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अाक्कथत 


संस्कृत के गद्य-साहित्य में अनेक कथाग्रन्थ हैं। उनमें बाण की 'कादम्बरो', सोमदेव का 'यशस्तिलक 
चम्पू! और धनपाल को 'तिलकमञजरी'--ये तीन अत्यन्त विशिष्ट ग्रन्थ हैं। बाण ने कादम्बरी में भाषा और 
कथावस्तु का जिस उच्च पद तक परिमाजन किया था उसी आदर्श का अनुकरण करते हुए सोमदेव और 
घनपाल ने अपने ग्रन्थ लिखे। संस्कृत भापा का समृद्ध उत्तराधिकार क्रमशः हिन्दी भाषा को प्राप्त हो रहा 
है। तदनुसार ही 'कादम्बरी' के कई अनुवाद हिन्दी में हुए हैं। प्रस्तुत पुस्तक में श्री० सुन्दरलालजी शास्त्री 
ने 'सोमदेव' के 'यशस्तिलकचम्पू' का भाषानुवाद प्रस्तुत करके हिन्दी साहित्य की विशेष सेवा की है। हम 
उनके परिश्रम और पाण्डित्य की प्रशंसा करते हैं। इस अनुवाद को करने से पहले 'यशस्तिलकचम्पू! के मूल 
पाठ का भी उन्होंने संशोधन किया और इस अनुसंधान के लिये जयपुर, नागौर, सीकर, अजमेर और बड़नगर 
के प्राचीन शास्त्रभंडारों में छानबीन करके 'यशस्तिलकचम्पू की कई ह० लि० प्राचीन प्रतियों से मूल पाठ 
ओर अर्थो' का निश्चय किया। इस श्रमसाध्य कार्य में उन्हें लगभग ८-१० वर्ष लगे। किन्तु इसका फल यश- 
स्तिलकचम्पू” के अधिक प्रामाणिक संस्करण के रूप में हमारे सामने प्रस्तुत है। 'यशस्तिलक' का पहला 
संस्करण मूल के आठ आश्वास और लगभग साढ़े चार आश्वासों पर “श्रुतसागर” की सं० टोका के साथ 
१९०१-१९०३ में “निर्णयसागर' यंत्राछ॒य से प्रकाशित हुआ था। उस ग्रन्थ में लगभग एक सहस्र पृष्ठ हैं । 
उसी की सांस्कृतिक सामग्री, विशेषतः धामिक और दाशंनिक सामग्री को आधार बनाकर श्रो क्ृष्णकान्त 
हन्दीकी ने 'यशस्तिलक और इण्डियन कल्चर” नामका पाण्डित्यपर्ण ग्रन्थ १९४९ में प्रकाशित किया, जिससे 
इस योग्य ग्रन्थ की अत्यधिक ख्याति विद्वानों में प्रसिद्ध हुई। उसके बाद श्री सुन्दरलालजी श्षास्त्री का 
'यशस्तिलक' पर यह उल्लेखनीय कार्य सामने आया है। 


आपने आठों आइवासों के मूलपाठ का संशोधन और भाषाटीका तैयार कर ली है। तीन आश्वास 
प्रथमखण्ड के रूप में १९६० में प्रकाशित हो चुके हैँ ओर शेष पाँच आश्वास टीका-सहित दूसरे खण्ड के रूप 
में प्रकाशित होंगे। प्राचीन प्रतियों की छानबीन करते समय श्री सुन्दरलालजी शास्त्री को “भद्वारक 
मुनीन्द्रकीति दिगम्बर जेन सरस्वती भवन” नागौर के शास्त्रभण्डार में 'यशस्तिलक-पण्जिका' नामका एक 
विशिष्ट ग्रन्थ मिला, जिसके रचयिता 'श्रीदेव” नामक कोई विद्वान थे। उसमें आठों आइवासों के अप्रयुक्त 
क्लिष्टतम शब्दों का निघण्टु या कोश प्राप्त हुआ | इसकी विशेष चर्चा हम आगे करेंगे। इसे भी श्री सुन्दर- 
लालजी शास्त्री ने परिशिष्ट दो में स्थान दिया है। इसप्रकार ग्रन्थ को स्वरूप-सम्पन्न बनाने में वतंमान सम्पादक 
और अनुवादक श्री सुन्दरलालजी शास्त्री ने जो महान्‌ परिश्रम किया है, उसे हम स्वंथा प्रशंसा के योग्य 
समझते हैं। आशा है इसके आधार से संस्क्रत वाइःमय के 'यशस्तिलकचम्प्‌! जसे श्रेष्ठ ग्रन्थ का पुनः पारायण 
करने का अवसर प्राप्त करेगे । 


'सोमदेव' ने यशस्तिलकचम्पूर की रचना ९५९ ईसवी में की। 'यशस्तिलक' का दूसरा नाम 
'बशोधरमहाराजचरित' भी है, क्योंकि इसमें उज्जयिनी के सम्राट यशोधर का चरित्र कहा गया है। अर्थात्‌-- 
धशोधर! नामक राजा की कथा को आधार बनाकर व्यवहार, राजनीति, धरम, दर्शन और मोक्ष सम्बन्धी 
अनेक विषयों की सामग्री प्रस्तुत की गई है। 'सोमदेव” का लिखा हुआ दूसरा प्रसिद्ध ग्रन्थ 'नीतिवाक्यामृत' 
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है, उसमें 'कौटिल्य' के अथंशास्त्र को आधार मानकर 'सोमदेव' ने राजशञ्ञास्त्र विषय को सृत्रों में निवद्ध किया 
है। संस्कृत वाइमय में 'नीतिवाक्यामृत' का भी विशिष्ट स्थान है ओर जीवन की व्यवहारिक निपुणता से 
ओतप्रोत होने के कारण वह ग्रन्थ भी सर्वथा प्रशंसनीय है । उस पर भी श्री सुन्दरलालजी शास्त्रों ने हिन्दी टीका 
लिखी है। इन दोनों ग्रन्थों से ज्ञात होता है कि 'पोमदेव” की प्रज्ञा अत्यन्त उत्कृष्ट कोटि को थी ओर संस्कृत 
भाषा पर उनका असामान्य अधिकार था। 


'सोमदेव” ने अपने विषय में जो कुछ उल्लेख किया है, उसके अनुसार वे देवसंध के साधु निमिदेव' 
के शिष्य थे। वे राष्ट्रकूट सम्राट 'कृष्ण' तृतीय ( ९२९-९६८ ई० ) के राज्यकाल में हुए । सोमदेव के संरक्षक 
'अरिकेसरी' नामक चाल॒क्य राजा के पुत्र 'बाद्यराज! या 'बहिंग' नामक राजकुमार थे । यह वंश राष्ट्रकूटों के 
अधीन सामनन्‍्त पदवीधारी था। 'सोमदेव” ने अपना ग्रन्थ 'गद्भधारा' नामक स्थान में रहते हुए छिखा। धार- 
वाड कर्नाटक महाराज और वतंमान हैदराबाद” प्रदेश पर राष्ट्रकूटों का अखण्ड राज्य था। लगभग आठवीं 
शतों के मध्य से लंकर दशम शती के अन्त तक महाप्रतापी राष्ट्रकूट सम्राट न केवल भारतवर्ष में वल्कि 
पश्चिम के अर व साम्राज्य में भी अत्यन्त प्रसिद्ध थे | अर वों के साथ उन्होंने विशेष मेत्रो का व्यवहार रक्‍्खा 
और उन्हें अपने यहाँ व्यापार की सुविधाएं दों । इस वंश के राजाओं का विरुद बल्‍लभराज' प्रसिद्ध था, 
ज्सिका रूप अर ब लेखकों में बल्हरा पाया जाता है। राष्ट्रकूटों के राज्य में साहित्य, कला, धर्म और दर्शन को 
चौमुखी उन्नति हुई। उस युग की सांस्कृतिक पृष्ठभूमि को आधार बनाकर दो चम्पृ ग्रन्थों की रचना हुई । 
पहला महाकवि त्रिविक्रमकृत “नलचम्पः है। "त्रिविक्रम' राष्ट्रकूट सम्राट्‌ इन्द्र तृतीय ( ९१४-९१६ ई० ) के 
राजपण्डित थे | इस चम्पृ ग्रन्थ को संस्कृत शेली इलेष प्रधान शब्दों से भरी हुई है और उससे राष्ट्रकूट संस्कृति 
का सुन्दर परिचय प्राप्त होता है । 


त्रिविक्रम के पचास वर्ष वाद 'सोसदेव' ने 'यशस्तिलकचम्पू' की रचनां की । उनका भरसक प्रयत्न 
यह था कि अपने युग का सच्चा चित्र अपने गद्यपद्यमय ग्रन्थ में उतार दें। निःसन्देह इस उद्देश्य में उनको 
परी सफलता भिलो। 'सोमदेव” जन साध थे और उन्होंने 'यशस्तिलक' में जेनधर्म की व्याख्या और प्रभावना 
को ही सबसे ऊँचा स्थान दिया है। उस समय कापाालिक, कालामुख, शव व चार्वाक-आदि जो विभिन्‍न 
सम्प्रदाय लोक में प्रचलित थे, उनको श्षास्त्रार्थ के अखाड़े में उत्तार कर तुलनात्मक दृष्टि से 'सोमदेव” ने उनका 
अच्छा परिचय दिया है। इस दृष्टि से यह ग्रन्थ भारत के मध्यकालोन सांस्कृतिक इतिहास का उमेंडता हुआ 
स्रोत है, जिसकी बहुमूल्य सामग्री का उपयाग भविष्य के इतिहास ग्रन्थों में किया जाना चाहिए। इस क्षेत्र में 
श्रीकृष्णकान्त हन्दीकी का कार्य, जिसका उल्लेख ऊपर हुआ हें, महत्त्वपर्ण ६॥ किन्तु हमारी सम्मति में अभी 
उस का को आगे बढ़ाने को आवश्यकता है, जिससे 'सोमदेव” की इलेपमयी शेली मे भरो हुई समस्त सामग्री 
का दोहन किया जा सके । भविष्य में किसी अनुसन्धान प्रेमी विद्वान्‌ को यह कार्य सम्पन्न करना चाहिए। 


यशस्तिलक' को कथा कुछ उलझी हुई है। 'बाण' का कादम्बरी के पात्रों की तरह इसके पात्र भो 
कई जन्मों में हमारे सामने आते है ! बीच-वोच में वर्णन बहुत लम्बे हैं, जिनमे कथा का सूत्र खो जाता है। 
इससे बचने के लिये संक्षिप्त कथासूत्र का यहाँ उल्लेख किया जाता है। 


प्राचीन समय में 'योधेय” नाम का जनपद था। वहाँ का राजा 'मारिदत्त! था। उसने वोरभेरव' 
नामक अपने पुरोहित की सलाह से अपनी कुलदेवी चण्डमारी को प्रसन्न करने के लिये एक सुन्दर पुरुष और 
स्त्री की बलि देने का विचार किया और चाण्डालों को ऐसा जोड़ा लाने की आज्ञा दी। उसो समय 'सुदत्त! 
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नाम के एक महात्मा राजधानी के बाहर ठहरे हुए थे। उनके साथ दो शिष्य थे--एक 'अभयरुचि! नाम का 
राजकुमार ओर दूसरो उसकी बहिन अभयमति'। दोनों ने छोटी आयु में हो दीक्षा ले ली थी। बे दोनों 
दोपहर की भिक्षा के लिये निकले हुए थे कि चाण्डाल पकड़कर देवी के मन्दिर में राजा के पास ले गया। 
राजा ने पहले तो उनकी बलि के लिये तलवार निकाली पर उनके तपः प्रभाव से उसके विचार सौम्य हो गए 
और उसने उनका परिचय पूछा | इस पर राजकुमार ने कहना शुरु किया । 


( कथावतार नामक प्रथम आइवास समाप्त )। 


इसी “भरतक्षेत्र' में 'अवन्ति' नाम का जनपद है। उसको राजधानी “उज्जयिनी' शिप्रा नदी के तट 
पर स्थित है। वहाँ 'यद्ञोध' नाम का राजा राज्य करता था। उसकी रानी चन्द्रमति' थी। उनके 'यशोधर' 
नामक पुत्र हुआ। एक वार अपने शिर पर सफेद बाल देखकर राजा को वैराग्य उत्पन्न हुआ और उन्होंने अपने 
पुत्र यशोधर को राज्य सौंपकर संन्यास ले लिया । मन्त्रियों ने यशोधर का राज्याभिषेक किया। उसके लिए 
शिप्रा के तट पर एक विज्ञाल मण्डप बनवाया गया। नये राजा के लिये 'उदयगिरि' नामक एक सुन्दर तरुण 
हाथी और “विजयवेनतेय' नामक अइव लाया गया। यशोधर का विवाह 'अम्तमति' नाम की रानी से 
हुआ। राजा ने रानी, अश्व और हाथी का पट्टबन्ध धूमधाम से किया । 


( पट्ुबन्धोत्सव तामक द्वितीय आश्वास समाप्त )। 
अपने नये राज्य में राजा का समय अनेक आमोद-प्रमोदों व दिग्विजयादि के द्वारा सुख से वीतने लूगा । 
( राजलक्ष्मीविनोदन नामक तृतीय आइ्वास समाप्त ) । 


एक दिन राज-काय शीघ्र समाप्त करके वह रानी अम्ृृतमति के महल में गया। वहाँ उसके साथ 
विलास करने के बाद जब वह लेटा हुआ था तब रानी उसे सोया जानकर धीरे से पलँग से उतरी और वहाँ 
गई, जहाँ गजशाला में एक महावत सो रहा था। राजा भी चुपके से पीछे गया । रानी ने सोते हुए महावत 
को जगाया और उसके साथ विलास किया। राजा यह देखकर क्रोध से उन्मत्त होगया। उसने चाहा कि 
वहीं तलवार से दोनों का काम तमाम कर दे, पर कुछ सोचकर रुक गया और उलटे पेर लोट आया, पर 
उसका हृदय सूना हो गया और उसके मन में संसार की असारता के विचार आने लगे। नियमानुसार 
वह राजसभा में गया। वहाँ उसकी माता चन्द्रमति ने उसके उदास होने का कारण पूँछा तो उसने कहा 
कि 'ेंने स्वप्न देखा है कि राजपाट अपने राजकुमार यशोमति' को देकर में वन में चला गया हूँ; तो जेसा 
मेरे पिता ने किया मैं भी उसी कुलरीति को पूरा करना चाहता हूँ' यह सुनकर उसकी माँ चिन्तित हुई 
ओर उसने कुलदेवी को बलि चढ़ाकर स्वप्न को शान्ति करने का उपाय बताया। माँ का यह प्रस्ताव सुनकर 
राजा ने कहा कि में पशुहिसा नहीं करूँगा । तब माँ ने कहा कि हम आटे का मुर्गा बनाकर उसकी बलि 
चढ़ायेंगे ओर उसी का प्रसाद ग्रहण करेंगे। राजा ने यह बात मान छी और साथ हो अपने पुत्र 'यज्ञोमति' 
के राज्याभिषेक को आज्ञा दी।' यह समाचार जब रानो ने सुना तो वह भीतर से प्रसन्न हुई पर ऊपरो 
दिखावा करती हुई बोली--'महाराज ! मुझ पर कृपा करके मुझे भी अपने साथ वन में ले चले | कुलटा रानी 
की इस ढिठाई से राजा के मन को गहरी चोट लगी, पर उसने मन्दिर में जाकर आटे के मुर्गे की बलि चढ़ाई । 
इससे उसकी माँ प्रसन्न हुई, किन्तु असतो रानी को भय हुआ कि कहीं राजा का वेराग्य क्षणिक न हो। 
अतएव उसने आटे के मुर्गे में विष मिला दिया । उसके खाने से चन्द्रमति और यशोधर दोनों तुरन्त मर गये । 


( अमृतमति महादेवी-दुविछसन नामक चतुर्थ आइवास समाप्त )। 
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राजमाता चन्द्रमति और राजा यशोधर ने आटे के मुर्गे की बलि का संकल्प करके जो पाप किया, 
उसके फलस्वरूप तीन जन्मों तक उन्हें पशु योनि में उत्पन्न होना पड़ा । पहली योनि में यशोधर मोर की योनि 
में पैदा हुआ और चन्द्रमति कुत्ता बनो। दूसरे जन्म में दोनों उज्जयिनी की शिप्रा नदों में मछली के रूप में 
उत्पन्न हुए। तीसरे जन्म में वे दो मुर्गे हुए, जिन्हें पकड़ कर एक जल्लाद उज्जयिनी के कामदेव के मन्दिर के 
उद्यान में होने वाले वसन्तोत्सव में कुक्कुट-युद्ध का तमाशा दिखाने के लिये ले गया । वहाँ उसे आचार्य “सुदत्त' 
के दर्शन हुए। ये पहले कलि'्भर देश के राजा थे, पर अपना विशाल राज्य छोड़कर मुनित्रत में दीक्षित हुए । 
उनका उपदेश सुनकर दोनों मुर्गों को अपने पूव॑जन्म का स्मरण हो आया। अगले जन्म में वे दोनों यशोमति 
राजा की रानी कुसुमावलि के उदर से भाई बहिन के रूप में उत्पन्न हुए और उनका नाम क्रमशः 'अभयरुचि' 
और 'अभयमति' रक्खा गया । एक बार राजा यशोमति आचार्य सुदत्त के दर्शन करने गया और अपने पू्व॑जों 
की परलोक-गति के बारे में प्रश्न किया । 


आचाये ने कहा--तुम्हारे पितामह यशोध॑ स्वर में इन्द्रपर भोग रहे हैं। तुम्हारी माता अमृतमति 
नरक में है और यशोधर और चन्द्रमति ने इस प्रकार तीन बार संसार का भ्रमण किया है। इसके बाद उन्होंने 
यशोधर और चन्द्रमति के संसार-श्रमण को कहानी भी सुनाई। उस वृत्तान्त को सुनकर संसार के स्वरूप का 
ज्ञान हो गया और यह डर हुआ कि कहीं हम बड़े होकर फिर इस भवचक्र में न फेस जाय । अतएव वाल्या- 
वस्था में ही दोनों ने आचार्य सुदत्त के संघ में दीक्षा ले ली | 


इतना कहकर 'अभयरुचि' ने राजा मारिदत्त से कहा--हे राजन्‌। हम वे ही भाई बहिन हैं । हमारे 
आचार सुदत्त भो नगर से बाहर ठहरे हैं। उनके आदेश से हम भिक्षा के लिये निकले थे कि तुम्हारे चाण्डाल 
हमें यहाँ पकड़ लाए । 
( भव-भ्रमणवर्णन नामक पाँचवें आइवास की कथा यहाँ तक समाप्त हुई )। 


वस्तुत: 'यशस्तिलकचम्पू” का कथाभाग यहीं समाप्त हो जाता है। आश्वास छह, सात, आठ इन 
तीनों का नाम “उपासकाध्ययन' हैं, जिनमें उपासक या गृहस्थों के लिये छोटे बड़े छियालिस कल्प या अध्यायों 
में गृहस्थोपयोगी धर्मों का उपदेश आचार्य सुदत्त के मुख से कराया गया है। इनमें जेनधर्म का बहुत हो विशद 
निरूपण हुआ है। छठे आश्वास में भिन्न-भिन्न नाम के २१ कल्प हैं। सातवें आश्वास में बाइसवें कल्प से 
तेतीसवें कल्प तक मद्यप्रवृत्तिदोष, मद्यनिवृत्तिगुण, स्तेय, हिसा, लोभ-आदि के दुष्परिणामों को बताने के लिये 
छोटे-छोटे उपाख्यान हैं। ऐसे हो आठवें आदवास में चौतोसवें कल्प से छियालीसवें कल्प तक उपाख्यानों का 
सिलसिला है। अन्त में इस सूचना के साथ ग्रन्थ समाप्त होता है कि आचार्य सुदत्त का उपदेश सुनकर राजा 
मारिदत्त और उसकी प्रजाएँ प्रसन्न हुई और उन्होंने श्रद्धा से धर्मं का पालन किया, जिसके फलस्वरूप सारा 
योधेय देश सुख एवं शान्ति से भर गया । 

इसप्रकार सोमदेव का रचा हुआ यह विशिष्ट ग्रन्थ जैनधर्मावलम्वियों के लिये कल्पवुक्ष के समान 
है। अन्य पाठक भो जहाँ एक ओर इससे जेनधर्म और दर्शन का परिचय भ्राप्त कर सकते हैं वहीं दूसरी ओर 
भारतीय संस्कृति के विविध अज्भों का भो सविशेष परिचय प्राप्त कर सकते हैं। प्रायः प्रत्येक आइवास में इस 
प्रकार की सामग्री विद्यमान है। उदाहरण के लिए तीसरे आद्वास में प्राचीन भारतीय राजाओं के आमोद- 
प्रमोद का एवं अनोखी वेजोड़ राजनीति का सविस्तर उल्लेख है। बाण ने जैसे 'कादम्बरी” में हिमगृह का व्योरे- 
वार वर्णन किया है त्रेसा ही वर्णन 'यशस्तिलक' में भी है। सोमदेव के मन पर कादम्बरी की गहरी छाप पड़ी 
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थी। वे इस बात के लिएं चिन्तित दिखाई देते हैं कि बाण के किये हुए उदात्त वर्णनों के सदूश कोई वर्णन 
उनके काव्य में छूटा न रह जाय । सेना की दिग्विजय यात्रा का उन्होंने लम्बा वर्णन किया है। इन सारे 
वर्णनों की तुलनात्मक जानकारी के लिए बाणभट्ट के तत्सदृश प्रसंगों के साथ मिलाकर पढ़ना और अथ्थं लगाना 
आवश्यक है। तभी उनका पूरा रहस्य प्रकट हो सकेगा। जेसा हम पहले लिख चुके हैं, इस ग्रन्थ के अथे- 
गाम्भीयं को समझने के लिये एक स्वतंत्र शोधग्रंथ की आवश्यकता है। केवल मात्र हिन्दी टीका से उस 
उद्दब्य की आंशिक पूर्ति ही संभव है इस पर भी श्री सुन्दरलाल जी शास्त्री ने इस महाकठिन प्रायः निष्टीक 
ग्रन्थ के विषय में व्याख्या का जो कार्य किया है, उसकी हम विशेष प्रशंसा करते हैं और हमारा अनुरोध है 
कि उनके इस ग्रन्थ को पाठकों द्वारा उचित सन्‍्मान दिया जाय। 


महाकवि सोमदेव को अपने ज्ञान ओभोर पाण्डित्य का बड़ा गव॑ था और 'यशस्तिलक' एवं 'नीतिवाक्या- 
मृत' को साक्षी के आधार पर उनकी उस भावना को यथार्थ ही कहा जा सकता है। 'यशस्तिलक' में अनेक 
अप्रचलित क्लिप्टतम शब्दों को जान बूझकर प्रयुक्त किया गया है। अप्रयुक्त और क्लिष्ट शब्दों के लिए मोमदेव 
ने अपनी काव्यरचना का द्वार खोल दिया है। कितने ही प्राचीन शब्दों का वे जेसे उद्धार करना चाहते थे । 
इसके पृर्वंखण्ड के कुछ उदाहरण इस प्रकार हैं--धृष्णि - सूयंरश्मि ( पृर्वंखण्ड पु० १२, पंक्ति ५ )। बल्लिका - 
शृंखला, हिन्दी बेल; हाथी के बाँधने की जंजीर को 'गजवेल' कहा जाता है और जिस लोहे से वह बनती है 
उसे भी 'गजवेल' कहते थे (१८।२ पूवे०) | सामज ८ हाथी; (१८७ पृवं०) कालिदास ने इसका पर्याय सामयोनि 
(रघु० १६।३) दिया है और माघ (१२११) में भो यह शब्द प्रयुक्त हुआ है। कमल शब्द का एक अर्थ मृगविशेष 
अमरकोश में आया है और बाण की कादम्बरी में भी इस शब्द का प्रयोग हुआ है। सोमदेव ने इस अथ में 
इस शब्द को रकक्‍्खा है (२३१ पृव॑खण्ड)। इसीसे बनाया हुआ कमली शब्द ( २४३ पूर्वे० )। मृगांक--चन्द्रमा 
के लिए उन्होंने प्रयुक्त किया है। कामदेव के लिये शूर्पफाराति ( २५।१ पूर्वंखण्ड ) पर्याय कुषाण-युग में प्रचलित 
हो गया था। अश्वघोष ने बुद्धचरित और सीन्दरनन्द दोनों भ्रन्‍्थों में शूपफ नामक मछुबे की कहानी 
का उल्लेख किया है। वह पहले काम से अविजित था, पर पीछे कुमुद्वती नामक राजकुमारी की प्रार्थना पर 
कामदेव ने उसे अपने वश में करके राजकुमारी को सौंप दिया। 


आच्छोदना -- मृगया ( २५।१ पूर्व० ); पिथुर-पिशाच ( २८ पुर्व० ) जरूथ८पल या मांस 
( २८ पूव॑० ) देधिकेय - कमल ( ३७७ पूव॑० ); विरेय ८ नद ( ३७४, पूव॑० ); गवंर ८ महिष (३८१ पृव॑०); 
प्रधि-कूप ( ३८॥३ पूवव॑ ० ); गोमिनी ८ श्री ( ४२९ पू्व॑० ); कच्छ 5 पुष्पवाटिका ( ४९४२ पृव॑ ० ) दर्दरीक + 
दाडिम ( ५५।८ पूव्व॑० ); नन्दिनी > उज्जयिनी ( ७०६ पूव० ) मय 5 उष्ट्र ( ७५३ पुवं० ) मितदु >अश्व 
( ७५॥४ पूव॑ं० ); स्तभ८छाग (७८।६ पुर्व॑० ); पालिन्दो-वीचि ( १०६। पू्व० ) बलाहू - वायु 
( ११९।५ पूव॑० ) परुलाक > घुंघरू ( २३५।१ पूवं० ); इत्यादि नये शब्द ध्यान देने योग्य है, जिनका समावेश 
सोमदेव के प्रयोगानुसार संस्कृत कोशों में होता चाहिए। सोमदेव ने कुछ वेदिक छब्दों का भी प्रयोग किया है; 
जेसे विश्वकद्रु > शवा ( ६१५९ पृवे० ); शिपिविष्ट ( ७७३१ पूव॑० ); जो ऋग्वेद में विष्णु के लिए प्रयुक्त हुआ है, 
किन्तु पञ्जिकाकार ने जिसका अर्थ रुद्र किया है। तमड्भ ( ९५।१ पूर्व० ) शब्द भोजकृत समरांगण सूत्रधार में 
कई बार प्रयुक्त हुआ है, जो कि प्रासाद शिल्प का पारिभाषिक शब्द था। इस समय लोक में आघे खम्मे या 
पाश्वंभाग को तमञ्जा कहा जाता है। स्तर अथं में चित्रशिखण्डि शब्द का, प्रयोग ( ५११ पूवं० ) बहुत हो 
कम देखने में आता है। केवल महाभारत शान्तिपवं के नारायणीय पव॑ में इसका प्रयोग हुआ है और सोमदेव 
ने वहीं से इसे लिया होगा । इससे ज्ञात होता है कि नये-नये शब्दों को ढेंढ़कर लाने की कितनी अधिक प्रवृत्ति 
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उनमें थी। सोमदेव के शब्द शास्त्र पर तो स्वतंत्र अध्ययन को आवश्यकता है। ज्ञात होता है कि माघ, वाण 
और भवभूति इन तीनों कवियों के ग्रन्थों को अच्छी तरह छानकर उन्होंने शब्दों का एक बड़ा संग्रह बना लिया 
था, जिनका वे यथा समय प्रयोग करते थे। मोकुलि ८ काकु ( १२५।७ पूव॑० ); शब्द भवभूति के 'उत्तरराम- 
चरित' में प्रयुक्त हुआ है। हंस के लिये द्रुहिणद्विज अर्थात्‌--ब्रह्मा का वाहन पक्षी ( १३७४३ पृव॑० ) प्रयुक्त 
हुआ है। 

इस ग्रन्थ के उद्धार करने में केवल एक व्यक्ति ने अपनी निजी शक्ति का सदुपयोग किया है। जिस 
प्रकार श्री सुन्दरलाल जी शास्त्री ने यशस्तिकुक का पूर्व खण्ड प्रकाशित किया उसी प्रकार वे कठोर साधना 
करके पं खण्ड भी, जो कि निष्टोक व महाक्लिष्ट है, प्रकाशित करके संस्कृत प्रेमी पाठकों का महान 
उपकार करेंगे। 


काशी हिन्दू विश्वविद्यालय 
व्यासपूृणिमा ( ता० ७-७-६० ) 


वासुदेव शरण अग्रवाल 
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सम्पादकीय 
पाठकवुन्द ! पूज्य आचार्यों ने कहा है-- 
'धर्माथकाममोक्षेषु वेलक्षण्यं कलासु च । 
करोति कीतिं प्रोति च साधुकाव्यनिषेवणम्‌ ।।' 
अर्थात्‌-- निर्दोष, गुणालंकारशालो व सरस काव्यशास्त्रों का अध्ययन, श्रवण व मनन-आदि, धर्म, 


अर्थ, काम व मोक्ष इन चारों पुरुषार्थों का एवं संगीत-आदि ६४ कलाओं का विशिष्ट ज्ञान उत्पन्न करता है 
एवं कीति व प्रीति उत्पन्न करता है ।' 


उक्त प्रवचन से प्रस्तुत 'यशस्तिलकचम्पु' भी समूचे भारतीय संस्कृत साहित्य में उच्चकोटि का, 
निर्दोष, गुणालंकारशाली, सरस, अनोखा एवं वेजोड़ महाकाव्य है, अतः इसके अध्ययन-आदि से भी निस्सन्देह 
उक्त प्रयोजन सिद्ध होता है, परन्तु अभी त्तक किसी विशिष्ट विद्वान ने श्रीमत्सोमदेवसूरि के समूचे 'यशस्तिलक- 
चम्प्‌” महाकाव्य की अनुसन्धानपूर्ण भाषाटीका नहीं की, अतः इस कमी की पूर्ति के लिए हमने ८-१० वर्ष 
परयंन्त कठोर साधना करके इसकी 'यशस्तिलकदीपिका' नाम की भाषा टीका तैयार की और १५६० ई० में 
इसका पू्वंखण्ड प्रकाशित किया। तत्पव्चात्‌ प्रस्तुत उत्तर खण्ड भो प्रकाशित किया । 

संशोधन एवं उसमें उपयोगी व महत्वपूर्ण प्रतियाँ-- 

आठ आदश्वासवाला एवं आठ हजार इलोक परिमाणवाला 'यशस्तिलकचम्पू! महाक्राव्य निर्णय 
सागर मुद्रण यन्त्राछय बम्बई से सन्‌ १९१६ में दो खण्डों में प्रकाशित हुआ था, उनमें से प्रथमखण्ड 
(३ आश्वास पर्यन्त ) मूल व संस्कृत टोका-सहित मुद्रित हुआ है और दूसरा खण्ड, जो कि ४ आइवास से 
लेकर ८ आश्वास पयंन्‍्त है, ४॥ आइवास तक सटीक ओर वाकी का निष्टीक ( मूलमात्र ) प्रकाशित हुआ है। 
परन्तु दूसरे खण्ड मे प्रतिपेज में अनेक स्थलों पर विशेष अशुद्धियाँ हैं, एवं पहले खण्ड में यद्यपि उतनों अशु- 
द्वियाँ नहीं हैं तथापि कतिपय स्थानों में अशुद्धियाँ हैँ। दूसरा खण्ड तो मूलरूप में नी कई जगह त्रुटित प्रका- 
शित हुआ है। 

अतः हम इसके अनुसन्धान-हेतु जयपुर, नागोर, सीकर, अजमेर व बड़नगर-आदि स्थानों पर पहुँचे 
ओर वहाँ के शास्त्रभण्डारों से प्रस्तुत ग्रन्थ की ह० लि० मूल व सटिप्पण तथा सटीक प्रतियाँ निकलवाईं 
और उक्त स्थानों पर महीनों ठहरकर संशोधन-आदि कार्य सम्पन्न किया। अभिप्राय यह है कि इस महाक्लिष्ट 
संस्क्रत ग्रन्थ की उलझी हुई' गुत्थियों के सुलझाने में हमें इसकी महत्त्वपूर्ण संस्क्ृत टीका के सिवाय उक्त स्थानों 
के गास्त्रभण्डारों को ह० लि० मूल व सटिप्पण प्रतियों का विशेष आधार मिला | इसके सिवाय हमें नागोर 
के सरस्वती भवन में श्रीदेव-विरचित 'यहास्तिकक पड्जिका' भी मिली, जिसमें इसके कई हजार अभप्रयुक्त व 
क्लिष्टतम शब्द, जो कि वतंमान कोशणम्रन्थों में नहीं हैं, उनका अर्थ उल्लिखित है, हमने वहाँ पर ठहरकर 
उसके शब्दनिघण्टु ( कोश ) का संकलन किया, विद्वानों की जानकारी के लिए हमने उसे परिशिष्ट संख्या २ में 
ज्यों का त्यों प्रकाशित कर दिया है। इससे भी हमें भाषाटीका करने में विशेष सहायता मिली एवं भाषाटीका 
को पल्‍लवित करने में 'नीतिवाक्यामृत' ( हमारी भाषाटीका ), आदि-पुराण, स्वंदर्शन संग्रह, पातञ्जल योग- 
दर्शन, साहित्यदपंग, आप्तमीमांसा, सर्वार्थसिद्धि, तत्वार्थ इलोकवातिक व रत्नकरण्ड श्रावकाचार-आदि अनेक 
ग्रन्थों की सहायता मिली । 


( १० ) 


अतः प्रस्तुत 'यशस्तिकक' की 'यशस्तिलकदीपिका' नाम की भाषाटीका विशेष अध्ययन, मनन व 
अनुसन्धानपूवंक लिखी गई है, निष्टेक आश्वास (५ आश्वास से ८ आइ्वास ) सटिप्पण व कोश-सहित 
( यश० पं० ) प्रकाशित किये जा रहे हैं। इसमें मूलग्रन्थकार को आत्मा ज्यों की त्यों बनाये रखने का भरसक 
प्रयत्न किया गया है, शब्दश:ः सही अनुवाद किया गया है। कहानियों का भी शब्द: अनुवाद हुआ है। साधा- 
रण संस्कृत पढ़े हुए सज्जन इसे पढ़कर मृलग्रल्थ लगा सकते हैं । 


हमने इसमें मु० सटो० व निष्टीक प्रति का संस्कृत मूलपाठ ज्यों का त्यों प्रकाशित किया है, परन्तु 
जहाँपर मूलपाठ अशुद्ध व असम्बद्ध मुद्रित था, उसे अन्य ह० लि० स्टि० प्रतियों के आधार से मूल में ही 
सुधार दिया है, जिसका तत्‌ तत्‌ स्थलों पर टिप्पणी में उल्लेख कर दिया है और साथ हो ह० लि० प्रतियों 
के पाठान्तर भी टिप्पणी में दिये गए हैँ। इसी प्रकार जिस इलोक या गद्य में कोई शब्द या पद अशुद्ध था, 
उसे साधार संशोधित व परिवर्तित करके टिप्पणी में संकेत कर दिया है। 


हमने स्वयं वाराणसी में ठहरकर इसके प्रफ संशोधन किये हैं, अतः इसका प्रकाशन भी शुद्ध हुआ 
है, परन्तु कतिपय स्थलों पर दृष्टिदोष से ओर कतिपय स्थलों पर प्रेस को असावधानी से कुछ अशुद्धियाँ ( रेफ 
व मात्रा.का कट जाना-आदि ) रह गई हैं, उसके लिए पाठक महानुभाव क्षमा करते हुए और अन्त में प्रका- 
शित हुए शुद्धि-पत्र से संशोधन करते हुए अनुगृहीत करेंगे ऐसी आशा है। 


आभार 


प्रस्तुत श्रुत-सेवा के सत्काय॑ में हमें सबसे अधिक प्रोत्साहन व प्रेरणा श्री पूज्य गुरुवय्यें श्री १०५ 
क्षुल्लक गणेशप्रसाद जी वर्णी न्यायाचाय से प्राप्त हुई, इसके लिए में उनका चिरक्ृतज्ञ हूँ। वाराणसेय संस्कृत 
विश्वविद्यालय के भूतपूर्व साहित्यविभाग के अध्यक्ष, न्‍्यायाचार्य व साहित्याचायं श्री गुरुवय्यं श्रीमत्मुकुन्द शास्त्री 
खिस्ते वाराणसो के भी हम चिरक्ृतज्ञ हैं, जिन्होंने प्रस्तुत 'यशस्तिलकचम्पू” महाकाव्य की हमारी भाषाटीका 
( ४॥ आइवास से ८ आइ्वास तक, जिसकी संस्कृत टीका नहीं थी, ) देखकर व सुनकर समुचित सुझाव 
दिये एवं संशोधन कराया । इसके संशोधन-हेतु जयपुर, नागौर, अजमेर, सीकर व बड़नगर के महानुभावों ने, 
जिनका नाम प्रस्तावना में उल्लिखित है, 'पशस्तिलक' की ह० लि० मूल व सटिप्पण प्राचीन प्रतियाँ व 
प्राचीन ह० लि० यशस्तिलक पडि्जका प्रदान को, उनका मैं विशेष आभारी हूँ। श्रो० श्रद्धेय डा० वासुदेव- 
शरण जी अग्रवाल अध्यक्ष--कला व पुरातत्व विभाग हिन्दू विश्वविद्यालय वाराणसी का भी में विशेष 
आभारो हूँ, जिन्होंने महत्वपूर्ण व साज्भोपाजड़ु प्रावकरथन लिखकर अनुगृहीत किया। समुचित सुझाव व 
संमतियाँ देनेवाले स्थानोय विद्वानों ( श्री श्रद्धेय पं० केलाशचन्द्रजी शास्त्री, श्री पं० फूलचन्द्र जी सिद्धान्त 
शास्त्रो, श्री० पं० दरबारीलछाल जी न्यायाचायं, श्री ० पं० अमृतलालजी दर्शन व साहित्याचार्य, श्री प्रो० वा० 
खुशालचन्द्रजी एम० ए० साहित्याचायं, श्री पं० रणजीतर्सिहजी मिश्र व्याकरण व साहित्याचाय॑ ) का भी 
विशेष आभारी हूँ। हमारे पड़ोसी श्री० वा० वलिरामजी )४. 5० विइलेषक घातुकीय विभाग हिन्दू विश्व- 
विद्यालय वाराणसी का भी आभारी हूँ, जिन्होंने यथा समय प्रेस के काय॑ में सहयोग प्रदान किया। श्री ब्र० 
चिल्तामणि देवी कलकत्ता का भी आभारी हूँ, जिन्होंने कलकत्ता की प्रतिष्ठित व परिचित महिलाओं को 
ग्राहक बनाने में सहयोग प्रदान किया । 


सुन्दरलाल शास्त्री 
प्राचीन न्‍्याय-काव्यतोर्थ 
“--सम्पादक 


प्रस्तावना 


प्रस्तुत 'यद्यस्तिलकचम्पू” महाकाव्य की “यशस्तिलक-दीपिका” नाम की भाषाटीका का सम्पादन विशेष 
अनुसन्धानपूर्वक निम्नलिखित हु० लि० प्राचीन प्रतियों के आधार पर किया गया है-- 


१, 'क' प्रति का परिचय--यह प्रति श्रो० पूज्य भट्टारक मुनीन्‍्द्र कीति दि० जेन सरस्वती भवन नागौर 
( राजस्थान ) व्यवस्थापक--श्री पृज्य भट्टारक श्री देवेन्द्रकीति गादी नागौर को है, जो कि संशोधन-हैतु नागौर 
पहुँचे हुए मुझे श्री० धमं० सेठ रामदेव रामनाथ जी चाँदूवाड़ नागोर के अनुग्रह से प्राप्त हुई थी। इसप्रें १०२२५ 

इञ्च की साईज के ३३१ पत्र हैं। यह विशेष प्राचीन प्रति है, इसकी लिपि ज्येष्ठ वदी ११ रविवार सं० १६५४ 
को श्री 'रुकादेवो' श्राविका ने कराई थो। प्रति का आरम्भ--श्री पाश्वंनाथाय नमः। श्रियं कुवलयानन्द- 
प्रसादितमहोदयः । इत्यादि मु० प्रतिवत्‌ है। इसमें दो आश्वासपयंन्त कहीं-कहीं टिप्पणो हैं और आगे मूलमात्र 
है । इसके अन्त में निम्न लेख उल्लिखित है-- 

'यशस्तिलकापरनाम्ति महाकाव्ये धर्मामृतवर्षमहोत्सवो नामाष्टम आइवास:। 'भद्रं भूथात्‌! कल्याणमस्तु 
शुभं भवतु । संवत्‌ १६५४ वर्ष ज्येष्ठ वदी ११ तिथौ रविवासरे श्री मूलसंघे बलात्कारगणे सरस्वतोगच्छे नंद्याम्नाये 
आचायश्री कुन्दकुन्दाचार्यान्वये मंडलाचार्य श्री मुवनकीर्ति तत्पट्टे मण्डलाचार्यानुक्रमे मुनि नेमिचन्द तत्दिष्य 
आचाय॑ श्री यशकोतिस्तस्मे इदं शास्त्र 'वशस्तिलकारूयं जिनधर्म समाश्रविता श्राविका 'रुका' ज्ञानावरणीयकमं- 
क्षयनिमित्तं घटाप्यतं ।' 


ज्ञानवान्ज्ञानदानेन निर्भयोत्भयदानतः । अन्नदानात्‌ सुखो नित्य निर्व्याधिभेंषजाडडूबेत्‌ ७ 
शुभं भवतु | कल्याणमस्तु । इस प्रति का सांकेतिक नाम 'क' है। 


विशेष उल्लेखनीय महत्त्वपूर्ण अनुसन्धान--उक्त 'क' प्रति के सिवाय हमें उक्त नागोर के सरस्वती 
भवन में श्रीदेव-विरचित यशस्तिलकपश्लिका' भी मिली, जिसमें 'यशस्तिलकचम्पु” के विशेष क्लिष्ट, अप्रयुक्त 
व वर्तमान कोशग्रन्धों में न पाये जानेवाले हजारों शब्दों का निघण्दु १३०० इलोकर्पारिमाण लिखा हुआ है। 
इसमें १३:८६ इज्च की साईज के ३३ पृष्ठ हैं। प्रति की हालत देखने से विशेष प्राचीन प्रतीत हुई, परन्तु 
इसमें इसके श्रीदेव-विद्वानु या आचायं का समय उल्लिखित नहीं है उक्त 'यशस्तिलक पज्जिका' का अप्रयुक्त 
क्लिष्टतम शब्द-निषष्टु हमने विद्वानों की जानकारी के लिए एवं 'यशस्तिलक” पढ़नेवाले छात्रों के हित के 
लिए इसी ग्रन्थ के अखोर में ( परिशिष्ट संख्या २ में ) ज्यों का त्यों ४ आश्वास से लेकर ८ आश्वास परयंन्‍्त 
प्रकाशित भी किया है। 

'बशस्तिलक-पण्जिका' के प्रारम्भ में १० इलोक निम्नप्रकार हैं! । अर्थात्‌ृ--श्रीमज्जिनेन्द्रदेव को 
नमस्कार करके श्रीमत्सोमदेव सुरि-विरचित 'यशस्तिलकचम्पू' को पडिजका श्रीदेव-विद्वान्‌ द्वारा कही जाती 
है।॥। १॥ 'यशस्तिलकचम्प' में निम्नप्रकार विषयों का निरूपण है-- 
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१. यशोधरमहाकाब्ये सोमदेवेविनि्िते । श्रीदेवेनोच्यते पंजी नत्वा देवं जिनेश्वरम्‌ ॥ १ ॥ 
छंद: शत्दनिघंद्वलंकृतिकलासिद्धान्तसामुद्रक । ज्योतिर्वेद्धकवेदवादभ रतानज् द्विपाइचायुधम्‌ ।॥। 
तकव्यानकमंत्रनीतिशकुनक्ष्मारुट्पु राणस्मृति । श्रेयोष्ष्यात्मजगत्स्थिति प्रवचनी व्युत्पत्तिरत्रोच्यते ॥ २ ॥ 


( १३ ) 


१. ठन्दशास्त्र, २. शब्दनिषण्ट, ३. अलद्भार, ४. संगीत-आदि कलाएँ, ५. सिद्धान्त, ६. हस्तरेखा 
विज्ञान, ७. ज्योतिषशास्त्र, ८. वेद्यक, ९. वेद, १०. वादविवाद ( खण्डन-मण्डन ), ११. नृत्यशास्त्र, १२. काम- 
शास्त्र या मनोविज्ञान, १३, गजविद्या, १४. शस्त्रविद्या, १५. दर्शनशास्त्र, १६. पोराणिक व ऐतिहासिक 
कथानक, १७. राजनीति, १८. शकुनशास्त्र, १९. वनस्पतिशास्त्र, २०. पुराण, २१. स्मू्िश्ञास्त्र, २२. अध्यात्म 
जगत में वतंमान श्रेय ( शाइवत्त कल्याण ) और २३. वक्‍तृत्व कला की व्युत्पत्ति ॥ २॥ 


अहं वा काव्यकर्ता वा तौ द्वावेवेश्व राविह । विधुव्रष्नातिरेकेण को नामान्यस्तमोपहः ।॥ रे ॥। 
कवेरपि विदग्धोःहमेतत्सुक्तिसमर्थने । यत्सौभाग्यविधौ स्त्रीणां पतिवन्न पिता प्रभु: ॥ ४ ॥। 
प्रयोगास्तमयं छन्‍्दस्स्वप्रसिद्धिमयं तमः । तत्प्रयोगोदया्कों हि निरस्यत्यसमंजसम्‌ ॥ ५ ॥। 


में ( श्रेदेद ) और यशस्तिलककार श्रीमत्सोमदेवसूरि ये दोनों ही लोक में काव्यकला के ईइवर 
( स्वामी ) हैं; क्योंकि सूर्य व चन्द्र को छोड़कर दूसरा कौन ,अन्धकार-विध्वंसक हो सकता है ? अपि तु कोई 
नहों ॥ ३।॥ “यशस्तिलक' को सृक्तियों के समर्थन के विषय में तो में _ श्रीदेव ) यशस्तिलक्रकार सोमदेवसूरि 
से भी विशिष्ट विद्वानु हूँ; क्योंकि स्त्रियों की सौभाग्य-विधि में जेसा पति समथं होता है वसा पिता नहीं 
होता ॥ ४॥ यशस्तिलक के अप्रयुक्त शब्दनिघण्ट का व्यवहार में प्रयोग के अस्त हो जाने रूपी अन्धकार को 
और द्विपदी-आदि अप्रयुक्त छन्दज्ञासत्र विषयक अप्रसिद्धिरूपी अन्धकार को यह हमाश प्रस्तुत ग्रन्थ ( यशस्ति- 
लक-पण्जिका ), जो कि उनका प्रयोगोत्पादक रूपी सूर्य-सरोखा है, निश्चय से नष्ट करेगा ॥ ५॥ 


रुष्यत्याकर्पकायान्ध: स्वदोषेण यथा स्वलून्‌ । स्वयमजस्तथा लोक: प्रयोकक्‍्तारं विनिन्‍्दति ॥ ६ ॥। 
नाप्रयुक्त प्रयुञ्जीतेत्येतन्मार्गानुसारिभि: । निषण्टुशब्दशास्त्रेम्यों नूनं दत्तो जलाज्ललि: ॥॥ ७ ॥ 
जहें पेलव योन्याद्यान्‌ शब्दांस्तत्र प्रयुन्ननं । नाप्रयुक्‍तं प्रयुब्जीतेत्येप: येपां नयो हृदि ॥ ८ ॥ 
नाप्रयुकत॑ प्रयोक्‍तव्यं प्रयुक्त वा प्रयुज्यते । इत्येकान्ततस्ततों नास्ति वागर्थोचित्यवेदिनाम्‌ ॥ ९ ॥ 
साग्रा दशशती वाचामपूर्वा समभूदिह । कवेर्वागर्थसर्वज्ञाद्र्णकत्रिशती तथा ॥ १० ॥ 


जिसप्रकार लोक में अन्धा पुरुष अपने दोष से स्खलन करता हुआ ;अपने खींचनेवाले पर कुपित 
होता है उसीप्रकार लोक भी स्वयं अज्ञ ( शब्दों के सहो अर्थ से अनभिन्न ) है, इसलिए शब्दों के प्रयोक्ता कवि 
की निन्‍दा करता है ॥ ६॥ “प्रयुक्त शब्दों का प्रयोग नहीं करना चाहिए! इस प्रकार के मार्ग का अनुसरण 
करनेवालों ने तो निस्सन्देह निघण्टु शब्दशास्त्रों के लिए जलाञ्जलि दे दी, अर्थात्‌-उन्हें पानो में वहा 
दिया ॥ ७॥ जिनकी ऐसी मान्यता है, कि “अप्रयुक्त शब्दों का प्रयोग नहीं करना चाहिए! उनके यहाँ जह्ढे, 
पेलव ( पेलवं विरल तनु इत्यमर:--छितरा ) व योनि-आदि छाब्दों का प्रयोग किस प्रकार संघटित होगा ? 
॥ ८ ॥ इसलिए शब्द व अथ के बेत्ता विद्वानों का अप्रयुक्त शब्दों का प्रयोग नहीं करना चाहिए” अथवा (प्रयुक्त 
शब्दों का ही प्रयोग करना चाहिए” यह एकान्त सिद्धान्त नहीं है ॥ ९॥ प्रस्तुत शास्त्र (यशस्तिलक-पण्जिका) 
में १३०० इलोक परिमाण रचा हुआ अभूतपूर्व व प्रमुख शब्दनिषण्टु शब्द व अथे के सर्वज्ञ श्रोदेव कवि से 
उत्पन्न हुआ है ॥ १० ॥ 


इसके अन्त में निम्न प्रकार उल्लिखित है-- 


इति श्रीदेव विरचितायां यशस्तिलक-पण्जिकायां अष्टम आइवास:। इति यशस्तिछकटिप्पणीकं समाप्त । 
शुभं भवतु। 
इस प्रति का भी सांकेतिक नाम 'क' है। 


( १४ ) 


२. ख' प्रति का परिचय--यह सटिप्पण प्रति आमेर-शास्त्रभण्डार जयपुर की है। श्री० माननोय पं० 
चेनसुखदासजी न्यायतीर्थ प्रिन्सिपल संस्क्ृत जेन कालेज जयपुर एवं श्री० पं० कस्तूरचन्द्रजी काशलीवाल एम० 
ए० शास्त्री जयपुर के सौजन्य से प्राप्त हुई थी। इसमें १२३५६ इज्च की साईज के २५९ पत्र हैं। रचना 
शक संवत्‌ १०८८ व लिपि सं० १८९५९ की है। प्रति विशेष शुद्ध व टिप्पणी-मण्डित है। इसका आरम्भ निम्न 
प्रकार है-- 

श्षियं कुबलयानन्द ' प्रसादितमहोदय5 | देवइचन्द्रप्रभ: पुष्याज्जगन्पानसवासिनोम्‌ ॥ १॥ 

इसका अन्त निम्न प्रकार है-- 

वर्ण: पदं वाक्यविधि: समासो इत्यादि मु० प्रतिवत्‌ । 

३. ग! प्रति का परिचय--यह हृ० लि० स्टि० प्रति श्री० दि० जैन बड़ा धड़ा के पंचायती दि० जैन 
मन्दिर अजमेर के शास्त्र-भण्डार की है, जो कि श्री० वा० मिलापचन्द्रजी 8. 50 ॥., 8 एडवोकेट सभापति 
महोदय ऐवं श्री० धमं० सेठ नौरतमलजो सेठी सर्राफ आँ० कोषाध्यक्ष तथा युवराज पदस्थ श्रो० पं० चिम्मन 
लाल जी के अनुग्रह व सौजन्य से प्राप्त हुई थी। इसमें ११३ ८ ८१ इञ्च की साईज के ४०४ पत्र हैं। यह भ्रति 
विशेष शुद्ध एवं सटिप्पण है। प्रस्तुत प्रति वि० सं० १८५४ के तपसि मास में गंगा विष्णु नाम के किसी विद्वान 
द्वारा लिखी गई है । 

प्रति का आरम्भ--४* परमात्मने नमः । 
श्रियं कुवलयानन्द *प्रसादितमहोदयः । देवश्चन्द्रप्र भ: * पुष्या ज्जगन्मानसवासिनीम्‌ ॥ १॥ 


इसके अन्त में--वर्ष वेद-शरेभ-शोतगुमिते मासे तपस्थाह्नये, तिथ्यां”“““तत्त्विषि मतं वेत्तु 
जिताधीशिनाम । 


गंगाविष्णुरितिप्रथामधिगतेनाभिख्यया निर्मिता, ग्र ( न्‍्थस्या ) स्थ लिपि: समाप्तिमगमद्‌ गुवंडप्रि- 
पद्मालिना ॥ १ ॥ श्रीरस्तु । श्री: । 

विशेष--प्रस्तुत *प्रति के आधार से किया हुआ यश० उत्तराद्धं का विशेष उपयोगी व महत्त्वपूर्ण 
मुद्रित संशोधन ( अनेकान्त वर्ष ५ किरण १-२ ) की प्रतिएँ हमें श्री० पं० दोपचन्द्र जो शास्त्री पांडथा केकड़ी ने 
प्रदान की थीं, एतदर्थ अनेक धन्यवाद | उक्त संशोधन से भी हमें यश० उत्तराद्ध के संस्कृत पाउ-संशोधन में 
यथेष्ट सहायता मिलो | 

४ घ' प्रति का परिचय--यह ह० लि० स्टि० प्रति श्री० दि० जेन बड़ा मन्दिर वौसपन्‍न्थ आम्नाय 
' सोकर के शास्त्र भण्डार से श्री पं» केशवदेव जो शास्त्री व श्रो० पं० पदमचन्द्र जी शास्त्रों के अनुग्रह व सौजन्य 
से प्राप्त हुई थी। इसमें १३५५३ इज्च की साईज के २८५ पत्र हैं। लिपि विशेष स्पष्ट व शुद्ध है। इसकी 
प्रतिलिपि फाल्गुन कृ० ६ शनिवार सं० १९१० को श्री० पं० चिमनराम जो के पौत्र व शिष्य पं० महाचन्द्र 
विद्वान द्वारा की गई थी। प्रति का आरम्भ--&# नमः सिद्धेम्यः । 


१. प्रसादीकृत: दत्त इत्यर्थ'। २, चन्द्रवत्‌-कर्प्रवद्‌ गौरा प्रभा यस्य । 

३. प्रसादितः निर्मलीकृतो महानुदयो येन सः । प्रसादीकृतः दत्त इत्यर्थ:। ४ चन्द्रस्थ मृगाद्धूस्येव प्रभा दीप्तियंस्थासों । 
चन्द्र: कर्पूर: तद्बत्‌ प्रभा यस्य सः। हिमांशुश्चन्द्रमाश्चन्द्र; घनसारब्चन्द्रसंज्ञ: इत्युभयत्राप्यमर:। ५, पुष्टि 
वर्द्धि क्रियात्‌ । 


( १५ ) 


श्रियं कुवलयानंदप्रसादितमहोदय: इत्यादि मु० प्रतिवतु है । 


अन्त में--वर्ण: पद॑ वाक्यविधि: समासो इत्यादि मु० प्रतिवत्‌ । ग्रन्थ-संड्या ८००० शुभ भूयात्‌ । 
श्रेयोधस्तु | 

इसका अन्तिम लेख--अथास्मिन्‌ शुभसंवत्सरे विक्रमादित्यसमयात्‌ संवत्‌ १९१० का प्रवतमाने 
फाल्गुनमासे क्रृष्णपक्षे तिथौ षष्ठयां ६ शनिवासरे मूलसंघे बलात्कारगणे सरस्वतोगच्छे कुन्दकुन्दाचार्यान्वये 
अजमेरगच्छे श्रीमदाचायंवर आचायजी श्री श्री श्री श्री १०८ श्री गुणचन्द्रजी तत्पट्टं आचायंजी श्री श्री कल्याण- 
कीतिजी तत्पट्टे आचार्यजी श्री श्री विशालकरीतिजी तत्पट्ू आचायजी श्री श्रो १०८ भानुकीतिजी तत्‌ शिष्य 
पं० भागचन्द्रजी, गोवधंनदासजी, हेमराजजो, वेणीरामजी, लक्ष्मीचन्दजी, लालचन्दजी, उदयरामजी मनसा- 
रामजी, आजिका विमल श्रो,' लक्ष्मीमति,' हरवाई,” बखतो* राजा, राही* एतेषां मध्ये पंडित जी श्री 
भागचन्दजो, तत्दशिष्य पं० जी श्री दीपचन्दजी तत्दशिष्य पंडितोत्तम पंडितजी श्रो श्री चिमनरामजी तत्पौत्र 
शिष्य महाचन्द्रेणेदं 'यशस्तिलक” नाम महाकाव्यं लिपिकृतं सीकरनगरे जेनमन्दिरे श्री शान्तिनाथ चेत्यालये 
शेखावत-महाराव राजा श्री भेरव्सिह जो राज्ये स्वात्मारथ लिपिकृतं शुभ भूयात्‌ । इसका सांकेतिक नाम 'घ' है। 


५. चर! प्रति का परिचय--यह प्रति बड़नगर के श्री दि० जेन मन्दिर गोट श्रो० सेठ मलूकचन्द 
जी होराचन्द जी वाले मन्दिर की है। प्रस्तुत मन्दिर के अध्यक्ष श्रो० धर्म० सेठ मिश्नीलाल जी राजमल जी 
टोंग्या सर्राफ बड़नगर के अनुम्रह एवं सोजन्य से प्राप्त हुई थी। इसमें १२०८५३ इज््च की साईंज के २८३ 
पत्र हैं। इसकी लिपि पोष कृ० द्वादशों रविवार वि० सं० १८८० में श्री० पं० विरधीचन्द जी ने की थी। प्रति 
को स्थिति अच्छी है। यह शुद्ध व पटिप्पण है। इसके शुरु में मुद्रित प्रति की भाँति इलोक हैं और अन्त में 
निम्नप्रकार लेख है-- 


वि० सं० १८८० वर्ष पोषमासे कृष्णपक्षे द्वादश्यां तिथौ आदित्यवासरे श्री मूलसंघे नंद्याम्नाये बला- 
त्कारगणे सरस्वतीगच्छे श्री कुन्दकुन्दाचार्यान्चये आचार्य श्री श्री शुभचन्द्रदेवा: तत्संघाष्टके पंडितजी श्री भरी 
नौनिधिरामजी तत्दिष्य पं० श्रो नवरूरामजी तत्दशिष्य पं० विरधीचन्द्रजो तेनेदं 'यशस्तिलकचम्पू! नाम शास्त्र 
लिखितं स्ववाचनाथ्थ । 


श्री शुभ भवतु कल्याणमस्तु । 
इसका सांकेतिक नाम 'च' है। 


ग्रन्थ-परिचय 


श्रीमत्सोमदेवसूरि का 'यशस्तिछुकचम्पू' महाकाव्य संस्कृत साहित्यसागर का अमुल्य, अनोखा व 
बेजोड रत्न है। इसमें यशोधरमहाराज के चरित्र-चित्रण को आधार बनाकर राजनीति , प्मंशास्त्र, दर्शनशास्त्र, 
आयुर्वेद, ज्योतिष एवं सुभापित-आदि विषयों के ज्ञान का विशाल खजाना वतंमान है। अतः यह समूचे 
संस्कृत साहित्य में अपनी महत्त्वपूर्ण अनोखी विशेषता रखता है। इसका गद्य 'कादम्बरी” व 'तिलकमज्जरी' 
की टक्कर का ही नहो प्रत्युत उससे भी विशेष महत्त्वपूर्ण व विलष्टतर है। प्रस्तुत महाकाव्य महान्‌ क्लिष्ट 
संस्कृत में अष्टसहस्नो-प्रमाण ( आठ हजार इलोक परिमाण ) गद्य पद्य पद्धति से लिखा गया है। इसमें आठ 
आश्वास ( सगे ) हैं, जो कि अपने नामानुरूप विषय-निरूपक हैं । जो विद्वान 'नवसर्गगते माघे नवशब्दो न 
विद्यते! अर्थात्‌--'नौ सं पर्यन्त 'माघ' काव्य पढ़ लेने पर संस्कृत का कोई नया शब्द वाकी नहीं रहता' यह 
कहते हैं, उन्होंने 'पशस्तिलकचम्पृ? का गम्भीर अध्ययन नहीं किया, अन्यथा ऐसा न कहते, क्योंकि प्रस्तुत 
ग्रन्थ में हजारों शब्द ऐसे मोजूद हैं, जो कि वर्तमान कोशग्रन्थों और काव्यशास्त्रों में नहीं पाये जाते ।' अतः 
“अभिधाननिधाने<स्मिन्‌ यशस्तिलकनामनि | पठिते समग्रे नून॑ नवशब्दो न विद्यते ॥ १ ॥ अर्थात्‌--सुभाषित 
पदों की निधिवाल इस 'यशस्तिलकचम्पू' नामक महाकाव्य को पूरा पढ़ लेने पर निस्सन्देंह संस्कृत का कोई 
भी नया शब्द बाकी नहीं रहता, यह उक्ति सही समझनी चाहिए ।' 


यश० पड्जिकाकार श्री देव विद्वान ने कहा है कि इसमें यशोधर महाराज के चरित्र-चित्रण के मिष 
से राजनीति, गजविद्या, अश्वविद्या, शस्त्रविद्या, आयुर्वेद, वादविवाद, नीतिशास्त्र, ऐतिहासिक व पौराणिक 
कथाएँ, अनोखी व बेजोड़ काव्यकला, ज्योतिष, वेद, पुराण, स्मृतिशास्त्र, दर्शनशास्त्र, अलड्भार, सुभाषित 
एवं अप्रयुक्त क्लिप्ठतम शब्दनिघण्टु-आदि के ललित निरूपण द्वारा ज्ञान का विशाल खजाना भरा हुआ है । 


उदाहरणाथ्थ --राजनोति--इसके पूर्व खण्ड का तृतीय आश्वास ( पूर्व खण्ड पु० २२५-२५१,२५४- 
२६७, २६५-२७७ आदि ) राजनीति के समस्त तत्वों से ओतप्रोत है। इसमें राजनीति की विशद, विस्तृत व 
सरस व्याख्या है। प्रस्तुत शास्त्रकार द्वारा अपना पहला राजनीति ग्रन्थ 'नीतिवाक्यामृत' इसमें यशोधर महाराज 
के चरित्र-चित्रण के व्याज से अन्तनिहित किया हुआ-सा मालूम पड़ता है। इसमें काव्यकला व कहानीकला 
की कमनीयता के कारण राजनोति को नोरसता लुप्तप्राय हो गई है। गजविद्या व अश्वविद्या--इसके पूर्व 
खण्ड के द्वितीय व तृतीय आश्वास ( पूर्व खण्ड-आइवास २ पृ० १६३-१७०, एवं आइवास ३ पु० ६३२६-२३९ ) 
'में गजविद्या व अद्वविद्या का निरूपण है । शस्त्रविद्या--इसके तृतीय आश्वास ( पूर्व खण्ड पृ० ३६९०३७४ व्‌ 
र२०२-२९५ ) में उक्त विद्या का निरूपण है। आयुर्वेद--इसके तृतीय आश्वास ( पूर्व खण्ड पृ० २४०-२५१ ) मे 
स्वास्थ्योपयोगी आयुर्वेदिक सिद्धान्तों का वर्णन है। वादविवाद--इसके तृतीय आइ्वास ( पृ० २१८-२४१ ) में 
उक्त विषय का कथन है। नीतिशास्त्र--इसके प्रथम आश्वास ( पूर्व खण्ड इलोक नं० २०-२२, २५-२८, ४५, 
१२८, १२०, १३१, १३३, १४३, १८८-१५१, ) में तथा द्वितीय आइवास ( पृव खंड इलोक नं० ९-११, १३, 
२४, ३३, ३४, ५६-५७-आदि ) नीतिशास्त्र का प्रतीक है । 


१. देखिए--इसका अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निश्रण्ट ( परिशिष्ट २ पृ० ४१९-४४० पूद खण्ड व परिशिष्टः २ पु० ४९८- 
५१६ उत्तर खण्ड । 


३ ( १७ ) 


चतुर्थ आश्वास पु० ४२ के सुभाषित पद्यों व गद्य का अभिप्राय यह है--यशोधर महाराज दीक्षा-हेतु 
विचार करते हुए कहते हैं--'मेंने शास्त्र पढ़ लिए, पृथ्वी को अपने अधीन कर लिया। याचकों अथवा सेवकों 
के लिए यथोक्त धन दे दिए ओर यह हमारा यश्ोमतिकुमार पुत्र भी कत्रचधारी वीर है, अतः में समस्त कार्य 
में अपने मनोरथ को पूर्ण प्राप्त करनेवाला हो गया हूँ'॥ २६ ॥ पंचेन्द्रियों के स्पर्श-आदि विषयों से उत्पन्न हुई 
सुख-तष्णा भी प्रायः मेरे मन को भक्षण करने में समर्थ नहीं है। क्योंकि इन्द्रिय-विषयों ( भोगोपभोगपदार्थों ) 
में, जिनकी श्रेष्ठता या शक्ति एकवार परीक्षित हो चुकी है, प्रवृत्त होने से बार-बार खाये हुए को खाता हुआ यह 
प्राणी किस प्रकार लज्जित नहीं होता ?'॥ २७ ॥ मैथुन क्रीड़ा के अन्त में होनेवाले सुखानुमान को छोड़कर 
दूसरा कोई भी सांसारिक सुख नहीं है, उस सुख द्वारा यदि विद्वान पुरुष ठगाए जाते हैं तो उनका तत्वज्ञान नष्ट 
ही है ॥ २८ ॥ इसके पश्चात्‌ के गद्य-खण्ड का अभिप्राय यह है कि 'मानव को वाल्यावस्था में विद्याभ्यास व 
गुणादि का संचयरूप कतंव्य करना चाहिए और जवानी में काम-सेवन करना चाहिए एवं वृद्धावस्था में धर्म 
व मोक्ष पुरुषार्थ का अनुष्ठान करना चाहिए । अथवा अवसर के अनुसार काम-आदि सेवन करना चाहिए। यह 
भी वेदिक वचन है' परन्तु उक्त प्रकार की मान्यता स्वथा नहीं है; क्योंकि आयु अस्थिर है। अभिप्राय यह है, 
कि उक्त प्रकार की वेदिक मान्यता उचित नहीं है, क्योंकि जीवन क्षणभज्भुर है अतः मृत्यु द्वारा गृहीत केश- 
सरीखा होते हुए धरम पुरुषार्थ का अनुष्ठान विद्याभ्यास-सा वाल्यावस्था से ही करना चाहिए । 


यशस्तिलक संबंधी धामिक प्रसद्भ 


यशस्तिलक की कथावस्तु बाण की कादम्बरी और धनपाल की तिलकमज्जरी की तरह केवल 
आख्यान मात्र नहीं है, किन्तु जेन और जेनेतर दाशंनिक एवं धामिक सिद्धान्तों का एक सर्वश्रेष्ठ ग्रन्थ भी है। 
इसके साथ ही इसमें तत्कालीन सामाजिक जीवन के विविध रूप भी वर्णित हैं। कथा-भाग में भी सोमदेव ने 
जेन तत्वों व सुभाषितों का भी समावेश किया है। यशस्तिलक का चतुर्थ आश्वास विशेष महत्व पूर्ण है। क्योंकि 
इसमें कवि ने यशोधर और उसकी माता के बीच में पशुबलि-आदि विषयों को लेकर वार्तालाप कराया है। 
यशोधर जेन धमं में श्रद्धा रखता है और उसकी माता ब्राह्मण धर्म में । इस सन्दर्भ में यशोधर वेदिकी हिसा 
का निरसन करता हुआ अनेक जेनेतर शास्त्रों के उद्धरणों द्वारा जैन धर्म की प्राचोनता सिद्ध करता है। 
(देखिए वंदिकी हिंसा का समर्थन पृ० ५० श्लोक ४१-४४) तत्परचात्‌ यशोधर कहता है कि 'हे माता ! 
निश्चय से प्राणियों को रक्षा करना क्षत्रिय राजकुमारों का श्रेष्ठ धर्म है, वह धर्म, निर्दोष प्राणियों के घात 
करने से विशेष रूप से नष्ट हो जाता है । 
यः शस्त्रवृत्ति: समरे रिपु:ः स्थाद्य: कण्टको वा निजमराडलत्य । 
अस्त्रारिण तत्व नृपा: क्षिपन्ति ने दोनकानीनशुभाशयेषु ॥ ५५ | 
अर्थात्‌--जो शत्रु युद्ध भूमि पर शस्त्र धारण किये हुए है, अथवा जो अपने देश का काँटा है, अर्थात्‌ 
जो अपने देश पर आक्रमण करने को उद्यत है, उसी शन्नु पर राजा लोग शस्त्र प्रहार करते हैं। न कि दुर्बल, 
प्रजा पर उपद्रव न करने वाले और साधुजनों के ऊपर शस्त्र-प्रहार करते हैं ॥ ५५॥ इत्यादि पृ. ५४-५६ तक 
यशोधर ने अनेक जेनेतर शास्त्रों के उद्धरणों द्वारा जीव हिंसा व मांस भक्षण का विरोध किया। इसी प्रकार 
उसने अनेक जेनेतर शास्त्रों के आधार से जेनधर्म की प्राचीनता ( पृ. ३३-६४ तक ) सिद्ध की । 
पश्चात्‌ यशोधर ने माता के समक्ष वेदिक समालोचना ( पृ. ६६ श्लोक नं. १२० से १२८ तक ) की । 
चतुर्थ आश्वास ( पृ. ८२-८३ श्लोक नं. १७५-१८७ ) के नौ सुभाषित पचद्चों में कूटनीति है । 


१. समुच्ययालंकार । २. ३. दृष्टान्तालकार । 


( १८ ) 


ऐतिहासिक व पौराणिक दृशन्तमालाएँ--इसके पूर्व खण्ड के तृतोय आश्वास ( पृ. २८५-२८६ ) में 
उक्त विषय का उल्लेख है। इसी प्रकार चतुर्थ आश्वास के पु० ८८ के गद्य में इसका विवेचन है। 


अनोखी व बेजोड़ काव्यकला-- इस विषय में तो यह प्रसिद्ध ही है। क्योंकि साहित्यकार आचार्यों 
ने कहा है"-- निर्दोष (दुःश्रवत्व-आदि दोषों से शून्य ), गुणसम्पन्त ( औदार्य-आदि १० काव्य-गुणों से युक्त ), 
तथा प्रायः सालंकार ( उपमा-आदि अलद्धारों से युक्त ) शब्द व अर्थ को उत्तम काव्य कहते हैं ।' 
अथवा शआज्भार-आदि रसों की आत्मावाले वाक्य ( पद-समूह ) को काव्य कहते हैं' । उक्त प्रकार 
के लक्षण प्रस्तुत यशस्तिलक में वर्तमान हैं। इसके सिवाय ध्वन्यतेःभिव्यज्यते चमत्कारालिज्धितों भावो$5 
स्मिन्निति ध्वनि: अर्थात्‌-जहाँ पर चमत्कारालिड्धित पदार्थ व्यञ्जना शक्ति द्वारा अभिव्यक्त किया जाता है, 
उसे ध्वनि कहते हैं। शास्त्रकारों ने ध्वन्य काव्य को सर्वश्रेष्ठ कहा है।? अतः प्रस्तुत यशस्तिलक के अनेक 
स्थलों पर ( पूवखंड प्रथम आइवास पृ० ४५ ( गद्य )-४७ ) ध्वन्य काव्य वर्तमान है, जो कि इसकी उत्तमतां का 
प्रतीक है। एवं इसके अनेक गद्यों व पद्यों में '्ज्भार, वीर, करुण व हास्यादि रस वर्तमान हैं, उदाहरणार्थ 
आश्वास दूसरे में ( श्लोक नं. २२० ) पद्य शृज्भार रस प्रधान है। एवं आश्वास चार (पृ. २० श्लोक ४) 
संयुक्त श्ड्भार रस प्रधान है इत्यादि । 


ज्योतिष शास्त्र--आश्वास २ ( पूर्व खण्ड पृ. १८०-१८२ ) में ज्योतिष शास्त्र का उल्लेख है। इसके 
सिवाय चतुर्थ आश्वास में कहा है, जब यशोधर महाराज की माता चन्द्रमति ने नास्तिक दर्शन का आश्रय 
लेकर उनके समक्ष इस जीब का पूर्वजन्म व भविष्य जन्म का अभाव सिद्ध किया तब यशोधर महाराज ज्योतिष 
शास्त्र के आधार से जीव का पूर्व जन्म और भविष्य जन्म सिद्ध करते हैं, कि हे माता ! जब इस जीव का 
पू्व॑ जन्म है तभी निम्न प्रकार आर्याच्छन्द जन्म पत्रिका के आरंभ में लिखा जाता है--श्स जीव ने पूर्व जन्म 
में जो पुण्य व पाप कर्म उपाजित किये हैं, भविष्य जन्म में उस कर्म के उदय को यह ज्योतिष शास्त्र उस प्रकार 
प्रकट करता है जिस प्रकार दीपक, अन्धकार में वर्तमान घट-पटादि पदार्थों को प्रकाशित करता है। अर्थात्‌- 
जब पूर्व जन्म का सद्भाव है तभी ज्योतिष शास्त्र उत्तर जन्म का स्वरूप प्रकट करता है, इससे जाना जाता 
है कि गर्भ से लेकर मरण पर्यन्त ही जीव नहीं है, अपितु गर्भ से पूर्व और मरण के बाद भी है इत्यादि ।* 
अप्रयुक्त-क्लिष्टतम-शब्दनिधण्टु--अर्थातु-प्रस्तुत ग्रंथ में कई हजार ऐसे संस्कृत शब्द हैं, जो कि वर्तमान 
कोष्ष ग्रन्थों में नहीं हैं, अत: हमने इसके निधण्टु या कोश का अनुसंधान किया और उसे परिशिष्ट नं० २ में स्थान 
दिया है । 
दर्शनशास्त्र--इसके पंचम आइवास में सांख्य, जेमिनीय, वाममार्गी व चार्वाक दर्शन के पूर्व पक्ष हैं । 
यथा--घृष्यमाणो यथाज्भारः शुक्लतां नैति जातुचित्‌ । विशुद्धयति कुतश्चित्तं निस्गंमलिनं तथा ॥ 
आ०» ५ पु० १५३ श्लोक ६४ 
न चापरमिषस्ताविष: समर्थो5स्ति यदर्थोध्यं तप: प्रयास: सफलायास: स्थात्‌ । आ. ५ पृ० १५३ 


१. तथा व काव्यप्रकाशकार :--तददोषो शब्दा्ों सगुणवनलडकुती पुनः क्वापि । 
तथा च विश्वनाथ: कविराज:--वाक्यं रसात्मक काव्यम्‌ - साहित्यदपंण से संकलित--सम्पादक 
३. तथा च विश्वनाथ : कविराज:--वाच्यातिशायिनि व्यड्स्ये ध्वनिस्तत्‌ काव्यमुत्तमम्‌ साहित्यदर्पण (४ परिच्छेद) 
से संकलित- 
४. यदुपचितमन्यजन्मनि शुभाशुभं तस्य कर्मण:प्राप्तिम । व्यञ्जयति शास्त्रमेततमसि द्रव्याणि दोप हव ॥ १ ॥ 
था. ४ (१० ५२ श्लोक ४७ 





( १९ ) 


यत॑) । द्वादशवर्षा योषा षोडशवर्षोचितस्थिति: पुरुष: । प्रीति: परा परस्परमनयो: स्वर्ग: स्मृतः संद्धिः ॥ 
आ० ४ पृ. १५३ इलोक ६५ 
अर्थात्‌--'धूमध्वज” नामके विद्वान्‌ ने मीमांसः मत का आश्रय लेकर सुदत्ताचार्य से कहा--'जिस 
प्रकार धर्षण किया हुआ अज्भार ( कोयला ) कभी भी शुकलता ( शुश्रता ) को प्राप्त भी नहीं होता उसी प्रकार 
स्वभावतः मलिन चित्त भी किन कारणों से वशुद्ध हो सकता है? अपितु नहीं हो सकता। परलोक स्वभाव 
वाला स्वर्ग प्रत्यक्ष प्रतीत नहीं है जिस निमित्त यह तपश्चर्या का खेद सफल खेद-युक्त होसके। क्योंकि 
बारह वर्ण की स्त्री और सोलह वपं की योग्य आयु वाला पुरुष, इन दोनों की परस्पर उत्टृष्ट प्रीति ( दाम्पत्य 
प्रेम ) को सज्जनों ने स्वर्ग कहा है।' 
इदमेव च तत्त्वमुपलभ्यालापि नीलपटेन - 
स्त्रीमुद्रां झषकंतनस्य महतीं सर्वार्थसंपत्करीों, ये मोहादवधीरयन्ति कुधियों मिथ्याफलान्वेषिण: । 
ते तेनेव निह॒त्य निरदंयतरं नुण्डीकृता लुड्चिता , केचित्‌ पञचशिखीक्ृताश्च जटिन: कापालिकाश्वापरे | ७७ ॥ 
आ. ५ पृ० १५६ श्लोक ७७ 
अर्थात्‌-जो मूढ़बुद्धि झू ठे स्वर्गादि फल का अन्वेषण करनेवाले होकर अज्ञान-वश कामदेव की स्व श्रेष्ठ 
ओर समस्त प्रयोजन रूप सम्पत्ति सिद्ध करने वाली स्त्रीमुद्रा का तिरस्कार करते हैं, वे मानों--3सी कामदेव 
द्वारा विशेष निर्देयता पूर्वक ताड़ित कर मुण्डन किये गए अथवा केश उखाड़ने वाले कर दिये गए एवं मानों-- 
पञ्चशिखा-युक्त ( चोटी धारी ) किए गए एवं कोई तपस्वी कापालिक किये गए" || ७७॥ 
चण्डकर्मा-- यावज्जीवेतु सुखं जीवेन्नास्ति मृत्योरगोचर:, भस्मीभूतस्य शान्तस्यथ पुनरागमनं कुतः ॥ 
पु० १५७ श्लोक ७९ 
अर्थात्‌--चण्डकर्मा कहता है, कि निम्न प्रकार नास्तिक दर्शन की मान्यता स्वीकार करनी चाहिए-- 
जब तक जियो तब तक सुख पूर्वक जीवन यापन करो। क्योंकि संसार में कोई भी मृत्यु का अविषय नहीं है । 
अर्थात्‌ृ--सभी काल-कवलित होते हैं। भस्म की हुई शान्त देह का पुनरागमन किस प्रकार हो सकता है? 
अपितु नहों हो सकता ॥ ७९ ॥ 
पश्चात्‌ उनका अनेक प्रवल व अकाट्थ दाशंनिक युक्तियों द्वारा खण्डन किया गया है 
( आ. ५ पृ० १५९ इलोक ९३ )। 


यशस्तिलक के अन्तिम तीन आइवासों ( आ० ६-८ ) में श्रावकाचार का दार्शनिक पद्धति से अनेक 


कथानकों सहित साज्भोपाड़ निरूपण है। सोमदेवसूरि ने इसका नाम उपासकाध्ययन रक्‍खा है; क्योंकि 
इन्होंने सातवें उपासकाध्ययन अद्भु को आधार वनाकर इसकी रचना की है &#। 


उपासकाध्ययन में ४६ कल्प हैं। प्रथम कल्प का नाम 'समस्तसमयसिद्धान्ताववोधन' है; क्योंकि 
इसमें सेद्धान्त वेशेषिक, ताकिक वेशेषिक, पाशुपत, कुलाचार्य, सांख्य, बौद्ध, जेमिनीय, चार्वाक व वेदान्तवादी- 
आदि समस्त दर्शनों की मुक्ति विषयक मान्यताओं की अकाटथ युक्तियों से समीक्षा की गई है। यह विषय 
आ. ६ पु० १८३. के गद्य से लेकर पु० १९४ तक है। प्रस्तुत विवेचन सोमदेव का समस्त दशंन संबंधी तल- 
स्पर्शी अध्ययन का प्रतीक है । इस तरह का दाशं॑निक विवेचन उपलब्ध श्रावकाचारों में नही मिलता । 


१ व्यज्घोत्रेक्षालंकार : । 
#. तथा थे सोमदेवसरि :--इत उत्तरं हु बढ्ष्ये श्रुतपठितमुपातकाध्ययनम्‌ । बआ० ५ इलोक १५५ का अन्तिमबरण 


( २० ) 


२. दूसरे कल्प का नाम “आप्तस्वरूपमीमांसन' है। इसमें आप्त के यथार्थ स्वरूप का निर्देश 
करते हुए , ब्रह्मा, विष्णु, शिव, बुद्ध व सूर्य-आदि को देव मानने की युक्तिपूर्वक समालोचना की गई है। साथ 
में जेन तीर्थद्धूरों को आप्त मानने में किये हुए आक्षेपों का समाधान युक्ति पूर्वक किया गया है। 


३. तीसरा कल्प आगमपदाथंपरीक्षण” नाम का है। इसमें आगम के पदार्थों ( जीवादि ) का 
स्वरूप विवेचन करते हुए कहा है कि 'ये सभी पदार्थ ( जीवादि ) द्रव्याथिक व पर्यायाथिक नय की अपेक्षा 
स्वभाव से वेसे उत्पाद, विनाश व स्थिर शील हैं जैसे समुद्र की तरज्ें उक्त नयों की अपेक्षा स्वभावतः उत्पाद, 
विनाश व स्थिर शील हैं। पश्चात्‌ समस्त बस्तु को प्रतिक्षण विनाशशील मानने वाले बौद्धों की और समस्त 
वस्तु को सवंथा नित्य मानने वाले सांख्य की अकाटथ युक्तियों से समीक्षा की है। पश्चात्‌ जेन साधुओं में 
आरोपण किये हुए दोषों ( स्नान न करना, आचमन न करना, नग्न रहना व खड़े होकर भोजन करना ) का 
युक्ति पृवंक समाधान किया गया है । 


४. चौथा कल्प “मूढतोन्मथन” नामका है, इसमें सूय॑ को अर्घ देना व ग्रहण में स्‍्तान करना-आदि 
मूढताओं के त्याग का विवेचन हैं । इसके पश्चात्‌ पञ्चम कल्प से लेकर बीस कल्प पय॑न्‍त ( पृ० २१२-२८१ ) 
सम्यग्दर्शन के नि:शद्धित-आदि आठों अंगों में प्रसद्ध अग्जन चोर, अनन्त मति, उद्दायन, रेवती रानी, जिनेन्द्र- 
भक्त सेंठ, वारिषेण, वज्ञकुमार व विष्णु कुमार मुनि की रोचक कथाएँ ललित व क्लिष्ट संस्कृत-गद्य में कहीं 
गई हैं। ये कथाएँ अन्य किसी श्रावकाचार मे नहीं हैँ। प्रत्येक कथा के पूर्व उस अद्भ का स्वरूप महत्वपूर्ण 
पद्यों में कहा गया है। २१ व॑ कल्प में सम्यग्दशंन का विस्तृत विवेचन करते हुए रत्नत्रय का स्वरूप-आदि 
बतलाया है। सप्तम आश्वास, जो कि वाईस कल्प से ३३ कल्प पर्यन्त ( पृ. २९४-३७५ ) है। 


२२-२३ कल्प में मद्य प्रवृत्ति के दोष व मद्य निवृत्ति के गुण बतलाने वाली कथाएँ हैं। २४ वें कल्प 
में मांस-त्याग-आदि का विवेचन करते हुए मांसभक्षण का संकल्प करने वाले सौरसेन राजा की कथा है। 
२५ वें कल्प मे मास त्यागी चांडाल की कथा है । 


२६-३२ कल्पों में पांच अणुत्रतों का वर्णन है एवं हिसा, झूठ, चोरी, कुशोल और परिग्रह के कटु- 
फल वर्णन करते हुए पाँच कथाएँ वस्तृत गद्य शैली म॑ वर्णन की गई है, जो कि विशेष रोचक व नैतिक शिक्षा 
से ओत प्रोत है। ३२३ 4 'कल्प म' तीन गुण ब्रतों का वर्णन है । 

३४ वें कल्प मे सामाथिक शिक्षात्रत का कथन है, परन्तु सोमदेव ने सामायिक का अर्थ जिन पूजा 
संबंधी क्रियाकाण्ड कहा है। अतः ३४ वे कल्प मे स्‍्नानवि।ध, ३५ में समय-समाचार विधि, ३६ में अभिषेक व 
पूजन विधि, ३७ में स्तवन विधि ३८ म॑ जप विधि ३९ में ध्यान विधि और ४० वें कल्प में श्रुताराधन विधि का 
वर्णन है। यह समस्त वर्णन विशेष महत्वपूर्ण है, क्योंकि दूसरे श्रावकाचारों में नहीं है। सोमदेव की ध्यान विधि 
का वर्णन अनांखा व महत्व-पूर्ण है । ४१ वें कल्प मे प्रोषधोपवास का और ४२ वें कल्प में भोगोपभोगपरिमाण 
ब्रत का कथन है । 


४२ वें कल्प में दानविधि का वर्णन अनोखा व विशेष महत्व पूर्ण है। ४४ वें कल्प में ग्यारह प्रतिमाओं 
का ओर मुनियों के नामों को निरुक्ति पृवंक व्याख्या की गई है, जो कि नई वस्तु है। ४५ वें कल्प में सल्लेखना 
का और ४६ वें कल्प में प्रकोणंक सुभाषितों का कथन है । 


इस प्रकार श्रीमत्सोमदेवसूरि का उपासकाध्ययन विशेष महत्वपूर्ण है। 


( २१ ) 


ग्रन्थकर्ता का परिचय--.प्रस्तुत शास्त्रकार श्रीमत्सोमदेव सूरि द्वारा स्वयं लिखी हुई यशस्तिरूक की 
पद्यप्रशस्ति से विदित होता है कि 'यशस्तिलूकचम्पू” महाकाव्य के रचयिता आचायरयंप्रवर श्रीमत्सोमदेव सूरि 
हैं, जो कि दि. जैन सम्प्रदाय में प्रसिद्ध व प्रामारिणक चार संघों मे से देवसंघ के आचार थे। इनके गुरु का नाम 
ज्ेमिदेव' और दादा गुरु का नाम 'यशोदेव' था। ग्रंथकर्ता के गुरु दाश॑निक-चूडामणि थे; क्योंकि उन्होंने ९३ 
महावादियों को शास्त्रार्थ में परास्त कर विजयश्री प्राप्त की थी। 'नीतिवाक्यामुत' की गद्य प्रशस्ति से भी यह 
मालूम होता है कि श्रीमत्सोमदेव सूरि' के गुरु श्रोमन्नेमिदेव ऐसे थे, जनके चरण कमल समस्त ताकिक-समूह 
में चूडामणि विद्वानों द्वारा पूजे गये हैं एवं पचपन महावादियों पर विजयश्नी प्राप्त करने के कारण प्राप्त की हुई 
कीतिरूपी मन्दाकिनी द्वारा जिन्होंने तीन भुवन पविन्न किये हैं तथा जो परम तपश्चरण रूप रत्नों के रत्नाकर 
( समुद्र ) हैं। उसमें यह भी उल्लिखित है कि सोमदेव सूरि वादीन्द्रकालानल श्री महेन्द्रदेव भट्टारक के अनुज 
(लधभ्राता) थे। श्री महेन्द्रदेव भट्टारक की उक्त वादीन्द्रकालानल' उपाधि उनकी दिग्विजयिनी दाश॑निक दिद्वत्ता 
की प्रतीक है । प्रस्तुत प्रशस्ति से यह भी प्रतीत होता है कि श्रीमत्सोमद्व सूरि अपने गुरुव अनुज सरीखे 
ताकिक चूडामणि व कविचक्रवर्ती थे। अर्थात्‌ृ-श्रोमत्सोमच्च सूरि स्याह्रादाचहसिह' 'ताकिकचक्रवर्ती', 
वादीभ पंचानन', वावकल्लोलपयोनिधि! व 'कविकुलराज' इत्यादि प्रशरित (उपाधि) रुप प्रशस्त अलडद्धारों 
से मण्डित हैं। 
साथ में उसमें यह भी लिखा है कि उन्होंने निम्नप्रकार शास्त्र-रचना को थी। अर्थात्‌-वे षष्णवर्ति 
प्रकरण (९६ अध्यायवाला शास्त्र ), युक्तिचिन्तार्माण ( दाश|नक ग्रन्थ ), त्रिवर्गमहेन्द्रमातल-संजल्प 
( धर्मादिपुरुषार्थत्रय-निख्पषक नीतिशास्त्र ) 'यशस्तिल्कचम्पू' महाकान््य और 'नोतिवाबयामृत' इन महा- 
शास्त्रों के बहस्पति-सरीखे रचयता हैं। उक्त तीनों महात्माओं ( यशोदंव, नेमिदेव व महेन्द्रदेव ) के संबंध में 
कोई ऐतिहासिक सामग्री व उनको ग्रन्थ-रचना-आदि उपलब्ध न होने के कारण हमे और कोई बात ज्ञात 


नहीं है। 

ताकिकचूडामणि--श्रीमत्सोमर्देव सूरि भी अपने गुरु और अनुज के सदृश बड़े भारी ताकिक विद्वान थे। 
इनके जीवन का बहुभाग षड्‌ दश्ंनो के अभ्यास में व्यतीत हुआ था, जसा कि उन्होने 'यशस्तिलक' को उत्था- 
निका में कहा है--शुष्क घास सरीखे जन्मपयंन्त अभ्यास किये हुए पक्षान्तर म ( भक्षण किये हुए ) दर्शन 
शास्त्र के कारण मेरी इस बुछ्धर्पी भो से 'यशस्तिलक' महाकाव्य रूप दूध विद्वाना के पुण्य से उत्पन्त हुआ 
है ।? उनकी पूर्वोक्त स्याद्गादाचर्लासह, वादीभपंचानन व ताकिक-चक्रवर्ती-आदि उपाधियाँ उनकी दाशीनक 
प्रकाण्ड विद्वत्ता की प्रतीक हैं। साथ में प्रस्तुत 'यशस्तिलक' के पंचम, षष्ठ व अष्टम आशइ्वास में सांख्य, 
वेशेषिक, बौद्ध, मीमांसक व चावकि-आदि दाशंनिकों के पूर्वपक्ष व उनकी युक्ति-पर्ण मीमांसा भी उनको 


१. श्रीमानस्ति स॒देवसच्भूतिलकों देवों यश्ा:पूर्वक:, शिष्यस्तस्थ बभूव सद्गुणनिधि: श्री नेमिदेवाहयः। 
तस्याध्चयंतप: स्थितेस्त्रिनवतेजेंतु्महावादिनां, शिष्योईभूदिह सोमदेव यतिपस्तस्येंष काव्यक्रम: || --“यशस्तिलकचम्पू', 

२. इति सकलताकिकचक्रचुढडामणिचुस्वितचरणस्य, पंचपंचाशन्महावादिविजयोपाजितकीतिमन्दाकिनीपविश्नितत्रिभुवमस्य, 
परमतपश्चरणरत्नोदन्‍्वत: श्रीमननेमिदेवभगवत: प्रियशिष्येण, कदीन्द्रकालानलश्रीमन्महेन्द्रदेवभट्टा रकानु जेन, रयाद्वा- 
दाचलसिह-ताकिकचक्रवति-वादीभपंचानन-वावकल्लोलपयोनिधि-कविकुल राजप्रभृतिप्रशस्तिप्रशस्तालद्भारेण ,.._ षण्णवति- 
प्रकरण “युक्ति चिन्तामणिसृत्र-महेन्द्रमातलिसंजल्प-यशोधरमहाराजचरितमहाशास्त्रवेधता श्रीसोमदेवसूरिणा .विरंचित॑ 
( नीतिवाबयामृतं ) समाप्तमिति ।--नीतिवाक्यामृत 

३. देखिए यश ० भा० १ इलोक नं० १७। 


( २२ ) 


विलक्षण व प्रकाण्ड दाश॑निकता प्रकट करती है, जिसका हम पूर्व में उल्लेख कर आये हैं। परन्तु वे केवल 
दार्शनिक-चूड़ामण हो नहीं थे, साथ में काव्य, व्याकरण, धर्मशास्त्र व राजनीति-आदि के भी धुरन्धर 
विद्वान थे । 

कवित्व--उनका यह 'यशस्तिलकचम्पू” महांकाव्य इस बात का प्रत्यक्ष प्रमाण है कि वे महाकवि 
थे और काव्य-कला पर भी उनका असाधारण अधिकार था। उसकी प्रशंसा में स्वयं ग्रंथकर्ता ने यत्र तत्र जो 
सुन्दर पद्य कहे हैं, वे जानने योग्य हैं ।"-* 

में शब्द और अर्थ-पूर्ण सारे सारस्वत रस ( साहित्य रस ) को भोग चुका हूँ; अतएवं अब जो अन्य 
कवि होंगे, वे निश्चय से उच्छिष्ट भोजी ( जूँठा खाने वाले ) होंगे--वे कोई नई बात न कह सकेंगे।३ इन 
उक्तियों से इस बात का आभास मिलता है कि आचार्य सोमदेव किस श्रेणी के कवि थे और उनका यह महा- 
काव्य कितना महत्वपूर्ण है! महाकवि सोमदेव को बाककल्लोलपयोनिधि और कविराजकुञ्जर-आदि उपाधियाँ 
भी उनके श्रेष्ठ कवित्व की प्रतीक हैं । 

धर्माचार्यत्व--यद्यपि अभी तक श्रीमत्सोमदेवसूरि का कोई स्वतंत्र धार्मिक ग्रन्थ उपलब्ध नहीं है, 
परन्तु यशस्तिलक के अन्तिम तीन आइबास ( ६-८ ), जिनमें उपासकाध्ययन ( श्रावकाचार ) का साज्भोपाड् 
निरूपण किया गया है, एवं यश० के चतुर्थ आश्वास में वदिकी हिसा का निरसन करके अहिसा तत्व की मामिक 
व्याख्या की गई है एवं अनेक जनेतर उद्धरणों द्वारा जैनधर्म की प्राचीनता सिद्ध की गई है, इससे उनका 
धर्माचायंत्व प्रकट होता है। 

राजनीतिज्ञता-श्रीमत्सोमदेवसूरि के राजनीतिज्ञ होने का प्रमाण उनका “नीतिवाक्यामृत' तो है ही, 
इसके सिवा यशस्तिलक” के तृतीय आश्वास व चतुर्थ आश्वास में यशोधर महाराज का चरित्र-चित्रण करते 
समय राजनीति की मन्दाकिनी प्रवाहित की गई है यह भी उनकी राजनीतिज्ञता की प्रतीक है। 

विशाल अध्ययन--'यशस्तिलक' व “नीतिवाक्यामृत' ग्रन्थ उनका विशाल अध्ययन प्रकट करते हैं। 
ऐसा जान पड़ता है कि उनके समय में जितना भी जेन व जेनेतर साहित्य ( न्याय, व्याकरण, काव्य, नीति व 
दर्शन-आदि ) उपलब्ध था, उसका उन्होंने गम्भीर व तलस्पर्शी अध्ययन किया था। 

ग्न्थकर्ता का समय ओर स्थान--“यशस्तिलकचम्पु"' के अन्त में लिखा है कि चेत्र शुक्ठ १३ शक सं० 
८८१ ( विक्रम संवत्‌ु १०१६ ) को, जिस समय श्री क्ृष्णराजदेव पाण्डय, सिहल चोल व चेरमप्रभृत राजाओं 
को जीतकर मेलपाटी नामक सेना-शिविर में थे, उस समय उनके चरणकमलोपजीवी सामन्त 'वद्दिग' की ( जो 
चालुक्यवंशीय अरिकिसरी के प्रधम पुत्र थे) राजधानी गंगाघारा* में यह काव्य समाप्त हुआ और 'नीति 


न. 


१, देखिए आ. १ इलोक नं. १४, १८, २३ । 

२. देखिए-आ ० २ इलोक नं० २४६ आ०» ३ इलोक नं ० ५१४ । 

३. मया वागर्थसंभारे भुक्ते सारस्वते रसे । कवयोउन्ये भविष्थन्ति नूनमुच्छिष्टमेजना: ॥ चतुर्थ आइवास इलोक नं. २२३ 

४. “शकनृपकालातीतसंवत्प रशतेष्व्टस्वेकाशीत्य धिकेषु गतेषु अद्भुत: ( ८८१ ) टिद्धार्थसंवत्सरांतर्गतचैत्रमासमदनत्रयोदश्यां 
पाण्ड्य-सिहल-चोल-चेरमप्रभूतीन्‌ महीपतीन्‌ प्रसाध्य मल्याटी ( मेलपाटी ) प्रवर्धमानराज्यप्रभावे श्री क्ृष्णराज- 
देवे सति तत्पादप्मोपजीविन: समधिगतपञ्बमहाशब्दमहासामन्ताधिपतेश्चालुक्यकुलजन्मन: सामन्तचूड़ामणे: श्रीमदरिके 
सरिण: प्रथम-पुत्रस्य श्रीमद्वागराजस्थ लक्ष्मीप्रवर्धभानवसुधारायां गड्भाधारायां विनिर्मापितमिदं काव्यमिति । 

५. बाल॒क्यों की एक शाखा जोर नामक प्रांत पर राज्य करती थी, जिसका एक भाग इस समय के धारवाड़ जिले में 

आता है और श्रो० आर० नरभिहाचायं के मत से चालुक्य अरिकेसरी की राजधानी “पुलगेरी' में थी, जो कि इस समय 

'लक्ष्मेशवर' के नाम से प्रसिद्ध हैं। गंगाधारा भी संभवत: वही है । 


( २३ ) 


वाक्यामृत' 'यशस्तिछक' के बाद की रचना है; क्योंकि नीतिवाक्यामृत की पूर्वोक्त प्रशस्ति में ग्रन्थकार ने अपने 
को 'यशस्तिलक महाकाव्य का कर्ता प्रकट किया है, इससे स्पष्ट है कि उक्त प्रशस्ति लिखते समय वे 'यशस्ति- 
लक” को समाप्त कर चुके थे । 


दक्षिण के इतिहास से विदित होता है कि उक्त क्ृष्णराजदेव ( तृतीय कृष्ण ) राष्ट्रकूट या राठोर 
वंश के महाराजा थे और इनका दूसरा नाम 'अकालवर्ष' था। ये अमोघवर्ष तृतीय के पुत्र थे। इनका राज्य- 
काल कम से कम शक संवत्‌ ८६७ से ८९४ ( वि० सं १००२-१०२९ ) तक प्राय: निश्चित है। ये दक्षिण के 
सावंभौम राजा थे और बड़े प्रतापी थे। इनके अधीन अनेक माण्डलिक या करद राज्य थे। क्रृष्णराजदेव 
ने - जैसा कि सोमदेव सूरि ने 'यशस्तिलक' में लिखा है-- सिहल, चोल, पाण्डथ और चेरम राजाओं को युद्ध 
में परास्त किया था । इनके समय में कनड़ी भाषा का सुप्रसिद्ध कवि 'पोन्‍न' हुआ है, जो जेन था और जिसने 


शान्तिपुराण' नामक श्रेष्ठ ग्रन्थ को रचना की है। महाराज कृष्णराजदेव के दरवार से उसे 'उभयभाषा 
कविचक्रवर्ती' की उपाधि मिली थी। 


राष्ट्रकूटों या राठोरों द्वारा दक्षिण के चालक्य ( सोलंकी ) वंश का सार्वभौमत्व अपहरण किये जाने 
के कारण वह निष्प्रभ होगया था। अतः जव तक राष्ट्रकूट सार्वभौम रहे तब तक चाल॒क्य उनके आज्ञाकारी 
सामन्त या माण्डलिक राजा बनकर रहे। अत: अरिकंसरी का पृत्र वहिंग” ऐसा ही एक सामन्‍्त राजा था, 
जिसको गज्भाभारा नामक राजधानी में यशस्तिलक' की रचना समाप्त हुई है। इसी “अरिकेसरी” के समय 
में कनड़ी भाषा का स्व श्रेष्ठ जेन कवि पम्प' हुआ है, जिसकी रचना पर मुग्ध होकर “अरिकंसरो' ने उसे 
धर्मपुर नामका एक ग्राम पारितोषिक में दिया था। उसके बनाये हुए दो ग्रंथ ही इस समय उपलब्ध हैं-- 
१. 'आदिपुराणचम्पू” और २ “भारत या विक्रमार्जुनविजय' । पिछला ग्रन्थ शक संवत्‌ ८६३ ( वि० सं० ९९८ ) 
में- यशस्तिलक से १८ वष पहले --बन चुका था। इसकी रचना क॑ समय अरिकंसरी राज्य करता था। तब 


उसके १८ वर्ष बाद--यशस्तिलक की रचना के समय--उसका पुत्र सामन्त “वहिंग' राज्य करता होगा, यह 
इतिहास से प्रमाणित होता है । 


विनीत-- 


वाराणसी सुन्दरलाल शास्त्री 
श्रावण ऋू० ११ वीर नि० २४९७ -- संम्पादक 


दो! अमूल्य सम्मर्तियाँ 


[ प्रस्तुत ग्रन्थ के विषय में ] 
१. श्रो० १०५ पूज्य क्षु० गणेशप्रसाद जी वर्णी न्याय/चाये-- 
श्रो० पं० सुन्दरलालजी शास्त्री प्राचोनन्याय-काव्यतीर्थ ने आचार्यप्रवर श्रीमत्सोमदेवसूरि के 'यशर्ति 
लकचम्पू' महाकाव्य का हिन्दी अनुवाद विशेष परिश्रम व अनुसन्धानपूर्वक किया है। अनुवाद दविद्वत्तापूर्ण, 
ललित, विस्तृत, अत्यन्त उत्तम व सर्वोपयोगी है । 
प्रस्तुत ग्रंथ में यशोधरमहा राज का चरित्र प्रधान है, तथापि इसमें चरित्र-चित्रण के मिष से राज- 
नीति, ध्मंशास्त्र, दर्शनशास्त्र, आयुर्वेद व ज्योतिष एवं सुभाषित-आदि अनेक महत्त्वपूर्ण विषयों के ज्ञान की 
विशाल निधि वतमान है . इसीप्रकार इसके उपासकाध्ययन (श्रावकाचार ) में भी, जो कि इसके षष्ठ 
आश्वास से लेकर अष्टम आइ्वास पर्यन्त है, महत्त्वपूर्ण व अनोखी विशेषता है। इस सर्वोपयोगी ग्रन्थ का 
पूव॑ंखण्ड अनेक महत्त्वपूर्ण परिशिष्टों-आदि से विभूषित प्रकाशित हो ही चुका है। मेरी इच्छा है कि इस 
महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ का उत्तर खण्ड भी प्रकाशित होकर जनता का सन्मागगं प्रदर्शित करे । शु० चि० 
गणेशवर्णी 
२. श्री० विद्वद्व्य पं० रणजीतसिह जी मिश्र व्याक रण व साहित्याचाय वाराणसी -- 
शादूलविक्री डितच्छन्द। 
ज्योतिर्वेद्यचकवेदवादविषय: संपूरित: सर्वतश्चम्प्वन्तस्तिलकान्तरालघटन: पूर्व यशो यत्र हि। 
श्रीमत्सोमकदेवसूरिरचितो ग्रन्थोष्यमन्वर्थभाक, नैवाद्यापि कृता विशिष्टकृतिना टोका मनोहारिणी ॥ १ ॥ 
लोकान्वीक्षय सदा विमोहितधियो ग्रन्थावबोध॑ बिना, तद्ग्रन्थाथविशेषवर्णनपरा भावार्थबोधे क्षमा । 
श्रीमत्सुन्द रलालसौम्यविदुपा टोका हि भाषा कृता, यत्रत्यां च निरीक्ष्य बोधनकलां चित्ते प्रमोदो महान्‌ ॥ २ ॥ 
अत्रत्यं बियुल श्रम बुधवरे पाण्दित्यरूप॑ तथा, लोकानामुपक्रारिणों सुललितां युक्तार्थसंबोधिनीं । 
नव्यां सवंजनप्रियां गुणवतीं टोकां समालोक्य च श्रीमत्सुन्दरलालविज्ञनिपुणो योग्यो मतो मादृुशाम्‌ ॥ ३ ॥ 
वंशस्थवृत्तम्‌ 
इयं हि टीका ध््ययनानुरागिणां विवेकहेतु: प्रतिवादकमंणाम्‌ | सदोपकारं सुदृढं विधास्यति मतं समीचोनमनारतं मम्र ॥ ४ ॥ 
अर्थात्‌ु-अभी तक किसी भी विशिष्ट विद्वान ने श्रीमत्सोमदेवसूरि के 'यशस्तिलकचम्पू' महाकाव्य 
की, जो कि सार्थक नामवाला व ज्योतिष, वेद्यक, वेदिक समालोचना एवं वाद विवाद-आदि अनेक विषयों 
. का निरूपक है, चित्त को प्रमुदित करनेवा ली भाषा टीका नहीं की ॥।१॥ जन-समूह को “यशस्तिलक' के ज्ञान के 
विना सदा अज्ञान-युक्त देखकर सोम्य प्रकृतिवाले श्रीमत्सुन्दरलालजी शास्त्री द्वारा ग्रन्थ का अर्थ विशेष रूप से 
वर्णन करने में तत्पर व भावार्थ प्रकट करनेवाली भाषा-टीका की गई है, जिस टीका की समझाने की कला 
देखकर हमारे चित्त में महान्‌ हष॑ हो रहा है ॥ २॥ 
इस कार्य संबंधी महान्‌ परिश्रम व टीकाकार की बहुश्रुत विद्वत्ता देखकर एवं जनता का उपकार 
करनेवाली, ललित, सही अर्थ प्रकट करनेवाली, नवोन, सर्वजन-समूह को प्यारी एवं गुण-युक्त भाषा-टीका 
गा हो के छुन्दरछाल जी शास्त्री विद्वानों में निपुण हैं और हमारे सरीखे विद्वानों द्वारा सुयोग्य विद्वान माने 
हमारी यह समीचीन व निश्चित मान्यता है, कि यह भाषा-टीका, इसके अध्ययन करने में अनुराग 
करनेवालों के ज्ञान में निमित्त होगी तथा वाद-विवाद करने वालों या वक्‍तृत्वकला सीखनेवालों का सदा दृढ़ 
उपकार करेगी || ४ ॥ विनीतः 
रणजीतसिहमिश्र 


विषयानुक्रमणिका 
चतुर्थ श्राश्वास 
विषय ७8 ०७७७७ “>> ||||/|/|/|/+आझ# ७७७०७०७७  ऊ“ख4॒॒॒रऑ॑ऑरररररछ<<07 ३७५ ७०७७७ _ + ॒॒॒॒_॒_87४७७०७००७७ पृष्ठ 
मद लाचरण १ 
अभयरुचि' क्षुल्लक द्वारा मारिदत्त राजा को अपना वृत्तान्त सुनाते हुए कटा जाना---“जब ऐसा संध्याकानीन 
लालिमा का तेज प्रकट हो रहा था और जब स्थल-कमल-पमूः की ऐसी पत्र-श्रेणी संकुचित हो र८ थी, तब है मारिदत्त 
महाराज ! मैं ( यशोधर ) रात्रि की बेला में अमृतमति महादेवी के महलद्वार पर पहुँचा*** २ 


इसके बाद हे मारिदत्त महाराज ! मुभसे सरस वार्तालाप करने वाली ऐसी द्वारपालिका द्वारा कुछ कालक्षेप 
कराये जा रहे मेरे द्वारा ऐसे राजमहल में वर्तमान ऐसे पलूज़ को अलंकृत किया जाना'*' १्२ 


तदनन्तर मेरे द्वारा मेरे पलज्भ पर बैठी हुई ऐसी भश्रमृतमति महादेवी देखी जाना, जिससे मेरा हृदय 
प्रमुदित होना **' १६ 
पश्चात्‌ मेरे हारा अमृतमति महादेवी के दक्षिण पाश्वं भाग से शरोर के संघट्रन-सहित बैठा जाना और 
रसिकता को प्राप्त हुए आलिड्नों द्वारा मेरे हृदय रूपी राजहंस का उस सुख ( रा तिविलास ) के प्रवाह में विस्तृत 
हुआ जाना पुनः रति विलास के बाद मेरे द्वारा नींद-सी ली जाना*** श्८ 


है मारिदत्त महाराज ! मेरी ( यशोधर महाराज की ) पट्टरानी अमृतमति भहादेवी द्वारा, मुझे स्वभाव से 
शयन करता हुआ-सता देखकर और राजमहल का मध्यभाग शून्य जातकर श्राभूषणों को उतारकर चँवर ढोरने वाली 
का वेष धारण करके किवाड़ खुले छोड़कर शीघ्र प्रस्थान किया जाना, पुनः मेरे द्वारा भी कालक्षेप न करके उत्सुकता 
से अदुरक्षक का वेष धारण करके श्रौर प्रस्थान करके उस महादेषी के मार्ग को दूढते हुए ऐमे अष्टवद्धू नामत्राले नीच 
महावत से प्राथंना करती हुई अमृतमति महादेवी देखी जाना । २२ 


पश्चात्‌ मेरे द्वारा अष्टबद्धू व अमृतमति का ऐसा कुकृत्य देखकर विशेष कुपित होकर उन दोनों का बध करने 
के लिए म्यान में से आधी निकली हुई तलवार खींची जाना, परन्तु कर्मयोग से तलवार खोचने के अवप्तर पर ही 
नेतिक विचार-धारा के कारण मेरा क्रोध, दीपक के जलाने से अन्धकार की तरह नष्ट हो जाना और मेरे द्वारा अमृतमति 
के प्रति कतंव्प निश्चित किया जाना'*' २५ 


इसके बाद अमृ तमति का श्रपना कुकृत्य पूर्ण करके उद्ण्डतापू्वक मेरे समीप आना, जो कि उसका दुविलास 
न जानने वाले-सा होकर अमृतमति देवी की शय्या पर पूर्व की तरह शयन कर रहा था, और उसके द्वारा मेरी बाहुरूपी 


पिंजरे का आश्रय करके अत्यन्त गाढ़ निद्रापृवक शयन किया जाना“ ”** २८ 
उक्त घटना के घटने से मेरा मन प्रसक्ष न रहना व हृदय शून्य होना एवं अमृतमति के विषय में मेरी 
प्राश्वयं-जनक विचार-धारा का होना''' २८ 
तदनन्तर मेरे द्वारा स्त्रियों के विषय में नीतिकारों के वचनों का स्मरण किया जाना''' ३० 


तत्पश्चातृ--उ्शोधर महाराज द्वारा यह सोचा जाना-कि “ग्राश्चर्य है, विषय-सुखों में तृष्णा करना निरथंक 


है, अत: अब क्या स्त्रियों को छोड़कर उस उत्कृष्ट राज्यलध्ष्मी को मोगू ? यह भी उबित नहीं; क्योंकि स्त्रीजन के बिना 
राज्यलक्ष्मी वन-सरीणखी निस्सार है' । ३१ 


पुनः: यशोधर महाराज द्वारा स्त्रियों से विरक्त करने वाले नैतिक सिद्धान्त सोचे जाना और 'स्त्रियाँ अपनी 
प्रकृति नहीं छोड़ ती इनकी रक्षा का कोर्ड उपाय नहीं है” इस बात का दृश्टन्त माला द्वारा समर्थन किया जाना “३२ 

पण्चात्‌ उक्त घटना के कारण यशोधर महाराज़ द्वारा पू्वंकालीन अपने मन की रागकलुषता का और 
वरततंमन कालीन चित्त की निमंलता-आदि का विवार क्रिया जाना एवं पापिष्ठ विधि को उलाहना दिया जाना-आदि 
वैराग्य-पूर्ण विचार किया जाना “ ३६ 

पुनः यशोधर महाराज द्वारा तपोवन के प्रति प्रस्थान करने के लिये यह उपाय सोचा जाना कि यदि यह 
आज की रात्रि निविघ्त व्यतीत हो जायगी उस समथ मैं 'सर्वावसर' नाम के समामण्डप में बंठकर अपनी माता चन्द्रमती 
देवी व समस्त सेवक-समुह को बुलाकर ऐसा कूटकपट ( मायाचार ) करूँगा, जो कि अद्वितीय, अनुपदिष्ट व पूव में 
अनुभव में नहीं आया हुआ एवं जो अनुचित होने पर भी समस्त्र विघ्तों को निवारण करने वाला है, इत्यादि' प्रस॒द्भ 
वश प्रभात बेला का सरस वर्णन'** ४० 


तदनन्तर मेरे द्वारा अखिलजनावसर” नाम के समाभण्डप में पहुँचना, वहाँ पर जब समस्त सेवकजन 
एकत्रित होकर यथास्थात पर स्थिति कर चुका था एवं शास्त्र-बाचक ( पुरोहित ) प्रवृत्त हो चुका था | इसी प्रकार 
जब तक मेरे द्वारा चन्द्रमति माता के प्रति लेख भेजने को इच्छा से 'मनोरथसारथि' नाम के मंत्री का मुख देखा 
जा रहा था। तब तक मेरे द्वारा श्रत्यन्त उत्कण्ठापूवक स्वयं आती हुई चन्द्रमति माता का देखा जाना पश्चात्‌ उसके 
सनन्‍्मुख जाना और उसे लाकर महान्‌ सिंहासन पोठ पर बेठाई जाना, एवं उसकी आज्ञा से मेरा भी अपने सिहासन 
पर बैठना । ४५ 


पश्चात्‌ चन्द्रमति माता द्वारा मुझे आशीर्वाद दिया जाना । इसी अवसर पर कथावाचक द्वारा सुभाषिता 
पद्यों का पढ़ा जाना और उसके लिए, मेरे द्वारा ( यशोधर महाराज द्वारा ) पारितोषिक दिये जाने का आदेश दिया जान 
एवं उसके लिए वसुवर्ष-खजानची द्वारा पारितोषिक दिया जाना । ४६ 


इसके बाद चन्द्रमति माता द्वारा मन में ऐसा सोचा जाना कि भेरे पुत्र का मन सांसारिक भोगों से विरक्त 
करने वालो वार्नाग्रों में कसे संछग्न हुआ ? ऐसा मालूम पड़ता है कि महादेवी के गृह पर प्राप्त हुए मेरे पुत्र को कोई 
वेराग्य का कारण अवृष्य हुआ है? क्‍योंकि मेरे पुत्र ने इसे विशेष स्वाधीनता दे दी है। जो कि तलवार की धार- 
 सरोखी पति के हृदय को विदीण किये बिना विश्राम नहीं लेती । मुझसे प्रियंबदा ने कहा था, कि आपकी पुत्रवध 
की दृष्टि उस “अष्टबड्ड नाम के निःक्ृष्ट महावत से स्नेह करने में तत्पर-सी मालूम पड़ती है'*' ४७ 

पण्चात्‌ चन्द्रमति माता द्वारा मुझमे स्पष्ट पूँछा जाना हे पुत्र ! इस युवावस्था में तेरा मन घर्मकशाओं 
में क्यों संलग्न है ? तेरी मुख-कान्ति म्लान क्‍यों है? तेरा शरीर कान्ति-हीन क्‍यों है? तुम स्हासन पर निश्चल 
होकर क्‍यों नहीं बेठते ? इसे सुनकर यशोधर महाराज द्वारा माता को अपने द्वारा कल्पित स्वप्न-वृत्तान्त 
सुनाया जाना''* ४८ 


पश्चात्‌ माता द्वारा श्राशीर्वाद देकर मुझे समझाया जाता और मेरा स्वप्न-दर्शन असत्य साबित करने 
के लिए दृषटन्तमाला उपस्थिति की जाकर मुझे समझाया जाना--हे पुत्र ! तुम इस समस्त राज्यादि वैभव को 
छोड़कर किस अ्रभिलाष। से तपश्चरण करते हो ? यह तपश्चरण स्व व मोक्ष-निमित्त नहीं है। कया प्रत्यक्षफल से परोक्ष- 
फल निश्चय से महा न्‌ होता है ? ४९ 


( २७ ) 


इसके बाद माता द्वारा कहा जाना---हे पुत्र ! यदि आपको दुष्ट स्वप्न का भय है तो कुलदेवता के लिए 
समस्त प्राणी-समूहू की बलि ( घात ) करके दुष्ट स्वप्न का शमन-विधान करो। कुलदेवता के लिए प्राणियों का 
बलि-विधान सदा से चला आ रहा है और लोक-प्रसिद्ध मी है। पश्चात्‌ उसके द्वारा मनु्‌ के दो उद्धरणों ( इलोक नं० 
४२-४३ ) द्वारा और वैदिक प्रमाणों द्वारा पशुत्रलि सिद्ध की जाना*** ५० 
तदनन्तर यशोधर महाराज दवारा अपने दोनो श्रोत्र बन्द करके और श्वाँस भ्रहण करके पश्चाताप करते 
हुए कहा जाना--हे माता ! यदि आपके दूवारा मेरे ऊपर कुपुत्र संबंधी निन्‍्दारूपी धूलिन फेंकी जाय तो मेरे 
द्वारा कुछ कहा जाता है।' 
उसे रोककर माता दूवारा नास्तिक दर्शन संबंधी पूव॑पक्ष त्रिया जाना | तदनन्तर यशोधर महाराज द्वारा 
अनेक प्रबल अकाटद्य युक्तियों से और ज्योतिष शास्त्र के आधार से नास्तिक दर्शेन का निरसन ( खण्डन ) 
किया जाना"** ५१ 
पुनः: यशोधर महाराज द्वारा कहा जाना--निश्चय से प्राणियों की रक्षा करना क्षत्रिय राजाओं का श्रेष्ठ 
धर है, वह धर्म निर्दोष प्राणियों के घात करने से नष्ट हो जाता है। निश्चय से प्राणियों के व्यवहार-शास्त्र राजा के 
अधीन है। प्राणियों के पृण्य व पाप के कारण तथा चार वर्णों व चार आश्रमों के आचरण व मर्यादाएँ भी राजाधीन प्र वृत्त 
होती हैं। वे राजा लोग काम, क्रोध वर अज्ञान से जिस प्रकार पुण्य व पाप आरम्भ करते हैं उसी प्रकार प्रजा भी 
आरम्भ कर देती है। उक्त बात का दृशन्तमाला द्वारा समर्थन किया जाना इत्यादि अहिसा प्रधान राजनीति की त्रिवेणी 
प्रवाहित की जाना' ५रे 
तत्पश्चात्‌ यशोघर महाराज द्वारा अनेक जनेतर शास्त्रों के प्रमाणों से पशुबलि व मांस-मक्षण का निरसन 
किया जानता । ५५ 
तदनन्तर यशोधर महाराज व 'इन्द्राचितचरण' नाम के मुनिराज के मध्य हुई प्रइनोत्तरमाला का निरूपण 
होना जिससे यशोधर महाराज की अहिसाधम में रुचि का उद्गम होना''' ५७ 
तत्पश्चात्‌ चन्द्रमति माता द्वारा जेनधर्मं पर दोषारोपण किया जाना, अर्थात्‌,-हे पृत्र ! दिगम्बरों के धरम में 
देवतपंण, पितृतपंण व ब्राह्मण तपंण नही है, एवं स्नान व होम की बात भी नही हैं । ये लोग वेद व स्मृति से बहिसमूंत हैं, 
ऐसे दिगम्बरों के धर्म में तुम्हारी बुद्धि किस प्रकार प्रवृत्त हो रही है ? जो दिगम्बर साधु ऊपर खड़े हुए पशु-सरोखे आहार 
करते है । जो निलज्ज व शौच गुण से हीन है ! हे पुत्र । दिगम्बरों का पूब॑ में (कृतयुग, त्रेता व द्वापर आदि) में नाम भी 
नही है। केवल कलिकाल में ही इनका दर्शन हुआ है। इनके मत मे निश्चय से मनुष्य ही देव (ईश्वर) हो जाता है 


एवं ईश्वर भी बहुसंख्यावाला (चौबीस) है । इत्यादि' ५९ 
पुनः: यशोधर महाराज द्वारा उक्त दोषों का परिहार किया जाना । ६१ 
पुनः यशोधर महाराज द्वारा ज॑नघम की प्राचीनता सिद्ध को जाना । ६्रे 
तदनन्‍्तर यशोधर महाराज द्वारा दिग्रम्बर साधुओं के दोषारोपणों का परिहार किया जाना और जनों के 

आप्त का स्वरूप निर्देश करके ज॑नेतर आ्राप्त का निरसन किया जाना । ६५ 
तत्पश्चात्‌ यशोधर महाराज द्वारा मांस व मधु के त्याग का निरूपण करके वेदिक समालोचना की जाना ६६ 
पुनः यशोघर महाराज द्वारा यथार्थ शास्त्र का स्वरूप निर्देश करके आघप्त की मोमांसा की जाना ६८ 
इसके बाद चन्द्रमति माता द्वारा पुनः पशु-बलि से कुल देवता की पूजा का तथा मधु, मद्य व मांसमक्षण का 

समर्थन किया जानता''' ७१ 


पुन: यशोधर महाराज द्वारा पशु-बलि-आदि का निरसन किया जाना ७४ 


( रे८ ) 


पश्चात्‌ हे मारिदत्त महाराज ! जब वह मेरी (यशोधर की) माता (चन्द्रमति) मेरे उक्त प्रकार के बचनों से 
निरुत्तर हुई और जब उसके द्वारा कोई दूसरा उपाय नही देखा गया तब उसने मेरे पैरों पर पड़कर मुझ से निम्नप्रकार 
प्राथंना की--हे पुत्र ! यांद तुम दुर्गंति-गमन की आशडूा से अथवा किसी दूसरे कारण से जीव-बध में प्रवृत्त नहीं 
होते तो मत प्रवृत्त होओ, किन्तु आटे के मुर्गे से कुल-देवता के निमित्त बलि समपंण करके उससे बचे हुए आटे में मांस 


का संकल्प करके तुम्हें मेरे साथ अवश्य मक्षण करना चाहिए ।' ७६ 
पुन: यशोधर महाराज की स्त्रियों के विषय में मान/सक नैतिक विचारधारा का, एवं मानसिक संकल्प से 
होने वाले दुष्परिण!म-आदि की विचारधारा का और तत्समथ्थंक दृष्टन्तमाला का निरूपण किया जाना ७७ 


तत्पश्चात्‌ यशोघर महाराज द्वारा माता के प्रति स्पष्ट कहा जाना--'हे माता ' तेरी बुद्धि भ्रयोग्य बाचरण में 
दुराग्रह से विशेष मलिन किस प्रकार हुई ? अस्तु इस कायं ( आटे के मुर्ग का मारण व उसको मांस समझ कर भक्षण 
रूप काय ) में भ्राप ही प्रमाण हैं। हे माता तुम्हीं शिल्पियों को बुलाकर मुर्गा बनाने की आज्ञा दो एवं यक्षोमति कुमार 
के राज्याभिषेक करने की रूग्न के शोधन के लिये तुम्ही ज्योतिषियों को आदेश दो । ८० 

इसके बाद कुलटा अमृतमति महादेवी द्वारा उक्त वृत्तान्त सुना जाकर कूटनीति का विचार किया जाना--“इस 
राजा के ऐसे कूट कपट का कारगा निस्सन्देह मेरे द्वारा रात्रि में किये हुए दुविकास को छोड़कर दूसरा नहीं है। पश्चात्‌ 
कुलटाओं की दृष्टान्त-माला स्मरण करके सोचती है--विरक्त को अनुरत्त, बनाना शक्‍य नहीं । अत: यह राजा जब तक मेरे 
ऊपर क्रोध रूपी विष का क्षरण नही करता तब तक मैं ही इसके ऊपर क्रोधरूपी विष का क्षरण करती है । ८१ 

तत्पश्चात्‌ अमृतमात महादेवी द्वारा 'गविष्ठिर' नामक मंत्री का यशोधर महाराज के पास भेजा जाकर 
निम्नप्रकार संदेश भेजा जाना---इस समय मेरे प्राणनाथ मोक्ष-सुख की इच्छा से अथवा उपस्थित हुए दोषों का निरा- 
करण न होने की बुद्धि से दीक्षा धारण कर रहे हैं और मैं पुत्र यशोमति कुमार की लक्ष्म; भोगती हुई गृह में ही रहें 
यह बात बनुचित है” परन्तु यदि हम दोनों चरित्र-पालन में तत्पर हों तो इसमें कोई आगम से विरोध नहीं 
है। क्योंकि शास्त्रों में पतिब्रता स्त्रियों के दृष्टान्तों द्वारा पतिव्रत धर्म का निरूपण किया गया है। दीक्षा-प्रहण के दिन 
चन्द्रमति माता के साथ मेरे गृह पर आपको गणभोजन करना चाहिए ।! ८५ 


इसके प्रनन्तर यशोधर महाराज द्वारा गणमोजन की स्त्रीकारता देकर 'गविष्ठिर' मन्त्री को वापिस भेज कर 
विशेष पष्चाताप किया जाना*** ८६ 


अतः इस चण्डिका देवी के मन्दिर में गमन-करना आदि में देव ही शरण हैं” ऐसा विचार कर कुछ 
निद्रा-सुख को मोग कर यशोधर महाराज का जाग्रत होना । ९१ 
पद्चात्‌ “बेकुण्ठमति” नाम के क्षेत्रपाल द्वारा यह विदित होने पर कि चन्द्रमति माता चण्डिका देवी की चरण 
पूजा के लिए उसके मन्दिर मे सपरिवार गई है मेरे द्वारा मो ऐरावणा-पत्नी नामकी हथिनी पर सवार होकर चण्डिका 
देवी के मन्दिर के प्रति प्रस्थान किया जाना इसी प्रसद्भ मे भ्रनेक श्रपशकुन का होना'** ६१ 
पुन: 'हे चण्डिका देवी ! समस्त प्राणियों के मार देने पर जो कुछ फल होता है, वह फल यहाँ पर मेरे 
लिए प्राप्त होवे ।! ऐसे अ्रभिप्राय से यशोधर महाराज द्वारा चण्डिका देवी के सामने छुरी से उस मुर्गे का मस्तक काटा 
जाना, उस आटे के मुर्गे द्वारा जीवित मुर्गे की तरह शब्द किया जाना, उस मुर्गे के चरण में मांस” ऐसा संकल्प करके 
रसोई घर में भेजा जाना । उस दिन से दूसरे दिन अमृतमति देवी द्वारा माता-सहित मेरे लिए भोजन बनाया जाना, परन्तु 
उस पापिनी कुलटा अमृतमति द्वारा माता-सहित मेरे भोजनों में विष प्रवेश किया जाना, जिससे यशोधर व उसकी 
माता का काल-कवलित होना, पुनः अमृतमति द्वारा दिखाऊ रुदन आदि किया जाना एवं कवि की कामना तथा महा- 
कवि सोमदेव को छोड़कर दूसरे कवि उच्छिष्ट भोजी हैं, इसका वर्णन । ९४ 
इति चतुर्थ भ्रश्वास: 


( २६ ) 


मज़लाचएण ६६ 
मुनिकुमार ने कहा--मुर्गे के बघरूपी पाप-युक्त अभिप्राय से यशोधर का ऐसे सुवेल पंत के समीपवर्ती 
नदी तट पर वतंमान वृक्ष पर मोर-कुल में मोर होना, प्रसद्भवश सुवेल पर्वत का, वृक्ष का एवं मयूर कुल-का 


सरस वर्णान ६७ 
पश्चात्‌ शिकारी “गजशल्यक” द्वारा मयुर का पिजरे में वन्दीकृत्त किया:जाकर, उज्जयिनी नगरी में यशो- 
मति महाराज के लिए भेंट किया जाना और भाग्योदय से मोर के लिए जातिस्मरण प्रकट होना । १०४ 


पश्चात्‌ राजमाता चन्द्रमति का विन्ध्याचल पर्वत की दक्षिण दिशा में वततंमान 'करहाट' नाम के जनपद 
में 'गोधघन” नाम के गोकुल ( गोशाला ) पति के गृह पर कुत्तों के कुल में कुत्ता होना । इसी प्रसंग में करहाट देश के 
ग्रामों की भ्रीर गोकुल की छटा का सरस वर्णन एवं प्रस्तुत कुत्ता गोधन” नाम के गोकुलस्वामी द्वारा उज्जयिनी नगरी 
में यशोमति महाराज के लिए मेंट किया जाना । १०५ 


पश्चात्‌ चन्द्रमति के जीव कुत्ते द्वाश मोर का प्राणगान्त किया जाना, उसे जानकर यशोमति महाराज द्वारा 
कुत्ते का प्राणान्त किया जाना । इसी प्रसंग में मयूर व कुत्ते के मरण से यशोमति महाराज का शोकाकुल होकर इनकी 
पर्वजों-जैसी क्रियाएँ किये जाने का आदेश देना । ११० 

इसके बाद यशोधर का जीव मयूर का मरकर 'शिखण्डिताण्डवमण्डन' नाम के वन में सेहिनी के गर्भ में 
आकर सेही होना, इसी प्रसंग में प्रस्तुत वन का सरस वर्गांन श्रौर चन्द्रमति के जीव कुत्ते का मरकर सं होना, पश्चात्‌ 
सेही द्वारा सर्प का भक्षण किया जाना, प्रसंगवश सप॑ का वर्णन पुनः सप॑ द्वारा सेही का खाया जाना । ११७ 

उसके पश्चात्‌ यशोधर के जीव सेही का सिप्रा नदी के जल में महान अजगर-स रीखी देह वाला “रोहिताक्ष' 
नाम का मच्छ होना और चन्द्रमति के जीव काले साँप का सिप्रा नदी के श्रगाध जलाशय में 'शिशुमार' नाम का 
भयानक मकर होना, इसी प्रसंग में सिप्रा नदी का श्रौर उसके जल का तथा जल-क्रीड़ा करने वाली नागरिक कमनीय 
कामिनियों का सरस वर्णन १्श्८ 

इसके बाद उस नागरिक स्त्रियों की जलक्रीड़ा के अवसर पर उस 'शिशुमार' नाम के मकर द्वारा, जो कि 
मुझ 'रोहिताक्ष| नाम के मच्छु को पकड़कर खाने के निर्मित्त लौटा हुआ था, मदन मञ्जरिका' नाम की स्त्री पकड़ी 
जाना, जो कि यशोमति महाराज की कुसुमावली नाम की रानी की दासी थी, इससे कपित हुए यशोमति महाराज द्वारा 
मछआरों का समूट बुलाकर समरत जलचर दुष्ट जन्तुओं के विनाश के लिए आदेश दिया जाना, जिससे शिशुमार मकर 
की कण्ठनाल में लोहे का 7 क्र काँटा पड़ना और रोहिताक्ष मच्छ के ऊपर भयानक जाल पड़ना, पश्चात्‌ मछवारों द्वारा 
लाये हुये दोनों को देखकर यशोमति महाराज द्वारा पितरों के सन्‍्तर्पण के लिए ब्राह्मण-समुह की सदावतं शाला के 
रसोइए के लिए समपंण किया जाना इस तरह दोनों का प्राणान्त होना । १२३ 


पुनः चन्द्रमति के जीव मकर का और यशोघर के जोव रोहिताक्ष मच्छ का, उज्जयिनी के निकटवर्ती 
'कद्भाहि' नाम के ग्राम में मेढों के भुण्ड के मध्य क्रमशः बकरी व बकरा होना, जवान होने पर एक दिन यशोघर के 
जीव बकरे द्वारा अपनी माता चन्द्रमति के जीव बकरी के साथ कामसेवन किया जाना और तत्काल मेढ़ों के समृह के 
स्वामी द्वारा विशेष तीक्ष्ण सींगों से बकरे के मर्मस्थानों में निष्ठुर प्रहार किया जाना, एवं उसके श्राधात से मरकर 
उसका उसी बकरोी के गर्भ में श्राकर बकरा होना । | १२४ 


इसी अवसर पर यशोमति महाराज का शिकार खेलने के लिये वन में जाना, इसी प्रसंग में शिकारी यशोमति 
महाराज का वर्णन होना, परन्तु कोई शिकार न मिलने से निराश भ्रौर क्रढ् हुए उसके द्वारा बकरियों, मेढ़ा समूह, 


( ३० ) 


व गारड़-समूह से सहित उक्त बकरा-समूह के मध्य में से वापिस लौटा जाना, इसी ग्रवसर पर उसके द्वारा लोहे की 
नोक के तोर से मेरी माता बकरी का विदीण किया जाना झ्ौर उसका पेट फाड़ दिया जाना जिससे उसके द्वारा 
कम्पायमान शरीर वाला एवं अंगार-पुञ्ज के ऊपर घारण किया हुमा माँस-सरीखा ( यशोघर का जीव गर्म-स्थित 
बकरा ) देखा जाना और रसोइए के लिए प्रतिपालन निमित्त दिया जाना। १२५ 


इसी प्रस्ताव में उस चन्द्रमति के जीव बकरी का मरकर कलिड्ठ देशों में भैंसा होना, और एक व्यापारी 
द्वारा खरीदा जाकर उसका उज्जयिनी में आना प्लौर सिप्रानदी में प्रविष्ट होना, पुनः यशोमति महाराज के अश्व पर 
उसके द्वारा सांघातिक प्रहार किया जाकर मारा जाना, जिसके फलस्वरूप राजा के भ्रादेश से सेवकों द्वारा घोर यन्त्रणा 
देकर उस मेंसे को मार दिया जाना, यहाँ मांस-लम्पट अमृत- मति द्वारा बकरे को पकवाकर भक्षण किया जाना । इस 
तरह मंसा और बकरे का प्राणान्त होना, श्रगले जन्म में दोनों मुर्गा-मुर्गी हुए १२७ 


'मन्मथम थन” नाम के चरम देहधारी एक मुनिराज द्वारा जम्बूद्वी प के विजयादं पर्वत पर ध्यानस्थ होना, 
इसी प्रसड्भ में विजयाद्ध पवंत की छटा का सरस वन किया जाना, 'कन्दलविलास' नाम के एक विद्याघर का श्राकाश- 
मार्ग से उधर से निकलना, मुनिराज के तप के माहात्म्य से उसके विमान का रुक जाना, जिससे कुपित होकर उसके द्वारा 
मुनि के ऊपर घोर उपसर्ग किया जाना, विद्याधरों के राजा रत्तशिखण्डी का प्रस्तुत मुनिराज के दशनाथे वहाँ आना 
और “कन्दलविलास' विद्याधर के दुष्कर्म को देखकर उस पर कुपित होना और उसे शाप देना कि इस दुष्कर्म के विपाक से 
तू उज्जयिनी में चण्डकर्मा नाम का कोट्टपाल होगा श्र८ 

विद्याधर द्वारा परों पर गिरकर प्रार्थना को जाने पर रत्नशिखण्डी द्वारा कहा जाना-- जब तुझे आचाय॑ 
सुदत्त के दर्शनों का लाम होगा और तू उनसे धमंग्रहण करेगा तो तेरी इस शाप से मुक्ति हो जाएगी” इसी प्रसद्भ 
में प्राचार्य सुदत्त का, जो कि कलिज्भ देश के शक्तिशाली राजा थे, विस्तृत व अलंकार-युक्त वन किया जाना. १३३ 

रत्नशिखण्डी द्वारा विद्याधघर से यह कहा जाना कि एक दिन दरबार में सुदत्त राजा के समक्ष एक चोर 
उपस्थिति किया गया, जो कि सोते हुए नाई को मार डालने और उसका सरब्वस्व हरणा करने का अपराधी था, राजा 
द्वारा उसे दण्ड देने के विषय में धर्माघधिकारियों की ओर दृष्टिपात किया जाना, धर्याधिकारियों द्वारा उसके ऐसे चित्र 
वध करने जा झ्रादेश देना, जिससे दस या बारह दिनों में प्राणत्याग कर देने, यह सुन कर राजा को क्षत्रिय जीवन से 
विशेष अ्ररुचि होना, जिससे उसके द्वारा राज्य त्याग कर अपने छोटे भाई को राज्यलक्ष्मी समपंण करके णिन दीक्षा 
धारण को जाना १४१ 

इसी प्रसद्भ में रत्नशिखण्डी द्वारा 'कन्दलविलास” नामक विद्याधर के प्रति उज्जयिनी नगरी में वर्तमान 
'सहस्रकूट' नाम की वसति (जिन मन्दिर) का, जो कि चित्रालिखित षोडश स्वप्नोंवाली है, श्लेषप्रधान अलद्धारों 
द्वारा सरस वर्गान किया जाना एवं परिसंख्यालंकार द्वारा उज्जयिनी का ललित निरूपण किया जाना १४२ 

पुन: उस विद्याधरों के चक्रवर्ती रत्नशिखण्डी द्वारा उक्त निरूपण करके झौर मन्मथमथन ऋषि की पूजा 
करके इच्छित स्थान को प्रस्थान किया जाना और उसके शाप-वश कन्दलविलास विद्याधर का उज्जयथिनी में आकर 
चण्डकर्मा नामक कोट्पाल होना १४६ 

पुत: यशोघर के जीव (बकरे) का झौर चन्द्रमति के जीव (मसे) का उसी उज्जयिनी के समीप एक 
चाण्डालवस्ती में साथ-साथ मुर्गा-मुर्गी होना बाल्यावस्था व्यतीत हो जाने के बाद किसी अवसर पर चन्द्रकर्मा नाम 
के कोट्रपाल द्वारा दोनों मुर्गा-मुर्गी का एक चाण्डाल पुत्र के हस्तगत देखा जाना, पश्चात्‌ उससे लेकर यशोमति महाराज 
के लिए दिखलाये जाना, पुनः उनके द्वारा यह कहा जाना कि 'हे चण्डकर्मा ! यह मुर्गा का जोड़ा तब तक तुम्हारे हो 


( ३१ ) 


हम्तगत रहे, क्‍योंकि मैं सहल्लकुट चैत्यालय के उपवन में कामदेव की पूजा के लिए जाऊँगा, तुम्हें वहाँ पर युद्ध-क्रीड़ा 
के लिए इस पक्षी जोडे को दिखाता चाहिए । जैसी भ्लाज्ञा कहकर चण्डकर्मा द्वारा पिज्जरा के साथ प्रस्थान 
किय्रा जाना । १५० 


इसके बाद चण्डकर्मा का पिंजरे के साथ उसी उद्यान में पहुँचता, एवं उप साथियों ( शकुनसवंज्ञ नामक 
विष्ण भक्त विद्वान-आदि ) का भी वहाँ पहुँचना, वहाँ पर उनके द्वारा प्रशोक वृक्ष के मूल में विराजमान हुए सुदत्ता- 
चाय का देखा जाना, पश्चात्‌ उनके समक्ष, शकुन सर्वेज्ञ नामके विद्वान्‌ द्वारा साख्यदर्शन का समर्थन किया जाना, 
धुमध्वज नाम के विद्वान्‌ द्वारा मीमांसक मत की स्थापना की जाना, हस्प्रबोध द्वारा दक्षिणमार्ग व वाममा्ग के 
सिद्धान्तों का समर्थन किया जाना, श्र सुगत कीति द्वारा बौद्ध दर्शन की स्थापना की जाना, एवं चण्डकर्मा द्वारा चार्वाक 
मत का समर्थन किया जाना, पश्चात्‌ आचार्य सुदत्त द्वारा उन सभी दाशंनिकों की मान्यता का अकाटथ युक्तियों द्वारा 
खंडन किया जाना और अ्रहिसा को ही धर्म का मूल बताना और अपने पक्ष का समर्थन करते हुए सुद त्ताचार्य द्वारा 
उन मर्गा-मुर्गी के पूर्व भवों का वर्णण किया जाना, जिसके फलस्वरूप उन्हें यह निरचय होना कि “हमने यशोघर राजा 
व चन्द्रमनि की पर्याय में कुलदेवी के लिए आटे के मर्गे की बलि चढ़ाई थो, जिससे हमें इस भवचक्र में घृमना 
पडा, इत्यादि' १५२ 


पश्चात्‌ यशोम ति महाराज द्वारा कुसुमावली महारानी के लिए अपनी शब्दवेधिता की कुशलता प्रदर्शित 
करने के लिए मभेदने में समर्थ वाण छोड़ा जाना, जिससे दोनों मुर्गा-मुर्गो का ग्राहत होकर मर जाना और धर्म के 
माहात्म्य से दोनों का मनुष्य योनि में जन्म लेना, भ्रर्थात-दोनों का यशोमति कुमार की रानी कुसुमावलि के गर्म से 
यमज ( जोड़ा ) भाई-बहन के रूप में उत्पन्न होना, इसी प्रसंग में गर्भवती कुसुमावलि रानी का वर्णान होना श्र 
रानी द्वारा अपने दोहले राजा के लिए प्रकट किये जाना श्रौर यशोमति महाराज द्वारा अधिकारियों के लिए उक्त कार्य 
सम्पन्न करने की प्रेरणा की जाना | पश्चात्‌ उनका नाम “यशस्तिलक और मदनमति रक्‍्खा जाना और माता के 
दोहला के अधीन भ्रमयरुचि और ग्रभयमति नाम रवखा जाना, प्रसंगवश यशस्तिलक श्रौर मदनमति के कुमार 
काल का निरूपण किया जाना १६७ 


एक दिन यशोमति महाराज का शिकार खेलने के लिए जाना और उनके द्वारा सहसकूट जिनालय के उद्यान 
में श्री सुदत्ताचार्य का देखा जाना, अजमार नामक विदृषक द्वारा यह कहा जाना कि राजन्‌ ! “इस मुनि के दर्शन से श्राज 
शिकार मिलना असम्मवर है, इसे सुनकर राजा का क्षुब्ध हो जाना । इसी अवसर पर सुदत्ताचार्य की वंदना के लिए आए 
हुए कल्यारण मित्र नाम के वणिक-स्वामी द्वारा यशोधर महाराज से कहा जाना--हे राजनू ! असमय में आपका मुख 
शोक से म्लान क्‍यों हो रहा है ? विदृषक पुत्र अजमार --“हे वणिक्‌ स्वामी इस अमड्भलीभूत नग्न के देखने से । 

कल्यारणमित्र द्वारा यह कहा जाना--“राजन्‌ ! ऐसा मत सोचो, क्योंकि यह भगवान्‌ निस्सन्देह पूर्व में कलिड्भ 
देश के राजा थे, तुम्हारे पिता से इनका वंशानुगत पूज्यता का संबंध था । इसने व्यभिचारिणी स्त्री सरोखो स्वयं आई हुई 
राज्यनक्ष्मी को चचञ्ल स्त्री-सी जानकर तिरस्कृत किया और त्रिलोक पूज्य तपश्चर्या में स्थित है, अत: इनकी अवज्ञा 
करना उचित नहीं है। पुनः नग्नता के समर्थक भ्ननेक प्रमाण दिये तब यशोमाति कुमार द्वारा कल्याण मित्र के साथ मुनि 
राज को नमस्कार किया जाना ओर मुनिराज द्वारा उसे शुभाशीर्वाद दी जाना १६६ 


यशोमति कुमार को अपनी दुर्मावना पर पश्चाताप होना, और उसके मन में यह विचार आना कि अपने शिर 
कमल से प्रस्तुत मगवान के चरणों की पूजा करनी ही इस पाप का प्रायरिचत्त है' प्रस्तुत आचार्य द्वारा राजा के मन की 
बात जानकर उसे रोका जाना इससे प्रमावित हुए यशोमति कुमार द्वारा उन्हें अतीन्द्रियदर्शी जानकर अपने दादा यशोध॑ 


( है३ ) 


महाराज और पितामही चन्द्रमति और माता-पिता के विषय में पूछा जाना कि अब वे किस लोक में है ? मुनिराज द्वारा 
कहा जाना-राजचु ! तुम्हारे दादा यशोर्धमहाराज तो ब्रद्मोत्तर स्वगं में देव हैं। तुम्हारी माता पाँचवें नरक में है और 
तुम्हारी पितामही तथा पिता आटे के बने मुर्गे की बलि देने के पाप से अनेक जन्मों में कष्ट उठाकर अब तुम्हारे गृह 
में पुत्र-पुत्री के रूपमें बतंमान हैं। यह सुनकर यशोम ति कुमार द्वारा अपने दुष्कृत्यों पर सेद-खिन्न होकर आचाय॑ से दीक्षा 
देने की प्रार्थना की जाना एवं समस्त परिवार को बुलवाकर मुनिराज द्वारा कहा हुआ वृत्तान्त सुनाना १७१ 

इसके पश्चात्‌ मुनिकुमार द्वारा राजा मारिदत्त से कहा जाना 'राजनू ? हम वही भ्रमयरुचि और अभप्रमति 
है, अपने पूर्व भवों का वृत्तान्त सुनकर हमें अपने पृव॑ंजन्मका स्मरण होगया जिससे हमने संसार को छोड़ देने का 
निदचय किया । उस समय हम दोनों की अवस्था केवल ८ थर्ष की थी, इसलिए हमें क्षुल्वक के ब्रत दिये गए। आचाय॑े 
सुदत्त के साथ विहार करते हुए आपकी नगरी में आए तो तुम्हारे सेवक हमें पकड़ कर तुम्हारे पास ले आए॥”. १७५ 

मुनिकुमार की कथा सुनकर मारिदत्त राजा को अपने ऊपर बड़ी ग्लानि हुईं, उसकी जीवन-धारा धर्म की ओर 
प्रवाहित होने लगी । पुनः उसने मुनिकुमार से अपने समान बना लेने की प्रार्थना गो । मुनिकुमार ने उन्हें अपने गुरु 
सुदत्ताचाय के पास प्रस्थान करने को कहा १७६ 
१ ला कल्‍ल्य इति पच्चम आश्वास: 

श्री० सुदत्तादार्य का चण्डमारी देवी के मन्दिर में पहुँचना, उससे मारिदत्त राजा की समा का क्षुब्ध होता 
ओर मारिदत्त राजा द्वारा आचाय॑ की पूजा को जाने पर अमयरुचि क्षल्लक द्वारा प्रस्तुत राजा का परिचय देने के लिए 
आचाय॑े से यह कहा जाना कि-- भगवन्‌ यदुवंश में “चण्डमहासेत” नाम का राजा था, प्रसद्भूवश यदुवंश का व उक्त राजा 
का ललित निरूपण किया जाना और यह कहा जाना कि ये मान्दित महाराज उक राजा के सुपुत्र है और हमारी माता 
कुसुमावलि रानी के रघु भ्राता हैं, अर्थात्‌-हमारे छोटे मामा है, अब ये उपदेश सुनने के पात्र हैं; अतः इन्हें धर्मोपदेश 
दीजिए । पश्चात्‌ मारिदत्त राजा द्वारा आचाये के लिए नमस्कार किया जाता और निराकुन मनवृत्ति वाले व बुद्धि गुणों 
से युक्त होकर पृज्य सुदत्ताचायं से निम्न प्रकार प्रश्न किये जाना “मगवन्‌ ! निस्सन्देह यह प्राणी धर्म से सुखी होता है, उस धर्म 
का वया स्वरूप है ? और उसके कितने भेद हैं ? एवं उसको प्राप्ति का क्या उपाय है ? ओर उसका क्‍या फल है ? १७९ 


इसके बाद आराचायं द्वारा धर्म, उसका स्वरूप व उसके भेद निरूपण किये जाना श१्८२ 
पश्चात्‌ राजा द्वारा मोक्षमार्ग व संसा रकारण ग्रहस्थ-घर्म व मुनिधर्म के विषय में पूछा जाना १८२ 
तत्पश्चात्‌--- आचार्य द्वारा मोक्ष मार्ग व संसार के कारण का निरूपण किया जाना १८३ 


( रे३ ) 


| 
मुक्ति के विषय में श्रनेक मान्यताएँ व उनकी समीक्षा-- 
सैद्धान्तवेशेषिक, ताकिकवशेषिक, पाशुपत, कौल, सांख्य, 
बौद्ध, जैमिनीय, चावकि, वेदान्ती, माध्यमिक बौद्ध, 
कागादू, ताथागत, कापिल, व प्रद्वैतवादियों के मत व 
उनकी समीक्षा और स्याद्वादियों द्वारा मानी हुई मुक्ति 


का स्वरूप । १८२-१६४ 


२ रा कल्प 

आप्तस्वरूपमी मांसा---सम्यग्द्शन का माहात्म्य व॑ 
स्वरूप, ग्राप्त का लक्षण, १८ दोष, ब्रह्मा, विष्ण, महेश- 
आदि की आप्तता का निरसन, शिव को आप्त मानने के 
विषय में विशेष प्रबल युक्तियों द्वारा समीक्षा की जाना, 
एवं जैन तीथंद्भधुरों को आप्त मानने में श्रन्यवादियों के 
आरोपो का समाधान करते हुए उतकी श्राप्तता का 


समर्थन १६५-२०४ 
३रा कल्प 
आगमपदार्थपरीक्षा-- ध 


आप्त की प्रामाणिकता से आझागम की प्रामाशिकरता, 
आगम का लक्षण व विषय, वस्तु का स्त्ररूप द्रव्याथिक 
व पर्यायाथिक नथ की अभ्रपेक्षा उत्पाद, विनाश व स्थिर 
शील है , वस्तु को स्वंथा प्रतिक्षण प्रिनाशशोल मानने 
वाले बौद्ध का ओर सव्वया नित्य मानने वाले सांख्यों का 
युक्तिपूर्ण वंडन, आत्मा का स्वरूप, गझ्ात्मा का ज्ञान-दर्शन 
से शुन्य मानते पर और ज्ञानमात्र को जीव्र मानने पर 
आपत्ति का प्रसंग, जीव और कर्म का संबंध, जीव 
के भेद, श्रजीवब द्रव्य, बन्ध का स्वरूप और भेद, मोक्ष 
का लक्षण, बन्ध व मोक्ष-कारण, मिथ्यात्व के भेद, 
श्रसंयम का लक्षण, कषायों के भेद, थोग, श्राहंतों दवारा 
माने गये लोक का स्वरूप, लोक को वातवलय के आधार 
मानने की आहेन्मान्यता का समर्थन, जैन साधुओं पर 
प्रन्य मतावलम्बियों दुवारा चार दोषों ( स्नान न करना, 
ग्राचमन न करना, नग्न रहना और खड़े होकर भोजन 
करना ) का आरोपण किया जाना और उन दोषों का 
युक्ति 4 आगम प्रमाण से समाधान किया जाना व केश 
लुचन का प्रयोजन २०४-२१० 


डथा कल्प 
मूढ़ता का निपेष-- 

सूर्य को पृजा-निमित्त जल चढ़ाना-प्रादि व कैसे मातवों 
को जैनधम में लाने की चेश करनी चाहिए ? २११ 
श्वाँ कल्प 


सम्यक्त्व के श्रतिचार ( शद्भा-ग्रादि ) व शक्ल का 
स्वरूप व उससे हानि और निःशंकित अंग का स्वरूप तथा 


जमदग्नि तापसी के तपोभंग की कथा २१२-२१६ 
ध्ठा कल्प 
जिनदत्त श्रौर पद्मरथराजा की प्रतिज्ञा के निर्वाह की 
कथा २१६९-२२२ 
७वबाँ कल्प 
निःशद्धित भंग में प्रसिद्ध अंजन चोर की कथा 
२२३-२२५ 
ण्वों कल्प 
निःकांक्षित भ्रंग का स्वरूप व उसमें प्रसिद्ध भ्रनन्त- 
मति की कथा २२६-२३० 
€वाँ कल्प 


निविविकित्सा अंग का स्वरूप व उसमें प्रसिद्ध 
उद्दायन राजा की कथा २३१-२३४ 
१० वा कल्प 

अमृढ़दृष्टि श्रंग का स्वरूप व भवमेन नामक मुनि 


की झागम विरुद्ध प्रव'त्त का निरूपण २३४-२४० 
११ वा कल्प 
अमुद्दृष्टि भ्रंग में प्रसिद्ध रेवती रानो की कथा 
२४०-२४५ 
१२ वा कल्प 


सम्यक्त्व के वर्धक गुण, जैन शासन के वर्धक गुण, 
उपगृहन अंग का निरूपणा श्रौर इसमें प्रसिद्ध जिनेन्द्रभक्त 
की कथा २४६-२४६ 
१३-१४ वा कल्प 

स्थितिकरणा अंग का स्वरूप संघ की वृद्धि के विषय 


( रे४ ) 


में एवं स्थितिकरण अंग में प्रसिद्ध वारिषेण मुनि को 
कथा २४६-२५७ 


१५, १६, १७, १८ वाँ कल्प 


प्रमावना अंग का स्वरूप और इसमें प्रसिद्ध वजञ्- 
कुमार मुनि की कथा २५७-२७० 


१६, २० वाँ कल्प 

वात्सल्य अंग का स्वरूप आर उममें प्रसिद्ध विष्णु 
कुमार मुनि की, कथा २७०-२८१ 
२१ वाँ कल्प 

सम्यक्त्र की उत्पक्त के दो कारण, सम्पक्त्तर के 
अन्तरंग व बाह्यसाघन, सम्यग्दशन के दो भेद, तीन भेद 
झौर दश भेद, उनमें दो भेदों का निरूपगा, मसम्यक्त्व के 
चिह्न, प्रशम, संवेग, अनुकम्पा व आस्तिक्प का स्त्ररूप, 
सम्यक्त्व के तीन भेदों और दश भेदों का स्वरूप २८२-२८५ 
गृहस्थ श्रावक के ग्यारह भेद ( ११ प्रतिमाएँ ) ग्रोर 
मुनि के चार भेद, शल्पों के तीत भेद और उनके दूर करने 
का उपाय, सम्प्रक्व का मारात्म्य, सम्यक्त्व के अप्ट भर यो 
की परिपूर्णाता के विषय में, सम्प्रक्‍्व के पच्चीस दोष, 
मोक्षमार्गी कोन है ?, निश्चय नय से रततत्रय का 
स्वरूप, “ग्त्नत्रय आत्मस्वरूप है! इसका सरस समर्थन, 
आत्मा और कम में महान्‌ भेद, आत्मा अपनी पर्याय का 
और कर्म अपनी पर्यात्र का कर्ता है. इमका दृष्टान्त दृवारा 
समर्थन, जिसका मन विशुद्ध है वह अहिंतक है और 
जिसका मत अशुद्ध ( कषाय-युक्त ) है वह हिंसक व पापी 
है, मुख-दृःख से पुण्य-पाप का वन्ध, यह चित्त अशुम छ्थ्रान 
दवारा पापवन्ध और शुभ ध्यान द्वारा पृण्यबन्ध और 
शुक्लध्यान द्वारा मोक्ष प्राप्त करता है, चित्त को निय- 
न्त्रित करने का उपदेश २८६-२६० 


सम्यग्ज्ञान का स्त्ररूप व माहात्म्य, ज्ञाता के दोष से 
बुद्धि की विपरीतता, ज्ञान के भेद २६०-२६१ 


चारित्र का लक्षण व भेद, सम्यक्त्व-हीन ज्ञान की व्यथंता 
और ज्ञानहीन चारित्र की व्यथंता, सम्यक्त्व से सुगति, ज्ञान 
से कीति, चारित्र से पूजा भौर तीनों की प्राप्ति से मोक्ष 
की प्राप्ति का निर्देश करके तीनों का स्वरूप-निर्देश, 


अशुद्ध आत्मारूपी पारद को शुद्ध करने का उपाय 7वं 
सम्पग्दशंन-प्रादि का आश्रय २६१-२६३ 


२२, २३ वा कल्प सप्तम श्राश्वास 

ब्रत सम्पग्दर्शन के गुणवर्द्धक हैं! इसका दृष्टान्त-माला 
दवारा समर्थन, श्रावक-ब्रत के दो भेद, आठ मूल गुण, 
मद्य के दोष, मद्य पीनेवाले संन्‍्यासी की कथा, मद्त्रती 
धृतिल चोर की कथा २६४-२६७ 
२४ वाँ कल्प 

माँस-मक्षगा के दोष, घधम्म-सेवन न करने वालों की 
मूर्खता, श्रहिंसा धर्म-पालन का उपदेश, मधु-सेवन के दोष, 
पाँच उदुम्बर फलों के दोष, मद्य पीनेवालों तथा अव्रत्तियों 


के साथ खान-पान का निषेध, चमंपात्र में रक्‍्खे हुए जल 
व घृत-आरदि का निषेध २६८-३०० 


कुछ लोगों की मान्यता है कि मूँग व उड़द-प्रादि एकेन्द्रिय 
जीवो का शरीर भी ऊंट व मेढा-प्रादि के शरीर की 
तरह मांस है, क्योकि वह जोव का शरीर है' इसका युक्ति 
पूबक निरास, गाय का दूध शुद्ध है, परन्तु गोमांस शुद्ध 
गही है, इसका दृष्टान्त दूत्ारा समर्थन, मांस त्याज्य है 
श्र दूध पीने लायक है इसका ललित दृष्टान्त दुवारा 
समर्थन, मांस ओर घी में अन्तर, विधि द्वारा शुद्धि के विधान 
की समीक्षा, बौद्ध, सांख्य व चार्वाक आदि की मान्यता 
को न मान कर मांस-मक्षण का त्याग करना चाहिए, 
लालसापूर्वक मास खाने वालों को दोहरा पाप, मांस-मक्षण 
का संकल्प करने वाले राजा सौरसेन की कथा ३००-३०४ 
२५ वाँ कल्प 


मांसत्यागी चाण्डाल की कथा ३०४-३०५ 


२६ वाँ कल्प 

श्रावकों के बारह उत्तर ग्रुण, पाँच श्रणुब्रत, ब्रत का 
लक्षण, पाँच पापों के सेवन से दुर्गंति, हिंसा श्लौर अहिंसा 
का लक्षण, समस्त ग्रृह-कार्य देख-माल कर करना श्रौर 
समस्त तरल पदार्थ ( घो, दूध-आदि ) वस्त्र से छानकर 
उपयोग में लाने चाहिए, ३०६ 


भोजन के अल्तराय व उनके पालने का उद्देश्य, रात्रि- 


( 


भोजन का निषेध, अपने अ्रधीनों को भोजन कराना, भोजन 
में त्याज्य वस्तु ( भ्रचार-प्रादि ), श्रसाता वेदनीय कम के 
ग्राल्व के कारणा, चारित्र मोहनीय कम के आख्रव के कारण, 
मंत्री, प्रमोद, कारुण्य व माध्यस्थ्य भावना का स्वरूप, 
हिसा और अहिसा में मुख्य व गोगाभावों की विशेषता, 
निष्प्रयोजन स्थावरजीवो के घात का निषेध, दो इन्द्रिय- 
आदि जीवों का घात हो जाने पर आगमानुकल प्रायश्चित्त- 
विधान, प्रायश्चित्त दाब्द का भ्रर्थ श्ौर प्रायश्चित्त देने का 
अधिकार और पाप-त्याग की भ्रमोध श्रौषधि, योग का 
स्वरूप व भेद, शुभाशुम योग, पाप से बचने का उपाय, 


रात्रि का कर्तव्य, जीवदया का महत्व, श्रहिसाप्रती मृगसेन 
धीवर की कथा ३०७-३२४ 


२७ वाँ कल्प 


श्रचोर्याणब्रत का स्त्ररूप, उसकी विस्तृत व्याख्या, 
प्रचोर्याण॒वत्त के अतीचार, अचौये का माहात्म्य व चोरी से 
उभयलोक में दुःख एवं चोरी मे आसक्त श्रीमूति 
पुरोहित की कथा ३२५-३२४ 
२८-३० वाँ कल्प 

सत्याणुत्रत का स्वरूप, सत्यवादी को कैसा होना 
चाहिए ?, केवली भगवान्‌-आदि के अ्रवणंताद से दर्शन 
मोहनीय कम का आख्रव, जो विद्वान्‌ मोक्षणार्ग को स्वयं 
जानता हुआ भी ज्ञान का घमण्ड करते-प्रादि से नही बत- 
लाता, उसे ज्ञानावरण व दरशनावरण कर्म का बन्ध होता है, 
सत्याणब्रत के प्रतीचार, स्त्री-आदि की कथा करने का निषेध, 
वचन के असत्यसत्य व सत्यासत्य आदि चार भेद और 
उनका स्वरूप, सत्यवादी को अपनी प्रशंसा न करते हुए 
दूसरों की निन्‍दा नहीं करनी चाहिए। उसे दूसरों में विद्य- 
मान गुणों का घात (छोप) नहीं करना चाहिए और भप्रपने 
में भ्रविद्यमान गुणों को नही कहता चाहिए. क्योंकि पर- 
निन्‍्दा व प्रात्मप्रशंसा श्रादि से नीच गोत्र का बंध होता 
है, सत्य बोलने से लाभ, श्रसत्यमाषण से हानि, असर्य- 
माषी वसु ओर पर्वत-नारद की कथा, इसी प्रसद्भ में सुलसा 
राजकुमारी का सगर राजा के साथ संगम होना, जिससे 
मधुपिड्रल का विरक्त होकर मरकर कालासुर होना-आ्रादि 
की कथा ३३४-३५३ 


३५ ) 


३१ वाँ कल्प 

ब्रह्म चर्याणब्रत का स्वरूप, ब्रह्मचारी का कर्तव्य, ब्रह्म' 
शब्द की निरुक्ति, काम का मद न लाने की प्रेरणा, सांसा- 
रिक भोगों से तृप्त न होने के विषय में दृष्टान्तमाला, काम 
भोगो को निन्‍दा, कामी की विक्रुत मनोवृत्ति, प्रचुर मात्रा 
में काम-सेवद करने का दुष्परिणाम, क्राम को क्षय-रोग 
को तुलना, कामरूपी ग्रग्नि के प्रज्वलित होने पर स्वा- 
ध्याय व धमंध्यान आदि का भ्रभाव, आहार वी तरह 
भोगसेवन करना चाहिए, ब्रह्मचर्याणुत्रत के श्रतीचार, काम 
के दश गण, क्रोध के आठ अनुचर, ब्रह्मचर्याणुत्रत से लाभ, 
परस्त्रीलम्पटता से उमय लॉक में भथानक विपत्तियाँ 
भोगनी पड़ती हैं, दुराचारी कडारपिड्भ की कथा ३५३-३६७ 


३२ वाँ कल्प 


परिग्रहपरिमाणाणुत्रत का लक्षण, दश बाह्य व चौदह 
प्राम्यन्तर परिग्रह, अथवा बाह्य परिग्रह के दो भद और 
आ्राम्यन्तर परिग्रह का एक भद, धन की तृष्णा का निषेध, 
लोभी की निन्‍दा, सन्‍्तोषी की प्रशंसा, प।रप्रह में श्रासक्त 
मनुष्य की मनोवृत्ति बिशुद्ध नहीं होतो, परिग्रह में अनासक्त 
मानव की प्रशंसा, सत्पात्र को दान देने वाला सच्चालोभी, 
लोभ-वश परिमाग किये हुए धन से अधिक धन का संचय 
करनेवाला ब्रत की क्षति करता है, प्रचुर धनाकांक्षा से 
पाप-सचय, लोभी पिण्यावरगत्ध की कथा ३६७-३७३ 

३३ वा कल्प 
तीन गुणक्रत, दिग्व्रत व देशब्रत का लक्षण औझौर 
उससे लाभ, अनर्थदण्ड का स्वरूप, अ्रनथंदण्डत्रत से लाभ, 
अ्नर्थदण्ड-विरति के ग्रतीचार ३७४-३७१५ 
इति सप्तम आश्वास! 

३४ वाँ कल्प 
चार शिक्षात्रत, मामायिक का लक्षण, मूर्तिपूजा का 
विधान अथवा देव-प्रतिभा की पूजन से लाभ, देवपूजा में 
प्रन्तरद्भ च बहिरड्भशुद्धि की श्रावश्यकता, स्तान करने का 
उद्देश्य, देवपूजा के लिए गृहस्थ को ।नत्य स्नान करना 
चाहिए और मुनि को दुजन से छ जाने पर स्नान करना 
चाहिए, सस्‍्तान के योग्य जल, स्नान के पाँच भेद, गृहस्थ 


( ३६ ) 


कण्ठपर्यन्त व मस्तकपर्यन्त स्नान दवारा बाह्य शुद्धि किये 
बिना देवपूजा का अ्रधिकार नही, प्रशस्त मिट्टी-आदि से 
शुद्धि का विधान, आचमन किये बिना गृह में प्रवेश-निषिद्ध, 
स्‍्तान करके अव्यग्रचित्त होकर पवित्र वस्त्र पहनकर मौत 
व संयमपूवंक देवपुजा की विधि करती चाहिए, होम व 
मूतबलि का विधान, गृहस्थों के दो धमं-लोकिक व पारलौ- 
किक, जातियाँ व उनकी क्रियाएँ अनादि हैं; विशुद्ध जाति 
वालों के लिए जैन विधि, जैनों को वही लौकिक विधि 
विधान ( विवाह-भ्रादि ) मान्य है; जिसमें उनका सम्यक्त्व 
नष्ट नहीं होता और चारित्र भी दूषित नहीं होता; 

३७६-२७६ 


३५ वा कल्प 


देवपूजा के भ्रधिकारी दो प्रकार के है, अन्य मत की 
प्रतिमाम्रों में ग्राप्त का संकल्प नहीं करना चाहिए, पुष्पा- 
दिक में जिनेन्द्र देव की स्थापना करने वालो के लिए पूजा- 
विधि, पंच परमेष्ठो तथा रध्नत्रय की स्थ,पना की विधि, 
अहंन्त की पूजा, सिद्ध की पूजा, आचायें-पूजा, उपाध्याय- 
पूजा, साधु पूजा, सम्यग्द्शन-पूजा, सम्यम्ज्ञान-पूजा सम्यक्‌ 
चारित्र पुजा, दर्शन-मक्ति, ज्ञानभक्ति, चारित्र-मक्ति, श्रहेन्त- 
भक्ति, सिद्ध-मक्ति, चेत्यमक्ति, पंचगुरु भक्ति, शान्ति-मक्ति, 
आचाये-मक्ति । ३७६-३६४ 


३६ वा कल्प 


प्रतिमा में आप्त-प्रादि की स्थापना करने वालो के लिए 
पूजाविधि, अभिषेक, पूजा, स्तुति, जप, ध्यान व 
श्रुताराधना इन छू विधियों के कहने की प्रतिज्ञा, पूृजक 
को स्वयं उत्तर दिशा की ओर मुंह करके स्थित होने का 
ग्रोर जिन प्रतिमा को पूर्वॉमिमुख स्थापन करने का विधान, 
देव-पूजा के छह विधि विधान-प्रस्तावना, पुराकर्म, स्थापना 
सन्निधापन, पूजा और पूजाफल, प्रमु की आरती, जला भिषेक, 
मुनवका दाख व खर्ज्र-आदि के रसो से जिनेन्द्र का अभिषेक, 
घृताभिषेक, धारोष्ण दुग्ध-प्रवाह से जिनाभिषेक, दही 
से प्रभिषक, इलायची, लॉग व कद्भोल ( सुगन्धि जड़ी 
बूटी ) के चूर्ों के कल्कों से प्रभु का अमिषेक, शुञ्र जल- 
पूर से भरे हुए चार कलशों से प्रमु का जलामिषेक, गन्धोंद 


को से अ्रभिषेक, यज्ञान्तस्तान, सोलह पॉखुड़ीवाले कमल 
की कणिका में अहुन्त प्रभु को स्थापित करके उनकी पूजा 
करना व पूजा-फल ३६९४-४०४ 
३७ वाँ कल्प 

तीथंड्रूर अहंन्त भगवान्‌ की स्तुति, इसी प्रसद्भ में 
( जिन-स्तुति को आधार मानकर ) जैमिनीय मत-समीक्षा, 
सांख्यदर्शन-मी मांसा, . चार्वाक-दर्शन-मी मांसा, वेशेषिक 
दर्शन की मुक्ति-मीमांसा, सृष्टि कर्तृत्व-मीमासा, वेद की 
ईदवर कतृंत्व मान्यता की सभीक्षा, बौद्धदर्शन-मीमांसा, 
बुद्ध के प्रमाणतत्व की मीमांसा व ज्ञानाईतवादी योगाचार 
( बौद्धविशेष ) मत-समीक्षा आदि विषयो का ललित व 
युक्तिपर्ण विवेचन । ४०५-४१३ 


ईइ८ वो कल्प 


जप-विधि, अना दि सिद्ध पेतीस अक्षरों वाले पद्चनम- 
स्कार मन्त्र से जप करने का विधान, जप की माला-आदि, 
मन से व वचन से जप का विधान, पंच नमस्कार मन्त्र का 
माहात्म्य, जप प्रारम्भ करने के पूर्व सकलीकरण-विधान- 
आदि । ४१३-८१५ 


३६ वाँ कल्प 


ध्यान-विधि, पदुमासन या खज्भ़ासन से स्थित होकर 
उच्छवासनि:श्वास रूप प्राणवायु के प्रवेश व निर्गंम को सूक्ष्म 
करते हुए पाषाण-घटित-सा निश्चल होकर ध्यानस्थ होना 
चाहिए, ध्यान, ध्याता व ध्येय का स्वरूप, धर्मष्यानी का 
परीषह-सहन, ध्यान के योग्य स्थान, सबीज ध्यान ( पृथ- 
क्त्ववितकंसवीचार शुक्लध्यान ) का स्वरूप, अबीजध्यान 
( एकत्ववितक अवीचार नामक शुक्ल ध्यान ) का स्वरूप, 
धर्ध्यातो को श्रज्ञान-निवृत्ति आवश्यक, ध्यान की दुर्ल- 
भता व ध्यान का काल, धर्मध्यान की उत्पत्ति में पाँच 
कारण; धर्म ध्यान के अन्तराय ९ दुगुंण, घ्यानी को शत्रु- 
मित्र में सममावी होने का विधान, पातञ्जल योगदर्शन के 
ध्यान का निरूपण ओर उसकी समीक्षा, घर्मध्यानी को 
शत्रु-मित्र में सममाव रखने वालाव सत्यवादी होना चाहिए, 
श्रार्त व रोद्रध्यान का स्वरूप और उनके त्यागने का उपदेश, 
दोनों ध्यानों से होने वाला दुृष्परिणाम, घमंध्यान 


( +३७ ) 


का स्वरूप प्राज्ञाविचय नामक धम्मध्यान का स्वरूप; 
ग्रपायविचय का स्वरूप; संस्थानविचय का स्वरूप; 
विपाक विचय का स्वरूप, धमंध्यान का फल, शुक्‍्लध्यान 
का स्वरूप, मोक्ष का स्वरूप, ध्यान करने के योग्य वस्त, 
धर्म ध्यानी को क्‍या विचार करना चाहिये ?, अहेन्त भग- 
वान्‌ का ध्यान करने योग्य स्वरूप, इसी प्रसद्भ में 'वैशे- 
षिक, सांख्य व बौद्धदर्शन की मुक्ति-मीमांसा करके उक्त 
तीनो दाशनिकों के निर्वाण अनेकान्त शैली के अ्रनुसार 
प्रनोकिक अहेन्त भगवान्‌ में प्रकट रूप से विद्यमान हैं' 
इसका विवेचन, श्रहेन्त मगवान का ध्यान करने से लाभ, 
प्‌जविधान में व्यन्तरादिक देवताग्रों को अहंन्त भगवान के 
गमान माननेवाला मनुष्य नरकगामी होता है, क्योंकि 
जिनागम में जिन-शासन की रक्षा के लिए शासन देवताओं 
की कल्पना की गई है, श्रतः उन्हें पूजा का एक अ्रंण देकर 
उनको सनन्‍्मानित करना चाहिए, न कि जिनेन्द्र मरीखी 
ग्रभिषेक-प्रादि पूजा द्वारा, निष्काम ( निः स्पृह ) होकर 
धर्माचरणा करने का विधान; पंचनमस्कार मन्त्र के ध्यान 
की विधि तथा महत्व, इस मन्त्र के ध्यान से समस्त उपद्र व 
शान्त हो जाते है; चूलिका-व्याख्या के कारण लोकिक ध्यान 
का निरूपणा; लौकिक ध्यान की विधि, ध्यान का 
माहात्म्य; 

शद्भु---संसारी जीव शिव ( मुक्त ) है श्रौर शिव 
संसारी जीव है; इन दोनों में क्या कुछ भेढ है ? क्‍योंकि 
जीवत्व की भ्रपेक्षा एक है, इसका समाघान, ग्रात्मध्यान 
के विषय में प्रश्न व उत्तर, शरीर और आत्मा की भिन्नता 
में उदाहरणमाला; जैसे घी मन्थनादि उपाय द्वारा दही से 
पृथक कर दिया जाता है वेसे ही यह आत्मा ध्यानाद 
उपाय से शरीर से पृथक की जाती है; शरीर साकार भ्रौर 
भ्रात्मा निराकार है इसके समर्थन में उदाहरण-माला; 
ग्रायुरूपी खम्भे पर ठहरा हुआ यह शरीर ही योगियों का 
गृह है, योगियों का मन इसी आत्मध्यान रूपी बन्धुजनों 
में क्रीडा करता है, इन्द्रियों से प्रेरित आत्मा क्षणमर ध्यान 
में स्थिर नहीं रहता; अतः धमंध्यानी को जितेन्द्रिय होना 
आवश्यक है; आघप्तस्वरूप के ध्यान की विधि, पदमासन, 
वोरासन और सुखासन का लक्षण और ध्यान की 
विधि | ४१४-४४० 


४० वाँ कल्प 
श्रूतपूजा-- 
४१ वाँ कल्प ४४०-४४२ 


प्रोपधोपवास का स्वरूप, उपदवास की विधि, उपवास 
के दिन का कत्तंव्य, उपवास के दिन आरम्भ के त्याग का 
विधान, प्रोषधोपव्रास के अनीततार, कायक्लेश के बिना 


आत्म-शुद्धि नही होती एवं चारित्रि घारक का 
माहात्म्य । ४४३-४४४ 
४२ वाँ कल्प 


मोग व परिमोग ( उपभोग ) का लक्षग्ग करके भोग 
परिमागपरिमाग ब्रत का स्वरूप, यम और नियम का 
लक्षगा, प्रस्तुत ब्रत को सूरणा-श्रादि के मक्षणा का निषंध, 
भोगपरिमोगव्रत के अतीचार और इस ब्रत से लछाम 
४४४-४४५ 


४३ वाँ कल्प 

दान का स्वरूप, दान मे विशेषता का कारगा, दाता, 
पात्र, विधि और द्रव्य का स्वरूप, सज्जन दाताओं के धन- 
वितरण के तीन उद्देश्य, दान के चार भेद, चारों दानों का 
फल, सवसे प्रथम अभयदान देने का विधान, उसकी प्रशंसा, 
साधुओ्रों के लिए आहार-दान देना, नवधा भक्ति, दाता के 
सात गुण, दाता के विज्ञानगुग का लक्षगा, किसके गुहों 
में साधु वर्ग को आहार-ग्रहण नही करना चाहिए ? 
गृहस्थ को दान-पुण्यादि धाभिक कार्य स्वयं करना चाहिए, 
स्वय धर्म करने का फल, मुनियों के आहार-प्रहण के 
झ्रयोग्ग गृट, जिनदीक्षा तथा आहारदान के योग्य वर, 
यज्ञ-( दान ) पंचक करना चाहिए, कलिकाल में मुनियों 
के दर्शन की दुलंभता, आधुनिक मुनियों को पूर्वकालीन 
मुनि-सरीखे समभकर पूजना चाहिए, पात्र के तीन भेद, 
अपात्र का लक्षण और उसे दान देना व्यय, पात्र-दान से 
पुण्य, मिथ्यादृष्टि को केवल करुणा बुद्धि से ही कुछ 
देना चाहिए, बौद्ध व नास्तिक-आदि के साथ संबंध-विच्छेद, 
अन्य तरह से पात्रों के पाँच भेद और उनका स्वरूप समयी 
ग्रादि का लक्षण झौर उन्हें दान देने की प्रेरणा, जिस 
साधु में ज्ञान और तप नहीं है, वह तो केवल संघ का 
स्थान मरने वाला है। योगियों के विनय करने की 


( है ) 


विधि, गुरु के निकट त्याज्य व्यवहार, आहार-दान के 
लिए साधुम्रों की परीक्षा करने का निषेध, गुणों की 
विशेषता से साधु की पृज्यता में विशेषता, साथर्मी के 
लिए धन-खर्च करना चाहिए । 

जैनधर्म प्रनेक पुरुषों के श्राश्रय से ठहरा हुआ है, 
साधुओं के नाम-आदि निक्षेप की अपेक्षा चार भेद, नामादि 
निक्षेपो का लक्षण, राजसदान, तामसदान का लक्षण, 
सात्विक दान का लक्षण, उत्तम, मध्यम, जघन्य दान, 
भक्तिपूर्वक शाक-पात का दान भो प्रचुर प्रृण्य का कारण, 
प्राहर-वेला में मौन रखने का आदेश, मौनत्रत से लाभ, 
रुण साधुओं की परिचर्या, श्रुत के पाठकों ओर व्याख्या 
ताधझो के लिए निवास-स्थान, शास्त्र ब आहारादि की 
सुविधा देना, क्योंकि उनके पब्रमाव में श्रुत का विच्छेद 
हो जायगा, मुनियों को श्रुत के विद्वान बनाना चाहिए, श्रुत 
का माहात्म्य, ज्ञान की दुर्लमता, महत्ता, भ्रज्ञानी और ज्ञानी 
में प्रन्तर, ज्ञान के विना पुरुष अन्घा-सा है, प्रत्येक शास्त्र 
में स्वरूप, रचना, शुद्धि, अलझ्भार और वर्णन किया हुआ्ना (| 
विषय होता है, और स्वरूप-प्रादि के दो दो भेद, मुनिदान 
के अतीचार, मुनियों को नमस्कार-प्रादि करने से लाभ 
। ४४५-४६१ 
४४ वा कल्प 

श्रावकों को ग्यारह प्रतिमाएं, पूर्व प्रतिनाओ के चारित्र 
को पालन करने में स्थित होकर आगे-आगे की प्रतिमाओं का 
चारित्र पालन करना चाहिए । एवं समस्त प्रतिमाओं में 
रत्नत्रय की भावनाएं एकसरीखो कही गई हैं, ग्यारह 
प्रतिमाओं के नामधारकों में संज्ञाभेद, जितेन्द्रिय, क्षपण, 
श्रमण, ग्राशाम्बर, नग्न, ऋषि, मुनि, यति, अनगार, 
शुत्ति, निर्मम, मुमुक्ष, शंसितब्रत, वाचंयम, अनूचान, अना- 
श्वान्‌, योगी, पंचाग्निसाधक, ब्रह्म चारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ, 
शिखाज्छेदी, परमहंस, तपस्त्री, प्नतिथि, दोक्षितात्मा, 
श्रोत्रिय, होता, यष्टा, भ्रध्व्य, व ब्राह्मण इत मुनियों के 
नामों की युक्तिपृ्वक निरुक्ति श्नौर इसी प्रसज्ज में यथार्थ 
वेद व यथार्थ त्रयीविद्या की निरक्ति, धर से युक्त जाति- 
श्रेष्ठ है, शव, वौद्ध, सांख्य और द्विज की निरुक्ति व 
स्वरूप, दान के अपात्र व्यक्ति, देशविरत और स्वंत्रिरत को 
भ्रपेक्षा से भिक्षा के चार भेद ४६१-४६६ 


४५ वां कल्प 


शरीर को विनाशोन्मुख जानकर समाधिमरण करना 
चाहिए, शरीर-त्याग करना झ्राश्चयंजनक नहीं किन्तु संयम 
घारण आश्चर्यंजनक है, झत:ः विनश्वर शरीर के नष्ट होने 
में शोक नही करना चाहिए, शरीर, स्त्रयं समाधि के समय 
को ज्ञापत कर देता है, जब मानवों को यम-दूती-सी 
वृद्धावस्था आजाय तब उन्हें जीवन की लालसा क्यों करनी 
चाहिए ? समाधिमरण को विधि, यदि अ्रन्त समय मन 
पलिन हो गया, तो जीवनपयेन्‍त किया हुआ धर्माराघन 
व्यर्थ है, क्रमशः अन्न का त्थाग कर दूध व मठठा रख लेवे 
पुनः उन्हें भो छोड़कर गर्मजल रख लेवे । 


पश्चात्‌ सब कुछ छोड़ देवे, अ्रचानक मृत्यु आने पर 
यह क्रम नही, आचायं-झ्रादि कुशल हो तो समाधि में कठिन 
ता नहीं होती, सलल्‍लेखना के अतीचार, समाधिमरण से 
लाभ ४६७-४७० 


प्रकी्णंक का लक्षण, धर्मकथा करने का पात्र, तत्वज्ञान 
प_्र बाधक दोष, संशयालु की असफलता, आठ मद, घमण्ड 
में आकर साधर्मी जनों का निन्दक धमंधाती है, गृहस्थ के 
छह धामिक कत्तंब्य, देवपूजा की क्रमिक विधि (छहक्रियाएं), 
कल्याण- प्राप्ति के उपाय, शिष्प-कतंव्य, स्वाध्याय का स्वरूप, 
प्रथमानुयोग, करणानुयोग, चरणानुयोग व द्रव्यानु योग का 
स्वरूप, जीवसमास, योग, गुणस्थान व मार्गणा इनके प्रत्येक 
के चौदह-चौदह भेद, चारो गतियों में होनेवाले गुरण-स्थानों 
की संख्या, तप के दो लक्षण, संयम का स्वरूप, कषाय की 
निरुक्ति और भेदों का लक्षण, अनन्तानुबन्धि कप्राय-सम्यक्त्व 
की घातक, अप्रत्याख्यान-देशब्रत की घातक प्रत्याख्यान-संयम 
की घातक झऔर संज्वलन--यथाख्यात चारित्र की घातक 
कोघ, मान, माया व लोभ के श्षक्ति की अपेक्षा चार-चार 
भेद और उनके कार्य, क्रोध का दुष्परिणाम, मान, माया 
और लोभ से हानि, संमय रूपी कीलो द्वारा क्रोध-आदि 
कषाय रूपी शल्पों को निकालने का उपदेश, जितेन्द्रिय होने 
का उपदेश, विषय विष के तुल्य हैं, ब्रती-कतंव्य, बैराग्य का 
स्वरूप, तत्वचितन का स्वरूप, नियम व यम ४७०-४७८ 

इसप्रकार सुदत्ताचार्ण दृवारा गृहस्थ-धर्म कहा ज़ाना 
झौर चण्डमारी देवी, मारिदत्त महाराज व नगणवासी णनों 


( ३६९ ) 


दवागा अपनी योग्यता के अनुरूप धर्म: ग्रहण किया 
जाना ओर क्षल्लक जोड़े द्वारा कुमारकाल व्यतीत 
करके मुनिधर्म व झायिका-धर्म ग्रहण किया जाता, 
क्षल्लक जोड़े द्वारा समाधिमरण करके दूसरे ऐशान कल्प 
नामक स्वर्ग में जन्म लेना और श्रावकधर्मं घारण किये हुए 
मारिदत्त राजा द्वारा उसी तरह स्त्रगंलक्ष्मी का विलास प्राप्त 
किया जाना और चण्डमारी देवी द्वारा भ्राचायं को नमस्कार 
करके अक्ृत्रिम चैत्यालयो के दर्शनार्थ प्रस्थान किया 
जाना ४७६ 


श्रीसुदत्ताचार्य द्वारा सिद्धवर कूट पर धर्म ध्यान करके 


लानतव नामके सातवें स्वर में समस्त देवों के नेता देव 
टना । 


श्रीसुदत्ताचार्ण से धर्म ग्रहण करने वाले दूसरे यशो- 
मति कुमार-प्रादि का देवेन्द्र होना ४८० 


ग्रन्थकार की कामना, इस अष्ट सहस््री प्रमाण वाले 
यशस्तिलक के अध्ययन का फल, ग्रन्थकर्ता की प्रशस्ति, 
रच्छुक नाम के लेखक का परिचय, ग्रन्थकर्ता का समय व 
स्थान, 'यशस्तिलक' महाकाव्य की चौदह वस्तुएँ ४८०-४८२ 
अ्रन्त्य मंगल व आात्मपरिचय 


एलोकानामकारादयनुक्रम: ( परि० नं० १) ४८५-४६७ 


'४८३-४८४ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम-शब्द-निषण्टु: ( परि० नं० २ ) 
४६८-५२८ 
घन्यवाद व णुद्धि पत्र ५२९-५३२ 





श्रोसमन्तभद्वाय नम: 


श्रीमत्सोमदेवसूरि-विरचित॑ 
यज्ञास्तिलकचम्पूम + काव्य स्‌ 


७. 
उत्तरखण्डम्‌ 
यशस्तिलकदीपिका-नाम भाषाटोकासमेतम 


€ 
चतुथ आश्वास 
श्रीमानस्ति समस्तवस्तुविषयव्यापारपारंगमः पारेष्शेषतमः पयोधि कृतधोमंध्ये गुणाम्भोनिधि: । 
कि चान्यद्भुवनत्रयस्थ पतयो यस्मिन्नवाप्तोदये जायन्ते प्रतिचारका इब पुरइछत्रत्रयं विश्वतः॥ १॥ 
तद्धचानत्विषि जातकल्मषमुषि प्रादुर्भवज्ज्योतिषि त्रेलोक्यक्षुभि दत्तयात्रककुभि स्वगिस्मृतानुष्टुभि । 
यस्मिन्नच्युति सर्वलोकमहतति स्तोत्रोन्मुखश्रोकृति श्रेयोभाजनतां जनः परमगात्स स्ताच्छिये वो जिनः ॥॥ २॥। 








अनुवादक का मज़लाचरण 
जो हैं मोक्षमा्गं के नेता, अरु रामादि विजेता हैं। 
जिनके पूर्णज्ञान-दर्पण में, जग प्रतिभासित होता है॥ 
जिनने करमं-शत्रु-विध्वंसक, धर्मतीथं दरशाया है। 
ऐसे श्रीऋषभादि प्रभु को, शत-शत शीश झुकाया है ॥ १॥ 
जो अन्तरड्भ लक्ष्मी--अनन्तज्ञानादि व वहिराज्ञ लक्ष्मी--समवसरणादि विभूति से अलंकृत हैं 
जो समस्त जीवादि तत्वों के प्रत्यक्ष जानने में पारगामी हैं, जो समस्त अज्ञानसमुद्र से दूरवर्ती हैं, पूव॑जन्म में 
बांधी हुई तीथ्थंड्ुर प्रकृति के कारण जो सार्थक नामवाले ( तीथेद्ूर ) हैं, जो अनन्तज्ञानादि गुणरूप समुद्र के 
मध्य में वर्तमान हैं तथा केवलज्ञानादि लक्ष्मी के प्राप्त होने पर जिनके मस्तक पर तीन लोक के स्वामी 
( इन्द्र व धरणेन्द्राद ) तीन छत्र धारण करते हुए सेवकों-सरीखे आचरण करते हैं, ऐसे ऋषभदेव तीय॑डूर 
भगवान्‌ आप लोगों को स्वगंश्री व मुक्तिश्री की प्राप्ति के लिए होवें) ॥ १॥ 
जिनके धममंसाम्राज्य में समस्त लोक निश्चय से शाइवत कल्याण परम्परा को प्राप्त हुआ। जिनकी 
शुक्लध्यानरूप ज्योति समस्त कर्मों को समूल नष्ट करनेवाली है। जो पाप कर्मों को नष्ट करनेवाले हुए हैं 
अर्थात्‌-जिन्होंने ज्ञानावरण, दर्शनावरण, मोहनीय व अन्तराय इन चार घातिया कर्मों का तथा नामक की 
सोलह॒प्रकृतियों [का क्षय किया है। जिनकी विशुद्ध आत्मा में केवलज्ञानरूप तेज उत्पन्न होरहा है। भर्थात्‌ 
घातिया कमंसंघात के घातने पर जिनके केवलज्ञान उत्पन्न हुआ है, जिससे तीन लोक में संचलन--आस- 
नादि-कम्पन हुआ है, अर्थात्‌ केवल ज्ञान प्रकट होने के अवसर पर इन्द्रादिकों के आसन कम्पायमान होते हैं 


१. रूपक उपमालंकार । 





२ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


अहो स्वकीयप्रतापोद्रेकमुद्रितसमस्तसमुद्र कुब॒लूयानन्वनचन्द्र, अन्यदा तु वियद्वनविकासोद्वेल्लत्कडकेलिपल्ल- 
बोल्लासलालसे गगनकाननप्रबोधप्रधाविधातकी प्रसवपेश लत्यिंधि प्रचेत:पुरकान्तारस्मेरताजिहाब्रह्मतरप्रसुनसंदोहसुन्दरे त्रिवि- 
वोद्यानान्तरालनिलीनोन्मीलल्लाडूलीलतान्तकान्तरुचि पश्चिमाचलस्थलविलासिनीशिखण्डमण्डनोत्तंसविकसत्काइमो रकुसुम- 
केसरासराला भोगभडगे अहरपपतिपथानुसारिदिवसलक्ष्मीपिण्डालक्तकरसप्रसाधितच रणमार्गनिर्गमद्यति खरकरानुत्न जनपराम्ब- 
रचरचम्रचितारुणमणिविमानप्रभापटलतुलने त्रिपुरदाहोजितघूर्जटिनिटिललोचनानलज्वलहानवनगरनीतिनिकटे सुरासुरस- 
मरमेदिनोद्रवद्गुधिरप्रप्रकाशिनि दिनक्ृत्करकृपाणपातितदंत्यचिताचक्रवालानुकूले मातृमण्डलक्रीडाकीलालक्ुण्डकान्तिनिके- 
तिनि रविरथतुरगवेगलसरखुरोदस्तास्तमस्तकमनःशिलाधूलिलीले. चण्डीशताण्डवाडम्बरावसरसुरप्रसारितसुवर्णमण्डपश्चिणि 


और जिससे स्वगंलोक में घण्टानाद-आदि होते हैं। जिनके केवलज्ञान कल्याणक की पूजा के लिए देवों ने 
अनेक दिशाओं में गमन किया है। जिनको अनेक इन्द्रादिकों द्वारा समवसरण में विशेष श्रद्धापुवंक अनुष्टुप्‌ 
आदि छन्दों से स्तुति की गई है। जो निश्चलता को प्राप्त हुए हैं, अर्थात्‌-विहार करने के बाद योग-निरोध 
हो जाने से जो निग्चल हुए हैं। जो समस्त लोकों के परमगुरु हो जाते हैँ, अर्थात्‌ अहंन्त अवस्था के बाद 
जिन्होंने सिद्ध पदवो प्राप्त की है एवं जो स्तुति करने में उत्कण्ठा रखनेवाले इन्द्रादिकों के लिए लक्ष्मी उत्पन्न 
करनेवाले हैं, अर्थात्‌ जिनका निर्वाण कल्याणक इन्द्रादिकों द्वारा विशेष उल्लासपूर्वक मनाया गया है ऐसे वे 
जिनेन्द्र प्रभु आप लोगों के लिए स्वगंश्री व मुक्तिश्री की प्राप्ति के लिए होवें ॥ २॥ 

अपनी प्रताप की विशेषता से चारों समुद्रों को चिह्नित करनेवाले व कुवलय ( पृथिवी मण्डल ) को 
उसप्रकार आनन्दित करनेवाले जिसप्रकार चन्द्रमा कुवलयों-चन्द्र विकासी कमलों को आनन्दित ( प्रफुल्लित ) 
करता है, ऐसे हे मारिदत्त महाराज ! अन्य अवसर पर में भी ( यशोधर महाराज ), पैदल मार्ग से ही तब 
अमृतमति महादेवी के महल द्वार पर प्राप्त हुआ, जब ऐसा संध्या कालीन लालिमा का तेज प्रकट हो रहा था। 
जिसकी उत्कट अभिलाषा, आकाशरूपी वन के विकास से कम्पित होते हुए अशोक वृक्ष के पल्‍्लवों के प्रफुल्लित 
करने में है। जिसकी कान्ति आकाशरूपी वन के उद्योत के लिए शीघ्र गमनशील धातकी पुष्पों-सरीखी 
मनोज्ञ है। जो ऐसे पलाश पुष्पों के समूह-सरीखा मनोज्ञ है, जो कि वरुण नगर के वन के विकास में प्रगुण 
( प्रचुर ) हैं। जिसकी कान्ति, स्वर्ग के बगीचे के मध्य में स्थित हुई व विकसित होने वालो जल पिप्पली 
( जल पीपल ) के पुष्पों सरीखी ( लालिमा-युक्त ) मनोहर है। जिसकी रचना, अस्ताचल के स्थल पर स्थित 
हुईं कमनीय कामिनियों के मस्तक को अलडकृत करने वाले मुकुट पर विकसित होते हुए केसर पुष्पों की 
पराग के प्रचुर विस्तार सरीखी है। जिसकी कान्ति सूयं के मार्ग का अनुसरण करनेवाली दिवस लक्ष्मी के 
पिण्डप्राय लाक्षारस से सुशोभित हुए चरणों के मार्ग-निगंम सरीखी है। 


जिसकी तुलना सूर्य के पीछे गमन करने में तत्पर हुई देवसेना द्वारा निरभित हुए पद्मराग मणि के 
विमानों की कान्ति-समूह से होतो है। जिसके समीप उन दानव नगरों ( त्रिपुर-पुरों ) की सदृशता है, जो कि 
त्रिपुर नाम के देत्य विशेष को भस्मीभूत करने में अप्रतिहत व्यापारशाली श्री महादेव के ललाट पर स्थित हुई 
तृतीय नेत्र की अग्नि द्वारा जल रहे थे। जो, देव और दानवों की युद्धभूमि पर बहते हुए रुधिरपुर सरीखा 
प्रकाशशील है। जो सूय॑ के हस्त पर वर्तमान तलवार द्वारा मारे हुए देत्यों की मृतकाग्नि के मण्डल-सरीखा 
है। जिसकी तुलना मातृमण्डल की क्रीड़ा के रुधिर कुण्ड की कान्ति के साथ होती है। जिसमें उस अस्ताचल 
पर्वत के शिखर को मेनशिल सम्बन्धी धूलि की शोभा वर्तमान है, जो कि सूर्य-रथ के घोड़ों की वेगशाली 
तीन्रतर टापों से उठी हुई थी। जिसमें श्री महादेव के ताण्डव नृत्य के आडम्बर ( विस्तार ) के अवसर 


१. अतिदयालंकार । 


चतुर्थ आइवास रे 


तमस्तमालारामप्रथमतराविर्भूतकिशलय्स्त प्वाडस्बरे अपरगिरिशिखराश्र याभ्र मावासतापसावानवितानितधातुजलपाटलपट- 
प्रतानस्प्रजि पूर्वेतराकूपारतीरावतरत्तपनस्यन्दनातिथेयक्रियोत्तालउजलधिजलदेवताप्रकल्पितप्रवालाइकुरोपचारव्यतिकरे सकल- 
विषयिवश्यतावेशविजुस्भिष्यमाणमनसिजद्वर्यपर्पाप्तपत्रसिन्दू रमुद्रेदेक रो चिषि लवयोौबनरसवशा ड्रना पयोधरभ रा विभं विष्यन्स - 
बनबुमकन्दलकदम्बविडम्बिनि रतिकलहकृतिकुतूहलबहलविलासिजनसंनिकश्वृद्भारसंगरसंभावनोत्तर ड्रान्तर (६६, 'जिस्तारे- 
तातिरिक्तसंकेतकेतुकमनीये मिथनचरपतड्भरागापहारादिव दरदकन्दरपरागसंगमा्श्वि दाडिसोकुसुमकुड्मलपरिसलनादिव 
घ्ुनदीती रतपोधनोस्मुक्तरक्तचन्दनवन्दनादिव कनककेतकी रजोरउजनादिव वृक्षोत्पलमञ्जरीमकरन्दस्पन्दादिव च॒ नितान्‍्तं 
लोहितायति निजारुणिमरड्जितवरुणपुरपुरंशप्रिकाधरदले सति संध्यारागमहसि, 


तरसरसिकराक्षसक्षोभसमीक्षयारुणतोद्ेकदुदिनहृदयरक्षावेक्षणादिव_ अधोक्षजविपक्षोत्क्षीबदानवावस्कन्वभोते- 





पर देवों द्वारा फेलाए हुए सुवर्ण मण्डप की शोभा वर्तमान है। जिसका विस्तार अन्धकाररूपी तमाल वृक्षों 
के वन से पूर्व में ही प्रकट हुए पल्‍लवोंके समूह-सरीखा है। जो, अस्ताचल पर्वत की शिखर पर आश्रय वाले 
निवास गृहों में रहने वाले तपस्वियों के गीले व चँदेवारूप किये गए ( सुखाने के लिए फेलाए हुए ) तथा गेरु के 
जल से लाल किये हुए बस्त्रों के विस्तार की सदृशता धारण करता है। 

जिसमें समुद्र की जल देवताओं द्वारा, जो कि पश्चिम समुद्र के तटपर आते हुए सूय्यरथ की अतिथि 
सत्कार-क्रिया में उत्कण्ठित हो रहे थे, रची हुई पल्‍्लवाडूरों की पूजा की तुलना पाई जाती है। जिसकी कान्ति 
समस्त कामी पुरुषों के वशीकरण प्रदेश पर फेलने वाली कामदेव की लक्ष्मी के परिपूर्ण लेख में स्थित हुए 
सिन्दूर-चिह्न की प्रचुरता-सरोखी है। जो उन कामदेवरूपी वृक्ष के नये अद्भु र-समूह को तिरस्क्ृत करता है, जो कि 
नई जवानी के रस में पराधीन हुईं कमनीय कामिनियों के कुचकलझों के भार से प्रकट हो रहे थे । जो ऐसे मन 
में स्थित हुए कामदेव द्वारा फेलाई हुईव विशेष लालिमा वाली संकेत ध्वजाओं-सरीखा मनोहर है, जो कि कामी 
पुरुषों के समूहरूपी सैनिकों के रति क्रीड़ा युद्ध की, जो कि रति क्रीड़ा सम्बन्धी कलह विधान में विशेष कौतुक 
करता है, विशेष रुचि में उत्कट है। जो विशेष विस्तृत लालिमा-युक्त होने से ऐसा मालम पड़ता था--मानों 
रात्रि निकट होने के कारण चकवा-चकवी पक्षियों का वियोग हो जाने से उनके राग का अपहरण करने से 
ही मानों विशेष लालिमा-युक्त हुआ है। अथवा जो ऐसा प्रतोत होता था--मानों हिंगुल व गुफाओं सम्बन्धी 
परागों के संगम से हो ऐसा हुआ है। अथवा ऐसा मालूम पड़ता था--मानों दाड़िम वृक्ष के फूलों की कलियों 
के विमर्दन से ही ऐसा हुआ है। अथवा मानों--गद्भा नदी के तटों पर दतंमान तपस्वियों द्वारा सूय॑ की पूजा 
के लिए ऊपर फेंके हुए लाल चन्दन के सद्भम से हो ऐसा हुआ है। जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानों धतूरा 
अथवा टेसू अथवा नाग केसर तथा केतकी के पुष्पों की पराग सम्बन्धी लालिमा के संयोग से ही ऐसा हुआ 
है। अथवा मानों--कर्णिकार वृक्षों को पुष्प मञ्जरियों के पुष्प रस के क्षण से ऐसा हुआ है और जिसने 
अपनी लालिमा द्वारा पश्चिम दिक्पाल-नगर की कमनोय कामिनियों के ओछ्ठदल रज्जित किये हैं ।' 

इसी प्रकार जब स्थल कमलों के समूह की पत्र-श्रेणी संकुचित हो रही थी, इससे ऐसा मालूम पड़ता 
था--मानों--कच्चे मांस की आकांक्षा करनेवाले राक्षसों से उत्पन्न हुए क्षोभ के देखने से विशेष लालिमा-युक्त 
अपने हृदयों के संरक्षण की आकांक्षा से ही मानों अपने पत्र-समूह संकुचित कर रहे थे। अर्थात्‌ मानों-- 
स्थल कमलों ने ऐसा विचार किया कि “हमारे हृदय लाल हैं, इसलिए कहीं राक्षस उन्हें मांस समझकर भक्षण 
न कर लें' इस प्रकार की शंका से ही मानों--कमलों ने अपने हृदयों का संवरण ( संकोच ) कर लिया था [* 

अथवा मानों--श्री नारायण के शत्रुभूत व विशेष अभिमानी दानवों की रात्रि संबंधी वाधा के भय 


१. उत्प्रेक्षालंकार: २, उन्ण्थ्गलंकारः | 


४ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


दितिसुतशत्र॒कलत्रपरित्राणचरित्रेणेव जराजिहाब्रह्मासनस्खलनसं भावनया सर्वतस्तदवष्टम्भसंभूमादिव च संकोचोदशशवत्पुट- 
प्रकाण्डे स्थलनलिनखण्डे, अतिमात्रवारणीसमागमादिव मन्दरगिरिशिख्वरजवनिकानिदेदितसर्वानवसरेषपि धनघुसृणारुणितसुर- 
सुन्दरीकपोलच्छविनि वितप्पमानतपनीयतलिकाकृतिमनोहरे भुवनान्तरप्रयाणकर्मणि पुनर्दशंनादरादिव कमलिनोकुलकुड्मल- 
प्रणामाउजलिकारके तमोरातिमण्डले, पुनरावृत्तिभयात्तववतरणपथमुदीक्षितुमिव विनतविद्ववंभरावकाशदेशरोहिणि महीरह- 
गहनानि श्रिततति दरजरच्चिकुरनिकुरम्बानुकारिणि तिमिरनिकरे, चौवरोपरागनिरतान्तःकरणेनापरगिरिशिखरान्तर- 
बविहारिणा सुनिकुमारनिकायेन करचापलादिव परिमुषितबहूतरपाटलिस्नि पुनर्मुहृतंमात्रमतिपुराणकपिलपनलोीलातुल्यता- 
मनुशील्य क्षणादुपशान्तवयस्ति समस्तसंध्यारागतेजसि, सुरनदीसंभेदरेखारुचिकान्तेषु च समन्ततो वियत्पर्थन्तेषु, बहुलीभ- 
बन्तोष्विव च योषितामलकघ्पघ्मेषु, वलयितास्विवावतंसकुबलयेषु, स्खलितवेगास्विव हृष्णाभुरुपिज्जस्तिकर्णपालोषु, 





से श्रीनारायण की पत्नी ( लक्ष्मी ) के संरक्षण के लिए मानों स्थल कमल समूह की पत्र-श्रेणी संकुचित होरही 
थी । अथवा मानों-वृद्धता के कारण शक्तिहोन हो रहे ब्रह्मा के ध्यान भड्भ की रक्षा करने के उद्देश्य से ही समस्त 
दिशाओं में उनको थॉभने के लिए ( वृद्ध होने के कारण कहीं गिर न जावें ) इस प्रकार का आदर करने के 
कारण से ही मानों स्थल कमल समूह की पत्र-श्रेणी संकुचित हो रहो थी। इसोप्रकार जब सूर्य इसप्रकार का 
हो रहा था। अस्ताचल की शिखररूपी जवनिका ( पर्दा ) द्वारा जिसने समस्त लोक को अनवसर ( अभप्रस्ताव ) 
सूचित किया है। इससे ऐसा प्रतीत होता था--मानों विशेष मात्रा में वारुणी-समागम ( मद्यपान पक्षान्तर में 
पद्चम दिशा का आश्रय ) करने से ही उसने समस्त लोक को अनवसर सूचित किया था। इसीप्रकार 
जिसकी कान्ति प्रचुर केसर रस से अव्यक्त लाल किये हुए सुर-सुन्दरियों ( देवियों ) के गालों जेसी थी | 


इसी प्रकार जो अग्निमें तपाई हुई सुवणंमयी कड़ाही की आकृति सरीखा मनोज्ञ था। जिसका प्रस्थान 
कम अपर विदेहक्षेत्र में हो रहा था और 'पुनरदंशंन हो', इस आदरसे हो मानों--कमलिनियोंके वन की अध- 
खिली कलियाँ ही जिसके लिए प्रणामाञजलि करने वाली थी।* 

इसी प्रकार जब अन्धकार-समूह ऐसे वृक्षों के वनों में प्रविष्ट होचुका था, जो कि नीची पृथिवी के 
अवकाश प्रदेशों में उत्पन्न हो रहे थे। इसलिए जो ऐसा मालम पड़ता था--मानों--श्री सूर्य पुनः आवेगा' 
इस भय से उसके आगमन-मार्ग को बार-बार या छिप-छिप करके देखने के लिए ही मानों--बह वृक्षों के वनों 
में प्रविष्ट हुआ था। इसी प्रकार जो कुछ शुश्न केश-समूह की सदृशता धारण कर रहा था । 


इसी प्रकार जब ऐसा समस्त संध्याकालोन लालिमा का तेज, अल्पकालमें अत्यन्त जरा ( वृद्धावस्था ) 
' से जीर्ण हुए वन्दर को मुख-शोभा को सद्द्यता का अभ्यास करके क्षण भर में नष्ट तारुण्यशाली (मन्द तेजवाला) 
हो रहा था। इससे जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--जिसकी प्रचुर लालिमा, ऐसे मुनिकुमार-समूह द्वारा 
हस्त की चपलता से हो चुराई गई थी, जिसका मन गेरुआ रक्तबस्त्र की रक्तता में तत्पर ( भ्रान्ति प्राप्त ) है 
ओर जो अस्ताचल की शिखरों के मध्य भागों पर विहार करनेवाला है, इसी कारण से मन्द तेजवाला हुआ है? । 

इसी प्रकार जब निम्नप्रकार को घटनाएँ घट रही थीं तब में अमृतमति महादेवी के महल-द्वार 
पर आया | 

जब सत्र आकाश के प्रान्त भाग गज्भा-यमुना के सदड्भम की आवली को शोभा-सरीखे मनोहर हो रहे 
थे। अर्थात्‌ कुछ दिन शेष होने के कारण जब आकाश के प्रान्त भाग उज्ज्वल व कृष्ण हो रहे थे। जब ऐसो 
अन्धकार लहरीरूपी समुद्र-लहरियाँ, उसप्रकार प्रचुरतर होकर सुशोभित हो रही थीं जिसप्रकार कमनीय 
कामिनियों के केशपाश सम्बन्धी धूप के धुआँ प्रचुरतर होते हुए शाभाग्रमान होते हैं। जो, वेष्टन को प्राप्त 


१. उत्प्रेक्षालंकारर। . २. उ्रेक्षालंकारर। . ३. उत्प्रेक्षालंकार: । 


चतुर्थ आश्वास ५ 


प्रवत्तप्रवाहास्विव घुश्ृणरसविच्छुरितअ्रूलतालेखासु, प्रसरन्तीष्विव लोचनाञ्जनमार्गेषु, स्तिमितायमानास्विव ताम्बूल- 
कृष्णिकाइ्यामलिताधरदलेघु, धनभावमुपगतास्विव स्तनाभोगलिखितमृगमदपत्रभड्भ षु, रूब्धावकाशास्विव सान्द्रसुर- 
भितनाभिकुहरेषु, परयोधरपथप्रस्थितास्थिव तमालदलघूलिघसरितरोमराजिनिर्गमेषु, सन्धरप्रकारास्विव मेखलामणिकिकि- 
णीजालवदनेषु, विहितावतारास्विव नौलोपलतुलाकोटिषु, मुक्ताफलदन्तुरास्विव निर्माजितचरणनखपरःम्परासु, पर्यस्त- 
विद्रमवनास्विव यावकपुनरुक्तकान्तिप्रभावेषु पादपल्‍लवेषु, पूर्वंदिगन्तादितस्ततो धावन्तीष कृष्णलामुखमलिनरुचिषु 
तमःपयोधिवीचिषु , सर्व विष्णुमयं जगदिति सत्यतां नयतीव प्रतिक्षणं कृष्णतां पुष्णति '*'विष्वद्रोचिभवने संजाते 
थ प्रदोषसमये, तदनु कामिनोप्र साधनेष्विव यथास्थानमुपसरत्सु वनमृगेवु, प्रवरसितेष्विव वासराश्नयोन्ठ्रुखेषु विकिरनिकरेषु, 
बारवतितास्विव स्ववासाड्रणभागिनोषु शादूछसमितिषु, कितवकटिश्रेष्विव विमुच्यमानेषु संध्योपासनाञअजलिसुकुलेघु, 


होती हुईं उस प्रकार सुशोभित हो रही थीं जिस प्रकार स्त्रियोंके कर्णपुर सम्बन्ध नोल कमल वेष्टन को प्राप्त 
हुए शोभायमान होते हैं । जि दशक का 

जो उस प्रकार निश्चल होती हुई सुशोभित हो रही थीं जिसप्रकार कृष्णागुर से विलिप्त हुए कर्णों 
के पर्यन्त भाग निश्चल होते हैं। जो उसप्रकार चलित प्रवाह वालो हैं जिस प्रकार कुंकुम या केसर रस से 
व्याप्त हुईं भुकुटिलूपी लछता-पंक्तियाँ चलित प्रवाह वाली होती है। जो उस प्रकार विस्तृत हो रही थीं जिस 
प्रकार नेत्रों के कज्जल मार्ग विस्तृत होते हैं। जो उस प्रकार निरचछ हो रही थीं जिस प्रकार ताम्बूल की 
कृष्णता द्वारा कंष्ण किये गए ओष्ठ दल नि३चल होते हैं। जो उस प्रकार कठिनता को प्राप्त हो रही थीं जिस 
प्रकार विस्तृत कुच कलझों पर लिखी हुई कस्तूरी की पत्ररचना कठिनता प्राप्त करतो है। जिन्होंने उस प्रकार 
प्रवेश प्राप्त किया था जिस प्रकार प्रचुर व सुगन्धी कृत नाभिच्छिद्र प्रवेश प्राप्त करत हैं । 

जिन्होंने उस प्रकार पयोधर-पथ (आकाश-माग) में प्रस्थान किया था जिस प्रकार तमाखू के पत्तों की 
घूलि से धूसरित रोम-राजियों के निर्गंम पयोधरपथ ( कुच कलशों का मार्ग--वक्ष: स्थल ) पर प्रस्थान करते हैं । 

जो उसप्रकार मन्द गमन के प्रकार से युक्त थीं जिसप्रकार कटिमेखलाओं ( करधोनियों ) की 
रत्न-निर्मित क्षुद्र घण्टिकाओं की श्रेणी के अग्रभाग मन्दगमन के प्रकार-युक्त होते हैं। जिन्होंने उसप्रकार 
प्रवेश प्राप्त किया था जिस प्रकार नील मणियों के नुपुर प्रवेश प्राप्त करते हैं। जो उस प्रकार मुक्ताफल के दांतों 
से युक्त थीं, जिस प्रकार निहन्नो द्वारा कृश की हुईं चरणों की नख परम्पराएँ मुक्ताफल के दाँतों सरीखी 
शञ्न होती हैं। 

लाक्षारस से द्विगुणित कान्ति प्रभाव वाले चरणों के प्रान्त भागों पर जिनके द्वारा प्रवाल रत्नों 
के वन गिराए गए हैं, ऐसो सुशोभित हो रही थीं। जो पूव॑ दिशा के प्रान्त भाग से यहाँ वहाँ वेग पृवंक गमन 
कर रही थीं। इसो प्रकार जो घुँघुची के मुख ( अग्र भाग ) सरीखी ध्याम कान्ति युक्त हैं |" 

इसी प्रकार जब रजनी मुख ( शयन योग्य रात्रि-भाग ), समस्त पृथिवी मण्डल पर प्रत्येक क्षण 
कृष्णता ( श्यामता पक्षान्तर में कृष्ण भगवान्‌ ) की वृद्धि करता हुआ उत्पन्न हो चुका था। इससे ऐसा मालूम 
पड़ता था--मानों समस्त लोक विष्णुमय है' इस बात को सत्यता में ही ले जा रहा है। 

तत्पश्चातू--प्रदोष समय के अनन्तर जब वन के हिरण-आदि पशु उस प्रकार अपना-अपना स्थान 
प्राप्त कर रहे थे जिस प्रकार कमनीय कामिनियों के उबटन-आदि परिकर्म अपना-अपना स्थान प्राप्त करते हैं। 
जब पक्षियों के समूह उस प्रकार शयन योग्य आश्रय ( घोंसला आदि स्थान ) में तत्पर हो रहे थे जिस प्रकार 
पथिक लोग शयन योग्य आश्रय--स्थान प्राप्त करने में तत्पर होते हैं । जब व्याप्रों की श्रेणियाँ उस प्रकार अपने 
निवास-अज्भुणों का सेवन कर रहो थीं जिस प्रकार वेश्याएँ अपने निवास अज्भुणों का सेवन करतो हैं। जब 


१. उपमालंकारः । 


६ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


कुमुदकुड्मलेष्विव विघटमानेषु चक्रवाकमिथुनेषु, मुनिद्ृमदलेष्बिव संकोचनोचितेषु पल्लवकलोकसृपाटोपटेबु, प्रदोषकलिका- 
स्विवोन्मिषन्तीषु विरहिणोनां मदनशिखिशिखासु, सुरभोगिभुजिष्यागणष्विवाभिनयोस्सुलेषु हिरदनकुलेषु, 

समुच्छलति च॒ पुरदेवतानां प्रासादपरिसरेषु चामरधारिणोनां रणन्मणिमझ्जीरमणितमनोहारिणि मृदद्भानक- 
शद्भूकोलाहले, मुखरीभवत्सु मथ्यमानेष्वर्णवार्ण:स्विवाभ्यर्णतर्णकस्वनाकर्णनोदीणणेन धेनुष्याणां दीघं रम्भितारवेण गोपुरमुलेषु, 
दिग्विजयसाचरितुमिच्छुतामसमशरसंनिकानां द्िचन्दनतिलफेष्विव व नयनविषयतासवतरत्सु नक्षत्रबिम्बेधु, हतइच 
दुश्च्यवनदिशि चिरमवेक्षितसुधासृतिसाहायकेन._ तदासझ्नतरागमनविलोकनादिव_ पुरःसत्वरमुदयगिरिशिखरान्तराला- 
दुच्चलमानेन मदनसंन्येन दलितकर्पूरतरुगरभंधूलिनिकर इव, शिरःपिण्डकण्ड्यनमिषोदस्तहस्तेन हरिहस्तिना मुहूर्मुहुरुपरि- 
विकीयमाणकरवारिशोकरोत्करागस हव, गगनपुरप्रवेशमाचरतः खण्डपरशुचडामणे: पुरस्तादुडपुरंश्रिकाभिरुदीयंमाण- 
लाजाउजलिप्रकर _ इव॒ विभावरीवध्‌वदनदर्शनायासोदतो निशीधिनोनाथस्यान्तराप्र सारितसितवुकूलमुखपटप्रसर इब, 





संध्योपासना सम्बन्धी अज्जलिरूपी फूलों की अविकसित कलियाँ उस प्रकार विमुच्यमान ( समाप्त ) हो रही 
थीं जिस प्रकार जुआरी के वस्त्र, संध्या में विमुच्यमान ( छोड़े हुए--जुए में दाव पर लगाए हुए ) होते हैं। 
जब चकवा-चकवी के जोड़े उस प्रकार विधटमान ( वियोग प्राप्त करने वाले ) हो रहे थे जिस प्रकार कुमुद 
फुष्पों ( चन्द्र विकासी कमलों ) की कलियाँ विघटमान ( विकसित ) हो रही थीं। जब विद्वानों की पुस्तकों 
के अवयव उस प्रकार संकोचन ( संपाटन--परस्पर छेदन या संकेतन-पलटना ) योग्य हो रहे थे जिस प्रकार 
रात्रि के अवसर पर अगस्ति वृक्ष के पत्ते संकुचित होते हे। जब विरहिनी स्त्रियों को कामाग्नि की ज्वालाएँ 
उसप्रकार उद्दीप्त होरहो थीं, जिसप्रकार दोपक-कलिकाएँ रात्रि में उद्दी्र होतो हैं. एवं जब हाथियों के 
समूह उस प्रकार अभिनय--पृव॑वृत्तानुकरण में तत्पर हो रहे थे जिस प्रकार कामी देवताओं को वेद्या-श्रेणियाँ 
अभिनय में उन्‍्मुख--शय्यागमन तत्पर होती हैं। 

जब नगर देवताओं के चेत्यालय सम्बन्धी प्राद्भणों में, मृदड़र, ढोल अथवा भेरी व शद्भुवाजों की 
ध्वनि, जो कि चेंवर धारण करने वाली स्त्रियों के शब्द करते हुए रत्नघटित नूपुरों के मणित ( रतिकूजित ) 
सरीखी चित्त का अनुरञ्जन करने वाली थी, प्रकट हो रही थी। जब नगर के प्रतोली, द्वार उत्तम गायों की 
दीघं गोध्वनि ( रभाने ) के शब्द से, जो कि समीपवर्ती बछड़ों के शब्द श्रवण से उत्कृष्ट है, उस प्रकार शब्दाय- 
मान हो रहे थे जिसप्रकार देव व दानवों द्वारा विलोड़न किये जाने वाले समुद्र-जल, शब्दायमान होते हैं 
और जब दिग्विजय करने के इच्छुक कामदेव सम्बन्धी सैनिकों के दही-मिश्रित चन्दन “तिलुक-सरीखे शोभायमान 
होनेवाले नक्षत्र-मण्डल दृष्टिगोचरता को प्राप्त कर रहे थे । 

इसी प्रकार जब एक पाइव॑ं भाग में पूर्व दिशा में चन्द्रमा का किरण-समूह दृष्टिमा्ग प्राप्त कर रहा 
था | जो इस प्रकार की ( कल्पना ) प्राप्त कर रहा था। 


जो ऐसा मालम पड़ता था--मानों--कामदेव की सेना द्वारा, जो कि [ अपने मित्र ] चन्द्रमा के 
निकटतर आगमन के देखने से ही मानों सामने शोघत्र ही उदयाचल की शिखर के मध्यभाग से सन्मुख जा 
रही थी और जिसने चन्द्रमा की सहायता चिरकाल से चाहो है, तोड़े गए कपूंर व॒क्षों की गर्भघूलि की श्रेणी 
ही है। जो ऐसा प्रतीत हो रहा था मानों--ऐरावत हाथी द्वारा, मस्तक कुम्भों के खुजाने के बहाने से उठाए 
हुए शुण्डादण्ड से वारवार ऊपर फेंके जाने वाले शुण्डा-जलकणों के समूह का आगमन ही है। जो 
ऐसा मालूम पड़ता था--मानों आकाशरूपी नगर में प्रवेश करते हुए चन्द्रमा के सामने नक्षत्र-कामिनियों द्वारा 
ऊपर फेंकी जानेवाली लाजाञ्जलियों ( भाद्रंतण्डुल-आदि ) की श्रेणी ही है। जो ऐसा प्रतीत होता था--मानों 
राजिरूपी बधू के मुख-दर्शनार्थ आते हुए चन्द्रमा केबीच में फेलाया हुआ (तिरस्करिणी किया हुआ--जवनिका 


चतुर्थ आश्वास ७ 


निजसुहृज्जन्मोत्सवविजुश्मितत्य जलराशेरद्ण्डलहरिकोत्तम्मितफेनपुञजोच्छुय इव, उष्णकराभितापढुःलितस्थ धघरणिषर- 
कुटुम्बिग्रामस्य शिशिरकरमहीपतेः प्रसादावलोकनोदय इब, उत्प्रेक्षामहँति विरहिणीकपोलपाण्डरे पुरंदरपुरपुरंश्रिकास्सि- 
तसितचोरिणि हसितसितपताकांशुकाडम्बरे विडस्बितकेतकीरज:पटलफान्तिनि दुष््टि:८८८४९४८ सरस्वतीकटाक्षवरूक्ष- 
तासराले किरणजाले, ततः प्रथमतरमचिरहतमतड्भजजरुधिरजलजडिमानसुपनेनुमिच्छुना करिवेरिकिशोरकेण मण्डलितस- 
टाचक्रवालहारिणि समोपतराशोकतरुणपल्लदरुचि कपिशकुसुमस्तबकसुन्दरे. कुसुम्भांशुकयिहितगोरीपयोधरविडस्बिनि 
घू्जटिजटाज्योतिरसन्दमन्दाकिनीडिण्डी रपिण्डहुदयंगमे पुरूहतनिकेतकेतुरक्ताउचलकलितकलधोतकलशलक्ष्मीलिह रोहिणी- 
मुखचुम्बनसंगलितजतुरसारुणिताडुूनिर्माण... क्षणमुपतक्यमाणे, पुनरनतिचिरादेव निकटगतगगनापगातरड्भ[संगमादिव 
मनसिजीत्सवप्रसाधितसितातपत्ररोचिषि, योषिदोषधीनामधरदलेषु रागसंक्रमादिव पितामहमोलिमनोहरत्विषि, निखिल- 
जगठ्धामधवलनसुधाकुम्भे रतिविनोदविद्योपदेशिनि, मदनरदिमदोह्दीपनपिण्डे, सुरतश्रमाम्भ:कणलष्ठिनि, पोौलोसीविलास- 


पड़दा ) उज्वल रेशमी वस्त्र का विस्तृत मुखबस्त्र ही है। जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--अपने मित्र 
चन्द्रमा के जन्मोत्सव से विशेष प्रमुदित हुए समुद्र की अत्यन्त चञ्चल तरज्ों द्वारा उठे हुए फेनपुञ्ज की 
उन्नति ही है। जो ऐसा प्रतोत होता था--मानों सूर्य के सन्‍ताप से दुःखी हुए पंत सम्बन्धी कृषक-समूह के 
चन्द्रमारूपी राजा की प्रसन्नता के निरोक्षण का प्रादुर्भाव ही है। जो विराहिणी स्त्री के गालों-सरोखा उज्वलू 
है । जो इन्द्र नगर की कामिनियों के हास्य की उज्वलूता को तिरस्कार करने वाला है, अर्थात्‌ उसके सरोखा है। 
जिसके द्वारा शुअ्र ध्वजाओं का विस्तृत वस्त्र तिरस्कृत किया गया है। जिसने केतकी पुष्पों के पराग-पटल की 
कान्ति तिरस्कृत की है। इसी प्रकार जो सरस्वतो ( श्रुत देवता ) के नेत्र प्रान्तों की उज्वलता से असराल-- 
अपयंन्‍न्त है । 


तदनन्तर जब उदयकाल में चन्द्रमा एक मुह पयन्त इस प्रकार की उत्प्रेक्षा के योग्य हो रहा था-- 

जो ( चन्द्रमा ) शीघ्र मारे हुए हाथियोंके रधिर जल को जड़ता को ग्रहण करने के इच्छुक सिह- 
बालक द्वारा कुण्डलाकार किये हुए स्कन्ध के केसर-मण्डल का तिरस्कार करता है, अर्थात्‌ उसकी सदृशता 
धारण कर रहा है। जिसकी कान्ति ( लालिमा ) चन्द्र के निकटवर्ती अशोक वृक्षों की नवीन कोपलों सरीखी 
है। जो अशोक वृक्ष के पाण्डुर व लाल फूलों के गुच्छों-सरीखा मनोहर है। जो कुसुम्भ ( रागद्रव ) रंगवाले 
सूक्ष्म वस्त्र से ढेँके हुए गौरी ( पार्वती ) के कुचकलश को तिरस्कृत कर रहा है। अर्थात्‌ उसके सदृश है। 
जो श्री महादेव की जटाओं की कान्तियों से प्रचुर हुए गड्भा नदी हे फेनपिण्ड-सरीखा मनोहर है। जो इन्द्र 
( पू॑ दिशा का स्वामी ) के महल पर वर्तमान ध्वजाओं के रक्ताञचलों से वेष्टित हुए सुवर्ण अथवा चाँदो के 
कलश की लक्ष्मी का आस्वादन करनेवाला है। जिसको शरीर-रचना रोहिणी ( चन्द्र-प्रिया ) के मुखचुम्बन से 
निगगंलित हुए लाक्षारस से अव्यक्त लाल की गई है। 

फिर शीघ्र हो लाल होने के बाद जिसकी शोभा कामदेव के महोत्सव में धारण किये हुए शुभ्र छत्र- 
सरीखी हो रही है। अर्थात्‌ जो उज्वलता को प्राप्त हो गया है। इससे ऐसा मालूम पड़ता था--मानों-- 
समीपवर्ती आकाशगद्भा की विशाल तरज्ों के संसगं से ही उज्वलता को प्राप्त हुआ था। जिसकी कान्ति 
ब्रह्माजो के मस्तक सरीखी उज्वल है। इससे जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--कमनीय कामिनियों के 
ओष्ठों में तथा औषधियों के पल्‍्लवों में अपनी लालिमा का संक्रमण ( स्थापन ) करने के कारण हो वह शुश्र 
हो रहा है। मानों--जो समस्त लोकरूपी महल को शुश्न करने में सुधाकुम्भ ( चूना का घड़ा ) ही है। जो रति 
के क्रीड़ा विज्ञान का उपदेष्टा है। जो कामदेवरूपी हाथी के मद के उद्दीपन में जीवन है । 

जो स्त्रीसज्भ के श्रम से उत्पन्न हुए जलकणों का लुण्ठन-शोरू है। मानों--जो इन्द्राणी का क्रोड़ा- 


८ यशास्तलकचम्पूकाव्य 


दर्पण, ऋेण च नमुचिरिपुदिगन्तपर्व तानां पादस्थलाइगुलीषु नलमणिभूयधुपगम्य संविध्य मेखलासु नायक्मणिगणि- 
तिमनुमुयोपकण्ठदेशषु कुण्डलसणिश्रियमाश्रित्य च शिर.श्रेणिपु शिलण्डमण्डनमणिभाव॑ को नु खलु सकलभुवनोपकार- 
बद्ध कक्षाणामेकान्तस्थितिवहलंरेभिरचर्ं: सह संगमक्रम इति विचिन्त्येवानवरतमुदयाचलाग्रसरसः कलहंस इवाकाशदेश- 
निश्नेणिमुपेयुणि कुछुदचक्षुषि, विजुम्भमाणासु च बालसखीष्विव पयोधिवेलानामु, उपकल्पितपारणास्विव चकोरकुल- 
कामिनीनाम, उपाध्यायिकास्विव युवतिरतिकंतवानाम्‌, गतिनियन्त्रणमन्त्रसिद्धिष्विवाभिसारिकाभुजड्भोनामू, तिमिर- 
तिरस्कारसितशलाकास्विव च भुवनलोचनमार्गाणाम्‌ू, अमृतधोतातसतन्तुसंतानमन्थरायाममिव व्योम निर्मापयन्तीषु शिक्षिर- 
करकिरणपरम्पराध्षु, प्रकटीभवरति च लोकान्तरादिहानुसरतो रोहिणीपतेविरह॒विनोदनाय निजाड्भनालिड्भनव्यतिकरादिव 
हृदयप्रतिबिम्बितस्तनतमालरसलिखितपत्रस्पृहणीये, हंसांसविलग्नशेवलविलासिनि, अपहसितविरहिणीकपोलतलबिलस्ब- 
सानालकभडगे कुमुदोदर्रानलीनालिकुलस्पधिनि, मधवन्मातड्रकटनिकटमदलेखारेखे, सुघासिन्धुप्रकुल्लनोलाम्बुजशर्धिनि, 


दर्पण है। जिसने अनुक्रम से पूवं में पृव॑ दिशा-सम्बन्धी इन्द्र के और पृव॑दिशा के प्रान्तभाग संबंधी पव॑तों के 
पादस्थलों ( प्रत्यन्त पव॑तस्थलों व पक्षान्तर में चरणस्थलों ) की अंगुलियों में मणि-सरीखा नखपना प्राप्त 
किया था। बाद में मानों--जो, उक्त पव॑तों की कटिनियों में मध्यमणि की गणना में प्रविष्ट हुआ था । इसके 
बाद--मानों--जिसने उक्त पूर्व दिशा के प्रान्तभाग संबंधी पव॑तों की शिखरों के अधोभूमि-भागों में माणिक्य- 
सरीखे कुण्डलों को शोभा प्राप्त की थी। इसके बाद जिसने उक्त पव॑तों की मस्तक श्रेणियों में शिरोरत्नपना 
प्राप्त किया था | फिर जिसने निरन्तर निम्न प्रकार विचार करके “जिन्होंने समस्त पृथ्वीमण्डल के उपकार 
करने में प्रीति बाँधो है, उनको स्वथा स्थिति में प्रचुरता रखनेवाले इन प्रत्यक्ष दिखाई देनेवाले अचलों ( दुष्ट 
पव॑तों ) के साथ निश्चय से सद्भम करने का क्रम क्या उचित है ? अर्थात्‌ नहीं है। जिसनेउस प्रकार आकाश 
देशरूपी सीढ़ी प्राप्त की थी, जिस प्रकार कलहंस उदयाचल के अग्रसरोवर से उड़कर आकाश प्राप्त करता है। 

इसी प्रकार जब चन्द्रमा की ऐसीं किरण-श्रेणियाँ प्रसरित हो रही थीं, जो समुद्र-तरद्धों की बाल 
सखो-सरीखों, चकोर पक्षियों के समूह की कामिनियों के लिए पारणा ( ब्रतान्त भोजन ) देने वाली-सों, युवति 
कामिनियों के संभोग कपटों को सिखाने के लिए अध्यापिकाएँ जेसीं, व्यभिचारिणी स्त्रीरूपी सपिणियों के गमन 
को रोकने वाली मन्त्र सिद्धिसरीखीं, शोभायमान हो रही थीं। जो जगत में स्थित प्राणी-समूह के नेत्र मार्ग 
में वतंमान तिमिर नामक नेत्ररोग को नष्ट करने वाली उज्वल शलाकाओं के समान सुभोभित हो रहीं थीं 
ओर जो आकाश को इस प्रकार का, जिसकी दोघंता, अमृत द्वारा उज्वल किये हुए अलसो के तन्‍्तु समूह से 
मन्दगामी है, निर्मापित करतो हुई सरीखीं सुशोभित हो रहो थीं । 

इसी प्रकार जब मृग-सरीखा चन्द्र-चिक्न प्रकट हो रहा था। जो कि चन्द्र के हृदय में प्रतिबिम्बित 
हुई ( स्थासक को तरह स्थित हुई ) स्तनरूपी तमाल रस से लिखी हुई पत्र रचना-सरीखा मनोहर था। इससे 
जो ऐसा प्रतोत होता था--मानों पूव॑विदेह क्षेत्र से इस भरत क्षेत्र पर आते हुए चन्द्र का अपनी प्रिया ( रोहिणी ) 
से विरह नाश करने के लिए, अपनी प्रिया रोहिणी के आलिज्भन के सम्बन्ध से हो मानो जो उक्त प्रकार की 
पत्र रचना से मनोज्ञ था ।* 

जो हँस के पक्ष-मूल पर लगे हुए शेवाल-सरोखा शोभायमान हो रहा था। जिसने विरहिणी स्त्री 
के गालों के स्थल पर शोभायमान होते हुए बिखरे हुए केश तिरस्कृत किये हैं। जो कुमुद ( चन्द्र विकासी 
कमल ) के मध्य में स्थित हुए भ्रमर-समूह के साथ सदृशता धारण करता है। जिसकी सदुशता इन्द्र के ऐरावत 
हाथी के गण्डस्थल के उपरितन भाग में वर्तमान दान रेखा के साथ होती है। जिसमें क्षीर सागर में विकसित 





१, उत्प्रक्षालंकार । 


चतुर्थ आश्वासं ९, 


प्रसूनत्तवकान्तरोद्गतहरितच्छुदच्छायाच्छपि लाच्छने, 

न खल्वसमानविप्रहः पुरुषाणामनारमभ्य कांचिन्महतीमापदमुपशाम्यतोति मनोषयेव निजान्वयबीजसंरक्षणाय पर 
केएुचिन्नीचावतगहनप्रकाशदेशेषु निभृत्य स्थितिकुशले च तमःपटले', भवत्सु च सधुगन्धलब्धमधुपसंबाधनिरध्यमान- 
विधुदोधितिप्रसरेषु विलासिनामुदबसितवातायनविवरेषु, 

करविलम्बितकुसुमसरसोरभसुभगेषु ्रगाजोविनामापणर द्भभागेषु, 

परिवर्तमानकाइमीरमलयजा गुरुपरिमलोदगा रसारेषु सौगन्धिकानां विपणिविस्तारेषु, 

ससंभ्रममितस्ततः परिसपंता संभोगोपकरणाहितादरेण पौरनिकरेण निजविलासदशंनाहुंकारिसनोरथामसिरव- 


धारितविटमुधाप्ररनसंकथाभिः_ स्मरकुरड्भधक्रोडावनवसतिभि:  पण्याड्भरनासमितिभिरात्मपतिसंदिष्टधटनाकुलितहृदयेनाव- 
घोरितसखोजनसंभाषणोत्त रदानसमयेन संचरता संचारिकानिकायेन च समाकुलेषु समनन्‍्ततो राजबीथीमण्डलेघु, 


हुए नोलकमल-सी उपमा वतंमान है। इसीप्रकार जो उज्बल पुष्प-गुच्छों के मध्य में उत्पन्न हुए नीलपत्र 
की शोभा को स्पर्श कर रहा है-- उसकी उपमा धारण कर रहा है। 


जब अन्धकारपटल “महान्‌ पुरुषों के साथ युद्ध करना, निश्चय से पुरुषों के ऊपर कोई महान 
विपत्ति उत्पन्न किये बिना शान्त नहीं होता' इसप्रकार की वृद्धि से ही मानों--अपने वंशबीज ( अन्धकार ) की 
रक्षा के लिए केवल ऐसे प्रदेशों में, जो कि नीचे, ढेंके हुए, गहन व सूर्यादि-तेज से होन थे, छिपकर अपनो 
स्थिति करने में निपुण होरहा था । 

जब विलासी पुरुषों के गृह सम्बन्धी झरोखोंके छिद्र, जिनमें मद्य को गन्ध में लुब्ध हुए भँवरों के 
जमाव द्वारा, चन्द्र-किरणों का प्रसार रोका गया है, ऐसे हो रहे थे । 

जब मालाकारों के बाजार के अग्रभाग, हाथों से ऊपर चलाए हुए पुष्पहारों की सुगन्धि से विशेष 
मनोहर हो रहे थे । 

जब सुगन्धि द्रव्य बेंचनेवाले व्यापारियों को दुकानों के विस्तार, पलटे जानेवाले कुद्धुम, मलयागिर 
चन्दन, व अगुरु की सुगन्धि के प्रादुर्भावों से अत्यन्त मनोहर हो रहे थे । 

जब राजमार्गों की श्रेणियाँ, नागरिक लोक-समूह से, जो कि सादर यहाँ वहाँ चारों ओर जा रहा 
था व जिसने भोग-सामग्रो के उपकरणों ( साधनों--ताम्बूल-आदि ) में आदर किया था, चारों ओर से व्याप्त 
हो रही थीं। 

जो ( राजमार्ग-श्रेणियाँ ), वेश्या-समूहों से व्याप्त हो रही थीं, जिनके मनोरथ कामी पुरुषों के लिए 
अपने हाव-भाव व विश्रम-आदि दिखाने से अहड्डार-युक्त हैं, जिन्होंने कामी पुरुषों के निरथंक प्रवनों को वार्ताएँ 
ठीक-ठीक निश्चय की थीं एवं जो कामदेवरूपी हिरण की क्रीड़ा की वनस्थलियाँ हैं । 

इसीप्रकार जो, ऐसी दूती-समूह से व्याप्त हो रहो थीं, जिसका हृदय, अपने स्वामी द्वारा सिखाई 


हुई घटता से भरा हुआ है ओर जिसने सखीजनों के परस्पर भाषण सम्बन्धी प्रत्युत्तर देने का अवसर तिरस्कृत 
किया है एवं जो विवक्षित गृहों में प्रवेश कर रहा था । 


१. उत्प्रेक्षालंकार: । 
र्‌ 


१० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


प्रवत्तासु चर (5::८"८छार्त८;णितानुरागवंगवत्तासु नगरसिथनानामनड्भरसरहस्यगोष्ठीषु, 

निखलखिलजनसनोनलिनसंभव सकलभुवनोत्पत्ति प्रजापे रतिरमण प्रियतमाधरामृतवर्षावग्रहादकाण्डजन्मनः 
कृशानुकणगर्भानिव करान्विकिरतोब्मुष्मादुत्पातरविमण्डलाच्चन्द्रात्ययमेव शष्कशरः:कमलितीवनादपि कष्टतरमवस्थान्तर- 
मुपगतव्ति विरहिणीजने कि पठचभिरपि बाणर्भवत:ः प्रहतु युक्त्मिति प्रबसितपथिकबनिताभिरुपालभ्यमाने च कुसुम- 
धनुषि, 

अहसपि तदाहो मनसिजातिशञायिशरीरपरिकर कामिनोमुखकमलमधुकर विश्रमदिदृक्षयेव विलासिनोनां नयनेषु 
प्रतिफलन्तोभि: लावण्यरसपिपासयेव कपोलेधु विलृण्ठमानाभिव्चुम्बनाभिलाषधिषणयेवाधरेषु परिस्फुरन्तीभिः परामक्श- 
मनोषयेव स्तनतटेषु चोहण्डया प्रवृत्ताभिरमृतमरीचिदीधितिभिराज्याहुतिभिरिव संधक्ष्माणमदनदहन:, रतिरहस्यवय- 
स्पाभिरिव शिधिलोक्रियमाणमानबन्धनः, प्रत्यायनदूतिकाभिरिव संपाध्यमानप्रियवमासमागमः, कुसुमशरप्रवेशोत्सबपता- 





जब उज्जयिनी नगरी के स्त्री-पुरुषों के जोड़ों सम्बन्धी कामरस की गोप्यतत्व-वार्ताएँ प्रवृत्त हो 
रही थीं, जो कि सेवा, कृषि व व्यापार-आदि देनिक कर्तंब्यों द्वारा दुगुने हुए अक्षत्रिम स्नेह की उत्कण्ठा से 
प्रवृत्त हुई थीं। 


जब प्रवासी पथिकों की विरहिणी उत्तम नायिकाओं द्वारा, कामदेव निम्नप्रकार से निन्दा-युक्त 
उलाहना के वचनों में प्राप्त किया जा रहा था। है समस्त लोक के हृदय कमल में उत्पन्न होनेवाले व हे समस्त 
पृथिवी मण्डल सम्बन्धी उत्पत्ति के प्रजापति ( ब्रह्मा ) एवं हे रतिवल्लभ ! 


ऐसी विरहिणी स्त्रियों के समूह पर पाँच बाणों ( उन्माद, मोहन, संतापन, शोषण व मारण ) द्वारा 
निष्ठुर प्रहार करने का तेरा यह काय॑ क्या उचित है ? जो कि स्वयं शुष्क सरोवर सम्बन्धी कमलिनो-वन से 
भी कष्टतर अवस्थान्तर को प्राप्त हुआ है ओर जो इस प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर हुए चन्द्र से, जो विरहिणी स्त्रियों 
के लिए चन्द्र न होकर उत्पात सम्बन्धी सूय॑-मण्डल है, एवं जिसमें प्रियतम के ओषछ्ठपान पीयूष की वर्षा का 
प्रतिबन्ध ( वृष्टि रोकना ) पाया जाता है एवं जो अग्नि कणों से भरे हुए मध्य प्रदेशों के समान किरणों को 
फेंक रहा है, विशेष कष्टतर अवस्थान्तर को प्राप्त हुआ है। 


कामदेव से भी अतिशयवान्‌ शरीर समुदायवाले तथा कमनीय कामिनियों के मुखरूप कमलों के 
मकरन्द-आस्वादन करने में भ्रमर-स्वरूप ऐसे हे मारिदत्त महाराज। उस चन्द्रोदय काल में मैं भी, जिसकी 
कामाग्नि ऐसी चन्द्र किरणों द्वारा उसप्रकार उद्दीपित की जा रही थी जिसप्रकार धो की आहुतियों द्वारा अग्नि 
उद्दोपित को जातो है, अमृतमति महादेवी के मह॒ल-द्वार पर आया, जो ( चन्द्रकिरणें ), ऐसी मालूम पड़ती 
थीं--मानों--भ्रकुटि-संचालन की शोभा को देखने की इच्छा से ही रसिक कामिनियों के नेत्रों में प्रतिबिम्बित 
हो रही थों । जो, लावण्यरूपी रस के पीने की इच्छा से ही मानों--कमनीय कामिनियों के गालोंपर विलुण्ठन 
कर रही थीं। जो, ओठों के चूँमने की अभिलाषा-बुद्धि से ही मानों--कामिनियों के अधरों पर चमत्कृत हो 
रही थीं। 

जो कुचकलझों के स्पर्श करने की बुद्धि से हो मानों--स्त्रियों के कुच तटों पर दण्डाकाररूप से 
प्रवृत्त हुई थीं । 

जिसका मानबन्धन चन्द्रकिरणों द्वारा उसप्रकार शिथिल किया जा रहा था जिसप्रकार संभोगक्रीड़ा 
सम्बन्धी गोप्यतत्व की शिक्षा देनेवालो सखियों द्वारा मानबन्धन शिथिल किया जाता है। जिसे चन्द्रकिरणों 


चतुर्थ आश्वास ११ 


किकाभिरिव सूच्यमानतदाराधनक्रमः, श्टड्भारजलघिविजुम्भभाणवात्यासिरिव प्रसपंमाणमनःकल्लोलः सुरतसूत्राकर्षण- 
सूचिभिरिव पूर्यमाणवक्षःस्थलः, प्रतोहारवेन्रलताभिरिव निवेद्यमानसभाविसजंनकाल:, 


कोमल एवं निशीधिन्याः प्रथमाष्टमभागेःघंपरिसमाप्त एवं च सेवायसरे विसृज्य प्रलतोल्लासेन प्रणामावजित- 
/पलमरणिभकरेकामरीचिपरिवेषपुनरक्तपादपीठक्षितोन्सामन्तमहीपतीन्‌ अवलोकनप्रसाददानेन सन्त्रिपरिषदम्‌ आलापसंभुमेण 
बलमुख्यान्‌ उपासनोपचारेण पुरोधसम्‌ उपभोगपारितोषिकेण राजकुमारकान्‌ पादवन्दनेन पितृपितामहसंबन्धवतोजजरतीः 
अनुव् जनविनयेन थ गुरूनू, आसन्नचरचामरधारिणीभुजशिरसि विन्यस्तवामबाहुट, अपरकराइगुलिनिदेशन विनोदरदीना- 
सुपान्तवतिनो जनस्प सन्दिराणि दर्शयन्‌, दृष्टिप्रदानसंभावितान्तःपुरसमारक्ष कलोकः, स्मरनिशितविशिखाग्रभागानिवो- 
पहसता विडम्बयतेव विद्रमोद्भेदशिखाडम्बरमुल्लासयतेव सहविहरन्तीनां विलोचनाति विस्तारयतेव दशनरश्मीनुपतचिन्व- 








द्वारा प्रियतमा का समागम उसप्रकार भविष्यमें प्राप्त किया जा रहा है जिसप्रकार वर को प्रियतमा के गृह 
पर लानेवाली दूतियों द्वारा प्रियतमा का समागम प्राप्त किया जाता है। जिसे चन्द्रकिरणों द्वारा प्रिया की 
सेवा-परिपाटी उसप्रकार सूचित की जा रही थी जिसप्रकार कामदेवके आगमनके अवसर पर फहराई जाने- 
वाली महोत्सव-ध्वजाओं द्वारा कामदेव की सेवा-परिपाटी सूचित की जाती है। जिसके चित्तको संकल्प लक्षण- 
वाली तरज़ें चन्द्रकिरणों द्वारा उसप्रकार फेलाई जारहीं थीं जिसप्रकार श्वृज्भाससमुद्र में व्याप्त हुई वायु- 
मण्डलियों द्वारा चित्त की संकल्पलक्षणवाली तरज्ें फेलाई जाती हैं। जिसका वक्ष:स्थल ( हृदयस्थल ) प्रस्तुत 
चन्द्रकिरणों द्वारा उसप्रकार भरा जा रहा था जिसप्रकार मैथुनतन्तुओं के प्रवेश में समर्थ सुदयों द्वारा मेथुन- 
वस्त्र का हृदय भरा जाता है और जिसकी सभा का विसज॑नकाल, प्रस्तुत चन्द्रकिरणों द्वारा उसप्रकार ज्ञापित 
किया जा रहा था जिसभप्रकार द्वारपालों की वेंतलताओं द्वारा सभा का विसर्जनकाल सूचित किया जाता है। 


जब रात्रिसंबंधी प्रथमप्रहर का मुदु अर्धभाग व्यतोत हो चुका था ओर जब सेवा का अवसर बढ़ें- 
परिसमाप्त हुआ था, अर्थात्‌-जब मेरी सभा के सदस्यों से आधी भेंट हुई थी तब मेंने सेवा में आए हुए सामन्‍्त 
नरेन्द्रों को, जिनके द्वारा प्रणाम से नम्नीभूत हुए मुकुटों या मस्तकों पर वरतंमान सुवर्ण-घटित रत्नजडित 
( आभरणविशेषों ) की किरणों के मण्डल द्वारा चरणावशेषवालो सिंहासनभूमि द्विगुणित की गईं है, भ्रकुटिलता 
के उल्लास द्वारा विसर्जित किया। इसकेबाद सम्मुख निरीक्षण से व्याप्त हुए वस्त्राभरणादि के समपंण द्वारा 
मन्त्री-परिषत्‌ का विसर्जन किया। बाद में सेनापतियों को आभरणों के आदर ( दान ) द्वारा विसरजित करके 
एवं राजपुरोहित को चरणों में नमस्कार करना-आदि सेवा-व्यवहार द्वारा विसजित किया। तत्पर्चात्‌ राजपूत्रों 
की वस्त्राभरणादि उपभोग सामग्री के पारितोषिक-दान द्वारा विदाई करके पिता ( यशोघंमहाराज ) तथा 
पितामह ( पिता के पिता--यशोबन्धु-महाराज ) से संबंध रखनेवालीं वृद्ध स्त्रियों की पादवन्दनपूर्वक विदाई 
करके गुरुजनों की पीछे गमन तथा पूजनपूर्वंक विदाई की। इसके बाद--मैं ( यशोधर महाराज ), जिसने 
समीपवर्ती चँवरढोरनेवालो स्त्रियों के स्कन्ध-प्रदेश पर बाँया भुजादण्ड स्थापित किया है, दूसरी हस्ताइगुलि 
के निदेश ( आज्ञा ) द्वारा क्रीडागजों के समीपवर्तोी जनों ( महावत-वगेरह ) के लिए गृहस्थान दिखा रहा 
था। अर्थात्‌ृ-'आप लोग यहाँ वेठिए' इसप्रकार कह रहा था | और इसके बाद मेंने सन्‍्मुख अवलोकन द्वारा 
अन्त:पुर संबंधी रक्षक-स्त्रियों का समूह अनुकूल किया । 


इसके बाद में, कपूंर व तैल से जलाए हुए व हस्तों द्वारा धारण किये हुए ऐसे दीपक-मण्डल से वेष्टित 
हुआ। जो कामदेव के तीक्ष्णबाणों के अग्रभागों का उपहास करता हुआ सरीखा सुशोभित हो रहा था। जो 
भ्रवालवक्ष के अंकुरों के अग्रभागों के विस्तार को तिरस्कृत कर रहा था। जो साथ गमन करती हुईं कामिनियों 


१२ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


तेवाघरदलानि स्पन्दयतेव वदनलावण्यमवस्फारयतेव वक्षोजमण्डलानि तरलयतेव त्रिवलितरड्धान्‌ गम्भोरयतेव नाभीकुहराणि 
दीघंयतेव नखशुक्तो: समन्तात्प्रभापटलपल्लवितानिव च कुबंताभरणमणोन्‌ कर्पुरतेलप्रबोधितिवन करदीपिकाचक्रवालेन 
परिवृत:, तारामणमध्यगत: शर्वरीपतिरिंव, कल्पवल्‍्लरीप्रवालपरिवारितः सुरतरुरिव, कनककेतकीकुड्मलान्तरालबि- 
लछासरसः कलहंस इवं, तत्कालोचितालापनपेशलंनंमंकेलिकिलंमुंहुमृंहुरुपगुह्म माणप्रसादपरम्परः, मन्दान्धसिन्धर इब 
_९शचारिंदौवारिक/नेवेद्यमानमार्गभूमिश्वरणमार्गंणेव महादेवीभवनद्वारमुपागतो5स्मि । 
तस्मिश्चाए८::-८ व लेबोलावण्यशेषादिवोत्पन्नया . भ्रूविजुम्भितेनान्तर्वशिकानां चापकोटोरिव विफलयन्त्या, 
नयनविश्रमेण बाणाडम्बरसिव च निराचक्षाणया, वचनसोष्ठवेन गोपुरपरिधानिव प्रत्यादिश्वंत्या, स्तवाभोगेन कपाटयुगल- 
मिवापकुर्वाणया, रोमराजिनिगंमेन वेन्र॒लतामिवाधिक्षिपन्त्या, उरभारेण तोरणस्तम्भानिव विजयमानया, मेखलाजालेन 
वन्दनमालामिव पुनरुक्तयन्त्या, चरणनसस्फुरितेन रड्भावलिमणीनिवासहमानया, वेकक्ष्यकलक्ष्यदक्षिणेतरकक्षान्तरविनि- 





के नेत्रों को उल्लासित करता हुआ-जेसा व उनकी दन्‍्तकिरणों को विस्तारित करता हुआ-सा तथा उनके 
ओष्ठपल्लवों को पुष्ट करता हुआ सरीखा शोभायमान हो रहा था। जो साथ जाती हुईं स्त्रियों की मुखकान्ति 
को कुछ संचालित करता हुआ जैसा, एवं उनके स्तन चक्रवालों को चारों ओर से वृद्धिगत करता हुआ जैसा 
तथा उनकी त्रिवलिरूप तरज्ों को चञचल करता हुआ सरीखा सुशोभित हो रहा था। 

जो उनके नाभिच्छिद्रों को गम्भीर करता हुआ जेसा, तथा उनके नखरूपो सीपों को विस्तारित 
करता हुआ सरीखा सुशोभित हो रहा था और जो साथ जातो हुईं स्त्रियों के आभरणों के मणियों को प्रभा- 
पटलों से उल्लासित करता हुआ जेसा सुशोभित हो रहा था। उस अवसर पर मैं उसप्रकार सुशोभित हो रहा 
था जिसप्रकार तारागणों के मध्यवर्तोी चन्द्र सुशोभित होता है और जिसप्रकार कल्पवेलों से वेष्टित हुआ 
कल्पवृक्ष सुशोभित होता है एवं जिसप्रकार सुवर्णकेतकी मुकुलछों के मध्यवर्ती विलासरसवाला राजहँस सुशोमित 
होता है। में, जिससे अवसरोचित वचन-भाषण में मनोहर नम ( हँसी मजाक ) क्रीड़ा मैं चतुर पुरुषों द्वारा 
बारम्बार उचित दानपरम्परा ग्रहण की जा रही है एवं जिसके लिए अग्रेसर द्वारपालों हारा मार्गभूमि प्रदर्शित 
की जा रहो थी, मदोन्मत्त हाथी-सरोखा चरणमाग्ग से हो अमृतमति महादेवी के द्वारपर आया | 


इसके बाद--हे मारिदत्त महाराज। ऐसो द्वारपालिका द्वारा कुछ कालक्षेप कराये जा रहे मैंने, उस 
'मनसिजविलासहंसनिवासतामरस” ( कामसेवन रूपी हंस की स्थिति के लिए कमल-सराखा ) नाम के राजमहल 
में वर्तमान पलद्भ को अलंकृत किया। जो (द्वारपालिका), मानों--अमृतमति महादेवी के लावण्यशेष से उत्पन्न 
हुई थी,. अर्थात्‌--जो कुछ महादेवी-सरीखी थी । जो भ्रकुटि-संचालनादि व्यापार से रानियों की रक्षार्थ नियुक्त 
हुए पुरुषों के धनुषसंबंधी अग्रभागों को तिरस्क्ृत करती हुई सरीखी सुशोभित हो रही थी | जो नेत्रों की शोभा 
द्वारा: उक्त पुरुषों के बाणों के विस्तार को निराकृत करतो हुई-सी शोभायमान हो रही थी। जो वचन-चातुयं द्वारा 
प्रतोली-द्वार के अगंलों को निराकृत करतो हुई-सी थी । जो स्तनों के उद्घाटन द्वारा दोनों किवाड़ों को उदघा- 
टित करती हुई-जेसी सुशोभित हो रहो थी। जो रोमराजि के दिखाने से रानियों की रक्षार्थ नियुक्त हुए 
पुरुषों की वंतलता को तिरस्क्ृत करतो हुई-सरीखी सुशोभित हो रही थो। जो उरुस्थल से तोरणखम्भों को 
निराकृत करती हुई-सो थी। जो मेखछाजाल ( करधोनी ) की रचना द्वारा वन्दनमाला को द्विगुणित करती 
हुई-सी सुशोभित हो रही थो। जो चरण-नखों के तेज द्वारा रद्भावलि के मणियों को तिरस्कृत करती हुई-सी 
थो। जिसने वेकक्ष्यक' ( उत्तरीय वस्त्र ) सरोखे दिखाई देनेवाले और दाहिनी व बाईं वगलों के मध्यभागपर 


१. तदुक्त--तियंग्वक्षसि विक्षिप्तं वस्त्र वेकक्ष्यकमुच्यते । 
सं० टो० पु० २४ से संकलित--सम्पादक । 





चतुथ आश्वास १३ 


क्षिप्तकौक्षेयिकया प्रतापानुगतयेव मन्मथकीरत्या, भुजगाधिष्ठितयेव कल्परतिकया, सतडिद्गुणयेव बलाहकमालया, 
लाउछनलेखालंकृतयेव चन्द्रककया, मधुकरकुलकलितयेव पारिजातमडजरिकया, विकृताकल्परामणीयकेन सकुतुहूमव- 
लोकनोयया,._ निःशेषविषयभाषावेषधिषणया,._ प्रणयशठभावेनाधमूर्भप्रणामगलितकर्णावतंसया._ प्रतीहारपालिकया 
मनाग्विलस्ब्यमानः “किमकाण्डे कठिनहुदया देवों । यतस्त्वमेवं संबृतासि ।” 'कथयामि । देवस्य किलाद्यापरंव काचित्पर- 
णथिन्यमूदिति निशम्य देवी महति कोपे कृतावंशेबास्ते । विज्ञापयत्यपि च मन्मुखेन--देवस्य तथ्थंव पर्याप्तत्वादलभस्मासु 
कितवोपचारवेशिकेन--इृति सचाटुकारं देव, देवस्योपरि प्रसादनाय देव्या: पादयो: पतितायास्तदलक्तिकाबिलं मे भालं 
कि न पश्यति देव: । 


अपि च-- 
नयननदनिदानेरेभिरश्रुप्रवाहैः स्तनकलद्ामुखा ग्रव्यग्रधारासहलन: । 
सुतनु हृदयमध्यस्थे प्रियेषस्मिन्‌ भवत्या कथमिह बहिरेषा सज्यते मज्जनश्री: ॥ हे ॥।' 


उत्तरीय वस्त्र-जैसे धारण किये हुए खड़्गों को धारण किया था। इससे जो ऐसी मालूम पड़ती थी--मानों-- 
प्रताप-सहित कामदेव की कीति ही है। अथवा मानों--दोनों सापों से वेष्टित हुई चन्दनवल्ली हो है । अथवा 
मानों--बिजली के गुणसे संयुक्त हुई मेघमाला हो है। जो चन्द्रचिक्न-रेखा से अलंकृत हुईं चन्द्रकला-सरीखी व 
भ्रमर श्रेणी से वेष्टित हुई कल्पव॒क्ष की लता-सरीखी सुशोभित हो रही थी | एवं जो खड्गधारण करने से विकृत 
वेष के सौन्दयं से कौतुक-सहित निरीक्षण करने योग्य थी। जो समस्त देशों की भाषाओं तथा वेपों में बुद्धि 
धारण करनेवाली थी। थोड़ा स्नेह दिखाने से थोड़े मस्तक मात्रके नमाने से जिसका कर्ण पूर नीचे जमीन पर 
गिर गया था। 

एवं जिसने महारानो के प्रति राजा साहब का योग्य अनुराग जान लिया है तथा “राजन ! आप 
विशेष बलवान हैं, अतः में आपको रोकने में समर्थ नहीं हूँ” इसप्रकार कहकर जिसने हास्यपूर्वक गृहका देहली- 
प्रदेश छोड़ दिया है । 

[ उक्त महल में वतंमान पलद्भ को अलंक्ृत करने के पूर्व | हे मारिदत्त महाराज ! उक्त द्वारपालिका 
द्वारा कुछ कालक्षेप कराए हुए मेंने उससे कहा--हे द्वारपालिके ! क्या अमृतमति महादेवी असमय में मेरे 
प्रति कठोर हृदयवाली है ? भर्थात्‌-्या प्रस्तुत महादेवी का मेरे ऊपर प्रेम नहीं है? जिससे तुम मेरे प्रति 
इसप्रकार की नमस्कार न करनेवालो व मायाचारिणी हो रहीं हो। उक्त बात को सुनकर द्वारपालिका ने 
राजा से कहा-- 

'में आपसे कहती हूँ' अर्थात्‌--आप मेरे वचन सुनिए । 

“आज कोई दूसरी ही स्त्री आप से स्नेह प्रकट करनेवालो हुई है' । 

इस बात को कहीं से सुनकर आज अमृतमति महादेवी आप से विशेष कुपित-सी हो रही है और 
मेरे मुख से आपको निम्नप्रकार विज्ञापित करती है। 

“आपको वही प्रिया पर्याप्त है, अतः हमारे साथ कुटिलता का वर्तावपूर्ण मायाचार करने से कोई 
लाभ नहीं ।' 

है राजन्‌ ! मेरे, जो कि आपके ऊपर महादेवी को प्रसन्न करने के लिए उसके चरण कमलों में पड़ो 
थो, ललाट को, जो कि देवी के चरणकमलों में लगे हुए लाक्षारस से लिप्त हुआ है, क्या स्वामी नही देख रहे हैं।' 

विशेषता यह है कि-- 

[ प्रकरण--हे राजन्‌ ! एक अवसर पर मेंने प्रस्तुत महादेवी से कहा था--] 


१४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


'खदिरिके, मामपि महादेवों प्रत्येवमुपालभेथा: । ननु विदितमेवतहेब्या यथा न स्वप्नेषपि से विप्रलम्भनकराः 
काश्चिदपि प्रवत्तय: । कितु तवबेदमदोषं धतंविलसितम्‌ । त्वं हि न भवसि सामान्येति किसमहूं न जाने । कुलागतं च॑ 
तव परनरप्रतारणे परमनंपुण्यम्‌ । अयमपि चर जनो नन्‍्वशेषविटकुट्टिनोचर्णघटितदेह एवं न भवति भवत्याइचेष्टितानां 
भूसिः। तदलमन्न मुधाप्रयासेन । गृहाणंदं मुखताम्बुलम । इतः समागच्छ । भव पुरोवर्तिनो । मा भ्रहस्त्रियामयोरिया- 
वयोम॑ध्ये संध्येव समागमबिलस्बिनी' इति विदितानुगतभावया, 'बलवान्खलु देवः | नाहमलं निवारपितुम' इति सपरिहासं 
समुत्सृष्टगहावग्रहणीदेशया, निषिध्य च॒ तियंबप्रवत्तकुण्डलभणिकिरणपल्लवितरत्नांशुबवलयेनोत्ताठतरलाइगुलिना हस्तेन 
मया सहागच्छन्तमखिलमनुचरबलमीषदाकेकरनिरीक्षणेन मनाग्रतिरहस्यगरभंसंभाषणेन श्र प्रतिपदसुल्लास्यमानभानसः, 

कक्षान्तराणि वशया वतगज इंच च तथा नीयमानः, सहेलमन्तःपुरप्रचारिभिरस्महर्शनप्रवृत्तमनोनुरागवेगेः कुब्जवामन- 





'हे शोभन शरीरवाली अमृतमति महादेवी ! जब यह प्रत्यक्षीभूत तुम्हारा प्राणवल्लभ तुम्हारे हृदय 
के मध्य स्थित है, अर्थात्‌--तुम्हारे समीपवर्ती हो रहा है, तब आपके द्वारा इस तुम्हारे शरीर पर यह प्रत्यक्ष 
दिखाई देनेवाली ऐसे आँसुओं के प्रवाहों द्वारा, जिनके आदिकारण दोनों नेत्ररूपी तालाब हैं, और जो प्रत्यक्ष 
दृष्टिगोचर हो रहे हैं एवं जिनकी हजारों धाराएँ कुचकलशों के मुखों के अग्नभागों पर व्यापारवाली हैं, होने- 
वाली स्नानलक्ष्मो वाह्म में क्यों रची जा रहो है ? भावाथं--प्रस्तुत द्वारपालिका यशोधर महाराज से कहती 
है कि है राजन्‌ ! एक अवसर पर मैंने रानी साहब से कहा था--कि हे शोभन शरोरशालिनि। जब तुम्हारा 
भर्ता तुम्हारे चित्त में स्थित है तब यह रुदनलक्षणवाली स्नानलक्ष्मी तेरे द्वारा क्यों रचो जा रही है ?' ॥ ३ ॥ 


[ उक्त द्वारपाली को बात सुनकर ] प्रस्तुत राजा ने कहा-हे धूत॑ खदिरिके ! तुम अमृतमति 
महादेदी से इस माया-प्रकार से मेरी निन्दा के वचन कहती हो। अहो घूत॑ खदिरिके | देवी को विदित ही 
है कि मेरीं कोई भी प्रवृत्तियाँ स्वप्न में भी फिर जाग्रत अवस्था का तो कहना ही क्‍या है, वज्चना 
करनेवाली नहीं हैं, तब तो तुम्हारी ही यह सब प्रत्यक्ष दिखाई देनेवाली वज््चना -की चेष्टा है। तुम 
सब लोक की तरह सामान्य नहीं हो, इस बात को क्या में नहीं जानता ? तुम्हारी मुझे और दूसरे 
लोगों के ठगने को विशेष चतुराई कुछ परम्परा से चलो आ रही है। यह मानव भी ( यशोधर महाराज 
भी ) निश्चय से समस्त कामुक व कुट्टिनियों के चूणण से घड़े हुए--रचे हुए शरीरवाला ही है, इसलिए आपकी 
वञ्चना-क्रियाओं का पात्र नहीं हो सकता। अतः मुझ सरीखे मनुष्य में निष्फल वज्चना करने के प्रयास से 
कोई लाभ नहीं है। मेरे इस प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर हुए मुख-ताम्बूल के उदगार को स्वीकार करो। इस स्थान 
से मेरी दृष्टि के सम्मुख आओ और अग्रगामिनो होओ। तुम हम दोनों के मध्य में उसप्रकार समागम में 
विलम्ब कैरनेवाली मत होओ जिसप्रकार दिन व रात्रि के मध्य में संध्या उनके समागम में विलम्ब करनेवाली 
होती है। इसके बाद मेंने ऐसे हाथ द्वारा, जिसमें चक्र के आकार प्रवृत्त हुईं कुण्डल-मणियों की किरणों द्वारा रत्न 
किरणीं से व्याप्त हुए कद्भुण, पल्‍लव युक्त किये गए हैं और जिसकी अंगुलियाँ उत्सुक व चञ््चल हैं, मेरे साथ 
आए हुए समस्त किद्धू र-समूह को रोका । अर्थात्‌ “आप लोग यहों ठहरिए' ऐसा कहते हुए रोका । 


इसके बाद--में, जिसका मन, कुछ कठाक्षों के देखते द्वारा और ऐसे संभाषण द्वारा, जिसके मध्य 
संभोग सम्बन्धी गोप्यतत्व वर्तमान है, प्रत्येक चरण-स्थापन में विशेष उल्लास में प्राप्त किया जा रहा था| 
इसके बाद में उस द्वारपालिका द्वारा उसप्रकार वक्षान्तरों ( गृह-प्रकोष्ठों--राजमहल के मध्यवर्ती कमरों ) 
में लाया जा रहा था जिसप्रकार हथिनी द्वारा जंगली हाथी कल्पान्तरों ( वन के मध्य भागों ) में छाया जाता 





१. रूपकालकार: । 


चतुर्थ आश्वास १५ 
किरातकड्चुकीभिः कृतेन विकृतालापनर्तनकंतवन विकास्यमानलोचनः, समन्तादाकुलाकुलविरलोभवत्सकलपरिजने, 


यक्षकदंमखचितकर्प्रदलदन्तुरितजातरूपभित्तिनि मृगमदशकलोपलिप्तरजतवातायनविवरविहरमाणसभी रसुरभिते 
सान्द्रस्पन्दसंमाजितामलकदेहलोशिरसि घुसृणरसारुणितमरकतपरागपरिकल्पितधूमितलभागे मनाइमोदसानमालतोीमुकुल- 
विरचितरड्रबलिनि अनवरतवह् मानकालागुरुघ्पधूमधूसरितवितानपर्यन्तावलम्बितमुक्ताफलमाले. कूचंस्थानविनिवेश्ित- 
प्रसुनसमुहामोदमिलितालिकुलझज़ूगरिणि संचारिमहेमकन्यकांसोत्तंसितमुखवासताम्बूलकपिलिके तुहिनतरुविनिर्भितवली- 
कान्तरभुक्तकुसुमत्र कूरौ रभाधिवास्यमानसुरतावसानिकोपकरणवस्तुनि सणिपिव्जरोपविष्टशुकसारिकासिथुनकथ्यमानसन्म- 
थकथासनाथे सारसर्जितफलकोत्केपिणा प्रसाधितकुतपवादनचपलेन समुदगकव्य>जनाचमनकविलोपिना कलूमृकलोकेन 
पर्याकुलितसोबिदल्लपरिषदि विविधमणिमनोहराधिरोहिणीसरणिके सप्ततलप्रासादोपरितनभागवर्तिति सनसिजविलासहूंस- 
निवासतामरसनामनि वासभवने, सरसचन्दनतरुस्तम्भिकाचतुष्टयमध्यावतोणंमुल्लपत्पा रापतपतड्भपेशलप्रतिपादोपरिविन्यस्त- 


है और में कुबड़ों, बौनों, भीलों व कञ्चुकियों द्वारा, जो कि एक साथ अथवा लीला-सहित अन्त: पुर में 
संचार करनेवाले हैं और हमारे देखने से जिन्हें हृदय में कृत्रिम स्नेह व उत्कण्ठा उत्पन्न हुई है, क्रमशः किये 
हुए विकृत ( विचित्र कृत ), व भाषण, नृत्य व केतव हारा उल्लास-युक्त नेत्रोंवाला हुआ। इसके बाद मेंने 


ऐसे 'मनसिज-विलासहँसनिवासतामरस' नाम के महल में, वर्तमान पलुड़़ को अलडक्ृत किया, जिसमें 
( प्रस्तुत महल में ), समस्त सेवक अत्यन्त व्याकुल होते हुए दूर हो रहे थे । 


जिसकी सुवर्ण-भित्तियाँ, यक्षकर्दम ( कपूर, अगर, कस्तूरी व कडद्भोल इनको समभाग मिलाकर 
वनाया हुआ लेपन अथवा कुद्धुम व श्रीखण्ड ) से लिप्त हुईं व कपूंर खण्डों से व्याप्त होने के कारण उत्पन्न 
हुए दाँतोंवाली-सीं प्रतीत हो रहो थीं। जो, कस्तूरो-खण्डों से लिप्त हुए चाँदी के झरोखों के छिद्रों से संचार 
करती हुई वायु से सुगन्धित था। जिसका स्फटिक मणियोंका देहली-मस्तक विलेपन विशेष के रस से लिप्त 
था । जिसका भूमि-तलभाग, कुद्धमद्रव से अव्यक्त लालिमावाले नील मणियों के चूर्ण से रचा गया था। जहाँ 
पर रद्भावली (नानारंग के चूर्ण से रचा हुआ मण्डन-विशेष) कुछ विकसित होती हुई मालतो पुष्पों की कलियों 
से सुशोभित थी। जहाँ पर चँँदोवा के पयन्‍त भाग पर लटकी हुईं मोतियों की मालाएँ निरन्तर जलते हुए 
काला गुरु धूप के धुएँ से धूसरित हो रही थीं। जहाँ पर संभोग सम्बन्धी उपकरणों के स्थापन प्रदेश पर रक्खी 
हुईं नाना प्रकार की पुष्प राशियों की सुगन्धि से एकत्रित हुई भ्रमर-श्रेणी का झड्भूार ( गूँजना ) हो रहा था। 
जहाँ पर मुख को सुगन्धित करनेवाली सुगन्धि युक्त ताम्बूल की कपिलिका संचरण करनेवालो सुवर्ण-पुतली 
का कर्णपूररूप हुई है। जहाँ पर मैथुन के अखीर में होनेवालीं उपकरण वस्तुएँ ( व्यञ्जनादि ), कपूंर वृक्षों 
से रची हुईं पट्टियों के मध्य भागों से बंधी हुई पुष्प मालाओं की सुगन्धि से सुगन्धित की जा रही हैं। णो 
रत्न-षटित पिज्जरों में बेठी हुई तोता-मैना के जोड़ों द्वारा कहीं जानेवालीं काम-कथाओं से सहित है। जहाँ 
पर ऐसे नपुंसक-समूह द्वारा कञ्चुकियों की परिषत्‌ व्याकुलित हो रही है, जो खदिरादि वृक्ष के तख्ते को 
उठानेवाला और संवारे हुए बाजे को बजाने में चञचल है तथा जो संपुटक ( सन्दृक ), पंखे व उदकपान को 
दूर करनेवाला है और जिसमें नाना प्रकार के रत्नों की मनोहर सीढ़ियों का मार्ग वतंमान है एवं जो सात 
तल्लेवाले राजमहल के ऊपर आठवें तल्‍्ले पर वतंमान है। 


अथानन्तर हे मारिदत्त महाराज ! मैंने किस प्रकार के पलेग को अलडक्ृत किया ? जो ( पलेंग ), 
नवीन चन्दन वृक्ष के छोटे चार पायों के मध्य में प्राप्त हुआ है। अर्थात्‌ृ-जिसमें उक्त प्रकार के चार पाँव 


१६ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


पादमण्डलं तरज्ितदुक्‌ूलपटप्रसाधितहंसतुलिकमन्तरान्तरा हरिचन्दनस्थासकाडितपर्य न्तमविरलोपान्तपरिकल्पितधपक्पिका- 
विवरविसरद्ध मपटलमुभयपाइवों पदशितमणिप्रदोषिकमु पधानद्वघ्योत्तस्भितपुर्वा परभागमुत्फुल्लककमलाकरसिव_ सरोवरमस्बु- 
धरपरिवारितमिव दांंभुशिखरिणमरासुरगुरुमध्यवरत्तिनमिब तुहिनकिरणमघरोत्त रसेतुबन्धावरुद्ध मिद सन्दाकिनीप्रवाह- 
मुच्छवसितसात्रेणापि तरलतरान्तरालविहितसुखसंवेशमनेकविस्मयनोयस्मर ग्रहावेशकरं यन्त्रसुन्दरमन्वदिशम । 

अतः शयनतलमलंकुवंतोमपरामिव लक्ष्मोीमू, अनिमिषनिवासान्नरलोकसुलतृष्णावतोर्णाभिब॒ सरस्वतोम्‌, 
अबलारूपपरिणतामिव कलासमितिम्‌, उपात्तमानुषीभावासिव सागराम्बराम, अतिरोहितात्मशरीरामिव राज्याधिदेवताम, 
अखिलतुखसारखानिमिव स्त्रीत्वमुपागताम्‌, अनद्भतोरणत्रजमिव चरणपललवाभिरामाम्‌, अनद्भभृषणावनिमिव स्फुरन- 
खमणिपरम्पराम्‌, अनद्भशरधिमिव पूर्वानुवृत्तजद्धाभोगाम्‌, अनड्भमण्डपिकामिवोरुस्तम्भश्रिताम, अनड्भरयोगाम्यासभूमिमिव 





हैं। उत्कर्ष रूप से अव्यक्त शब्द करते हुए कबूतरपक्षियों से मनोहर प्रतोत होनेवाले प्रतिपादों ( चार पाँवों के 
नीचे स्थित हुए पाँवों ) के ऊपर जिसमें पलँग के चारों पाँव स्थापित किये गए हैं। जिसपर लहरों से व्याप्त 
हुआ--अर्थात्‌--मछली की चित्रकारो होने के कारण नीचा-ऊँचा प्रतीत होनेवाला--ब रेशमी वस्त्रों से निर्मित 
हुआ प्रास्तरण-विशेष ( गद्दा ) बिछा हुआ है। जिसका प्रान्तभाग बीच-बीच में परमोत्तम चन्दन के हस्त- 
प्रतिबिम्बों ( हाथाओं ) से चिह्नित था, अत: जो उसप्रकार शोभायमान हो रहा था जिसप्रकार प्रफुल्लित कमल- 
समूहवालां तालाब सुशोभित होता है। जहाँपर अविच्छिन्त ( कट के निकटवर्ती ) समीप में रचे हुए छोटे 
धूप-घड़ों फे छिद्रों से फंडत हुए घृमपटल वतंमान हैं, इसलिए जो उसप्रकार सुशोभित हो रहा था, जिसप्रकार 
कालमेघ से वेष्टित हुआ केलाशपव॑त सुशोभित होता है। जिसके बाएँ व दाहिने भाग के समीप रत्नों के छोटे- 
छोटे दीपक स्थापित किये गए हैं, इसलिए जो उसप्रकार सुशोभित हो रहा था जिसप्रकार वृहस्पति ओर शुक्रके 
मध्यवर्तो परिपृर्ण चन्द्रमण्डल सुशोभित होता है। जिसके पूर्व व अपर भाग--अर्थात्‌-शिरभाग व पादभाग, 
तकियों के जोड़ों द।रा रोक थाम किये गए थे, इसलिए जो उसप्रकार सुशोभित हो रहा था जिसप्रकार अधो- 
भाग व पूर्वभाग पर स्थित हुए सेतु-बन्धों से रुका हुआ गज्भा नदी का पूर सुशोभित होता है ।' जहाँ पर उल्ल- 
सन मात्र से ही विशेष चञ्चल मध्यभाग द्वारा अनायास सुरत ( मैथुन ) किया गया है, इसीप्रकार जो अनेक 
आदइचये-जनक कामदेवरूपी पिशाच-प्रवेशों को करनेवाला है। 


उक्त प्रकार के पलंग को अलड्क्ृत करने के बाद [ हे मारिदत्त महाराज ! ] मेंने अपने पलंग पर 
बेठी हुई उस प्रसिद्ध ऐसी अमृतमति महादेवी को देखा, जो ऐसी प्रतीत हो रही थी--मानों--दूसरी राज्य श्री ही 
है । अथवा मानों--मनुष्य लोक की सुखाभिलाषा से स्वगं लोक से आई हुई सरस्वती हो है। अथवा मानों-- 
स्त्रीरूप से उत्पन्न हुई बहत्तर कलाओं की श्रेणी ही है। जो ऐसी मालूम पड़ती थी--मानों--मानुषो स्त्री-पर्याय 
धारिणी पृथिवी ही है। अथवा मानों--अपना स्वरूप प्रकट करनेवाली राज्य की अधिष्ठात्री देवी ही है । अथवा 
मानों--स्त्रीत्व को प्राप्त हुई समस्त सुखसारों की खानि ही है। जो उसप्रकार चरणरूपी पल्‍्लवों से मनोज्ञ 
थी जिसप्रकार कामदेव की तोरणमाला पल्‍लवों से मनोज्ञ होती है। जो उसप्रकार देदोप्यमान नखरूपी मणि- 
माला से अलडकृत थी जिसप्रकार कामदेव की भूषणभूमि मणिमालासे अलडकृत होती है। जिसकी जद्धाओं 
का विस्तार उसप्रकार क्रमश: पूर्वानुवृत्त ( गो-पुच्छ की आकृति-सरोखा ) था जिसप्रकार कामदेव के बाणों 
का भाता पूर्वानुवृत्त--फेला हुआ होता है। जो उसप्रकार घुटनों के ऊपरी भागरूपो खम्भों से आश्वित थी 
जिसप्रकार कामदेव को उपकारिका वसति खम्भों से आश्रित होती है। जिसका जघन-स्थल उसप्रकार विस्तीणं 





१, यथासंख्योपमालकार: । 


चतुर्थ आवास १७ 


विशालजघनस्थलाम, अनद्भरजयपताकामिव विततरोमराजिदण्डिकाम्‌, अनद्भजलकेलिवापिकामिव गम्भीरनाभिमण्डलाम्‌, 
अनद्भ[वतरणवसतिमिव वलिविराजिताम्‌, अनड्भयुधयष्टिमिव सुष्टिसितमध्यभागारू, अनड्भशरासारवब॒ष्टिसिव परि- 
पूर्ण पयोधराम्‌, अनद्भवनवसुधासिव भुजलतानन्दिनोम्‌, अनद्धादेशपत्त्रिकासिवालकलिपिलिखितभालमध्याम्‌, अस्युत्तिष्ठन्ती- 
मिव अ्रूलताविलासेन, स्थागतप्रणयिनीमिव बिम्बाधरस्फुरितेन, विहितासनप्रदानासिव नोवीनिवेशोल्लासेन, पाद्यक्रियोपयुक्ता- 
मिव कर्णकण्ड्विनोदाडम्बरितहस्तनखप्रभाप्रवाहेण, अधंमुत्क्षिपन्तोमिव प्रत्यड्भरनिगंतरोमाञचकदम्बेन, संपादितमधुपर्कामसि- 
वालकवल्लरीब्यापारितबाहुमूलप्रदर्शनेन, आचामयन्तोमिव च श्वृद्भाररसोत्तरद्धितः कटाक्षवीक्षिते:, घृतवासकसज्जिकास्थिति 
तामम्ृतमती महादेवो मपश्यम्‌ । अवलोक्य च तामू अहो महाभाग, महारण्यनिर्गमनादिव तदा हि से समुल्लसितं हृदयेन, 
दिव्याञ्जनोपदेहादिव प्रसन्‍्न॑ चक्षुबा, अमृतवर्षाभिषेकादिव प्रशान्तं देहेन, सिद्धोषधिबन्धनादिव विरतं विरहज्वरेण, चिन्ता- 


था जिसप्रकार कामदेव के ध्यानानुशीलन का स्थान विस्तीणं होता है। जिसकी रोमराजिरूपी यष्टि उस- 
प्रकार विस्तृत थी जिसप्रकार कामदेव की विजयपताका विस्तृत होतो है। जिसका नाभिमण्डल उसप्रकार 
गम्भीर था जिसप्रकार कामदेव की जलक्रीड़ा की बावड़ी गम्भीर होती है। जो उसप्रकार त्रिबलियों--उदर 
रेखाओं से अलड्क्ृत थी जिसप्रकार कामदेव का अवतार-गृह बलियों ( पूजाओं ) से अलडक्ृत होता है । 


जिसके शरीर का मध्यभाग ( कमर ) उसप्रकार मुष्टि ( संकुचित हाथ ) द्वारा नापा गया है, अर्थात्‌ 

जो कृशकटि (पतली कमर वाली ) है जिसप्रकार कामदेव का धनुष दंड मध्यभाग में मुशष्टिमत होता है। 
जो कामदेव की शरासार-वृष्टि- बाण-समूह की वर्षा ) सरीखी परिपूर्ण ( परस्पर में सटे हुए पीन--स्थूल ) 
पयोधरों ( स्तनों ) से अलडक्ृत थी। अर्थात्‌ृ-जिसप्रकार पयोधर ( मेघ ) शरासार वृष्टि ( जल की वेगशाली 
वर्षा ) से सहित होते हैं। जो उसप्रकार बाहुरूपी लताओं को आनन्द-दायिनी थी जिसप्रकार कामदेव को 
वनभूमि लताओं से आनन्ददायिनी होती है। जिसका शिर का मध्यभाग उसप्रकार केशपाशों के अक्षर-विन्यास 
से लिखित था जिसप्रकार कामदेव की शासन पत्रिका का मध्यभाग लिपि-लिखित होता है। भ्रकुटी रूपी 
लता के उल्लसन से अभ्युत्थान करतो हुई-सी और विम्बफल-सरीखे ओए्ठों के संचलन से स्वागत-प्रणयिनी 
( प्रशस्तरूप से आई हूँ इसप्रकार अपने को कहती हुई-सरोखी ) जेसी सुशोभित हो रही थी। जो नीवी ( स्त्री 
को कमर का वस्त्र-बन्धन ) स्थान को ऊँचा उठाने से बेठने के लिए आसन-दान करतो हुई सरीखी सुशोभित 
हो रही थी। जो कानों की खुजली को नष्ट करने के लिए ऊपर उठाए हुए हाथों के नखों की प्रभा-प्रवाह द्वारा 
पादप्रक्षालनोदक सम्बन्धी आचार में उद्यमशील-सरीखी और सर्वाज्भीण रोमाञ्च-समूह द्वारा पूजा-पात्र को 
प्रदान करतो हुई जेसी एवं केशपाशरूपो वल्लरी के कारण फेलाई हुई भुजा का मूलभाग ( कुचकलश ) के 
प्रदर्शन द्वारा मघुपक ( दही मधु, घृत पाददान ) को उत्पन्न करनेवाली-सी एवं जो श्वृद्धाररूपी अमृत रस से 
उत्डृष्ट तरज्ोंवाले नेत्रों के कटाक्षों के विलोकन द्वारा आचमन देनेवाली सरीखी सुशोभित हो रहो थी एवं 
जिसने वासकसज्जिका--श्वृद्भारकारिणी--को क्रिया की है।" हे महापृण्यशाली मारिदत्त महाराज! उसे 
देखकर मेरा हृदय उसप्रकार हित हुआ जिसप्रकार दण्डकारण्य से निकलने पर हृदय ह्षित होता है और 
मेरे नेत्र उसप्रकार प्रसन्‍न हुए जिसप्रकार दिव्य अज्जन के लेप से नेत्र प्रसन्न होते हैं एवं मेरे शरीर को 
उसप्रकार शान्ति मिली जिसप्रकार अमृत वृष्टि के स्नान से शान्ति मिलती है। मेरा विरह-ज्वर उसप्रकार 


१. तथा चोक्तम--'उचिते बासके या तु रतिसंभोगलालूसा । मण्डनं कुरुते हृष्टा सा वै वासकसज्जिका ॥।! 
-सं० टी० पु० ३३ से संकलित--सम्पादक 
डरे 


१८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 
मणिलाभादिव फलितं सनोरथे:, 77. ००००४: चाभवत्कृतार्थागमः समस्तो5पि प्रजापालनाअ्रमः परिश्रम: । 


ततस्तच्छयनतले दक्षिणतः ससंबाधमुपविध्य तस्यास्ततस्तेन तेनाघोंक्तियुभगेन सुग्धविदग्धभाषितेत भनागपरि- 
समाप्तव्यापारेण स्निग्धमघुरावलोकितेन ईवन्निषेधापंणरसिकेन समालिड्वितेनान्येदच तेस्‍्तेरनड्रनटरहस्योपदेशप्रगल्भवृत्ति- 
भिविलासंस्तत्र तत्रावस्थान्तरं सुलत्रोतसि विजुम्भभाणमनःकलहूंस:, वसन्‍्त इव दक्षिणाशाप्रवत्तमास्तः प्रवितर्य मनसिज- 
रसोल्लासादिब तरलतारोबयेन लोचनहयेन कामसमीरसमागमादिव सपारिप्लवेनाधरपल्लवेन श्यृड्भारामृतपानादिव संजातो- 
त्सेकेन कपोलपुलकेन मदनानलसंध॒क्षणादिवोष्मलेन स्तनयुगलेनानन्यजपर्जन्याभिवर्षादिव व साव्द्सड्भ न तेनाडु न संपा- 


नष्ट हो गया जिसप्रकार सिद्धपुरुषों की ओषधिके सम्बन्ध से ज्वर नष्ट होता है. एवं मेरे मनोरथ उसप्रकार 
सफल हुए जिसप्रकार चिन्तामणि रत्न को प्राप्ति से मनोरथ सफल होते हैं और मेरा प्रजापालन में समर्थ 
हुआ समस्त खेद उसप्रकार सफल हुआ जिसप्रकार कामधेनु को प्राप्ति से समस्त खेद सफल होता है। 


प्रसद्भानुवाद--इसके बाद में उस महादेवी के पलंग पर नींद-सी लेता हुआ। इसके पूव॑ मैं अमृत- 
मति महादेबी के दक्षिण पाश्व॑भाग से शरीर के संघट्टन-सहित वेठा । बाद में उसके कामीजनों में प्रसिद्ध, आधी 
उक्ति से मनोहर, कोमल ओर चतुर वचन द्वारा ओर कुछ आधे विलोकनवाली स्नेह-पूर्ण अमृतधारा-सी चितवन 
द्वारा तथा कुछ निषेध व अज्भापंण से रसिकता को प्राप्त हुए आलिड्रन द्वारा एवं दूसरे चतुर कामीजनों में 
प्रसिद्ध ऐसे विलासों द्वारा, जिनमें कामदेवरूपी नट की कामदेव सम्बन्धी गोप्यतत्व की शिक्षा सम्बन्धी उपदेश 
की प्रौढतर प्रवृत्ति पाई जाती है, उस उस सुख के प्रवाह में जिसका हृदयरूपी राजहँस विस्तृत हो रहा है, ऐसा 
हुआ। उस दूसरी सुख की दशा को प्राप्त हुआ मैं उसप्रकार दक्षिणाशाप्रवृत्तमारतशाली हुआ। अर्थात्‌-- 
जिसकी द्वासोच्छवास वायु पिज्भला नाड़ी में संचार कर रही है, ऐसा हुआ जिसप्रकार वसन्‍्त ऋतु, दक्षिणा- 
शाप्रवृत्तमारुतशाली होती है। भर्थात्‌ जिसमें वायु का संचार दक्षिण दिशा में होता है।' इसके बाद मैंने ऐसे 
स्मरमस्दिररूपी महल का चिंतवन किया, जिसमें निम्न प्रकार की घटनाओं--सुख साधनों द्वारा मानसिक हं 
उत्पन्न किया गया है।* 


जैसे चञचल व उज्वल उदयवाले दोनों नेत्रों से, जो ऐसे माल्म पड़ते थे--मानों--कामदेव सम्बन्धी 
रस ( रागरूप जल ) के उल्लसन से हो चञचल व उज्ज्वल हुए हैं, अर्थात्‌-जिसप्रकार जल के उल्लास से 
वस्तु चउ्चल व उज्ज्वल होती है और चञ्चल ओष्ठपल्लव से, मानों--कामदेवरूपी वायु के समागम से 
ही चञ्चल हुए हैं। अर्थात्‌-जिसप्रकार वायु से वस्तु चम्चल होती है। एवं गालों के स्थल पर उत्पन्न हुए 
प्रचुर रोमाञ्चों से, मानों--श्वृड्भा।ररूपी अमृतपान से ही जिनमें भली प्रकार प्रचुरता उत्पन्न हुई है, अर्थात्‌-- 
जिस॒प्रकार अमृतपान से गालों पर रोमाञ्च प्रकट होते हैं। मानों--कामरूपी अग्नि के संघुक्षण से ही ष्म 
होनेवाले कुचकलशों ( स्तनों ) से, अर्थात्‌-जिसप्रकार अग्नि के संघुक्षण से ऊष्मा प्रकट होती है। एवं काम- 
देवरूपी मेघ की चारों ओर वृष्टि होने से हो मानों--स्वेद जल से व्याप्त हुए शरीर से ! 





१, तथा चोक्त स्वरोदयशास्त्रे--दाक्षिणात्यो<निल: श्रेयान्‌ कामसंग्रामयोनूंणाम्‌ । 
क्रियास्वन्यास्वन्य: स्याद्ामनाडी प्रभज्ञन: ॥' 
२. तथा चोक्तमू--'पारिप्लव॑ नयनयोरघरप्रकम्प: काम कपोलफलके पुलकप्रबन्ध: । 
ऊष्मागम: स्ततयुगे मकरन्दसज्ु: क्रीडाम्बुजे च नियतं वनितासु राग: ॥! 
--सं० टी० पृ० ३५ से संकलित---सम्पादक 


चतुर्थ आदइवास १९, 


दितहुृबयोन्मादं स्मरसन्दिरप्रासादम्‌, प्रस्तुत्य व चाटुकारपरिभाषामनोहराः प्रणत्युपोद्धातविस्तारिणोदंण्डप्रदानानुतन्त्र- 
प्रवत्ता: स्मरसृत्रविवरणवतोस्तास्ता: कथा:, पुनद्विरिफ इब सकरन्दपानेन, राजहूंस इब भुणाललखण्डनेन, कुरड्ः इव मगी- 
श्ृड्धविलेखनेन, बनपादप इब लतावेष्टनेन, सिह इव मेखलाधिरोहणेन, पुष्याकर इब पिकवधघकजितेन, उद्यावदिनपललव 
इव पुण्णकुम्भाभ्यणेन, करभ हव विटपाकर्षणेन, सरित्यतिरिवापगावतंपरिवर्तकलनेन, मकर इब कल्लोलताइनेन, वनगज 
इस कसलितोसर:परिमलेन, द्रवन्चिव विलोनयन्निव निमज्जन्निय विशन्निव निर्वापयन्निव च, तंस्तेरनन्यजन्मनों रसप्रसरेः 





इसके बाद मैंने कामीजनों में प्रसिद्ध ऐसी कथाएँ कहीं, जो चाटुकार परिभाषा से मनोहर थीं। 
अर्थात्‌-जो स्नेह जनक व मिथ्या प्रशंसा से व्याप्त हुई परिभाषा (भाषण) से हृदय को उल्लासित करनेवाली थीं । 
पक्षान्तर में अनियम में नियमकारिणो परिभाषाएँ ( शास्त्र विशेष ) जिसप्रकार मनोहर होतीं हैं । जो प्रणति 
( पादपतन ) व उपोदधात ( समीप में मस्तक-ताड़न ) से विस्तृत थीं। पक्षान्तर में कथा-प्रारम्भ में मड्भूलार्थ 
प्रणति ( इष्ट देवता को नमस्कार ) की जाती है, परचात्‌ उपोद्घात ( विवक्षित वस्तु का अवतरण-क्रम ) द्वारा 
कथाएँ विस्तृत होतीं हैं । 


इसीप्रकार जो दण्डप्रदानानुतन्त्रप्रवृत्त हैं। अर्थात्‌-जो पुरुषकार ( पुरुषत्व ) दानानन्तर पश्चात्‌ 
सुरत ( मेथुन ) में प्रवृत्त हुईं हैं। पक्षान्तर में जो, दण्डप्रदान ( दक्षिणापथ--गुरुदक्षिणा के मार्ग पूर्वक ? ) 
अनुतन्त्र ( वातिक--शड्भाएँ उठाकर उनका समाधान करना ) द्वारा प्रवृत्त हुई हैं। एवं जो स्मरसृत्र धारण 
( जद्भाओं के ऊपर जंघाओं का स्थापन ) द्वारा विवरण-युक्त हैं। अर्थात्‌-गोप्यस्थान-प्रकटन-युक्त हैं। 
पक्षान्तर में शास्त्रों के मूल सूत्रों का विवरण वृत्तिग्रन्थ द्वारा होता है। 

इसके बाद मेंने उस अमृतमति महादेवीके साथ उसप्रकार मकरन्दपान ( ओष्ठ-चुम्बन ) द्वारा 
मेथुन-सुख भोगा जिस प्रकार भ्रमर मकरन्द-पान ( पुष्परस-पान ) द्वारा सुखानुभव करता है। मैंने उसके 
साथ मृणाल-खण्डन ( ओष्ठ-खण्डन ) द्वारा उसप्रकार सुरत-सुख भोगा जिसप्रकार राजहँस मृणालखण्डन 
( कमल की नाल के खण्डन ) से सुखानुभव करता है। मेंने उसके साथ मृगीश्चृज्भविलेखन ( प्रिया के केश- 
पाशग्रहण ) द्वारा उसप्रकार सुरत-सुख भोगा जिसप्रकार हिरण मुगीश्चृद्भ विलेखन ( हिरणी के सींगों का 
खरोचना ) द्वारा सुख भोगता है। मेंने उसके साथ लतावेष्टन ( भुजाओं द्वारा आलिज्भुन ) द्वारा उसप्रकार 
कामसुख का अनुभव किया जिसप्रकार वन का वृक्ष लतावेष्टन द्वारा सुखानुभव करता है। मेंने उस महादेवी 
के साथ मेखलाधिरोहण ( कटिदेश--कमर के ग्रहण ) द्वारा उसप्रकार काम-सुख का अनुभव किया जिसप्रकार 
सिह मेखलाधिरोहण ( पव॑त-नितम्ब पर आरोहण ) द्वारा सुखानुभव करता है। मेंने उसके साथ पिकवधूकूजित 
( कोयल-सरीखी सरस वाणी के श्रवण ) द्वारा उसप्रकार कामसुख का अनुभव किया जिसप्रकार वसन्‍्त कोयल के 
कलकल कूृजित द्वारा सुखानुभव करता है। मेंने उस देवी के साथ पृर्णकुम्भाश्नयण ( स्तनों के मर्दन ) द्वारा 
उसप्रकार सुरत-सुख का अनुभव किया जिसप्रकार उत्सद दिवसरूपी पल्‍्लव पृर्णकुम्भाश्नयण ( पूर्णकलशों ) 
के स्थापन द्वारा सुखानुभव करता है। मेंने उसके साथ विटपाकषंण ( बाहुलताओं के आकषंण ) द्वारा उस- 
प्रकार कामसुख का अनुभव किया जिसप्रकार ऊँट विटपाकषंण ( वृक्ष-शाखाओं के आकर्षण ) द्वारा सुखानुभव 
करता है। मेंने उस महादेवी के साथ आपगावतंपरिव्तंकलन ( नाभि प्रदेश के अवलोकन ) द्वारा उसप्रकार 
कामसुख भोगा जिसप्रकार समुद्र नदियों के भवर धारण द्वारा सुखानुभव करता है। जिसप्रकार मकर कल्लोल- 
ताड़न ( समुद्र-तरज्धों के ताड़न ) द्वारा सुखानुभव करता है उसीप्रकार मैंने उस महादेवी के कल्लोलताड़न 
( वाहुदण्डों के ताड़न ) द्वारा कामसुख का अनुभव किया। एवं जिसप्रकार विन्ध्याचल का हाथी कम- 
लिनीसर:परिमलन ( कमलिनियों से व्याप्त हुए तालाब में डुबकी लगाने ) द्वारा सुखानुभव करता है उसी- 


२० यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


प्रणयकोपसंवर्धितानु रागमनुनयोपचा रहिगुणितस्नेहस ड्रमन्योन्यकलाकोशलोपचितरतबेगमर्थादमु ललित ्रमास्पदमन पेलित - 

धपु:खेदसपुनर्लम्यमिवापश्चिसं तया सह संवेशसुखसनुभूय उपान्तयन्धपु,: .+दझूए+रूणव्यजनपवनापनी यमानसु रत भ:, 
गलिते नितम्यदेश्ञात्काश्वोगुणमण्डने नितम्विन्या:। नलरेलाः पुनरधिकां श्ञोभां जनयन्ति जधनस्य ॥| ४ ॥ 
भवति कथपग्रहयोगात्सररूत्वं कुन्तलेषु युवतोनाम्‌ । तन्निक्षेपविधेरिय कुटिलाः ध्यासास्तु जायन्ते ॥ ५॥। 
दन्तक्षतसिद्मघरे रमणीनां नेति मन्मन: कि तु। दस्धप्रर्ूठभन्मथतरोरयं पल्‍लबोल्लास: ॥ ६ ॥ 
चक्षुषि लाक्षारागः कज्जलमधरे थ मण्डनं कुरुते । दिग्वासस इब चित्रा वृत्तिमंदनस्थ विपरीता ॥ ७॥। 
रमयति मनो नितान्त स्वेदोदगभबिन्दुमण्जरीजालम्‌ । लज्जित इब॒कुचमध्ये प्रविशति हारः पुरन्धीणाम्‌ ।। ८ ॥। 
उरसि नलक्षतपंक्तिवंनितानां भाति सरसविनिवेशा । स्मरशरशर.।:(दि/८हूदितः प्रायेण मार्ग इब ॥ ९॥ 








प्रकार मेंने उस प्रिया के साथ कमलिनीसर:परिमलन ( स्मरमन्दिर में सुरत करने ) द्वारा कामसुख का 
अनुभव किया ।" 

उस अवसर पर में क्षरण करता हुआ-सा, तन्मय होता हुआ-सा, उसके मध्य प्रवेश करता हुआ- 
सरीखा, उसमें प्रविष्ट हुआ-सा तथा अपने को उस विशेष सुख में प्राप्त कराता हुआ-सरीखा प्रतीत हो रहा 
था। हे मारिदत्त महाराज ! मैंने उस प्रिया के साथ कैसे कामसुख का अनुभव किया ? उन-उन प्रसिद्ध कामदेव 
के रस प्रवाहों द्वारा व प्रणयकोप द्वारा जिसमें अनुराग व॒द्धिगत किया जाता है। जिसमें मानव-व्यवहार द्वारा 
प्रेम का सद्भ द्विगुणित किया गया है। जिसमें परस्पर के कलाचातुरय द्वारा राग-वेग वृद्धिगत किया गया है। 
जो बेमर्याद है। जिसमें अपनी स्थिति के स्थान का अतिक्रमण किया है। जिसमें शारोरिक कष्ट की गणना नहीं 
की गई ओर जो अपश्चिम--अत्यन्त है एवं जो पुनः प्राप्त न होने योग्य सरीखा है। उस अवसर पर में ऐसा 
था जिसका संभोग-खेद समीपवर्ती अथवा दोनों पाइवं भागों में वर्तमान कला पुतलियों द्वारा प्रेरित 
की जानेवाली पंखों की वायु से दूर किया जा रहा था | 


जब नितम्बिनी ( कमनीय कामिनी ) के नितम्बदेश से करधोनी रूपी आभूषण खिसक जाता है तब 
जद्भाओं को नखरेखाएँ फिर भी अधिक शोभा उत्पन्न करती हैं) ॥»॥ युवती स्त्रियों के केशपाशों को मुष्टि द्वारा 
प्रहण करने से केशों में सरलता हो जाती है और श्वास कुटिल हो जाते हैं। इससे ऐसा मालूम पड़ता है-- 
मानों--कैशों की कुटिलता के त्याग के दुःख से ही श्वास कुटिल हुए हैं* ॥५॥ रमणियों के ओष्ठों में वर्तमान 
यह भ्रत्यक्ष दिखाई देता हुआ दल्तक्षत ( ब्रण ) नहीं है, फिर क्या है? मेरा मन यह कह रहा है कि रुद्र द्वारा 
पूर्व में भस्म किये हुए पश्चात्‌ उत्पन्न हुए कामदेवरूपी वृक्ष का यह प्रवालों का उल्लास ही है" ॥६॥ नेत्रों में 
लगा हुआ लाक्षारस ( अलक्तक या ताम्बूलरस ) और ओष्ठ में कज्जल शोभा को धारण करता है। अभिप्राय 


यह है कि पुरुष ने स्त्री के नेत्रों का चुम्बन किया, अतः उनमें लाक्षारस या ताम्बूछरस छूग गया। इसीप्रकार 


१, ध्वन्यलंकार: । 


तथा चोक्तम्‌-- अन्यार्थवाचकैयंत्र पदैरन्यार्थ उच्चते । सोशलंकारो ध्वनिज्ञेयो वक्त्राशयसूचनात्‌ ॥' 
सं० टोौ० पृ, ३६ से संकलित--सम्पादक 


३. क्रियासमुच्चयालंकारः । 
३. संयुक्तश्ुद्भाररस: । ४. उत्प्रेक्षालंकार:। ५. भपल्ुतिरलंकार: । 


चतुर्थ आश्वास २१ 


स्तनगलकपोलभुजगा राजन्ते करजराजयः कुटिलाः । मदनस्य पुवतिवसतिषु निवासलिखिता प्रशस्तिरिव ॥ १० ॥॥ 
नाथिनि सलिनमुलत्य॑ दातुः कस्यापि युज्यते कर्तुम्‌ | स्तब्धमविवेकि कठिन कुचयुग्म॑ कोषपि कि त्यजति ॥ ११ ॥ 
नीचेव॑ सियेंषां त एवं ननन्‍्दन्ति चिरतरं पुरुषा:। नूपुरवत्कि सुरते महोत्सवः केशकुसुमेषु ॥ १२॥ 
अधि थे । 

पुष्पेष्वस्तशिलीमुखावलिरभून्नोलालकभीरियं नेत्रे श्रोत्रमीपमाश्षितवतोी किचिन्सियो भाषितुम्‌ । 

बकत्र चुम्बितुमुन्नताविव कुचावस्या: पुनः सुभ्रुवः का््चिस्थानसमृद्धि मत्सरितया मध्य क्ृशत्वं गतम्‌ ॥ १३ ॥॥ 

सनसिजकरूभोष्यं नूनमस्समिन्‌॒ प्रदेश निवसति वनितानाभूरुसूलप्रचारः । 

यविह तनुजराजिव्याजतो नाभिवाप्यां प्रसुतवपुरिवास्था लक्ष्यते हस्त एथब:।॥ १४ ॥ 


स्‍त्री के नेत्रों का कज्जल पुरुष के ओष्ठ पर लग गया । अतः कामदेव की चेष्टा दिगम्बर मुनि-सरोखो विपरीत 
होने के कारण आइचयंजनक होती है। अर्थात्‌ जिसप्रकार ध्यान-योग से दिगम्बर मुनि के नेत्र रक्त हो जाते हैं 
एवं विशेष प्यास के कारण ओष्ठ द्याम हो जाते हैं" ॥७॥ स्त्रियों की प्रकट हुई स्वेदविन्दुरूपी मञ्जरो-श्रेणो 
मन को विशेष रूप से प्रमुदित करती है एवं हार मानों--लज्जित हुआ सरीखा स्तनों के मध्य प्रवेश करता 
है ॥८॥ स्त्रियों के हृदय पर तत्काल की हुई नखों की ब्रणराजि ( श्रेणी ) ऐसी प्रतीत होतो है--मानों-- 
कामदेव के बाणरूपी काँटों के निकलने से उत्पन्न हुआ प्रायः मार्ग ही है* ॥९॥ कमनोय कामिनियों के कुचों, 
गलों व गालों को स्थलो तथा भुजलताओं पर स्थित हुईं व वक्र नखक्षत श्रेणियाँ सुशोभित होतो हुईं ऐसी 
मालूम पड़ती थीं--मानों--कामदेवसंबंधी युवतीरूपी महलोंपर निवास करने से उकीरी हुई प्रशस्तियाँ ही हैं 
॥१०॥*४ याचक अथवा प्रयोजनार्थी पुरुष के आनेपर किसी दाता को अपना मुख म्लान ( श्याम ) करना उचित 
नहीं है। उदाहरणार्थ--क्या कोई पुरुष ( उदरस्थित बालक या कामसेवन में प्रवृत्त हुआ पुरुष ) ऐसे स्तनों 
के जोड़े को, जो कि स्तब्ध (उन्नत--उठा हुआ व पक्षान्तर में अभिमानी) और अविवेकी ( अघटित व पक्षान्तर 
में सदसद्विविक-श्ल्य ) एवं कठिन ( ककंश--कड़े एवं पक्षान्तर में निर्दंयी या लुब्ध ) है, छोड़ता है ? अपितु 
नहीं छोड़ता ॥११॥" जिन पुरुषों में नीचेवृत्ति ( विनयशीलता व पक्षान्तर में निकृष्ट पद में स्थिति ) होती 
है, वे ही पुरुष निरन्तर वृद्धिगत होते हैं। उदाहरणार्थ--सम्भोग क्रीड़ा में नूपुरों ( पाद-मञ्जीरों ) सरोखा 
महोत्सव क्या शिर पर स्थित हुए पुष्पों में होता है ”* ॥१२॥ सुन्दर भ्रकुटिशालिनी इस कमनीय कामिनो की 
यह प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर हुई श्याम केशपाश-लक्ष्मी, कामदेव द्वारा प्रेरित की गई बाणश्रेणी सरीखी हुई। अर्थात्‌-- 
इसके श्याम केशों की लक्ष्मी ऐसी प्रतीत होती है--मानों--कामदेव द्वारा प्रेरित की गई बाण-श्रेणी ही है। 
अथवा इसकी पुष्पों के मध्यवर्तिनी श्यामकेशलक्ष्मो भ्रमर-रहित हो गई। इसके दोनों नेत्र दोनों कानों के 
समीप आश्रित हुए ऐसे प्रतीत होते थे--मानों--परस्पर में कुछ कहने के लिए हो श्रोत्रों के समीप आश्रित 
हुए हैं। इसके दोनों स्तन उन्नत हुए ऐसे प्रतोत होते थे--मानों--इसका मुख चुम्बन करने के लिए ही 
उन्नत (उठे हुए ) हुए हैं। एवं करधोनी के स्थान की उन्नति से द्वेष करने के कारण से ही मानों--इसका 
मध्यभाग ( कमर ) कृश हो गया" ॥१३॥ ऊरुओं ( घुटनों के उपरितन भागों ) के मूल में संचार करनेवाला 
यह कामदेव रूपी हाथी का बच्चा निरचय से कामिनियों के इस स्मर-मन्दिर प्रदेश में निवास करता है । 





१. दीपकोपमाहेत्वलंकार: । २. रूपकोपमालंकार: । ३. उत्प्रेक्षादोपकालंकार: । ४. समुच्चयरूपकोत्प्रेक्षालंकार: । 
५. इछेषाक्षेपालंकार:। ६. आक्षेपालंकार: । ५. उत्प्रेक्षालंकारः । 


२२ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


इति भगवतः कुसुमशरस्य चरितचिन्तासन्तानस्तिमितान्तःकरणः स्तोकोन्मेषस्फु <हप्पेप्प्यपर्टन्तो निव्रासियाहम- 
करवम । 


महादेवी तु मां स्वभावसुप्तमिवालक्ष्य, निभतमाक्षिप्य सत्कष्ठदेशादुपधानीकृतं करम्‌, अवेध्ष्य सुहुमृंहुराकुरा- 
कुलविलोचना मदीयाननम्‌, उत्सृज्य शनेःशनः शयनम्‌, उपविधायार्धमुह्॒तमात्र बहिरन्तदचाटनचापलत्वम्‌, अनुवितकर्य 
निःसंचारतया शून्यतावन्ध्यसिव राजभवनमध्यम्‌, अवकीर्यात्मनः शोलूमिव धम्मिल्लकुसुमानि, परामृष्य सच्चरितमिवाजू- 
रागस्‌, अवज्ञाय हितोपदेशमिव कर्णाभरणम्‌, अवधोय मत्प्रणणमिव हृदयभूषणम्‌, अवधूय प्रियसलोमिव काओ्ोदास, 
निर्मत्स्यं बान्धव्सिय नपुरयुगलम्‌, अपहाय वेहायकोचितपतिकेव सकल वलयादिक मण्डनम्‌, अन्यच्च राजमहिषोयोग्यमा- 
कल्पम्‌, अतित्वरितमुपात्तनिजासन्‍्नचरचासरधारिणीवेधा विधाय किचिदर्धोद्गलितसुपकरणमुत्सड्ररधिकरणमसंधाय अर 
कपाटपुटमाश्‌ प्रस्थितवतो । मयाप्यकृत्वा कालक्षेपम्‌ 'अहो, महादेव्या: कोध्प्यपपर एवं सहासाहसव्यवसायों लक्ष्यते । 
यदस्यामधंरात्रदेश्यायां. निशयेकाकिन्पसतीजनोचिताचरणेव लघुतरमुज्चलिता । तदलमत्र चित्तअश्रभकारिणा विचार- 
चक्रेण । अवलोकयेयमहमेवास्यास्तावदाक्तपरिपाकम्‌ ।* 





यह प्रस्तुत प्रदेश में निवास करता है, यह केसे जाना जाता हे? क्योंकि इस प्रदेश पर वर्तमान रोमावली के 
मिष से इस कामदेव रूपी हाथी के बच्चे को यह प्रत्यक्ष दिखाई देनेवाली सूँड, जिसका शरीर इस नाभिरूपी 
बावड़ी पर फेला हुआ-सा है, दिखाई दे रही है! ॥॥१४॥ 


उक्त प्रकार से में, जिसका मन श्रीमान्‌ कामदेव संबंधी चेष्टा को चिन्ताश्रेणी द्वारा निश्चल है और 


जिसके नेत्रों का प्रान्तभाग कुछ नेत्रों के उद्घाटन द्वारा स्फुरित ( तेज-व्याप्त ) हो रहा है, उस महादेवी के 
पलज्भ पर नींद-सी लेता हुआ । 


हे मारिदत्त महाराज ! मेरी पट्रानी अमृतमति महादेवी ने तो मुझे स्वभाव से शयन करता हुआ-सा 
देखकर मेरे द्वारा तकिया रूप की हुई अपनी बाहु को मेरे कण्ठदेश से धीरे से खींचकर शीघ्र प्रस्थान किया । 
प्रस्थान करने से पहले, अतिव्याकुल नेत्रोंवाली उसने बारम्बार मेरा मुख देखा। बाद में उसने धीरे-धीरे 
पलज्भ को छोड़कर बाह्यरूप से व मन से गमन करने की चड्नचलता आधे क्षण में करके राजमहल के मध्यभाग 
को, जिसमें किसी का प्रवेश न होनेके कारण शून्यता-सहित-सा निश्चय करके अपने बँघे हुए केशपाश्षों के 
पुष्प उसप्रकार फेंके जिसप्र कार उसके द्वारा अपना उज्वल ब्रह्मचये फेंका जा रहा है। बाद में उसने सदाचार- 
सरीखा.अद्भरराग ( कपूर, कस्तूरो, आदि के रस का विलेपन ) दूर किया । पश्चात्‌ उसने कर्ण-कुण्डल-आदि 
आभूषण उसप्रकार तिरस्कृत किये जिसप्रकार गुरुवचन तिरस्कृत किये जा रहे हैं। बाद में उसने वक्ष:स्थल 
के आभूषण (मोतियों की माला व हार आदि ) वैसे दूर किए जैसे उसके द्वारा मेरा प्रेम दूर किया जा रहा 
है। इसके बाद उसने प्यारी सखी-सी कमर की करधोत्ती दूर की । बाद में बन्धु सरीखे नृपुरों के जोड़ों को 
उतारकर विधवा-सरीखी होकर इसने समस्त हस्त व पाद के आभूषण ( कटकादि ) दूर किए एवं दूसरा पह- 
रानी के योग्य वेष को छोड़ा | इसके बाद शीघ्र ही अपने समीपवर्ती चेंवर ढोरनेवाली का वेष धारण करके उसने 
उत्तरीयवस्त्र और उपकरण ( वक्ष:स्थलपर धारण किया हुआ जम्फर वगेरह ) को सिकुड़ा हुआ करके किवाड़ों 
के जोड़े खुले छोड़कर शीघ्र प्रस्थान किया । हे मारिदत्त महाराज ! मैने भी निम्नप्रकार मन में निश्चय करते 
हुए कालक्षेप न करके उत्सुकता से अपने समीपवर्ती अद्भरक्षक का वेष धारण करके उस महादेवी के भागे 


१, वर्तमानालंकारः । 


चतुथ आश्वा् रेई 
इत्यवसितचेतसा, सोत्ताल॑ विहितनिजनिकटवर्तिलड्गवह॒वंषेण गवेषयता च तत्पदवीम्‌, 


राजमन्दिरस्य प्रथमकक्ष्यायां दक्षिणस्यां विधि युवराजविनोदहस्तिनो विजयसकरध्वजनामधेयस्थापाअयाविदृर- 
वतिनि कटडूुरकुटीरके करिकवलावशिष्टयवसप्रस्तरवित्तरिण्यवगुण्ठितरज्जुपुझ्जपरिकल्पितशिरस्पदे निद्रायन्तम्‌, इभा- 
स्यद्भूकर्पंट पिहितलज्जास्थानम, अतिकठिनकचकण्टकोडुमरमुण्डसण्डलम्‌, अनवानुपदोनापटलूससश्रवसम्‌, उत्तानकपिकरा- 
भोगनिभललाटम, अद्भारलिखितकरेखासमानभ्रूकम्‌, उदब्चनशुषिरातिशायिलोचनम्‌,. अधंदग्घाजिनसलिनपक्ष्मपुटम, 
अविषमभृतनलदण्डद्घ्सदृशनासी रमू, उन्दुरबिकतंरितसंघाटतटतुलितोभयदशनवसनम्‌, अतिपुराणकुजकोट रप्र तिमगल्‍लम, 
असमस्थापितवराटकविकटदन्तम्‌,_ अजर्मश्र॒दुर्दचिबवुकमध्यमू, एरण्डकाण्डविडम्बिधभनोगलनालम्‌, अवालबोरणदल- 
घटितकिटिकास्थधुटवक्षसम्‌, उल्लम्बितमृतगोनसानुकारिक्षिपस्तिनिगंमम्‌, अनिलभृतभस्‍्त्राध्मातजठरम्‌, उद्खलानुकारि- 
कटोभागम्‌, अग्निल्धितस्थाणुगणनोरुकम्‌, अतनुकूमंक््परप्रतिष्ठाष्ठीवत्प्रदेशभ,. उच्छनसिराग्रन्थिजटिलूपिण्डिकम, 
उन्निर्गतोत्कटधुण्टिकाकीकसम्‌, अनेकविपादिकाविलविरलवक्राइगुलिफटत्कपादम्‌, अधसंघातमिव दुनिरोक्यम्‌, अमद्भूल- 





को ढूँढते हुए मेंने ऐसे “अष्टवद्धुः नामवाले महावतों में नीचमहावत से प्रार्थना करतो हुई महादेवी देखी। मेंने 

मन में किस प्रकार का निश्चय किया ? 

अहो आत्मन्‌ ! इस महादेवी का कोई ( कहने के लिए अशक्य ) अपूर्व ही महान्‌ अद्भुत करने में 
उद्यम दिखाई देता है, क्‍योंकि इसने इस प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर हुई रात्रि में, जिसमें अधंरात्रि की बेला थोड़ी-सो 
समाप्त हुई है, अकेली व्यभिचारिणी स्त्रीजनों के योग्य चेष्टागसरीखी होकर शीघ्र प्रस्थान किया, इसलिए इस 
विषय में हृदय में सन्देह उत्पन्न करनेवाले विचार-समूह से क्या लाभ है ? अतः में ही इस महादेवी के अभिप्राय 
का परिपाक देखता हैँ। अर्थात्‌-मैं दूसरों की कही हुई बात नहीं मानता ।' 

[ उक्तप्रकार का मन में निश्चय करनेवाले मेंने केसे “अष्टबड्रू” नामके नीच महावत से प्रार्थना 
करती हुई महादेवी देखी ? ] 

जो ऐसी वृक्षशाखा की कुत्सित कुटी में नींद ले रहा है, जो कि राजमहल के प्रथम प्रक्रोष्टक की 
दक्षिणदिशा में वतंमान विजयमकरध्वज' नामवाले युवराज ( यशोमति कुमार ) संबंधी क्रीडागज के राज्य 
स्थान से समीप थी एवं जिसमें हाथी के ग्रास से बची हुई घास का बिछोना बिछा हुआ था तथा जिसमें कुण्डला- 
कार की हुई रस्सियों की श्रेणी से वनो हुई तकिया वतंमान थी, जिसने हाथियों के तैल-मालिश संबंधी 
( मलिन ) वस्त्र द्वारा अपने अण्डकोश आच्छादित किये 'हैं ॥ जिसका मुखमण्डल अत्यन्त कर्कश केशरूपी कांटों 
से भयानक है। जिसके कान जोर्ण जूता के चमड़े सरीखे हैं। जिसका ललाट फेलाए हुए बन्दर के हाथ के 
विस्तार-सरीखा है । जिसकी दोनों भ्रकुटियाँ कोयले से लिखी हुई मलिन एकरेखा-सी थीं। जिसके नेत्र नारियल 
के खप्पड़ के छिद्-सरीखे भद्दे थे। जिसके नेत्र-पटल आधे जले हुए चमड़े जेसे मलिन हैं। जिसकी नासिका 
समरूप से धारण किये हुए कमलदण्डों के जोड़ों-ती थी। जिसके दोनों ओष्ठ, चूहों द्वारा नानाप्रकार से कुतरे 
हुए चनों-सरीखे थे। जिसके गाल अत्यन्त जीणंवृक्ष को कोटर-सरीखे थे। जिसके दाँत पंक्ति-रहित कोड़ियों जेसे 
वाहिर निकले हुए थे । जिसकी ठोडी बकरे को दाढ़ो-सो देखने में भद्दी थो । 

जिसका प्रकट हुईं नसोंवाला गलारूपी नाल ( कमलू-डंठल ), एरण्ड वृक्ष के तना या पत्रसमूह 
सरीखा है। जिसका हृदय विशाल तृणविशेष-रचित कुटी जेसा ऊँचा-नीचा है। जिसकी बाहुओं का विस्तार 
ऊपर लटके हुए व मरे हुए दो साँपों सरीखा है। जिसका उदर वायु से भरी हुई लुहार को धोंकनो-सा 
भरा हुआ है। जिसकी कमर ओखलो जेसी है । जिसके ऊरु अग्निसे अ।घे जले हुए दूँठों-सरोखे हैं। जिसके 


२४ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


स्थानमिव नितरामुद्रेजनोयम्‌, अलण्डमण्ड रकुलमिव मनुष्यरुपेण परिणतम्‌, अखिलमिव वेरूप्यमवचित्य वेधसा निष्पावि- 
तम्‌, अतिस्थ॒लश्वासस्फर्जटकुक्षिपरिसरम, 


उद्घोषणघोरणघोषघधघंरितदिग्विवरम, उद्ृप्तनिद्राभरण्यादोणंबदनकन्दरम्‌, उपलसंपुटनिष्पीडितमिव खर्ज- 
तरपूर्वभागम्‌, उभयतः परिकृष्टमिव दीघंतरापरागम्‌, इह करिणिजनस्यथ दृष्टिविषमापतेदिति मधोपुण्डकसिव द्विपलसीप- 
बिनियुक्तम, अखिलगजोपजोबिफेलाजीवनमण्टव जुनामपद लेसिकापसदपृध्वशुष्कशाल्मलोविटपकर्कशस्पश्ञं स्थले चरणाइगु- 
ध्ठमूले विनिवेश्य मत्प्रेमप्रासादपरिलोपोद्रगवद्खलानलस्फुलिड्ृमिव करमुत्थापयन्ती, पुनरुत्थेतित थे तेन किचिवलोल- 
मालपता विधुंतुदमलिनेन वामहस्तेनाकृष्य कुरड्राडरूकलजूसंकाश केशपाशमड्कुद्प्रहारनिदंपेन चेतरेण करेण हन्यमाना, 
'बये प्रियवतम, अलमलमनेनावेगेन । क्षमस्वेनमेकमनु हाफ 77 ए/कूश ४7 । 

आकर्णय तावत्‌ । एषास्मि तब दासी । घतो च ते सया पादो । हयं व बासतेयी मस्र कुशलेन मा विभासीत्‌, 
यहाहमात्मवशेनंव स्थितवतो । कि तु हतविधिनाहूं मन्दभाग्यवतो परवतो विहिता। स च तपनः क्षणमपि दुष्टप्रह 


जानुओं ( घुटनों ) के प्रदेश महान्‌ कछुए के खपंर-सरीखे हैं। जिसको जद्धाएँ सूजी हुईं नसों की गाठों 
से सवंत्र व्याप्त थीं। जिसके पेरों की गाठों की दोनों हड्डियाँ पर निकली हुईं व उत्कट हैं। जिसके 
फटे हुएं पाँव अनेक प्रकार की खुजल्यों से व्याप्त व विरली ब टेड़ीं अद्भुलियों से युक्त थे। जो पाप-समूह 
सरीखा महान्‌ वष्ट से देखने लायक था। जो इमशान-सरीखा अत्यन्त भयानक था। जो ऐसा मालूम 
पड़ता था--मानों--मनुष्य पर्याय को परिणमन हुआ मण्डूर-( लोह-मल ) समूह ही है। अथवा मानों-- 
पूरव॑जन्म संबंधों पापकर्म द्वारा समस्त कुरूपता को ग्रहण करके निर्माण किया गया है। जिसके उदर का 
पय॑न्तभूमि-प्रदेश महान्‌ श्वासों से अप्रतिहतव्यापारशाली था। जिसने उत्पटित नासिका के निद्रा- 
शब्दों से दिशाओं के छिद्रों को बहरे या जठरित किये हैं। जिसको मुखरूपी गुफा उन्माद को प्राप्त हुए 
निद्रा-भार से विदारित को गई है। जिसका पूर्व शरीर लघु होने से ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--पाषाण- 
पटल का जोड़ा चम्पित हुआ है। जिसका नीचे का शरीर विस्तृत है, इससे ऐसा प्रतीत होता था--मानों-- 
अपर शरीर के दोनों भागों में ताना गया है। जो कज्जल के तिलक-सा हाथियों के समोप नियुक्त हुआ ऐसा 
प्रतीत हो रहा था मानों--इन हाथियों के निकट महावत-समूह का दृष्टिविष ( नजर-दोष ) पड़ जायगा, 
इसलिए--मानों--जो कज्जल-तिलक ही है एवं जो समस्त महावत लोगों का जूंठा भोजन करनेवाला था। 


[ है मारिदत्त महाराज मेंने उक्त “अष्टवद्धू' के सामने केसी ? या क्या करती हुई ? अमृतमति 
देवी देखी ? 


जो ( अमृतमति ) उसके पेरों के अँगूठे के समीप, जो कि विशेष सूखो हुई शाल्मलि वृक्ष की शाखा- 
सरीखा कठोर स्पर्श वाला व महान्‌ था, बेठकर उसके हाथ को, जो कि मेरे प्रेमहपी महल को नष्ट करने के 
लिए उत्कट वज्ञाग्नि के कण सरीखा था, ऊपर उठा रही थो। एवं जिसके चन्द्र-लाउछन सरीखे श्याम 
केशपाश सोकर उठे हुए व कुछ गाली देते हुए अष्टबद्धू द्वारा राहु-सरीखे मलिन बाएँ हाथ से खींचे गए थे 
और जो बड्धुश के निष्टुर प्रहार-सरीखे निर्दय दाहिने हाथ से पीटी जा रही थी एवं जिसने उस अष्टरबडू से 
निम्नप्रकार प्रार्थना की थी | 


'अहो स्वामित्र ! इस प्रत्यक्ष प्रतोत हुए क्रोध से कोई लाभ नहीं। अद्वितीय, प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर 
हुए व अयुक्त मेरे अपराध को क्षमा कीजिए | अनुक्रम से सुनिए। यह प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर हुई में आपकी दासी 


चतुर्थ आध्वास: १५ 


इवागत्य न मां मुश्जति । तत्कि नु खलु करोमि । ननन्‍्वहूं हताशा । बलोयदइच मे निर्भागिन्याः पुराइृतं दुष्कृतम, येन त्वयि 
न शकक्‍नोमि जीवितेश, मनोनुरागवदनेन मुधागलल्लावण्यकेन कायेन सदा सपन्निधातुम्‌ । तत्समागमसमये च् यदि त्वामेव 
हृदये निधाय तेन सह नासे, तदास्थामेव निशि भगवती कात्यायनी मां खादतु । पृथिव्येनसां च भागिनों स्याम्‌ । तत्प्रसोव । 
एव ते पादपतन प्रणयदण्ड: संभावय । इद्सुपकरणम्‌ । आलिड्धघ निर्वापयेमकान्यड्भकानि । गतेनंव पर्याप्तमन्तरायेण । 
इत्यनुनयन्ती चर दृष्टा । 
तदनु घड़वानलपरिष्वड्भमिव मे संसारसुखतरज्भस्थापुनरागमनवेलजमिव विषयाभिलाषगजस्य तयोदुरभि- 
सन्धिमात्मसमक्ष विधिमवेक्षय, आशुशुक्षणिकक्षीकृत: क्षितिरह इब दहामानान्तदेंहः, च्युतमर्यादमुद्रः समुद्र इवानिवार्य- 
कोपप्रसरः, सेहिकेयगृहीतशिशिरकर इब विभिन्नाननकान्तिः आसन्नमरण: प्राणिगण इव कम्पोत्ततत्तरकरण: छिध्वमान- 





हूँ । इस समय में आपके चरण कमलों की शपथ करती हूँ। यदि में स्वाधीन होती तो यह प्रत्यक्ष प्रतीत हुई 
रात्रि [ आपके बिना ] मेरी कुशलता पूर्वक नहीं व्यत्तीत होतो। किन्तु निन्दित ब्रह्मा ने मुझ अभागिनों को 
पराधीन बनाया है। वह कामदेव पिशाच-सरोखा आकर मुझे क्षणभर भी नहीं छोड़ता । अर्थात्‌--तुम्हारो 
अभिलाषा से ही मैं जीवित रह रही हूँ, इसलिए मैं अनुनय पूर्वक पूँछती हूँ कि में क्या वरूँ ? अर्थात्‌ू--मेरा 
क्या दोष है? विधि का ही दोष है। मेरा मनोरथ निश्चय से नष्ट हो गया। मुझ पापिनी का पूर्व॑जन्म में 
उपार्जन किया हुआ पाप विशेष शक्तिशाली है, जिससे में तुम्हारे पास इस शरीर से, जिसकी कान्ति निरथ्थंक 
नष्ट हो रही है, सदा निकट रहने के लिए उसप्रकार समर्थ नहीं हूँ जिसप्रकार आपका अनुराग मेरे हृदय में 
सदा निकट रहता है। अर्थात्‌--जिसप्रकार आप प्राणेश्वर में मेरा मानसिक अनुराग सदा रहता है उसप्रकार 
शरीर से समीप रहने के लिए समर्थ नहों हूँ। यदि में यशोधर के साथ काम सेवन के अवसर पर आपको ही 
हृदय में धारण करके नहीं रहती हूँ तो इसी रात्रि में परमेश्वरी चण्डिका माता मुझे खाजाय ओर पृथिवी के 
पापों की भागिनी हो जाऊँ। इसलिए प्रसन्‍न होइए । यह प्रत्यक्ष प्रतीत हुआ आपके चरण कमलों में नमस्कार 
ही प्रेम प्रायश्चित्त है, उसे ग्रहण कीजिए। इस उपकरण ( कपूर, कस्तूरी, चन्दन-विलेपनादि ) को ग्रहण 
कीजिए। इन शारीरिक अजड़्ों को आलिड्भून देकर सुखो कीजिए | व्यतीत हुआ अन्तराय ( विध्न बाघा ) ही 
पर्याप्त है। अर्थात्‌ु--इतने समय तक जो में न आ सकी वही काफी है ।' 


इसके बाद मेंने उन दोनों ( अमृतमति देवी व अष्टवड्धू ) का बध करनेके लिए म्यान में से आधी 
निकली हुई तलवार खींची । 


[ हे मारिदत्त महाराज ! इसके पूर्व मेंने क्या किया ? ] 


मेंने उन दोनों अष्टवड्भूं व अमृतमति का ऐसा कुक्ृत्य देखा, जो कि संसार-समुद्र सम्बन्धी सुख की 
लहर-सरीखे मुझे वडवानल के सम्बन्ध-सा था। अर्थात्‌ जैसे समुद्र-तरद्ध को वडवानल अग्नि का सम्बन्ध 
दुःखदायी होता है वेसे ही मुझे उन दोनों का कुक्ृत्य दःखदायी हुआ। जो विषयों की लालसारूपी हाथी-सरीखे 
मुझे अपुनरागमनवेलजद्वार-सरीखा था। अर्थात्‌ृ-जैसे हाथी जिस दरवाजे से पीड़ित होता है, उस दरवाजे से 
फिर दूसरी बार नहीं आता, उस दरवाजे को “अपुनरागमन वेलज-द्वार' कहा जाता है वेसे हो उन दोनों का 
दुविलास भी, मेरे विषयों को अभिलाषारूपी हाथी को अपुनरागमन वेजल द्वार-सरीखा था एवं जो, मेरी 
आत्मा द्वारा ( स्वयं ) प्रत्यक्ष किया हुआ था। उससे में वेसा जाज्वल्यमान हृदयवाला हुआ जैसे अग्नि से 
व्याप्त हुआ वृक्ष जाज्वल्यमान मध्यभागवाला होता है। [ उस समय ] मेरी क्रोध-प्रवृत्ति वैसी निषेध करने 
के अयोग्य हुई जेसे मर्यादा-रहित समुद्र की क्रोध-प्रवृत्ति निषेध करने के अयोग्य होती है। जेसे राहु से निगलां 

४ 


२६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


लूवः पल्‍लव इव प्रवेपमानाधरदल:, शत्रिपुरदाहप्र वत्तमतिः पार्वतोपतिरिव अुकुटिभडगुरितभालसध्यः, ताप्यमानावगाहः 
कटाह इबव लोहिततरवरक्षःःथलः, तिमिरवोचिकाभिरिवामर्षोत्कलिकाभिरन्धोक्रियमाणलोचनस्तद्धाय कोशादर्धानुरोध- 
मसिमहमाऊकृष्टवानू । अभवच्च देवात्तदेव में प्रदोषधोधादिव मनस्तमस्तनुच्छेद: । आः किमिदमहो कर्माहमनुष्ठातुं 
व्यकसित:। न खल नार्य इब शुभमशुभं वा कर्म सहसंवारम्भन्ते विनीतमतय:, नापि विपदि संपदि वा कृपणप्रकृतय 
इवाशु विक्रियां गच्छन्ति महानुभावाः, न चाल्पमेधसामिव महीयसामुपपन्‍ना भवन्ति कामचारेण प्रवत्तयः, न चेतद्गहन 
कितु प्रातमंयंव लज्जावनतमस्तकेन शिरः पिधाय स्थातव्यम्‌ । शोचितव्यं व मयेव प्रणयिनां पुरः पदचात्तापदु:प्रतिष्ठान- 
मिदमनुष्ठानम्‌ । क्रोतव्या भविष्यन्ति सयेव कर्णकटुताकाराः पुरजनस्थ थिक्‍्कारा:। सुष्दु मलिनोकृतं स्थान्मयंवात्मीय॑ 
सामीयं ज कुलम्‌ । सोढव्य! मयव स्वदुष्कृत्यनिरुत्त रविधाश्चित्तशल्यस्पुशः कुलवद्धानामभिषा: । अहमेवोदाहरणं भविष्यामि 
दुर्बृद्धीनां कुट्म्बविघटने । कलषतामेध्यत्येषवास्थाने विनियोजिता खड़ूलता । 


स्त्रोवधादयमजनि तपस्वीति भृतस्याषि में न दुयंशः प्रशान्तिमहेति । शोकातडके पतिष्यति चल सापराधस- 


हुआ चन्द्र कान्ति-हीन होता है वेसे ही में भी दूर की हुई मुख-कान्तिवाला हुआ | जैसे निकट मृत्यु प्राणि-समूह 
चञचल देह से व्याप्त होता है वेसे ही में भी विशेष चञ्चल शारीरिक अवयव-युक्त हुआ | में वेसा कम्पित 
होते हुए ओोष्ठटलवाला हुआ जेसा छेदे जानेवाला विलास-युक्त पल्‍लव कम्पित पल्‍लव-युक्त होता है। जैसे देत्य 
विशेष के भस्म करने में प्रवृत्त हुई बुद्धिवाला रुद्र भृकुटियों के चढ़ाने से वक्र हुए लछाट के मध्यभागवाला 
होता है वेसे हो में भी भौंहों के चढ़ाने से वक्र किये गए मध्यभागवाला हुआ। जैसे विशेष तपाए जानेवाले 
मध्यभागवाली कड़ाही विशेष रक्त होतो है वेसे में भी विशेष रक्त वक्ष: स्थलवाला हुआ और अन्धकार लहरी- 
सरीखों क्रोध-तरज्ों से मेरे नेत्र अन्धे किये जा रहे थे । 


|. है मारिदत्त महाराज ! कर्मयोग से तलवार खींचने के अवसर पर ही मेरे मन में स्थित हुआ क्रोध- 
रूपी अन्धकार-शरोर वेसा नष्ट हो गया जेसे दीपकके जलाने से अन्धकार नष्ट होता है। उस समय मेंने निम्न 
प्रकार चिन्तवन किया-- 


“अहो आत्मन्‌ ! दुःख है कि में ( यशोधर ) इस अष्टवरद्धू व अमृतमति देवी के वध-कर्म करने में 
क्यों प्रवृत्त हो रहा हूँ ? क्योंकि विद्वान पुरुष 'स्त्रियों-जेसे शुभ व अशुभ कर्म सहसा ( विना विचारे ) आरम्भ 
नहीं करते। जैसे मू्ख लोग विपत्ति व संपत्ति के अवसर पर विक्ृत हो जाते हैं, अर्थात्‌ विपत्ति में व्याकुलित व 
सम्पत्ति में हषित हो जाते हैं वेसे महापुरुष विपत्ति व सम्पत्ति के समय विकृत नहीं होते । जैसे मूर्ख पुरुषों की 
चेष्टाएँ स्वेच्छाचार पुवंक होती हैं वेसी महापुरुषों की नहीं होतीं। यद्यपि मेरे लिए इन दोनों का वध करना 
कठिन नहीं है किन्तु ऐसा करने से मुझे प्रातः काल में ही लज्जा से नम्नीभूत मस्तकवाला होकर मस्तक ढककर 
स्थित रहना पड़ेगा ओर स्नेही पुरुषों के आगे मुझे ही पश्चातापरूपी दुष्ट मूलवाला इस अमृतमति देवी का 
कुकृत्य प्रकाशित करके शोक करना होगा एवं कानों में कटुकता प्राप्त करनेवाले नागरिक लोगों के धिवकार 
वचन मुझ से हो श्रवण करने योग्य होंगे। मुझ से ही मेरा व मामा का वंश विशेष मलिन किया हुआ 
होगा। मुझ से ही अपने कुल के ज्येष्ट पुरुषों के वचन, जो कि मन को शल्य सरीखे छनेवाले हैं ओर जिनके 
प्रकार अपनी स्त्री के वध लक्षणवाले पाप में उत्तरहीन हैं, सहन करने योग्य होंगे एवं में ही कुटुम्बी जन के 
नष्ट करने के विषय में दुष्ट बुद्धिगालों का उदाहरण होऊंगा और यह प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर हुई तलवार 
अयोग्य स्थान में अधिकृत हुई कलुषता प्राप्त करेगी। अर्थातु--वर देनेवाली व विजय लक्ष्मी प्राप्त करानेबाली 


नहीं होगी। 


चतुर्थ आश्वास: २७ 
वित्रीमृतिदु:खितो युवराज:। परं ञ्र॒ बह्दपराधे' हि देहिनि क्षणमात्रव्यवाशरणं मरणमनुग्रह इब । यदि पुनरनवेक्षण- 
मुपस्थितस्य, असंभाषणमासच्नस्य, उपेक्षणं विज्ञपयतः, अवधोरणमसमे: परिभुयभानस्य, आशाभद्भधकरणमर्थयतः, प्रीति- 
वितरणं तदनभिमतानाम्‌, अस्मरणं प्रियगोष्ठीषु, अनवेक्षणं तत्परिजनस्थ, अपवार्य व्याहरणं स्वप्रकाशेष्वप्यालापेषु, 
अनवसरानुसरणमसद्धभावेष्वपि प्रस्तावेषु क्रियेत, स्पात्यरत्यानीतश्चिरमस्थाने कृतसमय: प्रणयः | साधितं चघाभिमतम्‌ । 
इदमेव श्॒ निद्िचत्याविदितवत्तान्तस्थेव तच्छयनतलमुपगम्य प्रुरावत्त्थितवतः प्रलयकालकलितप्रसरस्थ मकराकरस्पेव 
निर्मर्यादमन्तविकल्पकल्लोलदोलायमानमानसस्य, सा निव त्यात्मनो दुविरुसितमतित्वरितगतिजनितं वातमन्तरंव जयन्तो 


'यह यशोधर स्त्रो का घात करने के कारण सनन्‍्यांसी होगया' ऐसी मेरी अपकीति मर जानेपर भी 
शान्त नहीं होगी एवं युवराज ( श्री यशोमति कुमार ) पाप करनेवाली माता के वध से दु:ःखत होकर पश्चाताप 
रूपी रोग में प्रविष्ट होगा । 


अतः मेंने निम्नप्रकार/निश्चय किया--दूसरी बात यह है कि विशेष पाप करनेवाले प्राणी से किया हुआ 
मरण उसको थोड़े समय के लिए दुःख का स्थान है, अतः उसका उपकार सरीखा है। इससे यदि आये हुए 
पुरुष की ओर दृष्टिपात न किया जाय तो अयोग्य स्थान में किये हुए अवसरवाला प्रणय ( स्नेह ) चिरकाल 
तक के लिए नष्ट हो जाता है। यदि सन्‍्मुख आये हुए पुरुष के साथ भाषण न किया जाय तो अयोग्य स्थान 
में किये हुए अवसरवाला प्रणय ( स्नेह ) चिरकाल तक के लिए नष्ट हो जाता है। अर्थात्‌-जेसे सन्‍्मुख आए 
हुए पुरुष के साथ भाषण न करने से स्नेह नष्ट हो जाता वैसे हो सन्‍्मुख आई हुई अमृतमति देवीके साथ 
वार्तालाप न किया जाय तो मेरा उसके साथ उक्त प्रकार का स्नेह चिरकाल तक के लिए नष्ट हो जायगा। 
यदि योग्य शिक्षा देनेवाले का अनादर किया जाय तो उक्त प्रकार का प्रणय नष्ट हो जाता है। यदि विशेष वलिष्ठ 
धत्रुओं से तिरस्कार किये जानेवाले पुरुष का निरादर किया जाय तो उक्त प्रकार का स्नेह नष्ट हो जाता है। यदि 
याचना करनेवाले पुरुष को आशा का भड्भ किया जावे तो स्नेह नष्ट हो जाता है। यदि द्वेष करनेवाले पुरुषों से 
स्नेह प्रकट किया जावे तो उक्त प्रकार का स्नेह नष्ट हो जाता है। जैसे प्रेमी पुरुषों को सभाओं में प्रेमी का स्मरण 
न करना प्रणय-भद्भ करनेवाला होता है वेसे ही प्रिय गोष्ठी में अमुतमति देवी का स्मरण न करना भी उक्त 
प्रकार के प्रणण को भज्भ करनेवाला होगा। एवं जेसे प्रेमी पुरुष के परिवार की ओर दृष्टिपात न करना 
प्रणय-भद्भ कारक होता है वेसे ही अमृतमति देवी के परिवार ( सीजन ) की ओर दृष्टिपात न करना भी 
मेरे उक्त प्रकार के प्रणण को भद्भ करनेवाला होगा। जेसे स्वाधीन भाषणों में स्नेहो को दूर होने की कहना 
प्रणय भड्भकारी होता है वेसे ही स्वाधीन वार्तालाप के अवसर पर अमृतमति देवी को दूर होने की कहना भी 
उक्त प्रकार के प्रणय को भज्भ करनेवाला होगा। जैसे वेराग्यजनक अवसरों पर भी अनादर करना प्रणय 
भज्जुकारी होता है वेसे ही वेराग्य व श्युड्भार जनक सभी अवसरों पर अमृतमति देवी का अनादर मेरे प्रणय 
को भड् करनेवाला होगा। मैंने कतंव्य निश्चित कर लिया "में उस अमृतमति देवी के साथ वार्तालाप-आदि 
नहीं करूँगा।' 


इसके बाद वह अमृतमति अपना कुक्ृत्य पूर्ण करके अपनी शीघ्र गति से उत्पन्न हुई वायु पर मध्य 
में हो विजय श्री प्राप्त करती हुई और ऊध्व श्वास द्वारा कञज्चुक को ऊँचा नीचा करनेवाले हृदय-कम्पन को 
रोकती हुईं उद्ृण्डता पूर्वक मेरे समीप आई और उसने मेरे, जो कि दुविकास न जाननेवाले-सरीखा होकर 
अमृतमति देवी की शय्या पर पूर्व की तरह सो रहा था और जिसका चित्त वेसा वेमर्यादावाली मानसिक 
विकल्परूपी महातरज्भों द्वारा कम्पित हो रहा था जेसे प्रछयकाल द्वारा विस्तृत होनेवाला समुद्र वेमर्याद 
महातरज्रों से कम्पित होता है, बाहुरूपी पिज्जरे का वेसा आश्रय करके अत्यन्त गाढ़ निद्रा पूवंक शयन किया 


५८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


निरुन्धाना चोत्कम्पोत्तालितवारबाणं -दबतरद्धिभानमविनीतैरुपतृत्याअत्य ञ्ञ मम भुजपञ्जरं कुजनिकुडजमिव व्याली, 
पर्जन्योत्सड्रमिव सोदामिनी, _;८कोछकद९मव भुजड़ी, जगदन्तरालमिव कालदूती, जलधिमध्यमिव मकरी, वनगहनमिव 
निशाचरी, निजाडुस्प्बोभत्सयेब मदोयां तनुमशेषतः कष्टकयन्ती, बहुकालमात्मदुष्कर्मणः परिणतारभ्भत्वादविदि- 
तसाहसेवाड्निक्षेपमात्रेणवातिसानईं न्यद्रासीत्‌ । 


ु न खलु बिव॒तेड्धिताकारस्य पुंसः काचिदपि भवति कार्यसिद्धिरिति जानतो£पि न मे सनागपि प्रसोदति सनः। 
पिजाचच्छलितस्पेव शन्यहृदयता, -थ्णरल्दाडोट दोधेतरमुच्छेवसितम, अग्निपतितस्थेव परिव्तंनबहुलता, ज्वरित- 
स्वेवातीब मुखशोषः, कौसीचयोपहतस्येव मुहुमुह॒विजुम्भणम्‌, उन्मत्तस्पेष यत्किचित्म छपनम्‌, निषादानुगताड़ी फुरड्रीव च 
न॒ववचिदेव पवमाबध्नाति बुद्धि, सनो£षुषि घनविनभिव बाढमन्धकारयत्याशाम्‌, आत्मनः क्षणमात्रमुद्योतमानमिव 
प्रतिभासते, भवति च॒ पुनर्बाष्पजलप्रवाहदुदिनम्‌ । अहो महदाश्चर्यभ्‌ । इयं हि पुरा स्वरविहारेष्वपि रममाणा भग्नचरणेव 
मैकाकिनी पदसेकसपि ददाति, जलफ्रोडासु “॥गप्पात्वरेंनापे संदिग्यजोवितेव मूछ॑ति, कुसुमावचयेष्वशोकदलकल्पि- 


2 पपप ८ न्‍ लनलकरकन 
जैसे दुष्ट हथिनो लताओं से आच्छादित मध्यवाले स्थान का आश्रय करके शयन करती है। जेसे बिजली मेघ 
प्रदेश का आश्रय करके निद्रा लेती है। जिस तरह सर्पिणी पव॑त-गुफा का आश्रय करके शयन करती है। जेसे 
यमराज की दूती तीन छोक के मध्य का आश्रय करके शयन करती है। जैसे मकरी समुद्र के मध्य का आश्रय 
करके शयन करती है ओर जैसे राक्षसी वन के मध्य का आश्रय करके शयन करती है। क्या करती हुईं उसने 
शयन किया ? मेरे शरीर को रोमाड्चित करती हुई जो ऐसी मालूम पड़ती थी मानों--मेरे शरोर के छूने में 
ग्लानि होने के कारण से ही उससे मेरे शरीर को पूर्णरूप से रोमाड्चित किया था। अज्ञात दुराचारवाली 
वह ऐसो मालूम पड़ती थो--मानों--दीघंकाल तक किये हुए अपने पाप सम्बन्धी दुराचार को जी करने के 
कारण ही वह विना जाने हुए दुविलास-सरीखी थी। 


हे मारिदतत महाराज ! उक्त घटता के घटित होने से “निश्चय से मानसिक विचार व उसके अनुसार 
शारीरिक चेष्टा  आक्ृति ) को प्रकाशित करनेवाले पुरुष की कोई भी काय॑ सिद्धि नहीं होती | अर्थात्‌-- 
मानसिक विचार व उसके अनुकूल शारीरिक चेष्टा को गुप्त रखनेवाले पुरुष को ही कार्य में सफलता प्राप्त 
होती है' उक्त नीति को जानते हुए भी मेरा मन जरा भो प्रसन्न नहीं रहता । मेरे हृदय की शून्यता ( जडता ) 
वेसी होती थी जेसी ग्रह द्वारा गृहीत पुरुष की हृदय-शून्यता होती है। उस समय मेरा श्वास वेसा विस्तृत हो 
रहा था जैसा महान्‌ शोक से पीडित हुए पुरुष का श्वाँस विस्तृत होता है। मेरे शरोर के बाएँ व दाहिने 
पाइर्व भागों में परिवर्तत की अधिकता वेसी होती थी जैसे अग्नि में पड़ा हुआ पुरुष विशेष परिवतंन करता 
है। ज्वर से पीडित पुरुष-सा मेरा मुख-शोष होता था। आलस्य से नष्ट होनेवाले पुरुष-सरीखी मुझे बार-बार 
जंभाई आती थी। मेरे यद्वा तद्वा अनर्थंथ वचन वैसे हो रहे थे जैसे मद्यपान करनेवाले के बचन यद्वा तद्ठा 
अनथंक होते हैं। मेरी बुद्धि कहीं पर वेसी स्थान प्राप्त नहीं करतो थी जेसे जिसके शरीर के पीछे व्याध लगा 
है, ऐसी हिरण कहीं पर स्थान प्राप्त नहीं करती। मेरा मन भी वेसा आशा ( धन व भोगादि की वाञ्छा ) 
को अन्धकार-युक्त (शून्य ) करता था जेसे वर्षा-दिन अतिशयरूप से आशा ( पुव॑ं-आदि दिशा ) को अन्ध- 
कारित ( भन्धकार से व्याप्त ) करता है और मेरा मन अपना क्षणमात्र उद्योत करता हुआ-सरीखा प्रतिभासित 
हो रहा था तथा अश्ुजल से पूर्ण हो रहा था। 

प्रसज्ञानुवाद--है राजन ! में निम्न प्रकार भली-भाँति विचार करके 'अखिल-जनावसर' नाम के 
सभा मण्डप में प्राप्त हुआ | 'अहो महान्‌ आश्चयं है, कि यह्‌ अमृतमति महादेवी निश्चय से पूर्व में वन क्रोड़ा 


चतुथे आध्वास: २०, 


तास्थपि शब्यासु शर्करिलदेशपतितेव न सुखायते, मणिकुट्टिमेष्यपि रुंचरन्तो कण्टकोत्कटक्रमेव स्वलूति, केलिकलहेष्वषि 
विमुच्यमाना कृतपिशाचोपद्रबेब विलूपति, कं चेदानों तु सकुटीच्छटिता घोटिकेव भृज़ायमानगमना तथाविधप्रहारसंपा- 
तेध्प्यन्यव काचिद्घतेव तिष्ठति, तृणसंस्तरेषपि निवसन्ती न सनागपि दुःखायते, परुषमार्गप्रचारेष्वपि करक्षान्तरेषु 
प्रविष्टमाना रथारूढेव प्रयाति, बीरचर्यातिवर्तिन्यामप्यस्थां बेलायामबगणा न बिभेति । कथं तु नाम महिलानां स्वप्नेषपि 
सरलभावः संभाव्यते, यासामन्तरमनवाप्तावगाहू इब मनः कुटिलतासरित्प्रवाहः फ़ुन्तलच्छुलेन ललाटतटेषु, भूछप्ना 
श्रवणान्तरालेषु, विलोकनव्याजेन लोचनकुहरेषु, आलापमिषेण वदनकन्दरेषु, गतिविभ्रमेण चरणवत्मंसु, बहिद्दर्शनपथमगात्‌ । 


अतएव प्रावषि वाहिनीनासिव सीसन्तिनोनां प्रायेण भवन्ति सलोमसाः प्रवत्तयः। तथाहि--नावेक्षितो 
ममात्मनइ्च कुलस्य परिवादः, न गणितों में मनागप्यात्मन्यसाधारणः प्रणयः, नावलोकितानि प्रणयकलहेष्वपि मया 
विहितपरमार्थागसेन कृतान्यनुनयप्र सादवानि, न स्घृतमननुभृतपुर्वसिवाजन्मसंवरधितं सहावसथसस्यम्‌, न चिन्तिता सकल 


आदि ऐच्छिक विहारों में आमोद-प्रमोद प्राप्त करती हुई अकेली भग्न पेरवाली-सरीखी होकर एक पैर रखने 
योग्य स्थान प्राप्त नहीं करतो थी। 


यह देवी जल क्रीड़ादि के अवसरों पर कोमल कमलिती-कन्द के छू जाने से भी मरो हुई-सरोखी 
मूच्छित हो जाती थी। यह देवी पुष्पों के तोड़ने के अवसरों पर अशोक वृक्ष के पत्तों से रची हुई शय्याओं पर 
भो ककरीले प्रदेश पर गिरी हुई-सो होकर सुख नहीं मानती थी। यह देवी रत्न-खचित भूमियों पर संचार 
करती हुई कण्टकों से ताड़ित पेरवाली-सरोखी स्खलन करती हुई चलतो थी। यह क्रीड़ा कलहों में भी 
तिरस्कृत होती हुई ग्रह द्वारा ग्रहण की हुई सरोखी विछाप करती थी। वह इस समय घुड़साल से छूटे हुए 
बन्धनवाली घोड़ी-सरीखी अत्यन्त तेजी से गमन करनेवाली केसे हो गई ? वेसे प्रहारों ( दक्षिण हाथ द्वारा 
ताड़नों ) के संपात होनेपर भी जो दूसरी कोई धारण की हुई-सरीखी स्थित हो रहो है। जो घास के बिछोने पर 
निवास करती हुई जरा-सी भी दुःखी नहीं होती। जो कठिन मार्गपर गमन करने पर भी बड़े-बड़े प्रकोष्ठों 
( कोठों ) में प्रवेश करतो हुई रथ पर चढ़ी हुई-सी प्रयाण करती है। वोर पुरुषों द्वारा प्राप्त होने के अयोग्य 
इस गाढ़ रात्रि में अकेली होकर क्‍यों भयभीत नहीं होती ? स्त्रियों में स्वप्न में भी सरलता हो सकती है, 
यह कैसे विचार किया जा सकता है? जिन स्त्रियों की मानसिक कुटिलतारूपो नदी का प्रवाह मन में न 
समाता हुआ ही मानों--निम्न प्रकार वाह्य प्रदेशों में दृष्टि गोचर हो रहा है। जेसे--जो कुटिलतारूपी नदी- 
प्रवाह केशों के बहाने से उनके मस्तक तटों पर दृष्टिगोचर हुआ । जो भृकुटियों के मिष से कानों के मध्य 
प्रदेशों पर बाहर दृष्टि पथ को प्राप्त हुआ । जो देखने के बहाने से नेत्र-छिद्रों में बाह्य दृष्टि पथ को प्राप्त हुआ। 
जो वचनों के बहाने से मुखरूप गुफा में बाहर दृष्टि गोचर हुआ एवं जो गमन के मिष से पादमार्गों में बाहर 
दृष्टि मागं को प्राप्त हुआ । 

अतः स्त्रियों की प्रवृत्तियाँ प्रायः करके वेसी मलिन ( पाप-युक्त ) होती हैं जेसे वर्षा ऋतु में नदियों 
की प्रवृत्तियाँ प्रायः करके मलिन होती हैं॥ उक्त बात का निरूपण--इस कुलटा अमृतमति महादेवी ने मेरे 
तथा अपने वंश को निन्‍्दा नहीं देखीं। इसने अपने में रहनेवाले मेरे असाधारण प्रणय ( स्नेह ) की ओर थोड़ा 
सा भी विचार नहीं किया। इसने प्रणय-कोपों के अवसर पर भी यथार्थ अपराध करनेवाले मुझ से किये गए 
अनुनय-प्रसादनों ( मान को दूर करनेवाली प्रसन्‍्नताओं ) की ओर दृष्टिपात नहीं किया। इसने जन्म पर्यन्त 
वुद्धिगत हुई सहवास मैन्नी का इसलिए चिन्तवन नहीं किया--मानों--जिसे इसने पहिले कभी अनुभव हो नहीं 
किया है। इसने स्वंलोक से पृज्य अपने महादेवी पद का विचार नहीं किया। मुझ से होनेवाली पराभव- 


३० यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


जनमान्या स्वस्थ पदयो, कथमिव न स्थिता मत्त: परिभवाशझुतर, कथमिव न लज्जितं सपत्नीजनस्थ, कथसिव ने 
बोभत्सितमयशःपटहस्य, कथमिव च नावधारितमनन्‍्यजनसुलभविलासानां संपादनम्‌ । यद्यपि च '“स्त्रियः ललेघु रज्यन्ते 
दासहस्तिपकादिधु' इति “अपात्रे रमते नारी इति वचनसस्ति, तथापि वयोभोगद्चारवेषिता कलासु विश्वतत्य था 
पुरुषाणां संगमयन्त्यसंस्तुता अपि बनिताः । न चास्थेतेष्बन्यतमो5पि गुण: । तत्कि नु लल्वस्था: कच्चरलोचनाब्जेपस्मिन्‌ 
कुब्जे प्रीतिकारणम्‌। आः, अशासिषमज्ञासिषम्‌ । एप हिं किल निसर्गकलकण्ठतया शुष्कानपि तरून्‌ पल्‍लथयतीत्यनेकशः 
कथित कुमारेण । गृणन्ति च कलासु गीतस्थ॑व परं महिमानमुपाध्यायाः । सुप्रयुक्तं हि योतं॑ स्वभावदुर्भगमपि नरं करोति 
युवतोनां नयनमनोविश्रामस्थानम्‌ । भवति कुरूपो£पि गायनः कामदेवादपि कामिनीनां प्रियदर्शनः । गानेन हि दुर्दशा अपि 
योषित: पाशेनाक्ृष्टा इब सुतरां संगच्छन्ते । कुशल: कृतप्रयोगं हि. गेयमपनोय मानग्रहमपरमेव कंचिदनन्यजनसाध्यमा- 
धिमुत्पादयति सनस्विनोनाम्‌ । अत एवोशन्ति नोतिवेदिन:--तरइचोध्पि पुंथोगः स्त्रियों दृषयति, कि पुनर्त सानुषः । न 
चेतासामकालताडितासिव प्रवत्तावपेक्षास्ति । प्रत्युत केतक्य इवाशुचिष्वेष वस्तुषु प्रायेण बध्नन्ति प्रीतिम्‌ । 


भीति इसके मन में क्यों स्थित नहीं हुई ? यह सौत-समूह से क्यों लज्जित नहीं हुई ? इसने अपकीतिरूप 
तगाड़े को ध्वनि से कैसे घृणा प्राप्त नहों की? इसने ऐसे भोगों को उत्पत्ति का, जो कि दूसरे लोगों के 
लिए दुर्लभ हैं, स्मरण क्यों नहीं किया ? यद्यपि 'स्त्रियाँ दुष्ट सेवक व महावत-आदि में अनुरक्त होती हैं' 'स्त्री 
अयोग्य पुरुष से रमण करती है' ऐसो उक्ति है। तथापि युवावस्था, कपूर, कस्तूरी व चन्दनादि भोग, सुन्दर 
वस्त्र व आभरण-आदि तथा संगीत-आदि कलाभं में प्रसिद्धि, पुरुषों के ये गुण, उन्हें अपरिचित स्त्रियों से भी 
संगम करा देते हैं। परन्तु इस कुब्जक में तो उक्त गुणों में से एक भी गुण नहीं है तब में फिर सोचता हूँ कि 
इस अमृतमति देवी का इस कुत्सित नेत्र कमलवाले कुब्जक में प्रेम करने का क्या कारण है? [ उक्त बात 
को सोचकर ] सन्‍्ताप पूबंक यशोधर महाराज कहते हैं--मेंने प्रेमका कारण जान लिया, जान लिया | 


यशोमति कुमार ने मुझ से अनेक वार कहा है कि यह ( अष्टवद्भु ) स्वभाव से ही मधुर स्वरशाली 
होने के कारण सूखे वृक्षों को भी पल्लवित--उल्लसित कर देता है। अर्थात्‌-नीरस पुरुषों को भी अनुरज्जित 
कर देता है! विद्वान्‌ अध्यापक लोग वहत्तर कलाओं में गान कला का उत्कृष्ट माहात्म्य कथन करते हैं। 
अच्छे प्रयोग में लाया हुआ गीत निश्चय से स्वभाव से कुरूप मनुष्य को भी युवती स्त्रियों के नेत्र व हृदय को 
सुख उत्पन्न करनेवाला स्थान कर देता है। 

गायक ऊुरूप होने पर भी कामिनियों के लिए कामदेव से बढ़कर प्रिय दर्शंन-शाली होता है। गान- 
कला के प्रभाव से वे स्त्रियाँ, जिनका दर्शन भी दुलंभ है, जाल से खींची हुईं-सरीखी विशेषरूप से संगत हो 
जाती हैं। संगीतशास्त्र में प्रवोण गायकों से अच्छी तरह गाया हुआ गोत मानवती स्त्रियों के अभिमान रूपी 
पिशाच को दूर करके दूसरों हो कोई अपूर्व मानसी पीड़ा, जो दूसरे के द्वारा न होनेवाली अर्थात्‌-गोत के 
बिना ऐसी मानसी पीड़ा कोई उत्पन्न नहों कर सकता, उत्पन्न कर देता है। अतः नीतिशास्त्र वेत्ता कहते हैं 
'पशुसंबंधी पुरुषसंयोग स्त्रियों को दूषित कर देता है फिर मनुष्यसंबंधी पुरुषसंयोग क्या दूषित नहीं करेगा ? 
ये स्त्रियाँ प्रवृत्ति ( संभोग ) में वैसे सुन्दरवस्त्र व मनोज्ञ वस्त्राभरणादि की अपेक्षा नहीं करतीं जेसे असमय 
में चमकनेवाली विजली प्रवृत्ति ( चमकने ) में कोई अपेक्षा नहीं करती । विशेषरूप से स्त्रियाँ वैसी अशुचि 
( मलिन ) वस्तुओं ( पुरुषों ) में ही प्रायः करके प्रेम करती हैं जेसे केतकी पुष्प अशुचि वस्तुओं ( विष्ठा ) 
में हो प्रीति रखता है। विद्वानों ने कहा है--'थे स्त्रियाँ पुरुष के सुन्दर रूप को प्रतीक्षा नहीं करतीं, इन्हें 
पुरुष की जवानी में भी संस्था ( मन का टिकना ) नहीं है। स्त्रियाँ 'यह पुरुष है” ऐसा मानकर उसे भोग लेती 
हैं चाहे वह रूपवान्‌ हो अथवा कुरूप हो ॥ १॥ 


चतुर्थ आध्वासः ३१ 


उदाहरन्ति च--- 
नेता रुप॑ प्रतीक्षन्ते नासां बयसि संस्थिति: । विरूपं रूपबन्तं वा पुमानित्येव भुझ्जते ॥१॥' इति 


आः पाण्डरपृष्ठे, त्वदालम्बनंकजीविते हि मयि दुष्कर्मंबमाचरन्ती कर्थ द्विघा न विदीर्णास। अहो पर्याप्त 
विषयसुखतर्षेण । तदिदानों किसिसाः परित्यज्य परमाज्ञाफलोपचर्यमैद्बयंमनुभवामि । तन्‍न । बिना हि विलासिनोजने- 
तारण्यमियेद राज्यमू, मृतकमण्डनमिवाभरणम्‌, पद्धोपदेह इब विलेपनम्‌, सुप्तसंवाहनमिव दारोरसंस्कारः, प्रकरणमिव 
चामरातपत्त्राडम्बरः, कालहरणोपाय इब कलानाममभ्यासः, तुण्डकण्ड्विनयनसिव काव्याध्ययनम्‌, ग्रहाशिनिवेश इब 
सन्त्रचिन्तनस, कारागारप्रवेशनसिव सभाप्रदानम्‌, वथाजीवितपृत्कार इब गेयसमाचार:, संसारसुखोत्सारणपटहनाद इब 
दुस्दुभीनां नादः, शेलकन्दरावकाशा इब अभवनविनिवेशाः, पितृवनानोवोद्यानानि, जंठरभृतिवेतनसिव प्रजापालनम्‌, 
नगरनापितकमेंव प्रकृतीनामनुनयकरणम्‌, शुष्कनदोतरणमिव बाडगुण्यप्र योग:, अन्धकारनर्तनमिव घनसंग्रहप्रयासः, पुराकृत- 


पीड़ापूवंक यशोधर महाराज सोचते हैं-- 


हे कुलटे अथवा निर्भागिनी ! मेरे विषय में, जिसके तुम्हीं आधार व अद्वितीय जीवन हो, निस्सन्देह 
ऐसा पापाचरण करती हुई तू केसे दो टुकड़ों में प्राप्त नहीं हुई? अहो--आाश्चयं है, विषयसुखों में तृष्णा 
करना निरथ्थंक है | अतः अब क्या स्त्रियों को छोड़कर उस उत्कृष्ट ऐश्वयं ( राज्य लक्ष्मी ) को भोगूँ, जो कि 
आज्ञारूपी लाभ से पृज्य है। वह भी उचित नहीं है; क्योंकि स्त्रियों को छोड़कर यदि ऐश्वर्य भोगा जाय तो 
सत्रीजन के विना राज्य वन-सरोखा निस्सार है। कामिनीजन के बिना सुवणंमय आभूषणों का धारण मुर्देको 
अलंकृत करनेसरीखा निष्फल है और कपूर, कस्तूरो व चन्दनादि का लेप करना कीचड़ के विलेपन-सा है। 
सत्रीजन के बिना शरीर-मण्डन करना सोते हुए के पेर-दावने-जैसा निष्फल है। स्त्रीजन॒ के विना चमर ढोरने 
का व छत्र-धारण का विस्तार प्रकरण-सा है। अआर्थात्‌--दक्षेत्रपाल-आदि के वर्धापन ( वर्षगाँठ का उत्सव ) 
सरीखा है। लेखन व पठनादि कलाओं का अभ्यास समय व्यतीत करने का उपाय-सा है। कामिनीजन के 
विना काव्यशास्त्र का अध्ययन ( पठन ) मुख की खुजली दूर करनेसरीखा है और पजञ्चाज्भ मन्त्र का विचार 
भूतावेश-सा है। रमणीजन के विना सभा का मण्डन करना जेलखाने में प्रविष्ट होने जेसा है और गानकला 
की समीचीन प्रवृत्ति वुधाजीवन का पृत्कार-सा है। कामिनीजन के विना दुन्दुभियों की ध्वनि संसार-सुख को 
दूर करनेवालो पटह-ध्वनि-सो है ओर नन्‍्द्यावतं व स्वस्तिकादि महलों में निवास करना पव॑त-गुफाओं में 
निवास करने सरीखा है तथा प्रमद वन इमशान-तुल्य है। स्त्रीजन के विना प्रजा की रक्षा उदरपूर्ति के लिए 
वेतन-सरीखा है ओर प्रकृतियों ( अमात्य-आदि ) का विनय करना नगर के नाई-कर्म-सा है। अर्थातृ--जिस 
प्रकार नाई सभी के कर्म करता है। स्त्रीजन के विना सन्धि व विग्रह-आदि षाुण्य नीति का 
प्रयोग सूखी नदी में तेरने के समान कष्टप्रद है। कामिनी जन के बिना धन संचय करने का कष्ट अन्धकार 
में नाँचने सरीखा निरर्थक है ओर शरीर को पुष्ट करना पृव॑जन्म में किये हुए पाप कर्म के भोग निमित्त सरोखा 
है। अहो आइचय॑ है कि ब्रह्मा को एक पदार्थ में विरुद्ध गुणों को रचना सम्बन्धो उत्कृष्ट निपुणता क्‍या है? 
अर्थात्‌--यदि ब्रह्मा से ऐसी उपयोगी स्त्री रची गई तो उसे गुणहीन क्यों बनाया ? क्योंकि वही पदार्थ विष 
फल सरीखा पूर्वारम्भ में सुस्वादु और परिणाम में विरस होता है, यही ब्रह्मा की एक पदार्थ में विरुद्ध गुणों की 
रचना है। समुद्र की तरज्धों सरीखे प्राणियों का जो उत्पत्ति स्थान है वही विनाश का स्थान है। अर्थात्‌-- 
जेसे समुद्र तरड्ढों का उत्पत्ति स्थान व विनाश स्थान होता है वेसे स्त्री-आदि इन्द्रियों के भी भोग तत्काल 
में सुखोत्पत्ति के स्थान और परिणाम में नोरस होने के कारण दुःखोत्पत्ति के स्थान हैं। इन्द्रजाल-सरीखे जिस 


३३ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


कर्मानुभवनारथंमिव चर देहपोषणम्‌ ] अहो किमिदं विधातुरेकन्र विरुद्ध गुणनिर्माण प्स्मं नंपुणम्‌ ॥. शाह 7 हा तद70 वा- 
पातमधुरः परिणामविरसदच स एव भवति भाव:, समुद्रकल्छोलानासिव यदेव जन्तुनामुत्पत्तिस्थानं तदेव भवति विलयस्थ 
सच, माहेन्द्रविज्ञान इव यत्रेबेदं मनो बाठमुत्कण्ठते तत्रव भवति मुहः शिथिलादरं ल, पथिकसंगतमिव यदेवानन्दजनन तदेव 
भवति हेतुर्महतः परितापस्य च, हरिद्रारागहृदयात्व्यामिन इब यत एव सर्वकर्म णामारम्भत्तत एवं भवत्युपरमब्च । 
संप्रति हि में विघटिततम:पटलावकाशमिव सप्रकाशं मानसम्‌, उल्लिल्तिततिमिरदोषमिव यधार्थदर्शनमनीष॑ चक्षु:। कौत- 
स्कुतोष्यमन्यथा समाद्य सुविवेकनि३चयपरदिचित्तप्रसरः । तथाहि--प्रुवजनमृगाणां बन्धायानाय इव वनितासु फुल्तलकलाप:, 
पुनर्भवमहोरुह्रोहणोपाय इब अूलतोल्लास:, संसार-सागरपरिभ्र माय तौयुग्ममिव लोचनयुगलम्‌, ढुःखाटवीविनिपातकरमिव 
बाचि माधयंम्‌, मृत्युगजप्रलोभनकवलू इवायमधरपल्लव:, स्परशविषकन्दोद्भेद इब पयोधरविनिदेशः, यमपादधवेष्टनमिव 
भुजलतालिड्भनम्‌, उत्पत्तिजरामरणवत्मेंब बलीनां त्रयम्‌, आलम्भनकुण्डमिव नामिमण्डलम, अखिलगुणविल्ञोपननखरेखेव 
रोमराजीविनिर्गम:, फालब्यालनिवासभूमिरिव मेखलास्थानम्‌, व्यसनागमनतोरणमिधोरुनिर्माणम्‌, 


गुणप्रामविलोपेषु॒ साक्षाद्‌दुर्नोतयः स्त्रियः । स्वर्गापवर्ग मार्गल्य निसर्गादर्गला इब ॥१५॥॥ 





स्थान में यह मन दृढता से उत्कण्ठित होता है उसो स्थान ( स्त्री-आदि विषय ) में बार-बार उदासीन हो 
जाता है.। पथिकों के संगम-सरीखा जो स्थान अथवा वस्तु आनन्द जनक होती है वही महान्‌ परिताप 
का कारण होती है। हल्दी के राग सरीखे हृदयवाले अस्थिर चित्त-युक्त राजा सरोखे जिससे समस्त कार्यो की 
उत्पत्ति होती है उसी से विनाश भी होता है। इस समय मेरा मन, जिसमें से अज्ञान-समूह का प्रवेश दूर किया 
गया है, उसके सरीखा प्रकाशमान हो रहा है | इस समय नष्ट तिमिर-आदि दोषवाली सी मेरी चक्षु यथार्थ वस्तु 
के देखने की बुद्धिवाली है। अन्यथा--यदि ऐसा नहीं है तो मेरा यह प्रत्यक्ष प्रतीत हुआ मानसिक व्यापार, जो 
कि विशिष्ट विवेक व निर्णय करने में तत्पर है, कहाँ से हुआ ? उसी अज्ञान के निराकरण का कथन करते हैं-- 


कमनीय कामिनियों के केशपाश युवकजनरूपी हरिणों के बाँधने के लिए जाल-सरीखा है। उनकी 
भूकुटिलताका विलास संसाररूपी वृक्ष पर चढ़ने का उपाय-सरीखा है। रमणियों का नेत्र युगल संसार समुद्र 
में पर्यटन करने के लिए नोका युगल के बन्ध-सा है एवं उनकी वचन-मधुरता दुःखरूपी अटवी में पातन 
कारक ( गिरानेवाली ) सी है। 

स्त्रियों का विम्नफल-सा ओष्ठपल्लव मृत्युरूपी हाथीके प्रकोभन के लिये ग्रास-सरीखा है| कामिनियोंके 
कुचकलझशों का विनिवेश स्पशंविष ( जिसके छूने से विष चढ़ता है ) वाले गोलाकार मूल की उत्पत्ति-जेसा 
है और उनकी भुजारूपी लतासे आलिज्भन करना यमराज के जाल द्वारा अपने शरीर का वेष्टन सरीखा है 
एवं उनके उदर की त्रिवलियाँ ( तीन रेखाएँ ) जन्म, जरा व मरणके मा जेसो हैं। कामिनियों का नाभि- 
मण्डल आलम्भन कुण्ड-सा “है। अर्थात्‌-जिस कुण्ड में ब्राह्मणों द्वारा पशु होमे जाते हैं--मारण कुण्ड सा है 
एवं उनको रोमराजि का वाहिर निकलना समस्त गुणों ( कवित्व शक्ति व वकक्‍त॒त्वकला-आदि ) के दूर करने में 
नखरेखा-जैसा है। स्त्रियों का मेखला स्थान ( गुह्मय ) यमराजरूपी काले साँप की निवास-भूमि-सरोखा है और 
उनके ऊर्ओं की रचना दुःखरूपी राजाके प्रवेश करने के तोरण-सरीखी है। 

गुणरूपी नगर को उजाड़ करे में, स्त्रियाँ प्रत्यक्ष से अन्याय-सरीखी हैं। भर्थातु-जेसे अन्याय से 
ग्राम उजाड़ हो जाते हैं वेसे ही स्त्रियों से गुण नष्ट हो जाते हैं और स्वर्ग व मोक्षमा्ग की स्वभाव से अगला 
( वेड़ा ) सरीखी हैं ॥ १५ ॥ अमृतप्राय नेत्रोंवालों स्त्रियाँ परिपाक ( कर्मोदय ) में विष के समान कौन-कोच 


जननी मम 3ज>मीननिनननीन+तन-- पता 5 3>-क-«मम्मन--काभ- सामा>4७ >> काम. 


१. एदिलष्टोपमालंकार: | २. रुपकोपमारंकार: । 


चतुर्थ आध्वासः 3३ 


वियवत्‌ परिपाकेषु कां विर्षत्ति न कुबंते। जनयन्ति न कां प्रीतिमापाते मधुरेक्षणा: ॥१६।॥॥ 

नापंयन्ति सनः सडगे कुर्बन्ति विरहे भयभ्‌ । अपूर्वेव स्थिति: काचित्खलछानामिव योषिताम्‌ ॥१७॥। 

द्वेष॑ गच्छन्त्युपेक्षायां प्रीतो प्रीति न तन्‍्वते । रोष तोषे च नारीणां सुलमस्ति न कामिषु ॥१८॥। 

प्रियोपचारसंचारे कुले रूपे . वयस्थपि । अन्येष्वपि गुणष्वासामपेक्षास्ति न सृत्युवत्‌ ॥१९॥ 

अू्षनुदृ ष्टयो बाणास्त्रिशुलं॑ च वलित्रयम्‌ । हृदयं कर्तरी यासां ताः कथ्थ नु न चण्डिका: ॥२०॥॥ 

सत्रीषु साक्षाद्विषं दृष्टो न सर्पेष्विति मे मनः । तद्दृष्ट एवं लोको हि दृश्यते भस्मतां गतः ॥॥२१॥। 

एतदेव दृ॒चय॑_तस्मात्‌ कार्य स्त्रीषु हितंषिभिः | आहारवत्प्रव॒त्तिवां निवत्तिरथवापरा ॥२२॥। 
कि चे। अपि त्यजत्येवोपायपदुिरनुप्रविद्यमानः सप्ताधिरप्यात्मनः ध्वभावम्‌, अपि भवति विदितवेदितय्ये- 
रुपयुज्यमानं विषमप्यमृतमू, अपि दक्यते महासाहसंबंश्यतामानेतुं कंकसोनामपि कुलम्‌, अपि भवन्त्युप्॑रछोभनप्रवीर्णरुप- 
चर्यभ्राण: क्रजन्तवोप्यनुलोमचरिताः, सुलभाश्च खलु शिलानामपि भृदृकरणे सन्ति विधयः, न पुनः स्त्रोणाम्‌ । इसा 


सी आपत्ति उत्पन्न नहीं करतीं ? ओर अनुभव काल में कौन से स्नेह को उत्पन्न नहों करतीं ?' ॥ १६॥ स्त्रियाँ 
संयोग के अवसर पर अपना चित्त अपंण नहों करतीं, अर्थात्‌ृ--मानसिक अभिप्राय प्रकट नहीं करतीं और वियोग 
में भय उत्पन्न करती हैं, इसलिए स्त्रियों की स्थिति ( स्वभाव ) दुष्टो-सरीखी कहने को अशक्‍्य और अपूर्व 
( अभिनव ) हो होती है । अर्थात्‌--जैसे दुष्टोंका संगम करने पर वे लोग मानसिक अभिप्राय प्रकट नहीं करते 
और दूर किये हुए भय उत्पन्न करते हैं ॥ १७ ॥ स्त्रियाँ निरादर करनेसे द्वेष करने लगती हैं और प्रेम करनेसे 
प्रेम नहीं करतीं, अतः स्त्रियों के कुपित व सन्तुष्ट होने पर उनसे कामी पुरुषोंको सुख प्राप्त नहों होता३ 
॥ १८ ॥ स्त्रियों को उपकार करना, उच्चकुल, सुन्दर रूप तथा जवानी एवं दूसरे गुणों की अभिलापा वेसी 
नहीं होती, अर्थात्‌-उक्त गुणोंके कारण वे अनुरक्त नहीं होतीं, जेसे यमराज को उक्त अनुग्रह, उच्चकुल 
आदि गुणों की अपेक्षा नहीं होती । अर्थात्‌--उक्त गुणों के कारण वह किसी से अनुरक्त होकर उसे अपने 
मुख का ग्रास बनाना नहीं छोड़ता ॥ १९ ॥ जिन स्त्रियों की भृकुटि धनुष है, तिरछी चितवन बाण हैं व उदर 
को त्रिवली त्रिशूल हैं एवं हृदय केंची है, वे स्त्रियाँ चण्डिका देवी क्यों नहीं हैं? '॥॥ २० ॥ मुझे ऐसा प्रतीत होता 
है--मानों--स्त्रियों की दृष्टि में साक्षात्‌ विष होता है ओर सर्पों को दृष्टि में विष नहीं होता। क्योंकि उन 
स्त्रियों से दृष्टिगोचर हुआ मनुष्य तो भस्म होता हुआ देखा जाता है परल्तु सर्पों से दृष्टिगोचर हुआ पुरुष भस्म 
होता “'हुआ नहीं देखा जाता' ॥ २१॥ अतः सुखाभिलाषी पुरुष को स्त्रियों के विषय में यही निम्न प्रकार 
दो कतंव्य करने चाहिए। या तो उनमें आहार की तरह प्रवृत्ति करनी चाहिए अथवा उनसे नोहार-सी 
निवृत्ति ( त्याग ) करनी चाहिए* ॥२२॥ 


संभावना है कि उपाय-चतुर पुरुषों द्वारा मन्त्रित की जानेवाली अग्नि अपनी उष्णत्व प्रकृति को छोड़ 
देती है परन्तु स्त्रियाँ अपनी प्रकृति नहीं छोड़ती। मान्त्रिक व तान्त्रिक पुरुषों द्वारा उपयोग किया 
जानेवाला विष भो अमृत हो जाता है। इसीप्रकार संभावना है कि अद्भुत काय करनेवाले पुरुषों 
से राक्षसी-समृह वशमें लाने के लिए शक्य है परन्तु खोटी स्त्रियाँ वश में नहीं लाई जा सकतीं। 
लोभ दिखाने में प्रवीण पुरुषों से आराधन किये जानेवाले सिह-व्याप्रादि क्रूरजन्तु अनुकूल हो जाते हैं 
परन्तु स्त्रियाँ अनुकूल नहीं होतीं॥ सम्भावना है कि पाषाणों को मृदु--कोमल वनाने के उपाय हैं, 
परन्तु कठोर हृदयवाली स्त्रियों को मृदु हृदयवाली करने के उपाय नहीं हैं। ये कामिनियाँ निरन्तर शिक्षित 


१. आाक्षेपोपमालकार: । २. उपमालंकार:। रे. जात्यलंकार: । 
४. समुच्चयोपमालंकार:। ५, उपमाक्षेपालंकार:। ६, उत्प्रेक्षानुमानालंकार:। ७. उपमालंकार: | 


३४ यशस्तिलकच॑म्पूकाव्ये 


ह्ानिशमनुनीयमाना गृहमकंटसिव विडस्वयन्ति पुरुषम, उपचारंग हामाणा दानदुर्भरा: स मेष इत्यधिक्षिपन्ति, अपेक्षमाणा: 
पशुमिव «मन्थन्ते, हठादुपभुज्यमाना इसशानकुटमसिव परिहरन्ति, सेज्यंमनुयुज्यमाना भुजहझुय इव दर्शान्ति, गुणवद्भूघो 
निम्बादिवोहिजन्ते, शुचिक्रियेषु मृत्पिण्ड इवासिनिविद्वन्ते । अनुरज्यन्त्य एवं भवन्ति कारणमनर्थपरम्परायाः:, हसन्त्य एव 
शल्ययन्त्यड्रानि, पद्यन्त्य एवं दहन्ति देहम्‌, आलपन्त्य एव स्खलून्ति मनसः स्थेयंमू, आसजन्त्य एवं कुर्वन्ति तृणादपि 
लघुतरं मनुष्यमू, आरक्ष्यणाणा: स्वच्छलेनेवारभन्ते दुष्कर्माण । न चासामस्ति रक्षणोपायः | तथाहि--अनुभ्रवः कृत- 
रक्षाशल्याप्पहल्या किलाखण्डलेन सह संविवद्य, हरदेहार्धाश्रितापि गिरिसुता गजासुरेण, यमजठराल्यापि छाया पावकेन, 


की जानेवाली मनुष्य को वैसी विडम्बित ( क्लेशित ) करती हैं जेसे गृह का वन्दर क्लेशित किया जाता है। 
ये स्त्रियाँ पूजा ( सन्‍मान ) आदि द्वारा स्वीकार की जानेवाली परन्तु दान .द्वारा भरण-पोषण के लिये अशक्य 
हुईं पुरुष को बकरा मानकर उसका तिरस्कार करतो हैं। ये स्त्रियाँ चाहों हुई पुरुष को पशु-सरीखा मानती हैं 
ओर जब ये बलात्कारपूर्वक भोगी जाती हैं तब पुरुष को वेसे छोड़ देती हैं जेसे इ्मशान-घट अपवित्र जानकर 
छोड़ दिया जाता है. एवं ये स्त्रियाँ क्रोधपूवंक पूछो जानेवालीं सर्पिणी-सरीखी पुरुषकों काट लेती हैं। ये 
स्त्रियाँ गुणवान्‌ पुरुषों से वेसी भयभीत होती हैं जैसे लोग कटुक होने से नीम वृक्ष से भयभीत होते हैं। ये 
पवित्र आचारवान्‌ पुरुषोंमें अपवित्र मिट्टी के ढेले-सरीखा अभिप्राय रखती हैं। ये स्त्रियाँ स्नेह प्रकट करती हुईं 
ही अनर्थप॑रम्परा की कारण होती हैं एवं हँसती हुई ही पुरुष के शरीरों को शल्य-सरोखों क्लेशित करती हैं । 
ये देखती हुई हो पुरुष-शरोर को भस्भ कर डालती हैं और भाषण करतो हुई ही चित्त की स्थिरता नष्ट कर 
देतो हैं। रतिविलास करती .हुई ही मनुष्य को तृण से भी नीचा कर देती हैं और अनेक प्रकार से पालन- 
पोषण की जानेवालीं अपने कपट से दुष्कम॑ ( जार-गमन-आदि कुक्ृत्य ) आरम्भ करती हैं, इनकी रक्षा का कोई 
उपाय नहीं है। उक्त बात को दृष्टान्त-माला द्वारा समर्थन करते हैं-- 


: लोक-प्रसिद्ध वेदिक वचन है कि अहल्या ( गौतम-भार्या ) ने, जिसको रक्षा-शल्य ( रक्षा के लिए 
काँटों की बाड़ ) की गई है, इन्द्र के साथ रतिविलास किया।' 


शिवजी के शरीर के अर्ध भागपर स्थित हुई पार्वतीने गजासुरके साथ भोग विलछास किया ।* इसी 
प्रकार यम के पेट में स्थित हुई भी 'छाया' नाम की कन्या ने पावक के साथ रतिविलास किया और एक 


१. अहल्या ( गोतम पलनी ) की कथा-- 
गौतम व कोशिक साथ-साथ विशेष तपश्चर्या कर रहे थे। ब्रह्माजी उन दोनोंकी तपइचर्या के प्रभाव से प्रसन्न हुए, 
इसलिए उन्होंने मन से अहल्या को उत्पन्न किया और उन दोनों में से किसी एक को इन्द्रपद देने की इच्छा को । 


कौशिक ने 'ऐश्वर्य होनेपर समस्त वैभव प्राप्त होते है” ऐसा विचारकर इन्द्रपद ग्रहण किया और अहल्या के साथ 
रमण किया । गोतम ने उसे शाप दिया, जिससे उसका शरीर भगों ( योनियों ) से आच्छादित हुआ । 


२. पावंती को कथा--हिमालूय पबंतराज को पुत्री गोरो ने हाथो का रूप धारण करनेवाले शिवजी को हथिनो बनाया 
फिर स्वेच्छापूवंक विहार करनेवाली उसने गजासुर के साथ भोग-विलास किया । उस दोष से उसे शिवजी ने मार दिया। 


३. छाया को कथा--वत्सगोत्र में जन्मघारण करनेवाले आकम्पनि ने तोर्थयात्रा करने के इच्छुक होते हुए “यह यम 

धर्मराज है' ऐसा सोचकर अपनो युवती छाया नाम को कन्या को उसके लिए रक्षणार्थ समर्पण कर दिया । यम ने 

भी उसे अपने पेट में स्थापित कर लिया। एक समय जब यम उस छाया नामको कन्या को सरकण्डों के वन में 
स्थापित कर मानसरोवर में सतान करने के लिए गया तब उस छाया ने पावक के साथ भोग-विलास किया ! 


चतुर्थ आश्वास: ३५ 


एकवबसनवंदेहकव्धूरमलदेवेन, एवमन्याइचोपाध्य/यिकाप्रभतयो निजपतिसमक्षमुपपतिभिः सहारेभिरे महासाहसानि। अति- 
क्षुल्लसर्गइचाय मार्गों यथा न देवो5॑पि प्रहोतुं शक्नोति महिलानां हृदयम्‌ । कथमन्ययेमे पुरातन्‍्यों श्रुती-- 


पइचल्याच्चलचित्तत्वान्नेःस्नेह्वाज्व स्वभावतः । रक्षिता यत्नतोष्पीह भठत ष्वेता विकुवते ॥२३।। 
यदर्थे च मही त्यक्ता जीवितार्ध च हारितम्‌ । सा माँ त्यजति निःस्नेहा कः सत्रीणां वल्लभों नरः ॥२४॥ 


अहो, क्वेयं नु खल चित्तस्य वचनगोचरातिचारिणो पुरस्तात्‌ संध्याधनस्थेव रागकलुषता, क्‍व चेदानों 
क्षारजलूघोतस्थ वसनस्येव निर्मेलभावः, क्य तादुशं पाशपतितस्य पक्षिण इब चक्षुषदथापलम्‌, कव चेदानों कुलिशकीलि- 
तस्येव निइचलभावः । हतविधे, किमपरः कोषपि न तवास्ति वधोषायों येनैवमुपप्रछोम्य प्राणिनः संहरसि। कर्य हि 


शाट नाम के वणिक की पत्नी ने मूलदेव के साथ काम सेवन किया ।' इसी प्रकार दूसरी भी “'उपाध्यापिका' 
आदि स्त्रियों ने अपने पति के समक्ष जारों के साथ रतिविलास किया। स्त्रियों के हृदय को देवता भी 
नहीं जान सकता, अतः वह अतिसूक्ष्म सृष्टिवाला है। अन्यथा ये पुरानी बातें कैसे सुनी जातो हैं। 


व्यभिचारिणी होने से व चञज्चल चित्तवाली होने से तथा स्वाभाविक स्नेह-हीन होने के कारण स्त्रियाँ 
सावधानता पूर्वक रक्षा की हुईं भी इस संसार में अपने पतियों के साथ विकृत होती हैं, भर्थात्‌--उन्हें 
धोखा देती हैं* ॥२३॥ जिसकी रक्षा के लिए मेंने राज्य छोड़ा और जिसकी रक्षार्थ मेने ( छुकार नगर के 
राजकुमार ने ) आधी आयु दी वह मेरी पत्नी स्नेह-शून्य होकर देवकेशी के साथ जाकर मुझे छोड़ रही है, अतः 
संसार में कौन पुरुष स्त्रियों का प्रेमपात्र हुआ है ? ॥२४॥ 


ना नी हथखणा निज भा उ््वखधचििख ऑन 


१. एकशाटवाणिक-पत्नी की कथा--एकशाट' नामके महाजन ने, जो कि सर्वत्र अविश्वासी था, अपनी स्त्री को 
रक्षा के लिए अपने को पत्नी के साथ एक साड़ी में ढक लिया। दशिमूलदेव उस बात को सुनकर आया और वहाँपर 
हाथों के कड़े पहिनने के बहाने से जब संकेत किये हुए मेघों से पानी बरस रहा था तब अर्धरात्रि में उसने उसको 
पत्नी को, जो सात तल्लेवाले महल के अग्रभागपर सो रहो थी, अपहरणकर लिया । 

# जात्यलंकार: । 


२. उक्त इलोक की कथा--पटना नगर की राजकुमारी समस्त शास्त्रों में प्रवोण थो, उसने यह प्रतिज्ञा को कि 
जो मुझे संगीत-आदि कलाओं में जीत लेगा उसो की मैं पत्नी होऊगी । उक्त वात को सुनकर छुकार नामक नगर के 
राजकुमार ने वहाँ आकर उसे कलाओं में जोतकर उसके साथ विवाह किया | एक समय उस कन्या के पिता को महान्‌ 
असाध्य बीमारी हुई। वहाँ पर किसी कुलाचार्य ने ऐसा उपदेश दिया धयदि इसकी राजकुमारी की देवी को बलि दो 
जायगी तब यह जीवित रह सकता है, अन्यथा नहीं। उक्त बात को सुनकर जमाई राजकुमार राज्य को छोड़कर स्त्री 
को लेकर महान्‌ अटवी में प्रविष्ट हुआ । वहाँ पर दुष्ट साँप ने उस राजकुमारी को काठ खाया। अपनी पत्नी कै मोह 
से राजकुमार के हृदय में साहस पूर्वक अग्नि में प्रवेश करने का अभिप्राय हुआ। उस समय वन देवता ने इसके 
ऊपर दया करते हुए कहा--यदि आप अपनी आधी आयु दोगे तो तुम्हारी पत्नी जीवित हो सकती हूं । प्रस्तुत 
राजकुमार ने अपनी पत्नी को रक्षा के लिए वैसा ही किया। अर्थात्‌-अपनो आधघो आयु दें दी, जिससे उसकी प्रिया 
जीवित हो गई। वह अपनी प्रिया के साथ एक नगर में प्रवेश करता हुआ प्याऊ के पास सो गया। उसी अवसर पर 
स्वेच्छाचार से आया हुआ उस नगर का निवासी देवकेशी उसे जगा कर के गया । फिर सोकर उठे हुए उसके पति ने 
देवकेशी के साथ उसी नगर में प्रवेश करती हुई उसे देखा और पकड़ लिया कहाँ जा रहो हैं ? ऐसा विवाद होने पर 
उसकी पत्नी ने कहा--यह देवकशी मेरा पति है। पुनः राजपुत्र ने कहा--यदि तेरा यह निश्चय है तो वन देवता के 


३६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


त्वमेवमसि मध्यस्थों यदेवमसदुझे वस्तुनि देहिनः स्नेहयसि । सुधा च तवेबमतिदारुणकर्मणों धर्म इति प्रसिद्धिः । अहो, 
कथमिव लोकस्पाहायंगुणरमणीयताजुषि वपुषि शुनः स्वतालुक्षतलोहितपरिष्वक्ते शुष्के कोकस इब तर्ष:। अतास्वूलमु् 
हथुपानत्करनिकेतनसिव करोति महोद्वेंगं चित्तस्य । अनुपनीतं हि चक्षुः स्फुटितपिण्डगण्डमिव सहतीं करोति विचिकि- 
त्सामन्‍्तःकरणस्य । अविहितसंस्कारं हि शिरः क्षणादेव भवति गोगमुश्चिवारणादपि कष्टतरम्‌ । सनागेवोपेक्षितसृष्ठिः 
शरोरयष्टिइचमंकृद्दतिरिव विदधाति पिधेयनासमासन्नचरम्‌ । अरे, हतवृत्त चित्त, कथमिव त्वमत्र प्राप्संसारफलमिवा- 
भिनिविशसे । प्रसरमलभमान प्रतणव्ययेरपि संगन्तुसिच्छसि, वियुज्यमानं परिसुषितसवंस्वसिव ताम्यसि, अनुष्वजमसानं 
प्रहपहोतमिवात्मानं विधमसि । अहो, किसिदसस्थ जगतो भमहान्ध्यं यदनिशमस्यान्तःसारतामवबुद्धघ्रमानमपि भण्डेरिय 


आश्चयं है में सोचता हूँ कि कहाँ यह पूर्व में होनेवाली कहने के लिए अशक्य मेरे मन की सन्ध्या- 
कालोन मेघ-सरीखी रागकलुषता और कहाँ इस समय होनेवाली चित्त की वेसी निमंलता जेसे दवेत द्रव्य के 
जल से प्रक्षालित हुआ वस्त्र निमंल ( शुश्र ) होता है। कहाँ पूर्व में होनेवाली जाल में पड़े हुए पक्षी-सरोखी 
मेरी नेत्र-चपलता और कहाँ इस अवसर पर होनेवाली वज्न द्वारा कोलित हुई-सो मेरी चक्षु-निश्चलता। 
हे पापिष्ठ विधे ! क्‍या तुझे दूसरा कोई भी घात करने का उपाय नहीं था, जिससे तुम अमृतमति देवी को इस 
प्रकार का लोभ दिखाकर वशीभूत करके मुझ-सरीखे प्राणियों का घात करते हो। निस्सन्देह आप केसे मध्यस्थ 
हो ? जिससे ऐसे अतुल्य पदाथर्थ में प्राणियों को स्नेह युक्त करते हो। ऐसा होनेपर विशेषरूप से हिसा करनेवाले 
आपकी “धर्म' ऐसी ख्याति झूठी है। आइचयं है किस प्रकार से विवेक-होन लोक की सुगन्धित वस्त्रादि के 
संयोग से मनोज्ञता को पुष्ट करनेवाले शरीर में वेसी तृष्णा केसे हो रही है ? जेसे कुत्ते को अपनी तालु में हुए 
ब्रण से उत्पन्न हुए रक्त से आइं (गीली ) हुई नीरस हड्डी में तृष्णा होती है। जैसे चमड़ा बेचनेवाले 
(मार ) का गृह चित्त को दुःखित करता है वेसे ही ताम्बूल से रहित हुआ मुख महान्‌ दुःख उत्पन्न करता है। 
जेसे शसर का ब्रणस्फोट ( पका हुआ फोड़ा ) विशेष घृणा उत्पन्न करता है वेसे ही संस्कार ( प्रक्षालन-क्रिया ) 
हीन नेत्र चित्त में विशेष घृणा उत्पन्न करता है एवं निश्चय से संस्कार-हीन ( तैलमदंन-आदि क्रिया से 
हीन ) हुआ मस्तक तत्काल ही डाँस-मच्छड़ को निवारण करनेवाले पंखा से भी निन्यतर प्रतीत होता है। 
यह शरीर-यष्टि थोड़ी-सी ही संस्कारों ( स्नान-आदि क्रिया ) से उपेक्षित हुई ( हीन हुई ) वेसी निकटवर्ती 
पुरुष को नाक बन्द करनेवाली कर देती है जेसे चमार की चमड़े को मशक निकटवर्ती पुरुषको नाक बन्द करने- 
वाली कर देतो है । 


अरे दुरात्मन्‌ नष्ट आचरण-शील मन ! तू इस स्त्रीजन में, प्राप्त हुए संसार फल-सरीखा क्यों अभि- 
प्राय करता है ? रे मन ! तू अप्राप्त इष्ट वस्तु के संयोग को महान्‌ कष्ट उठा करके भी प्राप्त करने की चेष्टा 
करता है। अरे चित्त ! स्त्रियों से वियोग-प्राप्त किये जा रहे तुम उनकी प्राप्ति की वेसी आकाडक्षा करते हो जैसे 
नष्ट हुए समस्त धन की पुनः प्राप्त करने की आकाइड्क्षा को जाती है। अरे चित्त ! तुम स्त्रीजन का संयोग प्राप्त 
करते हुए अपने को पिशाच से पकड़े हुए-सरीखे पीडित करते हो । आदइचयं है कि इस लोक का यह अज्ञान क्या 
है? जिससे यह लोक इस शरोर व स्त्रीजन के आभ्यन्तर स्वरूप को निरन्तर जानता हुआ भी उनकी प्राप्त 
के लिए वसा [ वज्चनाथ ] प्रयत्नशील किया जाता है जैसे विदूषकों द्वारा राजाओं या नाटक-दर्शंकों का 


समक्ष जो जो वस्तु तूने मेरी ली है, वह मेरे लिए दे जा । उसवे कहा---दे दो । ऐसा कहते ही वह तत्काल काल-कवलित 
हो गई। वाद मे विद्वानों ने उस राजकुमार से पूछा--यह कैसी घटना है? तब उसने प्रस्तुत इलोक पढ़ा । भर्थात्‌-- 
मेंने इसके लिए राज्यादि छोड़ा--तथापि कठोर हृदयवालो यह मुझे छोड़कर देवकेशी के साथ जा रही है । 


चतुर्थ आश्वास: ३७ 


वाह्मते । न वेत्ति वहि३छायाप्रतारितमुदुम्बरफलस्येवास्प कलेवरस्पान्तबाभत्सताम्‌ । न चेतदथवा शोच्यं, कि नु खल्वयं 
बराकः करोतु जन्तुः ! क्मेंव तावत्प्रथममनुक्‌लं न भवति जीवलोकस्य । यतः क्व निसगंतः पर्व॑ंदिवसानोव पुराक्ृतपुण्यलूब- 
विपाकदुलंभानि प्राणिषु स्त्रीविकसितानि, क्‍्व व तदुच्छेदनकरागमः कृतान्तपत्चकुलसमः स्वच्छन्दवत्तेगु गविद्द षणस्याधर्म- 
रुचेरज्ञानतिमिरस्येइ्वर्य महाप्रहस्थ॒ च समवाय: । यथाजनाभिप्रायमुपदर्शितविधयस्ते चर ते चागमा: प्रमाणम्‌ । उपतपित- 
देवपित्नतिथिचेतसि हि पुंसि किमप्यशुभ कर्म न भवति दोषायेति, तेस्तेनिर्दशंनेरम्युपगमयितारः प्रायेण समीपवर्तिनः 
पुरुषा: । योवनाविर्भावः पुनः कादस्बरीयोग इव परं मुमुक्षूणामपि नाविकार्य मनांसि विश्राम्यति । 


भोमदः सर्वेन्द्रियाणां जनुषान्धत्वमिवाप्रतोकारमुपधातकरणम्‌ । अनड्भसिद्धान्त: खलोपदेश इवानथंभुजड़- 
मानासुत्थापनदण्ड:। कवयः पुनः पिशाचा इब विषयेषु विश्रमयन्ति निसर्गादजिह्यान्यपि चित्तानि | डिण्डिसध्वनिरिव 
व्यसनव्यालप्रबोधनकर: कलानामभ्यास: । नियोगलाभ इवापातसुन्दरः प्रसहोन्‍्मादयति सुविदुषो5पि पुरुषान | प्रणयिजन- 
बिलासो हृदयमुपनिपत्य दर्षयति च। याचितकमण्डनमिव छल्दानुवर्तो परिजनः। तदेतेप्वेकमप्यलमुपहन्तुं प्राणिनः, 
कि पुनरमीषां न समवाय: । तदहमेवमनुसंभावयेयम्‌, स्वयमुचितं कर्मानुष्ठातुमशक्तेः स्वव्यसनतपंणाय कामचारक्रियासु 
प्रवत्यंन्ते विवेकविकला:। न खल जात्यपेक्षया पापमपापं धर्मो वा भवत्यधर्म: । स्थादपि यदि कर्म विपाकस्तथंव दृश्येत, न 


समूह हँसी मजाक के लिए प्रयत्नशील किया जाता है। यह लोक इस शरीर के बाहिरी वर्णन से धोखा खाया 
हुआ उदुम्बर फल-सरीखे इस शरोर को भीतरी ग्लानि नहीं जानता। अथवा इस विषय में शोक नहीं करना 
चाहिए । निस्सन्देह यह विचारा प्राणी क्‍या करे ? अनुक्रम से पूर्व में इस प्राणी-समूह का पू्वजन्म में किया 
हुआ कम अनुकूल ( सुखजनक ) नहीं होता, क्योंकि कहाँ तो प्राणियों में वर्तमान स्त्रियों के विछसित ( प्रेमो- 
द्योतक हाव-भाव-आदि ), जो कि स्वभाव से दीपोत्सव-आदि प दिनों-सरीखे प्रमुदित करनेवाले हैं ओर जो 
पूर्वोपाजित पुण्य-लेश के उदय से दुलंभ हैं, और कहाँ वह पुण्य का नाश करनेवाला मिथ्याशास्त्र, जो कि 
सिद्धान्त में कहे हुए पञ्चक्ुल बढ़ई व लुहार-आदि-सरोखा आचार-विचार को नष्ट करता है। जो ( मिथ्या- 
शास्त्र ), स्वच्छन्दवृत्ति, गुण-विद्वेषण, अधमंरुचि, अज्ञानरूप अन्धकार तथा ऐश्वयं महाग्रह उक्त पाँचों का 
समुदाय है। प्रस्तुत मिथ्या शास्त्र लोक के मानसिक अभिप्रायानुसार कतंव्य प्रकट करने वाले हैं। भर्थात्‌-- 
जेसे जत साधारण चाहता है वेसा हो शास्त्र मिथ्या दृष्टि पढ़ते हैं। वे आगम जगत्प्रसिद्ध सिद्धान्त ( वेद व 
स्मृतियाँ ) प्रमाण माने जाते हैं । 


प्रायः करके समीपवर्ती पुरुष, 'दिवता, पिता व अतिथियों को चित्त से तृप्त करनेवाले पुरुष से किया 
हुआ कोई भो अशुभ ( पाप ) कम निश्चय से दोषजनक नहीं होता' ऐसे खोटे दुष्टान्तों द्वारा अशुभ कर्म कराने- 
वाले होते हैं। जवानी की उत्पत्ति मदिरापान-सरीखी निरचयसे मोक्षाभिलाषी पुरुषोंके चित्तों को भी बिना 
विकार प्राप्त किये विश्राम नहीं लेतो । लक्ष्मी का मद पाँचों इन्द्रियों के विनाश का कारण है, जो जन्मान्ध- 
सरीखा चिकित्सा के अयोग्य है। कामशास्त्र दुष्टोपदेश-सरीखा धन, धान्य व जीवन का क्षयरूपी सर्पों को 
जगानेवालो यष्टि है। फिर कवि लोग व्यन्तरों-सरोखे स्वभावसे सरल चित्तों को भी इन्द्रियों के विषयों में 
आन्ति उत्पन्न कराते हैं। संगीत-आदि कलाओं का अभ्यास डमरू की ध्वनि-सरीखा दुःखरूपो कालसपं को 
जगानेवाला है। सचिव आदि उत्तम पदों की प्राप्त-सरीखा स्त्रीजनों का भोग प्रथमारम्भ में मनोहर प्रतोत 
होता हुआ हठात्कार से विशिष्ट विद्वान्‌ पुरुषों को भो उन्मत्त बना देता है। यह केवल उन्मत्त ही नहीं करता 
अपितु चित्त में प्राप्त हुआ दप॑ कराता है। इच्छानुसारी परिवार याचना की हुई वस्तु को सुसज्जित करने- 
सरीखा केवल शोभा के लिए है। अतः इनमें से एक भी पदार्थ जब प्राणियों का विशेष रूप से पतन करने में 
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चेवम्‌ । तथाहि--वाच्यमानं पुस्तकमिव प्रतिक्षणमबवहोयन्तर सकलजनसाधारणानामीश्वराणामप्यायूंषि । मुनिशिरसिजेषु 
व॒द्धरिव न चिरस्थायितों भवति देहकान्ति: । स्त्रीमनसोध्प्यस्थिरतरमिदं यौवनमाजवंजवीभावोपनोते विनिपाते च पतति । 
न भवत्यल्प इव महानगोचर: । कीनाशस्तु यः परं बीभत्सुमपि शरोरिणमतिस्पृहयालृतया गिलति, स कर्थ स्वभावसुभगं 
परिहरेत्‌ । लध्वेब मे वृत्तिच्छेदो मा भूदिति स यदि कदाचित्कानिचिद्िनानि दन्तान्तर इवास्ते, तदावइयं विषयविजय- 
प्रासादविनिर्माणादिव भवितव्यं शिरेसि पलितवल्लरीपताकारोहणेन, हितोपदेशनिरषघपरिपाकादिव आहसुत्कम्पितव्यमुत्त- 


समर्थ है तब इन सब का समुदाय कया प्राणियों का अनर्थ नहीं करेगा? इससे में ( यशोधर ) निम्न प्रकार 
विचार करता हूँ । 


स्वयं पुण्य कर्म करनेमें असमर्थ पुरुषोंसे अपने व्यसन-पोषण के लिए अज्ञानी पुरुष स्वेच्छारों में 
प्रवृत्त किये जाते हैं। निस्सन्देह जाति ( ब्राह्मणत्वादि ) की अपेक्षा से पाप, पुण्य नहीं होता और धरम अधमं 
नहीं होता । हो सकता है यदि कर्म का उदय विपरीत रूप से देखा जावे। भर्थात्‌-अधर्म से सुख ओर धर्म 
से दु:ख होता हुआ देखा जाय तब कहीं अधर्म, धमं हो सकता है किन्तु वेसा नहीं देखा जाता, किन्तु पाप से 
दुःख और पुण्य से सुख होता हुआ देखा जाता है। 


अब उसी का निरूपण करते हैं--समस्त लोक-सरीखे धनाढ्यों या राजाओं की भी आयु पढ़ी जाने- 
वालो पुस्तक-सी क्षण-क्षण में क्षीण हो रही है। जेसे मुनियों की केश-बुद्धि चिरस्थायिनो नहीं होती वेसे शरीर- 
कान्ति भी चिरस्थायिनी नहीं होती। यह जवानी स्त्री-चित्त से भी विशेष चञ्चल है। यह प्राणो संसार 
स्वभाव से आए हुए मरण के अवसर पर मरता ही है। महापुरुष भो साधारण लोक-सरीखा मृत्यु का विषय होता 
है। निस्सन्देह जो यमराज कुरूप प्राणी को भी विशेष चाहनेवाला होने से खा लेता है वह स्वभाव से सुन्दर 
राजा को केसे छोड़ेगा ? 'मुझ्न यमराज की शीघ्र ही जोबिका ( लोक को अपने मुखका ग्रास बनानेरूप वृत्ति ) का 
उच्छेद ( नाश ) नहीं होना चाहिए! इससे यदि वह कुछ दिनों तक अपने दाँतों के मध्य में स्थापित करनेवाला- 
सा स्थित रहता है। अर्थात्‌-यदि किसी को तत्काल नहीं निगलता तो उस कालमें निश्चय से वृद्ध के शिर 
पर सफेद वालों की लतारूपी ध्वज। का आरोहण होना चाहिए । जिससे ऐसा मालम पड़ता है--मानों--विषय- 
विजय-प्रासाद के निर्माण से ही ऐसा हुआ है। भर्थात्‌-जैसे जब राजा किसी विषय (देश) पर विजयश्नी प्राप्त कर 
लेता है, जिससे वह उस देश को ग्रहण करता हुआ वहां पर प्रासाद (महल) का निर्माण करके उसके ऊपर ऊँची 
घ्वजा स्थापित करता है, वेसे हो यमराज भी जब वृद्ध पुरुष इन्द्रिय-भोगों पर विजय प्राप्त कर लेता है तब वह 
( यमराज ) प्रासाद ( प्रसतनता ) का निर्माण करता है इससे वृद्ध के मस्तक पर श्वेत बालरूपी ध्वजा स्थापित 
करता है। इससे हो मानों--उसके मस्तक पर श्वेतकेशरूपी ध्वजा का आरोहण होता है। वुद्ध का शिर 
विश्लेष रूप से कम्पित होता है मानों--हितोपदेश के निषेध की परिपृर्णता से ही अतिशयरूप से कम्पित 
हो रहा है। एवं उसके नेत्र अन्धकार-पटल से सदा आच्छादित होते हैं--मानों--मानसिक स्फूर्ति के रष्ट 
हो जाने से ही ऐसे हुए हैं। वृद्ध पुरुष की मुखरूपी गुफा से लार बहती है, इससे ऐसा मालूम पड़ता है-- 
सानों--शारीरिक सन्धि-बन्धनों के टूट जाने से हो ऐसा हुआ है। तथा व॒ुद्ध पुरुष की दन्त-पंक्त 
चारों ओर से गिरने-योग्य होतो हें--इससे मानों--रति शाक्ति के विधवा होने से ही ऐसा हुआ है 
तथा वृद्ध-शरोर प्रचुररूप से त्वचाओं की संकोचरूपी लहरों से व्याप्त होता है। इससे मानों--मोहरूपी 
वायु के प्रसार से ही ऐसा हुआ है। उसकी पीठ झुक जाती है--मानों--सरसता “के विनाश से ही 
टेड़ो हुई है। उप्तका स्तसानलन्जाल (शरीररूपो महान्‌ वृक्ष के लता-समूह-सरोखी नसों व हड्डियों की 
श्रेणी ) विशेषरूप से प्रकट होती है--मानों-लावण्यरूपी समुद्र के जल के विनाश होने से ही ऐसा हुआ 
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भाइगेन, सनःस्फ्रितविगमादिव नितरामाव रौतव्यं चक्षुस्तमिरपटलेन, संधिबन्धविधटनादिवातोव स्यन्दितव्यं बदनकन्दरेण, 
रतिवक्तिवेधव्यादिव समन्‍्ततः पतितव्यं दन्‍्तवलयेन, मोहानिलविजुस्भणादिव धनतरं तरड्भमयितव्यमपधनेन, सरसत्व- 
क्षयादिव नितान्तमवनमनोयं पृष्ठबंधोन, लावण्यजलधिगलनादिवात्यर्थ प्रकटितव्यं स्ससानलजालेन, आसन्नतरमरणभयाविव 
प्रकाम॑ वेपितव्यमझूगेन । यस्यां पुनर्लक्ष्म्याभयं महानाग्रहो लोकस्यथ सा दंवात्करमुपागतापि सृतककरणिकेव न भवति 
स्थिरा, खलमंत्रीव संगच्छमानापि जनयत्यवश्यं कांचिद्रिपदम, अपामार्गयवागूरिव लब्धापि न शक्‍्यते परिणमयितुम, 
प्रयत्नपरिपालितापि कुलटेब करोत्युपपतावभिलाषमू, अनुभूयमानापि सदिरेव मोहयत्यन्तः:करणम्‌, ग्रहोपरागलेखेव 
गताप्यसंतापयन्ती न व्यवतिष्ठते, साहसंरुपल्थितापि राक्षसीव छलयति केवल महापुरुषेषु प्रतिष्ठां प्रत्यवसादयितुम, 
बुजनेषु क्षणमात्र सब्योभावमुपयाति । अलमतिविस्तरेण । 


अहूं तावत्परवशेनंव गलितमोहपाश इवाभधूवम्‌ ॥। कितु सकलजनविदितमप्रियं न मे किमप्यस्ति प्रव्नजतः । 
पाणिपरिगहोता भुजड्भरोव सकृदेव सोक्तुमशक्या चेय॑ राज्यलक्ष्मी:। कष्टइच खलुमहत्येश्वर्य देहिनामात्मलाभः, यत्र 
श्रायसमपि कर्माचरित न लब्यते स्वातन्त्येण । मन्ये च महर्शनावलग्बनजोबिता कुलदेवतेव न सामनुमंस्यते तपस्थायाम- 
स्वादेवी । नवे च व्यास मयि संजातनिवेदे विधास्यन्तेशशुभकर्मपरिणामा इब संहत्य मन्त्रिणो मनोषितस्पान्तरायम । इयतो5- 


है । विशेष निकटवर्ती मरण के भय से ही मानों--वृद्ध का शरोर अधिक कम्पित होता है । 


जिस धनादि सम्पत्ति में लोक का महान्‌ आदर है वह भाग्योदय से हस्त में प्राप्त होती हुई भी 
पारद रस की कणिका-सरीखी स्थिर नहीं रहती । वह ( लक्ष्मी ) प्राप्त होती हुई भी निरचय से चुगलखोर की 
मेत्री-सरीखी कोई भी आपत्ति उत्पन्न कर देती है तथा प्राप्त हुई भी लक्ष्मी अपामार्ग के बीज की तरह पचाने 
( भोगने ) को शक्य नहीं होतो। वह लक्ष्मी प्रयत्न पूर्वक रक्षा की गई भी व्यभिचारिणी स्त्रो-सी उपपति--दूसरे 
पुरुष--की अभिलाषा करती है। जिस प्रकार मद्य भोगी जा रहो भी मन को मूछित करती है उसी प्रकार 
लक्ष्मी भोगी जा रही भी मनको मोहित--अज्ञानी--करती है। यह लक्ष्मी नष्ट होतो हुई चन्द्र-प्रहण 
व सूर्य-प्रहण की रेखा-सी अवश्य क्लेशित करती है। यह लक्ष्मी राक्षसी-सी साहसों से प्राप्त हुई ह* केवल 
महानुभावों की प्रतिष्ठा ( शोभा ) को नष्ट करने के लिए उन्हें धोखा देती है। वह लक्ष्मी क्षण भर में दुष्टों 
की सखी हो जाती है। विशेष विस्तार पूर्वक कथन करना पर्यप्ति है । 


में ( यशोधर ) अनुक्रम से पराधोनता से ही मोहजाल को नष्ट करनेवाला-सरीखा हुआ हूँ, किन्तु 
दीक्षा-प्रहण करते हुए मेरे पूर्वोक्त वेराग्य का कारण छोड़कर दूसरा कोई भो सवंलोक विख्यात वेराग्य का 
कारण नहीं है। हस्त से धारण की हुई सपिणी-सरीखी यह राज्यलक्ष्मी एकवार में ही छोड़ने के लिए अशक्य 
है। महान्‌ धनादि ऐश्वर्य में प्राणियों की उत्पत्ति कष्टदायक है; क्योंकि जिसके होने पर धनाढ्य पुरुष कल्याण- 
कारक आचरण भी स्वाधीनतापूर्वक करने के लिए समर्थ नहीं होता । में जानता हूँ कि मेरे दर्शनाधार से 
जीवित रहनेवाली व कुलदेवता-सी चन्द्रमती महादेवी ( मेरी माता ) मुझे दीक्षा ग्रहण करने की अनुज्ञा नहीं 
देगी । जब मुझे इस युवावस्था में संसार, शरोर व भोगों से वेराग्य उत्पन्न होगा तब मन्त्रीगण एकत्रित होकर 
मेरे मनोवाच्छित कार्य में वेसे विघ्न करेंगे जैसे पापकर्म के उदय मनोवाझ्छित कार्य में विध्त करते हैं । जो 
अमृतमति महादेवी इतने वेराग्य का कारण है, वह अपने ऊपर लोगोंको प्रसन्न करने के लिऐ मेरे तपोवन में 
गमन करने का निषेध करनेवाली वेसी होगी जैसे सप्तमकरण गमन करने का निषेध करता है। मेरी आज्ञा- 
नुसार चलनेवाला नृप-समूह पिशाचवृन्द-सा मोक्षसाधन-कार्य में मेरे अनुकूल होगा यह बात असम्भव है। 
स्वभाव से स्नेह करनेवाला युवराज ( यशोमति कुमार ) चरणों को ग्रहण करता हुआ तपश्चरणार्थ प्रस्थान 


४० यशास्तरक॑च-' काब्ये 


वस्थान्तरस्य हेतुलोकरञ्जनेनापि भविष्यति मे विष्टिरिव प्रस्थानविधातकारिण्यम्ृतमतिमहादेवो । दुष्करमसमग्रहसंदोह 
इव श्रेयस्ि मासनुलोमयिष्यति सामन्तनिवहः । प्राथिते वस्तुनि पाश इब करिष्यति गतिभदगं पादयो: पतल्निसर्ग 
प्रणयी युवराज: । किमेकविषलूतादोषादेव सकलमपि वनमुपहन्तुं युक्तमिति विलपदन्तःपुरं शिवाकुलभिव विध्नयिष्यत्य- 
भिलक्षितयात्रासमयम्‌ । तियंग्गभिष्यन्ति च पृततन्रिण इब पुरवद्धा: कामितस्य प्रतिलोमनाय । यतः । 


अप्राथितोषपि जायेत पापायाग्रेसरो जन: । धर्मानुष्ठानवेलायां निसर्गात्प्रतितोमनः ॥॥२५॥। 


तदहमत्र कं नु खलपायमारचयामि । अथवा रचित एवोपायः । तथाहि--यदीयं विभावरों कुशलेन विभा- 
स्यति, तदा स्वावसरं सभामण्डपमास्थायाहुय चाम्बादेवीमलखिलं चानुचरलोकमिदमेकमशिक्षितमननुभूतपुर्वमनुचितमप्यु- 
पस्थितघद्धूलनिस्तरणोपायं निकटक्टकपट मनुष्ठास्यामि । भवति हि मृषोद्यमपि प्रायेण ब्रह्मोद्यकर्मणे, यत्रात्मनो नेहिका- 
मुतजिकफलविलोप: । सायापि खलु पर निःश्रेयसमेवा रभते, या न भवति परेषां परमार्थतः प्रतारणकरी । 


बहिरितिपरुषापि क्रिया सुकृतमेवातनोति, यदि न मनस्तमोबहुलम्‌ । अवसानेष्वन्यथारव॒त्तिरषप व्यापारो न 
करोति कामप्यर्थक्षतिम, यदि न विनेयानां जनयति व्यसनानि । 


तथा च प्रवचनम्‌--वासुपुज्यभगवतो वन्दनामिषेण गतो सिथिहानगरीनाथः पद्मरथो बभूव गणघरदेवः । 
मातुः कानिचिद्रिनानि दत्तान्तरो£पि पत्नशतयुवतिरतिमारः सुकुसारइच साधयामासाभिसतम्‌ । 





करने में वेसा विध्न करेगा जैसा चरणोंपर पड़ा हुआ जाल गमन करने में विध्न करता हे। 'क्या एक जहरीली 
लता के दोष से समस्त वन का उच्छेद ( काटना ) उचित है ?” ऐसा सार्थक विलाप करती हुई मेरो पत्नी-समूह 
श्वगाली-समूह-सी तपोवन के प्रति प्रस्थान करने में विध्न करेगी। जेसे आड़े आए हुए पक्षी गमन करनेमें 
अपदकुन करते हैं वेसे नगर के सम्पत्तिशाली पुरुष तपोवन के प्रति प्रस्थान करने में विरोध करने के लिए 
आड़े आ जाएँगे; क्योंकि--लोक विना याचना किया हुआ भी पाप-निमित्त अग्रेसर होता है परन्तु पुण्यकर्म 
करने के अवसर पर वह स्वभाव से प्रतिकूल हो जाता है ॥२५॥ 


अतः में निस्सन्देह तपोवन के प्रति प्रस्थान करने के लिए कौन-सा उपाय रचूँ? अथवा मैंने उपाय 
प्राप्त कर लिया | उसी उपाय को दिखाते हैं-- 


यदि यह आज की रात्रि निविघ्न व्यतीत हो जायगी उस समय में 'सर्वावसर' नामके सभामण्डप में 
बेठकर अपनी माता चन्द्रमतो देवी व समस्त सेवक-समूह को बुलाकर ऐसा समोपवर्ती कूटकपट ( मायाचार ) 
करूँगा, जो कि अद्वितीय, किसीके द्वारा उपदेश नहीं दिया हुआ, पूर्व में अनुभव में नहीं आया हुआ एवं जो 
अनुचित होनेपर भी समस्त आए हुए विघ्नों को निवारण करनेका उपाय है, क्योंकि वह असत्य वचन भी 
बहुलता से कल्याण-निमित्त होता है, जिसमें अपनी आत्माका इसलोक व परलोक संबंधी सुख का विनाश नहीं 
होता। जो मायाचार निश्चय से दूसरों को धोखा देनेवाला नहीं है, वह भी निस्सन्देह उत्कृष्ट पुण्य को ही 
उत्पन्न करता है। वाह्मरूप में अत्यन्त कठोर भी क्रिया ( आचार--कैशलुज्चन व उपवासादि ) पुण्य को ही 
उत्पन्न करती है यदि उसमें मन भज्ञान-बहुल न हो। समाप्ति में असत्य व्यापार भी कोई पृण्य-विनाश नहीं 
करता, यदि वह शिष्यों को दुःख उत्पन्न नहों करता । 


उक्त बात के समर्थक सिद्धान्त-वचन हैं--मिथिलानगरी का स्वामी पद्मरथ नामका राजा बारह में 
तीथंद्भुर श्री वासुपृज्य भगवान्‌ को वन्दना के बहाने से चम्पा नगरी में प्राप्त हुआ । वहाँ दीक्षा धारण करके 
गणधघर देव हो गया। इसी प्रकार सुकुमाल स्वामी, जो कि पाँच सो युवतिरूपी रतियों के लिए कामदेव-सरीखे 


चतुर्थ आइ्वास: ४१ 


तबविलम्बभ अम्य सनन्‍्मनोरथानां कल्परतिके, निश्मय समेकां विशप्तिम। अयमामुक्तस्तत्रभवत्याः प्रणामा- 
उजलि: । निस्गकल्वभाव समस्तकायंप्रारस्भनिविध्नमन्त्रप्रभाव सचिवलोक, त्वमपि मनागवधानं कर्तृमहंसि । उदितोबित- 
कुलशीलादिगुणधरणे दुरापफलसंपादनचिन्तामणे पुरोहित, सपादपतनं याचितोषसि । प्रयच्छेतः प्रियशिष्याय कर्णम्‌ । 
वोरभीविछासकसलाकर सकलदिग्वलयप्रसाधनकर सेनापते, भव ब्यासज्भूमपहाय प्रयतचेताः । फोतिसुधाधवलिताहेष- 
राजनिवास महाहवभरारम्भनिव्यंडमहासाहस सामन्तसमाज, समाकर्ण य सम्यगिमसुदल्तव्यतिकरम्‌ । राज्यलक्ष्मीरक्षाक्षम- 
प्रतापप्रसर निखिलमण्डलेद्वरप्रणामकर्कशकर दोवारिक, निषोदावधारयितुमेन॑ वृत्तान्तम्‌ । एकसन्यो5पि यः कश्चिस्म- 
ट्णयो परिजनः स क्षणमेकमनन्यमना: श्युणोतु। अछा विभातदोषायां निश्चि स्वप्नमहमेवमद्शम--आत्मनः किलापनोय 
राज्यभारं यशोमतिकुमार इब निहितवान । विहाय राजघानीमाश्रमावन्यासिव प्राविक्षम्‌ । उत्सृज्य कनकासनमुपलगहन 
इवोपविष्टवान । अवसत्य राजमन्दिरसद्रिकन्दरसिवाशिश्रियम्‌ । अवधूय वसुधाधिपत्यचिह्वानि तपःओनलिड्भानीव गृहीत- 
वान्‌ । परिहृत्य विषयरसमनुष्ठानमानस इवाभूवम्‌ । विमुच्य भवादुशं परिजन मुसुक्षजनेरिव संगतोउस्सि । परित्यज्य 
विलासिनीजनमरण्यछतावनमिवोपागूहिषम्‌ । अवगणमस्य बान्धवेषु परिचितत्वमटवोसत्वेष्विब प्रोति गतवान्‌ । एवस-्या- 


थे, ओर जिन्होंने अपनी माता से कुछ दिनों तक दीक्षा ग्रहण न करने को प्रतिज्ञा को थी और जिन्हें माता 
द्वारा कुछ दिनों तक दीक्षा ग्रहण में विष्न बाधाएँ उपस्थित की गई थीं, दीक्षा ग्रहण को सिद्ध किया । 


उस कारण से मेरे मनोरथों की पूर्ति के लिए कल्प लत-सरीखो हे माता चन्द्रमती ! में पूजनीय 
आपके लिए यह प्रणामाञज्जलि अपित करता हूँ। मेरा एक विज्ञापन सुनिए। निर्दोष प्रकृतिशाली व समस्त 
सन्धि व विग्रह-आदि कार्यों के प्रारम्भ में निविघ्त मन्त्र-प्रभावशाली हे मन्त्री-मण्डल ! आप भी थोड़ी एकाग्रता 
धारण के योग्य हैं । विशेष उदयवाले पवित्र वंश और परस्त्री के प्रति मातृ भगिनी-भाव-आदि 8208 
पृथिवी ( आधार ) एवं दुलंभ अपूर्व लाभों को प्राप्ति करने में चिन्तामणि-सरीखे हे पुरोहित ! में चरणों में 
नमस्कार पूर्वक आप से प्रार्थना करता हूँ कि प्रिय शिष्य मेरा विज्ञापन ध्यान पूर्वक सुनिए। वीर लक्ष्मी 
की क्रीड़ा करने के लिए कमल-वन-सरीखे व समस्त दिशा समूह को वश करनेवाले हे सेनापति | आप चित्त 
की अस्थिरता छोड़कर सावधान चित्त-युक्त होवें | कोतिरूप सुधा द्वारा समस्त राजमहलों को उज्वलू करनेवाले 
ओर महासंग्राम-भार के प्रारम्भों में महान्‌ अद्भुत कर्मों को वृद्धिगत करनेवाले हे मेरे अधीनस्थ राजसमूह ! 
प्रत्यक्ष किये हुए इस वृत्तान्त प्रघट्रक को सावधानी पूवंक श्रवण कीजिए । जिसके प्र.पिं का विस्तार, राज्य- 
लक्ष्मी की रक्षा करने में समर्थ है और जिसका हाथ, समस्त मण्डलेश्वर राजाओं को नम्नीभूत करने में विशेष 
कठिन है, ऐसे हे द्वारपाल । तुम मेरी बातको यथार्थ निश्चय करने के लिए बेठो | इसो तरह दूसरा भी मुझसे 
स्नेह करनेवाला कोई कुटुम्ब वर्ग 'है, वह सब क्षणभर सावधान चित्त होकर सुने-«मैंने आज इसी पश्चिम 
रात्रि में निम्न प्रकार स्वप्त देखा । अर्थात्‌-मैंने स्वप्न में अपने को निम्नप्रकार देखा-- 

मेने निश्चय से अपना राज्यभार छोड़कर युवराज ( यशोमति कुमार ) में स्थापित करते हुए सरीखा 
अपने को देखा और इस राजधानी ( उज्जयिनी नगरो ) को छोड़कर तपोवन में प्रविष्ट होता हुआ-सा जाना। 
मेंने सुवर्ण-सिहासन को छोड़कर स्वयं को पाषाण पर्वत पर स्थित हुआ-जेसा देखा और राजमहल को 
अनादुत करके पर्व॑त गुफा का आश्रय किये हुए-सरीखा तथा छत्र-चंवर-आदि राजचिह्लों का परित्याग करके 
तपोलक्ष्मी के चिह्न ( पीछी व कमण्डलु-आदि ) ग्रहण करते हुए सरीखा देखा। में विषय-स्वाद को छोड़कर 
क्रिया सरोवर में लोन हुआ-सा हो गया और आप सरीखे कुटुम्बोी जनों को छोड़कर मोक्षाभिलाषी महामुनियों 
के साथ संगत हुआ-जेसा हो गया । 

मेंने सत्री-समूह को छोड़कर स्वयं को वनलताओं के वन का आलिज्भुन करते हुए-सरीखा देखा एवं 

६ 


डरे यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


न्यप्यनेकशः संसारसुख विमुखानि सत्पुराकृतपुष्यावसानसूचनोललेखानि चतुर्थपुरुषार्थ शमर्थनोचितानि स्वप्नजातान्यव्राक्षम्‌ । 
अवबुद्धश्च तदंवाहं वदतापि केनचिह्विबोधित हव । सत्यफलाइच भवन्ति प्रायेण निशावसानेष्ववलोकिताः स्वप्नाः। नापि 
मे तामसगुणमयों दोषमयी वा प्रकृतिः, य्रेनान्यथापि संभाव्येरन्‌ । न चामीष्विहामुत्र च विरोधाश्रितं किचित्तिरीक्षितम्‌ । 
अपि न । 
श्रतान्यधीतानि, मही भप्रसाधिता दत्तानि वित्तानि यथार्थमर्थिने । 
पुत्नोधप्ययं वमंहरः प्रवतंते, सर्वन्न सम्पूर्णननोरथागमः ॥॥२६॥ 
विषयजो5पि सुखतर्षो न में मनः प्रायेण प्रत्यवसादयितुमीश्वरः । यतः । 
सक्ृद्विशातसारेषु_ विषयेषुमुहमुंहः । कथ्य कुर्वन्न रूज्जेत जन्तुइचवितचर्वणम्‌ ॥॥२७॥। 
न अमान्तकसंपर्कात्सुसमन्यड्धूबोद्भूवम्‌ । तेन सन्‍्तः प्रतार्यन्ते यदि तत्वज्ञता हता ॥॥२८।॥॥ 


वाल्पे विद्याप्र हणादोनर्थान्‌ कुर्यात्‌, काम योवने, स्थबिरे धर्म मोक्ष चेत्यपि, नायमेकान्ततो$नित्यत्वादायुषो 
पथोपपदं वा सेवेतेत्यपि भते: । अपि च । 


वस्धु-आदि वर्गों में परिचय को छोड़कर अटवी के हरिण-आदि प्राणियों में अनुराग को प्राप्त हुआ सरीखा 
अपने को देखा। 


इसीप्रकार मेंने दूसरे भी अनेकप्रकार के स्वप्न-समूह देखे, जो कि संसार-सुख छुड़ानेवाले हैं ओर 
जिनका उद्देश्य मेरे पूवंजन्मोपाजित पुष्य कर्म के विनाश को सूचित करता है एवं जो मोक्ष पुरुषार्थ के समर्थन 
में उचित हैं। जैसे मेंने स्वप्न-समूह देखे वेसे जाग गया--मानों--बोलते हुए किसी से जगाया गया हूँ। 

पश्चिम रात्रि में देखे हुए स्वप्नों का फल प्रायः करके सत्य होता है। मेरो प्रकृति तामसी नहीं है 
तथा दोषमयी भी नहीं है, जिससे मेरे स्वप्न मिथ्याफलवाले संभावना किये जावें | इन स्वप्नों के मध्य में 
मेंने इस जन्म व भविष्य जन्म को विनाश करनेवाला कुछ नहीं देखा | विशेष यह है-- 


मेंने शास्त्र पढ़ लिए। पृथ्वी को अपने अधीन कर ली । याचकों अथवा सेवकों के लिए यथोक्त धन 
दे दिए ओर यह वक्रेपतिकुमार पुत्र भी कवचधारी वीर है, अतः में, समस्त कार्य में अपने मनोरथ को पूर्ण 
प्राप्ति करनेवाला हो गया हूँ! ॥२६॥ 

. पब्चेन्द्रियों के स्पशे-आदि विषयों से उत्पन्न हुई सुख-तृष्णा भी प्रायः मेरे मन को भक्षण करने में 
समर्थ नहीं है। क्योंकि--इन्द्रिय-विषयों ( भोगोपभोग पदार्थों ) में, जिनकी श्रेष्ठता या शक्ति एकबार परीक्षा 
की गई है, बार-बार खाये हुए को खाता हुआ यह प्राणी किसप्रकार लज्जित नहीं होता ?' ॥२७॥ मेथुन क्रोडा 
के अखीर में होनेवाले सुखानुमान को छोड़कर दूसरा कोई भो सांसारिक सुख नहीं है, उस सुख द्वारा यदि 
विद्वान्‌ पुरुष ठगाए जाते हैं, तो उनका तत्वज्ञान नष्ट ही है ॥२८॥ “मानव को वाल्य अवस्था में विद्याभ्यास- 
गुणादि कतंव्य करना चाहिए और जवानी में कामसेवन करना चाहिए एवं वृद्धावस्था में धर्म व मोक्ष पुरुषार्थ 
का अनुष्ठान करना चाहिए। अथवा अवसर के अनुसार काम-आदि सेवन करना चाहिए |” यह भी वेंदिक वचन 
है।' परन्तु उक्तप्रकार को मान्यता सर्वथा नहीं है, क्योंकि आयुकर्म अस्थिर है । अभिप्राय यह है कि उक्त 
प्रकार की वेदिक मान्यता आदि उचित नहीं है, क्योंकि जीवन क्षणभद्भुर है, अतः मृत्यु द्वारा गृहीत-केश- 
सरीखा होते हुए धमंपुरुषार्थ का अनुष्ठान विद्याभ्यास-सा वाल्यावस्था से ही करना चाहिए । तथा च-- 





१. समुच्चयालंकार: । २. आक्षेपालंकार: । ३. जातिरलंकार: । 


चतुर्थ आइवास: ४३ 
ध्यानानुष्ठानशक्तात्मा युवा यो न तपस्थति । स जरज्य्बय्येड-४» तपोविध्नकर: परम्‌ ॥२९॥। 


तवहमेतत्स्वप्नदर्शनमशून्यपरामर्शनं कतुंमोहे, यदि तत्रभवन्तो न में भवन्‍्त्युत्सर्गाणामपवादा इब प्रतिबन्धो- 
पायाः । प्रत्युपपन्नं चेतत्‌ । पुरा हिं युष्माकमेकंकशः परिगणनातोतानि परमुखेनाप्यम्यर्थितान्यहं संपादितवान्‌ । भवद्धिः 
पुनरशेष: किमेकसपि स्वयमम्यथितं न मे संपाद्यत इति। तथाप्यमी परमार्थेन प्रतिस्वप्नव्याजेन वा तपस्थायां यदि न 
सामनुसंस्यन्ते, निरस्याप्येतानात्महितमनुष्ठास्थासमि । को नु खल विघटितं चेतः स्फटिकबलयमिव मुधापि संघातुमहंति । 
निसर्गादस्निग्धे हि मननसि मरुशृम्यामिव वुथा भवन्ति परजनस्थ रसानयनकलेशञाः । अन्यत्र कृतनिश्चये हि चेतसि मरणो- 
पदेश इतव विफलो भवति निकटवर्तिनां प्रतिकूलतया सनःसमागमनविनियोग:। स्वभावनिष्ठुरं हि मनः शिलाशकलमिद 
न देवोषपि शक्‍्नोति पल्‍्लवयितुम्‌ । अभिनिवेज्ञककंश हि हृदये कुलिश इब न प्रबेशं लभनन्‍्ते गुणवत्यो5पि वधूनां प्रार्थना: । 
किच। 


देवस्यापि बचः प्रायः पुंसि जाताग्रहग्रहे। ऊषरे वर्षवन्न स्थाद गुणकारि मनागपि ॥।३०॥॥ 


धमंध्यान व चारित्र के पालन में समर्थ आत्मावाला जो पुरुष जवान होकर तपश्चर्या नहीं करता, 
वह पुरुष वुद्धावस्था में भग्न शरीर-युक्त होकर तपरदचर्या करता हुआ, केवल दूसरे साधुओं की तपदचर्या में 
विध्न उपस्थित करनेवाला होगा ॥२९॥| अतः मैं ( यशोधर ) इस स्वप्न-दशंन को सफल विचारवाला करने की 
इच्छा करता हूँ। यदि आप लोग मुझे निषेध करने के उपाय उसप्रकार न होवें जिसप्रकार विशेष कहीं हुईं 
विधियाँ, सामान्य कही हुईं विधियों के निषेध करने के उपाय होती हैं। आपके द्वारा यह मेरी प्रार्थना पालन 
की हुई होगी, क्योंकि जब मेंने पूर्व में आप लोगों में से एक एक की अगणित प्राथ्थंनाएँ दूसरों के संदेश-वचन 
मात्र से भी पालन की हैं तब आप समस्त सज्जन मेरी स्वयं की हुई एक भी प्रार्थना को क्या पालन नहीं करोगे ? 
तथापि--यदि आप मेरी प्रार्थना सम्पादन नहीं करेंगे--और आप लोग यदि मुझे तपरचर्या करने की अनुमति 
नहीं देंगे तो में परमार्थ रूप से अथवा स्वप्न-प्रतीकार के बहाने से इन स्वप्नों का निषेध करके आत्महित 
करूँगा, अर्थात्‌--तपोवन के प्रति गमन करूँगा। क्योंकि निश्चय से स्फटिक मणि के कद्धूण-सरीखे विघटित 
हुए ( विरक्त हुए ) चित्त को कोन पुरुष निरर्थंक भी संधान (जोड़ना पक्षान्तर में अनुराग-युक्त ) करने के 
योग्य है। स्वभावतः स्नेह-हीन चित्त में निरचय से दूसरे लोगों के रसानयन बलेश बुथा होते हैं । भर्थात्‌-- 
श्ुद्भारसस का प्रदर्शन मरुभूमि की तरह नेत्रों के संताप के लिए होता है। भावाथं--जेसे मरुभूमि में स्वयं 
प्यासे होने पर रसानयन बलेश--दूसरे के हाथ में रस ( जल ) देखकर नेत्रों को क्लेश होते हैं, बसे वेराग्य- 
युक्त पुरुष को तपद्चर्या की प्यास होने पर दूसरे मनुष्यों द्वारा श्रृद्भधाररस का दिखाना नेत्रों के संताप के लिए 
होता है। दीक्षा-आदि धारण करने का निश्चय किये हुए चित्त को निश्चय से निकटवर्ती पुरुषों की प्रतिकूलता 
द्वारा वापिस लाने का अधिकार बेसा निष्फल होता है जेसे मरणोपदेश निष्फल होता है। अर्थात्‌--तू मरजा' 
इसप्रकार का उपदेश सुननेवाला क्या कोई मरता है ? अर्थात्‌-जिसतरह दिया हुआ मरणोपदेश निष्फल होता 
है उसीतरह वेराग्यशील चित्तको सरागी बनाने का प्रयत्न भी निष्फल होता है। पाषाणखण्ड-सरीखे स्वभाव से 
ककंश मन को निस्सन्देह देवता भी उल्लासित--रागयुक्त करने समर्थ नहीं होता | .जैसे वज्ञ में गुण ( तन्तु ) 
प्रवेश नहीं होता वेसे निश्चय से अभिप्राय से कठिन हृदय में स्त्रियों की याचनाएँ गुणकारिणी होती हुईं भी 
प्रवेश ( संक्रमण ) नहीं करतीं । 


थोड़ा-सा कहता हँ--उस पुरुष में, जिसमें प्रायः करके आग्रह रूप पिशाच उत्पन्न हुआ है, देवता 


यशस्तिलकंचम्पुकाब्ये 


इति संकल्प्य अवश्यमिह जन्मनि न में शयनतलमारोहत्ति महिला इति चर पर्यालोध्य लोकालोकाचलू 
इस *प्रकाशान | 04:.):-: न्‍्यरितमनःप्रसरे विद्युराभोगभडगुरे नभसोव निर्मेषोन्सेषाकुलितनयनपयंन्ते स्वापप्रबोधव्यति- 
रिक्तामपरामेव कांचिद्रसालासमिव संकोर्णरसासरालां. निद्राइशामनुभवति सयि सति । अहो धर्मावलोक, 
सदसिलतत्छ - कररुंदेनेव ध्वनितं शहसलेन, सत्प्रत्रजणनमद्भलरवेणेब समुच्छलितं संगीतकनिनादेन, भत्काय॑- 
परिच्छेदेवेव सफूटितं पृवंबिग्भागेन, सद्राज्याभिलाषेणेव विरलोनभूतं तारकनिकरेण, मन्‍्मनसिजविरासेनेव विच्छा- 
यितसिन्दुबिस्बेन, सह राग्यमनसेव विकसितमरविन्दव॒न्देन, सद्दिषयसुखतर्णषणेब विघटितं तमःपटलेन, सन्मोहपाशनेव 
विगलितं संध्यारागेण, सदपुणेब लोकलोचनगोचरतामुपगतमरुणकिरणेन, मज्भूवनविन्यासंरिव पर्याकुलितं नग- 
निमसगोपुरसरित्प्रदेशेजनसमाजेन । तदन्वहमनवाप्तनिशानिद्रोषपि बातायनविवरलब्धप्रसरेण रविणा प्रणयिनेव करस्पर्शात्‌ 


के भी वचन उसतरह थोड़े भी उपकारक नहीं होते जिसतरह ऊषर भूमि में मेघों की वुष्टि जरा-सी भी उप- 
कारक नहीं होती ॥३०॥। 


प्रसद्भानुवाद--हे मारिदत्त महाराज ! मैं पूवे में क्या-क्या करके अखिलजनावसर' नामके सभा- 
मण्डप में प्राप्त हुआ ? 


पूर्वोक्त विषय को मन में धारण करके और 'निदचय से इस भव में मेरी शय्या पर स्त्रियाँ आरोहण 
नहीं कर सकतीं' इसप्रकार पूर्व में विचार करके में उक्त सभामण्डप में प्राप्त हुआ । 


हे राजन्‌ ! क्या होनेपर में उक्त सभामण्डप में प्राप्त हुआ ? जब मैं, जिसकी चित्तप्रवृत्ति वेसी वसी 
प्रकाश व अन्धकार के आवरण से मन्थरित ( व्याप्त या भरी हुई ) हुई है, अर्थात्‌--जो वेराग्य व उद्देग दोनों 
से व्याप्त है, जेसे उदयाचल व अस्ताचल प्रकाश व अन्धकार दोनों से युक्त होते हैं। जिसके नेत्रप्रान्त निमेष 
( नेत्रों का मींचना ) व उन्मेष ( नेत्रों का खोलना ) से संयुक्त हैं, अतः जो बिजली के विस्तार से विनाशशील 
आकाश-सरीखा था। अर्थात्‌--जिसप्रकार विजली मेघों के मध्य में प्रवेश करती हुई अन्धकार उत्पन्न करती 
है और प्रकट होती हुई प्रकाश करती है उसीप्रकार मेरे नेत्रप्रान्तों में निमेष व उन्मेष उत्पन्न हुए । में कैसी 
निद्रावस्था का अनुभव कर रहा था ? जो शयन व जागरण-युक्त थी ; अतः जो अपूर्व, अनिवंचनीय तथा संमिश्र 
रसों से अधिक हुई रसाला ( शक्कर व मसाला पड़ा हुआ दही--शिखरन ) सरीखी थी। अर्थात्‌--जिसप्रकार 
रसाला संमिश्र ( मिले हुए ) रसों से व्याप्त होती है। 


धर्म का अनुसन्धान करनेवाले हे मारिदत्त महाराज ! इसके बाद शद्ध॒ की ध्वनि हुई, उससमय 
ऐसा मालूम पड़ता था--मानों-मेरे मनचाहे दीक्षाग्रहण का समर्थक साधुकारवचन ही है। है राजन्‌ ! उस- 
समय गीत, नृत्य व वादित्रों को ध्वनि प्रकट हुई, जो--मानों--मेरे दीक्षाग्रहण की माज्भूलिक ध्वनि ही है। 
पूर्वंदिशा का प्रदेश विकसित हुआ, जो मानों--मेरी दीक्षा-अहण का निश्चय ही है । उससमय ताराओं की श्रेणी 
मेरी राज्याभिलाषा-सी विरलीभूत हुईं। उस समय चन्द्रमण्डल मेरे कामभोग-जेसा काल्ति-हीन हो गया। हे 
राजन्‌ । उस समय कमल-समूह वेसा विकसित हुआ जेसे मेरा वेराग्य, चित्त से विकसित--उल्लासित--हुआ | 
हे राजन्‌ ! उससमय अन्धकार-पटल मेरी विषय सुख की अभिलाषा-सरीखा नष्ट हुआ। उससमय सायंकालीन 
संध्या की लाली मेरे मोहजाल-सरीखी नष्ट हुई | हे मारिदत्त महाराज ! उससमय सूर्य की किरणें मेरे शरीर-सीं 
लोगों को दृष्टिगोचर हुईं | है राजन्‌ ! जनसमाज ( लोक-समूह ), पव॑त-मार्गं, नगरह्वार व नदी स्थानों से आकर 
उसप्रकार व्याप्त हुआ जिसप्रकार जनसमाज ( सेवक-समूह ) मेरी महलरू-रचनाओं में व्याप्त होता है। हे 
राजन ! इसके बाद में, रात्रि में निद्रा को प्राप्त न करता हुआ भी गवाक्षजालों (अरोखों ) से प्रविष्ट होने- 


चतुर्थ आइवास: ४ंप्‌ 


प्रयोधितः: । सिन्धुर इब शब्यामुत्सुज्य, उत्तानवेदिनों हि नरस्थ सुखसाध्यमपि कार्यम्ुदके विशीर्ण चर्णमिव न भवति यत्न- 
धातेरपि कतंव्यं प्रतिविषेयमित्यवधायं, तस्याः दुष्कर्ंणो भहादेव्या: शरीरसंगमादिव दि(इशोगफ़ाएःज्जनो निवंत्य व गोस्ग- 
समयसंभविनसुपासनविधिम्‌, अपगतमोहबन्धे हि मनसि न खल परोपनीत: परिग्रहासड्रों भवति कर्मपरिष्वद्भायेत्यनुध्याय 
गृहीतोद्गमनोयमड्धलदुक्ूलः, समाचर्य तपइचर्यानुरागेणेव 'हरिरोहणेनाड्भररागम्‌, आदृत्य हितोपदेशमिव कर्णामरणम्‌, 
'अहो गुणवतां वर हार, खरं सुरतविनोदेषु खेदितोईसि । तदस्य प्रणयिनः सर्व क्षम्यताम्‌' इत्यनुनयेनेव कण्ठे गृहीत्या 
छुलपह्त ६ ८ान, ईषत्परागभारश्नोपरिणयोत्कण्ठयेव निधाय करे कद्भणालंकारम, माजनि मस तपस्यायाः को5प्यन्तराय इति 
सिद्धशेधासिव शिरसि विनिवेश्य कुसुमानि, हस्तेकृत्य -चेतिकतंव्यतासारमिव तास्बूलमखिलजनावसरं सभामण्डपमुपा- 
गतोउस्सि । मिलिते यथाभागमवस्यिते व सर्वस्मिन्ननुजीबिलोके प्रवत्ते च पुस्तकवाचनके चन्द्रसतिम्बादेवों प्रति सूलं 
प्रहेतुमिष्छया यावन्‍्मनोरथसारथे: मन्त्रिणो मुखमवलोकयामि, तावत्स्थयमेव मय्येकपुत्रे परमवत्सलतया रात्रिकृतमम्तरं 
वर्षशतसिव गणयन्तोमतियातयामवयोभिराप्त4रुषरधिष्ठिता 


वाले सूर्य द्वारा उसप्रकार कर-स्पर्श ( किरणों के स्पर्श व पक्षान्तर में हस्तस्पर्श ) से जगाया गया जिसप्रकार 
स्‍्नेही पुरुष द्वारा कर स्पश से मित्र जगाया जाता है। फिर हाथी-सरीखे मेंने शय्या ( पल ) को छोड़कर 
निम्नप्रकार भलीभाँति विचार किया। निश्चय से अस्थिर चित्तवाले पुरुष का विना प्रयत्न सिद्ध होने योग्य काये, 
पानी में फेंके हुए चुने-सरीखा सेकड़ों प्रयत्नों से भी चिकित्सा करने योग्य नहीं होता । अभिप्राय यह है कि उक्त 
नैतिक सिद्धान्त को स्मरण करते हुए मेंने उक्त घटना किसी के सामने प्रकट नहीं की । इसके बाद हे मारिदत्त 
महाराज ! उस दुराचारिणी महादेवी ( अमृतमति ) के अस्पृश्य शरीर के स्पर्श से ही मानों--प्रातःकालीन 
स्नान करनेवाले मेंने प्रभातकालीन उपासना विधि पूर्ण की । 'मोह-बन्ध से रहित चित्त में दूसरे पुरुष द्वारा 
समीप में लाए हुए वस्त्रादि-परिग्रह का स्वीकार करना, निदचय से कमंबन्ध के निर्मित्त नहीं होता' ऐसा 
चिन्तवन करके मेंने घुले हुए वस्त्र का धोती जोड़ा व माज्ुलिक दुपट्टा धारण किया। पश्चात्‌ मेंने गोशीषं 
चन्दन द्रव से विलेपन किया, जो-मानों--तपदइचर्या करने में उत्पन्न हुआ अक्ृत्रिम स्नेह ही है, फिर मैंने 
हितोपदेश सरीखे दोनों कर्ण-कुण्डल धारण किए | 


हे गुणवानों में श्रेष्ठ हार ! तुम संभोग-क्रीड़ा में विशेष रूप से खेदखिन्न किये गए हो, अतः इस 
स्‍्नेही का समस्त अपराध क्षमा करो” इसप्रकार अनुनय से ही मानों--मैंने मोतियों का हार कण्ठ में घारण 
किया थोड़ी-सी पूर्व की राज्य पालन रूपी भार को लक्ष्मी के विवाह की उत्कण्ठा से ही मानों--मेंने हस्ता- 
भूषण ( कड्भूण-अलद्धार ) हस्त में घारण किए। फिर मैंने पुष्प मस्तक पर धारण किए, जो ऐसे प्रतीत 
होते थे--मानों--मेरी तपश्चर्या में कोई विध्त न होवे” इसकारण से सिद्धचक्र-पूजा संबंधी प्ृष्पमाला हो है। 
ओर मेंने ताम्बूल हस्त में ग्रहण किया, जो--मानों--मेरो दीक्षाग्रहण का निश्चय ही है। 

उपसंहार--तदनन्तर में अखिल जनावसर' नाम के सभामण्डप में प्राप्त हुआ। 


हे राजन्‌ ! जब समस्त सेवकजन एकत्रित हो चुका था व यथास्थान पर स्थिति कर चुकां था एवं 
शास्त्र वाचनेवाला (पुरोहित ) प्रवुत्त हो चुका था। इसीप्रकार जब तक में चन्द्रमति माता के प्रति लेख 
भेजने की इच्छा से 'मनोरथ सारथि' नाम के मन्त्री का मुख देख रहा था तब तक अत्यन्त उत्कण्ठा पूव॑क 
स्वयं आती हुई ऐसी चन्द्रमति माता को मैंने देखा | जो, मुझ एकलोौते पुत्र में उत्कृष्ट स्नेह के कारण रात्रि- 
संबंधी विरह को सौवषुं-सुझ्नान जान रही थी। जो अत्यन्त वृद्ध उम्रवाले मन्‍्त्री-आदि हितेषी पुरुषों से 
अधिष्ठित थी । | पैक 


१. 'हरितरोहिणेन' हृति-ह. लि. ( क..) मतो पाठ: । 


४६ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


मुत्सुकोत्सुकमागच्छुन्तीममरसरितमिव हंसकुलपरिवतामुत्फुल्लसितसरोजवनविहारिणीमिव सरस्वतोमलिलगुणानुगतामिन 
सत्पितु:. कीतिमनेककक्षान्तरवि।नश्युक्तरिनतमहासामन्तारेणस णिभौ लिम०--। कूखराजिरण्जितोपसंव्यानां संध्यारागोत्त- 
रोयवसनामुदयमानचन्द्राकृतिसिवापह्यस्‌, अभिमुलमुदचर्ल थ। उदयाचलसानुर+#:7२»४८:ऐए्टिन्स्भितजलः सकलल्‍लोलः 
सिन्धुरिव पुनस्तच्चरणनलकरोत्सार्यमाणोत्तंतकुसुमसौरभासक्तभड्गवजितोत्तमा 

पातालमूलं स भुजड्॒पालो दिवं स देवाधिपतियंथा जे । मज्जोवनेनापि तथा त्वमेनामाचद्वतारं बसुधां प्रशाधि ॥३१॥ 


इति बिहिताशीर्वादोच्चार: शिरःसमाप्राणपरिकल्पितवालकालोचितोपचारः: सुखशयनसंकथाभिर्मुहमुंहुर्मामा- 
लापयन्तोमपितहस्तावलम्बन: पुर: परिसरन्नमृतमरोचिसूर्त्यनुगतस्तदालोक इब त॑ सभामण्डपमुपनीय महासिहासनपीठिका- 
पासुपावीविशम्‌, उपाविशं चव तदादेशाप्तिजासने । प्रवेत्तासु च तासु तासु किवदन्तीषु वाचकः संसारस्वरूपनिरूपणप्रस्ता- 
बायातमिदमध्यगीष्ट । 


जरंव धन्या वनिताजनानां यस्या: समालिडुनभाजि पुंसि। अन्याड्रनावीक्षणविश्रमाणां न जातु जायेत समागमश्रीः ॥३२॥ 


जो उसप्रकार हँसकुल ( गुरुजनों या निर्दोष पुरुष-समूह ) से वेष्टित थी जिसप्रकार गड्भानदी हंस- 
श्रेणी-से वेष्टित. होती है। जो उसप्रकार विकसित हुए उज्वल कमलवनों में विहार करनेवाली थी जिसप्रकार 
सरस्वती विकसित हुए उज्वल कमल खण्डों में विहार करती है। जो मेरे पिता यशोघ॑महाराज की कीति 
सरीखी सववंगुण-सम्पन्न थी। जिसकी साड़ी बहुत से गृह प्रकोष्ठकों में नियुक्त हुए नम्नीभूत महान्‌ सेवक 
राजाओं के अरुण ( लाल ) मणियों से व्याप्त ( जड़ित ) मुकुटों की किरणोन्मुख श्रेणी द्वारा रञ्जित की गई 
है । जिसका दुपट्टा, संध्याकालीन लालिमा-सरीखा है और जिसकी आक्ृति उदित हुए चन्द्र की आकृति-जेसी थी। 
फिर में उसके सनन्‍्मुख गया ओर मैंने उस सभामण्डप में उसे लाकर महान्‌ सिहासन पीठ पर बेठाया एवं 
में भी उसकी ( माता की ) आज्ञा से अपने सिहासन पर बेठा । है राजन ! में उससमय ऐसे समद्र-सरीखा था 
जिसके जल उदयाचल के शिखर पर संचार करती हुई चन्द्र प्रतिमा के उदय से वृद्धिगत हो रहे थे ओर जो 
विशाल तरज्ों से व्याप्त था। जिसने (मुझ यशोधर ने) ऐसा मस्तक स्वीकार किया था, जिसपर उस चन्द्रमती 
माता के चरणनखों की किरणों से तिरस्कार किये जा रहे मुकुट के पुष्पों की सुगन्धि में लम्पट हुए भौरे 
वर्तमान थे। एवं जिसे माता ने निम्नप्रकार आशीर्वाद का उच्चारण किया था | हे पुत्र ! 'जेसे वह जगत्प्रसिद्ध 
शेषनाग पाताल-लोक का प्रतिपालन करता है एवं जेसे वह देवेन्द्र स्वगं का शासन करता है वेसे ही तुम मेरी 
आयु से भी ( विशेष समय तक ) चन्द्र व ताराओं पयंन्‍्त इस पृथिवी का शासन करो' ॥३१॥ एवं जिसका 
मस्तक-सूघने से वाल्यकालोचित व्यवहार किया गया है। हे राजन ! मैंने केसी मेरी माता को सिंहासन पर 
वेठाया ? जो सुखपूवंक निद्रा की कथाओं से मुझ से बार-बार एकान्त में भाषण कर रही थी । हे राजन ! 
हस्तावलम्बन देनेवाला व माता के आगे गमन करता हुआ में चन्द्र-मृति से अनुगत चन्द्रोद्योत-सरीखा था। 
हे राजन ! जब वे वे जगत्प्रसिद्ध किवदल्तियाँ--प्रवृत्त हो रहीं थीं तब कथावाचक विद्वान्‌ ने संसार स्वभाव के 
कथनावसर पर प्राप्त हुए निम्नप्रकार सुभाषित इलोक पढ़े-- 


सत्रीजनों में वृद्धावस्था ही पुण्यवती है, क्योंकि जिस वृद्धावस्था रूपी स्त्री का आलिड्भन करने 
वाले मानव में ( वृद्ध पुरुष में ) परस्त्रियों के देखने की शोभा-प्राप्तिषपी लक्ष्मी कभी भी उत्पन्न नहीं 
होती ॥३२॥ उस कारण से हे आत्मन्‌ ! जब तक वृद्धावस्था, शारोरिक शक्ति को नष्ट नहीं करती एवं 
इन्द्रिय-समूह में अन्धकार का विस्तार नहीं करतो तब तक आप इस समय उस अनिवंचनोय कत्तंव्य को 





१. उपमालंकार: । २. अप्रस्तुतप्रधंसालंकार: । 


चतुर्थ आइवार्स: ४७ 


ततदच । यावज्जरा जरयते न शरीरशरक्ति यावत्तमवइ्ल न तनोति हृषीकवर्गे । 
तावत्त्वमाचर विचाय तदन्न किचिज्जन्माइकुरः पुनरयं रमते न यत्न॥ ३३॥ 


त्व॑ं मन्विरद्रविणदारतनूह्ृह्मद्य॑स्तृष्णातमोभिरतुबन्धिभिरस्तबुद्धि: । 
क्लिइनास्यहनिश्मिमं न तु चित्त बेत्सि दण्ड यमस्य निपतन्तमकाण्ड एवं ॥ ३४ ॥ 
राजा--( स्वगतम्‌ ।) साधु भो वाचक, साधु। यतः, कथमिव त्वमद्य मच्चेत:प्रविष्ट इब ब्रषे । पुनरपि 
वाचको मामतोव संसारसुखासनाथासु कथासु दत्तावधानमुपलक्ष्य 
को नाम न जगति जनः कुशल: स्वस्थ क्रियेत वद्ववर्तो । स्त्रीषु खलेष्विव विधिरषि मूढः खल वह्यतोपाये ॥ ३५॥ 


इतोदं च। राजा--(स्विस्मथः। स्वगतम्‌ ।) अहो रात्रिप्रवृत्तवत्तान्तवेदिन इवास्याद्य सरस्वती 
प्रेरयति दर्चांसि । बाढमानन्दितदचाहमनेन | न च॒ स्वामिप्रसादः: सेवकेषु प्रसिद्धश्चिन्तामणिरिव फलमसंपाद्य 
विश्वास्यतोति । (प्रकाशम्‌ ।) अहो चसुवर्ष, वितोयंतामस्म सुभाषितवर्षाय पारितोषिकम्‌ । 


वसुवर्ष:----यथाज्ञापयति देव इति । तथा कृतवति वसुवर्ष माता--(स्वगतम्‌ ।) अहो, कुतोष्च में पुत्रस्य 
भवभोगनिरभत्संतपरासु कामिनीजनसंभावनभड्गुरारम्भनिर्भरासु  गोष्ठोष्विदं परं सनः। कि नु खलु न महादेवोगेहूं 





विचार करके उसका आचरण करो, जिस कत्तंव्य के करने पर यह प्रत्यक्ष दिखाई देनेवाला संसाररूपी अडकुर 
( संसार-प्रादुर्भाव ) फिर से क्रीड़ा नहीं करता" ॥३३॥ हे आत्मन्‌ ! तुम पापास्तव को उत्पन्न करनेवाले व 
महल, धन, कलत्र व पृत्रादि की आकाइक्षा रूपी अन्धकारों द्वारा नष्ट बुद्धिवाले होते हुए निरन्तर क्लेशित 
हो रहे हो। है चित्त ! तुम विना अवसर के गिरनेवाले यमराज के प्रत्यक्ष दिखाई देनेवाले मरणलक्षण-वाले 
दण्ड को नहीं जानते हो ॥३४॥ उक्त सुभाषित श्रवण कर यशोधर महाराज अपने मन में निम्नप्रकार चिन्त- 
वन करते हँं--हे सुभाषित वाचनेवाले ! तुमने विशेष प्रशस्त निरूपण किया। क्योंकि आज तुम मेरे मन में 
प्रविष्ट हुए सरीखे स्पष्ट बोलते हो। है मारिदत्त महाराज ! कथावाचक विद्वान्‌ ने मुझे संसार-सुख से विमुख 
करनेवालो कथाओं में विशेष रूप से ध्यान देनेवाले देखकर फिर से निम्नप्रकार सुभाषित इलोक पढ़ा-- 
विद्वानों से संसार में कौन पुरुष अपने वशवर्ती नहीं किया जाता ? परन्तु दुष्टों या चुगलखोरों की तरह 
स्त्रियों के वशीकरण के उपाय में विधि भी मूढ़ है। अर्थात्‌-वशीभूत करना नहीं जानता? ॥३५॥ यशोधर 
महाराज आश्चर्यान्वित होते हुए अपने मन में निम्नप्रकार चिन्तवन करते हैं--आइचयं है कि आज दिन 
रात्रि में उत्पन्न हुए वृत्तान्त को जाननेवाले-सरीखी इस कथावाचक की सरस्वती ( वाग्देवता ) वचनों को 
प्रेरित कर रही है। इसने मुझे विशेष आनन्दित किया । सेवकों में प्रसिद्धि-प्राप्त किया हुआ स्वामी का प्रसाद 
( प्रसन्नता ) चिन्तामणि-सरीखा कुछ लाभ उत्पन्न किये विना विश्राम नहीं लेता । इसप्रकार विचार कर 
यशोधर महाराज ने स्पष्ट कहा--हे 'वसुवर्ष' नामके खजानची ! तुम सुभाषित की वृष्टि करनेवाले इस कथा- 
बाचक के लिए पारितोषिक दौ। 


वसुवर्ष नामका कोषाध्यक्ष--स्वामी की जैसो आज्ञा है। जब उक्त कोषाध्यक्ष ने उस कथावाचक 
विद्वान के लिए पारितोषिक वितरण कर दिया तब चन्द्रमती माता अपने मन में निम्न प्रकार विचार करती 
है--आइचयं है, आज के दिन ऐसी वार्ताओं में, जो सांसारिक भोगों का तिरस्कार करने में तत्पर हैं, एवं 





१, रूपकालंकार:। २. रूपकालंकार:। ३. रूपकोपमालंकार:ः । 


४८ यदशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


गतस्यास्य किमपि वेराग्यका रणसमभृत्‌ । समानिच्छन्त्या एवं हि पुत्रेणेयं महति स्वातन्श्ये स्थापिता। अतिप्रसक्त च॑ 
सत्रोषु स्वातन्त्यं करपत्र मिव पत्युर्नाविदाबं हृदयं विरमति । कथित थे में लाधोपायनविनियुक्तया रसायनसिद्धेर्माहान- 
सिकस्य सुतया प्रियंबदया यथा--अम्बादेवि, तब स्नुषायाः प्रणयपर इब वृश्यते तस्सिन्‌ कुब्जे- दृष्टिविनिपातः ॥ 
(प्रकाशम्‌ ।) वत्स, कथमिव लछ:0८:०८७+/भिनवसमागमसरस्यपि वयसि चतुर्थपुरुषाथ्थप्राथनोत्थासु कथासु गत- 
तृष्णमपि सतृष्णमिवाद्य ते प्रतिभाति चेत:। वदनच्छायाप्यन्यथंव ते दुदयते । अ्पुरपि सलिनं कमलमिवातोव ते 
विष्छायम्‌ । धवासा अपि होमधुमोदगसा हव तवाधरदलं मलिनयन्तो दी्घंतरमायच्छुन्ते। लोचने अपि सान्द्रनिद्रोद्रेक- 
दुदिने शत्रुकुलमिव ते मन्दस्पन्दे। मदारम्भे सामज इव मुहु्मंहुझ//८/.००.० जुम्भितेषु । कर्मणि विनियुक्तस्तुरम इब 
न स्थिरस्तिष्ठसि चासने । राजा--( स्वगतम्‌ ।) अहो, प्रारम्भे देवस्य महतो खलु कार्यधटनासु तत्परता, मातुश्च मयि 
संप्रइनेषु । (प्रकाशम्‌ ।) अम्ब, विज्ञापयामि स्वोपज्ञपथमुत्थितं कथयामास। मातापि निशस्यनम्‌ 

यातु द्विषत्पक्षमदः समोक्षितु प्रतीक्ष्यलक्ष्मीस्त्थभिहोदिताब्चिरम्‌ । 

सहों न रत्नाकरवारिमेखलां सम स्नुषानप्तृजनेन रक्षतात्‌ ॥ ३६ ७ 


जो स्त्रीजनों की अनुकूलता की स्वयं विनश्वरता के आरम्भ से गाढ़ हैं, मेरे पुत्र का यह मन विशेष संलग्न 
कैसे हो गया ? में ऐसा सोचती हूँ कि महादेवी के गृह में श्राप्त हुए मेरे पुत्र को निश्चय से क्या कोई वेराग्य- 
कारण नहों हुआ ? अप तु अवश्य हुआ है। क्योंकि न चाहतो हुई ही मेरे पुत्र ( यशोधर ) ने इसे विशेष 
स्वाधीनता में स्थापित कर दिया है। क्योंकि विशेष मात्रा में प्राप्त हुई स्त्रियों को स्वाधीनता, तलवार की 
घार-सरीखी पति-हृदय को बिना विदीण किए विश्राम नहीं लेती । 'रसायनसिद्धि' नाम के रसोईये की प्रियंवदा 
नाम की पुत्री ने, जो कि मुझे लाडू-आदि भेंट लाने के अधिकार में नियुक्त की गई है, मुझसे कहा था-- 
यथा--हे माता ! आपकी पुत्रवधू ( अमृतमति महादेवी ) की दृष्टि उस प्रसिद्ध अष्टवड्धु” नामके निदृष्ट 
महावत में स्नेह करने में तत्पर हुई-सरीखी देखी जाती है !! फिर चन्द्रमती माता ने मुझसे स्पष्ट कहा--हे 
पुत्र ! इस युवावस्था में, जो कि लक्ष्मी-भोग रूपी हंस के नवीन समागम में सरोवर-सी भी है, मोक्ष पुरुषार्थ 
को आकाइसक्षा का उत्थान करनेवाली धम्म-कथाओं में, अभिलाषा-रहित हुआ भी तेरा मन, इस समय तृष्णा- 
युक्त-सरीखा किस प्रकार प्रतिभासित हो रहा है? हे पुत्र! तेरी मुख-कान्ति भी दूसरी-सरीखी ( म्लान ) 
दिखाई देती है। तेरा शरीर भी मलिन कमल-जेसा विशेष कान्ति-हीन दृष्टिगोचर हो रहा है। तेरे श्वास भी 
होम संबंधी धुएँ की उत्पत्ति-सरीखे तेरे ओष्ठदलों को मलिन करते हुए विस्तृत रूप से निकल रहै हैं। हे पुत्र ! 
तेरे दोनों नेत्र भी विशेष निद्रा की अधिकता से आच्छादित हुए शत्रुसमूह-सरीखे मन्‍्द स्पन्द ( ईषच्चलन ) 
युक्त हैं। अर्थात्‌-जिसप्रकार तेरा शत्रु समूह मन्दस्पन्द ( अल्पव्यापार ) युक्त है। हे पुत्र ! तुम बार-बार 
,जैभाई लेने में मद के आरम्भ में हाथो-जेसे कष्ट प्राप्त कर रहें हो। हे पुत्र ! तुम गमनादि क्रिया में अधिकृत 
होते हुए सिहासन पर धोड़े-सरीखे निश्चल होकर नहीं बेठते । फिर यशोधर महाराज अपने मन में निम्न प्रकार 
विचार करते हैं--'आश्चयं है देव ( पुराकृत कर्म ) की निस्सन्‍्देह प्रारम्भ में का्यं करने में विशेष एकाग्रता है 
भौर माता को मेरे विषय में शिष्टतापूर्ण अनुसन्धान करने में विशेष एकाग्रता है।' इसके बाद यशोधर महाराज 
ने स्पष्ट निवेदन किया--हे माता ! “विज्ञापित करता हूँ' | ऐसा कहते हुए उसने अपने द्वारा कल्पना किये 
हुए मार्गवाला स्वप्न में प्राप्त हुआ वृत्तान्त कहा | माता ने भी स्वप्न में प्राप्त हुए वृत्तान्त को सुनकर स्वरूप से 
रक्षा करने के लिए निष्ठीवन ( थूंक ) सम्बन्धी विन्दुओं को भय-सहित व कम्पित हृदय पूर्वक एवं दयालुता के 
उदय-सहित नाना प्रकार से क्षरण करके निम्नप्रकार मुझे समझाया । 


हे पुत्र ! यह दुःस्वप्न शत्रुपक्ष पर गिरे। पज्य राज्यलक्ष्मीवाले आप, इस भूमण्डल पर दोघंकाल 


चतुर्थ आध्वासे: ४९, 


इति सभय सोह गहवर्य सानुकम्पोद्य॑ च समन्तादुज्नह्मविश्रयां विकिरन्तो मामेवमबूबुधत्‌-पृत्र, सर्वश्ञास्त्रेषु 
बुधसड्भूविदग्धो४पि कर्य त्वमधयाचारान्ध इवावभाससे । को हि नास सचेतनः स्वप्नेषु भक्तमुपलभ्य गोणि प्रसारयति । 
यदि थे नियमेन सत्फला भवन्ति स्वप्नास्तहिं हतमेतदायंकस्य त्रियामायां मोदकसन्दसठिकावलोकनादामन्त्रितमहीपतेरु- 
पाख्यानम्‌ । प्राणिनों ह्वानिलानलपोनसान्तरिताः स्वप्नावस्थायामर्थजातं भृतपूर्वमभृतपूर्व वा निरोक्षन्ते। कथितवतो 
चाधुनंव मे पथि सहागच्छन्तोयं तब घात्री दुहिता वसन्तिका, यथा--आर्याणि, प्रभातशेषायां निशि स्वप्ने किलाहूं 
यवागुरिव संव॒त्तास्मि। भुक्ता च मन्‍्मातुः आाद्धामन्त्रितभृदेवेरिति । 
निष्कण्टकं राज्यमिद॑ प्रवद्धमिमे निदेशावहिताइच भूपाः: । 
दिश्ो दर्शतास्तव कामितानि यच्छान्ति चिन्तामणिभिः समानाः ॥| ३७ ॥। 
अमूनि पूर्वेभबर्ताजितानि त्यागाय भोगाय वसूनि सन्ति । इच्छाविधेयश्च विलासिनोनामयं गणस्तेपप्सरसां सदृक्ष: ॥ ३८ ॥॥ 
निष्कारणं सर्वर्मिदं विहाय त्वं केन कामेन तपो हि कुर्या: । स्वर्गापवर्गार्थमिदं न सम्यर्दुष्टाददष्ट खलु किगरोयः ॥ ३९ ॥ 
अथाज्ञया कोष्पि न वर्तते ते तत्रोत्सूजअ फक्रीधविषं न दोषः । 
भयेन कि मसन्दविसपिणीनां कन्यां त्यजन्कोष्पषि निरीक्षितोइस्ति ॥ ४० ॥ 


पर्यन्‍्त उदय प्राप्त करें और बधू व पोते वर्ग के साथ समुद्रजल मर्यादावालो इस पृथिवरी का प्रतिपालन 
करें ।' ॥ ३६॥ 


हे पुत्र ! समस्त शास्त्रों में विद्वानों की सद्भति से विचक्षण होते हुए भी तुम इस समय मूर्ख 
या क्रियामूढ़-सरीखे किस प्रकार प्रतीत होते हो ? निश्चय से कौन चतुर पुरुष स्वनमें धान्य प्राप्त करके [ उसे 
भरने-हेतु ] गोणी ( बोरा या थेला ) धारण करता है? अपि तु कोई नहीं करता । यदि स्वप्न नियम से सत्य 
फलवाले होते हैं तो आचाय॑ की, जिसने रात्रि में स्वप्न में लड़डुओं से भरी हुई छात्रशाला को देखने से राजा 
को परिवार-सहित निमन्त्रित किया था, यह जगत्प्रसिद्ध नष्ट दृष्टान्त कथा [ सच्ची ] समझनी चाहिए। अतः 
प्राणी वात ॒ पित्त व कफ-सहित होते हुए स्वप्नावसर में पूर्व मे उत्पन्न हुए या पूर्व में नहीं उत्पन्न हुए वस्तु 
समूह को देखते हैं। इस समय में हो मेरे मार्ग में साथ आती हुईं इस तुम्हारी धाय की पुत्री वसन्तिका नाम- 
वाली ने मुझ से निम्न प्रकार कहा था--यथा-- हे स्वामिनि ! पश्चिम रात्रि के प्रान्तभाग में निश्चय से में 
स्वप्न में यवागू-सरीखी हुई। अर्थात्‌-मैंने स्वप्न में विशेष मात्रा में यवागू ( पतले भात ) देखे। ओर जिन्हें, 
मेरी भाता के श्राद्ध में निमन्त्रित किये हुए ब्राह्मणों ने भक्षण किये । 


हे पुत्र। यह राज्य, क्षुद्र शत्रुओं से रहित होता हुआ वृद्धिगत हुआ है व यह सामन्‍्त वर्ग ( अधी- 
नस्थ नृप-समूह ) आपका आज्ञावर्ती हुआ सावधान है। ये दश दिशाएँ चिन्तामणि-सरीखीं आपके लिए अभि- 
लषित वस्तु देती हैं॥३७॥ ये धनादि लक्षिमियाँ, जिन्हें आपने पूव॑जों ( यशोवन्धु व यशोर्घ राजा ) से उपाजित 
की हैं, दान तथा भोग निमित्त वतंमान हैं एवं रम्भा, तिलोत्तमा, मेनका और उवंशी-आदि अप्सराओं-सरीखी 
यह कामिनियों की श्रेणी आपकी इच्छानुसार प्रवृत्ति करती हुई विनयशील है ॥३८॥ हे पुत्र ! तुम इस समस्त 
पूर्वोक्त राज्यादि वेभव को निष्प्रयोजन छोड़कर निश्चय से किस अभिलाषा से तपश्चरण करते हो? यह 
तपश्चरण स्वर्ग व मोक्ष निमित्त नहीं है। हे पुत्र | कया प्रत्यक्ष फल से परोक्ष फल निरचय से विशेष महान 
होता है ? अपि तु नहीं होता ॥३९॥ हे राजन्‌ ! यदि कोई पुरुष तुम्हारी आज्ञानुसार प्रवृत्ति नहीं करता तो 


१. समुच्चयालंकार: । २. वृत्तत्रयेण समुच्चयालंकार: आक्षेपएन । 
७ 
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दुःस्वप्नशड्रा) तब चेदथास्ति सरत्त्वः समसस्‍्तेः  कुलदेवताय । 
कृत्वा बलि शान्तिकपोष्टिकार्थ पदचात्परतिश्वप्तनविधि विधेहि ॥। ४१ ॥ 
न चेद॑ मनागविकम्रलोकिकं वा। तथाहि-- 


मधुपर्वो जे यशे च पितृदवतकर्मणि । अत्रेव पश्वों हिस्या नान्‍्यत्रेत्यन्रवोन्सनुः ॥॥ ४२ ।॥। 
एथ्वर्थेषु पश्न्हिंसन्वेदबेदा्ं विद्द्विज: । आत्सानं च पशुंइचेव गमयत्युत्तमां गतिम्‌ ॥ ४३ ।॥। 


तथा वेदेष्प्यात्मश्रेयोर्थ भशेषविध्नोपशमनार्थ च राजसूयपुण्डरीकाश्वमेधगोसववाजपेयादिषु_ वर्षिकामेष्टिकारीरित्याविषु 
थ यज्ञेषु प्रवत्तो5वं प्राणवध: स च वधो न भवति । यतः । 


यज्ञार्थ पशव:ः सृष्टा: स्वयमेव स्वयंभुवा । यशो हि भृत्यं सर्वेषां तस्माद्यण्न बधोध्वधः ॥॥ ४४ ॥ 


इति । राजा--(कर्णों पिधाय निःशवस्थ च: ) कि नु खल न करोति देहिनामयं मोहबन्धः, तस्य प्रसव- 


उस पर क्रोधरूपी जहर छोड़ो, क्योंकि ऐसा करने में कोई दोष नहीं है। हे राजन्‌ ! क्या खटमलों के भय से 
कन्था ( शीत-निवारण वस्त्र-गोदड़ी ) को छोड़ता हुआ कोई भो पुरुष देखा गया है ? अपि तु नही देखा गया 
॥४०।। हे पुत्र ! यदि आपको दुष्ट स्वप्त का भय है तो कुलदेवता के लिए समस्त प्राणिवर्गों की बलि ( घात ) 
करके बाद में दुष्ट स्पप्न का ऐसा शमन विधान करो, जिसमें शान्ति देनेवाला कर्म ओर शारीरिक पुष्टि निमित्त 
कर्म इन दोनों का प्रयोजन वतंमान है' ॥४१॥ 


हे पुत्र ! यह कुलदेवता के लिए प्राणियों का बलि विधान सदा से प्रचलित हुआ चला भा रहा है 
ओर लोक-प्रसिद्ध है। तथाहि--[ यशोधर की माता निम्न प्रकार से उक्त बात का समर्थन करती है--मनरु 
नाम.के ऋषि ने कहा है कि निम्नलिखित चार स्थानों में ही पशु-बध करने योग्य हैं, अन्यत्र अर्थात्‌-भक्षण, 
व शारीरिक पुष्टि-आदि के निमित्त पशु-बध करने योग्य नहीं हैं। मधुपक ( अतिथि सत्कार के अवसर पर 
अर्थात्‌-ब्राह्मण के गृहपर यदि ब्राह्मण अतिथि आता है, उस समय उसके चरण प्रक्षाल्ति करके उनपर 
दही, मधु व घी छोड़े जाते हैं एवं बड़ा बेल व बड़ा बकरा मारकर उसे व अन्य ब्राह्मणों को खिलाया जाता है 
एवं चन्दन व पुष्प माला से उस अतिथि की पूजा की जाती है, इसे 'मधुपक' कहते हैं ) २--यागकर्म ( अहव- 
मेध-आदि यज्ञ ), ३--पितृकर्म ( श्राद्ध कम ) एवं ४--रुद्र-आदि की पूजा विधान के अवसर पर? ॥४२॥ वेद- 
पाठ व वेद के अर्थ को जाननेवाला इन पूर्वोक्त चार कार्यों में पशुओं का घात करता हुआ अपनी आत्मा व 
पशुओं को उत्तमगति ( स्वगं-आदि ) में प्राप्त कराता है ॥।४३॥ 


शास्त्र में आत्मा के पुण्य-निमित्त व समस्त विघ्तों के विनाशार्थ निम्न प्रकार के यज्ञों में किया 
हुआ प्राणि-बध, प्राणिबध (जीव हिसा ) नहीं है। राजसूथ, पुण्डरीक, अश्वमेघ, गोसव व वाजपेय-इत्यादि 
अन्य भी यज्ञों के भेद हैं। एवं वार्षिकामेष्टि ( यज्ञ विशेष ) व कारी। क्‍योंकि ब्रह्मा ने स्वयं ही यज्ञ-निमित्त 
पशुओं की सृष्टि की है। निश्चय से यज्ञ समस्त याचक, आचार्य व यजमानादिकों के ऐश्वर्य-हेतु है, इसलिए 
यज्ञ-निमित्त की हुईं प्राणि हिसा हिसा नहीं है ॥४४॥ उक्त बात को सुनकर यशोधर महाराज ने श्रोत्रों को 
बन्द करके व व्वाँस-प्रहण करके निम्न प्रकार कहा--प्राणियों का यह मोहबन्ध ( रागादि ) व उसका 
उत्पत्ति स्थान अज्ञान-सम्बन्ध भी क्या-क्या अनर्थ नहीं करता ? केसे हैं यशोधर महाराज ? जिसका मन निर्दय 
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१, दृष्टान्ताक्षेपालंका::।. २. जातिमात्रालकार: । ३. जातिरलंकार: । ४. समुच्चयालंकार: | 


चतुर्थ आश्वास: ५१ 


भूमिरशानसंबन्धदचेति, कर्कशोदकंवितकंककंरसंपातस्तिमितचेता: क्षणमात्रमितिकतंव्यताविमृहमन:श्रोता इब भुत्वेदमवा- 
दोतू--प्रसीदाम्ब । वदामि किचिदहम, यदि तत्र भवतोी सयि हुलतापवादपरागं न विकिरति। साता--पुतन्र, मैं 
मयि शद्धूष्ठा: । प्रतिष्ठस्व न्यायनिष्ठुरतया गोष्ठोसोष्ठवेषु ॥ न खलु केवलमहं प्रसव्धमिणी, कि तु भवत्पितुः प्रसादा- 
त्सकलव्यवहारवेदिनो च। यद्चेवं युक्त एवं पूर्वपक्ष:। यसस्‍्मात्‌ 'न घर्मा इचरेत्‌, एष्यत्फलत्वात्संशयितत्वाच्च । को 
ह्ाबालिशो हस्तगतं पादगतं कुर्यात्‌। वरमद्यकपोतः द्वोमपूरात्‌ । वरं सांशयिकान्निष्कादसांशयिकः कार्षापणः' 
इति महान्वल लोके लोकायतिकलोककोलाहुल:। स चात्मनों गर्भादिमरणपर्यन्ततायां सुघट एबं। राजा-- 
सत्य न धर्म: क्रियते यदि स्थाद्गर्भावसानान्‍न्तर एवं जोवः। 
न चंवमभ । जातिस्मराणामथ रक्षसां चू दुष्टेः परं कि न समस्ति लोके (लोक: ) ॥ ४५ ॥। 


उत्तर फल के विचाररूपी पाषाण के पतन से निर्चल है और जिसकी चित्त-संगति अल्पकाल तक कत्तंव्य- 
निश्चय में विमूढ़-सी है । 

हे माता ! प्रसन्न होइए | में कुछ कहता हूँ, यदि उस वचन के कहने पर आप मेरे ऊपर कुपुत्र संबंधी 
निन्‍्दारूप धूलि नहीं फेंकतीं। इसके बाद यशोधर की माता ने कहा--हे पुत्र ! तुम मुझ से इस प्रकार का भय 
मत करो | हे पुत्र ! मेरी वार्ता-प्रारम्भ की प्रतिभा-शीलता में न्‍्याय-निष्ठुरता पूर्वक पूव॑पक्ष करो है पुत्र ! 
निवचय से मैं केवल तुम्हें जन्म देनेवाली हो नहीं हूँ किन्तु आपके पिता की करुणा से समस्त व्यवहार को 
जाननेवाली हूँ । अतः हे पुत्र । मेरा पूरव॑पक्ष करना उचित ही है, अतः यशोधर को माता उसी वार्ता का प्रारम्भ 
करती है--जिस कारण हे पुत्र ! लोक में निश्चय से निम्न प्रकार नास्तिक दर्शन विशेषरूप से है--यथा 
'धर्मो का आचरण नहीं करना चाहिए, क्योंकि धर्माचरण में भविष्यकालीन फल है। वततंमान काल में धर्मा- 
चरण का फल दृष्टि गोचर नहीं होता। इतना हो नहीं, अपि तु--धर्माचरण नहीं करना चाहिए, क्योंकि 
संशयित्वात्‌। भर्थात्‌ृ-यह नहीं जाना जाता कि धर्माचरण से फल मिलेगा ? अथवा नहीं मिलेगा? इस 
प्रकार का सन्‍्देह होने के कारण भी धर्माचरण नहीं करना चाहिए अब उक्त विषय को दृष्टान्त से दृढ़ 
करते हैं । 

निदचय से कोन विद्वान्‌ पुरुष हस्तगत सुवर्ण-आदि वस्तु को पादगत करेगा ? अर्थात्‌--दोनों पैरों 
से ग्रहण करेगा ? अभिप्राय यह है कि हाथ निकटवर्ती हैं और पैर तो दूखवर्ती हैं, अतः जिस प्रकार निकटवर्ती 
ह॒थों में प्राप्त हुई सुवर्ण-आदि वस्तु को विद्वान्‌ दूरवर्ती पेरों से धारण नहीं करता उसीकप्रकार प्रत्यक्ष फलवाले 
कामिनी-आदि भोग ही ग्रहण करना चाहिए ओर अदृष्ट--परोक्ष-फलवाले धर्म का आचरण छोड़ देना 
चाहिए! कल प्रातःकाल प्राप्त होनेवाले मयूर की अपेक्षा आज प्राप्त होनेवाला कबूतर श्रेष्ठ है। यद्यपि मयूर 
में मांस अधिक है ओर कबूतर में अल्प है तथापि भविष्य में प्राप्त होनेवाले विशेष मांसशाली मयूर की अपेक्षा 
आज वतंमान में प्राप्त होनेवाला अल्प मांस-युक्त कबूतर ही श्रेष्ठ है। अर्थात्‌--उसी प्रकार भविष्य में स्वर्गादि 
विशेष फलशाली धर्म की अपेक्षा वर्तमान में अल्प फलवाली जवानी व -कमनीय कामिनी-आदि उपभोग 
वस्तुएँ हो श्रेष्ठ हैं। सन्देह-युक्त २१६ तोला परिमाणवाले सुवर्ण सिक्के या सुवर्ण मयी हृदय-भूषण (हार ) की 
अपेक्षा रत्तोमर तोल का निश्चित सुवर्ण श्रेष्ठ है। जब आत्मा गर्भ से लेकर मरण पयेन्‍त हो है तब वह नास्तिक 
दर्शन युक्ति-युक्त ही है। फिर यशोधर महाराज ने कहा-- 


हे माता ! तेरा वचन सत्य है परन्तु यदि जीव ( आत्मा ) गर्भ व मरण के मध्यवर्ती ही होता 
१. 'परः कि न समस्ति छोकः' हू. छि, ( क ) प्रतो पाठ: । 


जा बी सर 


५२ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


स्वयं कृत जन्तुष्ु कर्म नो चेत्समः समस्‍्तः खलु कि न लोक: । भृतात्मकं चित्तमिदं च मिथ्या स्वरूपभेबात्पवनावनोव ।४६॥ 
एवं चेदमपि संगच्छते-- 


यदुपचितमल्यजन्मनि शुभाशुभ॑ तस्य कर्मण: प्राप्तिम्‌ | व्यञ्जयति शास्त्रमेतत्तमस द्रब्याणि दीप इब ॥ ४७ ॥। 


तव॑ वयश्चारुतरास्तरुण्यो रम्याणि हर्म्योाणि शिवाः शयश्च । 
एतानि संसारतरोः फलानि स्वर्ग: परोपउततोति सृषव वार्ता ॥ ४८॥ 


वोषस्त्वमोषां पुनरेक एव स्थैर्याय यन्‍्नास्ति जगत्युपायः । तत्संभवे तत्त्वविदां परं स्यात्लेदाय देहस्य तपःप्रयासः ॥ ४९ ॥ 


तब धर्म नहीं किया जाता परन्तु यह बात नहीं है। अर्थात्‌-जीव गर्भ से लेकर मरण पर्यन्त ही नहीं है । 
अब उक्त बात को आक्षेप ( दृष्टान्त ) द्वारा समर्थन करते हैं--निश्चय से क्या लोक में जाति स्मरणवाले 
पुरुष दृष्टिगोचर नहीं होते ? भर्थात्‌ृ--यदि जीव, गर्भ से लेकर मरणपयंन्त ही होता तब जाति स्मरणवाला 
पुरुष क्यों इसप्रकार कहता है। में पूंजन्म में इसप्रकार ( अमुक कुल में अमुक रूप से उत्पन्न होनेवाला ) 
हुआ था।' अथवा पाठान्तर में जब जाति स्मरणवाले पुरुष दृष्टिगोचर हो रहे हैं तब क्या परलोक ( पूर्वजन्म ) 
नहीं है ? एवं क्या निर्चय से लोक में राक्षस ( व्यन्तर ) दृष्टिगोचर नहीं होते ? अर्थातू--किसी का पिता- 
आदि मरकर राक्षस हुआ इ्मशान भूमि में जन्म धारण करता हुआ सुना जाता है। यदि गर्भ से लेकर 
मरण-पर्यन्त ही जीव होता तब व्यन्तर किसप्रकार हुआ ? अथवा पाठान्तर में जब पुरुष मरकर राक्षस हुए 
सुने जाते हैं तब क्या परलोक-(भविष्यजन्म) नहीं है ? अपितु अवश्य है | सारांश यह है उक्त राक्षसों के दुष्टान्त 
से भविष्य जन्म सिद्ध हुआ समझना चाहिए ॥४५॥ यदि प्राणियों का स्वयं उपाजित किया हुआ पुण्य व 
पापकर्म नहीं है तो निश्चय से समस्त लोक समान ( सदृद् ) क्यों नहीं होता ? भर्थातृ--फिर राजा, किद्धुर, 
गुरु, शिष्य, धनाढ्य व दरिद्र इत्यादि भेद किसप्रकार संभव होगा ? “यह आत्मा पृथिवी, जल, अग्नि व वायु 
इन चारों भूतों से निष्पन्न है' इसप्रकार की नास्तिक दर्शन को मान्यता मिथ्या है, क्योंकि इनमें स्वरूप-भेद 
वर्तमान है। अर्थात्‌-विज्ञान, सुख व दुःख-आदि गुणवान्‌ जोव है और भूत ( पृथिवी, जल, अग्नि व वायु ) 
अचेतन ( जड़ ) होने के कारण जोवद्रव्य से भिन्‍न हैं। उदाहरणार्थ--जिसप्रकार वायु और पृथिवी द्रव्य 
स्वरूप भेद के कारण भिन्न-भिन्न हैं। अर्थात्‌-वायु चञ्चल स्वभाव-युक्त व पुथिवी स्थिर स्वभाववाली 
है। उसोप्रकार आत्मा चेतन ज्ञानादिगुणवान्‌ है और पृथिवो-आदि भूत अचेतन होते हुए धारण-आदि गुण- 
संयुक्त हैं ॥४६॥ 


जब इसप्रकार उक्त भेद सिद्ध है तभी निम्नप्रकार आर्याच्छन्द जन्मपत्रिका के आरम्भ में लिखा 
जाता है--इस जीव ने पूर्व जन्म में जो पुण्य-पाप कम उपाजित किये हैं, भविष्य जन्म में उस कर्म के उदय 
को यह ज्योतिषशास्त्र उसप्रकार प्रकट करता है जिसप्रकार दीपक अन्धकार में वतंमान एट-पटादि वस्तुओं 
को प्रकट ( प्रकाशित ) करता है। अर्थात्‌--जब पृवंजन्म का सद्भाव है तभो ज्योतिःशास्त्र उत्तर जन्म के 
स्वरूप को प्रकट करता है। इससे जाना जाता है कि गर्भ से लेकर मरणपयन्त ही जीव नहीं है, अपितु 
गर्भ से पूर्व व मरण के बाद भी है ॥॥४७॥ पुनः यशोधर महाराज ने कहा--नवीन योवन, विशेष सुन्दर 
युवतियाँ, मनोज्ञ महल और विशेष शुभ धनादि लक्षिमयाँ, ये संसाररूपी वृक्ष के फल हैं । स्व भिन्‍न है' 
यह बात मिथ्या है, किन्तु यौवन, स्त्री व धनादि सुख सामग्री ही स्वर्ग है ॥४८॥ परन्तु इस यौवन, स्त्री व 
घनादि सुख सामग्री में एक ही ( महान्‌ ) दोष है, क्योंकि संसार में योवन, स्त्री व धनादि सुख का कारण 





चतुर्थ आश्वासः ५३ 
बालस्य मौंरध्यान्न तपोधिकारो युवा तपस्येश्वदि तत्र दण्डः। कुटर ८ एन एल: सध्यों वृद्ध: पुनर्वाद्धिसहाय एवं ॥५०॥॥ 
परोपरोधादयमेवमात्मा मिथ्याग्रहप्रस्तमन:प्रतान: । स्वयं “विजानन्नपि देवदूतेराकृष्य नीयेत भवभ्रमाय ॥। ५१ ॥ 


चरमो5पि पक्ष: श्रेयानेव । द्विषा खलु प्राणिनामापदो भवन्ति--संभवत्प्रतोकाराः, कालकृतावताराइच । तत्रा- 
णानासुपशमनाय प्रतिस्वप्नविधि: श्रेयःसंनिधरेव रणाजिरेषु राजव्यञ्जनव्याजेन द्विपद्धिषधराणाममर्ष विषवर्षस्थ प्रतोकार 
इत । सध्यमस्तु पक्षोउतीब सध्यसः । 


अहोरात्र यथा हेतुः प्रकाशध्वान्तजन्मनि । तथा महौीपतिहेंतुः प्रुण्यपापप्रवर्तने ॥ ५२ ॥। 
उक्त च--राज्ि धर्मिणि धर्मिष्ठा: पापे पापा: समे समा: । राजानमनुवतंन्ते यथा राजा तथा प्रजा: ॥ ५३ ॥। 


इति। भूृतसंरक्षणं हि क्षत्रियाणां महान्‌ ध्म:। स च निरपराधप्राणिवधे नितरां निराकृतः स्थात्‌ । नृपति- 
प्रतिष्ठानि च खलु देहिनां व्यवहारतन्त्राणि प्रवरतंन्ते । नपत्यायत्ताः पृण्यपापहेतवों वर्णाश्रमाणामाचारव्यवस्थाइच | ते 


स्थिर नहीं है, किन्तु यौवन-आदि सब क्षणिक ही हैं। यदि ये योवन-आदि स्थिर होते तो तत्त्वज्ञानियों का 
तपद्चर्या-प्रयास केवल शारीरिक खेद-निमित्त होता ॥४९॥ 


हे माता ! शिशु को दोक्षा-ग्रहण का अधिकार नहीं है, क्योंकि उसकी प्रकृति हिताहित के विवेक से 
शून्य होती है। यदि जवान पुरुष तपर्चर्या करे तो उस तपश्चर्या करने में प्रायश्चित्त है, अथवा शरौर- 
दण्डन का कष्ट होता है। इसोप्रकार अद्धंवृद्ध पुरुष तो कुटुम्ब को उदर-पूर्ति करता है। वृद्ध पुरुष दोधंकाल 
में उदर-पूति करता है" ॥५०॥ यह जीव माता-पिता-आदि के अनुरोध से असत्य पिशाच-म्रह से ग्रहण किये 
हुए मानसिक व्यापारवाला होता है। अत: स्वयं विशेष जानता हुआ भी यमराज के किद्धुरों द्वारा खोंचकर 
संसार-श्रमण के लिए ले जाया जाता है ॥५१॥ है माता ! यद्यपि चरम पक्ष ( शान्तिक पौष्टिक लक्षणवाला 
अखीर का कथन ) शुभ ही है, परन्तु प्राणिहिसा के कारण कल्याण-कारक नहीं है। निश३चय से प्राणियों की 
विपत्तियाँ दो प्रकार को होती हैं; १--संभवत्प्रतीकार ( जिनके दूर होने का उपाय हो सकता है ) एवं २-- 
यमराज द्वारा उत्पन्न होनेवाली मृत्यु । उन दोनों विपत्तियों के मध्य पहिली संभवत्प्रतोकारवाली आपत्तियों के 
उपशमन के लिए स्वप्नशमन-विधान पृण्याचरण से ही होता है, जो कि ( स्वप्न-शमन-विधान ), संग्रामाज्रणों 
पर राज-चिह्नों के मिप से शत्रुसपों के क्रोधरूप विष-वर्षण की प्रतिक्रिया ( दूर करने का उपाय--विद्याधर- 
औषधि, मन्‍्त्रजल व हवनादि ) सरोखा है। मध्यमपक्ष 'दुःस्वप्नशद्भा' इत्यादि तो जोवहिंसा के कारण निःक्ृष्ट 
है। जिसप्रकार प्रकाश की उत्पत्ति में दिन कारण है और अन्धकार की उत्पत्ति में रात्रि निमित्त है उसीप्रकार 
पुण्य-पाप की प्रवृत्ति में राजा कारण है ॥५२॥ अर्थंशास्त्रकार चाणक्य ने कहा है--राजा के धर्मात्मा होने पर 
प्रजा धर्मात्मा होती है और राजा के पापो होनेपर प्रजा भी पापी हो जाती है एवं राजा के मध्यस्थ होने 
पर प्रजा भी मध्यस्थ हो जाती है। प्रजा के लोग राजा का अनुसरण करते हैं। जेसा राजा होता है, प्रजा 
भी वेसी होती है ॥५३॥ हे माता निदचय से प्राणियों की रक्षा ( प्रतिपालन ), क्षत्रिय राजकुमारों का श्रेष्ठ 
धर्म है, वह धमं, निर्दोष प्राणियों के घात करने से विशेष रूप से नष्ट हो जाता है । निश्चय से प्राणियों के 
व्यवहार शास्त्र राजा के अधीन हैं। प्राणियों के पुण्य व पाप के कारण तथा चार वर्णों ( ब्राह्मणादि ) व चार 
आश्चमों ( ब्रह्मचारी आदि ) के आचरण व मर्यादाएँ भी राजाधीन प्रवृत्त होतीं हैं। वे राजालोग काम, क्रोध 
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१. जात्यलंकार: | 





५४ यशस्तिककचम्पुकाबव्ये 


च नृपतयः कासक्रोधास्यामज्ञानेन वा यर्थेव शुभमशुर्भ वा कर्मारभन्‍्ते तथेब जानपदा अपि। श्रूयते हि--वड्भीमण्डले 
नपतिदोषादभूदेवेष्वासवोपयोगः, पारसोकेधु स्वसवित्रीसंयोग:, लिहलेषु च विश्वामित्रसृष्टिप्रयोग इति। ततश्च । 
यथव पुण्यस्य सुकंभाजां षष्ठांशभागी नृषतिः सुवृत्त: | तथेव पापस्य कुकर्म भाजां षष्ठांशभागी नृपतिः कुवृत्तः ॥ ५४ ॥ 
अपि च। यः शस्त्रवत्तिः समरे रिपुः स्थाद्य कण्टको वा निजमण्डलस्थ । 
अस्त्राण तत्रंव नृपाः क्षिपन्ति न दीनकानीनशुभादशयेषु ॥ ५५ ॥ 
तन्मातः, अहमेहिकासुत्रिकचरित्रानपत्रपस्तेषु प्राणियु क्थ नाम अस्त्रं प्रयोजपासि | कि च। 
न कुर्वीत स्वयं हिसां प्रवृत्तां च निवारयेत्‌ । जोवितं बलमारोग्यं शब्वद्वाम्छन्महीपति: ॥ ५६ ॥। 
यो दह्यात्काअनं मेरु कृत्स्नां चापि वसुंधराम्‌ | एकस्य जीवित दद्यात्फलेन न सम भवेत्‌ ॥ ५७॥ 
यथात्मनि शरोरस्य दुःखं नेच्छन्ति जन्तवः। तथा यदि परस्थापि न दुःख तेषु जायते ॥ ५८॥ 


इति इलोकत्रयं गतवत्येव दिने हिरण्यगर्भस्थ मन्त्रिण: सुतेन नोतिबृहस्पतिना मामध्यापितवती भवत्येव । 
कथ्थ नाम विस्पृता। विधेयमेव चाशुभमपि कर्म । को दोषों यदि हन्यमानस्थेवात्मनो ने भवेयुः सुलूम्यान्यापदि 
विजुस्भितानि । 


व अज्ञान से जिसप्रकार पुण्य या पाप आरम्भ करते हैं उसीप्रकार प्रजाजन भी आरम्भ कर देते हैं। उक्त 
बात का समर्थन दृष्टान्त-माला द्वारा करते हैं--निर्चय से सुना जाता है कि रत्नपुर.नाम के नगर में राजा 
के दोष ( मच्यपान ; से ब्राह्मणों में मच्यपान की प्रवृत्ति हुई एवं राजा के दोष से राइवान देशों में अपनी माता 
के साथ संयोग प्रवृत्त हुआ । राजा के दोष से सिहल देशों में वर्ण-सद्भूरता प्रवृत्त हुई सुनी जाती है। अतः-- 

जिसप्रकार सदाचारी राजा पुण्यकर्म करनेवाले लोगों के पुण्य के छठे अंश का भोगनेवाला होता 
है उसीप्रकार दुराचारी राजा पापी लोगों के पाप के छठे अंश का भोगनेवाला होता है ॥५४॥ तथा च। 
जो शत्रु युद्धभूमि पर शस्त्र धारण किये हुए है अथवा जो अपने देश का काँटा है, अर्थात्‌-जो अपने देश पर 
आक्रमण करने को उद्यत है, उसी शत्रु पर राजा लोग शस्त्र प्रहार करते हैँ, न कि दुबंल, प्रजा पर उपद्रव-आदि 
न करनेवाले और साधुजनों के ऊपर शस्त्र प्रहार करते हैं ॥५५॥ अतः है माता ! में इस लोक व परलोक के 
आचरण में निरलेज्ज होता हुआ किसप्रकार उन दोन-आदि निरपराध प्राणियों पर खड़्ग-आदि शस्त्र चलाऊं ? 

हे माता ! में और कुछ विशेष कहता हेूँ-- 

राजा[दीर्घायु, शारीरिक सामथ्यं व निरोगता की निरन्तर अभिलाषा करता हुआ स्वयं प्राणियों 
का घात न करे और दूसरों द्वारा किये हुए प्राणिधात को रोके ॥५६॥ जो पुरुष सुमेरु पव॑त प्रमाण सुवर्ण- 
दान करता है और समस्त पृथिवी का दान करता है। एवं जो एक जीव के लिए अभयदान (रक्षा ) देता 
है, वह पुरुष फल से समान नहों है। अर्थात्‌-उसे दोनों दानों की अपेक्षा अभय दान ( जीवन-दान ) का 
विशेष फल प्राप्त होगा ॥५७॥ जिसभप्रकार प्राणी, अपने शरीर के लिए दुःख देना नहीं चाहते उसीप्रकार यदि 
दूसरे प्राणी को दुःख देना नहीं चाहें तो उन प्राणियों को दुःख उत्पन्न नहीं होता ॥।५८॥ हे माता ! उक्त तीनों 
इलोक, कल आपने हो हिरण्यगर्भ नाम के मन्‍्त्री के पुत्र 'नीतिबृहस्पति' से मुझे पढ़ाये थे । है माता ! तुम उक्त 
इलोकों को किसप्रकार से भूल गईं? जब पापकर्म करना चाहिए, उसमें क्या दोष है? यदि घाते जानेवाले 
प्राणी की तरह अपनी आत्मा को आपत्तियों के सुलभ व व्यापार-युक्त विस्तार न होवें। अर्थात्‌ृ-जब घाते 
जानेवाले प्राणी को तरह घातक पुरुष को विशेष दुःख भोगने पड़ते हैं तब हिसादि पातक क्यों करना चाहिए ? 
जब ब्राह्मणों व देवताओं के सन्तुष्ट करने के लिए एवं शारीरिक पुष्टि के लिए संसार में प्राणिहिसा को छोडकर 





चतुथ आदवास: ५५ 
सन्तर्पणार्थ द्विजदेवतानां पुष्टर्थमड्स्य च सन्त्युपाया: । अन्येषपि लोके बहुवः प्र्वस्ता: सन्‍्तः कुतः पापमिहाचरन्ति ॥५९॥ 
शक्रशोणितसंभूतमशुचीनां निकेतनम्‌ । मांस चेत्प्रीणयेद्ेवानेत व्याक्रानुपास्महे ॥। ६० ॥ 
मिथ्या चाय प्रवादः पशूपहारेण देवतास्तुष्यन्तोति। 


'हुता: कृपाणेन वने5पि जन्तवो बाढ़ ख़्ियन्ते गलपोडनाच्च । अदन्ति चतान्स्वयमेव देव्यो व्याप्रा: स्तवाहः परमत्र सन्‍्तु ॥॥६१॥। 
कृत्वा मिषं देवमयं हि लोको मद्ये च मांसे च रात करोति। एवं न चेद्दुर्गतिसंगति: स्थाददुष्कर्मणां कोईपर एव मार्ग: ॥६२॥। 
यदि च हिसेव परमार्थतो भवति घ्म:, कर्थ तहि मृगयाया: पापधिरिति रूढि:, मांसस्थ च॑ पिधायानंयन. , 
तत्संस्क्तृग हादबहिर्वास:, रावणश्ञाक इति नामान्तरव्यपदेदः, पर्व दिवसेषु वर्जन च 
यावन्ति पशुरोमाणि पशुगात्रेषु भारत | तावद्ृषंसहल्नाणि पच्यन्ते पशुधातका:।। ६३ ॥॥। 
इति कथम्ियं पौराणिकी श्रुति: । 


दूसरे भी बहुत से प्रशस्त उपाय हैं तब हे माता ! सज्जन पुरुष इस लोक में किस कारण से हिसादि पापकर्म 
करते हैं ? ॥५९॥ हे माता ! मांस, जो कि शुक्र ( वीय ) व शोणित ( रुधिर ) से उत्पन्न हुआ है एवं विष्ठादि 
का स्थान है, यदि देवताओं को सन्‍्तुष्ट करता है,तो आप लोग आइए, हम व्याप्रों ( चीतों या बाघों ) की 
उपासना दरते हूँ, क्योंकि वे भी मांस से सन्तुष्ट होते हैं ॥६०॥ 

'पशुओं की बलि करने से देवता सन्तुष्ट होते हैं' यह कथन असत्य है। हे माता ! पशु-आदि प्राणी 
वन व नगर में तलवार से मारे हुए विशेषरूप से मरते हैं एवं गला-मरोड़ने से भी मरते हैं। कुलदेवता-आदि 
इन मरे हुए पशुओं का स्वयं भक्षण करते हैं। अर्थात्‌-जब ये हम लोगों से दान-ग्रहण करने में कुछ अपेक्षा 
करते हैं तब तो निश्चय से इस संसार में व्याप्र हो स्तुति करने योग्य होवें, क्योंकि व्याध्रादि हिसक जन्तु तो 
पशुओं को मारकर स्वयं भक्षण करते हैं ओर देवता तो हम लोगों को प्रेरित करके मरण कराकर बाद में खाते 
हैं, अत: देवता स्तुति-योग्य नहीं हैं ॥६१॥ यह पापी मनुष्य, निश्चय से देवता का बहाना करके मद्यपान व 
मांस भक्षण में अनुराग करता है। यदि इस प्रकार का देवता का बहाना न होता तो पापियों को दूसरा कौन 
सा दुर्गंति ( नरकादिगति ) का मार्ग होता ? क्‍योंकि यही तो--देवता का मिष ही--पापियों का दुर्गंति- 
मार्ग है ॥६२॥ 

हे माता ! यदि प्राणियों का बध करना ही निश्चय से धमं है तो शिकार की 'पार्पाध' नाम से प्रसिद्धि 
क्यों है? और मांस की 'पिधायआनयन' ( ढक करके लाने लायक ) नाम से प्रसिद्धि किस प्रकार से है ? एवं 
मांस पकानेवाले का 'गृहादबहिर्वास” ( घर से वाहिर निवास करना ), तथा मांस का रावण शाक इस प्रकार 
का दूसरा नाम-कथन किस प्रकार से है ? एवं अष्टमी, चतुर्दशी, अमावस्या व एकादशी-आदि प्व॑ दिनों में मांस 
का त्याग किस प्रकार से है ? 

हे युधिष्ठिर महाराज ! जितने पशुओं के रोम पशु-शरीरों में वर्तमान हैं उतने हजारों वर्ष पर्यन्त 
पशुधातक नरकों में पकते हैं ॥६३॥ इस प्रकार की यह महाभारत शास्त्र की श्रुति किस प्रकार से है ? प्राणों 
के घात से निवृत्त होता, अर्थात्‌-समस्त प्राणियों की रक्षा करना, दूसरों के धन का अपहरण करने का जोवन 
पय॑न्‍त नियम करना, मिथ्या भाषण का त्याग, अर्थात्‌-हित, मित व प्रिय वचन बोलना, मुनियों या दूसरे 
अतिथियों की आहार-बेला में अपनी शक्ति के अनुसार दान देना, पर पुरुषों की युवतिजनों से मोन भाव, 
अर्थात्‌-दूसरे की स्त्रियों को प्रशंशा न करना--परस्त्रियों के प्रति मातृ-भगिनो-भाव एवं लोभरूपी जल 


५६ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


प्राणाघातान्निवत्ति: परधनहरणे संयमः सत्यवाक्यं काले शक्त्या प्रवेयं युवतिजनकथामृकभाव: परेषाम्‌ । 
तृष्णाक्नोतोविबन्धों गुरुषु च विनतिः सर्व भूतानुकम्पा सामान्य सर्वज्ञ।स्त्रेष्वनुपहतविधि: श्रेयसामेष सागें: ॥६४॥ 


इति कथमेतत्सर्वपथीनमुवाच वररुचि: । 

होमस्नानतपोजाप्यब्रह्मचर्यादयों गुणा: । पुंसि हिसारते पार्थ चाण्डालसरसीसमाः ॥॥६५॥। 
इति कथमियं व्यासोक्तिः । 

भूषितो5पि चरेद्धमं यत्र तत्राअमे रतः | समः सर्वेषु भूतेषु न लिड॒गं धर्मकारणम्‌ ॥॥६६।॥ 
इति कथमिदमाह वेवस्वतों सनुः । 


अवक्षेपेण हि सतामसतां प्रग्रहेण च। तथा सत्वेष्वभिव्रोहादधर्मस्थ च कारणात्‌ ॥६७॥। 
विमाननाच्च मान्यानां विश्वस्तानां च घातनात्‌ । प्रजानां जायते छोपो नृपतेश्चायुष: क्षय: ॥॥६८॥। 


कथमिदमभाषत षाडुण्यप्रस्तावे भारद्वाजः । 


चातुर्मास्थेष्वर्धंभासिकम्‌, दर्शपौर्णमासयोश्चात्रातिकम्‌, राजनक्षत्रे गुरुपवणि च त्रेरात्रिकम, एवमन्यासु 
चोपहतासु तिथिषु द्विरात्रमेकरात्र वा सर्वेधामधातं घोषयेदायुबंलव॒द्ध रं मति कथमुपनिषदि बदति सम विज्ञालाक्ष: । 


प्रवाह का बांधना--अर्थात्‌--परिग्रह का परिमाण करना, गुरुजनों के लिए नमस्कार करना एवं समस्त प्राणियों 
के प्रति दयालुता, यह सवंसाधारण सर्वंशास्त्रों में धुष्यों का मार्ग है, जिसे कोई उल्लड्डून नहों करता ॥६४॥ 
वररुचि-कात्यायन नाम के विद्वान ने यह सवंसाधारण कल्याण का मार्ग किस प्रकार कहा ? 


हे अजुंन ! होम, स्नान, सांतपन-आदि तप करना, मनन्‍्त्रों का जाप करना, ब्रह्मचय-आदि गुण, हिंसक 
पुरुष में वर्तमान हुए चाण्डाल के ताछाव के जलू-सरीखे अग्राह्म हैं ॥६५॥ इस प्रकार का यह व्यास-वचन 
किस प्रकार से है ? समस्त प्राणियों में समता ( दयालुता ) परिणाम रखता हुआ गृहस्थ भी जिस किसी आश्रम 
( ब्रह्मचयं-आदि ) में रत हुआ धर्मं का अनुष्ठान करे, जटी व मुण्डी-आदि चिह्न धर्म का कारण नहीं है ॥६६॥ 
इस प्रकार यह सूर्यपुत्र मनु ने किस प्रकार कहा ? निश्चय से शिष्ट पुरुषों का तिरस्कार करने से, दुष्ट पुरुषों 
के स्वीकार ( आदर ) करने से, प्राणियों का घात करने से, पाप के प्रयोजन से, माननीय ( पूज्य ) पुरुषों का 
भज्जभ करने से, एवं विश्वस्त पुरुषों का घात करने से प्रजाजनों का विनाश होता है और राजा की आयु क्षण 
( नंष्ट ) होती है ॥६७-६८॥ यह वचन पाड्गुण्य (सन्धि व विग्रह-आदि) के अवसर पर भारद्वाज नाम के ब्राह्मण 
विद्वान्‌ ने किस प्रकार कहा ? 


राजा का कर््तंव्य है कि वह आयु व शक्ति की वृद्धि के लिए वर्षा काल में पन्द्रह दिन तक समस्त 
प्राणियों के घात न करने की घोषणा करे। तथा वर्षा ऋतु में अमावस्या व पुर्णणासी के समय चार दिन तक, 
अर्थात्‌ वर्षा ऋतु सम्बन्धी दो अमावास्या व दो पूर्णमासी इस प्रकार चार दिन तक, समस्त प्राणियों के बध 
न करने की घोषणा करे। इसी प्रकार राज नक्षत्र ( जिस नक्षत्र में राजा का जन्म हुआ है ) में तथा संक्रान्ति 
आदि गुरुपवं में तोन दिन तक समस्त प्राणियों की हिंसा न करने की घोषणा करे । इसी प्रकार दूसरी उपहत 
( भ्रहण-आदि से दूषित ) तिथिथों में दो दिन तक अथवा एक ही दिन समस्त प्राणियों के घात न करने की 
घोषणा करे ।” इस प्रकार वेदान्त शास्त्र में विज्ञालाक्ष ( प्रभाकर ऋषि ) ने किस प्रकार कहा ? “मधु व मांस- 
आदि का आहार शिष्ट पुरुषों द्वारा निन्दित हैं” इस प्रकार शिकार करने की जीविका में आनन्द माननेवाले 








चतुर्थ आइवास: ५७ 
आहार: साधुजनविभिन्वितो मधुमांसादिरिति कथ॑ चेद॑ भृंगयोपयोगानन्द शबरवृन्दं निन्दितावादि बाणेन । 
माता--( स्वगतम्‌ ।) अहो, मदीये सुते सांप्रतं जेनजनवात इब लग्न: प्रतिभासते । विषमदच खलु भवत्वयं 

जनः, यस्माच्चिरं समयान्तरोपरचितप्रतीकाराण्यप्यन्येषां मनांसि प्रायेण पश्यतोहर इबं हरत्याहुंतो लोक:।॥ तद्बासना- 
बासितं हि चेतो न ब्रह्मणापि शक्यतेःन्यथाकतृम्‌ । दुश्चिकित्स्यश्च खलु करिणां कूटपाकल इव प्राणिनां क्षपणकोप- 
नीतद्चित्तस्याभिनिवेशः । कथित च॒ मेष्परेय्रेव शिवभूतेः पुरोहितस्थात्मजेन शिवद्संणा, यथा--अम्बादेबि, 


राजाद्य भ्रमणिकायां गतस्तरुमूलनिवासिनमवाससभिन्द्राचितच रणनामधेयमद्राक्षीत्‌ + तह॒शंननिवारण थे कृतकापेयमपि 
मामवमत्य तेन सह मह॒तों बेलामिति प्रइनोत्तरपरम्पराप्रवत्तमुदन्तमकार्षोत्‌-- 


को भगवद्निह धर्मो यत्र दया भूष सर्वसत्त्वानाम्‌ । नो नामाप्तो यत्र हि न सन्ति सांसारिका दोषा:॥ ६९ ॥ 





भीलों के समृह की निन्‍दा करते हुए 'बाण' नाम के महाकवि ने यह किस प्रकार कहा ? फिर यशोधर महा- 
राज की माता ( चन्द्रमति ) अपने मन में निम्न प्रकार चिन्तवन करती है--आदइचयं है कि इस समय मेरे 
पुत्र में जैन लोगों की वासना संगत हुई सरीखी प्रतिभासित होती है। निश्चय से यह जेनलोक असाध्य होता 
है। क्योंकि यह चोर-सरीखा दूसरों के चित्तों को, जिनके प्रतीकार ( प्रतिक्रिया या चिकित्सा ) दूसरे शास्त्रों 
से रचे गए हैं, अर्थात्‌-जिनकी वासना दूसरे शास्त्रों से रची गई है, प्रायः करके हरण कर लेता है । अर्थात्‌+- 
उनमें अपनी वासना लगा देता है ( अपने धर्म में ले आता है )। जेन छोक की भावना से वासित हुए मन को 
ब्रह्मा भी अन्यथा करने को समर्थ नहीं है । दिगम्बर मुनि द्वारा प्राप्त कराया गया प्राणियों के मन का अभि- 
प्राय, उस प्रकार चिकित्सा करने के अयोग्य है अथवा प्रतीकार करने के अयोग्य है जिस प्रकार हाथियों का कूट- 
पाकल ( सद्य: श्राणहर ज्वर ) चिकित्सा करने के अयोग्य होता है। परसों शिवभूति पुरोहित के पुत्र शिवशर्मा 
ने मुझ से कहा था। हे माता ! बन क्रीड़ार्थ गए हुए यशोधर महाराज ने आज वृक्ष की मूल में बेठे हुए 
'इन्द्राचितचरण' नाम के दिगम्बर मुनि को देखा। उन्होंने उसके साथ गोष्ठी निवारण में चञ्चलता करनेवाले 
मुझे तिरस्कृत करके उस मुनि के साथ विशेष समय तक इसप्रकार का वार्तालाप किया, जो प्रइत-परम्परा व 


उत्तर-परम्परा में प्रवृत्त हुआ था, अर्थात्‌-मेरे राजा सा० ( यशोधर महाराज ) ने प्रशन-परम्परा को ओर प्रस्तुत 
मुनि ने उत्तर-परम्परा दी। 


अब यशोधर महाराज व उक्त “इन्द्राचितचरण' नामके मुनि के मध्य हुई प्रश्नोत्तरमाला का 
निरूपण करते हैं-- 

राजा--हे भगवन्‌ ! इस संसार में धर्म का क्या स्वरूप है ? 

ऋषि--हे राजन ! जिस धमं में समस्त प्राणियों की दया है, उसे धममं कहते हैं । 

राजा--हे ऋषिराज ! आप्त ( ईश्वर ) का क्‍या स्वरूप है ? 

ऋषि--हे राजन्‌ ! जिसमें क्षुषा व पिपासा-आदि संसार में होनेवाले अठारह दोष नहीं हैं वही 
आप्त है ॥६९॥ 

राजा--आप्त के जानने का क्‍या उपाय है ? 

ऋषि--हे राजन ! पूर्वापर के विरोध से रहित निर्दोष शास्त्र ही आप्त के जानने का उपाय है। 

राजा--हे भगवन्‌ ! तपश्चर्या--दीक्षा--का क्या स्वरूप है ? 


५८ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


तज्ज्ञाने क उपाय: शास्त्र यक्चेकवाक्यतायातम्‌ । तहि. तपः कि विषयव्यासड्भूबिनिग्रहों यत्र ॥ ७० ॥ 
जीव: को यत्रंते भवन्ति बुद्धघादयः स्वसंदेदा: । तस्यामूतंस्थ सतः घरीरबन्ध: कथ्थ भवति॥ ७१ ॥ 
स्वकृते: कमंभिरेष प्रयाति जीव: शरीरबन्ध वा। वातेरितेंः. परागेभंवति यथा संगमो नभसः॥ ७२ ॥ 
तेरेव गर्भवासे स नीयते निजफलोपभोगार्थम्‌ | अशुतिनि मदनद्रव्यंनिपात्यते. श्रोत्रियो यद्वत्‌ ॥ ७३ ॥ 
अस्मादशां स धर्म: कथं तु निजशक्तितो क्षतग्रहणात्‌ । कि ब्रतमिह बाऊछाया यो वर्शनपूर्वको नियमः ॥। ७४ ॥ 
कि दर्शनसिदसाहुर्या श्रद्धा युक्तितः पदार्थेषु | के पुनरमी पदार्था यरेतद्वतंते .जगच्चऋम्‌ ॥| ७५॥ 


ऋषि--हे राजन्‌ ! जिसमें विषयों ( स्पर्श, रस, गन्ध, रूप व शब्द ) की संगति का त्याग है, उसे 
तप--दीक्षा--कहते हैं ।॥७०॥। 

राजा--हे ऋषिराज ! आत्मा ( जीव ) का क्‍या स्वरूप है ? 

ऋषि--हे राजन्‌ ! जिसमें स्वसंवेदन प्रत्यक्ष द्वारा प्रतोत होने योग्य बुद्धि, सुख व दुःख-आदि गुण 
पाये जाते हैं, उसे जीव ( आत्मा ) कहते हैं । 

राजा--हे भगवन्‌ ! जब आत्मा अमूृतिक है तो उसके साथ मूर्तिक शरीर का बन्ध किस प्रकार 
से हुआ ? ॥७१॥ 

ऋषि--हे राजन्‌ ! स्वयं अपने द्वारा उपाजंन किये हुए कर्मों द्वारा यह जीव वेसा शरीर के साथ 

बन्ध को प्राप्त होता है जैसे वायु द्वारा प्रेरित हुईं धूलियों से आकाश का संगम होता है ॥७२॥ और उन्हीं 

कर्मों के द्वारा गर्भवास ( सम्मूच्छेन, गर्भ व उपपाद लक्षणवाले जन्म स्थान ) में अपने पृण्य-पाप लक्षणवाले 
कर्मो के सुख-दुःख रूप फलों के भोगने के लिए लाया जाता है--जिसप्रकार चारों वेदों का पढ़नेवाला ब्राह्मण 
विद्वान, धत्रा व मादक कोदों द्वारा विष्ठा में पटका जाता है ॥७३॥ 

राजा--हे भगवन्‌ ! वह पूर्व में कहा हुआ समस्त जीवों में दया लक्षणवाला धर्म हम-सरीखे गृहस्थ 
पुरुषों को किसभप्रकार से प्राप्त होता है ? 


ऋषि--हे राजन्‌ ! अपनी शक्ति के अनुसार अहिंसा, सत्य, अचोयं, ब्रह्मचयं व परिग्रह-त्याग-आदि 
ब्ञतों के पालन करने से उक्त धर्म प्राप्त होता है । 

राजा--हें भगवन्‌ ! इस संसार में व्रत क्या है ? 

ऋषि--हे राजन्‌ ! सम्यग्दर्शन ( तत्व-श्रद्धा ) पूर्वक इच्छाओं के निरोध (रोकने ) को ब्रत 
कहते हैं ।॥७४॥ 

ह राजा--हे ऋषिवर ! सम्यग्दर्शन किसे कहते हैं ? 

ऋषि--है राजन्‌ ! तत्वों ( जीव, अजीव, आख्व, बन्ध, संवर, निर्जरा व मोक्ष ) को तकंशास्त्र के 
अनुसार यथार्थ श्रद्धा को सम्यग्दशंन कहते हैं । 

राजा--हे भगवन्‌ ! वे श्रद्धा के योग्य तत्व ( पदार्थ ) कौन हैं ? 

ऋषि--ह राजन ! जिन जीव, अजीव, आख्रव, बन्ध, संवर, निजंरा व मोक्ष-आदि पदार्थों से यह 
तीन लोक व्याप्त है, वे ही पदार्थ हैं! ॥७५॥ 


१. प्रएनोत्तरालंकार: । 


चतुर्थ आश्वास: ५९, 


तत्पभति न सामिलाषं सेवते सधूनि, न मांसमभिनन्दति, नाखेटकर्सनुसन्यते, न हव्यकथ्याथंमालभते पशून, 
श्रुतिस्मृतिवाक्येषु व प्रतिकूलतया प्रयच्छ॒त्युत्तराणीति । (प्रकाशम्‌ । मुक्तौष्ठतया प्रसार समोपवर्तिनः ।) 


रे मम पुत्रस्य चु॒_तन्त्रस्य च॒ सर्वस्वखादिनः, प्रजानां च लचआाल॒श्याः, निज्ञाचरा,, किमेवमस्मत्पुत्नो भवतां 
नाशयितु युक्त: । ननु सदाहूं निवारयामि भवतः, यदुतायमद्याप्यपरिपक्वबुद्धि: व्यलोकवेदस्ध्यात्मससमारोपितपण्डितं- 
मन्यभाव: श्रौविलासरसवासनासंजातसुकुमारप्रकृतिइचन्द्ग्नहिल इव प्रसिद्धेष्वपि वस्तुषु विस्मयोत्फुल्ललोचनशिछिध्यमानगल- 
इछगल इवाहितकारिणो5पि जनस्य मुग्धतयातोवसुखनिरीक्ष णकुतूहली कदाचिदषि जगन्‍्मोहनाभ्यस्तकौशलंरिस्द्रजालकरिव 
दिगरबरंन संगमयितव्य इति कोपसकम्पां वाचमुच्चारयन्ती तर्जयित्वा च मनाश्श्रक्षेपण मामू--अहो असंजातबुद्धिपरिपाक 
चार्वाक, समाकर्णय । ज्ञातः खल भवतो5भिप्रायः । 


तत्राहमेव समर्था दातुमुत्तरमित्यभिप्रेत्पेदमवादीत्‌--- 


न तपंणं देवपितृद्विजानां स्‍नानस्थ होमस्थ न चास्ति वार्ता । 
श्रुतेः स्पृतेबह्नितरे च धीस्ते धर्म कर्थ पुत्र दिगम्बराणाम्‌ ॥ ७६॥। 


शिवभूति पुरोहित के पुत्र शिवशर्मा ने कहा-हे माता ! तभी से यशोधर महाराज मधु-आदि को रुचि- 
पृवंक सेवन नहीं करते, न मांस की प्रशंसा करते हैं और न शिकार की अनुमोदना करते हैं एवं देव व पितृ 
कार्य में पशु-हसा नहीं करते और वेद व स्मृति शास्त्र के बचनों में पराइमुखतापु वंक उत्तर देते हैं। उक्त 
बात को सुनकर चन्द्रमति माता निकटवर्ती सेवक जनों की ओर [ क्रोध-वश ] ओष्ठ दोघं॑ करके उन्हें 
उलाहना देती हुई प्रकट रूप से निम्नप्रकार कहती है--मेरे पुत्र व सेन्य का सप्रस्त धन भक्षण करनेवाले 
एवं प्रजा से घूस लेनेवाले अरे पिशाचो ! क्या मेरा पुत्र ( यशोघर ) आपको इसप्रकार के दिगम्बरों का संगम 
कराकर विनाश करने योग्य है ? निश्चय से में सदा आप लोगों को निषेध करतो हूँ कि हमारा पुत्र अब भी 
परिपक्व बुद्धिवाला- नहीं है एवं जिसने झंठी विद्वत्ता द्वारा अपनी आत्मा में अपने को पण्डित मानने का 
अभिप्राय आरोपित किया है और लक्ष्मी को क्रोड़ा सम्बन्धी भोगानुराग की वासना ह्वारा जिसकी सुकुमार 
प्रकृति उत्पन्न हुई है एवं जो प्रसिद्ध पदार्थों में भी वेसा आइचयं से नेत्रों को प्रफुल्लित करनेवाला है जैसे 
चन्द्रगनहिल ( जो ग्भिणी स्त्री चन्द्रग्ररण होने पर खुली जगह शयन करती है उसका पुत्र चन्द्रग्नहिल होता है ) 
बालक विख्यात पदार्थों में भी आश्चयं से नेन्नों को प्रफुल्लित करने का विनोद करनेवाला होता है । एवं 
जो मूखंता से वेसा अहितकारी मनुष्य का भी विशेष रूप से मुख-निरीक्षण करने का विनोद करनेवाला है 
जैसे कष्ठविदारण किया जानेवाला बकरा मू्खता से अहितकारी जन ( घातक--कसाई ) का विशेष रूप से 
मुख निरीक्षण का विनोद करनेवाला होता है । ऐसा हमारा पुत्र, उन दिगम्बरों के साथ कदापि संगम कराने 
योग्य नहीं है, जो कि इन्द्रजालियों-सरीखे जगत को वशीकरण करने में 'प्रवीणता का अभ्यास किये हुए हैं।' 
इसप्रकार क्रोध से कम्पन-युक्त वाणी उच्चारण करती हुई मेरी माता चन्द्रमति ने कुछ भुकुटि-क्षेप द्वारा मेरा 
अनादर करके मुझसे कहा--अहो बुद्धि परिपाक की उत्पत्ति से शून्य व नास्तिक मतानुयायी यशोधर ! सुन। 
निश्चय से मेंने आपका अभिप्राय जान लिया। में ही उस विषय में उत्तर देने में समर्थ हूँ, ऐसा निश्चय करके 
उसने मुझसे निम्न प्रकार कहा-- 

हे पुत्र | इन दिगम्बरों के धरम में देवतपंण, पितृतपंण व ब्राह्मणतपंण नहीं है एवं स्नान व होम 
की बात भी नहीं है। ये लोग वेद व स्मृति ( धर्म-शास्त्र ) से विशेष रूप से वाह्य हैं, ऐसे दिगम्बरों के धर्म 
में तुम्हारी बुद्धि किसप्रकार प्रवृत्त हो रही है ? ॥७६॥ जो दिगम्बर साधु ऊपर खड़े हुए पशु-सरीखे आहार 


६० यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


उद्धाः पश्नां सदृद्वं ग्रसन्‍्ते ये लज्जया शौचगुणन होना:। त्वत्त: परस्ते: सह को हि गोष्ठों करोतु देवद्रिजनिन्दकेइ्च ॥७७॥ 
नामापि पूर्व न समस्त्यमीषामभृत्कलो द्शनमेतदीयम्‌ । देवो सनुष्यः किल सोष्प्यनेकस्त एवमिच्छन्ति च निविचारम्‌ ॥७८॥ 
घममें प्रमाणं खल वेद एव बेदात्परं देवतमत्र नास्ति । यो वेद सम्यड न हि वेदसेन वर्णाभ्रसाचारमसौ न वेद ।। ७९ ॥। 
अथास्ति भक्तिस्तव दंवतेषु हर हरि वार्चय भास्करं वा। नयन्ति रुष्टाः स्वपुरों क्षणेन तुष्टा: प्रपच्छन्ति च राज्यमेते ॥॥८०।॥। 


राजा--( स्वगतम्‌ ।) अहो, निसर्गादद्भारमलिने हि मनसि न भवति खल सुधासंबन्धो5पि शुद्ध ये । यतः । 


अन्त विज्ञाय भुधानुरागिता स्वभावदुष्टाशयता विमृढता। 
युक्तोपदेश च विगह्य वादिता भवन्‍न्त्यमी तत्त्वविबन्धहेतव:॥ ८१॥। 


अपि च। यः कार्यवादेषु करोति संघां स्वपक्षहानो च भवेद्विलक्ष्य: । 
तत्र स्वयं सामपरेण भाव्य केनाप्युपायेन फल॑ हि. साध्यम ॥ ८२॥। 


इयं हि तावज्जननो मदीया राज्यस्य साक्षादधिदेवता च। सर्व तदस्या धठते विधातु प्रभुयंदेवेच्छति तत्करोति ॥ ८३ ॥ 
(प्रकाशम्‌ ।) अज्ञानभावादय चापलाहा कारुण्यतो वाधिगतावकाशः । 


पूर्व त्वयेवाहितकगंणंवा ब्र॒वे यदि क्षन्तुमनास्त्वमम्ब ॥ ८४॥। 
करते हैं। जो निर्लेज्ज तथा शौचगुण से हीन हैं। उन दिगम्बरों के साथ, जो हरि ( विष्णु ), हर व ब्रह्मा- 
आदि देवताओं तथा ब्राह्मणों की निन्‍्दा करनेवाले हैं, तुमको छोड़कर दूसरा कौन पुरुष स्पष्ट रूप से गोष्ठी 
( वार्ता) करता है? ॥७॥। हे पुत्र ! इन दिगम्बरों का पूर्व में ( क्ृतयुग, त्रेता व द्वापर-आदि ) में नाम 
भी नहीं है। केवल कलिकाल में ही इनका दर्शन हुआ है। इनके मत में निश्चय से मनुष्य ही देव ( ईइवर ) 
हो जाता है एवं वह ईश्वर भी बहुसंख्या-युक्त ( चौबीस ) है। वे दिगम्बर ही इसप्रकार विचार-शून्य बातको 
मानंते हैं ।।७८॥ हे पुत्र | धरम के विषय में निश्चय से वेद ही प्रमाण है। वेद को छोड़कर संसार में देव नहीं 
है। अर्थात्‌--वेद ही देवता है। जो पुरुष भली प्रकार इस वेद को नहीं जानता, वह चारों वर्णो ( ब्राह्मणादि ) 
तथा चारों आश्रमों | ब्रह्मचारी-आदि ) के आचार को नहीं जानता ॥७९॥ हे पुत्र ! यदि तुम्हारी देवताओं 
में भक्ति है तो श्री महादेव अथवा लक्ष्मीकान्त अथवा श्रो सूर्य देवता की पूजा करो। क्योंकि ये देवता कुपित 
हुए मृत्यु प्राप्त करते हैं व सन्तुष्ट हुए राज्य देते हैं ॥८०॥ 
उक्त बात सुनकर यशोधर महाराज अपने मन में विचारते हैं-- 


अहो आत्मन्‌ ! निश्चय से स्वभाव से अद्भार-सरीखे मलिन मन को अमृत से प्रक्षालन भी शुद्धि- 
निर्मित्त नहों होता। क्योंकि--ये निम्न प्रकार चार पदाथ तत्वज्ञान के निषेध के कारण हैं। चित्तवृत्ति न 
जान करके वृथा स्नेह करना, स्वभाव से दुष्ट हृदयता, अज्ञानता व युक्त उपदेश में वलात्कार से वाद विवाद 
करना ॥८१॥ जो पुरुष कतंव्य-विचारों में प्रतिज्ञा करता है। अर्थात्‌--यदि ऐसा नहीं होगा तो मैं अपनी 
जीभ काट लूँगा' इत्यादि प्रतिज्ञा करता है। एवं जो अपने पक्ष के निग्रह-स्थान ( पराजय ) होने पर व्याकुलित 
या लज्जित हो जाता है उस पुरुष के प्रति मुदुभाषी होना चाहिए, क्योंकि स्पष्ट है कि किसी भी उपाय से 
कर्तव्य सिद्ध करना चाहिए ॥८२॥ यह चन्द्रमती निश्चय से मेरी हितकारिणी माता है और इतना ही नहीं, 
अपितु राज्य की अधिष्ठात्री भी है। अतः इसको मेरे विषय में सभी कार्य ( राज्य से निकालना-आदि ) करने 
का अधिकार प्राप्त है। क्योंकि स्वामी जो चाहता है, वही करता है अर्थात्‌--अ्रकरण में माता जो चाहेंगी 
वही होगा ॥८३॥ 


भतुर्थ आइवास: ६१ 
पुत्रस्य पिन्रानुचरस्य भर्त्रा शिष्यस्य बादो गुरुणा च साधम्‌ । सुशिक्षितस्थापि सुमेघसो5पि न श्रेयसे स्थादिह नाप्यमुन्न ॥८५॥। 
देवाभिषेकार्चनवन्दनानि जपप्रसंख्याभ्र॒तपुजनानि । यथा स लोक: कुरुते तथाम्ब प्रष्टव्य एदेंष जनो भवत्या ॥ ८६॥ 
म्त्येषु चेत्सदासु नाकिनां वा विधाय थुण्यं पितरः प्रयाताः । तेषामपेक्षा द्विजकाकभुक्तेः पिण्डंमंबेद्रषंकृतेन कापि ॥| ८७ ॥ 
गत्यन्तरे जन्मकृतां पितृणां स्वकरमंपाकेन पुराक्ृतेन । तत्रापि कि तेन॑ च दृष्टमेतत्तप्तिः परेषां परतपिणोति ॥ ८८ ॥ 
येनापि केनापि मिषेण सास्येघंसों विधेयः स्वहितेकताने: | अनेन कामेन कृतः पुराणेर्मागेप्यमात्माम्युदयप्रवीणेः ।। ८९ ॥ 
निनिमित्त न को5पीह जन: प्रयिण धमंधी: । अतः भ्राद्धादिकाः प्रोक्ताः क्रिया: कुशलबुद्धि भिः ॥ ९० ॥। 
कि च पव॑तीर्थातिथिश्राद्ध वधारदासरतारका: । नित्यं दातुमशक्तानां पुष्यायोक्ताः पुरातने: ॥॥ ९१ ॥। 
जन्मेकमात्माधिगमो द्वितीयं भवेन्सुनोनां ब्रतकरमंणा च । अमी दिजाः साधु भवन्ति तेषां संतर्पणं जनजनः करोति ॥ ९२ ॥। 
दयेन मार्गेण जगत्प्रवत्त' गृहस्थव॒त््या यतिकर्मंणा च। तस्य द्यस्यापि विभिन्नसृष्टे: श्ीतोष्णवन्नकतया प्रवृत्ति: ॥। ९३ ४ 


अब थशोधर महाराज स्पष्ट कहते हैं--हे माता ! अवसर प्राप्त किया हुआ में यदि भअज्ञानता से 
अथवा चज्चलता से अथवा दयालुता से अथवा पूर्व में आपके द्वारा स्थापित किये हुए गुणों के कारण अपना 


पक्ष-स्थापन करूँ तो आपका हृदय क्षमा करने योग्य होवे ॥८४॥ है माता ! पुत्र का पिता के साथ, सेवक 
का स्वामी के साथ एवं शिष्य का गरु के साथ वाद*विवाद करना इस लोक व परलोक में कल्याणकारक 
नहीं है, चाहे वह ( पुत्र-आदि ) कितना हो सुशिक्षित ( विद्वान्‌ ) व प्रशस्त बुद्धिशाली भी हो ॥८५॥ है माता ! 
वह प्रशस्त आहंत (जेन ) लोक, जिसप्रकार से देवस्नपन, पूजन, स्तवन, मन्त्र-जाप, ध्यान व श्रुत पूजा 
करता है उसीप्रकार से आप इससे पूछ सकती हैं, में क्या कहूँ ॥८६॥ हे माता ! जब पूर्वज लोग पृण्य कर्म 
करके यदि मनुष्यजन्मों में अथवा स्वगं लोकों में प्राप्त हो चुके तब उन्हें उन श्राद्धपिण्डों की कोई भी अपेक्षा 
नहीं होनी चाहिए, जो कि ब्राह्मण व काकों द्वारा भक्षण किये गये हैँ एवं जो एक वर्ष में किये गए हैं ॥८७॥ 
हे माता ! पृव॑जन्म में उपाजजन किये हुए अपने कर्मों के उदय से दूसरी गति ( स्वर्गादि ) में जन्म धारण 
करनेवाले पूव॑जनों की दूसरी गति ( स्वर्गादि ) में भी उन पूव॑जनों ने क्या यह नहीं देखा ? अथवा नहीं जाना ? 
कि 'ब्राह्मगादि का तपंण पिताओं ( पृव॑जनों ) को तृप्त करनेवाला है'। क्योंकि वे भी श्राद्ध-आदि नहों 
करते और न वैसी प्रवृत्ति करते हैं ॥८८॥ है माता ! आत्म-हित में श्रद्धा रखनेवाले सत्पुरुषों को, जिस किसी 
भी बहाने से धमं ( दान-पुण्यादि ) करना चाहिए' इस इच्छा से अपनी आत्मा की सुख-प्राप्ति करने में विचक्षण 
चिरन्तन पुरुषों ने यह श्राद्ध लक्षणवाला मार्ग किया है ॥८९॥ हे माता! इस संसार में कोई भी पुरुष, 
निष्कारण प्रायः धमं में बुद्धि रखनेवाला नहीं होता, इसलिए चतुर-बुद्धिशाली विद्वानों ने श्राद्ध-आदि क्रियाएँ 


कही हैं ।।९०॥। 


पूर्वाचा्यों ने निम्न प्रकार के अवसर सदा दान करने में असमर्थ पूरुषों के पुण्य निमित्त कहे हैं-- 
पर्व॑( अमावास्या-आदि ), तीर्थ ( गड्भा-गोदावरी-आदि ), अतिथि, श्राद्ध ( पक्ष के मध्य में आहार दान ), 
वार ( रविवार-आदि ), वासर ( जिस दिन में पिता-आदि पूव॑जों का स्वगंवास हुआ है ) एवं रोहिणी-आदि 
नक्षत्र ॥९१॥ हे माता ! मुनियों के दो जन्म होते हैं-पहला जन्म उत्पन्न होना ( गर्भ से निकलना ) और 
दूसरा जन्म दीक्षा कमं द्वारा । इसलिए ये मुनि लोग यथार्थरूप से द्विज ( दो जन्मवाले-ब्राह्मण ) हैं। उन मुनि 
लक्षण-युक्त ब्राह्मणों का सन्‍्तपंण ( चार प्रकार के दान द्वारा सन्तुष्ट करना ) जैनजन ( आहत लोक ) करता 
है [ अतः हे माता ! आपने केसे कहा कि जेनों के यहाँ ब्राह्मण-सन्तपंण नहीं है ] ॥९२॥ 


६२ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


स्तात्वा यजेताप्ततथागमं वा पढठेद्यादि ध्यानमुपाचरेद्रा | स्तानं भवेदेव गृहाओ्ितानां स्वर्गापवर्गागससंगसाय ।॥॥ ९४।। 
सरित्सरोवारिधिवापिकासु निमज्जतोन्मज्जनमात्रमेव । पुण्याय चेत्तहि जलेचराणां स्वर्ग: पुरा स्थादितरेषु पश्चात्‌ ॥ ९५ ॥ 
तदाह---रागह षमदो न्‍्मत्ताः स्त्रोणां ये वशवरतिनः । न ते कालेन शुद्धबन्ति स्नानात्तीर्थशतरपि ॥ ९६ ॥। 


घट्कमंकार्यर्थंमथान्नशुद्धय॑ होमो भवेद्भुतबलिक्र्थ नास । 
सुधान्धस: स्वर्गसुखो चिताड़ः खादन्ति कि वह्लिगतं निलिस्पाः ॥"९७ ।। 


तत्‌ '“अग्निमुखा बे देवा: इत्यस्पायमर्थ:--अग्निरिव भासुरं सुखं येषां ते तथा। चन्द्रमुलो कन्येतिवत्‌, न 
पुनरग्निरेव मुख येषासिति, प्रतीतिविरोधात्‌ । 
मोक्षार्थमुद्यक्तधियां नराणां स्नानेन होमेन च नास्ति कार्यम्‌। गृहस्थधर्मों न यतेयंतेर्वा धर्मो भवेन्नो गृहिण: कदाचित्‌ ॥९८।॥॥ 
तुक्तम-. विमत्सरः कुचेलाडुः सर्वहन्द्रविवजित:। समः सर्वेषु भूतेषु स यतिः परिकीतित: ॥ ९९ ॥ 


हे माता ! यह मनुष्य लोक दो धर्म-मार्गों से प्रवृत्त हुआ है। गृहस्थों के आचार मार्ग द्वारा और 
मुनियों के आचार-मार्ग द्वारा । उन दोनों गृहस्थ व मुनिमार्गों की एकरूप से प्रवृत्ति नहों है। क्योंकि उन 
दोनों के आचार ( क्रियाएँ ) शोत व उष्ण-सरीखे भिन्न-भिन्न हैं। अर्थात्‌-जिस प्रकार शीत स्पर्श पृथक 
ओर उष्ण स्पर्श पृथक है उसी प्रकार गृहस्थ धर्मं पृथक्‌ ओर मुनि धर्म पृथक है। क्योंकि दोनों के आचार 
एक सरीखे नहीं हैं ॥९३॥ गृहस्थ श्रावक को स्नान करके सर्वज्ञ, वीतराग अहुंंन्त भगवान्‌ की, अथवा आगम 
की पूजा करनी चाहिए, अथवा शास्त्रों का अध्ययन या धर्म ध्यान करना चाहिए। इस प्रकार गृहस्थों का 
जल स्नान स्वर्ग और मोक्ष की प्राप्ति के संगम के लिए होता हो है। अर्थातू-गृहस्थ धर्मानुष्ठान करने से 
पूर्व में स्वर्ग जाते हैं, व वहाँ से चय करके मनुष्य जन्म धारण करके मुनि धमं के अनुष्ठान द्वारा मोक्ष प्राप्त 
करते हैं ।९४॥ हे माता ! नदी, तालाव, समुद्र व बावड़ी में डुबकी लगाना और निकलना मात्र यदि पुण्य 
निर्मित्त है तो मछलो-आदि जलरूचर जीवों को पृ में स्वयं होना चाहिए और अन्य ब्राह्मणादि को बाद में 
॥९५। शास्ञ्रकारों ने कहा है--जो पुरुष राग, द्वेष व मद से उन्मत्त हैं, अर्थात्‌--खाए हुए धत्रे-सरीखे 
हैं एवं जो स्त्रियों में लम्पट हैं, वे सेकड़ों तीर्थों में स्‍्तान करने से भी चिरकाल में भी शुद्ध नहों होते ॥९६॥ 
स्तम्भन, मोहन, वशीकरण, उच्चाटन, विद्वेषण और मारण इन छह कर्मों के लिए अथवा अन्न को पवित्र करने 
के लिए होम होता है। एवं व्यन्तरों के सन्तुष्ट करने के लिए उनको पूजा होती है। अमृत मात्र भोजन करने- 
वाले ओर स्वगं-सुख के योग्य शरीरवाले देवता क्या अग्नि में आहुति किये हुए पदाथे का भक्षण करते है ? 
अपि तु नहीं करते ॥९७॥ उस कारण से “अग्निमुखा वे देवा:' इस वेदवाक्य का यह अर्थ है कि जिनका मुख 
.अग्नि के समान प्रकाशमान है वे देव हैं। “चन्द्रमुखी कन्येतिवत्‌' अर्थात्‌-जिस प्रकार उक्त पद का चन्द्र- 
सरोखे मुखवाली कन्या, यह अर्थ होता है। अर्थात्‌--इसका यह अथ नहीं है कि कन्या का मुख चन्द्र ही है। 
उसी प्रकार उक्त वेद वाक्य का यह अथं नहीं है कि 'अग्नि ही है मुख जिनका', क्योंकि इस अथं में प्रतीति से 
विरोध है। क्योंकि मुख को प्रतोति दन्त, ओष्ठ, नासिका, नेत्र व श्रोत्रों से होती है, अग्निरूप से नहीं । मोक्ष- 
प्राप्ति के लिए प्रयत्नशील बुद्धिवाले मुनियों को स्नान व होम से प्रयोजन नहीं है। तथ्य यह है कि गृहस्थ- 
धम, मुनि धम नहीं है एवं मुनि धम॑ कभी भी गृहस्थ का धर्म नहीं हो सकता ॥९८॥ कहा है--जो पुरुष 
मात्सय ( दूसरों के शुभ में द्वेंघष करना ) से रहित है एवं जिसका शरीर मलिन वस्त्र-सा मलिन हे तथा जो 
समस्त कलह से रहित होता हुआ समस्त प्राणियों में समान बुद्धि रखता है, वह यति ( मुनि ) कहा गया 
है ॥९९॥ स्नान तीन प्रकार का होता है--जल स्नान, व्रत स्नान और मन्त्र स्नान | उक्त तीन प्रकार के स्नानों 


चतुर्थ आश्वासः ६३ 


आपस्नान ब्रतस्नानं मन्त्रस्तानं तथंव च। आपस्नानं गृहस्थस्य ब्रतमन्त्रस्तपस्विन: ॥ १०० ॥। 
न स्त्रीमि: संगमो यस्य यः परे ब्रह्मणि स्थितः । त॑ शुचि सबंदा प्राहुमास्त च हुताशनम्‌ ॥। ६०१ ॥। 
इति। ऋच:ः सामान्यथर्वाणि यजुंध्यड्रगति भारत । इतिहास: पुराणं च त्रयोद॑ सर्वमुच्यते ॥ १०२ ।। 


ततइच श्रृतिस्कृतिम्यामतीव बाह्म॒5च्त्वेनाहंत्समये कथं नाम ज्योतिषाइंगे बचनमिदतुक्तम-- 

समग्र शनिना दृष्टः क्षपणः कोपितः पुनः । तजूत्तस्तस्थ पोडायां ताबेब परिपूजयेत्‌ ॥ १०३ ॥। 
सांख्यं योगो लोकायतं चान्वीक्षिको । तस्थां उ स्यादस्ति स्थान्नास्तोति नग्नश्रमणक इति वृहस्पतिराखण्डलस्य पुरस्त 
समय करथ्थ॑ प्रत्यवतस्थे । 


प्रजापतिप्रोक्ते च चित्रकर्म णि-- 
भ्रमणं तंललिप्ताड़ु नवभिभित्तिभियुंतम्‌ । यो लिखेत्स लिखेत्सर्वा पृथ्वीमपि ससागराम्‌ ॥ १०४ ॥ 


में से जल स्नान गृहस्थ का होता है और ब्रत व मन्त्रों द्वारा स्नान तपस्वों का होता है ॥१००॥ विद्वानों न 
उस पुरुष को, जिसका स्त्रियों के साथ संगम नही है, एवं जो आत्म भावना में लोन है, सदा शुचि कहा है 
एवं वायु तथा अग्नि को सदा पवित्र कहा हैं ॥१०१॥ ऋग्वेद-वाक्य, सामवेद-वाक्य, अथवंण वेद के मन्त्र, 
यजुर्वेद वाक्य ( काण्डी ) और निम्न प्रकार वेद के छह अद्भ | शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द, ज्योतिष व 
निरुक्त। तथा इतिहास ( महाभारत व रामायण ), पुराण, मोमांसा व न्याय शास्त्र इन १४ विद्यास्थानों 
को त्रयी विद्या कहते हैं ॥१०२॥ 


अब जेनधर्म को प्राचीनता सिद्ध करते हैं--हे माता ! आपके कहे अनुसार जब जेन दर्शन वेद 
व स्मृति से विशेष बहिभूत है एवं अभी कलिकाल से ही उत्पन्न हुआ है तब ज्योतिष ज्ञास्त्र में, जो कि 
वेदाज़ है, यह निम्न प्रकार वचन केसे कहा ? “जो पुरुष पूर्ण रूप से शनेशचर द्वारा देखा गया है। अर्थात्‌ू-- 
जो सप्तम स्थान में स्थित हुए शनेश्चर ग्रह द्वारा देखा गया है और जिसने दिगम्बर साधु को कुपित किया 
है, जिससे जब उसे शनेइचर ग्रह सम्बन्धी व दिगम्बर मुनि सम्बन्धी पीड़ा ( शारीरिक कष्ट ) उपस्थित 
हुई है, तब उस पीड़ा के निवारण के लिए उसे शनिभक्त व दिगम्बर भक्त होते हुए शनेश्चर व दिगम्बर 
साधु की हो पूजा करनी चाहिए न कि उक्त पीड़ा के निवारणार्थ अन्य देवता की पूजा करनो चाहिए' ॥१०३॥ 
सांख्य, नेयायिक व चार्वाक ( नास्तिक ) दर्शन ये तोनों आन्वीक्षिकी ( अध्यात्मविद्याएँ ) हैं। अर्थात्‌-- 
अध्यात्म विद्या के प्रतिपादक दर्शन हैं। एवं उसी आन्वीक्षिकी ( अध्यात्म विद्या ) में अनेकान्त ( प्रत्येक 
वस्तु अपने स्वरूपादि चतुष्टय की अपेक्षा सद्रप ( विद्यमान ) है और परचतुष्टय की अपेक्षा असद्रूप ( अविद्यमान ) 
है--इत्यादि ) के समर्थक वचन को दिगम्बर साधु कहता है। अर्थात्‌ृ-उक्त आन्वीक्षिकी विद्या में जेन-दर्शन 
भी अन्तर्भत है।' इसप्रकार बृहस्पति ( सुराचार्य ) ने इन्द्र के समक्ष उस अनेकान्त-समर्थंक जेनदर्शन को 
केसे प्रतिपादन किया ? अर्थात्‌ृ-यदि जेनदर्शन नवीन प्रचलित होता तो बृहस्पति ने इन्द्र के समक्ष उसे 
आन्वीक्षिकी विद्या में केसे स्वीकार किया ? इसीप्रकार हे माता ! यदि जेन धर्म अभी का चला हुआ होता 
तो प्रजापति द्वारा कहे हुए चित्रशास्त्र में निम्न प्रकार वचन केसे कहे गए--जो चित्रकार, करोड़ सूर्य-सरोखे 
तेजस्वी व नव भित्तियों ( कोट, वेदी-आदि नौ भित्तियों ) से संयुक्त श्रमणतीर्थंद्भूर परमदेव को चित्र में 
लिखता है--चित्रित करता है--वह असंख्यात समुद्र-सहित पृथिवी को भी चित्र में लिखता है। अर्थात्‌-- 
उसे पृथिवी, पातारू व स्वरगं लोक को चित्र में चित्रित करने का प्रचुर पुण्य होता है ॥१०४॥ इसीप्रकार 
सूर्यसिद्धान्त में निम्नप्रकार अहंड्तिमा-सूचक वचन किसप्रकार कहे गये हैं? वे तोथ्थंद्धूर परमदेव, जो कि 


६४ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 
आवित्यमते च-- 


भवबीजाडइकुरमथना अष्टमहाप्रातिहायं विभवसमुपेता: । ते देवा दशताला: शेषा देवा भवन्ति नवताला:॥ १०५ ॥ 


बराहमिह रव्याहते प्रतिष्ठाकाण्डे च-विष्णोर्भागवता मयाइच सबवितुविप्रा विदृ्रह्णो मातृणामिति मातृमण्डलबिदः 

शंभो: सभस्मा द्विजः। शाक्‍्या: सर्वहिताय श्ञान्तमनसो नग्ना जिनानां बिदुर्ये य॑ देवमुपाश्चिताः स्वविधिना ते तस्य क्ुयुं: 

क्रियाम ॥ १०६ ॥ 

निमित्ताध्याये च-- पह्चिनो राजहंसाइच निप्रंन्थाइच तपोधनाः । य॑ देशमुपसर्पन्ति सुभिक्षं तत्र निद्दिशेत्‌ ॥ १०७ ॥ 
तथा--उवं-भारवि-भवभूति-भतृहरि-भतुसेण्ठ-कण्ठ-गुणाद्च-व्यास-भास-वोस-कालिदास-बाण - सयूर - 

नारायण-कुमार-माघ-राजशेखरादिमहाकविकाव्येषु तत्र तत्रावसरे भरतप्रणीते काव्याध्याये स्ंजनप्रसिद्धेषु तेषु 

तेष॒पाल्यानेषु च कथ्थ तद्विषया महतो प्रसिद्धि:। तस्मात्‌ 


चत्वार एते सहजाः समुद्रा यथंव लोके ऋतबोषपि घट च। चत्वार एते समयास्तथेब बड्‌ दर्शनानीति वदन्ति सन्‍्तः ॥१०८॥ 


संसार के बीजरूप रागद्वेंपों के अद्भुर ( मोहनीय कम ) का क्षय करनेवाले हैँ एवं जो आठ महाप्रातिहायं' रूपी 
ऐश्वर्य से व्याप्त हें, दश हाथ परिमाणवाले होते हैं, अर्थात्‌--उनकी प्रतिमा दश हाथ की होनी चाहिए और 
बाको के हरि व हरादि देवता नो हाथ के परिमाणवाले हांते हैं। अर्थात्‌--उनको प्रतिमाएँ नौ हाथ की 
होनो चाहिए ॥१००५॥ 

इसीप्रकार हे माता ! आपके कहे अनुसार यदि दिगम्बर मत ( जेनदर्शन ) अभी कलिकाल में ही 
उत्पन्न हुआ है तो 'वराहमिहिर' आचायं द्वारा कहे हुए 'प्रतिष्ठाध्याय' में निम्नप्रकार के वचन किसप्रकार 
से उल्लिखित हैं ? वेष्णवों को विष्णु की और आदित्योपजीबी ब्राह्मणों को श्री सूर्य को प्रतिष्ठा करनी चाहिए। 
ब्राह्मण, ब्रह्मा की प्रतिष्ठा करना जानते हैं एवं मातृमण्डल वेत्ताओं को सात माताओं' को व भस्म सहित 
ब्राह्मण को शंभु को प्रतिष्ठा करनी चाहिए। बौढ़ों को बुद्ध की तथा शान्त मनवाले दिगम्बरों को जिनेन्द्रों 
को प्रतिष्ठा करना जानना चाहिए। अतः जो गृहस्थ पुरुष जिस देव की सेवा में तत्पर हैं, उन्हें अपनी शास्त्रोक्त 
विधि से उस देव की प्रतिष्ठा करनी चाहिए ॥१०६॥ 


इसीप्रकार निमित्ताध्याय में निम्नप्रकार के वचन केसे कहे गए ? कमलिनी, राजहंस एवं निष्परिग्रही 
दिगम्बर साधु जिस देश में आते हैं। अर्थात्‌ु-कमलिनी जिस तालाव-आदि में उत्पन्न होती है एवं राजहंस 
व॑ दिगम्बर साधु जिस देश में आते हैं, उसमें सुकाल कहना चाहिए ॥१०७॥ उसीप्रकार से उवं, भारवि, 
भवभूति, भर्तृहरि, भर्तृमेण्ठ, कण्ठ, गुणाढ्य, व्यास, भास, वोस, कालिदास, बाण, मयूर, नारायण, कुमार, 
माघ व राजणेखर-आदि महाकंवियों के काव्यग्रन्थों में उस उस अवसर पर एवं भरतप्रणीत काव्याध्याय में 
तथा सर्जन प्रसिद्ध उन उन दृष्टान्त कथाओं में किसप्रकार से दिगम्बर सम्बन्धी विशेष प्रसिद्धि वरमान है? 
उस कारण है माता ! जिस प्रकार ये चारों समुद्र स्वभाव से उत्पन्न हुए वतंमान हैं एवं जिस प्रकार लोक में 
छह ऋतुएं ( हिम, शिशिर, वसन्‍्त, ग्रीष्म, वर्षा व शरद ) भी वतंमान हैं उसो प्रकार ये चार आगम ( जेन, 


१. अशाकत्रक्ष, दिव्यपृष्पवृष्टि, दिव्यध्वनि, चौसठचामर, दिव्य्निहासन, करोड़ सर्यों से अधिक नेत्रप्रिय शरोर-तेज, 
साड़ेबारह करोड़ दुन्दुभिबाजे और छत्र । 
२. सप्तमातृमण्डल---अ्रह्माणी, इन्द्राणी, वाराही, भैरवी, चामुण्डा, कर्णमोटी व चर्चा। 
यहा० सं० टी० प्र० ११३ से संकलित--सम्पादक 


चंतुर्थे आश्वास: १५ 
यावत्समर्थ वपुरुद्धतायां यावच्च पाणिदयमेति बन्धम्‌ | तावन्मुनोनारुशने प्रवत्तिरित्याशयेन स्थितभोजनास्ते ॥॥१०९॥। 


जम... जी मकर 


बालाप्रकोटाबपि यत्र सद्भ निष्किचनत्वं परम न तिष्ठत्‌ । सुमुक्षवस्तत्र कर्थ नु कुर्युमंत :. (८८८८८ ॥११०॥॥ 
शोच निकामं मुनिपुंगवानां कमण्डलो: संक्रयणात्समस्ति । न चाडुगुलो सपंविदृषितायां छिनत्ति नासां खलु कश्चिवन्न ॥१११। 


बदन्ति जनास्तमिहाप्तमेते रागादयों यत्र न सन्ति दोषाः । 
मद्यादिशब्दोषपि च यत्र वुष्टः दिष्टं: स निन्‍्धत कर नु धर्म: ॥११२॥ 
परेषु योगेषु मनोषयान्धः प्रीति दधात्यात्मपरिग्रहेषु । तथापि देव: स यदि प्रसक्तमेतज्जगद्वेवमयं समस्तम्‌ ॥११३॥ 
लज्जा न सज्जा कुशल न शोलं श्रुतं न पूतं न बरः प्रचार: | मरछन मन्दोकृतमानसानां विवेकनाशाच्च पिशाचभावः ॥१६४॥ 
आतडूदोकामयकेतनस्य जीवस्य दुःखानुभवाभ्रयस्थ । देहस्य को नाम इृतेषस्य मांस सचेतनोष्यात्क्षणभडूगुरस्य ॥११५॥ 
उक्त च--. तिलसपषंपमात्रं यो मांसमइनाति मानव: । स श्वश्रान्न निवर्तेत यावच्चन्द्रदिवाकरों ॥११६।॥ 


जेमिनी, शाक्य व शंकर ) और छह दर्शन ( जेन, जैमिनी, शाक्‍्य, शड्भूर, सांख्य व चार्वाक दर्शन ) वत्तंमान हैं, 
इस प्रकार सज्जन पुरुष कहते हैं ॥ १०८ ॥ [ हे माता! जो तूने कहा हैकि 'उद्धा: पशूनां सदृशं ग्रसन्ते' 
अर्थात्‌--'दिगम्बर साधु खड़े होकर पशु-सरीखे भोजन करते हैं" उस कटु-आलोचना का उत्तर यह है ] कि 
'जब तक दिगम्बर साधुओं का शरोर ऊपर खड़े होने में समर्थ है एवं जब तक दोनों हाथ परस्पर में मिलते 
हैं तभी तक मुनियों की भोजन में प्रवृत्ति होती है' इस अभिप्राय से वे खड़े होकर भोजन करनेवाले है ॥१००९॥ 
हे माता ! जिस दिगम्बर शासन में जब केश के अग्रभाग की नोंक बराबर भी सूक्ष्म परिग्रह रखने पर उत्कृष्ट 
निष्परिग्रहता नहीं रह सकती तब उस दिगम्बर शासन में मुमुक्षु साधु लोग दुपट्टा, मृगचर्म व वृक्ष की छाल 
रखने में किस प्रकार बुद्धि करेंगे ?॥ ११० ॥ 


हे माता ! [ जो तूने कहा है कि दिगम्बर साधु शौचगुणेन हीना:” अर्थातृ--शौच गुण से होन हैं वह 
भी मिथ्या है, क्योंकि दिगम्बर मुनिश्रेष्ठ कमण्डलु ग्रहण करते हैं, इससे उनमें विशेष रूप से शौच गुण ( जल 
द्वारा गुदा-प्रक्षालन ) है, क्योंकि जब अंगुलि सप॑ द्वारा डसी जातो है तब अंगुलि ही काटी जाती है, उस समय 
कोई पुरुष नाँक नहीं काटता । अर्थात्‌--जो अपवित्र अज्भ है वही जल द्वारा प्रक्ञालन किया जाता है॥१११॥ 
ये जेन लोग संसार में उसी पुरुष श्रेष्ठ को आप्त ( ईश्वर ) कहते हैं, जिसमें राग, द्वेष व मोह-आदि १८ दोष 
नहीं हैं । जिस धर्म में मद्यपान-आदि का शब्द सुनना भी भोजन-त्याग के निमित्त है, वह धर्म विद्वानों द्वारा 
किस प्रकार निन्‍्दा योग्य हो सकता है? अपि तु नहीं हो सकता ॥११२॥ जो देव, जरासन्ध व कंस-आदि शत्रु- 
सम्बन्धों में बुद्धि से क्रोधान्ध है एवं सत्यभामा व रुक्मिणी-आदि स्त्रियों में प्रोति धारण करता है, तथापि वह 
हरि व हर-आदि देव ( ईश्वर ) है तब तो 'समस्त संसार देवमय है' यह प्रसद्भ उत्पन्न हुआ समझना चाहिए। 
अर्थात्‌--जब शत्रुओं से हेष करनेवाले व स्त्रियों में अनुराग करनेवाले को ईश्वर माना जायगा तब तो सभी 
ईश्वर हो जाँयगे विना ईश्वर कोई नहीं होगा ॥११३॥ जिन रुद्वादिकों के चित्त, मद्यपान द्वारा जड़ हो चुके हैं, 
उनके न लज्जा, न इच्छानुसार उद्यम, न निपुणता न ब्रह्मचय॑, न पवित्र शास्त्र ज्ञान और न प्रशस्त प्रवृत्ति ही 
है [ यदि उनमें उक्त गुण नहीं हैं तो क्या है ? ] प्रत्युत उनमें प्रमाद दोष के कारण पिशाचता हो है ॥११४॥ 
हे माता ! जीव के ऐसे शरीर के लिए, जो कि सद्य: प्राण हर व्याधि, पशचाताप व सामान्य रोगों का निवास 
है तथा दुःखों के उदय का स्थान है एवं जो क्षणभडगुर है, कौन बुद्धिमान्‌ पुरुष मांस-भक्षण करेगा ? अपि तु 
नहीं करेगा ॥११५॥ श्ञास्त्रकारों ने कहा है कि जो पुरुष तिल व सरसों बराबर मांस भक्षण करता है, वह नरक 


६६ यैशस्तिलकचम्पुकाव्य 

संदिग्धेषपि परलोके त्याज्यमेवाशुभं बुधे:ः । यदि न स्यात्ततः कि |स्थादस्ति चेन्नास्तिको हतः ॥११७॥ 

मक्षिकागभंसंभृतबालाण्डकनिपोडनात्‌ । जातं सध कर्थ सन्‍्तः सेवन्ते कललाकृति ॥११८॥ 
तथा च स्४वतिः-- 
सप्तग्रामेष्॒ यत्पापमग्निना भस्मसात्कृते । तस्य चेतडूबेत्पापं मधुबिन्दुनिषेवणात्‌ ॥११९॥ 
यथाजनाकृतमयं प्रवेत्त: परस्परार्थप्रतिकुलबृत्त: | विधो निषंधे च न निःचयो5$स्ति कर्थ स वेदों जगतः प्रमाणम्‌ ॥१२०॥ 
तथाहि--मांसं चेदाचरितुमिच्छसि, आचर । कि तु विधिपूर्वकमाचरितव्यम्‌ । तदाह-- 
प्रोक्षितं भक्षयेन्मांस ब्राह्मणानां तु काम्यया | यथाविधिनियुक्तस्तु प्राणानामेब चात्यये ॥१२१॥ 
क्ोत्वा स्वयं वा ह॒धुत्पाद्य परोपहृतमेव च। अचंयित्वा पितृन्‌ देवान्खादन्मांस न दुष्यति ॥ १२२ ॥। 


मातरि स्वसरि वा चेत्प्रवतितुमिच्छसि, प्रवर्तसत्व। कि तु विधिपूर्वक प्रवरतितव्यम्‌ू । तदाह--गोसवे 





से चन्द्र-सूयं पयंन्त नही निकक सकता ॥११६॥ स्वर्गं-आदि के संदिग्ध ( सन्देह-युक्त ) होनेपर भी विद्वानों 
को मच्य-मांस-आदि का भक्षणरूप पाप छोड़ना ही चाहिए। यदि स्वर्गादि नहीं है, तो क्‍या है? अर्थात्‌-- 
मांस-आदि के त्यागी का कुछ भी अरुचिर (बुरा ) नहीं होगा, अपि तु अच्छा ही होगा ओर यदि स्वरे- 
आदि हैं तब तो चार्वाक ( नास्तिक ) खण्डित ही है ॥११७॥ विद्वान लोग ऐसे मधु ( शहद ) का किस प्रकार 
भक्षण करते हैं ? जोकि शहद की मक्खियों के गर्भ में उत्पन्न हुए मविखयों के बच्चों के अण्डों के निचोड़ने 
से उत्पन्न हुआ है एवं जिसकी आकृति जरायुपटल-सरीखी है॥११८॥ स्मृति शास्त्र में भी कहा है-- 
सात ग्रामों को अग्नि से जलाने पर जितना पाप लगता है, उतना पाप पुरुष को मधु को बूँद का आस्वा- 
दन करने से लगता है॥११९॥ वेदिक-समालोचना--हे माता ! यह वेद ( ऋग्वेद-आदि ), जो कि मनुष्यों 
की इच्छानुसार प्रकृतिवाला है। अर्थात्‌-लोक जिसप्रकार से विषयादि सेवन करना चाहता है वेद भी उसी 
प्रकार से कहता है। एवं परस्पर पूर्वापर के विरोध सहित होता हुआ प्रवृत्ति को प्राप्त हुआ है तथा जिसमें 
विधि ( कतंव्य ) व निषेध का निश्चय नहों है, संसार को प्रमाणभूत किस प्रकार से हो सकता है ? ॥१२०॥ 
अब वेद सम्बन्धी उक्त बात का समर्थन किया जाता है--यदि मांस भक्षण करना चाहते हो तो उसका भक्षण 
करो किन्तु वेद में कहो हुई विधि से भक्षण करना चाहिए। 


मांस-भक्षण की विधि-- 


प्रोक्षणादि विधि ( कुश--दर्भ व मन्त्र जल से पवित्र करना-आदि ) से अधिकृत हुआ पुरुष ब्राह्मणों 
की इच्छा से कुश व मन्त्र जल से पवित्र किये हुए मांस का भक्षण करे। परन्तु प्राणों के विनाश होनेपर भी प्रोक्ष- 
णादि विधि के विना मांस भक्षण न करे ॥१२१॥ पितरों ( पूर्वजों ) व देवताओं की पूजा करके ऐसे मांस को 
खानेवाला दोषी नहीं है, जो कि खरीदकर प्राप्त हआ है, अथवा जो निश्चय से स्वयं जीव-धात किये विना 
उत्पन्न किया गया है तथा जो दूसरे पुरुष द्वारा लाया गया है ॥१२२॥ यदि माता वा बहन के साथ मेथुन 
करना चाहते हो तो मेथुन करो किन्तु विधि पूर्वक प्रवृत्त होना चाहिए। वह विधि कौन सी है, उसका 
निरूपण करते हें--गोसव नाम के यज्ञ में केवल ब्राह्मण ( दूसरा नहीं ) गोवध से यज्ञ करके एक वर्ष के 
अन्त में माता की भी ( अपि--भी--शब्द से बहिन को भी ) अभिलाषा करता है। माता का सेवन करो और 
बहिन का सेवन करो। इस प्रकार का वचन एवं इसप्रकार के दूसरे भी विधान वेद में वर्तमान हैं, वे वे विधान 


चतुर्थ आश्वास: ६७ 


ब्राह्मणों गोसवेनेष्ट्वा संवत्सरान्ते मातरमप्यभिलषतोति । उपेहि मातरमुपेहि स्वसारमिति । एवमन्येडपि सस्ति यथा- 
लोकाभिप्राय॑ प्रवृत्तास्ते ते विधयः । 


प्रसिद्धिरत एवास्य सर्वताधारणो मता । को हि नाम भवेद्ह ष्यो लोकच्छन्दानुवर्तन: ।। १२३ ।। 

हिताहिताबंदि जगन्निसगंतः परस्परस्त्रीधनलोलमानसम्‌ । तत्रापि यद्यागम एब तन्मनोवशेन वर्तेत तदा किमुच्यते ।॥१२४॥ 
'मुरा न पेया, ब्राह्मणों न हन्तव्य:' इत्यपि वचनमस्ति । 'सोत्रामणों थ एवंबिधां सुरां पिबति न तेन धुरा पीता भवति' 
इत्यपि। तथा ब्रह्मण ब्राह्मणमालभेत' इति । अपि च--- 
शूद्रान्न शूद्रशुभ्रषा शूद्रप्रेषणकारिण: । शूद्रदत्ता च या वृत्तिः पर्याप्त नरकाय ते ॥ १२५ ॥ 
तथा मांस इवचाण्डालक्रव्यादादिनिपातितम्‌ । ब्राह्मणेन गृहीतव्यं ह॒ृव्यकव्याय कर्मण ॥ १२६ ॥॥ 
इत्यपि । सद्यः प्रतिष्ठितोदन्ते सिद्धान्ते परमाग्रह: । कि बेदोक्तरिमे:" (?) सुक्तरेत षिड्भानुपास्महे ॥ १२७ ॥ 
प्रमाणं व्यवहारेषपि जन्तुरेकस्थितिमंतः । को नामेत्यं विरुद्धार्थ सादरो निगमे नरः | १२८ ॥। 





लोगों के अभिप्रायानुसार प्रवृत्त हुए हैं। इस कारण से इस वेद की ख्याति सर्वसाधारणी ( समस्त लोगों का 
सामान्यरूप ) मानी गई है। अर्थान्तर न्यास अलद्धार द्वारा उक्त बात को दृढ़ करते हैं स्पष्ट है--कि लोगों के 
अभिप्रायानुसार प्रवृत्ति करनेवाला कौन पुरुष द्वेष करने योग्य होता है ? अपि तु कोई नहीं ॥१२३॥ है माता ! 
यह संसार, जो कि स्वभाव से पुष्य व पाप को जाननेवाला नहीं है और जिसकी चित्तवृत्ति एक दूसरे की स्त्री 
व धन में लम्पट है, इसप्रकार के संसार में यदि यह वेद स्वरूप शास्त्र, जगत्‌ के अभिप्रायानुसार कहता है-- 
प्रवत्त होता है--उस समय कया कहा जावे ? अर्थात्‌ृ-फिर तो संसार परस्पर की स्त्री व धन में विशेषरूप 
से लम्पट मनवाला होगा ही ॥१२४॥ अब वेद में पूर्वापर विरोध दिखाते हैं-- 

'मद्यपान नहीं करना चाहिए,” ब्राह्मण को नहों मारना चाहिए! यह वचन भी वेद में हैं, उक्त 
वाक्य के विरुद्ध वाक्य--यथा--“जो पुरुष सोत्रामणि नाम के यज्ञ में पेष्टी, गौोणी व माधवी लक्षणवाली सुरा 
( मद्य ) पीता है, उस पुरुष द्वारा सुरा पी हुई नहीं 'समझी जाती” यह वाक्य भी वेद में है। इसीप्रकार ब्रह्मा 
( सृष्टिकर्ता ) के लिए ब्राह्मण ( चारों बेद का ज्ञाता ब्राह्मण विद्वान ) को मार देना चाहिए' यह वाक्य भी 
बेद में है। भब मांस विरुद्ध वात्र्य दिखाते हैं--शूद्र का अन्न, शूद्र को सेवा, और शूद्र की नौकरी करनेवाले 
एवं शूद्र द्वारा दो गई जीविका यह तेरे लिए पूर्णरूप से नरक में गिराने के हेतु हैं ॥१२५॥। अब मांस भक्षण का 
समर्थंक वेद वाक्य दिखाते हैं--वेद-पाठक ब्राह्मण को देवतपंण व पितृतपंण कार्य के लिए कुत्ता, चाण्डाल, 
ओर व्याप्नादि द्वारा पशुओं को मारकर लाया हुआ मांस ग्रहण करना चाहिए' ॥१२६॥ यह वचन भी वेद 
में है। वेद की समालोचना--बेद व स्मृति शास्त्र में, जिसमें तत्काल विषयों की वार्ता स्थापित की गई है 
यदि आप लोगों का विशेष आग्रह है, तो वेद में, कहे हुए निरथंक सुभाषितों से क्या प्रयोजन है? आप लोग 
आइए हम लोग विटों ( जारों--कामुकों ) को उपासना करते हैं, क्योंकि वे लोग भी तत्काल पूँछी हुई विषयों 
की बात का उत्तर ( व्यभिचार-आदि का ) देते हैं ॥१२७॥ जब व्यापार-आदि व्यवहार में भी एक वाक्यता- 
शाली ( पूर्वापरविरोध-रहित--सत्य वक्ता ) मानव प्रमाण माना गया है तब कौन पुरुष इस प्रकार ( पूवं में 
कहे हुए ) पूर्वापर-विरुद्ध अर्थ कहनेवाले वेद में आदर-युक्त होगा ॥१२८॥ 


१. 'कि वेदोक्तैमुंधायूक्त' यद्यपि सत्र ह. लि. प्रतिषु मुद्रित: व्याकरण-विरुद्ध: पाठ: समुपलभ्यते परन्तु मन्मते मुषा 
इति चेत सम्यक स्थात॒ --सम्पादकः 


६८ यशस्तिलकचम्पृकाव्ये 


यदि च वेदोक्तेन विधिना विधीयमाना हिंसा न भवत्यधरमंसाधनम्‌, कथं तहि सार्यमाण: पश्रेवं संबोध्यते 
अच्चेन एत्णदु उाय>रअुए रू आतानुसगन्धोध्नुसला सयूथ्य: इति । 
अथ पोरषेयागसवच्चोदनायां विचारे महत्पातकूम्‌ । तदाह---- 
सानव॑ व्यासवासिष्ठ वचन वेदसंयुतम्‌ । अप्रमाणं तु यो ब्यात्स भवदब्रह्मघातक: ॥ १२९ ॥ 
पुराण मानवो धर्म: साद्भो वेदश्चिकित्सितम्‌ । आज्ञासिद्धानि चत्वारि न हन्तव्यानि हेतुनिः।। १३० ॥ 
इत्येतन्मुग्धभाषितम्‌ । 
दाहच्छेदकषाशुद्ध हेम्नि का शपथक्रिया । दाहच्छेदकषा5्शुद्धे हेम्नि का शपथक्रिया ॥ १३१ ॥ 
लाया सकल: प्रमाणंद ष्टेषु तत्वषु भवत्ममाणम्‌ । अन्यत्र ज्ञास्त्रं तु सतां प्रवत्त्यं पुर्वापरस्थित्यविरोधनेन ।। १३२ ॥॥ 
उमापतिः स्कन्दपिता त्रिशूली संध्यासु यो नृत्यति चर्मवासाः । भिक्षाद़नों होमजपोपपन्न: कर्थ स देवोपन्यजनेन तुल्य: ॥१३३।। 


यदि बेद में कहे हुए विधान से की.जानेवाली हिंसा, अधर्म साधन नहीं है तो मारा जानेवाला पशु, 
इसप्रकार से क्यों संबोधन किया जाता है? 'हे पशु ! इस हिसक पुरुष के माता-पिता व बन्धु [ दोषी ] जाना 
जावे एवं इसका सम्बन्धी और समूह-सहित मित्र दोषी जाना जाय' । अब जिसप्रकार पुरुषक्ृत शास्त्र विचार 
किया जाता है उसी प्रकार वेदिक वचनों में विचार ( तकं-वितक ) करने में महान्‌ पाप है, जैसा कि कहा 
है--मनुरचित धमं शास्त्र और व्यास व वसिष्ठ ऋषि-प्रणीत शास्त्र वेद में कहे हुए-सरीखा प्रमाण है। जो 
मानव उक्त धमं शास्त्र को अप्रमाण--असत्य--कहेगा, वह ब्राह्मण-घात के पाप का भागी होगा ॥१२९॥ पुराण 
प्रन्थ ( महाभारत व रामायण-आदि ), स्मृति शास्त्र, छह अज्भों ( शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द, ज्योतिष 
व निरुक्त ) सहित वेद ( ऋग्वेद, यजुर्वेद, अथवंवेद व सामवेद ) एवं आयुर्वेद ये चारों शास्त्र आज्ञा सिद्ध हैं। 
अर्थात्‌-इनके वचन हो प्रमाण माने जाते हैं। ये हेतुव।दों ( युक्तियों ) द्वारा खंडनीय नहीं हैं ॥१३०॥ उक्त 
दोनों इलोकों को कपोल-कल्पित-मिथ्या--समझना चाहिए। क्योंकि जब सुवर्ण अग्नि में तपाने, काटने 
व कसौटीपर कसने आदि की क्रियाओं द्वारा परीक्षण किया हुआ शुद्ध है तब उसमें शपथ-खाना क्या है? 
अर्थात्‌-उक्त क्रियाओं द्वारा परीक्षित-शुद्ध सुव्ण के विषय में कसम खाने से कोई लाभ नहीं, क्योंकि उसकी 
शुद्धता प्रत्यक्ष प्रतीत ही है। एवं जब सुवर्ण उक्त क्रियाओं द्वारा परीक्षण किये जानेपर अशुद्ध है तब उसे 
शुद्ध बताने की कसम खाने से क्या लाभ है ? क्योंकि अशुद्ध वस्तु कसम खाने से शुद्ध नहीं हो सकती ॥१३१॥ 
उस कारण से-- 

वही थास्त्र, जो कि अविसंवादि होने से स्वीकृत व्यवहारवाला है एवं प्रत्यक्ष व अनुमान-आदि समस्त 
प्रमाणों द्वारा परीक्षित है, प्रत्यक्ष देखे हुए शास्त्रों में सत्यार्थ है। इसके विपरीत जो शास्त्र, प्रत्यक्ष व अनुमा- 
नादि प्रमाणों द्वारा परीक्षा किया हुआ नहीं है व स्वगं-आदि परोक्ष ( विना देखे हुए ) विषयों का निरूपण 
करनेवाला विसंवादो है, यदि वह पूर्वापर के विरोध से रहित है तो प्रमाण होता हुआ विद्वानों की प्रवृत्ति-हेतु है 
॥१३२॥ देव-समीक्षा--वह ( जगत्प्रसिद्ध ) रुद्र ( श्री महादेव ), जो कि उमा--पावंती-का पति व कालिकेय का 
पिता होने से ब्रह्मचयं का भज्भू करनेवाला है। जो त्रिशूल-धारक होने से शरत्र॒ुओं,से देष करनेवाला है, जो प्रभात, 
मध्याह्न व सायंकाल में नृत्य करता हुआ मृगचर्म को धारण करनेवाला है, अर्थात्‌ मोह-युक्त है। एवं जो 
भिक्षा-मोजन करने के कारण क्षुधा दोष-युक्त है तथा होम व जप करता है । उक्त बातों के कारण वह रास्ता- 
गीर-सरीखा होने से देव ( ईश्वर ) किसप्रकार हो सकता है ? ॥१३३॥ जो ( ऋषभादि तीथुंद्धूर ) देवों व 


चतुर्थ आश्वास: ६९, 


देवेषु चान्येषु विचारचक्ष॒यंथार्थक्ता किम्रु निन्‍दकः स्थात्‌। 
एवं न चेत्तह यथार्थव्ञी भानुः प्रदीोपोषपि व निन्‍्दकः स्यात्‌ ॥ १३४ ॥। 
यो भाषते दोषमविद्यमानं सतां ग़ुणानां ग्रहण च॑ सूकः। 
स॒पापभाक्स्यात्स विनिन्दकश्च यश्ोवधः प्राणिवधाद गरोयान्‌ ॥ १३५॥। 
अथायमाप्त: पर एव न स्यादेवंबिधो रुद्रगणो5परस्तु । परः पुनः किगुण एव देवः संसारदोषानुगतो न यो हि। १३६ ॥॥ 


गुणा: कुतस्तस्य भवन्ति गम्या: श्ास्त्रात्प्रणीतात्व्वयमेव तेन । 
बने परोक्षेषपि पततृत्रिसार्थ दृष्टो ध्वनेस्तत्र विनिइचयो हि॥ १३७॥। 


सर्ग दि.:/:<टहारवर्त्तेहिमातपाम्भ:समयस्थितेर्वा । आद्यन्तभावो$स्ति यथा न लोके तथंव मुक्तागममालिकाया: ॥१३८॥। 
श्रुतात्स देव: श्रुतमेतदस्मादिमों हि बीजाइकुरवत्प्रवृत्तो । हिताहितज्ञे स्वयमेव देवात्कि पुंसि जातिस्मरवत्परेण ॥१३९॥ 


दूसरे गुरु-आदि के विषय में विचार चक्षु ( ज्ञाननेत्रवाला ) है और दिगम्बर होकर यथाथंवक्ता ( सत्यवादी ) 
है, हे माता ! क्या वह निदा का पात्र हो सकता है ? यदि वह निन्‍्दा का पात्र है तब तो यथार्थ वस्तु को 
प्रकाशित करनेवाला सूर्य व दीपक भी निन्‍दा का पात्र हो जायगा ॥१३४॥ जो पुरुष दूसरे के गेरमौजूद दोष 
कहता है व साधुओं के ज्ञानादि गुणों में मूक रहता है, वह पुरुष पापी व निन्‍्दा का पात्र है, क्‍योंकि किसी 
की कीति का घात करना उसको हिंसा करने से भी महान्‌ होता है ॥१३५॥ यदि 'रुद्र लक्षणवाला देव ही 
आप्त ( ईश्वर ) है और निश्चय से अहंन्त ईइवर नहीं है' ऐसा आप कहते हैं तो आपके द्वारा माने हुए ग्यारह 
रद्रों में तो ईश्वर होने योग्य वीतरागता व सर्वज्ञता-आदि गुण नहीं हैं, इसलिए ईश्वर होनेलायक गुणों से युक्त 
दूसरा रुद्रगण होना चाहिए | यदि आप पूुंछें कि फिर यह ईश्वर होने योग्य दूसरा रुद्रगण किन गुणों से युक्त 
होना चाहिए? तो उसका उत्तर यह है, कि जो सांसारिक क्षुधा व तृपा-आदि अठारह दोषों से व्याप्त नहों 
है--बीतराग है--वही देव ( ईइवर ) है। अभिप्राय यह है कि आपके द्वारा कहे हुए ग्यारह रुद्रों में ईश्वर 
होने योग्य गुण नहीं हैं, अतः राग, द्वेष रहित जिनेन्द्र ही देव है ॥१३६॥ 

जैनों द्वारा माने हुए ईश्वर के गुण किससे जानने योग्य हैं? उस आप्त गुरु द्वारा स्वयं कहे हुए 
शास्त्र से वे गुण जानने योग्य हैं। उस शास्त्र का निश्चय किसप्रकार होगा ? इसका समाधान यह है कि 
शास्त्र की ध्वनि ( शब्दों का वाचन ) से शास्त्र का निश्चय होगा। जिसप्रकार वन के परोक्ष ( दृष्टि द्वारा 
अगम्य ) होनेपर भी पक्षी-समूह का निश्चय उसको ध्वनि--शब्द-से होता है। जिस पक्षी की ऐसी ध्वनि है, 
वह पक्षी अमुक होगा, उस ध्वनि से ही पक्षी जाना जाता है, उसीप्रकार जिस देव ने यह शास्त्र कहा है 
उस शास्त्र से ही उसके दोषवान्‌ व निर्दोष होने का निश्चय होता है ॥१३७॥ जिसप्रकार लोक के मध्य में 
सृष्टि ( उत्पत्ति), स्थिति व संहार ( विनाश ) की प्रवृत्ति का आदि ( शुरू ) व अन्त--अखीर-नहीं है, अर्थात्‌-- 
सृष्टिआदि अनादि काल से चले आ रहे हैं व अनन्त काल तक चले जावेंगे । एवं जिसप्रकार शीत ऋतु 
उष्ण ऋतु व वर्षा ऋतु की प्रवृत्ति भअनाद काल से चली आ रही है व अनन्त कार तक चली जायगी। 
उदाहरणाथं--उत्पत्ति के बाद विनाश होता है व विनाश के वाद उत्पत्ति होती है एवं शोत ऋतु के बाद 
ग्रीष्म ऋतु होती है ओर ग्रीष्म ऋतु के बाद वर्षा ऋतु होती है, उसके बाद शीत काल होता है। अर्थात्‌-- 
एक से एक सदा होता है उसोप्रकार मुक्त परम्परा व श्रुतपरम्परा की शुरू व अखीर नहीं है । अर्थात्‌-- 
ईदवर व श्रुत भी अनादि हैं । उदाहरणाथं--मुक्त ( ईश्वर ) से आगम ( द्वादशाड्भर श्रुत ) होता है और आगम 
( शास्त्र ) से मुक्त होता है ॥१३८॥ उसी का निरूपण--आगम ( शास्त्र ) से वह जगठ्मसिद्ध तोथ्थंड्ूर अहंन्त 


(७० यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


असंशय हेतुविशेषभावाद्ययोपल: स्थात्कनकं तथंव । अन्तबंहिश्चास्तसमस्तदोषो ज्योति: परं स्थादयमेव जीवः ॥१४०॥ 
अद्भारवत्तद्धि न जातु शुद्धघेदूपान्तरं वस्तुनि यत्र नास्ति । दृष्टो मणीनां मलसंक्षयेण तेज:प्रभावः पटुभि: कंतेन ॥१४१॥ 


भृता भविष्यन्ति भवन्ति चान्ये लोकत्रयज्ञा: क्रमशः क्षितीश्ञा: । 
यथा तथाप्ता यदि को बिरोधों बहुत्वमत्यश्न च बाढमस्ति ॥ १४२॥ 


हरि: पुनः क्षत्रिय एव. कश्चिज्थ्योतिगंणस्तुल्यगुणोरविश्च । 
देवो स्‍त एतो यदि मुक्तिमाों पथश्च सोमश्च कुतस्तथा न॥ १४३॥ 
अशेषमेतद्पुषा बिभति दक्ावतारेण स्त वर्तते च। शिला प्लवादप्यतिविस्मयाहूँ मात: कथ संगतिमड्भतीदम्‌ ॥१४४॥ 


देव'होता है और उस तीथंडूर देव से आगम की उत्पत्ति होती है, निश्चय से दोनों श्रुत व देव, बीज व 
अद्भुर की तरह प्रवृत्त होते हैं। अर्थात्‌-जिसप्रकार बीज से अड्भूर होता है ओर अद्भुर से वोज होता है। 
हित ( सुख व सुख के कारण ) व अह्वित ( दुःख व दुःख के कारण ) को जानने की शक्ति जन्म से स्मरणवाले 
पुरुष की तरह पूर्व जन्म में किये हुए पुण्य व पाप से होती है। दूसरे पुरुष से क्या प्रयोजन है ? अपि तु कोई 
प्रयोजन नही । अर्थात्‌ृ-जिसप्रकार जन्म से स्मरणवाला पुरुष दूसरे से नहीं पूछता किन्तु स्वयं हो जान लेता 
है उसींप्रकार यह आत्मा, जो कि तोथ॑द्धूर होनेवाला है, पूर्वजन्म-कृत पुण्योदय से उत्पन्न हुए ज्ञान द्वारा 
स्वयं हिताहित को जानता है उसे दूसरे पुरुष ( गुरुआदि ) की अपेक्षा से कोई प्रयोजन नहीं रहता ॥१३५९॥ 


जिसप्रकार भिन्‍न भिन्‍न कारणों ( अग्नि में तपाना व छेदन-आदि साधनों ) से सुवर्ण पाषाण, 
निस्सन्देह सुबर्ण हो जाता है उसीप्रकार यही संसारी जीव ( मानव ), अन्तरज्भ कारण ( कर्मों का क्षय-आदि ) 
वहिरज्भ ( गुरुआदि का उपदेश-आदि ) कारणों से कमंमल कलड्ू को क्षीण करनेवाला होकर मुक्त ( ईदवर ) 
हो जाता है ॥१४०॥ अभव्य पुरुष में रूपान्तर नहीं है, भर्थात्‌-वह मिथ्यात्व को छोड़कर कभी भी सम्यग्दशंन 
प्राप्त नहों कर सकता--कभी शुद्ध नहीं हो सकता । वह अभव्य लक्षणवाल्ा पुरुष, उसप्रकार कदापि शुद्ध 
नहीं होता जिसप्रकार अज्भार ( कोयला ) कदापि जलादि द्वारा शुद्ध नहीं हो सकता एवं जिसप्रकार विचक्षण 
पुरुषों द्वारा किये हुए मल-विनाश से मणियों--रत्नों--में कान्ति का प्रभाव देखा गया है, भर्थातु--उसीप्रकार 
यह संसारी भव्य मानव, अन्तरज्ध ( सम्यग्दर्शन-आदि ) व वहिरज्भ ( गुरु-उपदेश-आदि ) कारणों द्वारा कर्म- 
मल कलडू का क्षेय करता हुआ शुद्ध-मुक्त-हो जाता है! ॥१४१॥ जिसप्रकार भूतकालीन, भविष्यत्कालोन व 
वतंमानकालीन दूसरे लछोकत्रय के जाननेवाले राजा लोग क्रमशः हुए होवेंगे व हो रहे हैं उसीप्रकार यदि 
अतीत, अनागत व वर्तमानकालीन तीर्थद्धूर परमदेव हुए, होंगे व हो रहे हैं तो इसमें क्या विरोध है? अपि तनु 
कोई विरोध नहीं। इसीप्रकार तीथ्थद्धुरों की अधिकता के विषय में भी कोई विरोध नहीं, क्योंकि परमत में 
भी देवताओं की प्रचुरता अतिशय रूप से है| अर्थात्‌-जिसप्रकार ब्रह्मा, विष्णु, महेश, नवग्रह, तिथि, देवता 
व बारह सूर्य इनमें संख्या की अधिकता पाई जाती है उसीप्रकार तीथंद्धूर परम देवों में भो प्रचुरता समझनी 
चाहिए ॥१४२॥ फिर श्रीनारायण कोई क्षत्रिय ही हैं और सूर्य भी शुक्र व शनेश्चर-आदि-सरीखा है। जब ये 
दोनों ( श्री नारायण व सूर्य ) मुक्ति का उपाय बतानेवाले देवता हैं तो आदि क्षत्रिय पृथुराजा व चन्द्रमा 
ये दोनों मुक्ति का उपाय बतानेवाले देवता क्यों नहीं हैं ? अपितु होने चाहिए ॥१४१॥ 


कील! 





१. तथा घोक्‍तं समन्तभद्रेण महर्षिणा--- 
दोषावरणयोहॉनिनि:शेषास्त्यतिशायनात्‌ । क्वचिद्यथा स्वहेतु म्योबहिरन्तर्मलक्षय: ॥१॥'. देवागमस्तोत्र से-- 





चतुर्थ आश्वासः ७१ 
स्वयं स कुष्ठी पदयोः किला्कः परेषु रोगातिहरबइंध चित्रम्‌ । 
अजा परेषां विनिहन्ति वातं स्वयं तु वातेन हि सा ख़्रियेत ॥ १४५॥ 
माता-- ( स्वगतम्‌ । ) 
गत: स कालः खल यत्र पुत्र: स्वतस्त्रवत्त्या हृदयेप्सितानि । कार्याणि कार्येत हठान्षयेत भयेन वा कर्णचपेटया वा ॥१४६॥ 
युवा निजादेशनिवेशितश्रीः स्वयंप्रभुः प्राप्तपदप्रतिष्ठः । शिष्यः सुतो वात्महितर्बलादि न शिक्षणीयों न निवारणीयः ॥१४७॥ 
(प्रकाशम ।) 
तवोपदेश: खल कि नु कुर्याहिनोतचित्तस्य बहुश्रुतस्थ । को नाम धोमॉल्लवणाग्बुराशेरुपायनार्थ लवण नयेत ॥१४८॥। 
विचक्षण: कि तु परोपदेशे न स्वस्थ कार्य सकलो5४पि लोक: । नेत्र हि दूरेडपि निरीक्षमाणमात्मावलोके त्वसमर्थमेव ॥।१४९॥ 
निध्नन्ति निःसंशयमेव भूपा: पुत्र च मित्र पितरं च बन्धुम्‌। 
स्वस्थ श्रिये जीवितरक्षणाय राज्य कुतः क्षान्तिपरायणानाम्‌ ॥१५०।॥। 


तदस्य दुःस्वप्नविधे: शप्षार्थ संरक्षणार्थ निजजीवितस्य । दुर्वासनां बत्स विहाय जीवबिघहि यज्ञ कुलदेवतायाः ॥१५१॥ 


किमड्र, महामुनिर्गोतिमः प्राणत्राणार्थमात्मोपकारिणमपि नाडोजद्धी न जधान। विश्वामित्र: सारमेयम्‌ । 


हे माता ! जब वह विष्णु इस समस्त संसार को अपने उदर के मध्य में धारण करता है तब शूकर, 
कच्छप-आदि दश अवतार कैसे धारण करता है ? अर्थात्‌--जो समस्त तीन लोक को उदर के मध्य घारण 
करता है, वह दश अवतार कहाँ ठहरकर ग्रहण करता है ? यह बात 'शिला पानी में तैरती है! इससे भी विशेष 
आइचयंजनक है, अतः किसप्रकार युक्तिसड्रत हो सकती है? अपितु नहीं हो सकती ॥१४४॥ बह सूर्य स्वयं 
तो निश्चय से पादों में कुष्ठ रोगवाला है और भक्तों की रोग-पीड़ा-विध्वंसक है, यह उसप्रकार आइचयेजनक 
है जिसप्रकार बकरी दूसरे लोगों की दूषित वायु नष्ट करती है और स्वयं वात रोग से मृत्यु प्राप्त करती है ।१४५॥ 
अब उक्त बात को सुनकर माता चन्द्रमति अपने मन में तिम्नप्रकार चिल्तवन करती है--निरचय से वह 
अवसर निकल गया, जिसमें यशोधर पुत्र, मेरी स्वतन्त्र वृत्ति से मनचाहे कार्य कराने के लिए हठ, नीति व 
भय से अथवा कान उम्रेठ कर प्रेरित किया जाता था । अर्थात्‌ृ--अब हठादि से कर्तंव्य कराने के लिए समर्थ 
नहीं रहा ॥१४६॥ इस समय यह जवान है. शिशु नहीं है, जिसने अपनो आज्ञा में लक्ष्मो आरोपित--स्थापित- 
की है एवं स्वयं सब का स्वामी है तथा जिसने राज्य पद में प्रतिष्ठा प्राप्त को है, अतः यह स्पष्ट है कि अपना 
कल्याण चाहनेवाले पुरुषों द्वारा विद्यार्थी अथवा पुत्र बलात्कार से न शिक्षा देने योग्य है और न रोकने योग्य 
है ॥१४७ हे पुत्र | तुम सब विषयों में प्रवीण हो, इसलिए नि३चय से विनय में तत्यर चित्तवाले और अनेक 
शास्त्रों में निपुणता-प्राप्त किये हुए तुम्हें मेरा उपदेश क्या करेगा ? उदाहरणाथथं--कौन बुद्धिमान पुरुष लवण 
समुद्र को भेंट देने के लिए नमक लाता है ॥१४८। हे पुत्र ! तुम बुद्धिमान्‌ हो, परन्तु सभी छोग दूसरों को 
उपदेश देने में प्रवीण होते हैं, परन्तु अपने कतंव्य-पालन में प्रवीण नहीं होते। जैसे चक्षु दूरवर्ती वस्तु को 
देखनेवाली होतो है परन्तु स्वयं अपने को देखने में असमर्थ ही होती है ॥१४०॥ है पुत्र ! राजा लोग अपनी 
लक्ष्मी व जीवन-रक्षा के लिए निस्सन्देह पुत्र, मित्र पिता व भाई को मार डालते हैं। क्योंकि क्षमाशील राजाओं 
का राज्य किस प्रकार सुरक्षित रह सकता है ? ॥१५०। अतः हे पुत्र | इस दुष्ट स्वप्न की शान्ति के लिए व 
अपनी आयु के संरक्षण के लिए दिगम्बरों का उपदेश छोड़कर पशुओं से कुलदेवता को पुजा करो ॥१५श॥। 


(७३ पशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


एदमन्येईपि शिविदधोचिबलिबाणासुरप्रभतोनामवनिपतोनां सुरभितनयादीनामितरेषां घ॒ सत्त्वानामालम्भनेनात्मनः शान्ति- 
कर्माणि सम्यगारेभिरे । 

यथा जलूं: पड्धुजिनोदलानां पडकन लेपो नभसो यथा च । राज्ञस्तया शुद्ध मतेन पाप: संबन्धगन्धो5स्ति कथ्ंचनापि ॥१५२॥। 
विध॑ विषस्योषधमस्निरग्नेरियप्रसिद्धिमंहती यथव। पुषण्याय हिसापि भर्वेत्तथंव सत्र हे पुत्र न घबड़ढहलानि ॥१५३॥। 


गोब्ाह्मणस्त्रीमुनिदेवतानां विचारयेत्कक्वरितं विपश्चित्‌ । 
श्रुतिस्मृतीनिहासपुराणवाचस्त्यजात्मना चेन्‍्तर तवास्ति कार्यम्‌ ॥॥१५४।॥ 


न कापि पुंसः पुरुषाथं सिद्धि :सुक्ष्मेक्षयातीवपरीक्षकस्य । जगत्प्रवाहेण तु बतितव्यं महाजनो येन गतः स पन्‍्या: ।।१५५॥ 
विलासिनोविभूमदर्पणानि कंदर्पसंतर्पणकारणानि । क्रियाश्रमच्छेदकराणि हातु मघूनि को नाम सुधीर्यतेत ॥१५६॥ 


मताः समा मसन्मथतत्त्वविद्धिम ताः स्त्रियों मणविवरजिताश्च । 
ये भुञ्जते मांसरसेन होन॑ ते भुझड्जते कि नु न गोमयेन ॥१५७॥ 


अहो पुत्र ! गौतम नाम के महामुनि ने प्राण रक्षा के लिए अपना उपकार करनेवाले वन्दर को क्या नहीं मारा" ? 
इसीप्रकार हे पुत्र ! विश्वामित्र नाम के महामूनि ने अपना उपकार करनेवाले कुत्ते को क्या नहीं मारा ? इसी- 
प्रकार दूसरे राजाओं ने भी शिबि, दधीचि, बलि व वाणासुर आदि नामवाले राजाओं के घात द्वारा और गाय 
वगेरह पशुओं के एवं दूसरे प्राणियों के घात द्वारा अपने शान्ति कर्म भली प्रकार आरम्भ किए। है पुत्र ! 
जिसप्रकार कमलिनियों के पत्ते जलों से लिप्त नहीं होते एवं जिसृप्रकार कीचड़ से आकाश लिप्त नहीं होता 
उसीप्रकार शुद्ध बुद्धिवाले राजा का पापों से बन्धलेश भी किसी प्रकार नहीं होता ॥१५२॥ हे पुत्र ! जिसप्रकार 
विष की औषधि विष व अग्नि की औषधि अग्नि है” यह विशेष प्रसिद्धि है उसी प्रकार जीव बध भी कल्याण 
हेतु होता है। हे पुत्र | सभी खेतों में छह हल ही नहीं होते , अर्थात्‌--किसी खेत में कम और किसी में ज्यादा 
भी हल होते हैं एवं किसी में छह हो हल होते हैं ॥१५३॥ कोन विद्वान्‌ पुरुष गायों, ब्राह्मणों, स्त्रियों, 
गोतम-आदि महामुनियों एवं देवताओं के आचार का विचार करता है ? यदि तुम्हें अपनी आत्म-रक्षा से 
प्रयोजन नहों है तो वेद, स्मृत्ति ( धमं शास्त्र ), इतिहास और रामायण-महाभारत-आदि पुराणों के वचन 
छोड़ो । भर्थात्‌--यदि तुम आत्म रक्षार्थी हो तो वेद-आदि के वचन मत छोड़ो ॥१५४॥ हे पुत्र ! सूक्ष्म दृष्टि 
से विशेष परीक्षा करनेवाले मानव की कोई पुरुषार्थ ( धर्म, अर्थ, काम व मोक्ष ) सिद्धि नहीं होती । अतः 
मनुष्य को लोक मार्ग से प्रवृत्ति करनी चाहिए, क्योंकि जिस मार्ग से सज्जन प्रवृत्त होता है, वही कतंव्य 
म्राग है ॥१५५॥ हे पुत्र ! कौन दिद्वान्‌ पुरुष ऐसे मधु व मद्य-आदि के छोड़ने का यत्न करेगा ? 
जो ( मधु-आदि ), कमनीय कामिनियों के विलासों (हाव-भाव-आदि ) के देखने में दर्पण-सरीखे हैं और 
कामोद्रेक के उद्दीपन के कारण हैं एवं कतंव्य करने से उत्पन्न हुए परिश्रम को नष्ट करनेवाले हैं॥१५६॥ हे 
पुत्र ! कामशास्त्र के रहस्य में प्रवीण-पुरुषों ने मरी हुईं स्त्रियाँ और मद्य न पीनेवाली स्त्रियाँ समान मानो 
हैं। हे पुत्र ! जो मांस रस-रहित भोजन करते हैं वे लोग क्या गोबर-सहित भोजन नहीं करते ? ॥१५७॥ 


१. गौतम नाम के महामुनि की कथा--एक समय गौतम नाम के महाम्‌नि तीर्थयात्रार्थ गए परन्तु मार्ग भूल जाने 
के कारण महान्‌ वन में प्रविष्ट हुए । प्यास से व्याकुलित हुए एवं भूँख की अग्नि द्वारा जलती हुई कुक्षिवाले उन्हें 
स्वच्छन्द विहार करनेवाला बन्दर तालाव-आदि जलूस्थान पर ले गया । बाद में उस मुनि ने बन्दर द्वारा दिखाया 
हुआ पानी पीकर उस वन्दर को मार कर उसके मांस का भोजन करके वन को पार किया । 


चतुर्थ आश्वॉस: ७रे 


यदि थ मधुयांसनिषेव्ण महादोषस्तदा कथमेतन्महर्षिभिरुवाहतम्‌-- 
न मांसभक्ष णे दोषो न मो न च॒ मंथने। प्रवृत्तिरेव भूतानां निवत्तेश्व महत्फलम्‌ ॥ इति १५८।॥ 
कप च ह॒व्यकव्यविधिष प्रबन्धेन तद्ग्रहणम्‌ । तदाह-- 
'तिलंब्रोहियवेमि रखज़िम लफलेन च। दत्तेन मांस प्रोयन्ते विधिवत्पितरो नृणाम्‌ ॥१५९॥ 
दो मासो मत्स्यमांसेन त्रीन्मासान्‌ हारिणेन च। औरभ्रेणाथ चतुरः शाकुनेनंब पत्च वे ॥१६०॥ 
षण्मासांइछागमांसेन पार्षतेन हि सप्त वे। अष्टावेणस्यथ मांसेन रोरवेण नवंब तु ॥१६१॥ 
दश मासास्तु तृप्यन्ति वराहमहिषामिषे: । शशक्‌मंस्थ मांसेन मासानेकादशंव तु ॥१६२॥ 
संबत्सरं तु॒गव्येन पयसा वायसेन था। वाधोंणसस्य भांसेन तृप्तिददिशिवाधिकी ॥१६३॥ इति । 
राजा--( स्वगतम । ) 
ऐश्वरयंमेकं तिमिरं नराणामेबंविधो बन्धुगणो द्वितोयम्‌ । कि नाम पाप॑ं न करोतु जन्तुमंदेन मोहेन च निविचारः ॥१६४॥ 
थ्रियां सनोदर्प करबिलास रापातरम्येइ्च विलासिनोनाम्‌ । प्रतारितान्तःकरणो दुरन्तां भवाटवोीमेष विशत्यवश्यम्‌ ॥१६५॥ 
बलादमीभिविषयवराक: प्रायेण जानन्नपि मोहितात्मा । मृत्यो: पुरीवारिविहारभाजां वन्य: करीवास्पदसापदां स्थात्‌ ॥१६६॥ 


॥१५७॥ हे पुत्र ! यदि मद्यपान व मांस-भक्षण में महान्‌ दोष है तब महृषियों ने निम्न प्रकार बचन केसे कहा ? 
'मांस-भक्षण में पाप नहीं है एवं मद्य-पान व कामसेवन में भी पाप नहीं है, क्योंकि प्राणियों की मद्यपान भादि 
में प्रवत्ति ही होती है। परन्तु मद्यपान व मांस-भक्षण के त्याग करने से महान्‌ फल होता है' ॥१५८॥ है पुत्र ! 
और किस प्रकार से देवकायं व पितृकायं॑ विधानों में शास्त्र प्रमाण से मांस-प्रहण वर्तमान है। उक्त बात का 
निरूपण--'तिली, धान्य, जौ, उड़द, पानी और मूलीके साथ मांस को विधिपुवंक देनेसे मानवों के पूर्व सन्तुष्ट 
होते हैं ॥ १५९ ।। मछली के मांस से दो महोनों तक हरिण-मांस से तीन महीनों तक और भेड़ के मांस से चार 
महीने तक एवं शकुनि ( पक्षीविशेष ) के मांस से पाँच महीने तक पिता-आदि पूव॑ज तृप्त होते हैं॥१६०॥। 
निश्चय से बकरे के मांस से छह माह तक पाष॑त ( मृगविशेष ) के मांस से सात माह तक और कस्तूरो मृग 
के मांस से आठ महोनों तक तथा रु्मृग के मांस से नो मद्दीने तक पितरगण ( पूर्वज ) तृप्त होते हैं ॥ १६१ ॥ 
शूकर व भेंसा के मांस से तो दश महीनों तक एवं खरगोस व कछुए के मांस से ग्यारह महीनों तक पितृगण 
तृप्त होते हैं ॥ १६६ ॥ गाय के दूध अथवा उसकी खीर से एक वर्ष तक पितृगण तृप्त होते हैं एवं गण्डक-मांस 
से पूव॑जों को बार ' वर्ष तक होने वाली तृप्ति होती है॥ १६३ ॥' 

उक्त बात का सुनकर यशोधर महाराज अपने मन में निम्नप्रकार सोचते हैं--ऐश्वर्य ( राज्यादि 
वेभव ), मानवों का पहिला अन्धकार है। इसीप्रकार माता-पिता-आदि लक्षणवाला बन्धुवर्ग दूसरा अन्धकार 
है। अत: ऐश्वर्य के गव॑ से व इसप्रकार के बन्धुवर्ग के मोह से विवेकशून्य हुआ प्राणी कौन सा पाप नहीं 
करता! ? ॥१६४॥ लक्ष्मी के होने पर हृदय में मद उत्पन्न करनेवाले प्रथम प्रारम्भ में रमणीक प्रतीत हुए 
कमनीय कामिनियों के विलासों ( नेत्र शोभाओं ) द्वारा वड्चचित मनवाला यह प्राणी निश्चय से दुष्ट स्वभाव- 
वाली संसाररूपी अटवी में प्रवेश करता है ॥१६५॥ इन इष्ट विषयों के कारण अज्ञान-युक्त भात्माव।ला विचारा 
यह प्राणी प्रायः करके जानता हुआ भी हठ से उसप्रकार मृत्यु नगरी में विहार करनेवाली आपत्तियों का 
स्थान होता है, जिसप्रकार जंगलो हाथी मृत्युनगरी रूपी गज-बन्धनो ( हाथी पकड़ने के लिए बनाया हुआ 

गड्ढा ) में विहार करनेवाली आपत्तियों का स्थान होता है' ॥१६४॥ 


१. यथासंल्याक्षेपालंका र: । २. रूपकालंकार:। ३. वारी तु गजबन्धनी' इत्यमर:। ४. रूपकदृष्टान्तालंकार: । 
१० 


७४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


(प्रकाशम्‌।). नाल्येषु पापं सनसा विचिन्त्यं साक्षात्कथं तत्कियते मयाद्य । 
त्वया भ्रुता कि नु कथा न लोके सश्ालिशिक्थस्यथ वसोः प्रसिद्धा ॥१६७॥ 


पिबेद्विषं यद्यमृतं विचिबत्य जिजीविधुः को5पि नरो वराक:। कि तस्य तन्‍्नेव करोति मृत्युमिच्छावशान्नंव सतीषितानि ॥१६८॥ 
रजस्तमोम्यां बहुलस्थ पुंसः पापं सतां नंव निरदर्शनाय । नाप्येनसामासजतामपेक्षा जातो कुले बा रजसामिवास्ति ॥१६९॥ 
जातिजंरामृत्युरथामयाद्या नपेषु चान्येषु सम॑ भवन्ति । पुण्येज॑नेम्योध्म्यधिकाः क्षितोशा मनुष्यभावे त्वविशेष एवं ॥१७०॥ 
यथा भम प्राणिवर्धे भवत्या महान्ति दुःखानि भवन्ति मातः। तथा परेषामपि जीवहानो भवन्ति दुःखानि तदस्बिकानाम्‌ ॥१७१॥ 
परस्य जीवन यदि स्वरक्षा पूर्वे क्षितोशाः कुत एव मम्न : । शास्त्र तु सत्र यदि प्रमाणं इ्वकाकतांसेडपि भर्वेत्पर्वत्तिः॥१७२॥ 
भवघ्नकृत्यावहितो हि लोक: कदापि नेद॑ जगदेकमार्गम्‌ । यद्ध मंबुद्ध घा विदधाति पापं तन्‍्मे सनो5तोव दुनोति सातः ॥१७३॥ 
लोके विनिन्‍्ध परदारकर्म मात्रा सहैतत्किमु को5पि कुर्यात्‌ । मांस जिघत्सेद्यदि कोरषष लोल: किमागमस्तत्र निदर्शनीयः ॥।१७४॥ 





अब यशोधर महाराज ने अपनी माता ( चन्द्रमति ) से निम्नप्रकार स्पष्ट कहा--हे माता ! जो 
पाप दूसरे प्राणियों के प्रति मन से चिन्तवन करने योग्य नहीं है, वह पाप इस समय मेरे द्वारा प्रत्यक्ष से किस 
प्रकार किया जा सकता है ? हे माता ! तूने वसुराजा व शालिसिक्थ नाम के मच्छ की लोक प्रसिद्ध कथा क्या 
नहीं सुनी! ? ॥१६७॥ यदि कोई भी विचारा मानव जीने का इच्छुक होता हुआ जहर को अमृत समझकर पी लेवे 
तो क्या वह जहर उस मनुष्य की मृत्यु नहीं करता ? क्योंकि चाही हुईं वस्तुएँ केवल मनोरथ से प्राप्त नहीं 
होतीं । भर्थात्‌ृ--उसी प्रकार धमं बुद्धि से पाप करता हुआ प्राणी क्या पुण्य प्राप्त कर सकता है ? ॥१६८॥ पाप 
ओर अज्ञान से अधिकता प्राप्त किये हुए पुरुषों ( गौतम व विश्वामित्र-आदि ) का पाप विद्वज्जनों के दृष्टान्त 
के लिए नहीं होता । अर्थात्‌--जिस प्रकार उन पापियों ने प्राणियों का मांस भक्षणरूप पाप किया उसप्रकार 
हेयोपादेय का ज्ञान रखनेवाले सज्जन पुरुष नहीं कर सकते। सम्बन्ध प्राप्त करते हुए पापों को उसप्रकार जाति 
( मातृपक्ष ) व कुल विषयक वाड्छा नहीं होती जिसप्रकार धूलियों को जाति «व कुल विषयक अपेक्षा 
( इच्छा ) नहीं होती । भर्थात्‌-जिसप्रकार उड़ती हुईं धूलियाँ सभी के ऊपर गिरती हैं, किसी को नहीं 
छोड़तीं उसी प्रकार बँथने वाले पाप भी किसी को नहीं छोड़ते ॥१६९॥ जन्म, जरा, मृत्यु, और रोग वगेरह 
दुःख राजाओं व दूसरे प्राणियों में समानरूप से होते हैं। उनमें राजा लोग पुण्यों के कारण मनुष्यों से 
अधिक होते हैं, राजा लोगों व पुरुषों में मनुष्यता की अपेक्षा कोई भेद नहीं है ॥१७०।॥ है माता ! 
जिसप्रकार मुझ प्राणी के वध होने पर आपको महान््‌ दुःख होते हैं उसीप्रकार दूसरे प्राणियों के वध 
होनेपर भी उनकी माताओं को विशेष दुःख हांते हैं” ॥१७१॥ है माता! यदि दूसरे जीवों के जोव से 
अपनो रक्षा होती है तो पूर्व में उत्पन्न हुए राजा लोग क्‍यों मर गए? यदि शास्त्र सबंत्र प्रमाण है तो कुत्ता 
व कोए के मांस के भक्षण में भो प्रवृत्ति होनी चाहिए ॥१७२॥ हे माता ! [ संसार में ] मनुष्य-समूह पाप 
कर्म में सावधान होकर विद्यमान है। यह संसार किसी भी अवसर पर एकमत में आश्रित नही होता । निश्चय 
से मानवगण जिस कारण धर्म बुद्धि से पाप करता है उस कारण मेरा मन विशेषरूप से सन्तप्त होता है? ॥१७३॥ 
जब परस्त्री-भोग संसार में विशेषरूप से निन्दनीय है तब यह परस्त्री-मोग क्या कोई भी माता के साथ करेगा ? 
अपि तु नहीं करेगा। इसीअकार यदि कोई भी पुरुष जिह्वालम्पट हुआ मांस भक्षण की इच्छा करता है तो 
उस मांस भक्षण के समर्थन में क्‍या वेद शास्त्र उदाहरण देने योग्य है? ।॥॥१७४॥ इन्द्रिय-लम्पट और लोगों की 
१. आक्षेपालंकार:। २. आक्षेपालंकार:। ३, उपमालंकार: । ४, जाति: अतिशयालंकारइच । ५. दुष्टान्तालंकार: । 
६. जातिरछंकार:। ७, जातिरियम। ८, भाक्षेपालंकार: । 


चतुर्थ आश्वास: ७५ 


लोलेन्द्रियिलकमनोनुक्ले: स्वाजीवनायागम एथ सुष्टः । 
स्वर्गों यदि स्थात्पशुहिसकानां सुनाकृतां तहि भवत्स कामम्‌ ॥१७५।॥। 
सन्त्रेण शस्त्रेगंलपीडनादा वेद्यां बहिइ्चापि वधः समानः। 
स्वर्गों यवि स्पान्मलहिसितानां स्ववान्धर्व॑ंयशविधिन कि तु ॥१७६॥। 


सातः, आकर्णयात्रोपास्यानम्‌, यन्मयापरेश्ुरेव विद्यानवद्यनाम रादुपासकादुपश्रुतम्‌ । तथाहि--फिलाखण्डल- 
सभायां ब्राह्मणाचरणं प्रति विवदमानमनसौ द्वो दिवोकसाबेतत्परीक्षार्थभेकन्‍छगलच्छुलेनापरस्तदाजीवनव्याजेन पाटलिपुत्र- 
पुरबाहिरिकायामवरतेरतु:। तस्मिन्नेवावसरे सप्चाशतं पन्ञतों छात्राणामध्यापयन्नुपाध्यायः सकलबंदबेदाड्भोपाडो- 
पवेशावधेयः काडु।यननामधेय: बष्टितमीद् प्राग्यंशं विधित्सुस्तत्रंवाजगाम । ईक्षांचक्रे च पुरुषेणाधिष्ठितमतोव महा- 
देहमजम्‌ । “अहो, साधु भवत्ययमजास्तनंघयः खलु यज्ञकर्मणे' इत्यनुध्याय त॑ गोधमेवसम्यधात्‌ू--'अरे मनुष्य, समानोयता- 
मित इतो«्यं छागस्तव चेदस्ति विक्रेतुमिच्छा/ इति | पुरुष:--भट्ट, विचिक्रीषुरेबेन यदि भवानिदं में प्रसादोकरोत्य- 
इंगुलोयकम्‌ ।” उपाध्यायस्तथा विधायापवत्यं च तं पुरुषमात्मदेशीयं शिष्पमादिशति-अहो कुशिक वत्स, बलोयानयम- 
जास्तनंधयः ।  तदतियत्नमुपत्ंव्यानेन बद्धवानोयतामुदबसितम्‌ । अहमप्येष तवानुपदमेवागच्छामि । तथाचरति 
तच्छिष्ये स वसुधायां कुलिशकोलित इबव निषण्णः संभूय सर्वेरपि तदन्तेवासिभिरुत्यापयितुमशक्यः 'प्रीयन्तामत्रेवास्थ 


चित्तवृत्ति के अनुकूल चलनेवाले पुरुषों ने अपने विषयों के पोषणार्थ यह वेद सिद्धान्त रचा है। यदि अ्वमेध- 
आदि यज्ञकमं में पशु-वध करनेवालों को स्वगं प्राप्त होता है तो वह स्वर्ग कसाईयों को विशेषरूप से प्राप्त होना 
चाहिए" ॥१७५॥ अथवंणमन्त्र व संहिता-वाक्य अथवा शस्त्र व कण्ठ-मरोड़ना इनसे यज्ञ-वेदी ( प्रालम्भन 
कुण्ड ) पर अथवा याग मण्डप के बाह्य स्थानपर जीव घात करना एक सरीखा पाप है। यदि यज्ञ में मन्त्रो- 
च्चारण पूर्वक होमे गए पशुओं को स्वर्ग होता है? तो अपने पुत्र-आदि कुटुम्ब वर्गों से यज्ञ-विधि क्‍यों नहीं 
होती* ? ॥१७६॥ हे माता ! इस जीव-घात संबंधी दृष्टान्त कथा सुनिए, जिसे मेंने परसों 'विद्यानव्य' नाम के 
श्रावक से सुनी थी। 


सोधमंत््र की सभा में ब्राह्मणों के आचरण के प्रति विवाद करते हुए दो देवता उनके आचार को 
परीक्षा के लिए एक बकरा के बहाने से ( बकरा बनकर ) और दूसरा बकरे की जीविका करनेवाले के बहाने 
से ( बकरा ले जानेवाला शूद् बनकर ) पटना नगर के समीपवर्ती वन में अवतोर्ण हुए। उसी अवसर पर 
काछ्भायन' नाम का उपाध्याय (पाठक ), जो कि साढ़े पाँच सौ छात्रों को अध्यापन करनेवाला था एवं 
जिसकी मर्यादा चारों वेद व छह वेदाज्धों ( शिक्षा व कल्प-आदि ) व उपाज्ों के उपदेश देने में है, तथा 
जो साठवीं वार यज्ञ करने का इच्छुक था, वहीं आया। उसने महाशूद्र-सहित व विशाल कायवाले बेल-सरीखे 
बकरे को देखा | फिर यह विचारकर कि “आइचयं है कि यह बकरी का बच्चा निश्चय से यज्ञ कम में अच्छा है' 
उस बोझा ढोनेवाले पुरुष से निम्न प्रकार कहा--अरे मनुष्य ! उस स्थान से इस स्थान पर इस बकरे को लाओ 
यदि तुम्हारी इसे बेंचने की इच्छा है।' फिर बकरा ले जानेवाले मानव ने कहा--'भट्ट ! में तो इस बकरे को 
बेंचने का इच्छुक हें यदि आप यह मुद्रिका मेरे लिए प्रसन्‍न होकर अपंण करें ।” फिर उपाध्याय ने मुद्रिका 
देकर उसे वापिस भेजा और शिष्य को आज्ञा दी। 'अहो 'कुशिक' नामवाले बच्चे | यह्‌ बकरी का बच्चा विशेष 
बलिष्ठ है, अतः इसे विशेष यत्न पूव॑क दुपट्टे से बाँधकर मेरे गृहपर ले जाओ। में भी आपके पीछे हो आऊँगा। 


१, आक्षेपालं कार; । २, उपमालंकारः । 


७६ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


चेटस्य मांसेन विधिपूर्वकं देवा: पितरो ब्राह्मणाइश्'ः इत्यलापोल्वणरुषममर्थविषोस्सेषकल॒षचक्षुपसाशु स्वयमेव वधायों- 
दधृतपर्वताकारपाषणपरुष॑ स॒छुगलस्तमुपाध्यायं मनुष्यवद्‌बभाषे--“ननु भट्टस्य किमर्थों महानेष प्रयास: इति। भट्ट: 
सभयः सविस्मयइ्च प्रत्याचष्टे--'महापुरुष, तब स्वर्गगमनाय' इति। छाग:ः--'अन्ये खलु ते बराकतनवः पश्ावो ये 
मखमिषेण भवता भक्षिता:। अत्र तु पक-६४०णत्पत्र: इब केवल दस्तभद्धस्तव' इति विविन्त्य किचिद्विहत्थ च॑ स 
स्तभस्तं पुनरेवमवबोचत्‌-- 


'नाहूं स्वर्गफलोपभोगतृषितो नाभ्यथितस्त्व॑ मया सन्तुष्ठस्तृणभक्षणन सतत हन्तुं न युक्त तव । 
स्वर्ग यान्ति यदि त्वया विनिहता यज्ञे ध्रुव प्राणिनों यज्ञ कि न करोषि मातृपितृत्रिः पुत्रेस्तथा बान्धवेः ॥१७७॥४ 
तदनु भो महाराज, सा मदोयाम्बिका ममोक्तिषु निरत्तर सतो परमुपायान्तरमपद्यन्ती “लब्धप्रतिष्ठातन्त्रेषु 
हि राजपुत्रेषु स्वभावेन भवन्ति ज्ञातिविषये शञाठनिष्ठुरा: समाचारा:। तदेते कुशलमतिभिः शान्तिकमंणेव कर्तव्याः 
कार्येब्वस्यन्तरा:' इति, तथा “महत्यपि हि पुत्रे सविश्रोणां बालकाल इव चाद्कारस्तेहुला एवालापाः इलाध्यन्ते, न पुनः 
कर्णकटुका:' इति च विचिन्त्य, 'मातः, |अलमलमनेन ममाश्रेयस्करेणोपचारेण” इति सया सहबहुमानं विनिवायंमाणापि 








जब शिष्य वेसा ही कर रहा था अर्थात्‌ जब वह बकरे को बाँधकर ले जा रहा था तब वह बकरा पृथिवीपर 
बच्च से कोलित हुआ सरीखा बैठ गया और प्रस्तुत उपाध्याय के साढ़े पाँच सौ शिष्य मिलकर भी उसे उठा 
न सके। इस बकरे के मांस द्वारा वेदोक्त विधि से सवित्रादि देवता, पिता-आदि पृवंज एवं ब्राह्मण-आदि तृप्ति 
प्राप्त कर! इस प्रकार के भाषण से उत्कट क्रोध करनेवाले व जिसके नेत्र क्रोधरूप विष की उत्पत्ति से लाल 
हुए हैं एवं जो शीघ्र स्वयं हो वध करने के लिए उठाए हुए पव॑ताकार सरीखे पाषाणों से ककंश हो रहा था 
ऐसे उपाध्याय से वह बकरा मनुष्य-सरीखा ( मनुष्य की वाणी से ) निम्न प्रकार बोला--'भट्ट का यह महान 
प्रयास किस कारण से हो रहा है?” उपाध्याय भयभीत व आश्चर्यान्वित होता हुआ निम्न प्रकार बोला-- 
है महापुरुष ! आपके स्वगंगमन के लिए मेरा प्रयास है ।' उक्त बात को सुनकर बकरे ने मन में विचार किया। 
“दूसरे पशु, जो कि यज्ञ के बहाने से आपके द्वारा भक्षण किये गए हैं, वे अकिड्ग्चित्कर ( अल्प ) शरीरधारी थे, 
परन्तु विशाल शरीर-धारक मेरे विषय में चट्टान की मूर्ति को चबाने समान केवल तुम्हारें दाँत टूटेंगे !!' फिर 
उस बकरे ने कुछ हँसकर उपाध्याय से कहा--हे भट्ट ! मैं ( बकरा ) स्वर्ग के भोग नहीं चाहता । "मुझे स्व 
पहुँचाओ' इसप्रकार मैंने तुमसे प्रार्थना नहीं की । में तो बेरी आदि के पत्तों को चबाने से ही निरन्तर सन्तुष्ट 
हैं। श्रेष्ठ वर्णवाले तुम्हें कम चाप्डाल-सरीखे होकर मेरा बध करना उचित नहीं है। यदि तुम्हारे द्वारा यज्ञ में 


मारे हुए प्राणी निश्चय से स्वगं जाते हैं, तो तुम माता-पिताओं तथा अपने पुत्रों व बन्धुवर्गों से यज्ञ क्यों नहीं 
करते ?” ॥१७७॥ 


फिर हे मारिदत्त महाराज | जब वह मेरी माता ( चन्द्रमति ), जो कि मेरे उक्तप्रकार के वचनों में 
उत्तरहीन है व जिसने दूसरा उपाय नहीं देखा ओर जो 'हे माता ! मेरे इन पैरों पर पड़ते रूप अकल्याणकारक 
विनय से पर्यप्त है' इसप्रकार विशेष मान-सहित मेरे द्वारा निवारण भी की जा रही है, मेरे पैरों पर विशेष प्रकट 
की हुई करुणापूवंक व प्रकट हुई विशेष विनय सहित गिरी और उसने मुझसे निम्नप्रकार प्राथंना की । मेरी माता 
ने क्या विचार कर ? मुझसे निम्नप्रकार प्रार्थना की ? निस्सन्देह समस्त संसार में सम्मान-समूह प्राप्त करने- 
वाले राजपत्रों के कत्तंव्य स्वभाव से कुटुम्बवर्ग के प्रति धृतंता के कारण निदंय होते हैं, अतः निपुणबुद्धि- 
शाली पुरुषों को इन राजपुत्रों के लिए सामनीति से ही कत्तंव्यों में अपने अधीन करना चाहिए ।' ओर निश्चय 
से महान्‌ पुत्र के प्रति माताओं के शिशुुकाल्सरीखे मिथ्यास्तुतिवाले व स्नेहपृर्ण मोठे वचन ही प्रशंसनीय ह्वोते 


चतुर्थ आश्वास: ७७ 


सप्रणयमतिप्रकटितकरुणामयमाविर्भूतबहुप्रभयं श्व॒पादयोनिपत्य मामेबम््यथितवती--'पुत्र, अहमनाथेत्यनुकस्पया वा, 
सातेति वत्सलतया वा, मदृशंनायत्तजीवितेत्युपरोधेन वा, बृद्धेति दयालुतया वा, गुरुवचनमनुललड्भनोयमित्यात्येन वा, 
भविष्यत्यवश्यमनेनाम्यथितभडगेन पूर्वमाचरितस्थापि सुकृतस्य हानिरिति परामशशेत वा, किसपर: को5पि नास्ति तब 
पण्डितंसन्यभावस्यास्पदं येन मयि जरत्यामेवमतोव विहितविचारचपलो&सीत्युपालम्भनभयेन वा, युक्तमयुक्त वा गुरुरेव 
जानातोति मार्गानुसारणन वा, न भवति शुभ चेदनुष्ठानमहमेव स्थामेनसां भागीति सनोषया वा, चिरमियं महोयसि 
पदे स्थिता मयापमानिता सतो न जीविष्यतोति संभावनेन वा, पुरा हि तस्या एवं मम प्रभवन्ति वचांसि कुतो नाथति 
स्नेहानुगमनेन वा, नो चेदात्मानमेव करिष्यासि देवतोपहाराय त्वमेव तावदनुभवोभयकुलविशुद्ध: श्रियोप्स्या: फलमित्य- 
पवादबोभत्सया वा, यदि परलोकदोषाशडूनेनान्येन वा केनचित्कारणन प्राणिघाते न व्याप्रियसे, सा प्रावतिष्ठा:। कि तु 
विनिवेदितदक्षिणोत्सवंवेंदविड्धूर्वाडवें: परिश्रावितसकलसत्त्वोपहा रफलोत्कटेन पिष्टकुक्कुटेन कुलदेवतायं बलिधुपकल्प्य 
तदबशिष्टं पिष्टं मांससति च परिकल्प्य सया सहावद्यं प्राशनोयम्‌' इति । 


राजा--[ स्वग॒तम्‌ । ) “अहो, महिलानां दुर।ग्रहनिरवग्नरहाणि परोपधाताग्रहाणि च भवन्ति प्रायेण चेष्टितानि । 
स्त्रियों हि नाम भवन्तु भर्तृषु शय्याविषये पुत्रेषु च प्रतिपालनसमये प्रकाम॑ निसृष्टार्था निरडकुशाचरणसमर्थाश्च, न 


हैं न कि कानों को कट्‌ प्रतीत होनेवाले ।” उसने मुझसे केसी प्रार्थना की ?- हे पुत्र ! यदि तुम दुर्गति-गपन 
की आशज्भा से अथवा किसी दूसरे कारण से जीवबध में प्रवृत्त नहीं होते तो मत प्रवृत्त होओ, किन्तु आटे के 
मुर्गे से, जिसमें ऐसे ब्राह्मणों द्वारा, जिनका उत्साह विशेष रूप से निवेदन की हुई दक्षिणा के लिए है और जो 
त्रयीवेदविद्या में निपुण हैं, समस्त प्राणियों की बलि का फल विविध म्रन्थों के प्रमाणपृ्वंक ज्ञापित किये जाने 
से महान्‌ है, कुलदेवता के निमित्त बलि ( पूजा ) समपंण करके तथा उससे बचे हुए आटे में मांपत का संकल्प 
करके निम्न प्रकार कारणों से तुम्हें मेरे साथ अवश्य भक्षण करना चाहिए। 


हे पुत्र ! तुम्हें किन कारणों से उक्त कार्य करना चाहिए ? है पुत्र ! में अनाथ हूँ, इसप्रकारकी दया- 
लुता से अथवा “यह मेरी माता है” ऐसी अनुरागता से, अथवा “यह मेरे दर्शनाधीन जीवनवाली है' इसप्रकार 
के आग्रह से, अथवा, यह वृद्ध है! इसप्रकार की दयालुता से, अथवा 'माता-पिता-आदि गुरुजनों का वचन 
उल्लड्डरन करने लायक नहीं है” ऐसे नेतिक अभिप्राय से, अथवा 'इसका मनोरथ पृण्ण न होने से पूव॑काल में 
विधिपूवंक किये हुए पुण्य का नाश अवश्य ही होगा' इसप्रकार के विचार से अथवा हे पुत्र ! तुम्हारी 
मूखंता का स्थान कया कोई दूसरा गुण या स्वभाव नहीं है? जिससे तुम मुझ वुद्धा के विषय में 
भी उक्तप्रकार किये हुए विचार से विशेष अस्थिर प्रकृतिवाले हो रहे हो' इसप्रकार को उलाहना के भय से, 
अथवा 'योग्य-अयोग्य को माता पिता ही जानते हैं! इसप्रकार के मार्ग का अनुसरण ( स्वीकार ) करने से, 
अथवा 'यदि यह शुभ अनुष्ठान नहीं है तो में ही पाप-भागिनी होऊँंगी' ऐसी बुद्धि से अथवा “विशेष पृज्य 
स्थान पर अधिष्ठित हुई भी, मेरे द्वारा तिरस्कृत होने के कारण यह चिरकाल तक जोवित नहीं रहेगी' इस- 
प्रचार के विचार से अथवा 'जब उसके परोक्षकाल ( पीठ पीछे ) में हो भेरे वचन उसको आज्ञापालन में समर्थ 
होते हैं तब इससमय उसके समक्ष क्‍यों नहीं आज्ञापालन में समर्थ होंगे ” इसप्रकार के प्रेमका अनुसरण करने 
से अथवा “यदि मेरा वचन स्वीकार नहीं करते तो में ही अपने को देवता की बलि निमित्त कर दूँगी, फिर 
मातृ-पितृवंश में शुद्ध हुए तुमही इस राज्य की लक्ष्मी का फल भोगो” इसप्रकार के अपवाद के भय से | 


उक्त बात को सुनकर यशोधर महराज ने अपने मन में निम्नप्रकार विचार किया “आइचयं है कि स्त्रियों 
के कायं, बहुलता से दुराग्रह से रुकावट-होन ओर दूसरों का बध करने में दृढ़प्रतिज्ञा-युक्त होते हूँ । क्योंकि 


७८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


पुनः पौरुषयेषु कर्मसु । यस्मात्कमलिनोदलेषु जलकणस्थेव नारीणां मनसब्चश्श्वल्त्वादतीव निःसारत्वाच्च । पुरुषो5पि 
गृह॒कार्यादन्‍्यत्र स्त्रियं प्रमाणयन्नदीप्रवाहपतितः पादप इव न चिरं नन्‍्दति। स्त्री तु पुरुषमुष्टिस्थिता खड्गयष्टिरिव 
साधयत्यभिमतमर्थम्‌ । अभिनिवेशं च॑ पुनः पापपुण्यक्रियातु प्रधानं निधानमासनन्ति सनोषिण:। बाह्यानीरिियाणि 
तपनतेजांसोब शुभेष्बशुभेषु व वस्तुषु समं विनिपतन्ति | न चेतावता भवति तदषिष्ठातु: कुशलेन चादृष्टेन संबन्धः । 
संकल्पोपपश्चप्रतिष्ठानि च देवसायुज्यभाओझिज शिलाशकलानि किमत्यासादयन्‌ पुरुषों ने भवति लछोके महाप-्ञपातकी । 
सहृदेव चाशुभसंकल्पसलिने मनसि दुरपवादकलृधिते सत्पुदषचेतसोब वुलंभा: खल पुनस्तत्प्रसन्‍्नतायामुपाया: । चिरेणापि 
ज कालेन कृत: कल्याणकर्ंणां प्रचयः प्रमादवशेन सकृदपषि संजातविधिदटु रमिसंधि: पावकनिक्षेपात्प्रासाद इब क्षणेन 
विनइ्यत्यामूलतः । संकल्पेन च भवन्ति गृहमेधिनो5पि घुनयः । यथा-उत्तरसथुरायां निश्ञाप्रतिमास्थितस्त्रिविवसूत्रित- 
कलत्रपुत्रमित्रोपद्रवो5प्येकवत्वभावनमानसो5हेंदास: । मुनवश्व गृहस्था: । यथा-कुसुमपुरे चिरादार्काणतसुतसमर- 
स्थितिरातापनयोगयुतो5४पि पुरुहृतदेवधि: । 





स्त्रियाँ, पति के साथ सुरत ( मैथुन--भोग ) समय में और पुत्रों के पालनपोषण के अवसर पर यशेष्ट गृह कार्यों 
में छोड़ो हुई व सासु-आदि से निर्भय--स्वाधीनता पू्ब॑ंक--कार्यंसम्पादन में समर्थ होवें न कि पुरुषों द्वारा 
किये जानेवाले कार्यों में | क्योंकि स्त्रियों का मन कमलिनी-पत्तों पर पड़े हुए जलबिन्दुसरीखा विशेष चड्न्चल 
व अत्यन्त निबंल होता है। पुरुष भी गृहकार्य ( भोजन बनाना आदि ) को छोड़कर दूसरे कार्यों में स्त्री को 
प्रमाण मानता हुआ नदीप्रवाह में पड़े हुए वक्ष-सरीखा चिरकाल तक स्थिर नहीं रहता एवं स्त्री तो पुरुष की 
मुट्ठी में स्थित हुई--पुरुष से परतन्त्र हुई--उसप्रकार अभिलषित प्रयोजन सिद्ध करती है जिसप्रकार उत्तम 
खड्गयष्टि ( तलवार ) योग्य पुरुष को मुष्टि में स्थित हुई अभिलपित प्रयोजन ( विजयश्री ) सिद्ध करती है। 
विद्वान्‌ लोग चित्त की आसक्ति को ही पाप-पुण्य क्रियाओं का मुख्य स्थान कहते है। क्योंकि यद्यपि चक्षु-आदि 
इन्द्रियाँ पुण्यजनक व पापजनक कार्यों में सुयं-प्रकाश-सरीखों एककाल में ही प्रवृत्त होती हैं, परन्तु इतने मात्र 
से--कैव्ल दर्शनमात्र से ही--दर्शन व स्पशंन करनेवा|खे मानव को पुण्य व पाप से संबंध नहों होता । उदा- 
हरणार्थ--मानसिक संकल्प द्वारा प्रतिष्ठा प्राप्त करनेवाले व देव ( ईश्वर ) की समानता को प्राप्त हुए पाषाण- 
खण्डों ( पाषाणमयोी देवमतियों ) की आसादना (तिरस्कार) करता हुआ मानव क्या लोक में महापञुच पातको' 
( स्वामी द्रोह व स्त्री-वध-आदि का करनेवाला ) नहीं होता ? जब मन एकबार भी पापपरिणाम से दूषित 
( मन ) हो जाता है तब निश्चय से उसे निर्मल करने के उपाय वेसे दुर्लभ होते हैं जेसे निन्‍्दा से मलिन 
हुए सत्पुरुष के चित्त को निमंल बनाने के उपाय दुलेभ होते हैं । जैसे अग्नि डालने से गृह नष्ट--भस्म हो जाता 
है वेसे हो चिरकाल से संचय किया हुआ पुण्यकमं-समूह भी, जिसमें असावधानी से एक बार भी नष्ट अभिप्राय 
उत्पन्न हुआ है, क्षणभर में समूल नष्ट हो जाता है। पुण्यपरिणाम से गृहस्थ भो मुनि-सरोखी मान्यता प्राप्त 
करते हैं। जेसे उत्तर मथुरा में रात्रि में ध्यानस्थ हुआ अहंदासनामका सेठ, देवविशेष हारा किया गया है स्त्री, 
पुत्र व मित्र का उपद्रव जिसका, ऐसा होनेपर भी एकत्वभावना के चिन्तवन में मग्नचित्त हुआ मुनिसदृश 
मान्यता को प्राप्त हुआ। एवं मुनि भी पापपरिणाम से गृहस्थसरीखे हो जाते हैं। उदाहरणार्थ--जिसप्रकार 
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१. उक्त च--'स्वामिद्रोह: स्त्रीवधो बालहिसा विश्वस्तानां घातनं लिड्भमेद:। प्रायेणतत्पञज्वक॑ पातकानां कुर्यात्सथः 
प्राणिन: प्राप्तदु:ख़ानू ॥ १ ॥! 

२. अहंदास की कथा--उत्तर मथुरा में जब अहंदास नाम का सेठ चतुर्दशी का उपवास किये हुए रात्रि में श्मशान 
भूमिपर ध्यानस्थ होकर एकत्व भावना में लीन था तब उस्के व्रत को नष्ट करने में तत्पर हुए वनदेवताओं ने 
अनेक डपद्रव किये, तथापि उसे जरा भी मानसिक क्षोम नहीं हुआ, जिससे उसे मुनिसदृश मान्यता प्राप्त हुई । 


चतुर्थ आश्वास: (७९, 


अस्ति च जगत्मसिद्ध मिदधुदाहरणम्‌्--एकस्मिन्नेव किल कामिनोकलेवरे सुनिकासिकुणपाशिन/मशिनिवेश- 
नि्मषित्तो विचित्रनिवंकः कर्म विषाक इति । कि च | 


नरेषु संकल्पवशेन सन्‍्मथों यथा प्रवर्तेत पयश्च धनुषु । 
तथंब कर्माण्युभयानि मानसाहधाति बोधाधिपतिविजुम्भितात्‌ ॥१७८॥ 


इयमिज्या च में मोहबिद्वला कालरात्रिरिव दुष्परिहारा जानुभड्जिनोव में गतिभड्भाय प्रत्यवस्थिता । तदत्राहम्‌ 
“इतस्तटमितो व्याप्नः केनास्तु प्राणिनों गति:' इतीमं न्‍्यायमापतितों यद्यवगणयेयमस्या: प्रतिश्र॒तम, तदेत एव समीपवर्तिनो 
'देव, बुद्धें: फलमना ग्रह: इत्युपदिशन्तो भविष्यन्त्युपाध्याया:। सकलजनसमक्षं परमपमानिता चेयं जरतो न जाने कि 
करिष्यति । स्वस्थ थ मनसि चोलक्षापि क्रियोत्प्रेक्षा सा न भवति पंस: श्रेयस्करी, या न रझ्जयति परेषां चेतांसि। 


पटना नगर में “पुरुहत' नामकरा देवषि ( दिगम्बर मुनि ), आतपन योग में स्थित हुआ भी, जिसने. गुप्तचर 
द्वारा अपने पुत्र को युद्धस्थिति सुनी थी गृहस्थसरीखा हो गया । स्वलोक में विख्यात निम्नप्रकार दुष्टा्त वचन 
है-केवल मरी हुई वेश्या के शरोर को देखकर दिगम्बर मुनि व वेश्यासक्त विट्‌ तथा कुत्ते के अभिप्राय में 
कारण नानाप्रकार के आख्रववाला कमंविपाक ( उदय ) है।* 


जैसे कामवासना के अभिप्राय से मनुष्य में काम ( मैथुनेच्छा ) उत्पन्न होता है और जेसे मरे हुए 
बछड़े का करडू ( ढाँचा ) देखने से गायों के थनों से दूध झरता है वसे ही यह जीव मानसिक शुभ-अशुभ 
अभिप्राय से क्रमशः पुण्य-पाप कर्मों का बंध करता है ॥ १७८ ॥ 

मोह ( अज्ञान ) से विद्धल--व्याकलित हुई मेरी माता ( चन्द्रमति ) और मोह ( प्राणि-हिंसा ) से 
विह्वल ( भयानक ) यह यज्ञ, वेसा मेरे लिए दुख से भी त्यागने के लिए अशक्य है जैसे मोह ( मूर्छा ) से 
विद्धल--व्याकुलित करनेवाली--कालरात्रि दु.ख से भी त्यागने के लिए अशक्य होती है। एवं जैसे यन्त्र 
विशेष गतिभजद्भ ( गमन-रोकने ) के लिए स्थित होता है बेसे यह मेरी माता व यज्ञ गतिभद्भ ( ज्ञान नष्ट 
करने ) के लिए स्थित है। उससे में यहाँपर 'इस ओर जाने से नदी का तट है और उस ओर जाने से व्याप्र 


(यान 3 पर» +>कनकन-न।. &..-+ा०++न»»»-मक..-अन»»५-»%०-»»»»-»»+»»नमहाजन--.. धहाथक 





जनम नन-+ने<+नमन-म-मी--..3. 35 जन-मयक 


१. “यथा कुसुमपुरे कृतोदन्‍्ताल्लेखवाहकादाकणितसुतम्तम रस्थितिरातपनयोगयुत: पुरुहृतो देवषि: नागौर की ह० लि० (क) 
से समुद्धत पाठान्तर-- 
नोट:--यद्यपि इसका अर्थ भो उपयुक्त सरीखा है तथापि यह पाठ मु० प्रति के पाठ की अपेक्षा विशेष उत्तम है । 

२. पुरुहत देवषि को कथा--पाटलिपुत्र नगर के 'पुरुहुत' नाम के राजा ने पुत्र के लिए राज्यभार समर्पण करके जिन- 
दीक्षा घारण कर 'देवरष' नाम प्राप्त किया । एवं पर्वत-मेंखलापर आतपन योग में स्थित हुआ । उसने पत्रवाहक 
गुप्तचर से, जिसने प्रस्तुत विद्याघर को उपासना के लिए आए हुए श्रावक के साथ बातचीत की थो, शत्रुओं के साथ 
अपने पुत्र का युद्ध सुना । फिर कुपित हुए उसने युद्ध करने का उद्यम किया और पहाड़ी से घढ़े हुए सरीखा हो 
गया । बाद में अवधिज्ञानी चारणऋद्धिधारों मुनि ने उसे समझाया--कि ऐसे त्रिलोक पृज्य दिगम्बर वेष को धारण 
करके इसप्रकार चिन्तवन करना योग्य नहीं है । 

३. दमशान भूमि पर पड़ी हुई मृत वेश्या को देखकर दिगम्बर मुनि ने विचार किया--इसने तपदचरण क्‍यों नहीं किया ? 
वृथा ही मर गई । जिससे मुनि को स्वर्ग का कारण पुण्य बन्च हुआ । फिर उसे देखकर वेश्यासक्त विट ने विचार 
किया कि यदि यह जीवित रहती तो मैं इसके साथ भोग करता अतः उसे पाप का कारण दुर्गति का बन्ध हुआ | 
कुत्ते ने उसे देखकर उसके मांस-मक्षण की इच्छा की, इससे उसे पाप का कारण नरक बस्ष हुआ । 


८० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


तथा तर लोकिकी श्रुति:--किल बृहस्पति: सदवत्तोषषि चुद्भूारनगरे लोचनाअजनहरेण कितवेन मिथ्यापवाबदूषितः श्त- 
कऋतुसभायां प्रवेश न लेभे । अलब्धाशनांशन तु बजकनाम्ता वाग्जोबनेन “अय॑ भिक्षाश्रमणव्याजेनाभंकान्मक्षयति' इत्युप- 
हतइचक्रपाणिः परिव्राइवाराणस्थाम्‌ । मधुपेषु सध्ये पीतपयाइच साकंण्डतापसस्तापसाभ्रमेषु ॥ ज्ञानं च प्रतिकूलदेवोप- 
निपातमोषधमिव न भवति विहितोपयोगसप्यर्थक्रियाकारि । कि तु खल्वज्ञों द्ेपायनों पेन स तादझं कर्म समाचचार । 
पौलस्त्यो नीतिशास्त्रेषु नाथोषोहाण्डक्योपास्यानम, येन स परदारानपाहरत्‌ । नहुषेन न सम्यगुपासितं गुरुकुलू 
येन सप्तर्षोन्सयुग्यानका्षोत्‌ । प्रजापतिजंड एवं एडो वा, येनात्मदुहितरि मनइ्चकार। वररुचिइच वुषलोनिमित्तमासव- 
निपोद्नहनमिति । 


(प्रकाशम्‌ ।) अम्ब, न बालकेलिष्वपि मे कदाचित्प्रतिलोमतां गतासि । न वह्मि कथमझंव ते चन्द्रमतेर 
प्यस्थाने दुराप्रहमलोमसा मतिः समजनोति। तत्पर्याप्तमत्रालापपरम्परा । भवतु । भवत्येवात्र प्रमाणम्‌। उत्तिष्ठ। 
ननु तवेब पूर्यन्तामत्र कामितानि । आहूय त्वमेबादिश कृकवाकुविनिर्माणे शिल्पिन:। साधु समाज्ञापय त्वमेव भगवती- 
भवनशोभारस्भायदेवभोगिनम्‌ । अनुशाधि त्वमेव यशोमतिकुसारस्य राज्यासिषेकदिवसगणनाय मौहू्तिकान्‌ । 


है, अतः किस मार्ग से प्राणी का गमन हो ?” इसप्रकार की न्याय में पड़ा हुआ में यदि इस माता द्वारा प्रतिज्ञा 
की हुई बात 'आटे के मुर्गे को बलि) तिरस्क्ृत करता हूँ तो ये समीपवर्ती लाग 'हे राजन ! बुद्धि का फल आग्रह 
न करना है इसप्रकार उपदेश देते हुए मेरे उपाध्याय हो जाँयगें एवं समस्त पुरुषों के समक्ष तिरस्कृृत की हुई 
यह वृद्ध माता न मालूम क्या करेगी ? अपने मन में वतंमान शुद्ध भी कत्तंव्य करने की इच्छा यदि दूसरों के 
चित्त को प्रमुदित नहीं करतो तो वह पुरुष को कल्याण करनेवालो नहीं होती । उक्त बात की समर्थक लौकिक 
कथाएँ-- निस्सन्देह 'बुहस्पति' सदाचारी होनेपर भी जब चुद्धार नाम के नगर में 'लोचनाण्जनहर' नामक 
जुआरी द्वारा मिथ्या-अपवाद से दूषित हुआ तब इन्द्र-सभा में प्रविष्ट न हो सका। दूसरी कथा--“चक्रपाणि! नामका 
सन्‍्यासी 'षजक' नाम के स्तुतिपाठक से, जिसे प्रस्तुत संन्यासी से भोजन का भाग नहीं मिला था, यह भिक्षार्थ 
घूमने के बहाने से बच्चों को खाता है' ऐसी निन्‍्दा से दूषित होने के कारण काशीनगर में प्रवेश न कर सका । 
'माकंण्ड' नामका तपस्वी, जिसने शरावियों के बीच में उनके स्नेह से केवल दूध ही पिया था, 'इसने शराब 
पी ली” इसप्रकार की लोक-निन्दा के कारण तपस्वियों के आश्रम में प्रवेश न कर सका | प्रतिकूल भाग्य के 
उदय से व्याप्त हुआ ज्ञान, उपयोग किया हुआ भी सेवन की हुई भओोषधि की तरह सफल नहीं होता । 


निस्सन्देह क्या 'हेपायन' नाम के मुनि मू्खं थे, जिससे उन्होंने द्वारिका नगरी को भस्म किया। 
क्या लड्भाधिपति रावण ने नीतिशात्त्रों में 'दाण्डक्य' राजा का उदाहरण नहीं सुना था ? जिससे उसने परस्त्री 
( सती सीता ) का अपहरण किया। क्या 'नहुष' राजा ने भली प्रकार गुरुकुल की उपासना नहीं की ? जिससे 
'उसने सप्तषियों को बेलों-सरीखे वाहन बनाए। क्या ब्रह्मा विवेक-हीन या बहिरे थे ? जिससे उन्होंने अपनी 
पुत्री के भोगने की इच्छा की । कात्यायन नाम के तपस्वी ने दासी के निमित्त शराब से भरा हुआ घड़ा उठाया। 


अब यशोधर महाराज ने स्पष्ट कहा--हे माता ! जब बालू-क्रीड़ाओं में भी किसी भी अवसरपर 
तुमने मेरी प्रतिकूलता प्राप्त नहीं की, अर्थात्‌-सदा मेरे अनुकूल रही--तब न जाने आज चन्द्रमति ( निर्मल 
बुद्धि-युक्त ) तेरी बुद्धि अयोग्य आचरण में दुष्ट आग्रह से विशेष मलिन किस प्रकार हुई ? अतः इस काय॑ में 
विशेष वार्तालाप करने से कोई प्रयोजन नहीं | अस्तु इस कार्य ( आटे के मुर्गे का मारण व उसको मांस समझ- 
कर भक्षणरूप काय॑ ) में आप ही प्रमाण हैं। हे माता ! उठो | निस्सन्देह प्रस्तुत कार्य में आपके ही मनोरथ 
पूर्ण हों। तुम्हों शिल्पियों को बुलाकर मुर्गा बनाने को आज्ञा दो व तुम्हीं कुलदेवता-गृह की शोभा करने के 


चतुर्थ आश्वास: ८१ 


एंवमन्यान्यपि विधापय त्वमेव देवह्विजपरिजनपुजापुर:सराणि गृहकार्याणि । अहो वैरिकुलकमलाकरनीहार प्रतीहार, विसृज्य- 
तामयमशेबो5पि यथायथमनुजीविनिवह:। अहमप्येष विरप्रवत्तवार्तासंजातश्रमो मनागप्यस्माइसु मतोतिलकात्सभामण्ड- 
पाददूरदेशवर्तिनि तल्मिन्मदनविलासनामनिवासभवन स्वैरविहाराय गच्छामि । तबनु तस्मिन्मयि शब्यातलमलंकृतवत्यहो 
विक्रमालंकार, सा मदीयामृतम्तिमहादेवी दिवसादोयमादातुमागत्य गतात्कुसुमशेखरकात्पुष्पवटोमंदनदसयन्तिकाया: 
प्रसाधिकाया दृहितुविनोदकलहंसिकायाइच सधीच्या: संजातसकलूसेवाबसरायां संसदि प्रदत्तमुदन्तमाकर्ष्य, 'न ललु 
मे यामिनोसमाचरितसाहसादस्य वसुमतोपतेरपरमेबंबिधक्टकपटानुष्ठानमस्ति । मन्‍्ये च दुष्करमेवमस्यास्थिरचित्तस्य 
चिरकालभावोनि भविष्यन्त्यायूंषि । कुलवधूनां हा यमन्यक्च देवद्विजाग्निसमक्ष मातापितृविक्रीतस्थ कायस्येव भवतीश्वर:, 
न सनसः । तस्य पुनः स एवं स्वासी यत्रायमसाधारण: प्रवर्तते परं विश्रम्भविश्रमाञ्रयः प्रणयः | तथाहि-- 


पुरापि कि न रेसे गड्भा सह महेश्वरेण, राधा नारायणन, बृहस्पतिपत्नो द्विजराजेन, तारा च बालिना । 
महासत्त्वेषु हि जगति न किचिद्ृष्करमस्ति । अन्यत्र बिरक्ते चेतसि रागप्रत्यानपयनात्‌ । को हि नामायःपिण्ड इव तप्तातप्ते 
मनसी संधातुमहंति । कि ले परमकुहन इब पुरंध्रोषु बुद्धि मानवाप्नोति स्वश्रेयसम्‌ । अन्यथा कृत्याराधक इव प्रयं पश्चजनः 


लिए देवता-पुजक पुजारी ब्राह्मण को भली प्रकार आज्ञा दो । एवं यशोमति कुमार के राज्याभिषेक करने की 
लग्न के शोधन के लिए तुम्हीं ज्योतिषियों को आदेश दो। देवपूजा, द्विजपूजा व परिजन ( कुट॒म्ब ) पूजा- 
आदि दूसरे भो गुृहृकाय॑ तुम्हों कराओ। शत्रु समृहरूपी कमल वन के शोषण के लिए हिम-सरीखे हे द्वास्पाल ! 
तुम इस समस्त किकर-समूह को भी उपयुक्त स्थानपर भेज दो एवं यह में भी, जिसे लम्बी वेला पयंन्‍्त उत्पन्न हुए 
वार्तालाप से खेद उत्पन्न हुआ है, इस 'वसुमतीतिलक' नाम के सभा मण्डप से कुछ निकटवर्ती उस “मदन- 
विलास'” नाम के निवास भवन में स्वच्छन्द विहार-निमित्त जाता हूँ। इसके बाद जब में प्रस्तुत 'मदनविलास' 
नाम के निवास भवन में स्थिति हुए पलेंग को अलडकृत कर चुका था तब अहो ! पराक्रम-पञ्चानन मारिदत्त 
महाराज ! उस मेरी अमृतमति महादेवी ने दिन सम्बन्धी भोजन-ग्रहण करने के निमित्त आकर वापस गये हुए 
कुसुम शेखर' नाम के विद्यार्थी से एवं “विनोद कलहंसिका' नाम की सखी से, जो कि 'मदनदमयन्तिका' नाम 
की शज्भार कारिणी की पुत्री थी, सभा में, जिसमें समस्त पुरुषों की सेवा का अवसर उत्पन्न हुआ है, उत्पन्न 
हुए वृत्तान्त को सुनकर निम्न प्रकार विचार किया--'इस राजा के ऐसे कूट कपट का कारण निश्चय से भेरे 
द्वार। रात्रि में किये हुए दुविलास को छोड़कर दूसरा नहीं है। ऐसे अस्थिर चित्तवाले इस यशोधर महाराज 
की आयु ( जीवन ) दीर्घ होगी, इसे में असम्भव मानती हूँ। भर्थात्‌-यह निकट मृत्यु है। निश्चय से यह 
यशोधर अथवा इससे भिन्‍न दूसरा कोई भी मानव देव, ब्राह्मण व अग्नि के समक्ष माता-पिता द्वारा दिये 
गए कुलवधुओं के शरीर का ही स्वामी होता है, न कि उनके चित्त का। उन कुलवधुओं के चित्त का वही 
स्वामी होता है, जिस पुरुष में ऐसा प्रेम पाया जाता है, जो कि अनोखा और विश्वास एवं दु:ख-निवारण का 
स्थान होता है। अब अमृतमति उक्त वात को दृष्टान्त-माला द्वारा समर्थन करती है-- 


पू्वंकाल में भी शन्‍्तनु राजा की पत्नी गड्ढा ने क्या महेश्वर के साथ रतिविलास नहीं किया ? 

राधा नाम की गोपो ने क्या श्रीनारायण ( श्रीकृष्ण ) के साथ रतिविलास नहीं किया ? और वृहस्पति की पत्नी 

ने क्या चन्द्रमा के साथ रमण नहीं किया ? एवं सुग्रीव की पत्नी तारा ने बालि के साथ क्या रंतिविलास नहों 

किया ? निश्चय से महासाहसियों को संसार में कोई भी कार्य असम्भव नहीं है, परन्तु विरक्तचित्त को अनुरक्त 

बनाना शक्य नहीं । निश्चय से कोन पुरुष लोहे के गोलों-सरीखे तप्त और अतप्त चित्तों को जोड़ने में समर्थ होता 

है ? विशेषता यह है कि केवल स्त्रियों से ईष्या न करनेवाला बुद्धिमान पुरुष हो अपना कल्याण प्राप्त करता है, 
११ 


८२ यशस्तिलंकचम्पूकाब्ये 


पत्चतामञ्चेत । भवेह्ञावश्यसक्षिगत: । तदेष यावन्त मयि रोबविबं वर्बषति तावदहनेवास्थ तहर्षासि । यथा चेयं ममात्मजस्य 
राज्याभिषेकवार्ता प्रतिस्वप्नविधि किवदन्तो च बाहमुच्छलिता । सा यदि देवात्तथेब परमार्थसतो तदाचिरात्प्रकामं से 
मनोरथा: फलिताः । सिद्ध च में समीहितम्‌ । न चेतदाइचर्यम्‌ । अनुकूल हि देवं करोति कुरड्भमपि कण्ठीरवातिवर्तनम्‌ । 
अचलानपि च विदारयति नलदण्डेन । केवलमत्रोत्तायकत्व॑ परिह॒तंव्यम्‌ । उत्तायकस्य हि पुरुषस्य हस्तायातमपि कार्य 
निधानमिव न सुखेन जीर्यति। भवति च जोवितव्यसंदेहाय । कि च न खलु बुभुक्षितवज्ञादृदुम्बराणि पच्यन्ते । 
नाप्युझ्ूबच्छवपते पातठुम' इति च वितर्क्य, तथा-- 
अनुनयत बदत मधुर यत्कार्य तदपि मानसे कुरुत। रोति कलं हि मयूरः सविषं च भुजड्धमं दशति ॥१७ ॥ 
मृरधा वहुति लोकोध्यं यथा दब्धुमिहेन्धनम्‌ । अनुशील्य क्षय नेयस्तथारातिमंहात्मना ।। १८० ॥ 
पुंसामसारसत्त्वानां कि कुर्याद्विक्रमक्रम:। भस्मीभवन्ति काष्ठानि तेजसानुगतान्यपि ॥ १८१ ॥ 
ज्ञानवानपि कार्येषु जनः प्रायेण मुह्याति । हस्तन्यस्तप्रदीपस्य कि न स्खलति शेमुषी ॥ १८२ ॥ 
प्रायः सरलचित्तानां जायते विपदागमः | ऋजुर्पाति यथा छेद॑ न वक्त: पादपस्तथा ॥ १८३ ॥ 


अर्थात्‌ ईर्ष्यालु तो मर जाता है। अन्यथा--स्त्रियों से ईर्ष्या करनेवाला पुरुष निश्चय से वेसा मरण प्राप्त करता 
है जेसे कृत्या (देवी विशेष) की आराधना करनेवाला पुरुष मरण प्राप्त करता है। अथवा यह निदचय से स्त्रियों 
से देष करने योग्य होता है ! अतः यह राजा जब तक मेरे ऊपर क्रोधरूपी विष का क्षरण नहीं करता तब तक 
में ही इसके ऊपर क्रोधरूपी विष का क्षरण करती हूँ। जिसप्रकार से यह मेरे पुत्र ( यशोमतिकुमार ) 
की राज्याभिषेक-वार्ता, दृष्ट स्वप्न का शमन-विधान और राजा के दीक्षा-ग्रहण की लोक-वार्ता विशेषरूप से 
उठी है, वह दीक्षाग्रहण-वार्ता यदि पुण्ययोग से वास्तविक सत्य होगी तब तो इस समय ही मेरे मनोरथ विशेष 
रूप.से पूर्ण हुए ! मेरा मनोरथ अवश्य सिद्ध होगा हो। यह मनोरथ-सिद्धि लक्षणदला कार्य आश्चयं-जनक 
नहीं है। क्योंकि निश्चय से जब देव अनुकूल होता है तब वह ( हितकारक पुण्य ) हिरण को भी सिंह का 
घातक कर देता है और पर्वत को भी नलदण्ड से विदीर्ण कर देता है, परन्तु इस कार्य में उत्सुकता--अस्थिरता 
छोड़ देनी चाहिए। क्योंकि अस्थिर चित्तवाले पुरुषका हस्त में आया हुआ भी काय॑ निधि-सरीखा अनायास 
से परिणमन नहीं करता--सिद्ध नहीं होता एवं अस्थिर चित्तता जीवन को संदिग्ध कर देती है। अर्थात्‌-- 
अस्थिरता में मरण भी उत्नन्न हो जाता है। निश्चय से भूंखे पुरुष को इच्छामात्र से उदम्बर फल नहीं पकते 
किन्तु प्रयत्न द्वारा पकाये जाते हैं । इसीप्रकार उबलता हुआ जलादि पीने के लिए शक्‍्य नहीं होता । 

'तुम लोग मनुष्यों का सन्‍्मान करो व कानों को अमृत सरीखे मिष्ट वचन बोलो तथा जो कत्तंव्य 
“चित्तमें वर्तमान है, उसे करो | जैसे मयूर मधुर शब्द करता हुआ विषेले साँप को खा लेता है' ॥१७९॥ जैसे 
यह लोक ईंधन को जलाने के लिए मस्तक पर धारण करता है वेसे नीतिशास्त्र में प्रवीण पुरुष को भी शत्रु को 
शान्त करके क्षय करना चाहिए' ॥१८०॥। स्वाभाविक शक्तिहीन पुरुषों की पराक्रम-परिपाटो क्या कर सकती 
है? जेसे ईंधन अग्नि से सहित होते हुए भो भस्म हो जाते हैं* ॥१८१॥ ज्ञानवान्‌ पुरुष भी प्राय: करके कत्तंब्यों 
में अज्ञान-युक्त हो जाता है। जेसे अपने हाथ पर दीपक स्थापित करनेवाले पुरुष की बुद्धि क्या स्खलित नहीं 
होती ?४ ॥१८२॥ सरल ( निष्कपट ) चित्तशाली पुरुषों का प्राय: करके मरण होता है । जैसे सरल--सीधधा-वृक्ष 
काटा जाता है वेसे वक्र ( टेड़ा ) वृक्ष नहीं काटा जाता । अभिप्राय यह है कि इससे मनुष्य को कुटिल ही होना 


१-२. दृष्टान्तालंकार:। ३, दृष्टान्तालंकार:। ४. भाक्षेपालंकार: । 


चतुर्थ आश्वास: ८३ 


रक्तभाव॑ समस्तानां प्रद्येदिति यः पुमान्‌ । आदित्यवत्स कि न स्थात्पादाक्रान्तजगत्त्रयः ।। १८४ || 
बहिमुदुलंघृत्यान: पूर्व यः स्यात्प्ररोहबत्‌ । किमसो न भिनत्त्येव प्राप्य काल महोभूतः ॥ १८५ ॥ 
श्रोषपि सत्त्वयुक्तोषपि नीति वेत्ति न यो नरः । तत्र संनिहिता नित्यमापदः शरभोपमे ॥ १८६ | 


अपि च | 
धूतेषु मायाविषु दु्जनेषु स्वार्थकनिष्ठेषु विमानितेषु । बर्तेत यः साधुतया स लोके प्रतायंते मुग्धमतिनं केन || १८७ ॥ 


इति च विभ्ृत्य, शठप्रतिशठन्यायेन किसपि निःशलाके शिक्षपित्वा कुमारवयस्थेनालकभञ्ञनेनाधिष्ठितं गविष्ठिर- 
ममात्य॑ प्रहितवती । स तथेवागत्य प्रविद्य च निवेदितावसरो मासुन्मूलितमगमिवातोव परिस्लानमू, आलिस्यपरासमृष्टं 
चित्रमिव मलिनच्छायम्‌, अग्निलड्धित रत्नसिव नष्टतेजसम, उत्पाटितपक्षं ताक्ष्यंमिव गलितप्रभावमवलोक्य 'महा- 
न्खल्वस्थ महौपतेनंवग्रहस्पेव गजस्य दोम॑नस्याभिनिवेशः । कुतोअन्यथाक्रवायं नोलिकोपदेहदृषितदेहस्त्रिपथगाप्रवाह इब 
नितरां मलीमसच्छविः समपादि” इति परामईविस्मितान्तरड्ध:ः कृतागमनपर्य नुयोगन्‍र्चब मां ध्यजिज्ञपत्‌-- देव, देवी 


चाहिए! ॥१८३॥ जो पुरुष समस्त प्राणियों में रक्तमाव ( अनुराग ) प्रदरशित करके उदित होता है, वह, क्‍या 
वैसा पादाक्रान्तजगत्नय--चरणों द्वारा तीन छोक को व्याप्त करनेवाछा ( तोन लोक का स्वामी ) नहीं होता ? 
जैसे सूय॑, पूर्व में रक्तमाव ( अरुणता-लछालिमा ) प्रदर्शित करके उदित होता हुआ बाद में पादाक्रान्त जगत्त्रय 
(किरणों द्वारा तीन लोक को व्याप्त करनेवाला) होता है ॥१८४॥ जो पुरुष पीपल के अद्भुर सरीखा पु में बाह्य 
में मृदु ( कोमल ) होता हुआ लघु रूप से उत्पत्ति-युक्त होता है, वह समय पाकर क्या वैसा मही भूतों (राजाओं) 
को विदी्ण नहीं करता ? जेसे पीपल का अद्भुर समय पाकर महीभूतों ( पव॑तों ) को विदीर्ण करता है ॥१८५॥ 
जो पुरुष बहादुर व शक्तिशाली होता हुआ भी नीतिशास्त्र को नहीं जानता, अष्टापद-सरोखे उस पुरुष के 
पास सदा आपत्तियाँ (मृत्युएँ ) निकटवर्ती होती हैं। अर्थात्‌-जिसप्रकार भष्टापद मेघ की गजंना से ही 
मर जाता है* ॥१८६॥ तथा जो पुरुष, धोखेबाजों, कपटियों, शत्रुओं. स्वार्थसाधन में तत्पर रहनेवालों एवं 
मानभज् में प्राप्त कराये गए पुरुषों के साथ हितरूप से प्रवृत्ति करता है, वह विवेकहीन पुरुष संसार में किस 
पुरुष द्वारा नहों ठगाया जाता ?”” ॥१८७॥ 


हे मारिदत्त महाराज ! उस अमृतमति देवी ने उक्त विचार करने के बांद शठ-अ्रतिशठ न्याय ( तोते 
के पंखों का लुडचन व स्त्री के शिर का मूडना रूप प्रकार ) से कुछ भी ( सत्य-असत्य ) एकान्त में शिक्षा 
देकर 'अलकभज्जन' नाम के कुमारकाल के मित्र से युक्त 'गविष्ठिर' नाम का अपना मन्‍्त्री मेरे पास भेजा। 
उसने उसी तरह से आकर द्वारपाल द्वारा सूचित अवसर-वाला होकर मेरे 'तिलक-भवन विलास' नाम के महल 
में प्रविष्ट होकर मुझे निम्न प्रकार का देखा । जैसे उखाड़ा हुआ वृक्ष कान्तिहीन होता है वेसे में भो विशेष 
कान्तिहीन था। जेसे लिखकर मिटाया हुआ चित्र मलिन कान्ति-वाला होता है वैसे में भी मलिन कान्ति-युक्त 
था। जिसप्रकार अग्नि से व्याप्त हुआ माणिक्य कान्ति-हीन होता है उसी प्रकार में भी कान्ति-होन था और 
जिस तरह लोंचे हुए पंखोवाला गरुड पक्षी नष्ट हुए माहात्म्यवाला होता है उसी प्रकार में भी नष्ट हुए 
माहात्म्यवाला था। फिर उस मन्त्री ने 'निइचय से तत्काल में पकड़े हुए हाथी-सरीखे इस राजा की उद्विग्न- 
उदास चित्तता का अभिप्राय अत्यधिक है, अन्यथा--यदि यह उदास चित्त नहीं है--तो इस समय ही यह 
बेसा विशेष मलिनता से दृषित कान्तियुक्त कैसे हुआ ? जैसे गुलिका-मिश्रण से दृषित देहवाला गद्भा नदी का 


१. दृष्टान्तालंकार:। २, एलेष व दृष्टान्तालंकार: । ३. आक्षेपालंका र: । ४, उपमालंकार: । ५. आक्षेपालंकार: । 


८४ यश्षस्तिलकचम्पुकाव्ये 


मन्मुखेनेदमाह--यदुत देवः किला दुःस्वप्नोपशमना्थ भगवत्याः कात्यायन्याः पिष्टकुक्कुटेन बलिमुपहर्तुमादृत इति 
कर्णपरम्परया श्रुतम्‌, तद्यदि सत्यं तदास्तामसो ताम्नचूडस्तावत्‌ । अहमेवात्मना परिकल्पिततदुपहारवरत्मंना परितोषयाति 
भगवतोम्‌ । प्रशाम्यन्तु देवस्य सर्वेषपि प्रत्यूह॒ब्यूहा: । प्रवर्धतां च देवस्पेदमाचन्द्राकंमतमभ्रीप्राज्यं राज्यमू । न च मया 
विना भवति देवस्य कोःप्यूनः प्रदेशः। मद्विधानां हिं देवस्य किकरीणासतोव सुलभत्वात्‌ । नीतिरपि तथाल्ति-- 


'आत्मान सतत रक्षेद्वारारपि धनरपि ।' इति । 


अथ भरमंबंविधे प्रेषणावरोधे देवो न करोति करुणां तदा मिथुनचरस्य पक्षिणशचक्रवाकीव देवस्याहं सहचर्यत एबं रात्रों 
वियुक्तासि, सरसः कमलिनीवात एवं जडरतासि, जलनिधेवेंलेवात एवं चपलासि, नभसः शशिप्रतिमेवातएव सकलड्भासि, 
विटपिनइ३छायेवात एवान्योपभोग्यासि, कुलशेलस्यथ मेखलेवात एवं क्षुद्राधिष्ठतासि, तपनस्य प्रभेवात एवं संतापिकासि, 





पूर विशेष मलिनता से दूषित कान्ति-युक्त होता है।' इस प्रकार के विचार से जिसका मन आदइचर्यान्वित 


हुआ है ओर जिससे आने का प्रश्न ( आप किस प्रयोजन से आए हैं? ) किया गया है, मुझ से निम्न प्रकार 
विज्ञापन किया-- 


हे राजन्‌ ! अमृतमति महादेवो मेरे मुख से निम्न प्रकार कहती है--'जो कि राजा सा० निश्चय से 
आज दिन दुष्ट स्वप्न की शान्ति के लिए परमेदवरी कात्यायनी कुछ देवता की आटे के मुर्गे से बलि ( पूजा ) 
देने के लिए आदरयुक्त हैं' यह बात मेंने कर्ण-परम्परा से सुनी है। यदि वह बलिदान सत्य है तो यह आटे का 
मुर्गा तब तक एक ओर रहे, में ही स्वयं अपने आप किये हुए उसके पूजा-मार्ग से परमेशवरी चण्डिका को 
प्रसन्न करतो हूँ । ऐसा करने पर मेरे स्वामी के समस्त विध्नसमूह शान्त हो जाँयगे। मेरे स्वामी का अनोखी 
लक्ष्मो से प्रचुरता-श्राप्त हुआ राज्य चन्द्र सूर्य पय॑न्त वृद्धिगत होवे। मेरे प्राणवल्लभ को कोई भी स्थान मेरे 
बिना न्यून नहीं है, क्योंकि निश्चय से मुझ सरीखी दासियाँ मेरे स्वामी को विशेष सुलभ हैं। नीतिशास्त्र का 
मार्ग भी वेसा है--'मनुष्य को स्त्रियों से व धनों से अपनी रक्षा निरन्तर करनी चाहिए' | यदि मेरे इस प्रकार 
के बलिविधान लक्षणवाले कार्यंकारण के योग्य कतंव्य में मेरे स्वामी दया नहीं करते। अर्थात्‌-मेरा मरण 
नहों चाहते हैं तो में मेरे प्राणवल्लम की वेसी सहचरी होऊँगी जैसी चकवी, चकवा पक्षी की सहचरी होती 
है, उक्त बात को सुनकर यशोधर महाराज चिन्तवन करते हैं, 'इसी कारण तू रात्रि में वियुक्त ( वियोग- 
प्राप्त ) हुई है। अर्थात्‌-जैसे चकवी रात्रि में चकवा से वियुक्त रहती है वेसे तू भी उस मूख॑ कुबड़े में अनुरक्त 
होने के कारण मुझसे रात्रि में वियुक्त रहो । मैं मेरे स्वामी की वैसो सहचरी होती हुँ जेसे कमलिनो तालाब 
की सहचरी होती हैं। उक्त बात को सुनकर यशोधर महाराज मन में विचार करते हैं 'इसी कारण तू वेसी 
जड़रत ( उस मूखं कुबड़े में अनुरक्त ) है जेसे कमलिनी जड़रत ( डकार लकार का इलेषालड्धार में अभेद 
होने के कारण जलरत--पानी में लोन ) होती है। 


में अपने स्वामी की वेसी सहचरी होती हूँ जैसे समुद्र को लहर उसकी सहचरी होतो है, यशोधर 
सोचता है, इसी कारण तू समुद्र-लहर-सी चञचल है। में आपको वैसी सहचरी होऊँगी जेसे चन्द्रमूति आकाश 
की सहचरी होती है। यशोधर सोचता है कि इसो कारण तू वेसी कलडू-सहित ( व्यभिचार-दूषित ) है जैसे 
चन्द्रमति कलडू-सहित ( ध्यामलाञ्चन से व्याप्त ) होती है। में आपकी वृक्ष की छायरा-सरोखो सहचरी 
होऊँगी, यशोधर सोचता है कि इसी कारण तू छाया-सरीखी अन्य-उपभोग्या ( जार द्वारा भोगने योग्य व 
पक्षान्तर में दूसरे पुरुषों द्वारा सेवन करने योग्य ) है। में आपकी कुलाचछ की तटो-सी सहचरी होऊेंगी, 


चतुर्थ आश्वास: ८५ 


रथस्य मार्गभुमिरिवात एवं पांशुलासि, प्रदीपस्य शिखेवात एवं मलितोद्गारासि, वसन्तस्य वनलक्ष्मोरिवात एवं सनन्‍्मथ- 
कथासनाथासि, मल्याचलस्य चन्दनलतेवात एवं कट्स्वभावासि, गजस्य मदलेखेबात एव कामचारप्रव्तनासि, हिसगिरे- 
गेंडगेवात एवं नोचानुगतासि, रत्नस्प रागवतिरिवात एवं परभागधटितासि । एवमन्यदपि ममसान्यथार्थोपषकल्पनविषयम- 
भिधाय तहेवस्थ सर्वदा राज्यसु्ल दायभागिनीव समांशतयानुभूयेदानोमेकाबयेव॑ परमार्थनोपस्थितप्रत्यवायवचनमनीषया 
वा देव: प्रश्नजनति । अहूं तु पुत्रस्य क्षियमनुभवन्ती गृह एवं तिष्ठासि। इत्यतीबासंगतमुभयकुलानुचितं शिष्टजनविगहित॑ 
थ। न चंवमावयोरनुष्ठानाधिष्ठितयों: कोधप्यागमविरोधो जनापव/दानुबन्धो वा। तथा चोक्तम्‌-- 


'संत्य्य प्राम्यमाहारं सर्व चेव परिच्छदम्‌ । पुत्रेषु दाराज्निक्षिप्य बनं गच्छेत्सहैव वा ।। १८८ ॥ 


यशोधर चिन्तवन करता है कि इसी कारण तू तटी-सरोखी क्षुद्र-अधिष्ठित है। अर्थात्‌-हीन कुबड़े से सहित 
व पक्षान्तर में क्षुद्र-व्याप्रादि--सहित है। मैं आपकी सूर्य की कान्तिसी सहचरी होऊँगी, यशोधर सोचता 
है कि इसीलिए तू सन्‍्ताप (दुःख व पक्षान्तर में गर्मी ) देनेवाली है। में आपको वेसी सहचरी होऊँगी जेसे 
रथ की मार्गभूमि उसकी सहचरी होती है, यशोधर सोचता है, इसी कारण तू मार्गभूमि-सरीखी पांसुला 
( कुलटा व पक्षान्तर में धूलि-सहित ) है। में आपकी दीपक-ज्वाला-सो सहचरी होऊँगी, यशोधर सोचता है, 
इसी कारण तू दीपक-लौं-सरीखी मलिनोदगारा ( कपट-पूर्ण बचनों को प्रकट करनेवाली व पक्षान्तर में धुएँ 
का वमन करनेवाली ) है। मैं आपकी वेसी सहचरी होऊँगी जेसे वनलक्ष्मी वसन्‍्त की सहचरी होती है, यशोधर 
सोचता है--इसी कारण तू वनलक्ष्मीती कामकथा-संयुक्त है। में आपकी वेसी सहचरी होती हूँ जैसे चन्दन 
वृक्ष की लता मलयाचल की सहचरी होतो है, यशोधर सोचता है इसी कारण तू चन्दनलता-सी कट्स्वभाववाली 
है। में आपकी वेसो सहचरी होऊँगी जेसे मदलेखा हाथी की सहचरी होती है, यशोधर सोचता है कि इसी 
कारण तू यथेष्ट पर्यटन करनेवाली है। में आपको वेसी सहचरी होऊँगो जैसे गंगा नदी हिमालय पर्व॑त की 
सहचरी होती है, यशोधर सोचता है--इसी कारण तू नीचानुगता ( निक्ृष्ट कुब्जक के साथ अनुराग करनेवाली 
व पक्षान्तर में नीचे बहनेवालो ) है। एवं में आपकी वेसी सहचरो होऊँगी जैसे रत्न की तेजोर्वात्त उसको 
सहचरी होती है। 

यशोधर सोचता है--इसी कारण तू परभागघटिता ( विट्‌ के भाग्य के लिए रची हुई व पक्षान्तर 
में शोभा से घटित ) है। हे मारिदत्त महाराज ! इसप्रकार गविष्ठिर मन्त्री ने मुझ से अमृतमति महादेवी के 
दूसरे भी ऐसे वचन कहे, जो कि काकु व वक्रोक्ति अलद्धार से अलड्भुत थे। फिर उसने निम्न प्रकार वचन 
कहे उस कारण मैंने अपने प्राणवल्लभ के राज्य सुख की स्वंदा दाय-भागिनी-सरीखी होकर समान भागरूप 
से भोगा, परन्तु इस समय मेरे प्राणनाथ अकेले ही मोक्ष सुख के इच्छुक होने के कारण अथवा उपस्थित हुए 
दोषों का निराकरण न होने की बुद्धि से दीक्षा धारण कर रहे हैं ओर में पुत्र यशोमतिकुमार की लक्ष्मी भोगती 
हुई गृह में ही रहूँ, यह बात अनुचित व दोनों कुलों ( ससुर व पिता का वंश ) -के अयोग्य एवं शिष्ट पुरुषों 
से निन्दित है। परन्तु यदि हम दोनों (राजा व रानी ) चरित्रपालन में तत्पर हों तो इसमें कोई आगम 
( शास्त्र ) से विरोध नहीं है ओर न लोकनिन्दा का हो संबंध है। “में अपने स्वामी की सहचरो होऊँगी इसका 
शास्त्रप्रमाण द्वारा समथंन करतो है-- 


मोक्षाभिलाषी मानव को सर्वलोक साधारण भोजन छोड़ कर अर्थात्‌-धान्य व फलों एवं पत्तों में 
प्रवृत्ति करके--समस्त परिवार को छोड़कर एवं स्त्रियों को पुत्रों के लिए समर्पण करके तपश्चर्या के लिए 
वन में जाना चाहिए अथवा स्त्रियों के साथ वन में जाना चाहिए ॥१८८॥ स्त्रियों के लिए भिन्न कोई यज्ञ 


८६ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


नास्ति स्त्रोणां पृथर्यज्ञों न ब्रतं नाप्युपोषितम्‌ | पति शुक्ूषयेश्रन्नु तेन स्वर्गें महोयते | १८९ ।।! 

कि च-- 
'विज्ञील: कामवृत्तो वा गुण्वा परिवर्जित: । उपचर्य: स्त्रिया साधथ्या सततं देववत्पतिः ॥ १९० ॥ इति । 

तथा च श्रुतिः--किल वानप्रस्थभावे5पि राप्रस्थ सीता सघमंचारिष्यासीत्‌ । द्रौयदी धनंजयस्य, सुदक्षिणा 
दिलोपस्यथ, लोपामुद्रागस्त्यस्य, अरुन्धती घशिष्ठस्थ, रेणका च जम्तदग्नेरिति । पतिविरहे ह्रोकेनाप्यड्रगुष्ठेन 
तपस्यन्त्य: स्त्रियों भवन्त्यवद्यं धिक्कारगोचरा:। यथा प्रयागें प्रययोपवेशनस्थितापि ब्रह्मबन्धु ब्राह्मणी गोविन्देन परिब्राजा 
सह किल परीवादभागिनी बभुवेति । तपोग्रहणदिवसे चाम्बादेव्या सह सदोये निलये प्रवहणं कत्तंव्यमिति चाम्यथ्यं 
विरते तस्मिन्नहर्भिदमव।दिषम्‌--'अहो सत्ययुषिष्ठिर गविष्ठितर, यदि नर्मकर्मणापि कदाधिन्महादेव्या: प्रतिकूलसा- 
चरितवानस्मि तदा त्वमेवात्र साक्षो । तदेवं निवेदय देव्या:--पदाह भवती तत्सवं देवेन प्रतिपतन्नम्‌। अन्यत्र पुर्वमुत्था- 
पितात्पक्षात्‌ + इति नि्वेदितेतिकतंव्ये सबहुमानं वि्साजते च_ तदमात्ये मया चिन्तितम--'अहो महादेव्यामत्तीव खलु 
संवोणताबहि.स्थायाम्‌ । कि च-- 
राज्यस्थितं मामवहाय यंषा कुब्जेत साध रतिमातनोति । सा मे वनस्थस्य सुमुक्षव॒त्तेभवेत्सराचारमति: किलेति ॥ १९१॥ 





नहीं है और न ब्रत है एवं न उपवास भो है। तो फिर क्या है? जिस कारण उसे पति की सेवा गुश्रूषा करनी 
चाहिए जिससे स्त्री स्वर्ग में पुजी जाती है ॥१८५॥ विशेष यह है--पतित्नता स्त्री द्वारा पति, चाहे वह शील- 
रहित है, अथवा स्वेच्छाचारी है, अथवा गुणहीन है, निरन्तर ब्रह्मा, विष्णु व महेश आदि देवताओं-सरीखा 
सेवा करने योग्य है ॥१९०॥ वेद में भो कहा है-वन प्रस्थान के अवसर पर भी सीता ( जनक पुत्री ) 
श्रोरामचन्द्र की सबमंचारिणी ( साथ गमन करनेवाली ) हुई। द्रौपदी वन प्रस्थान के अवसर पर अजुंन को 
सधमंचारिणी हुईं एवं सुदक्षिणा दिलीप राजा की सहगामिनी हुई तथा लोपामुद्रा नाम की अगस्त्य-पत्नी 
अगस्त्य को सहचारिणी हुई एवं अरुन्वतो नाम की वशि७5-पत्नी वशिष्ठ को सहचारिणो हुई इसी प्रकार रेणुका 
नाम को कन्या अपने पिता परशुराम का सहचारिणो | साथ जानेवाली ) हुई। 


पति के वियोग में निश्चय से एक पेर के अँगूठे पर भी स्थित होकर तपदचर्या करती हुई स्त्रियाँ 
निदचय से निन्दा-योग्य होती हैं। उदाहरणा्थं--प्रयाग तीर्थ पर प्रायोपवेशनब्रत में स्थित हुई भी “्रह्मबन्ध्‌' 
नाम की ब्राह्मणी गोविन्द नाम के तपतल्‍्वों के साथ निनश को प्राप्त हुई। 'दीक्षा-प्रहण के दिन चन्द्रमति माता 
के साथ मेरे गृह पर आपको गणभोजन करना चाहिए' ऐसी याचना करके जब गविष्ठिर नाम का मन्‍्त्री चुप 
हो गया तब मेंने उससे ऐसा कहा--युधिष्ठिर महाराज-सरीखे सत्यवक्ता हे गविष्टिर ! यदि मेंने मनोरञ्जन था 
हँसी मजाक में भो किसी अवसर पर भी अमृतमति महादेवी का अहित किया है तो उस अवसर पर आपही 
साक्षी हो । उस कारण मेरी प्रियतमा से ऐसा कहो--कि जो कुछ भी आपने कहा है वह सब यशोधर महाराज 
ने अमृतमतो महादेवी के शरीर का बलिदान कायय को छोड़कर, स्वीकार कर लिया है। इस प्रकार जब 
महादेवी का मन्त्री, जिसने निश्चित कार्य निवेदन किया है, विशेष सन्‍्मान के साथ भेज दिया गया तब मेंने 
( यशोधर ने ) निम्न प्रकार विचार किया--आश्चयं है कि अमृतमति महादेवी में आकार-गुप्ति की प्रवीणता 
अवश्य हो विशेष रूप से वतंमान है। 

जो यह महादेवी राज्य में स्थित हुए मुझे छोड़कर. कुबड़े के साथ रतिविलास करती है, वह क्या 
बन में स्थित हुए व मोक्षाभिक्ाषी मेरे साथ सदाचारिणों होगी ?' ॥१९१॥ स्त्रीजनों की चित्तवृत्ति, जो कि 


अंकल म++-न-ननभन न नानक सन न. 


१, आक्षेपालंकार:। 


चेतुर्थ आश्वास: ८७ 


देवम॑नुष्यरथ राक्षतर्वा निसर्गतों गृढ़तरप्रचारा। ईवृक्तया ज्ञातुमियत्तया वा न शक्यते स्त्रोजनचित्तवृत्तिः ॥ १९२ ॥ 


इहैव वात्स्यायनगोत्रजस्थ पुत्रों भुगोः काम्जनिकेतिनाम्नी । 

पति च॒ पुत्र च विटं च हत्वा भर्तरा तु सार्थ दहन विवश ॥ १९३॥ 
अथवंतदष्पस्यामसंभाव्यम्‌ । राभतिको लोक: प्रायेणान्धयष्टिरिव परामशंमकृत्वा शुभायाशुभाय वा कर्ण तोलयत्या- 
त्मानस्‌ । इृयं पुनः प्रकृत्येध विषजञातिरिव दुष्टस्वभावा, मकरदंष्ट्रेव वक्रशीलिनो, कणिसुतकथेव .बहुकूटकपटवेष्टिता, 
कुमारविद्यवानेककफुहुकव॑दिनी, खड्गीव जिल्नयापि स्पृश्न्तो दारयत्यड्रगनि । छुलयति च नियतिरिव बुद्धणा बृहस्पतिमपषि 
पुरुषम्‌ । मदोयं तु बिलसितं स्वहस्ताड्भराराकघंणमिव मे संजातम्‌ । अस्याइच खल्वबिल्वसंयोगसमम्‌ । 

कालइच सकृदम्येति यं नरं कालकाइलक्षिणम्‌ । दुर्लभ: स पुनः कालस्तस्य कर्म चिकोष॑ंतः ॥ १९४॥ 
एतदेवार्थशास्त्रस्थ नित्यमध्ययने फलम्‌ | यत्परानभिसंधत्ते नाभिसंघीयते परेः॥ १९५ ॥ 


इति मां चं नीतिमसौ बहुधा पठति। स्वभावसुभगावेश्ो5पि च शास्त्रोपदेश:ः स्त्रीषु शस्त्रोष्विव पयोलबः परं परोपधाता- 
येव प्रभवति । कि च । 


स्वभाव से विशेष गहन होती है, इन्द्र-आदि देवताओं से, पुरुषों से, अथवा राक्षसों से इस रूप से अथवा इतनी 
रूप से जानने के लिए शक्‍्य नहीं होती" ॥१९५२॥ उदाहरणार्थ--इसी भरतक्षेत्र की उज्जयिनी नगरी में वात्स्या- 
यन ऋषि के कुल में उत्पन्न हुए 'भुगु' नामक ब्राह्मण को 'काञ्चनिका' नामवाली पुत्री ने पति, पुत्र व विट को 
मारकर पति के साथ अग्नि में प्रवेश किया" ॥१९३॥ अथवा यह बात भो इस महादेवी ( अमृतमति ) में 
असम्भव है। अर्थात्‌-यह मरेगी यह कदापि सम्भव नहीं, प्रत्युत मुझे मारेगी। क्योंकि निश्चय से बिना 
विचारे उतावली में आकर कार्य करनेवाला जन-समूह अन्धे की लकड़ो-सरीखा होता है। अर्थात्‌--जैसे 
अन्धे पुरुष की लकड़ी अविचार पूबंक यहाँ-वहाँ पड़ती है वेसे ही लोक भी बिना विचारे कार्य करता है, 
इसलिए लोक तो शुभ अथवा अशुभ कर्म करने के लिए अपनी आत्मा को संशय में डालता है। अर्थात्‌--विना 
विचारे उतावली पूर्वक कार्य करनेवाला लोक मरता है, परन्तु यह तो कदापि नहों मरेगी । फिर यह महादेवी 
तो प्रकृति से विषजाति-सरीक्षी दुष्ट स्वभाववाली है। यह मगर की दाढ-सरीखी वक्र स्वभाव-युक्त एवं मूलदेव 
के चरित्रसरीखी बहुत से कूट कपटों से वेष्टित है तथा धूतंशास्त्र-रचयिता की विद्या-सरीखी बहुत से मायाचारों 
को जाननेवाली है। जैसे तलवार जिद्दा से छूतो हुई अद्भ विदीर्ण करती है वेसे यह भी मुझे स्पर्श करती हुई 
मेरे अद्भ विदीर्ण करतो है। यह देवी वृद्धि से वृहस्पति-सरीखे विद्वान्‌ पुरुष को भी वेसा धोखा देती है जैसे 
नियति ( भाग्य ) वृहस्पति-सरीखे विद्वान्‌ पुरुष को धोखा देतो है। मेरा कायं तो अपने हाथ से अद्भार- 
खींचने-सरीखा ( दुःखदायक ) हुआ । 


एवं इसका कार्य खल्वविल्व के संयोग सरीखा घातक हुआ। अर्थात्‌-जिस तरह गज्जे 
पुरुष के मस्तक पर वेलफल का गिरना घातक होता है उसी तरह इसके काय॑ भी मेरे घातक हैँ। अवसर एक 
बार मिलता है। अवसर चाहनेवाले पुरुष को व अवसर के अनुकूल काय॑ करने के इच्छुक पुरुष को अवसर 
दुर्लभ होता है। अभिप्राय यह है कि यह जानती है कि यशोधर को मृत्यु करने का यही अवसर है, वह वाद में 
नहीं मिलेगा ॥१९४॥ नीतिशास्त्र के सदा काल पढ़ने का यही फल है कि नीतिवेत्ता मानव शत्रुओं को धोखा 
देता है ओर स्वयं शत्रुओं से धोखा नहीं खाता ॥१९५॥ यह महादेवो मेरे सामने ऐसी नीति को अनेक बार 


१, अतिशयालंकार:। २. आक्षेपालंकार: । ३. जात्यलंकार: | ४. जातिरलंकार: । 


८८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


इच्छन्गहस्पात्मन एवं शान्ति स्त्रियं विदग्धां खलू कः करोति। 
दुः्घेत यः पोषयते भुजड़ीं पुंसः कुतस्तस्थ सुमझुलानि ॥ १९६॥। 


इति बुद्धि वृद्ध रपदिश्यमानमिदं पुर्वंमेव नाचरितम्‌ । तदहसेवमाकलयेयम्‌--सत्तप.प्रत्यवायपरः सकलजनरण्जनकरइचाय- 
समस्या: सर्वोष्पि मृदुनोपायेन कार्योपक्रमः। श्रूयते ह्यात्ममः किल स्वच्छन्दवत्तिमिच्छुन्ती विषदृषितमद्यगण्ड्षण 
सणिकुण्डला महादेवो यवनेषु निजतनुजराज्यार्थ्तजराजं राजानं जघान, विषालक्तकदिग्धेनाधरेण वसन्तमतिः 
सुरसेनेषु सुरतविछासम्‌, वियोपलिप्तेन मेखलामणिना बुक्तोदरी दशार्णेषु सदनाणंवम्‌, निशितनेमिना मुकुरेण 
मबिराक्षो सगधेषु सन्‍्मथविनोदम्‌, कबरोनिगृढेनासिपत्रेण चण्डरसा पाण्डुषु मुण्डीरम, इति । 
यथोच्छिलण्डा मण्डकयो लोकविप्लवहेतव: । तथा स्त्रियः स्वभावेन भर्तृव्यसनतत्परा: ॥ १९७॥। 

सांप्रतं च मे समस्‍्तापि कार्यपरिणतिः 'शिरो मुण्डयित्वा नक्षत्रप्रइनः इतोस॑ न्यायमनुसरति । न चास्ति मत्तः परोह्तोव- 
प्रमादी । पल्मात्‌ 


अन्तःपुरे भूमिपतिसंदान्ध: करोति यः संगतिमद्भनामि: । तस्य भव स्थावचिरेण मृत्युबिलप्रवेशादिव दर्दरस्य ॥॥ १९८ ॥ 


पढ़ती है । शास्त्रोपदेश, जो कि स्वभावतः दूसरों को प्रतिजनक अभिप्रायवाला भी है, स्त्रियों के लिए दिया 
हुआ केवल वसा दूसरों के घात करने में समर्थ होता है जेसे छुरी पर चढ़ा हुआ पानी केवल दूसरों के घात 
करने में ही सम होता है । अपने गृह व आत्मा की शान्ति का इच्छुक कौन पुरुष नि३चय से स्त्री को चतुर 
करता है? उदाहरणाथ--जो पुरुष सपिणी को दूध पिछा कर पुष्ट करता है, उसे उत्तम सुख केसे प्राप्त हो 
सकते हैं ?' ॥१९६॥ विद्वानों द्वारा उपदेश दिये जानेवाले इस शास्त्रोपदेश को में पहिले से ही व्यवहार में 
नहीं लाया । उससे में ऐसा जानता हूँ कि इस महादेवी का सभी काय॑ प्रारम्भ, मेरी दीक्षा में विध्न उपस्थित 
करने में तत्पर व समस्त लोगों को अनुरक्त करनेवाला एवं कोमल उपाय से किया हुआ है। उदाहरणों में सुना 
जाता है--म्लेच्छ देशों में 'मणिकुण्डला' नाम की महादेवी ने अपना स्वेच्छाचार चाह कर अपने पुत्र को 
राज्य देने के लिए विषमिली हुई शराब के कुरले से 'अजराज' नाम के राजा को मार डाला। 'सूरसेन' नाम के 
देश में 'वसन्‍्तमति' नाम की महादेवी ने विष-मिश्रित लाक्षारस से लिप्त हुए अधर ( ओष्ठ ) से 'सुरतविलास' 
नाम के राजा का बध किया । 'दशार्ण' नामके देश में 'वृकोदरी' नाम की महादेवी ने विष से लिप्त हुए करघोनी 
के रत्न से 'मदना०व' नामक राजा की हत्या को एवं मगध नाम के देश में 'मदिराक्षी' नाम की महादेवी ने 
तोक्षण धारवाले दपंण से 'मन्मथविनोद” नाम के राजा का घात किया तथा पाण्डु नामक देश में “चण्डरसा” 
नाम की महादेवी ने केशपाश के मध्य में छिपाई हुई तलवार को धार से मुण्डीर नाम के राजा का घात किया । 
जेसे शिखा-सहित छोटे मेढ़क वर्षा ऋतु में लोगों के उत्पात के कारण होते हैं वेसे ही स्त्रियाँ भी स्वभाव से 
भर्ता ( पति व पक्षान्तर में राजा ) को दु:ख देने में तत्पर होती हैं' ॥१०७।॥ इस समय मेरा समस्त कतंव्य 
का उदय 'शिर-मुण्डन कराकर शुभ नक्षत्रों ( पुष्य व पुनर्वंसु-आदि ) का पूँछना' इस न्याय का अनुसरण 
करता है। अर्थात्‌ृ-जैसे बाल बनवा कर शुभ-अशुभ नक्षत्र पूँछना निरर्थंक है, वेसे ही अवसर निकल जाने 
के बाद कतंव्य करने का विचार भो निरथंक है। मुझसे दूसरा कोई विशेष आलसी नहीं है। जो राजा मदान्ध 
हुआ अन्तःपुर में स्त्रियों स संगम करता है उसकी निस्सन्देह वंसी शीघ्र मृत्यु हीती है जेसी सप॑ के विल में 
प्रवेश करने से मेंढक को मृत्यु होतो है? ॥१९८॥ | हे मारिदत्त महाराज ! ] में उक्त नीति को निरन्तर पढ़ता 


१. दुृष्टान्तालंकार:। २. दृष्टान्तालंकार:। ३. दुष्टान्तालंकार: । 


चतुर्थ आइवास: ८९, 


इति प्रत्यहमधीयानो5पि तस्या वृष्कर्मण: सह्यनि संवासपरः समभवम । अपि थे । 
अज्ञानभावादथवा प्रमादादुपेक्षणाद्ात्ययभाजि कार्य । पूंसः प्रयासों विफलः समस्तो गतोदके कः खल सेतुबन्धः ॥१९९॥ 
विहाय शास्त्राण्यवमत्य सन्त्रिणो मित्राण्यवज्ञाय निरुद्धथ बान्धवान्‌। 
भवन्ति ये दुनंयनोतयों नपाध्चिराय तिष्ठन्ति न तेघषु संपदः ॥२००॥ 
न चापि मे सन्ति विनीतचेतसस्तुलासमाः कार्यविचारकर्मण । 
अमी सदा ये थे समोपवत्तयो मनः पर॑ ते मसदयन्त्युपाकृता: ॥२०१॥ 
अपि थ । 
प्रशास्ति यः श्रोतृवशेन धर्म न॒पेच७छवा यो निगुणाति कार्यम्‌ । अकल्पकासोपचयेन बंद्यस्त्रयस्त एते कलिकालपादाः !२०२॥ 
एकंकमेषां गुणमाकलूबग्य मया ह्ामी सन्त्रिपदे नियुक्ताः | 
सिहेषु दृष्टं यदि नाम शौय॑ क्षेमोईस्ति कि तेः सह संगतस्य ॥२०३॥ 
प्रवरतते यो नुपति: खलानां प्रमाणयन्नात्महिताय वाच:ः । नूनं स कल्याणमतिन कि स्थादाशोविष: केलिकरों य्थंव ॥२०४॥ 


हुआ भी उस दुष्टात्मा अमृतमति महादेवी के महल में उसके साथ सहवास करने में तत्पर हुआ। तथा च--जब 
कतंव्य, अज्ञानता से अथवा असावधानता से अथवा अनादर के कारण अवसर चुँकनेवाला हो जाता है तब 
उसको सिद्ध करने के लिए किया हुआ मनुष्य का समस्त श्रम निरथंक है। क्योंकि जेसे जल के निकल जानेपर 
उसको रोकने के लिए पुल बाँधना निरथंक है! ॥ १५९॥ जो राजालोग नीतिशास्त्र के सिद्धान्तों को छोड़कर 
मन्त्रियों का तिरस्कार करके व मित्रों का तिरस्कार करके एवं बन्धुजनों का अनादर करके दुष्ट नोति का अनु- 
सरण करनेवाले होते हैं, उनके पास चिरकाल तक धनादि लक्षिमयाँ नहीं ठहरतीं' ॥| २०० ॥ 


मेरे मन्त्रो-आदि राजकमंचारी विनयशील नहीं हैं और कतंव्य का विचार-कमं करने में तराजू के 
दण्डसरीखे कतंव्य विचारक व न्यायवान नहीं हैं। जो ये सदा मेरे निकटवर्ती हैं, स्वीकार किये हुए वे लोग 
चित्त को मद-युक्त करते हैं, अर्थात्‌-नीतिशास्त्र से पराइ्मुख हैं? ॥ २०१ ॥ जो वक्ता श्रोता की अधी- 
नता से धमं--आचार का निरूपण करता है। अर्थात्‌ श्रोता जिस धमं में लोन है, वक्ता भी उसी धर्म का 
उपदेश करता है। एवं जो मन्‍्त्रो राजाकी इच्छानुसार मन्त्र ( कतंव्य-नविचार ) करता है और जो वेद्य 
ज्वरादिरोग-पीडित पुरुष की बढ़ी हुई इच्छा ( अपथ्य सेवन की रुचि ) के अनुकूल उपदेश देता है। अर्थात्‌ जो 
वेद्य, रोगी को जेसा रुचता है उसी के अनुसार औषधि का उपदेश करता है। पूर्वोक्त ये तीनों लोग ( धमंवक्ता, 
मन्त्री व वेद्य ) कलिकाल के तीन पैर हैं। अर्थात्‌ कलिकाल विशेष पापी है, जो कि पूर्वोक्त तीन पैरों से प्रवृत्ति 
करता है, यदि इसके चार पेर होवें तो लोक में समस्त अधमं--पाप-ही प्रवृत्त हो जाय ॥ २०२ ॥ मन्त्री पदपर 
नियुक्त हुए इनका एक-एक गुण ( दयाछुता-आदि ) निदचय करके मेंने इन्हें अवश्य मन्त्री पद पर नियुक्त किये 
हैं। अभिप्राय यह है कि केवल एक एक गुणसे अलड्क़ृत हुए ये लोग कायंसिद्ध करनेवाले नहीं हो सकते। 
उदाहरणाथं--यदि सिहों में शूरता देखी गई तो क्या उनके साथ संगम करनेवाले मानव का कल्याण हो सकता 
है? उसीप्रकार दयालुता-आदि एक-एक गुण से युक्त मनन्‍्त्रो भी राज्य-संचालन कार्य करनेवाला नहीं हो सकता” 
॥२०३॥ जो राजा दुष्टों के वचनों को अपने सुखके लिए प्रमाण मानता हुआ प्रवृत्ति करता है क्या वह निरचय- 


१. आक्षेपालंकार:। २. जात्यलंकार: । ३. उपमालंकार: । ४. रूपकालंकार:। ६४. आक्षेपालंका र: । 
१२ 


९० यशस्तिलकचम्पृकाव्ये 


प्रतिक्षणं संशयितायुषो ये न येष्यपेक्षास्ति च कार्यवादे । त एवं मन्‍्त्रेईधिकृता नृपाणां न थे जलोकासमवृत्तयरच ॥२०५॥ 


किच। 
प्रजाविलोपो नपतोच्छया स्पात्प्रजेच्छया चाचरिते स्वनाश: । न मन्त्रिणां वेघविधायिनोवत्सुलं सदेवोभयतः समस्ति ॥२०६॥ 
तथाप्यमीमि: कुशलोपदेशर्भाव्यं नुपे दु्नंयचेष्टितेषपि । अन्धः स्खलेश्द्य पि चात्मदोषादाकर्षकं तत्र शपल्ति लोका: ॥२०७॥ 


यतो यथार्थ बदतां नराणामात्मक्षय: स्थात्परेक एव । 
राष्ट्रस्य राज्ञो श्रुवमात्मनश्च भिध्योपदेशस्तु करोति नाशम्‌ ॥२०८।॥ 


तदेतदित्थं मस्त दुनंयेन दुर्मन्त्रिणां संक्रयणन चेव । यथायथं कार्यमिदं प्रयातं देबो5पि शक्तो घटनाय नास्य ॥२०९॥ 
गविष्ठिरस्थापि मया पुरत्तात्किचित्प्रतिज्ञाविषयोकृतं च। सत्यच्युतानां किमु जीवितेन राज्येन वा लोकविगहितेन ॥२१०॥। 


से वेसा कल्याण करनेवाली बुद्धि से युक्त हो सकता है ? जैसे सर्पो के साथ क्रोडा करनेवाला पुरुष क्या कल्याण 
करनेवाली बुद्धि से युक्त होता है! ? ॥२०४॥ जो मन्‍्त्री, प्रत्येक क्षणमें अपने जीवन को संशय में डालनेवाले होते 
हैं! अर्थात--'यह राजा हमको मार डालेगा' इसप्रकार भयभीत चित्तवाले होते हैं, एवं जिनके मन्त्रोपदेश में 
धन-ग्रहणकी लालसा नहीं पाई जाती तथा जो गौंच-सरीखी चेष्टावाले नहीं हैं। अर्थात्‌-जसे गोंच स्तनपर 
लगाई हुई रक्त पीती है किन्तु दूध नहीं पीती वेसे ही जो मन्त्री दोषों को ही भ्रहण करते हैं ओर गुणों का उपदेश 
नहीं देते, ऐसे गुणोंको छोड़कर केवल दोष-ग्रहण करनेवाले जो नहीं हैं । वे ही मन्‍्त्रो, राजाओं के मन्त्र में अधि- 
कारी हैं ॥ २०५॥ जब मन्‍्त्रीलोग राजाकी इच्छानुसार राजकायं करते हैं तब प्रजाका नाश होता है। अर्थात्‌ 
अधिक टेक्स-आदि द्वारा प्रजा पीडित होती है। जब मंत्रीलोग प्रजा की इच्छानुसार राजकार्य करते हैं तो धन 
का क्षय होता है, क्‍योंकि प्रजा राजा के लिए धन देना नहीं चाहती, इससे राजकोश खाली हो जाता है। 
इस कारण दोनों प्रकार से--राजा की इच्छानुसार व प्रजा की इच्छानुसार प्रवृत्ति करनेवाले मन्त्रियों 
को सदेव वेसा सुख नहीं है जेसे कुल्हाड़ी या घण्ठा मस्तक पर धारण की [हुई घट्टन से दुःखी करती 
है और मुख पर स्थापित की हुई मुखभजद्भ करतो है! ॥| २०६॥ तो भी अन्याय करनेवाले राजा के प्रति इन 
मन्त्रियों को कल्याण कारक उपदेश देनेवाले होने चाहिए। जैसे--अन्धा पुरुष यद्यपि अपने नेत्र-दोष से 
गिरता है तो भी लछोग उसके खोंचनेवाले मनुष्य को ही दोषी कहते हुए चिल्लाते हैं, अर्थात्‌ वेंसे ही जब राजा 
अन्याय करता है तब प्रजा मन्त्री को ही दूषित करती है* ॥| २०७॥ क्योंकि जब मन्‍्त्रीगण सत्यवादी होते हैं 
तब उनके मध्य केवल मन्‍्त्रो ही मरता है, परन्तु झूठा मन्त्र ( कतंव्य-विचार ) तो देश, राजा व मंत्रो का 
निस्सन्देह विध्वंस कर देता है। भावार्थ--मन्त्रियों का कत्तंव्य है कि वे राजा को ठीक परामशं दें, चाहे इससे 
राजा उनसे कुपित ही क्‍यों न हो जाय; क्योंकि राजा के कुपित होने से एक मंत्री की ही मृत्यु की सम्भावना है 
परन्तु मृत्यु-भय से झूठा मंत्र देने पर तो राजा, राष्ट्र और मंत्री सभी का नाश हो जाता है । अभिप्राय यह है 
कि मंत्रियों को सदेव उचित परामर्श देना चाहिए" ॥ २०८ ॥ उस कारण पूर्वोक्त यह काय॑ अपनी इच्छा से मेरी 
दुर्नीति के कारण व दुष्ट मन्त्रियों के आश्रय से नष्ट हो गया, अब इसे ्रयत्नपुवंक सफल बनाने के लिए देवता 
भो समर्थ नहीं है! ॥ २०९ ॥। 


मेंने गविष्ठिर' नाम के मन्त्री के सामने कुछ वचनों ( महादेवी के गृह पर जाना व भोजन करना ) 


१. काकु वक्रोबत्यलंकार: । २. उपमालंकार:। ३, उपमालंकार:। ४. दुष्टान्तालंकार:॥ ५. समुच्चयालंकारः । 
६. समच्चयालंकारः । 


चतुर्थ आश्वास: ९१ 


देवे तु पुंसः प्रतिकूलवृत्तो विवेकिता नेव भवद्‌ गुणाय । कि लक्ष्मणस्यास्ति रणेषु भज्ः सीतामसौ येन मुमोच रामः ॥२११॥ 
तदन्न देवमेव शरणम्‌ ।” इति विचिन्त्य किचिल्निद्रासुंललनु:य प्रबुदडणथ च॑ 
'कुर्वन्‍्भूपतिमन्दिरेष करिणामानन्दलोछारसं नासाग्रस्फुरितेन केलिरभसं वाजिब्रजानां बहन । 
क्रीडाशेलनिकुब्जकन्दरभुवां नृत्तं दधन्‌ केकिनामणायं किसकाण्ड एब नगरे तुरध्वनिः अ्रयते ॥२१२॥ 
इति बुधप्रबोधं सन्धिविग्रहिणमापृच्छमाने, वातायनोपान्तवर्तिनी निवत्त्य च नेत्र 
तृत्ये: सम॑ं वारविलासिनीनां संगीतकस्थापि महाप्रबन्ध: । गहेषु सर्वेषु च॒ पूर्णकुम्भा: पुष्पाक्षतव्याकुल एब लोक: ॥२१३॥। 
इत्यस्य च हेतुविमर्शनातचेतसि मयि, 'देव, परिकल्पितनिश्वचिलनमसितोपचारा चन्द्रसतिमहादेवी सपरिवारा चण्डिका- 
चरणाचंनायोच्चलिता प्राप्ता च पुरवोथीमध्यम, यतो5ः्यमाकर्ष्यते महानातोद्यप्वनिः। तदर्थ चेष नगरे पोराणासुश्यावो- 
दाम: । तत्र देवः कालविलग्बनमकृत्वा सज्जीभवतु मज्जनादिषु क्रियासु । इत्यागत्य बेकुण्ठभतिना वरिष्ठकेन विज्ञप्ते 
तथंव तदचन सफलीछृत्य, 


के पूर्ण करने की प्रतिज्ञा की है। उसे यदि नहीं करता हूँ । अर्थात्‌-महादेवी के महल पर नहीं जाता हैं, ओर 
भोजन नहीं करता हूँ, तो सत्य से च्युत हुए पुरुषों को लोकनिन्दित जीवन से व लोक-निन्दित राज्य से क्या 
लाभ है! ?॥ २१०॥ जब पुरुष का भाग्य पराइमुख होता है तब उस मनुष्य को चतुरता गुणकारिणी नहीं 
होती । जैसे--क्या युद्ध भूमि पर लक्ष्मण की पराजय हो रही थी ? जिससे यह श्रीरामचन्द्र श्रीसीता को वन में 
अकेली छोड़कर लक्ष्मण की सहायता के लिए गए थे ॥ २११॥ अतः इस चण्डिका देवी के मन्दिर में गमन 
करना-भआदि कायं में देव " भाग्य ) हो शरण ( रक्षक ) है, ऐसा विचार कर कुछ निद्रा के सुख को भोगकर 
फिर जाग्रत होकर मैंने अपने दोनों नेत्र गवाक्ष ( झरोखे ) के निकटवर्ती किये। फिर जब मैं बुधप्रबोध' नाम- 
के महादूत से निम्नप्रकार पूँछ रहा था--[ हे दृत ! ] आज बिना अवसर ही नगर में मेरे द्वारा यह बाजों 
की ध्वनि क्‍यों सुनी जारही है ? जो कि राजमहल के हाथियों में आनन्दलीला के रस को उत्पन्त कर रही है। 
जो घोणा ( नथने ) के स्फुरण से घोड़ों को श्रेणी में क्रीडा करने को उत्कण्ठा उत्पन्न कर रही है ओर जो 
क्रीडापवंतों के लता-आच्छादित प्रदेशों में व कन्दराओं में रहनेवाले मयूरों का नृत्य धारण कर रही है? 
॥ २१२॥' 'वेश्याओं के नृत्य के साथ गीत, नृत्य व वादित्र का भी महान्॒‌ प्रघट्रक ( जमाव ) वर्तमान है एवं 
समस्त गुहों पर पूर्ण मज्ऱुल कलश स्थित हैं और यह छोक पुष्पाक्षतों के ग्रहण करने में व्याकुल हुआ दिखाई 
दे रहा है" ॥ २१३॥” जब में उक्त घटनाओं के कारण-विचार में अपना मन संलग्न कर रहा था तब ेकुण्ठ- 
मति' नामके क्षेत्रपाल ने आकर मुझे निम्न प्रकार सूचित किया--हे राजन्‌ ! चन्द्रमत महादेवी, जिसने 
समस्त प्रार्थना किये हुए पूव॑जों व देवताओं के निमित्त नैवेद्य का व्यवहार उत्पन्न किया है एवं जो परिवार- 
सहित है, चण्डिका देवी की चरण-पूजा के लिए गई है ओर नगर के मार्ग के मध्य में प्राप्त हुई है, जिससे यह 
महान्‌ बाजों को ध्वनि सुनाई दे रही है। उसी निमित्त से यह नगर में नागरिकों का महोत्सव संबंधी उत्साह 
है। उस देवी को चरणपूजा में राजाधिराज ( यशोधर महाराज ) काल-विलम्ब न करके स्नानादि क्रियाओं में 
उद्यत होवें ।! फिर मेंने प्रस्तुत वेकुण्ठमति' क्षेत्रपाल के वचन स्नानादि क्रिया द्वारा सफल किये व निम्न- 
प्रकार चिन्तवन करके 'ऐरावण-पत्नी' नामकी हथिनी पर सवार होकर चण्डिका देवी के मन्दिर के प्रति चन्द्र- 
मति माता के पीछे प्रस्थान किया । 


१, आक्षेपालंकार। ३ दृष्ठान्ताक्षोेपे । ३, जात्यलंकार:। . ४. समुच्चयालंकारः । 


९२ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


न॒ब्रतमस्थिग्रहण॑ शाकपयोमुलभेक्षवर्या वा। ब्रतमेतदुश्नतधियामद्भीकृतवस्तुनिवंहणम्‌ ॥।२१४॥ 
इत्यनुस्पृत्य, विहिततदाराधनोचिताचारे समारुह्मश्रमुनाम करेणकामाचायपुरोहितसले भरवोभवन प्रति गन्तुमुध्ते च 
'हुंहो विवेकबृहस्पते, स्वभावत एवं महासत्त्ववसते कण्ठगतेष्वपि प्राणघु किसनुचितेनाचरितेनात्मनः प्रियं क्तु युक्तम्‌' 
इति मतिकयेव प्रतिलोमतवा ब्रृहितमिड्धितं च मतड्भजगणिकया, “कथमयं विद्वानप्यहितोपदेशाददुःखमकराकरबवति 
भवोदन्वति निमइक्त॒मुश्यतः' इति कृपयेव कम्पितमवन्या, 'अये दुर्वासनावश, विशामीश, कथमोदृग्विधरभिसंधरेष्यत्कल्मष- 
निषेकमातडू भवान्सहिष्यते' इति सूचयतेव ध्मधुसरतामुपगतमाशावलयेन, “अयि पच्चममीकल, लोकपाल, त्वज्जन्मजनित- 
पुष्पवर्षण दुरेनसो5स्माददशमीस्थस्य भवतः कथ सया सोढव्या भविष्यन्ति थिताचित्रभानो:'कलुधितानिमिषमुखाः शिला- 
लेखा: इति शोकानलोल्वगेनेबोल्काज्वालाभिराडम्बरितमस्बरेण, “अधि प्रतिपन्नोत्पथकथ प्रृथ्वोनाथ, तेषु तेषुत्सवेधु संपा 
दितानन्ददुन्दुनिनादयाभुष्मादनुदर्क शर्मण: कसंणस्त्वायि कथाशेषे सति कर्थ नु सया नास कर्णकट्प्रभावस्त्वद्बान्धवहारावः 
श्रोतव्यों भविता' इति शोचनादिव प्रव॒त्तबाष्पस्यन्दया दुरविनोभूतं दिया, “त्वमेवमवद्यमहों राजनू, जानीहि। न खल॒ 
भवत्ययमायतिषु हिताय क्रियोपायः। तदलमन्नाग्रहेण। निवत्य गम्यतां हम्यंम! इत्याचरितदाक्षिण्पेन सुहूदेव प्रतिवात॑ 


कानों में शद्भ के कुण्डलों का धारण करना अथवा शाकमात्र का भक्षण व दुग्धपान, जलपान, कन्द 
भक्षण व भिक्षासमूह्‌ का भोजन ब्रत नहों है किन्तु स्वीकार किये हुए पदार्थ का निर्वाह करना ही उन्नत बुद्धि- 
शाली महानुभावों का व्रत है।। २१४॥' इसके पूव्व॑ में, जिसने चण्डिका देवी की पूजा संबंधी योग्य क्रिया की 
है एवं जिसके समीपवर्ती आचाय व पुरोहित हैं, जब चण्डिकादेवी के मन्दिर की ओर प्रस्थान करने उद्यत 
हुआ तब निम्नप्रकार अपशकुन हुए ओर दसरे भो शकुनशास्त्र प्रसिद्ध अपशकुन हुए, जिनकी सज्भति दुष्टस्व- 
भाव वाले फलों को देनेवालो है। “बुद्धि में बृहस्पति-सरीखे व स्वभाव से ही महान्‌ धर्मंपरिणाम के निवास- 
स्थान ऐसे अहो यशोधर महाराज ! प्राणों के कण्ठगत होनेपर भी आपको अनुचित आचरण द्वारा अपनी 
आत्मा का प्रिय करना क्या उचित है ? अपि तु नहीं है” इसप्रकार की बुद्धि से ही मानों--ऐरावण-पत्नी नाम 
की हथिनी ने उल्टो चिंहारने को ध्वनि को व चेष्टा की। 'यह यशोधर महाराज विद्वान होकर के भी पापो- 
पदेश से, दुःखरूपी मकर-समूह से व्याप्त हुए संसार समुद्र में डूबने के लिये किसप्रकार उद्यत हुआ ? इसप्रकार 
की कृपा से ही मानो भूमि कम्पित हुईं। “अये दुर्वासना के अधीन राजन्‌ ! इसप्रकार के मानसिक अभिप्राय 
से उत्पन्न हुए दुःखसन्ताप को, जिसमें भविष्य में समृहरूप से आनेवाला पापबंध वतंमान है, आप कैसे सहन 


करोगे ?' इस प्रकार के अभिप्राय को सूचित करता हुआ ही मानों--दिश्लासमूह धुएँसे धूसरता को 
प्राप्त हुआ । 


है मध्यमलोकपाल यशोधर महाराज ! इस दुष्ट पाप से मरे हुए आपकी चिताग्नि की ज्वालाओं के अग्र 
भाग, जो कि देवों के मुख मलित करनेवाले हैं, आपके जन्मावसर पर पुष्पवृष्टि करनेवाले मुझसे कैसे सहन करने 
योग्य होंगे ?' ऐसी पश्चातापरूपी अग्नि से व्याप्त हुआ हो मानो--आकाश उल्का ( विजली ) ज्वालाओं से 
आच्छादित हुआ। “उन्मागं की वार्ता स्वीकार करनेवाले हे राजन ! मुर्गे के वधरूप पाप से, जिसमें उत्तर- 
काल में सुख नहों है, तुम्हारे मरनेपर, मेरे द्वारा, जिसमें उन उन प्रसिद्ध उत्सवों ( राज्याभिषेक-आदि ) के 
अवसर पर आनन्द दुन्दुभिवाजों की ध्वनि उत्पन्न कराई गई है, आपके बन्धुवर्गों की कंशूल प्राय रोदनध्वनि 
केसे श्रवण करने योग्य होगी ?” ऐसे शोक से ही मानो--अश्रुपतन उत्पन्त करनेवाला भूमि-समीपवर्ती आकाश 
मेघाच्छादित ( जलविन्दुओं से व्याप्त ) हुआ । धूलि-चिक्न वाली वायु सन्मुख प्राप्त हुईं, जो ऐसी मालूम पड़तो 
थो मानो--निम्नप्रकार सन्‍्मान करनेवाला अभीष्ट मित्र हो है-- ह 


चतुर्थ आश्वास: ९३ 


पांशुलक्षणेन, 'खरकिरणकरनिवारण एवाहूं प्रभवामि, न पुनरापातचण्ड यमदण्ड' इति घथियेव भूवि निपतितमातपन्रेण, 
“न भवतीयं सा परागसंत्तियास्मानिः शक्‍्यते निवारयितुम्‌ । एवा त्वपरेव यपश्चिवारण न कुशल: प्रलयकालानिलो5$पि' इति 
चिन्तयेव विनिकीर्ण विलासिनीकरेम्यद्चामरनिवहेन, 'महापुरुष, एबमशुभाभिनिवेशेषु युष्मादशेषु न चिरमस्माददें: कल्याण- 
परम्पराचिह्नविनिवेशं: सह समागमः” इति प्रकटितसाचिव्येनेव कुटिलितं पताकासंतानेन, 'सबंदा महोत्सवपुरइचारिणाम- 
स्माक॑ किमेवमसद्शधर्मणि कर्ंणि विनियोगो युक्त: इति स्वदुःखनिवेदनादिव घध॑रितमातोद्यवाद्येन, यद्यपि देवः काम- 
क्रोधाभ्यामज्ञानेन वाद्यान्यथाभाव: संजातः, तथापि न खलु॒ भवत्प्रसादान्निरन्तरश्रोविलासप्रकाशानामस्मादक्ञानामुपेक्षितु- 
मुचितम्‌' इति बुद्ध्ेव निपत्य पुरस्तियंग्भृूतं तोरणेन, 'छ्षितिप, अद्यापि न किचिद्विनश्यति । तदावासमनुसृत्यापरमेव 
किचिदिहामुत्र च शिवकरप्रतिष्ठानमनुष्ठानमाचरितव्यम्‌ इत्युपदिशतेव पृष्ठतः शब्दितं दर्धिमुखेन, 'हे महोपाल, कि को- 
६पि परोपरोधादात्मन्यश्रेयांसि कुर्वन्तवलोकितो5स्ति, पेनेत्थमकत्थने पथि प्रस्थितोड्ति' इत्युपह्सतेबवापाचोनतया वासित- 
मादित्यसुतेन, एक्मन्येरपि सद्योदुरन्तफलप्रदायिसडग्स्तेस्तेरपालिड-गैरभावि, तथापि “नियतिः केन लड्भूचते' इति सत्यतां 
नयस्निव त्रिशुलिनोनिल्यमनु जगाम । 


'हे पृथिवोीपति यशोधर महाराज ! आप इसप्रकार निव्चय से जानो कि यह कतंव्य ( मुर्ग का वध ) 
का उपाय निश्चय से उत्तरकाल में सुख के लिए नहीं है, अतः इस कतंव्य के उपाय में आग्रह करना निरथ॑क है; 
अत: लौटकर गृह पर जाइए ।' छत्र पृथिवी पर गिरा। इससे जो ऐसा प्रतीत होता था--मानों--'ें ( छत्र ), 
सूर्य-किरणो के रोकने में ही समर्थ हैँ, न कि दुःख से भी निवारण के लिए अशक्य मरणकाल के रोकने में 
समर्थ हूँ इसप्रकार को बुद्धि से ही मानों--वह पृथिवी पर गिरा एवं वेश्याओं के करकमलों से चमर-समह 
नानाप्रकार से यहाँ वहाँ गिरे | इससे ऐसा मालूम पड़ता था मानों--निम्नप्रकार की चिन्ता से ही वे यहाँ वहाँ 
गिरे हैं--'यह वह रेणुमण्डलो नहीं है, जो कि हमारे ( चमरों ) द्वारा रोकने के लिए शक्‍्य है, यह योगी महा- 
पुरुषों द्वारा प्रत्यक्ष को हुई दूसरो ही ( पापरूपो ) रेणुमण्डली है, जिसे रोकने में कल्पान्त ( प्रलय) काल का 
वायुमण्डल भी समर्थ नहीं है।' ध्वजा-समूह कुटिल हो गया। जो ऐसा मालूम पड़ता था मानों--जिसने निम्न- 
प्रकार मन्त्रित्व प्रकट किया है--- 

'हे राजन्‌ ! इसप्रकार का पाप करने यदि जाते हो तो तुम्हीं जाओ हम नहीं जाते। क्योंकि ऐसा 
जीवबधसंबंधी पापकर्मं का अप्रियाय वाले आप-सरीखे पुरुषों का हमसरीखे पुरुषों के साथ समागम, जिनका 
स्थापन बहुत से कल्याणों ( पुत्रजन्म-आदि महोत्सवों ) के चिह्न के लिए है, चिरकाल तक नहीं होता ॥' 

है राजन ! ऐसे विपरीत स्वभाव-वाले जीववधरूप पापकर्म में, पुत्र-जन्म-आदि महोत्सवों में अग्नेसर 
रहनेवाले हमलोगों का अधिकार क्या युक्त है? भपितु नहीं है।' ऐसा दुःख-निवेदन करने से हो मानों-- 
बाजों की ध्वनि कुत्सित शब्द करती हुई। “यद्यपि राजा राग, द्वेष अथवा अज्ञान से इससमय विपरीत 
परिणाम-वाला हो गया है तो भी हमको, जिनके लिए आपके प्रसाद से निरन्तर लक्षिमयों के भोग उत्पन्न 
होते हैं, निश्चय से आपके विषय में अनादर करना योग्य नहीं है। अर्थात्‌-हम राजा को महल के मध्य में 
ही रोकना चाहते हैं, जाना नहीं देना चाहते।” ऐसी बुद्धि से ही मानों-तोरण, आगे गिरकर तिरछा हो 
दा । हा गधे ने रेकना शुरू किया। इससे ऐसा मालूम पड़ता था-मानों--वह निम्नप्रकार उपदेश 

रहा है-- 

हे राजन्‌ ! अब भी कुछ अशोभन नहीं है, उससे राजमहल में जाकर आपको ऐसा कोई दूसरा ही 
कतंव्य आचरण करना चाहिए, जिसका मूल इस लोक व परलोक में कल्याणकारक है।' एवं कौए ने प्रति- 
कूलता से कर्णकटु शब्द किया | इससे ऐसा मालूम पड़ता था--मानों-वह निम्नप्रकार उपहास कर रहा है-- 


९ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


तत्र व सविश््या प्रोक्षितदक्षिणानां च ब्राह्मणानां बचनात्‌ 

सर्वषु सत्त्वेषु हतेषु यन्मे भवेत्फरलं देवि तदत्र भूयात्‌ । इत्याशयेन स्वयमेय देव्या: पुरः शिरस्तस्थ चकत॑ शस्त्र्या' ॥२१५॥ 
विज्ञानिनां शिल्पविशेषभावादेवंविधान्मेईसिनिवेशतश्च । स हन्यमानो हि ने कामवस्थां सचेतनादप्यधिकां चकार ॥२१६॥ 
पिष्टं थ मांसं परिकल्प्य तस्य महानसे प्रेषितवांस्ततशइ्च । अन्येद्युरम्बासहितस्य देवी सा मे व्यधाड्ोजनमादरेण ॥२१७॥ 
तया सुतेन स्नुषया च मात्रा साध सुदकन्न कृताशनस्य । सा दुष्टधीर्मे जननीयुतस्य संचारयामास विषासिषाणि ॥२१८॥ 
वद्याय दरताः प्रहिता हि यावद्यावद्गृहेष्वोषधमोक्ष्यते च। जात॑ नृपे दृष्टिविषं जनानामिति सम तावहिससर्ज लोकम्‌ ॥२१९॥ 
एकान्तमालोक्य विकीर्य केशान्हा नाथ नाथेति गिरं गिरन्ती । निपत्य मे वक्षसि दुःखितेव रुरोध कण्ठं यमपाशिकेव ॥२२०॥ 
अन्येषपि ये स्त्रीष्वनुरक्तचित्ता विश्वासमार्यान्त नराः प्रमत्ताः । प्रायो दशेयं ननु तेष्ववश्यं नदोंतटस्थेष्विव पादपेष्ु ॥२२१॥ 


आकल्पं परिपुर्णकामितफलाः काम भवन्तु प्रजा: क्षोणीशाः प्रतिपालयन्तु बसुधां धर्मानुबद्धोत्सवाः । 


है राजन्‌ ! क्या कोई भी दूसरों के आग्रह से पापकर्म करता हुआ देखा गया है ? जिससे तुम ऐसे निन्‍्द् मार्ग 
में प्रवृत्त हुए हो ।' उक्त अपशकुन होने के अनन्तर में, चण्डिकादेवी के मन्दिर में माता के पीछे गया । इससे 
ऐसा मालूम पड़ता था-मानों--“नियति ( भवितव्यता ) किसके द्वारा उल्लद्भून की जा सक्रती है? इस 
वचन को सत्यता में प्राप्त करा रहा हैँ। उस चण्डिकादेवी के मन्दिर में प्रोक्षित करने के कारण दान प्राप्त 
करनेवाले ब्राह्मणों के वचन से-- 


हे चण्डिकादेवी ! 'समस्त प्राणियों के मार देने पर जो कुछ फल होता है, वह फल यहाँपर मेरे लिए 
प्राप्त होवे ।! ऐसे अभिप्राय से मैंने स्वयं चण्डिकादेवी के सामने छुरो से उस मुर्गे का मस्तक काट दिया 
॥ २१५ ॥ विज्ञानियों को शिल्पकला के अतिशय से ओर सबंजीव-बवध के संकल्परूप मेरे अभिप्राय से मेरे 
द्वारा घात किये जानेवाले उस आटे के मुर्गे ने जोवित मुर्गे से भी अधिक कोनसी अवस्था नहीं की ? ॥२१६॥ 
मेंने उस मुर्गे के चूर्ण में 'मांस' ऐसा संकल्प करके रसोई घर में भेज दिया, फिर उस दिन से दूसरे दिन 
अमृतमतिदेवी ने माता-सहित मेरे लिए आदरपूर्वक भोजन बनाया॥ २१७॥ उस पापिनी अमृतमति ने, 
माता के साथ व कुसुमावली नाम को पुत्रवध्‌ तथा यशोमतिकुमार के साथ हषंपुवंक भोजन करनेवाले माता- 
सहित मेरे भोजनों में विषभोजन प्रवेश कर दिया । अर्थात्‌-उसने मेरे लिए व मेरी माता के लिए विषभोजन 
दे दिया। अर्थात्‌-यशोमतिकुमार व कुसुमावछी का भोजन-पात्र एक था और चन्द्रमति एवं यशोधर का 
भोजन-पात्र एक था" ॥ २१८॥ जब तक वेद्य बुलाने के लिए दूत भेजे गए और जब तक गृह में जहर 
'उतारने की औषधि देखी जाती है तब तक उसने लोगों को इसलिए भेज दिया कि राजा में लोगों का दुृष्टि- 
विष उत्पन्त हुआ है! ॥ २१५॥ एकान्त देखकर व केश विखराकर 'हा नाथ हा नाथ' इसप्रकार वाणी बोलती 
हुई वह दु:खित-सरीखी होकर मेरे वक्षःस्थल पर गिरी। फिर यमराज की जाली-सरीखी उसने मेरा कण्ठ 
बाँध लिया? ॥ २२० ॥ यशोधर के सिवाय दूसरे भी जो पुरुष स्त्रियों में अनुरक्त होने से असावधान होते हुए 
विश्वास प्राप्त करते हैं, निश्वय से उनकी भी प्रायः करके यही दशा होती है, जेसे नदी के तटवर्ती व॒क्षों की 
होती है" ॥ २२१॥ प्रजा के लोग प्रलयकाल पयंन्त अभिलषित फल परिपूर्ण करनेवाले यशेष्ट होवें | धर्मों 


१. 'शस्त्रात! इति पाठान्तरं । २. कतिशयालंकार: । ३. व्यतिरेकालंकार:।. ४. रूपकालंकार: । 
५. सहोक्‍त्यलंकार:। ६. जात्यलंकार:। ७. उपमालंकार: | ८,उपमालंकार: | 


चतुथ आइ्वास: ९५ 


सन्‍्तः सन्‍्तु सरस्वतीप्रणयिन: सार्थ श्रियः संगम भूयादेष जिनोक्तिमौक्तिकलतारामस्थत्रिलोकीमुदे ॥२२२॥ 
सया वागर्थसंभारे भक्‍ते सारस्वते रसे। कवयो5न्ये भविष्यन्ति नूनमुच्छिष्टभोजना: ॥२२३॥। 


इति सकलताकिकलोकचूडामणे: श्रीमन्नेमिदेवभगवतः शिष्येण सद्योनवद्वगद्यपद्य विधद्याघरचक्र्वात- 
शिखण्डसण्डनी भवच्चरणकमलेन  श्रीसोमदेवसूरिणा विरचिते यशोधरमहाराजचरिते 
यशस्तिलकापरनाम्नि महाकाव्येड्पृतमतिमहादेवीदुविलसनो नाम चतुर्थ आइवास: ॥ 


( पूजा व दानादि ) में आनन्द प्राप्त करनेवाले राजालोग पृथिवी की रक्षा करें। विद्वान पुरुष लक्षिमयों के 
साथ सरस्वती ( जिन-वचन ) से स्नेह करनेवाले हों एवं यह जिनवचनरूपी मोतियों की लता का बगीचा 
तोन लोक के आनन्द के लिए होवे'॥ २२२ ॥ जब मुझ सोमदेव ने शब्दसंस्कार व शब्दाथथंसंस्कार-सहित 
शास्त्ररूप अमृतरस का आस्वादन कर लिया तब दूसरे कविलोग निश्चय से उच्छिष्ट भोजो होंगे ॥ २२३ ॥ 
इसप्रकार समस्त ताकिक-( षड्‌ दर्शनवेत्ता ) चक्रवर्तियों के चूडामणि ( शिरोरत्न या सवंश्रेष्ठ ) श्रीमदाचायय॑ 
नेमिदेव के शिष्य श्रीमत्सोमदेव सूरि द्वारा, जिसके चरणकमल तत्काल निर्दोष गद्यपद्य विद्याधरों के चक्रवर्तिया 
के मस्तकों के आभूषण हुए हैं, रचे हुए 'यशोधरचरित” में, जिसका दूसरा नाम 'यशस्तिलक महाकाव्य' है, 
'अमृतमति महादेवी दुविछसन' नामका चतुर्थ आश्वास पूर्ण हुआ। 


इप्रप्रकार दाशंनिक-चूड़ामणि श्रीमदम्बादासजो शास्त्री व श्रीमत्पूज्यपाद आध्यात्मिक सन्त 
भरी १०५ क्षुल्लक गणेशप्रसाद जी वर्णी न्यायाचार्य के प्रधानशिष्य, जैनन्यायतोर्थ, 
प्राचीनन्यायतीर्थ, काव्यतीर्थ व आयुर्वेद-विशा रद एवं महोपदेश “आदि अनेक 
उपाधिविभूषित सागरनिवासी श्रीमत्सुन्दरलाल जी शास्त्री द्वारा रची 
हुई श्रीमत्सोमदेवसू रि-विरचित “यशस्तिलूकचम्पू महाकाव्य' को 
“यशस्तिलकदीपिका' नामकी भाषाटीका में अमृतमति- 
महादेवी-दुविलसन नामका चतुर्थ आश्बास पूर्ण हुआ । 





१. अतिशयालंकार: । २. रूपकोपमालंकार: । 


पञचम आरश्वास: 


श्रीमानशेषभुवनाधिपतिजिनेन्द्रतचन्द्रप्रभ्तच तनोतु मनीषितानि । 
यदीक्षणादपि मनःकुमुदाकरः स्थाल्लोकस्थ लोचनदलामृतपुरसारः ॥१।। 


त्य॑ स्वस्थ सदागतिजिनपते त्वं नाथ कर्मान्तभूस्त्वं दाता वरदस्त्वमद्भुतरुची लोकेश ते ज्योतिषी । 
त्वन्नामामृतमन्न योगिविषयं त्व॑ं देव तेजः परं त्वं चानड्भून सर्वगोषपि नियतः पाया: तमस्तो जगत्‌ ॥२॥। 
तदन्वहों सकलदिक्सोमन्तिनोसीमन्तसंतानितप्रतापसिन्दूर दुरितविधृर, तस्मादृदुरन्तव्यसनव्यालव्यासड्भरपाशाददुरभिनिवेशञात्‌ 


ऐसे श्री चन्द्रप्रभ जिनेन्द्र आपके कल्याणों को वृद्धिगत करें। जो कि अन्तरज्भ लक्ष्मी ( अनन्त- 
दर्शनादि ) व बहिरद्भलक्ष्मी ( समवसरण-आदि विभूत्ति ) से विराजमान होते हुए समस्त तीन लोकों के 
स्वामी हैं । जिनके दर्शनमात्र से भी चित्तरूपी कुमुद-( चन्द्रविकासी कमल ) वन, भव्यजीव-समूह के नेत्ररूप- 
पत्तों को अमृतधारा के प्रवाह से विशेष कृतार्थ हो जाता है! ॥ १॥ है जिनेन्द्र |! आप समस्त प्राणी-समूह 
को सदाशरण ( दुःख-नाश करने में समर्थ ) हो। है तोन लोक के स्वामी ! आप अष्टकर्मों ( ज्ञानावरण- 
आदि ) की विनाशभूमि हैं । 


हे भगवन्‌ ! आप स्वगगं व मोक्षसुख के देनेवाले व अभिलषित वर देनेवाले हैँ। हे तीनलोक के 
स्वामी ! आपके ज्ञान-दशंन लक्षणवाले दोनों नेत्र, आश्चर्यजनक लोक व अलोक को प्रकाश करनेवाली दीप्ति 
से युक्त हैं। हे भगवन्‌ ! आपका नामरूपी अमृत ( मोक्ष-सुख का कारण होने से ) इस संसार में गौतमगण 
धरादि योगीपुरुषों द्वारा जानने योग्य है। हे परम आराघना-योग्य प्रभो ! आप कमंमल कलडद्धू को भस्म 
करनेवाले होने से उत्कृष्ट अग्निरूप हैं। हे स्त्री-रहित प्रभो ! आप केवलज्ञान से लोकाकाश व अलोकाकाश 
में व्यापक ( सवंत्र व्याप्त ) होते हुए भी चरमशरीरप्रमाण होने से मर्यादीभूत हैं, अत. आप संसार में स्थित 
प्राणी-समूह की अज्ञान से रक्षा कीजिये । अभिप्राय यह है--कि पृथिवी, जल, वायु, अग्नि, यजमान, आकाश, 
चन्द्र व सूर्य ये शंभु को आठ मूत्तियाँ हैं, उसके निराकरणार्थ आचायंश्री ने चन्द्रप्रभ तोर्थद्धुर को उक्त आठ 
मूर्तियुक्त निर्देश किया है। यथा 'सदागतिः” पद से वायुमूर्ति व 'कर्मान्तभू:' पद से पृथ्वी मृरति सूचित किये 
गाए। 'कर्मान्तभू: पद का यह अर्थ है कि कर्मक्षय को पृथ्वीरूप गणधरादिसमूह या भव्यसमूह को रक्षा 
करनेवाले । इसीप्रकार 'दाता' पद से यजमानमूर्ति, 'ज्योतिषी' पद से “चन्द्रमूति' व 'सूयंमृति' कथन किये 
गए एवं त्वन्नामामृत्मर पद से जलमूति, परमतेज: पद से 'अग्निमूर्ति' ओर 'स्वंगो5पि' तथा 'अनद्भन! इस 
संबोधनपद से आकाशमूरति निरूपण को हुई समझनो चाहिए ॥ २॥ उसके बाद समस्त दिशारूपो स्त्रियों 
के शिर के केशमार्गों पर प्रतापरूपी सिनन्‍्दूर को विस्तारित करनेवाले व पाप से दूरवर्ती ऐसे हे मारिदत्त 
महाराज ! उस मुर्गे के बधरूपी पाप-युक्त अभिप्राय से, जिसमें दुष्ट स्वभाववालं दुःख-रूपी दृष्टगज अथवा 
कालसपं का संगमरूपी पाश ( बन्धन ) वर्तमान है, देवी-समूह द्वारा सेवन किये हुए मध्य भागवाले 'सुवेल' 
नामक पर्वत के ईशानकोण की समीपवर्ती स्वभावतः प्रचुर जलवाली भूमि में बतंमान वृक्ष पर में ( यशोधर ), 
मयूरकुलमें जन्म लेनेवाला हुआ । अर्थात्‌-उस सुवेल पंत के समीपवर्ती नदी तट पर वतंमान वृक्ष पर 
में ( यशोधर ) मोरकुल में मोर हुआ । सुवेल पवंतका निरूपण-- 


१० उपमालंकार: । २. रूपकः दइलेषालंकारध्व । 


पंडचम आश्वास: ९७ 


हिमालयाहक्षिणदिवकपोलः शेलः सुवेलो/स्ति लताविलोलः । चकार यः कान्ततयामरीणां वीतस्पृहं नाम नगेषु चेत: ॥३॥। 
नभः परिच्छेत्तुमिवोद्य तस्य व्रष्दूं दिगन्‍्तानिव विस्तृतस्थ । ऊध्वेत्वतियंक्त्वमहत्त्वमुच्चेन शक्यते यस्य जनेन मातुम्‌ ॥४॥ 
नमेरुसंतानकपारिजातमाकन्दमन्दारमनोहरासु । यस्यामरा: केलिकृतः स्थलीषु स्मरन्ति नो नन्‍्दनकाननस्थ ॥॥५॥। 
फरलंस्तरूणामभृतानुक्छूस णिप्रकाइश्च वरीनिवेशेः । दिवोकसां सच्मसुखानि यत्र लोकः स्थितः प्रार्थथते न जातु । ६॥ 

यत्तुड्ड"र ड्राप्रविलस्बिबिम्ब: पर्यन्तनक्षत्रमणिश्रचुम्थ: | आभाति राकातुहिनांशुमाली प्रसाधितं छत्रमिवाम्बरस्थ ॥७।। 

यद्चित्रमेघाम्बरमण्डिताड़ू: समन्‍्ततइच्षामरचारुसड्भः । पृषातपत्त्रो द्विजगीतकोतिरिन्द्रोत्सवस्थेव बिभति लक्ष्मीम्‌ | ८॥ 


यश्च क्वचित्किटिकटकदष्ट्रोत्पाटिताटनिपुटकिनीकन्दवन्तुरदरवबनविन्यास:  सादहास इव, कवचिन्तिकटतटतटाकोदर- 
दरदेहदोलेयकपालसंकुलमेखल: प्रतिपन्‍नकपालिकुरू इव, ववचिन्निखिलतरूपनीतानेकनेत्रसंततिः शतधृतिरिव, क्वचित्प्रान्त- 
प्रवत्तापगाप्रवाहविषमवलन: पवनाशन इव, क्वचित्केसरिकिश्ोरसरनखरोत्खातकरिकुम्भस्थलोच्छलन्मुक्ताफलजालजटिल- 


हिमालय पर्वत की दक्षिण दिशारूपी स्त्री के गालोंसरीखा शोभायमान सुवेल' नाम का पर्वत 
है, जिसमें मन्द-मन्द वायु द्वारा कम्पित होती हुईं लताएँ वतंमान हैं एवं जिसने मनोहरता के कारण देवियों 
के हृदय को दूसरे पव॑तों में इच्छा-रहित किया था! ॥३॥ जिस सुवेल पव॑त की ऊँचाई व दीघंता का महत्व 
अतिशय रूप से मनुष्यों द्वारा मापने या जानने के लिए अशक्य है। जो विशेष ऊँचा होने से ऐसा प्रतीत 
होता था--मानों--आकाश को विदीणं करने के लिए ऊपर गया है और विस्तृत होने के कारण--मानों-- 
दिशाओं का अन्त देखने के लिए दीघंता को प्राप्त हुआ है ॥४॥। जिस पव॑त के उच्नत प्रदेशों पर, जो कि 
नमेरु, सन्‍्तानक, पारिजात ( देवव॒क्ष ), आमवृक्ष ओर मन्दार वृक्षों से हृदय को अनुरड्जित करनेवाले हैं, 
क्रीडा करनेवाले देवता लोग नन्‍्दन-वन का स्मरण नहीं करते? ॥५॥ जिस 'धुवेल' पव॑त पर स्थित हुआ जन- 
समूह वृक्षों के अमृततुल्य स्वादिष्ट फलों व रत्नकान्ति-युक्त गुफास्थानों के कारण देवविमान संबंधी सुखों की 
कभी प्रार्थना नहीं करते* ॥६॥ जिस सुवेल पव॑त की ऊँची शिखर के उपरितन भाग पर जिसका मण्डल 
ठहरा हुआ है और जो पर्यन्त भाग पर स्थित हुए नक्षत्ररूपी मणियों को चुम्बन करनेवाला है, ऐसा पूर्णिमा- 
चन्द्र आकाश के सजाये हुए छत्र-सरीखा शोभायमान हो रहा है" ॥७॥ जो प्रस्तुत पव॑त इन्द्रोत्सव की लक्ष्मी 
धारण करता हुआ-सा शोभायमान हो रहा है। जिसका शरीर नानावणं-वाले मेघरूपी बस्त्रों से मण्डित है 
और इन्द्रोत्सव भी नाना वर्णवाले भेघों का आवास है। जो, चारों ओर से चामरों ( चमरी-मृ्गों के समूह ) 
से चारुसज्भ ( सुन्दर सज्भम-वाला ) है और इन्द्रोत्सत भी च-अमरों ( देवताओं ) के सुन्दर संगम से युक्त 
होता है। सूर्य ही है छत्र जिसका, और इन्द्रोत्सत भी सूय्य॑-सरीखे तेज से विराजित होता है। इसीप्रकार 
जिसकी कीति द्विजों ( पक्षियों ) द्वारा गान की गई है और पक्षान्तर में जिसकी कीति द्विजों ( ब्राह्मणों ) 
द्वारा गान की गई है, ऐसा होता है ॥८॥ जिस 'सुबेल' पर्वत की गुफाओं का वदन विन्यास, किसी स्थान 
पर, शकर-समूह की दाढों द्वारा उखाड़े हुए तरल कमलिनियों के मूलों से उन्नत दन्तशाली है। इससे जो 
ऐसा माल्म पड़ता था- मानों--अट्टहास ही कर रहा है। किसी स्थान पर जिसकी मेखला ( पवेत-नितम्ब ), 
तट के निकटवर्ती सरोवरों के मध्य भाग में विदीयंमाण शरोरवाले कछुओं के पृष्ठ भागों से व्याप्त है। इससे 
मानों--रुद्र-समूह को अद्भीकार करनेवाला ही है। किसी स्थान पर जिसके द्वारा अनेक नेत्रों ( वृक्ष-मूलों 
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१, रूपकातिशयालंकारः । २. उत्प्रेज्ञालंकारर । ३. समुन्चयातिशयालंकार:। ४. हैतूपमातिशयालंकार: । 
५, उपमालंकार: | ६, इलेषोपमालंकार: । 


१३ 


९८ यशस्तिलकंचम्पुकाव्ये 


वलल्‍लरीप्रतान: कामिनीकुन्तलसंतान इव, क्वचिद्नेचरसहचरीचरणनलनक्षत्रपवित्रोपत्यकानिचय: सुरशिलोच्चय इब, 
क्वचिन्निझ्न रजलजर्ज रितशिलान्तः कृतकुझ्जरतटाघातः सामन्‍्त इब, नाकलोक इब “कुशिकसुतावलोकः, शरदागम इब 
कृतकमलसमागमः, सरस्वतोसभादेश इव पुण्डरोकाबकाशोपदेश:, समोक्षासिद्धान्त इव कपिलकुलकान्तः, शुद्धान्त इब 
सकड्चुकिवत्तान्त:, पैवनमार्ग इव सदन्‍्तोत्सर्ग:, सरोवकाश इब पारापतनिवेश:, कात्यापिनोनिलय इव विहितहेरसभ्बप्रणय:, 
पिड्ूुलेक्षणाबास इव शाकव रनिवास:, कल्यागापधन इव समदन:, अनात्मवानपि सचेतकः, अबीभत्सुरपि कपिध्वजचिह्नः, 
अमेरुशरासनो5पि सदुर्गग, असनसिजरसो5पि संजातभोगिनीसड्ू:, अरेवतीपतिरषि ताललाञछनः, अवेवधिको5पि विहद्धिका- 
ध्यासितस्कन्ध:, अकुसुमायुधो5पि सपुष्पबाण:, 


व मृग-विश्षेषों ) का समृह समस्त वृक्षों के समीप लाया गया है। इससे मानों--इन्द्र हो है अर्थात्‌ - जैसे 
इन्द्र अनेक नेत्रों ( चक्षुओं ) से अलडकृत होता है। किसी स्थान पर बहती हुईं नदियों के प्रवाहों का जहाँपर 
वक्र वलन ( घुमाव-फिराव ) हो रहा है। इससे मानों--सपपं ही है अर्थात्‌-जैसे सर्प, वक्र वलन-( संचार ) 
युक्त होता है। किसी स्थान पर जहाँपर लता-समृह, ऐसे मोतियों के समूह से मिश्रित हो रहे हैं, जो कि 
तरुणसिंहों के कठिन नखों द्वारा विदारण किये गए हाथियों के कुम्भस्थलों से उछलकर गिर रहे थे । इससे 
मानों--कमनोय कामिनियों का केश-पाश ही है। अर्थात्‌ जेसे कामिनियों के केश-पाश मोतियों को मालाओं 
से अलडक्ृत होते हैं। किसी स्थान पर जिसका उपत्यका-( तलहटो ) समूह, भीछों की स्त्रियों के चरण- 
नखरूपी नक्षत्रों से पवित्र हो रहा है, इससे मानों--सुमेरु पव॑त ही है। अर्थात्‌-जैसे सुमेरु पर्वत नक्षत्रों से 
मण्डित होता हैं। किसी स्थान पर जिसने झरनों के जलद्वारा शिलाओं का प्रान्त भाग जजरित किया है, इससे 
मानों--हाथी के पाइव॑ भागों पर निष्ठुर प्रहार करनेवाला राजा ही है। कुशिकसुतों ( उल्लुओं ) के लिए 
अवलोक ( नेत्रकान्ति ) देनेवाला वह ऐसा प्रतीत होता था-मानों--कुशिकसुत ( इन्द्र ) के अवछोक 
( दर्शन ) वाला स्वगंछोक ही है। कमलों ( मृगों ) का सम्मुख आगमन करनेवाला जो ऐसा मालूम पड़ता 
था--मानों--कमलों का समागम किया हुआ शरद ऋतु का आगमन ही है । जो, पुण्डरीक-अवकाश-उप-देश 
है| अर्थात्‌-जहांपर ब्यात्रों के स्थान ( गुफा-आदि ) के समीप प्रदेश वर्तमान है। इससे मानों--पुण्डरीक- 
अवकाश उपदेश वाला सरस्वती का सभादेश ही है। अर्थात्‌-जेसे सरस्वती का सभास्थान, जिसमें दवेत 
कमल के अवकाश के चारों ओर व्याख्यान वतंमान है। जो कपिलकुल-कान्त है। अर्थात्‌-जो कपिलकुलों 
( वानर-समूहों ) से मनोज्ञ है अथवा वानर-समूहों के लिए अभीष्ट है। इससे मानों--सांख्य दर्शन हो है। 
अर्थात्‌-जैसे सांख्यशास्त्र कपिल-कुल-कान्त ( कपिलमुनि के शिष्य वर्ग को अभीष्टर ) होता है। जो सकम्चुकि 
वृत्तान्त है। अर्थात्‌-जिसका मध्य भाग कज्चुकी ( सपों ) द्वारा कुण्डलाकार किया गया है। इससे मानों-- 
अन्तःपुर ही है। अर्थात्‌-जेसे अन्त:पुर कब्चुकियों ( रक्षकों ) के वृत्तान्त-सहित होता है। जो सत्‌-दन्त- 
' उत्सगे है । अर्थात्‌-जिसके तटों की उत्कृष्ट रचना समीचीन है। इससे मानों--आकाश ही है। अर्थात्‌- जैसे 
आकाश, सत्‌-अन्तोत्सर्ग ( चारों ओर नक्षत्रोंसहित ) होता है। जो पारापत-निवेश ( कबूतरों की स्थिति 
वाला ) है। इससे मानों--ताहाब का स्थान ही है। अर्थात्‌-जैसे तालाब का स्थान कबूतरों के स्थान- 
सहित होता है। जो विहित हेरम्बप्रणय है। अर्थात्‌--जो हेरम्बों ( भेंसाओं ) के साथ स्नेह करनेवाला है; 
इससे--मानों--पावंती-मन्दिर ही है। अर्थात्‌--जेसे पावंती-मन्दिर हेरम्ब ( श्रीगणेश ) के साथ किये हुए 
स्नेह-युक्त होता है। जो शाक्‍वरों ( गायों ) का निवास है, इससे मानों--रुद्रावास ही है, अर्थात्‌--जैसे ( रुद्रा- 
वास शाक्वरों ( वृषभों ) का निवास होता है। जो समदन. ( राजव॒क्षों से सहित ) है, इससे मानों--विवाह- 
दिन का शरीर ही है। अर्थात्‌-जैसे विवाह दिन का शरीर, समदन ( कामदेव को जाग्रत करनेवाला ) होता 


पञ्चम आश्वास: ०९ 


किच। 
पाताले पादमूलोपलबविलसदहिव्यूहवत्तान्तकान्तस्तियंक्प्राग्भारभागाश्रयशबरवधूबन्ध्राधित्यकान्त: । 
ऊध्व गन्धवंरामारतिरभसभरोल्लोलचलाकरालस्त्रेलोक्यालोक्यलक्ष्मीजंयति गिरिरयं सेरलोलासरालः ॥९॥। 
तस्य सुरसुन्दरीसमाजसेवितसक लमेख लत््याचलस्येज्ञान्यां दिशि निसर्गादुदकवत्यामुपत्यकायामस्ति भो भुवन- 
त्रयीव्यवहाराहितागण्यगुणपण्य, पुण्यजनानन्दावाप: पादप:। यः खल्वनेकविक्तिरकुलकासिनोनिशितशिखोल्लेलनखमुख- 


है | जो अनात्मवान्‌ हो करके भी सचेतक है, अर्थात्‌--जो जितेन्द्रिय न होकर के भी आत्मज्ञानी है। यहाँपर 
विरोध प्रतीत होता है, क्योंकि जो जितेन्द्रिय नहीं है, वह आत्मज्ञानी कैसे हो सकता है ? उसका समाधान 
यह है कि जो अनात्मवान्‌ ( अचेतन--जड़ ) है और सचेतक ( हरीतकी-व॒क्ष-सहित ) है। जो 'अबोभत्मु' होकर 
के भी कपिध्वजचिह्न है। अर्थात्‌-जो अजुंन न होकर के भी वानर के चिह्नवाली ध्वजा से सहित है। 
यहांपर विरोध मालूम होता है क्योंकि जो अजुंन नहीं है, वह वानर के चिह्न वाली ध्वजा से यूक्त केसे हो 
पा हे इसका परिहार यह है कि जो अवीभत्सु ( अक्रर ) है एवं जिसके चिह्न कपि ( वानर ) व ध्वजा 
वृक्ष ) हैं। 

जो अमेरुशरासन ( रुद्र-रहित ) होकर के भी सदुगं , पारव॑ती-सहित ) है यहाँपर विरोध मालम 
पड़ता है, क्योंकि जो रुद्र-रहित होगा, वह पावंती परमेश्वरी से सहित कंसे हो सकता है ? उसका परिहार 
यह है कि जहाँपर अमेरु ( नमेर वृक्ष ), शर ( बाणतृण ', असन ( सरजक वृक्ष व प्रियाल वृक्ष ) वत॑मान हें 
और जो निश्चय से सदुर्गं ( विषम--ऊबड़-खाबड़ प्रदेश-सहित है। जो अमनसिजरस (काम-राग रहित ) 
होकर के भी संजातभोगिनीसज्भ ( जिसको भोगने योग्य स्त्रियों के साथ संग उत्पन्न हुआ है ) है| यहाँपर भी 
विरोध मालूम पड़ता है; क्योंकि कामवासना से शून्य पुरुष स्त्री-संगम नहीं कर सकता। उसका समावान 
यह है, कि पव॑त के कामवासना नहीं होती, क्योंकि वह जड़ है। अतः जो काम-राग-रहित है एवं निश्चय 
से संजातभोगिनी सज्भ ( जिसको सर्पिणी का सद्भम उत्पन्न हुआ है ) है। जो अरेवतोपति होकर के भी ताल- 
लाञछन है। अर्थात्‌--जो बलभद्र न होकर के भी ताडवृक्ष के चिह्न॒वाली ध्वजा से व्याप्त है। यहाँपर विरोब 
प्रतीत होता है क्योंकि जो बलभद्र नहों है, उसके तालवुक्ष के चिह्नवाली ध्वजा कैसे हो सकती है ? उसका 
समाधान यह है कि जो रेवतो के एवं उपलक्षण से दूसरों के क्षेत्रों ( खेतों ) से रहित हैः बयोकि शिलायां 
सस्यं न भवति' अर्थात्‌-चट्टानों पर धान्य उत्पन्न नहीं होती एवं निश्चय से तालवुक्षों से सहित है । 

जो अवेवधिक होकर के भी विहृद्धिका--अध्यासित स्कन्ध है। अर्थात्‌-जो वेवधिक ( कावड़ी-- 
वहँँगीधारक) न होकर के भी विहृज्धिका (वैहगी) से समाश्रित स्कन्‍्ध वाला है। यहाँ पर भी विरोध प्रतीत 
होता है--कि जो वेहगीधारक नहीं है, वह वेहगी से आश्रित स्कन्ध वाला कैसे हो सकता है ? इसका परिहार 
यह है जिसमें वेवधिक (ताराओं का समूह) नहीं है और निश्चय से जिसका तट प्रदेश विहज्जिकाओं--पक्षि- 
णियों-से आश्रित है। और जो अकुसुमायुध हो करके भी सपुष्पबाण है। अर्थात्‌-जो कामदेव न हो करके 
भी पुष्पों के बाण वाला (कामदेव) है। यहाँ पर भी विरोध है क्योंकि जो कामदेव नहीं है, वह कुसुमशर-- 
कामदेव--कैसे हो सकता है? उसका समाधान यह है कि जो 'अकु:--सुमः--आगन्युध:' है। अर्थात्‌-जो अकुः 
(भूमि-रहित), व सुमः (उत्तम शोभा-युक्त) एवं जिसमें चारों ओर से सिंह व हाथियों का युद्ध वतंमान है और 
निश्चय से जिसमें पुष्पों से व्याप्त हुए बाण वृक्ष वर्तमान हैं। 

विशेषता यह है--सुमेरुपवंत की शोभावाला यह सुमेरु-सा सर्वोत्कषं रूप से वर्तमान है। जो अधो- 


१०० यशास्तलकचर- काब्ये 


विलिस्यमानशालाभुजशिलरः, शिलरशिलाडस्श्नरितनिबिडनीडफ्रीडदण्डजडिम्भतुण्डखण्डयमानकुस्पलपयंन्तः, कुम्पलपर्यन्त 
संचरच्चारणचमृविमानमणिकिद्धिणीजालबिलुण्ठितविटपाग्रपललवपुटपटल:, पलल्‍लवपुटपटलान्तरालखेलद्वाचालको रकुट्म्बिनी- 
कृतकितवालापबिस्मापितपर्थिकसार्थ,, पर्थिकसार्थकथारथायातसिलितानेकदेशिको चितविचित्रवार्ताकर्ण नोदीणं वचनवनदेवतो - 
सरलतरहस्ताहुयमानसहचरोनिचयः,..._ सहचरीनिचयकर किशलयसंवाहनसुखसुप्तागन्तुकलोकोपसेव्यमानबहलशी तलच्छा या- 
च्छुन्नतलदेश:, छायाच्छनन्‍नतलदेशाभ्रयमुछदतुच्छवाञ्छागच्छद विच्छिन्नलिन्ना ध्वन्यतंबाधकलहा कुलित पुर: प्रयातपान्थ- 
संदर्भ:, पान्यसंदर्भपरिभ्रमञ्ष मविभ्ाम्यदाअमाभंकदर्भगर्भितस्कन्धाभोगपरिसर:, स्कन्धाभोगपरिस रोपरचितवनचरनिवास- 
निषण्णषिड्भाध्वगमिथुनरतधृष्टताकुलितशककुन्तप्रज:, प्रजापतिरिव प्रदरशितानेकवर्ण प्रसृति, निखिलभ्‌वनविनिर्माणप्रदेश 


भाग में पादमूल के पाषाणों पर क्रीडा करते हुए सर्प-समूहों के कुण्डलाकार किये हुए शरीररूपी पव॑त से मनोहर 

है ओर मेरुपवंत भी “बहिव्यूहवृत्तान्तकान्त:' अर्थात्‌ नागदेव की कथा से मनोहर है। जिसकी ऊध्वंभूमि का 

अन्त तिरछे विस्तृत प्रदेशों पर आश्रय करनेवाली किरात-कारमिनियों से व्याप्त है और सुमेरुपवंत भी जिसकी 

ऊध्वंभूमि का प्रान्तभाग वरवाली देवियों व विद्याधरियों से व्याप्त है। जो ऊध्वं प्रदेशों पर गवैयों की कामिनियों 

के संभोग क्रीडा सम्बन्धी वेगातिशय से चड्चल हुए अग्रभाग से उन्नत है। एवं मेरु भी गन्धव॑-कामिनियों की 

की हे व्याप्त है एवं जिसकी लक्ष्मी (शोभा) तीनों लोकों (ऊध्वे, मध्य व अधोलोक) से निरीक्षण करने 
ग्य है' ॥ ९ ॥ 


जिसका असंख्य गुणरूपी पण्य (बेंचने योग्य वस्तु) तीन लोक के व्यवहार में आचरण किया गया 
है ऐसे हेमारिदत्त महाराज ! केसा है वह वृक्ष ? जिस पर में (यशोधर) मोरों के कुल में मोर हुआ ? जो (वृक्ष), 
यक्षों के आनन्द की क्यारी है। जिसकी लताओं के बाहु-शखर अनेक पक्षी-समूह की कामिनियों (पक्षिणियों) 
की तोखी शिखा के अग्रभागों से व्याप्त हुए नखों व चोचों द्वारा चुण्टन किये जा रहे हैं। जिसकी कोपलों के 
अग्रभाग वृक्ष-शिखर के अग्रभागों पर बतंमान विस्तृत व घने घोंसलों पर क्रोडा करते हुए पक्षियों के शावकों 
को चोंचों से छेदन किये जा रहे हैं। जिसकी शाखाओं के अग्रभागों के पल्‍लव पुट-पटल (समूह) कोंपलों के 
अग्रभागों पर संचार करते हुए देवविशेषों की सेना के विमानों को रत्नजड़ित सुवर्णमयी क्षुद्रघण्टिकाओं की 
श्रेणी से तोड़े गये हैं । जहाँ पर, संयुक्त प्रवाल-(कोमल पत्ते) समूहों के मध्य भागों पर क्रीडा करती हुईं व विशेष 
शब्द करने वाली शुक-कामिनियों (मेनाओं) से किये हुए धृत॑ता-युक्त एकान्त भाषणों द्वारा पथिक-समूह 
आइचर्यान्वत कराये गये हैं। जिस पर ऐसे वन देवता के, जो कि पथिक-समूह को कथारूपो जिद्दारथों से 
आंकर मिली हुईं, अनेक देशों के योग्य तथा चमत्कार करनेवाली किम्बदन्तियों के सुनने से विशेष वाणी बोलने 
वाले हैं, विशेष चडचल करकमलों द्वारा वन-देवताओं का कामिनी-समूह बुलाया जा रहा है। जिसका अध:प्रदेश, 
ऐसी छाया से आच्छादित है, जो कि स्त्री-समूह के हस्तपल्लवों से किये हुए पाद-मद्दंन से उत्पन्न हुए सुख से 
सोए हुए पथिकजनों द्वारा स्वीकार की जा रही है एवं जो घनी व शीतल है। जहाँ पर ऐसे पथिकों के, जो कि 
छाया से आच्छादित हुए अघ:प्रदेश के आश्रय के लिए बढ़ती हुई प्रचुर अभिलाषा से आ रहे थे एवं जो घने व 
श्रान्त (यकित) थे, संघटन से उत्पन्न हुई कलह के कारण पहिले से आया हुआ पथिक-समूह व्याकुलित हुआ 
है। जिसके विस्तृत स्कन्ध का समीपवर्ती स्थान पथिक-समूह के साथ पर्यटन करने से उत्पन्न हुए श्रम के 
कारण विश्राम करते हुए तपस्वी-बालकों के कुशों से आच्छादित हुआ है। विस्तृत स्कन्ध की आगे की भूमि 
पर निर्माण कराये हुए किरात भवनों में स्थित हुए विट ( कामुक ) पथिकों के स्त्री-पुरुषों के जोड़ों के मेथुन को 


१. हेतृपमालंकारः | 


पञ्चम आश्वास: १०१ 


इब दलबहुलः, काकुत्स्थकथावतार इव कपिकुलविलुप्यमानपलाशप्रसरः, सन्रमण्डप इव द्विजराजविराजितः, पर्जन्यागम 
इब इ्यामलिताखिलदिग्वलयः, छन्दःप्रस्तार हव पादप्रबन्धावरुद्ध बसुधः, क्षितिपजययात्राकाल इव सुच्छायपत्त्रः, काननथरी- 
प्रसाधितातपत्त्राभोग इथ सुवृत्तमण्डलः, पुण्योदयदिवस इव संपादितफलपरम्पर:, शरणागतसंभावनादिव दूरतरमम्युत्यित:, 
प्राघूर्णकपरिरम्भसंभ्रमादिव प्रसारितशालाभुजसहल्न:, स्वविभवसमपंणोपचारादिव बद्धपुटकुड्मलप्रणामाञजलि:, सिद्धालय 
इवानेकशस्त्रिवशदयितोपयाचितपिष्टपआइगुलावरुद्ध बुध्नः, कुबेरपुरनिवास इवब प्ररोहदोलादक्षयक्षकुलकुमार:, पशुपतिरिव 
गामधिष्ठित: समीपतरविनायकश्च, नारायण इब बनसालाविभूषणः परिकल्पितभुजगशयनइच, पितामह इव वयःपरिणतः 





निलंज्जता के कारण जहाँ पर पक्षियों के बच्चे व्याकुलित हो रहे हैं। जिसने अनेक वर्णों (इवेत व पीत- 
आदि) की उत्पत्ति वैप्ती प्रकट की है जैसी ब्रह्मा अनेक वर्णों (ब्राह्मणादि) को उत्पत्ति प्रकट करता है। जो बेसा 
दल-बहुल (पत्तों से प्रचुर) है जेसे समस्त लोक की रचना का स्थान दलबहुल (कारण सामग्री की अधिकता- 
युक्त) होता है। 

जो वेसा कपिकुलविलुप्यमानपलाशप्रसर है। अर्थातृ-जिसके पलाशों (पत्तों) का विस्तार या 
समूह कपिकुलों ( वानर-समूहों ) से तोड़ा जा रहा है, जेसे रामायण का प्रवेश कपिकुलविल॒प्यमान पलाशप्रसर 
होता है। अर्थात्‌-जिसमें कपिकुलों ( सुग्रीव-आदि वानरवंशजों ) से पलाशप्रसार ( राक्षस-व्यापार ) मारने- 
योग्य होता है। जो वेसा द्विजराजों ( मुख्य पक्षियों ) से सुशोभित है जेसे दानशाला द्विजराजों ( मुख्य 
ब्राह्मणों) से सुशोभित होती है। जो वेसा समस्त दिशा-समूह को नीलवर्ण-युक्त करनेवाला है जैसे वर्षाकाल समस्त 
दिशा-समूह को श्यामवर्णशाली करता है। जो वैसा पादप्रबन्धों ( जड़-समहों ) द्वारा पातालभूमि को व्याप्त 
करनेवाला है जेसे छन्दप्रस्तार पादप्रबन्धों ( अक्षरसंघात-समूहों ) द्वारा पृथिवी को व्याप्त करता है। जो वेसा 
सुच्छायपत्र ( शोभनकान्तियुक्त पत्तोंवाला ) है जेसे राजाओं की दिग्विजय की यात्रा का अवसर सुच्छायपत्र 
( तेजस्वी अश्व-आदि वाहनों से युक्त ) होता है। जो वेसा सुवृत्तमण्डल (जिसका मण्डल--वतुंछता अच्छी तरह 
' निष्पन्न ) है, जेसे वनलक्ष्मीका मण्डित छत्रविस्तार सुवृत्तमण्डल ( निष्पन्न वतु लाकार वाला ) होता है। जो 
वेसा संपादितफलपरम्पर (अनार-आदि फलसमूह को उत्पन्न करनेवाला अथवा भेंटरूप से उपस्थित करनेवाला) 
है जसे पुण्योदय का दिन सम्पादितफलपरम्पर, ( अभिलषित सुखरूपी फल-समूह को उत्पन्न करनेवाला ) होता 
है। दूर से पभिकों के सन्‍्मुख आया हुआ जो ऐसा प्रतीत होता था मानों--शरणागत पथिक-आदि को प्रसन्न 
करने के कारण से ही दूर से उनके सन्‍्मुख आया है। मानों-अतिथियों के आलिज्भन के आदर से हो जिसने 
अपनी शाखारूपी हजारों भुजाएँ ( बा हू ) फेलाई हैं। मानों--अपनी सम्पत्ति को दान करने के विनय से ही 
जिसने संयुक्त पुष्प-कलियों की नमस्कार-अज्जलि बाँधी है। जिसका मूलप्रदेश वेसा देवियों के अनेकवार की 
हुई' प्राथंनाओं एवं पिष्टपञ्चाजुलों (टूटे हुए एरण्ड-वृक्षों ?) से घिरा हुआ है जेसे देवमन्दिर देवियों के 
नमस्कारों ;व पिष्टपञ्चाजुलों ( चूर्ण के हाथाओं ) से घिरे हुए वुध्न ( नीचे का भाग ) से व्याप्त होता है। 
जहाँपर शाखाओं पर बंधे हुए झूलाओं से झूलने में यक्ष-समूह के कुमार दक्ष ( निपुण ) हो रहे हैं, अतः जो 
अलका नगरी के मन्दिर-सरीखा है। अर्थात्‌--जेसे अलकानगरी का मन्दिर जहाँपर बंधे हुए झूलाओं के झूलने 
में यक्ष समूहों के कुमार प्रवीण होते हैं। जो वेसा गो-अधिष्ठित ( पृथिवी पर स्थित ) व समीपतर वि-नायक 
( जिसके समीप पक्षियों के नायक--गरुड़-आदि ) हैं जेसे रुद्र गोअधिष्ठित ( वृषभ-अधिष्ठित ) व समीपतर 
विनायक ( जिसके समीप श्री गणेशजी वतंमान हैं ) होता है। जो नारायण-सरीखा वनमाला विभूषण ( वन- 
श्रेणी को अलंकृत करनेवाला ) व परिकल्पित भुजगशयन ( जिस पर सर्पों द्वारा स्थिति की गई है ) है। 


अर्थात्‌-जैसे श्री नारायण वनमाला-विभूषण ( जालन्धर देत्यभार्या-सहित ) और परिकल्पित भुजग- 


१०२ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


शुचिच्छुवपरिच्छुदशच, स्कन्द इव मयूरासन: सुरवाहिनीसंगसइख, तापस इब विहितवल्कलपरिग्रह: कृतजटाबन्धश्च, समुद्र 
इव महासत्त्वसंभ्रथः प्रवालपाटलितकटनिइच, सत्पुरुष इब प्रियालोकनः परार्थथटनानिध्नशच, 
यहचानवरतमखिलजनोपसेव्यमानसर्वस्व: पवनवशविकाशधरेण पलल्‍लवाधरेणोपहसतोव प्रतिवेशितरूनस्मिन्दु:- 

संचारे कान्‍्तारे देवादवाप्यमानसमागमनस्यथाथिजनस्थाविधाय कमप्युपकारमरे खदिर, कि तवान्त:ःसारतया। सरल, 
बयेद सरलत्वम्‌ । संपाक, मुधेयं राजवक्षता । शाल्मले, निष्कारणं कण्टकित वपुः । अर्जुन, -आत्मखेदाय फ़लभारपरि- 
ग्रह. । तृणराज, निजफलविभवगोपनाय नितान्त वृद्धि:। पूृतीक, अधिजनाज्ञाभद्भाय मार्गावस्थितिः, 
किच। 

पान्ये: एल्‍लवलुण्टनं करटिभिः स्कन्धस्थ संघट्ूनं॑ संबाधो हरिनिः धकुन्तनिकर: क्षोदस्तु कि वर्ण्यते । 

कि चान्यत्तव देवदेहसदद्स्त्रलोक्यमान्यस्थितेरात्मीया इव यस्य याचकजने: स्वच्छन्दसेव्या: क्षियः ॥१०।॥ 


शयन (नागशय्या पर शयन करनेवाले ) होते हैं। जो वेसा वयःपरिणत (पक्षियों से चारों ओर नम्नीभूत ) 
ओर शुचि-च्छद-परिच्छद ( पवित्र पत्तों से वेष्टत या आच्छादित ) है जैसे श्री ब्रह्मा बयःपरिणत ( वृद्ध ) 
व शुचिच्छद-परिच्छद ( हंस-वाहनवाला ) होता है। जो वेसा मयूर-आसन ( जिसपर मोरों की श्रेणी वतंमान 
है) व सुरवाहिनीसंगम ( देव-सेना के संगमवाला ) है जेसे कातिकेय मयूरासन ( मयूर-वाहन वाला ) व 
सुरवाहिनीसंगम ( गड्भा नदी का संगम करनेवाला ) होता है। जो वेसा विहितवल्कलपरिग्रह ( वृक्ष की छाल 
को धारण करनेवाला ) व कृतजटायुबन्ध (शाखाओं का बन्धन करनेवाला) है जेसे तपस्वी विहितवल्कलपरिग्रह 
( वृक्ष की छाल का धारक ) और कृतजटायुबन्ध ( मोरपंखों की पीछी का धारक ) «होता है। जो वेसा महा- 
सत्वसंश्रय ( विशेष बल का आश्रय ) व प्रवालपाटलितकटनि ( जिसने तट को छोटी छोटी कोपलों से पाटलित 
किया है ) है जेसे समुद्र महासत्वसंश्रय ( मकर-आदि जलजन्तुओं का आश्रय ) व प्रवालपाटलितकटनि ( जिसने 
तट को मूँगारत्नों से पाटलित-रक्तवर्णशाली-किया है ) होता है । एवं जो वेसा प्रियालोकन ( प्रिय दर्शनवाला ) 
व पराथंघटनानिध्न ( दूसरे लोगों व पक्षियों के प्रयोजन की घटना में तत्पर ) है जैसे सत्पुरुष प्रिया-अलोकन 
( परस्त्रियों को न देखनेवाला ) व परार्थंघटनानिधष्न ( परोपकार करने में तत्पर ) होता है। 


जो वृक्ष, जिसकी पुष्प व फलादि सर्व विभूत समस्त प्राणियों द्वारा निरन्तर जीविका-योग्य को जा 
रही है। जो वायु से विकसित हुए पल्डव रूपी ओष्ठों से निकटवर्ती वृक्षों का निम्नप्रकार उपहास ही कर 
रहा है । 

अरे ! कत्थे के वृक्ष ! याचक मानव का, जिसका समागमन इस दुःख से भी संचार करने के लिए 
अशक्य वन में देवयोग से प्राप्त किया जारहा है, जब तूने कुछ भी उपकार नहीं किया तब तेरो अन्तःसारता से 
क्या लाभ है ? है देवदार ! जब तू कुछ भो उपकरार नहों करता तो तेरी सरलता व॒ुथा है। हे संपाक 
( वृक्ष-विशेष )! अनुपकारोी तेरों यह राजवृक्षता निरथेक है। हे सेमर वृक्ष ! अनुपकारी तेरा यह शरीर 
निष्का रण काँटों से व्याप्त है। हे अजुंत ! अनुपकरारी तेरा यह फलों का बोझारूपी परिग्न ह स्वयं के खेद के लिए 
हैं; क्योंकि तेरे फड अखाद्य हैं। हे ताड़ वृक्ष | अनुपकारों तेरी अतिशय ऊँचाई अपनी फलसंपत्ति की रक्षा के 
लिए है। अरे करञज्जवुक्ष ! उपकार न करते हुए तेरी मार्ग पर स्थिति याचकों की आशा को भड्भ करने 
वाली है । 

पान्थों ( वटोहियों ) से पल्‍्लवों का चुण्टन किया जाता है व हाथी तेरा तना रगड़ते हैं और बन्दर 
तुझे पीडित करते हैं एवं पक्षी-समह से तेरे खोदने के विषय में क्या कहा जावे ? विशेष यह है कि देवता- 


पञ्चम आश्वाँस: १०३ 


तमहो महाराज, विटपिनसधिवसति, तंस्‍्त॑: स्थेरविहारचरितरनेकरत्नरचिता इव गिरिदरीविरचयति, विचित्रोद्गमस्तम्ब- 
तुरुम्बाइम्बरा इब दशालिशिखा:ः कुर्वाणे, दुदच्यवतचापचापलाबिला इव दिशो दर्शयति, चारुचित्रोल्लेखा हव मेदिनीदंधाने, 
विविधमणिमेचकिता इबव सरसी: सज्जयति, बनदेवताचामरचतुरा इव लतागृहावनीविनिर्माणे, केशपाशपेशला इवोपवन- 
थ्रियः संपादयति, शबरशिबिरशिखण्डमण्डनोचितकलापे, पुलिन्दसुन्दरोवतंसीकृतचन्द्रके, वनेचरवनिताहितबहंवलयविनोदे, 
नरेश्वरभ्नीलाञ्छनपिच्छपूच्छिनि, महापमुनिसंयमोपधिनिबन्धनाड्रुहसंकुले, प्रचलाकिनां. कुलेहहमवाप्तजन्मा । कदा- 
चित्स्वनिःइवासावसानसमी रसारितस्वल्पतरड्भपरम्प रम्‌ु, अतिजरण्डशिखण्डमण्डलीगतिस्वलितकलषप्रसरमू, किमपि 
खेदसमग्रमग्रेसरतरुणतररविकरनिकरनिरुध्यमानमागोंदयः,. वेशन्तोपान्तात्तो धमादाया संजातकलापोच्चयो 5प्यागामितत्सं- 
पत्तिवशात्पवृत्तप्रतोच्ीनचरणप्रचार:, सच्चरित्रचिक्कस्य दुराचारचिक्वणस्य पक्वणपते: सतड्भरजवस्यात्मजेन गजशल्क- 


समान शरीरवाले व तोनलोक के प्राणियों द्वारा माननीय आचारवान्‌ तेरी फलादि सम्पत्तियाँ याचक जनों से 
अपनी-सरीखो समझकर यशथेष्ट भोगने-योग्य होती हैं! ।। १० ॥। 

हे मारिदत्त महाराज ! मैंने केसे मयूर-कुल में जन्म-धारण किया ? जो ( मयूर-कुल ), उस वृक्ष 
पर निवास कर रहा था | जो उन उन प्रसिद्ध इच्छानुसार की हुई पर्यटन की चेष्टाओं से पव॑त की गुफाओं को 
अनेक रत्नों से रची हुई-सरीखीं रच रहा था। जो व॒क्षों की शिखरों को विचित्र उत्पन्न हुए गुच्छों के समुह की 
रचना-वाला कर रहा था। जो दिशाओं को इन्द्रधनुप को चज्चलता से व्याप्त हुई सरीखी दिखा रहा था। 
जो, पुृथिवियों को मनोज्ञ चित्रों से सहित हुई-सी धारण कर रहा था। जो महासरोवरों को नाना मारणिक्यों 
से रंगविरंगेसे कर रहा था। जो लतामण्डप को भूमियों को बनदेवताओं के चमरों से शोभित हुई-सरीखी 
रच रहा था। जो उपवन की लक्षिमयों को केशपाशों से मनोज्ञ-सी उत्पन्न कर रहा था। जिसका 
पिच्छ-समूह भील-समूह के मस्तकों के भूषण-योग्य है। जिसके पिच्छों के अग्रभाग भीलों को सुन्दरियों 
द्वारा मुकुट किये गए हैं अथवा कर्णपूर किये गये हैं । जिसको पिच्छरूपी कड्धृण-क्रीड़ा भीलों को स्त्रियों के 
लिए गुणकारिणी है। जो राजलक्ष्मी के योग्य चिन्ह रूपी पिच्छों से वृद्धि प्राप्त कर रहा था एवं जो महामुनियों 
के चारित्रोपकरण ( पीछी ) के कारणीभूत पिच्छों से व्याप्त ,.है। इसके बाद हे मारिदत्त महाराज! किसी 
अवसर पर मुझे सदाचार के पालन में आलसी व पापाचार में आसक्त 'मतद्भुजव' नाम के भीलों के गृहस्त्रामी 
के पुत्र गजशल्यक' नाम वाले ने देखा। केसे मुझ को ? गजशल्यक ने देखा ? 

जिसने लघु सरोवर के तट से ऐसा जल पिया था, जिसकी छोटी-छोटी तरज़-श्रेणियाँ अपनी 
नि:श्वास सम्बन्धी अवसान वायु से प्रेरित की गई हैं एवं जिसकी कलुषता को व्याप्ति विशेष व॒ृद्धिगत मोर की 
चोटी-श्रेणी के हिलाने से वृद्धिगत हुई है, फिर नहीं उत्पन्न हुए पिच्छकलाप-समूह वाला होने पर भी भविष्य 
से प्रकट होनेवाली पिच्छ-कलाप-समूह की संपत्ति के कारण जिसका चरण-प्रचार (पेरों की प्रवृत्ति) भय से 
विपरोत (पीछे गमन-युक्त) हुआ था । जिसके मार्ग का अग्रभाग कुछ अनिवंचनीय विशेष खेदपूर्वक आगे जाने- 
वाले प्रौढ यौवनशाली मौर-समूहों से रोका जा रहा है। 

हे मारिदत्त महाराज ! केसे गजशल्यक' ने मुझे देखा ? जो कि उसी लूघु सरोवर के समीप पक्षियों 
व वायु-सरीखे तेज दोड़नेवाले मृगों को मारने के लिए आया हुआ था । जो नेत्रों की किरणों से, जिनकी कान्ति 
मदोनन्‍्मत्त हाथी के रुधिर से अव्यक्त लालिमावाले सिह-कण्ठ के केशों-सरोखी थी, दिशाओं में बन्धन श्रेणियों' 
का विस्तार (फेलाव) करता हुआ-सरीखा शोभायमान हो रहा था । जो, मोरों के नेत्रान्त-सरीखे शुभ्र व विस्तृत 


किन “शक सननक 


१. समासोकत्युपमालंकार: । २. उक्त च--वोतं शस्त्रोपकरणं बन्धने मृगपक्षिणाम्‌ ।' 
सं० टी० पृ० १९७ से संकलित--सम्पादक 


१०४ यहशतिलकचम्पूकाब्ये 


नाना तत्रंव शकुत्तवातप्रमोसम हमुपहन्तुमागतेन, सिन्घुररघिरारणहरिकष्ठकेशकान्तिभिदृष्टिदोधितिनिवोतंसजालानोव 
विक्ष॒ प्रतन्‍्वता, मयूरापाडपाण्ड्रेदशनदीप्तिप्रसरेराशामुलेषु मृगवन्धानिव प्रसारयता, भाविभवान्धकारपटलरिव लता- 
प्रतानदर्लस्तिरोहिततनुना, शनिनेव सषोमाषाद्भा/रकालकायेन, पलिशदेशाश्रयिणा तेनान्तकेनेवावलोकित:। पक्षाणाम- 
णापि पक्षतिप्रदेश एवासादितोदयत्वादतिदीनरयत्वाज्च रोदस्योरन्यतरस्म्िश्नपि विषये विह॒तुंमसमर्थ:, परिगृहझ पझ्जरे 
कृतकारागारक्रियः, प्रकृडप्रचलाकप्रचयदइच, तज्जनकेन पौराड्नापाड़पताकितशालायां विज्ञालायां पुरि यशोभतिमहा- 
राजायोपायनीकृतः, समवलोक्य च तां संसारसारावनों तन्निसगदिव सुन्दरं मन्दिरं च देवादाविभेतभवसंभालन:, 


संबेयं नगरी, तदेव भवनं, ता एवं केलोधराः, संबेधा वनभः, स एवं सरसीसारे विलासाचल:, । 

संबासो वनिता, स एवं तनयस्ते चंव में बान्धवाश्चित्रं केबलमेक एवं हि कं जातो5हमन्याक्ृति: ॥११॥॥ 
इति क्षणमुपजातान्तर्वाष्पोदन्तः, पुनरन्तःपुरकृशोदरोणां निवासतरुस्कन्धावरोहावकाश रिवोत्सड्भदेशगिरिशिसरेरिव पयो- 
धरे: प्रमदवनवल्लरीगहनेरिव बाहूपग्‌ हने: सरोजसर:प्राणरिव सुखाध्राणेः शयनकुञ्जकेलिचलरिव कुन्तलजालंबिनोद्यमान:, 
पुत्र इव प्रियोपचारेषु सहचर इव विहारकर्मसु दोपोत्सवादों गृहमिव पर्वप्रासाद इव मण्डनविधिषु शिष्य इब नतंनक्रियासु 


दन्तकान्ति से दिशाओं के अग्रभागों पर मृग-बन्धनों का आरोपण करता हुआ-सा प्रतीत हो रहा था। जिसका 
शरीर, लताश्नेणी के पत्रों से, जो ऐसे प्रतीत होते थे--मानों--भविष्य जन्म-सम्बन्धी अज्ञानान्धकार के समूह 
ही हैं, आच्छादित था । जिसका शरीर कज्जल, उड़द के कण व कोयला-सरोखा काला था एवं जो पलिश' देश 
( जहां पर स्थित होकर हिरण मारे जाते हैं) का आश्रय करनेवाला था, अतः मानों--यमराज ही है | फिर मुझे 
( मोर पर्याय के धारक यशोधर को ), जिसके पिच्छ अभी भी पिच्छों के मूल-प्रदेश में ही उदित हुए थे एवं 
जिसका वेग अति दीन था, इसीलिए आकाश व पृथिवी में से किसी भी स्थान पर पयंटन करने के लिए असमर्थ 
था | उस गजशल्यक ने पकड़कर पिज्जरे में वन्दीकृत किया | अर्थात्‌ृ-जेलखाने में प्रविष्ट किया | इसके बाद 
उत्पन्न हुए पिच्छसमूह से अलंकृत हुए मुझ को उक्त “गजशल्यक' के पिता 'मतद्भुजव' ने उज्जयिनी नगरी में, 
जिसके गृह नगर की कामिनियों के कटाक्ष प्रान्तों द्वारा ध्वजाओं से संयुक्त किये गए हैं, यशोमति महाराज के 
लिए भेंट कर दिया । सांसारिक सार वस्तुओं की भूमि उस उज्जयिनों को और स्वभावतः मनोज्न राजमहलू 
को देखकर मुझे भाग्योदय से जाति स्मरण प्रकट हुआ। फिर मुझे निम्नप्रकार जातिस्मरण के साथ क्षण भर 
में नेत्रों के मध्य आँसुओं के पतन की प्रवृत्ति उत्पन्न हुई। 

वही यह उज्जयिनी नगरी है। वही यह 'त्रिभुवन तिलक' नाम का राजमहल है ! वे ही क्रीड़ा 
भूमियाँ हैं। वहो यह वनभूमि है। वही सरोवर के समोपवर्ती क्रीडापवंत है। वही यह अमृतमति महादेवी 
पत्नी है और वही यह यशोमति नाम का पुत्र है एवं वे ही मेरे कुटुम्ब वर्ग हैं, परन्तु आइचय है कि केवल 
अकेला में हो (यशोधर ही) अन्यादृश (विलक्षण--मोर की पर्यायधारक) हो गया हूँ* ॥११॥ 


फिर में अन्त:पुर की स्त्रियों व मत्त कामिनियों के उत्सज्भ देशों (गोदियों) से, जो कि निवास वृक्ष 
के तना से उतरने के स्थानों की तरह थे, क्रीड़ा किया जा रहा था और उनके पव॑त-शिखर सरीखे कुचकलशों 
से क्रीड़ा किया जा रहा था। उनकी भुजाओं के आलिज्नों से, जो कि उनकी क्रीड़ा-योग्य उपवन-सम्बन्धी 


१. “त्र स्थित्वा मृगा हन्यन्ते स प्रदेश: पलिश उच्चते' 
सं० टी० १० १८० से संकलित--सम्पादक 





२. समच्चयोपमालंकार: । 


पे>चम आद्वार्स: १०५ 


प्रणयस्थानमिवापरास्वपि क्रीडासु वरारोहाणां श्र स्वयं नखनिस्तुबितमण्डल: कलमतन्‍्दु्: प्रतिनिकायभुपचाय्यमानः, 
क्षितिपतिना च तेन जेमनावसरेषु स्वहस्तवतितकाये: प्रथमकवर्ूः संभाव्यमानः, तत्र लक्ष्मोविलासाकुले राजकुले सभा- 
स्‍्तार इव प्रगल्भप्रचारः सुखेनाहमासांचकऋर । 


इतइचास्ति खल विन्ध्यादक्षिणस्यां दिशि त्रिदशदेशा्रयश्नोनिकटः करहाटो नाम जनपदः । यत्र 


सस्यसंपत्तिसंक्षिप्तसती माभव:, प्रचुरपथिकप्रियापणितपथिवस्तव: । 
सतत्रवापीप्रपारामरम्योदया:, पद्चिनीखण्डताण्डविततोयात्या: ॥१२॥। 
श्रीविलासोत्सवस्खलितसुरसमितयः, फुल्लफलपल्लवोल्लासिवनवृत्तय: । 
पिकवध्रुतमनोहारिसवंतंवः, सकलसंसारसुखसेवितागन्तवः ॥॥१३॥ 
समरभरभागिभटभाववादोत्कटाः, खेलदुन्मदवषोत्खाततटिनीतटा: । 
त्यागभोगप्रभावादभतख्यातय:, शुद्धवर्णाभ्रमाचरितविगतेतयः ॥१४।। 


लतावन-सरीखे थे तथा कमलों से अलंकृत हुए सरोवर के जीवन-सरोखे मुख-चुम्बनों से एवं शब्यावक्ष के 
क्रोड़ापिच्छों (मोरपंखों) सरीखे केश पाशों से क्रीड़ा किया जा रहा था। मैं मत्त कामिनियों के स्वयं दिये हुए 
धान्य-तण्डुलों से, जिनका समूह नखों द्वारा भूसी-रहित किया गया है, प्रत्येक गृह में वेसा प्रतिपालन किया जा 
रहा था, जेसे हित करने के विषय में पुत्र प्रतिपालन किया जाता है, जेसे पयंटन क्रियाओं में मित्र सेवन किया जाता 
है, जेते दोपोत्सब-आदि में गृह सेवन किया जाता है (सजाया जाता है),जैसे भूषाविधानों से अमावस्या-आदि पर्वों 
के समय राजमहल सेवा किया जाता है ( सुसज्जित किया जाता है ) और जेसे नृत्य-शिक्षाओं से शिष्य सेवन 
किया जाता है--कला-प्रवीण किया जाता है एवं जैसे दूसरी रमण क्रियाओं से प्रेमपात्र सेवन किया जाता है। 
यशोमति राजा द्वारा भोजनावसरों में अपने करकमलों से रचे हुए प्रथम ग्रासों से सन्तुष्ट किया हुआ में उस 
लक्ष्मी के भोग से परिपूर्ण राजमह॒ल में सम्य-सरीखा प्रौढ़ प्रवेशवाला होकर सुखपुर्वक स्थित हुआ । 


हे मारिदत्त महाराज ! एक पाश्व॑भाग में बिर्चय से 'विन्ध्याचल” नामके पव॑त से दक्षिण दिशा में 
स्वर्ग लक्ष्मी के समीपवर्तो 'करहाट' नाम का देश है। जिसमें ऐसे ग्राम-विन्यास ( समूह ) हैं। जिनमें धान्य- 
सम्पत्तियों से व्याप्त हुई सीमाभूमियाँ ( खेत ) वतंमान हैं। जिनमें बहुत सी पथिक-कामिनियों द्वारा मार्ग में 
वस्तुएँ खरीदी गई हैं। जिनकी उत्पत्तियाँ या उन्‍नतियाँ उपवनों, बावड़ियों, प्याऊओं एवं बगीचों से मनोहर 
हैं एवं जिनमें कमलिनी-वनों से तडाग नचाए गए हैं ।| १२॥ जिन्होंने लक्ष्मीभोग-महोत्सवों से देव-समूह तिर- 
स्कृत किये हैं। जहाँपर उद्यान-वृत्तियाँ, फेले हुए फलों व पल्‍लवों से शोभायमान हैं। जहाँपर समस्त ऋतुएं 
( हिम व शिशिर-आदि ) कोकिलाओं के मज्जुल गानों से मत को हरण करनेवाली हैं एवं जहाँपर पथिकलोग 
समस्त सांसारिक सुखों से सेवा किये गए हैं ॥१३॥ जो संग्राम-भार को सेवन करनेवाले,योद्धाओं के अभिप्राय से 
उत्पन्न हुए युद्ध से उत्कट हैं। जहाँपर नदियों के तट क्रोड़ा करनेवाले व हृषित हुए बेलों द्वारा गिराए गए हैं। 
जिनकी प्रसिद्धि लक्षिमययों के दान व उपभोग के माहात्म्य से आइचयं कारिणी है। एवं जहाँपर शुद्ध ( संकरता- 
रहित ) वर्णों ( ब्राह्मणादि ) व आश्रमों ( ब्रह्मचारी-आदि ) के आचरणों से ईतियाँ ( अतिवृष्टि व अनावृष्टि 
आदि उपद्रव ) नष्ट हुईं हैं ॥ १४ ॥ जिनमें सरल शरणागतों की रक्षा करने में कुलपरम्परा से चली आई कीति 
पाई जाती है। जहाँपर धर, अथं व काम इन तीनों पुरुषार्थों के अनुष्ठान में समाननीति रखनेवाले मानव 
पाये जाते हैं । अर्थात्‌-जहाँपर लोग धर्म नष्ट करके धनोपाजंन नहीं करते एवं धन को अन्याय पूर्वक नष्ट करके 

१४ 


१०६ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


प्रवणशरणागतोद्ध रणकुलकोतंयः, सन्ति धर्मार्थंकामेषु समनीतयः । 
सुक्ृतफलभूमयों प्रामविनिवेशिकाः, कामिताबाप्तिविजितामरोहेशकाः ।।१५॥। 


अधि च यत्र 


सोत्सेघसोधशिल राधयजशातकुम्मशुस्भत्प्रभाप्रभु नभः_ भ्रविभाव्य. भूयः । 
संध्यागमादिव दिवापि रहन्ति कान्‍्ताः कोका: सर:सु कृतकृजितकण्ठपीठा: ॥१६।॥। 


तन्न भवत इब सकलगोमण्डलाधिपतेगोधनाभिधानवसतेरस्ति खलु गोकुलविज्ञालं श्रीशञालं नाम धनधान्यधामारामने- 
दिष्ठ गोष्ठम्‌ । यत्ववचिदुन्नि गलमण्डलवालाकुलितबस्तवक रकम्‌, ववचिद्गोपारूपोतपरिप्लवोपदूयमानवृद्ध वृष्णिकम्‌, क्वचि- 
हत्सेक्षणक्ष र॒त्स्तनघेनुदुग्धधाराधाव्यमानघरापीठम,._ क्वचित्कालशेयकलशराशिविश्राणनप्रीयम्ाणातिथिपेठमू,._ क्वचित्वन- 
विनिवत्तनिचिकोंनिटिलनिकटनिक्षिप्यमाणदधिदर्भदूर्वाक्षतप्रसवम, _क्वचिहृलितदामदासेरकार्भकभान्तिश द्धितशक्ष॒त्करिखुर - 
क्षुधमानाइझनिदेशपललवम्‌, क्वचित्तरणतराभीरोद्गुणंधनद्रुघणघोरधातघृष्यंमानरणरभसक्षोभवध॒क्षितरक्ताक्षकक्षम्‌, क्वचि- 
दु्माथनाथहरियूथपुद्धबाध्यमानप्रष्ठोहीपक्षम, कक्‍्वचिद्बष्कयणोक्षीरप्रतोक्ष्ममाणगहगृहावग्रहणीगृहदेषताकुलम्‌, क्वचिद्‌गो- 
सिथुनपरिणवोत्फुल्लपल्लवस्ववासिनी जनोच्चायं माणमड्भूलम्‌, क्वचि हृधिमन्थमन्थानध्वनि विनत्यंमानभवनव हिणम्‌, क्व चिन्मा- 





भोग नहीं भोगते एवं भोग नष्ट करके धमं व धन का संचय नहीं करते । एवं जो पुण्य के फलों ( सुखों ) के 
स्थान हैं तथा जिन्होंने अभिलषित फलों की प्राप्ति से स्वगंलोक जीते हैं! ॥ १५॥ 


जिस करहाट देश में--मज्जुल शब्द करनेवाले कण्ठपीठों से व्याप्त हुए चकवा विपुल आकाश को 
ऊँचे महलों की शिखरों पर आश्रय करनेवाले सुवर्ण की शोभायमान कान्ति से सत्र व्याप्त हुआ देखकर 
शब्दायमान कण्ठोंवाली चक्रवियों को, दिन में भी तालाबों पर वेसे छोड़ देते हैं, जेसे संध्या के आगमन काल 
में छोड़ देते हैं' ॥ १६॥ 

है मारिदत्त महाराज ! उप्त करहाट देश में गोधन' नामके गोविन्द का, जो कि वंस्ा समस्त गो- 
मण्डल ( गायों के समूह ) का स्वामी है जंसे आप समस्त गोमण्डल ( पुथिवी मण्डल ) के स्वामी हैं, गायों के 
समूह से बहुल. धन एवं धान्यों का स्थान तथा बगीचों के निकटवर्तों 'श्रीशाल' नामका गोकुल ( गोशाला ) 
है। जो ( गोकुल ), किसी स्थान पर बन्धन-रहित ( छूटे हुए ) कुत्तों के बच्चों से जहाँ पर बकरियों के बच्चे 
व्याकुलित किये गये हैं। जो कहोंपर ग्वाल-बालक़ों की मेयुन क्रिया से जहाँपर वृद्ध मेंढे दुःखित किये जारहे 
हैं। किसी स्थान पर बछड़े के देखने से थनों सेझर रहे गो-दुग्ध की धाराओं से पृथ्वीतल प्रक्षालित किया जारहा 
, है। कहीपर मट्टा के घड़ों की राशि-वितरण करने से जहाँपर अतिथि-समूह सन्तुष्ट किया जारहा है। कहीं पर 
वन से लोटी हुईं उत्तम गायों के ललाट-परिभागों पर दही, कुछ, दूर्वा व अक्षत पुष्प स्थापित किये जा रहे हैं । 
कहींपर टूटे हुए बन्धनवाले ( छूटे हुए ) ऊँट-बालकों के पयंटन से भयभीत हुए बछड़ों के खुरों से जहाँ पर घास 
चरने को नाँदों के पत्ते, कुचले या रोंदे जारहे हैं। कहींपर प्रौढ़ यौवनवाले अहोरों से घुमाये हुए प्रचुर 
मुदगरों के निष्ठुर प्रहारों द्वारा जहाँपर युद्ध-बेग के संचलन से क्रुद्ध हुआ भेंसाओं का शुण्ड मृच्छित हो रहा 
है। कहीं पर विशेष वलिष्ठ अथवा उन्मत्त साढ़ों के झुण्ड की लड़ाई से जहाँपर वालग्भिणी गायों का झुण्ड 
भूमि पर लोट-पोट किया जा रहा है। कहीं पर प्रौढ़ बछड़ों वालो गायों के दूध से गृह-देहलो के गृह देवताओं 
का समूह पूजा जारहा है। कहींपर गाय-बेल के विवाह के अवसर पर विकसित पुष्प-पल्लवों से युक्त हुई सुहा- 


१. संकरालंकार: । २, हेतृपमालंकार: अ्रान्तिमानलंकारदच । 


पञु्चम आश्वास: १०७ 


हेयीवोहव्याहाराहुयमानपय: पानपरपथिकगणम्‌, _क्वचित्संदानवामिनीच्युतचपलूतरतर्णकक्षोदरवितदारक'थसानज रतारक्षा- 
विधानम्‌, सुरसुरभिनिधानसिवेवमपरासिरपि गणतिथिभिरृष्टिमि: पृगणतिथितिः परेष्टुकानि: सकूतिथिभि: समांसमीनाभिः 
बहुतिथिभिः सुव्रताभि: संड्यातोताभिः पलिक्नोभि: विगतवेहद्सावतोकासंधिनोसृष्टिभिरुल्लाभिवाजिवेसरवालेयकारेयजाति- 
भिद्च प्रभूतम्‌, दिदुग्धघृतोदधो नासिव समवायभूतम्‌ । तत्र तस्य विक्रमासरालस्य ब्रजपालस्यथ सद्मनि भृगदंशवंशे सा 
मदोया चन्द्रतिर्माता जवस्थानरूपातिरेकरतिशयितसकलशालाबुकलोकः कौलेयको बभूव जातयुवभावश्च । योग्यस्वभावः 
सल्वय॑ इवेतपिड्धलपराक्रमो निसर्गान्‍्मार्गायुकक्रमइच विश्वकरदद्ूूनोन्द्राणां मृगयाविनोदस्येत्यनुष्याय तेन दम्पतिना तस्या- 


मेव मालवोमुलेन्दुमण्डनरजन्यामुज्जयिन्यां यशोमतिमहाराजाय देवात्सो5पि प्राभतमानायि । राजा त॑ं नित्यजागरूकसुतम- 
वबलोक्य स्वगतम्‌--- 


'निर्मासास्यः कपिलतयनः स्वल्पतोद्षणाग्रकर्णः कुक्षिक्षामः प्रथलजधनः पूर्णवक्ष:प्रदेशः । 
दुग्घस्निग्धप्रतनुदशनः सारमेयो महोशामालेटाय.. प्रजवचरण:. किचिदाभुग्नवालः ॥१७॥ 
मन्ये चानेन शरमासुतेनाकुरड्धमिव हरिणलाञज्छनम्‌, अरक्ताक्षमिव महिषवाहनम्‌, अदंष्ट्रायुथमिवादिवराहुचरितम्‌, अहर्य- 
ज्ञामिव सिहवाहिनोम्‌, असत्त्वसंचाराइच वनावनोधरघराः । मृगयासनोरथाइचाद्य मे फलिष्यन्ति कामितकथाः ।' 
प्रकाशम्‌-- मद्विनोदानन्दनमते पशुपते, इत इतः समानीयतामय यक्षपुरुष: |” पशुपति:--'यथाज्ञापयति देवः ।” राजा 
प्राप्तमेनं श्वानं सम॑ हस्ताभ्यां परामृइ्य प्रलोभ्य तत्वप्रियेस्तेस्तेबंस्तुभिनिष्ठोव्य च तदानने 'यत्राहं क्वचिदवतिष्ठे तत्राय॑ 
वराहवरी संयमनोयः' इत्युक्त्वा वान्तादगणिमुख्यायाक्षाण्डमृत्यवे समर्पथामास । 


गिनी स्त्री समूह द्वारा जहाँपर मज्भुल-गान गाया जारहा है| कहीं पर दही के मथने से उत्पन्न हुई मथन-ध्वनि 

से जहांपर गृह के मयूर विशेष रूप से नचाए जारहे हैं। कहोंपर गायों की दोहन-ध्वनि से दूध पीने में तत्पर 

हुआ पथिक समूह बुलाया जा रहा है। कहींपर बन्धन की खूँटी से छूटे हुए चञ्चल बछड़े के रोंदने से होनेवाले 
बच्चे का रक्षा-विधान वृद्ध स्त्रियों के लिए सोंपा जा रहा है। 


इसीप्रकार जो ( गोकुल-गोशाला ) दूसरी भी बहुत सीं एकबार ब्याईं हुईं गायों से प्रचुर हुआ काम- 
घेनुओं के स्थान-सरीखा सुशोभित हो रहा था। फिर कौन २ सीं गायों से वह प्रचुर था ? जो बहुत सी प्रचुर- 
प्रसुतिवाली ( अनेकबार ब्याई हुई ) गायों से एवं बहुत सीं समांसमीदा" ( प्रतिवर्ष प्रसव करनेवाली ) गायों 
से प्रचुर था। जो बहुत सीं सुखपूवंक दुहो जानेवालो गायों से व बहुत सीं अल्प दिनों के गर्भवाली गायों से 
प्रचुर था | जो ऐसी दूषित गायों से रहित था। जिनमें गिरे हुए गर्भवाली, वन्ध्या, सींगों से रहित ( मुण्डो के व 
ग़भिणी होकर बैल द्वारा मेथुन को गई, दूषित गाएँ हैं, इसीप्रकार जो घोड़े, खच्चरगघे, गधे, और मेंढों की 
जातियों से प्रचुर था एवं जो दधिसागर, क्षीरसागर व घृतसागरों का समुच्चय-सरीखा शोभायमान था। 

उक्त गोकुल में उस पूर्वोक्त विशेष पराक्रमी गोधन नाम के गोकुल पति के गृह पर कुत्तों के कुल में 
वह मेरी चन्द्रमति माता कुत्ता हुईं। जो कि वेग, बल व रूप की अधिकता से समस्त गोकुल संबंधी कुत्तों के 
मध्य अतिशयवान्‌ व युवावस्था प्राप्त करनेवाला हुआ। 'सिह-सरीखा पराक्रमी यह कुत्ता, जिसके चारों पेर 
स्वभावतः शिकार करने में कुशल हैं, निश्चय से राजाओं को शिकार क्रीड़ा में योग्य स्वभाव वाला है' ऐसा 
चिन्तवन करके उस गोधन नामके गोकुल-स्वामी द्वारा उसी उज्जयिनी नगरो में, जो कि मालवा देश को 


१. समांतमोना तु या सा प्रतिवर्ष प्रजायते! इत्यभिधानचिन्तामणि: | 
सं. टी. पृ. १८६ से संकलित--सम्पादक्‌ 


१०८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


एवं स्वाचरितोपचितप्रयोगाद्विधिनियोगावृद्योरप्यावयोस्तत्र पूर्वभवानुभृतमूमिव्यासे नुपनिवासे सह संवसतो- 
रेकदा निशान्तनिवासाशयानामन्तःपुरपुरंप्रिकालंकारविकृतकायानां. शम्भलोनाससृतमतिमहादेवीदर्शनायाशुप्रकाशित- 
गतिकेलोनां गमनाभिनिवेशवशरसब्रसनामुक्तमणिकिद्धिणी जालकलकोलाहलेन सजलूजलधरध्वनिनेव न्‌पुरनादेन विनोद्यमाव- 
मानस: सुसगर्कंदर्पाभिधस्य सौधस्याधिरोहणाध्वना सप्तमं तलमध्यारूढो5स्मि । 


तत्र च क्षणसात्रमिव स्थित्वा प्रतिनिवत्तासु तासु प्रतीपदर्शिनोष्वहं भुतभवानुभृतभवनभूमिसंभावनाविर्भूतान्तः- 
करणतया मनाग्विलस्बमानस्तामम्ृतमतिमहादेवों तेन कुब्जेज सह विहितमोहनासवलोक्य प्रवृद्धानवधिक्रोधविधुरधी- 
लोचन: कोपाटोपत्र॒टतृत्रोटिशल्कोल्काजालवर्ष विष्यन्दनेस्तुण्डतण्डनं, निबिडावेशवज्ञविशोयंमाणबहबिहिताकालकेतृद्गतिभिः 
पक्ष प्रहतिभि,. कोकसादसानविश्रान्तनलमुखमार्गोद्गलद्रधिरधाराकाण्डताण्डवितसंध्यारागसंततिभि,.._ कृकाहतिभिश्च 
तयोराचरितसुरतसुलान्तरायः, संबाधविरिश्वावधानसविधशरोरिकया कयायित्परिवारदारिकया सुप्रतिष्ठन कयाचिद्वेत्र- 
लतया कयाचित्तालवन्तेन कयाचित्प्रको्णदण्डिकया कयाच्तिद्वाइगुलोजालेन कयाचिदनुपदीनया, तथापराभिरपि समुत्सा- 
हितसोविदल्लसद:शरो राभिरवरोधविलासिनोभिइत॒तेन _तेनोपकरणकलापेनातिनिर्दयह॒दयं प्राणप्रयाणपयंन्तज्जरितकाय:, 


स्त्रियों के मुखरूपी चन्द्रों को कान्तियुक्त करने में पूरुणिमा की रात्रि है, भाग्य से यशोमति महाराज के लिए 
भेंट कर दिया गया। 


यशोमति महाराज ने उस कूत्ते को देखकर अपने मन में निम्नप्रकार विचार किया--'ऐसा कुत्ता 
राजाओं की शिकार के लिए होता है। जो दुबंछ मुख वाला व पोत-रक्त नेत्रोंवाला है। जिसके दोनों कान, 
कुछ तोद्षण प्रान्‍्त भागवाले हैं। जो दुबंछ उदर वाला, विस्तीर्ण कमर के अग्रभाग से युक्त एवं स्थूल हृदय- 
शाली है, जिसके सूक्ष्म दाँत टूध जेसे सचिक्कण हैं। जो वेगशःली ( तेज ) पैरों से युक्त होता हुआ कुछ टेढ़ी 
पृंछवाला है! ॥| १८ ॥ 

में इस कुत्ते के कारण चन्द्र को मृग-रहित-सा मानता हूँ | अर्थात्‌--मानों--यह कुत्ता चन्द्र के मृग को 
मार डालेगा | मानों--इससे महिष-बाहन वाले यम को महिष-रहित सरीखा मानता हूँ। अर्थात्‌-यह यम- 
वाहन महिष ( भेंसा ) को भी नष्ट कर देगा। इसके कारण आदिवराह-चरित को वराह-शून्य-सा मानता हूँ। 
इससे सिह-वाहन-शालिनी पार्वती को सिह-रहित मानता है। अर्थात्‌-यह भवानी-वाहन सिंह का भी वध कर 
देगा। इससे अटवी, पव॑त व पृथिवी को प्राणियों ( मृग, व्याप्र व वराह-आदि ) के प्रवेश से रहित हुई 
मानता हूँ। अर्थात्‌-यह, अटवी, प्व॑त, व पृथिवी के ( मृग-आदि ) को मार डालंगा। आज मेरे शिकार के 
मनोरथ अभिलाषित कथा वाले होकर फलेंगे ( पूर्ण होंगे )।” 'इसके बाद यशोमति महाराज ने निम्नप्रकार 
स्पष्ट कहा--मेरी क्रोड़ा को वृद्धिगत करनेवाली बुद्धि से अलंकृत हे पशुपति ( कुत्तों के रक्षक ) इस कुत्ते 
को इस स्थान से इस स्थान पर लाओ। पशुपति--स्वामी की जेसी आज्ञा है उसके अनुसार करता हूँ। फिर-- 
यशोमति महाराज ने प्राप्त हुए इस कुत्ते को साथ-साथ दोनों करकमलों से छुआ और उसको प्रिय लगनेवाली 
वस्तुओं ( दूध-जलेबी-आदि ) का प्रलोभन देकर उसके मुख का चुम्बन किया | हे अकाण्ड मृत्यु ! जहाँ कहों- 
पर में ठहरू' बहाँपर तुम्हें इस कुत्ते को बाँधना चाहिए' ऐसा कहकर प्रस्तुत राजा ने उसे कुत्तों के प्रतिपालकों 
में मुख्य 'अकाण्ड मृत्यु' के लिए दे दिया। इसप्रकार स्वयं उपाजंन किये हुए कर्म से वृद्धिगत व्यापार वाले 
कम की अधीनता से जब हम दोनों भी ( मोर व कुत्ते का जीव, जो कि पूर्व भव में क्रमशः यशोधर व चनद्र- 
मती था ) पू॑ंभव ( यशोधर व चन्द्रमति की पूर्व पर्याय ) में भोगे हुए विस्तृत भूमिवाले त्रिभुवन तिलक नाम 
१, रूपकजातिसमुच्चयांलंकार: । 


पञ्चम आदशवास: १०९ 


केकिनमेनमापादितासुतमतिमहादेबीद्रोहं घरत बध्नीताहत मारयतेति /छोपरद६८पदुीभि: सोपानमार्गेण निर्लोठितः, 
शुनोंसूनुना च तेन ममायमेतन्मयूरमारण प्रेरणोपक्रम इति मन्यमानेनापदान्तरेष्वसन्नशरोरतया समागतः समवतिवशां 
दर्शामहमानिन्ये । 

क्षितिपतिना च तेन समोपसंपादितधूतेन मुख्य सुञ्चेम॑ चित्रपिद्धुलमतीवत्वरगल॑ गिरता सारकेलिमपहाया- 
क्षण शोषदेशे दृढ़दत्त प्रहारकल: सोषपि भण्डिलस्तामेव दिवसकरात्मजाश्रयस्थामवस्थामनुससार । 


राजा गलनिगंतप्राणयोरावयोरकामकृतामुपसंपन्‍नतामवेत्य शोकातडूसंकुलकाय: 


प्रासादमण्डनसणो. रसणीविनोदे. क्रीडावनीधरशिलातलचित्रलेखे । 
को नाम केलिकरतालविधि बधनां नत्तानु्ग त्वयि करिष्यति कीतिशेषे ॥१८॥ 


के राजमहल में साथ-साथ निवास कर रहे थे तब एक समय में (यशोधर का जीव जो मोर हुआ हूँ ) ऐसी 
अन्तःपुर में निवास करनेवाली दासियों के नूपुरों को मञ्जुल ध्वनि से, जिसमें गप्तनाभिप्राय की अधीनता से 
शब्द करते हुए कमर को करधोनी में बंधे हुए मणिकिड्धि.णी-समृह की मधुर ध्वनि पाई जाती है एवं जिसकी 
ध्वनि जलसे भरे हुए मेघों को ध्वनि-सरीखी है, आनन्दित किये जा रहे मनवाला होकर सुभगकन्दर्प' नामक 
राजमहल की सीढ़ियों से सातवें तल्‍ले पर चढ़ गया। वे दासियाँ ? जिनका शरीर अन्तः:पुर की कुटुम्बिनी 
स्त्रियों के अलंकारों से विकृत होरहा है एवं जिन्होंने अमृतमति महादेवी से मिलने के लिए अपनी गमनक्रीड़ा 
शीघ्र प्रकट की है । 

फिर--भूतकाल संबंधी यशोधर भवान्तर में भोगे हुए राजमहल की भूमि के स्मरण से प्रकट हुई 
चित्तवृत्ति के कारण में ( यशोधर का जीव मोर ) उस 'सुभग कन्दर्प” नामक महल के साँतवें तल्‍्ले पर 
कुछ विलम्ब करता हुआ उस महल में अल्पकाल पर्यन्त स्थित हुआ और जब वे ( अमृतमति महादेवी के दर्श- 
नाथ आई हुईं स्त्रियाँ ) वापिस चली गईं तब उस अमृतमति महादेवी को उस कुबड़े के साथ मेथुन क्रीड़ा करने- 
वाली देखकर मेरे बुद्धिरूपी नेत्र बढ़े हुए अमर्यादीभूत क्रोध से विकल ( अन्ध ) हुए। फिर मेंने निम्न प्रकार 
उपायों से उस कुबड़े व अमृतमति महादेवी के संभोग-सुख में विष्न उपस्थित किया। ऐसी चोंचों के प्रहारों 
से, जिनमें विस्तृत क्रोध से टूटती हुई चोंच के टुकड़ेरूपी उल्काजाल ( बिजली-समूह ) को वृष्टि से टुकड़े 
पाये जाते हैं ओर वाएँ व दाहिने पंखों के प्रहारों से, जिन्होंने गाढ़ क्रोध से नष्ट होते हुए पिच्छों द्वारा अक- 
स्मात्‌ केतुग्रह का उदय उत्पन्न किया है, एवं शिर के गले के प्रहारों से, जिन्होंने हड्डियों के अखीर में लगे 
हुए नख व मुख के मार्गों से ऊपर उछलतो हुईं रुधिर की छठाओं से असमय में संध्याकालोन लालिमा को 
श्रेणियाँ विस्तारित कीं हैं। फिर ऐसा करने से मुझे किसी कुटुम्बदासी ने जिसका शरीर, युद्धरूपी ब्रह्मा की 
मानसिक एकाग्रता के समीप है, ताम्बूलादि के पात्र के संपुटक से अत्यन्त निर्दयपन पूर्वक प्राण निकलने 
परय॑ंन्त जजंरित शरोरवाला किया। किसी कुटुम्बदासी ने वेंतलता से, किसी दूसरी कुटुम्ब दासी ने पंखे से किसी 
दासी ने विस्तृत लाठी से तथा किसी ने सुपारी-बगेरह फल-समूह से एवं किसी ने जूते से मुझे जजंरित शरीर- 
वाला किया | इसीतरह दूसरी अन्तःपुर की स्त्रियों ने भी, जिन्होंने कञचुकी-समूह के शरोर अच्छी तरह उत्सा- 
हित किये हैं, एवं 'अमृतमति महादेवी के साथ द्रोह करनेवाले इस मयूर को तुम लोग पकड़ो, बाँधो, ताडित 
करो व जान से मारो” इसप्रकार रोने व विलाप करने में जिनके मुख वाचाल हैं, उन प्रसिद्ध उपकरण-समूह 
( कपूर का पिटारा व हँसिया आदि साधन ) से मुझे अत्यन्त निदंय हृदय पूर्वक प्राण निकलने पयंन्‍्त जजेरित 
धरीरवाला किया। उक्त स्त्रियों से सीढ़ियों के: मार्ग से भेजे हुए मुझे ( मोर को ), जो कि आखिरो शरोर के 


११० यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


सिह: सुर निवसतादखलोपकण्ठ सोत्कण्ठमेणनिच्यश्च रतात्‌ स्थलोपु । 
सत्त्या: परेषपि विपिने विलसन्त्वशइक ताक गतोष्यमधुना ननु विश्वकदु: ।१९॥ 


इति संशोच्य 'हंंहो स्वपरजनपरीक्षणमायाकार मायाकार, कार्यन्तामनयोभूदेवसंदोहसाक्षिणी: पितृलोकसब्रह्मचारिणीः 
पावकप्रदानवेहायिकान्वाहायंपुरःसरसभया: क्रिया:। प्रदाप्यन्तामनयोर्नाम्ना जननोजनकयोरिव सर्वत्र सतृत्रसभामण्डपा- 
धिपाः प्रपा:' इत्यन्वतिष्ठत्‌ । 

समस्तत्तत््त्तदयहृदय, शुभधामोदय, पुनरस्ति खल खेचरीसंगीतकमुल रचुलिकाचक्रवालात्सुबेलशलादपरदिग्देवताविनोदा- 
यतन शिखण्डिताण्डवप्तण्डनं नाम वनस्‌ । यदेवं देहिनो वर्णनविषयतां नयन्ति । 


तथाहि--दुज नहृदयमिव दुष्प्रवेशम, प्रलयकालमिव भयानकम्‌, निगद्यागमसिव गहनावसानम्‌, बुद्धाण्डकमिवा- 


कारण कुत्ते के समीप आया था, उस कुत्ते ने ( जो कि पुवंभव में चन्द्रमति का जीव था ), जो इस प्रकार मान 
रहा था किइस मोर के घात करने में मेरा यह प्रेरणा का उपक्रम ( जानकर आरम्भ करना ) है, यमराज की अधीन 
अवस्था में ला दिया (मार डाला) । फिर वह ऊुत्ता भी निकटतर जुआ खेलनेवाले व 'इस मोर को छोड़ो-छोड़ो' 
इस प्रकार से विशेषरूप से वेग-वाले गले के शब्द पूर्वक चिल्लाते हुए राजा द्वारा शतरंज-क्रोड़ा छोड़र फलक 
से जिसको मस्तक पर प्रहार की निष्ठुर अवस्था दो गयी है, मरणावस्था को प्राप्त करता हुआ। अथानन्तर 
यशोमति महाराज ने गले से निकले हुए प्राणवाले इन दोनों मोर व कुत्ते की विना इच्छा से उत्पन्न हुई मृत्यु जान 
कर शोकरूपी रोग से व्याप्त हुए शरोरवाला होकर निम्नप्रकार शोक प्रकट किया--हे मयूर ! जब तुम, जो कि 
राजमहल को अलंकृत करने में शिरोरत्न सरीखे हो व रमणियों का मनोरञ्जन करनेवाले हो एवं जिससे क्रीड़ा 
भूमि पर स्थित पर्वत की शिलातलू पर चित्ररचना होती है, मर चुके तब स्त्रियों की क्रीड़ा से उत्पन्न हुए 
हस्तताड़न-विधान को, जो कि नृत्य का अनुसरण करनेवाला है, कौन करेगा ?' ॥ १८ ॥ यह शिकारी कुत्ता 
निस्सन्देह स्वर्ग चला गया, अत: अब सिह पव॑त के समीप सुखपृर्वंक निवास करे एवं मृग-समूह उत्कण्ठापूर्व॑क 
वनस्थलियों में यथेष्ट विहार करे तथा दूसरे प्राणी भी वन में निःशद्धुतापु्वंक विशेषरूप से क्रीड़ा करें'॥ १९ ॥ 
फिर यशोमति महाराज ने इस प्रकार किया--अपने व दूसरे लोगों की परीक्षा करने में श्रीनारायण-सरीखे 
परीक्षक है द्वारपाल ! इस मयूर व कुत्ते के निमित्त से तुम्हारे द्वारा ऐसी क्रियाएं कराई जावें, जो कि ब्राह्मण 
समूह के प्रत्यक्ष विषयीभूत हों एवं पितुलोक-सरोखीं (यशोघ॑ व यशोधर-आदि पूर्वजों-जेसी ) हैं। तथा अग्नि- 
संस्कार, वेहायिक व मृत की मासिक क्रिया और षाण्मासिक आदि काल जिनमें वतंमान है। इसीप्रकार चन्द्र- 
मति व यशोधर महाराज सरीखे इनके उद्देश्य से सर्वत्र विशेषरूप से ऐसी प्याऊँ दान कराई जावें, जिनमें 
भोजनशाला, गोष्ठीशाला व छत्रादि स्थान, इनके अधिकारी वतंमान हों। 


समस्त प्राणियों में करुणा से व्याप्त मनवाले व पुण्यरूपी तेज के उत्पत्तिस्थान ऐसे हे मारिदत्त महा- 
राज ! इसके परचात्‌ू--मोर-पर्याय व कुत्ते को पर्याय के अनन्तर--दूसरा भव वर्णन किया जाता है। विद्याधरियों 
के संगीत से शब्दायमान शिखर-मण्डलवाले सुवेल पव॑त से पश्चिम दिशारूपी देवता का क्रीडा-मन्दिर 
'शिखण्डिताण्डवमण्डन' नाम का वन है। विद्वान लोग जिसका निम्नप्रकार वर्णन करते हैं--जो दुष्ट-हुदय- 
सरीखा दुष्प्रवेश ( दु:ख से भी प्रवेश करने के लिए अशक्य ) है। जो प्रलयकाल-जेसा भयानक है। जो गणित- 
शास्त्र-सां अवसान (अखीर ) में गहन ( प्रवेश करने के लिए अशक्य व पक्षान्तर में क्लिष्टता से जानने- 
योग्य ) है। जो आत्मज्ञान-सरीखा अलब्धमध्य संचार है ( जिसके मध्यभाग में परयंटन प्राप्त करने के लिए अशक्स 


१. रूपकाक्षेपालंकार.। २, हेत्वलंकार: । 


चतुथ आदवासः १११ 


लक्ष्यमध्यसंचारम्‌, राजकुलमिव क्षुद्रलोकाधिष्ठितम्‌, वामेक्षणाचरितमसिव स्वभावविषभम्‌, निःस्वासिकमिवामर्यादव्य- 
वस्थम्‌, छत्रभद्भसिव बहुकण्टकोपद्रवम, खलोपदेशमिव दुरन्तम, नृपतिचित्तमिव दृुःखोपसेव्यम्‌, समराड़्णमिव सलड॒ग- 
संघट्टमू, वेतालकुलमिव महादेहभीषणम्‌, कलिड्रबनमिव दन्तिदु्गभम्‌, स्वर्धुनीप्रवाहमिब क्ृताष्टापदावतारम, नाटेरसिय 
सचित्रकम्‌, वर्षारात्रिमिव घनमेघरावम्‌, रघुवंशमिव मागधोप्रभवम्‌, चन्द्रमिवामृतास्पदमू, गिरिसुताचरितमिव विजया- 
विस्तृतम, जलनिधिमिव जम्बुकाष्युषितम्‌, रथचरणपाणिमिव सुदर्शनाधारम्‌, युधिष्ठिरमिव सरुदृभवार्जुननकुलसहदेवा- 
नुगसू, सुभटानीकमिवाभीरुप्रतिष्ठितम्‌, दुग्धोदधिमयनमिव लक्ष्मीसनाथम्‌, छन्दःशास्त्रमिव जातबृहतीकम्‌, समर्थस्थान- 


है व पक्षान्तर में जिसके मध्यभाग का ज्ञान अशक्य ) है। जो वसा क्षुद्रलोकों ( व्याप्रादि दुष्ट जीवों ) से व्याप्त 
है जेसे राजकुल क्षुद्रलोकों ( असहिष्णु लोगों ) से व्याप्त होता है। जो स्त्रियों के चरित्र-सरीखा स्वभाव से 
विषम ( ऊबड़-खाबड़ व पक्षान्तर में कुटिल ) है। जो वेसा अमर्याद व्यवस्थित ( वेमर्याद स्थितिवाला ) है जेसे 
राजा-रहित नगरादि अमर्याद व्यवस्थित ( सदाचार नियम से विचलित ) होता है। जो वेसा वहु कण्टकोपद्रव 
( सूक्ष्म तीक्षण काँटों के उपद्रव वाला ) है जसे छत्रभद्भ ( राज्य-नाश अथवा राजसिहासन से राजा का 
च्युत होना ) वहुकण्टकोपद्रव ;( दुष्ट शत्रुओं के उपद्रवों से व्याप्त ) होता है। जो दुष्ट-शास्त्र-सरीखा दुरन्त 
( अन्त-रहित व पक्षान्तर में दुष्ट-स्वभाव वाला ) है। जो वेसा दुःखोपसेव्य ( दुःख से आश्रय के योग्य ) है 
जेसे राजा का चित्त दुःखोपसेव्य ( आराधना करने को अशक्य ) होता है। जो वेसा सखड्भ-संघट्ट ( गण्डकों- 
गेडों-के युद्ध से व्याप्त ) है जेसे संग्राम-भूमि सखज्भ-संघट-खड़ों ( तलवारों ) की टकक्‍करों से सहित होती 
है।जो वेसा महादेह-भीषण ( विस्तृत होने के कारण भयानक ) है जेसे वेतालों ( व्यन्तरादिदेवों ) का समूह 
महादेह-भीषण ( महान्‌ शरीर के कारण भयानक ) होता है। जो कलिज्भ देश के वन-सरोखा दन्तियों ( पवतों ) 
व पक्षान्तर में हाथियों-से दुर्गंम है । 


जो कि गड्ा के प्रवाह-सरीखा कृत-अष्टापद-अवतार (शरभ जीबों से किये हुए प्रवेशवाला व पक्षान्तर 
में केलाश पव॑त से अवतरण करने वाला ) है। जो नट-सरीखा सचित्रक ( चित्रकों-व्याप्न विशेषों-से व्याप्त व 
पक्षान्तर में आश्चयंजनक ) है। जो वर्षाकाल-सा घन-मेघराव ( बहुत सी मोरों से व्याप्त व पक्षान्तर में प्रचुर 
मेघों की गरजनावाला ) है। जो वेसा मागधी प्रभव ( पीपलों की उत्पत्ति वाला ) है जेसे रघुवंश मागधीप्रभव 
( सुदक्षिणा नाम की दिलोप राजा की पत्नी के वर्णनवाला ) होता है। जो चन्द्र-सरोखा अमृता-आस्पद 
( गुड्ची का स्थान व पक्षान्तर में अमृत का स्थान ) है। जो वेसा विजया-विस्तृत ( हरीतकियों-हरड़ों से 
विस्तृत ) है जैसे पावंती का चरित्र विजया ( विजया नाम की अपनो सखी ) से विस्तृत होता है। जो वसा 
जम्बुक-अध्युषित ( श्वगालों से सेवन किया हुआ ) है जैसे समुद्र जम्बुक-अध्युषित ( वरुण दिक्‍्पाल से सेवन 
किया हुआ ) होता है। जो वेसा सुदर्शन-आधार ( सुदर्शन नाम को औषधि विशेषों का स्थान ) है जैसे 
श्रीनारायण सुदर्शन-आधार ( सुदर्शन नाम के चक्र से अधिष्ठित ) होते हैं। जो वेसा मरुख्भव-अजुंन-नकुल, 
सहदेवा-अनुग ( वायु की उत्पत्ति, मोर या वृक्षविशेष, नेवला, वला ( खरहूंटी ) से व्याप्त है जेसे युधिष्ठिर 
महाराज जिसके अनुगामी भीम, अजुंन, नकुल, सहदेव नामके पाण्शुपुत्र हैं ऐसे हैं। जो ( सुभटों की सैन्य- 
सरोखा ) अभीरु ( शतावरी-सद्दित व पक्षान्तर में अकातर--वीर पुरुषों)ले सहित ) है। जो क्षीरसागर के 
मन्धन-सा लक्ष्मी-सनाथ ( ऋद्धि व वृद्धि नाम की ओषधियों से सहित व पक्षान्तर में लक्ष्मीसहित ) है। जो 
वेसा जातवुहतीक क्षुद्रवार्ताकी ( रान कटेहली की उत्पत्तिवाला ) है जैसे छन्दशास्त्र जातवृहतोक ( दो 
अक्षरवाली छन्दजाति से व्याप्त ) होता है। जो वेसा तपस्विनी-प्रचुर ( जटामाँसी व शुभ्रकमलों से प्रचुर ) है 
जेसे आश्रमस्थान तपस्विनियों-संन्यासिनियों-से प्रचुर होता है। जो श्रीमहादेव की जटा-बन्ध-सरीखा चन्द्रलेखा- 


११२ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


मिव तपल्विनोप्रचुरम, धूर्जटिजटाजूटमिव चन्द्रलेखाध्यासितमू, युगत्रयावसानसिव कलिपरिगहोतमू, दिवसमिय 
साकंमण्डलम,_ अनम्बरिषमप्यरिमेद:ःस्कारम,_ अमहेश्वरमपि जातशिवप्रियमू,_ अवेदबचनसपि गायत्रोसारम, 
अकविलोकगणनमपि सकालिदासम्‌,_ अप्रथमाश्रममपि ब्रह्मचारिबहुलम, _अस्थाह्रदसमयमपि सवर्धमादम, 


अध्यासित ( वाकुचियों से आश्रित ) वपक्षान्तर में चन्द्रकका से सहित ) है। जो वेसा कलिपरिगृहीत ( विभीतक 
तरु-बहेड़े के वृक्ष से सहित ) है जेसे कृतयुग, त्रेता व द्वापर इन तीन युगों का पर्य॑न्त भाग कलि- 
परिगृहोत ( दुःखमकाल-सहित ) होता है। जो वेसा साक॑मण्डल ( अकौआ वृक्षों के वन से व्याप्त ) है जेसे दिन 
साकमण्डल ( श्रीसूय॑मण्डल-सहित ) होता है" । 
जो अनम्बरिष ( युद्ध-रहित ) होकर के भी अरि-मेद-स्फार ( शत्रुओं की मेदधातु से प्रचुर ) है। 
यहाँपर विरोध प्रतीत होता है, क्योंकि जो युद्ध-रहित होगा, वह शत्रुओं की मेदधातु से प्रचुर केसे हो सकता है ? 
उसका परिहार यह है कि जो अनम्वरिष ( नृप-रहित ) है और निश्चय से अरिमेद ( विंट खदिर वृक्षों ) से 
प्रचुर है। जो अमाहेश्वर ( रुद्र-रहित ) होकर के भी जातशिवप्रिय ( उत्पन्न हुई पाव॑ंती प्रिया वाला ) है। 
यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो रुद्र-रहित होगा, वह पाव॑ती प्रिया-आली कैसे हो सकता है ? उसका परिहार 
ह है कि जो अमा-हि-ईश्वर ( निश्चय से लक्ष्मी व स्वामी से रहित ) है ओर निश्चय से जातशिवप्रिय 
( उत्पन्न हुए तरुविद्येष से व्याप्त ) हे* | अथवा--जो अमाहेश्वर ( महेश्वर देवता की आराधना न करनेवाला ) 
होकर के भी जात शिवप्रिय ( शिवजों से प्यार करनेवाला ) है। यह भी विरुद्ध है क्योंकि जो महेश्वर ( शिव ) 
देवता का आराधक नहीं है वह शिव से प्यार करनेवाला केसे हो सकता है ? अब परिहार करते हैं जो, अ + मा 
+ हि ईश्वर अर्थात्‌-प्रायः करके वन स्वामी-होन होता है. अतः जिसमें लक्ष्मी व स्वामी नहीं है ओर निश्चय 
से जो, जात शिव प्रिय ( धतूरों की उत्पत्ति वाला ) है। जो अगेदवचन ( वेद-वचन से रहित ) होकर के भी 
गायत्रीसार ( साठ उन्द-जातियों से सार ) है। यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो वेदवचन नहीं हैं, वह साठ 
प्रकार की छन्‍्दजातियों से सार केसे हो तकता है? उसका परिहार यह है कि जिसमें अवेदों ( स्त्रीवेद, पुँवेद 
व नपुंसक वेद-रहित मुनियों ) के वचन पाये जाते हैं, क्योंकि मुनिलोग वनवासी होते हैं। एवं निए्चय से जो 
गायत्रीसार ( खदिर वुक्षों से मनोहर ) है | 
जो अकविलोकगणन ( कवि-समूह की गणना से रहित ) होकर के भी सकालिदास ( कालिदासकवि- 
सहित ) है। यह भी विरुद्ध है; क्योंकि जो कबविलोक की गणन से रहित होगा, वह कालिदास महाकवि-से 
सहित कैसे हों सकता है ? इसका परिहार यह है कि जो अक-विलोक-गणन है ( जिसमें कष्ट के देखने की 
गणना हे ) ओर जो निश्चय से सकालिदास ( आम्रत्रु-सहित ) है। जो अप्रथमाश्रम ( ब्रह्मचर्याश्रम से रहित ) 
होकर के भी ब्रह्मचारी-बहुल हे। यह भी विरुद्ध है, क्‍योंकि जो ब्रह्मचर्याश्रम-रहित होगा, वह ब्रह्मचारियों से 
बहुल केसे हो सकता हे ? इसका परिहार यह है कि जो अप्रथमान-आ-- श्रम हे, अर्थात्‌-जिसमें चारों ओर से 
कष्ट विस्तृत नहीं होरहा हें और जो निश्चय से ब्रह्मचारी-बहुल है ( पलाश वृक्षों पे प्रचुर हे )। जो अस्याद्वाद 
समय ( एकान्त समय ) हो करके भी सवर्धंमान ( महावीर तीथेद्भधुर-सहित ) हे। यहाँ पर भी विरोध प्रतोत 
होता है; क्योंकि जो एकान्तदर्शन होगा; वह चरमतीथंड्वूर-सहित केसे हो सकता हे ? इसका परिहार यह है 
कि जो अस्थाद्वादसमय ( शून्य वन होने के कारण जो शब्दावसर-रहित ) है और निश्चय से जो सवर्धमान 
( एरुण्डवृक्ष-सहित ) हैं। 
१. शिलिष्टमालोपमालंकार: । 
२. उक्त च--'शिवमल्ली पाशुपत एकाष्ठोलो बुकी वसु:। सं टी० पृ० १९५ से संकलित--सम्पादक 





पेञचम आदवांस: ११३ 


अदिग्गजकुलमपि सवामनम्‌, अराकाननसपि ससोमम्‌, अराक्षसकेत्रमपि सपुतनम, अमहानवमोदिनमपि समातृनन्‍्दनम्‌, 
असोधतलमसपि सनि:श्रेणीकम्‌, अराजसदनमपि सलेखपत्त्रम्‌, अश्यम्भकमपि सन्रिनेत्रम, असंभलोपाटकमपि सलम्बस्तनीकम, 
असमतोकरसिकसपि सकवचस्‌, अक्षयकालदिनसपि नष्टदिग्दिनाधिपेन्दुद्शनम्‌ । 





जो अदिग्गजकुल (दिग्गजेन्द्रों के समृहू से रहित) हो करके भी सवामन ( यम-दिग्गज-सहित ) है। 
यह भी विरुद्ध है, क्‍योंकि जो दिग्गजेन्द्रों के समूह से रहित होगा वह यमदिग्गज-सहित कंसे हो 
सकता हें? इसका परिहार यह हें कि जो अ-दिग्गजकुल ( जिसमें शब्द-समूह विद्यमान नहीं है, ऐसा है ) 
ओर निश्चय से जो सवामन (खाये हुए को वमन करानेवाले मदनव॒क्ष से सहित) है। जो अराकानन (पूर्णिमा का 
आनन न ) होकर के भी ससोम ( चन्द्र-सहित ) है । यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो पूणिमा का आनन नहीं हें, 
वह चन्द्र-अहित केसे हो सकता है? इसका परिहार यह है कि जो अ-राकानना ८ देखी हुई रजःस्वला कन्या 
से रहित ) है और जो निश्चय से ससोम ( हरीतकी वृक्ष-सहित ) है। जो भराक्षस क्षेत्र , राक्षस-भूमि न ) 
हो करके भी सपृतन ( पृतना-नाम को राक्षसी-सहित ) है। यहाँ पर भी विरोध्र है, क्योंक्रि जो राक्षसों की 
भूमि नहीं है वह पूतना राक्षसी-सहित कैसे हो सकती है ? इसका समाधान यह है कि जो अर-अक्षस-द्षेत्र है। 
मर्थातृ--जो पहिए की नाभि व नेमि के बीच की लकड़ी एवं धुरी का स्थान नहीं है भोर निश्चय से सपृतन 
( हरीतकी-व॒क्ष-सहित ) है। जो अमहानवमी दिन ( महानवमी दिन न ) हो करके भी समातृनन्दन ( देवियों 
को आनन्ददायक ) है। यह भो विरुद्ध है; क्योंकि जो महानवमी का दिन नहीं है वह चामुण्डा-आदि माताओं 
को आनन्द-दायक केसे हो सकता है ? इसका परिहार यह है कि जो अम-हा-नवमी दिन (रोग व हाहाकार 
दब्द से व्याप्त अष्टांगों का नवमाँ रोग ) है और निश्चय से जो समातृनन्दन ( करज्ज-वृक्ष-सहित ) है। जो 
असोधतल ( राजमहल का उपरि भाग न ) हो करके भी सनिःश्रेणीक ( सीढ़ियों से सहित ) है। यह भी 
विरुद्ध है, क्‍योंकि जो राजसदन का उपरिभाग नहीं है, वह सीढ़ियों-सहित केसे हो सकता है? इसका परिहार 
यह है कि जो असौध-तल ( निजंल-प्रदेश ) है और निश्चय से जो सनिःश्रेणीक ( खजूर-वक्षों से सहित ) है। 
जो अराजसदन ( राजमहलू न ) हो करके भी सलेखपत्र (दूतों के लेखपत्र-सहित ) है। यह भी विरुद्ध है 

क्योंकि जो राजमहल नहीं है, वह दूतादिकों के लेख पत्र से सहित केसे हो सकता है? इसका परिहार यह है 
कि जो अराजसदन ( राजाओं के समीचीन जीवन से रहित ) है और जो निश्चय से सलेखपत्र ( ताड़वुक्षों से 
सहित) है। जो अत्र्यम्बक ( रुद्र-रहित ) हो करके भी सत्रिनेत्र ( त्रिलोचन--रुद्र-सहित) है। यह भी विरुद्ध है, 
क्योंकि जो रुद्र-रहित होगा वह तीन नेत्रों वाला रुद्र केसे हो सकता है? इसका समाधान यह है कि जो अत्रयम्बक 
( अत्रि ऋषि वगेरह का गमनशील स्थान ) नहों है ओर निश्चय से जो सत्निनेत्र (नारियल के वुक्षों से व्याप्त) 
है। जो असंभलीपाटक (कुट्टिनियों का समूह न) होकर के भी सलम्बस्तनोक (वृद्ध स्त्रियों से सहित) है! यह भी 
विरुद्ध है क्योंकि जो कुट्टिनियों का समूह नहीं है, वह वृद्ध स्त्रियों से सहित केसे हो सकता है? उसका समा- 
धान यह है कि जो असंभलीपाटक ( समीचीन पटलों या तख्तों का चीरने वाला ) नहीं है और निश्चय से 
सलम्बस्तनीक ( चिज्चा व॒क्ष-सहित ) है। जो असमनीकरसिक (संग्राम में अनुरक्त न) होकर के भी 
सकवच ( बख्तर-सहित ) है। यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो संग्राम में अनुरक्त नहीं है, वह बख्तर-धारक केसे 
हो सकता है? इसफा समाधान यह है कि जो असमभा-नीका-रसिक ( वक्र ( टेड़ीं ) क्षुद्र नदियों के जल 
बाला ) है ओर निश्चय से जो सकवच ( पपंटक वक्ष-सहित ) है। जो अक्षयकालरूदिन ( प्रढय काल का 
दिन न ) होकर के भी नष्टदिग्दिनाधिपेन्दुदर्शन ( जिसममें दिशा, सूर्य व चन्द्र का दर्शन नहीं देखा गया है ) 
ऐसा है। यह भी विरुद्ध है क्योंकि जो प्रछय काल का दिन नहीं है, वह दिशा, सूर्य व चन्द्रादि के न दिखाई 

१५ 


११४ यशस्तिलकचम्पूकाव्य 


अपि च। क्वचिद्रत्ततुण्डकुटुम्बिनोलपनचापलच्युतोच्चिलिड्ावचयवश्ञनसंरब्धव्याधयुद्ध मध्यागतसहच रीप्रणीत- 
फ्त्कारकोलाहलकुत्कीलकुञ्जकुहरम्‌, क्वचिदृपलम्बाप्रलम्बस्तम्वविलस्बसानजानकोत्त्रासितहरिणप्रयाणभरभीतभल्लूकनिक- 
रम्‌, क्वचिदनेकनाकुनिंग तनिर्मोका लोकनकुपितकलापिनोपोतलरनखरमुखावलिख्यमानमे दिनो वदतम्‌, क्वच्िदनवरतमृगमागें- 
मार्गणश्रमभ्ान्तविलातवेल्लिकोच्च लण्बितचुरीवा रिवोक्षणातुरत रक्ष॒चक्ष॒दु लंक्षषनग निम्नगापुलिनमू,_ क्वचिड्डामरिकनिकाय- 
सायकविद्धवृद्धवराह॒विरसविरसितस्नरव८कुरड्भाड्ूनागर्सनिभरम,._ क्वचिदुन्मदमहिषमण्डलारब्धरणविषाणसंघट्टोच्छलत्स्फु- 
लिडुसड्शीर्यमाणागमाग्रपललवभरम्‌, क्वचिदृद्धिपसपत्नपादपाटितेभकुम्भस्थलोत्प्रवाहबहल्लो हितविधीयमानवियच्छत्रारुण- 
मणिदण्डडभ्व रम, क्वचिदविच्छिन्न विहारवानरनिकरविकीर्य माणनीडफ्रोडोड्डोनाण्डजच्छुदच्छुन्त।म्वरम्‌, क्वचिदंभ्रकषानोक- 
हप्रकाण्डमण्डलीक्रीडोड्डमरडाकिनो कर। लितो त्सर्गमू, क्वचिद्धनध्‌कधो रघूत्कारघुण्यंमाणपुराणविटपिकोटरप्रसुतवायसीवर्गेम्‌, 
बवचिदबलवदबलालोन्पूलितवुमलाकुलकलभप्रचारम, क्वचिच्छिलोच्चयनिकुझजकुझुजरभज्यमानकुञझ्जराजिकूजितजरत्खहज- 
नमनस्कारम,_ क्वचिच्चित्रककुला प्रातपृषतल रखण्डयमानकदलीप्रबालान्तरड्धम्‌, क्वचिदनन्यसामान्योदन्यानुद्गुतद्रवव्रडकु- 


देने वाले दर्शनवाला केसे हो सकता है ? इसका समाधान यह है कि जो अ-क्षयकालूदिन ( जिसमें जरा भी 
कहीं पर क्षय करनेवाले सिंह, व्याप्रादिकों का अवसर नहीं है ओर निश्चय से नष्टदिग्दिनाधिपेन्दुदशन ) 
सघन होने के कारण जिसमें पूर्वादि दिशाएँ नहीं जानो जातीं एवं चन्द्र-सूर्यादि भी दिखाई नहीं देंते, ऐसा है।' 


तथा च--किसी स्थान पर जिस पव॑त को लताओं से आच्छादित प्रदेश वाली गुफा का मध्यभाग 
ऐसी व्याध-कामिनियों से किये हुए फूत्कार से अव्यक्त वाचालित है, जो कि तोतों की प्राणवल्लभाओं ( मैनाओं ) 
के मुख की चपलता से नीचे गिरे हुए दाडिम फलों की रक्षा के ग्रहण में प्रारम्भ किये हुए व्याध-युद्ध के मध्य 
युद्धनिवारण के लिए प्रविष्ट हुई थीं। किसी स्थान पर जहाँ पर ध्गाल-समूह विस्तुत लताओं की झाड़ियों में 
विलम्ब करते हुए जंगलो बेलों अथवा बानरों द्वारा भयभीत कराये गये मृगों के पछायन ( भागने ) के अतिशय 
से भयभीत किया गया है। जहाँ पर पृथित्री का अग्रभाग बहुत सो बामियां से निकठी हुई सापों की काँचलियों 
के दर्शन से कुपित हुए मयूरी के बच्चों के ब्रणयुक्त नखों व चोचों द्वारा विदीर्ण किया जा रहा है।' किसी 
स्थान पर, जहाँपर निरन्तर मृगों के मार्ग की खोज करने से उत्पन्न हुए कष्ट से दु.खित हुए भील-बालकों से 
चुण्टन की गई रेत की बावड़ियों के जल को देखने से व्याकुल हुए जंगली कुत्तों के द्वारा पबंत की नदियों का 
वालुकाद्वीप प्रविष्ट करने के लिये अशक्य है। किसी स्थान पर जो चौर-समूह के बाणों द्वारा ताड़ित हुए 
वृद्ध शूकरों के ककंश शब्दों से गिरते हुए हिराणियों के गर्भो से व्याप्त है । 


किसी स्थान पर, जहाँ पर मदोन्‍्मत्त भेंसा-समूह से किये हुए युद्ध में सींगों के प्रहार द्वारा उछलते 
.हुए अग्नि-क्णों के संगम से वृक्षों का उपरितन प्रवाल-समूह विध्वंस किया जा रहा है । किसी स्थल पर सिंह 
के चरणों | पञ्जों ) द्वारा विदी्णं किये हुए हाथी के गण्डस्थल से ऊध्व॑ प्रवाह रूप से उछलते हुए रुधिर से, 
जहाँ पर आकाशरूपी छत्र के लाल रत्नमयी दण्ड का विस्तार किया जा रहा है। किसी स्थान पर, निरन्तर 
हम करने वालो वानर-श्रेणी द्वारा निकाले जारहे या उड़ाये जा रहे घोंसलों के मध्यभाग से उड़े हुए 
पक्षियों के पंखों से जहाँ पर आकाश व्याप्त हो रहा है। किसी स्थान पर विशेष कँचे वृक्ष-समूहों की श्रेणी पर 
क्रोड़ा से भयानक डाकितियों से जहाँ पर सृष्टि भयडूूर को गई है। किसो स्थान पर प्रचुर उल्लुओं के शब्द- 
विशेषों द्वारा धृष्यंमान ( हिलाये जानेवाले ) जी वृक्षों की कोटरों में काकिनियों का समूह, जहाँ पर प्रसूति 





१. विरोधाभासालकार: । २. आान्तिमानलंकार: । 


पञ"ुचम आदवास: ११५ 


जिल्ठाबलिह्ामानमृगतृष्णिकातरड्म्‌, व्वचित्प्रचण्डगण्डकवदनविदार्यमभाणररुषिरदृरीक्षवृक्षानीकम्‌, क्वचिन्निःशल्यशल्लक- 


शल्शकाजालकील्पप्तानरल्ल कछोकलोकम्‌, एवमपरेरपि सत्त्वेरनायकावकाशदेशमिव बाध्यमानपरस्परजोवितम्‌ । 


यत्र च वल्‍लयो5पि सृगादनोप्रायाः, वोरुघो5पि व्याप्नीसमदर्शनाः, तरवो5पि निश्त्रिशपतृश्रसमालोकाः, तृणान्यपि 
विषाणीव प्राणादेव मनोमोहनकराणि । कि थे । 


यदग्रिमोदगमस्थलस्तवकाभोगसंगमम्‌ । सिह॒ज्ञावकुलाकोर्ण महानीलनगोपमम्‌ ॥२०।। 
धत्ते यहिकिराकौर्णकुड्मलाविलभूचयम्‌ । करिवेरिप्रभिन्‍नेभकुम्भमुक्ताफलश्रियम्‌ ॥२१॥ 


प्राप्त कर रहा है। किसी स्थान पर प्रचण्ड वायु से उखाड़े हुए वृक्ष समूह द्वारा व्याकुलित हुए हाथियों के 
बच्चों का, जहाँ पर पयंटन पाया जाता है। किसी स्थान पर, पव॑तों के लताओं से आच्छादित प्रदेशों पर 
हाथियों द्वारा तोड़ी जानेवाली वृक्षश्रेणी पर वरतंमान पक्षियों की ध्वनि से जहाँ पर जरा-जीणं खज्जरोटों के 
चित्त का विस्तार हो रहा है । 

किसी स्थल पर व्याप्रविशेषों के समूह द्वारा दाँतों से पकड़े हुए म॒गों के खुरों से. जहाँ पर कदलियों 
( मृगविश्ेषों ) के प्रवालों ( प्रकृष्ट बच्चों ) का मन, अथवा लघु वृक्षों के पल्‍लवों का मध्य भाग खण्डित ( चूर- 
चूर ) किया जा रहा है। किसी स्थान पर विशेष प्यास से पीड़ित होने के कारण दौड़ते हुए मृगों की जिद्दाओं 
से जहाँ पर मुगतृष्णा की तरज्धें चाटीं जा रहीं हैं। किसी स्थान पर विशेष शक्तिशाली गेंडों के मुखों से 
विदोणं किये जा रहे मृगों के रुधिरों से जहाँ पर वृक्ष-समूह दुःख से भी देखने के लिये अशक्य है। किसी स्थान 
पर निर्भय सेहियों को शलाका-पश्रेणियों द्वारा जहाँ पर मृगविशेषों के विश्वलोक ( समूह ) घायल किये जा रहे हैं। 


इसी प्रकार दूसरे हिसक प्राणियों द्वारा जहाँ पर परस्पर का जीवन, वेसा घात किया जा रहा है जेसे 
राजा से शून्य देश में प्राणियों द्वारा परस्पर का जीवन घात किया जाता है। जहाँ पर लताएँ भी मृगादनीप्राया: 
( लताविशेषों की प्रचुरता से युक्त ) हैं। एवं दूसरा अर्थ--जहाँ पर मृगादनी ( मृगों का भक्षण करने वाली 
बहेलियों की स्त्रियाँ ) बहुलता से पाई जाती हैं। जहाँ पर लताएँ भी व्याप्नी-समदर्शन ( बृहती--भटकटेया 
( कटेहली ) सरोखो दर्शनवाली ) हैं। अथवा व्याप्रीसमदर्शन ( चीते की माँदा-सरीखे दर्शंनवाली ) है। जहाँ 
पर वृक्ष भी निस्त्रिशपतृत्रसमालोक ( सेहुण्ड वृक्षों के 'द्शन वाले ) हैं अथवा निस्त्रिशपतृत्रममालोक 
( निर्देयवाहन जीवों--सिंह व शूकर-आदि के दर्शनवाले ) हैं। एवं जहाँ पर तृण ( घास ) भी विष-सरीखे 
गन्ध-ग्रहण करने मात्र से चित्त में अचेतनता उत्पन्न करते हैं। अब उक्त वन का विशेष वर्णन करते हैं-- 


जो मुख्य ओर विद्याल पुष्पों के गुच्छों को परिपृूर्णंता का संगम वाला है एवं जो सिंहों के बालक- 
समूह से व्याप्त है तथा जो महानील पव॑त-सरीखा है? ॥२०॥ जो ( बन ) पक्षियों से गिरी हुई पृष्प-कलियों से 
व्याप्त हुए भूमिभाग को धारण करता है और सिंहों द्वारा विदीणं किये हुए हाथियों के गण्डस्थलों को मोतियों 
की श्रेणी की शोभा को धारण करता है ॥२१॥ 


विशेष वर्णन--जो समस्त अटवो ब्रह्माजिह्ितमण्डला ( ब्रह्मा से अवक्र प्रदेश वाली ) होकर के भो 
सव्याधा ( बहेलियों-सहित ) है। यहाँ पर विरोध प्रतीत होता है। क्योंकि जो श्री ब्रह्मा द्वारा अवक्रप्रदेश 
वाली होगो, वह बहेलियों से व्याप्त कैसे हो सकती है? इसका परिहार यह है कि जो ब्रह्मा-आ-जिह्ितमण्डला 
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१, उपमालंकारः । 








आन ललित 


११६ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 
क्षपि च। ब्रगाषि(८८ए छा हरिकुलव्यालोलद्रलस्थलो स्थाणुस्थानविसंस्थलापि समभूच्चित्रं तथापीदृशी । 
सव्याधा समघ्त्सवा समदनोत्सर्गा व सर्वाटवी को नामंबभिहाखल: सह खर्ले्बासो यवेषामपि ॥२२॥ 


तत्र चिल्लचिकिनाणकंकलोचनायां बाहमवगाठमध्यमावस्थानायामेणान्वेषणधिषणनिषादपरिषत्संबाधप्रधाव- 
स्स्ललनलरलेदखऊजाखिलखुरायामनेकमृगश्युड्रसंघट्रोन्मृष्टलोमतया. निस्त्रिश्निशातशाणाकारायामिव परुषतरतनुपृषत्यां 
तथाविधेनंव पषतेन गर्भावासविषयतां नोतः, पुनरका०डचण्डतडिदण्डसंघट्ट भयप्रभावादपरिपुर्णविषय एवं. प्रसवसमये 
लब्धात्मलाभमात्र:, सवित्या: शून्यस्तन्यस्तनतयानुपशान्ताशनाशयः, दष्पाइकुरेषु च तृप्तिमलभमानः, पवनाशनाशनाअ्रया- 
शयतया शक्रशिरःप्रदेशान्विषाणमसण्डलेनोच्चिखनिधु:, 


( पलाश व॒क्षों से चारों ओर विषम प्रदेश वाली ) है एवं जो निरचय से सब्याधा ( बहेलियों से व्याप्त ) है। 
जो हरिकुलव्यालोलशैलस्थली ( यादववंश से मनोज्ञ रेवत पर्वंतस्थछी ) होकर के भी समधृत्सवा ( मधुदेत्य के 
उत्सव-सहित ) है। यह भो विरुद्ध है; क्योंकि जो यादववंश से मनोज्ञ रेवतपव॑त-स्थली होगी, वह मधुदेत्य के 
उत्सव से व्याप्त केसे हो सकती है? इसका समाधान यह है कि जो हरिकुलव्यालोलशेलस्थली ( सिह-समूहों से 
चउ्चल पर्वत स्थल-शालिनी ) है और निश्चय से जो समघृत्सवा ( मधु ( शहद या वसन्‍्त ) के उत्सव वाली है। 
जो स्थाणुस्थानविसंस्थुला ( श्री महादेव के निवास से शिथिल ) हो करके भी समदनोत्सर्गा ( कामदेव की सृष्टि- 
सहित ) है, यह भी विरुद्ध है; क्योंकि जो श्री महादेव की स्थिति से शिथिल होगी वह कन्दर्प की सुष्टि-सहित 
केसे हो सकती है ? क्योंकि कन्दपं ( कामदेव ) तो श्रीमहादेव जी द्वारा पूर्व में भस्म कर दिया गया था, 
इसका समाधान यह है कि जो स्थाणुस्थानविसंस्थुला ( स्थाणुओं--द्रँठ वृक्षों की स्थिति से व्याप्त ) है और 
निरचय से जो समदनोत्सर्गा ( आट वृक्षों की सृष्टिसहित ) है। अब उक्त बात को “अर्थान्तरन्यास' अलंकार से 
पृष्ट करते हैं। इस संसार में इसप्रकार कोन पुरुष खललोक ( दुष्टलोक ) से रहित है? क्योंकि जब इन ब्रह्मा, 
विष्णु व महेर्वर का भी दुष्टों ( बहेलियों-आदि ) के साथ निवास वतंमान है! ॥२२॥ 


प्रसद्भानुवाद--हे मारिदत्त महाराज ! उस पूर्वोक्त वन में में ( यशोधर का जीव ) मयूरपर्याय के 
बाद विशेष कठिन शरीरवाली सेही (सेही की स्त्री) के गर्भावास में वेसा हो कठिन शरीरवाला, 
लेंगड़ा व रगड़े हुए रुएँ वाला सेही रूप से आया। में, केसी सेहिनी के गर्भावास में आया ? जो दृषित 
व निन्द्य केवल एक हो नेत्रवालो ( कानी ) थी। जो विशेष संकीणं उदरस्थान प्राप्त करने वाली थी। मृगों की 
अन्वेषण बुद्धि से निकट दोड़नेवाले बहेलियों के समृह से गमन-भज् के कारण उत्पन्न हुए विशेष कष्ट से 
जिसके चारों खुर लेगड़े हो गए हैं। अनेक मुग-शूद्धों की टक्कर से रगड़े गए रुँओं के कारण जिसकी आक्ृति 
खड्ग को तीक्ष्ण करनेवाले शाण-सरीखो ( ककंश शरीर वाली ) थी। हे राजन्‌ ! फिर मयूर-मरण के बाद 
उत्पन्न हुआ में ( यशोधर का जीव--सेही ) बिना अवसर के ( वर्षाकाल के विना भी ) विशेष शक्तिशाली 
बिजली दंड की टक्कर से उत्पन्न हुए भय के प्रभाव से थोड़े हो महीनों में उत्पन्न हुए प्रस्वकाल में केवल 
अपना शरोरलाभ ही कर सका। अर्थात्‌ृ-एक दिन में हो मर गया क्‍योंकि मेरी माता सेहिनी का स्तन 
दुग्ध-शून्य होने से मेरी भोजन की इच्छा शान्त नहीं होती थी ( में भूखा ही रहता था )। छोटी-छोटी हरो 
घास से तृप्त न होकर में सर्पों के भक्षण के चित्त का अभिप्राय वाला होने से दन्तश्नेणी से वाँमी के शिखर- 


१. यथासंख्यार्थान्‍्तरन्यासालंकार: । 
नोट--उक्त काव्य में विरोधाभास अलंकार भी है । “-सम्पादक 


पञ्चम आश्वास: ११७ 


अन्यत्र कुरुते जन्तुयंत्सुखं वुःखमेव वा । तदुप्तबीजबत्क्षेत्रे भूयः फलवदात्मनि ॥२३॥ 


इति न्यायाद्यपाहं पुरा जन्मनि शिखावलपर्यायस्तेनाग्निजन्मना स्वकोयदंष्ट्राक्रकचकद्ध्यंमानतां नोतस्तथेनमपि 
कृष्णत्वं शनेरिव, कुटिलतां स्त्रीम्यः, क्रौय कृतान्तात्‌, वृषविध्वंसबुद्धि मसुरेम्यः, विषाश्र यत्व॑ जलधे:, पिशितप्रियत्व॑ यातु- 
धानेम्यः, परोपद्रवं च दुर्जनेम्यः समादायासादितसरीसृपाकारं वामलूरविवरप्रविष्टार्धशरोरं बलादाक्ृष्य पुरीतत्प्रतानमिष 
मेदिनीकुरड्िकायाः, लाइगूलमिव महोसिहिकायाः, मूलमिवानन्तालतायाः, मृगालसिव भूमिकसलिन्याः, वेणिदण्डमिव 
क्षमाराक्षस्याः, पोन:पुन्यप्रवत्तोत्फणप्रहारजर्जरितवदनमुत्कृत्यमानमिवासृ्धरायाम्‌, उच्छुलन्तमिव क्षतजेषु, स्फुरन्तमिव 
तरसेषु, त्रुटधन्तमिव सिरासु, स्फुटन्तमिवास्थिषु, विवर्तमानमिवान्त्रेषु, समीपतरकदस्बस्तम्बशायिना प्रबलजाड्भलकबला- 
विलगलगुहाघोरघुरघुरारवप्रतिबोधितेन गतमेव इलोक॑ तत्रंव जन्मनि सफलयता तरक्षुणा भक्ष्यमाणस्तेन पृषदाकुना सम- 
कालमेवाहं परासुरभवम । 


प्रदेशों को खोदने का इच्छुक था। “यह जीव, दूसरे प्राणी में जो कुछ भी सुख अथवा दृ.ख उत्पन्न करता 
है, बह सुख व दुःख अपने जीव में वेसा प्रचुर फल देनेवाला ( अधिक सुख-दुःख देनेवाला ) होता है जेसे खेत 
में बोया हुआ बीज प्रचुर फल देनेवाला होता है' ॥२३॥ 


इस न्याय से जैसे पूव॑जन्म (मोर की पर्याय) में मयूर-पर्याय के धारक मुझे उस चन्द्रमति के जीव कुत्ते 
ने अपनी दाढरूपी आरा से मार डाला था वेसे ही मैंने ( यशोधर के जीव सेही ने ) इस चन्द्रमति के जीव सप॑ 
को भी अपनी दाढरूपी आरा से मृत्यु में प्राप्त किया ( मार डाला )। कैसे चन्द्रमति के जीव स्प॑ को मेंने मारा ? 
जिसने मानों--शनि नामक ग्रह से कृष्णता ( कालापन ), स्त्रियों से कुटिलता ( वक्रता ) व यम से क्रूरता 
प्राप्त करके सप॑ की आक्कति प्राप्त की थी। जिसने असुरों से वृष-विध्वंसबुद्धि ( मृषिक-विनाश-बुद्धि पक्षान्तर 
में धर्-नष्ट करने की बुद्धि ) को ग्रहण करके सर्पाकार प्राप्त किया था। जिसने समुद्र से विषाश्रयत्व ( मुख में 
जहर को सुरक्षित करना पक्षान्तर में विष का स्थान ) प्राप्त करके सर्पाकार प्राप्त किया था। जिसने राक्षसों से 
मांसप्रियता और दुर्जनों से परोपद्रव ( दूसरों को दुःख उत्पन्न करना ) प्राप्त करके सर्प को आकृति प्राप्त की 
थी। जिसका अधंशरोर बाँमी के मध्य में प्रविष्ट हुआ था। जो मानों--पृथिवीरूपो हिरणी की नसों की 
श्रेणी ही है। अथवा लोकभक्षक होने से मानों--पृथिवीरूपी सिहनी की पुँछ ही है। अथवा--मानों-- 
पृथिवीरूपी लता का मूल ही है। अथवा मानों--पुृथिवीरूपी कमलिनी का मृणाल ही है। अथवा मानों-- 
पृथिवीरूपी राक्षसी को गुथी हुई केशयटष्टि हो है। ऐसे साँप को मैंने ( यशोधर के जीव सेहो ने ) वाँमी से 
जवर्द॑स्ती खींच कर मार डाला। जिसका मुख वार-वार उत्पन्त हुए उन्नत फणों के आघातों से जजंरित 
( क्षीण ) हो गया है। जो अपनी त्वचा के विषय में फाड़ा जा रहा सरीखा एवं खूनों के विषय में ऊपर 
उछलता हुआ-सा, माँस के विषय में चमत्कार करता हुआ-सा तथा सिराओं के विषय में टूटता हुआ-जेसा, 
तथा हड्डियों के बारे में कट-कट शब्द के समान आचरण करता हुआ-सा व आँतों के विषय में भीतरी शरोर 
को बाहिर प्रकट करता हुआ-सा प्रतीत हो रहा था। इसके बाद मुझे ( यशोधर के जीव सेही को ) प्रस्तुत साँप 
ने, जो कि पूव॑-कथित इलोक को उसी जन्म में सत्यता में प्राप्त कर रहा था। जो वाँमी के विशेष समीप में 
वरतंमान कदम्ब वृक्ष के तने पर शयन कर रहा था एवं जो उत्तम सपं-माँस के ग्रास से भरी हुई गलेरूपी गुफा 
के भयानक घुघुंर ( अव्यक्त ) शब्द द्वारा जगाया गया था, भक्षण कर लिया। उसी साँप के साथ में ( सेही ) 
एक समय में ही काल-कवलित हुआ। अर्थात्‌-हम दोनों ( यशोधर का जीव-सेही व चन्द्रमती का जीव 
साँप ) काल-कवलित हुए। अर्थात्‌-मेंने साँप को खाया और सांप ने मुझे खाया। 


११८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


पुनरहो कविलोकपड्.जविकासभास्कर, सोजन्यरत्नाकर, अस्ति खल तेष्वेव त्रिविवनिवासोधितर्किवदन्तोषु 
अवन्तोषु इन्दुमणिमेजलेव पद्मावतोबिलासिन्या, जलकेलिदीधिकेव मालवावनोपालविछासिनोनाम्‌, नित्पोत्सविपताकेव 
भूजड्रमलोकस्य, वरणमालेव सार्गपगहीघराणाम्‌, मुक्तावलीव मेदिनीदेवताया:, कोतिवेजयन्तीव प्रभवभूषरस्य, सेकसारणिरिव 
प्म्मुममू्णजप्शापाटटू, शरसृष्टिरिव व जगत्प्रसाधनमतोनां प्रजापतीनामू, भोगवर्तीव पद्माधिष्ठिता भुजड्लोकोचिता चल, 
राज्यलक्ष्मीरिव कुवलयोपगता द्विजभोगभूता च, काननभ्रोरिव संवरप्रचुरा मुनिजनगोचरा थे, सीतेव लक्ष्मणानुगता रामा- 
नन्दिता च, भारतकथेव धतराप्ट्रावसाना जातव्यासाधिष्ठाना च, आस्फूजितमूर्तिरिव कान्तावछोकना प्रसाधितबलिसंताना 
ल, सुधासृष्टिरिव कुमुदावहा विहितदेवमहा च, विपणिवोथिरिव सौगन्धिकावसथा ग्राहकमठपतिसनाथा चु, सकमल. 
कल्लोलकलशाभिषेकतोषितोपान्ताभमाश्र यविप्रा सिप्रा नाम नदी । 


इसके बाद ( सेही व सर्प-भव के वर्णन के वाद ) कवि-समूह रूपी कमलों को विकसित करने के लिए 
श्री-सूयं-सरीखे एवं परोपकाररूपी अमूल्य माणिक्य की खानि ऐसे हे मारिदत्त महाराज ! देवों के योग्य वृत्तान्त 
वाले उन पूर्वोक्त अवन्ति देशों में ऐसी 'सिप्रा' नाम की नदी है। जो ऐसी मालूम पड़ती है--मानों--उज्जयिनी 
नगरीरूपी कमनीय कामिनी की चन्द्रकान्त मणि की मेखला ( करधोनी ) ही है। मानों--मालवदेश संबंधी 
राजाओं की रानियों की जलक्रोड़ा करने को बावड़ी ही है। मानों--पातालूलोक संबंधी नित्य महोत्सवों की 
पताका ही है। मानों--मार्गंपवंतों की वरमाला हो है। मानों--पृथिवोरूपी देवता को मोतियों को माला 
ही है। मानों--इसको ( सिप्रा को ) उत्पन्न करनेवाले पर्वत की कीतिपताका ही है। जो मानों--समुद्र 
संबंधी रत्नादुरों को सिज्चन करने वाली कृत्रिम नदी ही है। मानों--पृथिवीमण्डल की व्यवस्था करने को 
बुद्धिवाले राजाओं को बाण-सृष्टि ही है। जो वेसो पद्माधिष्ठित ( कमलरू-मण्डित ) व भुजजभुलोकोचित 
( कामी पुरुष-समूह के योग्य ) है जेसे अहिपुरी ( नागलोक ) पद्माधिष्ठित ( पद्म नाम की नागदेवता से युक्त ) 
व भुजज्लोकोचित ( सपं-समूह के योग्य ) होतो है। जो वेसी कुवलयोपगता ( चन्द्रविकासी कमलों से 
मण्डित ) एवं द्विजभोगभूता ( पक्षियों के भोगने योग्य ) है जैसे राज्यलक्ष्मी कुवलयोपगता ( पृथिवीमण्डल- 
मण्डित ) एवं द्विजभोगभूता ( ब्राह्मणों की भोगभूत ) होती है। जो वेसी संवर-प्रचुर ( जलू-बहुल ) व 
मुनिजनगोचर ( तापसपक्षी-युक्त ) है जेसे वनलक्ष्मी संवरप्रचुर ( शांगतरु-सहित मृुग-आदि चतुष्पद जीवों से 
बहुल अथवा आख्व-निरोध-सहित ) तथा मुनिजनगोचर ( दिगम्बर साधुओं के गोचर ) होती है। जो वेसी 
लक्ष्मणानुगत ( सारस पंक्ति-सहित ) व रामानन्दित ( स्त्रियों को आनन्दित करने वालो ) है जेसे सीता 
( जनक राजा की पुत्री ), लक्ष्मणानुगत ( लक्ष्मण से अनुगत ) व रामानन्दित ( श्रीरामचन्द्र से आल्हादित ) 
होती है। जो वेसी धुृतराष्ट्रावसानां ( दोनों तटों पर हंसों वाली ) एवं जातव्यासाधिष्ठाना ( विस्तार के 
मूल को उत्पन्न करने वालो ) है जेसी भारतकथा ( महाभारत शास्त्र ) धुतराष्ट्रावसाना ( धृतराष्ट्र के 
मरण वाली ) एवं जातव्यासाधिष्ठाना (व्यास से उत्पन्न हुए पीठबन्धवाली ) होती है। जो वेसो 
कान्तावलोकना ( मनोहर दर्दानवाली ) व प्रसाधितबलिसंतान (पूण्ं किये हुए पूजासमूह वाली ) है 
जेसी चन्द्र-मूति कान्तावलोकन ( सुन्दरियों के दरंन-सहित ) और प्रसाधितवलिसंतान ( वलि नाम के 
दानवविशेष को वश में करनेवालो ) होती है। जो बेसी कुमुदावहा ( इवेत कमलूधारिणी ) व विहिता 
देवमहा ( वि-हिता-पक्षियों के लिए हित करनेवालो ) ओर देवमहा, (राजाओं के उत्सववाली ) 
है जेसी अमृतसृष्टि कु-मुदावहा (पृथिवी में हष॑ उत्पन्न करनेवाली ) व विहितदेवमहा ( जिसमें 
देवों को पूजा उत्पन्न की गई है ) होतो है। जो वेसो सौगन्विकावसथा ( छालकमलों व कह्नारों ( कमलों ) 
के निवास-युक्त ) है एवं ग्राहकमठ-पति-सनाथा ( ग्राह ( मकर-आदि ), कमठ (कछुओं ) .एवं पक्षियों से 
सहित ) है जेसी दुकानों की श्रेणी सोगन्धिकावसथा ( सुगन्धि वस्तु वेंचनेवालों के स्थान-वाली ) व ग्राहक- 


पंज्चम आश्वासः ११९, 


यत्र मदोन्मुअमरालकुलकामसिनोचरणचारचलद्धिक बकऊजकिउजल्कपुझजपिठजरत रड्रम, अजर्वगर्वदार्वाघाटपेट- 
कपयंटनलुण्ट्रमानपुटकिनीपुटपटलान्तरड्म्‌,. उत्तरलतरतरत्कारण्डोच्चण्डतुण्डकाण्डसण्ड्य मानखरदण्डदलोल्लसत्कल्लो- 
लग, अनेकमल्लिकाक्षकुट्म्बिनीकदस्वचुम्व्यणानजमस्बालजारलूजटिलजलदेबतादोलम,_ अनवरतरतिकलहमोदमेदुरमिथुनचर- 
पतड्भपक्षचापलोच्छलच्छीक रासारसिच्यमानती रतरुनिकरम्‌,_ अन्योन्यापघनधनाधट्ट कुपितकुम्भों रभय भ्राम्यत्ककुभकुह्त्कार- 
मुलरम, अवाचाटबकोटचेष्टितवकितकमलमूलनिलीयमानपोताधानम्‌, अम्बुरुहकुहरविहरदवहारविध्नितवेखानसकुसुमो - 
डछनविधानम, उदोगणंदपंदीवितुमुलकलिकोलाहुलावलोकमृकमृककलोकम्‌, _ उन्मत्तमकरकरास्फालनोत्ताललहरिकोत्तालि- 
तारविन्दकन्दरद्रवन्मकरन्दबिन्दुचन्द्रकाववयचटुलच-अ री कमेचकवी चिकानीकम्‌,._ उद्ामोदकद्विपदशनदद्यमानसमृणालिनी- 
सकलपारभ्रसरम, अतुच्छकच्छपाच्छोटमूछेत्पाठोनपृष्ठपीठी लठदुदृण्डडिण्डीरपिण्डशिखण्डिततटिनोनिकटकर्क रमू,  उपान्त- 
संकतोल्लोलवालीविहारबाचालवारलम्‌, अदूरजकुजकुञ्जकुलायक्रोडत्कुररकूजितबहलम्‌, अमृतत्नोत इब सुलस्पर्शावदातम्‌, 


मठपति-सनाथा ( सुगन्धिवस्तु खरीदनेवाले गृहस्थों से सहित ) होती है और जिसके द्वारा पृष्प-सहित तरज्- 
रूपी कलशों के अभिषेक से नदी के समोपवर्ती गृहों में आश्रित हुए ब्राह्मण हपित किये गये है। 


प्रसद्भानुवाद--जिस सिप्रा नदी में जलक्रीडा के अवसरों पर नगर की स्त्री-समूह से मोतियों के चूर्ण- 
समूह सरीखा स्वच्छ जल वेसा उत्कलिकाओं ( तरज्डों ) से अनच्छ ( मलिन ) किया जाता है जैसे विरहिणी- 
स्‍त्री का हृदय उत्कलिकाओं ( उत्कण्ठाओं ) से अनच्छ (व्याकुलित ) होता है। कैसा जल मलिन किया 
जाता है ? 


जिसको तरज्ें मदको प्राप्त हुईं हंसिनियों के चरण-संचारों से हिलते हुए विकसित कमलों की केसर 
श्रेणी से पीत-रक्त हुईं हैं। जिसमें ऐसी कमलिनियों के पुटसमृहों का मध्य वतंमान है, जो कि दीघेतर गव॑ करने- 
वाली सारस-श्रेणी के पयेंटन ( संचरण ) से हिलाईं डुलाईं जा रहीं थीं। विशेष चञ्चल व नेरते हुए चकवा 
पक्षियों की चोंचोंरूपो वाणों द्वारा खंड-खंड किये जानेवाले कमरू-पत्तों के साथ जहाँपर तरड्भें उछलती हुईं 
शोभायमान होरहीं हैं। जहाँपर जलदेवताओं के झूले बहुत से हंसविशेषों की कामिनियों के समूह द्वारा चोचों 
से छुए जा रहे शवाल-समूहों से कबुंरित ( रंग-विरज्े ) हो रहे हैं । निरन्तर रतियुद्ध से उत्पन्न हुए ह॒ष॑ से 
स्तेह-सहित चकवा-चकवी पक्षियों के पद्ढों की चपछता से ऊपर उछलते हुए जलबिन्दुओं की श्रेणी द्वारा जहाँ- 
पर तटवर्ती वृक्ष-समूह सींचे जा रहे हैं। जो परस्पर शरीरों की टक्कर से कुपित हुए मकरों के भय से भयभीत 
किये जानेवाले वालकुकुंटों के अव्यक्त शब्दों (बाँध देने) से वाचालित हो रहा है। जहांपर कमल-मूलों में प्रवेश 
करनेवाली क्षुद्र मछलियों का समूह मोनी बगुलो के व्यापारों से भयभीत हुआ है। कमलों के मध्य पर पयंटन 
करनेवाले जलव्यालों ( ग्राहों ) से जहाँपर तपस्वियों की कमल-चुण्टन-विधि विध्न-युक्त को गई है। उत्कट 
मद करनेवाले जलसपों के रौद्रयुद्ध संबंधी कोलाहल के देखने से जहाँपर मेंडकों का समूह मृक हो गया है। 
जिसमें तरज्भ-श्रेणी ऐसे भौरों द्वारा श्यामलित हुई है, जो कि विशेष मद को प्राप्त हुए जलहथियों के शुण्डा- 
दण्डों के संचालन से विशेष वेग वाली तरज्डों से कम्पित हुए कमलू-कोशों से झरते हुए मकरन्द-( पुष्परस ) 
बिन्दुओं के चन्द्राकार-मण्डल के संचय करने में चञचल हो रहे थे। जिसमें कमलिनियों के समस्त विस्तृत 
कन्द शक्तिशाली जलहाथियों के दाँतों से चावे जा रहे हैं। ( चट्टान-सरोखे ) महान्‌ कछुओं के फड़फड़ाने से 
कुपित होनेवाले महामच्छों की प्रशस्त पीठों पर लोट-पोट करती हुईं प्रचण्ड फेनराशियों से जिसने नदियों के 
दोनों तट के समीपवर्ती प्वंत-शिखर मुकुट वाले किये हैं। निकटवर्ती वालुकामय प्रदेशों पर वतंमान चञ्चल 
तरज्डों पर प्यंटन करने से जहाँपर हँसिनियाँ वाचालित हो रहो हैं । जो निकटवर्ती वृक्षों के लतापिहित प्रदेशों 


१२० यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


आभलकशिलातलमिव स्वच्छकलम्‌, इन्दुमणिनिःस्यन्दनमिव सुभगावलोकनम्‌, शब्ययं ज्योतिरिव जनितजगत्प्रणयम, अलक- 
बललरीतरड्भजड्िभिवंदनारविन्दामोददुदिन भुंजलतावानी रसंततिभि: कुचकोकमिथुनमनोहर॑व॑लिवज्जुलवललीविलासिभि- 
नाॉभिमण्डखावर्तोदात्तनितग्बपुलिनस्थलइलाधिभिरूरूकरिमकरकराभोगह॒दयंगमं: पादनलमयूखफेनस्फीतेः प्रतिनदीप्रवाहै- 
रिव नगराज्भनानिवहेजलक्रोडावसरेषु विरहिणीहृदयमिवोत्कलिकाविलोदय क्रियते मुक्ताफलद्रुतिचय: पयः | अपि च । 


करिमकरमुखोद्गीर्ण यस्यामर्ण: पुनः पतड्भाति | सुरमिथुनकलह॒विगलितमुक्ताफलभूषणभान्ति ॥२४।॥ 
जलदेवीकरयस्त्रेरुपरिष्टाद्यत्र वारि विक्षिप्तम्‌ । दुबंणंदण्डदीप्त दधाति वियदातपत्त्रस्थ ॥२५॥ 
घट्चरणचलितजलरुहमकरन्दस्यन्दविन्दुकन्द लितम्‌ । यम्या: पाथः इलथयति घुसृणमति पौरलोकस्य ॥२६॥ 
चपलकलहंसबालकपरिप्लतः षट्पदोश्ग्बुजे भाति। यस्यां घर्ंभयादिव पलायमानो5घसंघात: ॥२७॥। 
मध्यमधुलुब्धमघुकरकुलमाण्ड पुण्डरीकमुदृण्डम्‌ । हरति हरिन्मणिकलशां सितातपत्त्रक्षियं यत्र ॥२८।॥ 
उद्गतमकरन्दरजः सितास्बुज यत्र मोदमन्थरितम्‌ । उपरिचलघूलिधूसरघवलच्छत्त्रच्छाव छुपति ॥२९॥ 


में स्थित हुए घोंसलों में क्रोड़ा करनेवाले उत्क्रोश पक्षियों से प्रचुर है। जो अमृतप्रवाह-सरीखा सुखोत्पादक 
स्पशं से उज्ज्वल है। जो आमलक--स्फटिक-शिलातल-सा स्वच्छ शरीरवाला है। जिसका दर्शन चन्द्रकान्तमणि 
की तरलता-सा प्रीतिजनक है। जो केवलज्ञान-सरोखा समस्त लोक को प्रीति-जनक है। 


केसे नागरिक स्त्री-समूह द्वारा प्रस्तुत सिप्रा नदी का जल मलिन किया जाता है? जो ( नागरिक्त्री- 
समूह ) दूसरो नदी के पूरों-सरीखे हैं। जिनमें केशलतारूपी तरज्भू-रचना पाई जाती है। जो मुखरूपो कमलों 
की सुगन्धि से व्याप्त हैं। जिनमें बाहुलतारूपी वंतवुक्षों की श्रेणियाँ हैं। जो कुच ( स्तन ) रूपी चकवा- 
चकवी के जोड़ों से मनोहर है। जो त्रिवली ( उदररेखाएँ ) रूपी लताविशेषों से उल्लसनशील है। जो नाभि- 
मण्डलरूपी आवतों ( कूपों ) से मनोहर हैं। जिनमें नितम्ब ( स्त्रियों की कमर के पृष्टभाग ) रूपी प्रशस्त 
पुलिन-स्थलों की प्रशंसा वर्तमान है। जो ऊरु ( जंघा ) रूपी जलहाथी व जलग्राहों के शुण्डादण्डों के विस्तारों 
से रमणीक हैं एवं जो चरणों के नख-किरणरूपो फेनपुझ्जों से प्रचुर हैं। 

जिस सिप्रा नदो में वर्तमान जल, जो कि जलहाथियों व मकरों के मुखों से उड़ेला हुआ व फिर भी 
आकाश से नीचे गिरता हुआ ऐसा सुशोभित होता है, जिसमें देवों के स्त्री-पुरुषों के जोड़ों ( देव-देवियों ) की 
मेथुनकलह से नीचे गिरे हुए मोतियों के आभूषणों की सदुशता वर्तमान है! ॥ २४ ॥ जिस सिप्रा नदी में जल- 
देवो के हस्तरूपी यन्त्रों से आकाश में फेंका हुआ जल आकाशरूपी छत्र के चाँदो के दण्ड की शोभा को धारण 
करता है* ॥ २५॥ भ्रमरों से कम्पित हुए कमलों की पुष्परस संबंधों क्षरण-बिन्दुओं से व्याप्त हुआ जिस 
सिप्रानदी का जल नागरिक छोगों की तरल कुद्भुम के स्वीकार करने को अभिलाषा को शिथिलू करता है? 
॥ २६॥ जिस सिप्रा नदी में कपल में स्थित हुआ और चञज्चलूू कलहंस शिशु के मुख से उछला हुआ भ्रमर 
धमं के भय से भागता हुआ पाप-समूह सरीखा शोभायमान होता है* ॥ २७॥ जिस सिप्रा नदो में पुष्परस में 
लम्पट हुए भ्रमर-समृह का आधार व जल से वाहिर निकला हुआ श्वेतकमल ऐसी उज्ज्वल छत्र की शोभा को, 
जिसमें व्याम र॒त्नमयी कलश वतंमान है, तिरस्कृत करता है। अर्थात्‌--कष्णरत्नों के कलकशवाली उज्ज्वल छत्र 
की शोभा को तिरस्कृत कर रहा है” ॥ २८ ॥ जिस सिप्रा नदी में वतंमान श्वेतकमल, जो कि ऊपर स्थित हुए 


किन 





१. उपमालंकारः । २. रूपकोपमालंकार: | ३, हेत्वलंकार: । ४. प्रतिवस्तृपमालंकार: । 
५. उपमालंकारः । 


पञुचम आदश्वास: १२१ 


संपन्न पुरच्छायं तलदेशे यत्र राजते बारि । उन्‍्मीलितभुजर्जगत्सुरलोकालोकदपंणद्युति च ॥३०॥ 
ईशानशोषोंचितविभ्रमाणि बेखानसावासनिरन्तराणि । नीराणि यस्याः सुरशेखराणि सरिद्वरावारिमनोहराणि ॥३१॥। 
देवार्चन!सड्भविधो जनानां यस्यां प्रसुनाअ्जलिगन्धलुब्ध: । विनिर्गलत्पुबंभवाघसड्धः समन्‍्ततो भाति मधुदब्रतोधः ।१३२॥। 
यस्या: प्रवाह: सरितः प्रकामं॑ बलिप्रसुनप्रकराभिरामः । रत्नोत्करापुरितसतत्रवत्तेमंहाध्वजस्पेव तनोति कान्तिम्‌ ॥३३॥ 
चिलीचिमनिरीक्षणा सितसरोजहासोल्बणा कलक्यणितवारलाविलसदावलोमेखला । 
उपान्तपुलिनाननोच्छुलितवीचिनादानुगा मनः पुरजनस्थ या हरति कामिनीवापगा ॥।३४।॥। 


तस्याः प्रमादमालवोजनकेलिसरस्था: सरितो जलकीडोत्तालजलदेबताहस्तोदस्तसलिलासारधारासहज्रसंपादितानेकगगनतल- 
शतहदे महाह॒दे व्यतिक्रम्य त॑ं पृषतपर्यायोदन्‍्तमसरालदयालुप्रमाणदेहः पुनरहमहो महाराज, रोहिताक्षनामा पृथुरोमा 
समभूवम्‌ । यस्मिञ्जलक्रोडारते 


कूलंकषा मग्नतनों मधि स्पादुन्मग्नकाये प्रतनुप्रवाहा । स्थिते तिरइचीनतया च सिन्धु: सा सेतुबन्धश्रियमादर्धात ॥३५॥। 


पुष्परस से व्याप्त पराग वाला है और जो सुगन्वि के भार से नम्नीभत है, उपरितन भाग पर स्थित हुई चज्चल 
धलि से धसरित ( ईषत्पाण्डुर ) उज्ज्वल छत्र की शोभा को स्पर्श करता है! ॥ २९॥ जिस सिप्रा नदी में अधः 
प्रदेश में स्थित हुआ जल उज्जयिनो नगरी के प्रतिबिम्ब से प्रतिबिम्बित होने से ऐसा गाभायमान होता है, 
जो प्रकट हुए नागलोक-सा है और जो स्वर्ग नगर के दर्शन के लिए दपंण-सरीखा है' ।| ३० ॥ जिस सिप्रा नदी 
के जल, जो कि गज्जा नदी के जल-सरोखे मनोहर हैं। श्री महादेव के मस्तक पर स्थित होने से जिनकी योग्य 
शोभा है। जो तपस्वियों के निवास-स्थानों ( गृहों ) से अविच्छिन्न हैं और जो देवताओं के मुकुट हैं । अर्थात्‌-- 
देवों से मस्तकों पर धारण करने योग्य हैं? । ३१ ॥ 
जिस सिप्रा नदी में देवपूजा के अवसर पर मनुष्यों की पृष्पाऊुजलि की सुगन्धि में लम्पट हुआ भ्रमर-समूह 
दूसरे जन्मों का निकलता हुआ पाप-समूह-सा सबत्र शोभायमान होता है* ॥३२॥ पूजा-निमित्त [छाए हुए] पृष्प- 
समहों से मनोहर जिस सिप्रा नदी का प्रवाह, गृहवुत्ति ( गृह के चारों ओर का स्थान ) को रत्न श्रेणियों से 
भरनेवाली इन्द्रध्वज पूजा की कान्ति को विशेषरूप से विस्तारित करता है" ॥ ३३॥ जो सिप्रा नदी कमनोय 
कामिनी-सरीखी नगरवासी लोगों का चित्त चुराती है। जो मछलीरूपी नेत्रोंवाली है और कामिनी भो मनोज्ञ 
नेत्रों से सुशोभित होती है। जो ब्वेतकमलरूपी हास्य से उल्ण ( अधिक ) है और कामिनी भी हास्य-युक्त 
होती है। जो मधुर शब्द करनेवाली हंसनियों की सुशोभित श्रेणी रूपो कटिमेखला ( करधोनी ) वाली है एवं 
कामिनी भी करधोनी से अलझकृत होती है। जो समीपवर्ती पुलिन ( जल-मध्यवर्ती वालुका द्वीप ) रूपी मुख 
पर उछली हुई लहरियों के शब्द से अनुगमन करतो है और कामिनी भी प्रियतम को प्रमुदित करने के लिए 
मञ्जुल गीत गाती है* ॥ ३४॥ 
अहो मारिदत्त महाराज ! में ( यशोधर का जीव सेही ) उस पूर्वोक्त सेही की पर्याय व्यतीत करके 
आलुस्य से व्याप्त हुईं मालव देश की कामिनियों की जलक्रोड़ा-के लिए सरसी-( महासरोवर ) सी उस सिप्रा 
नदी के अगाध जलाशय में, जिसमें जलक्रीड़ा में उत्तट जलदेवताओं के हस्तों से ऊपर फेंके हुए जल-समूह की 


१, हेतपमालंकार: । २. हेतृपमालंकारः | ३. उपमालंकारः: । 
४. उपमालंकार: । ५. दुृष्टान्तालंकार: । ६, स्रग्विणीछन्द: उपमालंकार:। 


१६ 


श्र यशतिलकचम्पुकाब्य 


सापि मदीयाम्वा कृतकृष्णपन्तगतनुत्यागात्तत्रेव शिशुमारतया जन्मासादयामास | एकदा नु तस्थामेव सीकरासारतारकित- 
सकलहरिति सरिति निवाघदाहदारुणरसेषु शुचिसमाशाखादिवसेष 


भृश्यत्कर्णवतंसका: सरलितप्रान्तप्रलग्बालका: शोप॑त्कज्जललोचना: परिगलद्गण्डस्थलोचन्दना: । 
उत्कम्पत्तनमण्डलाः प्रविलसल्लोलाब्नवाहाकुला: क्रीडन्ति सम पुराड्धनाः प्रियतमरासेव्यमाना इब ॥।३६॥ 


तत्रवावसरेःपडक्षीणाक्षोभक्षामनिद्रोद्रे केणातुच्छपुच्छाच्छोटनोच्छुलदविच्छिन्नच्छुटस्वच्छूललिलकल्लो लकल्पितजल- 
देवतानिकेतकेतुमालेत निजनिरवधिप्रधापप्रारस्प्मंभ्यम्ानपयस्थां कलशीमिब फेनाविलावतंसण्डलां कूलबन्तों कुर्वता 
प्रतिक्षणसंध॒क्ष्यमाणक्षुदाशुशुक्षणिक्षपितकुक्षिकक्षेण नीरेचरन्यक्षपक्षभक्षणाक्षिप्तक्षणनेव शलाक्षपतिना तेन चुलुकीमूनुना 


हजारों धाराओं से जहांपर गगन तल में अनेक विजलियाँ उत्पन्न की गई हैं, महान्‌ अजगर-सरीखी देहवाला 
'रोहिताक्ष' न्ञामका मच्छ हुआ । रोहिताक्ष नाम के मच्छ के जलक्रीड़ा में रत होनेपर जब में ( रोहिताक्षमच्छ ) 
सिप्रा नदी में अपना शरीर डुबोता था तब वह सििप्रा नदी अपना तट भेदन-करनेवाली होती थो और जब मेरा 
( रोहिताक्ष का ) शरीर सिप्रा नदी से बाहिर उछलता था तब वह सिप्रा नदी अल्पपू्रवाली हो जातो थी, एवं 
जब में उसमें तिरछे रूप से स्थित होता था तब वह पुल-बन्ध की शोभा को आचरण करने लगती है' ॥ ३५॥ 


हे मारिदत्त महाराज! उस मेरी माता चन्द्रमति ने भी धारण की हुई काले साँप की पर्याय छोड़कर 
उसी सिप्रा नदी के अगाव जलाशय में 'शिशुमार' नाम के भयानक जलजन्तु ( मकर-विशेप ) का जन्म धारण 
किया। पुनः एक समय उछले हुए जलकण समूहों से समस्त दिशाओं को ताराओं से व्याप्त करनेवाली उसी 
सिप्रा नदी में ज्येष्ठ मास के दिलों में, जिनमें धूप के सन्‍्ताप से भयानक रस पाया जाया है, ऐसी स्त्रियाँ क्रीड़ा 
करती थों। जिनके कर्णपूर जलवेग से नीचे गिर रहे हैं। जिनके | मस्तक के ] प्रान्तभागों पर वर्तमान रुम्बे 
केश सरल हुए हैं। जो ऐसे नेत्रों वाली हैं, जिनका कज्जल जलवेग से गल रहा है। जिनके सुन्दर गालों को 
विलेपन रचना चारों ओर से गल रहो है। जिनके स्तनमण्डल ( कुच-भर ) कान्तियुक्त या आनन्द-प्रद हैं । जो 
शोभायमान लीछावालीं कमलू-सरीखीं भुजाओं से अस्थिर हैं और जो अपने पत्तियों से सुख क्रोड़ा में भोगी जा- 
रहीं कामिनियों-ली शोभायमान हो रही हैं। अर्थात्‌-जिसभ्रकार प्रियतमों द्वारा सुखक्रीड़ा में भोगी जा रहीं 
कमनोय कमिनियाँ उक्त गुणों से युक्त होती हैं। अर्थात्‌--जिनके कानों के कर्णपूर, कामक्रीडा से नीचे गिर रहे 
हैं, जोर जो सरल केश युक्त, कामक्रीड़ा से निकलते हुए कज्जलों से युक्त नेत्रवाली, सुन्दर गालों पर की हुई 
के ५ की चित्ररचना से हीन, चञ्चल स्तनमण्डलों से सुशोभित एवं नृत्य करतो हुई भुजाओं से व्याप्त 

ती हैँ' ॥ ३६॥ 


उस नागरिक स्त्रियों की जलक्रीड़ा के अवसर पर उस मकरी-पुत्र मकर ने, जिसकी निद्रा की अधि- 
कता भच्छों के क्षाभ ( विशेष चलने ) से क्षीण हो गई है। प्रचुर पूछ के ताड़न से ऊपर उछलते हुए 
अखण्ड धारा वाले निर्मल जल की तरज्रों स जिसने जल को अधिष्ठात्री देवताओं के गृहों में उज्वल ध्वजाओं 
की श्रेणी रची है! जो प्रस्तुत सिप्रा नदी को वेसी फेनों से व्याप्त हुए आवतंमण्डल ( भ्रमण-श्रेणो ) वाली 
कर रहा है जैसे दविमन्थिनी कलशी ( जिसमें दही मन्थन किया जाता है, ऐसा अल्प घट ) जिसका दही 
अपने वेमर्यादीभूत वेग-युक्त गति के वेगों से विछोड़न किया जा रहा है, फेनों से व्याप्त हुए आवतंमण्डलवाली 


१. दीपकालंकार: अतिशयालंकारश्च । २. उपमालंकार: 


पञ्चम आदवास: १२३ 


मां प्रहोतुं प्रत्यावत्तन तासु जलकेलिसक्तस्वान्तासु मध्ये यशोसतिमहाराजमहादेव्या: कड्चुलिका >त््रदाइापज, 
नामाग्राहि । 


ततस्तद्वत्तान्ताकर्णनकुपितमतिः स महोपतिराहुयादिदेश सकलजलब्यालविलोपनाय वेवस्वतसंन्यसब्निभं- 
सत्वर॑संचरद्धोवरनिकरम्‌ । ते च॒ कंबर्तास्तदादेशादुत्तरलतरोत्तानकराचरितक्ष्बेलिताः सत्वरं॑ लगुडगलजालब्यग्रपाणय- 
"स्तरोंतर्णंत॒वरत र्तरण्डवेडिको ३ पसंपन्नपरिकरास्तां तरड्धिणीमवर्तेर: । 


उड्डीनाण्डजडिम्भमाकुलभवन्नाली किनोकानन॑ _ कूलोत्तालबिलान्तरालचलनग्लानालगर्दाभकम्‌ । 
प्रायः पड्ूलगर्तंगवंरमिलद्वोलेयबाल मुहुस्तत्त्तोत: कल॒षोबभूव विवशग्राहूं विगाहत्तत: ।३७।। 


पुनरहमह॒मिकया तत्सरित्तोतसि तेषु विहिततकलजलचरग्रहणोपायेषु तस्थ चोलकेयस्य यमर्ंष्ट्राकोटिकुटिल: पपात 
गलनाले गलः। तत्संगमान्मम चोपरि भ्रमवकालचक्रकराल॑ जालम्‌ । पुनरस्मदग्रहणानन्दितमनोभिस्तंमंत्स्यवेधिभिरा- 


होती है। जिसका उदररूपी वन क्षण-क्षण में संदीप्त होती हुई बुभुक्षारूपी अग्नि से पीडित है एवं जिसने 
वेसा मच्छों के समस्त पक्ष ( पिता, माता व पुत्रादि कुटुम्ब ) के भक्षण करने में अवसर प्रारम्भ किया है जैसे 
यमराज जीवों के समस्त पक्ष के भक्षण करने में अवसर प्राप्त करता है और जो, मुझ रोहिताक्ष नामके मच्छ को 
पकड़कर खाने के निमित्त लौटा हुआ था, ऐसी 'मदनमण्जरिका' नाम की स्त्री को पकड़ लिग्रा, जो कि जल- 
क्रीड़ा में आसक्त चित्तवालीं उन नगर की स्त्रियों के मध्य योमतिमहाराज की कुसुमावली नाम की महादेवी 
की दासी थी । 


इसके वाद 'मदनमज्जरिका' नामकी दासी के पकड़ने का समाचार सुनने से कुपित बुद्धिवाले यशो- 
मति महाराज ने यमराज की सेना-सरोखे शीघ्र सम्मुख आते हुए मछुआरों के समूह को बुलाकर समस्त जल- 
चर दुष्ट जन्तुओं के विनाश के लिए आदेश दिया। फिर वे सन्मुख आये हुए मल्लाह यशोमति महाराज 
की आज्ञा से ऐसे होकर उस प्रसिद्ध सिप्रा नदी में उतरे। जिन्होंने विशेष वेगशाली व ऊँचे किये हुए 
हस्ततलों से आस्फोटित (क्रीड़ाएँ या विहार) किये हैं और जिनके हस्त लदटठ, गल ( मच्छों 
को वेधन करनेवाला लोहे का काँटा ) व जालछों के ग्रहण करने में व्यापार-युक्त हैं तथा जिनका परिवार 
नौका, तृणमयघोटक, तुवरतरजझ्भ (तुम्बी ), फलूक, क्षुद्रनोका व परिहार नौका इनसे परिपूर्ण है। फिर 
विलोडित हुआ सिप्रा नदी का पूर वारम्वार कलुषित हुआ, जिसमें पक्षियों के बच्चे उड़ गए हैं ॥ जिसमें कम- 
लिनी-वन कम्पित हो रहा है। जिसमें जलसर्पों के बच्चे दोनों तटों में उत्कण्ठित हैं एवं विलों के मध्य में चलने 
से ग्लान ( नष्ट उद्यमशील ) हैं एवं जहाँपर कछुओं के वच्चे बहुलता से कीचड़-सद्दित गडढ़े के मध्य में 
स्थित हुए भेंसाओं के साथ एकत्रित हो रहे हैं, एवं जिसमें मकरादि जलजन्‍्तु पराधीन हुए हैं। ।| ३२७ ॥॥ तद- 
नन्तर ( सिप्रा नदी के प्रवाह में अवगाहन करने के बाद ) जब वे मल्लाह परस्पर के अहड्भू र-से उस सिप्रा- 
नदी के प्रवाह में समस्त जलचर जन्तुओं ( मकर-आदि ) के पकड़ने का उपाय करनेवाले हुए तब उस शिशुमार 
( चन्द्रमति का जीव-मकर-विशेष ) की कण्ठरूपी नाल में यमरात्र की दॉँढ के अंग्रभाग-सरीखा वक्र लोहे का 
काँटा गिरा और उस शिशुमार के संगम से मेरे ( यशोधर का जीव-रोहिताक्ष महामच्छ के ) ऊपर भो ऐसा 
जाल पड़ा, जो कि म्रमण करता हुआ व असमय में प्राप्त हुआ यमराज के चक्र के समान रौद्र (भयानक) था। 
तत्पदचात्‌ उस यशोमति महाराज ने हमारे पकड़ने से हषित चित्तवाले उन मछुआरों से लाये हुए मुझे ( रोहि- 
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१२४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


नीत॑ मां तं बच स महोपति रवलोक्य पितृसंतपंणार्थ द्विजसमाजसतत्र रसवतीकाराय समर्पयामास। तत्र च तदुपयोगमसात्र- 
तया प्रत्यहमुत्कृत्यमानकायकदेदा: 

अहं पिता पुरंभवेपस्य राज्ः पितामहों चाम्बुचरोध्यमासीत्‌ । 

इयं व्यवस्था ननु नाविदानोमस्मत्सुखार्थ चर विधिः किलंषः ॥३८॥ 
इति विचिन्तयन्स चाह ७ कथंकथमपि जीवितमत्यजाब । 
पुनरहो धर्मंघनंजय, तामेव समस्तादुभुतजननोसुज्जयिनों निकषा तमताजिनजेणाजीवनोटजाकुले बम्बूलबदरीकरीरप्राय- 
आुणणमक्ार्थतउबले कड्ाहिनामके प्रामघामके स जलव्यालो महत्युरभ्रसंदर्भ छंगलो बभूव। अहं चर तत्रव छगलः । 
पुनरादयोव्यंतिक्रान्ते वकरभाववत्तान्ते जातस्मरस्मयत्तामेबाहमजामतिक्रामन्नखिलोरणक्षोभक्षुभितचित्तेनाविकटाधिपतिना- 





ताक्ष को ) और उसे ( शिशुमार को ) देखकर पितरों के सन्‍्तपंण के लिए ब्राह्म ण-समूह की सदावतंशाला के 
रसोइए के लिए समपंण कर दिया। उन ब्राह्मणों की सदावतंशाला में ब्राह्मणमात्र का भोजन होने से मेरे 
शरीर का एक भाग प्रत्येक दिन काटा जा रहा था। ओर निम्नप्रकार विचार करके में (रोहिताक्ष मत्स्य) और 
वह शिशुमार दोनों महान्‌ कष्टपृवंक कालकवलित हुए । पूर्वजन्म में में इस यशामति महाराज का पिता ( यशो- 
घर ) था भोर यह शिशुमार ( मकर ) पिता की माता थी। निश्चय से इस समय हम दोनों की ऐसी [ कष्ट- 
प्रद | व्यवस्था है। यह विधि ( कत्तंव्यता ) ब्राह्मणों के भोजन से हमारे सन्तुष्ट कराने के निमित्त है! 
॥ ३८ ॥ 

तदनन्तर अहो धर्मंघनञअ्जय ( धनुविद्या में अजुंन सरीखे अथवा धर्मरूपी घन से उत्कृष्ट अथवा धर्म- 
रूपी धन का उपाजंन करनेवाले ) हे राजन्‌ ! वह पूर्वोक्त चन्द्रमति का जीव शिशुमार ( मकर-विशेष ), अनेक 
आदचर्यों की उर्त्पत्ति भूमि उस उज्जयिनी नगरी के समीपवर्तो 'कद्धाहि' नामवाले ग्रामस्थान में, जो कि ऊन 
का बिछोना या चादर एवं चमंमयी पलान इन दोनों का उदरपुरण व्यवसाय करनेवालों के गुहों से व्याप्त है 
एवं जिसका समोपवर्ती स्थल, बबूल, बेरी, व करीर इन वृक्षों की बहुलतावाले छोटे व॒क्षों के अग्रभागों से 
वेष्टित है, मेढों के झुण्ड के मध्य बड़ो बकरी हुआ। में ( यशोधर का जीव रोहिताक्षमच्छ ) उसी कद्धभाहि 
नामके ग्राम में मेढ़ों के समूह के मध्य बकरा हुआ। जब हम दोनों ( बकरी व बकरा ) का शेशवकाल का 
वृत्तान्त व्यतीत हुआ। अर्थात्‌-शिशुमार के जीव बकरी के उदर से उत्पन्न होकर जब मेरा शेशवकाल 
व्यतीत हुआ तब में, जिसको कामदेव का दप॑ ( मद ) उत्पन्न हुआ है, अर्थात्‌ जवान हुआ और जब उसी 
चन्द्रमति के जीव बकरी के साथ काम सेवन कर रहा था तब ऐसे मेढ़ों के समूह के स्वामी ने, जिसका चित्त, 
समस्त मेढ़ों के क्षोभ से कृपित हुआ है, विशेष तीक्षण सींगों से जिसके मर्म (जीव) स्थानों में निष्ठुर प्रहार किया 
गया है, ऐसा हुआ में वीयंधातु के क्षरणानन्तर हो वेसे अपने को अपने द्वारा उत्पन्न करता हुआ जेसे श्री ब्रह्मा, 
अपने को अपने द्वारा उत्पन्न करता है। अर्थात्‌-मैं ( यशोधर का जीव बकरा ) दूसरी बार भी उसी पूर्वोक्त 
बकरी के गर्भ में बकरा रूप से स्थित हुआ। तदनन्तर कुछ महीनों के व्यतोत हो जाने पर मैने जन्मावसर 
प्राप्त किया । 


इसी अवसर पर ( मेरो जन्म प्राप्ति के समय ) वह यशोमति कुमार निम्नप्रकार पढ़े हुए नीतिशास्त्र 
का भी अनादर करके शिकार के लिए निकला। केसा है वह यशोमति कुमार ? जिसके चित्त का विस्तार 
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है, जात्यलंकार: । 
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तोवतोक्षणविषधाणविनिर्भितममं प्रहार: सौम्यधातुपातानन्तरमेव प्रेतभावमनुसरन्त्वयंभ्रिवात्मनात्मानमुत्पादयाम।स । अभूव॑ 
थातिकान्तेयु कतिचिद्विपक्षेवु प्राप्तप्रसवावसरः । 


अन्नान्तरे स यशोमतिकुमार:ः पापद्धि प्रवद्धमतस्कारस्तत्फलमिहैव जन्मनि दर्शयन्निव विदूरितनिखिलराजलक्ष्मोचिह्नः कट- 
शाल्मलितरूललम्बनबन्धनरिव लताप्रतानंर्गाढोद्ग्रन्थितमो लिने रकान्धका रकालकार्देसिकांशुका धिकृतकायपरिक र: श्वश्राटवी- 
प्रवेशदण्डकसकाण्ड को दण्डोच्चण्डदोदं ण्डमण्डल:._ कीनाशपाशाकारवागुरोत्तसितांस:. प्रादुरभवददुरन्‍्तपातकपातपिशुनरिव 
श्वगणिभि: समाचरितपुरःप्रचारः क्ृतान्तानोंकभोकरेरनणुक्रोणोत्कूणितपाणिभिः किरातेः परिवृतः पदातिरिव रुकलसत्तव- 
संबाधसाधितमतिः 


'स्तेनद्विषद्विषव्यालशवापदप्रभव॑ भयम्‌ । शर्मंध्मंविरामइ्चमृगयायां सहीपते: ॥३९॥। 


इति नीतिमधीतामप्यवमत्य सृगयार्थ नि३चक्राम | प्रविवेश च वनदेवताविनिवेदिततदागमतमिव प्रशञान्तसमस्तसत्तव- 
संचार कान्तारम । 


शिकार-क्रीड़ा में विशेष वृद्धिगत हुआ है। जिसने राज्य लक्ष्मी के चिह्न (छत्र, चमर व श्वजा-आदि) छोड़ दिये 
हैं, इससे ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--जो इसी जन्म में लोगों को शिकार खेलने का फल प्रदरशित कर रहा 
है। अर्थात्‌-शिकार खेलनेवाला मानव अगले जन्म में राज्य लक्ष्मी के चिह्नों ( छत्र-आदि ) से च्युत होता 
है, इस घटना को इसी भव में लोगों को दिखाता हुआ ही मानों--वह राज्यलक्ष्मी के चिह्नों का त्यागनेबाला 
हुआ। जिसने अपना मस्तक, लताश्रेणियों से विशेष रूप से ऊपर बाँधा है, जो ( लताएँ ) ऐसी मालूम पड़ती 
थीं--मानों--कूटशाल्मलि तरु ( नरक में दण्ड देने का वृक्ष विशेष ) पर लटकने वाले बन्धन हो हैं। जिसका 
शारीरिक वेष नरक के अन्धकार सरीखे काले व कृष्ण वर्ण वाले वस्त्र से बंधा हुआ है। जिसका विशेष प्रचण्ड 
( बलिष्ठ या भयानक ) बाहुरूपीदण्ड मण्डल नरकरूपी अटवी में प्रवेश करने के लिए क्षुद्रमागं सरीखे बाण- 
सहित धनुष पर वर्तमान है। जिसके दोनों कन्घे यमराज के जाल सरीखी मृगबन्धनी से मुकुट-युक्त हैं | कुत्तों 
के स्वामियों ने जिसक्री अग्नेसरता प्राप्त की है। जो ऐसे मालूम पड़ते थे-मानों--प्रकट होते हुए दुष्टस्वभाव- 
वाले पाप के आगमन के सूचक ही हैं। जो यमराज के सेन्य-सरोखे भयड्भूर व महान्‌ दण्ड से संकुबित हस्त- 
वाले किरातों ( म्लेच्छों ) से वेष्टित है। पैदल चलनेवाले सेनिक सरीखे जिसने समस्त प्राणियों को कष्ट देने में 
या भय उत्पन्न करने में अपनी बुद्धि स्वोकार की है। किसप्रकार के नोतिशास्त्र का अनादर करके वह शिकार- 
निमित्त निकला ? राजा को शिकार खेलने में चोरों, शत्रुओं, विष, सर्पों व सिह-व्याप्रादि हिसक जन्तुओं से 
उत्पन्न होनेवाला भय होता है एवं शिकार खेलने से उनके सुख व धर्मका नाश होता है और 'च' शब्द से शील- 
भज्भ व प्रजा की क्षति आदि दोष उत्पन्न होते हैं ॥ २५ ॥। 
तत्पशचात्‌--वह ऐसे वन में प्रविष्ट हुआ, जहाँपर समस्त मृग-आदि जीवों का प्रवेश शान्‍्त होगया 
है। अर्थात्‌-उसके आने पर समस्त मृग-आदि जीव भाग गए। अतः समस्त श्राणियों के प्रवेश से 
शून्य हुआ वह ऐसा मालूम पड़ता ,था--मानों--जिसमें वनदेवताओं ने उसका आगमन कह दिया है। 
वहाँ पर उसे शिकार नहीं मिली; क्योंकि यमराज के पेशकारों ( जीवधारियों के पुण्य-पाप का लेखा-जोखा 
करने वालों ) ने पृथिवीतल पर संचार करनेवाले ( मृुगादि ), बिलों में विहार करनेवाले ( सर्पादि ) व जल 
में विहार करनेवाले ( मछली-आदि ) एवं अन्तराल-( आकाश ) विहारी ( कवृतर-आदि ) जीवों को वतंमान- 
काल में भी शस्त्रादि से नष्ट होनेवाली आयु से रहित कहा है। अतः वह कोध से रक्तमध्य भागवाले नेत्रों 
के प्रान्तभागों के विस्तारों से मानों--अपने क्रोधरूपी देवता की रुधिर-पूजा .को वखेरता हुआ-सा प्रतीत हो 
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स्थलबिलजलान्तरालविहारिणां. प्राणिनामद्यापि चित्रगुप्तेनापरिमृष्टमानत्वादनासादिताहिसः: कोपारुणान्तररपाद्धप्रसरेः 
स्वामरष॑देवताया: श्ञोणितोपहारमिव विकिरंस्तस्थ छुगलाविकंलकसनाथस्य यूथस्य मध्येन प्रत्यावतंमानस्तियं ग्गतिमार्गो- 
ल्‍्लेखेन कपोलस्थलोचुम्बनोन्पुखपुड्खेनायोमुखेन शरव्यीकृतबस्तव॒न्दारकस्तं मदीयां मातरं च निबिभव । तावता चार्पर्याप्त- 
परितोषः स्वयमेव तदुदरमवदारयत्‌ । ददर्श च मासनलावलग्नशकलिनसिव विवतंमानवपुषम्‌ । आयुष: शेषत्वावबिहित- 
प्रमीतभावमवाप्तसमस्तसुपशास्त्राधिगमपाटवाय पोरोगवाय पोषणार्थभर्पयत्‌ । तदन्वहूं गेह एवं पोष्यमाणतनूनां छागल- 
घेनूनां शून्यस्तनावडेहलालोपदिग्धदेहस्तस्मिन्नेव रसबतोग्हे सकलरसप्रसाधनविधिव्यतिकराधिकविवेकेषु पाचकलोकेषु 
पिशितपाकोपदेशदानदुलंलितहृदयामात्मदुष्कर्मोदयात्तत्रेव-. भवे. संपन्‍नसितदध्िवत्रगात्रीमनवरतव रहेहद्रवास्वादासीदन्मन्द- 
मक्षिकाक्षेपक्षोभपात्रीमतिपूतिपुयपिहितनासिकसविधसंच रत्परिवारां स्वकोयेन दारिकाजनेन 'इयं खलु हले, पापकर्मा 
सकलदुराचारागारा अम्नतमतिमहादेवो तं निखिलभुवनमाननीयमनड्भावतारं यशोधरमहाराजं गरलप्रयोगाद्दृष्टान्तकीति 
विधाय तत्फलेन संप्रति संजाता सकलकुष्ठाधिष्ठानम्‌' इति दन्द्मितस्ततो मन्त्रयमाणन राजपरिजनलण्जिकासमाजेन थे 
फृतधिक्कारपरम्परां कथमपि विवित्वा, कथं नाम 


रहा था। उसने बकरियों, मेढा-समूह व गारड-समूह से सहित उक्त बकरा-समृह को मध्य में करके वापिस 
लौटते हुए ऐसे लोहे की नोंक के तीर से, जो तिरछी गति के मार्ग का उल्लेख करनेवाला है एवं जिसका पुद्ध 
( पत्राग्न ) प्रशस्त कपोलस्थली के चुम्बन ( मुख-स्पर्श ) से सन्मुखीभूत है, बकरों में से मुख्य बकरे को बाण 
का निशाना बनाया। जिससे उसने मेरी माता बकरी को विदीणं कर दिया! उतने मात्र से उसे 
पर्याप्त सन्‍तोष नहीं हुआ, अतः परिपूर्ण संतोष-प्राप्त करने के लिये उसने स्वयं बकरी का पेट फाड़ 
डाला, जिससे कम्पायमान शरीरवाले एवं अजद्भारपुओ्ज के ऊपर धरारण किये हुए माँस-सरीखे मुझे 
( यशोधर के जीव गर्भस्थित बकरे को ) देखा । फिर मेरो आयु शेष होने से उसने मुझे नहीं मारा और समस्त 
पाकशास्त्र की पटुता प्राप्त करनेवाले रसोइए के लिए प्रतिपालन-निर्मित्त दे दिया। तत्पश्चात्‌ पुष्ट शरीरबाली 
बकरियों के दुग्ध-शून्य थनों के आस्वादन करने से लार से शरीर को लिप्त करनेवाले मैंने किसी प्रकार से भी 
ऐसी अनन्तमती महादेंवी को जाना, जिसका हृदय उसी रसोईघर में समस्त रसों ( मधुर व आम्ल-आदि ) की 
प्रसाधन-विधि के .संबंध में विशेष निपुण रसोइया के समूहों के मध्य मांस पकाने को शिक्षा देने में आसक्त है। 
अपने पापकर्म के उदय से उसी भव में जिसके शरीर में श्वेत कुष्ठ उत्पन्न हुआ है। जो निरन्तर विदारण किये 
जानेवाले शरीर की पी१-वर्गरह के आस्वादन के लिए बेठती हुई ( आती हुईं ) प्रचुर मक्खियों के फेंकने 
अथवा चूर्ण करने में उत्पन्न हुए क्षोभ ( शरोर मोड़ना ) की पात्री ( भाजन ) हैं एवं अत्यन्त दुर्गन्धि पीप के 
बहने से.नाँक बन्द करनेवाला परिवार जिसके समोप प्रवेश कर रहा है तथा जिसकी निम्नप्रकार तिरस्कार-श्रेणी 
अमृतमति की दासी समूह से व ऐसी राजपरिवार की दासी समूह से, जो कि यहाँ वहाँ स्त्री पुरुषों के जोड़े को 
बुला: रही है एवं दूसरे लोगों द्वारा की गई है। 'हे सखी ! यह अमृतमति महादेवी विशेष पापिनी व समस्त 
दुराचारों की गृहप्राय है, क्योंकि इसने उस समस्त जगत्‌ के पूज्य व कामस्वरूप यशोधर महाराज को विष 
प्रयोग से मार डाला, र । पाप के फल से यह समस्त अठारह प्रकार के कुष्ठ-समूह का गृह हुई ॥' 


प्रसद्भानवाद- तदनन्तर मेंने ( यशोधर के जीव बकरे ने ) निम्तप्रकार चिन्तवन करते हुए राज- 
महल की उसी भोजनशाला में कुछ महीने व्यतीत किये । अमृतमति महादेवी का यह केशकलाप मकड़ियों के 
तन्तुसमूह-सरीखा विरूपक--कुछ शुअ्र क्‍यों हुआ ? और यह भोहों का जोड़ा शतखण्ड किये हुए शरीर वाले 
पिजड़ा-सरीखा क्‍यों हो गया ? एवं इसके नेत्रयुगल दावानरू अग्नि से दुग्ध हुई-सी कान्ति-होनता धारण 
करता हुआ दिखाई दे रहा है तथा इसका यह शरीर घुणों ( कीड़ों ) द्वारा किये हुए छिद्र-समूह से नीचे गिरते 


पञ्चम आश्वास: १२७ 


अलिकुलमिद॑ लतातन्तुप्रतानविधूसरं मनसिजधनुर्जातं॑ जीय॑त्तनुस्थितिपञ्जरम्‌ । 
कुबलयवनं घत्ते देनन्‍्यं दवाग्निसमाश्यं घुणदरभरभश्रस्यत्स्तम्भप्रभावमभद्॒पु: ४०. 


अथवा न चेतदाइचयंम्‌ । यतः । 
स्वामिद्रोहः, स्त्रोवधो, बालहिसा, विश्वस्तानां घातनं, लिड्भेद:, । 
प्रायेणतत्प'अक॑ पातकानां कुर्यात्सद्च:  प्राणित: प्राप्तदु:खान ॥४१॥ 


इति विचिन्तयन्‌ कतिचित्त्रित्द्रात्रानतिवाहयामास । इतशंच कलिड्भूविषयेषु महति महिएीसमुदये अहो स्वकीययश्ञ:- 
कुसुमसो रभोन्मादितबुधमधपसमाज महाराज, 

रक्तप्रान्नविलोललोचनयुगः प्रोथप्रतिष्ठानन: प्रोत्कुणाग्रविषाणभोषणवपुर्नोलाञ्जनाद्रिप्रभ: । 

उत्कर्ण: पृथकन्धरो गुरुखरः स्थुलत्रिकोरःस्थलः सा मृत्वा कमनीयवालधिरभूच्छागी पुनः कासर: ॥४२॥ 
पुनरसावशेषमहिषपरिषदर्तिशायिश्ञ री रसंनिवेश: सार्थपाथिवस्वीकारवज्ञात्‌ 


सुखदुःखानुभवार्थ निजकमंगलग्रहात्सुद्रोषपि । जालावलग्नतिमिवज्जन्तुयंमसमयमायाति ॥।४३॥। 
यत्र सुख वा दुःख॑ लिखित निटिले यथास्य देवेन । तत्रायाति प्राणी पाशाकृष्ट: पतत्रीव |४४॥ 


हुए स्तम्भ-( खम्भा ) सरीखी शोभावाला क्यों हो गया ? ॥ ४०॥ अथवा ऐसा होना उचित ही है, यह 
आश्चर्यजनक नहीं है। क्योंकि--ये पाँच महापाप प्राय: करके प्राणियों को तत्काल ( उसी जन्म में ) दुःखों 
को प्राप्त करनेवाले कर देते हैं । राजहत्या, स्त्रीहत्या, बच्चों का बध, अभयदान दिये हुए का घात और जन- 
नेन्द्रिय का छेदन करना ॥ ४१॥ अथाननन्‍्तर अपने यशरूपी पुष्पों की सुगन्धि से विद्वज्जनरूपी भ्रमर-समृह 
को हषित करनेवाले हे महाराजाधिराज ! इस प्रस्ताव में कलिज्ध देशों ( दन्तपुर से व्याप्त कोटिशिला देशों ) 
में महान्‌ भेंसों की श्रेणी के मध्य में वह चन्द्रमति का जीव बकरीं बाण से भेदी जाने से मरकर फिर ऐसा भेंसा 
हुई। जिसके दोनों नेत्र रक्त प्रान्त वाले व चञ्चल हैं। जिसका मुख नासिका के समीपवर्ती है। जिसका 
शरीर तोक्ष्ण अग्रभाग वाले सींगों से भयानक है। जिसको कान्ति नीलपवंत व अस्ताचल पव॑त-सरीखी 
( कृष्ण ) है। जो ऊँचे कानों वाला व विस्तीर्ण गर्दनशाली एवं महान्‌ खुरों वाला है। जिसका त्रिक (पींठ का 
तीचा प्रदेश--पींठ के नीचे जहाँ तीन हाड़ मिले हैं उस जोड़ का नाम ) और उरःस्थल (आगे का भाग-- 
वक्ष-स्थल ) मांसल-विशेष पुष्ट है एवं जो मनोहर पूछवाला है! ॥ ४२॥ 

फिर भी यह प्रस्तुत भंसा ( चन्द्रमति का जीव ), जिसकी शरीर-रचना समस्त भेंसाओं के झुण्ड से 
विशेषता लिये हुए है, सौदागरों के स्वामी द्वारा खरीदने के अधीन होने से, ( किसी ने बेंचा और सौदागरों के 
स्वामी से खरीदा जाने के कारण ) उसी उज्जयिनी नगरी में, जो कांमिनियों के भोगरूपी हंसों के अवतरण के 
लिए महासरोवर-सरीखी है, मानों--निम्नप्रकार के सुभाषित इलोकों को सत्याथ॑ता में प्राप्त कराता हुआ ही 
प्राप्त हुआ | यह जीव विशेष दूरवर्ती होकर के भी अपने पुण्य-पाप कर्मों को गले में स्वीकार करने से अथवा 
अपने-अपने कमंरूपी लोहे के काँटे को ग्रहण करने से, सुख-दु.ख भोगने के निमित्त मृत्यु की अधीनता में बेसा 
भाता है जेसे जाल में फैंसी हुई मछली, मृत्यु की अधीनता में आतो है* ॥ ४३ ॥ यह जीव जाल से खोंचे 
हुए पक्षो-सरीखा उस स्थान पर आता है, जिस स्थान पर विधाता ने इस प्राणी के लछाट पर जिस प्रकार से 


१. जात्युपमालंकार:। २. गल: लोहकण्टक: सं० टी० पृ० ३१७ से संकलित--सम्पादक ३. उपमालंकार: । 


१२८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


इति सत्यतां नर्या्निव तां बिलासिनोबिलासहंसावतारसरसोसेकानसीमनुप्राप्य तस्थामेवोभयतीरावतीर्णतमालतरुपतित॑- 
प्रसुनपरागपरवशदेग'यामापगायां प्रतिपन्नपयोवगाहविहरण:, अहिनकुलवज्जातिजनितामर्षोत्कर्षान्धान्त.करणः, यश्ोमति- 
महाराजवाजिसंजनितदोज॑न्यप्रकरण:, तन्नृपतिनिदिष्टनेकटिकानीककरकीलितचतुश्चरण:, प्रस्फोटनस्फारमारुतस्फुरत्लदि- 
राज्भारनिकरपूरितकरण:,. समन्तादभोदणाशुशक्षणिक्षतक्षिप्यमाणक्षारवारिवर्षण:,. कर्णकट्घोरारवरसनदञल्यितपुरदेवता- 
घिषण:, व्यूषणकषायोल्वणालन्दकोदकादानविनिरूढनिखिलगोवरगण:,  नरकदुःखबेंदनादप्यसह्यव्यथावे गमातजूसद्भमनु- 
भवन्निरंमददाहदूषितविटप: पादप इव कथाशेषतामवाप, तथाहमपि तया जाड्भलभक्षणाक्षिप्तचित्तयामृतमतिमहादेव्या 
प्रत्यहंं धपद्ूधगितोद्धोद्धानमध्यभवित्रीकृतेकज्रणश्चरभाधिकरणां दशामशिश्षियम्‌ । 

पुनरहो धंघोरेय, अस्ति खल्विहेव रत्नाकरमेखलिन्यमरलोकोत्तरभनस्तम्भेनेव. मेरुणालंकृतनाभिमण्डले 
जम्बूलक्ष्मणि द्वीपे विजयाधों नाम परव॑तः । यः 


गन्धर्वाखर्थपर्वानक निनदनदत्कंदराभोगरस्यः स्वगस्त्रीगीतकान्ताटनिरमरतरुइलाध्यज्ञाखाक्षिपस्ति: । 
गड्भातुद्भोत्तरड्भोच्छूछदनणकणासा रहा राभिराम: प्रोत्तालानतंनीतिनंट इव_ विजयार्धावनी ध्रश्वकास्ति ॥॥४५॥। 


सुख-दुःख भोगना लिपि-बद्ध किया है!॥ ४४॥ तदनन्तर पूर्वोक्त चन्द्रमती के जीव भेंसा ने जब उसी 
सिप्रा नदी में , जिसमें वह पूव॑ में शिशुमार मकर हुआ था ), जिसका वहाव दोनों तटों के नोचे की ओर 
स्थित हुए तमाखू के वृक्षों से गिरी हुई पुष्प-पराग के पराधीन है, जल-विलोडन के लिए प्रवेश किया 
तब सपं-नौलें-सरीखे जातिस्वभाव से उत्पन्न हुई क्रोध की तोब्रता से विवेक-शून्य मनवाले उस भेसे ने यशोमति 
महाराज के घोड़े का मृत्यु-प्रस्ताव भली प्रकार उत्पन्न किया ( प्रस्तुत घोड़े का बध कर दिया )। जिससे 
यशोमति कहाराज द्वारा आज्ञापित किये हुए किकर-समह के हाथों से उस भेसे के चारों पेर कीलित ( कीले व 
सांकलों द्वारा निश्चल ) किये गये । जिसके शारीरिक अवयव सूपों की प्रचुर वायुओं से प्रदीप्त किये जानेवाले 
खदिर वृक्षों के अज्भार-समूहों से आच्छादित किये गए हैं। जिसके ऊपर सभी ओर से निरन्तर अग्नि के स्फुटित 
प्रहारों ( घावों ) पर तमक के जल की वृष्टि की जा रही है एवं जिसने कर्ण-कटु भयानक शब्दों के आरटन से 
पुर देवताओं की वृद्धि दुःखित की है तथा तृषा से सोंट, मिचं व पीपल के चूर्ण के काढ़े से उत्कट हुए मृत्ति 
का-कुण्ड में भरे हुए जल-ग्रहण से जिसके पदिचम द्वार से समस्त गोबर-श्रेणी निकली है, ऐसा वह भैंसा ऐसी 
दुःखसंगति को भोगता हुआ, जिसका दुःख-बेग नरक की दुःख वेदना से भी असह्य है। अतः वह ऐसे 
वृक्ष-सरोखा होकर, जिसकी शाखाओं का विस्तार वज्राग्नि की दाह से भस्म किया गया है, मृत्यु को 
प्राप्त हुआ । 

हे राजन्‌ ! उसी प्रकार मैंने ( यशोधर के जीव बकरे ने ), जिसका खुर-सहित एक पेर मांस-भक्षण में 
आसूक्त चित्तवाली उस अमृत मति महादेवो द्वारा निरल्तर जाज्वल्यमान प्रदीष्त चूले के मध्य पकाया गया है 
ऐसा हो कर मरणावस्था प्राप्त की । फिर भी--मेंसे व बकरे की पर्याय-क्थन के बाद--हे धममंप्रवर्तक मारिदत्त 
महाराज ! जामुन के वृक्ष से उपलक्षित एवं लवण समुद्ररूपी मेखलावाले इसो जम्बूद्योप में, जिसका नाभि- 
मण्डल ( मध्यवर्ती विस्तृत प्रदेश ) स्वगंलोक को थाँमने के लिये स्तम्भ-सरीखे सुमेशपत से सुशोभित है, 
ऐसा विजयार्थ नाम का पव॑त है। 

जो नट-सरीखा शोभायमान हो रहा है। जो ऐसे गुफाओं के परिपूर्ण विस्तारों से मनोज्ञ है, जो 
कि देवगायकों के महान उत्सव-नगाड़ों की ध्वनियों से प्रतिध्वनि कर रहे हैं। जैसे जहाँ पर नट नृत्य करता 








१. उपमालंकार: | 


पञ्चम आश्वासं: १२९ 
किय। 


पादान्तलक्ष्मोीरपरः पयोधिः पूर्वोष्म्बुधियंस्थ शिरस्यद्ीः । शब्यावकाशा च वसुंधरेयं जातामरस्त्रोजनसेवितस्य ॥४६॥ 
उललोलकल्लोलकरप्रचारात्पुर्वापरो स्वप्तुमिव स्थितस्य । सीमन्तसंवाहनयोरिवाब्धी जातोद्यमो यस्यथ गिरेश्चकास्त: ॥४७॥ 
यत्राम्बुधि: पुष्करवत्स्थिताइगे तरड्भहस्ताहतकंदरास्यः । शक्रप्रचेत:पुरकामिनोनां नृत्ताय वृत्तः कुतपीव भाति ॥४८॥ 


तत्र विद्याधरसुन्दरोविलासमणिदपंणदूधदि चारणअभ्रमणचरणाड्ितमेखले  सततस्यन्ववुदिनदरोसरत्समोरसीकरासारिणि 
सुरतभ्र मखिन्नलचरसह॒च रीसेव्यमानसंतानकच्छाये. सुरानोकहकुहरविहरमा गमधुकरीकुलकलहगलत्प्रमुनमकर न्दा सो दिन्‍्य - 
भ्रंलिहशिबरोत्सड्भसंगतगगनगणिकोपवीणनमनोहरे मयुसिथुनसंगीतकानन्दिनि निर्दरंकवेशमध्यास्थ किल चरमदेहधारी 
भगवान्सरस्वतोसरिज्जलकेलिकुञ्जरो मनन्‍्सथमथनाभिधानावसरइचारणमह्ृ्षि: 


है, वहांपर नगाड़ों की ध्वनि होती है। जिसका कटिनीतट स्वगं-कामिनियों ( देवियों ) के गीतों से मनोहर 
है। जहाँपर नट नृत्य करता है, वहाँ पर स्त्रियाँ गाने गाती हैं। जिसकी लतारूपी भुजाएँ कल्पवृक्ष से प्रशंसनोय 
हैं। जंसे नट भी भुजाओं से नृत्य करता है। जो गद्भा की ऊँची उत्कृष्ट तरज्धों से आकाश में उछलते हुए 
स्थूल जलबिन्दुओं के समू हरूपी हार ( मोतियों की माला ) से मनोज्ञ है। जेसे नट भी हार से अलड्कृत होता 
है। एवं जिसकी आनत-( घुमाव ) नीति प्रोत्ताल ( उत्सुक ) है। जैसे नट भी उत्ताल नृत्य-कारक होता 
है! ॥ ४५॥ विशेषता यह है--पश्चिम समुद्र ही जिसको चरणपंक्ति की शोभा है। एवं पूव॑समुद्र ही जिसके 
मस्तक का उच्छीय॑ ( तकिया ) है तथा यह पृथिवी ही जिसकी शय्या ( पलज्भ ) है। यहाँ पर शद्भा होती 
है कि जब पलज्भ के ऊपर कामिनीजन देखा जाता है तो इसका स्त्रीजन कौन है ? उसका समाधान करते हैं; 
जो कि देवों की स्त्रीजनों ( देवियों ) से भोगा गया है' ॥ ४६॥ जिस विजयाघं पव॑त के पूर्व व पश्चिम समुद्र 

चजञज्चल व विशाल तरज्भरूपी हस्तों के संचालन से ऐसे मालूम पड़ते थे--मानों--निद्रा लेने के व्यापार-युक्त 
हुए-सरीखे उस विजयाध॑ के मस्तक-संमार्जन ( प्रक्षालन ) व पादमर्दन करने में जिनको क्रमश: उद्यम उत्पन्न 
हुआ है, ऐसे सुशोभित हो रहे हैं? ॥॥ ४७ । मृदद्भमुख-सरीखे व्यापार-युक्त शरीरवाले जिस विजयाधे पर्वत पर 
ऐसा समुद्र, जिसने तरज्भोंरूपी हस्तों द्वारा गुफा-मुख ताडित किये हैं, मृदद्भ-बजानेवाले सरोखा शोभायमान 
हो रहा है। यहाँ पर शद्भूा होती है--कि मृदज्भु-आदि वादित्रों का वादन ( बजाना ,, नृत्य के लिए होता है, 
अतः यहाँ पर नृत्य क्या है? इसलिए नृत्य-कारण से गरभित हुए “समुद्र-वशेषण का निरूपण करते हैं-- 
केसा है समुद्र ? जो इन्द्र ( पूर्वंदिग्पाल ) व वरुण ( पश्चिम दिग्पाल ) के दोनों नगरों को कामिनियों ( देवियों ) 
के नृत्य के लिए प्रवृत्त हुआ है ॥ ४८ ॥ 


ऐसे उस विजयाध॑ पंत पर, जिसमें विद्याधरों की कमनीय कामिनियों के नेत्र-बिभ्रम के दर्शन- 
निर्मित्त मणमय दपंणसरीखे पाषाण-शिलातल वतंमान हैं। जिसकी मेखला ( पर्वत का मध्यभाग ) आकाश- 
गामी मुनियों के चरणों से चिह्नित है। जहाँपर निरन्तर जल-स्रवण के कारण मेघों से आच्छादित हुईं गुफाओं 
में संचार करनेवाली वायु से जल-कण-समूह वतंमान हैं। जहाँ पर मेथुन-खेद से खिन्‍न हुईं विद्याधरों की 
कामिनियों से कल्पवृक्षों की छाया का आश्नय किया जा रहा है। जहाँपर ऐसे पृष्पों के मकरन्द ( पुष्परस ) 
की सुगन्धि विद्यमान है, जो कि कल्पवुक्षों के कुहरों ( छिद्रों ) में विहार करती हुईं भंवेरियों के समूह के कलह 
के कारण नीचे गिर रहे हैं। जो विशेष ऊँचे शिखरों के उपरितन भागों पर एकत्रित हुईं विद्याधरों को वेश्याओं 


१. युग्म॑ ए्लेपोपषमा । २. रूपकहेत्वलंकारः । ३. यथासंब्योट्रेक्षालंकार: । ४. रूपकोपमालंकार: । 
१७ 


१३० थशस्तिलक॑चम्पुकाव्ये 


मन्दस्पस्दीभर्वात हृदये बाह्यचिन्ताविदृरव्यापारेडस्मिन्करणनगरे योगमग्ने च पुंसि। 
यत्रार्यात्त न भजति कुलिशं वज्म्रिणापि प्रयुक्त पुष्पास्त्राणां कुसुमधनुषस्तत्र का नाम वृत्ति. ॥४९॥ 


इति विचिन्त्य निष्पल्तयोगिलोकोदाहरणतपश्चयं: सुयंप्रतिमागतो बभव । तस्थेब॑ स्थितस्प सहर्षरलोकाकाशवत्स्वभावा- 
देव सकलंरपि जन्तुभिरनुल्‍लड्भनीयमाहात्म्यस्प हिमवन्महीधरस्प स्कन्धाधीनानि काननानि विलोकितुमुच्चलितः कन्दल- 
बिलासो नाम विद्याघर: कंदपंदपंणायाः प्रियतमाया: समक्ष सदनविनोदं नाम विसानं स्वलितगमनसवेक्ष्य जातवेलक्ष्य- 
स्तत्साधसमाधिविध्वंसनधिया बहुरूपिणों विद्यामनुध्याय विधाय च तडिदण्डसंघटूस्फुटदब्रह्माण्डलण्डरिव घोरधोषप्रचण्डे:, 
प्रलयकालप्रसुतिदिवसेरिव जनितसमस्तसत्त्वसाध्वस:, क्षयक्षपान्धकारंरिव भोषणाकारे:, उत्क्षिप्तकृतान्तदृष्टिपातैरियोल्का- 
जालकरालद्योत॑, यमायुधविद्धरिव मुशलप्रमाणवारिधारावधिभिः, स्फुटितामरलोकशलशिखरंरिवापतत्पृथी य:पाषाणः, 


के वीणा-वादन के कारण मनोज्ञ है और जहाँपर किन्नरों के जोड़ों ( देव-देवियों ) के संगीत से हर्ष पाया जाता 
है, 'मन्मथमथन' नामकी योग्यतावाले, आकाशगामी, चरमदेहधारी मुनि, इन्द्रादि द्वारा आराधना के योग्य व 
सरस्वती ( द्वादशाज्भ-वाणो ) रूपी नदी के जल ( शब्दलक्षण वाला जल ) की अनुभवन-क्रोडा के गजेन्द्र हैं व 
जिसकी तपदचर्या, धर्मध्यान व शुक्लध्यान का पूर्ण अभ्यास किये हुए ध्यानियों के समूहों को उदाहरण 
( दृष्टान्त-वचनरूप ) है, निर्भय स्थान पर स्थित होकर निम्नप्रकार चिन्तवन करके कायात्सगं में स्थित हुए। 
[ प्रस्तुत ऋषि का ध्यान-- ] 


जब मन किड्चित्‌ भी चलायमान नहीं होता ( स्थिरीभूत-निरचल हो जाता है ) और जब इन्द्रिय 
लक्षणवाला नगर वाह्मस्पर्श से शून्य हो जाता है। अर्थातु-जब इन्द्रियरूपी नगर शब्द, वर्ण, गन्ध, रस व 
स्पर्श इन पाँचों इन्द्रिय-विषयों को अभिलाषा से दूरबर्ती व्यापार वाला हो जाता है एवं जब आत्मा धर्मध्यान 
व शुक्लध्यान में प्ग्न हो जाती है, अर्थात्‌ृ-एकलोलोभाव प्राप्त कर लेती है तब जिस कायोत्सगं में इन्द्र- 
द्वारा प्रेरित किया हुआ वज्ध भी प्रवृत्ति प्राप्त नहीं करता, उस कायोत्सगं में कामदेव के पुष्परूपी अस्त्रों की 
क्या प्रवृत्ति हो सकती है ? अपि तु नहों हो सकती" || ४९,॥' 


इस प्रकार कायोत्सगग में स्थित हुए और जिसकी महिमा अलोकाकाश-सरीखी स्वभाव से ही समस्त 
प्राणियों द्वारा उल्लद्भन करने योग्य नहीं है ऐसे मन्मथमथन नाम के मह॒धि के ऊपर कन्दल-बिलास नाम के 
विद्याधर ने, जो हिमवन्‌ पव॑त के ऊपर स्थित हुए वनों को देखने निमित्त विमान से आकाश में ऊपर प्रस्थान 
कर रहा था। जिसने “कन्दपंदपंणा! नाम की अपनी प्रिया के समक्ष अपने मदनविनोद” नाम के विमान को 
रुका हुआ देखकर जिसे ऋषि के प्रति क्रोध उत्पन्न हुआ है, जिससे उसने प्रस्तुत 'मन्मथमथन' नामक मुनि 
के ध्यान में विष्न करने की बुद्धि से वहुरूपिणी विद्या का चिन्तवन करके निम्न प्रकार उपसगं किये। प्रसड़ा- 
नुवाद--बाद में प्रस्तुत (मन्मथमथन) ऋषि की सेवार्थ आये हुए 'रत्नशिखण्ड' नामके विद्याधर-चक्रवर्ती ने उम्र 
कर्म करनेवाले इस विद्याधर को देखा ओर ऐसा करने से उसके प्रति विशेष क्रोध प्रकट किया । [प्रस्तुत ऋषि के 
ऊपर उपसगं करने के लिए ] उसने पूर्व में ऐसे मेघों से आकाश को आच्छादित किया । जो (मेघ ) भयानक 
गरजने की ध्वनियों से विशेष शक्तिशाली हुए ऐसे मालूम पड़ते थे--मानों--जिनमें विजलीदण्डों के संघट्ट से 
त्रेलोक्य-खण्डों के सेकड़ों टुकुड़े हो रहे हैं। समस्त प्राणियों को भयभोत करनेवाले जो ऐसे प्रतीत होते थे-- 
मानों--प्रछयकाल संबंधी उत्पत्ति-दिन ही हैं। जो भयानक मूर्तिवाले होने के कारण ऐसे मालूम पड़ते थे-- 


१, आतक्षेपालंकारोउतिशयालंफ्रा रशच । मन्दाक्रान्ता छन्‍्दः । 


पञ्चम आद्वास: १३१ 


असितशिलाधिष्ठानबन्धरिव ज्योतिर्वसतीनामू, असमयतमिलत्नासमागनेरिव भुवनवलयस्य, अकाण्डकपाट्यटनेरिव दक्ष" 
कन्यानाम, अनवसरसंहारवासरेरिव नेत्रवत्तीनामू, अकालकालायसचर्णोपहारंरिव क्षिते,, घनाघनेरावतं गगननमाभरणभुजड्- 
साभीलूबेतारुराकस्पिताखिलभूगोलंबंलालंइच॒ दुर्दशा दिश: प्रसाध्य स्वयं च समाचरितमातज्भवेषदचण्डकर्माचरन्तेन योगिन- 
मुपासितुमागतेन रत्नशिखण्डिनामना विद्याधरचक्र वतिना व्यलोकि चुकुपे च । 


पुनः “अरे कदाचाराचार पराकदुरात्मन्‌ खलपुरोभागिन्‌ विद्याधराधम खेचरखेट विहायोगमयाप्य वियच्चर- 
खेल हेठ नरकमिवास पापाचार बहुकुमतिभतचित्त गुणमटह्‌ निहीन गन्धवंलोकापसद मातरिपुरुष सकलसत्तरापद-द्रए८४मे 


सत्राणां व्यापारस्थावसरः । तदन्यथापि ते व्यपनयामि समुन्नद्ध भावम” इति बदन्दु्जनाविनयसमवर्तो स नभकचरचक्र- 
वर्तो तस्प समस्ता अपि विद्याधरलोकलक्ष्मोलाञछनादिचच्छेद विद्या:। शशाप च 'भविष्यस्यनेन दुश्चेष्टितेनावन्तिषु 
राजधान्यां मातड्भसमवृत्तिइचण्डकमंनामको दण्डपाशिक:' । स खेचर: स्वयंकृतानथंवश्ञात्तच्छापेन भूगोचरतां प्रतिपच्- 


मानों--प्रल्यकाल की रात्रि के अन्धकार ही हैं। उल्काजालों ( तारों के टूटने की श्रेणियाँ ) के भयानक प्रकाश 
वाले जो ऐसे मालूम पड़ते थे--मानों--ऊपर फेंके हुए यमराज के दृष्टिपात हो हैं। मूसलूप्रमाण (विशेष स्थूल ) 
जलधारा की वृष्टि करने के स्वभाव वाले जो ऐसे प्रतोत हो रहे थे--मानों--जिनमें यमराज के दण्ड से छेद 
किया गया है। जिनसे विस्ती्ण पाषाण गिर रहे हैं, अतः जो ऐसे मालम पड़ते थे--मानों-- विदीणण हुए स्वर्ं- 
पव॑तों के शिखर ही हैं । इसी प्रकार जो ऐसे प्रतीत हो रहे थे--मानों--चन्द्र, सूय॑, ग्रह व ताराग्रहों की क्ृष्ण- 
वर्ण वाली शिलाओं के अधिष्ठान-वन्ध ( आवास स्थानसमूह ) ही हैं। अथवा मानों--पृथिवीमण्डल के अकाल 
काल रात्रिसंबंधी समागम हो हैं। अथवा मानों--जिन्होंने दक्षकन्याओं ( तारकों ) को असमय में किवाड़ों 
की रचना की है। अथवा मानों--नेत्र व्यापारों के असमय संबंधी प्रछयकाल के दिन ही हैं ओर जो मानों-- 
पृथिवी के असमय में होने वाले लोह के चूर्ण प्रकार हो हैं। इसी प्रकार उसने स्वयं चाण्डाल-वेष धारण करते 
हुए आभरण संबंधी सर्पों से भयानक वेतालों ( भूत विशेषों ) से ओर समस्त पृथिवी-मण्डल को कम्पित करने 
वाली प्रचण्ड वायुओं से दिशाओं को दुष्ट अवस्था वालो कीं | 


अथानन्तर प्रसद्भानुवाद--दुष्टों की उद्ण्डता को नष्ट करने के लिए यमराज-सरीखे उक्त 'रत्नशिखण्डी' 
नाम के विद्याधर-चक्रवर्ती ने प्रस्तुत 'कन्दलविलास' नाम के विद्याधर के प्रति निम्नप्रकार कोप-युक्त वचन कहते 
हुए उसकी समस्त विद्याएँ भी, जो कि विद्याधर-समूह को लक्ष्मी के चिह्न हैं, छेद दीं ( नष्ट कर दीं )। उक्त 
विद्याधर चक्रवर्तों के कोप-पूर्ण वबचन--“भरे ! निन्‍्य आचार वाले ! अरे बध से दुष्ट आत्मा वाले ! भरे दुष्टों में 
अग्नेसर व विद्याधरों में निक्ृष्ट ! अरे विद्याघरों में कुत्सित अथवा विद्याधरों को विशेष भय उत्पन्न करने वाले 
व विद्याधरों द्वारा निदनीय एवं विद्याधरों के मध्य में निदनीय ! अरे वाघा उत्पन्त करने वाले व नरक में 
निवास करने वाले अथवा नरक ( गूथ--मल ) के निवास एवं पाप को ही आचार मानने वाले ! तथा प्रचुर 
मायाचार से परिपूर्ण चित्तवाले ! अरे गुणों से लघु, नीच और विद्याधर लोक में जाति से वहिष्कृत ! अरे 
मातृमैथुन ! तुझे ऐसे भगवान्‌ ( गुणों से इन्द्रादि द्वारा पुज्य ) ऋषि के ऊपर, जिसकी तपदचर्या समस्त प्राणियों 
को आनन्द देनेवालो है तथा जिसका पवित्र गुण कोत॑न त्रेलोक्य पूज्य है, एवं जो उत्कृष्ट धर्मध्यान में लीन है, 
क्या इस प्रकार का उपसग्ग करना उचित है? इस महामुनि के समीप जेसे शास्त्रों की प्रवृत्ति का अवसर है 
वेसे शस्त्रों की प्रवुत्ति का अवसर नहीं है। अतः में शस्त्रों के विना भी तेरा मद चूर-चूर करता हूँ । 


अथानन्तर प्रस्तुत 'रत्नशिखण्ड' नाम के विद्याधर चक्रवर्ती ने उक्त कन्दल विलछास नामक विद्याघरों 
की केवल विद्याएँ ही नहीं छेदी अपितु उसने उसे निम्नप्रकार शाप भी दिया--“इस कुछत्य से तू अवन्ति देश 


१३२ यशतिलकचम्पुकाब्ये 


सानस्तं भगवद्िध्नकत्तिनं चक्रवतिनमुपसृत्यावनतमुखाब्ज: सल्नेवमबादीतू--नाथ, भवतु नामंवम्‌ । कथमन्यथेतन्स- 
दोय॑ दुष्कमं विफलोदय स्यात्‌॥। स एक निसगगंजन्मभाव: सरसामिव स्वामिनाम, यः खल युक्तायुक्तकारिषु सेवकेशु 
स्वच्छूकलूषभावो नाम । तत्क्षम्यतामिदसेक स्‍्खलितमपुण्यभाजो5स्य जनस्य । अनुग॒ह्य तां च शापावसानमनीषया पुनरविद्याधर- 
लोकाबाप्तिकरेण वरेण” इत्यभिषाय तत्पादयोरुपरि निपषात । स महामुनिगुणवर्णनोदीर्णकोतिनतों विद्याधरचक्रवर्ती । 


दण्ड एवं हि नीचानां विनयाय न सत्किया । ऋजुत्व जिह्काप्ठस्यथ नाग्नेरस्ति परो विधि: ॥५०॥ 
यः कोपः सापराधंषु यः प्रसादोधतुवर्तिषु । स्वामिनस्तेन लछोकोध्यं गुणकार्यपरायण: ॥५१॥ 
इति परामृज्ष्य, उपयुज्य च_तस्य भगवतः पर्युपासनविशेषाल्लब्धमवधिमुपजातानुक्रोशः: 'खचर, सा ताम्य | उत्तिष्ठ । 


की राजधानी उज्जयिनी नगरी में चाण्डाल-सरोखी जीविका वाला व “चण्डकर्मा' ऐसे कुत्सित नामवाला कोट 
पाल होगा ।' अथानन्तर उस 'कन्दलविलास' नाम के विद्याधर ने स्वयं किये हुए अन्थ॑ से उक्त रत्नशखण्ड के 
शाप से भूमि-गोचरोपन स्वीकार किया और गुरु के उपसर्ग को छेदन करने वाले उस “रत्नशिखण्ड' नामक 
विद्याधर चक्रवर्ती के समीप जाकर उसके चरणों में पड़कर नम्नीभूत मुख कमछ वाला होकर उसने इस प्रकार 
कहा--है स्वामित्र ! ऐसा हो, अर्थात्‌-मैं कोट्रपाल होऊँगा। अन्यथ।--यदि [में भूमिगोचरी नहीं होऊँगा 
तो मेरा यह पापकर्म विफडोदय ( विषम फल के उदय वाला ) कैसे होगा ? हे स्वामिन्‌ ! सरोवरसरीखे स्वा- 
मियों का वह जगत्परसिद्ध एवं प्रत्यक्षोभूत स्वाभाविक परिणाम होता है, निश्चय से जो (स्वाभाविक परिणाम), 
युक्त-अयुक्त करने वाले सेवकों के विषय में क्रमश: स्वच्छता व कलुषता उत्पन्न करता है। अर्थात्‌-जसे तालाबों 
में स्नान करने वाले जब योग्य जल का उपयोग करते हैं तब तालाबों में स्वच्छता ( निर्मलता ) होती है भौर 
जब अयुक्त (बहुतर) स्नानादि करते हैं तब तालाबों में कलुषता ( मलिनता ) हो जाती है वैसे ही स्वामियों के 
सेवक जब युक्त ( उचित ) कतंब्य में प्रवृत्त होते हैं तब स्वामियों में स्वच्छता ( प्रसन्‍नता ) उत्पन्न होती है 
और जब सेवक अधिकता से प्रवृत्ति करते हैं ( अनुचित कार्यों में प्रवृत्ति करते हैं ) तब स्वामियों में उनके प्रति 
कलुषता ( सकोपता ) उत्पन्न होती है। उस कारण से इस मुझ पापी सेवक का एक अपराध क्षमा किया जाय 
ओर केवल मेरा अपराध क्षमा ही न किया जाय अपितु आप श्ञाप को अन्त करनेवाली बुद्धि से फिर ही विद्या- 
घर-लोक की प्राप्ति करनेवाले वरदान से इस मेवक का अनुग्रह कीजिए । 


इस प्रकार कह कर उसके चरणों में गिर गया। तत्पश्चात्‌ उस विद्याधर-चक्रवर्तों ( रत्नशिखण्ड ) 
ने, जो.कि दिगम्बर महामुनियों के गुण-वर्णन से उत्पन्न हुई कोति से नृत्य करनेवाला है और जिसे प्रस्तुत 
विद्याघर के ऊपर दयालुता उत्पन्न हुई है, चित्त में निम्नप्रकार विचार किया--जैसे टेड़ी लकड़ी को सरल 
करने में उसमें अग्नि लगाने को छोड़कर दूसरा कतंव्य नहीं है वेसे ही निश्चय से नीच पुरुषों को शिक्षा देने के 
लिए ( नम्न वनाने के लिए ) दण्डनीति हो उपाय है। न कि उनका सत्कार उनको नम्न बनाने में कारण 
है' ॥ ५०॥ राजा का अपराधियों पर जो क्रोध होता है और उसका अनुकूल प्रवृत्ति करवाले शिष्ट पुरुषों में 
प्रसाद ( दानादि द्वारा सन्‍्मान ) होता है, उस कोप व प्रसाद से यह लोक गुण व कत्तंव्य पालन में तत्पर 


होता है ॥ ५१ ॥ 


तत्पशचात्‌ उसने उस पृज्य मन्मथमथन नामक ऋषि की भक्ति विशेष से प्राप्त हुए अवधिज्ञान से 
जानकर कहा--हे विद्याघर ! खेद मत कर। उठो। देवताओं सरीखे राजाओं को आज्ञा सेवकों के प्रति 





१६ दृष्टास्तालंकार: । 


पञ्चम आश्वास: १३३ 


न खल्‌ प्रभूणां देवानासिव तोषरोषयो: सेवकेषु शुभमशुभं वा फलमसंपाद्य तदेव प्रत्यावरतते शासनम्‌ । तदाकर्णयान्यदेव 
तब तल्‍लोकावाप्ते: कारणम्‌ । 


तथाहि--अस्ति खलु सकलसांसारिकसुखोपकरणरत्नाकरावनिसड्गेषु कलिड्रेषु द्विदमदामोदमन्दकन्दरोदर- 
परिसरत्पधनपामपरमधुकरावलीनीलमणिमेखलाडितनितम्बवसुंघधरस्य महेन्द्रमहोधरस्याधिपति: संजातमेदिनोरतिचित्तो5पि 
हद्िजातिस्तुयमानवृत्त: अकारणरोषप्रमत्तो5पि निःशेषशिष्टाचारप्रवत्त: सुदतो नाम राजा । 


यस्य विभवाभिवद्धि स्तकुंकलोकसंतर्पणाय, विद्यावशारद् विदृज्जनोपचरणाय, शौयंपर्यायः शरणागतरक्षणाय, 
राज्यावर्जनपरि ग्रह: प्रजापरित्राणाय, प्रभुत्वावलम्बन॑ समाश्चितभरणाय, क्षात्रचरित्रवृत्तिः परा्थंकरणाय, देवताप्रसादनं 
सत्पुरुषवरवितरणाय, साहसोत्साहानुष्ठानं महामुनिप्रत्यूहनिबहेंणाय, वोरविक्रमः साधकसाध्वसापहरणाय, सार्तविकत्वमादि- 
क्षत्रियधतधर्म निबंहणाय । 





संतुष्ट होने पर शुभफल व रुष्ट होने पर अशुभ फछू उत्पन्न किये बिना, तत्काल में हो--शाप देने के अवसर 
में हो नहीं लोटती । अर्थात्‌-जैसे देवता भक्तों पर सन्तुष्ट हुए शुभ फल देते हैं व रुष्ट हुए अशुभ फल देते हैं 
वैसे हो राजा लोग भी सेवकों पर सन्तुष्ट हुए शुभ फल व रुष्ट हुए अशुभ फल देते हैं। अत: जो मैं रुष्ट हुआ 
तुझे शाप दे चुका हुँ उसके अनुसार तुझे अशुभ फड़ अवश्य भोगना पड़ेगा । अतः तू सुन, पुनः विद्याधर-छोक 
को प्राप्ति का कारण दूसरा ही तुझे कहता हूँ, उसी बात का निरूपण करता है-- 


समस्त सांसारिक सुखों की आधार-भूत रत्न-खानियों की भूमि के संगम वाले कलिड् देशों में 
'महेन्द्र' नाम के पव॑त का, स्वामों ऐसा सुदत्त नाम का राजा है। जिसकी नितम्बभूमि ऐसी भ्रमर श्रेणीरूपी 
नीलमणिमयी मेखला ( कटिनी ) से चिह्नित है, जो कि हस्तियों के मद ( दानजल ) को सुगन्धि से आद्े हुईं 
गुफाओं के मध्य भागों पर चारों ओर संचार करती हुई वायु के आस्वाद में लम्पट है। जो संजातमेदिनीरति 
चित्त ( म्लेच्छ स्त्रियों के साथ भोगविलास के मनवाला ) हो करके भी द्विजातिस्तूयमान वृत्त ( ब्राह्मणों से 
स्तुत्य आचार वाला ) है। यहाँ पर विरोध प्रतीत होता है, क्योंकि जो म्लेच्छ-भार्याओं में अनुरक्तचित्त होगा, 
वह ब्राह्मणों से स्तुत्य आचार वाला केसे हो सकता है ? इसका समाधान यह है कि “जो मेदिनोरतिचित्त 
( आसमुद्रान्त पृथिवी के पालने के मनवाला ) है और अपि ( निश्चय से ) जो द्विजातियों ( तपस्वी ब्राह्मणों 
से प्रशंसनीय चरित्रवाला ) है और जो अकारणरोषप्रमत्त ( निष्कारण क्रोध करनेवाला ) होकर के भी निःशेष- 
शिष्टाचार प्रवृत्त ( समस्त शिष्टाचारों में प्रवृत्त ) है यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो निष्कारण क्रोध करनेवाला 
होगा, वह समस्त शिष्टाचारों में प्रवृत्त हुआ कैसे हो सकता है ? इसक्रा परिहार यह है कि जो अक-आ-रणरोष- 
प्र-मत्त है। अर्थात्‌-जो अकुत्सित व चारों ओर से किये हुए संग्राम-कोप के कारण प्रकरषरूप से ह॒ष॑ को प्राप्त 
हुआ है, जिससे जो समस्त शिष्टाचारों में प्रवृत्त है ।' 


जिस सुदत्त राजा की धनवुद्धि याचकजनों को भलो प्रकार संतुष्ट करने के लिए है। जिसकी शास्त्र- 
चतुरता विद्वज्जनों की पुजा-निमित्त है। जिसकी शूरता का अनुक्रम शरणागतों के प्रतिपालन-निमित्त है। 
जिसका राज्य का उपार्जन स्वीकार प्रजालोक की रक्षा के लिए है। जिसके सामथ्यं ( शक्ति ) का आश्रयण 
सेवक लोगों के पोषण के लिए है। जिसका क्षतत्राण लक्षण-वाला क्षात्र ( क्षत्रियध्मं ) एवं उसके आचार की 
प्रवृत्ति दूसरों के प्रयोजनों के पोषण के लिए है। जिसका देवों को प्रसन्‍न करना सत्पुरुषों के लिए वर ( अभि- 





१, विरोधाभासालंकार: । 


१३४ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


यस्य च जनन्यः परकलत्राण्येव, बन्ध॒वर्गः समाध्षि तलोक एवं, कुट्ग्बकं सप्तसमुद्रावधि वसुधेव, जीवितं सत्य- 
प्रतिपालनमेव, महाव्यसनं परोपषकारनिध्नतंव, ब्रताचरणं क्षितिरक्षणमेव, योग्योद्योग: प्रजाकार्यानुशासनमेव, दक्षिणादक्षत्यं 
जगदठधवह रव्यवस्थापनमेव; अवभृथस्नानं परत्रेह च हितवृत्तिप्रवत्तिषु स्वातन्त्यमेव, वीरत्वमरिंषड्वर्गंविजय एवं, असि- 
धारात्रतमन्यायवण्डनमेव, ऐश्वर्यमाश्ञानुल्लडुनमेव । 


यस्य वासंतोष: श्रतेषु, तर्ष: सत्पुरुषसंग्रहेषु, मुकभावः स्वकीयगुणस्तवनेषु, बधिरत्वं दुर्जनोपदेशेषु, दर्शनपरावृत्ति रनर्थसंग- 
मेषु, कामः पुण्याजनेषु, अक्षमा परोपतापेषु, विद्वेषो व्यसनेषु, असंतृप्ति: सुभाषितश्रवरणेषु, आसक्ति: पुनः सदगोष्ठीषु । 


यरय च परिमितत्व॑ं वाचि, कालहरणं कलासु, आशादशंनं दिग्विजययात्रायामू, अ्रवणगतत्वं पूर्व तुरुषचरितेष, 
अवधीरणमात्मसुखानाम्‌, अनवसरः कलिकालविजुम्मितस्थ, महासात्त्विकं सकलजगदम्युद्धरणेष, ऐद्वर्य विश्वम्भरतायाम्‌, 
न पुनरमीषां हन्द्वानि तस्य वदान्यतायां प्रत्युपकृतिषु मान्यजनसंभावनायां स्वच्छन्दवत्तिषु च विधयभावमाजस्मुः । 





लपित वस्तु ) देने के निमित्त है। जिसका अद्भुत कर्म संबंधी उद्यम विधान मुनियों के उपसगगं-निवारणार्थे 
है। जिसका जयकुमार-आदि वीरों सरीखा पराक्रम साधकों ( विद्या देवता को वश करनेवाले महात्माओं ) के 
भय को नष्ट करने के लिए है और जिसका प्रसाद ( प्रसन्‍नता ) भगवान्‌ ऋषभदेव से धारण किये हुए धर्म के 
निर्वाहनिमित्त है। दूसरों की स्त्रियाँ हो जिसकी माताएँ हैं। सेवक-गण ही जिसका अ्रातृवर्ग है। सातसमुद्र 
पयंन्त पृथिवी पर स्थित हुआ लोक हो जिसका परिवार वर्ग है। सत्यधमं का प्रतिपालन ही जिसका जीवन 
है। परोपकार करने की अधीनता ही जिसका महाव्यसन है। पृथिवी का परिपालन ही जिसका ब्रताचरण 
है। प्रजाजनों के कतंव्य की शिक्षा देना ही जिसका उचित उद्यम है। पृथिवी मंडल पर स्थित हुए तीन लोक 
को सदाचार प्रवृत्ति को निकव्चल करना ही जिसका दानचातुयं है। परलोक व इस लोक में सुख उत्पन्न करने- 
वाले पृण्य कर्मो की प्रवृत्तियों में स्‍्वाधीनता ही जिसका यज्ञान्त स्तान है। अरिषड्वर्गों ( काम, क्रोधादि छह 
शत्रु-समूहों ) पर विजयश्री प्राप्त करना ही जिसकी वोरता है। अन्याय का खण्डन करना ही जिसका असिधारा- 
व्रत ( तलवार को धार सरीखा कठोर नियम ) है एवं आदेश का प्रतिपालन ही जिसका ऐह्वर्य है। 


जिसे तृष्णा शास्त्रों के अभ्यास में है व लोभ महापुरुषों के स्वीकार में है। और जो अपने गुणों की 
प्रशंसा करने में मौन रखता है। जो चुगलखोरों के बचनों के श्रवण करने में बहिरा है। अलाभ-संगतियों में जो 
नेत्र बन्द करता है। जो पुण्य-संचयों में अभिछाषा करता है। जिसका क्रोध परोपतापों के अवसर पर होता है। 
अर्थात्‌--दूसरों से सन्‍्ताप दिये जानेपर जो क्षमा नही करता है। जिसे अप्रीति जुआ खेलना-आदि सातव्यसनों 
में है एवं असन्तोष सुभाषितों के श्रवण में है तथा आसक्ति विद्वानों की गोष्ठी में है। जो वचन में परिमित 
( अल्पभाषी ) है किन्तु दान करने में परिमित ( थोड़ा देनेवाला ) नहीं है। जो समय-यापन लेखन व पठन- 
आदि कछाओं में करता है परन्तु दान करने में समय-यापन ( विलम्ब ) नहीं करता, अर्थात्‌--तत्काल देता 
है। जिसका आशगादर्शन ( दिशाओं का देखना ) दिग्विजय के लिए प्रस्थान करने में है परन्तु दान में जो 
आशादशन (याचकों की आकाइशक्षा का यापन) नहीं करता, (तत्काल देता है) | जो पुराणपुरुषों की कथाओं के 
श्रवण में श्रुतिदान ( ध्यान पूर्वक सुनना ) करता है परल्तु प्रजाजनों की प्रार्थनाओं में श्रुतिदान--भ्रवण-खण्डन 
( नहीं सुनना ) नहों करता। अर्थात्‌ उनकी प्रार्थनाएँ अवश्य सुनता है। जो अपने सुखों का अनादर करता 
है परन्तु याचकों का अवधोरण--अनादर नहीं करता। जिसको दुष्ट कलिकाल के प्रसार का अनवसर 
( अप्रस्ताव ) है, परन्तु जिसे याच्कजनों के छिए अनवसर नहीं है। आर्थात्‌--जिसे दान करने का सदा अवसर 
है। जो समस्त लोक की रक्षा करने में प्रसन्‍त है एवं जिसका ऐश्वर्य सकल लोक के भरण-पोषण मैं है। इनके 


पञचम आश्वास: १२५ 


यत्य चात्मसंधानविनोतवत्तय: परविग्रहप्रशमनकुशला: स्वभावगुणप्रणयिन: परिप्राप्तअवणा बाणा एवासाध्य- 
साधनोत्सवा:ः सचिवाः, परे तु केवल सभाशोभाथथंमस्थावराण्यलंकरणानि । स्वपरप्रजानां संपत्त्यापत्तिकरमसहाय॑ 
साहसमेव पुरोहितः, परस्तु पव॑ंदिवसेष वसुवितरणस्थानम्‌ । अशेषशज्ञात्रववलस्खलनहेतुरव्याजवर्थ शौय॑मेव सेनापतिः, 
परस्तु भृत्यभमरणी वसमयसुचन चेतनमुपकरणम्‌ । अखिलसमुद्रावधिवसुधातले दुर्वारप्रसरपयंमंश्वर्यमेव द्विषदृण्डधर: प्रती- 
हारः, परस्तु सेवकानामुपासनावसरनिवेदनस्तोर्थपुरुष: । समराजणषु परहृदयंगमप्रवणानि शस्त्रसंप्रेषणान्येव दृतप्रणिधयः, 
परे तु राजनीतिप्रपच्चा: । त्रिदशरप्यप्रतिहताटोपा: प्रतापा एवं दुर्गभूमयः, परास्तु विभवविनियोगद्वाराणि। बेधसाप्य- 


जोड़े अर्थात्‌-परिमितत्व ( थोड़ा दान करना ) व कालहरण (दान में विलम्ब करना ) यह पहला जोड़ा। 
आशादर्शन ' या्क्रों को आकांक्षा का भज् करना ) श्रवणगतत्व ( प्रार्थनाओं का न सुनना | यह दूसरा जोड़ा । 
अवधीरण (याचकों का तिरस्कार) व अनवसर (मौका न होना) यह तीसरा जोड़ा और महासात्विकत्व ( प्रसन्‍न 
रहना) व ऐश्वर्य यह चौथा जोड़ा। उक्त चारों जोड़े क्रमश: जिसकी प्रेमपुर्वंक त्यागशोलता में और प्रत्यपकारों के 
करने में एवं पूज्य पुरुषों के सत्कार करने में तथा स्वेच्छाचारों ( अनेतिक प्रवृत्तियों ) मे विषय भाव को प्राप्त 
नहीं हुए। अर्थात्‌-जिसकी प्रेमपुवंक की हुई दानशीलता में थोड़ा दान करना व विलम्ब से दान करना नहीं 
है । जो प्रत्यूपकारों के करने में याचकों की आकाडूगओं का भज्ज न करता हआ तत्काल दान देता है तथा उनकी 
प्राथंनाओं को सुनता है। एवं जो पृज्य पुरुषों के सत्कार करने के अवसर पर उनका तिरस्कार नहीं करता 
एवं अवसर नहीं चूकता । अर्थात्‌--आज मेरा कुटुम्बीजन मर गया है; अतः: अभी दान देने का अवसर नहीं है 
इत्यादि नहीं करता । जो अपनी प्रसन्नता व ऐश्वयं का उपयोग स्वेच्छाचारों में नहीं करता ।' 


जिसके ऐसे वाण ही मन्‍्त्री हैं, जो कि अपने सन्‍्धान ( योजन ) में नम्रवृत्ति-युक्त हैं और मंत्री भी 
सन्धि कार्य करते हैं। जो, शत्रुओं के युद्ध को शान्त करने में दक्ष हैं और मन्‍्त्री भी युद्ध को शान्त करते हैं। 
जो स्वभावगुणप्रणयी ( प्रकृति से धनुप की डोरी पर स्थायी ) हैं और मन्‍्त्री भी स्वभावगुणप्रणयी ( सन्धि 
व विग्रह-आदि में स्नेह करनेवाले ) होते हैं तथा जो परिप्राप्तश्रवण ( आकर्षण-वेला में खीचनेबाले के श्रवण 
(कान) प्राप्त करनेवाले) हैं और मन्त्री भो परिप्राप्त श्रवण (गुप्तमन्‍्त्र के कथन के लिए कानों के समीप जानेवाले) 
होते हैं एवं जो असाध्य साधनोत्सव (शत्रु को मृत्यु-प्रापण में उद्यम करने वाले) हैं और मन्त्री भी असाध्य कार्य 
को सिद्ध करते हैं दूसरे मंत्री तो केवल राजसभा की शोभा के लिए जड्भम भाभरण मात्र हैं । अपनी प्रजाओं 
में लक्ष्मी उत्पन्न करने वाला और शत्रुओं की प्रजाओं में आपत्ति उत्पन्न करने वाला अद्वितीय साहस 
( अद्भुत कम ) ही जिसका पुरोहित ( राजगुरु ) है दूसरा पुरोहित तो अमावस्या-आदि पव॑दिनों में धन देने 
का स्थानमात्र है। समस्त शत्रु समूह की शक्ति को नष्ट करने में कारणीभूत व स्वभाव से मुख्य जिसकी 
वीरता ही सेनापति है, दूसरा सेनापति तो सेवकों के भरणपोषण संबंधी समय का कथन करने वाला सजीव 
उपकरण है। चार समुद्रों की मर्यादावाले पृथिवीमण्डल पर दुःख से भो निवारण करने के लिए अशक्य 
श्रवृत्ति वाला जिसका ऐइववर्य ( प्रभुत्व ) ही शत्रुओं के ऊपर दण्ड-निपातन करने वाला प्रतीहार ( द्वारपाल ) 
है, दूसरा द्वारपाल तो सेवकों को सेवा का अवसर निवेदन करनेवाला यात्राभूत पुरुषमात्र है। युद्धाज़ुणों पर 
शत्रुओं के हृदय विदीणं करने में चतुर जिसके शस्त्र-मोचन हो दूत ( राजा का संदेश व शासन ( लेख ) को 
ले जानेवाले ) व प्रणिधि ( गुप्तचर ) हैं, दूसरे दूत व गुप्तचर तो अथंशास्त्र के विस्तारमात्र हैं। देवों द्वारा भी 
नष्ट करने के लिए अशक्य विस्तारवाले जिसके प्रताप ही दुर्गंभूमियाँ ( जलदुगं, वनदु्गं व शत्रुदु्गं-भूमियाँ ) 


१. यथासंस्यालंकार: । 


१२६ यशस्तिलकचम्पूकाव्यं 


तुलितं बाहुबलविजुम्भितमेव वध्र:,परस्तु विनोदरदनिनामपाभ्रयभूमि: । वनमभृगेरप्यनुल्लडूनीयप्रभावाज्ञेव प्राकारः, परस्तु 
पुरस्य पांशुस्पशंविनिवारणपरिच्छूद: । सकलसपत्नव्याप्तिकदर्थनसमर्थनावतारः सब्येतर: कर एवं परिधा, परे तु दोबारि- 
काणां विश्रामविष्टराणि । दुर्वृत्तारातिकुलनिमजजनजलाधारा लड़गधारंव परिखा, परास्तु नगराड्भनानां जलक्रोडाधिकर- 
णानि। समस्तक्षितिरक्षणक्षमः पराक्रम एवं परिवार: परस्तु श्रोविलासाडम्बर:। निजकीतिसुधाधवलितापघन " त्रिभू- 
वनमेव विहारहर्म्पाणि, पराणि तु राज्यलक्ष्मीचिन्वानि। चतुरुदधिमेखला वनमनोहरा वसंंधरेव प्रियकलत्राणि, पराणि 
तु वंशाभिवृद्धि निबन्धनानि धर्मक्षेत्राणि । 


यस्य चाह॒वाड़्भणरड-गेष्वनवरतमुक्तशरासारवर्षविकतंरितमुखमण्डलानामहितकबन्धानां. नतंनक्रियासु परमे- 
कान्तरसिकता, न पुनरितरास्वर्थदूषणपरासु । असमसमरावसरेष्वाइचयंशोौयंपरितोषितानाममरवन्दारकाणामानन्दातोद्य- 
वादनेषु प्रकष॑तृष्णालता, न पुनरितरेषु शरीरायासकरेषु। त्रिविष्टपकुटीकोटरविहारिणा नरनिलिम्पाग्बरचरलोकेन 
निजविजयनामाडूसुभगस्य गोतस्य गायने नितरां स्पृहयालुता, न पुनरितरस्य हृदयहरिणहरस्य । कदनभेदिनीषु दुर्वार- 


हैं। दूसरी जलदुर्गादि भूमियाँ तो केवल लक्षिमियों के विशेष रूप से अधिकार द्वार हैं। जिसकी भुजाओं का 
सामथ्यं-प्रसार ही, जिसकी तुलना श्रीब्रह्मा के साथ भी नहीं की जा सकती, वप्र ( दुर्ग की.आधारभूत भित्ति ) है 
ओर दूसरा वप्र तो क्रीड़ागजों का आश्नयस्थान मात्र है। जंगली मृगों द्वारा भी उल्लंघन करने के अयोग्य 
माहात्म्य वाली जिसको आज्ञा ही ,१्राकार ( कोट ) है, दूसरा दंग तो नगर संबंधी धूलियों के स्पशे-निवारण 
के लिये उपकरणमात्र है। जिसका दक्षिण हस्त ही, जिसका जन्म समस्त शत्रुओं के विस्तार को नष्ट करने के 
नि३चय वाला है, अगंला ( वेंड़ा ) है और इसके सिवाय दूसरी अर्गलाएं तो द्वारपालों के खेद को दूर करने के 
आसनमात्र हैं। दुराचारी शत्रु-वंशों के डूबने में जल की आधारभूत जिसकी खब्गधारा ही परिखा ( खाई ? 
है दूसरी परिखाएँ तो केवल नागरिक कामिनियों की जलक़ीड़ा के स्थानमात्र हैं। जिसका समस्त पृथिवी के 
परिपालन करने में समर्थ पराक्रम ही परिवार (कुटुम्ब ) है और दूसरा परिवार तो लक्ष्मी के विलास का 
विस्तारमात्र है। अपनी कीतिरूपी सुधा से उज्वलोकृत शरीरवाला तोन लोक ही जिसका क्रीडागृह है। और 
दूसरे क्रीडागृह तो राज्यलक्ष्मी के चिह्नमात्र हैं। जिसकी चार समुद्ररूपी मेखला ( करधोनी ) वाली व 
वनोंसे मनोज्ञ ऐसी पृथिवो हो प्यारी स्त्रियां हैं और दूसरो प्यारी स्त्रियाँ त्तो वंश ( कुल व पक्षान्तर में वांस ) 
की चारों ओर से वृद्धि में कारणीभूत धर्मक्षेत्र ( दान आदि पुण्य कर्मों का स्थान ) हैं, अर्थात्‌-जैसे खेतों में 
वंशों--वाँसों की वृद्धि होती है ! 


जो सुदत्त मह।राज शत्रु-कबन्धों ( शिर-रहित शरीर-धड़ों ) की, जिनके मुखमण्डल संग्रामाज्ुणरूपी 
नाटयशालाओं में निरन्तर फेंके हुए बाणों की मूसलूधार वेगशाली वृष्टि से विशेषरूप से खण्डित किये गये हैं, 
नृत्यचेष्टाओं में ही केवल विशेषरूप से रसिक ( अनुरक्त हृदय ) हैं और दूसरी कामिनियों की नृत्यक्रियाओं में, 
जो कि धन संबंधी दोष ( विनाश ) उत्पन्न करने में तत्पर हैं, रसिक--आसक्त नहीं हैं । जो दिषम संग्रामकालों 
में आइचयंजनक वोरता से आनन्दित किये गए देवों के मध्य प्रधान देवों के आनन्दजनक बाजों की ध्वनि के 
सुनने में विशेषरूप से तृष्णालु है किन्तु शरीर को कष्ट करनेवाले दूसरे तत, वितत, धन व सुषिररूप वाजों के 
बादन में तृष्णाशील नहीं है। जो सुदत्त महाराज तीन लोकरूपी गृह के मध्य विहार करनेवाले भूमिगोचरी 
मानव, देवता व बिद्याधरों के समूह से अपनी विजयश्नी के कारण जीते हुए राजाओं के नामाद्धूण से प्रीति- 


१. 'निजकोतिसुधाधवलितं त्रिभुवनमेव' इति ( क ) प्रतौ पाठ: । 


पञचभ आश्वासः १३७ 


वैरिकरिशिरोविदारणेषु महतो मृगयाब्यसनपरवशता, न परुनरितरेषु निरपराधेषु वनमृगेषु | नृपयज्ञाजिराष्टापदभूमि- 
फायां चरगमगतिबन्धररातिचतुरइगेषु प्रकामं दूतदुर्ललितता, न पुनरितरेषु नरपालकुलकलडूधरेषु । सकलरत्नाकर- 
मणिमेखलायां वधुमतोयोधायां नितान्तं सक्तता, न पुनरितरेषु वपुर्घघनविध्वंसनेष्‌ विलासिनोजनेषु । अनन्यसामान्य- 
जन्योपाजितजयानिलविजुस्भितेन सुभटकुटजाटवोविल॒ुण्ठनपटुन(बलेपानलेन दुषरर्षाणां विद्विषामशेषयश:.पानेष्वतोवशौण्डता, 
न पुनरितरेष्वेहिकामुत्रिकफलविलोपनोड्ध वेष्वासवेषु ॥ अकाण्डजगदुपद्रवदानवेषु सानवेषु दण्डपारुष्ये बाढं सनोमनोषितानि, 
न पुनर्भ्नलतोल्लासवशवर्तनेष॒ परिजनेषु । रणकेलिकण्ड्लानामरीणामायोधनवसुधायामभिमुखी भावकरणेषु बच.कर्कशव्यव- 
हारे परम नेपुण्यम, न पुनरवलोकनमात्रविनयपरिष्वजासु प्रजासु। अखण्डब्रह्माण्डडिस्बडमरकरालं: प्रतिपक्षव्यालू: 
संचितस्य कीतिकुलधनस्थापहारे गा गृध्नुता, न पुनरात्माम्युदयप्रणयिभिरुपाजितस्थ द्रविणोंजितस्थ, संपरायधराबारिष 
शत्रशल्लकीनगभडुप्रलो भनेन गजग्रहणेषु महान्ति कुतृहुलानि, न पुनरितरेण चोरचारपाशादिनोपायव्यतिकरेण । 


आसंसारमवेनदवयंसुरभिषु यशइचन्दनवन्दनेषु साभिला्षं मनः, न पुनरितरेषु क्षणमात्रपरिमलमनोहरानुबन्धेणु गन्धेषु । 


जनक हुए गीत के गाने में विशेष उत्कष्ठित है, न कि मनरूप मुग के मोहक दूसरे श्यृद्धार-आदि गीतों के गाने 
में उत्कष्ठित है। जो सुदत्त महाराज युद्ध भूमियों में दुःख से भी जीतने के लिए अशक्य शत्रु संबंधी हाथियों 
के गण्डस्थलों के छेदने में विशेषरूप से शिकार व्यसन के पराधीन है किन्तु दूसरे निरपराधी जंगली मृगों की 
शिकार करने रूपी व्यसन के पराधोन नहों है। जो सुदत्त महाराज युद्धाड्भरणरूपी ( शतरञ्ज खेलने की भूमि ) 
पर चरगम ( गुप्तचरों का भेजना ), व गतिबन्धों ( शत्रु-शिविर के चारों ओर घेरा डालना ) से शत्रुओं की 
चतुरज़ सेनाओं ( हाथी व धोड़े-आदि ) के विषय में विशेषरूप से यूत-दु्लेलित ( विजयश्री प्राप्त करने की 
इच्छा के कारण विचार-हीन ) है परन्तु राजवंश को कलड्धित करनेवाले दूसरे चतुरज्धों ( शतरञ्ज व पांसों 
की क्रीड़ाओं ) में चर ( दूसरे स्थानों में घोड़े आदि का प्रवेश ) व गम ( दूसरे स्थान में घुसना एवं गतिबन्ध 
( दूसरे शतरञ्ज संबंधी घोड़े आदि को चारों ओर से घेरना ) से विशेषरूप से द्यूतदु्लेलित ( जुआ खेलने का 
अनिवारक ) नहीं है ( जुआ खेलने का त्यागी ) है। जो सुदत्त महाराज चार समुद्ररूपी मणिमेखला-शालिनी 


पृथिवी रूपी स्त्री में विशेषरूप से आसक्त हैं परन्तु दूसरी वेश्याओं में, जो कि शरीर धर्म व धन को नष्ट करने- 
वाली हैं, आसक्त नहीं हैं । 


जो सुदत्त महाराज ऐसो गवंरूपी अग्नि से भयद्धुर शत्रुओं के, जो कि अनौखे संग्राम में स्वीकार की 
हुई विजयरूपी वायु से वृद्धियत हुई है और जो वीर योद्धारूपी कुटजों ( शक्रतरुओं ) के वन को भस्म 
करने में दक्ष है, समस्त यशों के पान करने में हो मद्यपी (नशेवाज) हैं परन्तु इसलोक व परलोक संबंधी सुख को 
नष्ट करने में गविष्ठ दूसरे मद्यों--शरावों--से मद्यपी नहीं हैं। जिस सुदत्त महाराज के सहसा जगत के ऊपर उपद्रव 
करने में देत्यप्राय मनुष्यों के लिए कठोर दण्ठ देने के चित्त-मनोरथ विशेषरूप से है, परन्तु भ्रकुटिल्ता के क्षेप- 
मात्र से अपने अधीन हुए सेवकों के लिए कठोर दण्ड देने के चित्त-मनोरथ नहीं है। जो संग्राम-क्रीड़ा में विशेष 
उत्कण्ठित हुए शत्रुओं के प्रति संग्राम के लिए युद्धभभूमि पर आने के अवसरों पर अति कठोर भाषण करने में विशेष 
निपुण है परन्तु सामने देखने मात्र से विनययुक्त हुईं प्रजाओं के प्रति अति कठोर भाषण करने के व्यवहार में 
निपुण नहीं है। जिसे समस्त पृथ्वीमण्डल का विनाश करने से उत्पन्न हुए भय से भयद्धूर शत्रु रूपी कालसर्पों से रक्षा 
किये हुए कीतिरूपी कुलधन के अपहार की विशेष लुब्धता है, परन्तु अपनी उन्नति में स्नेह करनेवाले हितैषियों 
से संचय किये हुए प्रशस्त धन का अपहरण करने में लुब्धता नहीं है। युद्धभूमि, हाथियों के पकड़ने की भूमि 
व हाथियों के पकड़ने की खाई, इनमें शत्रुरूप शल्लको वृक्षों के भज़ू का लोभ दिखाकर, जिस सुदत्त महाराज 

१८ 


१३८ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


अपरजनासाधारणेष्‌॒ गुणमणिविभूषणेषु महानाप्रहः, न प्रुनरितरेष देहलेदावहेष॒ुपलशकलनिवहेषु ।॥ निखिलजगन्म- 
झुलविधानाअ्मत्रेण' *सच्चरित्रेष्वभोंक््ण रक्षणप्रयत्त:, न पुनः स्बजनसाधारणाधिकरणेष* प्राणषु । 


पस्य च सप्तसमुद्रमेखछावनिविलोकनजातकौतुकस्याभुदभिमुखोभाव: शत्रणां प्राभतेषु, न शस्त्राणाम्‌ | विग्रहः 
प्रणतिधु, नापकारमनोषायाम्‌ । द्विधाभाव:* सेवाकर्पटेष, / नोपचारकार्याणाम्‌ । पतन भृत्यभावेषु, न चामराणाम्‌ | प्रसारणं 
स्वस्वार्पणेषु, नातपतृत्राणाम्‌ । प्रबन्ध” कण्ठकुठारेषु, न मदविजुम्भितानाम्‌ । “प्रतापावलस्बनससहायसाहसादेशविधिषु, 
नैजबर्यंसंभावनायाम्‌ । आरोपणं शिरसि प्रणामाञऊजलिषु, न धनुषि मोबोणाम्‌ ।* 


के हाथियों के पकड़ने के महान्‌ कौतूहल हैं, परन्तु चौर, गुप्तचर, पाश-समूह हैं आदि में जिसके ऐसे दूसरे उपाय 
प्रघट्ूक द्वारा जिसे हाथियों के पकड़ने से महान्‌ कौतृहल नहीं है । 

जिस सुदत्त महाराज का चित्त संसार पर्यन्त स्थिरतारूपी सुगन्धिवाले यशरूपी चन्दन के विलेपनों 
में अभिलापा-युक्त है किन्तु विनश्वर सुगन्धि से मनोज्ञ संबंधवाले दूसरे सुगन्धि पदार्थों ( चन्दनादि ) में अभि- 
लाषा-युक्त नहीं है । दूसरे मनुष्यों में न पाये जानेवाले ज्ञानादि गुणरूपी मणियों के आभूषणों में जिसे प्रगाढ 
अनुराग है किन्तु शरीर में खेद-जनक दूसरे पाषाण-खण्डों ( रत्नादि ) के समूहों में प्रगाह अनुराग नहीं है । 
समस्त लोक को आनन्दित करने के पात्र सदाचारों की निरन्तर रक्षा के लिए जिसकी चेष्टा है किन्तु समस्त 
प्राणियों में साधारण रूप से पाये जानेवाले प्राणों की रक्षार्थ जिसकी निरन्तर चेष्टा नहीं है। सातसमुद्र रूपी 
करधोनी वाली पृथिवी को देखने के उत्पन्न हुए कुतृहलवाले जिस सुदत्त महाराज को शरत्रुभूत राजाओं के उप- 
हारों के ग्रहण करने में सन्‍्मुखता थी, न कि शास्त्रों के ग्रहण करने में | जो नमस्कारों के करने में विग्रह ( अभि- 
मुखीभूत ) था, परन्तु अपकार करने की बुद्धि का विग्रह ( विस्तार ) नहीं करता था। जो सेवा करने में 
कुटिल शत्रुओं के साथ द्विधाभाव ( शत्रुता ) करता था, परन्तु उपचार ( प्रजापालन-आदि व्यवहार ) कार्यों में 
द्विधाभाव (चित्तवृत्ति के दो खण्ड करना--अस्थिरता) नहीं करता था अथवा उपचार (सेवनीय) शरणागतों का 
द्विधाभाव ( विनाश ) नहों करता था। जिसके यहाँपर भृत्यभावों ( भृत्यरूपी पदार्थो--सेवकों ) में पतन 
( नम्नता ) था परन्तु चमरों का पतन ( विनाश ) नहीं होता था। अर्थात्‌-निरन्तर चँँवर ढोरे जाते थे। 
जिसका प्रसारण ( विस्तार गुण ) समस्त धनादि के अपंण में था परन्तु जिसके छत्रों का प्रसारण ( निगंभन-- 
हटना) नहीं था अर्थात्‌--सदा छत्रधारो था। जो अभिमानी शत्रुओं के गलों पर [उनका मद चूर-खूर करने के 
लिए ] कुठार का प्रबन्ध (प्रकृष्ट बन्धन) करता था परन्तु अहद्धूार के विस्तारों का प्रबन्ध (संबंध) नहीं करता 


»« निश्चिलजगन्मद्जुलविधायिषु” इति हू. लि. ( क ) प्रतौ पाठ: । 

« अमत्राणि भाजनानि इति पश्चिकाकार: । 

« सर्वजनसाधारणेपु' इति ह. लि. ( क ) प्रतो पाठ: । 

« विग्रहो5भिमृखी भूत: “विग्रहो युधि विस्तारे प्रविभागशरी रयो:” । 

« शत्रणामिति भाव: पक्षे द्विखंडकरणं । 

« सेवायां कुटिलेपु । उपचारस्तु लुद्ायां व्यवहारोपचर्ययो: । 

४, प्रकृष्टबन्धनं शत्रणां मानत्यजने गले कुठारस्य नाहंकारस्य बंधन । 

«» असमर्थातां साहाय्यकरणे । 

९. परिसंल्यालंकार:। अस्य लक्षणं तु एकत्र निषिध्यान्यत्र वस्तुस्थापनं परिसस्या । 
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पञ्चम आश्वास: १२९ 


यस्य थे निमप्रतापसंपादितोत्सवभरायां विश्वंभरायामनन्यसामान्यमात्मंत्वर्यमवलोकमानस्यथ रथचमूचक्रचर्या- 
चूणितनिःशे षशेलमूलेष हयानोकोप्रेकलरखुरोद्भूतघूलीपटलपुरितसकलपातालमूलेष_ करटिघटाकराटोपविलुण्ठितसमस्त- 
महाट वीगहनेष सुभटसेन्यदो्द ण्डदलितनिखिलसालवलनेषु द्विषद्विषयेष परं कात्यायनोप्रतिमास्वेव दुग्गंत्वमवतस्थे । 
एवं तस्य कलिड्भाधिपते: सप्तधापयोराशिरत्नालंकारपात्रं कुलकलत्रमिवावनिवलयं निहालयतः ' स्वभावादेव 
दयादं हृदयस्प धमम्नतरसास्वाददोहदबिदृरितसंसारसुखोदयर्य 'समलकलश इवायं कायो बहिष्कृतयत्ननिर्णजनो5पि न 
जहाति निजां प्रकृतिम, अत्याधानकाष्ठमिव देहिनां भवदुःखपरशुपाताय विषयोपसेवनमाधुयंमसिति विदन्तोषपि कथमनया 
बहि:;०/<+४ल्जुन्दराडम्बरयावसा नविरसया पांसुलयेव शिया प्रतायन्ते मुग्धबुद्धयः क्षोणीइवरा: 
इति परामशंइलथसाम्राज्यप्रहाभिनिवेशस्य पूतिपुष्पमिव केवर्ल त्वचि मनोहरं वणिनीजनम्‌ वितर्कंयतः 'को नु खल विश्वंभरे 


था। जो असमर्थों को साहसादेशविधि ( सहायता करने ) में प्रताप ( सैनिक व कोशशक्ति ) का अवलम्बन 
( आश्रय-सहारा ) करता था, परन्तु अपने ऐश्वयं ( राज्य विभूति ) की संभावना ( प्रसिद्धि ) में प्रताप ( प्रकृष्ठ 
सन्‍्ताप का प्रकाशन ) नहीं करता था । अर्थात्‌--किसी को सन्तापित नहों करता था। जो मस्तक पर नमस्कार 
अञ्जलियों को आरोपण ( धारण ) करता था परन्तु धनुष पर डोरियों का आरोपण--स्थापन ( चढ़ाना ) 
नहीं करता था। जिस सुदत्त महाराज के, जो कि अपने प्रताप से प्राप्त किये हुए उत्सवों की अधिकतावाली 
पृथिवी पर अपनी अनोखी राज्यविभूति को देख रहा था, ऐसे शत्रुदेशों में, केवल कात्यायनी ( पावंती--दुर्गा 
की मूर्तियों में हो दुगंत्व ( दुर्गापन-पावंतीपन ) स्थित था, परन्तु शत्रुदेशों में दुगं ( किले ) नहीं थे । 
जिनमें ( शत्रुदेशों में ) रथ-सेना के पहियों के संचार से समस्त पव॑तों के मूल ( नीचे के भाग ) चूर- 
चूर किये गए हैं। जिनमें घोड़ों की सेनाओं की अत्यन्त तीक्ष्ण टापों से उड़ी हुई धूली-समूह द्वारा समस्त 
पातालमूल ( अधोलोक के नोचे भाग ) पूरित (व्याप्त ) किये गए हैं। जिनमें हाथियों के समूह की सूँडों के 
विस्तार से समस्त विशाल अटवबियों के वृक्ष-समूह उखाड़े गए हैं और जिनमें वीर सेनिकों के भुजारूपी दण्डों 
से समस्त प्राकारों ( कोटों ) के घुमाव तोड़े गए है। प्रसद्भानुवाद--अथानन्तर “रत्नशिखण्ड' ने कहा--है 
नवीन अपराधों के पात्र 'कन्दलविलास” विद्याधर ! एक समय राजदरबार में स्थित हुए उस ऐसे कलिड्भ 
देशाधिपति सुदत्त महाराज के समक्ष, जो सात समुद्ररूपी रत्नमयी करधोनी के पात्र पृथिवीमण्डल का वेसा 
प्रतिपालन कर रहा था जेसे रत्नाभरण-विभूषित कुलवधू प्रतिपालन की जाती है। स्वाभाविक दया से सरस 
हृदयवाले जिसने धमंरूपी अमृत के रसास्वादन की उत्कट अभिलाषा के कारण सांसारिक सुखों का उदय दूर 
कर दिया है। जिसका साम्राज्यरूपी ग्रहाभिनिवेश ( भूतपिशाच की लीनता ) निम्नप्रकार के उत्कृष्ट विचार 
से शिथिल हो गया है। 'यह शरीर गूथ ( मल ) से भरे हुए घटसरोखा है,£जो कि बाह्य स्तानादि प्रयत्नों 
द्वारा प्रक्षाऊन किया हुआ भी, अपना स्वभाव (अपवित्रता ) नहीं छोड़ता । विषयों के भोग की मधुरता 
प्राणियों के ऊपर वेसी सांसारिक दुःखरूपी परशु के पातन ( गिराने ) के निमित्त है जेसे अधस्तनकाष्ठ ( लकड़ी 
के ऊपर रखी हुई लकड़ी ) परशु के पातन के निमित्त होता है। इस प्रकार जानते हुए भी मूढ्बुद्धिवाले राजा 
लोग व्यभिचारिणी स्त्री-सरीखी इस राज्यलक्ष्मी द्वारा, जिसने अनुभव काल में बाह्य मनोज्ञ आडम्बर प्रकट 
किये हैं ओर जो परिणाम ( उत्तरकाल ) में विरस ( दुःख देनेवाली ) है, कितत प्रकार ठगाए जाते हैं ? 
इसी प्रकार जो स्त्रोजन को सड़े हुए कृष्माण्डफल-सरीखा केवल त्वचा से मनोज्ञ प्रतीत होनेवाला' 
विचार रहा है एवं निम्नप्रकार के निर्दोष उपदेश से जिसका मोहरूपी जाल छिल्त भिन्‍न किया जा रहा है-- 
'समस्त विश्व का भरण-पोषण करनेवाले राजाओं में निई्चय से कौन ऐसा राजा है? जो यमराज के नगर में 


१. निहलन्ति लिखंडति ? मन्ठ्यादय: कर्षका: खेटयन्ति तान्‌ राजा प्रयुद्क्‍ते--प्रतिपालयत:' इत्यथंः 


१४० यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


इवबरेष॒ विज्ञांपतियों न विवेश कीनाइनगरम्‌, यं चेयं निसर्गचपल्ला न तत्याज लक्ष्मी, येन सम॑ जगामेय भूमि:, यस्मे न 
डुब्रोह प्रयत्नपरिपालितो5पि स्त्रोलोकः, यस्मादवरुरहे न जन्मजरासरणवर्गेण, यस्य न बभूबुराधिराक्षस्यः, यस्मिन्न लेभिरे 
गोचरतां संसारारणिसमुत्यानोललोला: प्रायेण दु:खानलज्वाला:' इत्यनादीनवोपदेशविज्ञोयंमाणमोहपाशस्यथविततसप्यात्मनो 
विभवं परलोकावलोकनप्रतिसरमसिवाकलयतः 'हुंहो सरसापराधगोचरखेचर, एकदा प्रणामोन्सुखलेखबंलानसीमुखसण्डन- 
घनघुसृणरसलोहितकरे विकचनिचुलमञ्जरीजालशेलरितशलशिरोदूषदि सिन्दूरपरागपिठुज रितसुरवारणकुम्भस्थले हरि- 
रोहिणारणितगगनगमनाड़ूनाकपोलशालिनिप्रवालाडकुरोत्करनिकीर्ण दिक्वक्रवाले रविकान्तशिलासंचारितदहनवरति नि 
तमिल्न रजस्वलतया पुरस्तादपसरन्तोष “नक्षत्रपड्क्तिषु रक्ताम्बरशोभामिव बिश्राणे अनववरतखचरसहचरीकरविकीर्यमाण - 
रक्तचन्दनव्रवहिगुणशोणिम्नि सति सवितृबिम्बे, नूपतिजनोदाहरण कथास्विव विशालतां गतासु दिक्षु, निर्मुक्तनोलनिचोलेध्बिव 


प्रविष्ट नहीं हुआ ? कोन ऐसा नरेश है? जिसे इस स्वभाव-चञ्चला लक्ष्मी ने नहीं छोड़ा ? कोन ऐसा 
पृथिवीपति है? जिसके साथ इस पृथिवी ने प्रस्थान किया ? कौन ऐसा राजा है? जिससे प्रयलपू्वक 
भरण पोषण किये हुए भी स्त्री-समूह ने द्रोह नहीं किया ? कौन ऐसा नरेश्वर है ? जिससे जन्म, वुद्धावस्था 
व मरण लक्षणवाला दुःख-समूह उत्तीणं हो गया (दूर हो गया ) ? कौन ऐसा भूमिपति है ? जिसको मान- 
सिक व्यथाएँ रूपी राक्षसियाँ उत्पन्न नहीं हुई ? कौन ऐसा भूषति है ? जिसके ऊपर प्रायः करके दुःखरूपी 
अग्नि की ज्वालाओं ने, जो कि संसाररूपी अरणि ( शमी काष्ठ ) से उत्पत्ति के कारण विशेष लपटोंवाली हैं, 
अधिकार नहीं जमाया ? जो अपनी विस्तृत राज्य सम्पत्ति को भी परलछोक ( स्वर्गादि ) दर्शन के लिए यव- 
निका ( नाटक का परदा ) सरीखी निश्चय कर रहा है', कोट्टपाल ने प्रविष्ट होकर एक चोर को, जिसने नगर 
के नाई के प्राण लेकर उसका समस्त धन अपहरण किया था, लाकर दिखाया । 


किस वेला में कोट्टपाल ने चोर दिखाया? एक समय जब प्रभात-वेला में सूयंविम्ब निन्‍नप्रकार का 
हो रहा था। जिसको किरण नमस्कार करने में उद्यत हुईं देव-तापसियों ( अरुन्धती-आदि ) के मुखों को 
( अलडकृत-सुशोभित ) करनेवाले घने कुद्धुमरस-सरीखीं लालिमायुक्त है। जिसने पर्वत संबंधी शिखर के 
विस्तृत पाषाण विकसित कदम्बमझ्जरों के रक्त पृष्प-समूह-सरोखे मुकूट-युक्त किये हैं । जिसने 
ऐरावत हाथी के गण्डस्थल सिन्दूर के चूणं-सरोखे पिञ्जरित (पीतरक्त ) किये है। जो हरिरोहिण३ 
( छालचन्दन ) से लाल किये हुए विद्याधरियों के गालोंसरीखा शोभायमान हो रहा है। जिसने दिशा- 
समूह, प्रवाल की अद्धुर-श्रेणियों से व्याप्त किये हैं। जिसके द्वारा सूर्यकान्तमणियों को शिलाओं पर 
अग्नि-वर्ति" ( बत्ती ) सचारित की गई है। जब नक्षत्र-श्रेणियाँ ( जिनमें अलद्धूार से स्त्रियों का आरोप 
किया गया है) अन्धकार से रजस्वला ( अन्धकाररूपी घूलि-युक्त व पक्षान्तर में पुष्पवती ) होने से 
सामने से भाग रहो थी--अस्त हो रहीं थीं तब जो (सूयंविम्ब) उनकी रक्ताम्बर (लाल आकाश व पक्षान्तर में 
लाल साड़ी) सरीखी कान्ति धारण कर रहा है। जिसकी लालिमा निरन्तर विद्याधरियों के हस्तों द्वारा फेंके हुए 
तरल रक्तचन्दन से दुगुनी हो गई है। इसी प्रकार जब दिशाएँ वेसी विशालता ( मृग, पक्षी, या वक्ष विशेषों से 
युक्तता ) को प्राप्त हो रहीं थीं जेसे राजाओं की यशोगान कथाएँ विशाल ( विस्तृत या प्रसिद्ध ) होती हैं। जब 
प्रकट आकारवाले महलों के शिखर ऐसे मालूम पड़ते थे, मानों--उनका अन्ध्रकाररूपी अँगरखा हट गया है। 
१. पिज्ञरस्तु पीतरक्तेज्तवर्भिद्यपि पिञ्ञरं शातकुम्मे । 
२. 'हरिरोहण' इति ह लि. ( क) प्रतौ पाठ: । 'हरिचन्दन । 
है. वर्तिगात्रानुलेपिन्यां दशायां दीपकस्य व। अपि भेषजनिर्माणनयनाझ्ञनलेखयो: ॥ १ ॥ 


पञ्चम आश्वास: १४१ 


प्रकटाकृतिषु प्रासादशिखरेषु, क्षितीदवरेष्विव राजहंसोपसेव्यमानकोशेषु पौष्करेयकाननेषु, प्रफुल्लककमलकाननमधुपानमत्त 
इव मन्दमन्दसंचारिणि प्रवाति बेभातिके मरुति, प्रत्यावृत्तेषु च दत्तदक्षिणषु द्जिष्विव राजकुलानां सेवावसरेषु कृतास्थानस्थ 
प्रविश्य तलवरः परिमुषितनगरनापितप्राणद्रविणसवंस्वसेकमंकागारिकमातीयादर्शयत्‌ । स राजा तमवलोक्य धर्मस्थीयानां 
भुलानि व्यलोकिष्ट । धर्मस्थीयाः:--देव, अनेन मलिनात्मना सलिस्लचेनाद्वितीयं साहसमनुष्ठितमेकं तावद्रान्रिमृषितान्यक््च 
सुसुप्तमनुष्यहिसा कृता । तदस्थ पाटच्चरस्थ चक्रोवदारोहणोच्छिष्टशालाजिर राजिबन्धविडस्बनपूर्वकद्चचत्रों वधः कतंव्यो 
यथायं च नक्षत्रवाणिज्यो दशाभिद्दिज्वभिर्वा दिवसरसून्विसृजति' । 

राजा स्वग॒तम्‌ 'अहो कष्टं खलु प्राणिनां क्षतत्रगोत्रेष्वयमा्विर्भावः, यतो यदि न्यायनिष्ठुरतया क्षोणीइवरा: क्षितिरक्षासु 
दक्षन्ते तदावध्यं पापोपनिषातः परलोकक्षतिसंपातश्च । तदुक्तम---'नरकान्तं राज्यं बन्धनानतो नियोग:” इति । 


अथ न दक्षन्ते वर्णाभ्रमव्यवस्थाविलोपः कापुरुषतोल्लापइच । 
तथाहि। . क्षीयेतायं क्षणाल्लोक: क्षतरक्षः क्षितीश्वरें: । लक्ष्मीक्षय: क्षये तस्य कि राजत्वं च जायते ॥५२॥ 


जब कमल-वन वेसे हंस पक्षियों द्वारा सेवन किये जा रहे कोश ( मध्य भाग ) वाले थे जेसे राजालोग राजहंसों 
( सामन्तराजाओं ) द्वारा सेवन किये जा रहे कोश ( धन-संपत्ति या राजखजाना ) वाले होते हैँ और जब 
प्रात: कालीन वायु मन्द मन्द संचार कर रही थी, इससे ऐसी प्रतीत होती थी--मानों--प्रफुल्लित कमलवनों का 
मधुपान ( पुष्परस या मद्यपान ) करने से मत्त--उन्मत्त हुई है। जब सामन्‍्त राज-समूह की सेवाओं के अवसर 
वेसे प्रत्यावृत्त ( व्यतीत ) हो रहे थे जेसे जिन्हें दक्षिणा ( दान ) दी गई है, ऐसे ब्राह्मण [ सन्तुष्ट हुए | प्रत्या- 
वृत्त ( वापिस जानेवाले ) होते हैं। तदनन्तर प्रस्तुत सुदत्त महाराज ने उप्त चोर को देखकर [ समुचित न्याय 
करने के हेतु ] धर्मस्थीयों' ( अपराधानुकूल दंडव्यवस्था करनेवाले धर्माधिकारियों ) के मुखों की ओर दृष्टिपात 
किया। तब धर्माधिकारियों ने कहा--हे राजन्‌ ! इस पापी चोर ने अनोखा या बेजौड़ साहस ( लूटमार, हत्या 
व बलात्कार-आदि कुकृत्य ) किया है। क्‍योंकि एक तो इसने रात्रि भर चोरी की ओर दूसरे सोये हुए मनुष्य 
की हत्या कर डाली। अत: इस पाटच्चर* ( चोर ) का गधे पर चढ़ाना व जूँठे सकोरों की श्रेणी बाँधने की 
विडम्वना (दुःख ) पूरक ऐसा चित्र वध करना चाहिए, जिससे यह, दश या बारह दिलों में प्राण-त्याग 
कर देवे । 

अथानन्तर प्रस्तुत सुदत्त महाराज ने अपने मन में निम्नप्रकार विचार करते हुए निश्चय किया। 
आदचयं है निसस्‍्सन्देह प्राणियों की क्षत्रियवंशों में यह उत्पत्ति कृष्टप्रद है' क्योंकि थदि राजालोग न्याय की 
उग्रता से पृथिवी की रक्षार्थ हिसा करते हैं तो निश्चय से उन्हें पाप का आगमन व परलोक (स्वर्गादि) को हानि 
का प्रसज्ग होता है। क्योंकि नीतिकारों ने कहा है--'राज्य अन्त में नरक का कष्ट देता है और राज्याधिकार 
अन्त में बन्धन का कष्ट देता है।। और यदि राजा लोग न्याय की उम्रता से पृथिवी की रक्षार्थ हिसा नहीं करते 
( अन्यायियों को दण्डित नही करते ) तो वर्णों ( ब्राह्मण-आदि ) व आश्रमों ( ब्रह्मचारी-आदि ) की मर्यादा 
( सदाचार ) नष्ट होती है। एवं उनके ऊपर कायरता का आशक्षेप होता है। उक्त बात को कहते हैं--यह लोक 
( पृथ्वीमण्डल ) राजाओं द्वारा की हुई रक्षा से रहित होने से क्षण भर में नष्ट हो जाता है और लोक के नष्ट 
हो जाने पर सम्पत्ति नष्ट हो जाती है और सम्पत्ति नष्ट हो जाने पर राजापन केसे रह सकता है ?॥ ५२ ॥ 


१. तदुक्त--स्वंवर्णाश्रमाचारविचारोचितचेतस: । 
दण्डवाचो यथा दोषं धर्मस्थीया: प्रकोतिता: ॥ १ ॥ 
२, एकागरिक-मलिम्लुच-पाटच्चर-नक्षत्रवाणिजकाः चौरपर्याया:-- 


१४२ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


तद्साध्यव्याधिपरिगहीतदेहवदस्थ राज्यस्य परित्याग एवं स्वास्थ्यं नान्‍्यथा' इत्यवधायें । 


एषो5हं मम कम द्व्मं हरते तदबन्धनान्याल्रवेस्ते फ्रोधादिवशा: प्रमादजनिता: फ्रोधादयस्त्वव्नतात्‌ । 
मिथ्यात्वोपचितात्ततो5स्मि सतत सम्यक्त्ववान्संयमी दक्ष: क्षीणकषाययोगतपसां कतेंति मुक्तो यतिः ॥५३॥ 


इति च सुभाषितमास्वनिते निधाय, गतेषु कतिपयेषु गणरात्रेष्वनुजस्थ राज्यश्रियं समप्यं, प्रतिपन्नजिनरूपोचिताचरण- 
इचतुर्यभाभ्र ममशिश्चियत्‌ । 


अस्तोदानीं तस्यामेबेकानस्थाममरमिथुनमान्यमानमणिमयकूटं सहुख्कूटं नाम निजमहिमावधीरितामरावती- 
बसतिवंसति:, या नयनीतिरिव नवभूमिका, योगस्थितिरिव विहितवषभेश्वरावतारा, सांख्यजनतेव कपिलतालयशालिनो, 


अतः इस राज्य का त्याग हो वैसा श्रेयस्कर है जेसे असाध्य व्याधियों से चारों ओर से ग्रहण किये गये 
शरोर का त्याग श्रेयस्कर होता है। अन्यथा ( यदि राज्यश्री का त्याग नहीं किया जाता ) तो यथाथ सुख प्राप्त 


नहीं हो सकता | 


तदनन्तर प्रस्तुत सुदत्त महाराज ने अपने मन में निम्न प्रकार का सुभाषित इलोक़ घारण किया। 
कम ( ज्ञानावरण-आदि ) मेरा आत्मिक सुख नष्ट करते हैं ओर कमंबन्धन आख्रवों ( कषायादि कर्मों के 
आगमन द्वारों ) के कारण होते हैं। एवं आख्रव, क्रोध, मान, माया व लोभरूप कषायों के अधीन हैं, और 
क्रोधादि कषाय, प्रमादों से उत्पन्न होते हैं तथा प्रमादों द्वारा उत्पन्न हुए क्रोधादि, मिथ्यात्व से वृद्धिगत हुए 
अब्गरत ( हिसा, झूठ, चोरी, कुशील व परिग्रह ) से होते हैं। इसलिए प्रत्यक्ष प्रतीत हुआ में [ उन कमंबन्धनों के 
नष्ट करने के लिये ) सम्यग्दृष्टि, संयमी, प्रमादरहित, कषायों का क्षय करनेवाला, धर्मध्यान व तपदचर्या 
करनेवाला एवं मोक्षमार्गी ऐसा दिगम्बर तपस्वी होता हूँ ॥५३॥ 


तत्पद्चात्‌ उसने कुछ रात्रि-समूह के व्यतीत हो जाने पर अपने छोटे भाई के लिए राज्यलक्ष्मी 
समपंण करके दिगम्बर मुद्रा के योग्य आचरण स्वीकार करते हुए मुनि-आश्रम में प्रवेश किया। [ हे 'कन्दल- 
बिलास' नाम के विद्याधर ! ] 


उसी उज्जयिनी नगरी में देव-देवियों द्वारा पूजने योग्य मणियों के शिखरों वाठी और अपनी महिमा 
से अमरावतो (स्वगंयुरा ) के प्रासादों को तिरस्कृत करनेवालो सहस्रकूट नाम की वसति ( प्रासाद या 
जितमंन्दिर ) है। जो वेसी नवभूमिका या पाठान्तर में नवभूका' ( नवीन भूमि वाली ) है जैसे नयों को नीति 
नवभूमिका या नवभूका ( नौ भेद वाली ) होती है। जो वेसो विहित वुषभेश्वरावतारा' ( वृषभ जिन 
के अवतरण वाली ! है जेसे योगस्थिति ( नैयायिक व वेशेषिक के दर्शन ) बिहित वुषमेश्वरावतारा ( शंभु 
के अवतार वाली ) होती है। जो वेसी कपि-छतालय-शालिनो* ( वन्दरों व लतागृहों से सुशोभित ) है, जैसे 





१. 'नवभूका' इति है. लि. सटि, ( ख़ ) प्रतो पाठ: । 
२. नयनोतिरनवविधा--नेगमस्त्रिविधो द्रव्यपर्यायोभयभेदेन, संग्रहव्यवहारादयइच षडभेदा: । 
हू. लि. स. टि. प्रति ( घ ) से संकलित--« 
३. वृषभेश्वरः शंभुरादितीथंकरद्च । 
४. नैयायिक वैशेषिकप्रयोगा: । 
५. कपिलदेवतालयेन शालते इत्येवं शीला, पक्षे मर्कटे: लतागृहैः शालिनो शोभमाना । 


पञ्चम आश्वांस: १४३ 


अमरगुरुभारतीव निवारितपरलोकदर्शना, मीमांसेव निरूप्यमाणनियोगभावनादिध्रपन्चा, पिटकत्रयपद्ध तिरिव योगाचार- 
गोचरा, महापुरुषमंत्रीव स्थिराधिष्ठाता, सत्सचिवप्रयुक्तिरिव सुघटितसन्धिः, अभिनवविलासिनोब सुकुतृहलविलोकना, 
कुचुमा रविद्येव बहुविस्मयावहा, विजयसेनेव बाहुबलिविदिता, रूपगुणनिकेव सुपादर्वागता, कुबेरपुरोव यक्षमिथनसनाथा, 
नन्‍्वनवनलक्ष्मी रिवाशोकरोहिणीपेशला, शंभुसमाधिविध्वंसवेलेव प्रकटरतिजीवितेशा, सुकविकृतिरिव चित्रबहुला, मुनि- 


सांख्यजनता कपिलता-लय-शालिनी ( कपिल मुन्ति में लय से होने वाली स्वरूप प्राप्ति से सुशोभित ) होती है। 
जो वेसी निवारित परलोकदर्शना' ( मिथ्यादृष्टियों के मतों को निवारण करने वाली ) है जेसे अमरगुरुभारती 
( वृहस्पति का दर्शन) निवारितपरलोकदंशंना ( परलोक ( स्वर्गादि ) की मान्यता को निराकरण करने 
वाली ) होती है। जो वेसी निरूप्यमाणनियोगभावनादिप्रपञ्चा ( नियोग--चरणानुयोगादिप्रदन॒ व दशेन- 
विशुद्धिआदि षोडश कारण भावनाओं के विस्तार को निरूपण करने वाली ) है, जेसे मीमांसा ( मीमांसक- 
दर्शन ), निरूप्यमाणनियोगभावनादिश्रपञुचा ( नियोग व भावनारूप वाक्‍्यार्थ के विस्तार को निरूपण करने 
वाली ) होती है। जो वेसी योग-आचार-गोचरा* ( योग ( आप्त, आगम व पदार्थों के यथार्थ ज्ञान से व्याप्त 
हलन-चलनरूप आत्मप्रदेश ) व आचार ( संचित कर्मों के क्षय का कारण व भविष्यत्‌ कर्मों के आगमन को 
रोकने में कारण संयमधर्म ) की पद्धति है, अथवा योग ( धमंध्यान व शुक्लध्यान ) तथा आचार (सम्यग्चारित्र 
की पद्धत है। अर्थात्‌-जो धर्मध्यानी, शुक्लध्यानी व चारित्रनिष्ठ महर्षियों से व्याप्त है, जेसे पिठकत्रय- 
पद्धति ( धममं, संघ या संज्ञा तथा ज्ञान ये बोद्ध-दर्शन में पिटकत्रय हैं) योगाचार गोचरा ( ज्ञानाद्ेतवादी 
बोौद्धों से माननीय ) होती है। जो वेसी स्थिर-अधिष्ठाना ( निश्चल आचार वाली या स्थान वाली ) है, जैसे 
महापुरुषों की मित्रता स्थिराधिष्ठाना ( चिरस्थायिनी ) होती है। जो वेसी सुधटितसन्धि" ( अच्छी तरह 
रची हुई मिलापवाली ) है, जैसे प्रशस्त सचिव ( मन्त्री ) की सन्धि-प्रयुक्ति ( सामनीति का उपयोग ) सुघटित 
सन्धि ( अच्छी तरह से तैयार किये हुए मैत्री के विधानवाली ) होती है। जो वेसी सुकुतृहल विलोकना ( कौतुक- 
जनक दर्शनवाली ) है जेसे नवीन वेश्या सुकुतुहलविलोकना ( उत्तम नेत्रोवाली या कामी पुरुषों के लिए 
इलाघनीय दर्शनवाली ) होती है। जो वेसी बहुविस्मयावहा ( विशेष आश्चर्य जनक पदार्थों ( चित्रादि ) को 
धारण करनेवाली ) है, जैसे कुचुमार" विद्या ( इन्द्रजालिया की कला ) बहुविस्मयावहा ( दर्शकों के चित्त में 
विशेष आइचये उत्पन्न करनेवाली ) होती है । 


जो वेसो बाहुब॒लिविदिता* ( जहाँ पर बाहुवलिस्वामी केवली चित्र-लिखित ) हैं, जेसे विजयसेना 


१. बृहस्पति मते परलोको नास्ति, पक्षे परेषां मिथ्यादुष्टीनां मतानि यत्र वायन्ते। 

. मोमांसकमते नियोगभावनावाक्यार्थ:, स्त्रपक्षे चरणानुयोगादिप्रइन: दर्शनविशुद्धधादिका: भावना: । 

« योग: आप्तागमपदार्थयाथात्म्यज्ञानानु विद्धसपरिस्पन्दात्मप्रदेश:, उपात्तागामिककर्मक्षयप्रतिबन्धहेतुराचार: । 
अथवा---योगे ध्याने हे, आचार: तयो: पद्धति:, पक्षान्तरे तु योगाचार: ज्ञानाइतवादी । 


. धर्म: संघ: ज्ञानमिति पिटकत्र्य । अथवा धर्म संज्ञाज्ञानानि इति पिटकत्रयं । 

सन्धियोंनो सुरंगायां नद्यांगे इ्लेषमेदयो: । 'सन्धिइलेंषे' 'सन्धिर्नाविग्रहों यानमित्यमर:” । 

तदुंक्तं--संपत्ती: स्वामिन: स्वस्थ विपत्तीस्तदरातिषु यः साधयति बुद्धभव तं विदु: सचिव वुधा: ॥ १ ॥ 
कुचुमार: अथवा पाठान्तर में कचुमार: कुहकविद्योपाध्यायः । ह० लि० सटिप्पण प्रतियों से संकलित--सम्पादक 
. बाहुवलोइवरः केवली च। 


« विजयो जये पाथ विमाने विजयोमातत्सस्योस्तियावषि । 
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१४४ यश्स्तिलकचम्पूकाव्ये 


सतगतिरिव चरणकरणानन्दिनो, भरतपदवीव विविधलपनाटाडम्बरा, पुरंदरपुरोव संनिहितेरावता, हरपरिषविवासीभ- 
सौरभेया, शिक्षिगगिरिदरीव निलीनोपकण्ठकण्ठोरवा, मन्धानाचछतटीव_ रमोपश्ोभिता, ल्कपण्यसंस्थेव प्रलम्बित- 
कुसुमशरा, सुरहोलाटनिरिव सविधविधुव्रध्नमण्डला, पाण्डच्रमुद्रेब शकुलियुगलाडिूता, सच्छकुनसंपत्तिरिव पुर्णकुम्भा- 
भिरामा, कंटभारातितनुरिव कमलाकरसेविता, समवसरणसभेव प्रसाधितरसिहासना, अजडाशयानुगतापि जडनिधिमती, 








( गौरा-पार्वती की सेना ) बाहुबलिविदिता (श्रोमहादेव ईश्वर से अधिष्ठित) होती है| जो वेसी सुपार्श्वागता" 
( पाइ्व॑नाथ तीथंड्थूर से सुशोभित ) है, जेसी रूपगुणनिका' ( चित्रकर्म ) सुपार्श्वागता ( समीप म॑ वृत्तविशेष 
वाली या चित्रलिखित चन्द्रसूयं विम्बवालो) होतो है। जो वेसो यक्षमिथुनसनाथा (चित्र-लिखित कुबेरों के जोड़ों 
से सहित ) है जैसी कुवेरयुरी यक्षमिथुनसनाथा ( यक्षजाति के देवों के जोड़ों ( यक्ष-यक्षिणियों ) से सहित ) 
होती है। जो वेसी अशोकरोहिणी पेशला ( चित्र-लिखित अशोक राजा व रोहिणी रानी से मनोज्ञ ) है, जैसे 
नन्‍्दनवन-लक्ष्मी अशोक रोहिणी पेशला (अशोक वृक्ष व रोहिणी वक्षों से मनोज्ञ) होती है। जो वेसी प्रकटरति- 
जीवितेशा (जहाँपर प्रद्युम्नस्वामी चित्र-लिखित हैं ) है जेसे “शंभुसमाधिविध्वंसबेला (रुद्र के ध्यान को विध्वंस 
करने का समय ) प्रकटरतिजोवितेशा ( कामदेव को प्रकट करने वाली ) होती है। जो वेसी चित्रबहुला* ( चित्र- 
सुष्टिवाली ) है, जसे उत्तम कवि की काव्य-रचना चित्रबहुला (छत्र, मुरजवन्धादि की बहुलता-युक्त) होती है। 
जो वेसी चरणक्ररणानन्दिनी” ( चरणानुयोग व करणानुयोग संबंधी शास्त्रों से आनन्द देनेवाली ) है जैसे 
मुर्निमतगति ( नास्तिक-मत व कामसूत्र ) चरण-करण-आनन्दिनी (चरण (भक्षण | व कर्ण ( उत्फुल्ल 
विजुम्भादि ) से आनन्ददायिनों ) होती है। जो वेसी विविध्रलूय-ताटथाडम्बरा ( नाना भाँति के संगीत-लय के 
साथ नृत्य के विस्तार वाली ) है, जैसे भरतमुनिपदवी (भरतमुनि का नाट्यशास्त्र) विविधलयनाटयाडसम्बरा 
नानाप्रकार को लयों चे साथ नृत्य का विस्तार वर्णन करनेवाली ) होती है। 


अव शास्त्रकार पुरनदर इत्यादि विशेषणों से प्रस्तुत वसतिका की चित्रलिखित स्वप्नावलि ( १६ 
स्वप्नों ) का वर्णन करते हें--जो वेसी सन्निहितेरावत्ता ( चित्र-लिखित ऐरावत हाथीवालोी ) है जैसे इन्द्र-नगरी 
सन्निहितेरावता ( निकटवर्ती ऐरावत हाथी-युक्त ) होती है। जो वेसी आसीन सोरमभेया (चित्र-लिखित शुभ्र वृषभ 
वाली) है जेसे हरपरिषद ( श्रो शिव को सभा ) आसीन सोरमेया"" (वृषभ-नतदिया को) स्थिति वालो होती है। 
जो वेसी निलोनोपकण्ठकण्ठीरवा ( समीप में चित्रलिखित सिहवाली ) है जेसे हिमालय की गुफा निलोनोयकण्ठ- 


तन 





१. पार्श्वागतं चित्रकर्मणि वुत्तविशेषा:, तीर्थंद्भू रविशेषागतं च । 
२. चित्रकर्मणि समीपे चन्द्रसुय॑विम्भ्राश्वित्रलिखिता: । 
अशोकतरु:, रोहिणीवक्ष: पक्षे अशोकरोहिणी यत्र चित्ररूप । 
अशोकवृक्ष:, राजा च रोहिणीवृक्ष: राज्ञी च । 

, प्रकटः कामों यत्र, पक्षे प्रदुम्नस्वामी चित्रलिखितों यत्र । 
रुद्र. । 

. चित्रसग:, पक्षे छत्रमुरजबन्धादि: । 

* चरण भक्षणं करण उत्फुल्लविजम्मादिकं, चरणकरणे आगमविशेषौ । 
. चार्वाकमतं कामशास्त्रं वा। 

. पुरन्दर इत्यादिना चित्रालिखितां स्वप्नावलीं वर्णयति । 

१०. वृषभः। 


न 
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पञ्चम आदवारस: १४५ 


उनन्‍्मीलिताहिलोकापि सकलजनोपभोग्या, अहोमदालापि प्रत्यक्ष हुतह्ुताशना, निःस्पहोपभोग्यापि समणिनिचया, विहित- 
मर्त्पयावताराधि प्रदरशितदेवालया। 


कण्ठीरवा ( समीपवर्ती सिहवाली ) होती है। जो वेसी "रमोपशोभिता ( चित्रलिखित लक्ष्मी से सुशोभित ) 
है जेसे सुमेर पवंत की तटी रमोपशाभिता (स्त्रियों से मण्डित ) होती है । जो वैसी प्ररम्बितकुमुमशरा 
( चित्र-लिखित लटकों हुईं पुष्पमालाओं वाली ) है जैसे स्लकपण्यसंस्था ( फूलमालाओं के बेंचने का स्थान ) 
प्रतम्बित कुसुमशरा (लटको हुईं फूल-मालाओं से युक्त) होती है। जो वेसी सविधविधुब्नष्तमण्डला ( समीप में 
चित्र-लिखित चन्द्र व सूर्य मण्डलवाली ) है जेसे सुमेरुपवंत की तटी सविधविधुव्॒ध्नमण्डला ( समीपवर्ती 
चन्द्र व सूर्य मण्डलवाली ) होतो है। जो वेसी शकुलियुगल-अद्धिता ( चित्र-लिखित मछलियों के जोड़ा 
वाली ) है जेसे पाण्डुराजा की मुद्रिका ( अंगूठी ) शकुलियुगल-अद्धिता* ( मत्स्य चिह्नवाली ) होती है। जेसे 
प्रशस्त शकुन-सम्पत्ति ( लक्ष्मी ) जलू-पूर्ण घट के दर्शन से मनोज्ञ होती है वेसे हो जो चित्र-लिखित जलू-पूर्ण 
घट के दर्शन से मनोज्ञ है। जेसे श्री विष्णु की शरीर-सम्पत्ति “कमलाकर-सेविता ( लक्ष्मी के करकमलों से सेवा 
की हुई) होती है वेसे जो कमलाकर-सेविता ( चित्र-लिखित सरोवर वाली ) है। जेसे समवसरणसभा प्रसाधित 
सिहासना (सिहासन से अलडक़ त) होती है वेसे जो प्रसाधित सिहासना (चित्र-लिखित सिंहासन से मण्डित) है"। 

अब विरोधाभास अलद्धूर से शेष स्वप्तावली का निरूपण करते हैं--जो अजड़ाशय-अनुगता १ ( चतुर 
अभिप्रायवाली ) होकर के भी जड़ निधिमती ( मू्खता की निधि ) है। यहाँ पर विरोध प्रतोत होता है, 
क्योंकि जो चतुर अभिप्राय से युक्त होगी, वह मूखंता की निधि केसे हो सकती है ? इसका समाधान यह है कि 
इलेषालंकार में ड और ल एक समझे जाते हैं, अत: जो अजलाशय-अनुगता ( तालावरूप नहीं ) है और अपि 
( निश्चय से ) जलनिधिमती ( चित्र-लिखित समुद्र-युक्त ) है। जो उन्‍्मीलिताहिलोका* प्रकट हुए सर्प- 
समूहवाली ) होकर के भी सकलजनोपभोग्या ( समस्तजनों द्वारा सेवन करने योग्य ) है। यह भी विरुद्ध है, 
क्योंकि जहाँ पर साँपों का समूह प्रकट होगा वहाँ पर समस्त जन केसे निवास कर सकते हैं ? इसका परिहार 
यह है कि जो उन्‍्मीलित अहिलोका ( प्रकट हुए चित्र-लिखित नागेन्‍्द्र-भवन वाली ) है एवं जो निश्चय से समस्त 
मानवों द्वारा सेवन करने योग्य है। जो अहोमशाला ( होमशाला न ) होकर के भी प्रत्यक्षहुत* हुताशना ( जहाँ 
पर प्रत्यक्ष में अग्नि में हवन किया गया है, ऐसी ) है। यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो होमशाला नहीं है, वहाँ पर 
प्रत्यक्ष में अग्नि में हवन करना केसे संभव हो सकता है ? इसका समाधान यह है कि जो सहस्रकूट मन्दिर 
होने के कारण होमशाला नहीं है एवं निश्चय से जो प्रत्यक्ष हुतहुताशना (प्रत्यक्ष प्रतीत हुई चित्र-लिखित अग्नि- 
ज्वाला वाली ) है। जो निःस्पृह-उपभोग्या ( कामना-शून्य या सांसारिक बन्धन-मुक्त साधु-पुरुषों द्वारा सेवन 
करने योग्य ) होकर के भी समणिनिचया" ( रत्नराशियों से युक्त ) है। यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो निःस्पृह 
साधुपुरुषों द्वारा सेवन योग्य होगी, वह रत्नराशि से युक्त केसे हो सकती है ? इसका समाधान यह है कि जो 


१. रमा लक्ष्मी: स्त्री च। २. तटी--कटणी ॥। 

३. पाण्ड्राज्ञ: मुद्रिकायां मत्स्यचि्न॑ं भवति । 

४. लक्ष्मीहस्त, पक्षे सरोवर चित्रे लिखितं । 

५. इलेषोपमालंकार: । 

६. दक्षाशयप्राप्ता । समुद्र । 

७. प्रकटिततागालया । ८. दत्ता लिखिता अग्निज्वाला । 
९, 


लिखितरत्नसमूहा--रत्नराशि: लिखिता । 
१९ 


१४६ यशतिलकचम्पूकाब्य 


यत्र चामिषेकसलिलेषु कलुषता, मलयजेषु जड्घर्ष णम्‌, अक्षतेषु मुशलाभिघातः, ल्कपुष्पेणु गुणविमुखता, चरुषु रस* 
संकरः, प्रदीपेषु मलिनोद्गार:, धृपघ्मेष्ववसानवंरस्यम्‌, फलस्तवकेयु पलाशोपरोधः, कुसुमाउजलिषु विनिपातः, स्तुतिषु पर- 
लोकप्रार्थनम्‌, जपेधु गृढमस्त्रप्रयोग:, प्रसंस्यानेषु देहसश्नता, अगुरुवहनशाल्ाजिरेषु मलोमसमुखत्वम्‌, मुनिषधरममंगुणविजुभ्भणम्‌, 


निःस्पृहों ( कामना-शून्य महापुरुषों ) द्वारा सेवनीय है और निदचय से जो समणिनिचया ( चित्र-लिखित रत्न- 
राशि-युक्त ) है ओर जो विहित-मत्यं-अवतारा ( मनुष्यों के आगमन वाली ) होकर के भी प्रदर्शित देवालया 
( देवों का स्थान प्रदर्शित करनेवाली ) है। यह भी विरुद्ध है, क्योंकि जो मनुष्यों का आगमन स्थान होगा 
वह देवों का स्थान केसे हो सकता है ? इसका समाधान यह है कि जो विहितमर्त्यावतारा ( मनुष्यों के आगमन 
वाली ) है और निश्चय से जो प्रदर्शितदेवालया" ( चित्र-लिखित स्वगं-विमान को प्रदर्शित करनेवाली ) है' ।' 

जहाँ पर कलुषता' ( कर्पूर-आदि की मिश्रता ) अभिषेक संबंधी जलों में थी परन्तु मनुष्यों के हृदयों में 
कल॒षता ( राग ) नहीं थी । जहाँ पर मलयागिर चन्दनों में जडघर्धण ( इलेष में ड और ल का अभेद है; अतः 
जल-घर्षण-- जल में पीसना) था परन्तु मनुष्यों में जड-धपंण (जड़ता--मूखंता से कूटे जाने का कष्ट) नहीं था । 
जहाँपर मुशलाभिधात ( मूसलों से कूटना ) चाँवलों में था परन्तु मनुष्यों में मुझलाभिषात ( अनेतिक 
प्रवृत्ति से मूसलों द्वारा दण्डित किया जाना ) नहीं था। जहाँ पर पुष्पमाला के पुष्पों में गुणविमुखता 
( तन्तु-गुम्फिता ) थी परन्तु मनुष्यों में गुण-विमुखता ( ज्ञानादि गुणों से विमुखता--पराडःमुखता ) नहीं 
थी। जहाँ पर रससंकरता ( माधुयं-आदि रसों की मिश्रता ) चरुद्वव्यों ( मोदकादि नंवेद्य पदार्थों ) में थो 
परन्तु मनुष्यों के हृदयों में रससंकरता ( राग ) नहीं थी। जहाँ पर मलिनोद्गार" ( कृष्ण कज्जल का वमन ) 
दीपकों में था, परन्तु मनुष्यों के हृदयों में मलिनोदगार ( दोषों का उदय ) नहीं था। जहाँ पर अवसान वेरस्य 
( अन्त में विरसता ) धृप के धूमों में था परन्तु मानवों में अवसान वैरस्य (मृत्यु के अवसर पर पीड़ा) नहीं था 
अथवा अकाल मृत्यु का कष्ट नहीं था। जहाँपर "पलाशोपरोध (पलाशों--पल्लवों से सहित) फलों के गुच्छों में 
था। अर्थात्‌--जहाँपर फलों के गुच्छे कोमल पत्रों से मण्डित थे एवं जहाँपर मानवों में भी पलाशोपरोध 
( राक्षसों का निवारण ) था। अर्थात्‌--जहाँ पर मनुष्यों में कोई भो मांसभक्षी नहीं था । 

जहाँ पर विनिपात” ( अवपात--नौचे भूमि पर गिरना ) पुष्पाञ्जलियों में था परन्तु मनुष्यों में 
विनिपात ( देवत-व्यसन--कुभाग्योदय से उत्पन्न होनेवाला आकस्मिक कष्ट) नहीं था। जहाँ पर परलोक- 
प्राथंन ( स्वगंलोक को इच्छा ) स्तुतियों में था परन्तु मनुष्यों के हृदयों में परलोक-प्रार्थन ( शत्रुता की 
भावना ) नहीं था। जहाँ पर गूृढ़मन्त्र“-प्रयोग ( एकान्त में मन्त्रों का उच्चारण ) जपों में था परन्तु मनुष्यों 


१, स्वर विमाना । 

» विरोधाभासालंका र:--ह० लि० सटि० ( ख ) प्रति से संकलित--सम्पादक 

. कपू रादिमिश्वितत्वातृ मिश्रता, न तु हृदयेषु राग: । 

* मिश्रता, न तु हृदयेपु राग: । + 

« मलिनं क्रष्णदोषयोम॑लिनो रजःस्वलायाम्‌' । 

: राक्षसनिवारणं, मांसभक्षी कश्चिन्नास्ति पक्षे पत्रसहिता: फलगुच्छा: वर्तन्ते । ह० लि० ( ख ) प्रति से संकलित-- 
»  पलाशो राक्षस: पल्‍लवश्च' यश ०-पक्षिका से--संकलित 

* विनिपातस्तु दैवतं व्यततमवपातद्च । 

८. गूढ़ रह: संबृतयो: देवादिसाधने बदांगे गुप्ततादे च । 


मर 26ढा ६ थए 


८ 


पञ्चम आश्वास: १४७ 


प्रसुनोपहारेष.. शिलीमुलसंपातः, पटहेष कराहतिः. नमसितेष॒ पदबन्ध,,. रड्भरवल्लिष_ परभागकल्पनम्‌, 
यतिचरित्रेषु विग्नहदण्डश्रुति, सोपानेष विषमता, देहलोषु लड्भुनापराघः, सृपाटीषु करग्रहणम, अररेष दिधाभाय:,- 
शास्त्रेष परदृषणोपश्रवणम्‌, उपन्यासयोग्यासु विग्ृह्मवाद,, पर्वक्रियासु वर्णसंकार्णता, विनेयविनयनेषु अुकुटिकरणम्‌, 
बातायनेषु बहुमार्गता, केतुकाण्डेष स्वभावस्तब्धत्वम्‌, वेजयन्तोषु परप्रणेयता, मणिवितानेष गुणनिगृहनम, रजनिमुलेष 
गलग्रहोपदेश:, शकुनावासेषु विलयविलूसितम्‌, लिपिकरेषु च्ाउजनोपाजेनम्‌ । 


में गूढ़मन्त्र प्रयोग! ( गुप्तमन्‍्त्रों से प्रयोग--उच्चाटन-आदि कम करना ) नहीं था| जहाँ पर धम्मंध्यानों में देह- 
सन्‍नता (शारीरिक कष्ट) थी परन्तु मनुष्यों में देहसन्नता* ( शारीरिक पीड़ा ) नहीं थी | जहाँ पर मछठीमसमुखता 
(कृष्णता--मलिनता) अगर, अग्नि व गृहा द्वणों में थो परन्तु मानवों के “हृदयों में मलीमसमुखता (दुष्टता) नहीं 
थी | जहाँ पर धर्मंगुण-विजुम्भण' (धर्म--प्राणिरक्षा-आदि व गुण-विजुम्भण--ज्ञानादि प्रश्वस्त गुणों का विस्तार) 
मुनियों में था परन्तु योद्धाओं में धमंगुणविजुम्भण ( धनुष पर डोरी का आरोपण ) नहीं था। जहाँ पर शिलो- 
मुखसंपात* ( भीरों का पतन ) पुष्पोपहारों में था, परन्तु संग्राम में शिलोमुख-संपात । वाणों का प्रक्षेप ) 
नहों था । जहाँ पर कराहति ( हस्तों से ताड़न ) मृदल्भों या नगाड़ों में थी, परन्तु मनुष्यों में कराहुति ( विशेष 
राज्य टेक्स से पीड़न ) नहीं थी । 

जहाँ पर पदबन्ध (इलोकों के चरणों का गुम्फन) नमसितों” (नमस्कारों) में था परन्तु मनुष्यों में पदबन्ध 
( अन्याय करने से पैरों का अन्धन ) नहीं था । जहाँ पर परभाग *कल्पन ( शोभा करना ) रज्जवल्लियों ( नाटथ- 
भूमियों या चित्र-रचनाओं ) में था, परन्तु जहांपर पर-भागकल्पन ( शत्रुओं को धन की प्राप्त या शत्रुओं का 
उदय ) नहीं था। जहाँ पर विग्रहदण्डश्रुति ( शारीरिक कष्ट-सहन की प्रतिज्ञा ) मुनियों के चरित्र-पालन 
में थी परन्तु मानवों में विग्रहदण्डश्रुति (युद्ध और तीक्षण दण्ड विधान का श्रवण ) नहीं था। जहाँ पर 
विषमता ( असमानता ) सीढ़ियों में थी; परन्तु मनुष्यों में विषमता नहीं थो। जहाँ पर लद्भुनापराध ( लाँषने 
का दोष ) देहलियों में था परन्तु मनुष्यों में लद्बनापराध ( कड़ाका करने या तिरस्कार करने का दोष ) नहीं 
था। जहाँ पर कर-ग्रहण (हाथों से उठाना व धरना ) पुस्तकों .में था परन्तु अमनुष्यों में कर-भ्रहण 
( दान-ग्रहण ) नहीं था । जहाँ पर द्विधाभाव ( खोलना ) अररों” ( किवाड़ों ) में था, परन्तु जनता में द्विधाभाव 
( वेमतस्य ) नहीं था। जहाँ पर दृषणोपश्रवण ( श्रुतिकटु व अइलोल-आदि काव्य दोषों ) का श्रवण काव्य- 
शास्त्रों में था परन्तु मनुष्यों में परदूषणोपश्रवण ( दूसरों की अपकीति या अपवाद की प्रतिज्ञा ) नहीं था। 
जहाँ पर विगुह्यवाद (समासपूर्वक कथन) उपन्यास-योग्या में था। अर्थात्‌ू--नीतिशास्त्रों या वाक्यों का अभ्यास 
समास पूवंक होता था परन्तु मनुष्यों में विगुद्यवाद--संग्रामवाद नहीं था। जहाँ पर वर्णसंकीणंता ( स्तुतियों 
की मिश्रता ) पर्वक्रियाओं ( उत्सव-दिनों ) में थी परन्तु मानवों में वर्णसंकरता नहीं थी। जहाँ पर भ्रुकुटि- 
करण ( भोहों का चढ़ाना ) शिष्यों की शिक्षाओं में था परन्तु मनुष्यों में युद्ध-निमित्त श्रुकुटि चढ़ाना 
१. प्रयोग: कार्मणे पुंसि प्रयुक्तो च निरदर्शने! इति विश्व:। ,, 'गूढं रहसि गुप्ते च' इति विश्व: । 


२. पीड़ा | ३. नतु सुभटेषु । 
३. धर्म: स्थादस्त्रियां पुण्ये धर्मो न्‍्यायस्वभावयो: । उपमायां यमाचारवेदान्ते्षप घनुष्यपि ॥१॥ इति विश्व: । 


गुणो रूपादिसत्त्वादिविवादिहरितादिषु । सूदेधप्रधाने सन्ध्यादो रज्जो मौर्या वुकोदरे इति विश्व: । 
अमर न तु संग्रामे वाणा: । ५. नमस्कारेषु । 

शोभा, न तु परेषां शत्रणां द्रव्यमाग: । ,, परभाग: शोभा, परोदयं च । ७. कपाटेषु। 
योग्यावर्कयोषिति, अम्यासे अम्यासविषये समासपूर्ववादः न तु संग्रामवाद): ,, योग्या अभ्यास: । 
4र्णो द्विजादो शुक्लादो स्तुती वर्ण तु वाक्षरे हत्यमरः । 


28 कम 


१४८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


यस्याश्च प्रतिदिवर्स दिविजसभाजने: पोौर-/४०/ए७०४ भगवतः: स्वकीयपावमुद्रितजगतत्रयपतेजिनपतेमजजन- 
मजुलानिविन्दमानाया: सकृत्प्रकान्ताभिषेकमहोत्सवलज्जित इब जातखवबंतरभावः पुरो निवसति मन्दरः | अपि च । 
आयभशिद:-- 

यामेव॑ प्रादुष्पदनल्पसंकल्पनो विनेयजनः । [दृष्ट्वा] विद्रभावादुत््रेक्षापक्षतां नयति ॥५४॥ 
ओरेषा स्वर सिन्धो: किमु पबरनवलोल्लोलकल्लोलवबारेः स्वर्णच्छायाप्रतानस्तदनु विसरति व्योम्नि कोष्यं प्रकार:। 
दुग्पा्योतावदाता दिशि दिशि च तता: कान्तयो भान्ति मनन्‍्ये स्थाने$स्मिज्जनसोधावलिरुपरिलसत्केतुसौदर्णकुम्भाः ॥५५॥ 


नहीं था। जहाँ पर बहुमागंता ( वायु-प्रवेश व उसके निस्सरण-हेतु अनेक मार्ग ) वात्तायनों ( खिड़कियों-आदि) 
में थी परन्तु वहाँ पर बहुमागंता ( अनेक मार्गंशिर--अगहन मासों--की स्थिति ) नहीं थी। जहाँ पर स्वभाव- 
स्तब्घत्व' ( स्वाभाविक कठिनता ) केतुकाण्डों ( ध्वजादंडों ) में था परन्तु मनुष्यों में स्वभावस्तब्धत्व ( स्वा- 
भाविक निर्दंयता ) नहीं था। जहाँ पर परप्रणेयता* ( दूसरों के द्वारा ले जाना ) वेजयन्तियों *--ध्वजाओं-- 
में थी परन्तु वेजयन्तो--सेना--में प्रेरणता नहीं थी। जहाँ पर गुणनिगृहन* ( तन्तुओं का प्रेरण ) मणि- 
वितानों--चेदेवों--में था परन्तु वहाँ की जनता में गुणनिगूहन ( दूसरों के ज्ञानादि गुणों का आच्छादन) 
नहीं था। जहां पर गलग्रहोपदेश" ( गाय-व्ग रह पशुओं का बन्धन ) रजनोमुख (संध्या ) में था परन्तु 
मनुष्यों में गलग्रहोपदेश--अप्रत्युपकार ( कृतघ्नता अथवा आकस्मिक कष्ट ) नही था। 

जहाँ पर वि-लय विलसित* ( पक्षियों के निवास का विलास ) शकुनावासों“ ( घोंसलों ) में था, 
परन्तु मनुष्यों में विलय-विछसित ( विनाश का विस्तार-अपमृत्यु ) नहीं था। जहाँ पर “अज्जनोपाजं॑न 
( अञ्जन--स्याही द्वारा धनोपाज॑न ) लिपिकरों ( लेखकों ) में था | परल्तु मनुष्यों में अअजनोपाज॑न ( कलद्धु 
का उपाजंन ) नहीं था"? । 

जिस वसतिका के सामने, जो कि प्रत्येक दिन देवों-सरीखे नागरिक मनुष्यों से किये गए ऐसे 
भगवान्‌ जिनेन्द्र के अभिषेक मज्भल प्राप्त कर रहो है, जो कि अपने चरण कमलों द्वारा तीनलोकके 
स्वामियों ( इन्द्र-आदि ) को अधःकृत करने वाले हैं, शोभा के लिए कृत्रिम सुमेरु पंत स्थित है। जो ऐसा 
मालम पड़ता है--मानों--अभिषेक मेरू [ देवों से | केवल एक वार किये हुए मनोज्ञ अभिषेक महोत्सव से 
लज्जित हुआ ही लघु हो गया है ॥४ 

विशेषता यह है प्रचुर कल्पनाएँ प्रकट करने वाला शिष्यजन जिस वसतिका को दूर से देखकर उसे 
निम्न प्रकार की उत्प्रेक्षाओं के पक्ष में ले जाता है।। ५४ ॥। 

जो (वसतिका) ऐसी मालम पड़ती थी--मानों--वायु की शक्ति से चञ्चल हुईं तरजड्भों के जलवाडी 
स्वगंगंगा की यह लक्ष्मी ही है। अथवा--मानों--कलश-सहित सुबर्ण की कान्ति का समूह हो है। अथवा-- 
मानों--कोई यह प्राकार ( कोट ) ही आकाश में विस्तृत हो रहा है। अथवा उसकी प्रत्येक दिशा में विस्तृत 


. दंडेषु कठिनत्वं । २. प्रेरणता । ३. पताका वैजयन्तो स्यात्केतनं ध्वजमस्त्रियामित्यमर: । 
४. गोपन प्रेरणं आच्छादनं । ५. गवादोनां बन्धनं, न तु अप्रत्युपकार: । 
६. वोनां लयः तस्य विलसितं पक्षे न पुनविनाश: । विलयो विनाश: पक्षिसंश्रयश्च । 
» लियस्तूयंत्रयोसाम्ये संडलेषणविनाशयोंः । ७. छाकुनः शकुनिदच पक्षों । 
८. अ्रज्जनेनाथोंपार्जन, न तु कलछड्भु: 'अज्जनं मधों रखाञ्जने उक्तो सौवोरे' । 
९, लेखकेष। १०, परिसंस्यालंकार। के, उस्रेक्षालंकार: । 


न्चडि 


पञ्चस आश्वास: १४९ 


कि च। मेरुस्पद्धिविवद्धधवन्ध्यशिखरोल्लेखस्ललब्ज्योतिषो यस्‍्या व्यस्पदुपान्तभित्तिविल्सद्रत्नासरालत्विषः । 
तुड्झोत्सड्रतमड्सड्ूविवशव्यापारसारादरा:_ स्वर्गावासनिवासमानसरसा: संजज्ञिरि. नामरा: ॥५६॥ 
याच 
कि पुण्यपुञ्जनिकरस्त्रिजगज्जनानां लोकेष्वमात्किपु यत्ञः प्रथितं जिनानाम्‌ । 
इत्यं वितर्कवसतिवंसतिविभाति विश्वंभराम्बरदिशां. प्रविभक्तभावा ॥५७॥। 
ततो भहामु: उत्ह-्टनोतवनदेवताबितीणंप्रसुनोपहारपरिसरत्परिमलोचाने तदुद्याने यदा तेन त्रिजगतोस्तृयमानवृत्तेन 
भगवता सुदत्तेन सह तव विवादाविरोधस्य घर्मावबोधो भविष्यति, तदा भवतों भविष्यन्ति प्रेषणानवद्या: पुनरपीमा 
विद्या, भविष्यति व्‌ भवाज्नभश्नरप्रभुप्रभाव:' इत्युकत्वा तदनूचानचरणाचंनोपचितागण्यपुण्यतया समस्तमहाभागभुवन- 
चक्रव्तों स विद्याधरचक्रवर्ती जगामाभिछषितं विषयम्‌ । अम्बरचरोथ्प्याजगासोज्जयिनीम्‌ । 


इतश्र॒ तस्यामेवोरगपुरीस्पधिन्यामुज्जयिन्यामदूरदेशवतिनि_ भाविभवदुरितकन्दे रिवास्थिवन्द रुत्पाण्ड्रितवाहिरिके, 
मू्तिमज्भि: कमंभ्रिरिव चमंभिः कि्मोरगोपानसीप्यन्ते, पुरोजन्मदुःखानलज्वालाभिरिव वल्ल्रमालाभिः पाटलोटज- 


लक नल कप वनअक लक > कद कप 
हुईं कान्तियाँ, जिनमें ऊपर शोभायमान होतीं हुई' ध्वजाएँ व सुवर्णकछश वर्तमान हैं, ऐसी मालूम पड़ती 
थीं--मानों--इस स्थान पर दुग्ध कान्ति-सी शुक्र जिन मन्दिरों की श्रेणी ही शोभायमान हो रही है! ॥ ५५ ॥ 

का जिस वसतिका की, जिसकी सुमेरु के साथ स्पर्धा करने वाली वृद्धि में सफल हुईं ( विशेष ऊँची) 
शिखरों की रगड़ से नक्षत्र मण्डल पतित हो रहे हैं और जो कि गिरते हुए समीपवर्ती भित्तियों के रत्नों की 
प्रचुर कान्तियों से शोभायमान हो रही है, ऊँची मध्यभागवाली उपरितन भूमि के सद्भम से पराधीन व्यापार 
से उत्तम आदर वाले देवता छोग स्वर्ग भूमि पर निवास करने के अभिमान से सरस ( रसिक--प्रमुदित ) नहीं 
हुए ॥ ५६॥ 


पृथिवी, आकाश व दिल्ञाओं का विभाग करनेवाली एवं इस प्रकार कल्पना की आधार रूप जो 
वसतिका शोभायमान होती हुई ऐसी मालूम पड़ती थी--मानों---क्या तीन छोक के प्राणियों की पुण्यपुञ्ज की 
श्रेणी ही है। अथवा कया तीन लोक में अवकाश प्राप्त न करता हुआ ( न समाता हुआ ) जिनेन्द्रों का विस्तृत 
यश ही है* ॥ ५७॥ 

अथानन्तर उस वसतिका के उद्यान ( वगीचे ) में, जो कि प्रशस्त मुनिजनों को आराधना-- 
सेवा--से नम्नीभूत वनदेवता द्वारा दिये हुए पृष्पोपहारों की फेलतो हुई सुगन्धि से बहुल दीप है, जब तोन 
लोक द्वारा स्तुति किया जा रहे चरित्र वाले उस भगवान्‌ ( पृज्य ) सुदत्ताचार्य के साथ, वाद-विवाद से विरोध- 
रहित हुए आपको (कन्दल विलास नाम के विद्याधर को) यथार्थ धरम का ज्ञान होगा, तब आपको पुनः ये [विद्या- 
घरोचित ] विद्याएँ भी आकाश में भेजने में निर्दोष ( समर्थ ) होजायगीं और आप भी विद्याधर के समर्थ 
प्रभाव से युक्त होजाओगे !' ऐसा कह कर उस अनूचान ( साज़ोपाज़ द्वादश श्रुत के अभ्यासी 'मन्मथमथन' 
नाम के ऋषि ) की चरण-पूजा से संचित किये हुए अगण्य--असंख्यात पुण्य से समस्त भाग्यशालो धर्मात्मा 
लोक का चक्रवर्ती वह विद्याधरों का चक्रवर्ती ( 'रत्नशिखण्ड' नाम का ) अभिलषित देश को प्रस्थान कर गया 
और 'कन्दल विकास' नामका विद्याधर भी उज्जयिनी नगरी में आगया। 


अथानन्तर है मारिदतत महाराज! इसी धरणेन्द्र नगरी से स्पर्धा करनेवाली उज्जयिनी नगरी के 
समीपवर्ती ऐसे चाण्डाल के निवास स्थान में, जिसकी बाह्यभूमि ( वाह्मप्रदेश ) ऐसी हड्डियों की श्रेणियों से 


१, उत्रेक्षालंकार: | २. उत्प्रेक्षालंकार: । 





१५० यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


उाछुदिषि, तमस्काण्डलण्डापसद रिव कडू-्छुदधूंसराड्रणे, कृष्णलेश्यापटंरिव._ करटकुलेरत्कलुषितगेह।ग्रभागभुवि, 
निरयनिवासिभिरिव कुणपकलेवरेषु युद्धोद्धवान्धहज्ि: सृगव्यस्धिरदेजनीयनिबेशे, जनंगमावासोहशे, तस्मादसतसति- 
महादेवीक्ृतपरापायप्रयोगाद्यशोमतिमहाराजवाजिविनाशोद्योगाच्च व्यतोत्य त॑ वस्तकातराक्षभावमहं सा च मदी- 
याम्बिका चरणायुधान्वये सहैव जन्म प्रत्यपद्यावहि । तदनन्तरमेव च॑ वृषदंशदंष्ट्राककचगो चरतयावयोलोकान्तरगिरि 
सातरि पुनः फाकतालोयकन्यायेन क्रतकोणिकोत्कलिका, मालबालिकातोव जरत्कुटोरनिकटोत्कुरुटकुलायकोटरे चिराद- 
बहिता सती कर्णाग्यगंवर्ण निर्णयेनावां निगृह्य परिगह्य च तनद्वहनिविशेषं पोषयामास । 

व्यतीतस्वभावे च बालभावे कदाचिदसावासन्नविद्याधरीजनकेलिशर्मा चण्डकर्मा समाचरितस्वरविहारस्तन्र 
इ्वपचपाटकोपकण्ठभूनिकायामावामेकस्यथांतावसायिसुतस्थ हस्तगतो समरालोक्यास्मद्रपसंपदालोकविस्मितमनस्कारस्तुष्टि- 
प्रदानोत्पादितदिवाकीतिनन्दनानन्द: समादायानोीय च यशोमतिमहाराजायादीदृशत्‌ । राजाप्यावामबेक्ष्य जाताइचयं: 





शुस्र व्णवाली है जो ऐसी मालूम पड़ती थो--मानों--भविष्य जन्म संबंधों पापों के अडुकुर ही हैं। जिसकी 
गोपानसी' ( गृहाच्छादन पटलेकदेश ) का पयंन्‍त भाग ऐसे चमड़ों से चित्रवर्ण-युक्त है, जो ऐसे प्रतोत होते 
थे--मानों--मूतिमान कर्म ही हूं। जिसका तृणकुटी-पटल ऐसी शुष्क मांस श्रेणियों से पाटल ( ब्वेत-रक्त ) 
है, जो ऐसी गालूम पड़तीं थीं--मानों--पूव॑जन्म संबंधी दुःखरूपी अग्नि की ज्वालाएँ हो हैं। जिसका अद्भण 
ऐसे जलकाक-पंखों से धूसर ( धुमेले रंग का ) है, जो ऐसे प्रतीत होते थे--मानों--गाढ अन्धकार के निकृष्ट 
खण्ड ही हैं। जिसके गृह की अग्रभागभूमि, ऐसी काक-श्रेणियों से उत्तलुपित ( विशेष मलिन ) है, जो ऐसी 
मालूम पड़तों थीं--मानों--#ष्णलेश्याओं ( रौद्रपरिणामों ) की श्रेणियाँ ही हैं। जिसका निवेश ( प्रवेश-द्वार ) 
ऐसे कुत्तों से भयद्धूर है, जिनके चित्त दुर्गंन्धित मुर्दा-शरीरों में युद्ध-गवं से अन्धे हो रहे हैं, ( अथवा पाठान्तर 
में जो दुर्ग न्धित मुर्दा शरीरों में युद्ध करने में उद्यमशील होते हुए ऊपर उछलने का प्रयत्न कर रहे हैं ) जो ऐसे 
माल्म पड़ते थे--मानों--नरकों में निवास करनेवाले नारको ही हैं, उस अमृतमति महादेवी द्वारा किये हुए 
द्वितीयवार मारण के प्रयोग से एवं यशोमति महाराज संबधी धोड़े के विनाश के उद्योग से उस बकरे को व 
भेसे की पर्याय व्यतीत करके [उपयुक्त चाण्डाल के निवास स्थान में] मैंने (पशोधर के जीव ने) और मेरी माता 
( चन्द्रमति के जोव ) ने मुर्गों के वंश में साथ-साथ ही जन्म धारण किया। पद्चात्‌ हम दोनों की माता मुर्गी 
विलाव की दाढ्रूपी आरे का विषय होने से काल-कवलित हुई। पश्चात्‌-काकतालीय न्याय ( अचानक 
संयोग ) से क्रीड़ा करने में उत्कण्ठा करनेवाली चाण्डाली ने, जो कि अत्यन्त जजंरित झोपड़ी के निकटवर्त्ती 
मुर्गा पक्षी के घोंसले के निकट चिरकाल तक एकाग्र स्थित हो रही थी, श्रोत्र समीपवर्तों शब्द के निश्चय से 
हम दोनों को निश्चय करके ग्रहण किया और पुत्र-सरीखा पालन किया । 


अथानन्तर जब हमारी वाल्यावस्था व्यतीत हुई तब किसी अवसर पर स्वच्छन्द पयंटन करनेवाले 
इस चण्डकर्मा नाम के कोट्टपाल ने, जिसको विद्याधरोजनों के साथ क्रीड़ा करने का सुख समीपवर्ती है, उस 
क्षुद्र चाण्डाल-की समीपवर्ती भूमि पर हम दोनों ( मुर्गा-मुर्गी ) को एक चाण्डाल-पुत्र के हस्टगत देखा। फिर 
हम दोनों की लावण्य सम्पत्ति के दशन से आद््चयं-युक्त चित्त के विस्तार वाले उसने, सन्‍्तोष ( पारितोषिक ) 
प्रदान से प्रस्तुत चाण्डाल-पुत्र को आनन्द उत्पन्न करके हम दोनों को ग्रहण किया ओर लाकर यशोमति महा- 
राज के लिए दिखाया | फिर राजा ने भी हम दोनों को देखकर आहइचर्यान्वित होते हुए निम्नप्रकार विचार 
करके चण्डकर्मा नाम के कोट्रपाल से कहा--अहो आइचयं है 'इन पक्षियों की शारीरिक रचना (लावण्य संपत्ति) 
समस्त मुर्गों को श्रेणी में श्रेष्ठतम व दूसरी ( कहने के लिए अशक्य ) व अनोखी हो है” हे चण्डकर्मा कोट्टपाल । 


१. गोपानसी-गृहाच्छादनपटलैकदेश: यश० पं० से संकलित--सम्पादक । 


पञ्चम आद्वास: १५१ 


'अहो, अपर एवं को5प्यनयो: शकुंनयो: सकलताम्नचूडकुलातिशायो शरोरसंनिवेश: इति विमृश्य “चण्डकर्मनू, तिष्ठतु 
तावदेतत्तवेव हस्ते पत्त्ररथमिथुनम्‌ । अहमिदानामेव्रेमं पुष्परं सनाथोीहृत्येतत्कर्णोरथारूढविलासिनीजनपरिव॒तः सहान्तः- 
पुरेण पीठमर्दविटविदृषकनायकसामाजि कलोफानुगतः सहख्रकूटचेत्यालयोपवने मकरध्वजपुजार्थ व्नजिष्यासि । तत्र पुनर्युद्ध- 
बिनोदायेदं प्रदर्शयितव्यम' । चण्डकर्मा 'यथाज्ञापयति देव: इत्यभिधाय निश्चक्राम। आजगाम च गेरिकरसारुणित- 
पटकुटीप्रभाजालूविराजमानकुजराजीकमनेकोपकार्यापर्या ्यपरिगतपर्यन्तावनोक॑तदुद्यानम्‌ । तत्र च दाकुनसर्वशञेन सूरिणा 
भागवतेन, नक्षत्रपाठकेन धुमध्वजेन द्विजातिना खन्‍्यवादविदा हरप्रवोधेन जटिना खरपटोषधबुधन सुगतकीतिना शाक्येन 
सह सुधा संबन्धसार्धुकस्कन्धावलग्बितपतगपञ्जरः स चण्डकर्मा 


मदनशरचित्रकान्तवनदेवीपाणिपेशलप्रान्ते:। अधरदलरागपटलइ्लाध्वै रिव काननश्रीणाम्‌ ॥५८॥ 


'यह पक्षियों ( मुर्गों ) का जोड़ा तब तक तुम्हारे ही हस्तगत रहे' क्योंकि में इस पृष्परथ (यान विद्येप) में बैठ 
करके इस कर्णीरथ" ( दोनों पाश्व॑स्कन्धों से ले जाने योग्य पालकी विशेप ) पर आरूढ़ हुई विलासिनोजनों 
( कामिनियों ) से वेष्टित हुआ अन्तःपुर की रानियों के साथ पीठमर्द* ( कामशास्त्र के अध्ययन से मनोज्ञ वुद्धि- 
वाला पुरुष ), विट ( बिकृत वेषधारक ), विदूषक ( मसखरा ), नायक ( विद-आदि वेषों का अधिकारी 
प्रधान पुरुष) व सामाजिक (संगीत-प्रवोण युरुप) छोक से अनुगत हुआ सहस्रकूट चेत्यालय के उपवन में कामदेव 
को पूजा-निमित्त जाऊँगा । पुनः तुम्हें वहाँ पर युद्धक्ीड़ा के लिए इस पक्षी जोड़े को दिखाना चाहिए ।/ चण्डकर्मा 
कोट्पाल ने कहा--जेसी राजा सा० की आज्ञा है ।' ऐसा कहकर वहाँ से निकला और उक्त उपवन मे, जहाँ पर 
वृक्ष-श्रेणी गेर के रस से रड्जित हुई तम्बुओं की कान्ति-श्रेगी से शोभायमान हैं एवं जिसकी समीपवर्ती 
भूमि अनेक उपकार्या* (मठमन्दिर-आदि राजसदन) की रचना से व्याप्त है, आया। वहाँ पर उस चण्डकर्मा नाम 
के कोट्रपाल ने, जो कि शकुनसर्वज्ञ (शकुन शास्त्रवेत्ता) नाम के विष्णुभक्त विद्वान्‌ के साथ व 'धूमध्वज' नाम के 
ज्योतिषशास्त्र वेत्ता ब्राह्मण विद्वान्‌ के साथ एवं पृथिवो के मध्य गड़े हुए धन को जाननेवाले हरप्रवोध नाम के 
जटाधारी तपस्वी के साथ तथा ठकशास्त्र वैत्ता वुद्धधर्मानुयायी सुगतकीति नाम के विद्वान्‌ के साथ वतंमान है 
ओर जिसने व्यर्थ के संबन्धवाले साधुंक* ( साडूभाई ) के स्कन्ध पर पक्षियों का पिंजरा स्थापन किया है, ऐसे 
अशोक वृक्ष के मूल में निवास करने वाले भगवान्‌ ( पृज्य ) श्री सुदत्ताचायं को देख कर मन में निम्न प्रकार 
विचार किया | 


मनोज्न अशोक वृक्ष को देखिये, जो कि ऐसे पललवों से मनोज्ञ है, जो काम-वाणों-सरोखे चित्र व मनोज्ञ 
१. कर्णीरथ: अ्रवहणं डयनं च सम॑ त्रयम' इत्यमर: ,, कर्णिपु स्कन्धेपु रथः कर्णीरथः दीर्धोभयपार्वस्कन्धेनोंह्ममानो 
रथः विमानाख्य: । 
२. तथाहि--पीठमर्द: स विज्ञेयो यः कामागमचारुधी: । स्त्रीप्रसादविनोदज्ञों बिटो विकृृतवेषभाक ॥ १ ॥ 
उपप्लवस्थ य: पात्र स॒ विदृषक उच्यते। यो गोष्ठया विटवेषानामधिकर्ता स नायकः ॥ २॥। 
यो गोतवाद्यनृत्यज्ञो नैपथ्यविधिकोविद: | सामाजिक: स बोठब्यो यहुच दक्ष: कलागमे ॥ ३ ॥ 
ह० लि० सटि० ( ख ) प्रति से संकलित--सम्पादक 
« उपकार्योपकारिका मठमन्दिरादि राजसदनं । 
वर्यायोधशसरक्रमे निर्माणे द्रव्यधरमं च' । 
सार्धक:--निजभार्या भगिनी पति: । 


नग्ण 


जे 


१५२ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


तरुणीचरणास्फालनसंक्रान्तालक्तकद्रवोद कम । विकिरद्धिरिव पलाइरशोकमालोकयत कान्तम्‌ ॥५९॥ 
तन्मूलनिवासवन्तं सुदत्तभगवन्तं च। स्वग॒तमू-'अहो कथमनेत भगवता परलोकलाञछनकरावकाशः कथनोयतां नौतः 
दरोरसंभवाभिनिवेत्र: क्लेशः । यतः । 


काइ्य क्षुत्प्रभभ॑ कदन्न मशन शीतोष्णयो: पात्रता पारुष्य॑ च शिरोस्हेषु शयनं महमास्तले केवले। 
एतान्येब गृहे वहन्त्यव्नत यान्त्युन्नति कानने । दोषा एवं गुणीभवन्ति मुनिर्भियोग्ये पदे योजिताः ॥६०॥ 
तदलसत्र विकल्पपरम्परया । संभाषामहे तावदेन संयर्सिनम्‌ । न खलु रत्नाकरकल्लोला इब प्रायेण भर्वान्त मुनयः शून्य- 
शीला: । ततः समुपसद्य निषद्य च_तत्र विवादाध्येषणोत्कर्षकलघधिषणः किलंवर्माह सूरि:-- 
अहो विवेकशुन्यानामात्मानर्थाअ्रयाः क्रिया: । न ह्ाड्भोह गतो भुक्तिन णां मरुकुरड्भवत्‌ ॥६१॥ 
यस्मादेष खल 
अकर्ता निर्गण: शुद्धों नित्य: सर्वंगतोषक्षियः। अमसृतंब्चेतनो भोक्ता प्रुमान्‍्कपिलशासने ॥६२॥ 


हैं एवं जिनके प्रान्तभाग वनदेवी के कर-कमलों-जैसे कोमल हैं। अतः जो ऐसे मालूम पड़ते हैं--मानों--वन- 
लक्षिमयों की ओप्ठदलसंबंधी लाली को श्रेणी से हो प्रशंसनीय हुए हैं एवं जो ऐसे प्रतीत होते हैं-- मानों--युवती 
स्त्रियों के पादताडन से संक्रमण को प्राप्त हुए तरल लाक्षारस को प्रचुरता को हो फेंक रहे हैं$#, ॥५८-५९॥। 

अहो आदचयं है कि कैसे इस पुज्य ने शरीरजनित अभिप्रायवाला व स्वरगगलोक के प्रतीक अवसर- 
वाला शारीरिक कष्ट प्रशंसनोयता में प्राप्त किया है। क्योंकि--भूख से उत्रन्न होने वालो शारीरिक दुबंलता, 
कुत्सित या स्वल्प अन्न वाला भोजन, शीत व उष्ण के सहन करने की योग्यता, केशों में कठोरता एवं केवल 
पृथिवी तलू पर शयन करना. ये ही वस्तुएँ गृह पर अवनति को धारण करती हैं, अर्थात्‌-मानव की दरिद्गवता 
को प्रतीक हैं परन्तु वन में उन्‍तति को धारण करती हैं, अर्थात्‌-वन में उक्त कष्टों को सहन करनेवाले साधु को 
महत्ता सूचित करती हैं, क्योंकि साधु पुरुषों द्वारा योग्य स्थान (धर्म ध्यानादि) में योजना किये हुए दोष हो 
गुण हो जाते 'हैं ।६०॥ अतः इस विषय में सन्देह-समूह करने से पर्याप्त है। इसी चरित्रधारक साधु से हमलोग 
वार्तालाप करें। निस्सन्देह मुनिलोग प्रायः करके समुद्रतरज्धों-सरीखे शून्य स्वभाववाले ( निरथंक प्रयास 
करनेवाले ) नही होते ।” फिर श्री सुदत्ताचार्य के समीप जाकर व स्थित होकर उनमें से सूरि ( शकुन सर्वज्ञ 
नामक विष्णुभक्त विद्वान) ने, जो कि विवाद संबंधी अध्येषण" ( सत्कारपूर्वक व्यापार ) की 'वृद्धि 
से कलुषित बुद्धिवाला है, इस प्रकार कहा--अहो ! ज्ञान-हीन पुरुषों की क्रियाएं ( कतंव्य ) आत्मा को 
विपत्तियों का सद्भम करानेवाली होती हैं, क्योंकि निश्चय से जेसे मृगतृष्णा में वर्तमान मृगों को शारीरिक 
कष्टों ( निर्थंक दौड़ने ) से सुख प्राप्त नहीं होता (उनकी प्यास शान्त नहीं होती) वेसे ही विवेक-शून्य पुरुषों को 
भी शारीरिक कष्टों से मुक्ति प्राप्त नहीं होती ' ॥ ६१ ॥ 

क्योंकि निश्चय से यह आत्मा निम्नप्रकार है--सांख्यदर्शन में यह आत्मा अकर्ता ( पुण्य-पाप कर्मों 

का बन्ध न करने वाला ), निगुंण (सत्व, रज व तम-आदि प्रकृति के गुणों से रहित), शुद्ध (कमल पत्र सरीखी 
निर्लेप ), नित्य ( सकलकालकलाव्यापी--शाइवत रहने वाली अविनाशी ), सर्वंगत (व्यापक-समस्त मूर्तिमान 
पदार्थों के साथ संयोग करने वाला ), निष्क्रिय ( एक देश से दूसरे देश को गमन करना रूप क्रिया से शून्य ), 
अमूर्तिक ( प्रकृति के रूप, रस, गन्ध व स्पर्श तथा शब्द गुणों से शून्य ), चेतन ( शान्त चेतन्य-युक्त ) और 
भोक्ता ( पृण्य-पाप कर्मों के सुख दुःख रूप फलों का भोगने वाला ) है ॥। ६२॥ 


कफ. उत्रेक्ञालंकार:। १. “सत्कारपूर्वों व्यापारोष्ष्येषण:' सटिप्पण प्रति से संकलित--- २. उपमालंकारः । 





अजय के कि नम 


पंञ्चम आश्वास: १५३ 


स यदा दुःखत्रयोपतप्तचेतास्तद्विधातःकहेतुजिज्ञासोत्सेकितविवेकत्नोता: स्फाटिकाइसानमिवानन्दात्मानमप्पात्मानं सुलदु:ख- 
मोहावहपरिवतेंमहृदहूंकारादिविवर्तें: कलृषयन्त्या:ः सत्त्वरजस्तमःसाम्यावस्थापरनामवत्या:.. सनातनव्यापिगुणांधिक्षतेः 
प्रकृते: स्‍्वरूपमवगच्छति, तदायोमयगोलकानलतुल्यवर्गस्य थोधवद्बहुधानकसंसगंस्य सति विसगें सकलज्ञानशेयसंबन्ध- 
वेकल्यं कंवल्यमबलस्बते । “तदा द्रष्टः स्वरूपेबबस्थानमसिति वचनात्‌ । ततदच-- 

अनुभवत पियत खादत बिलूसत मानयत कामितं लछोका: । आत्मव्यक्तिविवेकान्मुक्तिननु कि वुथा तपत ॥६३॥ 
घमध्वजः-- 

'घृष्यमाणो यथाड्भरारः शुक्लतां नति जातुचित्‌ । विशुद्धधति कुतब्िचत्तं निसर्गंमलिनं तथा ॥॥६४॥ 
न चापरमिषस्ताविषः समर्थोइस्ति यदर्थोत्यं तप:प्रयास: सफलायासः स्थात्‌ । यतः । 
द्रादशवर्षा योषा षोडद्वर्षोचितस्थिति: पुरुष: | प्रीति: परा परस्परमनयो: स्वर्ग: स्मृत: सद्धिः॥६५॥। 


वह आत्मा, जिसका चित्त तीन प्रकार के दु:खों ( आध्यात्मिक आधिभौतिक व आधिदेविक कष्टों ) 
से सन्तप्त है, अथवा पाठान्‍्तर में उपलुप्त है और जिसका विवेक (सम्यग्ज्ञान) रूपी जलप्रवाह समस्त दु:खों को 
ध्वंस करने के कारणों के जानने की इच्छा से वुद्धिगत हो रहा है, अथवा पाठान्तर में जिसका विवेकरूपी 
जलप्रवाह उक्त दु:खों के ध्वंस करने के कारणों की जिज्ञासा व उत्कण्ठा से अद्धित चिह्नित है, जब ऐसी प्रकृति 
का स्वरूप जानता है, जो कि स्फटिक मणि-सरीखी शुद्ध व आनन्द स्वरूप वाली आत्मा को महान्‌' ( बुद्धि ), 
अहँकार व १६ गण ( पाँच ज्ञानेन्द्रिय--स्पर्शनादि व पाँच कर्मेन्द्रिय ( पायू, उपस्थ, वचन, पाणि व पाद एवं 
मन तथा रूप, रस, गंघ, स्वर व स्पशंतन्मात्रा ) आदि विकारों से, जिनमें सुख, दुःख व मोह ( अज्ञान ) को 
धारण करनेवाले परिवतंन पाये जाते हैं, कलुषित ( मलिन--पापिष्ठ ) कर रही है एवं जो सत्व, रज व तम 
गुणों की समतारूप दूसरे नाम वाली है और जो, शाश्वत व्यापी गुणों पर अपना अधिकार किए हुए हैं तब यह 
आत्मा ज्ञान के संसगगं-सरोखे प्रकृति के ससगं का त्याग करती है, जो कि लोहे के गोले और अग्नि के संयोग 
सरोखा है, ( अर्थात्‌-जैसे गरम लोहे में लोहा और अग्नि का संयोग संबंध है वेसे ही प्रकृति व पुरुष का संयोग 
संबंध है ) ऐसे केवल्य ( चेतन्य रूप ) को धारण करता है, जो कि समस्त ज्ञान व ज्ञेय ( पदार्थ ) के संबंध से 
शन्य है, तब आत्मा का अपने चेतन्य स्वरूप में अवस्थान (स्थिति ) हो जाता है उसे मुक्ति कहते हैं। अतः 
जब आत्मा और प्रकृति के भेद ज्ञान से ही मुक्ति होती है तब हे सज्जनो ! इच्छित वस्तु भोगो, पिओ, खाओ, 
मनचाही वस्तु के साथ विलास करो एवं इच्छित वस्तु का सम्मान करो, क्‍योंकि जब निश्चय से प्रकृति व 
आत्मा के भेद ज्ञान से मुक्ति होती है, तब क्‍यों निरथंक तपरचर्या करते हुए कष्ट उठाते हो ?॥ ६३ ॥।' 
अथानन्तर 'धूमध्वज' नाम के ज्योतिःशास्त्र वेत्ता ब्राह्मण विद्वान ने कहा--जैसे घबंण किया जाने- 
वाला अज्भार ( कोयला ) कभी भी शुक्लता-शुश्नता-को प्राप्त नहीं करता वेसे ही स्वभाव से मलिन चित्त भी 
किन कारणों से विशुद्ध हो सकता है ? अपितु नहीं हो सकता ॥ ६४ ॥| परलोक स्वरूप वाला ताविष' ( स्वर्ग ) 
प्रत्यक्ष प्रतीत नहीं है (अथवा पाठान्तर में दूसरा लोक विशेष स्वर्ग प्रत्यक्ष प्रमाण से सिद्ध नहीं है, जिसके लिये यह 
तपद्चर्या का खेद सफल खेदवाला हो सके । क्योंकि--बारह वर्ष की स्त्री ओर सोलह वर्ष को योग्य आयु वाला 


महानित्युक्‍्ते सांख्यमते बुद्धिलंभ्यते, तस्मादेवाहंकारों जायते, अहंकाराज्च षोडश प्रकृतयस्तथाहि--स्पशंनादि पंच 
बुद्धी न्द्रियाणि, पायूपस्थवच: पाणिपादा: मनइचेति षट्‌ कर्मेन्द्रयाणि, रूपतन्मात्रं, रसतन्मात्रं, गन्धतन्मात्रं, स्वरतस्मात्रं, 
स्पशंतन्मात्र चेति पंचतन्मात्राणि । ह० लि० सटि० ( ख़ ) प्रति के आधार से संकलित--सम्पादक 
ताविष: स्वर्ग: | 

२७० 


१५४ यशस्तिलकचम्पृकाव्य 


ततश्व-- 
विहाय देहस्य सुखानि येषां दुःखेन सौख्येषु मनोषितानि | ते कोरके कर्षणकारशीलाः शालोस्पुनर्नूनमुपाहरन्ति ॥६६॥* 
हरप्रबोध:-- 


अन्यथा लोकपाण्डित्यं ब्रेदपाण्डित्यमन्यथा । अन्यथा तत्पदं॑ श्ञान्तं लोका: किलिइर्यान्ति चान्यथा ॥६७॥। 

भगवतो हि भर्गस्य सकलजगदनुग्रहसर्गो द्विघागमस्य मार्गो दक्षिणो वामइच । तत्र लोकसंचा रगार्थ दक्षिणोमार्ग:। तदाह--- 

प्रपञज्चरहितं शास्त्र प्रप”ञ्चरहितो गुरु: । प्रपञचरहितं ज्ञानं प्रपञ्चरहित: शिवः ॥६८।॥। 

शिवं शक्तिविनाशेन ये वाउछन्ति नराधमा:। ते भूमिरहिताद्वीजात्सन्तु नूनं फलोत्तमाः ॥६९॥ 
भक्तिपृक्तिप्रदस्तु वाममार्गं: परमार्थतः । तदाह-- 

अग्निवत्सर्ब भक्षोषपि भवभक्तिपरायण: । भुक्ति जीवन्नवाप्नोति मुक्ति ठु लभते घृतः ॥॥७०॥ 
इममेव च मार्गभाशित्याभाषि भासेन महाकविना-- 
पेया सुरा प्रियतमामुखभीक्षणीय ग्राह्मः स्वभावललितो5विकृतवुच वेषः । 


पुरुष इन दोनों की परस्पर उत्कृष्ट प्रीति को सज्जनों ने स्वगं कहा है ॥॥ ६५ ॥ अतः जिनके मनोरथ, शारीरिक 
सुख त्याग कर कष्ट सहन द्वारा सुख-प्राप्ति करने के हैं, वे धान्यकणों पर हल चलाने की प्रकृति वाले होते हुए 
निरसन्देह खेत से धान्‍्य उखाड़ते हैं। भावार्थ--जैसे हरी धान्य के पुष्पों पर हल चलाते हुए या उनको जोतते 
हुए, मानवों के लिए उपजाऊ भूमि के विना खेत से धान्य उखाड़ना असम्भव है, वैसे ही शारीरिक सुखों को 
तिलाञजलि देकर तपश्चर्या का कष्ट करते हुए मानवों को निस्सन्देह सुख प्राप्त होना असम्भव है! ॥ ६६ ॥' 
फिर गड़े हुए धन को बताने वाले शास्त्र के वेत्ता 'हरप्रबोध' नामक तपस्वो ने कहा-- 


'लोकपदुता ( व्यवहार-चातुर्य ) दूसरी वस्तु है और वेदों की विद्वत्ता दूसरी चीज है एवं शान्ति- 
युक्त मोक्षपद दूसरी असाधारण वस्तु है और मनुष्य समूह उसकी प्राप्ति के लिए दूसरे प्रकार से कष्ट उठाते हैं । 
अभिप्राय यह है कि लोक में ऐसा देखा जाता है कि विद्वान पुरुष व्यवहार-शून्य होता है और व्यवहारी 
विद्वत्ता-शून्य होता है, इसी प्रकार परम शान्ति-स्थान मुक्ति भिन्न है और उससे अशान्त उपाय भिन्न 
है। ६७॥ भगवान्‌ ब्रह्मा या श्री शिव के आगम ( वेद ) का मार्ग, जिसकी सृष्टि समस्त संसार के अनुग्रह 
निमित्त हुई है, निश्चय से दो प्रकार का है। दक्षिण मार्ग और वाममागं । उनमें से दक्षिण मार्ग लोक व्यव- 
हार-संचालन के लिए है, उसके विषय में कहा है--शास्त्र (वेद व स्मृतिशास्त्र ) प्रपञच-रहित ( भ्रम-शन्य ) है 
और गुरु प्रपञच-रहित ( मायाजाल-शन्य ) है एवं ज्ञान प्रपञच-रहित ( संदेह, मिथ्या व विपर्यरत-रहित) है 
तथा शिव प्रपञच-रहित ( संसार के माया-आदि से मुक्त ) है॥ ६८ ॥ जो मनुष्यों में क्षुद्र मनुष्य शक्ति-विनाश' 
से ( माया के विना--कमनीय कामिनी के विना ) शिव ( सदाशिब ) की प्राप्ति चाहते हैं वे, निश्चय से खेत के 
विना ही केवल धान्यादि के बीज से धान्य-फलों के प्राप्त करने में उत्तम हों। भर्थातु--जैसे भूमि के विना 
केवल घान्य-बीज से धान्य की उत्पत्ति नहों हो सकती, वेसे स्त्री के बिना भी सुख प्राप्त नहीं हो सकता 
॥ ६० || निश्चय से वाममार्ग विषय-भोग और मुक्ति देनेवाला है। उसके विपय में कहा है--जो मानव 
अग्नि के समान समस्त ( खाद्य-अखाद्य ) वस्तुओं का भक्षण करता हुआ भी केवल श्री शिव की भक्ति में तत्पर 
है, वह जीवित अवस्था में विषय-भोग प्राप्त करता है ओर मरने पर मुक्ति प्राप्त करता है॥ ७० ॥ इसी वाम- 
माग का आश्रय लेकर महाकवि भास ने कहा है--मद्य पीना चाहिए और प्रियतमा ( विशेष प्यारी स्त्री ) का 





१. निदर्शनालकार:। २. स्त्रियं विना । 


पञ्चम आश्वास: १५५ 


येनेदमीद्शमद्द्यत भोक्षवत्स दोर्घायुरस्तु भगवान्स पिनाकपाणि: ॥७१॥ 
सुगतकीतिः--आत्मग्रह एवं प्राणिनां तावन्महामोहावन्ध्यान्ध्यम्‌ । 
यतः--यः पश्यत्यात्मानं तस्यात्मनि भवति ज्ञाइवतः स्नेह: । स्नेहात्सुलेषु तृष्यति तृष्णा दोपांस्तिरस्कुरुते ॥७२॥ 


आत्मनि सति परसंज्ञा सर्वपरविभागात्परिग्रहद्रेषों। अनयो:ः संप्रतिबद्धा: सर्वे दोषाः प्रजायन्ते ॥॥७३॥ 
विगलिताग्हे चात्मग्रहे निरात्रवचित्तोत्पत्तिलक्षणो निरोधापरनामपक्षों मोक्ष: स्वलक्षणउक्षिणामक्षण: स्वलक्षणं । 
तदाह---. यथा स्नेहक्षयाद्वीप: प्रशाम्यति निरन्बयः । तथा क्लेशक्षयाज्जन्तु: प्रश्ञाम्यति निरन्वयः ॥७४॥ 
एवं च सति केशोल्लु>चनतप्तशिलारोहणकेशदशनाशनविनाशब्रह्मचर्यादय: केवलमात्मोपघातायत्र । तदुक्तम्‌ू-- 
वेदप्रामाण्यं कस्यचित्कतृवाद: सनाने घर्मेंच्छा जातिवादावलेपः । 
संतापारम्भः क्लेशनाशाय चेति ध्वस्तप्रज्ञादां पअचलिड्भरानि जाडचे ॥७५॥ 


इदमेव च तत्त्वमुपलम्यालापि नीलपटेन-- 
पयोधरभरालसा: स्मरविघूर्णिताधेक्षणा: फ्वचित्सलयप्मोच्चरितगीतक्नद्धारिणी: । 


मुख देखना चाहिए एवं स्वाभाविक सुन्दर विकार-शन्‍्य वेष धारण करना चाहिए। वह भगवान शिव 
चिरड्जीवी हो, जिसने ऐसा मोक्षमार्गं प्रदर्शित किया ।| ७१ ॥/ तदनन्तर ठकशास्त्र वेत्ता वुद्धवर्मानुयात्री सुगत- 
कीति नाम के विद्वान ने कहा--सत्से प्रथम आत्म ग्रह ( आत्म द्रव्य का आग्रह--हठ ) ही प्राणियों की महान्‌ 
मोह की सफल अन्धता है । 

क्योंक्रि--जो आत्मा को जानता है, उत्तका आत्मा में निरन्तर स्नेह (राग) होता है और स्नेह होने 
से पंचेन्द्रियों के सुखों को तृष्णा करता है एवं सुख्रों कों तृष्णा दोषों को स्वीकार करती है। आत्मा के होने 
पर दूसरी जीव संज्ञा होती है और जिससे स्व ओर पर के विभाग से परिग्रह व दोष उत्पन्न होते हैं ओर इससे 
परिग्रह दोषों में अच्छो तरह बंधे हुए समस्त दोष उत्पन्त होते हैँ ॥ ७२-७३ ॥ जब आत्मद्रव्य का भाग्रह 
( हठ ) दूर ( नए्र ) हो जाता है ततब्र सत्तान-६ द्रव्य ) रहित चित्त की उत्पत्ति लक्षणवाला व निरोव नामक 
दूसरे नाम वाला ऐसा मोज्न स्वलश्षग' ( ऐसा क्षणिक निरंश परमाणुमात्र, जो कि स्वजातीय व विजातीय पर- 
माणु से व्यावृत्त ( निवृत्त ) है) प्राणियों का परिपृर्ण होता है । उसके विषय में कहा है--जैसे तैल के नष्ट हो 
जाने से दीपक अन्वय-( संतान ) रहित हुआ शान्‍्त हो जाता है ( बुझ जाता है ) वेध ही यह जीव समस्त 
क्‍्लेशों के क्षय हो जाने से अन्चय ( सन्‍्तान ) रहित हुआ शान्त ( नष्ट ) हो जाता है ॥9४॥ ऐशा नि३चय होने 
पर केशों का उखाड़ना, तपी हुई शिल्ा ( चट्टान ) पर चढ़ना, केश के दिखाई देने पर भोजन का त्याग और 
ब्रह्म चर्यं-आ दि केवल आत्मा के उपघात के लिए है। कहा है-- 


ऋग्वेद-आदि वेदों को प्रमाण मानना, किसी का कतुंवाद ( ईइ्वर को सुष्टि कर्ता की मान्यता ) 
गद्भा-आदि में स्नान करने में धर्मं को अभिलाषा, ब्राह्मग-आदि जाति का गर्व करना और शरीर को कष्ट देना 
इस प्रकार नष्ट वुद्धिवालों की जड़ता के सूचक पाँच चिन्ह हैं ॥। ७५॥ नोहूपट नामके कवि ने इसो विषय को 
लेकर निम्नप्रकार कहा है--इन ऐसी रमणियों ( कमनीय कामिनियों ) को छोड़कर, जो कि कुचकलशों के भार 
से मन्द हैं, जिन्होंने काम से आधे नेत्र चारों ओर संचालित क्रिये हैं, और जिनमें किप्तो स्थान पर लबयसहित 
पञ्चम स्वर से गाये हुए गीतों को कानों को सुख देतेवालो झ ड्ढर ( मनोज्ञ ध्वनि ) वर्तमान है, दूसरे मोक्ष सुख 


१. स्वजातोयविजातोयब्यावृत्तक्षणिकनिरंशपरमाणुमात्र । 


१५६ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


विहाय रमणीरमूरपरमोक्षसोल्याथिनामहो जड़िमडिण्डिमो विफलभण्डपासण्डिनाम्‌ ॥७६॥ 
स्‍्त्रोमुद्रां सवकेतनस्थ महतों सर्वार्यसंपत्करों ये मोहादबधीरयन्ति कुषियों सिथ्याफलान्वंषिण: । 
ते तेनेन निहत्य निर्दयतरं मुण्डोकृता लुज्चिताः केचित्पअचशिलोकृताइव जटिन: कापालिकाइचापरे ।७७॥/ 


चण्डकर्मा--साध्वाह खलु सुगतकीति: । यत:-- 
पहश्यन्ति ये जन्म मृतस्य जन्तो: पदयन्ति ये धर्मंमद्ष्टसाध्यम्‌ । 
पद्यन्ति ये उन्‍्यं पुरुष शरीरात्‌ पह्यन्ति ते नीलकपीतकानि ॥७८॥ 


ततद्च प्राणापानसमानोवानव्यानव्यतिकीर्णेम्यः कायाकारपरिणतिसंकी णेंन्‍्यो वनपवनावनिषवनससेम्य: पिष्टोदकगुडधातकी- 
प्रमुखेम्य इब मदशक्तिः पर्णचर्णक्रमुकेम्य इबव रागसंपत्तिस्तदात्मकारय गुणस्वभावतया चेतन्पमुपजायते । तच्च गर्भादिमरण- 


की अभिलाषा करने वाले निरर्थक चित्तमात्ररञ्जक पाखण्डियों की अहो ! यह ( कायक्लेशादि ) मू्खंता की 
घोषणा ( चिह्न ) है" ॥ ७६॥ जो मूढवुद्धि, झूठे स्वर्गादि फल का अन्वेषण करनेवाले होकर अज्ञानवश काम- 
देव की सर्वश्रेष्ठ और समस्त प्रयोजन रूप संपत्ति सिद्ध करनेवालो स्त्री-मुद्रा का तिरस्कार करते हैं, वे मानों-- 
उसी कामदेव द्वारा विशेष निर्दंयता पूवंक ताड़ित कर मुण्डन किये गए, अथवा केश उखाड़ने वाले कर दिये 
गए एवं मानो--पञचशिखा-युक्त ( चोटीधारी ) किए गए एवं कोई तपस्वी कापालिक किये गए ।।| ७७ ॥ फिर 
चण्डकर्मा नाम के कोट्टपाल ने कहा--कि बुद्धधर्मानुयायी सुगत कीति विद्वानु ने निस्सन्देह अच्छा कहा-- 
ब्योंकि-- 

जो मरे हुए प्राणी का जन्म ( पुनर्जन्म ) देखते हैं और जो ऐसे धर्म को देखते हें, जिसका फल 
प्रत्यक्ष प्रतीत नहीं है एवं जो शरोर से पृथक आत्मा को देखते हैं वे ( मृढ़ बुद्धि ) भ्रमवश नीलक ( नीलवर्ण- 
वांली वस्तु ) को पीतक ( पीतवर्णंवाली ) समझते हैं और पीतवर्णवाली वस्तु की नील वर्ण वाली समझते हैं । 
अर्थात्‌-जैसे, नील को पीत व पीत को नील समझना भ्रम है वेसे ही पुनजंन्म, धमं तथा शरोर से भिन्न आत्म- 
द्रव्य की मान्यता भी भ्रम है ॥ ७८ ॥ 

अतः जल, वायु, पृथिवी व अग्नि इन ऐसे चार पदार्थों से, जो कि शरीराकार परिणति ( दूसरी 
पर्याय--अवस्था ) से मिश्रित हैं और प्राण ( हृदय में स्थित हुई वायु ), अपान ( गुदा में स्थित हुई वायु ), 
समान ( नाभि में वतंमान वायु ), उदान ( कण्ठ देश में स्थित वायु ) और व्यान वायु ( समस्त शरीर में 
वर्तमान वायु ) द्वारा क्षिप्त ( फेंके गये ) हैं, वेसा चेतन्‍्य ( आत्मद्रव्य ) उत्पन्न होता है, जेसे चूर्ण किये हुए 
जलमिश्रित गुड व धातकी पुष्प ( धाय-फूल ) आदि पदार्थों से मद शक्ति ( मद्य ) उत्पन्न होती है। अथवा 
जेसे पान, चूना व सुपारी से रागसम्पत्ति ( लालिमा रूपी लक्ष्मी ) उत्पन्न होती है। क्योंकि यह चेतन्यशक्ति 
( ज्ञानशक्ति ) देहात्मिका* ( शरीर रूप ) देहकार्या, ( शरीर से उत्पन्न हुई कार्यरूप ) व देहगुण ( शरोर का 
गुण ) है। वह चेतन्य ( आत्मा ), गर्भ से लेकर मरण पर्यन्त रचना-युक्त है, इसलिए नष्ट हुआ वह ( चेतन्य ) 
वेसा पुनः उत्पन्न नहीं होता जैसे वृक्ष से गिरा हुआ पत्र पुनः उत्पन्न नहीं होता | इसलिए परलोक ( पुनजंन्म ) 
का अभाव सिद्ध होने पर और जब जल के बबूलों सरीखे क्षणिक जीवों में मदशक्ति-सरीखी चेतन्य शक्ति सिद्ध 


१. काव्यलिज्भालंकार: । २. ब्यज्जधोत्प्रेज्ञालंकारः । 
३. 'हृदि प्राणो गुदेषपानः समानो नाभिसंस्थित: । उदानः कण्ठदेशे स्थाह्यान: सर्वशरीरग&' ॥ १॥ इत्यमर:। 
४. देहात्मिका देहकायां देहस्य च गुणतो मतिः । मतत्रयमिहाश्षित्य नास्त्यम्यासस्थ संभव: ॥ १ ॥” इति 
हृ० लि० सटि ( ग ) प्रति से संकलित ०--- 


पञ्चम आश्वास: १५७ 


पर्य्तपर्यायमतीतं सतू, पावपात्पतित्॑ पत्रसिव न पुनः प्ररोहति । तया च परलोकाभावे जलबुद्वुदस्वभावेधु जीवेषु मद- 
शक्तिप्रतिज्ञाने किमर्थोष्यं ननु लोकस्थात्मसपत्न: प्रयत्न: | तदपहायामोषां जोवन्मृतमनोषाणां मनोषितमेतत्‌ कुशलाअयरा- 
श्रेयम्‌ । 

यावज्जीवेत्‌ सुल॑ जोवेन्नास्ति मृत्योरगोचर:। भस्मीभूतस्य शान्तस्य पुनरागमनं कुतः ॥७९॥। 
भगवानू--.. रिक्तस्य जन्तोर्जातस्यथ गुणदोषावपद्यतः | विलब्धा बत केनामी सिद्धान्तविषमग्रहा: १८०॥ 
कि च। असमाधिकरो वादस्तत्त्वास्यानं विरद्धबोधानाम्‌ । भवति हि कोपाय परं शिक्षा व्यालेष्विव गजेबु ।।८१॥ 

अधि च व्याक्रोशी व्यापहासी वा विपर्यस्त: सहोदिते । स्वस्थ मोस्य॑मुपेक्षायामहों कष्टा विशिष्टता ॥॥८२॥। 

स्तौतु निन्दतु वा लोको विचित्ररुचिनायकः । तथापि सज्जनर्भाव्यं यथातत्त्वोपदेशन: ।।८३॥। 
इत्यनुध्याय.. दशनोल्रेदिशः कुर्व॑न्सपुण्याइकुरिता इव । सूरिः सुनृतवागेव॑ बभाषे स्वरितस्वर: ॥॥८४।॥ 

बन्धमोक्षों सुख दु:ख प्रवर्ततनिवर्तने । यद्यष प्रकृतेष॑मं: कि स्यात्पुंस: प्रकल्पनम्‌ ॥८५॥। 





होगई तब लोक का यह आत्मा के साथ झात्रता करने वाला तपदचर्या रूप प्रयत्न किस प्रयोजन से है? अर्थात्‌-- 
निरथंक है। अतः जीते हुए भी मुरदे सरीखी बृद्धि रखने वाले इन मुनियों के सिद्धान्त ( पुनर्जन्म आदि की 
मान्यता ) को छोड़कर कुशल अभिप्राय वालों को निम्नप्रकार की नास्तिक दर्शन की मान्यता स्वीकार करनी 
चाहिए। जब तक जिओ तब तक सुखपूवंक जीवन यापन करो, क्योंकि [ संसार में ] कोई भी मृत्यु का अविषय 
नहीं है, अर्थात्‌-सभी कालकवलित होते हैं। भस्म रूप हुई शान्त देह का पुनरागमन केसे हो सकता है? 
अपितु नहीं हो सकता ॥ ७९॥ ( इति पृव॑पक्ष: समाप्त: )। 


तदनन्तर इन्द्रादि द्वारा पूज्य श्री सुदत्ताचाय ने अपने मन में निम्नप्रकार विचार किया--खेद है कि 
जन्म-काल में मिथ्याज्ञान से रहित और गुण व दोष न देखते हुए इस जीव में ये सिद्धान्तरूपी भीषण ग्रह किसने 
अपंण कर दिये ? ॥८०॥ विशेष यह है कि मिथ्यादृष्टियों के साथ वादविवाद करना, उनका समाधान करने- 
वाला नहीं होता एवं उनके लिए दी हुई यथार्थ शिक्षा निस्सन्देह वेसी उनके केवल क्रोध-निमित्त होती है जेसे 
दृष्ट हाथियों के लिए दी हुई शिक्षा केवल उनके क्रोध निमित्त होती है ॥८१॥| विशेष यह है कि जब मिथ्यादृष्टि 
वादियों के साथ कुछ कहा जाता है तो वे वक्ता को भाली देनेवाला और उपहास करनेवाला--निन्‍्दा करनेवाला 
कहते हैं और जब वक्ता उनके प्रति माध्यस्थ्यभाव धारण करता है ( कुछ भी नहीं कहता ) तो उन्हें वक्ता की 
मूखंता प्रतोत होतो है। अहो आश्चयं है कि इसप्रकार विद्वत्ता भी कष्ट प्रद है ॥८२॥ यह लोक अनेक प्रकार 
को इच्छाओं का स्वामी है, अतः यह वक्ता की स्तुति करे या निन्‍दा करे, तथापि सज्जनों को यथाथं तत्व का 
उपदेश .-देनेवाले होना चाहिए ॥ ८३ ॥४' 


फिर सत्यवक्ता श्री सुदत्ताचार्य ने मध्यम ध्वनि वाले होते हुए व दन्‍्तकिरणों से दिशाओं को पुण्यरूपी 
अड्ूरों से व्याप्त करते हुए-से होकर निम्नप्रकार कहा ॥ ८४॥ [ 'शकुनसर्वज्ञ' नाम के विष्णुभक्त विद्वान द्वारा 
कहे हुए सांख्यमत का खंडन ] यदि बन्धु मोक्ष, सुख, दुःख, .प्रवुत्ति, व निवृत्ति यह प्रकृति का धर्म है तो 
आत्मतत्व की मान्यता का क्या प्रयोजन होगा ? अर्थात्‌ृ--जब आपकने पुरुषतत्व (आत्मा) को माना है तो जाना 
जाता है कि प्रकृति अचेतन ( जड़ ) है और आत्मा चेतन है, अतः बंध व मोक्ष-आदि आत्मा के हो धर्म मानने 
चाहिए न कि जड़ प्रकृति के ॥ ८५॥ “जब आप 'प्रकृतिः कर्त्री पुरुषस्तु पुष्करपलाशवल्निलेंप: किन्तु चेतन: 


१, उपमालंकार: । 


१५८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


अकर्तापि पुमान्भोक्ता क्रियाशन्योप्प्युदासिता । नित्योषपि जातंसंसर्ग: सर्वंगोईपि विधोगभाक्‌ (८६॥ 
शुद्धोषपि देहसंबद्धों निर्गणोषपि छामुच्यते! । इत्यन्योन्यबिरुद्धोक्त न युक्त कापिलं बचः ॥८७॥ 
कि च। विष्वग्व्यापो भवेदात्मा यदि व्योमवदञ्जसा । सुलदुःखादिसद्धावः प्रतीयेताड़वदबहि: ।|८८॥। 
नित्पेध्मुर्ते सदा पुंसि कंभि: स्वफलेरिभि: । कुतो घटेत संबन्धो यथाकाशस्प रज्जुमि: ॥८९॥ 
घृष्यमाणाड्भरगरवदन्तरड्रत्य विशुद्ध्भावे कथमिदमुदाहारि कुमारिलेन-- 
विशुद्धज्ञानदेहाय त्रिव्रेदीदिव्यचक्षुषे । श्रेय:प्राप्तिनिमित्ताय नमः सोमार्धधारिणे ॥९०॥। 
कथ्थ चेदं वचनमजयम्‌--- 
समस्तेषु॒ वस्तुष्वनुस्यृततेक॑ समस्तानि वल्तुनि यन्‍न स्पृशन्ति । 
वियद्वत्सदा शुद्धिमद्त्स्वरूप॑े स सिद्धोपलब्धि: से नित्योपहसात्मा ॥९१॥ 
कथ चेयं श्रुति: समगंस्त-- 








अर्थात्‌-प्रकृति को करनेवाली मानते हो और आत्मा को कमल पत्र की तरह निलेप व अकर्ता किन्तु चेतन 
मानते हो तव यदि आत्मा कर्ता नहीं है तो वह भोक्ता (भुजि किया का कर्ता--भोगनेवाला) केसे हो सकता है ? 
जब आत्मा निष्क्रिय ( क्रिया-रहित ) है तो वह उदासिता ( उदासीनता-युक्त ) कैसे हो सकता है ? क्य्रोंकि क्या 
उदासीनता क्रिया नहीं है ? इसीप्रकार जब आत्मा नित्य ( अविकारी नित्य ) है तब वह प्रकृति के साथ संबंध- 
वाला कैसे हो सकता है ? एवं जब आत्मा व्यापक ( समस्त मूर्तिमान्‌ पदार्थों के साथ सदा संयोग रखनेवाला ) 
है तब शरोरादि प्रकृति के साथ वियोग रखनेवाला केसे हो सकता है? जब आत्मा शुद्ध है तब शरीर के साथ 
संबंधवाला केसे हो सकता है ? और जत्र यह गुण-हीन है तब सुख रूप केप्ते हो सकता है ? ( अथवा पाठान्तर 
का अभिप्राय यह है कि जब आप आत्मा को शुद्ध व निगुंण मानते हो तब वह शरीर के साथ संयोग संबंध 
रखनेवाला केसे हो सकता है ? इसप्रकार परस्पर विएद्ध सांख्व दर्शन के वचन युक्ति-संगत नहीं हैं ।। ८६-८७ ॥ 
यदि आत्मा वस्तुतः आकाश को तरह स्व व्यापी है तो सुख दुःखादि का सद्भाव शरोर को तरह वाह्मप्रदेश में 
प्रतोत होना चाहिए। अर्थात्‌-जैप्ते शरोर में मुश्दादि मालूम पड़ते हैं वेसे हो वाह्यदेश में भी मालूम पड़ना 
चाहिए, परन्तु शरोर से वाह्यमदेश में जब्र सुख-दुःखादि प्रतीत नहों होते तब आत्मा सर्वव्यापी कैसे हो सकती 
है ?॥ ८८॥ जब्र आत्मा सदा नित्य व अमूर्तिक है तो उसका अपने सुख-दुःख रूप फलों को देनेवाले कर्मों के 
साथ संबंध वेसा केसे घटित हो सकता है ? जैसे नित्य व अमूतिक आकाश का रज्जुओं ( रस्सियों ) के साथ 
संबंध घटित नहीं हो सकता ॥ ८९५ ॥ 

अब ज्योति:शास्त्र वेत्ता धूमध्वज नामके ब्राह्मण विद्वान्‌ को मान्यता का निराकरण करते हैं--जब 
आप घषंण किये जानेवाले कोयले-सरीखे मन को विशुद्धि नहीं मानते तो कुमारिल विद्वान्‌ ने निम्नप्रकार आत्म- 
बिशुद्धि के विषय में कैसे कहा ? 'उन चन्द्रकला-युक्त चन्द्रशेखर श्री शिवजो के लिए शाशवत कल्याण की प्राप्ति- 
निमित्त नमस्क्रार हो, जो विशुद्ध ज्ञानरूपी शरीर वाले हैं व तोन वेदों का समूहरूपी दिव्य चक्षु वाले हैं।। ९० ॥ 
एवं निम्नप्रकार का वचन केसे संगत होगा ? 'जो समस्त पदार्थों में व्याप्त हुआ एक है, जिसे समस्त वस्तुएँ 
स्पर्श नहीं करतों, जिसका स्वरूप आकाश सरोखा सदा शुद्ध है, वह सिद्ध उपलब्धि वाला नित्य आत्मा मैं 
हैं! ॥ ९१ ॥| एवं निम्नप्रकार के वेदिक वचन कैप्षे युक्ति-संगत होंगे ? यह स्पष्ट है कि शरो र-यहित आत्मा के पुण्य- 
पाप कर्मों का विनाश नहीं होता ( पुण्य-पाप कर्मों का संबंध बना रहता है ) ओर शरीर-शून्य ( परम सिद्ध ) 
रहनेवाले आत्मा को पुण्य-पाप कर्म स्पर्श नहीं करते, (नष्ट हो जाते हैं) ॥९२॥ अतः अब आत्मशुद्धि समर्थक युक्तियों 


लनलणाण 





बनाए 


१. समुच्यते इति है. लि, ( क ) प्रतौ पाठ: । 


पञ्चम आश्वास: १५९, 


न हि वे सद्रीरस्य प्रियाप्रिययोरपहतिरस्ति । अशरीरं वा बसन्तं प्रियाप्रिये न स्पृशातः ॥९२॥॥ 
हति । ततइच । 
मलकलषतायातं' रत्न॑ बिशुद्धघति यत्नतो भवति कनक तत्पाधाणो यथा चर कृतक्रिय: । 
कुदलमतिभि:ः. कंदिचद्धन्येस्तथाप्तनयाश्रितेरय्मपि गलत्कलेशाभोग: क्रियेत परः पुमान्‌ ॥९३॥ 
रागाद्यपहत: शंभुरद्रीर: सदाशिव: । अप्रामाण्यादनुत्पत्ते: कथ्थं तत्रागमोत्सव: ।॥९४।॥ 
तदुक्तमू--वक्ता नव सदाशिवों विकरणस्तस्मात्परो रागवान्ईविध्यादपरं तृतोयमिति चेत्तत्कस्य हेतोरभत्‌ । 
शक्‍्त्या चेत्परकीयया कथमसो तद्वानसंबन्धत: संबन्धो5पि न जाघटोति भवतां श्ञास्त्रं निरालम्बनम ॥।९५॥ 
एवं च सतोद॑ न संगच्छते-- 
अदष्टविग्रहाच्छान्ताच्छिवात्परमका रणात्‌ । नादरूप॑ समुत्पन्न॑ शास्त्र परमदुर्लभम्‌ ॥९६।॥ 
रागादिभिरुपद्रतस्थापि रुद्रस्याप्ततायां 'क्लेशकमंविपाककषायंरपरामृष्ट: पुरुषविद्ाध ईशवर' इति 
पेंश्वर्यंमप्रतिहतं॑ सहजो. विरागस्तृप्तिनिस्गंजनिता बर्शितेन्द्रियेष । 
आत्यन्तिकं सुखमनावरणा च शक्तिज्ञानं व सर्वविषय भगवंस्तवेब ॥९७॥ 


का निरूपण करते हैं--जैसे मठ ( कीट ) से कलुषित (मलिन। माणिक्य-आदि रत्न यत्नों (शाणोल्लेखन-आदि 
उपायों ) से विशुद्ध हो जाता है और जैसे सुवर्ण-पापाण, जिसकी क्रियाएँ ( अग्नितापन व छेदन-आदि ) की गईं 
हैं, सुवर्ण हो जाता है, वेसे ही कुशल-बुद्धिशाली व आप्त ( बीतराग सवंज्ञ ) तथा उसके स्थाद्वाद का आश्रय 
प्राप्त किये हुए किन्हीं धन्यपुरुषों द्वारा आत्म-शुद्धि के उपायों ( सम्यग्दश्शंन, ज्ञान चारित्र-आदि ) से यह मिथ्या- 
त्वादि से मलिन आत्मा भी क्लेशों के विस्तार को नष्ट करनेवाला ऐसा उत्कृष्ट--शुद्ध किया जाता है ॥ ९३ ॥ 
अब हरप्रबोध तपस्वी द्वारा निरूपण की हुई बेदिक मान्यता (वाममार्ग) का निरास करते हैं--शंभु 
( पाव॑तो-कान्त ) राग व द्वेषादि विकारों में पीडित होने से अप्रमाण है और सदाशिव से आगम ( वेद ) की 
उत्पत्ति कदापि हो नहीं सकती; क्योंकि वह शरीररहित है, अतः उसके द्वारा आगम को उत्पत्ति रूप माजुलिक 
कार्य केसे हो सकता है? भावार्थ--शंभु जब्र रागादि दोप से दूपित है तब बह वेसा प्रमाण नही है जेसे 
रथ्यापुरुष ( मार्ग में जानेवाछा मानव ) प्रमाण नहीं है, अतः अप्रमाणभूत उसका कहा हुआ आगम ( वेद ) 
प्रमाण कोटि में नहों आ सकता एवं सदाशिव अशरीरी होने से उसके द्वारा वेद की उत्पत्ति वेसी नहीं हो 
सकती जेसे शरीर-रहित आकाश से वेदोत्पत्ति नहीं हो सकती ।। ९४ ॥ कहा भी है-- 
सदाशिव वेदों का वक्ता नहीं हो सकता, क्योंकि वह शरीर या इन्द्रियों से रहिस है । एवं उससे दूसरा 
पार्व॑ती-कान्त ( श्री शिव ) वक्ता नहीं हो सकता, क्योंकि वह सरागी है। यदि आप कहोगे कि उन दोनों से भिन्न 
तीसरा कोई वक्ता है, उस विषय में प्रश्न यह है कि ( उसका उत्पादक कारण कौन हैं ? ) यदि आप कहोगे कि 
कोई ऐसी शक्ति है, जिससे वह उत्पन्न हुआ है, तब बताइए कि जब वह शक्ति उससे भिन्न है तो भिन्न शक्ति से 
वह शक्तिमान्‌ केसे हो सकता है ? क्योंकि दूसरी शक्ति के साथ उसका संगम नहीं है। यदि आप कहेंगे कि उस 
भिन्न शक्ति का उसके साथ समवाय संबंध है, तब युक्ति-युक्त विचार करने पर वह संबंध भी विशेष रूप से 
घटित नहीं होता अत: आपका नादरूप शास्त्र (वेद) वक्ता रूप आलम्बन से शून्य हो गथा ॥९५।॥ ऐसा होने पर 
निम्न प्रकार का वचन युक्ति-संगत घटित नहीं होता 'शरीर-रहित, शान्त व रत्कृष्ट कारण रूप शिव से नादरूप 
विशेष दुलंभ शास्त्र ( वेद ) उत्पन्न हुआ ॥९६॥' यदि आप रागादि से पीडित रुद्र ( श्रीशिव ) को ईश्वर 
मानोगे तो 'क्लेशकममंविपाकाशयेरपरामृष्टः पुरुषविशेष ईहवरः' अर्थात्‌-ऐसा पुरुष विशेष, जो कि समस्त दुःखों 





१. मलकलुषतां जात । 


१६० यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


इति व विरुद्धते । अन्यथाभृतस्याप्ततायाम्‌ 

आस्तां तवान्यदपि ताववतुल्यकक्षमंइ्वर्थ मोहबरपदस्थ निर्मित्तभृतम्‌ । 

त्वच्छेफसो5पि भगवन्न गतो5वसानं विष्णः पितामहयुत: किमुतापरस्य ।॥९८॥। इति, 

रथः क्षोणी यन्‍्ता शतधतिरगेन्द्रों धनुरथो रथाड़ं चन्द्राकों रथचरणपाणि: गर इति। 

विषक्षोेस्ते कोध्यं त्रिपुरतृणमाडम्बरविधिविधेयें: क्रीडन्त्यो न खल परतन्त्राः प्रभुधियः ॥९.९॥ 

इति च ग्रहिलभाषितम । तथेदमपि न प्राग्रहरम । 

अज्ञों जन्तुरनीशोध्यमात्मन: सुखदुःखयो: । ईश्वरप्रेरितो. गच्छेत्रवर्ग वा ध्वभ्रमेव वा ॥॥१००॥ इति, 
भोग्यासाहुः प्रकृतिमृषयशचेतनाशक्तिशून्यां भोक्ता नेनां परिणमयित्‌ बन्धवर्तो समर्थ: । 
भोग्येष्प्पस्मिन्भवति मिथुने पुष्कलस्तत्र हेतुनोलग्री वस्त्वमसि भुवनस्थापनासूत्रधारः ॥१०१॥ इति च, 

आकाशकल्पस्य सदाशिवस्थ पर प्रति प्रेरकता न युक्ता । स्वयं पराप्रेषित एवं शंभूभंवेत्परप्रेरयितेति चिन्त्यम ॥ 


व पुण्य-पाप कर्मों तथा उनके सुख दुःखरूप फलों से रहित है, ईद्वर है।' यह कथन तथा निम्नप्रकार कथन 
विरुद्ध प्रतीत होता है--नष्ट न होनेवाला ऐश्वयं, स्वाभाविक वोतरागता, स्वाभांवक तृप्ति ( सन्‍्तोष ), 
जितेन्द्रियता, अत्यन्त--अनन्तसुख, आवरण-शून्य शक्ति और समस्त पदार्थों को प्रत्यक्ष जाननेवाला ज्ञान, ये 
समस्त गुण हे भगवन्‌ | तेरे में ही हैं ॥९७॥” यदि आप वीतरागी सदाशिव को आप्त (ईश्वर) मानोंगे तो आपका 
निम्न प्रकार का कथन (शिव--रुद्र-स्तुति) विरुद्ध पड़ता है--हे भगवन्‌ ! तुम्हारा दूसरा अनोखा व ईश्वर पद 
का निमित्तमूत ऐश्वयं भी एक जगह रहे परन्तु ब्रह्मा सहित विष्णु ने भी जब आपके शेफ' ( रोमवुन्द-परिवेष्टित 
जननेन्द्रिय या टि० से अभिप्राय के साधन ) का भी अन्त नहीं पाया तब दूसरे की क्‍या कथा ? 

भावाथ्थ--यहाँपर यह बात विचारणीय है कि जब वीतरागी सदाशिव के शरीर ही नहीं है तब उसमें 
शेफ ( जननेन्द्रिय ) केसे घटित हो सकता है? अतः उक्त इलोक में शेफ का कथन भी विरुद्ध है ॥।९८॥” इसी 
प्रकार निम्नप्रकार ग्रहिल के वचन भी विरुद्ध हैं--जहाँपर पृथिवों ही रथ है, इन्द्र अथवा ब्रह्मा ही सारथि है, 
सुमेरुपवंत ही धनुष है और चन्द्र व सूयं ही पहिये हैं एवं चक्रपाणि ( श्रीनारायण ) ही वाण हैं । इस प्रकार से 
त्रिपुररूप तृण को दग्ध करने के इच्छुक हुए तुम्हारी यद्द आडम्बर-विधि क्या है? क्‍योंकि प्रभु की बुद्धियाँ 
निरचय से पराधीन नहीं होतीं परन्तु आज्ञाकारियों के साथ क्रीड़ा करतो हुईं होती हैँ । अभिप्राय यह है--तब 
विष्णु-प्रभृति को उक्त कार्य करने निमित्त क्‍यों एकत्रित किये ?" ॥९९॥' इसी प्रकार निम्न प्रकार का कथन भी 
श्रेष्ठ नहीं है --यह अज्ञानी प्राणो अपने सुख-दुःखों को उत्पत्ति में असमय॑ है, अतः ईश्वर के द्वारा प्रेरित हुआ 
स्वगं अथवा नरक जाता है ॥१००॥/' इसो प्रकार निम्न प्रकार कथन भी विरुद्ध हैं-- 

“ऋषियों ने प्रकृति को चेतना ( ज्ञान ) शक्ति से शून्य व भोगने योग्य कहा है और बन्ध-सहित यह 
भोक्ता ( जीव ) प्रकृति को परिणमन कराने में समर्थ नहीं है और जब भोगने-योग्य स्त्री पुरुष का जोड़ा वतंमान 
है, तब उसकी उत्तत्ति में प्रचुर या समर्थ कारण होना चाहिए, अतः है शिव ! तुम हो छोक को स्थापना करने 
के लिए सूत्रधार ( संसार रूपी नाट्यशाला के व्यवस्थापक या प्रधान कारण ) हूं ॥१०१॥ आकाश सरीखे 
शरोर-रहित व व्यापक सदाशिव को दूसरे को प्रेरणा करनेवाला होना युक्तिसंगत नहीं है। यदि आप कहेंगे 


१. मेहनस्थ--रोमवुन्दपरिवेष्टितलिज्भ स्थ 'समे मेहनशेफसी' इत्यमर: । 
तथा च विरागस्य सदाशिवस्य शरीराभावे शेफ: कथ्थं घटते इति विरुद्ध । 
४रोफेसः साधनस्य । २. रूपकालंकारः | हृ. लि. सटि, प्रति ( ख ) से समुद्ृत-- 
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जगत्कतं वादइच॒ पूव॑ंमेव चिन्तित:। तथाहि-- 
कर्ता न तावदिह कोषपि धियेच्छुया वा दृष्टोपन्यथा कटक्रृंतावरषि स प्रसद्भः । 
कार्थ किमत्र सदनादिषु तक्ष काद्यराहत्य चेत्‌ त्रिभुवनं पुरुष: करोति ॥१०२॥! 
कर्ंपर्यायत्वे चेश्वरस्थ सिद्ध साध्यता । तदाह-- 
विधिविधाता नियतिः स्वभावः कालो प्रहश्चेश्वरदवकर्म । 
पुण्यानि भाग्यानि तथा क्ृतान्त: पर्यायनामानि पुराक्ृतस्य ॥१०३।। 
कथमचेतन कर्म परोपभोगार्थ प्रवर्तत इति चेत तन्न । 
रत्नायस्कान्तवातादे रचितो5पि परं प्रति । यथा क्रियानिमित्तत्व॑ कर्म णो5षपि तथ। भवेत्‌ ॥१०४॥ 
तबुक्त रत्नपरीक्षायाम्‌-- 
न केवर्ल तच्छुभकृन्नृपस्य मन्ये प्रजानामपि तद्ठिभुत्ये । यद्योजनानां परतः शताद्धि सर्वाननर्थान्विमुखीकरोति ॥१०५॥ 
विष्टिकर्म करादीनां चेतनानां सचेतनात्‌ । दुष्टा चेष्टा विधेयेष जगत्लष्टरि सास्तु वः॥१०६॥ 


कि दूसरे के द्वारा अप्रेरित हुआ (अथवा पाठान्तर में प्रेरित हुआ) भी शिव स्वयं दूसरे को प्र रणा करने वाला है 
यह बात भी विचारणीय है। ईश्वर को जगत्स्रष्टा की मान्यता विषय पर हम पूर्व में विचार कर चुके हैं। 
विशेष यह कि इस संसार में कोई भी ( ईश्वर ) ज्ञानशक्ति व इच्छा शक्ति द्वारा जगत का कर्ता 
नहीं देखा गया । तथापि यदि कोई कर्ता मानोगे तो उसे चटाई-आदि-कार्य का भी कर्ता मानना पड़ेगा। यदि 
ईदवर परमाणुओं को एकत्रित करके हठ से तीन छोक को सुष्टि ( रचना ) करता है तो लोक में गृह्ाद कार्यों के 
निर्माण में बढ़ई वगेरह से क्या प्रयोजन रहेगा ? क्योंकि ईश्वर ही सबकी सृष्टि कर देगा ॥| १०२॥ यदि 
आप जगत्स्रष्टा ईश्वर को कर्म का पर्यायवाची मानकर उसे ( कर्म को ) जगत्‌ का ख्रष्टा मानते हैं तो सिद्ध 
साध्यता है। अर्थात्‌-हमारे द्वारा सिद्ध की हुई वस्तु को ही आप सिद्ध कर रहे हैं, अभिप्राय यह है कि इसमें 
हमें ( स्याद्गादियों को ) कोई आपत्ति नहीं है; क्योंकि कर्म के निम्न प्रकार नामान्तर हैं-- 
कर्म के निम्न प्रकार पर्यायवाची शब्द ( नाम ) है--विधि, विधाता, नियति, स्वभाव, कार, ग्रह, 
ईश्वर, देव, कम, पुण्य, भाग्य व कृतान्त ॥| १०३ ॥ शछद्भा--जब कम अचेतन ( जड़ ) हैं तब वे दूसरों के उप- 
भोग के लिए केसे प्रवृत्त होते हैं? यह शद्भा उचित नहीं है, क्योंकि इसका समाधान निम्न प्रकार है--जैसे 
रत्न ( नर-मादा मोतो-आदि ), चुम्बक पत्थर व वायु वगेरह (अथवा पाठान्तर में नोका वग्गरह। पदार्थ, जो कि 
अचेतन ( जड़ ) होते हुए भी पर के प्रति क्रिया-निमित्त हैं वेसे ही अचेतन कम भी परोपभोगार्थ क्रिया- 
निमित्त ( प्रवृत्ति में हेतु ) हैं। भावार्थ--जेसे मोती के पास दूसरा मोती आजाता है और चुम्बक पत्थर लोहे 
को खींचता है एवं वायु पत्ता-आदि को उड़ातो है, यद्यपि ये जड़ हैं, वेसे हो कर्म भी अचेतन होकर दूसरों के 
उपभोग निमत्त प्रवृत्त होते हैं। ।। १०४ ॥ रत्नपरीक्षा ग्रंथ में कहा है--मेरो ऐसी मान्यता है कि वह पुण्य कर्म 
राजा का हो कल्याण कारक नहीं है अपितु प्रजाजनों की विभूति-निमित्त भी है, जो कि निश्चय से सेकड़ों 
योजनों से भी आगे ( हजारों व लाखों योजन ) दूरवर्ती प्राणी को समस्त आपत्तियों से छड़ा देता है ॥। १०५ ॥ 
यदि आप ऐसा कहते हैं कि जेसे पालछकी ले जानेवाले व नौकरी लेकर काम करने वाले ( मजदूर-आदि । सचे 
तन ( ज्ञानवान ) होते हुए भी ( सचेतन स्वामी द्वारा प्रेरित होकर ) चेष्टा (प्रयत्न--उद्योग) करते है वेसे ही 
सचेतन इंदवर भो सचेतन संसारी प्राणियों द्वारा प्रेरित हुआ चेष्टा करता है, ऐसा मानने से तो यह आपत्ति 


१. नावादे इति ह० लि० ( क ) प्रती पाठः । २. दृष्टान्तालंकारः । 
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तस्मादिदं सुभाषितद्वद्यमत्रावस रवत्‌ । 
स्वयं कम करोत्यात्मा स्वयं तत्फलमचनुते। स्वयं भ्रमति संसारे रच्यं तस्माहिमरुच्यते ॥१०७॥ 
नमस्पा।भो देवान्ननु हृतविधेस्तेषषि वशगा: विधिवंन्ध्य: सोषपि प्रतिनियतकर्मान्तफलद: । 
फल कर्मायत्तं यदि किममरें: कि च विधिना नमः सत्कर्सभ्यः प्रभर्दात न येभ्यो विधिरपि ॥१०८॥ 
सो5हूं तदेव पात्र तान्येतानि च गहाणि दातणाम्‌ । इति नित्यं विदुषो5५पि व दुराग्न हः को5स्य नेरात्म्ये ॥१०९॥। 
संतानों न निरन्वयं विसदृश सादृश्यम्ेतन्न हि प्रत्यासत्तिहते कुतः समुदय. का वासना वास्थिरे । 
तत्वें दाचि समस्तमानरहिते ताथागते सांप्रत॑ धर्माधमंनिबन्धनो विधिरय॑ कोतरकुतों वर्तताम्‌ ॥११०॥॥ 


(दोप ) आती है कि जैसे आज्ञाकारो सेवकों में जो चेष्टा देखो गई है, वह आए जगत्सखष्टा ईश्वर में हो । 
अभिप्राय यह है कि फिर तो आपका माना हुआ सरष्टा वृथा हो है, क्योंकि वह तो सबका दास हो 
हुआ ॥१०६॥ अतः निम्न प्रकार ये दो सुभाषित अवसर वाले हैं--पह आत्मा ( जीज ) स्त्रय॑ पुण्य-पाप कर्मों का 

ध करतो है और स्वयं ही उनके सुख-दुःख रूप फल भोगती है एवं स्वयं ही संध्षार में भ्रमण करती है तथा 
स्वयं हो संसार से छुटकारा पाकर मुक्ति रूपी लक्ष्मी प्राप्त कर लेती है।। १०७॥ किन्‍्हीं विद्वानों ने कहा है 
कि हम देवों को नमस्कार करेंगे परन्तु निस्सन्देह वे भी तो दुष्ट विधि ( भाग्य , के अधोन है. [ अतः देवों को 
छोड़कर | हमसे विधि ( भाग्य ) हो नमस्कार-योग्य है परन्तु वह भी प्रतिनियत ( निश्चित ) पुण्य-पाप कर्मों के 
अनुसार सुख द्भु ख रूप फल देने वाला है। ( विधि भी कर्मावीन है )। और यदि फल कर्मावीन है तो देव- 
ताओं और विधि से क्‍या प्रयोजन है ? अतः उन पुण्य कर्मो को हो नमस्क्रार हो, जनके लिए विधि भी सम 
नहीं है। अर्थात्‌ृ-जिन पुण्य-कर्मों को सुख रूप फल देने में विधि भो नहीं रोक सकता ॥ १०८ ॥ अब ठक- 
शास्त्र के वेत्ता बुद्धवर्मानुयायोी सुगतकीति विद्वान्‌ द्वारा निरूषित बौद्ध दर्शत का निराकरण करते हैं --वही 
में हैं' “वही ( पूर्वद्ष्ट ) पात्र है! वे ही दाताओं के गृह हैं! इस प्रकार के सदा ज्ञानवाले बौद्ध को आत्मा की 
शून्यता में कौनसा दुराग्रह है? अपितु नहीं होना चाहिए ॥ १०९॥ [यदि बुद्ध की यह मान्यता है कि 
आत्मद्रत्य नष्ट हो जाती है परन्तु जेसे बहुत से वस्त्रों के मध्य में रदखी हुई करतूरी-आदि ( सुगंधि पदाथ ) 
यद्यपि नष्ट हो जाती है, परन्तु बस्त्रों में उसकी संतति या वासना बनी रहती है वेगे ही क्षणिक आत्मा की 
भो सतति या वासना आदि बनी रहेगी, जिससे उसे उक्त प्रकार का ज्ञान होने में कोई बाधा नहीं है, उसका निरा- 
करण करते हूं--] आत्मद्रव्य को अन्वय-शून्य मानने पर अर्थात्‌--पूर्व व पर पर्यायों में व्यापक्र रूप से रहने वाले 
आओत्मद्रव्य संबंधी अन्वय के विना स्वंथा क्षणिक आत्मा को स्वीकार करने में, सन्‍्तान" ( संतति ) नहीं बन 
सकती | भावाथ--जंसे सबंथा नष्ट हुए मयूर से केकावाणी (मयूरध्वनि) नहीं निकल सकती वेसे ही अन्वय-शन्य 
( सवथा नष्ट हुई ) आत्मा में सन्‍्तान नहीं बन सकती और क्षण-क्षण में अनोखी क्षणिक आत्मा को स्वीकार 
करन से सादश्य भी घटित नही होता । एवं आत्मद्रब्य को न्तिरन्वय विनाण-वाली व क्षणविनच्वर मानने से 
सजातीय उर्त्पत्ति भी केसे बन सकती है? यदि कहोंगे कि इन्द्रियादिक की वासना बनी रहेगी तो आत्मा को 
क्षण-विनशवर मानने से वासना भो घटित नहीं होती; अतः तुझ बौद्ध के यहाँ, जिसके तात्विक वचन समस्त 
प्रमाणा ( प्रत्यक्ष व परोक्ष प्रमाणो ) ढ्वागा बाधित हैं, धर्म (दान-पण्यादि) व अबम (द्विसादि) निमित्तक विधान 
केस घाटत हागे ? अपितु नहीं घटित हो सकते । अर्थात्‌ृ--आत्तद्रव्य को सर्वंधा क्षणिक मानने से दान पुण्यादि 
कर्ता के सर्वथा नष्ट हो जाने से उसका फल (स्वर्ग ) दूसरा भोगेगा । इसी प्रकार हिंसक के सर्वथा नष्ट हो 
जाने से राजदण्डादि लोकिक कष्ट व नरकगति संबंधों भीषणतम यातनाएं दूसरे को भोगनो होगीं। ११० ॥ 


१. सन्‍्तानोपत्यगोत्रयो: संततौ देववक्षयों: । 





पञ्चम आदवास: १६३ 


०." 


दृष्टात्ययात्त त्तमद्ष्टमेष प्रसाधयेच्चेहचनासराल: । तदा खरोदणो: श्रुतितो विषाणे विधन्निषेघंडव जयी कुलालः ॥१११॥ 
कि च। नाहं नेव परो न कर्मभिरिह प्रायेण बन्ध: क्वचि:द्रोक्ता प्रेत्य न तत्फलस्थ च॑ वदेदित्थं स बोद्धों यदि । 
कस्मादेष तपःसमुद्यतमनाइचेत्यादिकं वन्दते कि वा तत्र तपो5स्ति केवरूमयं घध॒र्तेजंडो बड्चितः ॥११२! 
तदहजस्तनेहातो रक्षोदृष्टेमंबस्मृते: । भृतानन्वयनाज्जीव: प्रकृतिज्धः सनातन: ॥११३॥। 
पृथिव्यादिवदात्मायमनाइनिधन:त्मक: । मध्ये सत्त्वात्कुतस्तत्त्वमत्यया तव सिद्धथ्यति ॥११४॥ 
कापाकारेषु भूतेषु चित्त व्यक्तिमवाप्नुवत्‌ । तदात्मगुणकार्यत्वे: प्रकल्प्येत यदि त्वया ॥११५॥ 


यदि यह वकवादी बीद्ध प्रत्यक्ष प्रमाण के लोप वाले ( प्रत्यक्ष से विरुद्ध ) आत्मविनाश से अदृष्टतत्व ( प्रत्यक्ष 
प्रतीत न होनेवाला तत्व--मसन्तानादि ) सिद्ध करेगा तब तो केवल वचनमात्र से गधे में सींगों का विधान 
करनेवाला और वे में सींगों का निपेध करने वाला कुँभार क्या जयशील हो सकता हे? अपितु नहीं हो 
सकता । भावार्थ--जैसे कुभार किसो के समक्ष कहता है कि मेरे गधे में दो सींग हैं ओर उस बेल में दो सींग 
नहीं हैं, तो जयशील नहीं होता वेसे ही प्रस्तुत बौद्ध भी, जो कि प्रत्यक्ष-विरुद्ध आत्मा का विनाश मानता है व 
प्रत्यक्ष से प्रतीत न होनेवाले सन्‍्तान-आदि तत्व का समर्थन करता है, जयशील नहीं हो सकता ॥ १११॥ में 
नहों हूँ, न कोई दूसरा ( शिष्प-आदि ) है, इस लोक में कहीं पर प्राय: करके आत्मा के साथ पृण्य-पाय कर्मों 
का बन्ध नहीं होता एवं यह जीव मरफ़र दूसरे जन्म में पृण्य-पाप कर्मों के सुख-दुःख रूप फल का भोक्ता भो 
नहीं है! ऐसा यदि वीद्ध कहता है तो हम एछते हैं, कि यह ( बौद्ध ) किस कारण से तपदचर्या में उद्यत मन- 
वाला होकर चेत्य ( मूति ) आदि को नमस्कार करता है ? अथवा वहाँ पर क्‍या तपश्चर्या है? केवल यह मूख 
धूर्तों से ठगाया गया मालूम पड़ता है॥ ११२॥ अब चण्डकर्मा कोट्रपाल द्वारा निरूपण किये हुए चार्वाकदर्शन 
( नास्तिकमत ) का निराकरण करते हैँ-- 

प्रकृति ( घरोर व इन्द्रिय-आदि ) को जाननेवाला यह जीव ( आत्मद्रव्य ) सनातन ( शाइवत--सदा 
से चला आया ) है, क्योंकि पूव॑जन्म संबंधी दुग्भपान के संस्कार से उसी दिन उत्पन्न हुए बच्चे को दुग्धपान में 
चेष्टा देखो जाती है, इस युक्ति से आत्मा का पूर्व जन्म सिद्ध होता है। इसी प्रकार कोई मरकर राक्षस होता 
हुआ देखा जाता है, इद्से आत्मा का भविष्य जन्म भी है और क्रिसी को पूर्व जन्म का स्मरण होता है, इससे 
भी पूर्जजन्म सिद्ध होता है, क्योंकि इस जीव में पृथिवी, जल, अग्नि व वायु इन चारों जड़रूप शत पदार्थों का 
अन्वय नहीं है। भावाथ--क््योंकि मौजूद होनेपर भी इसे उत्तन्न करनेवालो कारण सामग्री नहीं है, अतः यह 
शरीर व इन्द्रियादि से भिन्न चेतन्यरूप होता हुआ आकाश को तरह अनादि अनन्त है ॥११३॥ जेसे पृथिवी, 
जल, अग्नि व वायु ये चार भूत द्रव्य अनादि व अनन्त हैं वेसे ही आत्मा भो अनादि अनन्त है, क्योंकि सत्त्वे सति 
अनादित्वात्‌, क्योंकि यह पृथिवो आदि की तरह मौजूद होकर के अनादि है। यदि आप कहोगे कि (मध्ये सत्त्वात्‌) 
यह आत्मा मौजूद होनेपर भी पृथिवी-आदि के मध्य परचात्‌ उत्पन्न हुआ है, तो बतलाइए कि जो वस्तु पू्व में 
अविद्यमान ( गेरमौजूद ) थी, वह पीछे कहाँ से आ गई ? [ क्योंकि असत्‌ ( गेरमौजूद ) वस्तु पैदा नहीं होती, 
अन्यथा--गधे का सोंग आदि असत्‌ पदार्थ भी उत्पन्न होना चाहिए ] अन्यथा, अर्थात्‌-यदि सदा मौजूद होनेपर 
भी आत्मा अनादि अनन्त नहीं है तो आपका भूतचतुष्टय ( पृथिवी, जल, अग्नि व वायु ये चार पदार्थ ) अनादि 
अनन्त केसे सिद्ध होगा ? ॥११४॥ यदि आप बुद्धि देहात्मक है व देह का काय॑ है एवं देह का गुण है, ऐसी 


१. विधनू-क्ुंवेन्‌ विप्‌ विधाने इत्यस्य रूपं ( क ) से संकलित । 
२. खरण्च उक्षा च ( वलीवर्दः ) खरोक्षाणौ तयो:, कुम्भकारो यथा कस्यचिदयग्ने कथयति “मम गर्दभस्य विपाणे ह वर्तेते, 
ते तदुक्षण: न स्त: स कि जयी भवति ? तद्ग दसौ बौद्ध: इति भाव: । सटि० ( ख ) प्रति रो सकलित--- 


१६४ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


जलान्मुक्तानल: काष्ठाध्चन्रकास्तात्पयःप्लवः । भवन्व्यजनतो बायुस्तत्त्वसंर्यां विहापयेत्‌ ॥११६॥ 
जलादिष तिरोभृतादुर्व रादेस्तबुद्धूवे । घराविषु तिरोभृताच्चित्ताच्चित्तमपीष्यताम्‌ ॥११७॥। 

पुंसि तिष्ठति तिष्ठा-त शरीरेन्द्रिययातवः' । यान्ति यातेध्न्यथतासां सत्त्वे सत्त्व॑ प्रसज्यताम्‌ ॥११८॥ 
विरुद्धगुणसंसर्गादात्मा भूतात्मको न हिं। भूजलानलवातानामन्यथा न व्यवस्थिति: ॥११९॥ 


तीन मान्यताओं का आश्रय लेकर शरौराकार परिणमन को प्राप्त हुए पृथिवी, जल, अग्नि व वायु इन चार 
भूतों से यह ब॒द्धि या जीव प्रकट हुआ है अथवा उत्पन्न हुआ है, ऐसा मानोगे तो शरोराकार परिणत पृथिवी- 
आदि भूतों की तरह जीव भी प्रकट रूप से दृष्टिगोचर होना चाहिए परन्तु वह दृष्टिगोचर नहीं होता, अतः वह 
पुथक चेतन्य द्रव्य है ॥११५॥ यदि आप कहेंगे कि का्यंकारण विजातीय भी होता है जैसे जल से मोती 
(पृथिवीरूप ) उत्पन्न होता है और काष्ठ से अग्नि पेदा होती है एवं चन्द्रकान्तमणि से जलप्रवाह प्रकट होता है 
तथा पंखे से वायु उत्पन्न होती है, ऐसा मानने से तो आपकी पृथिवी, जल, अग्नि व वायु इन चार तत्वों की 
संख्या विधटित हो जायगी । अर्थात्‌ु-जल से उत्पन्न हुआ पाथिव मोती जलात्मक हो जायगा, जिससे पृथिवी 
तत्व का अभाव हुआ और काष्ठ से उत्पन्न हुई अग्नि काष्टरूप हो जायगी, इससे अग्नि तत्त्व का अभाव हुआ और 
चन्द्रकान्तमणि से उत्पन्न हुआ जलप्रवाह चन्द्रकान्‍्तमणिरूप--पार्थिव हो गया, अतः जल तत्त्व का अभाव हो गया। 
इसी प्रकार पंखे से उत्पन्न हुई वायु पंखेरूप हुई तब वायु तत्त्व का अभाव हुआ | अर्थात्‌-ऐसा मानने से (बुद्धि 
देहात्मक है व देह का काय है, आदि के कारण शरीरात्मक है ) तो आपके उक्त प्रकार से पृथिवी, जल, 
अग्नि व वायु ये चारों भूत पदार्थ विधटित हो जाते हैं ॥११६॥ यदि आप कहेंगे कि उक्त मोती-आदि के 
दृष्टान्त इस प्रकार संघटित होते हैं कि जल-आदि में तिरोहित ( अप्रकट रूप से स्थित ) पृथिवी-आदि से 
मोती-आदि उत्पन्न होते हैं। अर्थात्‌-जल में तिरोहित ( अप्रकटरूप से स्थित ) पृथिवी से मोती हुआ और 
काष्ट में तिरोहित हुई अग्नि से अग्नि उत्पन्न हुई एवं चन्द्रकान्तमणि में तिरोहित जल से जल पैदा हुआ तथा 
पंखे में तिरोहित वायु से वायु उत्पन्न हुई तब हमारे पृथिवी-आदि चारों तत्त्वों की संख्या केसे विघटित 
होगी ? तब हम कहते हैं कि पृथिवी-आदि में तिरोहित हुए ( स्वतंत्र रूप से पृथक चेतन्य की सत्ता लिए हुए ) 
जीव से जीव को अभिव्यक्ति मान लो ॥११७॥ जीव के जीवित रहते शरीर, इन्द्रिय व बुद्धियाँ स्थिर रहती 
हैं और जीव के चले जाने पर नष्ट हो जातो हैं, अत: चेततन्य रूप जीव स्वतंत्र पदार्थ है। यदि ऐसा नहीं मानोगे 
तो मृत शरीर में इन शरीर व इन्द्रिय-आदि की सत्ता में जीव की सत्ता का प्रसद्ध होगा। अर्थात्‌-आत्मा 
चेतन है और पृथिवी-आदि भूत अचेतन हैं। पृथिवो-आदि भूतों में चेतन की सत्ता नहों है उस अपेक्षा से 
भूतों को अचेतन समझना चाहिए ॥११८॥ 

निएचय से जीव भूतात्मक ( पृथिवी-आदि रूप--जड़ ) नहीं है, क्योंकि इसमें अचेतन ( जड़ ) 
पृथिवी-आदि भूतों की अपेक्षा विरुद्ध गुण (चेतन्य--बुद्धि) का संसर्ग पाया जाता है। अन्यधा--यदि भूतात्मक 
मानोगे तो पृथिवी, जल, अग्नि व वायु इन चार तत्त्वों की सिद्धि नहों होगी, आर्थात्‌ु-आत्मा के नष्ट हो 
जाने पर भूत भी नष्ट हो जाँयगे परन्तु सत का नाश नहीं होता । अथवा--अन्यथा--विरुद्ध गुण ( चेतन गुण ) 
के संसर्ग होने पर भी जोव को भूतात्मक ( जड़ ) मानोगे तो आपके पृथित्री-आदि चारों तत्त्वों की सिद्धि नहीं 
होगी, क्‍योंकि ये ( पृथिवी-आदि ) भी भिन्न-भिन्न धारण, ईरण व दाहादि ,गुणों के कारण पृथक-पृथक्‌ 
स्वतंत्र सत्ता-युक्त हैं ।।११९॥ क्योंकि यह जीव विज्ञान, सुख व दुःखादि गुणों से पहचाना जाता है, अर्थात्‌-- 
इसकी स्वतंत्र सिद्धि में उक्त गुण प्रतीक हैं जब कि पृथिवो, वायु, अग्नि व जल क्रमशः धारण, ईरण, दाह 


० वन 3+तत+ःनगननयवथ-न-ाय की ++-क-कनाननन-- उफ ५3-ब-+ओ>मन»ममममभमनाम के >33 लक अननननमममम--मअ««>»न्‍नमक. 


१. बुद्धयः इति है. लि, (ग ) प्रतोौ पाठ: । 





पञ्चम आश्वास: १६५ 


विज्ञानसुलदु:खादिगुणलिड्ध: पुमानयम्‌ । धारणेरणवाहादिधर्माधारा धरादयः ॥१२०॥ 
भथ मतम्‌ --पित्त प्रकृतिर्धोमान्मेघावी क्रोधनोइल्पकामश्च । प्रस्वेधकालपलितो भवति नरो नात्र सन्देह: ॥१२१॥ 
तन्न प्रवहंम्‌ | वृद्धिहानी ययाग्नें: स्तामेघोत्कर्षापकर्षत: पित्ताधिकोनभावाम्यां बुद्ध: संप्राप्नुतस्तथा ॥१२२॥ 
गुरूपासनमम्यासों विशेषः शास्त्रनिहवये । इति दृष्टस्थ हानिः स्यात्तथा च तब दर्शने ॥१२३॥ 
कुतश्चित्पित्तनाशेषपि. बुद्धेरतिशयेक्षणात्‌ । कुत: . प्रभवभावोषत्र . स्याह्दीजाइकुरयोरिव ॥१२४।॥ 
बुद्धि प्रति यदीष्येत पित्तस्य सहकारिता। का नो हानिर्भवत्येव नालबृद्धों यथाम्भसः ॥ १ २५॥ 
एवं व सतोद॑ न किचित्‌ । 
देहात्मिका देहकार्या देहस्थ च्व॒ गुणों मतिः । मतत्रयमिहाओत्य नास्त्यस्थासस्थ संभव: ॥१२६॥ 





व शेत्य गृण के आधार हैं। अर्थात्‌-पृथिवी का गुण धारण, वायु का ईरण व अग्नि का .दाह तथा जल 
का शेत्य गुण है। निष्कषं--इस प्रकार यह जोव इसीलिए भूतात्मक नहीं है, क्योंकि इसमें पृथित्री-आदि जड़ 
भूतों को अपेक्षा विरुद्ध गुणों ( ज्ञान, सुख व दुःखादि ) का संसगं है ॥१२०॥ 

यदि आपकी ऐसी निम्न प्रकार मान्यता है--“निस्सन्देह पित्त प्रकृतिवाला मानव बेद्धिमान्‌, 
घारणाशक्ति-युक्त, क्रोधी, अल्प मैथुन करने वाला, पसीनायुक्त और असमय में सफेद बालोंवाछा होता 
है! ॥१२१॥ उक्त मत शोभन नहीं है, क्योंकि जेसे ईंधन की वृद्धि व हानि ( न्यूनता--क्रमी ) से अग्नि की वृद्धि 
व हानि होतो है वेसे हो पित्त-वृद्धि से बुद्धि को वृद्धि व पित्त को न्यूनता से बुद्धि की हानि प्राप्त हो 
जायगी ॥१२२॥ यदि आपके मत में स्वंथा पित्त प्रकृतिवाला पुरुष बुद्धिमानु-आदि होता है तब तो | बुद्धि को 
प्राप्ति के लिए ] गुरुजनों की उपासना, शास्त्रों का अभ्यास व शास्त्र-निश्चय संबंधी विशेषता-इत्यादि प्रत्यक्ष 
प्रतीत हुई कारण सामग्री का अभाव हो जायगा। अर्थात्‌-फिर तो बुद्धि की प्राप्ति के लिए गुरुजनों की 
उपासना-आदि निरर्थंक सिद्ध होंगे ॥१२३॥ [ आपकी उक्त मान्यता में विशेष आपत्ति (दोप ) यह है ] कि 
किसी मानव में पित्त का नाश ( हीनता ) होने पर भी बुद्धि की अधिकता का दर्शन होता है, अतः इनमें 
( पित्त प्रकृति व बुद्धि में ) बोज व अड॒कुर सरोखा कार्यकारण भाव केसे घटित हो सकता है ? बर्थातु-- 
पित्तप्रकृति बीज ( उपादान कारण ) है और बुद्धि अछकुर (कार्य ) है, ऐसा कार्यकारणभाव नहीं घटित 
होता ॥१२४॥ यदि आप बुद्धि के प्रति पित्त को सहकारी कारण मानते हैं तो हमारी कोई हानि नहीं है। 
अर्थात्‌-हम भो बुद्धि के प्रति पित्त को वेसा सहकारी कारण मानते हैं जेंसे कमल-नाल की वृद्धि में जल 
सहकारी कारण होता है । अर्थात्‌-ऋन्द-सरीखा जोव है और नाल-सरीखी बुद्धि है, उसमें पित्तहपी जल 
सहकारी है ॥१२५॥ जब उक्त बात सिद्ध हो चुको अर्थात्‌-जब चेतनाशक्ति-सम्पन्न आत्मद्रव्य पृथिवी-आदि 
चार भूतों से भिन्न व अनादि अनन्त विविध प्रमाणों द्वारा सिद्ध किया गया तब आपको निम्न प्रकार को 
मान्यता युक्तिसंगत नहीं है-- 

शुद्धि देहात्मिका ( शरीर रूप ), देह का कार्य व देह का गुण है, ऐसी तोन मान्यताओं का 
आश्रय करने से बुद्धि की प्राप्ति के लिए शास्त्रों का अभ्यास-आदि संघटित नहीं होंगे ॥१२६॥ 
इति नास्तिक मतनिरास:। 

केवल तत्त्वज्ञान चारित्र के विना वेसा सांसारिक तृष्णा (वाञुछा ) को शान्ति का कारण नहों 
होता जेसे जलादि का ज्ञान कतंव्य-पालन ( जलपान ) के बिना तृष्णा (पिपासा--प्यास) को शान्ति का कारण 
नहीं होता । अर्थात्‌--जैसे किसी प्यासे मनुष्य को सरोवर का ज्ञान हुआ परन्तु यदि वह वहाँ जाकर जलपान 
नहीं करता तो उसे प्यास की शान्ति रूप सुख केसे हो सकता है ? वेसे ही मुमुक्षु मानव का केवल तत्त्वज्ञान 
भी सदाचाररूप कत्तंव्य पालन के विना उसकी सांसारिक तृष्णा की शान्तिरूप सुख प्राप्त नहों कर सकता। 


१६६ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


तत्त्वज्ञानं च जलाविज्ञानभिवाविहितामुष्ठानं न भवति संसारतृष्णोपज्ञान्तिकारणम । असंजातसदर्थक्रियारम्भ: समधि- 
गतेतिकत व्योषषि कृषोवल इब न संयुज्यते फले: | अनायास्य कार्य सेवक इवात्मवानपि न लभते परां पदवोम । ततइंच-- 
तत््वं गुरोः समधिगम्य_यथाय्रूप॑ तद्भावभावनमनोरथनिव्‌ तात्मा । 
आयास्य कायमनवच्चतया तपोभिजन्तुः परं॑ पदमुपंति यथा क्षितीश: ॥१२७॥ 
सविधविद्याधरविभोदकर्मा चण्डकर्मा-'भगवन्‌, विवृरदुरागमवासनामनसां को नु खल॒पायः सुमेघसामस्युदयनिः- 
श्रेयलाधिगमाय ।' धर्म: ।' 'को नामाये धर्म: ।' “अहिसापूर्वकाग्र हस्तत्त्वपरिग्रह एवं ।” 'ननु हिसास्माक कुलधर्म:। सा 
फर्थ त्यजनोया ।” 'अहो महापुरुष, एबमेवंततकुबकुटमिथुनं पुरा जन्म्नि हिंसां कुछूघमंमनुमन्यमाने महतों दुःखपरम्परा- 
सनुबभूव ।! चण्डकर्सा ( सबिस्मय: )--'भगवन्‌, कि पुनः पुरा जन्मनीदं किचिद्‌ दुष्कृतमकार्षोत्‌। कर वा 
तदन्वधूत्‌ ।' भगवान्‌, समाकर्णय । अस्थामेबोज्जयिन्यामस्यंव यशोसतिभहाराजस्य वंशे । 
आसीच्चन्द्रमतियंशोध रन॒पस्तस्यास्तनूजोईभवत्ती.. चण्डया: कृतपिष्टकुक्कुटबली क्ष्बेडप्रयोगास्मृतों । 
इवा केको पवनाशनइच पृषतों ग्राहस्तिपिहछागिका भर्तास्थास्तनयहुच गवरपतिर्जातों पुनः कुक्कुटो ॥१२८॥ 





इसीतरह प्रणस्त कत्तंव्य का ज्ञाता मानव, जिसने प्रशस्त प्रयोजन के लिए कत्तंव्य का आरम्भ ही नहों किया, 
अर्थात्‌-जों आल्सी (श्रद्धा-हीन ) है, तो वह भो वेसा सुखरूप फर्ों से संयुक्त नहीं होता जेसे आलसी 
किसान खेती करने के तरीकों का ज्ञान रखता हुआ भो धान्यरूपी फलों से संयुक्त नहों होता। इसो तरह 
तपद्चर्या के विना आत्मा को वश करनेवाला ( जितेन्द्रिय ) मानव भो वेस्तो उत्तम पदवी ( मुक्तिस्थान ) को 
प्राप्त नही होता, जेसे सेवक जितेन्द्रिय होनेपर भी शारीरिक कष्ट उठाए विना उत्तम पदवी ( स्थान ) प्राप्त 
नहीं करता । अतः यह प्राणी ( मुनि ) गुरु से सत्यार्थ मोक्षोपयोगो तत्त्वों का निश्चय करके आत्मस्वरूप की 
भावना के मनोरथ से व्याप्त हुई आत्मा से युक्त हुआ ( सम्यग्दृष्टि हुआ ) निर्दोष तपदचर्याओं के द्वारा शरीर 
को कष्ट देकर वैसा उत्तम पद ( मोक्ष स्थान ) प्राप्त करता है जसे .राजा उक्त प्रकार कत्तंव्य पालन करता 
हुआ उत्तम पद ( राज्यश्री का सुख ) प्राप्त करता है। अर्थात्‌-जेसे राजा पिता के वचन सुनता है और उन- 
पर श्रद्धा करता है एवं पदचात्‌ प्रजापालन रूप कतंव्य-पालन में उद्यम करता है तब उत्तम पद (राज्य ) 
प्राप्त करता है वेसे ही मुनि भी गुरु से तत्वज्ञान प्राप्त करके सम्यग्दृष्टि हुआ निर्दोष तपरश्चर्या करता है, 
जिससे मुक्तिश्नी को प्राप्त करता है॥ १२७ ॥' 

[ अथानन्तर प्रस्तुत श्री सुदत्ताचाय के अमृततुल्य व युक्ति-पूर्ण वचन सुनकर ] चण्डकर्मा नामके 
कोट्टपाल ने, जिसके समीप विद्याधरों का क्रीडाकमं या आमोद-प्रमोद है, कहा--'भगवन्‌ ! मिथ्याशास्त्रों की 
वासना ( संस्कार ) से रहित चित्तवृत्तिवाले ज्ञानी पुरुषों के लिए नि३चय से स्वर्ग व मोक्ष की प्राप्ति का क्या 

. उपाय है ?" 

आचायंश्री--'धर्मं हो उपाय है। चण्डकर्मा--इस धर्म का क्‍या स्वरूप है ?' 

आचायंश्री--'अहिसा ( प्राणिरक्षा ) के साथ प्रगाढ़ अनुराग वाले तत्वनिश्चय को धमं कहते हैं।' 
चण्डकर्मा --“निस्सन्देह प्राणियों को हिसा करना हमारा कुल-धर्म है, उसे केसे छोड़नी चाहिए ? आचायंश्री-- 
अहो महापुरुष ! इस मुर्गा-मुर्गी के जोड़े ने, इस प्रकार ही पूर्व जन्म में हिसा को कुलधमं मानने से विशेष 
दुःख श्रेणी भोगी।' चण्डकर्मा ने आइचर्यान्वित होते हुए पूंछा--“भगवन्‌ ! इस मुर्गा-मुर्गी के जोड़े ने पुर्वेजन्म 
में कौन-सा पाप किया ? और किस प्रकार से उसका फल ( दुःख-समूह ) भोगा ? प्रस्तुत आचायं--सुनिए | 
इसी उज्जयिनी नगरी में इसी यशोमति महाराज के वंश में [ यशोधंराजा की ] चन्द्रमति नामकी रानी थी, 
उसका पुत्र यशोधर नाम का राजा था। उन दोनों ने चण्डमारी देवो के लिए आटे के मुर्गें को बलि चढ़ाई । 
फिर दोनों विषप्रयोग से कालकवलित हुए। अआर्थातु-यशोधर की रानी अमृतमति द्वारा किये गये विष-प्रयोग 


पञु्चम आदशवास: १६७ 


तंतः प्रशान्ताशयाशेषमलजालास्ते पत्चापि लोकपाला इव तं सुदत्तभगवन्तं प्रण्भ्य जगृहुः पाष्डुततया इब सहक्शन- 
परवंकाणि त्रिदशरपि दुरापाणि धावकक्नतानि । प्रमुक्ततोकायतमतघर्मा अधिरसमासजन्नभश्चरपदावाप्तिशर्मा चण्डकर्मापि 
घर्मावबोधात्परिपुर्णशापावधि:._ पृवंबिद्यासंदोहासादसंपादिताग्बरविहार: सम।चरितसहुचराइचर्य व्यवहार: प्रविचचार 
खेचरनिवेशं देशम्‌ । 

तदनु चावामप्यहों मारदत्तमहाराज, सुदत्तभगवज्भषितपुरावृत्तवृत्तान्तअ्रवर्णनातीवजातनिवेंदोद्ध तपरि- 
प्र हाच्चेदानीं खल्वाबयोरग्निस्पृष्टबीजवल्नाविर्भाव: कर्मणामित्यानन्दनादोदो्णनिगरणावदृष्यवपुषावधि दृष्याभ्यन्तरस्थितः 
स यशोमतिमहाराज: दब्योत्सड्भगूमागताया: कुसुसावलोमहादेव्या: शब्दवेधित्वकौशल दर्शयितुं शयनासब्न्रकुरलोमध्या- 
दलंकर्मोणकायमेक॑ सायकमादाय विव्याध । ततश्च विधातु: कल्मषशंषमनुविभावयिषोवंशात्परित्यक्तकुक्कुटपर्याययो रशुचौ 
लालाहांरे कृमिजालसमाकुले बभृव तहेब्या अपर इव निरयनिलये गर्भ पुनरावयोज॑न्म । आवाभ्यामवाप्ताधाना छा सा 
किल यजश्ोमतिमहीपालप्र णयपादपप्रथ मकन्द ली कुसुमावली महादेवी रहसि 

नेत्रे दिलासविरले दारपाकपाण्ड गण्डद्यं हरितरत्नरूवी कुचाग्रे। 


से मरे। फिर कुत्ता व मोर हुए। भर्थातृ-य्शोवर का जीव मरकर मोर हुआ और उसकी माता चन्द्रमति 
का जीव मरकर कुत्ता हुई। इसके बाद सपं व सेही हुए। अर्थात्‌-यशोधर का जीव ( मोर ) मरकर सेही 
हुआ और उसका माता चन्द्रमति का जीव (कुत्ता) मरकर सर्प हुआ । फिर बे दोनों भरकर मकर व मच्छ हुए । 
अर्थात्‌-यशंात्रर का जोव सेहो रोहिताक्ष नामका मच्छ हुआ और उसकी माता चन्द्रमति का जं।व ( सर्प ) 
शिशुमार नाम का मकर हुआ । फिर वे दोनों बकरी व उसका पति बकरा हुए। अर्थात्‌-चन्द्र्मत का जीव 
( शिशुमार नाम का मकर ) मरकर बड़ो बकरी हुआ और यशोधर का जीव ( रोहिताक्ष नाम का मच्छ ) 
मरकर उसका पति बकरा हुआ। इसके बाद दोनों बकरा व भेंसा हुए | अर्थात्‌ू-यशोधर का जीव ( बकरा ) 
पुनः अपनी स्त्रो ( बकरी ) से बकरा हुआ, और चन्द्रमत का जीव ( बकरी ) मरकर भेंसा हुई। फिर दोनों 
मरकर मुर्गा-मुर्गी हुए ॥ १२८ ॥' 

अधानन्तर उक्त प्रवचन सुनने से उक्त पाँचों पुरुषों ने भी ( चण्डकर्मा-आदि ने ), जिनके हृदय से 
समस्त पापसमूह नष्ट हो गया है ऐसे होते हुए और जो दिक्‍पालों या राजाओं सरीखे हैं, पृज्य श्रो सुदत्ताचाय॑ 
को नमस्कार करके पाण्डवों-सरोखे देवताओं को भी दुर्लभ श्रावकों के व्रत धारण किये। फिर नाध्तिक मत 
के सिद्धान्त छोड़ने वाले चण्डकर्मा ने भी, जिसे शीघ्र हो विद्याधरों की पद-प्राप्ति का सुख प्राप्त हो रहा 
है, जेनधर्म का ज्ञान होते से जिसकी शाप की अवधि पूर्ण हो चुकी है। जिसने पूर्व की विद्याधर-विद्याओं की 
श्रेणी प्राप्त हो जाने से आकाश में विहार करना प्राप्त कर लिया है एवं जिसने साथियों के साथ आइचय॑जनक 
व्यवहार प्रकट किया है, ऐसा होकर विद्याधरों के निवास वाले स्थान में [ आकाश मार्ग से ] प्रस्थान किया । 
तदनन्तर अहो मारिदत्त महाराज ! ऐसे हम दोनों ( मुर्गा-मुर्गी ) को भी, जो कि मानों--इसलिए आनन्द 
जनक शब्दों से उत्कट गलेवाले हुए थे कि श्री मुदत्त भगवान्‌ द्वारा कहे हुए पूव॑जन्म संबंधी वृत्तान्त के सुनने 
से विशेष उत्पन्न हुए वेराग्य की उन्नत स्वीकारता से हम दोनों ( मुर्गा-मुर्गी ) में अब भी निश्चय से वेसी कर्मों 
की उत्पत्ति नहीं होगी जेसे अग्नि से छुआ हुआ बीज अड्कुर उत्पन्न करने में समर्थ नही >ता और जिनका 
शरीर दृष्या ( तम्बू ) में भी नहीं था, ( जो यशोमति महाराज के तम्बू से भो दूर थे ), दृष्या ( तम्बू अथवा 
पापप्रवृत्ति ) के मध्य में स्थित हुए यशोमति महाराज ने शय्या के मध्य में प्राप्त हुई कुसुमावली महादेवो को 
शब्दवेधिता की कुशलता दिखाने के लिए शय्या के समोपवर्ती तृणीर ( वाणों का भाता ) के मध्य से भेदने में 
समर्थ एक वाण लेकर उससे हम दोनों को भेद दिया ( विदीणं कर दिया )। पद्चात्‌ मुर्गा-मुर्गी की पर्याय 
छोड़नेवाले हम दोनों का जन्म शेष पाप का भोग कराने के इच्छुक विधाता ( भाग्य ) के वश से कुसुमावली 


१६८ पशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


सध्यो बलिश्रयरिं-:-८:ु८॥:77% प्रत्तस्भितिव विकटा बनिता सुगभें॥ १२९ ॥ 

जातस्वागताय तस्मे महीशाय निजदोह॒दान्येबमाशशंस--'देव, विधोयतां विष्वस्घुष्टेन सर्वेधासपि सत्त्वानामभयप्रवानम्‌ । 
देव, निवायंतां कल्यपालापणषु मैरेयव्यवहार: । देव, प्रतिषिध्यतां महानसेष क्रव्यागमः । देव, प्रस्तृयन्तामेबमपरा अपि 
तास्‍्ताः क्रिया यत्र नोपयोगो मकारादित्रयस्यथ | देव, श्रवणकुतृहलानि महान्ति मे जीवदयागमेषु | देव, परमवलोकना- 
भिलाष: संयतोपास्तिषु । देव, पर मनोरथा: संयमपरायणीनां तापसीनां चरणाराघनेषु ।' राजा “नूनमेवंबिधप्र सादाहँवी- 
बोहदादस्मिन्गर्भेंधवतोर्ण स्थ कस्यचित्सुकृतिनों भविष्यति महतो खल्वाहँती वासना । भवतु नामैवम्‌ ! तथाप्येतदभिलाषः 
प्रधितव्य एवं । अन्यथा 

गर्िणीनां सनः खेदात्स्यादपत्येष्वकल्पता । लतानां फलसंपत्ति: कुतो मूलव्यथागमे ॥ १३० ॥' 

इति वितक्यें, आहूय च यथाप्रसिद्धिप्रवत्तास्यान्न रान्मुख्यान्तथेवान्वतिष्ठिपत्‌ 4 साथि देवों व्यतिक्रम्य किल 
चिकक्‍्कसाकोर्णोरुपयोधरव्यवस्थामवस्थामवाप्प चाबीसमयमसृतावाममृतमथनवेलेव_ लक्ष्मीचन्द्रमसो पुनरावयों: ते 


महादेवी के ऐसे गर्भ में हुआ, जो कि अपवित्र है, जिसमें लार का हो भोजन है और जो कोड़ों के समूह से 
व्याप्त है तथा जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--दूसरा नरक स्थान ही है। 

हम दोनों को गर्भ में धारण करनेवाली उस कुसुमावली महादेवी ने, जो कि यशोमति राजा के प्रेमरूपी 
वृक्ष की कोमल शाखा है, उस राजा के लिए, जिसके प्रति विनय प्रकट की गई है, एकान्त में निम्न प्रकार अपने 
दोहद ( दोहले ) कहे । वह यशोमति महाराज की प्रिया--कुसुमावली महादेवी गर्भवती के अवसर पर ऐसी 
सुशोभित हो रही थी, जिसके दोनों नेत्र बिलास” ( हावभाव व लीला ) से मन्द हैं। उसके दोनों गाल पके 
हुए सरकंडा-सरीखे पाण्डु हुए। जिसके कुचों ( स्तनों ) के अग्रभाग हरितमणि की कान्ति-सरीखे ( नीले ) थे । 
उसका उदर भग्नरेखा वाला हुआ एवं जिसको रोमराजि विकट* ( मनोज्ञ ) थी एवं रोकथाम करतो हुई-सी- 
मालूम पड़ती थी ॥ १२९५॥ 


[ कुसुमावली महादेवी के दोहद--] 'हे राजन्‌ ! सबत्र घोषणा द्वारा समस्त प्राणियों के लिए अभयदान 
कीजिए | हे स्वामिन्‌ ! कल्यपालों ? मद्य बेंचने वालों ) की दुकानों पर मद्य बेंचने का व्यवहार रोकिए । हे देव ! 
पाकशालाओं में मांस का आगमन रोकिए । है राजन ! दूसरी भी उन-उन क्रियाओं का आरम्भ कीजिये, जिनमें 
मद्य, मांस व मधु का उपयोग न हो । है स्वामिन्‌ ! मुझे जीव दया का निरूपण करने वाले शास्त्रों के श्रवण 
सम्बन्धी विशेष कौतृहल हो रहे हैं । देव ! मुनिजनों को पूजाओं के दर्शन की मेरी उत्कट इच्छा है। राजन ! 
चरित्र पालन में तत्पर रहने वालो तपस्विनियों ( आयथिकाओं ) के चरण कमलों को सेवाओं के मेरे उत्कट 
मनोरथ हैं /॥ [ उक्त दोहलों को सुनकर ] यशोमति महाराज ने निम्न प्रकार विचार किया--ऐसो प्रसन्नता 
वाले रानी के दोहले से, इस गर्भ में अवतीर्ण हुए किसी पुष्यवान्‌ पुरुष की जेनधमं सम्बन्धी महान वासना 
( भावना--संस्कार ) मालूम पड़ती है। अस्तु ऐसा हो, तथापि इसकी अभिलाषा अवश्य पूर्ण करनो चाहिए। 
अन्यथा--यदि गर्भवती प्रिया का दोहला पूर्ण नहों किया जाबे तो गर्भवती स्त्रियों के मार्नासक खेद से उनके 
वच्चे रुग्ण होते हैं। क्योंकि जब लताओं को जड़ों में रोग प्राप्त होता है तब उनमें फल-सम्पत्ति कैसे प्राप्त हो 
सकती है ? ॥ १३० ॥ फिर यशोमति महाराज ने उन प्रमुख अधिकारी मनुष्यों को, जिनका नाम यथायोग्य 
प्रवृत्ति करने में प्रसिद्ध है (जो उक्त दोहलों की पूर्ति करने में समर्थ हैं), बुलाकर उन्हें वेसा ही स्थापित किया 
( उनसे उक्त कार्य सम्पन्न करने की प्रेरणा को )। इसके बाद-उस कुसुमावलो रानो ने भी निस्सन्देह ऐसी 


१. विलासो हाव लीलयोरिति विश्व: । 
२. 'विकट : कराले पृथुरम्ययो: 'ह० लि० सटि० प्रति (व) से संकलित-सम्पादक ३. कल्यपाछा: मथसंघायित: ॥ 


पञचम आदश्वास: १६५, 


वशस्तिलक इति सदनम्तीरिति च॒ वंशोचिते मातृदोहदाशिते चाभयरुचिरित्यभयमतिरिति च नामनी । व्यतिक्रान्त- 
वति च शंशबे, जातवति च सकलकलाकमलिनोंकुलावतारसरसि कुमारबयसि, तव सपत्नाननेष्विव समधिक्रमधिरूठवति 
कुन्तलेषु कृष्णत्वे, तब गुणेष्विव विज्ञालतां प्रतिपन्नेष लोचनेषु, तब यशसोब परिप्‌्णवति वदनमण्डले, तव बरिवर्ग इब 
क्षामतामाथितवति मध्यभागे, तव पराक्रमेष्विव प्रकटतां गतेषु समस्तेष्यपि निम्नोन्नतदेशेषु प्रदेशेषु, अस्य खल्वभयरुचिकु- 
सारस्य राजा करिष्पति भविष्यन्त्यां पक्षतों युवराजकण्ठिकाबन्धमिमां चाभयर्मात राजपुत्रों भतृंदारिकां दास्पत्यहिच्छत्रा- 
धिपतये क्षत्रियायेत्यमात्यपरिवारवनितास्वाविर्भवन्तोषु जनभ्तिष, स यशोसतिमहोपालः स्वयं करापितदंशेरभ्टद्भूलामाल: 
सह इवगणिभिजोषधिषणपुरुषालापोल्लास्यमतिरेकदा पापडिबुद्ध भा विधीतविषयमनुसरंस्तत्सहत्र कूटोद्यानप्रसुनपरिमलाप्राण- 
चलितलोचनालियुगलस्तं सुदत्तमगवन्तमवल॒लोके । नरमंसचिवकुमारोध्जमारः क्षितिपते, दुष्करस्थ मुनेरवलोकनादण्य न 
भविष्यति पा्पद्ध: सफलूद्धि: । राजा मनागाविग्नमनाइचक्षोभ । अन्नावसरे सुदत्तभगवहन्दनार्थमागतेन प्रणयप्रश्रयाअशयेण 
कल्याणमित्रनाम्ना वेदेहकेब्वरेण स विशांपतिरेवमूचे--'राजनू, किमकाण्डे मन्युमलिनमाननम्‌ ।' अजमसारः:---राज- 


अवस्था को, जिसमें पीन कुचकलशों की व्यवस्था तैलाक्त होतो है, अर्थात्‌-जिममें तेलाभ्यज्ञन व मर्दनादि 
सीमन्त स्नान होता है, व्यतोत करके एवं प्रसूतिव्ययथा का अवसर प्राप्त करके हम दोनों को वैसा उत्पन्न किया 
जेसे अमृत-मथन की बेला लक्ष्मी व चन्द्रमा को उत्पन्न करती है। फिर हम दोनों ( पुत्र-पुत्री ) का 'यदास्तिलक' 
ओर 'मदनमति' ऐसा वंश के योग्य एवं 'अभयरुचि' और 'अभयमति' ऐसा माता के दोहछा-धीन नाम संस्कार 
किया गया । अहो मारिदत्त महाराज ! जब हम दोनों का वाल्यकाल व्यतोत हो गया और जब समस्त कला- 
रूपी कमलिनी श्रेणी के अवतरण के लिए सरोवर-सा कुमारकाल प्राप्त हुआ उस समय जब हम दोनों के केशों 
में कृष्णता (इ्यामता) वैसी विशेष रूप से अधिरूढ (प्राप्त ) हुई जेसे आपके शत्रु-मुखों पर कृष्णता-- 
(म्लानता) विद्येष रूप से अधिरूढ होती है। जब हम दोनों के नेत्र वेसे विशालता ( दीघता ) प्राप्त किये 
हुए थे जेसे आपके गुण ( प्रताप-आदि ) विशालता ( महत्ता ) प्राप्त करते हैं। जनत्र हमारा मुख-मण्डल 
वेसा परिपृर्ण हो गया जेसे आपका यश परिपूर्ण ( समस्त पृथिवी मण्डल में व्याप्त ) होता है। जब हमारा 
मध्यभाग ( कमर ) वैसी क्षामता ( कृशता ) प्राप्त कर चुका था जैसे आपका शत्रु-समूह क्षामता ( विनाश ) 
प्राप्त करता है और जब हमारे नीचे-ऊँचे स्थानवर्तो शारीरिक प्रदेश ( हस्त-पाद-आदि अवयव ) वेसे प्रकट हो 
चुके थे जेसे आपके पराक्रम प्रकट होते हैं एवं जब यशोमति महाराज अभयरुचि कुमार के [ गले पर ] 
आगामी प्रतिपदा की वेला में युवराजपद को कण्ठो बाँघेंगे और राजकुमारी अभयमति को अहिच्छन्र देश के 
स्वामी क्षत्रिय राजकुमार के लिए देंगे' मन्त्रियों के परिवार की स्त्रियों में ऐसो जन श्रुतियाँ ( क्रिम्बदस्तियाँ-- 
अफत्राहें ) प्रकट हो रहो थों--घुनाई पड़ रही थों तब एक प्रमथ शिकार खेलने को बुद्धि से यशोमति महाराज 

ने, जिसने स्वयं हस्त से शिकारी कुत्तों को जंजीर श्रेणी धारण को है, जिसकी बुद्धि सेवकजनों के साथ वार्ता- 
लाप करने से आनन्दित हो रही है एवं जो कुत्तों के रक्षक मनुष्यों के साथ जंगल के क्रीड़ावन की ओर प्रस्थान 
कर रहा है तथा जिसकी नेत्रपंक्ति का जोड़ा सहस्लकूट मन्दिर के बगीचे के पुष्पों की सुगन्धि के सूँघने से 
चञ्चल हुए हैं, श्री पृज्य सुदत्ताचायं की देखा। उस समय “अजमार' नाम के नर्मंसचिव ( विदूषक ) कुमार 
ने कहा--हे राजन्‌ ! कष्टदायक इस मुनि के दर्शन हो जाने से आज शिकार सफल वृद्धि वाली नहीं होगी ।' 
[ उक्त बात को श्रवण कर ] यशोमति महाराज कुछ उद्विग्न चित्त होते हुए मन में मुनि से क्षुब्ब-क्रद्ध हुए। 
इसी अवसर पर श्रीसुदत्त भगवान्‌ को वन्दना के लिए आये हुए और भक्ति व विनय के आश्रय “कल्याणमित्र' 

नाम के वणिक्‌ स्वामी ने यशोमति महाराज से ऐसा कहा-- हे राजन्‌ ! बिना अवसर के आपका मुख शोक से 
म्कान (कान्ति-हीन) क्‍यों हो रहा है? 

र२ 


१७० यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


श्रेष्ठिन, एतस्थामड्भूलीभूतस्य नग्नस्यावलोकनात्‌ ।' कल्थाणसित्र:--'राजन्‌, मंवमभिनिवे्ञं कृधा:। एव खलु भगवान्पुरा 
कलिड्भाधिपतिस्तव पितुरन्वयसंबन्धादेव नितरां माननीय: सकलदिक्चक्रविक्रमाक्रान्तविनतसामन्तमुखमुकुरुन्दोकृतचणनल- 
मण्डलोइभिसारिकासिव स्वयमागतां श्षियं चपलाड्रनामिवावमत्य निश्चिललोकमहनीये तपत्ति वर्तमान: परमेष्ठी कर्थ 
नामावेशिकलोकलोचनानन्देन त्ववा मनसाप्यवमन्तव्य: । कि च । 

सुखानुभवने नग्नो नग्नो जन्मसमागमे । बाल्ये नग्न: शिवों नग्नो नग्नद्छिन्नशिखों यतिः ॥१३१।॥ 

नग्नत्वं सहजं लोके विकारों वस्त्रवेष्टनम्‌ । तग्ना चेयं कथं वन्द्या सौरभेयी दिने दिने ॥१३२॥ 

पापिष्ठ पापहेतुर्वा यहचानिष्ट विच्ेष्टनम्‌ । अमज्भुलकरं वस्तु प्राथितार्थंविधाति च॑ ॥१३३॥ 

शानध्यानतप:पूता: सर्वसत्त्वहिते रता:। किमन्यन्मड्भर्ल॑ लोके मुनयो यद्यमड्भरलम ॥|१३४। 

भाव: क्वापि भवेद्राश्ां सर्वातिस्यक्रमः सम: | कि व्योमापाञ्रय: पृषा पक्षपातात्प्रकान्तते ॥१३५॥। 

लोलेन्द्रिया दुराम्नाया: परेच्छावद्वत्तय: । अशक्तास्तत्पदं गन्‍्तुं ततो निन्‍दां प्रचक्िरे |१३६॥ 

धमंकर्मोद्यतो5प्पेष मुनिलोकस्त्ववा यदा। नोयेतावर्मात देव तदा कास्य तपःक्रिया ॥१३७॥ 

बने वा नगरे वापि वपुःशेंषा सुनोदइवरा:। निर्विध्नं यत्तपस्यन्ति तन्‍्माहात्म्यं तव प्रभोः ॥१३८।॥ 

अल दुराग्रहेनाथ मान्यमेतन्पुनि प्रति। प्रतिबध्नताति हि श्रेयः पृज्यपुजाव्यतिक्रम: ।|१२९। 


विदृषक-पुत्र अजमार--है वणिक्‌-स्वामी इस अमद्भुलीभूत ( अशुभ ) नग्न के देखने से ।' 

कल्याण मित्र--ऐसा अभिप्राय ( विचार ) मत करो | क्योंकि निए्वय से यह भगवान्‌ पूर्व में 
कलिजु देश के राजा थे, जो कि तुम्हारे पिता के वंश-संबंध से ही सदा माननीय ( पूज्य ) हैं, जिनके चरण- 
नखमण्डल समस्त दिशा समूह में रहने वाले व पराक्रम से पराजित होने से नम्नोभूत हुए सामन्‍्तों ( अधीनस्थ 
माण्डलिक राजाओं ) के मुखों के लिए दर्पण किया गया है। जिसने व्यभिचारिणो स्त्री-सरीखो स्वयं आई हुई 
राज्यलक्ष्मी को चऊचल स्त्री सरीखी समझकर तिरस्कृत किया और जो सभस्तलोक से पूज्य तपर्चर्या में स्थित 
हो रहा है, ऐसा परमेष्ठी (मोक्षपद में स्थित) अतिथिजलनों के नेत्रों को आनन्दित करने वाले आप से किस प्रकार 
मन से भो तिरस्कार करने योग्य है? विशेषता यह है-- 

यह मानव काम-सुख भोगने के अवसर पर नग्न होता है, जन्म-प्राप्ति में नग्न होता है, वाल्यावत्था 
में नग्न रहता है और शिवजी भी नग्न हैं तथा चौल-रहित संनन्‍्यासी भी नग्न होता है ॥ १३१॥ लोक में 
नग्नता स्वाभाविक है। वस्त्र से आच्छादित होना यह तो विकार है। नग्न गो प्रत्येक दिन किस प्रकार से 
पूजनीय होती है ॥ १३२॥ ऐसी वस्तु अमड्भल ( अशुभ ) कही जाती है, जो पाप-युक्त अथवा पाप का कारण 
है, जो अनिष्ट (अप्रिय ) है और विचेष्टन ( ग्लानि-जनक ) है तथा जो प्रार्थना किये हुए पदार्थ का विधात 
( नाश ) करने वाली है॥ १३३ ॥ ज्ञान, ध्यान व तुपइचर्या से पवित्र तथा समस्त प्राणियों के कल्याण करने 
में अनुरक्त हुए साधु लोग यदि अमज्भलीक (अशुभ) हैं तब लछोक में दूसरी कौन वस्तु मद्भलीक होगी ? ॥१३४॥ 
राजाओं के परिणाम यद्यपि किसो भी मत में होते हैं तथापि उन्हें समस्त मुनियों को विनय समान रूप से करनी 
चाहिए। आकाश व समुद्र के आश्रय रहने वाला सूर्य क्या पक्षपात से पदार्थों को प्रकाशित करता है ?॥१३५॥ 
ऐसे मानवों ने, जो चड्चल्‍ू इन्द्रियों वाले हैं, जो दुष्ट आम्नाय वाले हैं, व जिनको प्रवृत्ति दूसरों की इच्छा 
के अधीन है एवं जो मुनिपद प्राप्त करने में असम हैं, उसकारण से मुनि-निन्दा की है।। १३६ ॥ देव ! धामिक 
क्रियाओं के पालन करने में तत्पर हुआ भी यह मुनि-समूह जब तुमसे अनादर में प्राप्त कराया जाता है, तब 
इसकी तपद्चर्या क्या है? ॥ १३७॥ ऐसे मुनीइवर जिनका शरीर हो शेष है ( जो छत्र-आदि रक्षा के 
साधनों से रहित हैं ), वन में अथवा नगर में भी जो जिविध्न तपश्चर्या करते हैं, वह आप स्वामी का ही 
माहात्म्य है।। १३८ ॥। हे स्वामिन्‌ ! पूजनीय इस मुनि के प्रति दुराग्रह करने से कोई लाभ नहों है, क्योंकि 


पञ्चम आश्वास: १७१ 


तत्वर्याप्तमनया. दुर्वासनथाधगच्छ ।. वन्‍्दावहे. तपःप्रभावप्रणतनिखिलविक्पालमोलिसणिवेदिकाधिदेवतायमातचरणमेन 
परमेष्ठिनम्‌ । अतस्तो द्वावषि मेरुमिव सुर्याचन्द्रमसो त॑ भगवन्तं प्रदक्षिणीकृत्य कृतप्रणामों च पुरः प्रत्यक्षोदयों नयविन- 
याविवोपविविशतुः । भगवान्नरेश्वरमुररीकृत्योद्ध, त्य च भविष्यल्लक्ष्मोलतोल्लासप्रथमपल्लवोल्लेखभिव पडझचशाखम्‌ 
कामधनुरखिलोत्सवसडगे श्रीसमागमनसूचनदूती । देवमानवमनोरथसिद्धि्षंवृद्धिरियमस्तु सदा व: ॥१४०॥ 
अपि च। त्वं बोर वेरिवनितानयनेन्दुकान्तनिष्यन्दसंपदि मतोषसि नरेश राजा । 
आदित्य एव च भवान्नहिताडुनाड्निस्तोकशोकतपनोपलदीपनेषु ॥ १४ १॥* 


राजा 'क्वास्माकमेवंविधानि मनोदुविलसितानि | क्‍्य चेयं॑ भगवतामस्तुड्ारकल्याणपरम्पराशंसनपरायणता । तबत्रास्य 
बृद्चरितस्य निजशिरःकमलेन भगवच्चरणाचंनमेव प्रायश्चेतनं नात्यत्‌ ।! इति परमपराक्रमतया नि:ः:सीमसाहुसतया च॑ 
कृताभिनिवेक्षो मुनोशेन महीशञः किलंवमादिदिशें--“विज्ञांपते, मंवं मंस्था:। चित्तानि हि देहिनां स्वभावचञज्चलतया- 


निश्चय से पूजनीयों की पूजा का उल्लद्भून कल्याण को रोकता है॥ १३५॥ अतः इस दुष्ट विचार से कोई 
लाभ नहीं । आइए, ऐसे इस परमेष्ठी को नमस्कार करें, जिसके चरण तपश्चर्या के प्रभाव से नलुक्रे हुए समस्त 
दिक्‍्पालों के मुकुटों की मणिरूपी वेदी पर अधिष्ठात्री देवता के समान आचरण कर रहे हैं। इस कारण 
उन दोनों ( कल्याण मित्र नाम के वणिक्‌ स्वामी व यशोमति महाराज ) ने उस पृज्य श्री मुदनाचायं की 
वैसी प्रदक्षिणा करके जैसे सूर्य व चन्द्रमा सुमेरु की प्रदक्षिणा करते हैं प्रणाम किया। पदचात्‌ वे दानों प्रत्यक्ष 
उत्पन्न हुए--नय / राजनीति ) व विनय-सरीखे प्रस्तुत आचाये थ्रो के समक्ष आसीन हुए। पृज्य सुदत्ताचाय 
ने यशोमति महाराज को लक्ष्य करके ऐसा हाथ उठाकर कहा -- जो कि ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--भविष्य 
में उत्पन्न होने वाली लक्ष्मीरपी लता के उल्छास (विकास ) के लिए उत्कृष्ट पल्‍लव की उत्पत्ति ही है। 


आपके लिए सदा यह धर्मंवृद्धि हो, जो कि समस्त आनन्दों के सज्भम करने में कामघेनु है। 
अर्थात्‌-जैसे कामधेनु समस्त इच्छित सुखों का सद्भम कराती है वेसे ही यह धमंवृद्धि भी समस्त अभिलषित 
सुखों का सद्भम कराती है। जो लक्ष्मी के भले प्रकार आगमन की सूचना देनेवाली दूती है, ओऔर जिससे देव व 
मनुष्यों के मनोरथ पूर्ण होते हैं॥ १४० ॥ विशेषता यह है कि.हे वीर नरेश ! तुम शत्रुओं की स्त्रियों के 
नेश्ररूपी चन्द्रकान्तमणि की जलप्रवाह-शोभा में चन्द्र माने गए हो। अर्थात्‌-जैसे चन्द्र के उदय से चन्द्रकान्त- 
मणि से जलप्रवाह लक्ष्मी उत्पन्न होती है वैसे हो चन्द्रगसरीखे आपके उदय से शरत्रु-स्त्रियों के नेत्र रूपी 
चन्द्रकान्तमणि से अश्रप्रवाहलक्ष्मी ( अश्रुजलप्रवाह-शोभा ) उत्पन्न होती है। आप शत्रु-स्त्रियों के शरीर संबंधी 
प्रचुर शोकरूपी सूरयकान्तमणि के उद्दीपन में सूयं ही हैं। अर्थात्‌-जैसे सूर्योदय से सूर्यकान्तमणि से अग्नि 
उद्दीपित होती है वेसे ही शत्रु-स्त्रियों के प्रचुर शोकरूपो सूर्यकान्तर्माण को उद्दीपित करने में आप सूर्य 
हैं।। १४१ ॥ फिर यशोर्मात महाराज ने निम्न प्रकार विचार किया-- कहाँ तो हमारे ऐसे मानसिक दुविलरूसित 
( खोटे अभिप्राय ) और कहाँ यह पूज्य श्री सुदत्ताचायं की मानी हुई कल्याण श्रेणी के निरूपण को तत्परता ! 
इसलिए यहाँ पर अपने शिर कमल से प्रस्तुत भगवान्‌ के चरणों की पूजा करनी ही इस पाप का प्रायश्चित्त 
है, अन्य नहीं ।' यद्योमति महाराज ने विशेष पराक्रम व वेमर्याद किये जानेवाले साहस से उक्त प्रकार का 
अभिप्राय किया उसे जानकर प्रस्तुत मुनीश्वर ने निम्नप्रकार आदेश दिया--'हे राजन ! ऐसा मत करो। 
अर्थात्‌--इस प्रकार के विचार मन में मत लाओ। क्योंकि निरचय से प्राणियों के चित्त स्वभाव से चञ्चलता 
के कारण समुद्र की तरज्ों के जल सरीखे ऊँचे-नीचे विषयों में प्रवृत्ति करनेवाले ( नाना प्रकार के ) होते हैं, 
इसलिए दुरभिप्राय करने से कोई लाभ नहीं ।' तदनन्तर यशोमति महाराज ने नमस्कार पूर्वक क्षणमात्र निम्न- 
प्रकार आशचय करके भगवान्‌ सुदत्त से पूँछा--'अहो भगवान्‌ सुदत्त की बुद्धि, इन्द्रियों के अगोचर ( अविषय ) 


१७२ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


क्पारकल्लोलजलानोवोच्चावचविषयवृत्तोनि भवन्ति । तदलं दुरभिनिवेशेन । यशोसतिमहाराजः सशिरःकम्पम्‌--'अहो, 
भगवतामतीन्द्रियेष्वपि पदार्थहृदयेष सातिशया शेसुषी' इति क्षणमात्र विस्मित्य भगवन्तमापपृच्छे--'भगवन्‌, कि नाम 
मे मनो दुरभिनिवेशमध्यशेत । भगवान्ववेत्याद्याअयं तदाशयमुपादिशत्‌ । 
कल्याण मिन्र;--'काह्यपीपते, नेतदाइचर्यम्‌। अय॑ हि. भगवान्महद्धिसंपन्‍नतयाष्टाड्रमहानिमित्त निलयः 

सर्वावधिसमक्षसाक्षात्कृतसकलवस्तुविषयः करतलामरूकमिव कालन्रयत्रिलोकोदरविवरवर्तिसमर्थमपि पदार्थसा्थ कलयति । 
तवन्यदेव किचिदेतत्सभासभाजनकरं नष्टमुष्टिचिन्तालाभालाभसुलदुःखजी वितमरणजन्मान्तरगोचरमापृष्ठव्यं । क्षितिपतिः 
(सानुनयम्‌ )--'भगवन्‌, मस पितामहों यशोघेमहाराजस्तादुशं लोकोत्तरं चरित्रमाचयेंदानों कि नु खलु लोकमध्यास्ते 
पितामही चन्द्रमति: पिता यशोधरमहाराजोइ्मृतमतिश्च माता ।! भगवान्‌ू--'समाकर्णय । 

राजन्यशोधंनपति: पलित विलोक्य निविद्य संसृतिसुखेषु मुनिबंभूव । 

राज्ये यशोधरनपं तनयं निवेब्य तत्याज निस्पृहतया तृणवद्धिभुतिम ॥१४२॥ 

जनागमोचितसुपास्थ तपश्चिराय प्रायोपवेशनविधानविमुक्तकाय:ः । 

ब्रह्मोत्तरं त्रिदशवेशमवाप्य जातस्तत्कल्पलेखपतिरद्भुतमासमेतः ॥। १४३॥ 


ब्रह्मपुत्रविधिना सह सात्रा तं यज्ञोधरनपं विनिपात्य । जातकुब्भरतिरडूविरामात्पश्वम्॑ निरयमाप तवास्बा ॥१४४॥ 


पदार्थों के रहस्यों के जानने में विलक्षणता रखनेवाली ( विशेष प्रवृत्त होनेवाली ) है। हे भगवन्‌ ! 
मेरी चित्तवृत्तिने कोन से दुरभिप्राय का आश्रय किया ?” 

भगवान्‌ ने उसका अभिप्राय, जिसमें “कहाँ तो हमारे इस प्रकार के मानसिक दुविलसित ( खोटे 
अभिप्राय ) ओर कहाँ यह पृज्य श्री की अभिलूषित कल्याण श्रेणी के निरूपण की तत्परता ? उस कारण इस 
अवसर पर अपने शिरकमल द्वारा प्रस्तुत भगवच्चरणों की पूजा करना ही इस पाप का प्रायश्चित्त है, अनन्य 
नहीं इन वाक्यों की अथं संगति वर्तमान है, निरूपण कर दिया। तदनन्तर “कल्याणमित्र' नाम के वणिक- 
स्वामी ने कहा--हे राजन्‌ ! इसमें कोई आइचयं नहीं है; क्योंकि यह भगवान्‌ निश्चय से गुरुदेशना से नहीं 
किन्तु महान्‌ ऋद्धियों की संपन्नता ( युक्तता ) के कारण अष्ट अज्भों वाले महानिमित्तों के जानने का गृह 
( स्थान ) हैं ओर जो सर्वावधि प्रत्यक्ष ज्ञान द्वारा समस्त वस्तु समूह का प्रत्यक्ष ज्ञाता है; अतः ये तीन काल 
व तोन लोक के मध्यवर्ती योग्य पदार्थसमूह को हस्ततल पर स्थित आँवले की भाँति जानते हैं, अतः इन पृज्य 
सुदत्ताचायं से दूसरा ही विषय पूँछना चाहिए, जो कि नष्ट, चोरी, चिन्ता, लाभ, अलाभ, सुख, दुःख, 

जीवन, मरण व पृव॑जन्म इन विषयों से संबंध रखता हो एवं सभाजनों को प्रीतिजनक हो । 

। अथानन्तर यशोमति महाराज ने विनयपृ्॑ंक पूँछा--भगवन्‌ ! मेरे पितामह ( पिता के पिता ) 
यशोघ॑महाराज वेसा अलौकिक चरित्र ( मुनिधमं ) धारण करके इस समय निश्चय से किस लोक में निवास 
कर रहे हैं? एवं हमारी पितामही ( पिता की माता ) चन्द्रमति और मेरे पिता यशोधर महाराज तथा अमृत- 
मति माता ये सब किस लोक में निवास कर रहे हैं ? 


भगवान्‌ सुदत्तश्नो ने कहा--सुनिए--हे राजन ! यशो्घं राजा शिर पर सफेद केश देखकर 
सांसारिक सुखों से विरक्त होकर मुनि हुए। उन्होंने अपने पुत्र यशोधर राजा को राज्य में स्थापित 
करके निःस्पृहता के कारण तृणसमान राज्यविभूति का त्याग किया ॥ १४२॥ पद्चात्‌ू--उन्होंने 
चिरकाल तक जेनशास्त्र के योग्य तपदचर्या करके सन्‍्यास ( समाधिमरण ) संबंधी उपवास विधान द्वारा 
शरीर छोड़नेवाले होकर ब्रह्मोत्तर नाम के छठे स्वगं में प्राप्त होकर उस स्वर के आइचयं जनक लक्ष्मी 
सहित इन्द्र हुए ॥ १४३ ॥ कुबड़े के साथ रतिविछास करने वालो तुम्हारी माता ( अमृतमति ) विष- 


पञ्चम आश्वास: १७३ 


या व्‌ चन्द्रभतीस्तव पित।मही यशत्र यश्ोधरमहाराजस्तत्र पिता तौ द्वावषि द्विजातिभिराश्रावितसकलसस्थोपहा रफलत्य 
पिष्टतास्रचूलस्पालम्भनवल्भनाम्यामसतसतिध्रयुक्तसौल्किकेयवज्ञात्प्रेत्म4. निरवधीनि दुःखानि बहुषु भवास्तरेष्वनुभूय 
सांप्रत॑ तवेब यमलतयापत्यभावभाजग्मतु: ।' राजा (स्वगतम्‌ )--पिष्टकुक्कुटापायोपयोगास्यामपि पिता पितामही 
चेतावतीमवस्थामवापत्‌ । नाकलेयमधुना ममाजन्म स्वयं निहतजलस्थलाकाशचरप्राणिपिशितरसपुष्टवपुःसरस: पुरबंशस 
इवय सर्देव हिंसाध्यवसायसक्तचेतस: के भविष्यन्ति लोका:। तत्पर्याप्त॑ मम सांसारिकसुखाभिलाषेण । (प्रकान्नम ) 
भगवन्‌, अय॑ जन्तुरमोघमघसंघातघनतया पातालतलमुपनिपतन्नुद्धियतां दीक्षाप्रदानहस्तावलम्बनेन इत्यभिधाय पपात 
भगवत्पादयोरुपरि । कृतपादफ्तन: पराममर्श चंबम । 

सह॒दपि पाप॑ं विदलति पुण्याप्तिमनोरथ: सुतुच्छो४पि । कि साल्‍पो रविरेष त्रिभुवनसात्र तभो हन्ति ॥१४५॥। 

अधघ ऊर्ध्वं वा प्राणी स्वयं कृतेरेष कम भिर्याति । कृपस्य यथा खनिता यथा च कर्ता निकेतस्य ॥॥१४६॥ 

ऊर्ध्वाधोगतिहेतुलंघगुरुकमं प्रयोगतः स्वस्थ । स्वयमेव भवति जन्तुस्तुलान्तवत्‌ कि विषादेन ॥॥१४७॥/ 


भहारक:--भहो धर्मंघोरेय, प्रधानगुणगन्धननिधान, उत्तिष्ठ । श्रूयतां तावदिदमुभयलोकव्यवहारसर्वस्वस । 


प्रयोग से उस यशोमति महाराज को उनकी माता ( चन्द्रमति ) के साथ मारकर, अर्थात्‌-दोनों को मारकर, 
शरीर के अखीर होने पर पांचवें नरक में प्राप्त हुई ॥ १४४ ॥ तुम्हारी पितामही ( पिता की माता ) चन्द्रमति 
ओर तुम्हारे पिता यशोधर महाराज वे दोनों भी ब्राह्मणों द्वारा सुनाये गये समस्त जीवों को वलि के फलवाले 
ऐसे आटे के मुर्गे के मारण ( वलि ) व भक्षण से अमृतमति द्वारा प्रयोग किये हुए विष के कारण मरकर बहुत 
से दूसरे जन्मों में निस्सीम ( वेमर्याद ) दुःखों को भोग कर इस समय तुम्हारे हो जोड़े रूप से सन्‍्तानभाव 
( पुत्र-पुन्नी ) को प्राप्त हुए हैं।' [ उक्त बात को सुनकर ] -यशोमति महाराज ने अपने मन में निम्नप्रकार 
विचार किया--जब मेरे पिता ( यशोधर महाराज ) व मेरी दादी ( पिता की माता ) चन्द्रमति ने आटे के 
मुर्गें के मारण व भक्षण से भी ऐसी भयानक अवस्था प्राप्त की तब इस समय जन्मपर्यन्त स्वयं मारे हुए 
जलचर ( मछली-आदि ), थलूचर (मृगादि ) व नभचर ( कबूतर-आदि ) जीवों के मांसरस से पृष्ठ हुए 
शरीररूपी तडागवाले व विलाव-सरोखे सदा हिंसा के अध्यवसाय ( दुढ़ विचार ) में आमक्त चित्तवाले मेरे 
परलोक ( भविष्यजन्म ) क्या होंगे ? अर्थात्‌-मेरे भविष्यजन्म महाभयद्धुर होंगे। अतः मेरी सांसारिक 
सुखों की अभिलाषा निरथंक है।' 


तदनन्तर प्रस्तुत यशोमति महाराज ने सुदत्ताचायं से स्पष्ट कहा--भगवन्‌ | इस मुझ सरीखे ' 
प्राणी का, जो कि सफल पाप-समह की प्रचुरता से पातालतल में गिर रहा है, दीक्षा-प्रदान रूपी हस्तावलम्बन 
( सहारा ) से उद्धार कीजिये' | ऐसा कहकर भगवान्‌ सुदत्ताचाय॑ के चरणों पर गिर पड़ा। आचाय॑ंश्री के चरण 
कमलों पर गिरनेवाले यशोमति महाराज ने निम्नप्रकार विचार किया--थोड़ी सी भी पुण्य-प्राप्ति की अभि- 
लाषा महान्‌ पाप को भी नष्ट कर देती है। उदाहरणा्थ--कक्‍्या छोटा सा यह सूर्य तीन लोक में भरे हुए 
[ विशाल--विस्तृत ] अन्धकार को नष्ट नहीं करता ?॥ १४५ ॥ यह जीव स्वयं किये हुए पुण्य-पाप कर्मों से 
क्रमश: वेसा ऊपर ( स्वर्ग-आदि ) व नीचे ( नरक ) जाता है, जेसे गृह को रचना करनेवाला मानव ऊपर 
जाता है और कुएँ का खोदनेवाला पुरुष नीचे जाता है॥ १४६॥ यह प्राणी लघु ( पुण्य व पक्षान्तर में कम 
बजनवाली वस्तु ) व गुरु ( पाप व पक्षान्तर में वजनदार वस्तु ) कर्म के प्रयोग से स्वयं ही अपने को ऊध्वंगति 
( स्वगं-आंदि व पक्षान्तर में ऊपर उठना ) व अधोगति ( नरकगगति व पक्षान्तर में नोचे जाना ) का कारण 
वेसा होता है जैसे तराजूदण्ड लघु गुरुकमं ( हल्की व वजनदार वस्तु ) के प्रयोग से ऊध्व॑ व अधोगति 
( ऊपर व नीचे उठने ) में हेतु होता है, अत शोक करने से क्या लाभ है ?॥ १४७ ॥* 


१७४ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


इथं हि बहिःप्रदशितमनोरमागमा रमाउसृसघारेव विमुच्यमाना भवति जीवितव्यसंदेहाय देहिनामू। चिरपरिचितालोक: 
काय इव परित्यज्यमान: फरोति द्रे शरीरिणां प्राणान्‌। समम्यस्तथर्मणि कमंणि विनियुज्यमानः पुमान्वारीगतः करोंवा- 
तोवान्तर्मनायते । सत्क्रियासु तादाध्विकाबापस्तनुभतां स्वैरालाप इव सुलभः खल्वभिनिवेशों न निवहिषु । दिव्यच्षक्षु:- 
स्ललितावाकर्षकभिव सहसा कृते कर्मणि दापन्ति लोका: | प्रुरइ्चारक प्रतिश्र॒ुत्य ब्रताद्रण।दिवापद्रवत्सु महत्सु भवति च॑ 
लोकद्वयविधातिनी कौलीनता । अपि त्र । 

चित्त स्वभावमदु कोमलमेतदड्भमाजन्मभोगसुभगानि तदवेन्द्रियाणि। 

एतत्त चित्तवपुरिन्द्रियवृत्तिरोधाददुख' तपस्तदलमत्र न॒पाग्रहेण ॥१४८।॥। 
कल्याणमित्र;-- क्षितिपते, साध्वाह भगवान्‌ । 
राजा--कल्याणमित्र, सत्यमेबंतत्‌ । कि तु । 

मार्दवाधिकतरं कलधोतं तापताडनसहं च निसर्गात्‌ । एवमेव वपुरुत्तमपुंसां संपदां व विपदां च सहिष्णु॥। १४ ५।॥। 
ततस्तपइचरगकरणपरिणतान्त:करणः पुनरहों मारिदत्त, समाहुय सपरिवारावावां प्‌वंभववत्तान्तमकथयत्‌ । तदाकर्णनाच्य 
संजातजातिस्मरणो बन्धुवाष्पाम्बुनि: सह सूर्शावशादभूवि निपतितकरणावनवरतजलजडांशुकव्यजनशोकरासारशीतलानिलोप- 


तदनन्तर भगवान्‌ सुदत्तभट्वारक--अहों धर्मभार का वहन करनेवाले व प्रशस्त ज्ञानादि गुणों के 
प्रकाशन के भण्डार राजन ! उठिए। दोनों लोकों के व्यवहार संबंधी इस सार तत्व को सुनिए। बाह्म में 
मनोज्ञ प्राप्ति को दिखानेवाली यह लक्ष्मी निश्चय से जब त्याग की जाती है तब वैसी प्राणियों के जोवन का 
विनाश करने मे निमित्त होती है जेसे मस्तक से प्रवाहित होनेवाली रक्तघारा प्राणियों के जीवन का विनाश 
करनेवाली होती है। चिरकाल से परिचित आलोक (चितवन या कान्ति) वाला प्रेमीजन (स्त्री-आदि) जब त्याग 
किया जाता है तब वेसा प्राणियों के प्राण नष्ट करता है जेसे छोड़ा जा रहा शरोर प्राणियों के प्राण नष्ट करता 
है। अभ्यास किये हुए धर्मंवाले कर्तव्य में किसी के द्वारा प्रेरणा किया जानेवाला पुरुष वेसा चित्त में दुःखत होता 
है जेसे हाथी के बन्धन-गतं ( गड़्ढा ) में पड़ा हुआ हाथी मन में क्लेशित होता है। प्राणियों की प्रशस्त 
कतंव्यों के पालन संबंधी तत्कालीन प्राप्तिवाली प्रतिज्ञा निश्चय से स्वच्छन्द वार्तालाप सरीखी सुलूभ होतो है 
परन्तु निर्वाहों ( पूर्णता ) में सुलभ नहीं होती । उत्तावछो में आकर अविचार पूर्वक कार्य करनेवाले को लोग 
बेसा दोपी ठहराते हैं जैसे अन्धे के गिरने पर लोग उसके खोचनेवाले को घिक्‍्कारते हैं। जब महापुरुष प्रधान 
नेता को अद्भीकार करके धारण किये हुए ब्रत से युद्ध की तरह भागते हैं तब उनकी दोनों लोकों को नष्ड 
करनेवाली निन्दा होती है। 

विशेषता यह है कि--आपका मन स्वाभाविक कोमल है व यह शरीर भी म॒दु ( कोमल ) है एवं 
आपकी चक्षुरादि इन्द्रियाँ जन्म पर्यन्त [ किये हुए ] भोगों से मनोज्ञ हैं परन्तु यह तपश्चर्या तो इसलिए दुःखरूप 
है; क्योंकि यह मन, शरीर ओर इन्द्रिय संबंधी वृत्तियों के निरोध ( रोकने ) से उत्पन्न होती है, अतः हे राजन ! 
आपको तपश्चर्या की हठ करना निरथंक है ॥ १४८ ॥। 

फिर कल्याणमित्र नामके वणिक्‌-स्वामी ने उक्त बात का समर्थन करते हुए कहा--'हे राजन ! पृज्य 
श्री ने उचित कहा' । 

यशोनति महाराज--हे कल्याणमित्र ! यह बात सत्य है किन्तु जैसे सुवर्ण स्वभाव से विशेष कोमल 
होनेपर भी अग्नि-ताप व ताड़न को सहन करने वाला होता है वेसे ही उत्तम पुरुषों का शरीर भी संपत्तियों 
( सुख-सामग्री ) व विपत्तियों को सहन करने वाला होता है॥| १४५ ॥ तदनन्तर अहो मारिदत्त महाराज ! यशो- 
मति महाराज ने अपनी ।चत्तवृत्ति तपश्चर्या करने में परिणत (झुको हुई) की और सकुटुम्ब हम दोनों (यशस्तिलक 
या अभयरुचि व मदनमति या अभयमति) को बुलाकर पृव॑ंभव का वृत्तान्त कहा । उसके सुनने से हम दोनों 


पतञ्चम आश्वास: १३५ 


लालनशीलिभिः, मन्दचन्दनस्थन्दोपदेहुसदयहूदयः, आरद्व्राद्रेकमलदलूमृणालनिचयर्स चारणपरपाणिभि:, अविरलजम्बाल- 
मझतरीनालपरिचर्पापादनपेशलाशपेः, सरसरम्भागभंपरिरस्भसंभावनप्रणपिभि, अपरिसितोसीरपरिषत्परिसलनकारण- 
परायण:, घनघनसारपारीस्फारपानीयसेचनचतु रचेतोभि: एवमन्यासु च तासु तासु प्रत्युड्जोवनकरप्रक्रियासु क्रियासु 
महादरोदारे: परिवार: कृतादाइबासनादानन्दमड्भूल: साउ्ंमनतिचिरादेव कालादुत्थितावनवधिवल पुनव्चिरजीवनजनो- 
विताशोर्वादेविहितसंबोधने:. 'तात, तावदत्र भवतामस्मत्कृतकर्मणो जन्मान्तरातडद्भूकमं णइच समाकर्णनादिदं मुहुलंक्ष्मीपरा- 
इसुख' मनो5भृत्‌ । आवां पुनरद्यापि तदातद्धूपावकचुम्बितचित्ताविव भवन्तो कर्थ नामास्यामाप्तंजाब:' इति बिहिताग्रहा- 
वषि सकलकुलवद्ध समक्षतया संताने बिनिवेश्योचितमाचरत्‌ । 


मायारामसमा रमा सुलमिदं दुः:खावलेखोन्पुख स्वप्नालोकनय: सुहत्परिचय: कान्ता क्ृतान्तेहिता । 
उत्साहो४पि च देहगेहविषयों यः सोध्प्यनित्योदयस्तत्त्वालोकविल॒प्तचित्ततमर्सा पुंसां भवेःनुत्सव: ॥१५०॥ 


इति चिन्तयतोगंतेष्ु कतिपयेषु च॑ विवसेषु॒पुनर्नावयोमुनिजनसान्यप्रवत्तेवृत्तेरन्यत्रासनाद्य भिनिवेश इति विहित- 
सर्गावभिषिच्य राज्ये यशोधनाभिधानरत्तं सापत्नमनुजन्मानमद्भूस्य चाष्टवर्ष देशोयतयाहूंद्रपायोग्यत्वादिमां देशयतिइलाध- 





को जातिस्मरण उत्पन्न हुआ और हमारा शरीर मूर्च्छा से बन्धु जनों के अश्रुओं के साथ पृथिवी पर गिर गया। 
पद्चात्‌ ऐसे कुटुम्बीजतों द्वारा किये गए आश्वासन से आनन्द मड्लों के साथ शीघ्र ही अल्प काल में पृथिवी पर 
से उठे । जो ( कुटुम्बीजन ) निरन्तर कमलों व बस्त्रों के पंखों को जलकणों से व्याप्त हुई शीतल वायु से उपला- 
लन ( उपचार ) के स्वभाव वाले थे। जिनके हृदय प्रचुर चन्दन-द्रव के लेपन से दयालु हैं । जिनके हस्त विशेष 
आदर (गीले) कमलपत्ते व कमलनाल-श्रेणी के संचारण (प्रेरण या स्थापन) में तत्पर हैं । जिनके हृदय घनी शेवाल- 
मञ्जरी (वल्लरी) श्रेणी की परिचर्या (सेवा) उपस्थित करने से कोमल हैं | जो, सरस ( भीगे हुए ) केलावक्ष के 
मध्यभाग का.आलिज्भन कराने के विचार से स्नेह करने वाले हैं। जो वेमर्याद वीरणमूल या खस-कर्दम के मलने 
की प्रेरणा में तत्पर हैं एवं जिनके चित्त प्रचुर कपूंर-फड़श के विशेष जल के सिञ्चन में प्रवीण हैं और जो पुनरुज्जी- 
वित करने के उपाय वाले उन उन उपचारों में विशेष आदर करने से महान हैं। फिर हम दोनों बहुत समय तक 
हमारे सम्बोधन वाले कुलवुद्धों के आशीर्वादों से व्याप्त हुए। फिर हमारे पिता यशोमति महाराज ने निम्न 
प्रकार आग्रह करने वाले हम दोनों को, है पिता जी ! हमारे द्वारा किये हुए पाप कर्म के सुनने से एवं पृ्वेजन्म 
में उत्पन्न हुए दुःवदायक कर्मों के श्रवण करने से आप पूृज्यों का यह मन बार-बार लक्ष्मी से विमुख होगया 
पुनः [ जब ] हम दोनों अब भी पूर्वोक्त दुःखरूपी अग्नि से छुए होने से दग्ध्र मनवाले सरीखे हो रहे हैं तब 
केसे इस राज्य लक्ष्मी में आसक्ति करे ? समस्त कुलवुद्धों के समक्ष राज्यवंश में स्थापित करके--राज्य लक्ष्मी 
प्रदान करके उचित (जेनेश्वरी दीक्षा) धारण की । तदनन्तर जब हम दोनों निम्न प्रकार चिन्तवन कर रहे थे-- 
'लक्ष्मी इन्द्रजाल सरीखी है | सांसारिक सुख दु:ख के अक्षर लेख में तत्पर ( दुःखरूप ) हैं। यह मित्र-परिचय 
स्वप्रदर्शन-सरीखी नीतिवाला है। स्त्री काछ की अभिलाषा वाली ( विनव्वर ) है। जो शरोर व गृह संबंधी 
उद्यम है, वह भी अनित्यता के आगमन वाला ( विनश्वर ) है। अतः तत्त्वज्ञान रूपी प्रकाश से चित्त के 
अज्ञान रूपी अन्धकार को नष्ट करने वाले पुरुषों को सांसारिक विषयों में इच्छा का विस्तार नहीं होता 
॥ १५० ॥' पश्चात्‌ कुछ दिनों के व्यततोत होने पर हम दोनों ने ऐसा निश्चय करके कि 'हम दोनों का मुनिजनों 
द्वारा मान्य प्रवृत्ति वाले चारित्र को छोड़कर दूसरे राजसिहासन-आदि की प्राप्ति का अभिप्राय नहीं है' सोतेले 
'यशोधन' इस श्रेष्ठ नाम वाले लघु अ्ाता को राज्य में अभिषिक्त करके राज्य लक्ष्मी का त्याग क्रिया परन्तु 
आठ वर्ष की आयु ( उम्र ) होने से हमारा शरीर मुनिदीक्षा धारण के अयोग्य था, इसलिए क्षुल्लक-क्षुल्लिका 
को प्रशस्त अभिलाषा वाली दीक्षा धारण करके उस भगवान्‌ सुदत्ताचायं के साथ विहार करते हुए हम दोनों 


१७६ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


नौयाज्ञां दशामाओित्य तेन भगवता सह बविहरसाणावत्रागतो समागतो च भवद्भूटानयनभरादेतत्सभान्तरम्‌ । धर्माव- 
धानयत्नर८्नदीपदीप्तिविदूरितमतिमिथ्यात्वमहान्धका रवत्तो मारिदत्त: प्रतिक्षणं शुभाशयाघ्ृतग्रवाहप्रविग लक्षिखिलाओजनः 
सपोरपुरदेवतापरिजन:ः पुरा स्वयं दुर्वासनया च कृतेषु निरवधिषु .दुश्च रिश्रेष्वतोवबीभत्सयान्तःशल्यित इब क्रृतशरोर- 
विधूनमस्तन्मुनिकुमारसिथनकथाकर्णनादिम समस्तमपि संसारसुखसंगर्म स्वप्नेद्रजालसम॑ समाकर्णयन्करकमलमुकुला- 
वचलमोलिः सबहुमानमनःकेलिस्त॑ भुनिकुमारमेवसभाषत--“अहो विदश्धनाथ, निःसामान्यसुकृतसुलभदर्शनसनाथ, दुरन्त- 
पातालपतज्जन्तुहस्तावलम्ब,. निल्चिलभवनमानसोल्लासन, . शर्मंधर्माश्तवर्ष प्रतिबिम्ब,. हिताहितविवेकदिडसुढबिधुर- 
बान्धव, लोकप्रीणनाचाराधयश्रीमाघव, खलीकृतसकलूजग ज्जयोशरमार, मुनिकुमार, निःशेषलोकाभ्युद्ध रणजन्मना 
परमाप्तसमवत्मंना देवाबाप्तालोकनेन तत्रभवतानुग्रहणीयः खल्बयं जनः स्वकीयाचारणसमानभाजनतया । घुनिकुमारः-- 
निसगंठु ड्िमानन्दमन्दर, करुणारसस्यन्दकन्दर, समाकर्णय । स्वभावभव्यस्य विवितवेदितव्यस्थ हि. भवतः सर्वमुप- 


इस राजपुर के उद्यान में आए । पश्चात्‌ आपके कोट्टपालों को लाने की विशेषता से इस सभा के मध्य 

( चण्डमारो देवी के मन्दिर में ) प्राप्त हए। तत्पदचात्‌ मारिदत्त महाराज ने धमंतत्त्व के मनोयोग पूर्वक श्रवण 
करने के प्रयत्न रूपी रत्न की दीप्ति से अपनी बुद्धि का मिथ्यात्व रूपो गाढ़ व गृहीत अन्धकार नष्ट कर डाला। 
प्रत्येक क्षण में शुभ परिणाम रूपी अमृतप्रवाह से गल रहे समस्त पापरूपी अज्जनवाले और नागरिक लोक, 
नगर देवता ( चण्डमारी देवी ) व सेवकों से सहित हुए मारिदत महाराज ने पृ में स्वयं दुर्वासना ( दुष्ट 
अभिप्राय ) से किये हुए वेमर्याद पापों से विशेष घृणा होने से भीतर चुभी हुई शल्य ( कीला ) से व्याप्त हुए- 
सरीखे होकर अपना शरीर कम्पित किया। जो उस क्षुल्लक जोड़े को कथा-श्रवण से इस समस्त सांसारिक 
सुख-सद्भम को स्वप्न व इन्द्रजाल सरीखा निश्चय कर रहा है एवं जिसने हस्तरूपी कमल कलियों का अपने 
मस्तक पर मुकुट घारण किया है और जिसकी मानसिक क्रीड़ा [ प्रस्तुत क्षुल्लक जोड़े का ] अतिशय सम्मान 
करनेवाली है, ऐसे होते हुए प्रस्तुत क्षुल्लक जोड़े से निम्न प्रकार कहा-- 

अहो मुनिकुमार ! आप विद्वानों के स्वामो हैं. असाधारण पुण्य से प्राप्त होने योग्य दर्शन से सम्पन्न 
हैं, दृष्ट फलवाले पातालतल में पड़ते हुए प्राणियों को हस्तावलम्बन ( सहारा ) देने वाले हैं, समस्त लोकों 
के चित्तों को उल्लासित ( प्रमुदित ) करने वाले हैं, सुख व धमंरूपो अमृत वृष्टि की प्रतिच्छाया हैं एवं 
हित व अहित के विवेक में दिडः मूढ़ हुए सन्तप्त प्राणियों के बन्धु हैँ, विष्णु-सरीखे लोक को सन्तुष्ट करनेवाले 
चारित्र के आधार हैं और समस्त जगत को जीतनेवाले पुष्प था कामवाण (कामदेव) को जीतने वाले हैं। ऐसे 
हे मुनिकुमार ! समस्त लोक के उद्घार-हेतु जन्मवाले, उत्कृष्ट माता-पिता सरीखे हितेपी मागंवाले, भाग्य से प्राप्त 
हुए दशेनवाले पृज्य आपके द्वारा यह प्राणी (में) अपने चारित्र सरीखी पात्रता से (मुनि या क्षुल्लक दीक्षा द्वारा) 
निश्चय से अनुग्रह करने योग्य है।' 

मुनिकुमार--स्वाभाविक तुद्धिमा ( महत्ता व पक्षान्तर में ऊँचाई ) व भाह्वाद के लिए सुमेरु 
सरोखे व करुणा रस के झरने के लिए कन्दरा ( गुफा ) सरीखे हे राजन ! सुनिए-- 

स्वाभाविक भव्य व जानने योग्य विषय के ज्ञाता आपको निशचय से सब ज्ञात ही है किन्तु में 
ऐसे कार्य में ( आप के लिए दोक्षा देने में ) गुरु के द्वारा आज्ञा दिये हुए आचायपद वाला नहीं हूँ । अर्थात्‌ु-हम 
लोगों को तुम्हें दीक्षा देने में अभी तक गुरु का आदेश नहीं है। अतः आइए । हम दोनों शरणागत जनों के 
मनोरथों की अनुकूलता वाले उसके पादमूल में गमन करें। उक्त बात को सुनकर मारिदत्त राजा ने मन में 
निम्नप्रकार विचार किया--'अहो आश्चयं है, क्योंकि-- 

मैं ( मारिदत्त ) प्रजाजनों का गुरु हूँ और मेरी गुरु यह देवता ( चण्डमारी देवी ) है एवं इन तीनों 
( प्रजा, मेरा व देवी का ) गुरु यह क्षुल्लक है तथा इस क्षुल्लक के दूसरे ( सुदत्ताचाय॑ ) गुरु हैं। उस दूसरे 


पेञ्चम आश्वास: १७७ 


पन्नमेतत्‌ । कित्वहमेवंविधे कर्मण्यद्यापि गुरुणाभ्यनुज्ञातससमावर्तनों न भवासि । तदेहि । गच्छाव: शरणागतजनमनोरथानुक्‌ल 
तत्पादुलूम । राजा-( स्वगतम्‌ । ) अहो आइचयंम । यतः । 
अहूं प्रजानां मम देवतेयमेतत्‌ त्रयस्थेष तथास्प चान्य: । 
गुरुस्तदर्थान्तरगा महत्ता वेशयेव. द्र॑ समुपागतेयम ।१५१॥ 
( प्रकाशम्‌ । ) मुनिकुमार, अरूं विलम्बितेन । एतहिं प्रतिष्ठावहे त॑ं भगवन्तं भदन्तमुपासितुम । 
यः स्पाह्ह्म पि सर्वयौक्तिकनयक्षोवक्षम तिहा धीरे प्किचन्‍्यभराशयोषपि जगत: सर्वार्थसिद्ध द्याश्षय: । 


दुष्टादष्टफलप्रसुतिचरितो5प्पाप्तइच मध्यस्थतामात्मस्थोषपषि समसस्‍्तग: स भवतः श्रेयस्कृते स्ताज्जिन: ॥१५२॥ 
अरालकालब्यालेन ये लोढाः सांप्रत॑ तु ते। शब्दाः भ्रोसोमदेवेन प्रोत्याप्यन्त किमद्भुतम ॥१५३॥ 





पदार्थ ( पूज्य सुदत्तश्नी ) में यह दूरवर्ती महत्ता ( महज्जू ) वेसो एक स्थान ( सुदत्तश्री ) में स्थित हुई है जेसे 
वेश्या एक स्थान में स्थित होती है॥ १५१ ॥' तदतन्तर मारिदत्त राजा ने स्पष्ट रीति से कहा--हे मुनि- 
कुमार ! विलम्ब करने से कोई लाभ नहीं है, अतः अब हम दोनों उस भगवान्‌ तपस्वी सुदत्ताचायं की उपा- 
सना करने के लिए प्रस्थान करें। ऐसा वह जिनेन्द्र आपके कल्याण की प्राप्ति के लिए होवे। जो 
स्थाद्वादी ( 'स्यात्‌” इस अक्षर मात्र को कहनेवाला ) हैं| करके भी जिसका आगम ज्ञान समस्त युक्ति-युक्त नयों 
की परीक्षा या अनुसन्धान करने में समर्थ है। यहाँ पर उक्त कथन विरुद्ध प्रतीत होता है, क्योंकि जो केवल 
स्यात्‌' इस अक्षर मात्र का कहने वाला होगा, उसका आगम ज्ञान समस्त युक्ति-युक्त नयों के अनुसन्धान 
करने में समर्थ केसे हो सकता है ? इसका समाधान यह है कि जो स्थाह्वादी ( अनेकान्त दर्शन का निरूपण 
करनेवाला ) है और निश्चय से जिसका आगमज्ञान समस्त युक्ति-युक्त नयों के अनुसन्धान करने में समर्थ है । 
नेष्किचन्यभराणय ( विशेष दरिद्वता-युक्त चित्तवाला) हो करके भी संसार को सर्वार्थसिद्धि का आश्रय 
( समस्त धन-प्राप्ति का सहारा ) है। यहाँ पर भी विरोध प्रतीत होता है; क्योंकि जो विशेष दरिद्र है वह 
लोगों की समस्त धनप्राप्ति का आश्रय कैसे हो सकता है ? इसका परिहार यह है कि जो नेष्किचल्य भराशय 
( जिसका अभिप्राय परिग्रह-त्याग को विशेषताशाली ) है और जो निश्चय से संसार को सर्वाथथंसिद्धि का आश्रय 
( सभस्त इष्ट प्रयोजनों ( स्वर्गादि ) की सिद्धि का आश्रय ) है। जो दृष्टाद्ष्टफलप्रसूतिचरित ( जिसका अभि- 
प्राय या चित्त ऐहिक व पारलौकिक फलों (सुखों ) के उत्पन्न करने में समर्थ , है, ऐसा होकर के भी जो 
मध्यस्थता ( उदासीनता ) को प्राप्त हुआ है। यह कब भी विरुद्ध प्रतोत होता है, क्योंकि जो लौकिक व 
पारलौकिक सुखों को उत्पन्न करने में समर्थ चेष्टावाला होगा, वह उदासीन केसे हो सकता है ? इसका 
समाधान यह है कि जो लौकिक व पारलौकिक सुखों के उत्पन्न करने के अभिप्राय वाला है और निश्चय से 
मध्यस्थता ( वीतरागता ) को प्राप्त हुआ है। जो आत्मस्थ ( शरीर परिमाण आत्मप्रदेशों वाला ) होकर 
के भी समस्त पदार्थों में व्यापक है। यहाँ पर भी विरोध मालम पड़ता है, क्‍योंकि जिसकी आत्मा के प्रदेश 
शरीर बराबर होंगे, वह आकाश की तरह व्यापक (स्वेत्र विद्यमान ) केसे हो सकता है? इसका समाधान 
यह है कि जो आत्मस्थ (आत्मस्वरूप में लीन ) है और निश्चय से स्वंग ( केवल ज्ञान से समस्त पदार्थों को 
प्रत्यक्ष जानने के कारण व्यापक ) है।। १५२॥ 


जो शब्द कुटिक कलिकाल रूपी कृष्णसर्प से डसे गए थे, वे मच्छित ( अप्रयुक्त ) शब्द श्री सोम 
देव सूरि द्वारा अथवा पक्षान्तर में अमृत वृष्टि करने वाले चन्द्र द्वारा उठाए जाते हैं--प्रयोग में लाए जाते हैं-- 
पक्षान्तर में पुनरज्जीबित किये जाते हैं इसमें आश्चर्य हो क्या है? ॥ १५३ ॥ चिरकाल से शास्त्ररूपी समुद्र के 
र्रे 


१७८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


उद्धत्य शास्त्रजलधेनितले निमग्ने: पर्यागतेरिय चिरादनिधानरत्ने: । 
या सोमदेवविदृषा विहिता विभूषा वाग्देवता बहुतु संप्रति तामनर्ध्याम्‌ ॥१५४॥ 
इयता ग्रन्येन मया प्रोक्त चरितं यशोधरनूपस्य । इत उत्तरं तु बक्ष्ये भ्रुतपठितमुपासकाध्ययनम्‌ ॥१५५॥ 
इति सकलताकिकलोक चडासणे:ः भ्रोमन्‍्नेमिदेवभगवतः शिष्येण सद्योनवद्यगद्यपद्यविधाधरचक्र चक्रवतिशिखण्डमण्डनी भवच्च- 
रणकमलेन श्रीसोमदेवुरिणा विरचिते यश्ोधरमहाराजचरिते यशस्तिलकापरनाम्नि महाकाव्ये भवभ्रमणवर्णनों नाम 
पञ्यम आदइवासः । 





तल में डूबे हुए शब्द रूपी रत्नों से, जो कि शास्त्ररूपी समुद्र से श्रीसोमदेव सूरि से निकाले गए हैं, अर्थात्‌-- 
प्रकाश या प्रयोग में लाये गये हैं, इसलिए जो ऐसे मालूम पड़ते हैँ--मानों-प्रस्तुत आचाये श्री द्वारा नए 
निर्माण किये गए हैं, सोमदेव सुरि ने जो आभूषण ( यशस्तिलक रूपी रत्नों की हारयप्टि-माला ) निभित किया 
है, उस अमूल्य आभूषण को वाग्देवता--सुकवि-वाणी की अधिष्ठात्री देवो--धारण करे ॥ १५४ | 


मुझ सोमदेव सूरि ने इतने ग्रन्थ में ( पाँच आइ्वासों में ) यशोधर महाराज का चरित्र कहा। इसके 
आगे ( ६ आइवास से ८ आइवास तक) द्वादशाज् में उल्लिखित उपासकाध्ययन (श्रावकाचार) कहेंगा ॥१५५॥ 


इसप्रकार समस्त ताकिक- षड्दशेन-बेत्ता ) चक्रवर्तियों के चूड़ामणि ( शिरोर्त्न या स्वश्रेष् ) 
श्रीमदाचायं नेमिदेव के शिष्य श्रोमत्सोमदेव सूरि द्वारा, जिसके चरण कमल तत्काल निर्दोष गद्य-पद्य विद्या- 
घरों के चक्रवर्तियों के मस्तकों के आभूषण हुए हैं, रचे हुए 'यशोधरचरित' में, जिसका दूसरा नाम 'यशस्तिकक 
महाकाव्य है', भवश्नमण वर्णन! नाम का पण्न्चम आइश्वास पूर्ण हुआ । 


इसप्रकार दार्शनिक-चूडामणि श्रीमदम्बादाप्त जी शास्त्री व श्रीमत्पृज्यपाद आध्यात्मिक 
सन्त श्री १०५ क्षुल्लक गणेशप्रसाद जी वर्णी न्यायाचार्य के प्रधान शिष्य, 
'नोतिवाबयामृत' के भाषाटीकाकार, सम्पादक व प्रकाशक, जैनन्यायतीथथ, 
प्राचीनन्यायतीर्थ, काव्यतीर्थ व आयुर्वेद>विशारद एवं महोपदेशक- 
आदि अनेक उपाधि-विभूषित, सागरनिवासी परवार जैन- 
जातीय श्रीमत्सुन्दरछाल शास्त्री द्वारा रची हुई 
श्रीमत्सोमदेवसूरि-विरचित 'यशस्तिलक चम्पू 
महाकाव्य' की 'यशस्तिलकदीपिका' नाम 
की भाषाटीका में यशोधर महाराज 
का ' भव भ्रमण-वर्णन” नाम 


का पञ्चम “आश्वास 
पूर्ण हुआ । 





षष्ठ आश्वासः 


( उपासकाध्ययन ) 
भोमानत्रान्तरे सुरि: सुदत्तोध्वधिबोधतः | बुद:वा तदागम” तत्र ययो संयमधीः* स्वयम्‌ ॥ १ ।॥ 
तत्रागमास्मुनेन्यात्समा चुक्षोभ भुभुजः । रत्नाकरस्थ वेलेव. पार्वणेन्दुसमागमात्‌ । २॥ 
विधाय विधिवत्सूरे: सपर्यां तत्र भूपतो । आसीने सत्युवाचेदमसो. सुनिकुमारकः ॥। ३ ॥ 
भगवन्‌, अस्ति खल ?कम्दरान्तराल»लेलल्लेलिहानेशानकपदंच न्दनवुमालवालायमानमन्दाकिनीजलकै लिकलहंसेन सुरसुन्द- 
रोलोचनचको रकुलसंतर्प "णापितामृतासारसृष्टिना 'सरस्वतीत्नवणतोर्थोपासनतापसेन_ *मनोजविजयाजं॑नावरजितजन्मता 
रजनिवल्लरीकुसुमस्तबकसुन्दरेण . त्रिदिवदीधिकाजुन/म्युजकुञ्जविजयिमृरतिना कौस्तुभरावतपारिजातामृतेन्दि> रासोदरेण 





इसी अवसर पर श्रतज्ञान-आदि अन्तरज्भध व धर्म-सभा-आदि बहिरज्भ लक्ष्मी से सुशोभित श्री 
सुदत्त' नाम के आचाय॑ ने अवधिज्ञान से उस चण्डमारी देवी के मन्दिर में उनका (अपने मुनि संघ 
का क्षुल्लक-जोड़ा-आदि का) आगमन जानकर वे प्राणिरक्षारूप चारित्र-पालन में तत्पर बद्धिवाले अर्थात्‌-- 
इन मारिदत्त राजा-आदि के आने के कारण प्राणिवध न होने पावे” इस प्रकार की बुद्धि-युक्त होते हुए स्वयं 
वहाँ प्राप्त हुए ॥ १॥ जेसे पूणंमासी के चन्द्रमा के उदय से समुद्रतट ज्वारभाटा के आने से क्षुब्ध ( चंचल ) 
हो जाता है वेसे ही उस चण्डमारी देवी के मन्दिर में सुदत्त आचाय॑ के माननीय आगमन से मारिदत्त राजा की 
सभा क्षुब्त्र ( सन्तृष्ट ) हो गई ]॥२॥ जब वह मारिदत्त राजा उक्त आचाये की यथाविधि पूजा करके स्थित हो 
गया तब 'अभयरुचि' नामके क्षुल्लक ने उक्त आचाये से निम्नप्रकार कहा ॥ ३॥ 


भगवन्‌ ! शत्रुओं के कोतिरूपी स्तम्भ को विदी्ण करने के लिए घुण के कीड़े-सरीखे या टि० के अभि- 
प्राय से वत्नअ-सरीखे यादवों का ऐसा वंश ( यदुवंश ) है, जो कि ऐसे चन्द्र से मुद्रित ( उपलक्षित ) है, जो 
यदुवंश पूर्व में सोम ( चन्द्र ) वंश था। अथवा मानों--जो यदुवंश विशेष उच्च होने से चन्द्रपय॑ंन्त उपलक्षित 
व्याप्त) है। मानों--वरह वंश चन्द्र में लगा हुआ-सा दृष्टिगोचर हो रहा है।' जो ( चन्द्र ) ऐसा शोभायमान 
होता है--मानों--जिसकी मुण्डमाला में सप॑ क्रीड़ा कर रहा है, ऐसे ईशानरुद्र को जटाजूटरूपी चन्दनवृक्ष 
की क्यारी के समान आचरण करने वाले गद्भाजल में क्रीड़ा करने वाला राजहंस हो है।* 
जिसने देव-सुन्दरियों के नेत्ररूपी चक्रोर पक्षियों के समूह को सन्तुष्ट करने के लिए अमृत की प्रचुर 
वृष्टिसचना समर्पित की है।” जो मानों--सरस्वती नदी के क्षरणरूप तीथ॑ में प्रतिबिम्बित होने से उसकी 
उपासना करने वाला तपस्वी ही है।* मानों--जिसने कामदेव की दिग्विजय-प्राप्ति के निमित्त अपना जन्म प्राप्त 
किया है।' जो रात्रिरूपी लता के फलों के गच्छों-सरीखा मनोज्ञ है।”* जिसकी आकृति गद्भानदी के श्वेत - 
कमलों के वन को जीतने वालो है।” जो कौस्तुभमणि, ऐरावत हाथी, कल्पवृक्ष, अमृत व लक्ष्मी का सहोदर 


१. मुनिकुमारकयगरू-पुरदेवता-पुरेश्वर-पौरजनागमनं । २. तेषां मारिदत्तादीनामागमने प्राणिवधो माभूदिति बुद्धि: । 

३. मुण्डमालामध्ये क्रीडत्सर्पः ईदूश ईशानरुद्र:। # “कंदलान्तराल' इति च० । टिप्पणी शिर:शकजलानि पल्‍लवानि वां । 

४. जटाजूट एवं चन्दनवृक्षस्तस्य आलवालायमानं यन्मन्दाकिनीजल तत्र या क्रीड़ा तत्र राजहंसेन चन्द्रेण मुद्रित: उपलक्षितः 

यदुवंश: । 

संतपंणाथंम्‌ । ६. नद्या: सूवर्ण क्षरणमेव तीर्थ तत्र प्रतिबिम्बितत्वाच्चन्द्र एव तापसस्तेन । 

दिग्विजयनिमित्तं सज्जितं जन्म येन स तेन। ८. गड्जानदीश्वेताब्जवन । ९ कौस्तुभादीनां भ्राता । # लक्ष्मी: ॥ 

उपमालंकार: । 2. रूपकोपमाम्यां परिपुष्ट उत्लेक्षालंकारः । 

. रूपकमूलकः काव्यलिड्भरालंकारः॥ 4. काव्यलिज़ोत्यापित उद्रेक्षालंकार: । 5. हेतृत्रेज्लालंकार:। 0. रूपक मूलक 
उपमालंकार: ॥ 7. उपमालकारः | 


किले: हल 5 


१८० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


मृगमदकर्द मालिखितललामलिपिविलोपिना विदलच्छदातच्छतापिच्छगुलुज्छाविच्छिन्नच्छायाक्षपा लाडछनेनलंक़ृतिमता 
क्षीरोदनन्दनेन चन्द्रमसा “मुद्रितः * प्रतिपवंसंपन्‍नफलपरम्परोश्र्युदितोदितविभूतिरहितकोतिस्तग्भनिर्भेदभिदूनां” यदूनां 
बंध: । तत्राभवन्निखिललोकचिन्तामणीयमानचरणो रणोत्सवतारसिकसपत्नाड्रनालोचनचन्द्रकान्तभणिप्रणालजलप्रवाहिनी 
१९हारकिरणोदयों ?"दयोचिताचरणा! नन्दितविनोतावनीपालदारको " >दारकोग्रतरकरवालविनिभिन्नारोभकुम्भस्थलो- 
उछलन्पुक्ताफलनिकरतारकितगगनतलो नतलोकपालचूडामणिमरी चिवलयालवालबिलसत्कमाशोकपल्‍लव श्री: भीवि | “रामसी- 


है।! जो तरल कस्तूरी से चारों ओर लिखी हुई मनोज्ञ लिपि ( तिलकरूपी लिपि ) को तिरस्कृत करने वाले 
एवं विकसित पत्तोंवाले महान तमाल पत्रों के गुच्छों की निरन्तर कान्ति का धारक पौधा-सरीखे 
लाञ्छन (व्याम चिह्न) से अलंकृत है तथा जो क्षीरसागर का पुत्र है।? अनोखे वंशवुक्ष-सरीखा जो ( यदुवंश ) 
प्रतिपवं-सम्पन्नफलपरम्परा वाला ( वाँसव॒क्ष के पक्ष में--जो प्रत्येक पर्व (गाँठ) पर परिपूर्ण फल-समूह से 
व्याप्त हो करके भी उदितोदितविभूतिवाला ( अत्यधिक विभूति को उत्पन्न करने वाला ) है। यहाँ पर विरोध 
प्रतीत होता है; क्योंकि जब बाँस वक्ष फलता है तब लोगों की लक्ष्मो-आदि नष्ट होतो है। अर्थात्‌-वंश वृक्ष के 
फलशाली होने पर उत्पात होता है। अतः जो प्रत्येक पव--गाँठ--पर फलश्रेणी से व्याप्त होगा, उससे जनता को 
अत्यधिक विभूति केसे मिल सकती है? उसका परिहार यह है कि यह यदुवंश फलशालो होकर के भी विभूति- 
युक्त है। अर्थात्‌-जो प्रतिपर्व॑-सम्पन्न फलपरम्परा वाला ( जिसे प्रत्येक पव॑--महोत्सव में पुण्यकर्म की फल- 
परम्परा ( सुख-श्रेणी ) प्राप्त होती है और जो निश्चय से उदितोदित विभूति-युक्त ( दिनोंदिन वुद्धिगत धनादि 
विभूति से व्याप्त ) है ।* 


उस यदुवंश में ऐसा चण्डमहासेन नाम का राजा था। जिसके चरण समस्त याचक-लोक के लिए 
चिन्तामणि सरीखे आचरण करते हैं ।* जो युद्ध के आनन्द में रसिक ( रुचि रखनेवाले ) छात्रुओं की स्त्रियों के 
नेत्ररूपी चन्द्रकान्त-मणियों के प्रणालों से जल प्रवाहित करने वाले चन्द्र का उदय ही है ।* जिसने जीवदया के 
योग्य आचरण से नम्नीभूत (सेवक) राजाओं की दाराएँ ( पओ्जिकाकार के अभिप्राय से स्त्रियाँ व टिप्पणीकार 
के अभिप्राय से दारक--पुत्र ) आनन्दित किये हैं ।९ जिसने विदारणशील विशेष तीक्षण खड्ग से विदीर्ण किये हुए 
शत्रु-राजाओं के हाथियों के गण्डस्थलों से उछलते हुए मोतियों के समूह सं आकाश तल को नक्षत्र-समूह 
से व्याप्त किया है।' जिसकी चरणरूपी अशोक वृक्ष की पल्‍लव-श्री ( शोभा ) नम्नीभूत राजाओं के चूडामणियों 
( शिरोरत्नों--मुकुटमणियों ) को कान्ति समूहरूपी क्यारी में शोभायमान हो रहो है! और जो ऐसे भुजारूपी 


१. तिलकमेव लिपि: कस्तूरिकायास्तिलक॑ सरस्वतीललाटे घटते । २. विकसत्पत्रबहुलतमालपत्र टि० (ख )। 

३. हस्वशाखाशिफः क्षुप: इत्यमरः टि० (च)। ४. ईदशेन लाञ्छनेन सहितेन। ५. मुद्रितः उपलक्षितः, यदूनां 
वंशश्चन्द्रमसा मुद्रित आचन्द्रमुपलक्षित उच्चेस्तरत्वात्‌ वंशश्चन्द्रे लग्न इव दृश्यते पूर्व यदूनां सोमवंश इत्यर्थ: । 

६. महोत्सवं प्रति परिपूर्णफलपरम्पर: लोकानां दातृगुणेन, पक्षे यदा बंशः वेणुस्तस्य पर्वाणि यदा फलानि फलन्ति तदा 
उत्पात एव स्थातू, यदा वंशवृक्ष: फलति तदा लोकानां द्रव्यादिकं विनश्यति, बंशे फलिते उत्पातः स्थादयं तु यदूनां 
वंश: फलितोर्षपे विभूतिमानित्यर्थ:। ७. निर्भेदते वज्नाणां टि० ख० । »भिदुः घुणकीठा:” इति पण्जिकाकार: । 

८, यदुवंश । ९. चंडमहासेन राजाभ्भवत्‌ । १०. नीहारकिरणश्चन्द्र । ११. जीवदया । १२. आनन्दिताः 
सेवकन्‌ पपुत्रा: येन स:। १३. विदारणशील । १४. विनाश । 

]. उपमालंकार:॥ 2. उपमालंकार: । 3, विरोधाभास-अलंकारः | 
46. उपमालंकार:। 8. रूपकालंकार:॥ 6, काव्यलिज़ालंकार:॥ 7, उस्रेक्षालंकार:॥ 8. रूपकालंकार: । 


षष्ठ आश्वास: १८१ 


३ ० नपटदोदं « 
'माशितशत्रुसंतानतरूत्पाटनपदुदोदंण्डमण्डलप्रचण्डश्चण्डसहासेनो नाम नरपतिः । 'तस्थायं ४ समस्तसात्राज्यधुरोद्धारधोरेय: 
प्रजोपद्रवोदु 'तक्ष्‌व्र'काद्वेय *बेनतेय:८ साक्षात्कुसुमघनु: सुनुरावयोइच सवित्र्या:'' सकलजगद्ठवहारप्रवृत्तिवत्तस्कन्धा- 
रंसारसंबन्धावनुजपर्थ:'' सोदयं:' * । स एष? 3 संप्रति स्वभावतों मृवुमानसरसप्रसरो5पि ' “दुरुपदेशावसरस्ताम्र "  पर्णी- 
वयःप्रवाह इब ' '*संजातशुक्तिसंपुटकोटराबगाहु: कठिनतानीतमतिरस्म ' “त्समागतिशलाकासादितसूत्रप्रवेशमार्गों निका् 
संपद्यमानधर्मंसंतर्गों भवित॒मिच्छतोति । 

तदनु राजा सबहुमानं धममंद्रुमप्रथमोत्पन्तपल्लवायमानेन"* सकलसंसारव्यलनवनदावानलप्रभापटलकान्तिना 
नलमयूलप्रसरोत्सपित ! * अ्रवणसमीपसरस्वतीप्र वाहेण सीमन्तप्रान्त* " सर:संजातजलेज  ' कुड्मलविडम्बिना * करयुगलेनो 





दण्डमण्डल से विशेष तेजस्वी--प्रतापी है, जो कि लक्ष्मी के विनाश को मर्यादा को आश्रित हुए ( अस्त होने 
वाली लक्ष्मी वाले ) शत्रु-समूह रूपी वृक्षों के उन्मूलन में सम है ।* 

ये मारिदत्त महाराज उक्त राजा के समस्त साम्राज्य-भार के वहन करने में समर्थ पुत्र हैँ और जो 
प्रजा पर उपद्रव करने में उत्सुक दुष्ट लोगरूपी सर्पों के विनाश करने में गरड़ ही है? एवं मानों--साक्षात्‌ 
कामदेव ही हैं।' तथा सकर जगत की व्यवहार-प्रवृत्ति में स्कन्च ( सहायता ) देनेवाले संसार-संबंध से 
( गृहस्थाश्नम की अपेक्षा ) यह हमारी माता ( कुसुमावली रानी ) के लघुश्राता ( हमारे छोटे मामा ) हैं। 
ये मारिदत्त महाराज इस समय स्वभाव से कोमल मानसिक रस के विस्तार वाले भी हैं परन्तु इन्हें दुष्ट लोगों 
के उपदेश का अवसर प्राप्त हुआ है, इससे ये वेसे कठिन ब॒ृद्धिवाले हो गये थे जेसे सीप-संपुट के मध्य में प्रवेश 
करनेवाला ताम्रपर्णी नाम की नदी का जल-प्रवाह कठिनता से ग्रहण करने के लिये अशक्य होता है। 
अर्थात्‌-जैसे सीप-संपुट का मध्यवर्ती जल मृदु होने पर भी संपुट के उद्घाटन विना ग्रहण नहीं किया जा 
सकता वेसे ये भी पूर्व में दुरुपदेश के प्राप्त होने से कठिन बुद्धि-वाले थे* | परन्तु अब मणि-सरीखे इन्होंने हमारी 
समागम वेला रूपी शलाका (सुई) से सूत्र ( शास्त्र व पक्षान्तर में तन्तु ) में प्रवेश-मार्ग प्राप्त कर लिया है इससे 
ये विशेषरूप से धर्म-संसर्ग प्राप्त करने के इच्छुक हैं।' निष्कषं--अतः अब आपको पात्रता-प्राप्त किये हुए 
इनके लिए उपदेश शास्त्र कहना चाहिये। तदनन्तर ऐसे हस्त-युगल से मुकुटीकृत मस्तकवाले मारिदत्त राजा ने 
प्रस्तुत आचाय॑ के लिए विशेष सन्‍्मान पुवंक नमस्कार किया, जो ( हस्त ) धर्मरूपो वृक्ष का प्रथम उत्पन्न 
हुआ नवोन पललव-सरीखा है*। जिसकी कान्ति सांसारिक समस्त व्यसन ( मद्यपान-आदि दुःख ) रूपी वन 
को भस्म करने के लिए दावानल के प्रभापटल-सी है” । मानों--जिसने विस्तृत नख-किरणों से कानों के समीप, 
सरस्वती नदी का प्रवाह ही प्रसारित किया है! और जो केश-प्रान्त रूपी तड़ाग में उत्पन्न हुए कमलों की अध 


१. मर्यादा। २ श्रिताः ये शत्रव:। ३. नृपस्यथ। ४. सूनुः पृत्रोध्यम्‌। ५ से ८. उत्सुका ये क्षुद्रास्त एज सर्पसस्तिर्षा 
विनाशकरणे गरुड़: । ९. कामदेव: । १०. मातु:। ११-१२. लघुभ्राता पश्चाज्जन्मपर्याय:, अर्थात्‌-गृहस्था- 
पेक्षयाइबयोर्मातुर्लघुश्रातेत्यर्थ: । १३. अय॑ मारिदत्त:। १४, दुष्टलोकोपदेशानामवसरो यस्य सः । १५. काचिन्नदीनाम । 

१६, यथा शक्त्युदरगत पानीय॑ मृद्रपि संपुटोद्घाटनं विना गृहीतुं न शक्‍यते, तद्गदयं दुरुपदेशेन कठिनवुद्धि: पूर्व । 

१७, इदानीं तु अस्मदागमनवेलेव शलाका तया आसादितसूत्रप्रवेशमार्गं: । अर्थात्‌-अधुना श्रीम-्धिरुपदेशशास्त्रं कथनीय- 
मितिभाव:। १८. ईदशेन हस्तयुगलेत। १९. प्रसारितकर्णसमीप । ;२०* प्रान्‍्त एव तडाग । २१. कमल । 

२२, हस्तयुग्मेन । 

]. रुपकालंकार:। 2, रूपकालंकार:॥ 3. रूपकालंकार:॥ 4. उपमालंकार:। 5, रूपक व उपमालंकार: । ! 

0. उपमालकार: । 7. रूपक ब उपमालंकार:। 8. उत्तर क्षालंकार: । 


१८२ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


तंसितशिलण्ड:' प्रणग्यानाकुलमना: प्रत्याक्षिप्तव्याक्षेपना: परलोकोपायपराम शंपवि्रप्र कृति: शुभ्वाभवण प्रहणधारणविश्ञा 
नोहापोहतत्त्वासिनिवेशपेशलमतिः * सुदत्तमगवन्तमभयरुचिघिरचितावसरोदन्तमेव॑ किलाभाषत--- 
'अगवन्‌, 

धर्मात्किलंष जन्तुर्भवति सुखो जगति सच पुनर्धमं: । किरूप: किभेद: किमुपाय: किफलइच जायेत ॥४॥' 
भगवानाह--* राजन, समाकर्णय । 


यस्मादम्युदयः” पुंसां निःश्ेयस फलाभय: । वदन्ति “विदितास्नायास्तं धर्म ध्ंसूरयः ॥।५।। 
स* प्रवत्तिनिव॒त्यात्मा गृहस्थे'तरगोचरः। प्रवृत्तिमुक्तिहेतो स्पान्निवृत्तिभंवकारणात्‌'” ॥६।॥। 
राजाहू--कि पुनर्भगवन्मक्ते: कारणम्‌, कि व संसारस्य, को था गहाभ्रमिणां धर्म:, कश्च संयमिलोकस्य ।! 


खिलो कलियों-सरीखा था| फिर निराकुल मनोवृत्तिवाले व चित्त-व्याकुलता एवं पाप-प्रवृत्ति निराकृत ( त्यक्त ) 
करनेवाले तथा पारलोकिक उपाय की विचारधारा से पवित्र प्रकृति वाले मारिदत्त महाराज ने, जिसकी बुद्धि, 
शुश्रषा (शास्त्र व शिष्ट पुरुषों के हितकारक उपदेश को श्रवण करने की इच्छा ), श्रवण ( हितोपदेश का 
सुनना ), ग्रहण (शास्त्र के विषय का उपादान ), धारण (शास्त्र-आदि के विषय को न भूलना ), 
विज्ञान ( अनिद्तय, सन्देह (संशय ) व विपरोत ज्ञान इन मिथ्याज्ञानों से रहित यथार्थज्ञान होना ), 
ऊह ( निश्चित धूम-आदि पदार्थों के आधार (ज्ञान ) से दूसरे अग्नि-आदि पदार्थों का उसी प्रकार 
निदचय करना ), अपोह ( महापुरुषों के उपदेश और प्रवल युक्तियों द्वारा प्रकृति, ऋतु व शिष्टाचार से विरुद्ध 
पदार्थों ( अनिष्ट आहार, विहार एवं परस्त्री-सेवन-आदि विषयों ) में अपनी हानि या नाश का निरचय करके 
उनका त्याग करना ) एवं तत्त्वाभिनिवेश: ( उक्त विज्ञान, ऊह और अपोह-आदि के सम्बन्ध से विशुद्ध हुए 
“यह ऐसा ही है अन्य प्रकार नहीं है' इस प्रकार का दृढ़ निव्चय ) इन बुद्धि-गुणों से मनोज्ञ है, पूज्य सुदत्ताचाय॑ 
से, जिनके लिए अभयरुचि क्षुल्लक द्वारा अवसरानुकूल वृत्तान्त निरूपण कर दिया गया है, निरचय से निम्न 
प्रकार प्रश्न किये ( धमंविषयक जिज्ञासा की )-- 


भगवन्‌ ? निदवुचय से यह प्राणी घम से संसार में सुखी होता है, उस धर्म का क्‍या स्वरूप है ? 
और उसके कितने भेद हैं ? एवं उसकी प्राप्ति का क्या उपाय है? और उसका क्‍या फल 
है ?॥ ४॥ 

.. आचाय॑ं--राजन्‌ | श्रवण कीजिए । जिन सत्कतंब्यों के अनुष्ठान से मनुष्यों को स्वर्ग ( इष्ट शरीर, 
इन्द्रिय व विषयों की प्राप्ति लक्षणवाला ) और मोक्ष की प्राप्ति होती है, उसे आगमवेत्ता धर्माचाय 'धर्म' 
कहते हैं ॥ ५ ॥ उसका स्वरूप प्रवृत्तिऱूप ओर निवृत्तिरूप है। भर्थात्‌ृ-मोक्ष के कारणों ( सम्यग्दशंन-आदि ) 
के पालन करने में प्रवृत्त होने को प्रवृत्ति और संसार के कारण ( मिथ्यादरशंनादि ) से बचने को निवृत्ति कहते 
हैं। वह धर्म गृहस्थधर्म ओर मुनिधम के भेद से दो प्रकार का है।॥। ६॥ 

राजा--भगवन्‌ ! मोक्ष का कारण ( मार्ग ) क्या है ? और संसार के कारण क्‍या हैं ? गृहस्थ धर्म 
क्‍या है व मुनि धर्म क्‍या है ?' 


१. मुकटीकृतमस्तकः। २. निराकृतचित्तव्याकुलत्व पापं च। ३. विक्षरण। ४. अभिप्राय । ५. अम्युदय:--- 
इष्टशरीरेन्द्रियविषयप्राप्तिकक्षण: स्वें:2 । ६. निःश्रेयसं नेखिल्मलविकूयलक्षणं । ७, आम्नाय: आगमः | ८. सः 
धमं:। ९. यति॥ ९१०. मिथ्यात्वादेनिवृत्ति: सम्यक्त्वब्रतप्रवृत्तिरेव धर्म: | 


पेञ्चमं आश्वास: १८३ 
भगवान--सम्यक्त्वज्ञानवारित्रत्रय॑ मोक्षस्य कारणम्‌ | संसारत्य च #मोमांस्यं मिथ्यात्वादि चतुष्टयम्‌ ॥७॥ 
सम्यक्त्व॑ भावनामाहुर्य क्तियुक्तेषु वस्त॒षु । मोह सन्देह*विश्रान्ति वजितं॑ शानमुच्यते ।।८॥। 


कर्मादाननिमित्ताया: क्रियायाः परमं॑ शसमम्‌ । चारित्रोचितचा “'तुर्याइचारुचारित्रमूचि रे ॥॥९॥। 
सम्पक्त्वशञानचारित्रविपयंयपरं मनः । मिथ्यात्वं त्रियु_ भाषन्ते सूरयः सर्वबेदिनः ॥१०॥ 


अन्न दुरागमवासनाविलासिनीवासितचेतसां प्रवर्तितप्राकृत“लोका नोकुहोन्मूलनसमयल्रोतसां सदाचाराचरण- 
चात्‌ रोविदृरवतिनां परवादिनां मुक्तेरषाये काये' व्‌ बहुवृत्तय:'” छल प्रवत्तय: | तथाहि---'सकलनि ? ? ्कलाप्तप्राप्तमन्त्र 
तन्त्रापेक्ष  * दोक्षालक्षणाच्छद्धामात्रानुतरणान्मोक्ष:' इति सेद्धान्तवेशेषिकाः,' ? #द्रव्यगुणकर्मसामान्यसमवायान्त्यविशेषा- 





आचायं--सम्यग्दर्शन, सम्यग्ज्ञान और सम्यक्चारित्र इन तीनों की प्राप्ति मोक्ष का मार्ग है एवं 
मिथ्यादर्शन, अविरति, कषाय व योग संसार के कारण समझने चाहिए ॥ ७॥ युक्ति-सिद्ध पदार्थों ( जीव- 
अजीव-आदि नव पदार्थों) में दृढ़ श्रद्धा करने को सम्यग्दशंन कहते हैं और अज्ञान, सन्देह व भ्रान्ति से रहित हुए 
ज्ञान की 'सम्यग्ज्ञान' कहा जाता है।। ८॥ महामुनियों ने ज्ञानावरणादि कमंबंध की कारण मनोयोग, वचन- 
योग व काययोग तथा कषायरूप पाप क्रियाओं के त्याग करने को सम्यक्चारित्र कहा है ॥ ०॥ सर्ववेत्ता 
आचाय॑, ऐसी मानसिक प्रवृत्ति को, जो कि सम्यग्दशन, सम्यग्ज्ञान व सम्यक्चारित्र को विपरीत करने में तत्पर 
हैं, सम्यग्दर्णन, सम्पग्ज्ञान व सम्यक्चारित्र इन तीन विषयक मिथ्यात्व ( मिथ्यादशंन, मिथ्याज्ञान व मिथ्या- 
चारित्र ) कहते हैं ॥ १० ॥ 


मुक्ति के विषय में अनेक मान्यताएं--मिथ्याशास्त्रों की वासनारूपी कामिनो से वासित चित्तवाले 
अन्य मतानुयांयी वादियों की, जिनके सिद्धान्तरूपी जल-प्रवाह अज्ञानी मनुष्य-समूहरूपी व॒क्षों के उखाड़ने में 
गतिशील हैं एवं जो सदाचार के पालन की चतुराई से दूरवर्ती हैं, मुक्ति के मार्ग में व स्वरूप में अनेक प्रकार 
की मान्यताएं हैं । 


१. जेसे--सेद्धान्त वेशेषिक' ( वेद को मुख्यता से प्रमाण मानने वाले कणाद ऋषि के अनुयायी ) 
मानते हैं कि--ऐसी दीक्षालक्षण वाली श्रद्धामात्र के अनुसरण से मुक्ति होती है, जिसमें सगुण शिव ( सशरीर-- 
पावंतीकान्त ) व निगुंण ( परमशिव ) परमगुरु या ईश्वर से प्राप्त हुए मन्‍्त्रों ( वेदिक-ऋचाओं या वेदिक , 
मन्त्रों, जो कि निरुक्त के अनुसार तीन प्रकार के हैं, परोक्षक्रत, प्रत्यक्षकत व आध्यात्मिक अथवा वेदों का 
मन्त्र हा जो ब्राह्मण से भिन्‍न है ) व तन्‍त्रों ( उपायों-यज्ञादि कमंकाण्ड पद्धतियों ) की अपेक्षा ( वाञझुछा ) 
वतंमान है।' 


२. ताकिक वेशेषिक मानते हैं कि द्रव्य ( पृथिवी, अपू, तेज, वायु, आकाश, काल, दिक, आत्मा 
और मन ये ९ द्रव्य ), गुण ( रूप, रस, गंध, स्पर्श, संख्या, परिमाण , पृथक्त्व, संयोग, विभाग, परत्व, अपरत्व, 


#, विचार्य। १. मिथ्यात्वाविरतिकषाययोगाः। २. मोह: अज्ञानं। ३. इदं तत्वमिदं वाउतत्वमिति चलन्ती प्रतिपत्ति: 
संशयः सन्देह: । ४. अतत्वे तत्वाष्यवसायों भ्रान्ति: । ५. महामुनयः । ६* सम्यक्त्वज्ञानचारित्रेष मिथ्यादर्शनं, मिथ्या- 
ज्ञानं, मिथ्याचारित्र चेत्यर्थ: | ७, अज्ञानिजन । ८. लोका एव वुक्षा: । ९. स्वरूपे । १०. स्वभावाः । ११. पावंतीपतिः 
प्रमशिवद्चव गुरुस्तस्मात्माप्त। १२. वाड्छामन्त्रतनत्रादिरचिरेव । १३. मोक्ष मन्यन्ते । 


#ू. द्रृव्यगुणकर्मसामान्यविशेषसमवायानां पदार्थानां साधर्म्यवैधर्म्याम्यां तत्त्वज्ञानान्ति.श्रेयसम्‌! ॥--वैशे० द० १-४ | ७ 


१८४ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


भावाभिधानानां पदार्थानां साधम्थ॑वंधर्म्यावबोधतस्त्राज्ञानमात्रात्‌' इति ताकिकवेशेषिको:, 'त्रिकालभस्मोद्ध लनेज्या * 
ड्कप्रदानाप्रदक्षिणीकरणात्सविडम्बनादिक्रियाकाण्डमात्राधिष्ठानावनु"ष्ठानात्‌' इति पाशुपताः, 'सर्वेषु पेयापेयभक्ष्या- 
भक्ष्यादिषु निःशड्धुचित्तादवत्तात्‌र इति कु लाचार्यका: । तथा च “त्रिकमतोक्ति:-- “मव्रामोदमेदु ' रवदनस्तर ' श्सरस- 
प्रसन्नहृदय: " 'सव्यपाश्व॑ंविनिवेशितशक्ति: * १ 5शक्तिमुद्रासनधर: स्वयमुमामहेश्वरायमाण: " “कृष्णया " “शर्वाणीहवर- 
माराधयेदिति । “प्रकृतिपुरुषयोविवेकमतेः स्याते:ः इति सांख्या:, “नेरात्म्यादिनिवेदितसंभावगातों भावनातः' इति 


बुद्धि, सुख, दु:ख, इच्छा, द्वेष, प्रयत्न, शब्द, गुरुत्व, द्रवत्व, स्नेह, संस्कार, धर्म, अधर्म ये २४ गुण ), कमे 
(उत्क्षेपण, अपक्षेपण, आकुञ्चन, प्रसारण व गमन ये ५ कम॑ ), सामान्य ( पर व अपर ये दो सामान्य ), 
विशेष ( नित्यद्रव्य-वृत्ति अनन्त विशेष पदार्थ ) समवाय और अभाव ( प्रागभाव, प्रध्वंसाभाव, अत्यन्ताभाव 


व अन्योत्याभाव ये ४ अभाव ) इन सात पदार्थों के सद्शधरमं व वेधम्य मलक शास्त्र संबंधी तत्त्वज्ञानमात्र से 
मोक्ष होता है' । 


३. पाशुपतों--शेबों--को मान्यता है कि 'प्रातः मध्याक्ल व सायंकाल भस्म लगाना, शिवलिज्भ की 
पूजा करना, गडुक-प्रदान ( मुख के भीतर बकरी के शब्द का अनुकरण करना अथवा शिव लिज् के सामने 
जल-पात्र को स्थापित करना ), चारों ओर से शिव-लिज्भ की प्रदक्षिणा करना एवं आत्म-विडम्बन ( पंचाग्नि 
तपर्चर्या-आदि ) आदि क्रियाकाण्ड मात्र के अनुष्ठान से मोक्ष होता है।' 

४. कुलाचायंकों ( कौल मार्गानुयायियों ) ने कहा है कि 'समस्त पोने योग्य, न पीने योग्य, खाने 
योग्य, न खाने योग्य पदार्थों के खाने पीने में निशद्धू चित्तवृत्ति पूरक प्रवृत्ति करने से मुक्ति प्राप्त होती है' 
कौलमत ( सांख्यमत ) का कथन यह है कि 'ऐसा मानव मुक्ति प्राप्त करता है, जिसका मुख मद्य की सुगन्धि से 
सुगन्धित है, जिसका हृदय मांस-रस से प्रसन्‍न है, जिसने अपने वाम पार्वंभाग में शक्ति ( स्त्रो-शक्ति ) स्थापित 
की है, जो स्त्रीशक्ति, मुद्रा ( योनि मुद्रा )व आसन का धारक है और जो स्वयं उमा ( पाती परमेशवरी ) 


व महेश्वर-( श्री शिव ) सरीखा आचरण कर रहा है, एवं जिसे मद्य-पान से उमा व श्रीशिव की आराधना 
करनी चाहिए। 


५. सांख्यदर्शनकार की मान्यता है कि प्रकृति ( महान्‌ ( बुद्धि ) व अहंकार एवं इन्द्रिय-आदि तत्त्वों 
का उत्पादक अचेतन (प्रधान पदार्थ) और पुरुष ( चेतन्यरूप आत्मा ) के भेदज्ञान से मुक्ति होती है। भावाथ-- 
प्रस्तुत भेदज्ञान की प्राप्ति के लिए महान्‌, अहंकार व इन्द्रियादि तत्त्वों का, जो कि प्रकृत्ति के परिणामभूत हैं, 
संकलन किया गया है। अन्यथा पुरुष ( आत्मा ) की उपाधिरूप बुद्धि, मन, प्राण व शरीर-आदि से आत्मा 


में भेद ज्ञान भली भाँति नहीं जाना जा सकता । अतः प्रकृति व पुरुष का अभेद ज्ञान ही संसार है और इन 
दोनों के भेद ज्ञान से मुक्ति-लाभ होता है। 


६. बुद्ध के शिष्यों ( माध्यमिक, योगाचार, सौन्नान्तिक व वेभाषिक भेद से चार प्रकार के बुद्धमता- 
नुयायियों ) ने कहा है, आत्मशून्यता-आदि तत्त्वों की शास्त्रनिरूपित अभ्यास वाली भावना से मुक्ति होती है। 
भावाथं--बौद्ध सर्व॑ क्षणिक॑ क्षणिक॑, दुःख॑ दुःखं, स्वलक्षणं स्वरक्षणं, शून्यं शून्यमिति इस प्रकार भावना- 


१. द्रव्य ", गण २८, कर्म "०, सामान्य २, समवाय १ » अंसददः पदार्थ:, पदार्थाभावरच । २, भस्मनाम्लक्षण । 
३. पूजा। ४. गाड़दान गाईू टालदुवा ? ५. कर्तव्यात्‌॥ ६. कौला:। ७. सांख्य-॥ ८. मद्येन । ९, सरस | 
१०. मांसं। ११. वाम । १२. स्त्रीशक्ति: । १३. योनिमुद्रा । १४. मदिरया। १५. ईदवरं। 


षष्ठ आध्वास: १८५ 


बहाबल  शिष्या:, 'अज्भाराञजनाविवत्स्वभावादेव कालष्योत्कर्षप्रवृत्तत्य चित्तस्य «न कुृतब्चिद्विशुद्ध चित्तवृत्तिः इति 
जेमिनीयाः, 'सति धर्तिणि' धर्माशचिन्त्यन्त ततः: परलो रैकिनोउभावात्परलोकाभावे कस्यासों सोक्ष:' इति समवाप्त- 
समस्तनास्तिकाधिपत्या: बाहूस्पत्या:, 'परमग्रह्मदर्शनवशादश्ेषभेदसंवेदना “विद्याविनाशात्‌' इति वेदान्तवादिनः, 


५ ८ऊछकरा: 5०8 ने बहिस्तत्त्वमझसा । विचा रगोचरातीते: शून्यता श्रेयसी तत: ॥ ११ ॥* 





चतुष्टय से मुक्ति मानते हैं। अर्थात्‌ु-समस्त जगत्‌ क्षणिक, दुःखरूप, स्वलक्षणात्मक व गृन्यरूप है, इस प्रकार 
चार प्रकार की भावना से मुक्ति होती है । 


७. जेमिनीय ( मीमांसकविशेष ) कहते हैं कि जेसे स्वभाव से विशेष मलिन कोयला व अञ्जन-आदि 
पदार्थ किन्हीं उपायों से विशुद्ध नहीं हो सकते वेसे ही स्वभाव से विशेष मलिन आत्मा की मनोवृत्ति भी किन्‍्हीं 
उपायों ( तपश्चर्या-आदि ) से विशुद्ध नहीं हो सकती । 


८. समस्त नास्तिकों का स्वामित्व प्राप्त किये हुए बृहस्पति के अनुयायियों ( चार्वाक मतानुयायियों ) 
ने कहा है कि 'जब धर्मी ( आत्मा-आदि पदार्थ ) स्वतन्त्ररूप से सिद्ध होता है तब उसके धर्मों ( ज्ञानादिगुणों ) 
का विचार किया जाता है परन्तु जब परलोक में गमन करने वाले आत्मद्रव्य का अभाव है तब परलोक का भी 
अभाव है तब मुक्ति किसे होगी? भावार्थ--प्रस्तुत दर्शनकार 'देह एवात्मा तदतिरिक्तस्यात्मनो<दर्शनात्‌' 
अर्थात्‌--शरीर को ही आत्मा मानता है, क्योंकि उससे भिन्न आत्मद्रव्य की प्रत्यक्ष से प्रतीति नहीं होती । उसकी 
मान्यता है कि यावज्जीवं सुखं जीवेन्नास्ति मृत्योरगोचर: । भस्मीभूतस्य देहस्य पुनरागमनं कुत:' ॥ १॥ 

अर्थात्‌-तपश्चर्या-आदि क्लेशपुबंक जीने से भी मृत्यु अवश्यम्भावी है, अत: उसका कष्ट उठाना 
व्यथं है, इसलिए जीवनपयंन्त सुख भोगो। शद्भा--जन्मान्तर में विशेष स्थायी सुख्॒ की प्राप्ति के लिए 
तपदचर्या का कष्ट-सहन उचित है। उत्तर--जब शरीर ही आत्मा है और वह मरणकाल में भस्मीभूत हो 
चुका है, उसका पुनरागमन केसे हो सकता है ? अर्थात्‌ृ-न परलोक-गमन है और न जन्मान्तर-प्राप्ति सिद्ध 
है तब निरंक तपश्चर्या का क्लेश सहन क्‍यों किया जाय ? इत्यादि । 


९.. वेदान्तवादियों ने कहा है कि परब्रह्म के दर्शन होने से समस्त भेदज्ञान करानेवाली अविद्या 
( माया--अज्ञान ) के विनाश से मुक्ति होती है। अथवा टिप्पणीकार के अभिप्राय से 'विप्रचाण्डालादिवर्णावर्ण- 
सारनि:सारपदार्थंपरिज्ञानं सा अविद्या' अर्थात्‌-ब्राह्मण व चाण्डाल-आदि उच्चवर्ण व नीचवर्ण के समस्त 
मानव-आदि पदार्थों में क्रमश:सार व निस्सार रूप भेदज्ञान प्रकट करना ही अविद्या है। उसके नाश से 
परब्रह्म का दरंन होना हो मोक्ष है । 


भावायं--'मूलाज्ञाननिवृत्तो स्वस्वरूपाधिगमो मोक्ष:', अर्थात्‌--सत्वरंजतमोमय जगत की मूलकारण 
अविद्या ( अज्ञान ) की निवृत्ति होने पर ऐसे परब्रह्म के स्वरूप का बोध होने से मुक्ति होती है, जो कि सत्य॑ 
शानमनन्तं ब्रह्म, अर्थात्‌-जो सत्य, चिद्रप व अनन्त है । शाद्भूरभाष्य” में भी कहा है। 











१. दशबलो बुद्ध। »« न 'कुतश्चिद्विशुद्धिरितिजैमिनीयाः ( क )। २. आत्मनि। ३ आत्मन:॥ ४. चार्वाकाः | 
५. विप्रवाण्डालादिवर्णावर्णसा रनि:सारपदार्थपरिज्ञानं सा अविद्या तस्या विनाशात्‌ । ६. विचाररहितत्वात्‌ 
७. तथा च शाद्घधूरभाष्ये--अविद्यास्तमयो मोक्ष: सा च बन्ध उदाहतः | 
अर्थात्‌-अविद्या ( अज्ञान-माया ) की निवृत्ति मोक्ष हे और अविद्या हो बन्ध हैं। सर्वदर्शन संग्रह पृ० ४०२ से 
संकलित---सम्पादक 
र्‌ढं 


१८६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


इति पश्यतोहरा: प्रकाशितशून्यतंकान्ततिमिरा: शाक्यविशेषा:', तथा 'शानसुलदु:लेच्छाद्रेषप्रयत्नधर्माधर्म- 
संस्काराणां नवसंख्यावसराणामात्मगुणानामत्यन्तोन्मुक्तिम क्तिः इति काणादा: । तदुक्तम्‌--- 


बहि: . शरोीराष्य 'द्रपमात्मनः संप्रतोयते । उक्त तदेव मुक्तत्थ” मुनिना कणभोजिना ॥ १२ ॥! 
'निराश्रय “चित्तोत्पत्तिलक्षणो मोक्षक्षण:' इति ताथागता:" । तवृक्तम्‌-- 


दिशं न कांचिदिदिश न कांचिन्नंवार्वना गच्छति नान्तरिक्षम्‌ । 
दोपो यथा निवृति मस्युपेत:” स्नेहक्षयात्केवकमेति शान्तिम || १३ || 
दिशव न कांचिदिदिशं न कांचिन्नंवार्वान गच्छति नान्तरिक्षम । 
जीवस्तथा निव ति मस्युपेतः 'क्लेशक्षयात्केवलमेति शान्तिम्‌ ॥ १४ ॥ 


प्रत्यक्ष-प्रतीत वस्तु का अपहरण करने वाले व सव॑था शून्यतारूपी एकान्त अन्धकार को प्रकाशित 
करने वाले माध्यमिक बौद्ों ने कहा है--'इस लोक में निव्चय से न तो कोई अन्तरज््तत्व (आत्मा-आदि पदार्थ) 
है ओर न वाह्मतत्व ( घट-पटादि ) है, क्योंकि प्रस्तुत दोनों तत्व विचार-रहित हैं। अतः शून्यता ही कल्याण 
करने वाली है। अर्थात्‌--शून्यतत्व की भावना से ही मुक्ति होती है ॥ ११॥' 

भावाथे--यद्यपि बुद्धदर्शन के प्रवतंक भगवान्‌ बुद्ध एक ही थे परन्तु उनके शिष्यों को बुद्धि के भेद 
से उनके चार भेद हो गये हैं। माध्यमिक, योगाचार, सौत्रान्तिक व वैभाषिक। और ये क्रमशः सर्वशून्यता, 
वाह्याथंशन्यता, वाह्यार्थानुमेयत्व और वाद्यार्थ प्रत्यक्षवाद मानते हैं। जैसे 'गतोउस्तमकं:, (सूर्य अस्त हो 
चुका है ) ऐसा कहने पर जेसे जार, चोर और अनूचान ( वेदवेत्ता ) क्रमश: अभिसरण, परद्वव्यापहरण एवं 
सदाचार-पालन का समय निर्णय करते हैं वेसे ही प्रस्तुत चारों ( माध्यमिक-आदि ) 'सर्व क्षणिक क्षणिकं, 
दुःखं दु:खं, स्वलक्षणं स्वलक्षणं, शून्यं शून्‍्यं ऐसी भावना-चतुष्टय से मुक्ति मानते हैं । 


उनमें माध्यमिक बौद्धों का कहना है कि जब समस्त जगत्‌ क्षणिक, दुःख, स्वलक्षण व शून्यरूप है 
तब उसमें स्थिरशीलता, सुख, अनुगतत्व ( द्रव्यता ) व स्वंसत्यता का अभाव सुतरां सिद्ध हो गया, ऐसा होने 
'से आखिर मे संब॑ शून्यता ही सिद्ध होती है, अतः इसकी भावना से मुक्ति होती है! । कणाद ऋषि के अनुयायियों 
की मान्यता है कि ज्ञान, सुख, दु:ख, इच्छा, द्वेष, प्रयत्न, धमं, अधर्म व संस्कार इन नौ आत्मिक गुणों का 
अत्यन्त उच्छेद ( नाश ) होना हां मुक्ति है ।* 

वेशेषिकदर्शन में कहा है--आत्मा का शरीर से वाह्मप्रदेश ( आकाश ) में जो स्वरूप (निरगुण--जड़- 
रूप ) प्रतीत होता है। अर्थात्‌-जैसे शरीर-स्थित आत्मा में उक्त सुख-आदि गुण पाये जाते हैं, परन्तु शरोर से 
वाह्मप्रदेश ( आकाश ) में वत्तंमान आत्मा में उक्त सुखादि गुण नहीं होते । अतः वाह्मप्रदेश में उसका स्वरूप 
उक्त गुणों से रहित ( निगुंण--जड़रूप ) है वही स्वरूप कणाद मुनि ने मुक्त आत्मा का बतलाया है॥ १२॥ 

बोढ़ों की मान्यता है कि “निरन्वय ( सन्तान-रहित ) चित्तक्षण की उत्पत्ति लक्षणवाला मोक्षक्षण 
( पदार्थ ) है! । कहा भी है--जेसे बुझता हुआ दीपक न किसी दिशा ( पूर्व-आदि ) को जाता है न किसी 
विदिशा ( ऐशान-आदि ), को जाता है और न पृथिवी व आकाश की ओर जाता है, किन्तु तेल के नष्ट हो 


१, बौद्धास्तेषपि त्रिप्रकारा: सन्ति ॥ २. आकाश जडतारूपं । ३, आत्मन: । ४. निराश्रयय निरन्वयं । ५. ताथागता: बौद्धा: । 
६. विनाशं । ७. प्राप्त: ॥ ८. दीपवत्‌ स्थानरहित: मोक्षावसरः। ९, अनित्यभावनया दुःखस्य विनाशों भवति। 
]. देखिए सर्वदंशंन संग्रह पृ० १९, व पृ० २९। 2. देखिए स्वंदर्शन संग्रह--उपोद्धात प्रकरण पृ० ५३ । 


षपष्ठ आश्वास: १८७ 


'बुद्धिमनोहहंका रविरहादलिलेन्द्रियोपशमावहातत दा द्रष्ट: स्वरूपेष्जस्थानं मुक्ति” इति कापिला:,' “यथा घटविधटने 
घटाकाशमाकाशीभवति तथा देहोच्छेदात्सवं: प्राणी परब्रह्मणि लीयते' इति ब्रह्माद तवादिन: । 
अज्ञातपरमार्थानामेवमन्येषि दुर्णया: । मिथ्यादुज्शञां न गण्यन्ते जात्यन्धानासिव द्विपि ॥१५।॥ 
( स्वगतम्‌ । ) 
प्रायः संप्रति कोपाय सन्‍्सार्गस्योपवेशनस्‌ । निर्लेननासिकस्पेव विशुद्धादशंदशनम्‌ ॥१६॥ 
दृष्टान्ता: सन्त्यसंस्येया: मतिस्तद्शवरतिनो । कि न कुयुर्महों धूर्ता विवेकरहितासिमाम्‌ ॥१७॥ 
दुराग्रहप्रहप्रस्ते विद्वान्पूसि करोतु किस्‌। कृष्णपाषाणखण्डंघु सार्दवाय न तोयदः ॥१८॥ 
ईलें *युक्तिः यदेवात्र तदेव परमार्थलत्‌ । यद्भानुदोप्तिवत्त स्या: पक्षपातोइस्ति न क्‍्वचित्‌ ॥१९॥ 


जाने से केवल शान्ति प्राप्त करता है वेसे ही निवृत्ति ( मुक्ति ) को प्राप्त हुआ आत्मा भी किसी दिशा, विदिशा, 
पुृथिवी मण्डल और आकाश को ओर नहीं जाता किन्तु [ पूर्वोक्त सर्व क्षणिक क्षणिकं-आदि चतुविध भावना 
से ] समस्त दु:खों का क्षय करके केवल शान्ति-लाभ करता है॥ १३-१४॥ 


कपिल ऋषि के अनुयायियों ने कहा है--समस्त इन्द्रिय-वृत्तियों को शान्त करने वाला बुद्धि, मन 
व अहंकार का विरह ( संबंव-विच्छेद ) हो जाने से पुरुष ( आत्मा ) की अपने चेतन्य स्वरूप में स्थिति होना 
ही मुक्ति है।' भावार्थ--सांख्यदर्शनकार पुरुषतत्व ( आत्मा ) को अकर्त्ता ( पुण्य पाप-कर्मों का बन्ध न करने- 
वाला ) व असज्भ ( कमलपत्र ,सरोखा निर्लेप ) व कूटस्थनित्य मानते हैं |& जब यह प्रकृति-पुरुष के मेद- 
विज्ञान से प्रकृति का संसर्ग-त्याग कर अपने ऐसे शान्त चेतन्य स्वरूप में अवस्थान करता है, जो कि ज्ञातृ- 
शेयभाव से शून्य है। अर्थात्‌-उस समय किसी भी विषय का ज्ञान नहीं होता तब मुक्ति होती है।? 


ब्रह्माद्देतवादी मानते हैं कि--जेसे घट के फूट जाने पर घटाकाश ( घट से रोका हुआ आकाश ) 
आकाश में मिल जाता है वेसे ही शरीर के नष्ट हो जाने पर समस्त प्राणी परब्रह्म में लोन हो जाते हैं यही 
मुक्ति है । 

[ प्रस्तुत आचार्य ने मारिदत्त महाराज से कहा--हे राजन ! ] जेंसे जन्मान्ध मनुष्यों की हाथी के 
विषय में त्रिचित्र कल्पनाएँ होती हैं वेसे ही परमार्थ को न जाननेवाले मिथ्यामतवादियों की मुक्ति के विषय में 
अन्य भी अनेक मान्यताएंँ हैं, उनकी गणना करना भी कठिन है ॥ १५॥ [ अब मोक्ष के विषय में अन्य मतों की 
मान्यताएँ बताकर आचाय॑ मन में निम्न प्रकार विचार करते हैं-- ] आजकल मिथ्यादृष्टियों के लिए सन्माग॑ 
का उपदेश प्रायः उनके वेसे कुपित करने के लिए होता है जेसे नकटे को स्वच्छ दपंण दिखाना उसके कुपित 
करने के लिए होता है ॥ १६॥ | लोक में ] असंख्यात दृष्टान्त हैं, उन्हें सुनकर मानवों की बुद्धि उनके अनुकूल 
हो जाती है, अतः धूतं लोग उनकी सामथ्यं से क्या इस पृथिवी तल के मनुष्यों को विवेक-शुन्य नहीं करते ? 
॥ १७॥ जेसे मेघ जल-वृष्टि से काले पत्थर के टुकड़ों में कोमलता नहीं ला सकता वेसे हो विद्वान्‌ पुरुष भी 
खोटी हठरूपी ग्रह से ग्रस्त हुए पुरुषों को सन्‍्मागं पर लाने के लिए क्या कर सकता है ? अपितु कुछ नहीं कर 
सकता ॥ १८ ॥| फिर भी लोक में युक्ति जिस वस्तु को सिद्ध करने के लिए प्राप्त होती है वही सत्य है; क्योंकि 
सूये के प्रकाश को तरह युक्ति को किसी में पक्षपात नहीं होता ॥ १५ ॥ 


१. प्रवाहात्‌ । २. आत्मनः। ३. सांख्या: | ४. गच्छति । ५. युक्ते:। &, देखिए यश० चं० आ० ५ का श्लोक नं० ६२ | 
]. सर्वदर्शन संग्रह उपोद्धात बु० ५३ से संकलित । 


१८८ यशास्तलकचर- कान्य 


( प्रकाशम्‌ । ) 
अद्धा श्रेयोथिनां भ्रेयःसंभयाय न केवला । बुभुक्षितवशात्पाको जायते किसुदस्वरे ॥२०॥। 
पात्रावेज्ञादवन्भन्त्रा- त्मदोषपरिक्षयः । दृश्येत यदि को नास कृती विलश्येत संबसे: ।॥॥२१॥। 
दोक्षाक्षणान्तरात्पूव ये दोषा भवसंभवाः । ते पश्चादरष दृश्यन्ते तन्‍्त सा मुक्तिकारणम्‌ ॥२२॥ 
ज्ञानादवगर्सोईर्थानां न तत्का यंसमागमः । तर्षापकर्षयोगि स्थाद्दृष्टमेवान्यथा' पयः ॥२३॥ 
जशञानहीने क्रिया पुंसि परं नारभते फलम्‌ । तरोइछायेव कि लक्‍्या फलश्रीनंष्टवृष्टिलि: ॥२४॥ 


अथानन्तर प्रस्तुत आचाय॑ मारिदत्त महाराज के समक्ष पूर्वोक्त सैद्धान्त वशेषिक-आदि दाशंनिकों 
की मुक्ति विषयक मान्यताओं की समीक्षा करते हुए निम्न तोन इलोकों द्वारा सैद्धान्त वेशेषिकमत की मीमांसा 
करते हैं--मुमुक्षु प्राणियों को केवल तत्वार्थों की श्रद्धा मोक्ष-प्राप्ति में समर्थ नहीं है। क्या भूखे मनुष्य की 
इच्छा मात्र से ऊमर फल पक जाते हैं ? अपि तु नहीं पकते | अर्थात्‌-जेसे भूखे मनुष्य की इच्छा मात्र से 
ऊमर नहीं पकते किन्तु प्रयत्न से पकते हैं वेसे ही तत्वार्थों की श्रद्धामात्र से मुक्ति नहीं होती किन्तु सम्यक्‌- 
चारित्ररूप प्रयत्न से साध्य है ॥ २० ॥ जेसे लोक में मारण व उच्चाटन-आदि मन्त्र पात्रावेश ( मनुष्यादि पात्रों 
में प्रविष्ट होकर ) कार्य-सिद्धि ( मारण व उच्चाटन-आदि ) करते हैं वेसे हो यदि केवल वेदिक मन्त्रों की 
आराघना मात्र से आत्मिक दोषों ( मिथ्यात्व, अज्ञान व असंयम ) के ध्वंस से मुक्ति होती हुई दुष्टिगोचर होवे 
तब तो लोक में कोन कुशल पुरुष दीक्षा धारण करके चारित्र-पालन द्वारा मुक्तिश्री की प्राप्ति के लिए कष्ट-सहन 
करेगा ? ॥ २१॥ जब दीक्षित पुरुषों में दोक्षा-धारण के अवसर से पुर्व में जो सांसारिक दोष ( मिथ्यात्व, 
अज्ञान व असंयम-आदि ) वर्तमान थे वे उनमें दोक्षा धारण के पश्चात्‌ भी देखे जाते हैं, अत: केवल दीक्षा-ही 
मुक्ति का कारण नहीं है ॥ २२॥ 


भावार्थ--पृव॑ में सेद्धान्त वेशेषिकों की मुक्ति-विषयक मान्यता का निरूपण करते हुए कहा है कि वे 
वेदिक मन्त्रों व तनत्रों ( यज्ञादि कमंकान्ड-पद्धतियों ) की अपेक्षावाली दोक्षा धारण करने से और उन पर श्रद्धा- 
मात्र रखने से मोक्ष मानते हैं उनकी मोमांसा करते हुए आचार्ण ने कहा है कि न केवल श्रद्धा से ही मोक्ष 
हो सकता है ओर न मन्त्र तन्त्र पूवंक दीक्षाधारण करने से मोक्ष प्राप्त हो सकता है। क्योंकि जेसे प्रयत्न से 
ऊमर पकते हैं, न कि भूखे मनुष्य की इच्छामात्र से । वेसे ही तत्वार्थों की श्रद्धामात्र से मुक्ति नहीं होतो किन्तु 
सम्यक्चारित्ररूप प्रयत्न से साध्य है। इसी तरह दीक्षाधारण कर लेने मात्र से मोक्ष प्राप्त नहीं हो सकता, 
क्योंकि दीक्षा धारण कर लेने पर भी यदि चारित्र धारण द्वारा सांसारिक दोषों के विनाश का प्रयत्न न किया 
गया तो वे दोष दीक्षा धारण के पूर्व की तरह बाद में भी बने रहेंगे तब मुक्ति कैसे होगी ? इसी कारण कुशल- 
पुरुष दोक्षा धारण करके संयम के पालन का कष्ट उठाते हैं। अतः केवल दोक्षा या श्रद्धा मोक्ष को कारण नहीं 
हो सकती ॥ २०-२२ ॥ 

२. अब आचार्य ताकिक वेशेषिकमत की समीक्षा करते हैं-- 

ज्ञान मात्र से पदार्थों का निश्चय हो जाता है परन्तु उससे अभिलषित वस्तु ( मोक्ष ) की प्राप्ति नहीं 
हो सकती, अन्यथा--यदि ज्ञान से अ्थ॑-प्राप्ति होती है, ऐसा कहेंगे--तब तो 'यह जल है' ऐसा ज्ञान मात्र होने 
पर प्यास को शान्ति होनी चाहिए। अभिप्राय यह है कि यदि ज्ञानमात्र से पदार्थ-समागम होता है तो ज्ञातमात्र 
जल, पान किये बिना भी तृषाच्छेदक ( प्यास बुझाने वाला ) होना चाहिए॥ २३॥ 


१. अर्थ । २. चेत ज्ञानमात्रेण पदार्थल्य समांगमो भवति तह दृष्ट ज्ञातमात्रं जल पानं विनापि तृषाच्छेदक भवति। 


षष्ठ आश्वास: १८५ 


जान पड़ो क्रिया चान्य निःभर्द नार्थयक्ृदद॒चम्‌ | ततो ज्ञानक्रियाभ्रद्धात्रयं॑ तत्पदकारणम्‌ ॥२५।॥ 
उक्त चं-- 
हत॑ ज्ञान क्रियाशन्यं हता चाज्ञानिन: क्रिया। धावन्नप्यन्धको नष्ट: पह्यन्नपि व पहगुकः ॥२६॥ 
नि:शड्धूतत्मप्रवृत्ते:" स्थाद्यदि मोक्षसमीक्षणम्‌ । ठकसूनाहृतां पूर्व. पश्चात्कौलेष्वसो  भवेत्‌ ॥२७॥ 
अध्यक्त  नरयो  नित्यं+ . नित्य व्यापिस्वभावयो: । विवेकेन” कथ रुयाति< सांख्यमुरुया: प्रचक्षते ॥२८॥ 
सर्व चेतसि भासेत वस्तु भावनया स्फुटम | तावन्सात्रेण मुक्तत्वे मुक्ति: स्थाहदिप्रलम्भिनाम्‌! ॥२९॥ 


३. पाशुपत ( णेब ) मत-मींमासा ( ३ इलोकों द्वारा )--ज्ञान-हीन प्रुष को क्रिया फल देनेवाली 
नहीं होती । अर्थात्‌-ज्ञान के विना केवल चारित्र से मुक्ति नहीं होती, जैसे जन्म से अन्धा पुरुष अनार-आदि 
व॒क्षों के नीचे पहुँच भी जावे तो क्या उसे छाया को छोड़कर अनार-आदि फलों की शोभा प्राप्त हो सकती है 
अपि तु नहीं हो सकती उसो प्रकार जीवादि सात तत्वों के यथार्थ ज्ञान के विना केवल आचरण मात्र से मुक्ति- 
श्री की प्राप्ति नहीं हो सकती॥ २४॥ लँगड़े पुरुष को ज्ञान होने पर भी चारित्र (गमन ) के विना 
वह अभिलषित स्थान पर नहीं पहुँच सकता एवं अन्धा पुरुष ज्ञान के बिना केवल गमनादि रूप 
क्रिया करके भी अभिलषित स्थान में प्राप्त नहीं हो सकता और श्रद्धा-हीन पुरुष की क्रिया और ज्ञान निष्फल 
होते हैं। अत: सम्यग्द्शन, सम्यग्शान और सम्यकचारित्र ये तीनों मुक्ति के कारण हैं॥ २५ ॥ शास्त्रकारों** ने 
भी कहा है--क्रिया ( चारित्र--आचरण ) से शून्य ज्ञान व्यथं है और अज्ञानी की क्रिया भी व्यर्थ है। जेसे 
देखिए एक जंगल में आग लगने पर अन्धा पुरुष दोड़ धूप करता हुआ भी नहीं बच सका क्योंकि वह देख 
नहीं सकता था। ओर लँगड़ा मनुष्य आग को देखते हुए भी न भाग सकने के कारण उसी में जरू 
मरा ॥ २६ ॥ 


४. कौलमत समीक्षा--यदि भक्ष्य-अभक्ष्य-आदि में ( मद्य-मांस आदि में ) निडर होकर प्रवृत्ति करने 
से मुक्ति प्राप्त होती है तब तो ठगों ( चोरों ) व वधकों ( कसाई-आदि हत्यारों ) को पहिले मुक्ति होनी चाहिए 
ओर बाद में कौलमार्ग के अनुयायियों को मुक्ति होनी चाहिए। क्योंकि ठग व वधिक लोग कुलाचार्यों की 
अपेक्षा पाप प्रवृत्ति में विशेष निडर होते हैं ॥ २७ ॥ 


५. सांख्य-मत-समीक्षा--जब सांख्यदर्शनकार प्रकृति व -पुरुष ( आत्मा ) इन दोनों पदार्थों को सदा 
नित्य ( सकलकालकलाव्यापि--शाश्वत रहने वाले ) ओर व्यापक ( समस्त मूत्िमान पदार्थों के साथ संयोग 
रखनेवाले ) मानते हैं तब उन दोनों को भेदवृद्धि वाली ख्याति ( मुक्ति ) केसे कहते हैँ ? क्योंकि उक्त बात 
युक्ति संगत न होने से आश्चयंजनक है। 


अभिप्राय यह है जब आपके मत में प्रकृति व पुरुष दोनों नित्य हैं, अतः वे किसी काल में पृथक्‌ 
नहीं हो सकते एवं दोनों व्यापक होने से किसी देश में भी पुथक्‌ नहीं हो सकते तब आपकी भेद बुद्धिवाली 
मुक्ति केसे युक्ति संगत कही जा सकती है ? ॥ २८॥ 


६. नेरात्म्य भावना से मुक्ति मानने वाले बौद्धों की समीक्षा--भावना से सभी शुभ-अशुभ वस्तु 


१. भक्ष्याभक्ष्यपेयापेयादिषु । २. बधक । ३. मोक्षः। ४. अब्यक्त प्रधानं। ५, प्रकृतिजीवयो:। ». “अव्यकेतरयोनित्य॑ 
इति (क )। ६. अप्रच्युतानुत्पन्नस्थिरैकस्वभाव॑ कूटस्थनित्यमिति नित्यस्यथ लक्षणं। ७, भेदेन। ८. मुक्ति। 
९. वियोगीनां वंचकानां । १०. तत्वा्थंराजवातिक पृ० १४॥। 


१९० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


9 पिहिते कारागारे तमसि व सूचोमुलाप्रनिर्भशे । मयि श्र निमोलितनयने तथापि कान्ताननं व्यक्तम्‌ ॥३०॥ 
स्वभावान्तरसंभूतियंत्र. तन्र सलक्षय: | कठु शक्‍्यः स्वहेतुस्यो सणिमुक्ताफलेष्विय ॥।३१॥ 
तवहजंस्तनेहातो रक्षोदृष्टेमंवस्मृते: । भूतानन्‍्वयनाज्जीव:. प्रकृतिशः . सनातन: ॥३२॥ 


चित्त में स्पष्टरूप से झलकने लगती है। यदि भावनामात्र से या स्पष्ट अवलोकन मात्र से मुक्ति प्राप्त होती है 
तब तो वञ्चकों अथवा वियोगियों को भी मुक्ति होनी चाहिये। [ क्‍योंकि वे भी भावना से कमनीय कामिनी- 
आदि इष्ट पदार्थों का स्पष्ट चिन्तन कर लेते हैं ॥ २०॥ कहा भी है--सब ओर से बन्द जेलखाने में सुई की 
नोंक द्वारा भेदने के लिए अशक्य--अत्यन्त गाढ़--अन्धकार के होते हुए ओर मेरे नेत्र बन्द कर लेने पर भो 
मुझे ( चोर या जार को ) अपनी प्रिया का मुख स्पष्ट दिखाई दिया | 


भावाथं--भावना से वस्तु का चिन्तनमात्र होता है, किन्तु प्राप्ति नहीं होती । अतः नेरात्म्य भावना 
से मुक्तिश्नी को प्राप्ति नहीं हो सकती। अन्यथा वियोगियों या वंचकों को भी मुक्ति का प्रसद्भ हो 
जायगा ॥ २० ॥| 


७. अब जेमिनीय ( मीमांसक ) मत की मोमांसा करते हैं--जिस वस्तु ( भव्यात्मा ) में स्वभावान्तर 
( वेभाविक परिणति-मिथ्यात्व व अज्ञानादि ) का सद्भाव है उसके मल ( दोष--अज्ञानादि व आवरण-- 
ज्ञानावरणादि ) का क्षय उसके विध्वंसक कारणों ( सम्पग्दर्शन-आदि उपायों ) से वेसा किया जाना शक है जेसे 
खानि से निकले हुए मणि व मोतो-आदि पदार्थों की मलिनता का क्षय उसके विध्वंसक कारणों ( शाणोल्लेखन 
आदि उपायों ) द्वारा किया जाता है। अर्थात्‌ृ-योग्यतावाले अशुद्ध पदार्थ भी मणि-आदि की तरह उसके 
शुद्धि-साधनों से शुद्ध किये जा सकते हैं। भावार्थ--जेमिनो दर्शंनकार ने जो घृष्यमाण अज्भार का दुष्टान्त 
दिया था, वह असम्बद्ध है, क्योंकि लोक में किसी का मन शुद्ध ओर किसी का अशुद्ध देखा जाता है। बतः 
युक्ति-संगत यही है, जो भव्यात्मा आदि पदार्थ मलिन हैं उनकी शुद्धि मलिनता नष्ट करने वाले उपायों 
( सम्यग्दर्शन-आदि साधनों ) से वेसी शक्य है जेसे खानि से निकले हुए सुवर्ण की किट्टकालिमा छेदन, भेदन 
अग्निपुट-पाक-आदि उपायों से दूर की जातो है। अथवा जेसे मणि व मोती-आदि वस्तुओं की मलिनता 
उसके विध्वंसक उपायों से दूर की जातो है। इसमें किसो प्रकार की वाधा नहों है ॥३१॥ 


अब आचाये बृहस्पति ( चार्वाक ) मत को मोमांसा करते हैं--प्रकृति (शरीर व इन्द्रियादि ) का 
ज्ञाता यह जीव ( आत्मद्रव्य ) सनातन ( शाश्वत-अनादि अनन्त ) है; क्योंकि 'तदहजंस्तनेद्रातः |--उसी दिन 
,उत्पन्न हुआ बच्चा [ पूव॑जन्मसंबंधी संस्कार से ] माता के स्तनों के दूध को पीने में प्रवृत्ति करता है। 


भावाथं -यह प्राणी पूव शरोर को छोड़ कर जब नवीन शरीर धारण करता है उस समय ( उत्पन्न 
हुए बच्चे को अवस्था में ) क्षुषा से पीड़ित हुआ पूव॑जन्म में अनेक बार किये हुए अभ्यस्त आहार को ग्रहण 
करके ही दुग्ध पानादि में प्रवृत्ति करता है। क्योंकि इसको दुग्ध-पान में प्रवृत्ति और इच्छा, विना पूव॑जन्म- 
संबंधी अभ्यस्त आहार के स्मरण के कदापि नहीं हो सकतो। क्योंकि वतंमान समय में जब यह प्राणी क्षुधा 
से पोड़ित होकर भोजन में प्रवृत्ति करता है, उसमें पूर्व दिन में किये हुए आहारसंबंधी संस्कार से उत्पन्न हुआ 
स्मरण ही कारण है।' निष्कर्ष--इस युक्ति से आत्मा का पूव॑जन्म सिद्ध होता है। 


१. तथा च गौतमः--प्रेत्याहाराम्यासकृतात्‌ स्तनन्‍्याभिलाषात्‌ ॥१॥ गौतमसूत्र अ. ३ आ० १ सूत्र २२वाँ। 


पष्ठ आश्वास: १९१ 


भेदोध्य॑ यश्यविद्या. स्थादचित््य॑ जगतः  कुतः | जस्ममृत्युसुलप्रायंविवर्तेमानवरतिभि: ॥३३॥ 
शूनन्‍्यं तत््वमहूं बादी साधयामि प्रमाणतः । इत्यास्थायां. विरद्धब्रत सर्वशन्यत्ववादिता ॥३४॥ 


इसी प्रकार 'रक्षोदृष्टे:--कोई मरकर राक्षस होता हुआ देखा जाता है। अर्थात्‌-ऐसा सुना जाता 
है कि 'अमुक का पिता-वगेरह मरकर श्मशान भमि पर राक्षस हो गया'। फिर भला गर्भ से लेकर मरण 
पयेन्‍त ही जीवको माना जावे तो वह मरकर राक्षस--व्यन्तर केसे हुआ ? निष्कष--इस युक्ति से आत्मा का 
भविष्य जन्म सिद्ध होता है। 

इसी प्रकार--'भवस्मृते:--किसी को अपने पूव॑जन्म का स्मरण होता है। अर्थात्‌-यदि गर्भ से 
लेकर मरण पयेन्‍त हो जीव माना जावे तब जन्म से स्मृति-वाला मानव क्‍यों ऐसा कहता है ? कि में पूर्वे- 
जन्म में अमुक नगर में अमृक कुटुम्ब में इस प्रकार था ? निष्कर्ब-प्रस्तुत युक्ति से भी जीव का पूर्वजन्म सिद्ध 
होता है। 

शब्भ्रा--जब यह जीव शरीराकार परिणत पृथिवी-आदि चार तत्वों से उत्पन्न हुआ है तब उसे 
गर्भ से लेकर मरण पयंन्‍त शरीर रूप ही मानना उचित है ] इसका समाधान--भूतानन्वयनात्‌'-- यह जीव 
उक्त अचेतन पृथिवी-आदि तत्त्वों से उत्पन्न हुआ नहीं है, क्योंकि इसमें पृथिवी, जल, अग्नि और वायु इन 
अचेतन ( जड़ ) पदार्थों का अन्बय ( सत्ता मोजूदगी ) नहों पाया जाता । 


भावार्थ--ऐसा नियम है कि उपादान कारण का अन्चय काये में पाया जाता है। जेसे मिट्टी से 
उत्पन्न हुए घट में मिट्टी का और तन्‍्तुओं से उत्पन्न हुए वस्त्र में तन्तुओं का अन्वय ( सत्ता ) पाया जाता 
है। वेसे ही यदि पुथिवी, जल, अग्नि और वायु इन अचेतन पदार्थों से जीव की उत्पत्ति हुई है तब तो पृथिवी- 
आदि की अचेतनता--जड़ता--का अन्वय जीवद्रव्य में भी पाया जाना चाहिए। परन्तु उसमें ऐसा नहीं है। 
अर्थात्‌-जीवद्रव्य में अचेतन पृथिवी-आदि भूतचतुष्टय का अन्वय नहीं पाया जाता । अतः जीवद्रव्य को पृथिवी 
आदि से उत्पत्ति मानना युक्तिसंगत नहीं है। क्योंकि पृथिवी, जल, अग्नि और वायु इनके स्वरूप ( अचेत- 
नता ) से जीवद्रव्य का स्वरूप (विज्ञान व सुख-आदि युक्तत्व) बिलकुल पृथक्‌ है। अतः स्वरूप मेद से जीवद्रब्य 
स्वतन्त्र चेतन पदार्थ है और इसी तरह जन्म पत्रिका में लिखा जाता है कि इस जीव ने पृव॑जन्म में जो 
शुभाशुभ कर्म किये हैं, ज्योतिष शास्त्र" उसके उदय को वेसा प्रकट करता है जेसे अन्धकार में वर्तमान 
घट-पटादि पदार्थों को दीपक प्रकाशित करता है। 

निष्क्ष--ज्योतिषशास्त्र द्वारा भी जीव का पृ्ंजन्म सिद्ध होता है एवं प्रस्तुत इलोक को वह 
युक्ति जीवद्रव्य को पुथिवी-आदि से भिन्‍न स्वतत्त्र सिद्ध करती है॥३२॥ 

अब वेदान्तवादियों के मत की समीक्षा करते हैं--यदि आप ब्राह्मण व चाण्डालादि वर्णावर्ण भेद को 
अथवा जगत-मेद को अविद्याजन्य ( भज्ञान-जनित ) मानते हैं तब प्रमाणसिद्ध जन्म, मृत्यु व सुखप्राय 
पर्यायों से जगत्‌ में विचित्रता ( भेद ) कहाँ से हुई ? अर्थात्‌-अमुक का जन्म हुआ, अमुक की मृत्यु हुई, 
अमुक सुखी है ओर अमुक दुःखी है; इन प्रमाण-प्रसिद्ध पर्यायों से जब सांसारिक प्राणियों में भेद प्रमाण प्रसिद्ध 
है तब उसे अविद्या मानना भ्रम है॥ ३३ |: 

१०. अब आचाये शुन्यवादी माध्यमिक बौद्ध के मत की समीक्षा करते हैं--जब आपने ऐसी प्रतिज्ञा 

१. यदुपचितमन्यजन्मनि शुभाशुभं तस्य कर्मणः प्राप्ति म्‌ । व्यज्जयति शास्त्रमेतत्तमसि द्रव्याणि दीप हव ॥ १ ॥ 

यश० ० उत्त० आ० ४ १० ९३। 


१९३ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


बोधो वा यदि वानन्दो नास्ति मुक्तो भवोजूब:"। सिद्धसाध्यतयास्माकं न काचित्क्षतिरीक्ष्यते। ३५॥ 
व्यक्षवोक्षाविनिर्मोक्षे' मोक्षे कि मोक्षिलक्षणम्‌? । न ह्ग्तां वन्यदुष्णत्वाल्लक्ष्मलक्ष्य विचक्षण ॥३६॥ 
कि चे, सदाशिवेश्वरादय: संसारिणो मुक्ता वा? संसारित्वे कथमाप्तता, मुक्तत्व॑ 'क्लेशकर्मंबिपाकाशय रपरासृष्ट: 
पुरषविशेष ईशवरस्तत्र निरतिशयं सर्वक्षबोजम्‌' इति पतजञ्जञलिजल्पितम्‌ ॥ 
ऐश्वर्यंम्प्रतिहत॑ सहजो. विरागस्तृप्तिनिसर्गजनिता वशितेन्द्रियेषु । 
आत्यन्तिकं सुखमनावरणा चर शक्तिर्शानं च सर्वविषयं भगवंस्तवंब ।।३७॥ 
इत्यवधताभिधानं चर न घटेत । 
अनेकजन्मसंततेययाविदद्याक्षय.... पुमान्‌ । यद्यसो मुक्त्वस्थायां कुतः क्षीयेत हेतठुतः ॥३८॥ 


की कि “में वादी ( माध्यमिक बोद्ध ) प्रमाण से शून्य तत्त्व को सिद्ध करता हूँ तब आपका सर्वशन्यत्ववाद 
विरुद्ध हो जाता है, क्योंकि प्रमाण तत्त्व के सिद्ध होजाने से शून्यतावाद कहाँ रहा ? ॥ ३४ ॥ 
११. [ अब आचायं मुक्ति में आत्मा के विशेष गुणों का विनाश मानने वाले वैशेषिक दर्शनकार 
कणाद ऋषि के मत की मीमांसा करते हैं ] यदि मुक्ति-अवस्था में सांसारिक चक्षुरादि इन्द्रिथ-जनित क्षायोप- 
शमिक ज्ञान व सुख नहीं है तो मुक्ति संबंधी आत्मिक बोध ( क्षायिक केवलज्ञान ) व क्षायिक सुख है ही, ऐसी 
मुक्ति से तो हमें ( आहंतों-जैनों को ) सिद्धसाध्यता हुई | अर्थात्‌-ऐसी मुक्ति हमें भी इष्ट है। तब हमारी कोई 
हानि नहीं देखी जातो ॥ ३५ ॥ समस्त पदार्थों के अवलोकन ( ज्ञान ) के विनाशलक्षणवाल्ा मोक्ष मानने पर 
तो मुक्त आत्मा का लक्षण ही क्या होगा ? क्योंकि विद्वान्‌ लोग वस्तु के विशेष गुणों को हो वस्तु का लक्षण 
मानते हैं जैसे अग्नि का लक्षण उष्णता है। यदि अग्नि को उष्णता नष्ट हो जाय तो फिर उसका लक्षण क्या 
होगा ? अर्थात्‌--उष्णता को छोड़ कर अग्नि का दूसरा लक्षण नहीं है, वैसे हो ज्ञान को छोड़कर जोव का दूसरा 
लक्षण नहीं है। अतः मुक्त जीव में ज्ञानादि का सद्भाव मानना युक्ति-संगत है । अन्यया विशेष गुणों के विना 
मुक्ति अवस्था में आत्मा का भी अभाव हो जायगा ॥ ३६॥ 
तथा आपके 'सदाशिव व ईइ्वर-आदि संसारी हैं या मुक्त ? यदि संसारी हैं तो वे आप्त नहों हो 
सकते ? यदि मुक्त हें तो पतञजलि का यह कथन घटित नहों होता 'ऐसा पुरुष-विशेष ईश्वर है, जो कि 
समस्त दु:खों* ( अविद्या, अस्मिता, राग, द्वेष व ,अभिनिवेश ), कर्मों ( विहित व प्रतिषिद्ध या पृण्य-पाप ), 
व॑ विपाकों ( कमंफलों--जन्म, आयु--जीवनकाल व भोग ) व आशयों ( धरम, अधर्म व संस्कार ) से संस्पृष्ट 
नहीं है, ऐसे परम विशुद्ध वीतराग होने में उसकी अनोखी सर्वज्ञता बीज ( कारण ) है'। इसो प्रकार 
अवधत विद्वान्‌ का निम्न कथन भी संघरटित नहीं होता । “नित्य ऐश्वर्य, स्वाभाविक वोतरागता, नैसगिक तृप्ति, 
जितेन्द्रियता, आत्यन्तिक ( अनंतसुख ) और आवरण-शून्य शक्ति ओर समस्त पदार्थों को प्रत्यक्ष जाननेवाला 
ज्ञान ( स्वज्ञता ) ये प्रशस्त गुण हे भगवन्‌ ! तेरे में ही हैं! ॥ ३७॥ 
१२: बोद्धमत-समीक्षा--जब कि इस जीव ने पूर्व में अनेक जन्म धारण किये तथापि अभी तक 
१. चेतू--संसारसंबंधी बोध: सुख्॑ च तास्ति तहिं मुक्तिसंबंधी बोध: सुखं च भवत्येव तया ईदृश्या मुक्त्याधस्मा्क 
सिद्धसाध्यं सजात॑ न काचिद्धानिः। २. न्यक्षाः समस्ता:। समस्तपदार्थावलोकनविनाशलुक्षणे । 

३. मोक्षी मुक्त:। मोदण: आत्मन:। ४. ज्ञानं विना जीवस्य लक्षणं न भवतीत्यर्थ: । 

#. तथा च पातञ्जल योगमृत्रमू--क्लेशा:--“अविद्यास्मिता रागद्वेषाभिनिवेशा: क्लेशा:' पात० यो० सू० २१३ । 

५: चेत्‌ू--पूर्व बहूनि जन्मानि जीबेन गृहीतानि अद्यापि विनाशो न संजातः तहिं मोक्षममने सति सः “दिशं न कांचित' 
इत्यादि, कस्मात्‌ कारणात्‌ क्षीयेत--क्षय॑ याति? | ट० (ख ) (घ) (क्)। 


पष्ठ आश्वास: १९३ 


बाह्य ग्राह्म ' मलापायात्सत्यस्वप्न इवात्मन: । तदा द्रष्टु: स्वरूपेइस्मिन्नवस्थानममानक म्‌ ।३९॥। 

न चाय॑ सत्यस्वप्नो5प्रसिद्ध : स्वप्ताध्यायेह्तीव सुप्रसिद्धत्वात्‌ । 

तथाहि-- यस्तु पश्यति रात्यन्ते राजानं कुझ्जरं हयम्‌ । सुवर्ण वृषभं गां च कुटुम्ब॑ तस्थ वर्धते ॥४०॥। 
यत्र नेत्रादिकं नास्ति न _तत्र सतिरात्मनि । तन्‍न युक्तमिदं यस्म्ात्स्वप्नमन्धो5पि बोक्षते ॥॥४१॥। 
जेमिन्यादेन रल्वेडपि प्रकृष्पेतरे मतियंदि । पराकाष्ठा “प्यतस्तस्था:" कक्‍्वचित्खे परिमाणवबत्‌ ॥४२॥ 
तुच्छो5*भावों न कस्या पि हानि?दोपस्तमोउस्चयी * । धरादिषु | थियो हानो विश्लेष सिद्ध साध्यता ॥४३॥ 


इसका विनाश नहीं हुआ तब मुक्ति प्राप्त होने पर यह क्रिस कारण से आपके दिद्वं न कांचित' इत्यादि कहे 
अनुसार नष्ट हो जाता है ? है. लि. (क ) प्रति के पाठाक्रन्तर का अर्थ यह है कि इस जीव ने पूर्व में अनन्त 
जन्मों में संक्रमण किया तथापि इसका क्षय नहीं हुआ तब मुक्ति में किस कारण से इसका क्षय होता हैं ? ॥३८॥ 
१३. अब आचार सांख्यद्शन की आलोचना करते हैं--ज्ञानावरण-आदि घातिया कर्मो के क्षय हो जाने से 
उत्पन्न हुए केवलज्ञान से आत्मा जब समस्त बाह्य पदार्थों को वेसा जान लेता हैं जैसे वात व पित्त-आदि के 
प्रकोप न होने पर सत्य स्वप्न को जानता है तब आत्मा की अपने स्वरूप में अनन्तज्ञानवाली स्थिति हो जाती 
है । हज भी अथ है कि मुक्त होने पर आत्मा केवल अपने स्वरूप में ही स्थित हो जाता है और वाह्म पदार्थों को 
नहीं जानता सांख्य का यह कथन अप्रमाण है॥ ३०५॥ 
हमारा सच्चा स्वप्न उदाहरण अप्रसिद्ध नहीं है, क्योंकि स्वप्लाध्याय में विशेषरूप स प्रसिद्ध है 
'जो मानव पिछली रात्रि में राजा, हाथी, अश्व, सुवर्ण, बेल व गाय को देखता है उसका कुटम्ब व॒द्धिगत होता 
है॥ ४० ॥ जिसमें नेत्रादि नहीं हैं उसमें स्वप्नबुद्धि नहीं हाती, ( वह स्वप्न नहीं देखता ) अतः आपका सत्य 
स्वप्न-दर्शन उदाहरण असिद्ध है। ऐसी शद्भू। करना उचित नहीं है। क्योंकि अन्धा पुरुष भी स्वप्न देखता है। 
अत: हमारा उदाहरण निर्दोष है ॥ ४१॥ अब आवचाय॑ सर्वज्ञ न मानने वाले मीमांसकों की समालोचना करते 
हैं--याद आप जैमिनि-आदि आप्त पुरुषों में प्रकृष्ट बुद्धि मानते हैं तब किसी सर्वोत्तम महापुरुष . ईश्वर ) में 
उस बुद्धि का परम प्रक्प ( विकास की चरम सीमा ) मानना भी वेसी युक्ति-संगत है जैसे आकाश में परिमाण 


की पराकाष्ठा ( चरम सीमा--महापरिमाण ) युक्ति-सिद्ध है। अर्थात्‌-किसी आत्मा में कर्म-क्षय होने पर बुद्धि 
के प्रकष की चरम सीमा होती है । 


भावा्थ--जेसे अणुपरिमाण परमाणु में और मध्यम परिमाण घटादि में पाया जाता है एवं उस परि- 
माण की चरमसीमा ( व्यापक परिमाण ) आकाश में पाई जाती है वेसे ही जब आप हम लोगों में साधारण 
बुद्धि और जेमिनि वगेरह विद्वानों में विशिष्ट बुद्धि मानते हैं तब उस बुद्धि के प्रकर्ष की परकाष्ठा भी किसी 
महापुरुष में माननी पड़ेगा--बही सर्वज्ञ है, इसमें किसं। भी प्रमाण से बाधा नहीं आतो || ४२॥ यदि आप 
कहेंगे कि ऐसे तो किसी में बुद्धि का सर्वधा अभाव भी हो सकता है तो इसका उत्तर यह है कि किसी भो वस्तु 
का तुच्छाभाव नहीं होता--बह वस्तु इकदम नष्ट ( शून्यरूप ) हो जाय-ऐसा नहीं होता । जसे दीपक बुझता 
है तो प्रकाश अन्धकार रूप में बदल जाता है। इसी तरह पृथिवी-आदि में बुद्धि की अत्यन्त हानि देखी जाती 
#* “अनेकजन्मसंक्रान्तेर्यावद' १. कर्मक्षयात्केवलज्ञानेन वाह्यपदार्थ प्राह्मे अवलोकिते सति द्रष्टु: आत्मन: स्वरूपे अवस्थानं 
स्थितिभंवति । २.मानरहितं अनंतज्ञानं स्यादित्यर्थ: । ३. प्रकृष्टा भवति । ४. परमप्रकर्पो भवति। ५. मतेः । 
# शृन्यरूपो न। ६. वस्तुन:। ७. हानि:- अल्पत्वं नाशो वा ८. 'हानिर्दीपि तमोमयी” इति हु० लि० ( क० ) प्रतौ 
पाठ: । ९, पृथिव्यप्तेजोवायुषु सत्सु बुद्धे्हनौ रात्यां--बुद्धिविनाशें सत्ति यदा धरादीनां विश्लेषों भवति तदा मोक्षों 
भवति तद्वत्‌ कमंसंश्लेषे सति केवलज्ञानं नोत्पद्यते, कर्मविश्लेषे तु केवलज्ञानं भवत्येव । 
२५ 


१९४ यशस्तिलकचम्पूकाव्य 


तदा बृतिहतो तस्य तपनस्थेव दीधितिः | कथं न झोमृषी सर्व प्रकाशयति वस्तु सत्‌ ॥४४॥ 

ब्रह्म क॑ यदि सिद्ध स्थान्नि रस्तरडइगं कुतश्च न। घटाकाशमिवाकाश उततन्रेदं लीयतां" जगत्‌ ॥४५॥ 
अथ मतम्‌-- 

एक एवं हि भृतात्मा वेहे देहे व्यवस्थित: । एकधानेकधा चापि दृश्यते जलचन्द्रवत्‌ ॥४६॥ 
तदयुक्तम । 

एक: खेइनेकधान्यत्र ययेन्दुर्वेधते जनेः.॥न तथा बेचते ब्रह्म भेदेभ्योउन्यदभेदभाक ।।४७॥ 
अलमतिविस्तरेण । 

आनन्दों ज्ञानमैश्वर्य बोर्य परमसुक्ष्मता | एतदात्यन्तिकं यत्र स मोक्ष: परिकोतित: ॥४८॥ 

ज्वालोर्बूकबीजादे:. स्वभावादृध्वंगामिता । नियता च॒ यथा दृष्टा मुक्तस्यापि तथात्मन: ॥४९॥ 

तथाप्यत्र तदावासे पुण्यपापात्मतामपि । स्वर्गइवश्रागसो न स्थादल लोकान्तरेण? ते ॥५०।। 





है, क्योंकि जब तक पृथिवी कायिक-आदि जोव पृथिवी-आदि रूप पुदुगलों को अपने शरीर रूप से ग्रहण करता 
है तब तक उनमें वृद्धि रहती है, परन्तु मरण होने पर उन्हें छोड़ देता है, अतः जीव के वियुकत हो जाने पर 
उन पृथित्री-आदि रूप पुद्गलों में बुद्धि का सर्वथा अभाव हो जाता है, इसमें तो सिद्ध साथ्यता है॥ ४३ ॥ 
बुद्धि के ऊपर से कर्मों का आवरण हट जाने पर आत्मा की उत्पन्न हुई केवलज्ञान-शक्ति क्या समस्त 
वस्तुओं को वंसी प्रकाशित नद्रीं कर सकती ? जैसे सूर्य अपने ऊपर का आवरण ( मेघयटल ) हट जाने पर 
अपनी रोशनी से क्या समस्त पदार्थों को प्रकाशित नहीं कर देता ? ॥ ४४॥ 


१४. अब ब्रह्माद्ंंतमत को मीमांसा करते हैं--यदि आप केवल एक ब्रह्म ही मानते हैं तो वह निस्त- 
रज़ू--निविकल्प (मेद-रहित ) क्यों नहों है ? अर्थादू-यह लोक उससे भिन्‍न रूप क्यों प्रत्यक्ष प्रतोत होता है ? 
और उसी ब्रह्म में यह जगत्‌ क्यों वेसा छीन नहीं होता जैसे घट के फूट जाने पर घट के द्वारा छेंका हुआ आकाश 
आकाञ में लन ह। जाता है॥ ४५ ॥ ब्रह्माढतवादियों का पूर्वपक्ष--वास्तव में ब्रह्म एक ही है परन्तु भिन्‍न-भिन्‍न 

_ प्राणियों के शरीरों में पाया जाने से वेसा अनेक रूप मालूम पड़ता है जंसे चन्द्र एक होकर के भी जल में प्रति- 
बिम्बित हांने पर पात्र-मेद से अनेक प्रतीत होता है ॥| ४६॥ उक्त मा न्‍्यता ठीक नहों है, क्योंकि आपका जलचन्द्र 
का दृष्टन्त विपम है, क्योंकि जैसे आकाश में वत्तमान चन्द्रमा मनुष्यों से एकहूप और जलादि में वर्तमान अनेक 
रूप भो प्रत्यक्ष देखा जाता है वेसे हो प्रत्यक्ष प्रतोत होने वाले अनेक पदार्थों से स्वृतन्त्र एक रूप ब्रह्म प्रत्यक्ष- 
आदि प्रमाण द्वारा प्रतोत नहीं होता ॥ ४७ ॥ अस्तु अब इस प्रसद्भ को यहीं समाप्त करते हैं । 

मोक्षस्वरूप--जहाँ पर अविनाशी मुख, ज्ञान, ऐश्वयं, बोय॑ और परम सृक्ष्मत्व-आदि गुण पाये जाते 
हैं, उम्र मोक्ष कहा गया है ॥ ४८॥ जैसे अग्नि को ज्वाला और एरण्ड-बी ज-आदि पदार्थों का ऊध्वंगमन 
निश्चित देखा गया है वेसे हो समस्त कर्म-बन्धनों के क्षय हो जाने पर मुक्तात्मा का भी स्वभावतः ऊध्वंगमन 
निश्चित किया गया है ॥ ४९ | यदि यही माना जावे कि मुक्त होने पर आत्मा यहीं रह जाता है, कहीं जाता 


१, तद्त कर्मसंश्लेप सति केवलज्ञानं नोत्पय्यते कर्मविश्लेपे तु केवलज्ञानं भवत्येवष ॥। २. यदि एक ब्रह्म वास्ति 
तहिं अयं छोक पृथक्‌ कि दृश्यते ? ३. निविकल्पं | ४. तत्नैव ब्रह्मणि कर्थ न लीयते ? ५, 'लीयते' इति. ह. लि. 
क० प्रती पाठ:। ६. “ज्वाछालाबुकबीजादे:” इति ह० लि० च० प्रतौ पाठ: । ७. ते तव मते यदि पृष्यवतां स्वर्गों 
ते पापवतां च नरको न भवति तहिं मोक्ष: कथं भवति । 


पष्ठ आश्वास: १९५ 


इत्युपासकाध्ययने समस्तसिद्धान्ताववोधनों नाम प्रथम: कल्प: । 

अहो धर्माराधनेकमते वधुमतीपते, सम्पकक्‍्त्वं हिनास नराणां महतो खल पुरुषदेवता' । यत्सकृ देकसेव ? यथोक्त- 
गुणप्रगुणतया संजातमशेषकल्मबकलुघ  घिबणतया नरकादिषु गतिधु, 'पुष्पदायुषामपि मनुष्याणां बटसु तलपातालेणु१, 
अष्टविधेषु व्यन्तरेषु”, दशदिधेषु भवनवासिषु” पञ्चविधेषु ज्योतिष्केषु,* त्रिविधासु स्त्रीषु, विकलकरणेषु पृथ्वीपय:- 
पावकपवनकाधिकेषु वनस्पतिष च न भवतति संभूतिहेतु:?  । १ "सार्वाध विदधात्याजवंजवीभावं, नियमेन संपादयति 
।क्ंचित्कालम्‌ उपलब्यात्मनवचार्वों) ? चारित्रे, * साधुसंपादनसार: संस्कार इब बीजेषु जन्मान्तरेषपि न जहात्यात्मनो- 
धुवत्तिम्‌)* सिद्ध ।९दिचन्तामणिरिव व फलत्यसीम कामितानि, व्रतानि** पुनरोषधय हव फलपाकावसानानि पाथेय " ८- 





नहीं है तो पृण्यवानों को स्वगं व पापियों को भी नरक-गमन नहीं होगा फिर आपके यहाँ मोक्ष केसे संघटित 
होगा ? अतः मुक्तात्मा का ऊध्वंगमन मानना चाहिए ॥ ५० ॥ इसका विशेष विस्तार करने के पर्याप्त है। 
इसप्रकार उपासकाध्ययन में समस्त मतों के सिद्धान्तों का ज्ञान कराने वाला प्रथम कल्प समाप्त हुआ । 
सम्यक्त्व का साहात्म्य 

[ श्री सुदत्ताचायं मारिदत्त महाराज से कहते हैँ | धर्म की आराधना में अद्वितीय बुद्धिशाली हे 
राजन्‌ ! निश्चय से सम्यग्दर्शन मनुष्यों के संरक्षण के लिए गुृह॒देवता या कुलदेवता-सरीखा अधिछाता है। 
क्योंकि तीनों सम्यग्दर्शनों में से एक भी सम्यग्दर्शन एकबार भी अपने गुणों को वृद्धिगत करता हुआ प्राप्तहो जाता 
है तो पूर्व में समस्त पाप-बुद्धि से नरक-आदि दुर्गंतियों में नहीं जाता। यदि सम्यक्त्व उत्पन्न होने के पूर्व में 
जिन पुरुषों ने नरक-आदि आयु बाँध ली है, उनकी नोचे के शकराप्रभा-आदि छह नरकों में, आठ प्रकार के 
व्यन्तरों ( किन्तर व किंपुरुष-आदि ) में, दस प्रकार के भवनवामियों ( असुर व नाग-आदि ) में, पाँच प्रकार 
के ज्योतिषी देबों ( सूर्य व चन्द्र-आदि ) में, तोन प्रकार की स्त्रियों में, विकलेन्द्रियों में, पृथ्वोकायिक, जल- 
कायिक, अग्निकायिक, वायुकायिक व वनस्पतिकायिक इन पाँच प्रकार के स्थावर ( एकेन्द्रिय ) जीवों में उत्पत्ति 
नहीं होती । अर्थात्‌-उत्पन्न हुआ सम्पक्त्व इन गतियों में उत्पत्ति का कारण नहीं होता । यडू संसार को 
सान्‍्त कर देता है। यह चरित्र-पालन में अपूर्व बुद्धि उत्पन्न करता है। अर्थात्‌-कुछ समय ऊे बाद उस आत्मा 
के सम्यग्ज्ञान और सम्यकचारित्र अवश्य प्रकट हो जाते हैं। जेसे बीजों में अच्छो तरह से किया गा संस्कार 
बीजों की वक्षरूप पर्यायान्‍्तर होने पर भी वर्तमान रहता है बसे हो सम्यकत्व जन्मान्तर में भी आत्मा का 
अनुसरण करता है, उसे छोड़ता नहीं है। यह प्राप्त हुए चिन्तामणि-सरीखा असीम मनोरथ पृ्ण करता है। 
व्रत ( चारित्र ) तो आत्मा को वसा फल देकर समाप्त होने वाले ( स्वग में भोग-आदि देकर पश्चात्‌ वहाँ से 
पतन करानेवाले ) होते हैं जैसे औषधि वृक्ष फलों के पकने के बाद नष्ट होने वाले होते हें और जेसे कलेवा 


१. नरस्य रक्षणे अधिष्ठाता, गृहदेवता व कुलदेवतावच्च | २. एकवार । ३. एकमेव सम्पक्‍त्वमुत्पन्न सत्‌ एतासु गतिषु 
उत्पत्तिकारणं न स्यादित्यर्थ: ( च० )। उपशमादित्रयाणां मध्ये वेदकमप्युत्पन्न॑ परन्तु तदाचरणें सति अ ड्भादीनां समी* 
चीनतया यः स्थित: स दुर्गतिषु न जायते (ख) । ४. पूर्व पापब्ुद्धितया । ५. वद्धायुयामपि नराणां। ६. शर्कराप्रभा- 
दिषु उत्पत्तिनं भवति । ७. किन्नर्रकिपुरुपादिषु ॥ ८. असुरनागादिषु । ९. चन्द्रार्कादिपु । १०. सम्यक्त्वमुत्पन्नं सत्‌ 
एतासु गतिष्त्पत्तिकारणं न स्यादित्यथं:। ११. मर्यादासहितं करोति संसारं। :२. सम्यक्त्वमेततकाल प्राप्य । 

१३, अपूर्वा' म्ति सम्पादयति सम्यक्त्व॑ कर्त्‌। १४ वीजस्य प्रज्ञालनं दुग्धगुड़दिमिश्वितजलेन संस्करण । १५, सह- 
गमनं । १६, प्राप्त । १७, ब्रतानि। १८. पार्थेयवन्नियतवृत्तीनि संवलवत्‌ समयदिवृत्तीनि-स्थर्गे भोगादिक॑ दत्वा- 
पश्चात सम्पूर्ण सति च्यवनं कारयन्ति तेन सम्यक्त्वस्थाधिकों महिमा मोक्ष च दत्त । 


१९६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


वश्नचियतवृत्तोनि च। न च सिद्रसबेद्धसंबंधा'दुष्वुधसंनिधानमात्रजन्मनि जाम्यूनद इवाज्र रे पदार्थयाथात्म्य 
समवगमान्मनोमननमात्रतन्त्र निःशेषश्रतश्रवणपरिश्रम: समाश्रयणीयः, न शरीरमायासयितव्यम्‌, न देक्षान्तर- 
सनुसरणोयम्‌, नापि काल-क्षेपकुक्षिरपे क्षितव्य: । तस्मादधिष्ठानमिव॒ प्रासादस्य, सौभाग्यमिव रूपसंपद:, प्राणित- 
मिव* भोगा यतनोपचारस्य,_ “मूलबलसिव विजयप्राप्ते,, विनोतत्वसिवराभिजात्यस्प, नयानुष्ठानमिव राज्यस्थिते- 
रखिलस्थापि परलोकोदाहरणस्य सम्यक्त्वमेत्र ” ननु प्रथम कारणं ?गृणन्ति गरीयांसः * ४ । तस्य चेद॑ लक्षणम्‌-- 


आप्तागभपदार्थातां श्रद्धानं कारण" उद्यात्‌ । मुढाद्यपोढ्मष्टाडूड सम्यक्‍्त्वं प्रशमादिभाक्‌ ॥५१॥ 
सर्वक्ष सर्वलोकेशं सर्वदोषविवजितम्‌ । सर्वसत्वहित॑ प्राहुराप्तमाप्तमतोचिताः!  ॥५२॥ 
ज्ञानवान्मृग्यते कश्चित्तदुक्त*“प्रतिप्तये । अज्ञोपदेशकरण.. । *विप्रलस्भनशक्लूमि: ॥५३।॥। 





सीमित होता है बसे ही व्रत भी सीमित होते हैं। किन्तु सम्यक्त्व ऐसा नहीं है। इससे मुक्ति श्री की प्राप्ति 
होती है। निसगंज सम्यग्द्शन के लिए, जो कि मोक्षोपयोगी तत्त्वों के यथाथे ज्ञान से और उनमें विशुद्ध चित्त 
वृत्ति को लगाने मात्र से वेसा उत्पन्न होता है जैसे शुद्ध पारे व अग्नि के सन्निधान मात्र से सुवर्ण-उत्पन्न 
होता है, न तो समस्त श्रुत के श्रवण संबन्धों परिश्रम का आश्रय लेना चाहिए एवं न [ ब्रतादि पालन 
द्वारा | शरीर क्लेशित करना चाहिये, न देशान्तर में भटकना चाहिए और न काल के मध्य गिरना चाहिए। 
अभिप्राय यह है कि इसी काल में सम्यक्त्व उत्पन्न होता है, इसका विचार नहीं करना चाहिए, क्योंकि समस्त 
काल में सम्प्रक्त्व उत्पन्न होता है। महामुनि सम्यग्द्शन को हो निश्चय से मुक्ति का वेसा प्रधान कारण 
कहते हैं जेसे नींव को महल का, सौभाग्य को रूपसम्पदा का, जीवन को शरीर-सुख का, राजा की सैनिक शक्ति को 
उसकी विजय भ्राप्ति का, विनयशीलरूता को कुलीनता का और राजनोति का अनुष्ठान राज्य-स्थिति का प्रधान 
कारण कहते हैं। उसका लक्षण इस प्रकार है-- 


सम्यग्दर्शन का लक्षण--आप्त ( सर्वज्ञ वीतराग देव ), आगम ( आचाराजड्भ-आदि श्वास्त्र ) और 
मोक्षोपथ्रोगी मात तत्त्वों का तीन मृढ़ता-रहित और निःशड्धित-आदि अष्ट अज्भों-सहित यथार्थ श्रद्धान करना 
सम्यग्दर्शन हैं, जो कि प्रशम ( क्रोध-आदि कषायों को मन्दता ), संवेग ( संसार से भयभीत होना ), अनुकम्पा 
( समस्त प्राणियों में दया करना ) ओर आस्तिक्य (सत्यार्थ ईव्वर व पूर्वजन्म-अपरजन्म-आदि में श्रद्धा 
रखना । इन विशुद्ध परिणाम रूप चिन्हों--कार्यों--से अनुमान किया जाता है एवं जो निसगं ( स्वभाव ) से 
और अधिगम । परोपदेश ) इन दो कारणों से उत्पन्न होता है, इसलिए जिसके निसगंज और अधिगमज ये 
ये दो भेद हैं ।। ५१ 
का आप्त का स्वरूप--जो सर्वज्ञ ( त्रिकालदर्शी ) है, सर्वलोक का स्वामी है ओर क्षुधा और तृषा-आदि 
१८ दोषों से रहित ( बोतरागी ) है एवं समस्त प्राणियों का हित करने वाला है, उसे आप्तस्वरूप के ज्ञाता 
हामुनि आप्त कहते हैं। ५२ ॥ क्योंकि मूर्ख के वचनों को प्रमाण मानने पर ठगाए जाने की आशउ्ूा करने 
वाले शिष्ट पुरुष सवंज्ञ के वचनों को अद्भीकार करने के लिए किसी ज्ञानी वक्ता की खोज करते हैं ॥५३॥ 
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उपबुंध: अग्ति:। २. जाम्बूनदं सुवर्ण | ३. सम्यकत्वे। ४-५. कालुत्य मध्ये न पतितव्यं, अस्मिन्‍नेव काले 
सम्यक्खमत्पद्ने एवं न चिन्तनीय॑ किन्तु सर्वस्मिन्नेव काछे सम्यक्त्वमुत्पद्यते। ६. जीवितं । ७. शरीर । 
८. राजः शरौरणक्ति, अत्र मूलशब्देन नृपो ज्ञेयः। ९. मोक्षस्य । १०, सम्पक्त्वमेव मोक्षकारणं ॥ ११. कथयन्ति । 
१२. गरिष्ठा: महामुनय:। १३, तन्निसर्गादबिगमाद्दा । १४. आम्रश्नुतोचिता: (क०) १५. सर्वज्वचनाज्जीकारनिमित्त । 
१६ अन्यथा मृ्ंवचनप्रमाणकरणे विप्रलम्भ उपालम्भो भवति। 


षष्ठ आश्वास: १९७ 


यस्तत्त्वदेशनाददु:खवाध्धेरुद्धरते जगत्‌ । कं न सर्वलोकेशः ..प्रद्दौभृतजगत्त्रयः ॥५४।॥ 
क्षुत्पिपासाभय॑ हें बश्चि/न्तन॑._ मूढतागमः । रागो जरा रुजा सृत्युः क्रोध: खेदो मदो रति: ॥५५॥ 
विस्मयो जनन निद्रा विषादोषष्टादश कया: । त्रिजगत्सवंभूतानां दोषा: साधारणा इसे ॥५६॥ 
एभिदेषिविनिर्मुक्त,. सोःयमाप्तो. निरझजन:। स एवं हेतुः सुक्तोनां केवलझानलोचन: ॥॥५७।॥। 
रागाद्वा ह षाद्य मोहाद्वा वाक्‍्यमुच्यते हानुतम्‌ | यस्य तु नेते दोषास्तस्थानृतकारणं न.स्ति ॥५८॥ 
उच्चावच प्रसुतीनां सत्त्वानां सदृशाकृति:। य आदश इवा“भाति स एवं जगतां पतिः ॥५९॥ 
यस्यात्मनि श्रुते तत्त्वे चरित्रे मुक्तिकारणे | एकवाक्यतया वृत्तिराप्तः सोध्नुमतः सताम्‌ ॥६०।॥॥ 
अत्यक्षे “प्यागमात्पुंस. विशिष्टत्व॑ प्रतोयते । उद्यानमध्यवत्तोनां ध्वने रिब नगौकसाम्‌” ॥६१॥ 
स्वगुण: इलाध्यतां याति स्वदोषेदृ ष्यतां जनः | रोषतोषो बथा तत्र कलधौतायसों रिब ॥६२॥ 
दृहिणा ' घोक्षजेश।नशाक्यसूरपुरःसरा: । यदि रागाद्यधिष्ठानं. कथं तत्रा' प्तता भवत्‌ ॥६३॥ 
रागादिदोषमंभूतिज्ञेयामीषु तदा !  गसात्‌ । असतः परदोषस्थ गृहोतौ"* पातक॑ महत्‌ ॥६४॥ 


जो तीर्थद्धुर प्रभु मोक्षोपयोगी तत्त्वदेशना से संसार के प्राणियों का दुःख समुद्र से उद्धार करते हैं, इसलिए 
जिनके चरणकमलों में तीन लोक के प्राणी नम्नीभृत हो गये हैं, वे सर्वलोक के स्वामी क्यों नहीं हैं ? ॥ ५४ ॥ 
भूख, प्यास, भय, द्वेष, चिन्ता, मोह, राग, बुढ़ापा, रोग, मृत्यु, क्रोध, खेद, मद, रति, आइचय, जन्म, निद्रा 
और खेद ये अठारह दोप तीन लोक के समस्त प्राणियों में समान रीति से पाये जाते हैं, अत: जं। इन अठारह 
दोषों से रहित है, वही निरञ्जन ( पापकर्मों की कालिमा से रहित--विशुद्ध ) और केंवलज्ञानरूप नेत्र से 
युक्त ( स्वज्ञ ) तीर्थद्भूर ही आप्त हो सकता है, एवं वही द्वादशांग शास्त्र की सृक्तियों ( प्रामाणिक बचनों ) 
का वक्ता हो सकता है॥ ५५-५७ ।। 

क्योंकि राग या टहेष से अथवा मोह ( अज्ञान ) से मिथ्या भाषण किया जाता है। ५रन्तु जिस 
विशुद्ध आत्मा में उक्त तीनों दोष नहों हैं, उसके झूठ वचन बोलने का कोई कारण नहीं है ॥५८॥ अनेक प्रकार 
की उत्पत्ति वाले प्राणियों की शकल सूरत सरीखा होकर भी जो उनमें दपंण-सरीखा मोक्षोपयोगी तत्त्वों को 
प्रकाशित करता है वही तीन लोक का स्वामी है ॥५९॥ जिसकी आत्मा में, आगम में, तत्वों में, सामायिक- 
आदि चारित्र में और मुक्ति के कारण सम्यग्दर्शन, ज्ञान चारित्र में पूर्वापर के विरोध से रहित वचन-प्रवृत्ति 
है, उसे ही गणधरों ने आप्त माना है ॥६०॥ यहाँ पर प्रइन यह है कि जब आप्त पुरुष मोक्ष चले गए तब 
उनकी विशिष्टता केसे जानें ? उसका उत्तर देते हँ--परोक्ष मानव को भी विशेषता ( सर्वज्ञता-आदि ) उसके 
द्वारा उपदिष्ट आगम से वेसी जानी जाती है जेसे वगीचे में रहने वाले पक्षियों ( कोकिला-आदि ) के शब्द 
सुनने से उनको विशिष्टता जानी जाती है | 

भावाथथ--जैसे पक्षियों के बिना देखे भी उनकी आवाज से उनकी पहिचान हो जाती है वेसे हो 
आप्त पुरुषों को विना देखे भो उनके शास्त्रों से उनकी भी आप्तता का पता चल जाता है ॥६१॥ मानव अपने हो 
गुणों से लोक में प्रशंसा प्राप्त करता है और अपने दोषों से निनदा प्राप्त करता है, अतः सुवर्ण व लोहे-सरोखे 
उन सज्जन व दुज॑न पुरुषों के विषय में तोष ( राग ) व रोष ( द्वेष ) करना व्यर्थ है ॥६२॥ ब्रह्मा, विष्णु, 
महेश, बुद्ध व सूर्य-आदि देवता, यदि रागादि दोषों से युक्त हैं तो वे आप्त केसे हो सकते हैं ? ॥६३॥ इन ब्रह्मा 


म ७०००««ऊमभम्क्मककककनमममम०2७ ०»... मे» कपममममजबज 


१, चिन्ता। २. मोह: । ३. उच्चावच नैकभेदमित्यमर:। ४ प्रकाशयति । ५. परोक्षेषपि नरे। ६-७. यथा 
पक्षिणां शब्दात्‌ परोक्षेषपि विशिष्टत्वं ज्ञायतें। ८. सुवर्णलोहयोरिव । ९. ब्रह्म, हरि, हर, बुद्ध, सूर्यादय: । १०. तेषु 
ब्रह्मदिषु । ११. तस्य शास्त्रात्‌ । १२. गृहणे सति । 


१९.८ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


अजस्तिलोत्तमाचित्त: श्रीरत: श्रीपति: स्मृतः | अधंनारीश्वरः शंभुस्तथाप्येषां किलाप्तता ॥ ६५ | 
वसुदेवः पिता यस्य सवित्रो देवकी हरे: । स्वयं च राजधर्मस्थद्चित्रं देवस्तथापि सः।॥ ६६॥। 
त्रेलोक्यं जठरे यस्थ यहच सर्वत्र विद्यते । किमुत्पत्ति विपत्तो सतः। '"क्वचित्तस्पेति चिन्त्यताम ॥| ६७ ।!। 
कपर्दी दोषवानेष निःशरीर:  सदाशिव: । अपध्रासा: ण्यादशक्तेश्च कर्थ तन्नागमागमः ॥ ६८ ॥ 
परस्परविरुद्धाथंभीववर: पञ्च  भिर्मुख: । शास्त्र शास्ति भवेत्तत्र कतमार्थविनिइ्चयः | ६९ || 
सदाशिवकला रुद्रे यद्यायाति युगे युगे। कथं स्वरूपभेद:” स्थात्काञउचनस्य कला स्विव ।। ७० ॥। 
भक्षनतंननग्नत्व॑ पुरत्रयविलोपनम्‌ । ब्रह्महत्याकपालित्व मेता:... क्रीडा:. किलेदवरे ॥ ७१ ॥ 


व विष्णु-आदि देवताओं में रागादि दोपों का सद्भाव ( मोजूदगी ) उन्हों के शास्त्रों से हो जान लेना चाहिए। 
क्योंकि दूसरों के गेरमौजूद दाप प्रकट करने में महात्‌ पाप है ॥६४॥ देखिये--बअ्रह्मा अपनी तिलोत्तमा नाम की 
अप्सरा में आसक्त है और विष्णु ( श्रोकृष्ण ) अपनी लक्ष्मी प्रिया में लम्पट हैं एवं महेश अधंनारोश्वर प्रसिद्ध 
हो हैं। आध्चय है फिर भी इन्हें आप माना जाता है ॥६५॥ विष्णु ( श्रीकृष्ण ) के पिता वसुदेव थे और 
माता देवकी थी एवं स्वयं राजत्रम का पालन करते थे, आश्चय है फिर भी तो वे देव माने जाते हैं ॥६६॥ 
यहाँ पर विच!र करने को वात है, कि जिस त्रिष्णु के उदर में तोन लोक वसते हैं और जो स्वब्यापी है उसका 
मथुरा में जन्म और वन में मृत्यु केसे हो सकती है ? क्योंकि तोन लोक में व्यापक रहने वाले के जन्म-मरण 
घटित नहीं होते ॥६७॥ संसारो शित्र रागादि दोष-्युक्त होने से अप्रामाणिक है, अतः उसके द्वारा किया हुआ 
आगम ( वेद ) भी प्रमाण नहीं हो सकता। इसोप्रकार सदाशिव आगम-रचना करने में समर्थ नहीं हो सकता; 
क्योंकि वह शरीर-रहित होने के कारण जिद्बधा व कण्ठ-आदि उपकरणों से शून्य है। जैसे हस्तादि-शून्य कुम्भ- 
कार घट-रचना करने में समर्थ नहीं होता अतः उक्त दोनों से आगम की उत्पत्ति केसे घटित हो सकती है ? 
॥६८॥ जब श्रोशिव पाँच मुखों से परस्पर विरुद्ध अभिप्राय वाले आगम का उपदेश देता है, तब उनमें से 
किसी एक अथ्थ का निश्चय करना केसे सम्भव है ? अर्थात्‌-उनमें से कौन-सा अर्थ सहो जानना चाहिए ॥६९॥ 
यदि प्रत्येक युग ( इन-त्रेता व द्वापर-आदि ) में श्रीशिव ( रुद्र ) में सदाशिव की कला ( अंश ) अवतरित 
होती है तो सदाशिव व रुद्र में स्वृरूप-भेद क्यों है ? अर्थात्‌-प्रदाशिव वीतराग और शिव सरागी क्यों है ? 
बंयोंकि समवायिका रण-सरीखा काय होता है, जेस सुवर्ण-खण्ड सुवर्ण ही हाता है। 

भावाथं--जब काय॑ उपादान-कारण के सदुश होता है, जेसे सुवर्ण-खण्ड सुबर्ण ही होता है तब श्री 
शिव भी सदाशिव की कछा होने से सदाशिव का काय है, अतः: सदाशिव-सरीखा वोतराग व अशरीरो क्‍यों 
नहों है ? इसमें स्वहूप भेद क्यों है ? अर्थात्‌>पह सगी वे सशरोरो क्यों है ? ॥७०॥ भिक्षा माँगना, ताण्डव 
“नृत्य करना, नग्न रहना, तजियुर को भस्म करना, ब्रह्मा का मुख काटना, तथा हाथ में खप्पर रखना ये शिव की 
क्रीडाएँ हैं। तथापि उसे आप्त मानना आदचय जनक है ॥७१॥ शेवदर्शन विचित्र है, क्योंकि उसमें तत्व और आप्त 
का स्वरूप सिद्धान्त रूप में कुछ अन्य कहा गया है और दर्शनशास्त्र में कुछ अन्य है एवं काव्य शास्त्र में 
अन्य प्रकार है तथा व्यवहार में भिन्‍न प्रकार है। 


१. कदाचिदणि। २. अत्र विचारः करतंव्यः, तेन दशावतारा: गृहीता इत्यसंबद्धमू। ३. यो रागादिदोषवान्‌ 
संसारों शिवः स तावदप्रमाणं तत्कृतागमो5पि प्रमाणं न भवति । यस्तु रादाधशिव: स आगम क तुंमशक्तः जिदह्दाकण्ठा- 
द्युपकरणाभावात्‌, हस्तादिरहितः कुंभवारो यथा घट कतुंमशक्तः । ४. रुद्रस्य पंचमुखानि वर्तन्ते। ५. असौ रागी, 
स विरागः इति भेटः कर्थ स्थादिति पक्ष., कारणसदर्श कार्य भवतीति हेतो: । ६, काञ्चनस्य खंड कांचनमेव 
भवतीति दष्टान्त: । ७. भिक्षा ॥ ८« कपालेन भिक्षार्थ गच्छति॥ 


पष्ठ आश्वास: १९६९, 


सिद्धान्तेध्यत्प्रमाणे ध्यदन्यत्काय्येडन्यदी हिते । तत्त्वमाप्तस्वरुपं व्‌ विचित्र शवदर्शनम ॥। ७२ ।। 
एकान्त:' शपथश्चंब व॒था तत्त्वपरिग्रहे । सन्तस्तत्त्वं न होच्छुन्ति परप्रत्ययमात्रतः ।। ७३ ॥॥ 
दाहच्छेदकषाशुद्ध हेग्नि का शपथक्रिया । दाहच्छेदकपाउशुड् हेम्नि का शपथक्रिया ॥ ७४॥ 
यद्दृष्टम नुमानं च॒ प्रतीति लोकिकों भजेत्‌ । तदाहुः सुविदस्तत्त्वं रह: फुहकर्वाजितम्‌ ।। ७५ ॥ 
विशेषा्थ--जेंसे 'शेवदर्शन* में तीन पदार्थ माने टे--ईव्वर ( श्री शिव ), जीव और संसारवन्धन | 
उनमें से परमेश्वर, जो कि अनादि, सर्वज्ञ व अशरीरी तथा प्राणियों द्वारा किये हुए शुभाश भ कर्मों की अपेक्षा 
सृष्टिकर्ता है, परन्तु जब ईइवर को अशरोरी मानने पर सुष्टिकतृत्व में निम्नप्रकार वाधा उपस्थित हुई-- 
शद्भाकार--इंदवर स्वतंत्र सृष्टिकर्ता हो, परन्तु वह अथरीरी होने से सुष्टिकर्ता नहीं हो सकता; क्योंकि 
लोक में शरीरी कुम्भकार घटादि कार्य करता है और ईश्वर का शरोरी मानने पर वह हम लोगों की तरह 
बलेश-युक्त, असबंज्ञ और परिमित शक्तिवाला हो जायगा ।” उक्त बाधा दूर करने के लिए दर्शनकार" ने उसमें 
शाक्त ( मन्त्र-जन्य ) शरीर स्वोकार किया ! इस दर्शन की मान्यता है कि मलादि न होने के कारण श्रीशिव 
का शरीर हम लोगों के शरीर-सदश नहीं है किन्तु शाक्त-मन्त्र-जन्य है। इसीप्रकार इसमें पाश पदार्थ ( संसार- 
वन्धन ) के पृवव॑ में चार भेद माने हैं। पश्चात्‌ पाँच भेद मान लिए । अर्थात्‌ -पाणपदार्थ के चार भेद हैं । 
मल ( आत्माश्नित दृष्टभाव--मिथ्याज्ञानाद ), कम ( धरम व अधर्म ), माया ( समस्त का मूल कारण अविद्या- 
प्रकृति ) और रोध शक्ति ( मलगत दक्क्रिया शक्ति की आवरण सामथ्य )। पद्चात्‌ दर्शनकारों ने पत्चम 
पाश ( शिवतत्व-वाच्य मायात्मा-विन्दु ) रूप स्वीकार किया। अभिप्राय यह है कि शेवदर्न पूर्वापर विरुद्ध 
होने से विचित्र है; क्योंकि उसमें मोक्षोपयोगी तत्वों व शिवतंत्व का स्वरूप सिद्धान्त में भिन्‍न ओर दर्दन में 
भिन्‍न है। इसीप्रकार काव्य में श्रीशिव का पार्वती परमेश्वरी के साथ विवाह का निरूपण है और प्रवृत्ति में 
भी भिन्न-भिन्न है ॥७२॥ तत्व को स्वीकार करने में एकानत ( पक्ष) और कसम खाना दानों ही व्यथ हैं 
क्योंकि सज्जन पुरुष दूसरों पर विश्वास करने मात्र से तत्व रवीकार करन के इच्छुक नहीं होते । तपाने, काटने 
और कसौटी पर घिसने से जो सोना खरा निकलता है, उसके लिए कसम खाने से क्‍या लाभ ? तथा तपाने, 
काटने और कसौटी पर घिसने से जो सोना अशुद्ध ठहरता है उसके लिए. कसम खाना बेकार है ॥ ७३-७४ ॥ 
विद्वान्‌॒ पुरुष उसी को यथार्थ तत्व कहते हैं, जो कि प्रत्यक्ष, अनुमान व लौकिक अनुभव से ठीक प्रमाणित 


१. पक्षण शपथंन च सन्त: तत्व नेच्छन्ति । २. प्रत्यक्ष । ३ एकान्तकृत्सितवर्जितम्‌ । 

४. तदुक्त शवर्दर्शन--पतिपशुपाशभेदात्‌ त्रयः पदार्था इलि । पतिरीइवरः । पशुर्जीब:। पाशः संसारवन्धनम्‌ | तत्र पति- 
पदार्थ: शिवोधभिमत: । सर्वदर्शनसंग्रह पृ० १७४ से संकलित--सम्पादक 
प्राणिकृतकमपिक्षया परमेश्वरस्य क्तृत्वोपपत्ते:। . सर्ब० पृ० १७६ 

तथा चोक्त--सर्वज्ञ: सर्वकतृत्वात्‌ साधनाजुफले: सह | यो यज्जानाति कुरुते स तदेबेति सुस्थितम्‌ । १ ॥ सर्व, पृ. १७८ 

से संकलित--सम्पादक 

५. तथा च शवदशने--तथा चोक्‍त परमेश्वरस्य हि मलकर्मादिपाशजालास भवेन प्राकृतं शरीर न भवति किन्तु शाक्तम्‌ ॥ 
मलायस भवाच्छाक्तं वपुर्नेतादुशं प्रभो: । प्रभोव॑पु: शाक्‍तं न त्वेतादृशं मलायसं भवात्‌ । एतादशमस्मदादिशरीरसदश । 
सर्वदर्शन संग्रह पृ० १७८-१७९ । 

६. पाशश्चतुविध: मलकर्ममायारोधनशक्तिभेदात्‌ 

७. अथंपञ्चक पाशा: । सर्वदर्शनसंग्रह पृ० १८७ से संकलित--सम्पादक 


२०० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


निर्बोजतेव' तन्त्रेण यदि स्थाः्मुक्तताड़िनिर । बीज * बत्पावक “स्पर्श: प्रणेयों" मोक्षकाडक्षिणि' ।। ७६ ॥। 

विषसामध्यंवन्मन्त्रात्क्ष दचेदिह कर्मण: । तहि तन्मन्त्रमान्यस्थ न स्पुर्दोषा भवोज्भधूवा: ॥ ७७ ॥। 

ग्रहगोत्रगतो5प्येष पूषा पृज्यो न चन्द्रमा: । अविचारिततत्त्वस्य जन्तोब त्तिनिरहकुशा ॥| ७८ ॥ 

०६ ताहं ता श्रय: शाक्य: शंकरानुकृतागमः । कथं सनीषिभिर्सान्यस्तरसासवशक्तघी: ॥ ७९ ॥ 

अथवं प्रत्यवतिष्ठा " "सवो, 'भवतां समये किल मनुज: सन्नाप्तो भवति तस्य चाप्ततातोब दुर्घटा संप्रति संजात- 
जनवड्धूवतु वा, तथापि मनुष्यस्पाभिलषिततत्वावबोध: स्वत: परतो वा ? न स्वत" "स्तथादर्शनाभावात्‌” । परतदचेत "२ 





होता है तथा जो सर्वथा एकान्त (सर्वथा नित्य-आदि एक धमं का पक्ष ) से रहित तथा कुत्सितपने से 
रहित है ॥। ७५ ॥ 


का. 


वन्‍्याह्रत व तन्त्र-मन्त्र से मक्ति मानने वालों की आलोचना--जैसे अग्नि से जल जाने के कारण बीज 


८ हि] 


निर्बीज हो जाता है. उसमें अंकुरों को उत्पादन करने की शक्ति नहीं रहती बेसे ही यदि तन्त्र के प्रयोग ( वेदिक 
कमंकाण्ड-यज्ञादि ) से प्राणी की मुक्ति होती है तो मुक्ति चाहने वाले मनुष्य को भी आग का स्पर्श करा देना 
चाहिए, जिससे बीज की तरह वह भी जन्म-मरण के चक्र से छूट जावे। टिप्पणीकार के अभिप्राय से यदि 
निर्बोजता--जीव के सवंथा अभाव से जीव की मुक्ति होती है तो हम यह कहेंगे जब आप जीव को शून्य 
मानते हो तो जीव के विना मोक्ष किसको होगा ? ॥ ७६ ॥ 

'जैस मन्त्र द्वारा विष की मारण शाक्ति नष्ट कर दी जाती है वेस ही मन्‍्त्रों की आराधना मात्र से 
कर्मो का क्षय ( मुक्ति ) होता है' यदि ऐसा मानते हैं तो जिसको मन्त्र मान्य हैं, उसमें सांसारिक दोष नहीं 
पाये जाने चाहिए। अर्थाव्‌-मन्त्र से विप-क्षय हो सकता है न कि करममं-क्षय ॥ ७७॥ 

सुर्य-पूजा की आलोचना- ग्रहों के कुल का होने पर भी यह सूर्य तो पूज्य है और चन्द्रमा पूज्य 
नहीं है । वास्तव में तत्त्वविचार न करने वाले प्राणी की वृत्ति निरड्कुश ( वेमर्याद ) होती है ॥ ७८ ॥ बौद्ध 
मत की आलोचना--शद्भूराचायं स अनुसरण किये हुए आगम वाला बौद्ध मत एक ओर तो द्वंतवादी (सेवन 
करने योग्य पदार्थों में प्रवुत्ति और सेवन करने के अयोग्य पदार्थों से निवृत्ति का विचार करता है, तप, संयम 
व भक्ष्याभक्ष्य-आदि की बुद्धि वाला) है और दूसरी ओर अद्वेतवादो है, ( सब कुछ सेवन करने की छूट देता है ) 
ऐसा मांस ओर मद्य में आसकत वुद्धि वाला मत वुद्धिमानों द्वारा मान्य केसे हो सकता है ? ॥ ७० ॥ 

दूसरे मतानुयायियों का पृ्व॑पक्ष--पूवंपक्ष करने के इच्छुक आप लोग यदि ऐसा कहेंगे कि आप जेनों 
के आगम में मनुष्य को आप्त माना है तो उसका आप्तपना वेसा संघटित नहीं होता जेसे वर्तमान में उत्पन्न 
हुए मानवों में आप्तपना घटित नहीं होता । अस्तु--पदि आपके कहने से मनुष्य को आप्त मान भी लिया जाय 
तो उमे इष्ट तत्त्व का ज्ञान स्वयं ता हो नहीं सकता; क्योंकि बेसा देखा नहीं जाता । अर्थात्‌--गुरु के उपदेश 
विना शास्त्रज्ञता नहीं होती । दूसरे से ऐसा ज्ञान होता है तो वह दूसरा कौन है? तोथंद्ूूर है? या अन्य कोई 
गृहस्थ है ? यदि तीर्थद्धुर है? तो उसमें भी यही प्रश्न पेदा होता है। यदि तोर्थड्धूर को इष्ट तत्त्व का ज्ञान 


१. जीवों नास्ति चेत्तहिं जीव॑विना मोक्ष: कस्य भवति ? २. जीवे। ३. बीजे इब वीजवत्‌ । ४« अध्नदग्धवीजवत्‌ । 

५. अभीष्ट:। ६. "मोक्षां-काइल्षिण:” इति हू. लि. क० प्रतौ पाठ:। ७, गम्यागम्ययो: प्रवृत्तिपरिहारबुद्धिद्ेतम । 

८. सर्वत्र प्रवृत्तिनिरकुतत्वमह्तम्‌ । ९. बौद्ध: । १०. यूय॑ पूर्वपक्ष चिकीषंव:। ११. स्वयं न भवति । १२, गुरूपदेशं 
विना शास्त्रज्ञस्याभावात्‌ । १३. चेत्तीर्थकरस्य परः कश्वचिद्गुरुरस्ति तहि तीर्थंकर: गृहस्थो वा गुरुबचेत्तीर्थकरस्तहि 
तत्रापि प्रइने तस्य को गुरु: ? एवं परस्षरतया«्नुबन्धे सति अनवस्थानिरोधो न, तेन तदभाव॑ गुरोरभावं आप्तसद्भावं 
च वांछड्धिरीश्वर: आराधनीय: इति भाव: । 


षष्ठ आश्वास: २०१ 


कोपसो परः ? तोर्थंकरोषत्यो वा ? तोर्थकरस्चेत्तत्राप्येवं प्यनुयोगे प्रकृतमनुबन्धे, तस्मादनवस्था, तदभावमाप्तसद्भाव॑ 
थ वाञछज्: तदाशिवः शिवा" पतिर्वा तस्य तत्त्वोपदेशकः प्रतिभ्रोतव्य:* । तदाह पतझ्जलि:--स' पुव्वेषासपि गुरुः 
कालेनानवच्छेदात्‌ ।' तथाहि । 

अदृष्टविप्र हाच्छान्ताब्छिवात्परमकारणात्‌ । नादरूपं समुत्पन्नं शास्त्र परमदु्लभम्‌ ॥८०॥ 
तथाप्तेनेकेन भवितव्यम । टह्ाप्तानामितरप्राणिववृगण: समस्ति, संभवे वा चतुविश्तिरिति नियम: कोतस्कुत 
इति वन्ध्यास्तनंधयर्षयंध्यावर्णनमुदी्णमोहा्णंवविलसन च परेषाम्‌" । यत:* । 

वक्ता नेव सदाशिवों बिकरणस्तस्मात्परो रागवान्द् विध्यादपरं तृतीयभिति चेत्तत्कस्य हेतोरभूत्‌ । 

शकत्या चेत्परकीयया कथमसों तद्वान*संबन्धतः संबन्धोषपि न जाघटोति भवतां शास्त्र निरालम्बनम्‌ ॥८१॥ 

'संबन्धो हि सदाशिवस्थ शक्त्या सह न भिन्नस्य संयोग: दक्तेर  द्रव्यत्वादृद्रब्य । ?योरेव संयोग: इति योग- 
सिद्धान्त: । 'समवायलक्षणो5पि न संबन्धः शक्ते: पृथक्सिद्धत्वादयुतसिद्धानां ! " गुण' *गुण्यादीनां समवायसंबन्ध:' इति वेशेषिक 
मेतिहाम । 


किसी तोसरे के द्वारा होता है तो उस्त तीसरे को इष्ट तत्व का ज्ञान चौथे के द्वारा होगा और चौथे को इष्ट तत्व 
का ज्ञान पांचवें के द्वारा होगा। तो इस तरह अप्रामाणिक अनन्त पदार्थों की कल्पना रूप अनवस्था दोष का 
निरोध (रुफना) नहीं होगा । अर्थात्‌ उक्त दोष को आपत्ति होगी। अतः उक्त दोष से बचने के इच्छुक और आप्त- 
सद्भाव के इच्छुक जेनों द्वारा तत्व के उपदेष्टा सदाशिव या पावंतोकान्त ( शिव ) ही अज्भीकार करने योग्य हैं । 
जेसा कि पतञ्जलि ऋषि ने कहा है--'वह सदाशिव पूर्वो का गुरु है; क्योंकि उसका काल से नाश नहीं होता ॥ 

जेसा कहा है--अशरीरी, शान्त व वेदोत्पत्ति का उत्कृष्टकारण रूप सदाशिव से नादरूप (शब्दात्मक) 
विशेष दुलंभ शास्त्र ( वेद ) उत्पन्न हुआ ॥ ८०॥ तथा आप्त एक ही होना चाहिए। क्योंकि जैसे दूसरे 
प्राणियों का समूह होता है वेसा आप्तों का समूह नहीं होता । ओर यदि हो भो तो चोबीस संख्या का नियम कहाँ 
से आया ? इस प्रकार दूसरे मत वालों का उक्त कथन वन्ध्या-पुत्र के धेयं-निरूपण सरोखा ( असत्‌ ) है और 
वृद्धिगत मोह ( अज्ञान ) रूपी समुद्र का विलास है। क्योंकि सदाशिव वक्‍ता नहीं हो सकता; क्योंकि वह शरीर 
व इन्द्रियों से रहित है । एवं उससे दूसरा पावंतो-कान्त ( शिव ) वक्ता नहीं हो सकता, क्योंकि वह सरागी है। 
यदि आप कहोगे कि उन दोनों से भिन्‍न तीसरा कोई वक्‍ता है, उस विषय में प्रइन यह है कि वह तीसरा किस 
कारण से उत्पन्न हुआ है ? यदि कहोगे कि शक्ति से हुआ तो शक्ति तो भिन्‍न है, भिन्न शक्ति से वह शक्तिमान 
केसे हो सकता है ? क्योंकि उन दोनों का कोई संबंध नहीं है। यदि संबंध मानोगे तो विचार करने पर उनका 
कोई संबंध भी नहीं बनता। अतः आपका नादरूप शास्त्र ( वेद ) निराधार ठहरता है, क्योंकि उसका कोई 
वक्‍ता सिद्ध नहीं होता ॥ ८१॥ शक्ति से सवंथा भिन्‍न सदा शिव का शक्ति के साथ संयोग संबंध घटित नहीं 
होता, क्योंकि शक्त द्रव्य नहीं है; 'संयोग संबंध दो द्रव्यों का ही होता है” ऐसा योगों ( वेशेषिकों ) का 
सिद्धान्त है। तथा समवाय संबंध भी नहीं हो सकता; क्योंकि 'जो पृथक्‌ सिद्ध नहीं हैं, ऐसे गुण-गुणी, 
आदि का समवाय संबंध होता है” यह वैशेषिक सिद्धान्त है, जब कि शक्ति तो शिव से पृथक्‌ सिद्ध भावरूप 
वस्तु है । अब मनुष्य को आप्त मानने में जो आपत्ति की गई है उसका निराकरण करते हैं--तोथं दूर के पुर्वंजन्म 


१. गोरी। २. अज्जीकतंव्य:। ३. सदाशिव:। ४. वहव: कथं न। ५. सदाशिवादन्येषां मोहो वर्तत एवं। ६. जैनः 
प्राह। ७. शक्तिमान्‌ । ८. संबंधशब्दस्य पर्याय एवं संयोग एक एवेत्यर्थ:॥ ९. द्रव्यत्वाभावात्‌ शक्तिर्भावरूपा तेन 
हेतुना न संयोग: । १०. द्भोरेव द्रव्ययो: । ११. अपुथक्‌ सिद्धानां पदार्थानां। १२. गुणा: ज्ञानादयः गुणी आत्मा। 

२६ 


२०२ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


तत्त्वभावनयोद्भूतं जन्मान्तरसमुत्यया । हिताहितविवेकाय यस्य ज्ञानत्रयं परम ॥॥८२॥ 

दृष्टादृष्टसवेत्यर्थ रूपवन्तमथावधे: | श्रुते श्ुतिसमाश्ेेयं. क्वासो' परमपेक्षताम्‌ ॥८३॥ 
न चेतदसावंशत्रिकम्‌ ।* कथमन्यथा स्वत एवं संजातथदपदार्थाव सायप्रसरे कणचरे* वाराणस्पां महेश्वरस्थोलकसायु-“* 
ज्येश्वर *स्पेद॑ बच: संगच्छेत--'ब्रह्म 'तुलानामिद विवोक“सां दिव्यमद्भूतं ज्ञान प्रादुभूंतमिह त्वयि तद्वतूसंवि- 
घत्स्व' " विप्रेम्य: । 

उपाये सत्युपेय 'स्य प्राप्ते: का प्रतिबन्धिता । पातालस्थं जल॑ यन्त्रात्करस्थं क्रियते यत: ॥८४॥ 

अइ्मा'  हेम जल मक्ता दमो वह्तिः क्षितिमंणि: । तत्तद्ेतुतता भावा"?  भवन्त्यद्‌भ्रतसंपदः ॥८५॥ 

स' “गवित्यितिसंहारग्रोष्मवर्षातुषारवत्‌ । अनाह्यतन्तभावोध्यमाप्त' "श्रुतसमाअ्य: ॥८६॥ 

नियतं न बहुत्व॑ं चेत्कथमेते!! ०तथाविधा: । तिथिताराग्रहाम्भोषिभूभ्रप्रभतयो.. सता: ॥८७॥ 


में उत्पन्न हुई तत्वभावना ( दर्शनविशुद्धि-आदि ) से हिताहित के बिवेक के लिए जन्म से ही स्वतः उत्कृष्ट तीन 
प्रकार के सम्यग्ज्ञान ( मति, श्रुत व अवधि ) उत्पन्न होते हैं, जिनके द्वारा वे दृष्ट ( प्रत्यक्ष ) व अदृष्ट(परोक्ष) 
पदार्थ जानते हैं और अवधिज्ञान से रूपी पदार्थ प्रत्यक्ष जानते हैं एवं श्रुतज्ञान शास्त्र में उल्लिखित तत्व 
जानता है, तब ये इष्ट तत्व को जानने के लिये दूसरे तीथंडूर की कहाँ पर अपेक्षा करेंगे।। ८२-८३ ॥ 
यह बात कि तीथंड्भूर स्वयं ही इृष्ट तत्व को जान लेते हैं, ऐसा नहीं है जिसे सब न मानते हों । यदि 
ऐसा नहीं है तो जिसमें छह पदार्थों के निश्चय का विस्तार स्वयं उत्पन्न हुआ हे, ऐसे कणाद ऋषि के प्रति 
वाराणसी में कणाद ऋषि का साम्य प्राप्त करने वाले उनके पुत्र महेश्वर नाम कवोह्वर का यह स्तुति-वचन 
केसे संघटित होगा ? 
[ ऋषिराज ! ] आप में यहाँ पर देवताओं का दिव्य, अनोखा व अद्भुत तत्व-ज्ञान उत्न्न हुआ 
है, जो कि जगत्‌ के तौलने ( परिज्ञान ) में तराजू-सरीखा है, उसे ब्राह्मणों के लिए वितरण कोजिए |' 
अब मनुष्य को आप्त होने में कोई विरोध नहों हैं इसे कहते हैं--क्योंकि जब कार्यसिद्धि करनेवाली 
कारण सामग्री विद्यमान है तब कार्योत्पत्ति में रकावट कैसे हो सकती है? क्योंकि पाताल में स्थित जल यन्त्र 
( मशीन ) से हस्ततल पर स्थित कर दिया जाता है। अभिप्राय यह है कि संसारोी मानव को भी जब ईव्वरत्व 
साधक कारणसामग्री प्राप्त होतो है तब उसे भो आप्त होने में रुकावट नहीं हो सकती ॥ ८४॥ सुवर्णं 
पाषाण से सुवर्ण पेदा होता है। जल से मोती बनता है। वृक्ष से अग्नि उत्पन्न होती है तथा पृथिवी से मणि 
प्रकट होता है। इस तरह पदार्थ अपने अपने कारणों से अद्भुत सम्पदा-शाली हो जाते हैं ॥ ८५ ॥ 
जिस प्रकार उत्पत्ति, स्थिति और विनाश को परम्परा अनादि अनन्त है, या ग्रीष्मऋतु, वर्षा ऋतु 
' और शीत ऋतु को परम्परा अनादि अनन्त है उसी प्रकार आप्त और श्रुत की परम्परा भी प्रवाह रूप से चलो 
आती है न उसका आदि है न अन्त है। आप्त ( तीथंद्धुर ) से श्रुत ( द्वादशाड्र-शास्त्र ) उत्पन्त होता है ओर 
श्रुत से आप्त बनता है ॥ ८६॥ तोथंडूर-संख्या का समाधान--यदि वस्तुओं की बहुत्व संख्या नियत नहीं है तो 
तिथि, तारा, ग्रह, समुद्र और पहाड़ वगेरह नियत संख्या वाले क्‍यों माने गये हैं ? अर्थात्‌ जेसे ये बहुत हैं तथापि 


१. तीथ्थद्भुरः पर गुरु क्व अपेक्षताम्‌ । २. किन्तु सर्वत्र वर्तते स्वयं तन्‍्वपरिज्ञानं | ३. ज्ञान | ४. कणाद ऋषौ अक्षपादे 
महेश्वरकवि: स्तुति चकार। ५. सायुज्यं साम्यं । ६. ऋणपे. पृत्रस्य महेश्वरकवे: स्तुतिवचन कं संगच्छेत । 
७, जगत्तोलने परिज्ञाने तुलाप्रायं तव कणचरस्य ज्ञानं। ८. देवानामपि दिन्यं। ९. सत्वं। १०. कुरु । 
११. कार्यस्य । १२. पाषाणों हेम भवति जल मुक्ता स्यादित्यादि । १३. पदार्था:। १४ उत्पादव्ययश्रौव्य। १५. तथा 
आप्तात्‌ श्रुतं, श्रुतादात:। १६. तीर्थंकरा: चतुविशतिः भवन्ति । १७, बहवः कथ्थ तिथ्यादयः तथा हंन्तोपि । 


षष्ठ आश्वास: २०३ 


अनयेब दिशा" चिन्त्यं सांख्यशाक्यादिशासनम्‌ । तत्त्वागमाप्तरूपाणां नानात्वस्याविशेषतः |८८।॥ 
जनमेक॑ मत मुकत्वा द्वृताई तसमाभ्यों । मार्गों समाञ्चिता: सर्वे सर्वास्युपगमागमा:" ॥८९॥ 
वामदक्षिणमार्ग स्थो मन्त्रीत्र समाक्षय: | “कर्मशानगतो शेयः शांभशाक्यद्िजागमः ॥९०॥ 


श्रति वेदमिह प्राहुधंमंज्ञास्त्र  स्मृतिमंता । ते सर्वारथेष्वमी मांस्ये, ताम्यां धर्मो हि निबंभो ॥९१॥ 
ते तु यस्त्ववमन्येत: हेतुशास्त्राअ्रयादृद्विज: | स साधुभिंहि: कार्यो नास्तिको वेदनिन्दक: ॥९२।॥ 
तदषि न साधु: । यतः । 


००... 


इनकी संख्या नियत है, अर्थात्‌-जैसे तिथियाँ पनद्रह हैं ग्रह नव हैं, समुद्र चार हैं ओर कुलाचल छह हैं वेसे 
ही तीथंडू.र चौबीस ही होते हैं ॥ ८७ ।। 

इसी रीति से सांख्य व बौद्ध-आदि के दर्शन भी विचारणीय हैं; क्योंकि उनमें भी तत्व, आगम ओर 
आप्त के स्त्रल्पों में भेद ( बहुत्व ) प्रतिनियत रूप से पाया जाता है। जेसे सांख्यदर्शन में प्रकृति, महान्‌ व 
अहड्भा र-आदि पच्चोस तत्व माने हैं एवं बोद्ध ( माध्यमिक, योगाचार, सोौत्रान्तिक व वेभाषिक ) दर्शनकार 
क्रमश: स्वशन्यता, वाह्माथंशून्यता, वाह्यार्थानुमेयत्व व वाह्याथंप्रत्यक्षवाद मानकर 'सर्व क्षणिक क्षणिकं, 
दु:खं दु:खं, स्वलक्षणं स्वलक्षणं, शुन्यं शून्यं, ऐसो भावना-चतुष्टय से मुक्ति मानते हैं, इत्यादि। अर्थात्‌--जैसे 
उक्त दर्शनकार तत्व-आदि में बहुत्व-संख्या को प्रतिनियत मानते हैं, वसे हो स्याद्रादी ( जेन दाशंनिक ) भी 
तोथंडूरों को बहुत्व संख्या प्रतिनियत मानते हैं ॥ ८८ ॥ 

एक जेन-मत को छोड़कर शेष सभी ( सांख्य-बौद्ध-आदि ) मतवालों ने, जिनके सिद्धान्तों का पक्ष 
सभी ने स्वीकार किया है, या तो हतमत का आश्रय किया है, अर्थात्‌--सेवन करने योग्य पदार्थों में प्रवृत्ति- 
बुद्धि और सेवन करने के अयोग्य पदार्थों से निवृत्तिबुद्धि रूप संयम का विचार किया है, या अद्वेत मत का 
आश्रय किया है, अर्थात्‌-सभी भक्ष्य, अभक्ष्य, पेय, अपेय एवं भोगने के योग्य व भोगने के अयोग्य पदार्थों में 
निरडकुश प्रवृत्ति रूप वाममाग का आश्रय किया है ॥ ८९ || 

वाममार्गं बृहस्पति ने और दक्षिणमार्ग शुक्राचायं ने चलाया है। शेवमत, बौद्धमत और ब्राह्मण- 
मत ये वाममार्गी और दक्षिणमार्गी हैं तथा ये मन्त्र-तन्त्र को प्रधानता से मानने वाले हैं और मन्त्र-तन्त्र को न 
मानने वाले भी हैं। शेवमत वेदिक क्रियाकराण्डो ( यज्ञादि का निरूपक ) है तथा बौद्ध व ब्राह्मण मत ज्ञान- 
काण्डी है । 

हे भावार्थ--शैवमत, ब्राह्मममत और बोद्धमत उत्तरकाल में वाममार्गी हो गए थे। उसमें मन्त्र, 

तन्‍्त्र ब वेदिक यज्ञादि क्रियाकाण्ड की प्रधानता थी। परन्तु दक्षिणमार्ग इसके विपरीत था, अर्थात्‌-न तो 
उसमें मन्त्र तन्‍त्र को प्रधानता थी और न क्रियाकाण्ड की । शेवमत का वाममाग्गं प्रसिद्ध ही है। बौद्धमत की 
महायान शाखा तान्त्रिक वाममार्गी थी। इसी प्रकार वेदिक ब्राह्मणमत, जो कि पूर्ण मोमांसा व उत्तर मीमांसा 
के भेद से दो प्रकार है, उसमें पूर्वमीमांसा वेदिक यज्ञादि क्रियाकाण्डी और उत्तर मीमांसा ( वेदान्त ) 


ज्ञानकाण्डी है ॥ ९० | 
[ अब शास्त्रकार मनुस्मृति के दो पद्म देकर उसको आलोचना करते हैं ] 


( मनुस्मति अ० २ इलोक १०-११ में ) जो कहा गया है--श्रुति को बेद कहते हैं और 
धमंशास्त्र को स्मृति कहते हैं। इन दोनों से धमंतत्व प्रकट हुआ है, इसलिए बे दोनों ( श्रुति व स्मृति, 
१. अवस्थया रीत्या। २. सर्वपक्षसिद्धान्ताः। ३. बृहस्पति शुक्रः सर्वान्‌ मन्त्रेण वशीकरोति शैवः । ४. जीवहोमादि 

क्रिया, ज्ञानप्राप्त: विप्र;, मांसमोश्रयति बौद्ध: | ५. ते ढे | ६. न विचायें। ७* वेदस्मृती । ८. अवगणयेत्‌ । 


२०४ यशल्तिलकच-' कान्य 


समस्तयुक्तिनिममुक्त: केवलागमलोचन: । तत्त्थ >मिच्छत्न कस्येह भबह्ादों जयाबहः ॥९३॥ 
सत्तो गुणेषु तुष्यन्ति नाविचारेषु वस्तुषु ॥ पादेन क्षिप्यते प्रावा रत्नं मोलो निधीयते ॥९४॥ 
श्रेष्ठो गुण हस्थः स्थात्तत: श्रेष्ठतरो यति:। यते: श्रेष्ठठरों देवों न देवादधिक परम्‌ ॥९५।। 
गेहिना समवत्तस्य/७ यतेर प्यधरस्थिते:। यदि देवस्य देवत्वं न देवों बुलंभो भवेत्‌ ॥९६॥ 
हत्युपासकाध्ययने आप्तस्वख्पमीमांसनो नाम द्वितीय: कल्प: । 
देवमादों. परीक्षेत पश्चात्तदयनक्रमम्‌ | तततव॒ तदनुष्ठानं कुर्यात्तत्र” मति ततः ॥९७॥ 
येषविचार्य पुनर्देवे रुचि तद्वाथि कुर्वते | तेलन्धास्त “त्स्कन्धविन्यस्तहस्ता वाऊ्छन्ति सदगतिभ्‌ ॥९८॥ 
पिश्रोः शुद्धों यथापत्ये विशुद्धिरिह दृश्यते । तथाप्त्य. विशुद्धत्वे. भवेदागमशुद्धता ॥९९॥ 
वाग्विशड्धां पि दुष्टा स्थादवष्टिवत्पात्रदोषतः । वन्ध॑ वचस्‍्तदेबोच्चेस्तोय ' ? वत्तोर्थसंभयम्‌ ॥१० ०॥ 
दुष्टेष्य बचसो " 'ध््यक्षाद) *नमेये तु सानतः । पर्वापराविरोधेन परोक्षे ख प्रमाणता ॥१०१॥ 
पूर्वापरविरोधेन यस्‍स्तु युक्तया च बआाध्यते। मत्तोन्‍्मत्ततचःप्रस्य: स॒ प्रमाणं॑ किसागसः ॥१०२॥ 





समस्त विषयों ( कम व ज्ञानमार्ग ) में प्रतिकूल तर्कों द्वारा विचारणीय (खंडनीय) नहीं हैं। जो ब्राह्मण तक व 
शास्त्र का आश्रय लेकर श्रुति व स्मृति का अनादर करता है, वह शिष्ट पुरुषों द्वारा बहिष्कार करने लायक 
है और वेदनिन्दक होने से नास्तिक है ॥ ९१-९२ ॥/ उक्त मान्यता उचित नहीं है, क्योंकि--जो मतावलम्बी 
समस्त युक्तियों को छोड़कर केवल आगम मात्र नेत्रवाला होकर तत्व सिद्धि का इच्छुक है, वह वादी लोक में किसी 
को नहीं जीत सकता ॥ ९३ ।॥| सज्जन पुरुष गुणों से सन्तुष्ट होते हैं न कि निविचारित वस्तुओं से । उदाहरणाथ॑ 
--पत्थर पेर से ठुकराया जाता है और रत्न को मुकुट में स्थापित किया जाता है ॥ ९४ ॥ अतः जो गुणों 
से श्रेष्ठ है, वह गृहस्थ है ओर गृहस्थ से श्रेष्ठ यति है और यति से श्रेष्ठ देव है किन्तु देव से श्रेष्ठ कोई नहीं 
है ॥ ९५ ॥ यदि गृहस्थ-सरीखे आचरण वाला ओर साधु से भी होन आचरण वाले देवता को देव माना जाता है 
तब तो देवत्व दुलेभ नहीं रहता ॥ ९६॥ 
इस प्रकार उपासकाध्ययन में आप्त के स्वरूप की मीमांसा करनेवाला दूसरा कल्प समाप्त हुआ। 

[ अब आचाय आगम और तत्त्व की मोमांसा करते हैं- | सबसे प्रथम देव ( आप्त ) की परोक्षा 
करनो चाहिए। पीछे उसके आगम की परीक्षा करनी चाहिए। फिर आगम में कहे हुए चारित्र को परीक्षा 
करके आप्त में श्रद्धा-बुद्धि करनी चाहिए।| ९७॥ जो मानव देव को परीक्षा किये विना उसके वचनों में श्रद्धा 
करते हैं, वे अन्धे हैं, दूसरे अन्घे के कन्धों पर हाथ रखकर सद्गति प्राप्त करना चाहते हैं ॥ ९८ ॥ जैसे लोक 
में माता-पिता की शुद्धि ( पिंडशुद्धि ) होने पर उनके पुत्र-पुत्री में शुद्धि देखी जातो है वंसे ही आप्त के विशुद्ध 

( वीतराग व सर्वज्ञ ) होने पर हो उसके आगम में विशुद्धता ( प्रामाणिकता ) हो सकती है ॥ ९० ॥ क्योंकि 
विशुद्ध वचन भी पात्र के दोष ( रागादि ) से वेसा दुष्ट हो जाता है जेसे वर्षा का पानी दुष्ट पात्र ( समुद्र व सपं- 
आदि ) से दुष्ट ( खारा या विष ) हो जाता है, परन्तु जब वह महान्‌ तीर्थ ( स्ंज्ञ तीर्थंडृ-र-आदि वक्ता ) का 
आश्रय प्राप्त करता है ( उनके द्वारा कहा जाता है ) तब वेसा पुज्य होता है जेसे तीथं का आश्रय लेनेवाला 
जल पृज्य होता है॥ १०० ॥ 





१. वेदस्मृतिविचा ररहित: । २-३. एक: आगम: एवं लोचनं यस्य स पुमान्‌ तत्त्वं वाञ्छति स सर्वेषां जयकारी स्यादित्यर्थ:ः । 
४. पाषाण:। ५-६. गृहस्थसदृशस्य॒ देवस्थ यतेरपि होनस्थ चेदीदृशस्यापि देवत्वं घटते। ७, देवे । ८, तस्य 
अन्धस्य । ९. 'वाग्विशिष्टाईपि' इति हु० लि० (क० )। १०. जल यथा ११. वचनस्य । १२ प्रत्यक्षात्‌। 


षष्ठ आध्वांस: २०५ 


हैयोपादेयरुपेण चतुर्बंगं समाक्ष यान्‌ । कालत्रयगतानर्थान्गमयन्ता ' गमः सस्‍्मृत: ॥१०३॥ 
आत्मानात्मस्थिति ' लोको बन्धमोक्षो सहतुको। आगमस्य निगद्यन्ते पदार्थात्तत्त्ववेदिभि: ॥१०४।। 
उत्पत्तिस्थितिसंहारसारा: सर्वे) स्वभावत: । नय “हयाश्रयादेते5 तरड्भा इब तोयधेः ॥१०५॥ 
क्षया 'क्षयेकपकषत्वे. बन्ध*सोक्षक्षयागसः । तात्त्विककत्वसद्भाव: स्वभावान्तरहानितः* ॥१०६॥ 


प्रत्यक्ष से देखे हुए पदार्थ में प्रवत्त हुए वचन की प्रमाणता प्रत्यक्ष प्रमाण से सिद्ध हो जाती है। जो 
वचन ऐसे पदार्थ को कहता है, जिसे अनुमान प्रमाण से ही जाना जा सकता है, उस वचन की प्रमाणता अनु- 
मान प्रमाण से निश्चित होती है और जो वचन बिलकुल परोक्ष वस्तु को कहता है, जिसे न प्रत्यक्ष से ही जाना 
जा सकता है और न अनुमान से; उस वचन की प्रमाणता पूर्वापर में कोई विरोध न होने से ही सिद्ध होतो है। 
अभिप्राय यह है कि द्वादशाड्भ में निरूपित पदार्थ प्रत्यक्ष व युक्ति द्वारा प्रमाणित होते हैं, परन्तु जहाँ 
प्रत्यक्ष व युक्ति नहीं टिकती वहाँ पर पूर्वापर विरोधी बातें न होने से प्रमाण मानना चाहिए॥ १०१॥ जो 
आगम परस्पर विरोधी बातों का कथन करने वाला है व युक्ति ( तकेप्रमाण ) से बाधित है, शराबी या पागल 
की वकवाद-सरोखा वह आगम केसे प्रमाण माना जा सकता है ?' ॥ १०२॥ 

आगम का स्वरूप और विषय--जो धर्म, अं, काम वमोक्ष इन चारों पुरुषार्थों के आश्रयवाले त्रिकाल- 
वर्ती पदार्थों का हेय ( छोड़ने योग्य ) व उपादेय (ग्रहण करने-योग्य) रूप से यथार्थ ज्ञान कराता है, वह आगम 
कहा गया है ।' १०३ ॥ तत्ववेत्ता महामुनियों ने आगम में निरूपण किये जाने वाले निम्नप्रकार पदार्थ कहे 
हैं->जीव, अजीव ( पुदूगल-आदि ), लोक तथा अपनेर कारणों के साथ बन्ध ओर मोक्ष । 
भावाथं--जिसमें उक्त चारों पुरुषार्थों का वर्णन करते हुए कहा है कि हेय, उपादेय क्‍या है, वही यथार्थ आगम 
है, उसमें जोव, अजीव, आख्व, बंध, संवर, निजंरा व मोक्ष इन सात तत्वों का निरूपण है॥ १०४ ॥ पदार्थ- 
स्वरूप--ये सभी पदार्थ ( उक्त जीवादि ) द्रव्याथिक व पर्यायाथिक नय को अपेक्षा स्वभाव से वेसे उत्पाद, 
विनाश व स्थिरशील हैं जेसे समुद्र की तरड्ढें उक्त नयों की अपेक्षा स्वभावतः उत्पाद, विनाश व स्थिरशील 
हैं। भावार्थ--जैनदरश्शन में प्रत्येक पदार्थ अनेक धर्मात्मक माना गया है; अतः वह द्रव्यदृष्टि से सदा नित्य है; 
क्योंकि कभी वह अपनी द्रव्यता--नित्यता नहीं छोड़ता और इसीलिए उसकी सभी अवस्थाओं में यह वही है 
इस प्रकार को एकत्व प्रतीति होती है। इसो प्रकार प्रत्येक पदार्थ पर्यायदृष्टि से अनित्य--उत्पाद-विनाश-युक्त 
है। जेसे--समुद्र में अनेक प्रकार की तरज्ें उत्पन्न व विलीन होती हुई प्रत्यक्ष प्रतीत होतो हैं ॥ १०५ ॥ 

यदि [ बौद्धदर्शनकार ] समस्त वस्तु को प्रतिक्षण विनाशशील मानते हैं और यदि [ सांख्यदर्शन ] 
समस्त वस्तु को स्वंथा नित्य मानते हैं तो बंध व मोक्ष का अभाव प्राप्त होगा। अर्थात्‌-न तो बन्ध घटित 
होगा और न मोक्ष घटित होगा; क्योंकि सवंधा एक रूप मानने पर उसमें भिन्‍न स्वभाव घटित नहीं होगा 
[ अत: प्रत्येक वस्तु को द्रव्य को अपेक्षा नित्य व पर्याय की अपेक्षा अनित्य मानना युक्तिसंगत है ]। 

. भावार्थ-तव्यदृष्टि से वस्तु ध्रुव है और पर्याय दृष्टि से उत्पाद विनाशशील है। यदि वस्तु को 

सव॑था क्षणिक हो माना जायगा तो प्रत्येक वस्तु दूसरे क्षण में समूल नष्ट हो जायगो। ऐसी अवस्था में जो 
आत्मा बंधा है, वह तो नष्ट हो जायगा तब मुक्ति किसको होगी ? इसी प्रकार यदि वस्तु को संथा नित्य माना 


१. ज्ञापयन्‌। २. पुदूगल:। ३. समस्ताः पदार्था:। ४. निश्चय व्यवहार । ५. पदार्था: | ६ से ९. यदि क्षय एव 
अनित्य॑ क्षणिकं सब मन्यते, अथ अक्षय अविनश्वरं मन्यते तहिं स्याख्ूवेत्‌ कोज्सो बन्धमोक्षक्षयागमः न बन्धों घटते ने 
मोक्षो घटते कुतः स्वभावान्त रहानित: । क्वय सति तात्त्विकैकत्वसद्धावे नित्यत्वे इत्यर्थ: । 

१०. देखिए--वेद व स्मृति शास्त्रों में पूर्वापर विरोध, यश०.आ० ४ श्लोक नं० १२० से १२८ तक। 


२०६ यशास्त>कच-- काव्ये 


जाता दृष्टा महान्युक्म: कृतिभ" क्तघ्ो: स्वयं प्रभ: | भोगायतनमात्रो' 5यं स्वभावादृध्वंग: पुमान्‌! ॥१०७॥ 
४ ज्ञानदर्शनशन्पस्थ न भेदः स्थादजेतनात्‌ । ज्ञानमात्रत्य जीवत्ये: नेकधीश्चिन्रमित्रवत्‌ ॥|१०८॥ 
प्रेयंते कम जीवेन जोवः प्रेयंत कर्मणा | एतयो: प्रेरको ताभ्यो नोनाविकसमानयों: ॥१०९॥ 
सन्त्रवन्तियतो " धप्येषो४चिन्त्यशरक्ति: स्वभावतः । अतः शरोरतोष्न्यत्र न भा बोष्स्य प्रमान्वितः ॥११०॥ 
पत्रसस्थावरभेदेन चतुर्गं तिसमाभ्रया: । जीवाः केचित्तवान्ये च पञ्चमों गतिमाशिताः ॥१११॥ 
घर्माधमो नभः कालो पुद्गलक््चेति पञु्चमः । अजीवशब्दवाच्याः स्पुरेते विविधपर्यया: ॥११२॥ 
५गतिस्थित्यप्रतीधातपरिणामनिबन्धनम्‌ । चत्वारः सर्वबस्तूनां.. रुपाद्चात्मा च॑ पुद्गलः ॥११३॥ 
अन्योन्यानुप्रवेशेन बन्ध:  कर्मात्मनोमंतः । अनादिः सावसानइच. जाहहत्य्योरिव ॥११४॥ 
प्रक ८ तिस्थित्यत॒भागप्रदेशप्रविभागत: । चतुर्धा भिद्यते बन्ध: सर्वेषामेव. देहिनाम ॥११५॥। 





जायगा तो वस्तु में कभी भी कोई परिवतंन नहीं हो सकेगा, और परिवतंन न होने से जो जिस रूप में है, वह 
उसी रूप में बनो रहेगी, अतः बद्ध आत्मा सदा वद्ध ही बना रहेगा, अथवा कोई आत्मा बँघेगा ही नहीं । अतः 
प्रत्येक वस्तु को द्रव्य दृष्टि से नित्य और पर्याय दृष्टि से अनित्य मांनना चाहिए ॥ १०६ ॥ 


आत्मा का स्वरूप--आत्मा ज्ञाता, दृष्ट, महान व सूक्ष्म है, स्वयं ही कर्ता और स्वयं ही भोक्ता 
है। अपने शरीर के बराबर है तथा स्वभाव से ऊपर को गमन करने वाला है। यदि आत्मा को ज्ञानदर्शन 
से रहित माना जायगा तो अचेतन--जड़पदा्थं से उसमें कोई मेद नहों रहेगा, अर्थात्‌-जड़ और चेतन दोनों 
एक हो जांयगे । और यदि ज्ञानमात्र को जीव माना जायगा तो चित्रमित्र की तरह उसमें अनेक बुद्धि केसे 
संघटित होगी ? अर्थात्‌-जेसे चित्रमित्र नामका कोई पुरुष, कसी का शत्रु है और किसी का मित्र है, अतः 
उसमें शत्रुता व मित्रता-आदि अनेक धमं से अनेक बुद्धि संघटित होती है, परन्तु जब सिर्फ ज्ञान-मात्र को जीव 
माना जायगा तो उसमें केवछ एक धर्म ( ज्ञान-मात्र ) होने से एक बुद्धि ही संघटित होगी । अनेक बुद्धि नहीं 
बनेग |॥ १०७-१०८ ॥ 

जीव से कमं प्रेरित ( बन्ध ) किये जाते हैं ओर कर्मों से जीव प्रेरित किया जाता है। अर्थात्‌--अपने 
इष्ट अनिष्ट फलोपभोग-के लिए गर्भवास में ले जाया जाता है। इन दोनों का संबंध नौका और नाविक--खेब- 
टिया-सरीखा है। और कोई तीसरा इन दोनों का प्रेरक नहों है। भावाथं--जैसे खेवटिया से नौका खेई 
जाती. है ओर नोका से खेवटिया नदी पर पहुँचाया जाता है वेसे हो जीव कर्म परस्पर प्रेरक है और कोई तीसरा 
इतका प्रेरक नहीं है ॥॥ १०९॥ जैसे मन्त्र नियत-अक्षरों वाला होने पर भी अचिन्त्य शक्ति वाला होता है वेसे 
हो. जोव शरोर परिमाण होकर भो अविन्त्य शक्तिशाली है। अतः शरीर से पृथक्‌ इसका सद्भाव प्रमाण-सिद्ध 
नहीं है ॥ ११० ॥ 


१. कर्ता भोक्ता च। २, आत्मा शरीरप्रमाण:। ३. आत्मा । ४ पूर्णार्थ:--ज्ञानदर्शनाम्यां यत्‌ शून्यं वस्तु तस्य 
वस्तुन: अचेतनात्‌ को भेदों ? न को5पि। अथवा च ज्ञानमात्रं सत्‌ कथमनेकधी: ? यथा कोषषि “चित्रमित्रो” 
नाम पुमानू स कस्यापि शत्रु: कस्यापि मित्र । ५. मन्त्रो यथा अक्षर: कृत्वा समर्याद: एषोण्प्यात्मा कायमात्र:। 

६. न सद्भावः अस्तित्वं, शरीरात्‌ पृथक न भवतीत्यर्थ:। ७. गतिस्थित्यादि--सर्वत्र वस्तूनां गतिनिबधनं धर्म" + 
स्थितिनिबंधनमधमें: । अप्रतीधातनिबन्धनं नमः | परिणामनिबंधन: काल.। ८ प्रकृत्यादि:-- 
प्रकृति: स्थात्‌ स्वभावो”त्र स्वभावादच्यूति: स्थिति: । तदसोध्यनुभाग: स्यात्परदेश: स्यथादियत्तत्वं ॥ १ ॥ 


पष्ठ आश्वास: २०७ 


आत्मलाभ॑ बिवुर्मोक्ष॑ जीवस्यान्तर्मलक्षयात्‌ । नाभावो नाप्यचंतन्यं न चेतन्यमनर्थकम्‌ ।।११६॥ 
बन्धस्य कारण प्रोक्त मिथ्या' स्वासंयमादिकस । रत्नत्रयं तु मोक्षस्प कारण संप्रकीतितम्‌ ॥॥११७॥। 
आप्तागमपदार्थानामभ्रद्धानं विपयंय: । संशयह्तत्त त्रिधा प्रोक्त॑ मिथ्यात्व॑ मलिनात्मनाम ॥११८।॥। 


अथवा--- 
एकान्तसंशयाशानं व्यत्यास ' विनयाक्षयम्‌ । भव सपक्षाविपक्षत्वान्मिध्यात्वं पञ्चधा स्मृतम्‌ ॥११९॥। 
अन्नतित्यं॑ प्रमादित्व॑  निर्दयत्वमतृप्तता । इन्द्रियेच्छानवत्ति “त्व॑ सन्त: प्राहुरसंयमम्‌ ॥१२०।। 


जीव के भेद--जीवों के दो भेद हैं, संसारी और मुक्त । चारों गतियों ( नरकगति-आदि ) में वतंमान 
संसारी जीव त्रस ओर स्थावर के भेद से दो प्रकार के हैं एवं जिन्होंने कर्मक्षय करके सिद्ध गति प्राप्त की है, 
उन्हें मुक्त जीव कहते हैं ॥ १११॥ अजीव द्रव्य--धमं, अधर्म, आकाश, काल और पुद्गल ये पाँच अजीव 
द्रव्य है। इनकी अनेक पर्यायें होती हैं॥ ११२॥ धर्मंद्रव्य जीव व पुद्गलों की गति में निमित्त कारण है। 
अधम द्रव्य उनकी स्थिति में निमित्त कारण है । आकाश समस्त वस्तुओं को अवकाश देने में निमित्त कारण 
है एवं काल समस्त वस्तुओं के परिणमन में निमित्त है तथा जिसमें रूप, रस, गंध व स्पर्श ये चारों गण 
पाय जाते हैं उसे पुदू्गल कहते हैं ॥ ११३ ॥ 

बंध का लक्षण--सुवर्णपाषाण की किट्टकालिमा और सुवर्ण सरीखे जीव कर्मों के अन्योन्यानुप्रवेश- 
रूप--आत्मा व कम के प्रदेशों का परस्पर बन्ध माना है, जो कि अनादि ( जिसको शुरुआत नहीं है ) और 
सान्त ( नष्ट होनेवाला ) है। भावाथं--जेसे सुवर्ण-पाषाण की किट्ठकालिमा अनादि होने पर भी अग्लिपुट- 
पाक-आदि कारण-सामग्री से नष्ट हो जाती है वेसे ही जीव और कर्मों का संबंध अनादि होने पर भी सान्‍्त है-- 
उसका अन्त हो जाता है ॥ ११४॥ 

बन्ध के भेद--वह बन्ध चार प्रकार का है। प्रकृति, स्थिति, अनुभाग और प्रदेशबन्ध। यह चारों 
प्रकार का बंध सभो शरीरधारी जीवों के होता है। भावार्थ--कर्मों में ज्ञानादि के घातने के स्वभाव को प्रकृति- 
बन्ध कहते हैं। अपने उक्त स्वभाव से च्युत नहों होना स्थितिबन्ध है। तीत्र व मन्द-आदि फल देने की शक्ति 
अनुभाग बन्च है ओर न्यूनाधिक परमाणु वाले कमंस्कन्धों का जीव के साथ संबंध होने को प्रदेश वेध कहते हैं। 
इनमें से प्रकृति व प्रदेशबन्ध योग से होते हैं ओर स्थिति व अनुभाग बन्ध कषाय से होते हैं ॥ ११५ ॥ मोक्ष का 
स्वरूप--राग-द्वेषादिरू्प आभ्यन्तर मल के क्षय हो जाने से जोव के आत्म-स्वरूप की प्राप्ति को मोक्ष कहते हैं । 
अतः: न तो आत्म-शून्यता मुक्ति है और न आत्मा की अचेतन अवस्था मुक्ति हो सकती है एवं न निरथंक 
( ज्ञानरूप अर्थ क्रिया से शून्य ) चेतन्य-प्राप्ति रूप मुक्ति हो सकती है। भावार्थ--बोद्ध दीपक के बुझनेसरीखी 
आत्मशन्यता को मुक्ति मानते हैं । 

वशेषिक आत्मा के ज्ञानादि विशेष गुणों के अभाव को मोक्ष मानते हैं । इसो तरह सांख्य ज्ञानादि से रहित 
केवल चेतन्यस्वरूप की प्राप्ति को मुक्ति मानते हैं। इसलिए ग्रन्थकार ने मुक्ति का स्वरूप बतलाया है ॥११६॥ 


१. मिथ्यात्वाविरतिप्रमादकषाययोगा: बन्धहेतवों भवन्ति | हु० लि० सटि० ( क० ) ( ख० ) (ग० ) (घ०) ( च७ ) 
से संकलित--- 

२. व्यत्यासो विषयंयः। ३. संसारस्याप्रतिकूलत्वात्‌ संसारस्य हितकतृत्वादित्यर्थ:। ४. “इन्द्रियेच्छानुवर्तित्वं' इति मु० 
ब (क०) प्रतौ पाठ: । 


२०८ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


कषाया: फ्रोधमानाधास्ते चत्वारश्चतु "विधा: । संसारसिन्धुसंपातहेतव:  प्राणिनां. सता: ॥१२१॥। 

मनोवाककाय 'कर्माणि शुभाशभविभेदत: । भवन्ति पुण्यपापानां बन्धकारणमात्मनि ॥१२२। 

निराधारो निरालस्य: पवमान समाञ्रयः । नभोमध्यस्थितो लोक: सृष्टिसंहारवर्जित. ॥१२३॥ 
अथ मतम्‌ --- 

नेव लग्न जगत्ववाधि भुभुप्ा स्भोधिनिभरस । घातारइच न युज्यन्ते मत्स्यकूर्माहि पोत्रिण:” ॥१२४॥ 


वन्ध व मोक्ष के कारण--मिथ्यात्व, असंयम ( अविरति ) प्रमाद, कषाय व योग ये वंध के कारण कहे गये 
हैं ओर सम्पग्द्शन सम्यर्ज्ञान व सम्पक्चारित्र रूप रत्नत्रय को मोक्ष का कारण कहा है ॥११७॥ 

मिथ्यात्व के मेद--मिथ्यादृष्टियों के मिथ्यात्व के तोन भेद हैं--आप्त ( तोथ॑द्भुर अहंन्त ), दादशाज् 
शास्त्र, व मोक्षोपयोगी जीवादि तत्वों का यथार्थ श्रद्धान न करना, और विपयंय तथा संशय । अथवा मिथ्यात्व 
के, जोकि संसार के प्रतिकूल नहीं है, अर्थात्‌-संसार का कारण है, पांच भेद हैं--एकान्त, संशय, अज्ञान, 
विपयंय और विनय मिथ्यात्व | 

भावाथं--मिथ्यात्व सम्यग्द्शन का घातक है, क्योंकि उसके रहते हुए आत्मा में सम्यग्दर्शन प्रकट 
नहीं हों सकता । उसके पांच भेद हैं। अनेक धर्मात्मक वस्तु को एक धर्म रूप से मानना एकान्त मिथ्यात्व है, 
जैसे आत्मा नित्य हो है या अनित्य ही है। सम्यग्दशंन, सम्यग्ज्ञान और सम्यक्चारित्र रूप रत्नत्रय मोक्ष का 
मार्ग है या नहीं इस प्रकार के संदेह को संशय मिथ्यात्व कहते हैं। देव, शास्त्र-आदि के स्वरूप को न जानना 
अज्ञान मिथ्यात्व है। झूठे देव, झूठे शास्त्र ओर झूठे पदार्थों को सच्चा मानकर उनपर विश्वास करना विपयंय 
मिथ्यात्वहै ओर सभी धर्मों और उनके प्रवतंकों को समान मानना विनय मिथ्यात्व है ॥११८-११०९॥ 
असंयम का स्वरूप--अहिसा-आदि ब्रतों का पालन न करना, कुशल क्रियाओं में आलस्य करना, नि्दंय होना, 
सदा असंतुष्ट रहना ओर इन्द्रियों को इच्छानुकूल प्रवृत्ति करने को सज्जन पुरुषों ने असंयम कहा है ॥१२०॥ 

कषाय के भेद--क्रोध, मान, माया और लोभ के भेद से कषाय चार प्रकार की कहो हैं। उनमें से 
प्रत्येक के चार-चार भेद हैं। अनन्तानुवन्धि, अप्रत्याख्यानावरण-प्रत्यास्यानावरण व संज्वलन क्रोध मान, माया 
लोभ | ये सभी कपाय प्राणियों को संसार समुद्र में गिराने की कारण मानी गई हैं । 


भावाथं--प्राणियों को संसार समुद्र में पतन कराने वाली कषायों के उक्त प्रकार१६ भेद हैं। अनन्ता- 
नुवन्धि जो मिथ्यात्व के साथ रहती हुई आत्मा के स्वडूपाचरण चारित्र का व सम्यक्त्व का घात करती है। 
अप्रत्याल्यानावरण--जिसके उदय से देशचारित्र न हो सके। प्रत्याट्यानावरण--जो सकलचारित्र का घात 
करती है ओर संज्वलन--जिसके उदय से यथारुयात चारित्र न हो सके ॥१२१॥ योग--मनोयोग, वचनयोग 
व काययोग शुभ और अशुभ के मेद से दो प्रकार के होते हैं । इनमें से शुभ मनोयोग-आदि आत्मा के पुण्यवंघ 
का कारण हैं और अशुभ मनोयोग-आदि पापवंध के कारण हैं । 


भावार्थ--हिसा, चोरी व मैथुन करना-आदि अशुभ काययोग है। मिथ्याभाषण, परनिन्‍्दा व 
आत्मप्रशंसा-आदि अशुभ वचन योग है। किसी का अनिष्ट चिततवन करना व ईर्ष्या करना-आदि अशुभ मनो- 


योग है। ये अशुभ क्रियाएँ पापबन्ध को कारण हैं और इनसे बचकर अहिसा सत्यभाषण करना एवं परो- 
पकार-आदि शुभ क्रियाएँ पुण्यबंध की कारण हैं।। १२२ ॥। 


१. अनन्तानुबंध्यप्रत्याख्यानप्रत्यास्यानसंज्वलनभेदेन । २, योगास्त्रयः। ३. वायु:। ४. किल जेनाः वबदन्ति। 
५. भून्ना: पर्वता:। ६, अहिः सर्प:। ७, पोती शूकरः । 


पष्ठे आश्वांस: २०९, 


एवकसालोच्य लोकस्य निरालम्बस्य धारणे । कल्प्यते पवनो जेनेरित्येतत्साहइसं महत्‌ ॥१२५॥। 


यो हि वायुन शक्तोषत्र लोष्ठकाष्ठाविधारणे | तअ्रलोक्यल्थ कं स स्यथाद्धारणावसरक्षमः ॥॥१२६।। 
तदसत्‌ । 


नीच पे 
ये प्लावपन्ति पानोयविष्टपं सचराचरम्‌ । मेधास्ते बातसामर्थ्यात्कि न व्योग्नि समासते ॥१२७॥ 
“आप्तागमपदार्थेष्यपरं दोषमपश्यत:र । 


. अमज्जन मनाचामो नस्तत्व॑ स्थितिभोजिता । सिथ्यादशो बदन्त्येतन्मुनेदोष चतुष्टयम ॥१२८॥ 
तत्रेष समाधि:-- 


ब्रह्म चर्यो पपन्चानामध्यात्माचारचेतसाम्‌ । मुतीनां स्नानम'* प्राप्त॑ दोषे त्वस्यथ विधिसंतः ॥१२९॥ 


लोक का स्वरूप--आकाझ के मध्य में स्थित हुआ यह लोकाकाश निराधार ( शेषनाग व कच्छप- 
आदि आधार-रहित ) है, व आलम्बन-रहित है अर्थात्‌ु-इसका कोई आश्रय नहीं है। केवल घनोदधिवात- 
वलय-आदि तीन प्रकार की वायु के आश्रय वाला है एवं उत्पत्ति व विनाश से रहित हें। 

... भावाथे - समस्त द्रव्यों को स्थान देनेवाला आकाश द्रव्य सत्र व्याप्त है। उसके बीच में छोकाकाश 
है, जो कि चौदह राजू ऊंचा उत्तर दक्षिण सात राजू मोटा और पूर्व पश्चिम में सात राजू मध्य में एक राजू 
पुनः पाँच राजू और अन्त में एक राजू विस्तार वाला है। यह आकाश का ही एक भाग है। परन्तु जितने 
आकाश में सभी द्रव्य पाये जाते हैं उतने को लोकाकाश कहते हैं, यह अमूत्तिक द्रव्य है, वह स्वयं अपना आधार 
है, इसे किसी आधार की आवश्यकता नहों । इसे घनोदधिवातवलय-आदि घेरे हुए हैं, जो कि पृथिवी वगेरह को 
धारण करने में सहायक हैं ॥ १२३ ॥ 

जेनों की इस मान्यता पर दूसरे आक्षेप करते हुए कहते हैं--'पृथिवी, पव॑त व समुद्रों से भरे हुए इस लोक 
का कोई आधार नहीं है और इसके धारक मत्स्य, कच्छप, शेषनाग और वराह युक्तिसंगत प्रतीत नहीं होते। 
ऐसा विचार कर आलम्बन-शून्य जगत ( लोक ) को धारण करने के विषय में जेनों ने वायुविशेष - घनोदधि- 
वातवलय-आदि ) की कल्पना की है यह उनका महान्‌ साहस है; क्योंकि निस्सन्देह जो वायु पत्थर व लकड़ी- 
आदि के बोझा को सम्हालने में समर्थ नहीं है, वह इस [ महान्‌ |] तोन लोक के धारण काय॑ में केसे समर्थ हो 
सकती है ? ॥ १२४-१२६॥ 

उनका यह आशक्षेप ठोक नहीं है; क्योंकि अपनी प्रचण्ड जल-वृष्टि से चराचर जगत को जल की बाढ़ 
में डुबोनेवाले महान्‌ मेत्र क्या वायु की शक्ति से आकाश में स्थित नहीं रहते ? 

भावाथं--जेसे वायु अपनी धारणशक्ति से चराचर विद्व को प्रचण्ड वृष्टिस जल की बाढ़ में ड्बा 
हुआ करने वाले बृहत्‌ मेत्रों को थाँभे रहतो है वेसे ही तीन लोक को भी धारण कर सकती है। इसमें कोई 
विरोध नहीं है ।। १२७ ॥। 

जैन साधुओं पर दोषारोपण-जैनों के आप्त, आगम व मोक्षोपय्रोगी तत्वों में दूसरा कोई दोष न देखने से 
मिथ्यादृष्टि लोग जैन साधुओं में चार दोषों का आरोपण करते हैं-मिथ्यादुष्टि लोग कहते हैं कि जैन साधुओं में 
चार दोष हैं--स्नान न करना, आचमन (कुरला) न करना, नग्न रहना और खड़े होकर भोजन करना आदि। 
उक्त आरोपों का समाधान इस प्रकार है--[सदा] ब्रह्मचर्य ब्रत को स्वीकार करने वाले और आत्मिक आचार में लोन 
चित्त वाले दिगम्बर साधुओं के लिए स्नान करने का निषेष है, परन्तु जब कोई दोष लग जावे तब उन्हें स्तान 
करने का विधान है ॥ १२९॥ जब मुनि हाथ में खोपड़ी लेकर माँगनेवाले वाममार्गी कापालिकों से, 


१. भुवनं। २. “आगमपदार्थेषु पर दोषमपश्यत:' इति हु० लि० (क०)। ३. अदर्शनानू अथवा अदर्शनात्‌ ॥ 


४. अस्मातं। ५. न आचमने । ६. अयोग्य । 
२७ 


३६० यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


सहगे कापालिकात्रे धो ब्ाण्डालशब रादिभिः। आप्लृत्य दण्डवत्सम्यरजपेन्मन्त्रमुपोषितः ।।१३०।॥। 
एकान्तरं ज्रिरात्रं था कुत्वा स्‍्नात्वा चतुर्थके। दिने शुद्ध घन्‍्त्यसंदेहमतो द्रतगताः स्त्रियः ॥१३१॥ 
यदेवाड़मशुद्ध स्थादद्धू: ज्ञोध्यं तदेव हि। अडगुलो सर्पंदष्टायां न हि नासा निक्त त्यते ॥१३२।॥ 
निष्प न्दादिविधो वकत्र यद्यपुतत्वमिष्यते । तहि वकक्‍त्रापविश्र॒त्व शौच नारम्यते कुतः ॥१३३॥ 
विकारे विदृषां हषो नाविकारानुवर्तने | तन्नग्नत्थे निसगोत्ये को नाम द्वष“कल्मषः ।॥।१३४।॥ 
नेष्किचन्यमहिसा व कुत: संयमिनां भवेत्‌ ।ते सड़गाय यदीहन्ते वल्कलाजिनवाससाम्‌ ॥१३५॥ 
न स्वर्गायस्थितेभुक्तिनं श्वञ्नायास्थितेः पुन: । कि तु संयमिलोके5स्मिस्सा प्रतिज्ञार्थमिष्यते ॥१३६॥ 
पाणिपात्र मिलत्येतच्छक्तितव स्थितिभोजने । यावत्तावदहूं भुझ्जे. रहा“ स्याहारमन्यथा ॥१३७॥ 
अदेन्यासड्भवराग्यपरीषहकृते कृत:* | अत एवं. यतोंज्ञानां. केशोत्पाटनसद्दिथि: ॥१३८॥ 


रजस्वलास्त्री से, वाण्डाल व म्लेच्छ वगैरह अस्पृदय शुद्रों से छुजाय तो उसे दण्ड स्नान करके उपवासपूर्वक मन्त्र 
का जप करना चाहिए ॥ १३० ॥ 

ऋतुमती स्त्रियों की गुद्धि--अहिंसा-आदि ब्रतों को धारक स्त्रियाँ ( आयिका-आदि ) ऋतुकाल में 
एक उपवास अथवा तोन दिन का उपवास करके चौथे दिन स्नान करके निस्सन्देह शुद्ध हो जाती हैं ।। १३१ ॥ 
आचमन न करने का समर्थंन--[ अब मुनियों के आचमन न करने का समर्थन करते है ] क्‍योंकि शरीर का 
जो अज्भ अशुद्ध हो, निस्सन्देह जल से उसकी शुद्धि करनो चाहिए। सपं से डसी हुई अँगुलि हो काटो जातो 
है न कि नासिका ॥ १३२ ॥ अधोवायु के निस्सरण-आदि करने पर यदि मुख में अपवित्रता मानते हो तो मुख 
के अपवित्र होने पर अधोभाग में शौच क्‍यों नहीं करते हो ? 

भावाथं--जंसे मुख अशुद्ध हो जाने पर आचमन से केवल उसे हो शुद्ध किया जाता है, वेसे हो जेन 
साधु भी शोच ( मलोत्सगं ) से अशुद्ध हुए गुदा-भाग को ही जल से शुद्ध करते हैं, न॒कि आचमन से 
मुख को ॥ १३३ ॥ 

| अब मुनियों की नग्नता का समर्थत्र करते हैं--] विद्वानों को विकार ( काम-क्रोधादि ) से द्वेष 
होता है न कि अविकारता ( बोतरागता ) के अनुसरण से । अतः स्वाभाविक नग्नता से किस बात की हेषरूपी 
मलिनता ? ॥ १३४ | यदि चारित्रधारक दिगम्बर महामुनि [ पहिरने के लिए ] वृक्षों को छाल मृगचर्म व 
बस्त्रों के ग्रहण को इच्छा करते हैं तो उनमें नेष्किऊचन्य (निष्परिग्रहता) और अहिसा कैसे संभव है ? ॥१३५॥ 

[ अब मुनियों के खड़े होकर आहार ग्रहण करने का समर्थन करते हैं--] दिगम्बर साधुओं का खड़े 
होकर आहार-प्रहण उनके स्वर्ग के लिए नहों है और न बेठकर आहार-ग्रहण नरक-निमित्त है। किन्तु [ आगम 
में | खड़े होकर भोजन करना संयमी मुनिजनों में प्रतिज्ञा के निर्वाह के लिए चाहा गया है॥ १३६॥ मुनि 
भोजन भारम्भ करने से पृ यह प्रतिज्ञा करते हैं कि--“जब तक मेरे दोनों हाथ मिले हैं और मेरे में खड़े होकर 
आहार-प्रहण की सामथ्यं है तब तक में यथाविधि आहार ग्रहण करूँगा, अन्यथा आहार-त्याग कर दूँगा” इसी 
प्रतिज्ञा के निर्वाह के लिए मुनि खड़े होकर भोजन करते हैं ॥ १३७ ॥ [ अब केश-लोच का समर्थन करते हैं--] 
अदीनता, निष्परिग्रहपना, वेराग्य और परीषह-जय के लिए मुनियों को केश लोंच करने का विधान बतलाया 
है ॥ १३८ ॥ 


१. आत्रेयी रजस्वला ऋतुमती। २. स्तात्वा। ३. पर्द कुत्सिते शब्दे च--पर्दने सति चेदाचमनं क्रियते तहि 
मुखोच्छिष्ट अधोभागे शौच कि न क्रियते ? ४. द्ेष एवं कल्मपः मलिनत्वं। ५. त्यजामि । ६. विहितः । 


षष्ठ आश्वासः २११ 


इत्युपासकाध्ययन आगमपदार्थपरीक्षणो नाम तृतोयः कल्प: । 
सूर्याधों. प्रहणस्नानं संक्रान्तोी द्रविणव्ययः । संध्यासेवाग्निसत्कारों गेहदेहाचंनो विधि: ॥१३९॥। 


नदीनदसमुद्रेषु. मज्जन॑ घर्मचेतसा । तरु स्तु'पाग्रभक्तानां'.. बन्द भूगुरसंध्रय: ॥१४०॥ 
गोपृष्ठान्तनमस्कारस्तन्पृत्रस्य निषेवणम्‌ । रत्नवाहनभुयक्षशस्त्रवलादिसेवनम्‌ ॥१४१॥ 
समयान्तरपालण्ड “वेदलोकसमाश्रयम । एवमाविविमृदानां शेयं मृहमनेकधा ॥१४२॥। 


वरार्थ: लोक “बार्तायधुप रोधार्थमेव वा । उपासनममाषधां स्थात्सम्यग्दशंनहानये ॥१४३॥। 
क्लेशायंव क्रियामीणषु न फलाइ/५/“०४##एए । यज्भवन्तुग्वधोधानामूषरे कृषिकर्मवत्‌ ।॥१४४।॥। 
वस्तुन्येव” भवेदभक्ति: शुभारम्भाय भाक्तिके । न ह्रत्नेषु रत्नाय भावों भवति भूतये ॥१४५॥ 
अदेव॑ देवताबुड्धि मब्रते.. ब्रतभावनाम । अतत्वे तत्त्वविशानमतो भिथ्यात्वमुत्सुजेत्‌ ॥॥१४६॥। 
तथापि यदि मसूढत्वं॑ न त्यजेत्कोषपि सर्वथा। भिश्रत्वेनानुमान्योईस्सो सर्वनाशों न सुन्दरः ॥॥१४७॥ 
१०ज्न स्वतो जन्तव: प्रेर्या दुरीहा: स्युजिनागमे | स्वत एवं प्रवत्तानां तथोग्यानुग्रहों सतः।॥॥१४८॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में आगम व पदार्थों की परीक्षा करनेवाला तोसरा कल्प समाप्त हुआ । 
अब लोक में प्रचलित मूढ़ताओं का निषेध करते हैं--सूर्य की पूजा-निमित्त जल चढ़ाना, ग्रहण के समय स्नान 
करना, संक्रान्ति होने पर दान देना, संध्या वन्दन करना, अग्नि को पूजना, मकान व शरीर को पूजा करना, 
नदी, तालाव व समुद्र में धमं समझ कर स्नान करना, वृक्ष, पथवारी व भात को नमस्कार करना, पव॑त से 
गिरने में ध्ं मानना, गाय की पीठ को अनेक देवताओं का निवास स्थान समझकर नमस्कार करना और 
उसका मूत्र पीना, रत्न, सवारी, पृथ्वी, यक्ष, शस्त्र ( खद्भ आदि ) और पर्वत-आदि की पूजा करना, दूसरों के 
शास्त्रों को पूजा करना व उनमें उल्लिखित पासण्ड को धर्म समझना एवं वेद व लोक से संबंध रखने वाली 
इत्यादि मिथ्यादृष्टियों द्वारा मानी हुई' अनेक प्रकार को मूढ़ताएँ समझ लेनी चाहिए ॥ १३९-१४२॥ जो लोग 
वर-प्रदान की आशा से या लोक-रिवाज के विचार से एवं किसी के आग्रह से इन मूढ़ताओं का सेवन करते 
हैं, उनका सम्यक्त्व नष्ट हो जाता है ॥ १४३॥ जेसे ऊषर जमीन में खेती करने से कष्ट उठाने के सिवाय 
कोई लाभ नहीं होता वेसे ही मूर्थों द्वारा मानी हुई' उक्त मूढ़ताओं के मानने से भी कष्ट उठाने के सिवाय कोई 
फल प्राप्त नहीं होता ॥ १४४॥ ययथाथ वस्तु में की गई भक्ति ही भक्त पुरुष को पुण्य बंध कराती है, क्योंकि 
जेसे पत्थर को रत्न मानने से कल्याण नहीं होता ॥ १४५ ॥ 


कुदेव को देव मानना, अव्नत--दुराचार को ब्रत मानना और अतत्व को तत्व मानना मिथ्यात्व है, 

विवेकी को इसका त्याग करना चाहिए ॥ १४६।॥ तथापि जो मानव इस मूढ़ता को सव्वृथा नहीं छोड़ता ओर 

सम्यक्त्व के साथ-साथ किसी मूढ़ता का भी पालन करता है तो उसे सम्यग्मिथ्यादृष्टि मानना चाहिए, क्योंकि 

मिथ्यात्व सेवन के कारण उसके समस्त धर्माचरण का लोप कर देना, भर्थात्‌--उसे मिथ्यादृष्टि ही मानना 

ठीक नहीं है ॥ १४७ ॥ जिन मनुष्पों की चेष्टाएँ अच्छो नहीं हैं, उन्हें जिनागम में स्वयं प्रेरित नहीं करना 

चाहिए, अर्थात्‌-ऐसे मनुष्यों को जेनधर्म में लाने की चेष्ठा नहीं करनी चाहिये किन्तु जो स्वयं जेनधर्मं में 
रुचि रखते हुए प्रवृत्ति करना चाहते हैं, तो उनके योग्य अनुग्नह कर देना चाहिये ॥ १४८ ॥ 


१. वृक्ष.। २, पाषाण: स्तूपाग्र: पथवारी। ३. ओदनं । ४. गिरिपात:॥ ५. 'दिवलोक' हु० लि० क० । ६, वरप्रदा- 
नाथ । ७. “लोकयात्रार्थ' इति ह० लि० (क०) (घ०) (च०) प्रतिषु। ८. आग्रह । ९, सत्यपदार्थे सर्वज्ञ बीतरागे। 
१०. ये नरा दुरीहाः दृश्चेष्टास्ते न प्रेरणीया: क्य जिनागमे । ये च स्वयं प्रवृत्तास्तेषां योग्यानुग्रह: कार्य: । 


२१२ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


इत्युपासकाध्ययने मृढतोन्मथनों नाम चतुर्थ: कल्प: । 
शदुाकाइक्षाविनिन्दा | न्‍्यबछाघा च सनसा गिरा। एते दोषा: प्रजायन्ते सम्यक्‍्वक्ष तिकारणम्‌ ।।१४९॥। 
तत्र-- अहमेको न से कश्चि दस्ति त्राता जगतत्रये । इति व्याधित्रजोत्का टन्तिभोति शहर प्रचक्षते ॥१५०॥ 
एतत्तत्वमिद॑ तत्त्वमेतद्वतमिद व्रतम्‌ । एब. देवश्च देवोध्यसिति शदुं बिंदु: पराम्‌ ॥१५१॥ 
इत्थं शद्धूतचित्तस्य न स्थाहर्शनशुद्धता। न चास्मिन्नीप्सितावाप्तियं थवोभ *यबेदने” ।॥॥१५२॥। 
एव एव. भवेद्वस्तत्त्यमप्येतदेव हिं। एतदेव ब्रतं॑ युक्त तदेव॑ स्यादशडूधो: ॥१५३॥ 
तत्त्वे ज्ञाते रिपो दृष्टे पात्रे वा समुपस्थिते। यत्य दोलायते चित्त' रिक्त: सोथ्मुत्न चेह च (१५४।॥ 
श्रूथतामत्रोपाल्यानम--इहैवानेकाइचय समोपे जम्बृद्ोपे जनप्दराभिषानास्पदे जनपदे भूसितिलकपुरपरमे- 
इ्वरस्य गुणमालामहादेवी रतिकुतुमशरस्य नरपालनास्तों नरेन्द्रस्प श्रेष्ठो सुनन्दों नाम । धर्मंपत्नी चास्य जनितनिलि- 
लपरिजनहृदयानन्दा सुनन्दा नाम । अतपो: सूनुर्धनव-धनवन्धु-धनप्रिय-धनपाल-घनदत्त-धनेश्वराणामनुज: सकलकूटकपट- 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में मूढता का निषेध करनेवाला चौथा कल्प समाप्त हुआ । 

निम्न प्रकार ये पाँच दोष ( अतीचार ) सम्यग्दर्शन की हानि करने में कारण हैं। शद्भू, काइक्षा, 
विचिकित्सा, मन तथा वचन से मिथ्यादृष्टि को प्रशंसा करना ॥ १४५॥ शड्ू अतोचार-निरूपण--में 
अकेला हूँ, तीन लोक में कोई ( पिता व भाई-आदि ) मेरा रक्षक नहीं है।' इस प्रकार बुखार व गलगण्ड- 
आदि रोग-ममूह के आक्रमण से होनेवाली मृत्यु से भयभीत होने को 'शद्धू/ कहते हैं ॥ १५० ॥ “अथवा- 
आचार्य, यह जिनोक्त तत्व है? अथवा वेशेषिका-आदि से माना हुआ यह तत्व है यह ब्रत है, या यह ब्रत है ?' 
यह जिनेन्द्रदेव हैं? कि यह हरि-हर-आदि देव हैं ? इस प्रकार के संशय को श्डु जानते हैं ॥ १५१ ॥ ऐसी 
शद्धित चित्तवृत्तिवाले सम्यग्दृष्टि मानव का सम्यग्दशंन विशुद्ध नहीं होता और न उसे वेसी अभिलषित वस्तु 
( स्वर्ग व मोक्ष ) प्राप्त होती है जैसे नपुंसक मानव को अभिलषित वस्तु ( स्त्रो-संभोग ) प्राप्त नहीं होती । 
अथवा पाठान्तर में ( 'उभयवेतने' ) जेसे भय-भोत पुरुष को अभिलषित वस्तु ( विजय श्री-आदि ) प्राप्त नहीं 
होती ॥ १५२॥ अत: निश्चय से यह वीतराग सर्वज्ञ ही देव है, एवं उसके द्वारा कहे हुए जीवादि तत्व ही 
प्रामाणिक हैं, तथा अहिसा-आदि ब्रत हो मुक्ति के कारण हैं, ऐसा जिसका दृढ़ विश्वास है, वही मानव निःशद्धु 
बुद्धिवाला है॥ १५३॥ तत्व के जान लेने पर व शत्रु के दृष्टिगोचर होने पर एवं पात्र के उपस्थित होने पर 
भी जिसका चित्त झूला सरीखा डोलता है, ( जो कुछ भी निश्चय नहीं कर सकता ) वह इस लोक व परलोक 
में रिक्त (खालो-हाथ--सुख-शन्य ) रहता है ॥ १५४ ॥ 


१. निःशद्धित अज्भ में प्रसिद्ध अअ्जन चोर की कथा--अब निःशद्धूत अद्भ के संबंध में कथा सुनिए-- 
निकटवर्तो अनेक आश्चयंजनक वस्तुओं वाले इसी जम्बूद्ीप के 'जनपद' नाम के देश में 'भूमितिलकपुर' नाम 
का नगर है। उसका स्वामी 'नरपार” नाम का राजा था, जो कि 'गुणमाला' नाम की पट्टरानोरूपीरति के 
लिये कामदेव-सरीखा था। उसके राजश्रेष्ठी का नाम 'सुनन्‍्द' था। सुननन्‍्द के समस्त परिवार के हृदय को 
आनन्दित करनेवालो 'सुननन्‍्दा' नामको सेठानो थी। इन दोनों के 'धनद', 'धनबन्धु', 'धनप्रिय'-घधनपाल' 


१. तिचिकित्ता। २. भयं करोति, मम सहाय. पिता-अआतादिको नास्ति । ३. उत्क्रान्ति: मरणं । ४. नपुंसकस्य वेदने 
वाञ्छायां यथा वाड्छिताथ्थप्राप्तिन भवति। ५. “उभयवेतने इति ख०, ग०, च० प्रतिषु पाठ:। तत्र टिप्पणी 
कान्दिशीके भयभीते । 


षष्ठ आइवास: २१३ 


चेष्टितहरिघंस्वन्तरि्नाम । तथा तननृपतिपुरोहितस्थाग्निलाइयितस्थोदितोदितघर्मकमंण: सोसश्मंण: सुतो विश्वरूप- 
विद्वेश्वर-विद्वमू ति-विश्वामित्र-विश्वावसु-विधवावलोकानामवरज: * समस्तसद्वृत्तप्रतिलोमों'.. विश्वान- 
लछोमो नाम । तो द्वावपि सहपांशुक्रोडितत्वात्समानशीलब्यसनत्वाच्च क्षोरनीरवत्समाचरितसल्यों द्ृतमदिरापरदारक्षो- 
यह्चिनायंकारयपर्यायप्रवत्तंतमुस्यों सन्‍्तो तेनावनीपतिनात्मीयनगरात्स*निकारं निर्वासितो कुरुजाडलवेशंषु बोरमति- 
महादेवीवरेण बोरनरेइवरेणाधिष्ठितं यमदण्डतरपालेनाश्रितमशेषसंसारसारसोमन्तिनीमनोहर॑ हस्तिनागपुरमवाप्य 
संपा “दितावस्थितो कदाचिदस्तमस्तकोत्तंसतपनातपनिचये संध्यासमये मद"मघीमलिनकपोल *पालोनिलीनालिकुलालिख्य ७- 
सानमुखपटाभोगभड्डी प्रसरान्‍्नीलगिरिकुड्जरात्स्वच्छन्दतो5भिमुखभागच्छुतो निवत्य श्रीधर्माचार्योक््चायंमाणधर्मश्रवणोचितं 
नित्यमण्डितं नाम चंत्यालयमासादयामासतु: । 

तत्र च 'धन्वन्तरे, यदि सीधपिशितोपदंशप्रमुलानि संसारतुल्लानि स्वेच्छुयानुभवितुमिच्छसि, तदावश्यमसीषा- 
मस्बराम्बरावत्तवपुषां धर्मो न भोतव्य.' इत्यभिधाय पिधाय च अभ्रवणयुगलमतिनिर्भरं प्रमोला“ वलस्बिलोचनायामो विद्वा- 
नुलोम:* सुष्वाप । घन्वन्तरि' स्तु 'प्राणिनां हि नियमेन किसप्यचलितात्मतया ब्रतमु" 'पात्त भवत्युदर्क । *5बह्यं स्वःश्रेयसः 





“धनदत्त'-धनेश्वर' और “धन्वन्तरि' नाम के पुत्र थे, उनमें छोटा पुत्र 'धन्वन्तरि' सब प्रकार की कूट कपट-पूर्ण 
चेष्टाओं में विष्णुसरीखा था। राजा का पुरोहित धर्म-कर्म में विशेष निपुण 'सोमशर्मा' था। उसकी पत्नी का 
नाम अग्निला था। उनके 'विश्वरूप' विश्वेश्वर' विश्वमृर्ति', 'विद्वामित्र'-विश्वावसु' बिश्वावलोक' 
और (विश्वानुलोम' नाम के पुत्र थे, उनमें ज्येष्ठ पुत्र (विश्वानुलोम' समस्त सदाचार का विद्वेषी था । 

धन्वन्तरि व विश्वानुलोम साथ-साथ धूलि में खेले थे तथा दोनों का स्वभाव और बुरी आदतें भी समान 
थीं, इसलिये दोनों में दूध पानो सरीखो धनिष्ठ मित्रता थीं। जब इन दोनों ने राज्य में उपद्रव करना शुरू 
किया--जुआ, द्ाराब, परस्त्री-गमन व चोरी-आदि म्लेच्छों के अनाचार में अग्रेसर हुए तब उक्त नगर के राजा 
ने दोनों को तिरस्कार पूर्वक नगर से निकाल दिया। इससे वे 'कुरजाज्भुल' देश के ऐसे हस्तिनागपुर नगर में 
आकर ठहरे, जो कि 'वोरनरेश्वर' नाम के राजा और वोरमति महादेवी नाम की रानी तथा यमदण्ड नाम के 
कोट्रपाल से अधिष्ठित था और समस्त संसार में सर्वोत्तम युवतियों से मनोहर था। किसी समय जब ऐसा 
संध्या-समय हो रहा था, जिसमें अस्ताचल पव॑त के शिखर का कणंभूषण सूर्यका उष्णता-सम्‌ह वतंमान है, तब 
वे दोनों स्वच्छन्दता के साथ सनन्‍्मुख आते हुये 'नोलगिरि-सरीखे मदोन्मत्त हाथी को देखकर लोट कर भागे, 
जिसके मुखरूपी विस्तृत वस्त्र की रचना का विस्तार मदरूपी कज्जल से मलिन हुये प्रशस्त गण्डस्थलों पर 
लीन होने वाले भ्रमर-समूह से आस्वाद्यमान हो रहा था| तत्पदचात्‌ वे दोनों ऐसे 'नित्यमण्डित' नाम के चेत्या- 
लय में प्राप्त हुये, जो कि श्रीधर्माचाय' से निरूपण किये जानेवाले धमं-श्रवण के योग्य था । 


वहाँ पर विश्वानुलोम' ने धन्वन्तरि से कहा--धन्वन्तरि ! यदि मद्य, मांस व मधु की प्रधानता 
वाले सांसारिक सुख यथेच्छ भोगने के इच्छुक हो तो तुम्हें अवश्य दिगम्बरों का धरम नहीं सुनना 
चाहिये ।' ऐसा कहकर दोनों कानों को बन्द करके नींद लेनेवाले विस्तृत नेत्रोंवाला विश्वानुलोम आंखें मींचकर 
सो गया। वहाँ आचाय॑ कह रहे थे निश्चय से यदि प्राणो दृढ़ता के साथ नियमपृ्वंक किसी भी ब्रत का पालन 
करे तो उत्तरकाल ( भविष्य ) में वह ब्रत अवश्य ही उसका स्वर्ग सुख पेदा करता है ।' 


१. अग्रजः वर्षीयान्‌ दशमी ज्यायान्‌। २. सदाचारशत्र:। ३. सपरिभवं। ४. कृत । ५. मद एवं मखी तया | 
६. प्रशस्तकपोल। ७, लेदह्य स्वाद्यममान । ८* निद्रा। ९. विप्र:। १०. धन्वन्तरि इत्यवोचत्‌ । ११. गृहीत॑ सत्‌ । 
१२. उद्क: फलमुत्तरं । 





२१४ यशस्तिलकचस्पुकाव्ये 


निमित्तम' इति प्रस्तावायातमाचार्योदितसुपभ्ृ॒त्य, प्रणिपत्य व 'यशोवं सुरे: तहिं भगवन्‌, अयसपि जनोध्नुगहातां कस्यापि 
क्रतस्य प्रदानेन! इत्यवोचत्‌ । तदनु 'ततः सूरिः खलतिविलोकनास्वयात्तव्यम्‌” इति ब्रतेन कुलालाल्लब्धनिधान:, 
पय:पूरावि  ष्टपिष्टशकटपरित्यागादिगतोरगोद्गीणंगरलजनितमृत्युसं गतिरशातनामानोकुहफलपरिहारेण व्यतिकान्त- 
किपाकफलापादितापत्ति:*, पुनरविचार्य किसपि कार्य ना चर्यमिति गहोतत्रतजाति ' रेकदा निशि नगरनायक- 
निलये” नटनत्यनिरीक्षणात्कृतकालक्षेपक्षणः स्वाबासमनुसृत्य शनेविघटितकपाटपुटसंघिवन्ध: स्वकोीयया सविश्रया 
बिहित ' गाढावरुण्डनमात्मकलत्र जातनिद्रातन्त्रभवलोक्योपपति ! "शकूया सुहुरुत्लातवड़गे भगवतोपषपादितं ब्रतमनु- 
सस्मार। " 'शुक्राव च देवात्तदेव मनागत्त *मत्त: परत: सर, खरं?3 में शरीरसंबाध:*४, हति गृहिणीगिरम | 
ततइच 'यदोदं ब्रतमहमद्य नाग्रहीषम्‌, तदेमां मातरमिदं व प्रियकलत्रमसंशयं विश ''स्येह दुरपवादरजसाममुत्र ल बुरन्‍्ते- 
नसां भागी भवेयम्‌” इति जातनिर्वेदः सर्दंमपि ज्ञातिलोकं ययाय्थ मनोरथोत्सेक ' * मवस्थाप्य '“यत्रेव देशे दुरपबादोपहतं 
चेतस्तत्रेव देशे समाथोयमाणमाचरणं न भवति निरफ्वादम्‌” इति प्रकाशितोपदेशस्प तस्य भगवतो"” निदेशादध रणिभृषण- 


आचार से कहे हुए उपदेश को सुनकर आचाय॑ श्रो को नमस्कार कर धन्वन्तरि ने कहा--'भगवन्‌ ! 
यदि यह बात सत्य है तो किसी ब्रत-प्रदान से इस मानव का भी अनुग्रह कीजिए' | 
आचाय॑ ने कहा--तुम प्रतिदिन गड्जे ( घुटे सिर ) व्यक्ति का दर्शन करके भोजन किया करो ।' 


इस ब्रत के ग्रहण से धन्वन्तरिको कुम्हार से निधि का लाभ हुआ (धन से भरा हुआ घट मिला) [ फिर 
उसने आचाये से आटे के बने हुए पशुओं के न खाने का नियम लिया] अतः उसने दुग्ध पूर से भरी हुई आटे के 
पशुओं वाली गाड़ी का त्याग किया; क्योंकि उस आटे के पशुओंमें जहरीला साँप जहर छोड़कर गया था, इससे 
वह मरण-संगम से बच गया । [फिर उसने आचायं से अज्ञात नाम वाले वृक्ष के फल न खाने का नियम लिया] 
इससे 'अज्ञात नामवाले वृक्ष के फल नहों खाना चाहिए! इस ब्रत के ग्रहण से वह विषेले फल-भक्षण से उत्पन्न 
हुए मृत्यु-संकट से बच गया। पुनः इसने बिना विचारे कोई कार्य नहीं करना चाहिए' यह ब्रत धारण 
किया । 


एक समय रात्रि में राजमहल में नट-नृत्य-देखने में इसका काफी समय रूग गया। जब यह अपने 
गृह जाकर बन्द किये हुए किवाड़ धीरे से खोलने को तत्पर हुआ तब इसने अपनी माता द्वारा किये हुए गाढा- 
लिज्भन वाली सोतो हुई अपनो स्त्री देखो तो इसे अचानक जार को शद्भा हुई। अतः इसने उसके घात के 
लिए खज्ज उठाया, उस समय इसे आचाय॑ द्वारा दिलाये हुए ब्रत ( बिना विचारे कोई कार्य नहीं करना 
चाहिये! ) का स्मरण हुआ । पश्चात्‌ भाग्योदय से इसने निम्न प्रकार अपनी प्रियाके वाक्य श्रवण किये--हे 
माता ! यहाँ से जरा दूर हटो मुझे शारोरिक कष्ट हो रहा है, तब बाद में इसने विचार किया--कि “यदि 
आज में यह ब्रत ग्रहण नहीं करता तो अपनी माता और अपनी प्यारी स्त्री को निस्सन्देह मार डालता, जिससे 
में इस लोकमें अपकोति रूप घूलियों का पात्र ओर परलोक़ में दुःख देनेवाले पापोंका भागी हो जाता ।' इस 
प्रकार उसकी आत्मा में वेराग्य उत्पन्न हो गया। बाद में उसने समस्त कुटुम्बीजनों के यथोचित मनोरथ पूर्ण 
किए। [ पश्चात्‌ उसने जिन दीक्षा लेनेका विचार किया तत्र आचायंश्रो ने कहा--'जिस देश में मानव-चित्त 


१. खल्वाटदर्शनात्‌। २. भोक्तव्यं। ३. भाव लापसी। ४. मरणं। ५. न कतंव्यं। ६. सन्‌ । ७. राजगहे । 
८. मात्रा। ९. कृतगाढ़ावलिजूनं। १०, जार। ११. श्रुतवान्‌ कां गृहिणीगिरं वाणीं। १२. हे अत्त हे मात: । 
१३-१४. परतः सर यतो मे खरं कठ़िनं शरीरसंवाध इति । १५. मारयित्वा। १६. प्रकर्ष । १७. श्रीधर्माचार्यस्य । . 


षष्ठ आश्वास: २१५ 


भूषरोपकण्ठे तपस्यतः कान्तारदेवताविहितसप यदिरधर्माचार्यात्सुरसुन्दरीकटाक्षविपक्षां दीक्षामादाय विदितवेदितव्यसंप्र - 
वाय: सनन्‍्नम्बरे तपत्यम्वरमणों स्तस्बाडम्बरितोपात्तपलाशिमालायामेतदचलूमेखलायामातापनयोगस्थितो5नवरतप्रवर्ष - 
मानाध्यात्मध्यानावन्ध्यवोध्यनिरतः 'किसयं “ककरोत्कीर्ण:, कि वास्मादेव पर्व तान्निरुढ:' इति वितर्कास्थर्णों बभूव । 
संजातसुहृत्समालोकनकामो विश्वानुलोमो5पि तत्परिजनात्परिज्ञातंतत्प्रत्॒जनव्यतिकरः “मित्र “घेयस्य घन्वन्तरे- 
या गतिः सा ममापि' इति प्रतिज्ञाप्रवरस्तन्रां गत्य जेनजनसमयस्थितिमनवदुध्यमानः “हंहो मनोरहस्य वयस्य चिरान्सि- 
लितोपसि । किसिति न मे गाढामझू पालीं ददासि, किसिति न कामसा? “लापयसि, किमसिति न सादर वार्तामाप्रच्छसे ! १, 
इत्यादि बहुशः सप्रथयमाभाष्य निजनियमानुष्ठाने' 'कतानसनसि निरागसि धन्वन्तरियतोइवरे प्ररुष्य सबि'धाशिवतातिः 
प्रादुभवदप्रीतिभतरमणोयधरणिधरसमोपसमुत्पादितोट ” “जस्यथ सहत्नजटिनो निकटे शतजटो5जनिष्ट । धन्वन्तरिरप्या- 
तापनयोगान्ते तस्य संबोधनाय समन्‍्ते!” समुपसद्य 'मत्प्रणयपान्यविश्वामाराम विश्वानुलोम, जिनधर्मस्थितिमनवदुध्यमान: 
किसित्यकाण्ड चण्डभावसादाय दुराचारप्रधान: समभूः। तदेहि)* । विहा "येम॑ दुःप्थकथासनाथं * समथावसथ- 


नीति विरुद्ध आचरण करने से निन्‍्य या अपकीतति से नष्ट प्राय हो जाता है ( बदनाम हो जाता है ) फिर उसी 
देश में घारण किया हुआ आचरण निरपवाद नहीं रहता ( निन्दित ही बना रहता है )|-- 

अतः उक्त उपदेश देनेवाले आचार्य श्रो की आज्ञा से उसने 'धरणिभूषण” नामके पव॑त-समीप में 
तपर्चर्या करने वाले और वन देवता द्वारा की हुईं पूजा वाले श्रेष्ठ धर्माचायं से देवियों के कटाक्षों की प्रतिकूल 
( मुक्तिश्नोदेनेवाली ) जेनेश्वरो दोक्षा धारण कर ली। पदचात्‌ आम्नाय की जानने योग्य सब बातों को जानकर 
धन्वन्तरि मुनि जब आकाश में मध्याह्न सूं सन्‍तप्त हो रहा था तब आकाश तट व्यापि वृक्ष श्रेणी वाली इस 
पहाड़ की मेखला पर आतपन योग ( ध्यान ) में स्थित हुए एवं निरन्तर वृद्धिगत अध्यात्म ध्यान ( धर्म व 
शुक्लध्यान ) के प्रभाव से सर जानते योग्य सूक्ष्म तत्वों में लवलोन हुए, ऐसे निश्चल मालूम पड़ते थे-- 
मानों--क्या ये पव॑ंत-शिखर पर उकोरे गये हैं ? 

अथवा मानों--इसो पव॑त से निकले हुए हैं ? [ इबर ] अपने मित्र के दर्शन की इच्छावाले विश्वानु- 
लोम ने भी, [ उसके गृह जाकर ] उसके कुटुम्बियों से अपने मित्र के दीक्षा लेने के समाचार जाने। पश्चात्‌ 
उसने ऐसी दृढ़ प्रतिज्ञा को 'मेरे मित्र धन्वन्तरि को जो दशा हुई है, वह मेरो भो हो | फिर वह धन्वन्तरि के 
पास आया और जैन साधुओं की आचार-मर्यादा को न जानता हुआ कहने लगा--है मानसिक अभिप्राय के ज्ञाता 
मित्र | बहुत दिनों के बाद मिले हो। अतः मेरे लिए गाढ़ालिगन क्यों नहीं देते ? ओर मुझसे विशेष बात- 
चीत क्यों नहीं करते ? एवं क्‍यों मुझसे आदरपूर्वक कुशल-समाचार नहीं पूछते ?” इत्यादि अनेक बार विनय- 
पूर्वक कहने पर भी [जब धन्वन्तरि मुनि ने कुछ जवाब नहीं दिया] तब वह अपने नियमानुष्ठान ( आत्मध्यान ) 
में एकाग्रचित्त व निर्दोषो धन्वन्तरि मुनीश्वर से विशेष रुष्ट होकर समीपवर्ती अकल्याण परम्परावाछा और 
धन्वन्तरि यतोश्वरसे ढ्वेष करने वाला वह 'भूतरमणोय' परत के समीप अपनो कुटी बनाने वाले 'सहस्नजट' 
नामके जटाधारी सन्‍्यासी के निकट शतजट' नामका जटाधारी सन्‍्यासी हो गया। 

आतपन योग के समाप्त होने पर 'धन्वन्तरि' मुनि भी उसके समीप समझाने गये | और उन्होंने कहा 


१. पूजा। २. आम्ताय: उपदेशपरम्पर:। ३. 'सन्नम्बरस्तम्बाडम्बरित' क० च०॥ ४. आकाशतटब्यापिवृक्षश्रेणि । 
५, पर्वतदन्‍त चोटी । ६. निरूढः निर्गत: । ७. मित्रस्येव । ८. धन्वन्तरि-समीपे । ९. आलिद्गनं । १०, अतिशयेन । 
११. कुशल । १२. एकाग्रं । १३, समोप-अकल्याणं । १४, उठजं तृणगृहं, तृणगृहस्य पर्णशालोटजो$स्त्रियां । 
१५, समीपे । १६. आगच्छ । १७. त्यक्त्वता। १८६ समथः आश्रम: । 


२१६ यशास्तलकचम्पूजए-े 


मनोरयं सहेवतपस्थावःः इति बहुशः कृतप्रयत्मप्रकाशोषपि वुःशिक्षावशात्त " मोतु  पोतरुतभीतपतद्भपाक' मिय 
मुधामोनमूकतो “त्तरद्धितचित्तोत्सेकं' तितउपात्र* इबव॒ तन्म“नोअमन्रे«प्राप्तसदुपदेशपयोवस्थान: प्र तिबोधयितुम- 
शकनुवन्गुरुपादमूलमनुशील्य कालेन प्रवचनोचितं चर साचरणाधिकृतं विधि विधाय बविबुधाड्नाजनोच्चाय माणमद्भूल- 
परम्परानल्पेःच्युतकल्पे समस्तसुरसमाजस्तृयमानमहातपः परा  यणप्रतिभोषमितप्रभो नाम देवो$5भवत्‌ । 

विद्वानुलोसो5पि पुरोपाजितपुण्यवशाज्जोवितावसाने विपद्योत्न्‍्य च॒ व्यन्तरेषु गजानोकमध्ये विजयनाम-- 
घेयस्य देवस्य विद्यतप्रभाव्यया वाहनों बभूव । पुनरेकदा पुरंदरपु रःसरेण दिविजवन्देन सह नन्दीश्वरद्गोपात्त त्रत्यचंत्या 
लयाभ्रयामष्टाह्ीपर् किया निरव॑र्त्यागच्छप्नसावसितप्र भो देवस्तं विद्युतप्रभमिभमवेक्ष्याह्मादमानमानसः प्रयुज्यावधिमव- 
बुद्धपूर्ववत्तान्त: 'विद्यतप्रभ, कि स्मरसि जस्मान्तरोदन्तम्‌! इत्यभाषत। विद्यतप्रभ: “असितप्रभ, बाढं स्मरासि । कि 
तु सकलज्न वारिश्राधिष्ठानावनुष्ठानान्मसंबंबिध: क्ंविपाका' ? नुरोध: । तव तु ब्रह्मचयं वशात्कायक्लेशादोद॒शः । ये ज॑ 
मदोये समये' ' जपदग्नि-सतड़-पिड्ूल-कपिझजलादयो महषंयस्ते तपोविशेषादिहागत्य भवतोः्प्यम्यधिका भविष्यन्ति । 
ततो न बिस्मेतव्यम! । असितप्रभ:--विद्यत्प्रभ, संप्रत्यपि न मुश्यप्ति दुराप्रहम्‌ | तदेहि। तव मम च लोकस्य परीक्षा- 





'मेरे प्रेमहपी पथिक के विश्राम के लिये उद्यान-सरीखे हे विश्वानुलोम ! जैन धर्म की मर्यादा को न जानकर 
असमय में कुपित होकर क्‍यों कुमा्गंगामी हो गये हो ? इससे आइये और कुमागं की कथा वाले इस ताप- 
साश्रम में निवास करने का मनोरथ छोड़कर साथ ही तपदचर्या करेंगे।' इस प्रकार धन्वन्तरि ने बार-बार 
विश्वानुलोम को समझाने का प्रयत्न किया, परन्तु वह ऐसे विश्वानुलोम को, कुशिक्षा के कारण जिसके चित्त 
का प्रकर्ष झूठे मौन से हुई मूकता से विशेष कल्लोलित हुआ है, जैसे विलाव के बच्चे के शब्द से डरा हुआ 
पक्षि-शावक झूठा मोन धारण करता है। सन्मागं पर लाने में असमर्थ हुए, क्योंकि ये चलनी जेसे उसके मनरूपी 
पात्र में अपना सदुपदेशरूपी दूध स्थापित न कर सके। तब धन्वन्तरि गुरु के पादमूल में प्राप्त हये और समय 
आने पर आगमानुसार वितिपूर्वक सन्‍यास मरण करके देवियों द्वारा उच्चारण की जाने वाली मंगल परम्परा 
से श्रेष्ठ अच्युत' नामके सोलहवें स्वगं में, ऐसे 'अमितप्रभ' नामके देव हुये, जिनकी महान्‌ तप में तत्पर प्रतिभा 
समस्त देव समूह द्वारा स्तुति की जानेवाली है । 


'विश्वानुलोम” भी आयुष्य के अन्त में मरकर पूव॑में संचय किये हुए पृण्य से विजय नामक व्यन्तर को 
गजसेना में 'विद्युतप्रभ' नामका वाहन जाति का देव हुआ | पुनः [ एक बार ] जब अष्टाह्विका पर्वमें 'अमित- 
प्रभ' देव, इन्द्रकी प्रवानता वाले देव समूह के साथ 'नन्दोश्वर' द्वीप से वहाँ के चेत्यालयों को अष्टाह्विका पर्व 
संबंधी पूजा करके वापिस आ रहा था, तब अपने पू्व॑जन्म के मित्र “विद्युतप्रभ' नामके वाहन को देखकर 
प्रसन्‍नचित्त हुआ और अवधिन्नान से पूर्व जन्म का वृत्तान्त जानकर कहा--विद्युतप्रभ ! क्‍या पू॑भव का वृत्तान्त 
याद है ?' 

'विद्युतप्रभ' ने कहा--'अमितप्रभ ! हाँ, खूब याद है। किन्तु पूर्व जन्म में सपत्नोक चारित्र के पालन 
से मेरा कर्मोदय का आक्षेप ऐसा हुआ और ब्रह्मचर्य के कारण कायक्लेश उठाने से तेरा कर्मोद्य का आग्रह ऐसा 
हुआ । और जो मेरे शासन में 'जमदग्नि-मतड्भ-पिज्भ्ल व कपिजजल-आदि महर्षि हुए हैं, वे विशेष तपर्चर्या के 
प्रभावसे यहाँ आकर आपसे भी बड़े देव होंगे; अत: आपको आइचय॑ नहीं करना चाहिए।' 


तक जिनन।-- 2०नन्‍न्‍न्‍ः« ». 


१. विश्वानुलोमं। २. ओतुः पार्जार:॥ ३. डिम्भं। ४. कल्लोलित । ५. प्रकर्ष ॥। ६, तितउ: चालनिः चालनि: 
तितउः पुमान्‌। ७, अकमत्र पात्र चित्तमाजने। ८. सन्‍्यास | ९. तत्पर:। १०. आग्रह: आक्षेप: । ११. मम 
शासने । 


अन+++>न«-_-+मन-म-म-म-मम इन. 


पष्ठ आश्वासः २१७ 
बहे चित्तम्‌' इति बिहितविवादों तो दावषि देवो क्रहाटदेशस्थ पद्चिमविग्भागसाशित्य काश्यपीतलमवतेरतुः । 


तत्र॒ '॒ बनेवरसेन्यसोजन्याशन्ये. "तन्लिकटदण्डका रण्यवने “समित्कुश * कुशाधय प्रकामे बदरिकाश्रसे 
बहुलकालकृतकृच्छुतपसं चर्द्रचण्ड” मरीचिरुचिपानपरायणमनसभमृध्वंबाहुमेकपादावस्थानाप्र हराहुमनल्पोल्लसत्पल्लवाविरल- 
बललीगुल्मवल्मीकावरुद्धवपुषमतिप्रवद्ध वद्ध तासुधाधवलितशिर:इमश्रजटा जाल त्विषमृषे:. कश्यपरय शिष्य जमदग्निस 
बलोक्य पत्र“ रथमिथुनकथोचिताइलेष वेष॑ विरचय्य तत्कचेकुला  पकुटीरकोटरे निविष्टो 'कान्ते, काउचनाचलमूल 
मेखलायामशेषशकुन्तचक्रतक्रवतिनो वेनतेयस्य वात" राजसुतया मदनकन्दलोनामधेयया सह महान्विवाहोत्सवो 
बतंते। तत्र सयावध्यं गन्तव्यम्‌ । त्वं तु सलि, समासप्नप्रसवसमया सती सह न शकक्‍्यसे नेतुम'! । अहं पुनस्तद्विवाहो- 
त्सवानन्तरमकालक्षेपमागसिष्यासि । यथा चाह तत्र चिरं नावस्थास्थे तथा मातुः पितुश्चोपरि महान्त: शपथा: | किच 
बहुनोक्तेन । यद्यहमन्यथा वदासि तदास्य पापकर्मणस्तपस्विनो दुरितभागी स्थाम्‌ १२” इत्यालापं चत्रतु:। त॑ जे जमदग्तिः 


तब 'अमितप्रभ” ने कहा--विद्युतप्रभ ! अब भी तुम अपना दुराग्रह नहीं छोड़ते हो तो आओ 
हम दोनों अपने-अपने धर्मात्मा-लोक के चित्त की परीक्षा करें ।' ऐसा पारस्परिक विवाद करने वाले वे दोनों देव 
'करहाट' देश को पश्चिम दिशा में प्राप्त होकर इस पृथिवो तल पर अवतीर्ण हुए। 


वहाँ पर उन्होंने भीलों को सेना के युद्ध से सहित और उक्त देश की पश्चिम दिशा के निकटबर्ती 
'दण्डकारण्य” नामके वन में स्थित हुए एवं ईंधन. दर्भ व जलाशय की प्रचुरता वाले बदरिकाश्रम' में बहुत 
काल से कठोर तपदश्चर्या करने वाले ऐसे 'जमदरिन नाम के तपस्वी को देखा, जो कि 'कश्यप' ऋषि के शिष्य 
थे। जिसका मन चन्द्र व सूर्य की किरणों के पान करने में तत्पर था। जिसकी दोनों भुजाएँ ऊपर 
उठी हुईं थीं। जो एक पाद ( पेर व पक्षान्तर में किरण ) से खड़े होने के आग्रह में वेसे थे जेसे राहु चन्द्र- 
सूर्य को एकपाद ( किरण या चतुर्थाश )-युक्त करने के आग्रह वाला होता है। जिसका शरीर बहुत से 
शोभायमान पल्लवों, घनो लताओं, बहुतलम्बी वेलों एवं वामियों से आच्छादित (ढका हुआ ) था 
लक शिर व दाढ़ी के जटा-समूह की कान्ति विशेष बढ़ी हुई वृद्धावस्था रूपी सुधा ( चूने ) से शुम्न 

गई थी | 


इसके पश्चात्‌ उन दोनों देवों ने [ विक्रिया से ] पक्षियों के जोड़े के वृत्तान्त-योग्य संबंधवाला वेष 
( रूप ) धारण किया और उस तपस्वी की दाढ़ीरूपी घोंसले की झोपड़ी की कोटर में घुस गए | 


एक दिन पक्षी ने अपनी प्रिया से कहा--प्रिये ! सुमेरु पवत की मूलमेखला में समस्त पक्षि-समूह 
के चक्रवर्ती गरुड़राज का 'मदनकन्दली' नाम को वातराज ( पक्षी-विशेष ) की पुत्री के साथ महान्‌ विवाहोत्सव 
हो रहा है, उसमें मुझे अवश्य जाना है। प्रिये ! तुम्हारा प्ररवकाल नजदीक है, अतः तुम्हें ऐसे समय में साथ 
ले जाना शक्य नहीं है। उक्त विवाहोत्सव के वाद में शोघत्र लोट आऊँगा। वहाँ पर में बहुत समय तक नहीं 
ठहरूँगा, यदि ठहरू तो में अपने माँ-बाप की शपथ करता हूँ। अधिक क्या कहूँ, यदि में झूठ बोलें तो इस 
पापी तपस्वों के पाप का भागी होऊेंगा ।' इस प्रकार उन दोनों पक्षियों ने परस्पर वार्तालाप किया । 


१. पश्चिममाग। २. ईंधन। रे. द्भ। ४. कुशाशयः जलाशयः। ५. 'समित्कुजकुश” (क०)। ६. बोरक्ष- 
स्थाने। ७. सूर्य॥ ८. पत्ररथः पक्षी, पक्षियटकः । ९. मालक । १०. वातराजः पक्षिविशेष: महद्धिकः । 
११. मया। १२. अहं भवामि | 

२८ 


२१८ यशस्तिलक चम्पुकाब्ये 


कर्णकट्मालापमाकर््य प्रवृद्धफोषः करास्यां तत्कदर्थनाथथ कर्च सलितवान्‌। अमरचरौ विकिरा' वप्युड्डीय तदप्रविटपिनि 
संनिविश्य पुनरपि त॑ तापसमलो *हुहालापो निकाममुपजहसतु:। तापस: साध्वस ? विस्मयोपसृतमानसः 'नंतो खलु 
पक्षिणो भवतः । कि तु रूपान्तरावमामहेश्वराविव कौचिद्देवविदेषो । तदुपगम्य प्रणम्य थ प्रच्छामि तावदात्मन: पाप- 
कमंत्वकारणम्‌ । अहो मत्पूर्वपुण्यसंपादितावलोकन दिव्यद्विजो  त्तमान्वयसंभवसदनपतड्भसिथन, कथयतां भवन्तो कथमहं 
पावकर्मा' इति । पतत्त्रिणो 'तपस्विनू, आकर्णय । 


अपुत्रस्थ गतिर्नास्ति स्वर्गों नंब च नंव च। तस्मात्पुश्रमुखं दृष्ट्वा परचाजूबति भिक्षुकः ॥ १५५॥ 
तथा--अधीत्य विधिवद्वेदान्पुत्रांबचोत्पाद्य युक्तितः । इष्ट्वा यज्ञेयंधाकाल ततः प्रव॒जितों भवेत्‌ ॥ १५६ ॥ 
इति स्मृतिकारकोतितमप्रसाणीकृत्यतपस्यसि' इति । 'कथं तहि में शुभा: परलोका: | “'परिणयनकारणा- 
दौरसपुत्रोत्पादनेन' । “किमन्र दुष्करम! हत्यभिधाय मातुलस्य विजयामहादेवोपत्तेरिन्द्रपुरश्वर्यभाज: काशिराजस्थ भूभुजो 
भवनभागरभृत्वा तददुहितरं रेणुकां परिणोयाविरलकलापों“लुपालं कृतपुलिनासराले मन्दाकिनोकूले मह॒दाश्रमपद् संपाध्य 
परशुरामपिताभूत्‌ । 
भवति चात्र इलोक:--- 


उनके इस क्ण-कटु वार्तालाप को सुनकर जमदग्नि तपस्वी का क्रोध भड़क उठा; अतः उसने 
पक्षियों को पीडित करने के लिए दोनों हाथों से अपनो दाढ़ी मसलो, तब दोनों भूतपूर्व देवता पक्षी भी उड़कर 
उसके आगे वतंमान वृक्ष पर जा बैठे और पुनः स्पष्ट वचन बोलते हुए उस ऋषि की विशेष हँसी-मजाक उड़ाने 
लगे। [ यह देखकर ] तापसी का मन भयभीत व आदइचर्यान्वित हुआ, अतः उसने विचार किया--निस्सन्देह 
ये दोनों पक्षी नहीं हैं किन्तु दूसरा वेष धारण किये हुए पावंती व शिव-सरीखे कोई देवता हैं, अतः इनके पास 
जाकर व प्रणाम करके अपने पापी होने का कारण पूँछूं ।' 

[ यह सोचकर उसने उनके पास जाकर कहा--] मेरे पुण्योदय से प्राप्त हुए दशंन वाले और दिव्य 
व उत्तम पक्षियों के वंशरूपी उत्पत्तिगृह वाले हे पक्षियुगल ! कहिए कि मैं केसे पापी हूँ ?” 

पक्षि-युगल--'तपस्वी ! सुनो- स्मृतिकारों ने कहा है--'कि पुत्र-रहित मनुष्य की सद्गति नहीं होती 
ओर न वह स्व प्राप्त करता है, इसलिए पुत्र का मुख देखकर पश्चात्‌ भिक्षुक होना चाहिए। विधिपूर्बक 
वेदों का अध्ययन करके ओर युक्ति पूर्वक पुत्रों को उत्पन्न करके और यथाकाल यज्ञ संबंधी क्रिया-काण्ड द्वारा 
पूजा करके पश्चात्‌ तपस्वो होना चाहिए ॥। १५५-१५६ ॥ 

किन्तु तुम स्मृतिकार के उक्त कथन को प्रमाण न मानकर तप करते हो (' 

तो मेरे परलोक कैसे शुभ हो सकते हैं ?' 

“विवाह करके ओरस पुत्र के उत्पन्न करने से ?' 

“यह क्‍या कठिन है'--ऐसा कहकर जमदग्नि तपसवी ने विजया नाम की महादेवी के पति स्वर्ग 
सरीखे ऐश्वर्य का सेवन करनेवाले अपने मामा काशीराज नाम के राजा के महलों में जाकर उन्की रेणुका 
नाम की दृहिता के साथ विवाह संबंध कर लिया और घने पत्र व तृणविशेषों से अलुंकृत और बालुकामय 
प्रदेश से व्याप्त गड़ा नदी के तट पर वतंमान महान्‌ आश्रम-स्थान प्राप्त करके परशुराम के पिता हो गए। 

इस विषय में एक श्लोक है उसका अर्थ यह है-- 


नननननमनन- न्‍नीीीीनफलण 33+.->नननीननत न थक. 33->3>+__म_. 


१. पक्षिणाँ। २. अलोहल: व्यक्त: स्फुटवचनौ । ३. भय । ४. पक्षि | ५. कलापा: पत्राणि | ६. उलुपस्तृणविशेषः । 





षष्ठ आश्वास: २१९ 


अन्तस्तत्वविहोनस्य बया ब्रतसमुद्यम: । पुंस: स्वभावभीरोः स्यान्न शौर्यायायुषप्रह: ॥ १५७ ॥ 


इत्युपासकाध्ययने जमदग्नितपःप्रत्यवसादनों नाम पदत्चमः कल्प: । पुनस्तो त्रिदशों सगधदेशेषु कुशाग्र नगरो- 
पान्तापातिनि पितृषने कृष्णचतुर्दशीनिशि निशाप्रतिमाशयवशमेकाकिन जिनदत्तनामानमुपासकमवलोक्य साक्षेपम््‌ “अरे 
बुराचाराचरणमते निराकृते) अविदितपरमसद सनुष्या“पसद, शीघ्रमिसासुध्वंश्ो षं शुष्क स्थाणसमां प्रतिमां? परित्यज्य 
पलायस्व । न अ्रयस्करं खल तवात्रावसरं पश्यावः | यस्सादावां होतस्यथा: परेतपुरभूयस्या भूमेः पिशाचपरमेश्वरो । 
तदलमत्र कालव्यालावलोकनकरप्रस्थानेन' । मा?” हि कार्षोरन्तरायोत्क ''घीभावमतुच्छस्वच्छन्दकेलिकुत्‌हुलबहलान्तः 
करणप्रसवयोरावयो:” इस्युक्तमपि प्रकामप्रणि' घानोद्युक्तमवेक्ष्य न्यक्षत:'3 कीना' “शकास “रनिकायकायाकारघोरघधन- 


जेसे स्वभाव से भयभीत मानत्र का शस्त्र-चारण शूरता के लिए नहीं होता ( व्यर्थ होता है ) 
बेसे ही आत्मज्ञान से शन्‍्य ( रहित ) मानव का ब्रत ( अहिसा-आदि )-पालन का परिश्रम भो व्यर्थ 
होता है ।। १५७॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में जमदग्नि तपस्वी को तपदचर्या से पतन करनेवाला पञ्चम कल्प 
पूर्ण हुआ । 

इसके पदचात्‌ उन दोनों देवों ने मगध देश के राजगृह नगर की निकटवर्ती ह्मशान भूमि पर क्ृष्ण- 
पक्ष की चतुदंशी की रात्रि में रात्रि संबंधी प्रतिमायोग :( धमंध्यान )-धारण के अभिप्राय के अधीन हुए 
व अकेले 'जिनदत्त' नाम के श्रावक को देखा और उससे निम्न प्रकार तिरस्कारपूर्वक कहा--अरे दुराचार 
करने की बुद्धिवाले ! विरूप, मोक्षपद को न जाननेवाले, निन्द्यपुरुष! ऊपर खड़े होकर शरीर सुखाकर सूखे 
ठंठ सरीखे इस कायोत्सगं को छोड़कर शीघ्र भाग जा। हम लोग निश्चय से तेरा यहाँ ठहरना कल्याणकारक 
नहीं देखते | क्योंकि पिशाचों के स्वामी हम दोनों इस विशाल इमशान भूमि के स्वामी हैं। इसलिए यहाँ 
ठहरने से तुम्हें कालरूपी सर्प से डेंसे जाने के सिवाय कोई लाभ नहीं हो सकता। क्‍योंकि हम दोनों के अन्तः- 
करण में श्रेष्ठ व स्वच्छन्द क्रीड़ा करने का विशेष कौतृहल उत्पन्न हो रहा है, इसमें विशेष विघ्न वाधा 
मत डालो | 

ऐसा कहने पर भी उसे आत्मध्यान में विशेष तललीन देखकर वे दोनों देव समस्त रात्रि तक ऐसे 
विध्नों की सृष्टि ( रचना ) से, उसे आत्मध्यान से विचलित ( डिगाने ) करने में तत्पर हुए, जो कि यम के 
वाहन महिष-समूह के शरीर को आक्ृतिवाले ( काले काले ) भयानक मेघों की गजंना-ध्वनि को शुरु में ' 
प्रारम्भ करनेवाले थे। जो प्रचण्ड विजलोदण्ड के संघट्टन से बहुत ऊँची जाने वाली गड़गढ़ाहट के शब्द- 
समूह से सहन करने के लिए अशक्य थे। जो सीमातीत ( वेमर्याद ) प्रचण्ड वायु के सुत्कार-सार ( झकोरों 
के शब्द ) के विस्तार से महाशक्तिशाली थे। जो अत्यन्त भयानक वेताल-समूह के उत्पाती कोलाहल के अनुकूल 
थे एवं जो अन्य साधारण मनुष्यों से करने के लिए अशक्य थे तथा जिनमें उसके मकानात जलाना और 
बन्धुजनों के ओर धन के नाश का संबंध वर्तमान था। इसी प्रकार विशेष आदर-सहित मनचाही वस्तु के 
देने से वे दोनों देव समस्त रात्रि पयन्त उसके आत्मध्यान को रोकने के अधीन हुए । 


१. राजगृह | २. तिरस्क्ृतं । ३. निकृष्टा आक्ृृतियंस्य, ब्रात्य: संस्कारहीन: स्यादस्वाध्यायो निराकृति: | ४. निन्य: पदुक्ति- 
रहितः । ५. ऊध्वंशोष॑ “ऊध्वें शुषिप्रो:' ऊध्वें कतृवाचिन्युपपदे शुषे: प्रेश्च णम्‌ ऊध्वशोषं । ६, शुष्क: स चासौं 
स्थाणु: तत्समां ७. कायोत्सर्ग । ८. महत्या:। ९. स्थितिकरणेन । १०. आवसयोर्मा कार्षी:। ११. ऊर्ध्व: सन्‌ । 
१२, ध्यानस्थं । १३. सर्वत: | १४. यम । १५. महिषः | 


२२० यशस्तिलक चम्पूकाब्ये 
धस्मराडम्बरप्र थमप्रा रम्भनिवहेः* प्रचण्डतडिदण्डसंघट्रोच्छलस्छव्दसंदोहदु:सहे: नि:सोमसमोरासरालसुत्कारसारप्रसर 


प्रबल: करालवेतालकुलकाहलकोलाहलानुकुलंरनन्यसामान्येरस्वेश्क परिगृहोतगृहदाहवान्धवधनविध्वंसानुबन्ध: प्र त्यूह 
प्रबन्धे: सबहुमानेस्तत्तद्रप्रदानंइच निःशेषामप्युषाम ' ध्यात्मससमाधिनिरोधनि *घ्नो विहितबहुविध्नावषि तमेकाप्रभावा- 
भ्यासात्मसात्कृतान्तःकरणबहिकरणेहितं शर्महम्यंनिर्माणकामंणपरमाणुप्रब्धताद् मंध्यानाच्वालयितु_ न शेकतु:” । संजाते 
स खरकिरणविरो ' कनिकरनिराकृतान्धका रोदये प्रभातसमये समुपहृतोपसगंबगों प्रकामप्रसन्नसगो “ तंस्तेमंहाभागोचितेः 
प्रणयोदितराश्लाध्य तस्म जिनदत्ताध विहायोविहाराय पञ्चरत्रिशदर्णानवद्यां विधां वितेरतु:: । इयं हि विद्या तवास्मदनु- 
ग्रहादम्बरविहारायासंसाधितापि भविष्यति परेषां त्वस्माद्विघिरिति। जिनदत्तोडपि कुलशंलशिखण्डमण्डनजिनायतना- 
लोकनकुतृहलिताशयः समाचरिताम ' रानुवर्तनसमयस्तां विद्यां प्रतिपद्च हृदयदर्शनोत्सत्समानीतनिखि ' "लनिल्िम्पाचल' * 
चैत्यालयस्तरवलोकनकृतकौतुकाय घरसेनाय परमाप्तोपासनपटवे पुष्पवटवे १ 'प्रादात्‌ । 

पुनरप्यसित “विद्युतप्रभ, जिनदत्तोध्यमतोवाई/हंदभिमतवस्तुपरिणतचित्त: स्वभावादेव च स्थिरमतिर- 
शेबोपसर्गंसहनप्रकृतिइच । तदश्र मह॒दष्यपक्ृतं कुलिश ' >घुणकोटचेष्टितसिव न भवति समर्थम्‌ । अतोउन्यमेव कठ्चनाभि- 





उक्त प्रकार विशेष विघ्न करने वाले भी वे दोनों देव उस जिनदत्त को, जिसकी चित्तवृत्ति व वाह्म 
इन्द्रियवृत्ति की चेष्टा एकाग्रभाव के अभ्यास से आत्माधीन हो चुकी थी, ऐसे धर्मध्यान से, जो कि स्थायी 
सुखरूषी महल का निर्माण करने वालो पुण्य कम॑ की परम्परा को वृद्धिगत करता है, विचलित करने के लिए 
समर्थ नहीं हुए । 

इतने में जब सूर्य की किरण-समूह द्वारा अन्धकार-समूह को नष्ट करने वाला प्रातःकाल हो गया 
तब उन्होंने अपने उपसग-समूह रोक दिये और वे विशेष प्रसन्‍न अभिप्राय वाले हुए और भाग्यशालियों के 
योग्य प्रेम-भरे वचनों से उसकी प्रशंसा करके उसके लिए आकाश में विहार करने के लिए पैंतीस अक्षरों से 
निर्दोष आकाशगामिनी विद्या प्रदान की और कहा--यह विद्या हमारे अनुग्रह से विना सिद्ध की हुई भी तुम्हें 
आकाश में विहार कराने में समर्थ होगी, परन्तु दूसरों को अमुक विधि से सिद्ध की जाने पर। 


जिनदत्त भी, जिसका मन सुमेरु पंत की शिखर को अलंकृत करने वाले अक्ृत्रिम चेत्यालयों के 
दर्शन करने में कोतृहल-युक्त है, एवं जिसने प्रस्तुत विद्या के लिए देवों की तरह आकाश में ले जाने का संकेत 
किया है, उक्त विद्या प्राप्त करके पंचमेरु के समस्त चेत्यालयों को हादिक दर्शनोत्सव में लाया। इसके बाद 
3 उक्त चेत्यालयों के दर्शना्थ उत्कण्ठित व ईश्वर-भक्ति में निपुण पुरुष-श्रेष्ठ घरसेन श्रावक के लिए उक्त 
द्यादेदी। 
पुनः 'अमितप्रभ' ने 'विद्युतप्रम॑ से कहा--विद्युतप्रभ ! यह जिनदत्त सम्यग्दृष्टियों से माने हुए 
जीवादि तत्वों के विषय में परिपक्व बुद्धिवाला ( दृढ़ श्रद्धालु ) है और स्वभाव से निदप्चल बुद्धिशाली है तथा 
संमस्त उपसर्गों के सहन करने की प्रकृति वाला है, अतः: इस पर किये जाने वाले महान्‌ उपसर्ग भी वैसे व्यथ्थं 
होते हैं जेसे वज्ञ पर घुण-कीट को चेष्टा व्यथं होती है, अतः नवीन जिनेन्द्र भक्ति को स्थानीभूत बुद्धिवाले 
किसी दूसरे श्रावक को परीक्षा करें। 
ऐसा विचार करके दोनों देव वहाँ से प्रस्थान कर गए ओर उन्होंने मगधदेश को अलडकृत करने 
वाली मिथिलापुरोी के स्वामी ऐसे 'पद्मरथ' राजा को देखा, जिसने ऐसे सुधर्माचायं से, सम्यग्दर्शन पुर्व॑ंक 
१. 'प्रारम्भावहें:' मु० एवं 'ख' प्रतो। #. विध्नसमूहै:। २, विध्नरचन: । ३. रात्रि। ४. निष्न: तत्पर। ५. न 
समर्थों तौ देवो । ६. विरोक: किरण: रश्मि: । ७. सर्गः अभिप्रायः अभिप्रायी। ८. दत्तवन्तौ । ९, देववत्‌ । १०, 
समस्त । ११. पंचमेरु:। १२. तां विद्यां । ६8. अर्हहेवोश्स्येत्याईल: सम्यर्दृष्टिरित्यर्थ: । १३. बच्चे । | 


षष्ठ आइवास: २२१ 


मवजिनोपासनायतनचेतन्यं निकषाव:*” इति विमृश्योच्चलिताम्यामेता स्‍यां. सगधमण्डलमण्डनसिथिलापुरीनाथ: 
पद्मरथों नाम नरपतिनिजनगरनिकटतटोघरबृत देहा यां कालगुहायां निवासरसमनसो" दोप्ततपसों निःशेषानि- 
मिषपरिषश्निषेव्यमाणाचरणचातुर्य त्सुधर्माचार्यात्त दड्भादूभूतप्र * भाष्रभावदद्वांनोपशान्ताशयः सम्यर दर्शनमणद्व ताभ्य- 
मादाय तदिवस एवं तदुपदेशान्तिश्चिताहुं त्परमेह्वरशरोरनिरतिशयप्र काशम *हिम: कृतनियमः सकलभृवनपतिस्तुयमान- 
गुणगणो दन्त श्रोवासुपुज्यमगवन्तमुपासितु' प्रतिष्ठमान: प्रमद ' नादसुन्दरदुन्दुभिरवाकारितनिरवशेषपरिजनः "?समास- 
जत्सकलविष्टपनिविष्टविशिष्टादृष्टचेष्ट: स च दृष्टः कदाचिदपि क्षुद्रोपद्रवा ' "विप्रलब्ध: प्रार" *ब्यइुच " :पुरप्लोषान्त: 
पुरविध्यंसवरू'  थिनोमथनप्रसभप्रभ | ">जनोजितपजन्यपरुषवर्षोपलासारादिवसति * * निदु दंमशञादू लोत्त राकृतिभिविकृति - 
भिरुपद्रोतुं तथाप्यविचलितचेतसमवसाय " *नरवरकुञ्जरं मायामयप्रतिधे"“5सता" 'घे व्याप्ताखिलदिगारामसंगमे क्दमे 
निमज्जयद्भूबां ताभ्यां “नमः सुरासुरोपसगंसड्भ * ' सुदनाभिधानमात्रमाहात्म्यसाश्राज्याय श्रीवासुपृज्याय' इति तत्र निमज्जतो 
भूभतो वचनमाकण्य तद़योत्कषोंस्मिषत्तोषमनोषाप्रसराम्यां लघु परिमुषिताशेबविध्नव्यतिकराम्यामाचरितसत्काराम्याम्‌ 





श्रावकों के अणुत्रत धारण किये थे, जिनका मन अपने नगर के निकटवर्ती पहाड़ से वेष्टित शरोर वाली 
कालगुहा में निवास करने के लिए सरस ( प्रीति-युक्त ) था। जो महातपस्वी थे और जिनके चरित्र-पालन का 
चातुयं समस्त देवों की सभा से पूजा जा रहा था | उनके शारीरिक अद्भुत तेज व प्रभाव के दर्शन से जिसका 
राग शान्त हो गया था। उसी दिन जिसने आचार्य के उपदेश से अहंन्त तीथंडूूर के शरीर के अनोखे प्रकाश 
की पूजा का निश्चय किया था और जिसने नियम लिया था। जो समस्त भुवन के स्वामियों से जिनके गुण-समूह 
का वृत्तान्त स्तुति किया जा रहा है ऐसे वासुपृज्य भगवान्‌ की उपासना के लिए प्रस्थान कर रहा था। आनन्‍्द- 
मेरी की मधुर ध्वनि से मनोज्ञ दुन्दुभियों ( आनकों-वाद्यविशेषों ) की ध्वनि से उसने समस्त कुटुम्बी जनों को 
बुला लिया। जिसकी विशेष पुण्य-चेष्टा समस्त लोक में प्रविष्ट होने का संबंध प्राप्त करती थी। जो कभो भी 
क्षुद्र उपद्रवों ( विघ्नों ) से पराभूत नहीं हुआ था । 


परचात्‌ उन दोनों देवों ने परीक्षा करने के लिए पद्मरथ राजा के ऊपर निम्न प्रकार की घढनाओं 
से विध्न करना प्रारम्भ कर दिया, जिनमें उसके नगर का दाह, रनवास का विनाश, सेना का नाश और 
बलात्‌ प्रचण्ड वायु के संचार से विशेष शक्तिशाली मेघों से उत्पन्न हुई कठोर ओलों की वृष्टि-आदि वाली 
भयानक जलवृष्टि पाई जातो है ओर जिनमें दुःख से भी दमन करने के लिए अशकक्‍य सिंहों की उत्तम 
आकृतियाँ पाईं जातीं हैं । 


उक्त उपद्रवों के करने पर भो उन्होंने मनुष्यों में श्रेष्ठ पद्मरथ राजा को विचलित न होनेवाले मन- 
वाला निरचय किया | तब उन्होंने उसे मायामयी विध्तवाली, अगाध और जिसने समरत दिश्ाओं व बगीचों 
के संगम को व्याप्त किया है ऐसी कीचड़ में डुबो दिया। 


इसके पदचात्‌ उन्होंने कीचड़ में डूबते हुए राजा के निम्न प्रकार वचन श्रवण किये-- ऐसे वासु- 
पूज्य तीथंड्भधूर भगवान्‌ के लिए नमस्कार हो, जिसके नाममात्र के माहात्म्य का साम्राज्य सुरासुर देवों के 


१. परीक्षावहे। २* पद्मरथों राजा दृष्ट:। ३. गिरिवेष्टित ॥ ४. 'तटीभ्रधृतदेहायां' इति (क)। ५ सुधर्माचार्यात्‌ 
सम्यक्त्व ब्रत॑ चादाय। ६. शरीरतेज:। ७. महिमा-महि पूजायामस्यौणादिक'इम' प्रत्ययः। ८. वृत्ताप्तं । 
९. आनन्दभेरी । १०. समासजन्ती संबंधमायान्ती। ११. अपराभूत: । १२. उपद्रोतुं प्र/रब्ध: ॥ १३. तगरदाह । 
१४. सेना । १५. वायु: | १६. स्थान: । १७. ज्ञात्वा । १८. विध्ने | १९, अगाघे । २० सूदन निराकरण विनाशन | 


२२२ यशस्तिलक चम्पुकाब्ये 


'अहो नृतनस्य सम्यक्त्वर॒त्नस्थाच्छुद्य सच्य पथ पद्मरथ, नेतच्चित्रमत्र यत्संघासत्त्वाम्यामलिलुंरपि लोकरसदृद्षु भवाद- 
होषु न प्रभवन्ति प्र'सभप्रभवा: क्षुद्ोपद्रवा: । यतः । 
एकापि समर्थेयं जिनभक्तिढु गति निवारयितुम्‌ । पुण्याति च पुरयितु दातु सुक्तिश्चियं कृतिनः ॥ १५८ ॥' 
इति निगोयं, बितो ये च. जिनसमयाराधनवशे भवद्व शे सर्वरजापहारो5्यं हारः, सकलसपत्न"संतानों “च्छे- 
धमिदमातों हां थ॒ प्रेषणं करिध्यतीति कृतसंकेताम्यां तदृहय*मसिसतावस्थान स्थान प्रास्थायि। त्रिदशेश्वरवदन- 


जम्भमाणगुणसंकथः पद्मरथोर्षप तत्तीर्थक्तों गणधरपदाधिकृतो भृत्वा कृत्वा चात्मानसनूनरत्नत्नयतन्त्रं सोक्षामृतपात्र- 
मजायत । भवति चात्र इलोकः--- 


उररोकृतनिर्वाहसाहसो चितचेतसाम्‌ । उभो कामदुधो लोको कोतेइच्ाल्पं जगतत्रयम्‌ ॥ १५९ ॥ 
हत्युपासकाध्ययने जिनदत्तस्य पद्यरथपृथ्वोनाथस्य च॒ प्रतिज्ञानिर्वाहसाहसो नाम धष्ठः कल्प: । 


उपसग्ग-संगम का विनाशक है ।' फिर राजा की धेयं-वृद्धि के कारण उन दोनों देवों को विस्तृत आनन्द व बुद्धि 
उत्पन्न हुई और उन्होंने समस्त विध्म-संबंध दूर करके राजा को सन्मानित करते हुए कहा--नये सम्यग्द्शन- 
रूपी रत्न के निष्कपट गृह-मार्ग पद्मरथ ! प्रतिज्ञा व धेयं के कारण समस्त प्राणियों की अपेक्षा अनोखे आप- 
सरीखे महापुरुषों पर हठ से उत्पन्न हुए क्षुद्रोपद्रव धर्मध्यान से डिगाने में समर्थ नहीं हो सकते। इसमें 
आहइचय नही | 


क्योंकि अकेली एक जिनभक्ति ही धार्मिक पुरुष को दुगंति के निवारण करने में, पृण्य वृद्धि करने में 
एवं मुक्तिरूपी लक्ष्मी को देने में सम है ॥१५८॥' 


इसके पश्चात्‌ दिव्य वस्तुओं के प्रति संकेत करने वाले उन्होंने उसे दो दिव्य वस्तुएँ प्रदान की । 
१. दिव्य हार २. दिव्य वाद्य | यह दिव्य हार जेन धर्म को आराघना के अधीन हुए आपके ऊुटुम्बी जनों के 
समस्त रोग नष्ट करेगा ओर यह दिव्य वाद्य समस्त दरत्रु-कुल का उच्छेद ( नाश ) करने योग्य है ओर प्रेषण 
( भगा देना ) करेगा ।' ऐसा कहकर उन दोनों देवों ने अपने अभीष्ट स्थान में प्रस्थान किया । 


इन्द्र के मुख द्वारा निरूपण किये हुए गुण-कथनवाला पद्मरथ राजा भो उस तीथंद्भुर के समवसरण 
में गणधर के पद पर अधिष्ठित होकर अपनी आत्मा को रत्नत्रय (सम्यग्दर्शन-ज्ञान-चारित्र) से अलइःकृत करता 
हुआ मोक्षरूपी अमृत का पात्र हुआ । 

प्रस्तुत विषय के समर्थक पुण्य इलोक का अर्थ यह है-- 

जिन महापुरुषों की मनोवृत्ति स्वोकार किये हुए ब्रतों के निर्वाह संबंधी साहस के योग्य है, उनके 
दोनों लोक अभीष्ट वस्तु का दोहन करने वाले होते हैं एवं उनकी इतनी विस्तृत कीति होतो है कि उसे व्याप्त 
होने के लिए तीन लोक भी अल्प हैं ॥१५९॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में जिनदत्त व पदमरथ राजा का प्रतिज्ञा-निर्वाह के साहस को बतलाने 
वाला यह छठा कल्प समाप्त हुआ | 


१. संधा प्रतिज्ञा मर्यादा द्वव्या सुब्यवसायेषु सत्वं। २. हठादुत्पन्ना:। रे. वितीर्य दत्वा॥ ४-५, शत्रुकुल । 
६. वाद्य | ७. हारः आतोद॑ हयं । ८, गय॑ । 


षष्ठ आश्वार्स: र्‌ररे 
इतइ व संगमित ' सकलोपक रणसेनो घरसेनो5प्यतुच्छभृच्छाया बन्ध्ये पत्रदिवसवासते योमध्ये सबंतो यातुधान * 
धावनप्रवर्धिनोषु इमशानमेदिनीषु प्रवतिततदाराघनानुकूलमण्डलो न्यक्षासु" विक्ष निक्षिप्तरक्षावलोइबगण*: कृतसकलो 
करणो भागधे'यीविधानसमग्न वटविटपाग्रे पतिव<राकरकतितसृत्रसरसहुत्नसंपादितमात्मासनसमानान्तरालोचितमन्त्जल्प 
संकल्पितभन्त्रवाबय: सिक्‍य॑ निबध्य प्रबन्धनाधस्तादुर्यमुखविन्यस्तनिशिताशेषश्ञस्त्रो यथाज्ञास्त्र बहिनिवेशिताष्टविधेष्टि 
सिद्धि स्तद्विद्याराधनसमृद्भुद्धि बंभूव । 
अश्नान्तरे निष्कारणकलिकार्याञ्जनसुन्दर्या निशीथ/? पथवर्तिवोक्षणे क्षपाक्षण मध्यदेशे प्रसिद्ध विजयपुर 
स्वासिन: सुन्दरीमहादेवीबिलासिन! स्वकीयप्रतापहुतवा' ' हनाहुतीकृतारातिसमितेर्रारभन्यमहोपतेलेलितो नाम सुतः 
समस्तव्यसनाभिमृतत्वाह्ञया " *बकऋद्यादसंपादितसा म्राज्यपदापाय: * 3 परमुपायमपध्यन्नदृद्याञ्जनावजेनोजितप्रज्ञ:._ प्रती- 
ताञ्जनचो राप रसंज्ञ: किलेवमुक्त:--'कुशाग्रपुर ' “परमेश्वरस्थाग्रमहिष्या: ताविष्या:*" सौभाग्यरत्नाकरं नाप्त कप्ठा- 
लंकारभिदानीमेव यद्यानोय प्रयच्छति, तदा त्वं मे कान्तः, अन्यथा प्रणयान्त:'*” इति । सो5पि 'कियद्गहनमेतत्‌' इत्यु- 
दारमुदा ! ”हृत्य प्रियतमासनोरथमन्वर्थ “कं चिकोषु निजच्छायादुद्यताशीलकज्जलबहलं॑ लोचनयुग्ू विधाय प्रयाय' 


अब धरसेन की, जिसे जिनदत्त ने आकाशगामिनी विद्या साधने के लिए दी थो, और अज्जनचोर 
की कथा श्रवण कीजिए । 

यहाँ पर समस्त साधनों की सामग्रो-समूह एकत्रित करके धरसेन भी गाढ़ान्धकार से सफल पवंदिन 
( चतुर्दशों या अमावस्या ) की रात्रि के मध्य में सर्वत्र राक्षमों की दौड़-धूप बढ़ानेवाली इमशान भूमि पर 
आकाशगामिनी विद्या के आराधन में परिपूर्ण बुद्धिवाला हुआ। वहाँ उसने आकाशगामिनी विद्या के आरा- 
घना-योग्य मंडल की रचना की, समस्त दिशाओं में रक्षा-मण्डल स्थापित किये। पुनः अकेले इसने सकली 
करण क्रिया सम्पन्न की, अर्थात्‌-भूमिशुद्धि व अद्भ शद्धि-आदि क्रियाकाण्ड पूर्ण किया। इसके बाद उसने 
पुजा-विधान के समय में वटव॒क्ष की शाखा के अग्रभाग पर मन में पढ़ने से निश्चित मन्त्रवाक्यवाला होते हुए, 
( मन में हो मन्त्रोच्चारण करते हुए ) ऐसा छोंका बाँधा, जो कि कन्याओं के करकमलों द्वारा काते हुए सूत 
के हजार तन्‍्तुओं से वनाया गया था और जिसमें अपने बेठने-सरीखा योग्य मध्य स्थान था। इसके बाद 
उसने छीके के नीचे पृथ्वी पर समस्त तीक्ष्ण शस्त्रों को उनका अग्रभाग ऊपर की ओर करके स्थापित किया । 
बाद में मण्डल से वाह्य भूमि पर शास्त्रानुकूल आठ प्रकार की पूजा-सिद्धि स्थापित करके उसने आकाशगामिनी 
विद्या के आराधन में अपनो बुद्धि सन्‍नद्ध ( तैयार ) की । 

इसी बीच में एक घटना घटी, अर्थात्‌ू--अब अज्ज़नचोर की कथा श्रवण कीजिए-- 


इसी बीच में विना कारण कलह करनेवाली “अज्जनसुन्दरी” नाम की वेश्या ने अधररात्रि के मार्ग 
वर्ती वीक्षणवाले मध्य रात्रि के समय ऐसे अञ्जनचोर से कहा, जो कि मध्यदेश में प्रसिद्ध विजयपुर' नगर के 
स्वामी, सुन्दरी नाम को पट्टरानी से विलास करनेवाले और अपनो बहुल प्रतापरूपी अग्नि द्वारा शत्रु-समूह को 
भस्म करनेवाले अरिमन्थ' नाम के प्रतापी राजा का 'ललित' नाम का पुत्र था, जो समस्त प्रकार के व्यसनों 
में आसक्त था, अतः जिसकी राज्यपद की प्राप्ति में उसके बन्धुजनरूपी राक्षसों ने वाधाएँ डालीं तब उसने 
दूसरा उपाय न देखकर अद॒श्य-अञ्जन सिद्ध करके अपनी बुद्धि को शक्ति-युक्त किया, अर्थात्‌--उस भज्जन के 
लगाने से वह अदृश्य हो जाता था ओर तभी से उसका नाम अञ्जनचोर प्रसिद्ध हो गया । 


१. एकीकृत-मेलित । २. तिमिरं। ३. रात्रि। ४. राक्षसा:। ५. सर्वाचु। ६. एकाकी । ७. वलि:। ८. कन्या | 
९. पूजा । १०, मध्यरात्रि। ११. अग्नि: | १२. गोत्रिण एवं राक्षसा: । १३. विनाश: । १४. राजगृह । १५. 'ताबिषी' 
नामकाया: देव्या: । १६. शत्रु: । १७. उक्त्वा । १८. सार्थक । १९. गत्वा । 


२३४ यहस्तिलक चम्पूकाब्ये 


सच तन्महोद्वरगह गृहोततदलंकारस्तत्प्रभाप्रसरसमुल्लक््यमाणचरणसंचार: शब्द” शस्त्रोत्तालाननकरंस्तल* वरानुचरे- 
रभियुक्तो निस्तरीतुमशक्त: परित्यज्य तदाभरणमितस्ततो नगरबाहिरिकायां विहरमाणस्तं धरसेनं प्रदीप्तदोपदोष्तिय- 
शादघस्त।वस्त्र निवेशभयावेशान्मुह॒ु हुरारोहावरोहावहदेहदी नस वलोक्य समुपढोक्य चर तं देशमेव॑ निर्दिवेश--“अहो प्रलूय- 
कालान्धकाराविलायामस्यां बेलावां महासाहसिकव “घन्‌ दुष्करकर्मकारिन, को नाम भगवान्‌ धरसेन:--“कल्याणबन्धो, 
महाभागवत्तस्य जिनदत्तस्थ विदितपुष्पबदुनियोगसंबन्धो5हमेतवुपदेशादाकाशविहारव्यवहारनिषद्यां विद्यां सिसाधयिषुर- 
त्रायासिषम्‌ । अठजनचो र:--कथमियं साध्यते ? धरसेनः--कथयामि, 'पूजोपचारनिषेक्ये शिक्ये5स्मिन्निःश्ूसुप- 
विश्य विद्यामिमामकुण्ठकण्ठ पठल्नकेक शरप्रवेक॑ स्वच्छुधोदिछिन्दादवसाने गगनगमनेन युज्यते । “यहोवर्मपसरापसर | 
'्य॑ है. त'लोन्मुखनिलातनिश्ितशस्त्र तंपातभोतमतिर्न खलु भवसि एतत्साघने । एतद्ज्ञोपवीतदरशनेनार्थावर्जनक्ृता्: 
समर्थ: । तत्कथय में यथार्थवादहुद्यां विद्याम्‌ । एनां साधयामि | ततस्तेनात्महितकदना पुष्पवदुना साधुसमपितविद्यः 


'राजगृह नगर के राजा को 'ताविषी' नाम की पट्टरानी का 'सोभाग्यरत्नाकर' नाम का कण्ठ-आभू- 
षण यदि इसी समय लाकर मुझे दोगे तब तो तुम मेरे पति हो अन्यथा शत्रु हो ।' 


वेश्या की बात सुनकर अञ्जनचोर ने कहा--“यह क्‍या कठिन है ?' 


इतना उदारतापूर्वक कहकर वह अपनी प्रियतमा का मनोरथ सार्थक ( पूर्ण ) करने का इच्छुक 
हुआ। अपने दोनों नेत्रों में ऐसा अञअ्जन, जिसके आँजने से उसके शरार को छाया तक किसी से देखी न जा- 
सके, आजकर राजमहल में घुसकर उसने उक्त राजमहिषी ( पट्रानी ) का कण्ठाभरण चुरा लिया। यद्यपि 
अदृश्य अञ्जन के कारण उसे कोई नहीं देख सका परन्तु उस हार की रत्नकान्ति के विस्तार से उसका पाद- 
संचार [ कोट्टपाल-आदि नगर रक्षकों द्वारा ] मालूम पड़ा तब शब्द ( गाली-गिलोंज ) बोलने से उग्र मुखवाले 
और शस्त्र उठाने से ऊपर उठाये हुए हस्तवाले कोट्टपाल के सेवकों ने उसका पीछा किया। परन्तु उनको 
धोखा देकर निकल भागने में अपने को असमर्थ देखकर उसने उस आभूषण को वहीं पर छोड़ दिया । 

इसके पश्चात्‌ नगर की वाह्य भूमि पर इधर उधर भागते हुए उसने [ आकाशगामिनी विद्या सिद्ध 
करनेवाले ] ऐसे 'धरसेन' को देखा, जिसका शरीर उजालू हुए दीपकों की कान्ति से नोचे गाढ़े हुए अस्त्र- 
इस्त्रों पर गिर जाने के भय के प्रवेश से वार-वार छोके पर चढ़ने-उतरने से दीन था, और उस स्थान पर 
आकर कहा-- 

'अहो ! प्रलयकाल-सरोखे गाढान्धकार से मलिन इस रात्रि-वेला में महासाहसी पु रुषों में प्रमुख और 

दुःख से भी करने के लिए अशक्य कम करनेवाले पूज्य आप कोन हैं ? 

घरसेन--'मेरे हितेषी वन्धु ! भाग्यशाली चरित्रवाले जिनदत्त के साथ पूजा के अवसर पर पुष्प 
लानेवाले पुत्र के सरीखी प्रसिद्ध आज्ञा पालन का संबंध रखनेवाला में उसके उपदेश से आकाश-विहार के व्यव- 
हार में प्रवृत्तिवाली ( आकाशगामिनो ) विद्यासिद्ध करने का इच्छुक होकर यहाँ आया हूँ।' 

अञ्जनचोर---यह केसे साधी जाती है ?” 

धरसेन--'कहता हूं--'पूजोपचार के क्षेपण-योग्य इस छोंके में निःशड्भू ( शद्भा-रहित ) बेठकर 
अविराम कण्ठ से इस विद्या को पढ़ते हुए निमंल बुद्धि वाले होकर छोंके को एक-एक डोर काटनी चाहिए, 


हे कक... ०७७७७». स्‍म०»५ना- पका वकक, 


१, शब्देन उत्ताल मुखं, शस्त्रेण उत्ताल: करो येषां। २. तलार:॥ ३. 'प्रदीप्र: ख० ॥ ४. प्रधान। ५. 
ऊध्वंमुखाग्रघटित | 


षष्ठे आश्वास: २२५ 


सम्यग्विदितवद्य: संप्रत्यासन्नशिवागारोडडजनचौर: स्वप्नेष्प्यपरवञ्चनाचारनिवत्तचित्तो जिनदत्त: | स खल महतामपि 
महान्प्रतिपनन्‍नदेशयतिन्नततन्त्रो जन्तुसात्रस्थाप्यन्यथा न चिन्तयति, कि पुनश्चिराय समावरितोपचारस्य तन्‌ूख्भूवनिविशेष- 
पोषितस्थास्य थरसेनस्थान्यथा चिन्तयेत्‌” इति निश्चित्य निविज््य च सौत्सुक्यं सिक्‍ये निःशद्भुद्ुमु थोक: स्वकोीयसाहस- 
व्यवसायसंतोषितसुरासुरानीक: सक्देव तच्छरप्रसरं चिच्छेद, “आससाद च खेवरपदम्‌ । पुनयंत्र जिनदत्तस्तत्र मे गसन 
भूयाविति विहिताजश्ञासन: काञचनाचलमेखलानिलयिनि सौमनसवनोदयिनि जिनसद्यनि जिनदत्तस्य धर्मंश्रवणकृतो 
गुरुदेवभगबतः समोपे तपो गृहीत्वावगाहितसमस्तंतिह्यतत्त्वों हिमवच्छेलचूलिकोन्मीलित' केवलज्ञान: कंलासके सरकान्तार- 
गतो मुक्तिभीसमागमसद्धिभोगा“यतनो बशूव । 
भवति चात्र इलोक:--- 
क्षततश्रपुत्रोौ<क्षविक्षिप्त:: शिक्षितादृश्यकज्जल: । अन्तरिक्षगति प्राप निःशद्भधो5ञ्जनतस्कर: ॥१६०।॥ 


ऐसा करने से अन्त में आकाश-गामिनी विद्या सिद्ध होगी ।' 

अञ्जनचोर--यदि ऐसा है तो हटो हटो, क्योंकि तुम छोंके के नीचे पृथिवी तल पर ऊपर अग्रभाग 
करके गाड़े हुए तोक्षण शस्त्रों पर गिर जाने की भयभीत बुद्धि वाले हो गये हो, इसलिए तुम इसे सिद्ध करने 
में समर्थ नहीं हो सकते । क्योंकि तुम तो अपना जनेऊ दिखाने मात्र से धनाजं॑न करने में कृतार्थ हो। अतः: 
मुझे यथार्थ उपाय से मनोज्ञ विद्या को कहो । में इसे साधता हूँ ४ 

यह सुनकर आत्मकल्याण को अप्रिय समझने वाले उसे धरसेन ने अञ्जनचोर के लिए अच्छो तरह 
विद्या समपित कर दी । 

इसके बाद जानने योग्य बातों के ज्ञाता व मोक्ष-स्थान के निकटवर्ती ( उसी भव से मोक्ष जाने 
वाले ) अञज्जनचोर ने निश्चय किया--जिनदत्त सेठ, जिसकी चित्तवृत्ति स्वप्न में भो दूसरों को धोखा देने के 
व्यवहार से दूर है, निश्चय से महापुरुषों में श्रेष्ठ है और जो स्त्रीकार किये हुए श्रावक-श्नतों के अधीन है 
जब प्राणीमात्र का भी अहित चिन्तवन नहीं करता तब क्या उस धरसेन के विषय में, जिसने इसकी चिरकालू 
तक गा सेवा की है और जो इसके द्वारा पुत्रसरीखा लालन-पालन किया गया है, अहित चिन्तवन कर 
सकता है ?, 

इसके पश्चात्‌ बड़ी उत्कण्ठा के साथ उस छींके पर बेठ गया और निःशद्ू बुद्धि वाला होकर अपने 
साहस व उद्योग द्वारा सुर व असुरों के समूह को सल्तुष्ट करने वाले उस अञज्जनचोर ने एकबार में हो समस्त 
छींके के धागे काट दिये और विद्या धर-पद प्राप्त कर लिया। पुनः इसने इच्छा को 'कि जहाँ जिनदत्त है, 
वहाँ पर मेरा गमन हो' ऐसो इच्छा करने वाला वह सुमेर पव॑त की मेखला पर स्थित व सौमनसवन में 
वर्तमान जिनालय में स्थित होकर आचाय॑ गुरुदेव से धर्म श्रवण करने वाले जिनदत्त के पास पहुँच गया और 
प्रस्तुत आचाय॑ के समीप जिन दीक्षा ग्रहण करके समस्त द्वादशाज्भ शास्त्रों के तत्वों का ज्ञाता ( श्रुतकेवली ) 
हो गया। पुनः उसे हिमवन पव॑त की चूलिका पर केवलज्ञान प्रकट हो गया। जब वह केलाश पव॑त के बकुल 
वृक्ष के वन में प्राप्त हुआ तब वह मुक्तिश्री के साथ समागम करने में आसक्त आत्मावाला हुआ। 

प्रस्तुत विषय में एक इलोक है, उसका अर्थ यह है-- 

अञ्जनचोर, जो कि क्षत्रिय राजकुमार था, और जो जुआ खेलना-आदि व्यसनों के कारण विक्षिप्त 


१, अड्जनः। २, शोेमुषी मतिः॥ ३. एकवारं । # प्रातवान्‌। ४. 'विहिताशंसन”: क० । ५. प्रकटीकृत । ६. बकुल:ः । 
७, आत्मा। ८. चूतेन । 
२९ 


२२६ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


इत्युपासकाध्ययने निःशडिस्तत्त्वप्रकाशनो नाम सप्तमः कल्प: । 
स्ां! देव: स्थामहं यक्षः स्थां वा वसुमतीपति: । यदि सम्यक्त्वमाहात्म्यमस्तीतोच्छां परित्यजेत्‌ ॥१६१॥ 
उदश्वितेब' साणिकयं सम्यक्‍त्वं भवर्जः सुले: । विक्रोणान: पुमान्स्वस्य बडचकः केवल भवेत्‌ ॥१६२॥ 
चित्ते चिन्तामणियंस्थ यस्य हस्ते सुरद्रम: । कामधेनुधनं यस्य तस्यथ कः प्रार्थनाक्रमः ॥१६३॥ 
उचिते* स्थानके यस्य चित्तवृत्तिरनाकुला । तं श्रिय: स्वयमायान्ति स्रोतस्विन्य इवास्बुधिम्‌ ॥१६४।॥ 
तत्कु दृष्टअन्तरोद्भूतामिहामुनत्र च संभवाम्‌ । सम्यग्दशंनशुद्ध चर्थमाकाइक्षां त्रिविधां त्यजेत्‌ ॥१६५॥ 


श्रूयतामत्रोपाख्यानसू--अज़ू मण्डलेषु समस्तसपत्नसमरमारास्भनिष्प्रकम्पायां चम्पायां पुरि लक्ष्मीमति- 
महादेवीदयितस्य वसुवर्धताभिघानोचितस्य वसुधापतेनिर4*शेषबंदेहकबरिष्ठ: किल प्रियदत्तश्रेष्ठी धर्मपत्नया गृहलक्ष्मो- 
सपत्व्या सकतस्त्रेणगुगधाम्ताड्रवतोनाम्ना सहाह्वा'य प्राह्म धष्टाह्नीफियाकाण्डकरणायाभअंकषक्टकोटिघ  टितपताकापट- 


बुद्धिवाला हो गया था तब उमप्तने अदृश्य होने का अञ्जन बनाना सीखा। जब वह विद्या-सिद्धि में निःशडुः 
हुआ तब उसने आकाशगामिनी विद्या प्राप्त की और मुक्त हो गया ॥ १६० ॥। 
इस प्रकार उपासकाध्ययनमें नि:शड्धित तत्वको प्रकट करनेवाला सातवाँ कल्प समाप्त हुआ । 

अब निःकांक्षित अज्भ का स्वरूप कहते हँँ-- 

यदि सम्यग्दर्शन में प्रभाव है तो 'में देव हो जाऊँ 'अथवा यक्ष हो जाऊँ' अथवा 'राजा हो जाऊँ ऐसी 
इच्छा का त्याग करना चाहिए । जैसे छांछ लेकर माणिक्य को बेचनेवाला मानव केवल अपनी आत्मा को 
ठगनेवाला होता है वैसे ही क्षणिक सांसारिक सुखों के बदले में अपने सम्यक्त्व को बेचनेवाला मानव भी 
केवल अपनो आत्मा को ठगनेवाला है ॥ १६१-१६२॥ जिस धामिक सम्यग्दृष्टि के मन में चिन्तामणि है, 
हस्त में कल्पवृक्ष है और धन में कामधेनु है, उसे याचना से क्या प्रयोजन ? अर्थात्‌--सम्यक्त्व चिन्तामणि, 
कल्पवृक्ष और कामघेनु-सरीखा है, अतः सम्यग्दृष्टि को विना याचना किये सब मिलता है, ऐसा जानकर इच्छाएं छोड़ 
देनी चाहिए ॥ १६३ ॥ जिसकी मनोवृत्ति धमंलक्षणवाल्े योग्य स्थान को प्राप्त करके अनाकुल ( सांसारिक 
सुखों से निःस्पुह ) हो जाती है उसे सम्पत्तियाँ वैसी स्वयं प्राप्त होती हैं जैसे नदियाँ समुद्र में स्वयं प्राप्त होती 
हैं॥ १६४ । अतः सम्यक्‍त्व की विशुद्धि के लिए मिथ्यात्व कर्म के उदय से होनेवाली इस लोक व परलोक 
संबंधी तीन प्रकार की इच्छाएँ ( देवता, यक्ष व राजा होने की अभिलाषाएँ ) छोड़ देनी चाहिए ॥ १६५ ॥ 

२. निःकांक्षित अद्भु में प्रसिद्ध अनन्तमति की कथा-- 


[ अब इस विषय में एक कथा है, उसे श्रवण कीजिए-- ] 
अज्भदेश में, समस्त शत्रुओं के साथ होनेवाले युद्ध के प्रारम्भ में कम्पन-रहित ( निर्भोक ) 'चम्पा 
नाम की नगरी है। उसमें 'वसुवर्धन' नाम का राजा राज्य करता था। उसकी 'लक्ष्मीमति” नामकी पट्टरानी' 


थी। उसके यहाँ समस्त वणिकों में श्रेष्ठ 'प्रियदत्त' नामका श्रेष्ठी था। उसकी गृहलक्ष्मी-सी व समस्त 
स्त्रियों के गुणों की स्थान 'अद्भवतो' नाम की पत्नी थी । 


एकबार प्रातः काल में प्रियदत्त सेठ अपनी धर्मपत्नो के साथ अष्टाह्लिका पव॑ का क्रियाकाण्ड करने 


१. अहेँ भवामि | ६. तक्ेण। ३. धर्मलक्षणे | ४. मिथ्यादर्शनावरणोद्भुतां। ५. देव-यक्ष-राजोडद्भवां । ६. समग्रवणिजां 
मध्ये श्रेष्ठ । ७, शीघ्र सपदि। ८. संयोजित । 


षष्ठ आश्वास: २२७ 


प्रतानाउचलजालस्थ॒लितनिलिम्पविमानवरूय॑ सहत्रकूट्वेत्यालयं “वियासु: स्वकीयसुतावयस्या 'मनड्भमतोमेबमपृच्छत्‌ू-- 
'बत्से, अभितवविवाहभूषणसुभगहस्ते, क्वास्ते स'मुल्लिखितलाआदनेन्दरसुन्दरमुखी प्रियसल्ली तवातीब केलिशोलप्रकृति- 
रनन्तमतिः । अनड्भर्मातः--'तात,” वणिग्वृन्दारफदारि८ कोद्गीयमानमड्भला कृतृत्रि' मपुत्रकवरव्याजेनात्मपरिण- 
यनाचरणपरिणासपेशला. पञ्जरास्थितशुकसारिकावदनवाद्ययुन्दरे वा'सावासपरिसरे समास्ते'। 'समाहुयतामित:' । 
पयादिशति तात.! । प्रियदत्तभ्रेष्ठी वद्धभावात्परिहासालापनपरमेष्ठी समागतां सुतामवल्लोक्य 'पुत्रि, निसर्गविलास- 
रसोत्तर ड्रा” पाड़्रपहुतितामृतसर णिधविषये सदेव पञ्चालि” काके लिकिलहृद ' 'ये सं? 'प्रत्येतः तव सन्मथपथाः 
परिणवतमनो रथा: । तद्गह्मतां तावत्समस्तब्नतेशवर्यवर्य ब्रह्मचयंम्‌ । अत्रेष ते साक्षी भगवानशेषश्रुतप्रकाशना ! शायभूरि- 
धघंमेक्नीतिधुरिः । अनन्त ति:--'तात, नितान्त गृहोतवतो । अस्मिन्न केबलमतन्न मे भयवानेव सदक्षों कि तु भवानस्बा 
च। अन्यदा तु 


उद्धिस्ने स्तनकुड्मले स्फुटरसे हासे विलासालसे किचित्कम्पित' “कंतवाधरभरप्राये वच्च:प्रक्रमे । 
कन्दर्पाभिनवास्त्रवत्तिचतुरे नेत्राओिते विभ्रमे प्रादायेव च मध्य * “गोरवगुणं बृद्धे नितम्बे सति ॥१६६॥ 





के लिए शीघ्र ऐसे 'सहस्रकूट' चैत्यालग्र के प्रति गमन करने का इच्छुक हुआ, जिसने गगनतल को स्पर्ण करने- 
वाले शिखरों के अग्रभाग पर संयोजित ध्वजाओं के विस्तृत वस्त्र के प्रान्तभागों के समृह से देवताओं की 
विमानश्रेणी स्खलित ( रोको हुई) की है, अतः उसने अपनो पुत्री की सखी अनद्भमति से पूछा--'नवीन 
विवाह के आभूषणों से सुन्दर हाथोंवाली पुत्रो | छाञ्छन-रहित चन्द्रपरी खे मुखवाली तुम्हारी विशेष प्यारी 
सखो ओर क्रोड़ाशील स्वभाववालो पुत्रो 'अनन्तमति' कहाँ है ?, 

अनज्भमती--' पिताजी ! जिसका मज्ुल श्रेष्ठ वेश्यों की कन्याजनों द्वारा गान किया गया है और 
जो गुड्डेख्ख वर के विवाह के बहाने से अपने विवाह करने के अभिप्राय से मनोज्ञ है, ऐसी वह अनन्तमति 
पिजरे में बेठो हुई तोता-मेना के मुखरूपी बाजे से मनोज्ञ निवासगुह के प्राज्भुण में बेठी हुई है ।' 

'उसे यहाँ लाओ ॥' 

'पिताजी जेसी आज्ञा देते हैं ।' 

प्रियदत्त सेठ ने, जो कि वृद्ध हो जाने से परिहास-युक्त वार्तालाप करने में विशेष निपृण था, समीप 
में आई हुई कन्या को देखकर कहा-- पुत्री ! सदेव गुड्ठी से खेलने के लिए पट्तावाले और स्वाभाविक विलास- 
रस से उच्छलन करनेवाले नेत्रप्रान्तों से अमृत की छोटी नदी को तिरस्कृत करनेवाले तेरे हृदय में अभी से * 
कामदेव के मार्गहप विवाह के मनोरथ उत्पन्न हो चुके हैं, अतः समस्त ब्रतों में श्रेष्ठ ब्रह्मचयं व्रत स्वीकार 
करो। पुत्री ! इस विषय में समस्त आगम के प्रकाशन के अभिप्रायरूपी सुवर्णवाले ये भगवान्‌ धमं कीति 
सूरि तुम्हारे साक्षी हैं।' 

अनन्तमति--'पिताजी ! मेंने सवंथा ब्रह्मचरय॑ व्रत ग्रहण कर लिया और इसमें केवल आचाय॑ ही 
साक्षी नहीं हैं किन्तु आप और माता जी भी साक्षी हैं ।' 

अनन्तमति की युवावस्था--उसकी कुचकलियाँ विकसित हो गई | उसका हास्य, विलाप् से सुन्दर 


७ अंकल ननन बल अमन 





१. सखीं। २, निर्लाज्छनचन्द्रवत्‌ । ३. हे मुख्य | ४. कन्याजन: | ५. ढींगला । ६. निवासगृहप्राद्भणे । ७. नेत्रप्रान्ते । 
८. कुल्या । ९. पुत्तलिका:। १०, क्रीडायां। ११. पटुहृदये, पृत्तलिकाक्रीडायां पटुहदयें। १२. इदानीमपि। 
१३. आशय एवं सुबर्ण विद्यते यस्थ सः। भूरि प्राज्ये सुवर्ण चेति विश्व: । १४. कम्पितमिपेण । १५. गौरवगुणं 
नितम्बेन गृहीतं तेन मध्य क्षामं जात॑ । ह 


२२८ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


समायाते” मुह॒रुत्पथप्रथमानमन्मयों न्मायमन्यरसमस्तसत्त्वस्वान्ते सद्य:प्र सुतसहकाराहकुरकवलकथायकण्ठ- 

कोकिलकामिनोकुहारावासरालितमनो जविजपे मलय:चलमेखलानिलीनकिल्तरमिथनमोह * नामोदमेदुरपरिस रन्समी रसमुदये 
विकसत्कोश “कुरबक * प्रसवपरिसलपानलुब्धमधुक रोनिक रक्षद्भार सा रप्रसरे बसन्‍्तसमयावसरे सा प्रसरत्स्मरविकारा स्मर- 
स्वलून्मतिगतिरनन्तमति: सह*सहचरोसम्‌ हेन मदनोत्सवदिवसे दोलान्दोलनलालसमानसा स्वकोयरूपातिशयसंपत्तिर- 
स्कृततकलभ्वनाडुनाडुविलासा सुकेशीप्रियतमानुगतेन कृ८ तकामचारप्रचारचेतसा पूर्वापराक्‌' पारपालि' “दोसुन्दरी- 
सनाथोत्स” 'जरुधरस्थ विजयार्धावनोषरस्य विद्याधरोविनोदपादपोत्पादक्षोप्यां दक्षिणश्रेण्यां किन्तरगीतनामनगरनरेन्द्रेण 
कुण्डलसण्डितनाम्नाम्बरचरेण निम्रायिता * 

श्रृड्धारसारममृतद्यतिमिन्दुकान्तिमिन्दीवरद्युतिमन ज़ू शरांइच सर्वान्‌ । 

आदाय नूनमियमात्मभुवा * 3 प्रयत्नात्सुष्ठा जगतृत्रयवशीकरणाय बाला ||१६७॥ 





और प्रीति-जनक था। जब वह वचन बोलने का आरम्भ करतो थी तो उसके ओष्ठपल्लवों में कुछ कम्पन के 
बहाने से विशेष मनोज्ञता पाई जाती थी। उसके नेत्रों के कटाक्षों के संचार कामदेव के नवोन अस्त्रों के संचा- 
लन में चतुर थे। उसका नितम्बभाग, मध्यभाग ( कमर ) को गुरुता को लेकर ही मानों--वुद्धिगत हो गया 
था और इसीलिए मानों--उसका मध्यभाग ( कमर ) कृश हो गया था ॥ १६६॥ 

जब ऐसा वसन्‍्त ऋतु का अवसर आया, जिसमें समस्त प्राणियों के मन बारम्बार उन्मार्ग में बढ़ी 
हुई कामदेव की पीड़ा से चंचल हो रहे थे | जिसमें नवीन उत्पन्न हुई आ म्र-मञजरियों के भक्षण से कषायले कण्ठ- 
वाली कोकिलाओं के मधुर कूजन से कामदेव की विजय प्रसारित की गई है। जिसमें ऐसी उन्‍्नततिशील वायु का 
संचार होरहा है, जो कि मलयाचल के तट में प्रविष्ट हुए किन्नर देव-देवियों के जोड़ों की सुरत-क्रीडा से उत्पन्न 
हुई सुगन्धि से परिपृर्ण है और जिममें ऐसो भोरियों के समूह की झद्भार ध्वनि का उत्तम प्रसरण हो रहा है, 
जो कि विकसित कलियोंवाले कुर वक-पुष्पों की सुगन्धि के रसपान में लुब्ध ( लम्पट ) हैं । 


तब ऐसी अनन्तमति एक बार मदनोत्सव के दिन सखियों के समूह के साथ झूला झूलने के लिए 
उत्कण्ठित मनवाली होकर उपवन ( बगीचा ) में गई, जिसमें कामदेव का विकार उत्पन्न हो रहा है और 
जिसको बुद्धि को गति कामदेव से स्खलित हुई है एवं जियने अपनो विशेष लावण्य सम्पत्ति से समस्त लोक को 
स्त्रियों के शारीरिक अज्भू-विलास को तिरस्कृत किया है । 


उसी अवसर पर उसे ऐसे कुण्डल मण्डित नाम के विद्याधर ने देखा और उसे चाहने लगा, जिसने 
यथेष्ट संचार में चित्त लगाथा था और जो सुकेशी नाम की पत्नी के साथ आया था एवं जो|पूर्व-पश्चिम समुद्र- 
को वीची ( तरज्भ ) रूपी कमनीय कामिनीवाली तटी के घारक विजयार्ध पब॑त की विद्याधरियों के विनोदरूपी 
वृक्ष की उत्पत्ति भूमिवाली दक्षिण श्रेणी में स्थित हुए 'किन्नरगीत' नाम के नगर का स्वामी था। 

इसके पश्चात्‌ वह इसके रूप लावण्य से मोहित होकर निम्न प्रकार विचार करने लगा-- 

ऐसा मालूम पड़ता है-मानों--ब्रह्मा ने तीन लोक को वश में करने के लिए श्ृद्भार का सार, 
अमृत की तरलता, चन्द्र की कान्ति, नोल कमल की शोभा और कामदेव के समस्त वाण ग्रहण करके ही इस बाला 
को सृष्टि ( रचना ) स्वयं विशेष प्रयत्न से की है! ॥ १६७ ॥ 


१. वसन्ते। २. पीड़न। ३. उत्पन्न। ४. सुरत । ५, मध्य। ६. मोगरसदृश-रक्तसुगन्धपुष्पविशेष: । ७. सखी । 
८. इतस्वेच्छाचारगमनचित्तेन । ९, समुद्र:। १०-११. वीची। बेला एव स्त्री-सहिततटी । १३, दृष्टा । 
१३. ब्रह्मणा । 


पष्ठ आश्वास: २२५ 


इति विविन्याभिलषिता थ। ततस्तामपजिहीइंघिषणन" मुहुनिव॒त्य' निर्वतितनिजनिलयसुकेशीनिवेशेन 
प्रत्यागत्यापहत्य च पुननंभश्चरपुर॑ प्रत्यनुसरता गगनमार्गाद्धे-प्रतिनिवृत्तकुपितसुकेशी द्शनाशद्धूताशयेन तत्कायसंक्रमिता - 
बलोकिनीपणंलघुविद्याहयेन शद्भूपुराम्यणंभागिनि भीसवननामनि कानने मुक्ता । तत्र च मृगयाप्रशंस नमागतेन भोस- 
नासना किरातराजलक्ष्मोसीम्नावलोकिता, नीता चोपान्तप्रकीर्णेड्गुदो फलच्छालल पल्लिम्‌" । एतद्रूपदशंनदोप्तमदन- 
सदेन च तेन स्वतः परत5च तंस्तेरुपायेरात्मसंभोगसहायः प्राथिताप्पसंजातकामिता हठात्कृूतकठो रकामोपक्रमेण तत्परि- 
गृहीतब्रतस्थेर्याइचपितकान्तारदेवता प्रातिहाययत्प * यप्तपक्वणप्लोषेण. सृत्युहेतुकातड.पावकपच्यमानशरीरेण च 'सातः, 
क्षमस्वेकसिसमपराधम्‌' इत्यभिधाय वनेचरोपचारोपचीयमानसहचरीचित्तोत्कण्ठे शल्भृपुरपर्यन्तपर्वंतोपकण्ठे परिहता 
तत्समीपसमावासितसार्थानीकेन पुष्पकनामकेन वणिक्पतिपाकेना*वलोकिता सतो स्वीकृता च तेन,* तेन चार्थेन स्वस्थ 
बशमानेतुमसमर्थन कोशलदेशमध्यायामयोध्याथां पुरि व्यालिकामिधानकामपत्लवकन्दल्याः शंफल्लया:* समपिता। 
तयापि मदनसदसंपादनावसथाभि: कथाभिः क्षोभयितुमशक्या तद्र।' ?जधानीवि'  निवेशस्य सिहमहीक्षस्थोपायनोकृता * *। 


इसके पश्चात्‌ उसकी बुद्धि इसे अपहरण करने की इच्छुक हुई | पश्चात्‌ वह अपने गृह की ओर लोटा 
और अपनी पत्नी सुकेशो को अपने गृह में ठहराकर वापिस उसी उद्यान में आकर अनन्तमति को अपहरण करके 
अपने विद्याधर नगर को ओर चल दिया परन्तु जब इसने आधे आकाशमार्ग से वापिस लौटी हुई और कुपित 
हुई अपनी पत्नी सुकेशी को देखा तो इसका हृदय भयभीत हुआ। अतः इसने अनन्तमति के शरोर में 'अव- 
लोकिनी' और 'पर्णलघु' नामकी दो विद्याएँ संक्रमण कराईं। पद्चात्‌ उन दोनों विद्याओं ने अनन्तमति को 
शद्भुपुर के निकटवर्तो 'भीमवन' नामके वन में छोड़ दिया | 


वहाँ पर शिकार-क्रीड़ा के लिए आये हुए भीलों की राज्यलक्ष्मी के मर्यादाभूत भिल्‍्लराज भीम ने 
उसे देखा और वह उसे इड्गुदी फलों की लताओंवाली भीलों की स्थानीभूत पर्णकुटी ( झोंपड़ी ) में ले गया । 
इसके रूप लावण्य को देखकर भिल्लराज का काममद प्रदीप्त हो गया, अतः उसने स्वयं व दूसरों को सहायता 
की अपेक्षावाले व अपने भोग में सहायता देनेवाले अनेक उपायों से अनन्तमति से प्रार्थना की, किन्तु उसमें 
कामवासना उत्पन्न नहीं हुईं। अतः उसने इससे बलात्कारपृ्वंक कठोर कामरूपी रोग का इलाज किया, परन्तु 
इसके द्वारा धारण किये हुए ब्रह्मचयं व्रत को निरचलता से आइचयं-चकित हुई वनदेवता के माहात्म्य से 
भिल्लराज की पूरी झोपड़ी अग्नि से दग्ध कर दी गई, अतः जब भिल्लराज भीम का शरीर मृत्यु-जनक भय- 
रूपी अग्नि से जलने लगा तो उसने कहा--माता ! मेरे इस एक अपराध को क्षमा करो ।” बाद में उसने 
इसे शद्भुपुर के निकटवर्ती पर्वत के समीपवर्तो स्थान पर छोड़ दी, जो कि भीलों द्वारा की जानेवाली सेवा- 
शुश्रुषा से उनकी भिल्लनियों के चित्त को उत्कण्ठा वृद्धिगत करनेवाला है । 

बाद में अनन्तमति को वणिक्‌ पति के पुत्र 'पुष्पक' ने देखा, जिसके द्वारा उक्त पर्वत के निकट 
व्यापारियों की समूहरूपी सेना बसाई गई है, परन्तु वह धनादि देकर उसे वश करने में असमर्थ रहा तब उसने 
उसे कौशल देश की मध्यवर्ती अयोध्या नाम की नगरी में रहनेवालो कामरूपी पल्‍लव की कन्दली-सरीखी 
“्यालिका' नामकी वेश्या के लिए समर्पण कर दी । जब वह वेश्या भी काम के दप॑ को उत्पन्न करने की स्थानी- 
भूत कथाओं से उसे ब्रह्मचययं से डिगाने में असमर्थ हुई तब उसने इसे उस देश की राजधानी में निवास करने- 


१. अपहततुमिच्छुमतिना । २, व्याघुटय । रे. क्रीडां प्रति। ४. हिंगोरक.। ५. भिल्लालयपर्णकुटी । ६. परिपूर्णप- 
ल्लिदाहेन । ७, पुत्रण। ८. वणिक्पुत्रेण। ९. कुट्टिन्या:। १०-११, तद्राजधान्यां विनिवेशों निवेश: स्थान 
यस्य सः तस्य। १२. प्राभूतीकृता;। 


२३० यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


तेनाप्यलब्धतन्मन:प्रवेशेन विलक्षिताक्षिप्तदुरभिसंधिना' तत्कन्यापुण्यप्रभावप्रे रितपुरदेवतापादितान्त:पुरपुरोपरिजनाप- 
कारविधिना साधु संबोध्य नियमसमाहितहृदयचेष्टा #विसृष्टा पितृस्वसु: सुदेवीनामधेयायाः पत्युः पितुश्चाहूद्त्तस्थ 
सुगहीतनामवत्तस्य * जिनेन्द्रदत्तस्योदवरसितसमीपर्वातन॑ विरतिचेत्यालयमवाप्य तत्र निवसन्ती यमनियमोपवासपूर्बक- 
विधिभि: पपितेन्द्रियमनोवृत्तिभंबन्ती” तस्मादड्भदेशनगराज्जिनेन्द्रदत्त चिरविरहोत्तालं॑ इयालं5 विलोकितुमागतेन 
प्रियदत्तश्रे प्ठिना वीक्ष्य विधयाभिलाषमोषपरुषकचा सा विहितबहुशुचा पुनः प्रत्याप्य तस्में जिनेन्द्रदत्तयुताथाहुदत्ताय 
दातुभुपकान्ता--'तात, त॑ भदन्तं भगवन्तं भवन्तं पितरं मातरं च तां प्रमाणीकृत्य कृतनिरवधिचतुर्थ * ब्वतपरिग्रहा । ततः 
क्थमहमिदानीं विवाह॒विधये परिकल्पनोया' इति निगो्य कमलभीसकाझशे विरतिविशेषवंद्रत्नत्रयकोशमभजत्‌ । 


हासात्पितुदिचतुर्थेस्मिन्त्रतेडनन्‍्तमतिः स्थिता । कृत्वा तपद्ल निष्काइक्षा कल्पं द्वादशमाविशत्‌ ॥१६८॥ 
इत्युपासकाध्ययने निष्काडक्षितत्त्वावेक्षणो नामाष्टम: कल्प: । 


वाले 'मिंह' नाम के राजा के लिए भेंट कर दी। परन्तु जब्र राजा सिंह भी अनन्तमति के "हृदय में स्थान न 
पा सका तब उसने इसके साथ दुष्ट अभिप्राय का ग्रहण किया ( बलात्कार करना चाहा ) तब उस कन्या के 
पुण्य के प्रभाव से प्रेरित हुए नगर देवता ने उप्त राजा के अन्तःपुर की रानियों व नगरवासियों तथा राज- 
सेवकों को ताना प्रकार के कष्ट देकर भडे प्रकार उम्रक्रो रक्षा को तब राजा ने अनन्तमति को ब्रह्मचयं-ब्रत 
में स्थिर चित्तताली समझकर छोड़ दिया । 

इसके पश्चात्‌ वहाँ से प्रस्थान करके वह अपने पिता की बहिन 'सुदेवी” नामवालो के पति और 
अहुंदृत्त' के पिता सार्थक नामवाले जिनेन्द्रदत्त के गृह के समीप में स्थित आधिकाओं के निवासवाले चेत्या- 
लय में प्राप्त हुईं। वहाँ निवास करती हुई उसने यम, नियम व उपवासपूर्वक विधानों से अपनी इन्द्रियवृत्ति 
व मनोवृत्ति को चंचलता क्षोण की । एक दिन भज्भदेश की “चम्पा' नगरी से चिरकालोन विरह से व्याकुलित 
हुए अपने साले जिनेन्द्रदत्त सेठ को देखने के लिए आये हुए इमके पिता “प्रियदत्त' सेठ ने विप्रयों की लालसा 
के त्याग से रूक्ष केशोंवाली अपनी पुत्री अनन्तमति को देखकर विशेष शोक किया। इसके बाद आकर जब 
उन्होंने अपनी पुत्री अनन्तमति का विवाह जिनेन्द्रदत्त सेठ के पुत्र अहंद्त्त कुमार के साथ करने का आरम्भ 
किया तब पुत्री अनन्तमति ने कहा-'पिताजी ! जब मैंने पूज्य आचार्य (धरंकीति) और माता-पिताकी साक्षी- 
पूर्वक ब्रह्मचय॑ ब्रत की दोक्षा आजन्म ग्रहण की है तब आप इस समथ मेरा विवाह-संस्कार केसे कर सकते हैं ?' 

ऐसा कहकर उसने कमलश्नी नाम की आथिका के समीप जाकर विशेष आयिकाओं के वंश ( कुल 
व-पक्षान्तर में वाव ) की, रत्ततय ( सल्वग्द्शन ज्ञानवारित्र रू तोन रत्त ) रूप्ो निधि प्राप्त को अर्थात्‌-+- 
आयिका की दीक्षा धारण को | 

इसके विषय में एक इलोक है, उसका अर्थ यह है-- 

अनन्तमति ने, अपने पिता के हास्यजनक वचनों से आजन्म ब्रह्मचयं ब्रत धारण किया। पुनः 
विषयों को इच्छा का त्याग करती हुई उसने तप करके आयु के अन्त में बारह॒वं स्वर में प्रविष्ट हुई | अर्थात्‌-- 
स्त्रीलिज्र-छेदकर बारहवें स्वगं में देव हुई ॥ १६८ ॥ 

इस प्रकार सोमदेव सूरि के उपासकाध्ययन में निःकांक्षित-तत्व को बतलानेवाला आठवाँ कल्प 
समाप्त हुआ । 


ननननआजनआ 5 जनक शत 


१. गृहीतदुष्टाभिप्रायेण। है. समर्पिता। २, यथार्थताम्त:। है. आयिका। ४, संजायमाना। ५. मैथुनकः 
६. ब्र्मच्य । 


षष्ठ आश्वास: २३१ 


तपस्तीश्न॑ जिनेन्द्राणां मेद॑ !संवावमन्दिरम्‌ । अदोपवादि' चेत्येब॑ चेत: स्थाहिचिकित्सतार ॥१६९॥ 

स्वस्येब हि स दोषो5यं यन्‍्न शक्तः श्रुताअयम्‌ । “शीलमाश्र यितुं जन्तुत्तदर्थ वा निबोधितुम्‌ ॥१७०॥ 

स्वतः शुद्ध मपि व्योम वोक्ष्यते यन्‍्मलीमसम्‌ । नासो दोबोउस्य" कि तु स्पात्स दोषइचक्षु * राक्षय: ॥१७१॥ 

दर्शनाहेहदोषस्थ यस्तत्त्वाय जुगुप्सते ।स लोहे कालिकालोकान्ननं. सुन्चति काउचनम्‌ ॥१७२॥ 

स्वस्थान्यस्थ व. कायोध्यं बहिइछायामनोहर: । अन्तविचार्यमाणः स्थादोदुम्बरफलोपम: ॥१७३॥ 

तदतिहा” चर देहे चर यायात्म्यं पश्यतां सताम्‌ । उद्े गाय कथं नाम चित्तवृत्ति: प्रवतंताम्‌ ॥१७४।॥ 
श्रूयतामत्रोपाल्यानमू--मतिभ्ुतावधिबोधमारं त्रयप्रदत्त मतिमन्दाकिनी सानद्र: सौघसेंस्द: किल सकलसुरसेवा- 
सभावसरसमये. सम्यक्त्वरत्नगुणान्गीर्वाणगणानुग्रहायोदाहरन्निदानो सिन्द्रकच्छदेशेषु_ सायापु रोत्यपरनामावसरस्य 


[ अब निविचिकित्सा अद्भ का निरूपण करते हैं--] 

'जैन तीथंद्धूरों द्वारा कहा हुआ यह उम्र तप सत्यता का मन्दिर न होने से प्रशंसनोय नहीं है एवं 
यह तपरूपी वस्तु सदोष है' इस प्रकार के मानसिक अभिप्राय को विचिकित्सा-लानि कहते हैं ॥ १६० ॥ जो 
विवेक-हीन मानव शास्त्रनिरूपित शील ( सदाचार या ब्रतों का परिरक्षणछ॒प आचार ) के पालन में या उसका 
अभिप्राय समझने में असमर्थ है, इसमें निश्चय से उसी मानव का दोप समझना चाहिए न कि शास्त्र का 
॥ १७० ॥ क्योंकि स्वत: शुद्ध आकाश भी जो मलिन देंखा जाता है, इसमें आकाश का कोई दोष नहों 
है किन्तु देखनेवाले के नेत्रों का ही दोष ( काच-कामलादि ) है ॥ १७१ ॥ 

जो मानव धामिक महापुरुषों की शारीरिक मलिनता देखकर उनको रत्नत्रय-( सम्यग्दर्शन-आदि ) 
धारक आत्मा से घृणा करता है, वह निश्चय से लोहे का कालापन देखकर सुवर्ण को छोड़ देता हैं। भावार्थ-- 
जेसे लोहे के कालापन का सुवर्ण से कोई संबंध नहों बेसे ही शरोर की मलिनता का आत्मा से कोई संबंध 
नहीं है; अत: धामिक मुनियो के शरीर की मलिनता देखकर उनकी आत्मा से घृणा नहीं करनी चाहिए ॥१७श॥। 
निस्सन्देह अपना या दूसरों का शरोर बाहरी चमड़े की कान्ति से मनोज्ञ प्रतोत होता है परन्तु इसकी भीतरो 
हालत ( रक्त-आदि ) का विचार करने पर तो यह उदम्बर फलों-सरीखा है ॥ १७३ ॥ अतः आप्तोपदेश रूप 
आगम को प्रमाण मानते हुए और उसके आधार से शरीर का यथार्थ स्वरूप निश्चय करनेवाले सज्जन पुरुषों 
की मनोवृत्ति धामिक पुरुषों की शारीरिक मलिनता देखकर उनसे ग्लानि करनेवालो केसे हो सकती है ? 
भावार्थ--आचार्यों ने कहा है कि यह शरीर रस-रक्त-आदि सात धातुमय होने से मलिन है, परन्तु उसमें - 
सम्यग्दशंन-आदि रत्नत्रय की धारक भात्मा रहती है, अतः मुनि-आदि महापुरुषों के शरीर से ग्लानि न करते 
हुए उनके आत्मिक गुणों में अनुराग करना निविचिकित्सा अद्भ है॥ १७४॥ 

निविचिकित्सा अज्ु में प्रसिद्ध उद्दायन राजा की कथा--इस संबंध में एक कथा है, उसे श्रवण कीजिए-- 
मति, श्रुत व अवधिज्ञानरूपी तीन मार्गों से प्रवृत्त हुई बुद्धिहुपी मन्दाकिनी--गड्भा-से कोमल हुए 
सौधमेंन्द्र ने समस्त देवों द्वारा सेवनीय सभा में प्रसद्भ के समय देव-समूह का अनुग्रह करने के लिए सम्यग्द्ंन 
रूपी रत्न के गुणों का निरू्पण करते हुए कहा--इस समय “इन्द्रकच्छ” नाम के देश में 'रोरकपुर' नामका 
नगर है, जिसका दूसरा नाम मायापुरी भी है। उसमें 'प्रभावती पट्टरानी के विनोद का स्थान उद्दायन' नामका 
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१. इदं किचित श्लाध्यं न , २. सदोषं अदः एतद्‌ वस्तु ॥ ३. 'विचिकित्सना' मु० व हु० लि० 'ख । ४. अन्वय:--- 
यत्‌ श्रुताश्रयं शीलमाश्रयितुं तदथ वा निवोधितु-जन्तु: न शक्त: स स्वस्थेव हि दोष: । ५. शीलार्थ आचरणप्रयोजनं 
ज्ञातुमसमर्थो वा। ६. नभसः । ७. नेत्रस्य संबंधी । ८. शास्त्रेशादिसिद्धास्ते । 


२३२ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


रोरुकपुरस्य प्रभो: प्रभावतीमहादेवीविनोदायतनादौदहायनान्मेदिनोपते: सहर्शनशरीरगवचिकित्सायामपरः कोईपि क्षान्ति- 
मतिप्रसरो मोक्षलक्ष्मोकटाक्षा वक्ष णाक्षुण्णपात्रे मत्यक्षेत्रे नाईस्‍्तोत्येतल्ल वासवसंशेशस्त्रिदशः पुरंदरोदितासहमानप्रश्नस्तत्र 
महामुनिसम्‌ह प्रचारध्चुरे.. नगरेध्वतीर्य सर्वाद्धा घिनाप्रतिष्ठ ? क्ुष्ठकोष्ठकं * निष्ठयूत द्रवोड्रेकोपद्रुतदेहमलिलवेहि- 
संदोहोटे जन श्रवणेक्षणप्राण * गरणविनिर्ग लद्नगंल "दुर्गन्धपुयप्रवा हमूधस्फु टितस्फोट ९ स्फुटचेष्टितानिष्टमक्षिकाक्षिप्ता- 
शेषशरीरमम्यन्तरोच्छव ' यथुकोयो " ? त्तरड्धत्वगन्तरालप्रलोनाखिलनखना" * सीरमविच्छन्नोन्मू!  छंवतुच्छकच्छ ' *चछ- 
सन * सृक्‍्क । "सारि" * णीसर " *न्सततलालाज़ावमनवरतत्रोत: ! “ सृतातोसारसंभूत ” ' बीभत्सभावमनेक ५ शोदविशि लाशिलो- 
त्पात* " निपाताश्रिता * शुचिराशिदुदंशवपुषमृषिवषमादायादनाया * *वनीपतिभवनसभजत्‌ । _सूपतिरपि सप्ततलारब्धसोध- 
मध्यमध्यासोनस्तमसाध्यव्याधिविधुरधिषणाधीन विष्वाणा * “ध्ये* बणाय निजनिल्यमा * * लीयमानमवलोक्य सोत्सुक्यमागत्य 





राजा है। उसके-सरीखा सम्यग्दर्शन रूपी शरीर के रोग का इलाज करने में व ग्लानि न करने में क्षमा रूपी 
बुद्धि का प्रसार करने वाला दूसरा कोई व्यक्ति मुक्ति रूपी लक्ष्मी के कटाक्षों के देखने के लिए परिपूर्ण पात्रर 
स्वरूप इस मनुष्य लोक में नहीं है । 
जब 'वासव' नाम के देव ने उक्त बात श्रवण की तब उसकी बुद्धि इन्द्र की बात सहन 
करने में अशक्य हुई। इसलिए वह उसकी परीक्षा करने के लिए महामुनि-समूह के बिहार की बहुलतावाले 
रोरुकपुर में आया और उसने अपनी विक्रिया से ऐसा कोढ़ी मुनि का रूप धारण किया, जिसमें उसके समस्त 
अद्भ सर्वाज्भीण व्याधि ( रोग ) से अशोभन कोढ़ के संग्रहागार थे। जिसका शरीर थके हुए कफ की बहुलता 
से पीडित था जिसे देखकर समस्त प्राणी-समूह को ग्लानि उत्पन्न होती थी । जिसमें उसके श्रोत्र, नेत्र, नासिका 
व गले के छिद्रों से निरन्तर दुर्गन्धि पीप-प्रवाह प्रवाहित हो रहा था--बह रहा था। जिसके समस्त शरीर 
पर बड़े बड़े पके हुए फोड़े प्रकट रूप से दृष्टिगोचर हो रहे थे एवं उनके पकने-फूटने-आदि के कारण समस्त 
शरीर पर अनिष्ट मक्खियां भिनभिना रही थीं। जिसके समस्त नखव नासिका [कुष्ठ रोग के कारण गलजाने से] 
से ] भीतरी सूजनवाले व विशेष पीड़ा-जनक त्वचा के मध्यभाग में विशेष रूप से प्रविष्ट हो गए थे--घुस गये 
थे। जिसके निरन्तर उठने वाली तीक्ष्ण खुजली से व्याप्त हुए ओष्ठों के पय॑न्‍त भाग रूपी नदी से निरन्तर 
राल टपकती थी। जिसमें निरन्तर मल-द्वार से निकली हुई आँव व मल से घृणा उत्पन्न होती थी और नगर की 
गलियों के अग्रभाग पर ऊपर नीचे गिरने से निकली हुई गूथ- (विष्ठा) श्रेणी के कारण जिसका शरीर दु:ख से 
भी देखने के लिए अशक्य था | 
ह पुनः: वह भोजन करने के लिए राज-भवन में गया । अपने सतमंजिले राजभवन में बैठे 
हुए राजा ने जेंसे ही असाध्य रोग से पीड़ित बुद्धि के अधीन हुए और आहार ग्रहण करने के लिए राजभवन 
'की ओर आते हुए उस साधु को देखा तो वह वड़ी उत्कणष्ठा के साथ आया ओर उसे पड़ गाहा। पद्चातृ- 
निर्भोके मन व चरित्रवाला राजा कृत्रिम ( बनावटी ) रोग रूपी अग्नि से पराधीन चित्तवाले और वार-वार 
पृथिवीतल पर गिरते हुए एवं अत्यन्त असाध्य खुजली की उत्पत्ति से जजेरित शरीरवाले उस मुनि वेषधारी 
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88. अक्षूणं मु० व ख। परिपूर्ण। 63 उद्दायननुपादन्य:। १. गमनव्यापारवति । २. व्याधिना-रोगेण । ३. 
अशोभित । ४. ईदृगृषिवेषं । ५. निष्ठीवन | ६ गरणों गल:। ७. अनवरतं । ८, फोड़ा । ९. सोजू शोथः । 
१०. कोथस्तु नेत्ररुग्भेदे मथने शटितिषपि च। ११. नासिका | १२. उत्पद्यममान । १३, पामा । १४. आच्छादित । 
१५-१६. ओछ्ठपर्यन्त एव सारिणी नदी। १७. ख़बत्‌ । १८. मलद्वारलवत्‌ । १९, उत्पन्न | #. बहुवारं । २०. 
वोथी । २१. उत्पातनिषाता उत्पतननिपतनक्रिया: । २२. गूथश्रेणि । २३. आहारार्थ । २४. विष्वाणं भोजनं । २५. 
अध्येषणमर्थिता, आहार-अ्थितायँ-ग्रहणाय । २६. आगच्छन्तं । 


षष्ठ आधश्वास॑: ररे३े 


स्वोकृत्य च कृत्रिमात ' कूपावकपरवश्ञास्वनि* त॑ मुहुमुहुमंहोतले निपतन्त मनुद्विग्नभत ? इचरित्र: प्रकामबुर्जयलर्जना< जंनजर्ज 
रितगात्रं काइमों रपडूपिआजजेरेण. भुजपण्जरेणो “दानीयानोय_ चा“शनवेइभोदरं स्वयमेव समाचरितोचितोपकारस्तवनरि- 
लाषोन्सेषसार राहारंरुपश्ञान्ताशना “योत्कण्ठमाकष्ठं भोजयासास । 

सायासमुनि: प्रुनरपि तल्मनोजिज्ञा समानभानसः प्रसभमतिगम्भोरगलगुहाकुह रोज्जि'” हानघोरघोषाति- 
घातघन ' ' घूणितापघन ' *मप्नतिघं "शचाबसीत्‌ । भूमिपतिरपि 'आः, कष्टमजनिष्ट, यन्मे मन्दभाग्यस्य गहे गृहीताहारो- 
पयोगस्यास्य सुनेमंन:खेदपादपवि 'तदिच्छदिः समभृत्‌' इत्युप ! क्ष्टानिष्टचेष्टितवर्त्मानमात्मानं॑ विनिनन्‍्दन्मायामयम्तक्षि- 
कामण्डलितकपोलरेखादेतन्मुखादस राललालाक्लिन्तमन्‍्नभिन्दि' रारविन्दोदरसोन्दर्यनिकटेनाउजलिपुटेनादायादाय सेदिन्या- 
मुदसृजत्‌'  । पुनशचोद्गीणोंदोर्णदुर्वणक्‌' “रनिकरे भमिम्न"  सनिर्भरारम्भपतितदरीरं सप्रयत्नकर * "स्थामसीम समुत्याप्य 
जलजनितक्षालनप्रसड्डमुत्तरो यदुकूलाउचलविलुप्ततलिलस ड्रमड्ूसंवाहनेनानु कम्पनविधानो चितवचनरचनेन च साधु समा- 
इवासयत्‌ । तदनु"" प्रमोदामृतामन्दहृदयालवालबलयोल्लसत्प्रीतिलतावनि: सुरचरोमुनिर्ययंवायं सहृश्वंनभ्षवणोत्कण्ठितहृदि 
त्रिदियो' * त्पादि परिषदि परगुणग्रहणाप्रहनिधानेन विदुधप्रधनेन प्राज्यराज्यस मज्याजंनसर्जितजगत्‌त्रयी निजना मधयप्रसिद्धि 


को तरल केसर-सरीखे सुनहले भुजा रूप पञ्जर से उठाकर भोजनशाला के मध्य छाया और स्वयं उसका उचित 
उपचार करने लगा एवं उसकी इच्छा की उत्पत्ति से मनोज्ञ आहारों से कण्ठ तक ऐसा भोजन कराया, जिसमें 
उसकी भोजन की इच्छा शान्त हो गई । 
पश्चात्‌ राजा का मानसिक अभिप्राय जानने के इच्छुक मनवाले उस मायावी--बनावटी मुनि ने 
ऐसा विशेष वमन ( उल्टी ) किया, जिसमें अत्यन्त गंभीर गलेरूपी गुफा के छिद्र से बाहिर आ रहे भयानक 
शब्दों के परस्पर ताड़न की अधिकता से उसका शरीर कम्पित हो रहा था और जो निविध्न ( वाधा-रहित ) 
था। उक्त घटना को देखकर राजा ने कहा--आः: [ मुझे महान्‌ कष्ट उत्पन्न हुआ, क्योंकि भाग्यहोन मेरे गृह 
में आहार ग्रहण करने वाले इस मुनि को मेरे मानसिक खेदरूपी वृक्ष को बढ़ाने के लिए वेदिका-सरीखी उल्टी हुई ।' 
इस प्रकार निन्‍्दंनीय व अनिष्ट चेष्टा के मार्गहप अपनी आत्मा की निन्‍दा करता हुआ वह राजा 
मायामयी मक्तखियों के झुंड से को हुई गालों की रेखा वाले इस मुनि के मुख से निकला हुआ व निरन्तर वहने वाली 
लार से सना हुआ अन्न अपने हाथों की दोनों अंजुलियों से, जो कि लक्ष्मी वाले कमल के मध्य में रहने वाले 
सौन्दय॑-सरीखों हैं, बार बार उठा उठाकर भूमि पर फेंकने छगा। पश्चात्‌ वमन किये हुए व प्रकट हुए दुगन्धित 
ओदतन-समूह पर मायामयी--बनावटी मूर्च्छा के विशेष आरम्भ के कारण गिरे हुए शरोर वाले साधु को 
प्रयत्न-सहित हाथों के वल की सीमापूर्वक उठाया । पुनः उसने उप्ते जल से धोने का प्रसद्भ (संबंध) किया और 
दूपट्र के कोने से सूखा कर दिया । पुनः पगचम्पी द्वारा और दयालुता के विधान वाले योग्य वचन बोलकर उसने 
उसे अच्छी तरह आइवासन दिया। 
पुनः राजा को वेयावृत्य देखकर मुनिवेषधारी उस देव के प्रमोदरूपी अमृत से परिपूर्ण हृदयरूपी 
ब्यारी-समूह में प्रीतिर्पी छता स्थान पाकर लहलहाने छगी । फिर उसने विचार किया--सम्यग्दशन के श्रवण 
में उत्कण्ठित हृदयवाली देवों की सभा में दूसरों के गुणों को ग्रहण करने के आग्रह की निधिरूप इन्द्र ने बहुत 


१. रोग॥ २. आस्वनितं मन:। ३. चित्त । ४. उत्पत्ति:। ५. उद्घृत्य । ६. रसवतीगृह-मध्यं। ७. उपशान्ता 
अशनाय उत्कण्ठा यस्य । ८. ज्ञातुमिच्छत्‌ । ९. विवरात्‌ । १०, उद्गच्छन्त: ये घोराः शब्दा: तेषां परस्परताडनं । 
११. बहुल। १२. शरोर। १३. निविध्त वान्तः (उत्दी )। १४. वेदिका। १५. निन्दनीय चेष्टा । 
उपक्रृष्ट सुप्त ॥ १६. श्री: । १७, परित्यक्तवान्‌ । १८. ओदनसमूह । १९, भमि: घूर्तत्वं, मायाभ्रमता । २०. स्थाम 
बल । २१. ततः पश्चात्‌ । २२.देव २३. कीति: । 

३० 





२३४ यशस्तिलक चम्पृकाव्ये 


यंथोक्तसम्यवत्वाधि " गमावधेय बुद्धि रुप) बणितस्तर्थवायं मया भहाभागों निर्बंणित इति विचिन्त्य प्रकटितात्मरूप- 
प्रसरस्तमवनीशवरममरतरप्रसुनवर्षानन्‍्ददुन्दुभीनादोपधातशुचिभि:.... साधकारपर' व्याहारावसरशुचिभिरदारंरुपचारेर *- 
नि्िषविषय संभूष्णुभिमंनो भमिलषितसंपादनजिष्णुभिस्तस्ते: पठित सात्रविधे' यविद्योपदेशगर्भेव॑स्त्रसंदर्भेश्च संभाव्य सुरसेब्यं 
देशमाविबेश । 
भवबति चात्र इलोक:--- 

बालव॒द्धगदग्लानान्मुनीनोद्ायन: स्वयम्‌ । भजन्निविचिकित्सात्मा स्तुति प्रापत्पुरंदरात्‌ ॥१७५॥ 
इत्युपासकाध्ययने निविद्चिकित्सासमुत्साहनो नाम नवमः कल्प: | 

अन्तदु र' "न्तसंचारं बहिराकारसुन्दरम्‌ | न भ्रद्ृध्यात्‌ कुदष्टीनां मतं॑ किपाक' ऐसंनिभ्म ॥१७६॥ 

श्र) 3तिशाक्य' ज्षिवा *“स्नाया: क्षौद्रमांसासवाक्या: । यदन्‍्ते "मस्त ' “मोक्षाय विधिरत्रेतदन्‍्चयः ॥१७७॥ 

भ्तिभ ' स्मजटाबोटयोगपट्टक  ?टासनम्‌ । सेख "हाप्रो* "क्षण मुद्रा “बसीदण्ड: करण्डक: ॥१७८॥ 


बढ़े राज्य की कीर्ति की प्राप्ति से तीन लोक में अपने नाम को ख्याति प्राप्त करने वाले व यथोक्त सम्यग्दशंन 
की प्राप्ति से धारणीय बुद्धिवाले इस राजा को जैसा इलाघित--प्रशंसा-युक्त किया था वेसा ही मैंने इस महा- 
भाग्यशाली को प्रत्यक्ष देखा। ऐसा सोचकर उसने अपना असली रूप का प्रसार प्रकट कर दिया । एवं उसने 
ऐसी महान्‌ सेवा-शुश्रपाओं से राजा को विशेष सनन्‍्मानित किया, जो कि कल्पव॒क्षों से होनेवाली पुष्प-वृष्टि व 
आनन्दभेदी की ध्वनि के आघात से पवित्र हैं, एवं जो इलाघित शब्दों की वेला से पर्िित्र हैं, और उसने उसे 
मन्त्र के पाठमात्र से स्वाधीन होनेवालीं विद्याओं के उपदेश-सहित दिव्य वस्त्रों से सन्‍्मानित किया । अर्थात्‌-- 
उस देव ने उद्दायन राजा के लिए रोहिणी प्रज्ञप्ति-आदि विद्याएँ दीं ओर दिव्य वस्त्र-समूह भी प्रदान किये। जो 
कि ( विद्याएँ व वस्त्र ) देवों के स्वर्ग में उत्वन्न हुई हैं और उसकी मनोकामना पूर्ण करने वाली हैं। बाद में 
वह स्वगं-लोकको प्रस्थान कर गया । 
इस विषय में एक इलोक है--उसका अभिप्राय यह है--बाल, वृद्ध और रोग-पीड़ित साधु पुरुषों की 
स्वयं सेवा-शुश्रषा करनेवाला और सम्यक्त्व के निविचिकित्सा अद्भु को पालन करनेवाला राजा उद्यायन इन्द्र से 
प्रशंसित हुआ ॥ १७५॥ 
इस प्रकार उपासकाध्ययन में निविचिकित्सा अद्भ में उत्साह-बुद्धि करनेवाला नौवाँ कल्प समाप्त हुआ। 
! अब अमूढदृष्टि अद्भु का निरूपण करते हैं--] 
ऐसे मिथ्यादुष्टियों ( बौद्ध-आदि ) के मत में श्रद्धा नहीं करनो चाहिए, जिसके मध्य में दुष्ट अभिप्राय 
व निन्द्य आचार भरा हुआ है, किन्तु जो वाह्य रूप में मनोज्ञ प्रतीत होता है और जो विपफल-सरीखा कष्टप्रद 
 है॥ १७६ ॥ वेदिकमत मधु-सेवन का विधान करनेवाला है और बौद्धमत मांस-भक्षण का विधान करता है 
एवं शेवमत मद्यपान को स्वोकार करता है। वेदिकमत ओर शेवमत में यज्ञ ( अहवमेघ-आदि ) द्वारा मोक्ष- 
निमित्त विधि की जाती है, उसमें मधु व मांस-आदि का प्रयोग है ॥| १७७ ॥ दूसरों को धोखा देनेवाला माया- 
१, प्राप्ति। २. धारणीयबुद्धि। ३. इलाधित:। ४. दृष्ट:। ५. पवित्रं:.। ६, शब्द । ७. देव | 
८. उत्पादक: । ९-१०. मंत्रपाठमात्रेण स्वांधीनविद्योपदेशसहित:ः बस्त्रे., अर्थात्‌-बस्त्राणि दत्तानि, रोहिणी 
प्रज्ञप्तिप्रभूतिका: विद्याश्च दत्ता:। ११, अभिप्राय आचार । १२. महाकालफलसदशं । १३. वेदे क्षौद्रस्वीकारः । 
१४. बोौद्धमते मांसाम्नाय: । १५. शवमते मद्य | १६. शैवमते । १७. मखेन यज्ञेत कृत्वा मोक्षनिमित्तं विधि: क्रियते । 
१८. भभि परवंच्नकरः आडम्बर:। १९, ग्रोमयलेपनं । २०. तृणकटे उपवेशनं। २१, कटीविषये पट्टवन्धनमु । 
२२. अम्भोक्षणं । २३. हस्ते मुद्रिका डांभा वा वाहौ । २४. प।टली आपाढ़े ब्रतिनां दण्ड:, पदक: कुशासनम्‌ । 


षष्ठ आश्वास: २३५ 


शो चं मज्जनमाचाम:  पित्यृजानलाचंबम्‌ । अन्तस्तत्वविहोनानां प्रक्रियेयं विराजते ॥१७९॥।। 

को देव: किमिदं ज्ञातं कि तत्त्व कस्तपःक्रम: | को बन्ध: कश्च मोक्षों वा यत्तत्रेद न विद्यते ॥१८०॥ 

आप्तागमाविशुद्ध त्वे क्रिया शुद्धापि देहिषु । नाभिजात'फलप्राप्त्य वि जातिष्विव जायते ॥१८१॥ 

तत्संस्तवं' प्रशं#सां वा न कुर्वोत कुद्ष्टिपु । ज्ञानविज्ञा नयोस्तेषां विपश्चिन्न व विभश्रमेत |१८२।। 

भ्रयतामत्रोपास्पानम्‌--मुक्ताफलमञ्ज#रीविराजितविलासिनो कर्णकुण्डलेषु पाण्ड्यसण्डलेघु पोरपुण्याचार- 
विदृरितदुरितविधुरायां “वेक्षिणमथुरायामशेषश्रृतपारा वारपारगसवधिवोधास्बुधिमध्यसाधितसकलभुवनभाष म्‌, 
१०अष्टाड्रमहा निमित्तसंपत्तिसमधिकधिषणा धिक रणमू, अखिलअ्सणसंघर्तहोपास्यमामचरणम्‌, अत्याइचवंतपन्‍्नचरणगोचरा- 


चार-पूर्ण आडम्बर, शरीर पर भस्म लपेटना, जठाजूट का धारण, वस्त्रविशेष का धारण, दर्भासन पर बेठना, 
दर्भ-सूत्र को कमर में धारण करना, प्रोक्षण ( भूमि-शुद्धि के लिए जल व दुग्ध-आदि का सिज्चन करना ), 
हस्त में मुद्रिका-धारण या बाहु में डाभ-धारण, कुश-आसन, दण्ड ( पलाश-आदि-काष्ठविशेष ), करण्डक 
( पुष्प रखने का पात्र ), शारीरिक अज्भों का जलादि से पवित्र करना, स्नान, आचमन, पितृ-पूजा ( श्राद्ध 
द्वारा पितृतपंण ), अग्नि पूजा, ये क्रियाएँ आत्मतत्व से विमुख मानवों के लिए शोभायमान होतो हैं, न कि 
तत्वज्ञानियों को ॥ १७८-१७९ | आप्त कौन हो सकता है ? आत्मा व परमात्मा का बोच करानेवाला ज्ञान 
कौन है ? मोक्षोपयोगी तत्व कौन हैं ? या वस्तु स्वरूप क्या है? अर्थात्‌ू-सवंधा एकधर्मात्मक वस्तु है? या 
अनेक धर्मात्मक वस्तु है ? वन्ध किसे कहते हैं ? ओर मोक्ष का कया स्वरूप है? इत्यादि विचार वहां नहीं है । 
अर्थातू-ये सब मोक्षोपयोगी सिद्धान्त वहाँ नहों हैं । अभिप्राय यह है कि मिथ्यादृष्टियों के मत स्वंथा नित्य व 
सवंथा अनित्य-आदि एकान्त वस्तु के प्रतिपादक हैं, इसलिए उनके यहाँ वन्ध व मोक्ष का सही स्वरूप संघटित 
नहीं होता ॥ १८० ॥ 

जिस सम्प्रदाय में आप्त और आगम सदोष हैं, अर्थातृ-यदि आप्त रागादि दोषों से दूषित है और आगम 
पूर्वापरविरोध-आदि दोषों से सहित है, तो उनमें विशुद्धि--प्रामाणिकता-संघटित नहीं हो सकतो। उसके 
अनुयायियों का वाह्म क्रियाकाण्ड शुद्ध होने पर भो वेसा अभिलषित फल ( मोक्ष ) नहीं दे सकता, जैसे नीच 
जातियों में कुलीन सनन्‍्तान उत्पन्न करने की योग्यता नहीं होतो ॥ १८१ ॥ इसलिए मिथ्यादृष्टियों ( बोढ़- 
आदि ) की न बचन से स्तुति करनी चाहिए ओर न उनकी मन से प्रशंसा करनी चाहिए एवं उन्तका मन्त्रवाद- 
आदि संबंधी ज्ञान व विज्ञान जानकर दविद्वान्‌ को भ्रम में नहीं पड़ना चाहिए ॥ १८२॥ 


[ अमूढ्दृष्टि अज्भ में प्रसिद्ध रेवती रानी को कथा ] 

इस विषय में एक कथा है, उसे सुनिए-- 

मोतियों की किरणों से सुशोभित हुए वेश्याओं के कर्णकुण्डलवाले पाण्डयदेश में नागरिक मनुष्यों 
के पवित्र आचरण से पापरूपी राक्षसों से रहित 'दक्षिणमथुरा' नामकी नगरी है। वहाँ ऐसे पूज्य “मुनिगुप्त' 
नामवाले आचाय॑ विराजमान थे। समस्त द्वादशाज्भ श्रुतरूपी समुद्र के पारगामी जिन्होंने अवधिज्ञानरूपी 
समुद्र के मध्य समस्त लोक का भाग प्रत्यक्ष करके दिखलाया था। जो अष्टाज़ महानिमित्तज्ञानरूपी लक्ष्मी से 


१. मृत्तिकादिविधिता। २, आचमनं। ३. अभिलषित। ४४ नीचजातिष । ५, वचसा । #. मनसा। ६, मन्त्र- 
वादादिविषयं । ७. निर्बीजीकरणादिविषयं । #. किरण। ८. विधुरा: राक्षसा:। #. विधुरायां (ख०) | 
९, समुद्र: | १०. अष्टाज्रमहानिमित्तानि भौमस्वरशरीरव्यज्जनलक्षणछित्नभिन्नस्वप्ना: । 
अन्तरिक्ष स्व॒रो भौममंगव्यञ्जनलक्षणं । छिन्नभिन्न इति प्राहुनिमित्तान्यष्ट तद्विदः ॥ १॥ 


२३६ यशस्तिलक चम्पुकाब्ये 


चारचातुरोचमत्कृतचित्तसचरेश्वरविरचितचरणाचंनोपचारं श्रीसुनिगुप्तनामव्याहारं भदनन्‍्त भगवन्त गगनगसनाज-' 
नापाड्ामृतसारणोसंबन्धवो प्रस्य ' विजयाधंसेदिनीध्रस्य रतिकेलिविलासविगलितनिलि स्पललनामेखलामणों वक्षिण- 
श्रेणो मेघक्टपत्तनाधिपत्योपान्त: सुमतिसीसन्तिनीकान्तः संसारसुखपराइमुखप्रतिभवचन्द्रप्रभवचन्द्रशेश राप ,सुताय 
निर्जेद्वर्य वितोय॑ प*पंवसितदेशयतिरूपः सकलाम्बरचरविद्यापरिग्रहपमोीपः सप्रश्नयमभिवन्धानवद्वविद्यामहन्‌ भगवत्‌, 
पोराजनाश्ज्ञारोत्तरज़ापाज़ पुनरक्तस्मरशरायामुत्तर म्थरायां जिनेसत्मन्दिरवन्दारुहृदयदो हृदवर्तो वर्तेहहम्‌ । अतस्त- 
न्नगरीगमनाय तत्रभवता भगवतानुशझातव्योइस्मि । कि व कस्य तस्थां पुरि कथपितव्यम्‌! इत्यपृच्छनू, सुनिसत्तमः-- 
(प्रियतम, यथा ते मनोरथस्तथानि मतपथः समस्तु । संदेष्टव्यं पुनस्तत्रतावदेव यदुत तत्पुरीपुरंदरस्य वरुणघरणीश्वरस्य 
शचीसदृध्ः सुदृशः पति "-जिनपतिचित्तचरणोपचारपदब्या महादेव्या रेवतीतिगहोतनामाया मदीयाशीर्वाच्या तथावश्य कविशे- 
घवश्यचित्तस्थ सुव्रतभगवतो वन्दना च। देशयतिवर:--'किमपरस्तत्र भगवन्‌, जेनो जनो नास्ति' । भगवान्‌--दिश्षत्रतिन्‌, 


विशिष्ट बुद्धि के आधार थे। समस्त श्रेष्ठ मुनिसंघ जिनके चरण कमणों की उपासना करता था ओर जिनके 
चरणकमलों की पूजा का उपचार, ऐसे विद्याधर राजाओं द्वारा रचा गया था, जो कि इनकी विशेष आश्चयं- 
जनक तपदचर्या संबंधो चरित्र-पाछन की चतुरता से आइचयं-युक्त चित्तवाले थे। उनसे ऐसे “चन्द्रप्रभ' नाम के 
क्षुल्कक ने सविनय नमस्कार कर पूंछा, जो कि विद्याधरों की कमनीय कामिनियों के कटाक्षरूपी अमृत-नदी 
के संबंध से विशद--शुश्न हुए 'विजयाड्ध' पव॑ंत को रतिक्रीड़ा के विलास से देवियों की करधोनी के मणियों को 
शिथिलित करनेवालो दक्षिण श्रेणी में स्थित हुए 'मेघकूट' नामक नगर के स्वामित्व के समीप था, अर्थात्‌-राजा 
था । सुमति नामकी -उसको रानो थी ओर जिसको बुद्धि सांसारिक सुखों से विमुख थो, अतः जिसने अपने 
'चन्द्रशेलर' नाम के. राजपुत्र के लिए अपना राज्य देकर उक्त आचाय॑ के समीप क्षुल्लक की दीक्षा ग्रहण की 
थो और जिसके समोप विद्याधरों की आकाशंगामिनी-आदि समस्त विद्याओं की स्वीकृति थी | 

“निर्दोष विद्या से श्रेष्ठ भगवन्‌ ! मेरा मनोरथ नागरिक कमनोय कामिनियों के श्ृज्भार से तरज्ञों- 
सरीखे बढ़े हुए कदक्षों द्वारा दुगुने हुए काम-वाणवाली उत्तरमथुरा के अनेक जिन-मन्दिरों की वन्दनाशील 
हृदय वाला है, अतः उस नगरी को जाने के लिए पृज्य भगवान्‌ को अनुमति प्राप्त करना चाहता हूँ एवं उस 
नगरो में किसके प्रति क्या सन्देश कहना है ? उसे भी बतला दें।' 


आचायं--'प्रियवर ! आपका मनोरथ ( अभिलाषा ) दृष्ट मार्ग वाला हो ओर वहाँ के लिए मेरा 
इतना ही संदेश है, कि उस नगर के इन्द्र-सरीखे वरुण राजा की इन्द्राणी-सरोखी मनोज्ञ व सम्यग्दृष्टि तथा पति 
( राजा ) के चित्त की व तीथ्थद्भुर भगवान्‌ के चरणकमलों की पूजा को मार्गभूत महादेवी रेवती नाम की 
रानी के लिए मेरा आशीर्वाद कहना तथा अपने आवश्यक (सामायिक-आदि ) विशेषों की अधीन बुढ्धिबाले 
भगवान्‌ ( पूज्य ) सुब्रत' नाम के साधु के लिए मेरी वन्दना कहना । 


क्षुल्लक ने पुछा--'भगवन्‌ ! कया वहाँ अन्य जेनसाधु नहीं हैं ? 
आचाय॑--देशब्रतो ! आपको इतने विचार करने से ही पर्याप्त है, भर्थात्‌-विशेष पूछने की आव- 
१. विद्याघर-स्त्री । २. विशद: | ३. देवा: । #. गृहीत। ४. मनोरथः:। ५. पतिश्च राजा, जिनपति: बवीतराग 


परमस्वामी, तयोश्रित्तच्रणो, अर्थात्‌--पत्युश्नित्तं जिनपतेश्चरणो उपचार ( पूजा ) मार्गायाः। पदवी स्थान मार्गों वा । 
६. आवश्यक नियमता । ७. बुद्धेरात्मनो वा । 


षष्ठ आइवास: २३७ 


अल विकल्पेन । तत्न गतस्य भविष्यति समस्ताप्याहुतेतरशरीरिसप क्षा सम क्षा स्थिति: | 'खचरविद्याबीजप्ररोहमल्लक:* 
क्षल्लको यथादिज्ञति विव्यक्ञानसज्भवान्भगवान! इति निगीर्य गगनवर्ययावतीय्य चोत्तरमथरायां परोक्षेयं  तावदेकाद- 
शाइगनिधान भव्यसेनम्‌ । तदनु परीक्षिष्ये सम्यक्त्वरत्नवन्तों रेवतीमिति कृतकोतुक: कलमकणिशकिशा' रुप्रकाशकेश 
पेशलासरालचलमुत्तप्तका अनरुचिरुचि रशरी रगो रतानुकूलमरविन्दमक रन्दपराग पिड्गलनयनमतिस्प  ध्टवि कटवर्णवर्णनोदीरण- 
वदनमेकादशवर्धदेशीयमतिविस्मयनोयं कपटबट्वेषमाश्लिष्य तन्मुनिमतधुदवसितम यासीत्‌ । 


वेषमु * ' निस्तमीक्षणक्मनीयं ह्विजात्मजसजातोयं विलोक्य किलूंब स्नेहाधिक्यमालीलपत्‌--'हुंहो, निलिलह्ि- 
जवंशब्यतिरिक्तसुकृतकृतकल्याणप्रकृतितया समस्तलोकलोचनानन्दोत्पादनपटो, बटो, कुतः खलु समागतो$सि! । अभिनव- 
जनसनोद्भलादनवच ' " नागदप्रयोगचरकभट्रारक, सकलकलाविलासावासविद्वज्जनपवित्रा त्पाटलिपुत्रात्‌' १९ | “'किमर्थम्‌ । 
अध्ययनार्थंम' । 'क्याधि"'जिगांसाधिकरणमन्त:करणम्‌' । 'वाइमलक्षालनकरप्रकरणे! 7 व्याकरण । “यद्येव मदन्तिके 


इ्यकता नहीं है”, क्‍योंकि वहाँ पर पहुँचे हुए आपको जैन व जेनेतरलोक-सरीखी स्थिति प्रत्यक्ष हो 
जायगी' 

विद्याधरों की विद्यारूपी बीजादडूरों के पात्रछप ( धारक ) क्षुल्लक ने कहा--अतीन्द्रिय ज्ञान के 
सद्भम वाले भगवान्‌ जेसी आज्ञा देते हैं, उसे प्रमाण मानता हूँ! इतना कहकर वह आकाश-मार्ग की चर्या 
( गमन ) से उत्तर मथुरा में जा पहुँचा । वहाँ उसने कौतृहलू किया कि "मुझे सबसे पहिले ग्यारह अद्भ के 
2 भव्यसेन मुनि की परीक्षा करनो चाहिए तत्पश्चात्‌ सम्यग्द्शनरूपी रत्न से विभूषित रेवती रानी की 
परीक्षा करूँगा | 


ऐसा विचार करके उसने विद्या की सामथ्य॑ से ऐसा बनावटी बालक-वेष धारण किया, जो ( बालक- 
वेष ) ग्यारह वर्ष के कुमार-सरीखा था। जिसका घना मस्तक धान्य-मज्जरी के अग्रभाग-सरीखे पीले प्रकाश- 
मान केशों से मनोहर था। जिसका गौर वर्णवाला शरौर तपे हुए सुवर्ण की कान्ति-सरीखा सुन्दर था। जिसके 
नेत्र, कमल के मकरन्द और पराग-जेसे पीले थे । जिसका मुख अत्यन्त स्पष्ट व महान्‌ शब्दों के उच्चारण करने 
से खुला हुआ था और जो अत्यन्त आश्चयंजनक था। पुनः वह भव्यसेन मुनि के आश्रम में गया । 

मनिवेषी (द्रव्यलिज्री ) भव्यसेन ने नेत्र-प्रिय व ब्राह्मण-पुत्र-जेसे उसे देखकर निसस्‍्सन्देह विशेष 
स्नेहपृवंक कहा--'समस्त ब्राह्मण-वंश के विशेष पृण्य से रची हुई कल्याणकारिणी प्रकृति के कारण समस्त 
लोक के नेत्रों को आनन्द उत्पन्न करने में चतुर हे कुमार ! तुम कहाँ से आये हो ? 

बालक-वेषी क्षुल्लक---नवीन मानव के मन को सुख देने वाली वचनरूपी औषधि के प्रयोग करने में 
चरक वेद्य-सरीखे हे भगवन्‌ ! में समरत कलाओं के विलास के स्थानीभूत विद्वानों से पवित्र हुए पाटलिपुत्र 
( पटना ) नगर से आया हूँ। 

'किस प्रयोजन से आये हो ?' 

'पढ़ने के लिए! 


१, समाना। २. प्रत्यक्षा । ३, मललक भाजनं घारक: । ४ अहं परीक्षेयं। ५. किशारु: सालक अग्रविभागमित्यर्थ: । 
६. असंकीर्णा;। ७. महान्त:। ८, गृहीत्वा। ९. स्थानं । १०. भव्यसेन:। ११, वचनमेवौषधं तस्य प्रयोगे 
चरकवंद्य:। १२. आगतोउसमयहूं । १३, अध्ययन कतुंमिच्छा । १४, अध्याये । 


२३८ यशस्तिलक चम्पृकाव्ये 


स्वाध्यायध्यानसरवंस्थ, समास्व" । “परवा 'दिमदविदारण वाक्प्रकमाइसे, भगवनू, साथ समासे” । तदन्वतोतवतीषु 
कियतोषुचित्कालकलासु 'बटो, ललाटंतपो वर्तते मार्तण्ड. । तव्‌गृहाणेमं कमण्डलुम्‌ । पर्यट्या गच्छाव:”' | बदु:--- 
'यथाज्ञापपति भगवान्‌ । पुन्नंगरबाहिरिकायां निर्गते च रूप'संयते स कपटवर्ट्मायास्यशष्पा'ड्कुरनिकरनि कोर्णा 
विहारावतोर्णाभवनिमकार्षोतू । तह॒शंनादाकृतियतिरपि सनाग्थ्यलग्बिष्ट । बटु:--'भगवन्‌, किमित्यकाण्डे विलम्ब्यते' । 
'बटो, प्रवचने किलेते शष्पाड कुरा: स्थावरा: प्राणिन: प्रपठधन्ते!। “भगवन्‌, श्वासादिषु* मध्ये किपतियगुण:१९ 
खल्वमोषां प्राण; । केवर्ल रत्नाइ कुरा इव धराविकारा ह्वते शष्पाड कुरा: । वेषमुनि:--साध्वयमभिदधाति! इति 
विचिन्त्य विहृत्य च निःशड क॑ निष्पादितनी  "हारो विरहित" व्याहारः करेण किमप्यभिन “यस्नेबसनेनोक्त:-- 'भगदन्‌, 
किसिदं सोनेनाशि “तीयते' ? जिनरूपाजीव:--- 


“आपका मन किस विषय के अध्ययन करने की इच्छा का स्थान है ?' 
'मेरा मन वाचनिक दोषों को प्रक्षाऊन करने वाले अध्याय-युक्त व्याकरण के अध्ययन का 
इच्छुक है ।' 
“यदि यह बात है तो हे स्वाध्याय व ध्यान के सव॑ंस्व बालक ! तुम मेरे पास ही ठहरो।' 
'परवादियों का मद च्र-चूर करने वाली वचन-पद्धतिरूपी सद्भयश्टि से सुशोभित हे भगवन्‌ ! 
भापके पास ही अच्छी तरह ठहरता हैँ।' 
इसके बाद जब कितनी काल-कलाए ( समय-विभाग ) व्यतीत हो चुकीं तब एक दिन भव्यसेन मुनि ने 
उससे कहा-- 
बालक ! सूयय मस्तक को सन्तप्त करने वाला हो गया है, अर्थात्‌-मध्याक्न की वेला है; अतः इस 
कमण्डल को ग्रहण कर चलो पर्यटन करके वापिस आ जाँय ।॥' 
भगवान्‌ जैसी आज्ञा देते हैं ।' 
मुनिवेषी भव्यसेन के नगर के वाह्मप्रदेश में जाने पर उस कपटवेषी बालक ने विहार भूमि को 
वालतृणों के अद्भूर-समह से व्याप्त ( आच्छादित ) कर दिया। उसे देखकर मुनिवेषी भी कुछ समय तक 
विलम्ब करके ठहर गया । 
बालक--भगवन्‌ ! असमय में विलम्ब क्‍यों करते हो ?” 
: भव्यसेन--बालक | आगम में ये घास के अद्भुर निरुचय से स्थावर जोव ( एकेन्द्रिय ) कहे 
जाते हैं ।' 
ह बालक--'भगवन्‌ ! श्वास-आदि दक्ष प्राणों में से इनमें निवचय से कितने प्राण होते हैं ? घास के 
ये अड्भूर तो केवल रत्नाड्ूूरों-सरोखे पाथिव हैं ।' 
मुनिवेषी--'यह बालक सत्य कहता है' ऐसा विचार कर उस मुनिवेषी ने निःशड्धू होकर उस वाल- 
तृणों से व्याप्त पृथिवी पर विहार करके शौच ( मलोत्सगं ) से निवृत्त होकर मौन धारण करके हाथ से कुछ 
संकेत किया तो बालक ने कहा -- 


१ तिष्ठ। २, मिथ्यावादि। ३, वाक्प्क्रन एवं असि: खड़गो यस्यासाँ तस्य संबोधनम्‌ । ४ तिष्ठाम । 
५. पर्यटनं कृत्ता। ६, वेषधारिणि। ७, वालतृण। ८. सिद्धान्ते। ९. दशप्राणेषु मध्ये। १०. कतितम: । 
११. पुरोष । १२. मौनो । १३. संज्ञां कुवंते। १४. संज्ञा क्रियते । 


षष्ठ आइ्वास: २३५ 
'अभिमानस्य रक्षार्थ प्रतो क्षा्थ भ्रुतस्य च्‌। ध्वनन्ति मुनयों मौनमदनादिषु कर्मसु ॥१८३॥' 


इति मौनफलमविकल्प्य जातजल्प: 'द्विजात्मज, समन्विष्य' समानोयतामावा* यत्कायो गोसयो भसितँ- 
पटलमिष्टकाशकलं वा! । 'भगवन्‌, अखिललोकज्ोचोचितप्रवृत्तिकायां मृत्तिकायां को दोष: । 'वटो, प्रवचतलोचननिया' 
यिकास्तत्कायिका: किल तत्र सन्ति जोवा:” । 'भगवन्‌, ज्ञानद्ंनोपयोगलक्षणो जीवगुण:' | न च तेषु तद॒द्यय मुपलस्यते । 
'यहोवमानीयतां मृत्स्ता कृत्स्ताउसुमत्सेष्या' । बदुस्तथाचर्य कुण्डिकामर्पंथति । मुधामुनिर्जेलविकर्ल कमण्डलं करेणाकलय्य 
'बटो, रिक्तोध्यं कमण्डलुः”। “भगवन्‌, इदसुदकमचिर“कल्ले तल्ले“समास्ते'। 'बटो, पटापृतपानोयादाने महवादो"- 
नव किसिति यतो जन्तवः सन्ति । 'भगवन्‌, तदसत्यमिह स्वच्छतया विहायसीब पयसि तदनवलोकनादिति” वबचनात्तत्र 
बहिस्तस्त्र  " संयरमिनि तत्त्वाभि' "निवेशव " शिकाशयवेश्समनि तहेशमुदिश्याश्षितश्ञोवे खचरेण चिन्तितम्‌। अतएव 
भगवानतोन्द्रियपदार्थ प्र काशनश्मुषों प्राप्त: । भ्रौमुनिगुष्तोस्य किमपि न वाचिक * प्राहिणोत्‌ । यस्मादस्मिस्प्रदोषवर्ति- 





'भगवन्‌ ! आप मौन से संकेत क्‍यों करते हैं ?' 


यह सुनकर नग्नवेष से उदरपोषण करने वाले मुनिवेषी ने कहा--'स्वाभिमान ( याचना न करना ) 
की रक्षा के लिए व शास्त्र की पूजा के लिए भोजनादि क्रियाओं ( भोजन, स्नान, सामायिक-आदि छह कर्म, 
शौच-आदि ) में मुनिगण मौन धारण करने को कहते हैं ॥| १८३ ॥' 
मौन के इस फल का विचार किये विना ही मुनिवेषी भव्यसेन बोल उठा--ब्राह्मण-पुत्र ! कहीं से 
खोजकर सूखा गोबर, राख-समूह, या ईंट का टुकड़ा लाओ ॥ 
बालक--भगवन्‌ ! समस्त लोक की शुद्धि के योग्य प्रवृत्तिवालो मिट्टी में क्या दोष है ?' 
बालक ! मिट्टी में निश्चय से शास्त्ररूपो नेत्र द्वारा देखे गए पृथिवीकायिक जीव रहते हैं।' 
भगवन्‌ ! जीव का लक्षण तो ज्ञानोपयोग व दह्नोपयोग है परन्तु मिट्टी में ये दोनों उपयोग नहीं 
पाये जाते ।' 
“यदि ऐसा है तो समस्त प्राणियों द्वारा सेवन-योग्य मिट्टी लाओ॥।' 
बालक ने मिट्टी लाकर [ जल-शुन्य ] कमण्डलु समपंण कर दिया। 
हाथ से कमण्डलु को खाली जानकर मुनिवेषी ने कहा--'बालक ! यह कमण्डलु तो खाली है ।' 
'भगवन्‌! जल तो सामने कोचड़-रहित तालाब में है।' 


बालक ! वस्त्र से बिना छाने हुए जल को ग्रहण करने में महान्‌ पाप है, क्योंकि उसमें जीव होते हैं।' 

'यह बात बिलकुल झूठ है; क्‍योंकि स्वच्छ होने से आकाश-सरीखे इस जल में जीव दिखाई 
नहीं देते ।' 

यह सुनकर उस वाह्य सम्प्रदाय के मुनि ने, जिसका अभिप्रायरूपी भवन तत्वज्ञान के अभिप्राय से 
शून्य है, उस तडाग पर जाकर शुद्धि क्रिया कर ली तब विद्याधर ने विचार किया कि इसलिए अतीन्द्रिय 


१. पूजार्थ । २. दृष्टूवा। ३. आवायत्कायः शुष्यच्छरीरः ( शुष्क: ) ये वे शोषणे इत्यस्यरूपं । ४. भस्म- 
पोटरा । ५. निधायो दर्शनं स विद्यने येषामिति । डने वन इति व: वस्येकः तस्थेकादेश:। दृष्टा: इत्यर्थ:। ६, 
ज्ञानदर्शनोपयोगढहयं । ७. अकर्दमे । ८. तडागे। ९, आदीनवं दोषः कर्मात्रवदोष:। ९१०. संप्रदायं । ११. 
अभिप्राय । १२, वशिक शून्यं। १३. सन्देश । 


२४० यशस्तिलक चम्पूकाव्ये 


वदनमिवान्तस्तत्त्वसगे ” निसर्गंमलीभसं मानप्वं बहिः:प्रकाशनसरसं ल। भवति चात्र इलोक:-- 
जले तलमिवं*तिहां वुथा तत्र बहि झूं ति। रस रैवत्स्थान्न यत्रान्तर्दोधो वे 'घाय घातुषु ॥१८४।॥ 
इत्युपासकाध्ययने भवसेनवुबिलूसनो नाम दक्षम: कल्प: । 
परीक्षितस्तावत्य (सभाविभंविष्यज्धूबसेनो भवसेनस्तदिदानों भगवदाश्ञोवदिपादपोत्पादवसुमतो रेवतोी परीक्ष इत्याक्षि'प्तान्त:- 
करण: पुरस्य ' पुरं दरविश्ञि हंसां शोत्तंतावासवेदिकान्तरालकमलकणिकास्तोणं  मृगाजिना ' सीनपय झूपर्यायम्‌, अमर * *सर: 
संजातसरोजसूत्रवरतितोपवीतपृतकायम्‌ , अमृतकर ' 3 कुरड्भधू' कुल "कृष्ण * *सारक्ृत्ति ! 'क्ृतोत्त रा" सद्भूसंनिवेशम्‌ , अब- 
वरतहोमारम्भस भूतभसितपाण्टटपुण्ड्‌ " कोत्कटनिटल' देशम्‌ , अम्बरचरतरज्ि' * णीजलक्षालितकल्प' * कुजवल्कलवलि- 


पदार्थों को प्रकाशित करनेवालो बुद्धिवाले श्री मुनिगुप्ताचायं ने इसे कुछ भी सन्देश नहीं भेजा; क्योंकि इसका 
मन दीपक की बत्ती के अग्रभाग-सरोखा आत्मतत्व के निश्चय में स्वभाव से ही कलुषित है परन्तु वाह्य पदार्थों 
को प्रकाशित करने में प्रीति-युक्त है। 


इस विषय के समर्थक एक इलोक का अथ यह है-- 

मानव का जल में तैल-सरीखा वाह्याचार में हो प्रकाशमान शास्त्रज्ञान व्यर्थ है; क्योंकि उसमें 
( ऊपरो शास्त्रज्ञान में ) भेदज्ञान कै लिए अन्तर्बोध ( आत्मज्ञान ) नहों होता | जेसे लोह-आदि धातुओं के 
भेद के लिए पारद में अन्तर्वोध--भीतरो प्रवेश होता है, जिससे लोहादि धातुएँ सुवर्ण हो जाती हैं॥। १८४॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में भव्यसेन मुनि की आगम-विरुद्ध प्रवुत्ति को बतलानेवाला यह दशरवाँ 
कल्प समाप्त हुआ | 


तदनन्तर “चन्द्रप्रभ' क्षुल्लक ने मन में विचार किया--कि 'मेंने ऐसे भव्यसेन की परीक्षा कर लो, 
जो कि हठ से भविष्य में प्रकट होनेवाली संसाररूपी सेना से युक्त है, अब पृज्य मुनिगुप्ताचायं के आशीर्वाद- 
रूपी वृक्ष की उत्पत्तिभूमि रेवतोी रानो की परीक्षा करता हूँ । इस प्रकार आक्ृष्ट मनवाले उसने नगर 

( उत्तर मथुरा ) की पृव॑दिशा में ऐसा कमलोत्पन्न ब्रह्मा का रूप ग्रहण करके समस्त नगर को क्षुब्ध ( क्षोभ- 

युक्त ) किया, जो कि [ वाहनरूप ] हंस की पीठ को मुकुटप्राय आवासवाली वेदिका के मध्य में कमल-कणिका 

पर बिछे हुए विस्तृत मृग-चर्म पर पयंद्धा[सन से बेठे हुए थे। जिनका शरीर मानसरोवर में उत्पन्न हुए कमल- 
तन्तुओं से बने हुए यज्ञोपवीत से पवित्र था । 

जिनके उत्तरासन ( दुपट्टा ) की रचना, चन्द्र के लाञ्छन में वर्तमान मृग के वंश में उत्पन्न हुए मृग 
के चमं से की गई थो। जिनका ललाटदेश ( मस्तक ) निरन्तर होने वाले होम के आरम्भ से उत्पन्न हुई 
भस्म के शुश्न वृत्ताकार ( गोल ) तिछूक से उत्कट था। जिनका जटाजूट देव-गंगा के जल से प्रक्षालित किये 
हुए ( धोये हुए ) कल्पवृक्ष के वक्‍कलों से बने हुए उपरितन बस्त्र-समूह से वेष्टित था। जिनके चारों हस्त 
देवगंगा के तट पर उत्पन्न हुए दर्भाड्वूर, रुद्राक्षमाला, कमण्डलु व योगमुद्रा से अद्धित--चिह्नित थे । 

१. सर्गे निश्चये । £. शास्त्र । २, वाह्याचारे। ३े. पारदवत्‌। ४, भेंदाय । ५. हठात्‌ प्रकटीभविष्यन्ती संसार- 
सेना यस्य सः। ६. व्याक्षिप्तचित्त:। ७. नगरस्य। ८, पूर्वदिशि । ९. अंशशब्देनात्र पृष्ठ तस्य पृष्ठस्य उत्तंसः 
मुकुटप्रायः योइससो आवास: । १०. विस्तृत । ११. मृगचर्म । १२. मानसरोवर। १३-१८, चन्द्रस्य लाऊुछने यो मृगो 
वर्तते तस्य वंशोत्पन्नस्थ मृगस्य चर्मणा कृष्णसार-मृग, कृति-चर्म॑ उत्तरासनरचनम्‌ । १९, वृत्ताकार-तिलक॑ । 
२०. ललाट । २१. देवगड़ा । २२. कल्पवुक्ष । 


प्ले आश्वासः २४१ 


तोत्तरी " यप्रतानपरिवेष्टितजटावलयम, अमृता *न्‍्थ:सिन्धरोषःसंजातकु २ तपा ड्ुराक्षमालाकमण्डलुयोग * मुद्रा जि-तकर- 
चतुष्टयम्‌, उपासनसमायत-सतड्-भुगु-भर्ग-भरत-गोतम-गर्ग-पिड्धल-पुलह-पुलोम-पुलस्ति-प राशर-मरी चि-विरोचन- 
५शडठ्चरोकानोकास्वाद्यमानवदनारविन्दकन्दर विनिर्गलन्नचि खिलवेदमक रन्दसंदोहमू,_ उभयपादर्वावल्थितसूर्ति सन्रि खिरू- 
कलाविलासिनोसमाजसंचार्यभाणबामरप्रवाहम, उदारनावनारदमुनिना मन्यमानप्रतोहारव्यवहा रम, अम्भोभवो"द्भधूवा- 
कारमासाध स॒विद्याघर: समस्तमपि नगर क्षोभयामास | सापि जिनेश्वरचरणप्रणयमण्डपसण्डनमा धवो वरुणघरणों- 
इवरमहादेवी नृपतिपुरोहितात्तमुदन्तमाकरण्य त्रिषष्टिशलाकोस्मेणेवु पुरुषेषु मध्ये ब्रह्मा ताम न कोषपि भूयते । तथा--- 

आत्मनि मोक्ष ज्ञाने वत्ते ताते च भरतराजस्य । ब्रह्म ति गो: प्रगोता" न चापरो विद्वते ब्रह्मा ॥१८५॥ 

इति चानुस्पृत्याउविस्मयमतिरतिष्ठ " "त्‌ । 


पुनः कीौनाश "दिशि पवनाशनेह्व ” *रशरीरशयनाथतापधन ” 3 मितस्ततः प्रकामप्रसरत्तदड्ोे' 'त्तरद्कान्ति- 
प्रकाशपरिकल्पितामृ ताम्युधिसंनिधानमू,_ उ “हलेशोल्लसत्‌कणामाणमरी चिनिययसिच * * याचरितनिरालम्बास्बरबितान- 


जिनकी ऐसी मुखकमलरूपी गुफा से समस्त वेदरूपी पुष्प-रस-समूह झर रहा है, जो कि सेवा के 
लिए आये हुए मतज्भ, भूगु, भगं, भरत, गौतम, गग॑, पिज्धुल, पुलह, पुलोम, पुरूस्ति, पराशर, मरीचि व 
विरोचन इन ऋषि रूपी भ्रमर-समूह से आस्वादन किया जा रहा था ओर जिन्हें दोनों पाइवंभागों पर खड़ी 
हुईं मूतिमान समस्त कला-सरोखी देवियों के समूह द्वारा चमर-श्रेणी ढोरी जा रहो थी। जिनके द्वारपाल का 
काय॑ महान शब्द करनेवाले नारद मुनि द्वारा स्वीकार किया जा रहा है। 


परन्तु जब वरुण राजा की पट्टरानी रेवतो रानी ने, जो कि तोथंद्भधूर भगवान्‌ के चरणकमलों की 
भक्तिरूपी मण्डप को सुशोभित करने के लिए माधवीलता-सरीखी है, राजपुरोहित से उक्त वृत्तान्त सुना तो 
उसने विचार किया--कि 'तिरेसठ शलाका में उत्पन्न हुए पुरुषों में तो किसो का भो नाम ब्रह्मा नहीं है ॥' 

शास्त्र में उल्लेख है--आत्मा, मोक्ष, सम्यग्ज्ञान, सम्यकचारित्र एवं भरत चक्रवर्ती के पिता (श्री 
ऋषभ देव तीथंड्भुर ) ये पाँच तत्त्व आगम में “ब्रह्मा' इस शब्द से कहे गए हैं, इनके सिवा दूसरा कोई व्यक्ति 
ब्रह्मा नहीं है॥ १८५॥ 


ऐसा निश्चय करके वह आइचयं न करने वालो बुद्धि-युक्त होकर अपने स्थान पर ही स्थित रही * 
अर्थात्‌-बह उक्त बनावटी ब्रह्मा के दर्शन के लिए नहीं गई । 


इसके पश्चात्‌ उस विद्याधर ने नगर की दक्षिण दिशा में ऐसा विष्णु का रूप धारण करके समस्त 
नगर को क्षुब्ध किया । जिसका शरीर शेषनाग शय्या पर आश्वित था। यहाँ-वहाँ विशेष रूप से फेलो हुई शेष- 
नाग के शरीर की लहर वालो कान्ति के प्रकाश से जिसके द्वारा क्षीससागर की निकटता रचो गई थी। जिसने 
धर्षण से शोभायमान शेषनाग के फण के मणियों को किरण-श्रेणीरूपो वस्त्र द्वारा आलम्बन-शन्य आकाश में 


१. उपरितनवस्त्र । २. अमृतभोजो देवास्तेषां गंगा। रे. दर्भा:। ४. हृदये न्यस्तं हस्त ध्यानमुद्रा । ५. एते ऋषय 
एवं भृज़ा:। ६. मूर्तिमत्य: कला इव देवस्त्रीसमूह:। ७. कमलोत्पन्नस्य ब्रह्मणो रूपं प्राप्प्प. ८. वसन्तलता । 
९. कथिता । १०. स्थिता। ११, दक्षिणदिक्‌ यमस्य । १२. शेषनागशब्या । १३. शरोरं। १४. शेषनागशरीर । 
१५, घषंण। १६. वस्त्र । 
३१ 


२४३ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


भावम, अ मत्येद्यानप्रतुनमञ्ज रोजालजटिलप्रतानवन * मालामकरन्दमण्डितकोस्तु भप्रभाप्रभावमू, असितसितरत्न- 
कुण्ड लोद्योतसंपा दितो भयपक्ष पक्ष “द्याक्षेपण्‌ू,.._ अनेकमाणिक्याधिकधटितकिरोटकोटि विन्यस्तास्तोकस्तबकपारिजात प्रसव- 
परिमलपानपरिच्रयचटुल चञ्ब ? रीकचयरच्यमानापरेन्दोव रशेसरकलापम्‌, अतिगस्भो रनाभसिन ' दनिर्गतोन्नालनल ' ? निलय- 
निलोनहिरण्यगर्भयभाष्यमाणनामसहुल्कलमा । / खण्डलजलधिसुता " संवाह्ममानक्रमकमलमनइचरण " शद्भूसारड्ध ! नन्‍व- * 
कसंकीर्णकरम, असुरवन्दब ' * न्दीकृतसुन्दरीसंपाद्यम्रानचामरोपचारव्यतिकरसू, अरुणा? 'नुजविवोय” सानसेवागतसु रस- 
माजम्‌, अधोक्ष ' * जवेषं विशिष्प*?स विद्याघर: समस्तमपि नगर क्षोभयामास । सापि जिनसमयरहस्याव* ' सायसरस्वती 
रेवती कर्णपरम्परया किवदन्तोमेतामुपश्चत्य 'सन्ति खल्वर्धचक्र्बातनों नव कौमोद * *कोप्रभव: । तेतु संप्रति व बिधस्ते । 
अय॑ पुतरपर एवं कश्चिदिन्द्रजालिको लोकविप्रृम्भनायावतीर्ण:' इति निर्णोयाविचलितवित्ता समासोत्‌ । 


पुनः पाश * ) भृद्देशि शिशिरगिरिशिखराका रकायश्ञा * क्वराध्षितशरीर/भोगमन्व * “र्भतनग * * नन्दनानिबि * “ रीक्ष- 





चेंदेवा विस्तारित किया था। जिसके हृदय पर स्थित हुए कौस्तुभ मणि की कान्ति का प्रभाव, नन्‍्दनवन के 
पुष्प व मजञ्जरी-समूह से व्याप्त व फेड्ी हुई वन श्रेणोरूपी [ देवियों की श्रेणो ] के मकरन्द ( पुष्परस ) से 
अलड्कृत था। जिसके द्वारा नोल व शुश्र रत्न-कुण्डलों के प्रकाश से सुशोभित दोनों पाइव॑ भागों पर कृष्ण व 
शुक्ल-पक्ष का आक्षेप ( आकर्षण ) रचा गया था। अनेक प्रकार के माणिक्य-समूह से बने हुए मुक्रुट के अग्र- 
भाग पर स्थापित क्रिये हुए प्रचुर गुच्छोंवाले कल्परवृक्ष के पुष्पों को सुगन्धि को पीने के परिचय से चऊचल 
अ्रमर-समूह द्वारा ऐसा मालूम पड़ता था--मानों -जिसका दूसरा नीलकमलों का शिरोभूषण-समूह बनाया जा 
रहा है। जिसके बहुत गहरे नाभिरूपी तालाब से निकले हुए ऊँची नाछवाले कमलरूपी गृह पर बैठे हुए ब्रह्मा 
द्वारा जिसके सहस्ननाम का मधुर पाठ किया जा रहा था। जिसके चरणक्रमल क्षीरसागर को पुत्री ( लक्ष्मी ) 
द्वारा दाबे जा रहे हैं। जिसका करकमल चक्र, शह्लु, धनुष व खड़्ग से संक्रीर्ण ( मिश्रित या अलइकृत ) था । 
जिसके शिर पर देत्य-समूह की पूर्व में कारागार ( जेलखाने ) में रक्‍्खो हुई सुन्दरियों द्वारा चमर ढोरे जा रहे 
हैं और जिसकी सेवा के लिए आया हुआ देत्य-समूह गरुड़ द्वारपाल से स्त्रागत किया जा रहा है, 


परन्तु जब जेन सिद्धान्त के रहस्य को जानने के लिए सरस्वती-सरोखी रेवतो रानी ने कर्ण परम्परा 
से यह किवदन्ती सुनी तब उसने विचार किया--आगम में गदास्वामी अर्धचक्रों निश्चय से नो ही हैं, जो कि 
इस समय विद्यमान नहीं हैं; अतः यह कोई दूसरा इन्द्रजालिया लोक को धोखा देने के लिए अवतीर्ण हुआ है-- 
उत्पन्न हुआ है।' ऐसा निश्चय करके उसका चित्त नहीं डिगा और अपने यहाँ बेठी रहो, अर्थातु--वह उसके 
दर्शन के लिए नहीं गई । 

इसके पश्चात्‌ उसने पश्चिम दिशा में ऐसा रुद्र का रूप धारण करके समस्त नगर को क्षुब्ध किया, 
जिसका विशाल शरीर हिमालय पव॑त की शिखर-सरीखे शरीरवाले वृषभ पर स्थित था। जिसको पीठ का 


१. देवा:। २. वनश्रेणिवृन्दारिका, जालंधरद॑त्यकलत्रं च। ३. मणि। ४. पार्व । ५, कृष्णशुक्लपक्षौ ताम्यामाक्षेपो 
यस्य स:। ६. चपल। ७, भ्रमरा:। ८. नीलोत्पल | ९. छुद। १०. कमल | ११, क्षोरसमुद्र:। १२, तत्सुता 
श्री:। १३. चक्र। १४. घनुः। १५. खड़ग:॥ १६. देत्यानां स्त्रियः कारागारे धृता:, दैत्यमरणानस्तरं ताभिः 
चामरा: क्षिप्यन्त ते १७-१८. गरुड़: द्वारपालों जातो5स्ति तत्र आगत: स्वागत क्रिययाण । १९-२०. विष्णो: रूप॑ 
प्राप्प स विद्याधर: समस्तमपि नगर क्षोमयामास। २१, परिज्ञानें। २२ गदास्वामित:। २३ वरुणदिशि 
पश्चिमायां। २४ वृषभ:। २५ पश्चादृत। २६ गौरी। २७, निविड़ | 


पष्ठ आश्वास: २४१३ 


स्तनतुड्िमस्ति | मितपृष्ठभागमू,_ अनिमिषवनविसपिकर्ष्रोद्धि' दगभंसंभवपरागपाण्कुरितपि ण्डपरिकरम,_ अछि “र- 
गोरोचताभड्धरागपिड्ूला*म्वकपरिकल्पित भालसरःस्वर्ण सतरो जाकरम, अबालकपालदलकलापालवालबलयबिल- 
सल्मोौलि मूलव्यतिकरम, अतिविकटजटाजूटकोटरपर्यटद्‌्ग ' गनाटनतटिनीतरड्भरकरकेलिकुतुहुलितवालप्रालिय ' “ करम, 
आभरण ' भइगिसंद" सभितानर्भ * 'कभुजडगभो * गसंगतानेकसाणिकेयविरो  “कनिकरातिशयसा  रहादू ला ”जिनविराज- 
मानम्‌, उड्डुमरडमरुका  “ जकावक्ृपाणपरशुत्रिशुलखट्वाइगादिसड गसंकट * * शकोटकोटिविस्तारम्‌, स्तम्वे*? रमासुरचर्स- 
ब्रवद्गधिरदुदिनोकृतनर्तावनोप्रतानभ, अनलो्धूव* '-निकुम्भ-कुम्भोदर-हेर * 'म्व-भिड़्रिटि-प्रभूतिपारिष दपरिष- 
त्परिकल्प्यमादवलिबि * “घानम्‌, अ** हिबु ध्तावतरनिधानमाकारमनुकृत्य स विद्याधर: समस्तमपि नगर क्षोभयामास । 
सापि स्थाद्वादसरस्वतोसुर * * भिसंभावनबल्ल "बी वरुणमहोशमहादेवी इमां जन*“श्रति कुतव्चित्पश्चिमप्रतोलिसृताहि- 
पश्चितो * निश्चित्य निशम्यस्ते खल॒ प्रवचने तपःप्रत्यवाय * "वार्ताःभद्रा रद्रास्ते पुनः संप्रति स्वकीयकर्मणां विपाकात्का' * 
लिन्दीसोदरोदरगतंत्रतिनः संजाता: । 


भाग पीछे धारण को गई गोरी के निविड़ व उन्‍नत कुचकलशों से निग्वल था। जिसका शरीर-परि- 
कर ( अवयव-समूह ) नन्‍्दन वन में फेले हुए कपूर के व॒क्षों के मध्य से उत्पन्न होनेवाली पराग ( कपूर-धूलि ) 
से उज्वल था। तत्काल किये हुए गोरोचना के मर्देन से उत्पन्न हुई कान्ति-सरोखे पीले नेत्र से, जो ऐसा मालूम 
पड़ता था--मानों--जिसने मस्तकरूपी सरोवर में सुबवर्ण के कमरू-समूह की रचना को है। जिसका गला 
विशाल (बड़े-बड़े) आधे ,खप्पणों की श्रेणीरूपी क्यारी-समूह में सुशोभित हो रहा था । जिसने अत्यन्त विस्तीणं 
जटाजूट की कोटर में विहार करती हुई देवनदी की तरज्ंरूपी हाथों की क्रीड़ा में वालचन्द्र को कौतृहल-युक्त-- 
क्रीड़ा-युक्त किया है । जो ऐसे गज-चर्म से सुशोभित है, जो कि आभूषणों की रचना से मिश्रित वृहत्काय सपप॑ 
की फणा के अनेक माणिक्यों की किरण-श्रेणी के अतिशय से कबुंरित ( चितकबरा ) हो रहा था। जिसके हाथों 
का अग्नभाग श्रेष्ठ डमरू, धनुष, खड्ग, परशु, त्रिशुल, खट्वाज्गः ( अस्त्र विशेष ) आदि के सद्भम से व्याप्त था । 
जिसने गजासुर के चर्म से प्रवाहित हुए रुधिर-प्रवाह से विस्तृत नृत्यभूमि को वृष्टि से व्याप्त की थी और जिसकी 
पूजा कारतिकेय, निकुम्भ, कुम्भोदर, विनायक व भिजद्धिरिटि-आदि गणों के सभासदों द्वारा की जा 
रहो थी । 


परन्तु जब स्याद्वाद वाणी रूपी कामघेनु को दुहने के लिए गोपी-सरीखी वरुण राजा की महादेवी 
रेवती रानी ने यह बात पश्चिम दिशा के मुख्य मार्ग से आने वाले किसी विद्वान से सुनी तब उसने निरचय 
किया--कि निदचय से शास्त्र में तपर्चर्या के भज्ध करने की वार्ता से अभद्र रुद्र सुने जाते हैं, परन्तु वे इस 
समय अपने कर्मोदय ( भुज्यमान आयु कर्म का क्षय ) से यमराज की जठररूपी गत में पड़े हुए हैं; अतः यह 
कोई दूसरा ही इन्द्रजाल-विद्या के “विनोद से अज्ञानियों का हृदय मर्दन करने वाला रुद्र है, ऐसा निश्चय करके 
वह निस्सन्देह बुद्धिवालो होकर स्थित रहो । भर्थात्‌ृ--उक्त रुद्र के दर्शन के लिए नहीं गई। 


१. निरचल स्थित। २, उद्धिदास्तवः। ३. शरीरं। ४. सद्य। ५. नेत्र । ६. ललाट। ७. बढ़े । 
८. गल:। ९. देवनदी। १०. चन्द्रर। ११. रचना। १२. मिश्रित। १३. बृहत्‌। १४. शरीर फणा। 
१५. किरण । १६. कबुंर। १७. गजचर्म। १८. घनुः। १९. हस्त । २०. गजासुरः। २१. कार्तिकेय । 
२२. विनायकः। २३. गणा:। २४. पूजा। २५. रुद्राववार। २६. कामधेनु:। २७. गोपी । २८. वार्ता । 
२९ पण्डितात्‌ । ३०, भड्ज । ३१. यमुनाअआाता ( यम: ) यमजठर । 


२४४ यशस्तिलकचम्प्‌काब्ये 


तदयमपर एवं कश्चिन्तरेसावि शाविनोंदाबविब्ग्ब- दयमर्दो कप दौति थ प्रप्य निःसंबिग्धाधोधा समासिष्ट। 

पुनः स्वापतेये शबिशि वब्बंभरातलूा: ध्यंम, अयोमुला  सनदशसहल्रार्धा' वकृष्ट म्‌, एकेल्नीलशिलावर्तुलाधिष्ठानो- 
स्कृष्टम, अखिल “गतिगर्तोत्तरणमार्गेरिव सोपान सर्गेइचतुदिशमु पाहितावतारम्‌, अनर्घदुध! णमणिइ्लाध्योज्नत * नवप्राकारा- 
न्तरालविरखितस्पष्टाष्टविधवसुंघरम, अनवधिनिर्माणमाणिक्यसूत्रितत्रिमेखलालंकारकण्ठोरव ' 'पींठप्रतिष्ठपरमेष्ठिप्रतिमम- 
शेषतः समासोनद्वावशसभान्तरालविलसचन्निलि " 3 म्पानकाशोकानोकहप्रमुखप्रातिहायोंपशोभितम्‌, ईषदुन्मि " “ घदनिमिषोद्यान- 
प्रसनोपहारहरिचन्दनामोदसनाथगरघकुटी समेतम, अनेकमानस्तम्भतडाग ? “तोरणस्तृपध्वजधूप * निपनिधाननिभंरमुरणनरा- 
निमिषनायकानोकानोतमहामहोत्सवप्रसरम, अभितो भवसेनप्रभृत्याहुंताभासप्रभावितयात्राधिकरणं समवशरणं विस्तार्य से 
विद्याघर: समस्तमपि नगरं क्षोभयामास।  सापि जिनसभयोपवेशरसे '*राबती रेवतीस॑ कत्तान्तोपकरम 
कृतोषपि जनाभासप्रतिभा  तोध्यबुष्य 'सिद्धान्ते खलु चतुविशतिरेव तोथंझूरा,, ते चाधुना सिद्धिबध- 
सोधमध्यविहाराः, तदेषोषपर एवं को5<पि सायाचारी तदपधारी' इति चावधार्याविपयंस्तमति: ""पर्यात्मधामन्येव 
प्रवतितधर्मकमंचक्रे... सुखेनासांचक्र । पुनबंहुकूटकपटमतिदेशयतिस्ताभिविविधप्रकृतिभिराकृतिभिस्तदा * "स्वनित- 


इसके वाद उस विद्याघर क्षुल्लक ने उत्तर दिशा में ऐसा जिनेन्द्रदेव का समवशरण रचकर समस्त 
नगर को क्षुब्ध किया । जो कि पृथिवी तल से पाँच हजार धनुष-प्रमाण ऊँचा था। जो अखण्ड इन्द्रनीलमणि 
की शिला से निर्मित हुए गोलाकार आधार से उत्तम था। जो चतुर्गंति रूपी गड़ढे से निकालने वले मार्ग- 
सरीखीं बीस हजार सीढ़ियों की रचना से चारों दिशाओं में ग्रहण किये हुए अवतार वाला था। जिसमें बहु- 
मूल्य वज्ञमणियों के प्रशस्त व उन्नत नौ प्राकारों ( कोटों--धूलीसाल, सुवर्णसाल, रूप्यसाल, स्फटिकसाल, 
गंधकुटीसाल, वृक्ष-वन व कल्पवृक्षज्वन की चार-भूमियों के चार साल इस प्रकार नौ साल--प्राकार) के मध्य 
में बनो हुईं स्पष्ट आठ भूमियाँ वर्तमान थीं। जिसमें वेमर्याद रचनावाले माणिक्यों से बनी हुईं तीन कटिनियों 
से सुशोभित सिंहासन पर परमेष्ठी की प्रतिमा विराजमान थी। जो चारों ओर बेठी हुईं बारह सभाओं के 
मध्य शोभायमान होनेवाले देव-दुन्दुभि व अशोक वृक्ष-आदि आठ प्रातिहायों से सुशोभित था। जो अधखिलीं 
नन्‍्दनवन संबंधी पुष्प श्रेणियों के उपहार ( भेंट ) और हरिचन्दन नाम के कल्प-वृक्ष की सुगन्धिवाली गन्धकुटी 
से अलड्कृत था। जो अनेक मानस्तम्भ, तालाव, तोरण, स्तूप, ध्वजाएँ व धूप घट और निधियों से व्याप्त था। 


जिसमें धरणेन्द्र, चक्रवर्ती व गा इन्द्र की सेनाओं द्वारा विस्तृत व महान्‌ महोत्सव किया गया था ओर जो चारों 
ओर भवसेन-आदि जे की प्रभावनावाली यात्रा का आधार था । 


परन्तु जब जेन सिद्धान्त के उपदेशरूपी जल की इरावती नदी-सरीखी रेवती रानी ने इस वृत्तान्त- 
घटना को किसी जैनाभास को बुद्धि से घटित हुई जानो तब कहा--निश्चय से जेन सिद्धान्त मे तीथंद्धूर 
चौबीस ही माने गये हैं; जो कि इस समय मुक्तिरूपी बधू के महल के मध्य में विहार करने वाले हैं, अत: यह 
कोई दूसरा ही मायाचारी, तीथ्ंद्भुर का रूप धारण करके प्रकट हुआ है।' उक्त प्रकार निश्चय करके भ्रान्ति- 


ब_> ० जननी | 


१. इन्द्रजालविद्या | २. रुद्र:। ३. घनद, उत्तरदिशि । ४. धनु: । ५. ५००० । ६, प्रमाण । ७. चतुर्गति | ८, २०००० । 
९, कृतावतारं। १०. वज्ञ । ११. धूलोसाल, सुवर्णसाल, रूप्यसाल, स्फटिकसाल, गंधकुटीति पंचसाला: । वृक्षवनकल्प- 
वृक्षवनयोश्चतत्नो भूमय: सालाश्चत्वार: इति नवप्रकारा:। १२. सिहासनम्‌ । १३. देवदुन्दुभि:। १४. विकसत्‌ । 
१५. गाथा--उववणवाविजलेणं सिभा पिछंति एकभवजादि । तस्स निरीक्षणमेत्ता, सत्तमवातीद भाविजादि ॥१॥ 

इलोक---अन्धा: पश्यन्ति रूपाणि भ्रृण्वन्ति वधिरा: श्रुति । मृका: स्पष्टं विभाषन्ते चंक्रम्यन्ते च पंगव: । 
दर्पंणदर्शनाडू वस्मृति: वन्ध्यासुतप्राप्ति: दु्िक्षादीनां विनाश: । 

१६. घूषधषट । १७. इरावतो नदी। १८. बुद्धे। १९. परि--सामस्त्येन आत्मधामनि । २०. रेवतीमनः । 


षष्ठ आश्वास: २४५ 


मक्षमितमवगत्योपात्तमासोपवासिवेष: क्रियामात्रान मेयनिशिलकरणोस्मेषो गो चराय तदालूयं प्रविष्टस्तया स्वयमेव 
यथाविधिप्रतिपन्‍नचेष्टस्तयापि विद्यावलादनलनाशवमनादिविका रप्रबलात्कृतानेकमा नसोहे जनवेयात्यो'. रेवत्या: 
क्यचिदपि मनोमृढतामपत्यन्‌, “अम्ब, सर्वास्थरचरचिसालंकारसम्यक्वरत्माकरक्षोणि दकषिणमथुरायां प्रसिद्धावसथः 
सकलगुणसणिनिर्माणविद्‌" रावनिः शमुनिंगुप्तमुनिर्मदपितरचनबंचने: परिमुधिताशेषकल्मबस“वनेरखिलकल्याणपरम्प- 
राविरोच< नर्भवतों रेवतीमभिनन्‍्दयति । रेवती भक्तिरसवशोल्लसल्लपनरागाभिरामं ससंभ्रमं व सप्तप्रचारोपसददः* 
पदेस्‍तां दिशमाशित्य श्रुत* विधानेन विहितप्रणामा प्रमोदमानमनःपरिणामा तदपितान्याशीवंचनान्यांपादिता । 

भवति चात्र इलोकः:--- 


का4' "सता * क्ष्यंगोसिहपीठाधिपतिषु स्वयम्‌ । आगतेष्वप्यभून्नेषा "९ रेवतो सृढताबती ॥१८६॥ 





रहित बुद्धिवाली वह ध्मकमं-समूह की प्रवृत्तिवाले अपने स्थान में ही सुखपृवंक बेठो रही। अर्थात्‌--समव- 
शरण में नहीं गई । 

इसके वाद अनेक कूटकपट करने की बुद्धिवाले उस क्षुल्लक ने जब अनेक स्वभाव वाले ब्रह्मा-आदि 
के अनेक वेषों से रेवती रानी के मन को निश्चल जान लिया तब वह एक मास का उपवास करने वाले ऐसे 
साधु का वेष बनाकर, जिसकी शिथिल इन्द्रियों का व्यापार क्रिया मात्र द्वारा अनुमान किया गया है, भर्थात्‌-- 
“यदि यह ऐसा क्रियावान्‌ है ? तो इसका इन्द्रिय-व्यापार केसे घटित होता है ” इस प्रकार जो सबके द्वारा 
जाना गया है, आहार के लिए रेवती रानी के गृह पर आया। रेवती रानी ने स्वयं ही प्रतिग्रह-आदि नव 
विधि के अनुसार उसका सन्मान किया किन्तु उस क्षुल्लक ने अपने ऐसे विद्यावल से, जो कि जठराग्नि के नाश 
से उत्पन्न हुए वमन-आदि विकारों से प्रबल हैं, जब रेवतो रानी के मन को उद्विग्न करनेवालीं अनेक धृतंताएँ 
कीं फिर भो जब उसने प्रस्तुत रानी की मानसिक मूढ़ता नहीं देखो तब उसने कहा-- 

है माता ! तुम समस्त विद्याधरों के चित्त का आभूषण सम्यग्दर्शनरूपी रत्न की खानि हो। दक्षिण 
मथुरा नाम की नगरी में प्रसिद्ध निवास करनेवाले और समस्त गुणरूपी मणियों की रचना के लिए निकटवर्ती 
पृथिवी-सरीखे श्रो मुनिगुप्त नाम के मुनिराज समस्त पाप-संबंध नष्ट करनेवाले व समस्त कल्याण-परम्परा से 
सुशोभित एवं मेरे लिए समपंण किये हुए संबंधवाले अपने आशीर्वादरूपी वचनों से आपका अभिननन्‍्दन 
करते हैं।' 

उक्त सन्देश सुनकर रेवतो रानी ने भक्तिर्स के वश से विकसित हुई मुख की कान्ति से मनोज्ञता- 
पूवंक व सादर गमन करनेवाले पेरों से सात पेर भूमि चलकर दक्षिण दिशा में आश्वित होकर शास्त्र विधि- 
पूर्वक श्री मुनिगुप्त मुनिरिज के लिए नमस्कार किया और प्रमुदित हुए चित्तवाली उसने उक्त मुनिराज द्वारा 
मेजे हुए आशीर्वाद के वचन ग्रहण किए या स्वीकार किए | 

इस विषय के समर्थक इलोक का अर्थ इस प्रकार है-- 

जब हंसवाहन (ब्रह्मा), गरुड़वाहन (विष्णु), गोवाहन ( शिव ) व सिहासन के अधिपति ( तीथंड्धूर ) 
स्वयं प्राप्त हुए, अर्थात्‌-जब उक्त विद्याषर क्षुल्लक ने विद्या-वल से उक्त ब्रह्माआदि का रूप धारण किया तो 
भी रेवती रानो मूढ़तावाली ( मिथ्यामार्ग की प्रशंसा करनेवाली ) नहीं हुई।॥ १८६॥ 


१. अनुज्ञातः चेदीदृशोध्यं क्रियावान्‌ वर्तते तहि अस्येन्द्रियव्यापारः कथ्थं घटते इति सर्वेरनुज्ञातः। २. आहाराथ । 
३. धूतंत्वं। ४. स देवविद्याधर:--है मात: । ५. निकट । ६. संबंध: । ७, संबंधे । ८.शोभमानै: । ९, गमनप्राप्तै: 
पद: सप्तभिः प्रचारैरुपसचद्य । १०. “श्रुतविश्वुतेन विधानेन' इति घ० । ११. हंस: । १२. गरुड़:। १३. नाभूत्‌ । 


२४६ यशस्तिलंकचम्पकाव्ये 
इत्युपासकाध्ययने5मुढताप्रौडिपरिवटों नाभेकादश: कल्प: । 
उपग हस्थितीकारों यथाशक्तिप्रभावनम्‌ । बात्सल्यं च भवन्त्येते गुणा: सम्पक्त्वसंपदे ॥१८७॥। 
तत्र-- क्षान्त्या सत्येन शोचेन सार्दबेनाजंवेन च । तपोभिः संयमेर्दाने: कुर्यात्समयबू हणम्‌ ।१८८॥ 
सवित्रोव तनूजानामपराधं सघर्मसु । देवप्रमादसंपन्न॑ निगृहेद्‌ गुणसंपदे। ॥१८९॥ 
अद्क्तस्थापराधेन कि धर्मो मलिनो भवेत्‌ । न हि भेके मृत याति परयोधिः पुतिगन्धिताम्‌ ॥१९०॥ 
दोष गूहति नो जात॑ यस्‍्तु धरम न बृ हयेत्‌ । दुष्करं तत्र सम्यक्त्वं जिनागमबहिःस्थिते ॥१९१॥ 


अयतामत्रोपाल्यानम्‌--सुराष्ट्रदेशेषु मृगेक्षणापक्मलमूलावलोकितापहसितानडगास्त्रतन्‍्त्रे पाटलिपुश्रे सुसीमा- 
कामिनो मकरध्वजस्य यशोध्वजस्य भूभुजः परा क्रमाक्रानतसकलप्रवीरः सुबीरों नाम सुनुरनासादितविद्यावृद्धसंयोगसम- 
यत्वाहिटविदृषक दृषितहुदयत्वाच्च प्रायेण परद्रविणदारादानोदारक्रिय: क्रीडार्थभेकदा क्रोडाबने गतः कितवक्षिरातपद्यतों - 
हरवी रपरिषदभिदमवादीत्‌-- अहो, विक्रमेकरसिफेषु महासाहसिकेशु भवत्सु सध्ये कि को5पि से प्रार्थनातिथिमनोरथसार"* - 





इस प्रकार उपसकाध्ययन में अमूढ़ता बढ़ाने में समर्थ यह ग्यारहवाँ कल्प समाप्त हुआ । 
अब उपगृहन अज्भू का निरूपण करते हैं-- 


उपगूहन ( साधमियों के दोष आच्छादित करना ), स्थितिकरण ( सम्यक्त्व व चारित्र से विचलित 
हुए प्राणियों को पुनः धर्म में स्थिर करना ), शक्ति के अनुसार प्रभावना ( जिनशासन के माहात्म्य को प्रकाशित 
करना ) और वात्सल्य ( धामिक पुरुषों से अनुराग प्रकट करना ) ये गुण सम्यक्त्वरूपी लक्ष्मी की वृद्धि के 
लिए हैँ ॥१८७॥ क्षमा, सत्य, शौच ( लोभ का त्याग ), मार्दव ( विनय ), आजं॑ब ( निष्कपटता ), तप, संयम 
ओर दान इन प्रशस्त गुणों से शासन की वृद्धि करनी चाहिए ॥१८८॥ जैसे माता अपने पुत्रों के दोष आच्छा- 
दित करती है वेसे ही साधमियों में से किसी से दैव व प्रमाद से कोई दोष बन गया हो तो उसे गुणरूपी 
सम्पत्ति से आच्छादित करना चाहिए ॥१८९॥ जेसे समुद्र में मेढ़क के मर जाने से समुद्र दुर्गंन्धित नहीं होता 
वेसे ही क्या असमर्थ मनुष्य के द्वारा किये हुए अपराध से धर्म मलिन हो सकता है? ॥१५०॥ जो मानव 
साधर्मी जनों के दोष नहों ढकता और न धमं की वृद्धि करता है, वह जैनागम से बाह्य है, उसे सम्यक्त्व की 
प्राप्ति होना दुलंभ है ॥१९१॥ 

उपगृहन अद्भ में प्रसिद्ध जिनेन्र भक्त की कथा-- 

इस अज्भ के विषय में एक कथा है, उसे श्रवण कीजिए--सुराष्ट्र देश की मुगनयनी कामिनियों के 
नेत्रों के पलकों के अग्रभागवाले कटाक्षों से कामदेव के बाणों के कार्य को तिरस्क्ृत करनेवाले पाटलीपूत्र नगर 
में सुतसोमा नामको रानी के लिए कामदेव-सरीखा 'यशोध्वज' नामका राजा था। उसके अपने पराक्रम से 
समस्त वोर पुरुषों पर आक्रमण करनेवाला 'सुवोर' नामका पुत्र था। कभी विद्या-वृद्ध सज्जनों के समागम से 
शास्त्राध्ययन प्राप्त न होने से जिसका हृदय धूर्तों व विदूषकों के कुसद्भ से दृषित ( पापी ) हो गया था, जिससे 
वह प्रायः दूसरों के धन को ग्रहण करने में ओर दूसरों की स्त्रियों के उपभोग में रूम्पट हो गया था । 

एक बार क्रीड़ा करने के लिए वह क्रीड़ा-वन में गया। वहाँ उसने जुआरी, म्लेच्छ व चौरों की 


पलनशिननल»ऊअक+क-नपकायान्‍ट+ 





१. 'उपगूहः स्थिरोकारो यथाशक्तिप्रभावनम्‌! (क०)। २. मातृवत्‌ ॥ ३. 'पराक्रमक्रमाक्रान्त' (क०)। ४. विदृषको 
वैवसिक: प्रहतो प्रीतिद: इत्यनर्थान्तरं । तथानेकार्थे --विदृषकोध्न्यनिदके क्रीडनीयकपात्रे च, कामाचायें 
वेश्याचायं:। ५. चौर:। ६. सहायः । 


षष्ठ आध्वांस: २४७ 


बिरस्ति, यः खल्‌ पूर्वदेशनिवेशावाप्तकीतंने ताम्र लिप्तपत्तने पुण्य पु रुषकाराम्यामात्मसात्कृतरत्नाकरसारस्य जिनेन्द्र भक्त 
नामावतारस्य वाणिफ्पते: सप्ततलागारप्रिमपूमिभागिनि जिनसद्यनि छत्रश्रयशिल्ण्डमण्डनोभुतमद्भुतद्योतस नीड वेडय॑- 
मणिमानयति, तदानेतु: पुनरभिलाषविषयनिषेकमेव पारितोषिक म्‌ ।” तत्र चर सदर्प: सुर्पो नाम समस्तमलि म्लचाप्रेसरो 
बीरः किलंवमलापीत्‌--देव, कियद्गहनमेतद्य तो यो5ह देवप्रसादाद्वियद वसानविरचितामरावतोपुरस्य पुरंवरस्यापि 
खड़ालंकारनूतनं रत्न॑ पातालमूल 'निली नभोगवर्तीनगरस्यो रगेश्वरस्थापि फणग्रुम्फनाधिक्थं माणिवयमपहरामि, तख्य मे 
मनुष्यमात्रपरित्राणधर्राण माण लोचनगोचरागारविहारमपहरत: कियस्मात्र महासाहसम्‌' इति श्योय॑ गरजित्वा निर्मत्यागत्य 
च गौडमण्डलमपरपुपायमपद्यन्मणिमो षायाक्षि प्तक्षुल्लकवेषश्चान्द्रायणाचरण:. पक्षपारणाकरणमरसोपवासभ्रा रम्भेर- 
परेरषि तपःसरम्भे: क्षोभितनगन रत्रामग्राम) ?णीग॥ग: क्रमेण जिनेन्द्रभक्तमावाधिकरणतामभजत्‌ । एकान्तभक्तिशक्त: स 
जिनेन्रभक्तस्त॑ मायात्मसात्कृतप्रियतमाका रम | ) परमार्थाच्ारमजानश्नायंवर्यावद्य मनेकानध्यं रत्नरक्षितजि ” * नदेवसंदोहे5स्स - 
हेवगहे त्वया तावदासितव्यं यावदहुं बहित्र' वात्रां विधाय समाया्ि' इत्य ' याचत । अध्रकटकूटकपटक्रम: प्रियतम:-- 





परिषत्‌ से कहा--वोरों ! पराक्रम करने में असाधारण रसिकता दिखानेवाले व महान्‌ साहसो आप लोगों के 
मध्य में क्या कोई ऐसा वीर पुरुष है ? जो कि मेरे प्रार्थनारूपी अतिथि के मनोरथ का सहायक है, अर्थात्‌-- 
मेरी अभिलाषा की पूर्ति में सहायक है ? आपमें से जो कोई निश्चय से पू्वदेश की सेना का स्थान होने से 
ख्याति प्राप्त करनेवाले ताम्रलिप्त नामके नगर में अपने पुण्य व पौरुष से समुद्र की सारभूत लक्ष्मी प्राप्त करने- 
वाले व वेश्य-स्वामी जिनेन्द्र भक्त सेठ के सतमंजिले महल की अग्रभूमि पर वर्तमान जिनमन्दिर से तीन छत्र 
की शिखा के अग्रभाग का अलद्धाररूप व आइशचयंजनक कान्ति के समीपवर्ती वेड्यंमणि को चुराकर ले आवे, 
उसे लानेवाले वीर पुरुष के लिए इच्छित वस्तु के दानवाला पारितोषिक दिया जायगा ।' 


यह सुनकर समस्त चोरों में अग्नेसर, अभिमानी व वीर 'सूप॑' नाम के चौर ने निस्सन्देह कहा-- 
है देव ! यह क्या कठिन है ? क्योंकि जो में आपके अनुग्रह से गगन-प्रान्त में बनी हुई अमरावती नगरी के 
स्वामी इन्द्र के मुकुट के अलडूररूप नवोन रत्न को एवं पाताल-मूल में स्थित हुई भोगवती नगरी के स्वामी 
धरणेन्द्र की फणा में विशेषरूप से गुंथे हुए माणिक्य को भी अपहरण कर सकता हूँ, उसके लिए मनुष्यमात्र 
द्वारा रक्षा के योग्य पृथिवीवाले ओर नेत्रों के विषयीभूत स्थान में वतंमान मणि का चुराना कोई विशेष साहस 
नहों है ।! इस प्रकार अपनी शूरता की गर्जना करके सूर्प नाम का चौर वहाँ से निकलकर गौड़ देश में आया और 
दूसरा उपाय न देखकर उसने मणि-चुराने के लिए क्षुल्लक का वेष धारण किया । पुनः उसने पन्द्रह दिनों के बाद - 
पारणावाले और एक महिना के उपवासों से शुरु होनेवाले चान्द्रायणत्रत के आचरणों से और दूसरे तपरचर्या 
के अनुष्ठानों से पंत, नगर व ग्रामवासो श्रेष्ठ जन-समूह को क्षोभ में प्राप्त करा दिया और क्रम से जिनेन्द्र- 
भक्त सेठ के भाव का आधांर-स्थान हो गया । पश्चात्‌ उसकी विशेष भक्ति में समर्थ जिनेन्द्र भक्त सेठ ने माया से 
क्षुल्लक-बेष को अपने अधीन करने वाले व सत्याचार से रहित--झूठे आचार वाले उसे न जानकर उससे 
निम्न प्रकार प्राथंना को--भआयंश्रेष्ठ | अनेक बहुमूल्य रत्नमयी जिनप्रतिमा-समूहवाले हमारे जिन मन्दिर में 
आप अवश्य तब तक ठहरिए जब तक कि में जहाज द्वारा यात्रा करके वापिस न लोटू ॥' 


१. पूव॑ंजन्मपुण्यं। २, उद्यमश्च, पुरुषकारशब्देनात्र उद्यमो व्यवसायः धनार्जनं च। ३. समीप॑ । ४. उचित दान 
दास्यामि। ५. चौरा:। ६. गगनप्रान्त । ७. मूले निलीन॑ भोगगतीनगरं यस्य सः उरगेश्वरः: तस्य। 
८. चोरणार्थ । ९. रचित । १०. श्रेष्ठ; । ११. सत्याचाररहितं । १२. जिनदेहसंदोहे (ल०) । १३. यानपात्रगमन । 
१४, प्राथित: । 


२४८ यशॉस्तरूकच- काव्ये 


'क्रेष्ठिन्‌, सैवं भाषिष्ठा, यदडुगनाजनसंकोणेंतु दविणोदोर्णेतु देशेषु विहितो कसा प्रायेणामलिनमनसामपि सुलभोदाहाराः 
खल खलजनतिरस्कारा: ।' श्रेष्ठी--'देशयतोश, न सत्यमेतत्‌ । अपरिशातपरलोकध्यवहार॒स्यावशेन्त्रियव्यापारस्प हि पृरुषस्य 
बहि:सडगे स्वान्तं विकुरतां नाम न॒पुनरयंथार्थदृशामनन्य ' सासान्यसंयमस्पृशां भवादुशां यतोशाम्‌' इति बह्लाग्रहं देवगह- 
परिग्रहाय तमयथार्थमुनिमम्यध्यं कलत्रपुत्रमित्रबान्धवेष्यकृतविशवासो सनःपरिजनदिनशकुनपवनानुकूलतथा नग रबाहिरि- 
कायां प्रस्थानमकार्षोात्‌ । मायामुनिस्तस्मिन्नेवावसरे तदगारमाकुलपरिवारमवर्बुध्या्धावशेषायां निशि कृतरत्नापहारस्तन्म- 
रोचिप्रचारादारक्षिक रनुद्रतशरी र: पलायितुमशक्तस्तस्येव धर्महम्यंनिर्माणपरमेष्ठिन: ? श्रेष्ठिन: प्रस्थानावासनिवेशमाधिवेश । 
श्रेष्ठयपि दुराः&ए77#रूदू#.नलाहलादडाग्विद्ञाणनिव्रस्तदन मृषामुनिमुद्रमव "साय स्वभावत: शुद्धाप्तागमपदार्थशमाचार- 
नयस्पय नि:वेषान्यद' शंनव्यतिरिक्तान्ववस्थ समयस्याविदितपरमार्थजनापेक्षया दुरुपवादो मा भूदिति जे विचिन्त्य समस्त- 
मप्यारक्षिकलोकमेवमभणीत्‌--“अहो, दुर्वाणिका:, किमित्येने संपर्मिममभल्लेन भावेन संभावयन्ति भवन्तः, यदेय खलु॒ 
महातपस्विनामाष महातपस्वी परमनि:ध्वृह्णामपि परसनिःस्पृह: प्रकृत्ये महापुरुषों मायामोबरहितवित्तवत्ति रस्मदर्नि- 


अपने कूट कपट-क्रम को छिपाते हुए उसने कहा--सेठ जी ! ऐसा मत कहिए, क्योंकि कमनीय 
कामिनियों से व्याप्त और धन से परिपूर्ण स्थानों में निवास 'करनेवाले निेलचित्तशालो महापुरुषों को भी 
प्राय: निश्चय से दुष्ट जनों के तिरस्कार सुलभता से कथन वाले होते हैं ।' 


सेठ--क्षुल्लक महाराज ! यह बात सत्य नहीं है, क्योंकि परलोक ( स्वर्ग व नरकादि ) के व्यव- 
हार को न जानने वाले व इन्द्रिय-व्यापार को काबू में न करने वाले पुरुष की चित्तवृत्ति निश्चय से वाह्म पदार्थों 
( कनक व कामिनो-आदि ) में विकृत हो जाय परन्तु यथार्थदर्शी व असाधारण संयम पालने वाले आप-सरीखे 
योगीहवरों को चित्तवृत्ति वाह्म पदार्थों में केसे विकृत हो सकती है ” इस प्रकार जिनेन्द्र भक्त सेठ ने स्त्री, पुत्र, 
मित्र व बन्धुजनों में विश्वास न करके अपने जिन मन्दिर में निवास करने के लिए उस झूठे मुनि से विशेष 
आग्रह पृव॑क प्रार्थना की और मन, कुटुम्बोजन, दिन, शकुन व वायु को अनुकूल देखकर नगर के वाह्य देश में 
प्रस्थान किया । 


उसी अवसर पर वह कपटी मुनि उस सेठ के गृह को नींद में सोते हुए कुटुम्बीजनों वाला जानकर 
अधे रात्रि में रत्न अपहरण करके ज्यों हो चला वेसे ही उस रत्न की किरणों के फेछने से नगर-रक्षकों ने उसका 
पीछा किया । जब वह भागने में असमर्थ हुआ तो वह चौर उस धामिक जिन मन्दिर के बनाने में ब्रह्मा-सरीखे 
. जिनेन्द्र भक्त सेठ के प्रस्थान के निवास स्थान में प्रविष्ट हो गया--घुस गया । गाली देना-आदि खोटे भाषण 
से प्रचुर उन नगर-रक्षकों के कोलाहल से सेठ की नोंद शीघ्र खुल गई और उसने इसे कपटी क्षुल्कक के रूप 
को धारण करने वाला जानकर निम्नप्रकार विचार किया--'जेन शासन की, स्वभाव से जिसके आप्त, आगम, 
पदार्थ, आचार व नय निर्दोष हैं और जो समस्त अन्य दर्शनों की अपेक्षा अधिक आम्नाय वाला है, परमार्थ को 
न जानने वाले अज्ञानी पुरुषों की अपेक्षा से निन्दा या अपकीति नहीं होनी चाहिए । इस विचार से उसने 
समस्त नगर रक्षकों से कहा--अरे दुष्ट वचन बोलने वालो ! आप लोग क्यों इस संयमी चरिश्रवान्‌ सज्जन 
पुरुष का खोटे परिणाम से तिरस्कार करते हैं ? क्योंकि यह महान्‌ तपस्वियों में भो महातपस्वी है और अत्यन्त 
निःस्पृहो महापुरुषों में विशेष निःस्पुही है। यह स्वभाव से ही महपुरुष है। इसकी चित्तवृत्ति मायाचार व 


१. औक:ः आवास:। २, अनन्यसंयमस्पृुशाम' :ख०)। ३. ब्रह्मग:। ४, छीघ्र । ५. ज्ञात्ता। ६. अधि- 
काम्नायस्य ७. असमीचीनेन परिणामेन । 


षष्ठ आदइवांस: २४९, 


मतेन मणिमेनमानयत्‌ क्य नाम स्तेनभावेन" भवद्धिः संभावनोय: । तत्प्रतृर्णमम्यर्णोभुय प्रसक्षवपुष:' सदाचारकरवार्जुन *- 
ज्योतिषमेनं क्षमयत स्तुत नमस्थत वरिवरन्‍स्थत च । 


भवति वबात्र इलोक :--- 
सायासंयमिन्युत्सपें  सूर्पे रत्नापहारिणि । दोष निषदयामास' जिनेन्द्रों भक्तवाक्पर:” ॥१९२॥ 
इत्युपासकाध्ययने धर्मोपब् हणाहेणो नाम द्वादश: कल्पः । 
परीषहक़तोद्वि्नमजातागमसंगसम्‌ । स्थापयेद भ्रस्थदात्मानं समयी समयस्थितम्‌ ।।१९३॥ 
तपस,ः प्रत्यवस्यन्तं यो न रक्षति संयतम्‌ । न स दर्शनाद्वाह्म: समयस्थितिलडूनात्‌ ॥१९४।॥। 
नवे: संविग्धनिर्वाहेविदष्यादृगणवर्धनभ्‌ । एकदोषकृते त्याज्य: प्राप्ततत््वः कथ्थ नर: ॥१९५॥। 
यतः समयकार्या्थों नानापअचजनाश्रय:" । अतः संबोध्य यो यत्र योग्यस्तं तत्र योजयेत्‌ ॥१९६।॥ 
उपेक्षायां तु जायेत तत्त्वादरतरों नरः | ततस्तस्यथ भवो ' 'दी्घ:” समयोधषि च होयते ॥१९७॥ 


चोरी से रहित है। हमारे कहने से ही यह मणि लाया है। आपने किस प्रकार इसे चोर समझकर अनादर- 
युक्त--अपमानित किया ? अतः शीघ्र ही इसके पास आकर विशुद्ध चित्तवृत्ति व निमंल वाह्मन्द्रिय वृत्ति वाले 
होते हुए सदाचाररूपी कुमुद को विकसित करने के लिए चन्द्र-सरीखे इससे क्षमा माँगो, इसकी स्तुति करो, 
नमस्कार करो और इसकी पूजा करो /।' 


प्रस्तुत विषय के समर्थक इलोक का अर्थ यह है--ऋपटपूर्ण क्षुल्लक-वेषधारी और,.वेडूयं मणि को 
चुराकर शीघ्र भागनेवाले सूपं के दोष ( निन्‍्दा ) को जिनेन्द्र भक्त सेठ ने आच्छादित किया--छिपाया ॥१९२॥ 
इस प्रकार उपासकाध्ययन में धर्म के उपवृंहण गुण के निरूपण करने में समर्थ बारहवाँ कल्प समाप्त हुआ | 


अब स्थितिकरण अड्भू का निरूषण करते हैं-- 


सम्यग्दृष्टि धामिक सज्जन को क्षुधा व तृषा-आदि परीषहों के सहन से व अहिसा-आदि व्रतों के 
पालन से भयभीत हुए एवं आगम के अध्ययन से रहित होने से धर्म से डिगते हुए साधर्मी भाई को धरम में 
स्थापित करना चाहिए ॥१९३॥ जो धामिक पुरुष तप से भ्रष्ट होते हुए साधु की रक्षा नहीं करता ( उसे पुनः 
तप में स्थित नहीं करता ) वह आगम को मर्यादा का उल्लदड्भून करने के कारण निश्चय से सम्यग्दर्शन से, 
वहिभूंत ( मिथ्यादृष्टि ) है ॥१९४॥ जिनके निर्वाह ( जेनधरं के पालन ) में संदेह है, ऐसे नये मनुष्यों से 
संघ को वृद्धितत करना चाहिए। केवल एक दोष के करने से तत्वज्ञानी पुरुष केसे छोड़ा जा सकता है ? 
अर्थात्‌-यदि उससे दोष हो जाय तो उसे ढेकना चाहिए ॥१९५॥ क्योंकि धामिक कार्यों की सिद्धि अनेक 
मानवों के आश्रय की अपेक्षा करती है, इसलिए समझा-बुझाकर जो व्यक्ति जिस काय॑ ( धर्म-प्रभावना आदि ) 
में कुशल है, उस्ते उसमें नियुक्त करना चाहिए ॥१९६॥ साधर्मी मनुष्य की उपेक्षा करने से वह धर्म से दूर हो 
जाता है ( धर्म छोड़ देता है) और इससे उसका संसार, विशेष दीघं होता है ओर धर्म को भी क्षति 


होती है ॥१५७॥ 


१. चोरभावेन। २. निर्मलान्तः:करणबहिकरणा: सन्त: । ३. कुमुदं तस्य विकासने चन्द्र: । ४. पूजयत यूयं । ५. शीक्र 
गामिनि | ६. स्फेटयति सम । ७. जिनेन्द्रभक्त इत्यर्थ: | ८. 'समयी समयस्यित:' (क०) । ९. चलन्‍्तं । १०. मनुष्य: । 
११. संसार:। १२. दीर्घ: स्यात्‌ । 

शे२ 


२५० यशस्तिलक चम्पूकाब्ये 


श्रयतामत्रोपाल्यानमू--सगधदेशेयु _राजगृहापरनामावसरे पञ्चशेलपुरे चेलिनोमहादेवोप्रणय्रणिकस्य' 
श्रेणिकस्य गोप्रा कलत्रस्य पुत्र: सकलतर रिपुरामिषेणो' वारिबेणो नाम | स किल कुमारकाल एवं संत्तारतुखस भागमविमुल- 
मानस: परमवेराग्वोद्गुर्ण: पूर्णनिर्णवरस: श्रावकर्धर्माराधनधन्यधिषणतया गुरूपासनसंबोणतया” च सम्यगवसि तोपा- 
सकाध्ययनविधिराइचयंशोय निषिरेकदा प्रेतभुमिष भू तवासरविभावर्या रात्रिप्रतिमास्थितो बगव । अत्रावसरे क्षपाया:'" 
परिणताभोगे खलु भध्यभागे' सगधसुन्दरोनामया पण्याड्भन  "यात्मन्यतीवासक्तचित्तवृत्तिप्रसरो सृगवेग तामा वीरः 
शयनतलमापन्न: " सन्लेवपुक्त:--'राजश्रेष्नो धतदत्ततामनिष्ठत्य कौतिम्तीनामायाः प्रियतमाया: स्तनमण्डल" *- 
मण्डनोदारसलंकारसारं हारमसिदानीमेवातीय यदि विश्राणयर्सि', तदा त्वं से रतिराम:, अन्यथा प्रणयविराम:! इति । 
सोध्प्यवशानड्भवेंगो ! * मृगवेगस्तद्वचनादेव तरायतनाप्नि:सृत्याभियृत्य ५ च निजकुलाबलात्तस्य धनदत्तस्यागारमाचरित- 
हारापहारत्तत्किरगनिक्रनिश्चित व रणवारध्तलारानु वर! *रनुवुतोी! ? सृगायितुम समर्थत्तत्प व्युत्सगंवेषमुपेयुषों 


इस विषय में एक कथा है, उसे सुनिए | 

मगध देश में 'पंचशेलपुर' नाम का नगर है, जिसे 'राजगृह” इस दूसरे नाम का अवसर प्राप्त है, उसमें 
चेलिनी-महारानी के प्रेम का ग्राहक व पृथिवोरूपी स्त्रोव्राले श्रेणिक' राजा के शत्रुओं के नगरों पर सेना से 
आक्रमण करनेवाला ( वीर ) 'वारिषेण' नाम का पुत्र था। उसकी मनोवृत्ति निश्चय से कुमार-काल से ही 
सांसारिक सुखों के समागम से विमुश्न थी परम वेराग्य में उद्यत हुआ वह तत्वों के पृर्ण निश्चय में रुचि रखने 
वाला था। श्रावकवर्मं की आराधना से प्रशस्त बुद्धि के कारण और गुरुजनों को उपासना में प्रवोण होने से 
उसने श्रावक्ाचार को विधि अच्छो तरह निश्चित को थो और वह आइचयंजनक व रता को निधि था । एक 
समय वह कृष्णपक्ष को चतुर्दशों को रात्रि में इम गानभूमि में रात्रि प्रतिमा योग से स्थित हुआ । अर्थात्‌-- नग्न 
मुद्राधारक होकर धर्मध्यान में मग्न हुआ | 


इसी अवसर पर परिणत विस्तार वाली मध्यरात्रि में 'मगध-पुन्दरो' नाम की वेश्या ने अनने में 
अत्यन्त आसक्त विस्तृत चित्तवृत्ति वाले और उसको शब्यातल में प्राप्त हुए मृगवेग नाम के वोर चोर से कहा -- 
| प्रियतम ! | राजश्रेष्ठी बनइत्त को पत्नो कोतिमतो के कुच-मण्डल को अलझकृत करने से उत्कृष्ट और आभू- 
षणों में श्रेष्ठ हार इसो समय लाकर यदि मेरे लिए देते हो तो तुम मेरे रति-पुत्र में लोन हानेवाले प्रेमो हा 
अन्यथा प्रेम का अन्त करने वाले ( शत्रु ) हो ।' 


वेश्या के वचन सुनकर काम-वेग को वश में न करनेवाले मृगवेग ने वेश्या के गृह से निकलकर अपनी 
कला के वल से धनदत्त सेठ के गृह का आश्रय किया और हार को चुराकर जेसे ही वह भागा वैसे ही उस 
हार का किरण-समूह के प्रकाश से नगर रक्षकों ने उसका भागना जान लिया, इसलिए वे उसके पीछे दोड़े । 
अपने को दोड़ने में असमथें जानकर मृगवेग उस हार को नग्न वेश में कायोत्सगं में स्थित हुए वारिषेण के आगे 
छोड़कर स्वयं छिप गया । 


जब नगर रक्षकों ने उस हार को विशेष कान्ति से ऐसा विचार किया--कि निस्सन्देह यह राज- 
कुमार वारिषेण है, इसके माता-पिता श्रावक हैं, अठः अपने को भागने में असमर्थ जानकर राजकुमार ने अपने 





१. आहकस्य | २. भूरेव कलत्र॑ यस्य सः। ३. सेनयापभियातीति । ४. उद्यतः। ५. प्रवीण:। ६, निश्चित । ७, 
कृष्ण चतुर्दशीरात्री । ८, रात्रे:। ९. मध्यरात्री । १०. द्रव्यस्त्रिया । ११. आसन्नः प्रात:। १२. 'स्तनमंडनोदारं' 
ख० । १३. ददासि। १४. कामवेग:। १५, आश्रित्य । १६. सेवकः । १७, पृष्ठतः प्राप्त:। १८, पलायितुं । 


षष्ठ आश्वास: २५१ 


वारियेणस्य पुरतो हारमपहाय'" तिरोदघ । तबनुवरास्तत्प्रकाशविश्षवज्ञात्‌ 'वारिषेणो5यं ननु राजकुमार: पलायितुम- 
शक्त: पित्रो: भ्रावकत्वादिमामरईत्प्रतिमासमानाकृति प्रतिपद्य पुरो निहितहारः समास्त' इत्यवम्ृश्य प्रविदय च बिद्वंभरा- 
धोशवेश्मनिवेश्ञ * मेतत्पितुः९ प्रतिपादित वत्तान्ता: । 


वण्डो हिं केवलो लोक पर चेम॑ं च रक्षति । राज्ञा श्त्नो च भित्रे व यथादोष॑ सम घृतः ॥१९८॥ 


इति बचनात्‌ “न हि महीभुजां गुणदोषाभ्यामन्यत्र सिन्रासिश्रव्यवस्थितिः, तदत्य रत्नापहारोएउ्ण/ फेर: 
पुश्रशत्रो्न प्राणप्रयाणादपरइ्चण्डो दण्ड: समस्ति! इति न्यायनिष्दुरताभिनिवेज्ञात्तज्जनकादेशादागत्य त॑ं सदाचारमहान्त 
प्रहरस्त:: शरविद्ञ"राष्खसुनशेलरतां. *भ्रमिलमण्डलानि कर्णकुण्डलतां कृपाणनिकरान्मुक्ताहारतामेवसपराण्यप्य- 
सत्राणि तत्तद्भूषणतामनु सरन्ति । निबुध्य तद्ध चानधंवंप्रवृद्धप्रमोदतया स्वयमेव पुरदेवताकरविकोर्यमाणामरतरुप्र सवोप- 
हारमम्बरचरकुमारास्फाल्यमानानकलिकरमनिसिषतिकायकोर्त्यमानानेकस्तुतिव्यतिक रसितस्ततोी. महामहोत्सवावतारं शव 


आगे हार स्थापित करके जिनेन्द्र की प्रतिमा-सी अपनी आकृति बना लो है ओर यहाँ स्थित है। इसके बाद वे 
राजा श्रेणिक के आवास-स्थान पर पहुँचे और उनसे सब समाचार कथन कर दिया। 


नीतिकारों ने कहा है--'कि निस्सन्देह केवल दण्ड ही, जो कि राजा द्वारा शत्रु व मित्र को अपराध 
के अनुवृ:ल समानरूप से दिया गया है, इस लोक व परलोक की रक्षा करता है॥ १५८ ॥' 


“निजचय से राजाओं के लिए गुण-दोष छोड़कर मित्र व शत्रु-व्यवस्था नहीं है। भर्थातृ-राजाओं के 
लिए जो गुणी है, वह मित्र है और जो दोषी--अपराधी है, वह शत्रु है, इसलिए रत्नमयी हार को चुराने से नष्ट 
चरित्रवाले इस पुत्ररूप शत्रु के लिए प्राणदण्ड ( फाँसी की सजा ) को छोड़कर कोई दूसरा तीक्षण दण्ड नहीं हैं ॥' 
[ ऐसा विचार कर राजा श्रेणिक ने अपने पुत्र के प्राणदंड की आज्ञा दे दी | ] 


इस प्रकार न्याय की निष्ठुरता के अभिप्राय वाली वारिषेण के पिता ( राजा ) की आज्ञा से वे नगर- 
रक्षक श्मशान भूमि में आए और उस महान्‌ सदाचारी वारिषेण के ऊपर शास्त्र-प्रहार करने लगे। परन्तु 
उन्होंने वाणसमूहों को फूलों के मुकुटों का अनुसरण करते हुए, और चक्रसमूहों को कण्ं-कुण्डलों का अनुसरण 
करते हुए एवं खद्भसमृहों को मोतियों के हारों का अनुसरण करते हुए देखा। अर्थात्‌ृ-वाण-समृह फूलों के 
मुकुट बन गए ओर चक्रसमूह कर्ण-कुण्डल हो गए-इत्यादि। इसी प्रकार दूसरे अस्त्र भी उसके भषणपने का 
अनुसरण करते हुए । 


उक्त घटना जानकर उसकी ध्यान की धीरता से विशेष प्रमुदित होने से नगर देवता-आदि ने चारों 
ओर ऐसे महामहोत्सव का अवतरण किया, जिसमें नगर-देवता के करकमलों द्वारा क्षेपण किये जा रहे कल्पवुक्षों 
के पुष्पों के उपहार ( भेंट ) वतमान थे। जिसमें विद्याधर-कुमारों द्वारा अनेक दुन्दुभि बाजे-समह बजाए जा 
रहे थे एवं जिसमें देव-समूह द्वारा प्रशंसा की जा रहीं अनेक स्तुतियों का मिश्रण था | 


जब प्रहार करने वाले नगर रक्षकों ने यह सब घटना देखी तो उनका मन विशेष भयभीत व 
आहचर्यान्वित हुआ और शीघ्र जाकर उन्होंने श्रेणिक राजा से सब समाचार निवेदन किया। राजा शीघ्र ही 


१. त्यकत्वा। २, आवासस्थानं | ३. वारिवेणतातस्य । ४. भृत्या: श्रेणिकाय निवेदयामासु: । ५. प्रसरान्‌। ६. अनुसर- 
तानू । ७. चक्र । ८, ज्ञात्वा । 


२५२ यशस्तिलक चम्पृकाब्ये 


निचा ग्य सत्वरमतिभोतविस्मितान्तःकरणाः श्रेणिकधरणीश्वरायेद॑ निवेदयामासु:' । तरवरः सपरिवारः सोत्ताल? 
तत्रागतः सन्कुमाराचारानुरागरसोत्सारितमृतिभीतिसड्भान्मृगवेगाद “बगतामूलव॒त्तान्तः साधु तं॑ कुमारं क्षमयामास | 
नपनन्दनो5पि प्रतिशञात  समयावसाने 'प्राणिनां सुलभसंपाता: खल॒ संसारे व्यसनविनिषाता: । तदलमत्र कालकवलनावलम्बेन 
विलम्बेन | एपोहहमिदानीसबाप्तयथार्थमनोषोन्मेषस्तावदात्महितस्थो पकरिष्येट” इति निशचयमुपदिलिष्याभाष्य- पित- 
रमापिष्य. व बाह्माम्पन्तरपरिग्रहाग्रहमाचारय॑त्य सुरदेवस्यथान्तिके तपो जग्राह । 
भवति चात्र इलोक:--- 

दिशुद्ध मनसां पुंसां परिच्छे" 'दपरात्मनाम्‌ । कि कुवन्ति कृता विध्नाः सदाचार ' खिल: खल: ॥१९६॥ 

इत्युपासकाध्ययने वारिबेणकुमारप्रवज्यात्रजनो नाम त्रयोदश: कल्प: । 

पुन: “दृष्टं धर्मे नियोजयेत्‌, तथा आतुरस्थागदंका' रोपयोग * ?इबानिच्छतो5पि जन्तोध॑मंयोगः कुशल: क्रियमाणो 
भवत्याय " *त्यामवद्यं नि:श्रेयसाय' इति जातमतिस्तपःपरिप्रहे४पि सह पांसुक्रोडितत्वाच्चिरपरिचयप्ररूढप्र णयत्वाच्चात्मन: 


भ्क 


प्रियसुहृद॑पुष्पवतोभट्टिनोभर्तुरमात्यस्थ २०५ फउल्यफ्यदस्थ ननन्‍्दनसभिनवविवाहविहितकद्ूणबन्धनं पुष्पदन्ताभिषान- 





सपरिवार वहाँ आया ओर जब उसने ऐसे मृगवेग नाम के चोर से, जिसने वारिषेण राजकुमार के सदाचार के 
पालन से उत्पन्न हुई स्नेह की उत्कटता के कारण अपनी मृत्यु के भय का सम्पक नष्ट कर दिया है, शुरु से 
अन्त तक हार की चोरी का सब समाचार जाना तब उसने राजकुमार से अच्छी तरह क्षमा माँगी । 

राजकुमार वारिषेण ने ध्यान की प्रतिज्ञा के बाद यह निश्चय किया--निशचय से संसार में प्राणियों 
को दु:खों के आक्रमण सुलभ आगमन वाले होते हैं, अतः मृत्यु के आश्रय वाले विलम्ब से क्या लाभ है ? इसलिए 
अब यथार्थ बुद्धि के प्रकाश को प्राप्त हुआ में आत्मकल्याण के लिए प्रयत्नशील होऊँगा ।' बाद में उसने अपने 
पिता से कहकर बाह्य व आशभ्यन्तर परिग्रह के आग्रह को चर्ण करके सुरदेव नाम के आचाय॑ के समीप में जिन- 
दीक्षा ग्रहण कर लो | 

इस विषय में एक इलोक है, उसका भाव यह है-विशुद्ध चित्तवृत्तिवाले आत्मज्ञानी महापुरुषों के 
लिए सदाचार से ऊजड़ ( शून्य ) दुष्टों के द्वारा की हुईं विघ्न-बाधाएँ क्या कर सकती हैं ? अर्थात्‌--कुछ भी 
बिगाड़ नहीं कर सकतीं ॥ १५५९० ॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में वारिषेण राजकुमार का दीक्षा के लिए 
प्रस्थान वाला यह तेरहवाँ कल्प समाप्त हुआ । 

इसके बाद वारिषेण मुनिराज के हृदय में यह परोपकार बुद्धि उत्पन्न हुई। अपने प्रिय जन को ध्मं में 
स्थापित करना च्राहिए तथा जेसे औषधि का उपयोग रोगी को उत्तरकाल में कल्याणकारक होता है वेसे 
ही धर्म-पालन की इच्छा न रखते हुए प्राणी के लिए निपुण पुरुषों से किया जा रहा धमं-संबंध भी उत्तरकारू 
में मोक्ष के लिए होता है।” इसलिए जन्न उन्होंने मुनिदोक्षा ग्रहण की तब पुष्पवती नाम की मनोज्ञ पत्नीवाले 
शाण्डिल्यायन' राजमन्जी के पुत्र ऐसे पुष्पदल्त के घर जाकर उसे अपने साथ लिया, जो कि वारिषेण राजकुमार 





१. अवलोक्य। २. प्रहरन्तः पुरुषा:। ३. त्वरितं। ४. चौरात्‌। ५. प्रतिज्ञानन्तरं । ६-७. प्रतियत्ने षष्ठी । 
पड्जिकायां तु आत्महितस्य प्रतियत्ने कृत इति । ८. कथयित्वा । ९. चूर्णीकृत्य । १०. ज्ञातात्मनामु । ११, उद्वसेः | 
१२, अगदंकरमोपधम्‌ । १३, वैद्यप्रयोगः। १४- आयति: फलमृत्तरं । 


पषष्ठ आश्वास: २५३ 


मेतदायतनानुगमनेन स्वामिपुत्रत्वात्प्रतिपन्न महामुनिरूपत्वाच्चाचरितास्युत्यानं हस्तेनावलम्ब्य पुतः 'अतो5तइच प्रदेशान्मां 
व्यावतंयिष्यत्यय॑ भगवान्‌” इति सहानुसरन्तमवाप्तवन्तं च गुरूपान्तं, 'भवन्त, एप खलु महानुभावतालतालम्बनतरुः 
स्वभावेनेव भवभीरुभोगानुभवने विरक्तचित्त: 'सर्वंसंयतवत्तार्थोी भगवत्पादमुलमायात:' इति सूचगित्वा भगवतोषम्यणें 
कामकरिकदलिकाबहुँभारमसिव सूर्धजनिकरमपनाय्य दोक्षां प्राहययामास। सो5पषि तदुपरोषाक्षेपाद्दीक्षामादाय हृदयस्या- 
विवितवेदितव्यत्वादनड्प्रहप्रसितत्वाच्च पञ्जरपात्र:* पतत्तन्रीवर मन्त्रशक्तिकोलितप्रभावः प्रूदाकुरिव ” गाढबन्धना- 
लानितो व्यालशुण्डाल* इव चाहनिश्न वारिषेण' ऋषिणा रक्ष्यमाणो5पि 


अलकवलयरम्यं भ्रूलतानतंकान्तं नवनयनविलासं चारुगण्डस्थलं च । 

मधुरवचनगर्भ स्मेर बिम्बाघराया: पुरत इव समास्ते तन्मुल में प्रियाया: ॥२- ०॥ 
कर्णावतंसमुखमण्डनकण्ठभूषा वक्षोजपत्त्रजघनाभरणानि रागात्‌ । 
पादेष्वलक्तकरसेन च चर्चनानि कुर्वन्ति ये प्रणयिनीषु त एवं धनन्‍्या: ॥|२०१॥ 


के मुनि हो जाने पर भी बाल्यकाल में उनके साथ घूलि में क्रीड़ा किया हुआ होने से एवं चिरकालीन परिचय 
होने से उत्पन्न हुए प्रेम से वारिषेण का प्रिय मित्र था, जिसका नवीन विवाह होने से कद्धूण-बन्धन किया गया 
था। जो उन्हें देखकर इसलिए खड़ा हो गया था, कि ये स्वामी के पुत्र हैं तथा महामुनि का रूप धारण किये 
हुए हैं. एवं जो यह सोचता हुआ उनके साथ जा रहा था, कि 'यह प्‌ज्य मुझे अमुक स्थान से लौटा देंगे।' 
और जो गुरू के पास पहुँच गया था । 


इसके बाद वारिषेण मुनिराज ने गुरु को निम्न प्रकार सूचना दी--'भगवन्‌ ! सज्जनतारूपी लता के 
आश्रय के लिए वृक्ष-सरीखा यह पुष्पदन्त स्वभाव से ही संसार से भयभीत हुआ है ओर इसका चित्त भोगों के 
भोग से विरक्त हो गया है, अतः महान्रत धारण करने की इच्छा से आपके पादमूल में आया है ।' 


इसके बाद वारिषेण मुनि ने दीक्षा गुरु के पास में कामदेवरूपी हाथी के लिए केला के पत्तों के समूह- 
सरीखे केश-समूह का लुझचन कराकर उसे दीक्षा ग्रहण करा दी | 

पुष्पदन्त ने भी वारिषेण मुनि के आग्रह के वश से दीक्षा ग्रहण कर ली परन्तु उसका मन तत्वज्ञानी न 
होने से और कामदेवरूपी पिशाच से ग्रसित होने के कारण पींजरे में स्थित हुए पक्षी की तरह और मन्त्रशक्ति 
से कीलित प्रभाव वाले सप॑ को तरह एवं मजबूत बन्धन की खुूँटी से बँघे हुए दुष्ट हाथी-सरीखा पराधीन हुआ . 
दिन-रात वारिषेण ऋषि द्वारा रक्षा किया जा रहा था तथापि उसने निम्न प्रकार अपनी प्रियतमा का भाग्रह- 
पूर्वक ध्यान करते हुए बारह वर्ष व्यतीत कर दिए । 

मन्द मुस्कान व बिम्बफल-सरीखे ओठों वाली मेरी प्रिया का वह मुख मेरे सामने मौजूद हुआ-सा 
मालूम पड़ रहा है, जो कि केश-पाशों से सुन्दर है। जो भ्रुकुटियाँ रूपी लताओं के नृत्य से रमणीक है। जो 
नये नेत्रों के विछासवाला है। जो सुन्दर गालों की स्थली वाला है और जिसके मध्य मीठे वचन वतंमान हैं 
॥ २०० ॥ जो मानव प्रेम से अपनी प्रियाओं को निम्न प्रकार आभूषणों से अलडकृत करते हैं वे हो भाग्यशाली 
हैं--कानों के आभूषण ( एरन व कर्णफूल-आदि ), मुख का आभूषण, कण्ठ का आमूषण, ( कण्ठमाल व हार- 
आदि ), कुचकलशों पर पतृत्ररचना, जड्भाओं का आभूषण ( करधोनी-आदि ) और चरणों में लाक्षारस का लेप 


ना न “विकमपामकल, 


१. 'सर्वसंयतवृत्त्य्शीी क० । २. पञ्जरस्थ:। ३. पक्षिवत्‌ । ४, सर्पवत्‌ । ५. दुष्टगजवत्‌ । ६, 'वारिषेण ऋषिणा' 
हत्यन्न ऋत्यक:ः इत्यनेन प्रकृतिभावान्न सन्धि:। ७. ईषद्धास । 


२५४ यशस्तिलक चम्पूकाव्ये 


लोलाविलासविलसच्नयनोत्पलाया: स्फारस्मरोत्तरलिताधरपल्लवाया: । 
उत्तुज़पीवरपयोधरमण्डलायास्तस्या भया सह कदा ननु संगम: स्थात्‌ ॥२०२।। 

किच। चित्रालेखनकर्मभिर्ंनसिज"व्यापारसारामृ तर्गाढाम्यासपुरःस्थितप्रियतमापादप्रणासक्र्स: । 
स्वप्ने ' संगमविप्रयोगविषयप्रीत्यप्रभोदागमेरित्यं वेषबमुनिदिनानि गमयत्युत्कष्ठित: कानने ॥|२० ३॥ 


इति निर्बन्धन “ ध्यायन्द्राधासमा:" सप्तानेषीत । 
श्रदेवभट्वारकोध्प्याम्यां सह तेषु तेषु विषयेषु तो्यकतां पझच कल्याणमड्भलानि स्थानानि वन्दित्वा पुनविहारवशात्तत्रेव 
जितायतनोत्तंसितोपान्तशंलचूले पञ्चहोलपु*रे समागत्यात्मनो वारिषेण ऋषेश्थ तहिबसे पयु पासितो*पवासत्वासं 
पुष्पदन्तमेकाकिनमेव प्रत्यवसानाया विदेश । तदर्थमादिष्टेन च तेन' चिन्तितं चिरात्कालात्खल्वेकस्मादपमृत्योर्जी वन्‍्नुब 
घृतो<त्मि । संप्रति हि में नूनमन्‌नानि पृण्यान्यवक्य दीक्षा मुमुक्षूणा' मइक्षु'' पाशपरिक्षेपक्षरितेनेव पक्षिणा पलायितुमारब्धम्‌ । 


॥ २०१॥ ऐसो उस प्रिया का मेरे साथ निश्चय से कब समागम होगा ? जिसके नेत्ररूपी नोलकमल लीला 
( हाव-मेद ) व विलास ( सोन्दर्य ) से सुशोभित हैं। जिसके ओष्ठ पल्‍्लव बढ़े हुए काम के वेग से चञ्चल 
हैं ओर जी उन्नत व कड़े कुचमण्डल वाली है।॥| २०२ ॥ 


मुनिवेषो पुष्पदन्त अपनो प्रिया में उत्कण्ठित हुआ जंगल में इस प्रकार दिन व्यतीत करता था। 

उदाहरणाथं--वबस्त्र में प्रिया के चित्र-लेखन कार्यों से, कामदेव के व्यापारों के उत्तम पदार्थों के 
स्मरणों से, दृढ़ भावना से सामने खड़ो हुई प्रियतमा के चरणों में नमस्कार के क्रमों से और स्वप्न में प्रिया का 
संगम होने से सुख की प्राप्ति व स्वप्न में प्रिया का वियोग होने से दुःख की प्राप्ति से ॥ २०३ ॥ 


एक बार शूरदेव नाम के आंचाय॑ भी अपने शिष्य वारिषेण व पुष्पदन्त के साथ विविध देशवर्ती 
तीथंद्भुरों के पंच कल्याणकों के मालिक तोथं स्थानों की वन्दना करके घूमते घूमते उसी राजगृह नगर में 
आए, जिसके निक्रटतर्ती पवंत-शिखर जिन-मन्दिरों से सुशोभित हैं। उस दिन आचार्य ने व वारिषेण मुनिराज 
ने उपवास धारण किया था, अतः उन्होंने पुष्पदन्‍्त को अकेले हो जाकर आहार करने की आज्ञा दे दी । 


आहार के लिए आज्ञा प्राप्त करनेवाले पुष्पदत्त ने विचार किया--निस्सन्देह चिरकाल के बाद में 
एक अपमृत्यु से जीवित रहकर उद्धार वाल हुआ हुँ। आज मेरे प्रचुर पुण्य का उदय है। फिर दीक्षा को 
छोड़ने के इच्छुक हुए उसने वेसा शोध्न भागना आरंभ किया जेसे जाल के आवरण से निकला हुआ पक्षी शीक्र 
भागना आरंभ करता है। 


इसके बाद वारिषेण ने उसे इस तरह प्रस्थान करते हुए देखकर उसका भविष्य कालीन अभिप्राय 
जानकर विचार किया | 'यहू अवश्य हो जिन दीक्षा छोड़ने का इच्छुक-सा जान पड़ता है, इसीलिए यह उत्कण्ठा 
के साथ भाग रहा है ।!! इसकी बुद्धि स्त्रीलोभ से अपहरण की जा रही है; अत: जिन शासन की रक्षा का भार 
बहन करने वालों को इसकी उपेक्षा नहीं करनी चाहिए । 


१. काम। २. सारास्मृतैः मु० एवं ख' प्रतौ पाठ:। ३. यदा स्वप्ने संगमो भवति, तद्विषये प्रीत्यागमो 
भवति, यदा तु स्वप्ने विप्रयोगो भवति, तद्विषये अप्रमोदागमो भवति। ४. आग्रहेण। ५. वर्षाणि। 
६. राजगृहे । ७. सेवित । ८ प्रत्यवसानं भोजनमिति यश, पं. । ९. पुष्पदन्तेन। १०. दीक्षां मोक्तुमिच्छना 
११. शीघ्र । 


षष्ठ आइवास: २५५ 


वारिषेणस्तस्य तथा प्रस्थानात्कृतोदर्क' बितकय अवद्यमय जिनरूपं जिहासु*रिव सोत्सुक्यं विक्रमते, तदेष कषायमुषव्य- 
साणधिषणः समयप्रतिपालनाधिकरणन भवत्युपेक्षणोय:” इत्यनुध्याया द्धा तमनुर ध्येतःसस्थापनाय जनकनिकेत“तं जगास । 
चेलिनीमहादेवो पुत्र॑ मित्रेण सत्ृत्र मुपढोकमा नमवेक्ष्य तदभिप्रायपरीक्षार्थ सरा गं विरागं चासनमयच्छत्‌ । वारिषेण- 
स्तेन सम॑ चरंमोपचा ?रं विष्टरमलंकृत्य 'अम्ब"*, समाहूयन्तां समस्‍्ता अप्यात्मीया: जस्नुषा:' । तबनु वनदेवता इब 
प्रसुनोत्तंसोत्तर्धितकुन्तलारामा:, कल्पलता हब सणिभूषणरमणीयाड्ूनिर्गमा:, प्रावष इब '"'समुच्चद्ध पयोधराविद्ध ' 'सध्य- 
भागा:, सकलजगललावण्यलवलिपिलिखिता इब सुभगभो ' “गायतनाभोगा:, कडकेल्लि !“काननक्षितय!* इव "“पावपल्ल- 
वोल्लासितविहारविषया), कमलिन्य इत_ सणिमयमसजण्जोरमणितो ' “स्मद मरा" * लमण्डलस्खलित वलन * ' जलेशया:, 
स्वकोयरूपसंपत्तिर स्कृतत्रिभुवन * " रामारामणीयका: सलीलमहमहमिकोत्सुकाः समागत्य समन्‍्तात्परिवत्रुः पुण्यदेवता इव 
ता: स्ववासिन्य:* * । “अम्ब, मद्भ्रातुजा  )या सुदत्यप्याकार्यताम! । तत: संध्येव * 'घातुरक्ताध्थरचराटोपा, तपःश्रोरिष 


ऐसा विचार करके वारिषेण मुनि शीघ्र मार्ग रोककर इसे मुनिधमं में स्थापित करने के लिए अपने 
पिता श्रेणिक राजा के निवास-स्थान पर गए। चेलिनी रानी ने अपने पुत्र वारिषेण को मित्र के साथ आते हुए 
देखकर उसके मन के अभिप्राय की परीक्षा करने के लिये राणियों के योग्य आसन ( पलज्भ-आदि ) और वैरा- 
गियों के योग्य आसन ( तृणासन ) प्रदान किये। वारिषेण मुनि अपने मित्र के साथ वेरागियों के योग्य आसन 
( चटाई ) पर बेठ गए और कहा--माता ! अपनी समस्त पुत्र-वधुओं को बुलाओ ।' 


बाद में ऐसी सभी पृर्ण:युवती वारिषेण की पत्नियों ने परस्पर के अहंकार से उत्कण्ठित होकर विलास 
के साथ आकर उन्हें चारों ओर से वेष्टित कर लिया, जिनका केशपाश रूपी बगीचा वेसा पुष्परूपी शिरोभूषणों 
से वद्धिगत था जैसे वनदेवता पुष्परूपी शिरोभूषण से वृद्धिगत बगीचे वालो होती है । जिनके अज्भों के निकास 
मणिमय आभूषणों से वेसे मनोज्ञ हैं जेसे कल्पलताएँ मणि-सरीखे ( शुभ्र ) पुष्परूपी आभूषणों से मनोज्ञ होती 
हैं। जिनका मध्यभाग ( कमर ) वेसा उन्नत पयोधरों ( कुच कलशों ) से आविद्ध ( झुका हुआ ) है जैसे वर्षा 
ऋतु विशाल पयोधरों ( मेघों ) से आच्छादित आकाश के मध्यभाग वाली होती है। जिनका विस्तृत शरीर ऐसा 
सुन्दर है--मानों--समस्त लोक के सौन्दर्य की अंशरूप लिपि से लिखी गईं हैं। जिन्होंने विहार विषयों ( लीला- 
प्रदेशों ) को पादपल्लवों ( चरणरूपी किसलयों ) से वेसा सुशोभित किया है जैसे अशोक वृक्षों की वन भूमियाँ 
विहार विषयों ( उद्यान-प्रान्तों ) को पाद ( मूल से लेकर ) किसलयों से सुशोभित करती हैं। जेसे कमल- 
लताएँ रत्नमयो नृपुरों के शब्द-सरोखा शब्द करने वाले मतवाले हंस-समूह से चलित कमलों वाली होती हैं 
वेसे हो जिनके चरणकमल रत्नमयी नूपुरों की मधुर ज्द्धार ध्वनिरूपी मतवाले हंस-समूह से चलित हो 
रहे हैं। जिन्होंने अपनी रूपसम्पदा से तीन लोक की नारी जनों की सुन्दरता तिरस्कृत की है और जो पुण्य- 
देवता-सरोखो हैं । 


इसके वाद वारिषेण ने कहा--'माता ! मेरी श्रातृ-वध्‌ सुदती को भी बुलाइए । अतः ऐसी स॒दती 
भी वहाँ प्रविष्ट हुई। जो वेसी गेरुआ रक्त अम्बर ( वस्त्र ) से चञ्चल विस्तारवाली है जेसो संध्या लोहित 


१. अभिप्रायाययति। २. त्यक्तुमिच्छु:। ३. स्त्रीलोभ । ४. शीघ्र । ५. मार्ग रुदृष्वा। ६. एतस्य स्थापनं | ७. 
श्रेणिकावासं । ८. आगच्छन्तं । ९. मज्चकादिकं । १०. वीतरागासनं । ११. हे मात: । #. वध्वः । १२. उन्नत । 
१३. आभुग्नो निर्भर वा। १४. शरीरं। १५, अशोकवृक्ष । १६. भूमयः । १७. पादाः चरणाः पक्षे मूलं । १८, 
शब्दित । १९, हंस:। २०. चलना एवं जलेशयानि यासां ताः। २१. नारीजन। २२, किचित्‌ प्रौढा: । 
२३. भ्रातृपतती । २४. गेरूरक्तवस्त्रेण चर: चपलः आटोपो यस्‍्या: सा । 


२५६ यशस्तिलक चम्पूकाव्ये 


विल॒प्तकुन्तलकलापा, भव्यजनसतिरिव विभ्रमश्र शिवर्शना, हिसोल्सथिता कमलिनोव क्षासच्छायापध'ना, शरदिव 
दोनपयोधर भरा, खद॒वाड्भूकरड्भाकृतिरिव प्रकटकोकस निकरा सकलसंसारसुलव्यावत्तिनोतिन्‌ तिमतों वेराग्यस्थितिरिव 
चिवेश । पुष्पदन्तहृबयकन्दलो 'ल्लासवसुमतो सुबतो । वारिषेणो5वैायं “सित्र, सेयं तब प्रणयिनों यश्निमित्तमद्यापि 
न संपद्यसे मनो मुनिरिति । एताइचबंविधकायास्तव भ्रातृजायाः, तथंते व बय॑ तब समक्षोद्यं समाधरिताभिजातजनो- 
चितचरिता:” । पुष्पदन्त:--- 

स्नानानुलेपवसनाभरणप्रसूनताम्यूलवासविधिना  क्षणमात्रमेतत्‌ । 

आधे यभावसुभगं वपुरजनानां नेसगिकी तु किसिव स्थितिरस्थ* वाच्या ॥२०४॥ 

इत्यसंशयमाशय्य_ स्त्रेणणु सुलकरणधु विचिकित्सासज्जां लल्जामभिनोय 'हुंहो 'निकामनिरद्ध मकरध्व- 


वर्ण वाले अम्बर ( आकाश ) में संचार करनेवाले विस्तार वालो होतो है। जो वेसी विलुप्त ( अस्त-व्यस्त ) 
केश-समूह वालो है जेसी तपोलक्ष्मी विलुप्त ( उत्पाटित--उखाड़े हुए ) केश-समूह वाली होती है। जो वेसी 
विश्रम ( विलास--सौन्दयं ) से शून्य दशन वाली है जेसे भव्यप्राणी की बुद्धि विश्रम ( मिथ्याज्ञान ) को नष्ट 
करनेवाले सम्यग्द्शंन से अलडकृत होती है। जो वेसी क्षामच्छायापघना ( म्लानकान्ति-युक्त शरोरवालो ) है जैसी 
पाले से पीड़ित हुई कमललता म्लान कान्तियुक्त पत्र-पुष्पादि अवयवों वाली होती है। जेसे शरद ऋतु दीन (दरिद्ध-- 
निर्जल ) पयोधर-समूह ( मेघ-समूह ) वाली होती है वेसे ही जो दीन ( शिथिल ) पयोधर-समूह ( कुच-समूह ) 
वाली है। जेसे अनबुड़ी खाट की आक्ृति प्रकट दिखाई देनेवाले कीकसों ( कीड़ों ) के समूह वाली होती है 
वेसे ही जिसके कीकस-समृह ( हड्डियों की श्रेणी ) प्रकट दिखाई देते थे। जो ऐसी मालूम पड़तो थी--मानों-- 
समस्त सांसारिक सुखों से पराइमुखता ( उदासीनता ) की नीति बाली मू्तिमती ( स्त्री-हपवारिणी ) वेराग्य- 
स्थिति ही है ओर जो पुष्पदन्त के हृदयरूपी पल्‍लव के उल्लास ( प्रमोद ) के लिए पृथिवी-सरीखी है। 

सुदती को जानकर वारिषेण ने कहा--मित्र ! यही तुम्हारी वह प्रियतमा है, जिसके निमित्त से 
अब तक भी--बारह वर्ष बीत जाने पर भो--तुम भाव साधु नहीं हुए और ये सब सामने दिखाई देने वाली 
मनोज्ञ शरीर वाली तुम्हारी भोजाइयाँ हैं एवं ये हम हैं, जिन्होंने तुम्हारे समक्ष चारित्र की उन्नतिपू्वंक कुलीन 
पुरुषों के योग्य निर्दोष चारित्र पालन किया है, अर्थात्‌-मेरी स्त्रियाँ विशेष सुन्दर हैं तो भी उन्हें छोड़कर मेंने 
निर्दोष चारित्र पालन किया और तुम कुरूप स्त्रो को देवो-सरोखों समझकर हीन चारित्र वाले हुए हो। इस 
प्रकार वारिषेण ने पुष्पदन्त की तिरस्कृत किया । 

तत्पदचात्‌ पुष्पदन्त ने निम्न प्रकार निस्‍्सन्देह विचार किया-- 

यह स्त्रियों का शरीर, स्नान, सुगन्धित वस्तु का लेप, मनोज्ञ वस्त्र, आभूषण, पुष्प, ताम्बूल व 
वासन-धूपनादि विधि से अन्य दूसरो सुगन्धि वस्तुओं के आरोपण से क्षणमात्र के लिए सुन्दर प्रतीत होता है 
परन्तु इस शरीर को स्वाभाविक स्थिति ( रस व रक्त-आदि सप्तधातु-युक्तता ) कहने योग्य नहीं है, अर्थात्‌-यह 
अत्यन्त असमीचीन है ॥ २०४ ॥। 


इसके बाद उसने स्त्री सम्बन्धी क्षणिक सुख के कारणों में ग्लानि-युक्त लज्जा को प्राप्त करके कहा-- 
१. देहा। २. खट्वाज़मेव करड्ू: वाणदोरडीरहिता खाठलु। ३. अस्थि। ४. पल्‍लव। ५ वासनधपनादि | 


६. सुगन्धवस्तुना$रोपणेन क्षणमात्रसुभगम्गं। ७. अस्य अज्भस्य नैसगिकी स्वाभाविकी स्थितिनंवाच्या-नितरां 
असमीचीनेत्यर्थ: । ८. विचिन्त्य । ९. प्राप्य । १०, अतिशयेन । 


धषष्ठ आइ्वास: २५७ 


*जोद्धव, '*विधुरबान्धव संसारसुखसरोजोत्सा रनोहारायमाणचरण वारिषेण, पर्याप्तमत्रावस्थानेन । अकामशक"- 
लितकुसुमास्त्ररसरहस्य वयस्य', इदानों यथार्थनिर्वेदावनिर्मनोमुनिरस्मीति चावधाय विशुद्धहृदयों द्वावपि तो चेलिनो- 
महादेवीमभिनन्द्योपसध्य* थ गुरुपादोपशल्यं निःशल्याशयों साधु तपश्चकतु: । 

भवति घात्र इलोक:--- 


सुदतोसज़मासक्त पुष्पदन्तं तपस्विनम्‌ । वारिषेणः क्ृतत्राणः स्थापयामास संयमे ॥२०५॥ 
इत्युपासकाध्ययने स्थितिकारकोतनो नाम चतुर्दश: कल्प: । 

5 जेत्येइ्चत्यालयेर्शान स्तपोभिविविधात्मकं: । पूजामहाध्वजाहंइच कुर्यान्मागंप्रभावनम्‌ ॥२०६।॥ 

ज्ञाने तपसि पुजायां यतोनां यस्त्वसुयते । ? "स्वर्गापवर्ग भूलंक्ष्मीन न॑ तस्थाप्यसुयते' ! ॥॥२०७॥ 
समर्थश्चितवित्त।स्यामिहाशासनभासक: ! * । समर्थश्चित्तवित्तास्थां स्वस्थामुत्र ' न भासक: ।|२०८॥ 


'कामदेव के दपं को विशेष रूप से रोकने वाले ओर कष्ट अवस्था में बन्धु-सरीखे एवं सांसारिक सुखरूपी कमर 
को नष्ट करने में हिम-( बर्फ ) सरीखे चरित्रशाली ऐसे हे वारिषेण ! यहाँ ठहरने से कोई लाभ नहीं'॥ 
कामदेव के रस के गूढ़स्वरूप को विशेष रूप से खण्डित करने वाले मित्र | इस समय में वास्तविक वेराग्य 
का स्थान होकर भावमुनि हुआ हूँ। ऐसा निश्चय करके दोनों विशुद्ध हृदय वाले मित्रों ने चेलिनो महादेवी का 
अभिनन्दन करके गुरु के चरणकमलों के समोप प्राप्त होकर निःशल्य अभिप्राय वाले होकर अच्छी तरह उम्र 
तपदचर्या की | 

इस विषय में एक इलोक है, उसका अभिप्राय यह है-- 


वारिषेण ऋषि ने पुष्पदन्त नामक तपस्वी को, जो कि सुदती नाम की प्रिया के साथ संगम के लिए 
लालायित हो रहा था, रक्षा की और उसे चारित्र में स्थापित किया ॥ २०५ ॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में स्थितिकरण का कथन करने वाला चौदहवाँ कल्प समाप्त हुआ। 


[ अब सम्यक्त्व के प्रभावना अज्भु का निरूपण करते हैं-- ] 


अनेक प्रकार के जिनबिम्ब व जिनमन्दिरों की, स्थापना के द्वारा, अनेक प्रकार के व्याकरण, काव्य, 
कोष, न्याय व धर्मशास्त्रों के ज्ञान के द्वारा, नाना प्रकार की तपदचर्याओं (अनशन-आदि बारह प्रकार के तपों) है 
द्वारा एवं नाना प्रकार की महाध्वज-आदि पुजाओं ( नित्यपूजा, अष्टाह्निकपूजा, इन्द्रमहपूजा व महामहपृजा- 
आदि ) द्वारा जेनशासन की प्रभावना करनी चाहिए॥ २०६॥ जो विवेक-शून्य मानव साधु महापुरुषों के 
सम्यग्ज्ञान, तप व पुजा से ईर्ष्या--द्वेष करता है, भर्थात्‌-जो मूखं, साधुओं के ज्ञान, तप व उपासना को देखकर 
उनके गुणों से द्रोह करता है, निस्सन्देह उससे स्व॒गंलक्ष्मी व मोक्षल॒क्ष्मी भी ईर्ष्या करती है। अर्थात्‌-उसे 
स्वगंश्री व मुक्तिश्नी को प्राप्ति नहों हो सकती ॥ २०७॥ जो विवेको मानव विशुद्ध चित्तवृत्ति ( अभिमान, 
ईर्ष्या व अनिष्ट चिन्तवन-आदि दोषों से रहित मनोवृत्ति ) या शास्त्रज्ञान ओर धन ( धन-धान्य-आदि के दान ) 
से समर्थ होने पर भी शासन-दोपक ( जेनधर्म को प्रभावना करने वाला ) नहीं है, वह विशुद्ध मनोवृत्ति या 


१. दर्ष। २. कष्टे सति। ३-४. विनाशे हिमसिव चरित्र यस्य। ५, खण्डित । ६, मित्र । ७. प्राप्य । ८. समीप । 
९, प्रतिमाभि:ः। १०, स्वर्गापवर्गविषये भवतीति भू:। ११. अक्षमां करोति। १२. न शासनदीपको यः भवति । 
१३, आत्मन: परलोके स उद्योतको न भवति । 

३३ 


रै५८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


तहानशानविशानमहामह ” महोत्सव: । दर्शनद्योतन कुर्यादिहिका पेक्षयोज्झितः* ॥२०९॥। 

श्रयतामत्रोपाण्यानमू--पउठ्चालदेशेषु श्रीमत्पाइवंनाथपरमेश्वरयह्ञ:प्रकाशनामन्रे ” अहिच्छन्न चन्द्रानताडु- 
नारतिकुसुमचापस्य द्विषंतपत्य' भृपतेरुदितोदितकुलशोल: षडडगे"वबेदे देवे निमित्ते वण्डनीत्यां चामिविनीतमति- 
रापदां दंवीनां मानुषोणां ज॒ प्रतिकर्ता' पन्षदत्ताभट्वि नोभर्ता सोमदत्तो नाम पुरोहितोष्भुत्‌4 एकदा तु साकिल 
यज्ञवत्तान्त *बंत्नी सती साकन्द सठजरी कर्णपूरेष १?तत्परिणतफलाहारेष व समासादितदोहला व्यतिक्रान्तर- 
१ ' सालबललरीफलकालतया +कामितमनवाप्नुवतो शिफासु ! * व्यथमाना प्रतानिनीवब! ” १ “तनुतानवमुपेयुषी तेन पुरोहितेन 


बुद्धि तथा धनादि वेभव से समर्थ होने पर भी परलोक में अपनी आत्मा का उद्योत करने वाला नहीं हो सकता। 
अर्थात्‌-उसे स्वगंश्री व मुक्तिश्नो को प्राप्ति नहों हो सकती ॥ २०८ ॥ इसलिए धर्म-बुद्धि वाले मानव को 
ऐहिक सुख की अपेक्षा से रहित होते हुए आहारादि चार प्रकार के पात्रदान से, आगम के ज्ञान से, चौसठ 
कलाओं के विज्ञान से एवं प्रतिष्ठा-आदि महोत्सवों से, सम्यग्दर्शन का प्रकाश करना चाहिए ॥ २०९ ॥ 

भावा्थ- स्वामी समन्‍्तभद्राचार्य ने भी प्रभावना अज्भ का निरूपण करते हुए कहा है--कि 'अज्ञान- 
रूपी अन्धकार के विस्तार को हटाकर जेनशासन के माहात्म्य का प्रकाश करना प्रभावना है।' इसमें बहुश्रुत, 
स्वाथंत्यागी, वक्ता व सुलेखक विद्वानों को एवं दानवीर धनाढथों की अपेक्षा होती है। इतिहास भी साक्षी है 
कि ई० से ३२५ वर्ष पूवव॑ भद्रवाहु श्रुतकेवलो ने सम्नाट्‌ चन्द्रगुप्तके सहयोग से न केवल, ज्ञान का भण्डार 
भरकर शासन को उद्दीपित किया, किन्तु साथ में अनेक बहुश्नत विद्वान्‌ चरित्रनिष्ठ मुनिसंघ को पेदा करके 
जेनशासन की बृहत्‌ प्रभावना की। अतः वर्तमान में जेन शासन को उद्दोपित करने के लिए अनेक बहुश्रुत 
स्वार्थत्यागी धुरन्धर विद्वानों को उत्पन्न करने का सतत प्रयत्न करना चाहिए और यह बात तभी संभव है 
जब प्रत्येक स्थान में विद्यालय व गुरुकुल हों । बहुश्रुत विद्वानों का कतंव्य है, कि वे द्वादशाड्भ श्रुत के उद्धार 
के लिए संस्कृत या प्राकृतिक शास्त्रों का खोजपूर्ण हिन्दी अनुवाद करें--ताकि शास्त्र, स्वाध्याय सुलभ हो जाय । 
इसी प्रकार दानवीर घनाढथों का कतंव्य है कि वे विद्वानों की सेवा शुश्नषा करते हुए उन्हें जेन शासन की 
प्रभावना के श्रेयस्कर मांग में पूर्ण ( तन, मन व धन से ) सहयोग दें | ऐसा करने से वे स्वगं श्री व मुक्तिश्री के 
पात्र होकर ऐहिक कीतिभाजन भी होंगे । 

अब प्रभावना अज्भ में प्रसिद्ध वद्धकुमार मुनि की कथा सुनिए-- 

पञ्चाल देश में श्रीमत्पाश्वंनाथ तोर्थद्भुर की कीति के प्रकाशन का पात्र 'अहिच्छत्र” नाम का नगर 
है। उसमें 'चन्द्रानना' नाम की रानीरूपो रति के लिए कामदेव-सा मनोज्ञ 'द्विषंतप' नाम का राजा राज्य 
करता था। उसके ऐसा 'सोमदत्त' नाम का राजपुरोहित था, जो कि कुलीन, सदाचारी ओर छह वेदाज़ 
( शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्त छन्‍्द व ज्योतिष ), चार वेद, ज्योतिष, निमित्तज्ञान और दण्डनीति विद्या में 
' प्रवीण बुद्धिशाली था एवं देवी ( उल्कापात, अतिवृष्टि व अनावृष्टि आदि ) तथा मानुषों आपत्तियों को दूर 
करने में समथे था । उसकी 'यज्ञदत्ता” नामकी स्त्री थी। 

एक बार यज्ञदत्ता गर्भवती हुई ओर उसे आम्रमज्जरी के कर्णपूर के धारण का और पके हुए आम्र- 
कलों के भक्षण का दोहला हुआ। परन्तु आम्र-मज्जरो व पके हुए आम्र-फछ का मौसम बीत चुका था, अतः 


१. प्रतिष्यादि। २. इहलोकसुखापेक्षारहित:। ३, अमत्रे--पात्रे भाजने । ४. नाम्न: । ५. शिक्षा, कल्पो व्याकरणं 
छन्दो ज्योतिनिरुक्त चेति। ६. प्रतीकारकर्ता। ७. गर्भिणी । ८. माकन्दरसालूपिकप्रियकालिदासा: चतपर्याया: । 
९, वल्ल रीवल्ली मजञ्जर्यामपि । १०. पकवं । ११. आम्रवल्लरी । #. 'कामितमनवाप्तवती' इति क० । १२. मुलेषु, 
शिफा: जटा: इति “० । १३. प्रतानिनी छता वल्‍ली । १४. कायकृशत्य॑ प्राप्ता । 


षष्ठ आश्वास: २५९ 


शातिजनेन च॒ प्रबन्धन" पृष्डा हृदयेष्टमभाषिष्ट। भट्टुस्तप्चिशम्य  कथमेतन्मनो रथमयथार्थपथमस्मस्मनोमण * मब्यभ्ध - 
प्रार्थत? करिष्यामि' हत्याकुलमनःपरिच्छदइछात्रतस्त्रानुपदः” सातपतृत्रपदत्राण"स्तद्गवेषण' धघिधषणापरायण: सन्नितस्ततो- 
ब्रजन॒ जलूवाहिनो नाम नदोतटनिकटनिविष्टप्रतनने” महति कालिदासकानने" परमतपइ्चरणाचरणशुचिशरोरेण 
निःशेषश्रुतभ् वणप्रसृतमनस्कारेण'. समस्तसत्त्वस्वरूपनिरूपणस्वाध्यायध्वनिसिद्धोषधिसवि ' "घसाधितवनदेवतानिकरेण 
मूतिभतेव धर्मेण विनेयदेधिकेयमित्रेण') सुमित्रोेण मुनिनालंकृतालबालबलयमेतदूब्रह्मवर्चस' *माहात्म्यावामूलमाचलं 
चेक॑ चूत समुल्लसल्लबली 'फलगुलु+च्छस्फोतमवलोक्य. “ ज्छेकच्छात्रहस्ते कलत्रस्थ पिकप्रियप्रसवफलप्रतोलों "५ 
प्रहत्य ततो भगवतोध्वधिबोषपयोधिमध्यसंनिधायमानसकलकलाकलापरत्नाद्ध मंभवणावसरप्रयत्नात्समायातं सहल्लारकल्पे 
सूर्य विमानसंभूत॑ सुर्यच्राभिघानानुगतमत्यल्पविभवपरिष्लुतमा * “त्मगोचरं भवान्तरमाकर्योदीर्णजातिस्मरभाव: स्वप्ल- 


उसका दोहला पूर्ण न होने से उसने वेसी शारोरिक कृशता ( क्षीणता ) प्राप्त को जैसी मल ( जड़ ) में व्यथित 
बेलड़ी क्षीणता प्राप्त करती है। अतः राजपुरोहित और कुट॒म्बी जनों द्वारा विस्तार से पूंछी जाने पर उसने अपना 
दोहला कह दिया। उक्त बात सुनकर पुरोहित का मन और कुटुम्बोजन व्याकुलित हुए। उसने मन में 
विचार किया--कि 'में झूठे मार्ग का अनुसरण करने वाली व मेरा मन व्यथित ( विशेष दुःखित ) करने वालो 
इसकी मनोकामना कैसे सफल ( पूर्ण ) करूँ ?' 


पर्चात्‌ उसने छात्र सम्प्रदाय के संघ-सहित होकर छत्ता धारण किया व जूते पहिने और आम्रफल 
के देखने या खोजने की बुद्धि में तत्पर हुआ। यहाँ वहाँ पयंटन करते हुए उसने 'जलवाहिनी' नाम की नदी 
के तट के निकटवर्ती, विस्तृत व महान्‌ आम्रवन में ऐसा आम्र-वृक्ष देखा, जिसकी क्यारी-समूह ऐसे '“सुमित्र' 
नाम के ऋषि से अलड्कृत थी, जो कि ( आम्रवृक्ष ) प्रस्तुत ऋषि के चारित्र व विद्या के प्रभाव से जड़ से 
शिखर तक शोभायमान हो रहीं मञ्जरियों व आम्र फलों के गुच्छों से बृद्धितत था। जो कि ( सुमित्र ऋषि ) 
उत्कृष्ट तपदचर्या के अनुष्ठान से पवित्र शरीर वाले थे। समस्त द्ादशाज्भ श्रृत के श्रवण से जिसका चित्त 
विस्तृत हो गया था। जिसने समस्त प्राणियों के स्वरूप को निरूपण करने वाले स्वाध्याय को ध्वनिरूपी 
सिद्धीषधि की समीपता से वनदेवता-समूह को अपने वश में कर लिया था। जो ऐसे प्रतीत होते थे--मानों 
-मूर्तिमान्‌ ध्मं ही है--ओर जो दिष्यरूपी कमलों को विकसित करने के लिए सू्य-सरीखे थे । इसके बाद 


उसने उस आम्र वृक्ष से उत्पन्न हुए फलों के गुच्छों को तोड़कर चतुर शिष्य के हाथ अपनी प्रिया के पास . 
भेज दिए | 


इसके बाद उसने जब उक्त ऋषि से, जिसकी आत्मा में अवधिज्ञानरूपी समुद्र के मध्य सम्निधि प्राप्त 
करने वाले समस्त कला-समह रूपी रत्न प्रकट हुए हैं, अपना इस प्रकार पूर्वभव श्रवण किया, कि 'तू बारहवें 
स्वर्ग में सूयं नामक विमान में उत्पन्न हुआ, बहुत थोड़े ऐश्वयं से सहित भूतपूर्व सूर्य नामका देव था ओर मेरे 
निकट धर्मश्रवण के अवसर पर प्रयत्न पृवंक आया हुआ था' तब उसे पूर्व॑भव का स्मरण हुआ, अतः उसने 





१. प्रपंचेन । २. अस्मन्मनों मथ्तातीति अस्मन्मनोमथं दुःखदं । ३. सफलकथं । ४, संप्रदायमेलापकसहित: । ५. छत्रो- 
पानत्सहितः, सहातपत्रेण छत्रेण पदत्राणाम्या मुपानद्म्यां वतंते इति । ६. आज्रावलोकन । ७, विस्तरणे । ८. आम्रवने | 
९. चित्ताभोगेन। १०. समोप। ११. कमलसूयेंण ( सुमित्रेण ), दैधिकयं कमर्ूं, मित्रेण रविणा। १२. स्थादब्रह्म- 
वर्चसं व्रताध्ययनर्द्धि: ब्रतविद्याप्रभावात्‌ । ब्रह्मवचंसं यतिब्रतविद्याप्रभावा:। १३, मज्जरी | £ 'गुलुच्छोपेतम॒ (क०) । 
१४ चतुर। १५. आज्वरंडिकां । १६, परिणतं सहितमित्यर्थ: । 


२६० यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


समासादितसाम्राज्यसमानसारात्सताराहिरज्य मनोजविजयप्राज्यां प्रव्नज्यामासज्य' प्रबुद्ध सिद्धान्तहूवणों मगधविषये 
सोपारपुरपर्यन्तघाम्ति' नाभिगिरिनाम्ति महोंघरे सम्यग्योगातपनयोगघरो बभूव । 


तदनु सा तद्ियोगातद्भोद्वत्तचित्ता यज्ञदत्ता तबन्तेवासिम्यः सोमदत्तव्रतव्यतिकरपतात्मसेदकरमनुभूय प्रसूय 
च॑ समये* स्तनंधयं पुनस्तमादाय प्रयाय च त॑ भूमिभतम्‌ 'अहो. कूटकपटपिटक,९ सन्‍्मनोबनदाहदाबपाबक, 
निःल्निग्प, दुविदग्ध, यदीम॑ दिगम्बर “प्रतिच्छन्दमवच्छिद्य स्वेच्छयागच्छसि तदा5गच्छ, नो चेद गृहाणनमात्मनों ननन्‍्दनम्‌ 
इति व्याहृत्यास्योष्बंज्ञोभंगवतः पुरत: शिलातले बालकमुत्सुज्य विजहार निज निवासम। भगवानपि तेन सुतेन वृषदः 
१ “प्लोषोत्कषंकलषत्वाद्विष्टरीकृतचरणवर्ग: १ सोपसर्गस्तय॑वावतस्थे । 

अञ्रान्ते सहचरानुचरसंचरत्लेचरीचरणालक्तकरक्तरन्प्रस्य विजयार्धतटी ध्रस्थ* * दयिताविदूरविद्याधरी- 
विनोदविहारपरिमलितकान्तारधरण्यामुत्तरभेण्याममरावतीपुरी परमेश्वर: सुमड्भलाबलावरः प्रकाम॑ १ 3 निखाताराति- 
कान्ताशयशोकश डूस्त्रिशड-कुर्नाम नुपतिः समरावसराभिसरत्सपत्नसंतानावसान" “सारशिलोमुलश्चिराय राज्यसुखमनुभूय 
जिनागमादवगतसंसारशरोरभोगव राग्यस्पितियं तिु भूष भू गोचर्सं चाराय हेमपुरेश्वराय. समस्तमहीशमान्यशासनाय 





स्वप्न-राज्य-सरीखे सारवाले ( निस्सार ) संसार से विरक्त होकर ऐसी जिनदोक्षा ग्रहण की, जिसमें कामदेव के 
विजय की प्रचुरता वर्तमान है, 


बाद में वह समस्त सिद्धान्तों के रहस्य का ज्ञाता होकर मगध देशवर्ती 'सोपारपुर' नामक नगर के 
समीपवर्ती तेजवाले 'नाभिगिरि' नाम के पव॑त पर भले प्रकार धर्मध्यान संबंधी आतपन योग का धारक 
हुआ । 

इसके बाद अपने पति के वियोग की दारुण व्यथा से नष्ट चित्तवाली यज्ञदत्ता ब्राह्मणी ने शिष्यों से 
अपने लिए खेदजनक सोमदत्त के दोक्षा-प्रहण का समाचार जाता और नो महीने के अन्त में बच्चे का प्रसव 
किया और उसे लेकर उसी पव॑त पर पहुँच कर अपने दोक्षित पति से बोली--'अरे कूट-कपट के समूह और 
मेरे मनरूपी वन को भस्म करने के लिए दावानल अग्नि-सरीखे एवं निःस्नेही मूखं! यदि इस दिगम्बर 
( नग्न ) वेष को छोड़कर अपनो इच्छानुसार आते हो तो आओ, नहीं तो अपने इस पूत्र को ग्रहण कर ।' ऐसा 
कहकर वह ऊंचे घुटनों वाले ( खड़े होकर ध्यान करनेवाले ) मुनि के सामने शिलातलू पर बच्चे को छोड़कर 
अपने निवास-स्थान पर चलो गई | शिला के विशेष दाह से कलुषित होने से मुनि के दोनों पेर बच्चे के 
आ।धारीभूत थे ओर मुनि भी उस बच्चे से उपसर्ग-सहित हुए पूव॑ की तरह ध्यानारूढ़ होक्तर खड़े हुए थे । 

इसी बोच में ऐसे विजयाधध पंत की, जिसका मध्य-भाग साथ-साथ गमन करने वाले सेवकों के 
- साथ संचार करने वाली विद्याधरियों के चरणों में लगे हुए लाक्षारस से छाल है, उत्तर श्रेणी में, जिसकी वन- 
भूमि समीपवर्ती पतिवाली विद्याधरियों के आनन्दजनक विहार से सुगन्धित है, अमरावती नामकी नगरी का 
स्वामी, सुमज्भला रानी का पति और शत्रु स्त्रियों के हृदय में विशेष रूप से शोकरूपी कीला गाड़ने वाला 
त्रिशडकु नामका राजा राज्य करता था, जिसके वाण युद्ध के अवसर पर सामने आ रहे शत्रु-समूह का ध्वंस 
करने में अव्यर्थ थे, उसने चिरकाल पयेन्‍्त राज्य-सुख का उपभोग करके जेन सिद्धान्त से संसार, शरोर व 
पंचेन्द्रियों के भोगों से: वेराग्य-स्थिति का अनुभव किया। अतः मुनि होने के इच्छुक हुए उसने ऐसे बल- 


१. गृहीत्वा। २. तेजसि। ३. ध्यात। ४. नवमासावसाने। ५. पर्वतम्‌। ६. मंडल । ७. रूप । ८. मुक्त्वा। 
९. ऊध्व॑जानो;। १०. दाह । ११. शिश्वोरधारोभूतपाद: । १२. समोपकान्त । १३. दाटितशोककी लक: । १४. मरण । 


षष्ठ आश्वास: २६१ 


बलबाहनाय सुतां सुदेवों राज्य च॒ ज्येष्ठाय पुत्राय भास्करदेवाय प्रदाय सुप्रभतुरिसमीषे संयमो समजनि । ततो गतेषु 
कतिपयेषुचिहिवसेश्ु समुत्साहितात्मी यसहायसमूहेन स्वदोदंपं विद्यावलब्यूहेन दुविनोतवरिष्ठेन कनिष्ठंनानुजेन पुरंदरदेवेन 
बिहितराज्यापहार:* परिजनेन सम॑ स भास्करदेवस्तत्र बलवाहनपुरे' शिविरमधिनिवेश्य सणिमालया महिष्यानु- 
गतस्तं॑ सोसदत्तभगवन्तमुपासितुमागतत्तत्पादमुले स्थलकमलूमिब्र तं बालकमवलोक्य 'अहो मह॒दाइचयंम्‌ | यत: कथ- 
समिदसरत्नाकरमपि' रत्नसू, अजलाशयसापि कुशशयम्‌, अनिन्धनसपि” तेज:पुझ्जम, अचण्डकरमप्युग्रत्विषम, अनिला- 
सातुलमपि कप्रतोयमू, अपि व कथमयं बालपल्लब इब पाणिस्पशेनापि म्लायहलावण्यः, कठोरोष्मणि ग्रावर्णि वच्चरधटित 

इव रिरंसमानमानसः, मातुरुत्सड्भगत इव सुखेन समास्ते' इति कृतमति:--'प्रियतमे, काम स्तनंघयधृतमनो रथायास्तवाय॑ 


वाहन नाम के राजा के साथ, जो कि भूमिगोचरी व हेमपुर नगर का स्वामी एवं समस्त राजाओं द्वारा मानने 
योग्य आज्ञा वाला था, अपनी सुदेवी नामकी पुत्री का विवाह संस्कार किया और समस्त राज्य भार भास्कर 
देव' नाम के ज्येष्ठ पुत्र को देकर सुप्रभ नाम के आचाय॑ के समीप दीक्षा धारण करके मुनि हो गया । 


कुछ दिनों के पश्चात वह भास्करदेव, जिसका राज्य ऐसे पुरन्दरदेव नाम के छोटे भाई द्वारा छीन 
लिया गया था, जिसने अपना सहायक-समूह उत्साहित किया था, और जो अपनी भुजाओं का दपप ( गव॑ ), 
राजनेतिक ज्ञान व सेन्य-समूह से युक्त था एवं जो उदण्डों में श्रेष्ठ था, अपने कुटुम्बीजनों के साथ उक्त बलवाहन- 
नामके नगर में ( भगिनोपतिनगर-हेमपुर में ) अपना लश्कर डाला और सोमदत्त मुनि को पूजा के लिए 
अपनी मणिमाला नाम की रानी के साथ आया। वहाँ पर उसने मुनि के पादमूल में स्थलकमल-सरीखे उस 
नवजात शिशु को देखकर विचार किया--अहो महात्‌ आइचयं है, क्‍योंकि केसे यह ( नवजात शिशु ) 
अरत्नाकरमपि ( रत्न-समूह न ) होकर के भी रत्न है, यहाँ पर विरोध मालूम पड़ता है; क्योंकि जो रत्न-समृह 
नहीं है वह रत्न केसे हो सकता है ? इसका परिहार यह है कि जो ( शिशु ) अ-रत्नाकर है ( समुद्र नहीं है ) 
और अपि ( निदचय से ) रत्न ( रत्न-सरीखा श्रेष्ठ ) है। जो अ-जलाशयमपि ( तड़ाग के विना भी ) कुशेशय 
( कमल ) है। यहाँ पर भी विरोध प्रतीत होता है; क्‍योंकि तड़ाग के विना कमल होना संघटित नहीं होता । 
अतः इसका समाधान यह है कि जो अ-जडाहायं ( मूर्ख न होकर ) अपि ( निश्चय से ) कुशेशय ( कमल-सा 
मनोज्ञ ) है। जो अनिन्‍्धन्मपि ( ईंधन के विना भी ) तेज:पुञ्ज ( अग्ति ) है। यह भी विरुद्ध है; क्योंकि ईंधन 
के विना अग्नि होना नितान्त असज्भत है। अतः इसका परिहार यह है कि जो अनिन्धनं ( ईंघनरूप नहीं है ) 
और अपि ( निश्चय से ) तेज:पुञ्जम्‌ ( सोन्दयं-राशि ) है। इसी प्रकार जो अ-चण्डकरमपि ( सूर्य के विना 
भी ) उम्रत्विषं ( तीक्ष्ण कान्ति-युक्त ) है। यह भी विरुद्ध है; क्योंकि सुयं के बिना तोक्ष्णकान्ति-युक्त कैसे हो 
सकता है ? अतः इसका परिहार यह है कि जो अ-चण्ड-कर ( उष्ण हस्तशाली न होता हुआ ) अपि ( निश्चय 
से ) उम्रत्विषम्‌ ( विशेष मनोज्ञ कान्ति वाला) है और जो अनिलामातुलमपि ( चन्द्र न होकर के भी ) 
कमनीय ( मनोज्ञ ) है। यहाँ पर भी विरोध प्रतीत होता है; क्योंकि चन्द्र के विना कमनीयता ( मनोज्ञता ) 
संघटित नहीं होती । अतः इसका समाधान यह है कि जो अनिलामातुल ( चन्द्र रूप न होता हुआ ) अपि 
(निश्चय से) कमनीय ( विशेष मनोज्ञ ) है। यह नवजात शिशु वेसा हस्त के स्पर्श से भी म्लान कान्तिवाला है 
जेसे नवीन पल्‍लव हस्त-स्परश से भी म्लानकान्ति-युक्त होता है। यह तीक्षण ऊष्मावाले पाषाण पर वज्ञ-घटित- 


१. भास्करदेवः। र. भगिनीपतिनगरे हेमपुरे । ३. समुद्र विता। ४. इन्धनं विना5पि अग्नि | 


॥ | ५. न इलामातुलं 
अनिलामातुलं, न चन्द्र । 


२६२ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


भगवष्प्रसादसंपन्न: सर्वलक्षणोपपन्नों वज्ञकुमारों नामास्मदीयबंशविज्ञालताविधायिधामपात्रम्‌ पुत्र' इत्यमिधाय विधाय 
थे ययावत्तस्य भगवतः पर्युपासनं "पुनरत' एवं महतो5षि'गतेतदपत्यवत्तान्तो 'भावपुरभनुससार । 
भवति चात्र इलोक:-- 


अन्तः:सारशरोरेषु हितायबाहितेहितम्‌ । कि न स्पादग्निसंयोगः स्वणंत्वाय तदश्मनि" ॥२१०॥ 

इत्युपासकाध्ययने वज्शकुमारस्य विद्याधरसमागभो नाम पठचदशः कल्प: । 

पुनर्बालभावा च्छोणच्छायकायः “कु ल्लिपल्लव इब धातकोप्रसवस्तवक इवारणमणिकन्दुक इव थे बन्धनामा- 
ननन्‍्दनिरोक्षितामृतरी थमन्यरितमुश्न: सखेल करपरम्परया संचायंमाण: क्रमेणोत्तानशयदरहसितजानुचइक्रमणगद्गदाला- 
पस्पष्टक्रियाप-अकस्थाम वस्थासमनुभुय. मरुमार्ग इध छायापादपेत, छायापादप इव जलाशयेन, जलाशय इब कमलाकरेण, 


जैसा निशचल हुआ प्रोति-युक्त मत वाला है। यह ऐसा सुखपुर्वक स्थित है मानों-माता की गोदी में हो 
वतमान है ।' 
हे इसके बाद उसने अपनी प्रिया से कहा--'प्रियतमे ! पुत्र का विशेष मनोरथ धारण करनेवाली 
आपका यह वज्धकुमार नामका पुत्र पूज्य आचाय॑ की कृपा से प्राप्त हुआ है, यह समस्त सामुद्रिक शुभ लक्षणों 
वाला और हमारे वंश को विस्तृत ( प्रसिद्ध ) करनेवाला पात्र है! । 
पश्चात्‌ उस आचार्य को पूर्व की तरह पूजा करके उसने इसी सोमदत्त गुरु से बच्चे का वृत्तान्त जानकर 
वलवाहनपुर को प्रस्थान किया । 
इस विषय में एक इलोक है, उसका अर्थ यह है-- 
आत्मिक शक्ति ( उपसगं-सहन की सामर्थ्य ) से युक्त शरीरवाले महापुरुषों पर शत्रुओं द्वारा की हुई 
चेष्टा ( उपसगं-आदि दुष्कृत्य ) उनके हित के लिए होती है, अर्थात्‌-महापुरुषों के गुणों को उत्पत्ति का कारण 
होती है। क्या अग्नि में तपाना सुवर्णपाषाण में सुवर्ण की उत्पत्ति के लिए नहीं होता ? अपितु अवश्य होता 
# | २१० || 
इ इस प्रकार उपासकाध्ययन में वज्ञकुमार का विद्याधर से समागम करने वाला यह पन्द्रहवाँ कल्प 
समाप्त हुआ | 
शेशव के कारण वज्ञकुमार के शरीर को कान्ति वेसी लालिमा-युक्त थी जेसे अशोक वृक्ष का किसलय, 
क्षतकी वृक्ष के पुष्पों का गुच्छा एवं पद्मराग मणि की गेंद छालिमा-यूक्त होती है। उसका मुख बन्धुजनों से 
आनन्द पूर्वक देखा जाता था और बच्चे के पीनेलायक अमृत ( जल ), दूध व मक्खन-आदि का खजाना था। 
“ इसी तरह बन्धुजनों की हस्त परम्परा से क्रीड़ापूर्वक संचार किये जा रहे उसने क्रमशः ऊपर को मुख किये 
लेटा रहना, मन्द-मन्द मुस्काना, घुटनों के बल चलना, गदगद वाणों वोलना और स्पष्ट वचन बोलना इस 
प्रकार क्रम से पाँच अवस्थाएँ अनुभव कीं । 
इसके पद्चात्‌ वह युवती रमणियों के मनरूपी मृग के लिए आनन्द-बाग-सरीखे यौवन से बेसा 
अलडकृत ( सुशोभित ) हुआ जैसे मरुभूमि छायावृक्ष से अलद्भुत होती है, छायावृक्ष सरोवर से सुशोभित होता 
१. योगावसाने । २. एतस्मात्‌ सोमदत्तगुरो:। ३. ज्ञातबालकवृत्तान्त:। ४. वलवाहनपुरं । ५, स्वर्णपाषाणे। 
६, रक्त । ७, अशोकपललव: । ८. वालस्य पेय॑ दुग्धादि, मन्यथरितवदनः । ९. मारवाड़ देश:, यथा मरुस्थलं 
छायावृक्षेण शोभते तथाश्यं यौवनेनालंचक्रे इति सवंत्र संबंध: | #« दृष्टान्तालंकारः । 





षष्ठ आध्वांस: २६३ 


कमलाकर हव कलहंसनिवहेन, कलहंसनिवह इव रामासमागमेल, रामासमागस इब ले स्मरलोलायितेन, तरणीजनमनो- 
सृगप्रसदवनेन योवनेनाललर्क । 


तदनु बाढ़ प्ररूढप्रोद्योबनावतारसारो बज्ञ्रकुमारः पितुर्मातुझ॒च "वबंशनिवेशानवल्याभिविद्याभि: प्रवलित- 
प्रतापगुप्त: प्राप्तखचरलोकाधिक्यः सुवाक्यमूृतिनामधामस्य' मामस्य” सदनमदपण्यतारुण्यलावण्यारण्यवनदेवतावतारब- 
सुमतोमिन्दुमती दृहितरं परिणीय सणिकुण्डल-रत्नशेखर-साणिक्य-शिखण्ड-किरोट-कीतंन-कोस्तुभ-कर्ण पुरपुरः- 
सरनंभश्चरकुमार रनुसृतस्त॑ पूर्वापरावारपारतरड्डदन्तुरकन्दराषरं क्रोडारसवर्षनोद्ध रं विजयाधंमहोधरमध्यास्य विरहि- 
बिहायइचरीपरिमलनम्लानमृणालजलेजम * शोकदलशय्यादयितासाधविद्याधरीसुरतपरिमलबहुलसिदमुपषनलतास्थानं कन्दु- 
कविनोदपरिणताम्बरचरीचरणालक्तकाडि 'तमदस्तमालमुलालवालालयमेबमिंदय रमणीपमेतन्मनोहरमददइच सुन्दरमट- 
नोप्रतटमिति_ विनिध्यायन्‌ समाचरितस्वेरविहारः पुनः प्राप्तहिमवद्गिरिप्रार भार: खेचरीलोचनचन्द्रस्य चन्द्रपुरेन्द्रस्याड्ू- 
बती युवतिप्रीतिधाम्नों गरुडवेगनाम्नो विद्याधरपतेरतिशयरूपनिरूषणपात्रों प्रियपुत्रों पवनवेगानामसड्भां प्रालेयाचल- 
मेखलाखल " ?तिकलतालयनिलोनाडुं बहुरूपिणीं नाम निरवधच्यां #विद्यामाराधयन्तोमनयंव”” विध्ननिध्नया जाता- 


है, सरोवर कमल-समूह से सुशोभित होता है, कमल-समूह कलहंस-श्रेणी से सुशोभित होता है, कलहंस-श्रेणो 
सत्री-समागम में सुशोभित होती है और स्त्री-समागम काम क्रीड़ा से सुशोभित होता है । 


इसके बाद अत्यन्त प्रोढ़ युवावस्था को उत्कृष्ट उत्पत्ति को प्राप्त करनेवाला वज्ञकुमार माता-पिता 
के कुलक्रम से आईं हुईं निर्दोष विद्याधरों की विद्याओं की प्राप्ति से प्रकृष्ट सामथ्यंशाली व प्रताप से सुरक्षित 
हुआ, इससे उसने समस्त विद्याधर-लोक में महत्ता प्राप्त को और 'सुवाक्यमूरति' नाम के गृहभूत अपने मामा 
या टि० के अभिप्राय से बड़े बहनोई की ऐसी “इन्दुमती' नाम की पुत्री के साथ विवाह किया, जो कि कामोद्रेक 
से बेंचनेयोग्य जवानी के सौन्दयंरूपी वन की वनदेवता के अवतरण के लिए भूमि-सरोखी थी । 


इसके अनन्तर वह, मणिकुण्डल, रत्नशेखर, माणिक्य, शिखण्ड, किरीट, कोन, कौस्तुभ और कर्णपूर 
नाम के विद्याधर जिनमें अग्रेसर हैं, ऐसे विद्याघर-कुमारों से युक्त होकर ऐसे विजयाद्धं पंत पर अधिष्ठित 
हुआ ( बेठा ), जो कि पूर्व-पश्चिम समुद्र की तरज्धों से ऊँची नोची गुफा-भूमियों का धारक है और जो क्रीड़ा 
रस की वृद्धि से उत्कट है। फिर उक्त पव॑त-तट के विषय में निम्न प्रकार विचार करते हुए उसने वहाँ पर 
स्वच्छन्द पर्यटन ( विहार--घूमना ) किया--यह विजयाद्ध पंत, जिसमें विरहिणी विद्याधरियों के मर्दन से 
कान्तिहीन मृणाल व कमल वतंमान हैं, जो अशोक वृक्ष के पत्तों को शय्या में [ रति विलास के लिए ]. 
पतियों द्वारा प्राप्त की हुईं विद्याधरियों के सुरत ( मेथुन ) की गंध से प्रचुर है, जो उपवन व रूताओं का स्थान 
है, जो गेंद-क्रीड़ा में तत्पर हुईं विद्याधरियों के चरणों में लगे हुए लाक्षारस से चित्नित है, जो तमाल-मूलों की 
क्यारियों का आवास-स्थान है एवं जो रमणीय, मनोज्ञ व सुन्दर है ।' 


इसके बाद हिमवन पव॑त पर प्राप्त हुए उसने ऐसी 'पवनवेगा' नामवाली विद्याधर-राजकुमारी देखी, 
जो कि ऐसे 'गरुड़वेग” नाम के विद्याधर राजा की प्रिय पुत्री थी, जो कि विद्याधरियों के नेत्ररूपी कुमुदों को 
विकसित करने के लिए चन्द्र-सरीखा था, जो चन्द्रपुर नामक नगर का स्वामी और “अद्भवती' नामकी युवती 
रानी की प्राति का आश्रय-स्थान था। जो ( राजकुमारी पवनवेगा ) विशेष सौन्दयें के निरूपण की पात्र थी, 


१. स्थान, कुलक्रमायात । २. नामाभिधानस्य (क०)। ३. माम: ज्येष्ठमगिनोपति:। ४. उत्कट । ५. विरहिणी । 
६. अशोकदलहशय्यायां दयितेन भर्त्रा आसाया प्राप्याया विद्यापी। ७, चिह्तितं। ८. पवंत। ९, विस्तार: । 
१०, वनम।  #. निषद्यां' (ख), टिप्पण्यां तु स्थिति। ११. बहुरूपिण्या । 


२६४ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


जगररूपया" विद्या निगीणंवदनामुपलक्ष्य परोपकारविचक्षणस्ताक्ष्यंविद्याया तमेतल्लपनाबिलतालुं' मायाशयाल्‌ * 
विन्ञासयामास । पवनवेगा तत्पर त्यूहाभोगापगमानन्तरमेव बिद्याया: सिद्धि प्रपद्ष “अवश्यमिह जन्मन्ययमेव मे कुृत- 
प्राणत्राणावेज्ञ: प्राणेश:ः इति चेतस्थभिनिविश्य पुनरस्येब नोहारमहीधरस्य नितम्बतीरि“णीपयंन्ते सूर्यप्रतिमां समाधित- 
बतो भगदतस्तप:प्रभावसंपादितसमस्तसत्वव्यापदंतस्थसंयतस्य पादपीठोपकष्ठ पठतस्तवेयं सेत्स्यतोत्युपदेशाबेशालिनव- 
माराय वज्ञकुमाराय गगनगमनाजूना' जीवितभूतामभिम्तता्थसाधनपर्याप्त प्रज्ञप्ति विद्या बितीय॑” निजनगयाँ 
पर्याटत्‌ । वज्ञ्कुमारस्तथंब तत्पूरिसमक्ष फेन सालिनोकूले विद्यां प्रसाध्यासाध्यसाधनप्रवद्ध पराक्रमस्तमक्रमविक्रमा- 
ल्पोीभूतदेबं पुरंदरदेवं॑ पितृव्यमध्याजमुच्छिद्य सच्चस्तां विजयोत्सवपरम्परावतीममरावतों पुरमात्मप्तरमलखिलखचराचरित- 
चरणसेवं भास्करदेव॑ निवेशय वश्येन्द्रिय: स्वयंबरव्याजेन विहिताभिलषितकान्तसज्भामनजू सद्संगतश्यृद्भारसुभगां पवन- 
वेगासपराइवास्बरचरपतिवरा: विवाह्म महाभागगृह्यो विहायइचरचित्तचिन्तामात्रायासंस्तेस्तेविलास: कालमतिवाहयाम,स । 


जिसका शरौर विद्या सिद्ध करने के लिए हिमवन पव॑त की शिखर पर वतंमान वन की लताओं से वेश्त हुए 
प्रदेश पर स्थित था । जो बहुरूपिणी नाम की निर्दोष विद्या सिद्ध कर रही थी ओर उस समय विघ्न उपस्थित 


करने के अधीन होने से अजगर सर्प का वेष धारण करनेवाली इसी बहुरूपिणी विद्या ने जिसे अपने मुख में 
लोल लिया था। 


इसके पश्चात्‌ परोपकार करने में चतुर वज्ञकुमार ने गरुड़ विद्या द्वारा पवनवेगा राजकुमारी को मुख 
में लीलने से गीली तालु वाले उस मायामयी अजगर सर्प को पीड़ित कर दिया । उस विद्या-सिद्धि में होने वाले 
विस्तृत विध्तों के नष्ट हो जाने के अनन्तर हो जब पवनवेगा राजकुमारी ने विद्या सिद्ध कर ली तब उसने मन में 
यह दृढ़ संकल्प किया--अवश्य इस जन्म में मेरी प्राणरक्षा करनेवाला यही मेरा प्राणेश्वर ( प्राणनाथ ) होगा । 


वाद में उस विद्याधरी ने वज्ञकुमार को निम्न प्रकार उपदेश दिया--'इसो हिमवन पवत के पाइव॑ं- 
भाग पर वहने वाली नदी के तट पर सूय॑ प्रतिमा ( धर्मष्यान विशेष ) का आश्रय किये हुए ओर तप के 
प्रभाव से समस्त प्राणियों की आपत्तियाँ नष्ट करने वाले संयमी आचायंश्री के चरणकमलों के आसन के समीप 
श्रुताभ्यास करते हुए आपको यह ॒विद्या सिद्ध होगी ।! इसके वाद उस विद्याधरी ने वज्ञकुमार के लिए, जो 
ऐसा प्रतीत होता था--मानों--नवीन कामदेव ही है, प्राणियों को जीवन-दान देने वाली व मनचाही प्रयोजन- 
सिद्धि की योग्यतावाली 'प्रज्ञप्ति' नाम की विद्या देकर अपनी नगरी के प्रति प्रस्थान किया । 


पुन: वज्रकुमार ने उक्त आचायंश्रो के समक्ष नदी के तट पर प्रस्तुत बहुरूपिणी विद्या सिद्ध की। 
ऐसा होने से वदञ्अकुमार का पराक्रम दूसरों के द्वारा प्राप्त होने के अयोग्य दिव्यास्त्रहूपी साधनों से वुद्धिगत 
हुआ। अतः उसने अपने चाचा 'पुरन्दरदेव' को, जिसका भाग्य क्रम;( राजनेतिक ज्ञान सम्पत्ति-आदि ) व 
पराक्रम ( सेन्य व कोषशक्ति ) के अभाव से क्षीण हो गया था, निष्कपट रीति से नष्ट करके शीघ्र हो विजय 
श्री संबन्धी उत्सव-परम्परा वाली अमरावती नाम को नगरी में अपने पिता भास्कर देव को, जिसके चरणकमलों 
की सेवा समस्त विद्याधरों द्वारा की गई थी, राज्यासन पर बेठाया | 


फिर जितेन्द्रिय बत्नकुमार ने ऐसी पवनवेगा नाम की विद्याधर-राजकुमारी के साथ विवाह किया, 
जिसने स्वयंवर के मिष से इच्छित पति प्राप्त किया है एवं जो कामदेव के सद्भुम से व्याप्त हुए श्वुद्भार से 
मनोज्ञ थी ओर दूसरी विद्याधर-कन्याओं के साथ विवाह किया। तदनन्तर भाग्यशाली विद्याधर राजा द्वारा 


लय. अंक ज नमन 








िनिजीनी।खलतनि कण ््निशलकनाननान। 


१. गृहीताजगरसर्पवेषषा। २. अजगर । ३. मायाश्जगरसप । ४. विष्न:। ५. नदो । ६. विद्याधरी । ७. दत्वा । 
८. नदी । 


षेष्ठ आव्वास: २६५ 


अन्यदा पुनरिष्टदुष्टशातिप्रज्ञावज्ञाम्यामात्मनः "परंथितत्वमबबुध्य' निजान्वयनिश्चये सति शारीरेषपचारेषु 
प्रवत्तिरन्‍्यथा निवृत्तिरित्याचरितसंगर स्ताम्याँ महामुनिमाहात्म्यमन्त्रवित्रातितदुरितनिश्ञाचरायां' सथुरायां तपत्यत: 
सोमदत्तत्प भगवतः सनीौड़े” नीतस्त दडमुद्राप्रायमात्मकायमवर्साय” संजातानन्दनिकाय स्तावुभावप्युपनेतारों ""माता- 
पितरो सादरमु' 'क्तियुक्तिम्यां प्रतिबोध्यावधीरितोभयग्रन्थो निग्नंन्‍्धश्चारणद्धिवृद्धिः समपादि | 

भवति चात्रार्या-- 

तुणकल्प: श्रीकल्प: कान्तालोकश्चितो "*चितालोक: । ' पुण्यजनइच स्वजन: कामबिदृरे नरे भवति ॥२११॥ 

इत्युपासकाध्ययने वज्यकुमारस्य तपोग्नहणों नाम घोड़दा: कल्प: । 

पुनर्महामहोत्सबोत्साहितातोद्यवाद्यनादमेदुर! ४ प्रासादकन्दरायामेतस्यामेव सथुरायां किल १ "गोचराय चारणऋद्धि- 

युगल नगरमार्ग संगतगतिसर्ग सत्तत्र द्वित्नि"परिवत्सर एवावस्थावसरे बालिकामेकां '"चिल्लिकिन " छोचनसनाथा- 


पालने-योग्य वह वज्ञकुमार ऐसे उन अनेक प्रकार के विलासों से, जो कि विद्याधरों के चित्त में संकल्पमात्र से 
प्राप्त होने वाले थे, समय यापन करने लगा | 


एक बार जब इसने दृष्ट गोत्रीजनों की बुद्धि से और दुष्ट गोश्रीजमों के अनादर से अपने को दूसरे के 
द्वारा पाला-पोषा हुआ समझा तब इसने प्रतिज्ञा की--जब मुझे अपने वंश का निश्चय हो जायगा तभी में 
शारीरिक उपचार ( स्नान व भोजन-आदि ) में प्रवृत्ति करूँगा, अन्यथा उसका त्याग करूँगा ।” तब उसके 
पालक माता-पिता उसे महामुनि के माहात्म्यरूपी मन्त्र से पापरूपी राक्षों को भयभीत करने वाली मथुरा 
नगरी में तप करने वाले सोमदत्त नामके आचायं॑ श्री के समीप ले गए। तब वज्ञजकुमार ने अपनी शरीराक्ृति 
प्रस्तुत पृज्य आचाय॑ के शरीर-सरीखी निदचय की, जिससे उसकी आत्मा में आनन्द-समूह की प्राप्ति हुई। 
पश्चात्‌ इसने उन दोनों माता-पिता को सम्मानपूर्वक वचनों से और युक्ति से समझाकर वाह्य व आभ्यन्तर 
परिग्रहों का त्याग करके निग्नंत्थ साधु होकर चारण ऋद्धि की वृद्धि प्राप्त को | 

इस विषय में एक आर्याच्छन्द है, उसका अर्थ यह है--जब मुमुक्षु मानव कामवासना का त्याग कर 
देता है अथवा समस्त परिग्रहों की अभिलाषाओं को छोड़ देता है तब उसे मनोज्ञ लक्ष्मी तृण-सरीखी प्रतीत 
होती है। और लोक में एकत्रित हुआ स्त्री-समूह मुर्दे की चिता-सरीखा मालूम पड़ता है एवं कुटुम्बोजन 
राक्षस-सरीखा प्रतीत होता है॥ २११ ॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में वज्ञकुमार के तपग्रहण करने का निरूपण करने वाला सोलह॒र्वाँ कल्प 
समाप्त हुआ। 

अथानन्तर महामहोत्सवों के अवसर पर बजाए जाने वाले वादित्रों की ध्वनि से स्थूल हुए भवनरूपी 
गुफाओं वाली इसी मथुरा नगरी में चारण ऋद्धिधारी दो मुनियों ने, जो कि आहार के लिए नगर-मार्ग में 
साथ-साथ गमन करने के निश्चय वाले थे, वहाँ पर दो तीन वर्ष की अवस्थावाली एक अनाथ बालिका देखी, 
जो कि दूषित ( घुँघले ) व छोटे नेन्नोंवाली थी व दूकानों के अद्भुणों पर वर्तमान धान्य-कण खानेवाली एवं 


१. परपोषितत्वम्‌ । २. ज्ञात्वा। ३. स्नानभोजनादो। ४. कृतप्रतिज्ञ:। ५, पितृभ्यां। ६. पापान्येव राक्षसा: यत्र सा 
तस्यां । ७. समीपे । ८. भगवत्शरीरसदृशं । ९. ज्ञात्वा । १०. 'ज्ञातिकरणे विक्रियाकर्तारौ' इति टि० (ख०) प्रतौ। 
'जातिकरणादि क्रियाकर्तारौ' इति टि० (च०) प्रतो। ११, वचन । १२. मृतकचितासद्श:। १३ राक्षससमानः । 
१४. स्थूल। १५, आहारार्थ। १६. वर्षद्विेत्रिसमये । १७. दूषित । १८. अल्पं । 

रेड 


२६६ यशस्तिलक चम्पृकाब्ये 


मनाथामापणा ज्भणकणचारिणों स्खलदगमनविहारिणों निरोक्ष्य ' प्रतीक्य: पश्चाच्चर: सुनन्दनाभिधानगोच रो भगवानेवम- 
वादीत्‌-- अहो, दुरालोक: खल प्राणिनां कर्मंविषाक:, यदस्थामेव दक्षायां क्लेशाय प्रभवति' इति । 


पुरकचारी& भगवानभिनन्दननामघारी--'तपःकल्पदुमोत्पादनन्दन _ सुनन्दनमुने, मंबं वादी: यद्यपोयं गर्भसंभूता 
सतो राजश्रेष्ठिपदप्रवत्त समुद्रदत्तं पितरं जातमात्रा तहियोगदु:खोपसदा धनदां मातरं प्रवर्धभाना च बन्धुजनमकाण्ड 
एवं दक्षमों दह्यामानीय इदमवस्थान्तरमनुभवन्ती तिष्ठति, तथाप्यनया प्रौदयोवनयास्य मथुरानाथस्योविलादेवो वि- 
नोदावसथस्य पृतिकवाहनस्थ महीनस्याग्रमहिष्या भवितव्यम” इत्यवोचत्‌ । एतच्च तत्नेव प्रस्तावे “पिण्डपाताय 
हिण्डसान: शाक्यभिक्षरुपभुत्य” 'तान्यथा मुनिभाषितम्‌! इति निविकल्पं संकल्प्य, स्वोकृत्य चेनामभिकामाहितबिहा - 
रवसतिकामभिलषितानु ! "हारराहारंरवीबधत्‌ । ''जुहाव व बुढदासीति परिजनपरिहासतन्त्रेण *गोश्रेण । ततो गतेषु 
केषुचिदृर्षषु ) : भ्रमरकभड़ भिनयनभरते श्र्विभ्रमारम्भोपाध्यायस्थानिनि लोचनविचा ? “रचातुर्याचार्य चतुरोक्तिचातुरी- 
प्रचार! गुरुण बिम्वाधरविकारसोन्दर्यकादम्बरोयोगे”” तनिस्‍्नोश्न तप्रदेशप्रकाशनशिल्पिनि) सनसिजगजमदोदीपनपिण्डि- 


भूमि पर स्खलित गतिपृवंक संचार करने वाली थी, पश्चात्‌ पूज्य छोटे 'सुनन्‍्दन' नाम के ऋषि ने कहा-- 
'अहो-आइ्चर्य है कि प्राणियों का कर्मोदय निश्चय से दुःख से भी जानने के लिए अशक्य है, क्योंकि वह 
( कर्मोदय ) इननी छोटी उम्र में भी कष्ट देने के लिए समर्थ होता है।' 


इसे सुनकर “अभिनन्दन' नामधारी, पूज्य ज्येष्ठ ऋषि ने कहा--'तपरूपी कल्पव॒क्ष की उत्पत्ति के 
लिए नन्दनवन-सरीखे हे सुनन्दन मुनि ! ऐसा मत कहो । क्योंकि यद्यपि जब यह गर्भ में स्थित हुई तो राज- 
सेठ के पद पर प्रतिष्ठित हुए इसके पिता समुद्रदत्त को असमय में मरणावस्था में लाई और जन्मी हुई इसने 
पति के वियोग के दुःख को प्राप्त हुई 'धनदा' नामकी माता को असमय में काल-कवलित अवस्था में प्राप्त 
किया एवं बढ़ी हुई इसने अपने बन्धुजनों को असमय में मरणावस्था में प्राप्त किया । अब यह कष्टप्रद दूसरी 
अवस्था ( दरिद्र व रुणावस्था ) भोग रहो है। तथापि जब यह प्रौढ़ युवती हो जायगी तब इसे 'उविला' 
नाम को पट्टरानी के विनोद के स्थान 'पूतिकवाहन' नाम के मथुरा नगरी के राजा की पट्टरानी होनी चाहिए 


उसी मथुरा नगरी में इसी अवसर पर भिक्षा के लिए प्रस्थान कर रहे बौद्ध भिक्षुने उक्त बात 
सुनकर निस्मन्देह विचार क्रिया--नान्यथा “मुनिभाषितम' अर्थात्‌--ऋषि-वाणी मिथ्या नहीं होती', अतः 
उसने इस वालिका को ग्रहण करके बुद्ध मठ में स्थापित किया और वह इच्छानुकूल आहारों से इसका पालन- 
पोषण करने लगा और सेवकों की हास्य-परम्परा के पात्रभूत 'बुद्धदासी' इस नाम से बुलाने लगा । 


जब कुछ वर्ष व्यतीत हुए तब ऐसे योवन में, लावण्य सम्पत्ति से महान्‌ हुई उस बुद्धिदासी ने, जो 
कि बुद्धमठ-संबंधी ऊँचे महल की शिखर के मध्य में बेठी हुई थी, भ्रमण से बुद्ध-मठ के समीप आने वाले 'पूृतिक 
वाहन' नामके राजा को उत्कण्ठा के साथ देखा, जो ( यौवन ) केशों को कुटिल करने के अभिनय में नाटथ- 
शास्त्र-प्रणता भरतऋषि-सरीखा है। जो भ्रुकुटी संबंधी विलास के आरम्भ करने में शिक्षक-जैसा है। जो 
नेत्रों के विचलन ( भ्रमण ) की निपुणता में आचायं-सा है। जो चतुर वाणी के कथन की निपुणता में प्रवृत्ति 
करने से महान्‌ है। जो बिम्बफल-सरीखे भोष्ठों के विकार के सोन्दय में सुरा के संबंध जेसा है। जो नीचे- 


९. पृज्य:। २. समर्थों भवति कर्मविपाक: । », ज्येष्ठ: । ३. है इन्द्रबन !। ४, प्राप्तां । ५. मरणावस्थां । ६. भिक्षायै । 
७. श्रुवा। ८. वालां। ९. बुद्धस्थान । १०. सदृशे:। ११. आकारितवान्‌ू । १२, नाम्ता। १३. केश । 
१४, वक्रित । १५, विचलने । १६, प्रवर्ततं । १७. सुरा। १८, सूत्रधारे। 


षष्ठ आश्वास: २६७ 


पण्डिते 'यृद्भारगर्भगतिरह"स्थोपदेशिनि समस्तभुवनमनोमोहनसिद्धौषधे प्रतिदिन प्रादुभवसविधे सति योवने सा रूप- 
संपन्‍्महीयसी बुद्धदासी सोत्तालमुस्ु्भत मड्श्द्धभोत्सजुसंगता त॑ “अमणिकया कृतबिहारोपान्तागमनं पूतिकवाहन 
राजानमदर्शत्‌ । राजा च ताम्‌ू-- 

'अलकवलयावतंभ्रान्ता' विलोचनवीचिका' प्रसरविधुरा मन्दोद्योगा स्तनदृयसंकते । 

तिवलिवलनभ्ान्ता नाभो पुनइ निम>जनादिह हि सरिति” प्रायेणंब मतिर्मम बतेते ॥ २१२ ॥।' 

इति विचिन्त्य, चेतोभूविजुम्भप्रारस्भ॑ निवार्याबधार्य च, 'किसियं विहितविवाहोपचारा, कि वाद्यापि 
१रपतिवरा' इति ' रभिक्षनापरच्छय तन्न १३द्वितोयपक्षे सर्वयास्मत्पक्षे कर्तंव्या' इति समपिताभिलाषमाप्तपुरुषं " 'प्रेष्य 
१०रणरणकजडान्तःकरण:  *शरणमगात्‌ । आप्तपुरुषोध्प्यग्र महिषीपदषणबन्धेत)? साध्यर्सिद्धि विधाय स्वामिनं तत्स- 
मागमिनसकरोत्‌ । 

भवति चात्रार्यो-- 


पुण्य वा पापं वा यत्काले जन्तुना पुराचरितम्‌ । तत्तत्समये तस्य हि सुखं च दुःखं ले योजयति ॥ २१३ ॥ 


ऊँचे शारीरिक प्रदेशों ( अद्भापाड्रों ) के प्रकाशन करने में सूत्रधार-सा है। जो कामदेवरूपी हाथी के मद 

को उद्दीपित करने में विशेष निपुण है। जो शद्भार रस के भीतरी ज्ञान के गोप्यतत्व का उपदेष्ट है ओर 

जो समस्त लोक के मन को मोहित करने वाली सिद्ध-औषधि-सा है एवं जो प्रतिदिन वृद्धि के निकट है। 
पश्चात्‌ राजा ने उसे देखकर निम्नप्रकार विचार किया--- 


“इस स्त्रीरूपी नदी में मेरी बुद्धि प्रायः इस प्रकार हो रही है--वह उसके केशपाशरूपी भंँवर में पढ़ने 
से भ्रान्त ( एक जगह न ठहरने वाली ) है। जो नेत्ररूपी तरड्ों के प्रसार से पीड़ित है। जो दोनों स्तनरूपी 
बालकामय प्रदेश पर पहुँचने से मन्द उद्योग वाली है। फिर जो त्रिवलियों में भ्रमण करने से थकित है ओर 
पुनः जो नाभि में डुबकी लगाने से भी कलान्त है* ॥ २१२ ॥' 

फिर उसने काम के विस्तार को रोककर और निश्चय करके मन्त्री को अपनी अभिलाषा 
प्रकट करके बुद्धभिक्षुओं से पूँछने को कहा--क््या, इसका विवाह हो चुका है ? अथवा अभी तक कन्या है ? 
यदि कन्या है ? तो इसे मेरे-अधीन करनो चाहिए ।! 

फिर उसका मन अरतिजनक घटना से जड़ हो गया ओर उसने अपने महल की ओर प्रस्थान 
किया । यहाँ पर मन्त्री ने पटरानी पद देने को प्रतिज्ञा द्वारा प्रस्तुत कायं सिद्ध करके राजा का उसके साथ 
विवाह कर दिया । 

इस विषय से एक आर्याच्छन्द है उसका अर्थ यह है-- 


इस प्राणी ने पूर्व काल में जिस समय पुण्य अथवा पाप कर्म किया है वह ( पुण्य व पाप ) उसे समय 
आने पर निदचय से क्रमशः सुखी व दुःखी बना देता है॥ २१३॥ 


१. गोप्यतत््व। २. समीपे । ३. उपरितनभूमि । ४. भ्रमण । ५. कल्लोल । ६. कल्लोल । ७, क्व योषिन्नद्यां मम 
मतिरीदृशी वर्तते। ८. मनोभूप्रसरणं। ९. एकत्रीकृत्म। १०. कुत। ११, कन्या वा। १२. बौद्धान्‌ । 
१३. चेत्‌ कन्या भवति तहिं ममाधीना कत॑व्येति। १४. मन्त्रिणं/ १५, कलमरूू ( अरतिजनक )। १६, गृह । 
१७. प्रतिज्ञया । *, रूपकालंकार: । 


२६८ यशस्तिलक चम्पूकाव्ये 


इत्युपासकाध्ययने बुद्ध दास्या: पुतिकवाहुनवरणों नाम सप्तदद्द: कल्प: । 

अथ समायाते भव्यजनानन्दसंपादितकर्मणि नन्‍्दीइवरपर्वणि तया पतिप्रणयप्रेयस्पा बुद्ध दास्या प्रतिचातुर्भास्य- 
मोबिलादेब्या: स्यन्दनविनिर्गमेग भगवतः सकलभुवनोद्ध रणकारणस्थितेजिनपतेमंहामहोत्सवकरणमुच्छेत्तुमिच्छन्त्या# ' 
२जुद्धोदनतनयस्थेष्टार्थमष्टाहा  सकलपरिवारानुगतमेतदुचितमुपकरणजातमवनिपतियचितस्तथंव प्रत्यपद्यत । ऊविला- 
देव्यपि सुमगभावात्सपत्नीप्रभवं दोर्जन्यमनन्यसामान्यमप्रतीकारमाकलूग्य सोमदत्ताचायं9पसच्य ““भदन्त, यदोतस्सिन्द्रिश्र- 
बिनभाविन्यष्टाहामहे पूर्वक्रोेण जिनपूजार्थ मथुरायां मदीयो रथो भ्रमिष्यति, तदा मे देहस्थितिहेतुषु वस्तुषु सामिलाषं 
मनः, अन्यथा निरभिलाषम्‌' इति “प्रतिजिज्ञासमाना तेन सोमदत्तेन भगवता तन्मनोरथसमर्थनाथ मबलोकितवक्रेण 
वज्यकुमारेण साधना साधु संबोधिता 'मातः, सम्यग्दशामेणोद्शामवाप्तप्रथमकथे, अलमलप्तावेगेन । यतो न खल मयि 
तब “समयसविश्न्याश्चिन्तके पुत्रके सति भविताहुँताभहंणाया:' प्रत्यवायः' । तत्स्वस्थं पूर्वस्थित्यात्मस्थाने स्थातव्यम' 
इति हृध् मनवद्यममृषोद्यं च. निगद्य, आसाद्य *” च ' दागतिविद्याधरपुरं महामुनितया बान्धवधिषणतया व निश्चिलेन 





इस प्रकार उपासकाध्ययन में बुद्धवासी का पूतिक-वाहन राजा के साथ विवाह का निरूपण करने 
वाला यह सत्तरह॒वाँ कल्प पूर्ण हुआ । 

इसके पश्चात्‌ जिसमें भव्यजनों के आनन्द-जनक धामिक काय॑ पाये जाते हैं ऐसा 'नन्दोद्वर पवे' 
जब आया तब “पूतिकवाहन' राजा की प्रेमपत्नो पटुरानोी 'बुद्धदासी', जो कि समस्त लोक का उद्धार करने 
वाले भगवज्जिनेन्द्र तीथथंद्धुर के महामहोत्सव विधान को, जो कि प्रतिवर्ष चातुर्मास संबंधी नन्‍्दीश्वर पर्व में 
उविला रानी द्वारा जिनेन्द्रदेव का रथ निकाल कर किया जाता था, नष्ट भ्रष्ट करने की इच्छा कर रही थी, 
उसने आठ दिन तक बुद्धदेव को पूजा की आयोजना की । अतः उसने राजा पूतिकवाहन से भगवान्‌ गौतम 
बुद्ध की पूजा के लिए आठ दिन तक समस्त अनुचर-वर्ग-सहित रथयात्रा के योग्य उपकरण-समूह के देने की 
याचना की तो राजा ने समस्त उपकरण-समूह-आदि के देने को स्वीकृति दे दी। 


जब उविला रानी ने पति की प्रेमपात्र होने से अपनी सौत से उत्पन्न हुई, असाधारण व प्रतीकार 
करने के लिए अशक्य दुरजंनता का निश्चय किया तब उसने सोमदत्त आचार्य के पास प्राप्ति होकर ऐसी प्रतिज्ञा 
करने को इच्छुक होकर कहा--भगवन्‌ ! यदि इस दो तोन दिन में हाने वाले भ्रष्टाह्रिका प्व॑ के महोत्सव में 
पूर्व क्रम के अनुसार जिनेन्द्र भगवान्‌ को पूजा के निमित्त से मेरा रथ मथुरा में निकलेगा तो मेरा मन शारी- 
रिक स्थिति की कारणीभूत वस्तुओं ( अन्न व जलादि ) के ग्रहण करने का इच्छुक होगा, अन्यथा नहीं ।! 

उक्त बात को सुनकर पृज्य सोमदत्त आचाय॑ ने उसकी अभिलाषा सफल ( पूर्ण ) करने ने लिए भुनि 
वज्ञकुमार के मुख को ओर देखा | 

पश्चात्‌ वज्ञकुमार साधु ने उसे अच्छी तरह आहवासन दिया ओर उससे निम्न प्रकार मनोहर, 
निर्दोष व यथार्थ वचन कहे-- 

'सम्यग्दृष्टि मृगनयनी महिलाओं में आगे वर्णन-योग्य माता ! इस विषय में खेद मत करो | क्योंकि 


१. उच्छेदनं कतुमिच्छन्त्या । *. “उत्सेत्तुमिच्छन्त्या' इति मु० व ख०। २. बौद्धस्य । ३. अष्टाह्नी टि० ख० । 'अहानि 
दिनानि, अह्लोस्सत्री नपुंसकलिज्जत्वात्‌। स्त्रीलिज्भि डापि डी विधो च सति अहा, भर्ती इति च भवति, अष्टाहा 
इत्यभूत्‌ । अस्याह्न; स्त्रियां त्ररूप्यं--मष्टाहा, अष्टाही, अष्टाह्नीति । इति पश्जिकाकार: | ४. प्राप्य । ५. प्रतिज्ञां 
कतुंमिच्छन्ती । ६. सम्यक्त्वसहितानां स्त्रीणां मध्ये धुरि वर्णनीये । ७. जैनजननमातुः। ८. ९. न भविष्यति को5पि 
विध्नः पूजाया: विध्नो न भविष्यति । १०. प्राप्य । ११. यरुगत्या आकाशगमनेन । 


षष्ठ आश्वास: २६५ 


भास्करदेवमुल्येनाम्थरचरचक्रेण ऋमशः कृतास्युत्यानक्रियः सप्रध्यमागमनाय तनमापृष्टः स्पष्टमाचष्ट । 


तदनन्तरमानन्ददुन्दुनिनादोत्तालक्षव' लितमुख रमुलमण्डलं), 'सामयिकालंकारसारसज्जितगजवा जिविमानग मन- 
प्रचलत्कर्णकुण्डलेट, . अनेकानणुमणिकिड्धिणीजालजटिल दुकूलकल्पि तपालिध्वषजराजिविराजितभुजपडजर:," करि- 
मकरसिह॒शाइईलदरभकुम्भी रशफ ' रशकु ! "न्तेश्वरपुरः:सराकारपताकासंतानस्तिमितकरे:, ” ” सानस्तस्भस्तृपतो रणमणिवि- 
तानदपंणसितातपत्रथामरविरो  * चनचल्द्रभव्रकु ' रेब्भसंभतशये:, * अतुच्छदेव *च्छन्दावि  ौिछुन्नकर्णी ! *रथस्यन्दनहिप- 
तुरगनरनिकीणणसंन्यनिचयेः, सज्यघण्टापट पटहकर "“टामृदज्भशद्भुकाहुलत्रिविलतालझल्लरीभेरिभ' * म्भादिवाद्यानुगतगोत- 
संगताऊूना * ?भोगसुभगसंचारे:, 'कुष्जवामनकिरा* तकितवनटनतंकबन्दिवार्जीवनविनोदानन्दितदिविजमनस्कार:, सखे * २- 
लखेचरसह॒च रीहस्तविन्यस्तस्वस्तिकप्रदोषध्‌पनि * 3पप्र भूतिविचित्राचंनोपकरणरमणीयप्रसर:, पिष्टा' “तकपटवासप्र सुनोपहा- 


जब तुझ धर्म-माता की चिन्ता करने वाला मेरे-सरीखा पुत्र वतंमान है तब निश्चय से अहुंन्त-पूजा में कोई 
विघ्न नहीं होगा । अतः आप पूब की तरह निश्चिन्त होकर अपने महलों में जाकर बेठिए । 
इसके बाद वज्कुमार मुनि आकाशगामिनी विद्या से विद्याधर भास्करदेव के नगर में पहुँचे | महा- 


मुनि होने से समस्त बान्धवों में बृहस्पति-सरीखे महाविद्वान्‌ होने से भास्करदेव की प्रधानता वाले समस्त 
विद्याधर-समूह ने इनका अच्छा सत्कारादि किया और विनयपूर्वक उनके आने का कारण पूंछा। 


वज्ञकुमार ने सब समाचार स्पष्ट रूप से कहा, अर्थात्‌-उवबिला महादेवी का रथ निकालने के लिए 

सैनिक सहायता मांगी । 
इसके बाद मथुरापुरी के नागरिकों ने वज्ञकुमार मुनि को महान्‌ इक्यासी लड़ों वाले हारों से सघन पालकी, 
रथ, हाथी, घोड़े व पेदल सनिकों से भरे हुए सेन्य-समहों के साथ एवं पूजा के योग्य उपकरण-समूह को धारण 
करने वाले दूसरे विद्याधरों के साथ आकाश से उतरे हुए देखा । जिनके ( सेन्य-समूहों के ) मुखमण्डल आनन्द- 
दायक दुन्दुर्भि बाजों की ध्वनि से उत्कट हुए सिघनाद की ध्वनि से मुखरित थे। जिनके कानों के कुण्डल 
यात्रोचित श्रेष्ठ आभूषणों से सजाए हुए हाथी, घोड़ों व विमानों द्वारा गमन करने से कम्पित हो रहे थे । 
जिनके हाथ अनेक महामणियों की क्षुद्र घण्टियों के समूह से ग्रथित हुए रेशमी बस्त्रों से रचों हुई लघु ध्वजाओं 
की श्रेणी से सुशोभित थे। जिनके हाथ, हाथी, मकर, शेर, शादूंल, अष्टापद, नाका, मछली व गरुड़-आदि को 
मुख्य चिक्नों वाली पताकाओं की श्रेणी से निश्चल हो रहे थे । जिनके हाथ मानस्तम्भ, स्तूप, तोरण, मणि- 
समूह, दपंण, इवेतच्छत्र, चमर, सूर्य, चन्द्रमा, ओर पूर्ण कुम्भ को धारण किए हुए थे। जिनका (विद्याधरों का.) 
गमन जयघण्टा से सहित महाभेरी, करटा ( वाद्यविशेष ), मृदड़, शद्ध, काहल ( बड़ा ढोल ), त्रिविल 
( वाद्य विशेष ), ताल, झल्लरी, हुडुकका ( वाद्यविशेष ), भम्भा-आदि बादित्रों के अनुकूल गान करने वाली 
कमनीय विद्याधरियों के शरोर से मनोज्ञ है। जिन्होंने देवताओं के मन, कुब्ज, बोना, किरात, जुआरी, 
नट, नतंक, स्तुति पाठक-वन्दियों व भाटों के विनोदों से आनन्दित किये हैं। जिनके गमन, क्रीड़ा करने 
वाली विद्याधरियों के हाथों पर रक्‍्खे हुए स्वस्तिक ( साँथिया ), दोपक, धूप-घट-आदि विचित्र पूजाओं के 


कारणं । २. हस्तमुखसंयोगजो ध्वनि:। ३. यात्रोचित । ४, मिश्र | ५ रचित। ६, लघुष्वज । ७. हस्तैः । 
८. जलचर। ९, मत््य। १०. गरूड़ । ११. 'कम्पितहस्तै:” टि० ख० ? 'झंपितहस्तै:ः टि० च०। १२. सूर्य । 
१३. पूर्णकुम्म । १४, हस्तै:। १५, एकाशीति यष्टिको हार: ॥ १६. निरन्तर। १७, शिविका । १८. करड। 
१९. हुडुकका:। २०, शरीर। २१. किरातः स्यादल्पतनौ। २२. सक्रीड। २३. घट । २४. तामचूर्ण । 


२७० यशस्तिलक चम्पूकाव्ये 


राभिरामरमणीनिकरे:, अपरंइच तंस्तंविधृतपुजापर्यायपरिवारंबिहायोविहारं !: सह त॑ वद्शभकुमारभगवन्तमम्बरादवतरन्त- 
मुठोक्ष्य *भिक्षुदीक्षापटीयसी पुष्यभूयसी खल बुद्धदासी, यस्याः सुगतसपर्यासमयें समायातं सकलमेतत्सुरसेन्यम्‌' इति 
धतधिषणे पौरजनान्त:करणे सति स भगवानागनगमनानोकः साकमौविलानिलये निलोय सावष्टम्भमष्टा हरी मथुरायां 
बच्क्रचरणं परिश्रमय्याहंतृप्रतिबिम्बाडि:"तमेक स्तृपं तत्रातिष्ठिपत्‌ । अतएवाद्यापि तत्तीय देवनिर्भितास्यया प्रथते । 
बुद्ध दासी दासीवासो:द्ूग्नमनोरथा । 

भवति चात्र इलोक:--- 

ओबविलाया महादेव्याः पुतिकस्य महोभूजः । स्पन्द्त अ्रमयामास सुनिवंद्धकुसारकः ॥ २१४ ॥ 

इत्युपासकाध्ययने प्रभावतविभावनों नासाष्टादश: कल्प: | 

अधित्वं भक्तिसंपत्ति: प्रयुक्तिः£ सत्करियाविधि: । सघमंसु व *सोचित्यक्ृतिबंत्सलता मता ॥ २१५ ॥ 

स्वाध्याये संयभे सड्डभु गुरो सब्रह्यचारिणि) ? । ययोचित्यं कृतात्मानो' " विनय॑ प्राहुरादरम || २१६ ॥ 

आधिव्याधिनिरुद्ध स्य निरवद्येत क्मणा । सौचित्यकरणं प्रोक्तं बेयावृत्यं विमुक्तये ॥| २१७ ॥ 





उपकरणों से मनोहर थे। जिनका कमनोय कामिनी-समूह, पिष्टातक नाम का सुगन्धित चू्ं, पटवास ( वस्त्र 
सुगन्ध्रित करने वाली द्रव्य-विशेष-सेंट-आदि ) व पुष्पोपहार से मनोज्ञ है । 

इसके बाद जब नागरिकों के हृदय में ऐसी बुद्धि उत्पन्न हुई--यह बुद्धदासी निस्सन्देह बौद्ध दीक्षा 
में विशेष निपुण व पुण्यात्मा है, उसी की बुद्ध-पूजा के अवसर पर यह समस्त देव-सेना आई हुई है ।' 

किन्तु उस वज्ञ कुमार मुनि ने विद्याधर-सेनिकों के साथ औविला महादेवी के महल में अवतरण 
करके अष्टाक्लिका पव॑वाली मथुरा नगरी में गव॑-सहित रथ निकलवाया एवं उप्त नगरी में तोर्थद्धूर भगवान्‌ 
की प्रतिमा-सहित एक स्तूप स्थापित किया। इसी से आज भी वह तोथ॑ देव-निरमित नाम से प्रसिद्ध हो रहा 
है। इसे देखकर दासी-सरीखी बुद्धवासी का मनोरथ भग्न हो गया । 

इस विषय में एक श्लोक है, जिसका अर्थ यह है-- 

वज्ञकुमार मुनि ने राजा 'पूतिक वाहन' की रानी महादेवी उविला के रथ का विहार कराया ॥२१श॥ 

इसप्रकार उपासकाध्ययन में प्रभावना अद्भू का वर्णन करनेवाला अठारहवाँ कल्प समाप्त 
हुआ। 

'. अब वात्सल्य अद्भ का निरूपण करते हैं-- 

धामिक पुरुषों का प्रयोजन दान-मानादि द्वारा सिद्ध करना, उनके गुणों में प्रीतिरूपी सम्पत्ति, हित, 
मित व प्रिय वचन बोलना, उनका आदर-सत्कार करना और साधर्मी जनों को दान व प्रिय बचतों द्वारा 
सत्तोष उत्पन्न करना यह वात्सल्य अद्भ माना गया है॥ २१५ ॥ स्वाध्याय, संयम ( प्राणिसंयम व इन्द्रिय- 
संयम ), मुनि संघ, गुरु ( आरम्भ-परिग्रह से रहित, विषयों की आशा से रहित एवं ज्ञान, ध्यान व तप में 
लव॒लीन रहने वाले साधु ) ओर सहाध्यायी को दान-मानादि से सन्तुष्ट करना व उनके आदर-सत्कार करने 
को आत्मतत्व के बेत्ता आचायं॑ विनय कहते हैं ॥| २१६॥ मानसिक व्यथा व शारीरिक रोगों से पीड़ित 
धर्मात्मा पुरुषों की निर्दोष ( निष्कपट ) विधि से औषधि-आदि देकर सेवा-शुश्रूषा करना वैयावृत्य कहा गया 





(असम शलकञत- सं + के त च4 कम, 


१. विद्याघरै:। २. बौद्ध । ३. बुद्धपूजा। ४. अवतीर्य। ५. अष्टाह्नी उपलक्षितायां। ६. रथं। ७. सहित॑। 
८. प्रकाशतां। &, 'ज्योक्ति: क० । ९० सौमनस्यं । १०, समानशीले । ११, क्ृतो निश्चित: आत्मा स्वरूपं ये: 


पष्ठ आश्वास: २७६ 


जिने जिनागमे सूरो तपःअुतपरायणे । सद्भावशुद्धि संपन्नो5नुरागो भक्तिरुच्यते ॥ २१८ ॥ 
चातुर्व््॑यस्य सडुस्य यथायोग्य॑ प्रमोदवान्‌ । वात्सल्थं यस्तु नो कुर्यात्स भवेत्समयों कथम्‌ ॥ २१९ ।॥। 
)तद्ब्तविद्यया वित्ते: शारीरे: श्रोमदाश्रय:* । त्रिविधात * डूसंप्राप्तानुपकुव॑न्तु संयतान्‌ ॥ २२० ॥ 


श्रूयताभत्रोपास्यानम्‌-- अवन्तिविषयेषु “सुधान्ध:सोौधस्प्धिशालायां  विज्ञालायां पुरि प्रभावतोमहादेवीक्षित- 
धर्मसीमा जयवसंनामा *काइयपोइवरः शाक्यवावयवारिधिविक्रान्तिनक्रेण” शुक्रेण चार्वाकलोकदिवस्पतिना* बूह- 
स्पतिना रु्रपुद्रानु 'व्रितविवेकेन प्रद्मादकेन चानुजेनानुगतेन वेदविद्याबलिना बलिना सचियेन चिन्त्यमानराज्यस्थिति- 
रेकदा समस्तशञास्त्राभ्यासवर्ष विस्फारितसरस्वतोतरड्भूपरम्पराप्लावनपवित्रितविनेयजनमनो न लिननिकुरुम्बस्य परमतपइच- 
रणगुणग्रहणाजि ' "हात्रह्मस्तम्बस्य ' " महामुनिपञ्चशतीवरयंस्थ भगवतोःकम्पनाचायंस्य महद्धिजुष: स्वंजनानन्दनं नाम 
नगरोपवनमधि ' *तस्थुषद्चरणाचंनोपचाराय राजमार्गंषु महामहोत्सवोत्साहो "'्सेकिपरिजनं पौरजनमश्र॑लिहगेहाग्रभागा " ४- 


है, जो कि मुक्ति श्री की प्राप्ति का कारण है ॥ २१७ |। वीतराग सर्वज्ञ जिनेन्द्र तीथंडूर भगवान्‌ में, उनके द्वारा 
कहे हुए द्वादशाड्भर रूप शास्त्र में, आचाय॑ में, तप में तत्पर हुए साधु में और श्रुत के पारदर्शी उपाध्याय 
परमेष्ठी में विशुद्ध भाव पूव॑क प्रकट हुए अनुराग को आचार्यो ने भक्ति कहा है ॥ २१८ ॥ जो प्रमुदित होकर 
मुनि, ऋषि, यति व अनगार इन चार प्रकार के संघ के प्रति यथायोग्य वात्सल्य नहीं करता वह धर्मात्मा 
केसे हो सकता है ? ॥ २१९॥ अतः ब्रतों के देने द्वारा, शास्त्रों के अध्यापन द्वारा, धन के दान द्वारा, उनके 
शरीर की सेवा द्वारा एवं उत्तम ( तप व स्वाध्याय के योग्य ) स्थान के दान द्वारा शारीरिक ( बुखार व गल- 
गण्ड-आदि ), मानसिक ( काम-क्रोधादि ) व आगल्तुक (अतिवृष्टि-आदि ) दुःखों से पीड़ित हुए संयमी जनों 
का उपकार करना चाहिए ॥ २२० ॥ 


अब वात्सल्य अज्भ में प्रसिद्ध विष्णुकुमार मुनि की कथा कहते हैं-- 


अवन्तिदेश की उज्जयिनी नामकी नगरी में, जिसके भवन देवों के भवनों से स्पर्धा करने वाले हैं, 
प्रभावती महादेवी के अधीन हुई सुख-सीमावाला 'जयवर्मा” नाम का राजा राज्य करता था, जिसका राज्य-संरक्षण 
चार मन्त्रियों द्वारा सम्पन्न होता था। १. बोद्ध-सिद्धान्तरूपी समुद्र में प्रविष्ट होने के लिए मकर-सरीखा ( बुद्ध 
मतानुयायी ) शुक्र! । २, नास्तिक-मत में इन्द्र-सा बृहस्पति। ३. रुद्र-मुद्रा से उत्कट बुद्धिवाला ( शेव-सम्प्र- 
दाय का अनुयायी ) प्रल्हादक और ४. बलि नामका मंत्री, जो कि प्रल्हादक का छोटा भाई व उसका अनुयायी- 
एवं वेदविद्या में पारंगत ( वेदिक मतानुयायी ) था। 


एक बार राजा गगनचुम्बी महल के अग्रभाग पर आरोहण के अवसर पर “दिग्विलोकानन्द” नाम के 
राजमहल पर स्थित था। उन्होंने ऐसे अकम्पनाचायं के चरण कमलों की पूजा के लिए राजमार्ग से जाते हुए 
नागरिक मनुष्य-समूह को देखा, जिसका कुटम्बीजन महापूजा का उत्सव देखने के उत्साह से गवित था। 
जो कि (अकम्पनाचाय) एक समय उक्त नगरी के 'सवंजनानन्द' नाम के बगीचे में आकर ठहरे हुए थे, जो पाँच- 
सौ महामुनियों के संघ में प्रधान थे, जिन्होंने शिष्प्रजनों का मनरूपी कमल-समूह समस्त शास्त्रों की अभ्यास- 
रूपी वृष्टि से बढ़ी हुई सरस्वती (द्वादशाज्भ वाणी ) रूपी नदी की तरज्भ परम्परा में स्नान कराने से पवित्र 


१. ब्रतदानेन उपकारं कुर्वन्तु । २. उत्तमस्थान: कृत्वा। ३. शारीरमानसागन्तुक । ४. सुधान्ध सोक्मृतभोजना: देवा: । 
५, उज्जयिन्यां। ६. भूपति: । ७. मकरेण । ८, इन्द्रेण । ९, उत्कट | १०. सरल, पटु। ११, स्तम्बः आलान- 
गुल्मयो:, ब्रह्मादीनां प्रकाण्डे च, भुवनत्रयं, पटुभुवनत्रयस्य । १२, स्थितवतः: । १३. गवित । १४. आरोहणावसरे । 


१७२ यशस्तिलक चम्पूकाव्ये 


वसरे दिग्विलोकानन्दसन्दिरि स्थितः समवलोक्य 'कोध्यमकाण्डे प्रथण्डः पोराणासुशझा'वोचल्योगे नियोगः' इति वितर्क- 
यनू, सकलसम 'यसंभविप्रसुनस्तिमि “तहस्तपल्लवान्तरालाह्नपालात्‌ “देव, भवद्ृशनोत्सुकबनदेवतालोचने (गवत्तप:- 
प्रभावप्रवत्त समस्ततृन्मादितमेदिनीनन्दने»._ निजलक्ष्मीविलक्ष्यीकृ+तगन्धमावने. पुरोपवने सद्गुणभ्रोसंपा दितसमूहेन 
महता मुनिसमहेन सह सर्वसत्तवानन्दप्रदानोदाराभिधासुधाप्रबन्धावधोरितामृतमरीचिमण्डलो” निशिलदिक्पालमोौलि- 
समणिनायकमुकु रन्दोंभवत्पादनलसण्डल: पुण्यद्विपयूथबन्धनवारिरकम्पनसूरिं: समायातः। तदुपासनाय चास्योज्जयि- 
नीजनस्थ* महामहावहश्चित्तोत्साह:' इत्याकर्ष्यं प्रतूर्णमेतत्पादवन्दनोद्यतहृदयश्तत्र गमनाय तं॑. मिथ्यात्वप्र बलतालता- 
अपकलि) ” बलिमपृच्छत्‌ । 

सद्धमंधुरोद्धरण ' ' गलिबंलि:--'देव, 

न वेदादपरं तत्त्व न भ्राद्धादपरो विधि: । न यज्ञादपरो धर्मो न द्विजादपरो यति: ॥ २२१ ॥' 


किया था। जिसने उत्कट तपदश्चर्या रूपी गुण धारण करने से तीन लोक को सरल किया था एवं जो महा- 
ऋद्धिधारी थे । 

तब उसने विचार किया--नागरिकों को यह तेज उत्सव देखने की प्रवृत्ति असमय में षयों हो 
रही है ” 

इतने में ही उसने वनपाल से, जिसके हस्त पल्‍लव का मध्य-भाग समस्त छह ऋतुओं में होने वाले 
पुष्पों से निश्चल था, निम्नप्रकार वृत्तान्त सुना-- 


है राजन्‌ ! आपको नगरी के ऐसे उपवन में, जहाँ पर वनदेवता के नेत्र आपके दर्शनार्थ उत्कण्ठित 
हैं। जिसमें आये हुए पृज्य अकम्पनाचायं की तपश्चर्या के प्रभाव से प्रवृत्त हुई छह ऋतुओं द्वारा वृक्ष विकसित 
किये गए हैं। जिसने अपनी सोगन्ध्य लक्ष्मी द्वारा गन्धमादन ( पव॑त विशेष ) को तिरस्कृत या शोभा-रहित 
किया है। प्रशस्त गुणरूपी लक्ष्मी से यथा विचार प्राप्त करने वाले महान्‌ मुनिसंघ के साथ, ऐसे श्री 
अकम्पनाचार्य आये हुए हैं, जिसने समस्त प्राणियों को आनन्द देनेवाले महात्‌ वचनरूप अमृत-समूह द्वारा 
चन्द्र-मण्डल तिरस्क्ृत किया है, जिसके चरणों का नख-मण्डल [ नम्नीभूत ] समस्त दिकपालों के मुकुटों में 
जड़े हुए श्रेष्ठ मणियों से दर्पण-सरीखा हो रहा है और जो पुण्य रूपी हाथियों के झुण्ड के बन्धन के लिए खूँटा- 
सरीखा है, उनकी उपासना करने के लिए इस उज्जयित्ती नगरी के मनुष्यों के चित्त में महान पूजाकारक 
उत्साह उमड़ रहा है।' 
| फिर उक्त आचायंश्री के चरणों की वन्दना के लिए उद्यत हृदय वाले राजा ने वहाँ प्रस्थान करने के 
लिए ' नाम के मंत्री से पूँछा, जो मिथ्यात्व की विशेष प्रवलतारूपी लता के भाश्रय के लिए बहेड़ा के वृक्ष- 
सरीखा है। 

तब सच्चे धर्म की धुरा को उखाड़कर फेंक देने में दुष्ट बेल-सरीखे वलि मन्‍्त्री ने कहा--'राजन्‌ ! 
वेद से दूसरा कोई तत्व नहीं है। श्राद्ध से उत्कृष्ट कोई विधि नहीं है। यज्ञ से महान्‌ कोई दूसरा धमम नहीं है 
ओर ब्राह्मण से उत्कृष्ट कोई दूसरा साधु नहीं है॥ २२१ ॥। 





१, उत्सव। २. कोषषिकार:। रे. पड़्ऋतुपअ। ४. निदवल। ५, वृक्षे। #». 'विलक्षीकृत! क०। ६. 
संपादित: सम्यगूहो विचारों येन। ७, चन्द्र: । ८. दर्षणीभवत्‌ । ९. महापूजाकारक:। १०, विभीतकतरं । 
११. गलिदुष्टवृष: शक्तोध्यधुर्वह: कर्मायोग्यो बलि: । 


बषष्ठ आश्वास: २७३ 
सन्मार्गसगच्छिदक: प्रह्मादकः-- 


१*अद्वेतान्न परं तत्त्यं न देव: शंक रात्पर: । शवज्ञास्त्रात्परं नास्ति भुक्तिमृक्तिप्रदं बच; ॥ २२२ ॥।' 


तथा नास्तिक्याधिक्यवाक्यवाचस्पतो 'शुक्रवृहस्पती अपि राजे स्वप्रतिज्ञां विज्ञापपामासतु: । मनागन्तःक्षुभित- 
मति: *क्षितिपति:--'अहो बुर्जनतालतालम्बनकुजा: द्विजाः, कि संत पुरतो भवता भारती प्रगल्भते । कि वा बुधप्रवे- 
कस्य४ लोकस्थापि। सन्नीतिवसुमतोविदारणहुलि"बेलि:--*'इलापाल, यदि तवास्मन्सतोषोत्कर्षविषये सेप्य॑ सनः, 
तदास्तां तावदम्यस्तशास्त्रप्रवोणप्रज्ञः परः प्राश्ः । किन्तु सर्वकज्ञस्थापि ?वादेवदि पुरस्तात्परिगृहीतविद्यानवद्या एवं ।! स्थिर- 
प्रकृति: क्षोणीपति:---“यदाव॑ शूराणां कातराणां च रण व्यक्तिभंविष्यति' इत्यभिषायानन्वदुन्दुभिरबोप।जितपरिजनपुूजोप- 
करणो विजयशेखरं नाम करिणमारुहामान्तःपुरानुगमग्राह्मो उइतिवाह्म ” वाह्मनगरमार्गमुपगतारामसीमसंसर्ग., ततः करि- 
णो5वतोीर्य गहीतायबंषपरिकर: कतिपयाप्तपरिवारपुर:सरस्त ब्रतविद्यानवद्यं भगवन्त यथावदर्लिवन्ध समाचरितनोचासन- 
परिग्रह: सबिनयाग्रहू॑' ? स्वर्गापवर्ग स्वरूपनिरूपणपरायण: सद्धमंसनाथां कथां प्रथयामास " । सत्कमंबंद ' * प्रभिदलि- 


सन्‍्मार्ग की सृष्टि का उच्छेद करनेवाले प्रह्लादक मंत्री ने कहा--अद्वेत से महान्‌ दूसरा कोई तत्व 
नहीं है, शड्धूर से उत्कृष्ट दूसरा कोई देवता नहीं है और शैव शास्त्र से बढ़कर दूसरा कोई भुक्ति ( सांसारिक 
भोग ) व मुक्ति को देनेवाला शास्त्र नहीं है।। २२२ ॥।' 


विशेष नास्तिक दर्शन के वचन बोलने के लिए बृहस्पति नाम के दो मन्त्रियों ने भी राजा के लिए 
अपने सिद्धान्त विज्ञापित किये ( समझाए )। 


फिर कुछ चित्त में कोप से कलुषित बुद्धिवाले राजा ने कहा-- हो दुष्टतारूपी लता के आधार- 
दान में वृक्ष-सरीखे ब्राह्मणो ! क्या मेरे ही सामने आपकी वाणी बोलने में समर्थ होती है ? या महाविद्वान्‌ लोक 
के सामने भी आपकी वाणी बोलने में समर्थ होती है ? 


पुनः प्रशस्त नीतिरूपी पृथिवी के विदारण के लिए महान्‌ हल-सरीखा बलि बोला--हे पृथिवी 
पालक ! यदि हमारी बुद्धि की महत्ता के विषय में आपका मन ईर्ष्या-युक्त है तो शास्त्रों के अभ्यास से प्रवीण 
बुद्धिवाले विद्वान्‌ की तो बात ही कया है। 


यदि हम छोगों के सामने सर्वज्ञ ही वादी होकर शास्त्रार्थ करने उपस्थित हो जाय तो उसके 
सामने भी हमारी विद्या निर्दोष ठहरेगी । 


“यदि ऐसा है तो शूरवीर और कायरों की परीक्षा रण में ही होगी ॥! 


ऐसा कहकर स्थिर स्वभाव-वाला राजा आनन्द दुन्दुरभि की ध्वनि के साथ अनुचर-वग्ग व पूजा के 
उपकरण प्राप्त करता हुआ व अन्तःपुर का सहगमन न रोककर विजय शेखर नाम के हाथी पर चढ़कर चल दिया 
ओर नगरी के वाह्ममार्ग का उललडघन करके मुनि के उद्यान की सीमा का संग प्राप्त करते ही हाथी से 
उतर पड़ा ओर शिष्ट पुरुष का वेष व कुटुम्बी जनों को ग्रहण करनेवाले एवं कुछ हितैषी अनुचर-वर्ग को अग्र- 


१. एकान्तात्‌ किन्तु सर्वथकान्तमेव वस्तुतत््वं। २. द्वौ मन्त्रिणाो। ३. मन्त्रिण: प्रति प्राहच। ४. मुख्यस्य । 
५. महद्धलं । ६. भू:। ७, वादिन: । ८. गमने सति अनिषेष्य: राजा । ९. बाह्य, बहिनेंगरमार्गमतिवाह्म 
अतिक्रम्य संप्राप्तमुनिवनसीमसंग: सन्‌ गजादुत्तीयं । १०, राजा । ११. मुनिना कृत्वा विस्तारयामास । १२ प्रभेदन- 
भ्रमर: टि० च० । वेणुस्तत्र प्रभित्‌ भेदनं अलिअ्रमर: प्राह । टि० ( ख० ) । 

श्५ 


२७४ यशस्तलकचम्पुकाव्ये 


बंलि:-- स्वारि:॥, कोःय॑ स्वर्गापवर्भा) तहदर ग्रहे देवस्य दुराप्रहः, यतो हादशवर्षा स्त्री षोडशवर्ष: पुरुष: । तयोरन्यौन्‍्य- 
मनन्‍्यसामान्यरू हर सोत्से१ प्रादुभू तिः प्रीति: प्रस्यक्षरपघिसगे:" रबर्गों न पुनरदृष्ट: को5पीष्ट: स्वर्ग: समस्ति ।” गुण- 
भूरि: सुरि:--'सकल पमाणबरछे दे, कि प्रत्यक्षताधिकरणमेकमेव प्रमाण समस्ति ।” नास्तिकेन्द्रमनोरथरथमात- 
लि:बेलि:--अखिलश ५घरोड़ा एदिपुरुषविदृष , एकरेप ।!' भगवान--कथ तह भवतः पिन्नोविवाहाद्यस्तित्वतन्त्रम, 
कर्थ वा तदादू बाग, पंदधारसचोस्थति।। स्वथन परत्ाक्षप्रमेयत्वादाप्तपुरुषोपदेशाओितो ”  <स्वपक्षपरिक्षति: परमतो- 
त्सवकृतिइव । बछिशट्री भू इब्तस्तटवितों मदोत्कद, करटीति संकट्ट प्रघट्कमापतितः परं॑ #सभाजनसभा * ?जन- 
करपमुत्तरमपद्यन्न रलीय ' 'नतब्प्स्ण जिरगंलमार्ग फिसणि त॑ भगवन्तं प्रत्युवाच | क्षितिपतिरतोबसन्दा' क्षविक्षिप्तवीक्षणो 


-०> मा & ॥६७०-गहकमदाक2. 








गामी करनेवाले उसन ब्रत व विद्या में निर्दोष पृपप्र अकम्पनाचार्य के लिए यथाविधि नमस्कार किया और एक 
नोचे आसन पर बेठ गया। आग्रह॒पूर्वक स्व व मोक्षस्वरूप के विचार में तत्पर हुए उसने उक्त आचार द्वारा 
प्रशस्त धर्म वाली धर्म क 7 विस्तारित की । 


उसे गुनकर पण्य कमंरूपी बाँस के विदारण करने के लिए भँवरा-सरीखे वि मन्त्री ने कहा--हे 
स्वामिन्‌ ! स्वर्ग व मोक्ष का अस्तित्व मानने का जाप दुराग्रह क्यों करते है ? क्योंकि बारह वर्ष की स्त्री और 
सोलह वपं के पुरुष की परस्पर में असाधारण प्रेमरस की वृद्धि की उत्पत्ति वाली प्रीति हो प्रत्यक्ष-प्रतीत स्वर 
है, उससे भिन्‍न कोई टूसरा अदृष्य व अभिरूपित स्वर्ग नहीं है ।' 

गुणों से बहुल आचार ने कहा--'वाद-विवाद के कलह-सहित और प्रमाण-पृजक बलि ! क्या एक 
प्रत्यक्ष ही प्रमाण है ? 


नास्तिकों में इन्द्र-सरीखे चार्वाक के मनोरथरूपी रथ के संचालन के लिए सारथि-सरीखे व्लि 
ने कहा-- 
समस्त दास्त्ररूपी पृथिवीं का उद्धार करने में आदिपुरुष सरीखे हे विद्वन्‌ ! 'हाँ केवल एक प्रत्यक्ष 


ही प्रमाण है।' 


आचाय--'यदि आप केवल प्रत्यक्ष प्रमाण ही मानते हो तो आपके माता-पिता के विवाह-आदि 

की सत्ता केस सिद्ध होगी ? अथवा तुम्हारे बंश में उत्पन्न हुए अदृश्य पृव॑जों की सत्ता केसे सिद्ध होगी ? 

उनकी सिद्धि के लिए यदि आप कहेंगे कि प्रमाण द्वारा जानने योग्य उक्त पदार्थ हैं अवश्य, परन्तु वे प्रत्यक्ष 

प्रमाण द्वारा जानने योग्य नही हैं, अतः वे आप्त पुरुष के उपदेश ( आगम प्रमाण ) की अपेक्षा करते हैं, तब 

. णे आपके पूर्वपक्ष की हानि हातं है, अर्थात्‌-वस्तु की स्थिति का साधक केवल प्रत्यक्ष प्रमाण ही है, अन्य 

नहीं! आपका यह सिद्धान्त खण्डित होता है और स्थाह्माद-दर्शन की सिद्धि होती है, क्योंकि आपने प्रत्यक्ष 
प्रमाण के सिवाय आगम प्रमाण भी मान लिया | 


इसके बाद वलि नाम का विद्वान मंत्री मूर्-सरोखा होकर “यहाँ पहाड़ की भींट है और वहाँ मदोन्मत्त 
हाथी है! किस मार्ग से जाऊं ? उसको तरह दुःख-प्रकर्प को प्राप्त हआ और जब सभा के सदस्यों को प्रीतिजनक 
उत्तर न दे सका तब वह आचार्य से अइलोल, व उच्छु खल मार्गवाला एवं दुष्तजनों के योग्य वचन बोल उठा। 


१. निश्चय:। २. सह कलिना वर्तस । ३. प्रमाणे बलि: पूजा यस्य सः । ४. सारथिः । ५. विदुपों बुधस्तस्य संबोधन 
हे मुने । ६. जान॑ अमाणं, ज्ञानेन यडस्तु ज्ञायते तत्प्रमेयं, तत्तु तवाप्रत्यक्षं तेन तेषां वस्तूनामवस्थितिन । ७. सत्यां । 
८. पूर्वपक्षस्य हानि: । ९. अविद्वानू । #. 'परं सभाजनकरमृत्तरं' क० । १०, प्रीतिकरं । ११. अश्रव्यं । १२, छज्जां । 


पष्ठ आश्वास: २७५ 


मुपुक्षुसमक्षमासन्नाशिवताशनिसंघटट बलिभट्ट प्रतिष्ठाभज्ञभपात्किमप्यनभिलप्य* “भगवन, अमंपन्नतत्त्वसंबंधस्य 
निजस्ख लितप्रवत्तचित्तमहामोहान्धस्प सद्धमंध्बंसहेतोजन्तोनिसगंस्थ॑यंमेरुणु गुणगुर॒ुषु न खल दुरपवरादकरणात्परमवसाने 
प्रहरणमस्ति' इति बचतपुर:सरं कयान्तरमनुबध्य? साधु समाराध्य च प्रश्ान्तिहैमवतो “प्रभवगिरिसकम्पनसुररि विनेय- 
जनसंभावनो चित्यज्ञया तदनुज्ञपात्मसदनमासाशापरेद्यरपरदोषसिषण #समिकारकरणमनुजे: सह कर्मस्कन्ध वन्धवाद्धलि' 
बलि निजदेशा क्षिवसयापक्‍तास । 

भवतदचात्र इलोकौ-- 

“सन्नसंदव समायेव यदि चित्तं मलोमसम । यात्यक्षान्ते:ः क्षयं पुर्व: पर इचाशुभचेष्टितात्‌ ॥२२३॥ 

स्वमेव हन्तुमीहेत दुर्जन: सज्जनं द्विषन्‌ू । यो5षितिप्ठेतुलामेक: किससो न ब्रजेदत्र: ॥२२४।॥ 

इत्युपासकाध्ययने बलिनिर्वासनों नामेकोर्नावजश्ञ: कल्प: । 

बलिहिज: सानुजस्तथा सकलजनसमक्षमस्‌' क्ष्ममु" 'धमणपूर्वक निर्वासित: सम्मुनिविषयरोषोन्मेषक लुषित: 


यह देखकर राजा के नेत्र विशेष लज्जा से विश्लिप्त होगाए और उसने मुमुक्षु आचाये के सामने 
समीप में अकल्याण रूपी वज्न का प्रहार करने वाले वल्ति भट्ट से अपनी प्रतिष्ठा के भद्ग हाने के भय से कुछ 
भी नहीं कहा और आचाय॑े से कहा-- 

'पृज्यवर ! निस्सन्देह कुवादी मानव के लिए, जो तत्त्व-संबंतर का ज्ञाता वहीं है ( मूर्ख है ) और 
जो आत्मस्वरूप से पतित होने के कारण बढ़े हुए चित्तवर्ती महामोह से अन्चा है एवं जो प्रशस्त धर्म का 
ध्वंसक है, स्वाभाविक स्थिरता में सुमेर प्व॑त-सरीखे व सम्पग्श्ञान-आदि गुणों से महान्‌ पुज्य पुरुषों की निन्‍दा 
करने के सिवाय अन्त में दूसरा कोई हथियार नहीं है। इसके बाद उसने चर्चा के प्रसज्ञ का उपसंहार करके 
प्रकृष्ट उत्तम क्षमारूपी गंगानदी का उद्गम करने के लिए हिमवान्‌ पर्व॑त-मरीखे अकम्पनात्रायं की उत्तम 
आराधना को । शिष्यजनों के समुचित विनय को जाननेवाली आचायें को आज्ञा लेकर अपने महल में लौट 
आया | बाद में उसने दुसरे दिन कर्म-समृह के बंध के लिए हस्तिशास्त्र प्रणेता वाद्धलि आचायं-मरीखे बलि को 
किसी दूसरे अपराध के बहाने से धिक्‍क्रार के विधान सहित उसके साथी ( शुक्र प्रह्तादक व बृद्दस्पति ) मन््रियों 
के साथ अपने देश से निर्वासित कर दिया | 


इस विषय में दो इलोक हैं, जिनका अर्थ यह है-- 

यदि चित्त मलिन ( अशुभ विचार से दूषित ) है तो सज्जन और दुर्जन एफ नरीत्रे हैं। उनमें से” 
सज्जन तो अशान्ति ( क्रोध ) के कारण नष्ट हो जाता है और दुर्जन बुरे कार्यों के करने दे नष्ट हो जाता है। 
क्योंकि सज्जन से हेष करनेवाला दुजन स्वयं अपने घात को चेष्टा करता है । ठीक ही है, जो अकेला ही तराजू 
में बेठ जाता है, वह नीचे क्‍यों नहीं जायगा ? ॥ २२३-२२४ ॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में वल्लि के देश निर्वासन को वर्णन करनेवारा उन्तीसवाँ कल्प 
कल्प समाप्त हुआ | 

जब समस्त लोगोंके समक्ष विशेष तिरस्कार पूवंक निकाला हुआ बलि ब्राह्मण अकम्पनाचार्य को लक्ष्य 
करके उत्पन्त हुए क्रोध से सनन्‍्तप्त चित्त वाडा हुआ तब उसने अपने छोटे भाई प्रह्वधादक के साथ कुरुजाजुल 


१. अकल्याणं। २. अनुक्त्वता। ३. उपसंहृत्य। ४. गज्भा। #». विगोपनं । ५. समूह। ६. गजागमाचार्य । 
७. सत्पुरुषदुजंनो । ८. क्रोधात्‌ सत्पुरुष: क्षयं याति | ९. दुर्जतः । १०. वृहत्‌ । ११. पराभव । 


२७६ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


कुरुजाडइुगलमण्डलेषु. 'तदिलासिनोजलकेलिविगलितका * लेयपाटलकल्लोलाघरसु रसरित्‌ * सीमन्तिनीचुस्बितपयंन्त प्रसरे 
हस्तिनागपुरे साम्राज्यलक्ष्मीमिव लक्ष्मीसतीं महादेवोमवहाय* सरस्वतोीरसावगाहुसागरस्थ श्रुतसागरस्य भगवतोःस्यर्णे 
पितुविनयविष्णुना, विष्णुना लघुजन्मना सुनुना साथ्थ प्रवर्धितदीक्षापक्मत्य' महापद्मत्य महोपतेमंहान्तं* पद्मनामनिलय॑ 
तनयमशिक्षियत्‌: । पद्मोईपि चारसंचाराष्ट्रिदितवंशविद्याप्रभावाय तत्म बलिसचिवाय सर्वाधिकारिक॑ स्थानमदात्‌ । 
बलि:--'देव, गृहीतोध्यमनन्यसामान्यसंभावनाह्वादः प्रसादः। कितु कर्णेजपवृत्तोनां लज्वलब्चनोचितचेत:प्रवत्तोनां 
स प्रायेण पृरुषाणां नियोगिपद हृदयास्पद न शौयोजितचित्तस्थोदारवत्तस्य च, तदसाध्यसाधनेन नन्‍्वयं'जनो निदेश- 
दानेनानुगृहीतव्य: । पदढा:--सत्यमिदभ, कितु स्वासिसमोहितसमर्थनसंवोणेषु "” सर्वधुरीणेधु& भवद्विषेषु सचिवेषु सत्सु 
कि नामासाध्यं समस्ति ।” अन्यदा तु कुम्भपुराधिकृतमृर्ति:' * सिहकीतिनाम नृपतिरनेकायोध'  नलब्धयक्ञ:प्रसाधनः संनद्ध- 
सारसाधनो हस्तिनागपु रावस्क * ऐज्दप्रदानायागच्छन्‌, एतननगरच्छन्नाव ' “सर्पनिवेदितागसनः पद्मनिदेशादस्यमिश्रोण**- 
प्रयाणपरायणन कूटप्रकामकद " नकोविदधिषणेन बलिनाध्वमध्ये प्रबन्धेन* युद्धयमानः, नासनिर्गमविधान: प्रधानेयद्ध- 


देश के हस्तिनागपुर नगर के, जिसकी विस्तृत पर्यन्तभूमि ऐसी गद्भा नदोरूपो स्त्री द्वारा चुम्बन की गई है, 

जिसके तरज्भुरूपी ओष्ठ वहाँ की कामिनियों द्वारा की हुई जलक्रीड़ा से गिरे हुए कुंकुम से लालिमा-युक्त हैं, 
ऐसे महापद्म नामक राजा के ज्येष्ठ पुत्र पद्मनाम के स्थान वाले राजा का आश्रय लिया, जिसने साम्राज्य 
लक्ष्मी-सरोखी लक्ष्मीमति पट्टरानी का त्याग किया था ओर जिसने ऐसे पृज्य श्रृतसागर नामक आचाये के 
समीप पितृभक्ति को विस्तारित करने वाले अपने विष्णु नाम के छोटे पुत्र के साथ दीक्षा-सम्पत्ति ग्रहण को थी, 
जो कि सरस्वती रूपी नदी के आनन्दरूप जल में अवगाहन का समुद्र है। 


पद्मराजा ने भी गुप्तचरों द्वारा जाने हुए वंश व विद्या से प्रभावशाली बलि के लिए समस्त 
अधिकारी व में श्रेष्ठ मन्त्री का पद प्रदान किया। 


तब बलि ने कहा--हे देव ! मेंने आपका असाधारण सन्‍्मान से सुखप्रद अनुग्रह ग्रहण कर लिया 
परन्तु अधिकार का पद चुगलखोरों ओर घूँसखोरों के लिए प्रायः सुखदायक होता है न कि महान्‌ चरित्र वाले व 
श्रता से शक्तिशाली चित्त वालों के लिए। अतः मुझे ऐसो आज्ञा-प्रदान द्वारा अनुगृहीत कीजिए, जिसमें 
असाध्य कार्य सिद्ध हो सके ।' 


तब पद्मराजा ने कहा--तुम्हारा कहना ठीक है, किन्तु स्वामी के अभीष्ट को पूरा करने में प्रवोण 
ओर समस्त कतंव्यों में कुशल तुम्हारे जेसे मन्त्रियों के होते हुए कुछ भी असाध्य नहीं है ॥' 


एक समय कुम्भपुर के स्वामी सिहकोति नामके राजा ने, जिसने अनेक युद्धों में यशरूपी सिद्धि 
प्रात की थी और जो युद्ध विद्या में कुशल सैनिकों की शक्तिरूप साथनों से सन्‍नद्ध (सुसज्जित ) 
था, हस्तिनागपुर पर हमला करने के लिए प्रस्थान किया। परन्तु शत्रु के नगर में प्रच्छन्न 
हुए--छिपे हुए गुप्तचरों ने इसके आने का समाचार सूचित कर दिया, जिससे पद्म राजा की आज्ञा 
लेकर शत्रु के सनन्‍्मुख आक्रमण करने के लिए प्रस्थान करने में तत्पर हुए एवं कूट कपट को अभिलाषा 
वाले युद्धों में प्रवीण बुद्धि वाले बलि नामके मन्‍्त्रो ने मार्ग के मध्य में ही मांग रोककर उसके साथ तुमुल 


१, देश। २. कुद्धू मं। ३. गंगानदी एवं सोमन्तिनी। ४ परित्यज्य । ५. विस्तारकेण | ६. संपदः । ७, ज्येष्ठं । 
८. बलिमन्त्री । ९. मल्लक्षणो जनः। १०, प्रवीणेषु। #. सर्वकर्मणि कुशलेषु । ११. स्वामी । १२. संग्राम । 
१३. घाटक:। १४, प्रच्छन्नचर:। १५. शत्र॒सन्मुख । १६. संग्राम । १७. मार्गरोधनेन । 


पष्ठ आश्वास: २७७ 


सिद्धास्तोपान्ते:" सामन्तंव्य साथ प्रवध्य तस्मे हृदयशल्योन्मलनप्रमदमतये क्षितिपतये प्राभतोकृतः । 


क्षितिपति:-- शस्त्रशास्त्रविद्याधिक र णव्याकरणपतञ्जले बले, निलिलेषपि बले चिरकालमनेकशः कृतकृष्ण- 
वदनच्छायस्यास्य द्विष्टस्थ विजयान्नितान्तं तुष्टोईस्मि । तशथाच्यतां मनोभिलाषघरों वर: । बलिः--“अलक, यदाहूं 
याचे तदाय॑ प्रसादीकतंव्य:' इत्युदारमुदीयं पुनइ्चतुरज्भबलप्रबल: प्रतिकृलभूपालविनयनाय पद्ममवनिपतिमादेशं याचित्वा 
सत्वरमशेषाशावशनिवज्ञानी * कसृत्रितसकलमही तलो दिग्विजययात्रार्थ मुच्चछाल । 

अन्नान्तरे विहारवशाउूगवानकम्पनाचाय॑स्तेन महता मुनिनिकायेन साक॑ हस्तिनागपुरमनुसृत्योत्त रदिग्विला- 
सिन्‍्यवतंसकुमुमतरों हेमगिरो महावगाहायां' गुहायां चातुर्मासोनिमित्त स्थिति बबन्ध। बलिरपि निश्चिलजलधिरोध: 
सविधवनविनोदितवो रवध्हृदयो दिग्विजयं विधायागतस्त॑ भगवन्तमवबुधष्य. चिरकालव्यवधाने 'उप्य ल्क॑विषनिषेक 
इतब॒ जातप्रकोपोद्रेकस्तदपराधविधानाय  धराधीज्वरं॑ पुरावितोणंवरव्याजेन समाशाखाधंमात्म॑ कशासनप्राज्यं 
राज्यमन्तःपुरप्रचारंद्वर्धमात्रसद्यतः) ? पद्मतोः््पथ्य॑ मलमिषेण सुनिसंन्याजन्योत्क्ष "! चिकीधुंसदनद्रव्याधिकरणे-" २ 
रुपकरण ररग्निहो ” + त्रमारेने । 


युद्ध किया। जिससे बलि ने विख्यात नाम वाले प्रधानों ओर युद्ध-विद्या में समीपभूत सामन्‍्तों के साथ उसे 
बाँधकर हृदय के कीले के उन्मूलन होने से प्रसन्न बुद्धिवाले पद्मराजा के लिए भेंट कर दिया। 

तब पद्म ने कहा--शास्त्र-विद्या के आधार व्याकरण शास्त्र में पतञ्जलि-सरीखे शस्त्र विद्या में 
प्रवोण बलि ! समस्त सैन्य के होते हुए भी चिरकाल से अनेक बार मेरी मुख-कान्ति को काली करने वाले 
इस शत्रु को जीतने से में बहुत प्रसन्न हूँ, इसलिए आप मुझ से अपनी मनोकामना पूर्ण करने वाला वर माँगिए ।! 
बलि--स्वामिन्‌ ! जब में आपसे याचना करूँ, तब महाराज मुझ पर कृपा करें ।! 

ऐसा उदारता पूर्वक कहकर ओर राजा पद्म से आज्ञा लेकर विरोधी राजाओं को वश में करने के 
उद्देश्य से चतुरद्ध सेना से शक्तिशाली हुए बलि ने समस्त दिशाओं को अपने अधीन करने वाले सैन्य-शिविर 
द्वारा समस्त पृथिवी तल को आच्छादित करके दिग्विजय करने के लिए प्रस्थान किया । 

इसी बीच में पूज्य अकम्पताचायं उस बड़े भारी मुनि संघ के साथ विहार करते हुए हस्तिनागपुर 
में पधारे ओर उत्तर दिशारूपी स्त्री के लिए कानों के आभूषणरूप फूले हुए वृक्षों वाले हेमगिरि नाम पर्वत की 
महागम्भोर गुफा में चतुर्मास करने के लिए ठहर गए | 

समस्त समुद्र-तट के समीपवर्ती वनों में वोर वधू का हृदय प्रमुदित करने वाला बलि भी दिग्विजय , 
करके लौट आया । जेसे बहुत समय बीत जाने पर भो वर्षा ऋतु में पागल कुत्ते के काटने का जहर चढ़ जाता 
है, वेसे ही मुनि संघ का समाचार जानकर उसे विशेष क्रोध-वृद्धि उत्पन्न हुईं। इसलिए उसने मुनिसंघ की 
विराधना करने के उद्देश्य से पृ में दिये हुए वर का बहाना लेकर अपने स्वामी राजा पद्म से, जिसका मन्दिर 
( स्थान ) अन्त:पुर में संचार के योग्य बेभव वाला है, एक पक्ष के लिए केवल अपने ही शासन की 
प्रचुरता वाला राज्य शासन माँग लिया ओर बलि ने मुनिसंघ के ऊपर विशेष उपसगं करने के इच्छुक होते 
हुए मद्य व मांसादि साधनों द्वारा महायज्ञ करना आरम्भ कर दिया | 


१. समीपभू्त:। २. सैन्य । ३. गम्भीरायां। ४. तटसमीप। ५. आच्छादने४पि । ६. 'हुडकशुनके जलसेचनमिव, 
किल उष्णकाले शुना दष्ट: पुमान्‌ तस्य विष वर्षाकाले उदयमागच्छति' टि० ख०। “अलर्क: प्रहिलश्च इति 
पण्जिकाकार: । 'ग्रहिलकुकुर::। टि० च०। ७. तेषां मुनीनां विराधनानिमित्त । ८. पूर्व दत्त। ९. पक्षैक । 
१०, मन्दिरात्‌। ११. उपसर्ग । १२, मद्यमांस । १३. महायज्ञं । 








२७८ यशस्तिलकंचम्पकाब्ये 


अत्रान्तरे 'निजनिवासपविन्नितमिथिलापुरे: +जिष्णुसुरेरम्तेवासो भ्राजिष्णुर्नान तमीमध्यसमये बहि- 
विहितविहार: समोरमार्गे नक्षत्रदीथोीं”/ लोचनालोकनसनाथां विदधानइच मूरसंचारचकितगातन्र कुरज़ कलत्रमिव, 
तरलतारकाश्रयर्ण श्रवणमर्वक्ष्यान्तरिक्षे' लक्ष्य बध्वा किलेवमुच्चेरबोचत--'अहो, न जाने क्वचिन्महामुनोनां महानुप- 
सर्गो बतंते' इति । ए+च्च “श्रमणशरणगणी समाकर्ष्य प्रयुक्तावधिबोधस्त च्वगरगिरिगुहायामकम्पनाचाध पथ बलिदृबि- 
लसितमवधाययाकाय च गगनगमनप्रभावं पुष्पकदेव देशब्तसेवम्‌ 'हुंहो पुष्पकदेव, तव विक्रयद्ध बेच 'र्यान्‍न तदुपसर्ग विसमें 
सामथ्यंमस्ति | ततस्तथाबिधद्धिवद्धि रोचिष्णबे विष्णवे तामदृष्टविशिष्टतामिवात्सस्थितासप्यविदुषषे *? निेद्य "१ तदुप- 
सगपिवर्गा ' “यास्मत्स' गप्नियोजयितव्य:! ५ । पुष्पकदेवस्त्रिदशोचितचरणसेवस्थ तस्य "“महषेर्भाषितात्तं देशमासाध 
विण्णुमुनये तयाविबर्द्धिवृत्ति ग्ुरुनिदेशप्रव॒त्ति चर प्रतिपादयामास । विष्णुमुनि: प्रदीप इव स्फाटिकभित्तिमध्यलब्ध- 
प्रसरेण किरणनिकरेण बारिधिवज्धवेदिकानिर्भदनेन सानुधोत्त रगिरिपर्यन्तसंवेदनेन मलुष्यक्षेत्रसुत्रपातविडम्बनकरेण 





इसी बोच में अपने निवास द्वारा मिथिलापुरी को पवित्र करने वाले जिष्णु सूरि नामके आचार्य के 
शिष्य भ्राजिष्णु नाम के क्षुल्लक ने, जिसने अध॑रात्रि में बाहर विहार किया था और जो आकाश में नक्षत्र- 
मार्ग को नेत्रों से दर्शन-युक्त कर रहा था, श्रवण नक्षत्र देखा, जो कि वैसा कॉँपने वाले नक्षत्र का आश्रय कर रहा 
था, जमे मृगी का धरीर व्याप्त के आगमन से काँपने वाछा हो जाता है। पुनः ज्योतिष शास्त्र का विचार 
करके जोर से चिल्लाया-'आह ? न जाने कहाँ पर महामुनियों पर महान्‌ उपसर्ग हो रहा है ? 


जब उक्त बात मुनि-संरक्षक जिष्णु सूरि नामके आचाय॑ श्री ने सुनो तब उन्होंने अवधि ज्ञान से 
जानता कि हस्तिनागपुर नगर के पब॑त की गुफा में स्थित हुए अकम्पनाचाय के ऊपर बलि घोर उपसगग कर 
रहा है।' इसके बाद उन्होंने शोक्र आकाश में विहार करने की शक्ति वाले पुष्पक देव गाम के क्षुल्लक को 
बुलाकर कहा-- पृष्पक देव ! तुम्हारे पास विक्रिया ऋद्धि नहीं है, इसलिए तुममें मुनि संघ को उपसर्ग से 
दूर करने की शक्ति नहीं है, अतः उपसगग निवारण करने वालो विक्रिया ऋद्धि की वृद्धिसे दीप्ति-युक्त हो रहे 
विष्णु कुमार मुनि से निवेदन करके, जो कि अपने में प्रकट हुई भी विक्रिया ऋद्धि को, जिसकी विशिष्टता 
का अनु भव स्वयं उन्हें नहों है, जिससे जो विशेषता-शून्य-सरीखी है, नही जान रहा है, मुनि संघ का उपसर्ग 
नष्ट करने अथवा छुड़ाने के लिए उन्हें हमारी आज्ञा से प्रस्तुत कार्य में नियुक्त करने की प्रेरणा करनी चाहिए।/ 


. _ इसके उपरान्त पृष्पकदेव देवों के योग्य चरण-कमलों की सेवा वाले मह्षि जिष्णु सूरि के कहने से 
उस दश मे पहुचा और उनसे विक्रिया ऋद्धि उत्पन्न होने की बात और गुरु को भाज्ञा कह दी । 


इसे सुतकर जैसे दोपक, स्फटिक मणि को भित्ति के मध्य प्रसार करनेवाले किरण-समूह से शोभाय- 
मान होता है, वेसे दी त्रे विष्णुकुमांर मुनि भी लवण समुद्र को वज्ञमयी वेदिका का भेदन करनेवाले व मानु- 
षोत्तर पव॑त के पर्यन्त भाग का अनुभव करनेवालं एवं मनुष्य क्षेत्र का आरम्भ तिरस्कृत करनेवाले अपने हाथ 
से सुशोभित हुए। अर्थात्‌-जब उन्होंने अपनी विक्रिया ऋद्धि का परीक्षा करने के लिए ज्यों हो अपना कर- 
कमल फंडाया तो वह लवण-समुद्र की वञ्रमय्री वेदिका का भेदन करता हुआ मानुषोत्तर पंत तक फेल गया । 


िनकनबकनमन लत न.3 ऑिनिनान विलनभानिनिनशानान्‍क जप के 
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१. निवासेत पवित्रिता मिथिलापरी येत स:। #. गौरप्रधानहस्तत्व॑ तस्य सूरे:। २. रात्रि। ३. गगने | ४. मार्ग। 
५. व्यापश्र । ६. ज्योति:शास्त्रे विचारं कृत्वा। ७, श्रमणानां शरणीभूतश्चासौ गणी सूरि: । ८, हस्तिनागपुर । 
९. रहितत्वात्‌-विनाशनात्‌ । १०. अजानते । ११, कथ्यित्वा । १२. प्रान्ताय-विमोचनाय । १३. १४. आदेशात्स 
विष्णुयोजनीय: । १५. जिष्णुसरे: । 


पष्ठ आइवास: २७९, 


करेणो्णनाभ” इव तस्तुनिकाये काये स्ववशाश्रयया व्याससमासक्रियया च “तामवगम्योपगस्य च हास्तिनपुरं “न 
खल्वनिवेद्य निखिलव * णिवर्णाश्र मपालाय._ मध्यमलोकपालायामषंप्रवत्ततम्त्रेण” हुंकारमात्रेणाप्याकम्पितजगत्त्रया: 
"प्रसंर्धानवनविध्वंसदावे तथः:प्रभावे दुर्जनविनयनार्थभभिनिविद्वन्ते* यतोज्ञा:: इति च परामृह्य, प्रविद्य च पुरंव 
चिरपरिदितकञ्चकिसूचितप्रचारो5* न्तःपुरं'पद्ममहीपते, “राजधानीष्वरण्यानीषु था तपस्यत: संयतलोकस्य न खलु 
नरेशवरात्पर: प्रायेणास्ति गोपायिता* । तत्कथं नाम तृणमात्रेडप्पनपराधमतोनां यतीनामात्मन्युशुभलोकनिषेकसग मुपसर्ग 
सहसे १? इत्युक्तम्‌ । 'भगवन, सत्यमेवंतत्‌ । कि तु कतिचिद्विनानि बलिरत्रराजा, नाहम्‌' इति प्रत्युक्तियुक्तत्थिति पद्म- 
नपतिमवसत्य १" 'छलेन खल परेषु प्रायेण फलोल्दासनशीलास्तप:प्रभवरद्धिलीला:” इति चावगत्य ज्ञा" *छाजिरसंपुटफोटराव- 
काशः प्रदीपप्रकाश इत संजातवामनाकृति: '  सप्ततन्तुबवसुमतीमनुसृत्य सधुरध्वनि: "“तृतीयेन सवनेन' ” प्राध्ययन 
व्यधात्‌। बलिजेलघरध्व!नबन्धुरं वाक्प्रसरं सिन्धुर!” इत " 'निभृतकर्णो निर्वेण्यं' 'को5यं खलु ' बेंदबाबि विरिड्च' 


इस प्रकार वह समस्त मनुष्य क्षेत्र में फेल गया। एवं जेसे मकड़ी अपने जाले को अपने अधीन करती हुईं उन्हें 
विस्तृत व संकुचित करती है वैसे हो प्रस्तुत ऋषि भी अपना शरोर विस्तृत व संकुचित करते हुए अपनी 
विक्रिया ऋद्धि का निश्चय कर हस्तिनागपुर में पहुँचे । क्रोध से उत्पन्न हुए काय वाले टंकारमात्र से तीनलोक 
को कम्पित करनेवाले म॒तोह्वर निस्पन्देह ऐसे तप के प्रभाव होने पर भी, जो कि दु्ष्यानरूपी वन को विध्वंस 
करनेवाली दावानल अग्नि-सरीखा है, किन्तु वे समस्त पृथित्रीवर्नी वण व आश्रम म॑ रहने वाली प्रजा के रक्षक 
राजा से कहे विना दुष्टों को दंड देने का उद्यम नहीं करते ४ 

ऐसा सोचकर विष्णुकुमार मुनि अन्त:पुर में प्रविष्ट हुए। पुराने परिचित कब्चुकि ने उनका प्रवेश 
सूचित किया । 

बाद में विष्ण मनि ने राजा से कहा-- 


पृथिवीपति पद्म ! जब निस्सन्देह राजधानियों में भी वन-सरीखा परिणाम रखनेवाले तपस्वी मुनि- 
समूह का राजा को छोड़कर प्रायः कोई दूसरा रक्षक नहीं है तब तृणमात्र के प्रति अपराध करने की बुद्धि न 
रखनेवाले ऋषियों के शरोर पर किया हुआ उपसर्ग, जिसको उत्पत्ति दुष्ट छोक रूपी मलिन जल से हुई है, आप 
केसे सहन करते हैं ? 

राजा पद्म --'भगवन्‌ ! आपका कहना ठीक है किन्तु यहाँ कुछ दिनों के लिए यहाँ का राजा वलि है 
में राजा नहीं हें । 

तब विष्णुकुमार मुनि ने इस प्रकार के प्रत्युत्तर की युक्ति में राजा पद्म को अनादत करके यह निशचय 
किया--कि 'निस्सन्देह तपदचर्या से उत्पन्त होनेवाली ऋद्धियों के चमत्कार प्राय: दूसरों पर किये गये छल 
द्वारा फलदायक दोते हैं! बार में उन्होंने शराव-संयुट के मध्यवर्ती अवकाश वाले दीपक के प्रकाश-सरोखा 
वामन रूप धारण किया ओर यज्ञभूमि में जाकर मधुर ध्वनि पुर्वंक ऊंचे स्वर से वेदाध्ययन शुरु किया। 

बलि ने मेध को ध्वनि-सी मनोज्ञ उस विस्तृत वेदवाणो को वेसी निश्चल श्रोत्रवाले होकर सुनी जेसे 
हाथी मेघध्वनि को निश्चल कर्णं-युक्त होकर सुनता हैं। इससे उसका हृदय कोतृहुल-युक्त हुआ। 

बंद के प्रवचन-विषय में ब्रह्मा-सरोखा उच्चारण करने में चतुर यह कोन है ?' 





१. लृता। २. विक्रियद्धिं। ३. पृथ्वों । ४. क्रोधोत्पन्नकार्येण । ५. ध्यान । ६. उद्यमं कुर्वोन्ति । ७. प्रवेश: ।८ सराग- 
स्थानेष्वपि वनेष्विव परिणामः स्यात्‌ । ९. रक्षक:।॥ १०. त्वं सहसे । ११. अवगणय्य । १२. 'शाकाजिर शब्देन 
कपाल! इति टि० ( ख० )। शालाजिरं शरावं” इति पड्जिकाका र: । शरावो वर्धमानकः इत्यमर: । १३. यज्ञभूमि। 
१४, १५, उदात्तस्वरेण । १६. गजवत्‌ | १७. निश्चल | १८. श्रुत्वा । १९. प्रवचनविषये । २०, ब्रह्मा । 


२८० पशस्तिक्कच-* काव्ये 

इवोच्चारणचतुरः' इति कुतृहलितहुदयः 'सत्रनिलयान्तिगेत्य वयसि वषुषि च निश्चिताश्रर्य सौंदर्य द्विजवर्यमेनमवादोत्‌--- 
“भट्ट, किसिष्टं वस्तु चेतसि निधाय प्राधीषे' * । 'बले, दायादविल॒प्तालयत्वात्तदर्थ पादत्रयप्रमाणकल मवनितलम्‌। दिजोत्तम, 
निकाम दत्तम्‌ ।! 'यौ॑ोव॑ बहुमानयजमान, विषोयतामुदकथारोत्तरप्रव॒त्ति: दत्ति:।' बलि: प्रबतामालमादाय 'द्विजा- 
चार्य, प्रसायंतां हस्त: इत्युक्तवति' शुक्र” संक्रन्दनसिव कुलिशनिकेतनम्‌, प्रासादइभिव कलशाह्वादम, जला- 
अ्रयमिव मत्स्याश्रयम, सरिन्ताथमिव शद्भुसनाथम्‌, विरहिणीवासरगणनकुडच प्रदेशसिवोध्व रेखावकाशम्‌, नारायण- 
सिव चक्रलक्षणम, यज्ञोपफरणमिव यवाधिकरणम्‌,"? जलयानपात्रतिव!) निहिछद्रत/मत्रम,'' स्तसम्बेरमकरमिव 
दीर्घाइगुलिप्रसरमू, वंशकि ” ?शलयभिवानुपूर्वोप्रवत्तपवंसंचयमू, कसलकोशमिवारुणप्र काद्निवेशम्‌, विद्रमभड्ा' भोग- 





बाद में वह यज्ञ-मण्डप से बाहर आया ओर इस श्रेष्ठ ब्राह्मण से, जिसकी आशइचर्य-जनक मनोज्ञता 
इसकी उम्र व शरीर के वामनाकार से निश्चित की गई थी, बोला-- 


'हे विद्वन्‌ ! किस इष्ट वस्तु की इच्छा चित्त में स्थापित करके यह वेद पाठ करते हो ?' 


हे ब्राह्मण-श्रेष्ठ बलि ! 'मेरा गृह कुटम्बो जनों द्वारा नष्ट-भ्रष्ट कर दिये जाने से अपनो कुटो बनाने के 

लिए केवल तोन पैर के प्रमाण से मनोज्ञ पुथिवों के लिए वेदपाठ करता हूँ । 
| बलि--द्विजोत्तम ! मैंने तुम्हें इच्छानुसार तीन पेर जमीन दे दी ।” 

द्विजोत्तम--'तो माननीय यजमान ! जलू-धारा से मनोश्न प्रवृत्ति वाला दान कीजिए | 

एक बड़ो झारी [ हाथ में ] लेकर बलि--द्विजाचायं ! हाथ फेलाइए ।॥' 

ऐसा बलि के कहने पर शुक्राचायं ने उसका ऐसा हाथ देखकर, बलि से कहा--जो वेसा कुलिश- 
निकेतन ( वज्ञ के चिह्न वाला ) है, जैसे इन्द्र कुलिश-निकेतन ( वज्ञ का धारक ) होता है। जो उस भाँति 
कलश-आह्वाद--कलश के चिह्न से आनन्द प्रद है, जिस भाँति महल कलश-आह्वाद--कलझों से आनन्द दायक 
होता है। जो वेसा मत्स्य-आश्रय ( मछलो के चिह्न से अलडक्ृत ) है जेसे तालाब मत्स्य-आश्रय ( मछलियों 
का आवास-स्थान ) होता है। जो वेसा शब्भ-सनाथ (शद्ब के चिह्न सहित ) है जैसे समुद्र शद्भु-सनाथ 
शद्धों से व्यात ) होता है। जो वेसा ऊध्व॑ रेखा-युक्त है जेसे विरहिणी स्त्री के द्वारा पति के वियोग 
के दिनों की गिनती करने के लिए भित्ति देश खींची गईं रेखाओं का स्थान होता है। जो वेसा चक्रलक्षण 
( चक्र-चिन्न से मुशोभित ) है जैसे विष्णु चक्रहक्षण (सुदर्शन चक्रवारी ) होता है। जो वेसा 
'यवाधिकरण ( अंगूठे में जौ के चिन्न का, जो कि कीतिका चिह्न है, आधार ) है जैसे यज्ञ के उपकरण यव- 
अधिकरण ( जो अन्न के आधार ) होते हैं। जो वेसा निश्छिद्रता-अमत्र ( संलग्न कर की अडगगुलियों वाला ), 
है जेता जहाज निरिछद्रता-अमत्र ( छिद्रों से रहित का स्थान ) होता है। जो बेसा दीघं-अड््गुलि-प्रसर 
( लम्बी व॒ विस्तृत अड्गुलियों वाला ) है जेसे हाथो को सूँड़ दीघं-अहूगुलि प्रसर ( लम्बी नोंक से विस्तृत ) 
होती है। जो वेसा आनुपूर्वी प्रवृत्त-पर्व-संचय है, भर्थात्‌ क्रमपूर्बंक प्रवृत्त होने वाले पव॑-( गाँठे ) समूह से 
सुशोभित है जिस प्रकार बाँस के नये पत्ते आनुपूर्वी प्रवृत्त पर्व संचयशाली--पर्व और गांठोवाले-होते हैं। जो 
वेसा अरुण-प्रकाश-निवेश ( संध्याकालोन आकाश की लालिमा वाला ) है जैसे कमल का कोश अरुण-प्रकाश- 
निवेश ( सूर्य के प्रकाश का स्थान ) होता है। जिसके नाखूनों का अग्रभाग वेसा स्निग्ध-पाटल ( चमकीला 


१. दानशालाया: इति टि० ख० | 'सत्र॑ यज्ञमण्डप:” इति पश्िकाकारः। “यज्ञमण्डपात्‌” इति टि० च०। २. प्राष्ययनं 
कुरुषे । ३. मनोज । ४ मनोज्ञप्रवृत्ति:। ५. भूगारं झारों। ६. सति बलौ, अग्रे वच्यमाणं बते । ७. मन्‍्त्री । 
८. इन्द्र । ९, भित्तिदेशं। १०. अंगुष्ठे यवं यशश्चिक्न । ११. पोत । १२. संलग्नकराहुगुलिम्‌ । १३. अद्भूरं । 
१४. रचनाविस्तार । 





घेष्ठ आश्वांस: २८१ 


सिवस्विग्धपाठलनखराग्रं लक्ष्मोलताविर्भावोदयं 'शयमुपलक्य बले, न खल्वयमेबंबिधपाणितलसंबंधो गोघः' परेषां 
याचिता किन्तु याच्यरं इति वचनवर््र शुक्रमवगणय्य ब॒लिः स्वकोयां दत्तिभुदकुधारोत्तरामकार्षात्‌ । 

तवनु स॒ विष्णुसुनिविरोचनविरोकनिकर इवाक़मेणोध्व मधइचान व्िवृद्धि पर: पर्वतस्योभयतः प्रवृत्ता- 
पगाप्रवाह इब तिर:प्रसरहेहः, “कायघधरमेकमकूपारवज्थवेदिकायां निधायापरं च क्रम “बक्रवाल्चुलिकायां पुनस्‍्तृ- 
तीयस्य मेदिनीमलभमानस्तपन * रथस्जलनसेतुना *"सुरसरित्तुरी ' 'यत्रोतोहेतुना संपादितदिविजसुन्दरीच ' *रणमार्ग- 
विश्रमेण*  समाचरितखेचरोचेत:संअ्रमेण भूगोलगौरवपरिच्छेदे तुलादण्डविडम्बनेन चरणन ,क्षोभितान्तरिक्ष चरधुरकक्षः 
किन्तरामरखचरचारणादिवुन्देवंन्यमानपादार विन्द: संयतजनोपकारसार: स्वकीर्याद्ध वृद्धि परितोषितमनोष॑व्यंन्तरानिभिषर- 
कारणवलतालतास्थलि' * बलि सबान्धवमबन्धयत्‌ । प्रावेशयच्च सदेहं रसातलूगेहम्‌ । 


भवति चात्र इलोक:--- 


महापद्मधुतो विष्णुमृनीनां हास्तिने पुरे। बलिट्ठिजकृतं विध्न॑ शमयाप्तास वत्सलः ॥२२५॥ 


और लाली लिए हुए है जैसे मूँगों की रचना का विस्तार सचिक्कण व लालिमा-युक्त होता है एवं जिसमें लक्ष्मी 
( शोभा ) रूपी लता की अभिव्यक्ति का उद्गम है। 'बलि ! निस्सन्देह ऐसा हस्ततल शाली मानव दूसरों से 
याचना करनेवाला नहीं हो सकता, किन्तु दूसरों के द्वारा याचना-योग्य होता है ।' 


इस प्रकार वक्रोक्ति पूर्वक बोलने वाले शुक्र मन्त्री को तिरस्कृत करके बलि ने अपना दान, जलधारा 
से मनोज्ञ किया । 


इसके बाद विष्णु मुनि सूयं की किरण-समूह सरीखे अपना शरीर एकदम से बेमर्याद ऊपर नीचे 
बृद्धिगत करने में तत्पर हुए और वे वेसा अपना शरीर तिरछे रूप से फेलाने वाले हुए, जैसे पब॑त के दोनों 
पाइ्व॑ भागों पर प्रवाहित होने वाली नदी का प्रवाह तिरछे रूप से फेलता है। उन्होंने एक पेर फेलाकर समुद्र 
की वज्ञमयी वेदिका पर स्थापित किया और दूसरा पेर मानुषोत्तर पर्वत की चोटी पर स्थापित किया और 
तीसरे पैर को रखने के लिए जगह न मिलने से उसने उससे विद्याधरों के नगरों के गृह क्षुब्ध किये । जो ऐसा 
मालूम पड़ता था--मानों--सूय के रथ को रोकने के लिए पुल ही है। जो गंगा नदी की चोथी धारा के 
उत्पन्न करने में कारण है। जो देव-सुन्दरियों के नगर-समूह की भ्रान्ति को उत्पन्न करनेवाला है और जो 
विद्याधरियों के चित्त में भय उत्पन्न करनेवाला है एवं जो भूमण्डछ की गुरुता--भारीपन-का निश्चय करने 
के लिए तराजू-सरीखा है। इससे किन्नरदेव, विद्याधर व चारण-आदि के समूह ने आकर उनके चरणकमलों 
की बन्दना की | वह संयमी जनों का उपकार करने से उत्तम था उसने अपनी विक्रिया ऋद्धि को वृद्धि से सन्तुष्ट 
बुद्धिवाले व्यन्तरदेवों ने स्वाभाविक दुष्टतारूपी लता के आश्रय के लिए भूमि-सरीखे बलि को उसके बन्धुजनों 
सहित बाँध लिया और उसे शरीर-सहित रसातल में पहुँचा दिया । 


इस विषय में एक इलोक है, उसका अर्थ यह है--संयमी जनों से वात्सल्य (प्रेम ) करनेवाले व महा- 
पद्म राजा के पुत्र विष्णुकुमार मुनि ने हस्तिनागपुर नामक नगर में बलि ब्राह्मण द्वारा मुनियों पर किया हुआ 
उपसर्ग निवारण किया ॥ २२५॥ 


१. हस्तं । २. पुरुष: । ३. अन्यैर्याचनीयः। ४. सूर्यंकिरण । ५. अमर्याद। ६. तिरिछु। ७. चरणं। 
८. मानुषोत्तरगिरो । ९. सूर्य । १०. गंगा किल त्रिपथगा । ११. चतुर्थ । १२. तगरसमूह। १३. अन्तिना । 
१४. भूमि । 

रे६ 


१२८२ यद्ास्तिलक चम्पूकाव्ये 


इत्युपासकाध्ययने वात्सल्यप्रवचचनो नाम विशतितसः कल्प: । 


)निसर्गोष्धिगमों' वाषि तदाप्तों कारणहयस्‌ । सम्यकक्‍त्वभावषुमान्यस्मादल्पानल्पप्रयासतः ॥२२६॥ 
उक्त च--आसन्नभव्यताकर्महानिसंजित्वशुद्धपरिणामा: । सम्यक्त्वहेतुरन्तर्बाह्यो5प्युपदेशकादिबव ॥२२७॥ 


एतदुक्तं भवति--कस्यचिदासन्नभव्यस्य “तन्निदा नद्रव्यक्षेत्रकालभावभ>*वसंपत्सेध्यस्थ विधूतेत  त्प्रतिबन्ध- 
कान्धकारसंबन्धत्याक्षि प्तशिक्षाक्रियालापनिपुणकरणानुबन्धस्थ' नवस्प भाजनस्पेवासंजातदुर्वासनागन्धस्पथ ” ? झटिति 
यथावस्थितवस्तुस्वरूपसंक्रान्तिहेतुतवा स्फाटिकसणिदर्पणसगन्धस्थ"! पृंभव्ंभालनेन वा वेदनानुभवनेन वा " *धर्म- 
श्रवणाकर्णनन. वाहूत्प्रतिनिधिनिध्यानेन ' वा महामहोत्सवनिहालनेन! * वा महद्विप्राप्ताचार्यवाहनेन"" वा नृक्षु 
नाकिषु* वा तन्माहात्प्यसंभूतविभवसंभावनेन !” वान्येन वा केनचित्कारणमात्रेण विचारकान्तारेषु मनोविहारास्पद॑ 
खेदमनापद्य यदा जीवादिषु पदार्थेषु ' याथात्म्यसमवधानं भ्रद्धानं भवति तवा प्रयोक्त:११ सुकरक्रियत्वाल्ल्यन्ते शालय: 





इस प्रकार उपासकाध्ययन में वात्सल्य अद्भ का प्रवचन करनेवाला बींसवाँ कल्प पूर्ण हुआ । 


अब सम्यग्दर्शन का वर्णन करते हैं--सम्यग्दशंन की प्राप्ति दो कारणों से होतो है। १. निसगं 
( परोप्रदेश के विना स्वभाव ) से होतो है और दूसरा अधिगम ( परोपदेश ) से होती है। क्योंकि किसी पुरुष 
को अल्प प्रयत्न करने से हो सम्यक्त्व की प्राप्ति हो जाती है और किसी को प्रचुर प्रयत्न करने से सम्यक्त्व की 
प्राप्ति होती है।। २२६॥ 


कहा भी है--सम्यग्द्शन के अन्तरद्भ कारण निकट भव्यता, दर्शनमोहनोय का उपश्ञम, क्षय व क्षयो- 
पसम, संज्ञीपन और शुद्ध परिणाम हैं तथा बाह्य कारण उपदेश और जाति स्मरण व जिनबिम्ब-दर्शन-आदि 
हैं॥ २२७ ॥ 


अभिप्राय यह है--ऐसे किसी निकट भव्यजीव को, जो कि सम्यक्त्व के कारण योग्य द्रव्य, क्षेत्र, 
काल, भावों की उत्पत्तिरुपो लक्ष्मी से सेवनीय है, जिसने सम्पक्त्व की उत्पत्ति में रकावट डालनेवाले कर्म- 
रूपी ( दर्शन मोहनीय ) अन्धकार का संबंध नष्ट कर दिया है। जिसने ऐसा संज्ञी पंचेन्द्रियपन प्राप्त किया है, 
जो शिक्षा, क्रिया व वार्तालाप करने में निपुण है। जिसमें नये वतंन की तरह दुर्वासना का संबंव उत्पन्न नहीं 
हुआ है और जो शीघ्र यथार्थ वस्तु-स्वरूप के संक्रमण में कारण होने से स्फटिक मणि के दपंण-सरीखा है, पूर्व॑- 
भव के स्मरण से, कष्टों के अनुभव से, धर्म शास्त्र के सुनने से, जिनबिम्ब के दर्शन से, महामहोत्सवों के देखने 
से ओर महाऋद्धिधारो आचार्यों के दर्शन से एवं मनुष्यों में और देवों में सम्यक्त्व के माहात्म्य से उत्पन्न हुए 
ऐश्वर्य के दर्शन से अथवा अन्य किसी कारण से विचाररूपी बगीचों में मन की क्रोड़ा का स्थान खेद प्राप्त न 
करके जब जीवादि मोक्षोपयोगी तत्वों में यथोक्त परिज्ञान वाला श्रद्धान उत्पन्त होता है तो उस सम्यकक्‍त्व को 
“निसर्गज' सम्यग्दर्शन कहते हैं। तब सम्यग्द्ंन का व्यवहार करनेवाले निकट भव्यात्मा द्वारा सुलभता पूर्वक 
प्राप्त होजाने से यह निसगंज सम्यग्दर्शन वेसा कहा जाता है, जेसे धान्य काटने वाले कृषक द्वारा सुल- 





१. स्वभाव:। २ आक्षेप:। ३. सम्यकवप्राह्तीौ। ४. आभ्य-तरकार णं । ५. सम्यकत्व । ६, कारण । #. उत्पत्ति । 
७. सम्यक्त्व । ८. गृहीत । ९. पंचेन्द्रियमन:संबंधस्थ । १०, संबंधस्प । ११. समानस्यथ । १२. श्रवर्ण श्रुतं, 
घर्शास्त्राकर्णनेन, मूछाचारश्रावकाचारश्रवणेनेत्यर्थ:। १३. प्रतिमावलोकनेन । १४, दर्शनेन। १५. दर्शनेन । 
अत्र पश्चिकाकार: प्राह-निध्यानं निहालनं, वाहन दर्शानं च । हल विशोधने वह परिकल्पने अनयोः रूपमिति। 
१६. देवेषु । १७. अवलछोकनेन । १८. यथोक्तपरिज्ञानं। १९. उपदेशकस्य । 


पष्ठ आश्वास: २८३ 


स्वयमेव, विनोयन्ते! कुशलाशया: स्वयमेव, हत्यादिवत्तन्निसर्गात्‌ संजातमित्युच्यते । यदा “त्वव्युत्पत्तिसंशीतिविपयंत्ति- 
समधिकवोधस्याधि मुक्ति युक्ति 'सृक्तिसंबन्धसविधस्थ' प्रमाणनयनिक्षेपानुयोगोपयोगावगाह्मेघपु.... समस्तेष्व॑तिहाषु* 
"वरीक्षोपक्षेपादतिक्लिश्य' निःशेषदुराज्ानिज्ञाविनाशनांशुम | "न्मरोचिश्चिरेण तत्वेष॒ रुचि: संजायते, तदा " विधा- 
तुरायासहेतुत्वान्मया निर्मापितोध्यं सृत्रानुसारो  हारो मयेद॑ संपादित रत्नरचनाधिकरणमाभरणमित्यादिवत्तदधिगमा- 
दाविभतमित्युच्यते । उक्त च-- 


अबुद्धि पृव पिक्षायामिष्दानिष्ट स्वदेवतः | बुद्धिपूर्वव्यपेक्षायामिष्टानिध्टं स्वपोरषात्‌ ॥२२८।। 
दिविधं त्रिविधं दशविधमाहुः सम्यक्त्वमात्महितमतयः । तत्त्वश्रद्धानविधि: सबंत्र च तन्न समवत्तिः ॥२२९॥ 
१३ धरागवीत  *रागात्मविषयत्वादृद्धिधा स्पृतम्‌ | प्रशमादिगुण पूर्व परं॑ चात्मविशुद्धि भाक ।* ॥२३०॥ 


भता पूर्वक काटी जा रहीं धान्यों के प्रति यह कहा जाता है, कि ये धान्य स्वयं ही काटीं जा रहीं हैं और जेसे 
कुशल बुद्धिशाली शिष्य स्वयं शिक्षा प्राप्त करते हैं । 
जब निकट भव्य को, जिसकी बुद्धि अनध्यवसाय, संशय व विपयंय रूप मिथ्याज्ञान से आच्छादित है परन्तु 
जो श्रद्धा, नय, प्रमाण व सिद्धान्त शास्त्र के बेत्ता गुरु के निकटवर्ती है, जो ऐसे समस्त सिद्धान्त शास्त्रों को 
परीक्षा के आग्रह से, जो कि प्रमाण, नय, निक्षेप व चारों अनुयोगों के उपयोग द्वारा अवगाहन करने योग्य हैं, 
कष्ट उठाकर समझाया जाता है, उसे जो चिरकाल के पश्चात्‌ समस्त दुराशारूपी रात्रि को नष्ट करने के लिए 
सूर्य की किरण-सरीखी तत्वरुचि उत्पन्न होतो है, उसे 'अधिगमज'” सम्यर्द्शन कहते हैं, क्योंकि उसमें तत्वो- 
पदेशक का कष्ट कारण है। उसे वेसा अधिगभज कहते हैं, जेसे हार बनाने वाला कहता है, कि यह तन्‍्तुओं 
में गूथा हुआ हार मेंने बनाया है। अथवा मेंने यह रत्न-खचित आभूषण बनाया है । 
श्री समन्तभद्राचाय ने देवागम स्तोत्र में कहा है कि जब मानव को बुद्धिपुर्वक प्रयत्न किये बिना 
ही ( विना पुरुषार्थ किए ) अतर्करितोपस्थित न्याय से (अचानक) सुख-दुःख प्राप्त होते हैं, उन्हें उसके भाग्याधीन 
समझने चाहिए। अर्थात्‌-उनमें उसका पृव॑जन्म में किया हुआ पुण्य-पाप कमं ही कारण है और जब उसे ऐसे 
सुख-दूःख प्राप्त होते हैं, जिनमें पुरुषाथं को अपेक्षा होती है उनमें उसका पुरुषार्थ कारण है। प्राकरणिक अभि- 
प्राय यह है जब मुमुक्षु मानव में, ऐसा सम्यकत्व प्रकट होता है, जिसमें परोपदेश की अपेक्षा नहीं होती उसे 
निसगंज सम्यग्दशंन कहते हैं। और जिसमें परोपदेश ( देशनालब्धि ) की अपेक्षा होती है, उसे अधिगमज 
कहते हैं ॥| २२८ ॥ 
सम्यग्दर्शन के भेद ओर उसके कार्य--आत्म-कल्याण में बुद्धि रखनेवाले आचार्यों ने सम्यक्त्व के दो, 
तीन ओर दर भेद कहे हैं। इन सभी भेदों में तत्वों की श्रद्धा करना समान रूप से पाई जाती है॥ २२०५॥ 
सराग जीव में ( चोथे गुणस्थान से लेकर ग्यारहवें गुणस्थानवर्ती जीवों में ) पाये जाने वाले तत्त्व- 
श्रद्धान को सराग सम्यक्त्व कहते हें और वीतराग आत्मा में ( बारहवें गुणस्थान_ से लेकर चोदह॒वें गुणस्थान 
वर्ती अयोगोजिन में ) पाये जाने वाले तत्त्वश्रद्धान को वीतराग सम्यक्त्व कहते हैं। इस प्रकार सम्यक्त्व के सराग * 
और वीतराग ये दो भेद समझने चाहिए। उनमें पहला सराग सम्यक्त्व प्रशम, संवेग व अनुकम्पा-आदि' चार 
१. शिक्ष्यन्ते । २. उपदेशकस्य । रे. श्रद्धा। ४. नयप्रमणं । ५. सिद्धान्त । ६. समीपस्य उपदेष्ट:। ७. सिद्धान्तेषु । 
८. आग्रहात्‌ु' टि० ( ख० ), 'प्रश्तस्यावलोकनात्‌' टि० (च० )। ९, क्लेशं कृत्वा संबोध्यते । १०, रवि: । 
११. उपदेशकस्य । १२. सूत्रमनुसरति यो हारः, सूत्रमर्याद: प्रलवणादिक्लेश-सहितः | १३. एकादशगुणस्थानपर्यन्त॑ 
सरागं । १४. द्वादशादि बीतरागं । १५, क्षपकश्नेणौ वीतरागं। 


२८४ यशस्तिलक चम्पृकाब्ये 


यथा हि पुरुषस्थ पुरुषशक्तिरियमतोन्द्रियाप्यड्रनाजनाडूुसंभोगेनापत्योत्पादनेन जे विपदि धर्यावलम्बनेन वा 
प्रारब्धवस्तुनियंहणेन वा निशचेतु शक्‍पते, तथात्मस्वभावतयातिसुक्ष्मपत्तमपि सम्यकत्वरत्नं प्रशमसंबेगानुकम्पास्तिक्यरेक- 
"बाक्ये: राकलयितु  शक्यम्‌ । तत्र--- 

यद्रागादिषु दोषेषु चित्तवत्तिनिवहंणम्‌_ । त॑ प्राहुः प्रज्ञमं प्राशा: समसस्‍्तव्रतभूषणम्‌ ॥ २३१ ॥ 

शारीरमानसागन्तुवेदनाप्रभवा द्भुवात्‌" । स्वप्नेन्द्रजालसंकल्पा:द्वीति: संबेगमुच्यते । २३२ ॥। 

सत्तवे सर्वत्र चित्तस्य दयाद्वेत्वं' दयालव: । धर्मस्प परम मुलमनुक्रम्पां प्रचक्षते | २३३ ।। 

आप्ते भरते ब्रते तत्व चित्तमस्तित्वसंयुतम्‌ । आस्तिक्यमास्तिकरुक्त॑ 'पुक्तियुक्तिघरे नरे ॥ २३४ ॥ 

रागरोषधरे नित्य निम्नंते नि्दंयात्मनि | संसारो दोधंसार: स्थान्तरे नास्तिकनीतिके” । २३५ ॥ 

कर्मणां क्षयत: शान्तेः क्षयोपशमतस्तथा । श्रद्धानं त्रिविधं बोध्यं " ?गतौ सवंत्र"” जन्तुषु ॥ २३६ || 


गुणों से युक्त होता है और केवल आत्मविशुद्धि-युक्त क्षपकश्नेणो में वर्तमान सम्यक्त्व को वोतराग सम्यक्त्व कहते 
हैं [उक्त अभिप्राय टिप्पणीकार का है ]॥२३०॥ 

जैसे पुरुप की पुरुषत्त्व शक्ति यद्यपि अतीन्द्रिय ( चक्षु-आदि इन्द्रियों द्वारा जानने के लिए अशक्य ) 
है तंथापि स्त्रोजनों के साथ रतिविलास करने से, सन्‍्तान के उत्पादन से और विपत्ति में धैयं के धारण करने से 
अथवा प्रारम्भ किये हुए कार्य को समाप्त करना-आदि कार्यों से अनुमान प्रमाण द्वारा उसको शक्ति का निरचय 
किया जाता है वसे हो सम्पक्त्वहूपी रत्न भो यद्यपि आत्म-स्वभाव होने के कारण अत्यन्त सूक्ष्म है, तथापि 
अव्यभिचारी ( निर्दोष ) प्रशम, संवेग, अनुकम्पा और आस्तिक्यरूप चिन्हों से उसका निश्चय किया जाता है। 

विद्वानों ने राग-आदि दोषों से मनोवृत्ति के निवारण (हटाने ) को प्रशम गुण कहा है, जो कि समस्त 
ब्रतों का आभूषण है। क्योंकि इसके विना ब्रत निरथेक हैं ॥२३१॥ शारीरिक, मानसिक और आगगन्तुक दुःखों 
को उत्पन्न करने वाले ओर स्वप्न व इन्द्रजाल-सरीखे संसार से भयभीत होने को 'संवेग' गुण कहा है ॥२३२॥ 
समस्त प्राणियों में मनोवृत्ति को दयालुता से सरस रखने को दयालु विद्वान्‌ अनुकम्पा कहते हैं, जो कि धर्म 
रूपी वृक्ष की उत्कृष्ट जड़ है ॥२३३॥ आस्तिक आचार्यो' ने आप्त ( वीतराग सर्वज्ञ तोथडुर ), द्वादशाज्भ शास्त्र, 
व्रत ( अहिसा-आदि ) और जीवादि तत्त्व इन पदार्थो' के विषय में 'ये मोजूद हैं! इस प्रकार की इनकी मौजूदगी 
स्वीकार करने वाली चित्तवृत्ति को 'आस्तिक्य' कहा है। यह प्रशस्त गुण मुक्ति श्री के साथ संयोग रखने वाले 
( मुक्तिगामी ) मानव में ही पाया जाता है ॥|२३४॥ जो [ मिथ्यादष्टि ] मानव सदा रागी वद्वेषी है,न कभी ब्रत- 
धारण करता है ओर जिसकी आत्मा निदंयो है एवं जो नास्तिक मत को मानता है, उसका संसार दोघं॑ भ्रमण 
वाला हो जाता है। ॥२२५॥ अभिप्राय यह है कि ऊपर कहे हुए प्रशम, संवेग, अनुकम्पा और आस्तिक्‍्य ये 
प्रशस्त गुण यथार्थरूप से सम्यग्दृष्टि में ही पाये जाते हैं, मिथ्यादृष्टियों में ये नकलो होते हैं | राग, ढ्वेष, काम व 
क्रोधादि विक्ृत भावों का उदय न होने देना प्रशम गुण है। यह संसार बुखार व गलगण्डादि शारारिक दु:खों 
एवं काम क्रोधादि से उत्पन्न होने वाले मानसिक दुःखों एवं अतिनवृष्टि, अनावृष्टि-आदि आगन्तुक कष्टों से व्याप्त 
है, इससे सदा डरते रहने को संवेग कहते हैं। इसी प्रकार दयालुता और आस्तिकता ये गुण अनन्तानुबंधि कषाय 
चतुष्टय व मिथ्यात्् के अभाव हो जाने पर सम्यग्दृष्टि में ही पाये जाते हैं। इन गुणों से सराग सम्यकत्व का 





१. अव्यभिचारे:। २. परिज्ञातुं। ३. “निवारण” टि० (ख़० )। “निरसनं पलश्चिकाकार:। ४, उत्पादकात्‌ । ५. 
संसारादुभीति:। ६. सरसता। ७. मोक्षसंयोगधरे, मुक्तिगामिनि । ८. भ्रमण: । ९, शास्त्रे । १०. ११. चतुसृषु 
गतिषु सर्वासु । 


षष्ठ आश्वास: २८५ 

बशविध तदाहु--- 

आशज्ञामागंसमुजूबसुपदेशात्सृत्रवोजसंक्षेपात्‌ । विस्तारार्थाम्यां भवमवपरसावादियाढ" च॥ २३७ ॥ 

अस्यायमर्थ:--भगवदह त्सवंज्ञप्रणेतागमानुशासंज्ञा' आज्ञा, रत्नत्रयविचारसगों मार्ग, पुराणपुरुषचरित- 
अ्रवणाभिनिवेशर उपदेशः, यतिजनाचरणनिरूपणपात्र” सुत्रमू, सकलसमयदल“सूचनाव्याजं बीजम , आप्तश्रतत्नत- 
पदार्थ समासालापाक्षेपः संक्षेप:, द्वादशाजु चतु्दशपूर्वप्रकोणणंवित्तोणंभुतायंसमर्थनप्रस्तारो विस्तार:, प्रवचनविषये “स्व- 
प्रत्ययसमर्थो5्थं:, . त्रिविध*स्यागमस्यथ निःशेषतोध्न्यतमदेशाबव गाहालोढसवगाढ़म ,_ अवधिसनःपर्ययकेवलाधिकपुरुष- 
प्रत्ययप्र रूह परमावगाढम । 


निश्चय होता है। परन्तु वोतराग सम्यग्दन आत्मविशुद्धि रूप ही है, जो कि स्वसंवेदन प्रत्यक्ष द्वारा जाना 
जाता है। 


[ अब सम्यग्दशंन के तोन भेदों का कथन करते हैं-- ] 


सम्यग्दशंन तीन प्रकार का है। औपशमिक, क्षायिक और क्षायोपशमिक | जो सम्यग्द्ंन, अनन्ता- 
नुवन्धि क्रोध, मान, माया, लोभ और मिथ्यात्व, सम्यक्‌ मिथ्यात्व और सम्यक्‌ प्रकृति इन सात्त प्रकृतियों के 
उपशम होने से होता है, उप्ते औपशमिक सम्यक्त्व कहते हैं ओर जो इन सात प्रक्कृतियों के क्षय से उत्पन्न 
होता है उसे क्षायिक कहते हैं ओर जो इनके क्षयोपशम से होता है उसे क्षायोपशमिक कहते हैं। ये तीनों 
सम्यग्दशंन चारों नरकादि गतियों में पाये जाते हैं ॥ २३६ ॥ 

[ अब सम्यग्दशंन के दह्य भेदों का निरूपण करते हैं-- ] 

आज्ञा, मार्ग, उपदेश, सृत्र, बीज, संक्षेप, विस्तार, अर्थ, अवगाढ और परमावगाढ सम्यक्त्व ये सम्यग्दर्शन 
के दश भेद हैं ॥ २२७ ॥ 

इसका स्वरूप यह है--जिस तत्वश्रद्धा में भगवान्‌ अहंन्त सर्वज्ञ द्वारा रचे हुए आगम की भाज्ञा को 
स्वोकार करने से उत्पन्न हुआ तत्त्वज्ञान पाया जाता है, उसे आज्ञासम्यक्त्व' कहते हैं। सम्यग्दशंनज्ञानचारि- 
त्रात्मक रत्नत्रयरूप मोक्षमार्ग के विचार से प्रकट होने वाले तत्त्वश्रद्धान को 'मार्ग सम्यक्त्व' कहते हैं। तिरेसट 
शलाका में विभक्त तीर्थड्रूरादि पुराण पुरुषों के चरित को श्रवण करने से उत्पन्न होने वाले श्रद्धाविशेष को उपदेश 
सम्पक्त्व कहते हैं। साधुजनों के महात्रत-आदि आचार को निरूपण करने के भाजनप्राय आचाराज् सूत्र के - 
श्रवण से उत्पन्न हुए तत्त्व्रद्धान को सूत्रसम्यक्त्व कहा है। समस्त शास्त्रों के समूह की सूचना का लक्ष्य बीज 
पद है ओर उसके आधार से प्रकट होने वाली तत्त्वरुचि को 'बीज सम्यक्त्व' कहते हैं। आप्त, श्रुत, ब्रतव 
पदार्थों के स्वल्प वर्णन से उत्पन्न होने वाली तत्त्वश्रद्धा को संक्षेप सम्यक्त्व कहते हैं। बारह अद्भ, चौदह पू्व॑ 
ओर सामायिक-आदि प्रकीणंक आगमों के अं का समर्थन सुनकर प्रकट होने वाली विस्तृत तत्त्वरुच को 
विस्तार सम्यक्त्व कहते हैं । 


आगमके विषयों को श्रवण करके उत्पन्न हुए आत्मश्रद्धान में समर्थ तत्त्वश्रद्धान को अथंसम्यकत्व कहते 

१. अवगाढ़ं परमावगाढ़ । २. आदेशस्तथेति । ३. अभिप्राय: । ४. भाजनप्रायं । ५. समूह । ६. स्वल्प । ७. आत्मनि 
आत्मनो वा विश्वास: । &. द्वादशाज्भुचतुर्दशपूर्वप्रकीर्णकमेदेन । ८. 'पूर्ण त्रिविधागममवगाह्मोत्यय्यते यत्‌ सम्यक्त्व 
तदवगाढ' इति टि० ( ख० )। 'त्रिविधागममध्येष्यतमावगाहेनोत्पद्यते एवं न, किन्तु परिपूर्ण त्रिविधागममवर्गाह्मो- 
त्पद्यते य॒त्सम्यक्त्वं तदवगाढ़ें इति टि० (घ० )। ९. विश्वासेनोलन्न॑ । 


२८६ यशस्तिलचम्पुकाव्ये 


गृहस्थो वा यति वि सम्यक्‍्टवस्थ समाक्षय: । *एकादशविधः पुर्वइचरमइच चतुविध:' ॥२३८॥ 
मायानिदानमिथ्यात्वदल्यत्रितयमुद्धशेतू ॥ 'आजबाकाइक्षणाभावतत्त्वभावनकीलक्क: ॥२३९॥ 

*दृष्टिहीन: पुमानेति न यथा पदमीप्सितम्‌ । दृष्टिहीन: पुमानेति न तथा पदमोप्सितम ॥२४०॥॥ 
सम्यक्त्वं नाज़हीन स्याद्राज्यवत्प्राज्यभुतये । ततस्तदड्भूसंगत्यामड्री निःसड्भमीहुताम्‌ ॥२४१॥ 


हैं। अद्भ, पूर्व और प्रकोर्णंक इन तीनों आगमों के पूरी तरह से अवगाहन करने पर उत्पन्न होने वाली गाढ- 
श्रद्धा को अवगाढ़ सम्यक्‍त्व कहते हैं । टिप्पणोकार ने भी यही लिखा है और अवधिल्नानी, मन:पयंय ज्ञानो व 
केवलज्ञानी पृज्य महापुरुषों के विश्वास से उत्पन्न होने वाले प्रगाढ़ तत्त्वश्रद्धान को परमावगाढ़ सम्पक्त्व 
कहते हैं । 

भावार्थ--इन सभी सम्यग्दर्शनों में अन्तरद्भ कारण दर्शनमोहनीय का उपशम, क्षय और क्षयोपशम 
है, क्योंकि इसके विना सम्यक्त्व होना अशक्य है। इनमें दर्शनमोह के उपशम से होनेवाले सम्यक्त्व को औप- 
शमिक व क्षय से प्रकट होनेवाले सम्यग्द्शन को क्षायिक और दर्शनमोह के क्षयोपशम से उत्पन्न होने वाले 
सम्यक्त्र को क्षायोपशमिक कहते हैं। परन्तु उक्त भेद बाह्य निमित्तों को आधार बनाकर किये गए हैं । 

गृहस्थ श्रावक हो अथवा मुनि, परन्तु उसका सम्यग्दृष्टि होना नितान्त आवश्यक है, क्योंकि सम्य- 
क्‍्त्व के बिना न कोई श्रावक कहा जा सका है और न मुनि। गृहस्थ के ग्यारह भेद हैं, जिन्हें ग्यारह प्रतिमाएँ 
कहते हैं और मुनि के ऋषि, यति, मुनि व अनगार ये चार भेद हैं॥ २३८॥ कब्रती को सरलता- 
रूपी कीले के द्वारा मायारूपी काँटा निकालना चाहिए । भोग-तृष्णा के त्यागरूपी कीले के द्वारा निदानरूपी 
कटे का उन्मूलन करना चाहिए ओर तत्त्वों की भावना ( सम्यक्‍त्व ) रूपी कीले के द्वारा मिथ्यात्वरूपी 
काँटे को निकालना चाहिए। 

। भावार्थ--सूत्रकार उमास्वामो ने भी ( निःशल्यो ब्रती ) इस सूत्र द्वारा बतलाया है, कि माया, 
मिथ्यात्व ओर निदान ये तीन शल्यें ( काँटे ) हैं, इनका उन्मूलन करके अहिसादि ब्रतों का धारक ब्रती कहा 
जा सकता है। इससे यह बात जान लेनी चाहिए, कि 'केवल अहिसादि ब्रतों को धारण करनेवाला ब्रती नहीं 
हो सकता । अन्यथा द्रव्यलिज्भी मुनि को भी, जो कि मिथ्यात्व-आदि तीन छल्यों के होने से पहले गुणस्थान 
वाला मिथ्यादृष्टि है, त्रती कहा जायगा | इसलिए निःशल्य होकर ब्रतों के पालन से ब्रती कहा जायगा। इसी 
प्रकार केवल नि:शल्य भी व्रत धारण न करने पर ब्रती नहीं कहा जा सकता, अन्यथा चौथे गुणस्थानवर्ती अविरत 
सम्यग्दृष्टि भी निःशल्य होने के कारण ब्रती माना जायगा।” उक्त बात हमने श्रीमत्यृज्य विद्यानन्दि आचार्य॑ 
, के 'तत्त्वाथंश्लोकवातिक' के आधार से लिखी है।॥ २३९ ॥॥* 


जेसे दुष्टि--नेत्रों-से होन ( अन्धा पुरुष ) अपने इच्छित स्थान पर प्राप्त नहीं हो सकता वेसे ही 
दृष्टि ( सम्यक्त्व ) से होन ( मिथ्यादृष्टि ) मानव भो अपना अभिलषित स्थान ( मुक्ति ) का लाभ नहों कर 
सकता ॥ २४० ॥ पहले कहे हुए नि.शद्धित-आदि आठ सम्यक्‍त्व के अज्ों के वित्ता सम्यग्दशंन वेसा विशिष्ट 
विभूति (स्वगं व मुक्ति श्री ) देने वाला नहों होता जैसे मन्त्री व सेनापति आदि राज्य के अड्डों के 


!. मूलब्रत व्रतान्यर्चा-इत्यादिभेदेन । २. ऋषि-यति-मुन्यनगारभेदेन । ३. यथासंल्येन | ४. शर्दूभि: कृत्वा ५. नेत्र । 
६ गष्टाजूपूर्णतायां सत्यां प्राणीनिःसज्भं चारित्रं वाञ्छतु । ह 
*« देखिए 'तत्वार्थशलोकवातिक” अ० ७, सूत्र १८ की अन्तिम २ लकीरें। 


पष्ठ आश्वास: २८७ 


विद्याविभृतिरुपाद्या: सम्यक्त्वरहिते कुतः । न हि वोजव्यपायेडस्ति 'सस्यसंपत्ति रद्धिनि ॥२४२॥ 
धक्रिभीः संश्रयोत्कण्ठा नाकिभ्रीदंशंनोत्सुका । तस्थ दूरे न मुक्तिश्रोनिदोषं यस्य दर्शनम्‌ ॥२४३॥ 
'मूढत्रयं मदाइचाष्टो तथानायतनानि' घट । अष्टो गड्भादयश्वेति दृग्दोषा: पत्चविज्ञतिः ॥२४४॥ 
मिएचयोवित वारित्र:४ सुदृष्टिस्तत्वकोबिदः । अद्वतस्थो5पि मुक्तिस्थो न ब्रतस्थोः्प्यदर्शन: ॥२४५॥ 
बहिः: क्रिया: बहित्कर्म कारण केवल भवेत्‌ । रत्नत्रयसमृद्धे: स्थादात्मा रत्नन्नयात्मक: ॥२४६॥ 
"विशुद्धवस्तुधीद व्टिबोध: 'साकारगोचर: । १ ?अप्रसड्भस्तथोव त्त॑  " भूतार्थनयववादिनाम्‌ ॥२४७॥ 


बिना राज्य विशेष समृद्धिशाली नहीं हो सकता । इसलिए जब सम्यकत्व के आठों अज्ों की परिपृर्णता हो जाय 
तब मुमुक्षु श्रावक निः:सद्भ--निग्नंन्‍्ध दिगम्बर मुनि हो जाने का इच्छुक होवे ॥ २४१॥ 
जिस प्रकार किसान को धान्य के बीजों के बिना धान्य-सम्पत्ति नहीं हो सकती उसी प्रकार मिथ्यादृष्टि 
पुरुष को भी सम्यक्त्व के विना सम्यग्शान, राज्य-विभूति और छावप्य-सम्पत्ति कैसे हो सकती है? ॥२४१॥ 
जिसका सम्पग्दर्शन निर्दोष है, चक्रवर्ती की विभूति उसका आलिज्भन करने के लिए उत्कण्ठित रहती है और 
देवों की विभूति उसके दर्शन करने के लिए लालायित रहती है, अधिक क्या मुक्ति लक्ष्मी भी उससे दूर नहीं 
है॥ २४३ |। 
[ अब सम्यग्दर्शन के दोषों का निरूपण करते है--] 
तीन मूँढ़्ताएँ, आठ मद, छह अनायतन और आठ शजद्भा-वग्ग रह, ये सम्यग्दशन के पच्चोस दोष हैं। 
भावाथं--देवमूढ़ता, गुरुमूढ़ता ओर लोकमूढ़ता ये तोन मूढ़ताएँ हैं । जाति, पूजा, कुल, ज्ञान, रूप, 
सम्पत्ति, तप व बल का मद करना ये आठ मद हैं। कुदेव और उसका मन्दिर, कुशास्त्र व कुशास्त्र के धारक, 
कुतप व कुतप के धारक ये छह अनायतन हैं। सम्यग्द्शन के आठ अज्चों के उल्टे शद्भून, कांक्षा, विचिकित्सा- 
आदि आठ दोष हैं। ये सम्यग्दर्शन के पच्चीस दोष हैं। जिसने इन दोषों का त्याग किया है, उसका सम्यग्दर्शन 
निर्दोष कहा जाता है ।॥ २४४ ॥ 


मोक्षमार्गी कोन है 


तत्त्वों का ज्ञाता सम्यग्दृष्टि मानव, जो "कि आत्मस्वरूप की प्राप्ति के लिए योग्य चारित्र का 
धारक है, अर्थात्‌ स्वरूपाचरण चारित्र का धारक है, ब्रत-धारणन करता हुआ भी मुक्ति के मार्ग में 
स्थित है, किन्तु ब्रतों का पालन करते हुए भी जो सम्यग्दर्शन से रहित ( मिथ्यादृष्टि ) है, वह मुक्ति के मार्ग - 
में स्थित नहीं है ।२४५॥ बाह्मक्रिया ( वाह्म ज्ञान व चारित्रादि ) और वाह्मकमं ( देवपूजा-आदि में शारीरिक 
कष्ट-सहन-आदि ) तो रत्नत्रय की उन्नति में केवल निमित्त मात्र हैं, किन्तु रत्नत्रय की समृद्धि का प्रधान कारण 
( उपादान कारण ) तो सम्पग्दर्शन, सम्यग्श्ञान और सम्यक्‌ चारित्रमय आत्मा हो है ॥ २४६ || 

निशचयनय के वेत्ता आचार्यों के मत में, अर्थात्‌ू--निश्चय नय की दृष्टि से विशुद्ध आत्मस्वरूप में रुचि 
होना निश्चय सम्यक्त्व है। एवं विशुद्ध आत्मस्वरूप को विकल्प रूप से यथार्थ जानना निश्चय सम्यग्ज्ञान है ओर 
उन सम्यग्दशंन व सम्यग्ज्ञान के विषय में भेद बुद्धि न करके एक रूप होना, अर्थात्‌--आत्मस्वरूप में लवलीन होना 


नल नननण वन + चििनिण।खभहत।!राजडीओ 


१. धान्यसम्पत्ति:। २. मूढत्रयस्य मदानां च विकल्पं कविः स्वयमेवोत्तरत्र वक्ष्यति । ३. अनायतनानि षद्‌, कुदेवतदा- 
लयतदागम-इत्यर्थ: । ४. अब्रतोषपि योग्यचारित्र:। ५. मुक्तिस्थो न स्थात्‌। ६. वाह्मज्ञानचारित्रादि। ७« 
शरीरग्रहणलक्षणं । ८. आत्मस्वरूपे . रुचिनिश्चयसम्यक्त्वं । ९. आत्मपरिज्ञानं। १०. तयोदुग्बोधयोविषये 
अप्रसहुग: अभेद: एकलोलीभाव: निदचयचारित्रं । ११. निश्चयनयज्ञानिनाम्‌ । 





२८८ यशस्तिलक चम्पूकाब्ये 


)अक्षाज्लानं रुचिमंहाहेहादवर्स' थ नास्ति यत्‌ । आत्मन्यस्मिज्शिवो भ्ते तस्मादात्मेव ततृत्रयम्‌<॥ २४८॥ 
नात्मा कर्म न कर्सात्मा “तथोयंन्महदन्तरम५ । तदात्मेब तदा “सत्ता बात्मा व्योमेव केवलम ॥२४९॥। 
क्लेशाय कारण कर्म विशुद्ध स्वयमात्मनि । नोष्णमम्बु स्वतः किन्तु तदोष्ष्यं 'बहिसंश्रयम्‌ ॥२५०॥ 
आत्मा कर्ता स्वपर्यायि* कर्म कर्तु स्वपर्यये/” । मिथो"" न जातु कतृ स्वमपरत्रोपचारतः”* ॥२५१॥ 
स्वतः सर्व स्वभावेषु सक्रिय! 3 सचराचरम्‌'< । निमित्तमाश्रमनन्‍्यत्र वार्गतेरिव सारिणी'" ॥२५२॥ 
जोवन्तु** वा स्निधन्तां वा प्राणिनोउसो स्वकसंत: । स्व॑ विशुद्ध **मनोर्शहुसन्हिसकः पापभागू भवेत्‌ ॥२५३॥ 


निश्चय चारित्र है ॥२४७॥ इस आत्मा के मुक्त हो जाने पर न तो उसे इन्द्रियों या मन से ज्ञान होता है, न मोह 
से जन्य रुचि होती है और न शारीरिक आचरण होता है, अत: ज्ञान, दर्शन व चारित्र तोनों आत्मस्वरूप ही हैं। 
भावार्थ--उक्त निरूपण निश्चय नय की दृष्टि से किया गया है, साथ में अमृतचन्द्राचायं ने अपने 
पुरुषार्थसिद्धचुपाय ग्रन्थ में कहा है कि व्यवहार और निश्चय के ज्ञाता ही जगत में धमंतीथ्थं का प्रवर्तन 
करते हैं। अतः दोनों दृष्टि से वस्तु-विवेचन श्रेयस्कर है ॥। २४८ ॥ 
अब आत्मा और कम के संबंध को स्पष्ट करते हैं-- 
आत्मा कर्म नहीं है, अर्थात्‌-ज्ञानावरणादि रूप नहीं है और कम आत्मा नहीं है, अर्थात्‌--शुद्ध 
चेतन्यरूप नहीं है, आत्मा और कम में महान्‌ भेद हैं, क्योंकि उनका स्वरूप भिन्न-भिन्न है। अतः मुक्तावस्था 
में कमं-रहित होने से केवल आत्मा की हो सत्ता है ओर वहाँ वह केवल शुद्ध आकाश की तरह अमूर्तिकरूप से 
स्थित है॥ २४०॥ आत्मा स्वयं विशुद्ध है और कर्म उसके क्लेश का कारण है। जैसे जल स्वयं उष्ण नहीं है, 
अर्थात्‌ शोतल है किन्तु अग्नि के आश्रय से उसमें उष्णता आ जाती है ॥ २५० ॥ आत्मा अपनी पर्याय ( सिद्ध- 
पर्याय या ज्ञानादि गुणों की पर्याय ) का कर्ता है और कम अपनी पर्याय ( टि० नर-नरकादि पर्याय ) का कर्ता 
है। उपचार ( व्यवहार ) के सिवाय दोनों परस्पर में एक दूसरे के कर्ता नहीं हैं, अर्थात्‌-उपचार से आत्मा 
को कर्म का कर्ता, और कर्म को आत्मा का कर्ता कहा जाता है, परन्तु वास्तव में दोनों अपनी-अपनी पर्यायों के 
ही कर्ता है॥ २५१॥ छह द्रव्यों वाला समस्त चराचर छोक स्वयं अपने-अपने स्वभावों में क्रियां-सहित है, 
अर्थात्‌-भपने-अपने स्वभावों का कर्ता है, दूसरी वस्तु तो उसमें निमित्तमात्र है। उदाहरण में--आत्मा अपनी 
सिद्धपर्याय का कर्ता है और कर्म अपनी कर्म पर्याय का कर्ता है, दूसरी वस्तु निमित्त मात्र है। जेसे जल में स्वयं 
प्रवाहित होने को शक्ति है परन्तु नदी उसके प्रवाहित होने में निमित्तमात्र है।। २५२ ॥ 
यहाँ शद्भा यह है जब जीव अपने अपने कर्मों के उदय से जीते व मरते हैं तो मारने में निमित्त हुए 
को. हिसा का पाप क्यों छगता है ? अतः इसका समाधान करते हैं-- 
१. आत्मनि मोक्ष॑ प्राप्ते सति अक्षात्‌ पडिन्द्रियात्‌ ज्ञानं न भवति । २. मुक्तजीवे मोहनीयकर्ंण: रुचि किन्तु आत्मरुचिरेव । 
३. शरीराच्चारित्र न किन्तु आत्मन्येकलोलीभावश्चारित्र | ४. दर्शनज्ञानचारित्रत्रयं । ५. आत्मकर्मणो: । 
६. भेद:। ७. आत्मतत्त्वे। &. वात्माआ्योमेव केवल ( ख० )। अद्य इदानीं केवलमात्मानमेव अद्भीकृत: ? 
एवं निश्चयेन । ८. तस्य जलस्योष्णत्व॑ अन्नेर्भवति । ९. सिद्धपर्यायलक्षणे । १०, नरनरकादौ पर्याये कत॑। 
११-१२. परस्परमात्मकर्मणो: कतृत्वं॑ न, उपचाराद व्यवहारादन्यत्र परस्पर कतंत्वं भवति न तु निश्चयात्‌ | 


] 


१३. निजस्वभावेषु क्रियासहितं, आत्मा आत्मानं सिद्ध करोति, कर्म कर्म करोति। १४. जगत । 
१५. नीकजलगमनस्य । ह 
१६. मरदु व जियदु व जीवो अयदाचारस्स णिच्छिदा हिंसा | पयदस्स शत्यि बन्धो हिंसामित्तेण समिदस्स ॥' 

१७. अशुद्ध मनः कुरवन्‌ पुमान्‌ हिंसको मवति पापी च। 'स्वयमेवात्मना 5पत्मानं हिनस्त्यात्मा प्रमादवान्‌ पूर्व, प्राष्यन्त- 
राणान्तु पश्चात्‌ स्थाद्ा न वा वध: | सर्वार्थ सिद्धि अ० ७ सूत्र १३ से संकरूित -- 





पष्ठ आश्वास: २८९, 


शुद्धमार्ग मतोधोगः शुद्ध चेतोवचोवपु: । 'शुद्धान्तरात्मसंपन्‍्नो हिसकोडपि ने हिंसकः ॥ २५४ ॥। 
पुण्यायापि' भवेददुःखं पापायापि भवेत्सुखम्‌' । स्वस्मिल्नन्यन्न वा नोतमचिन्त्यं चित्तचेष्टितम्‌ ॥ २५५ ॥। 
'सुलदुः:लाविधातापि भवेत्पापसमाश्रयः । पटीमध्यविनिक्षिप्तं बास: स्थान्मलिनं न किम ॥| २५६ ॥ 


ये प्राणी अपने-अपने कर्म के उदय से जीवें या मरें, किन्तु जो मानव अपना मन विशुद्ध 
( कषाय-रहित ) करता है वह अहिंसक है और जो अपने मन को अशुद्ध ( कषाय-युक्त ) करता है, वह हिंसक 
ओर पापी है। जो शुद्ध मार्ग ( सदाचार-मार्ग ) में प्रयत्नशील है, जिसका मन, वचन व काय शुद्ध है एवं 
जिसकी अन्‍्तरात्मा शुद्ध ( कषायभाव से कलुषित नहीं ) है, वह हिसा करके भी हिसक नहीं है। 

भावार्थ-अमृतचन्द्राचायं अपने 'पुरुषार्थंसिद्धयुपाय' ग्रन्थ में लिखते हैं कि 'राग, द्वेष व मोहादि, 
दुर्वासनाओं को त्याग कर अपने भावों को विशुद्ध रखते हुए दूसरे प्राणियों की रक्षा करना या यत्नाचार पूर्वक 
प्रवृत्ति करना अहिंसा है ओर इसके विपरीत आत्मिक सुख-शान्ति को भद्भ करनेवाले रागादि दुर्भावों से 
अपने या दूसरों के प्राणों को घात करना या दिल दुखना हिंसा है। जो कषाय-वश यत्नाचार पूर्वक प्रवृत्ति नहीं 
करता, उसके द्वारा चाहे जीव मरें अथवा न भी मर तो भी वह हिंसा के पाप से बच नहीं सकता। 
॥ २५३-२५४ | 


स्वयं को या दूसरों को दु:ख देने से पुण्य कम॑ का भी बंध होता है और सुख देने से पाप कम का 
भी बंध होता है, क्योंकि मन की चेष्टाएँ चिन्तवन के लिए अशक्य हैं। अभिप्राय बह है कि यदि तपदचर्या व 
कष्टअहन शुभ परिणामों से यथाविधि किये जाते हैं तो उससे पुण्य कम॑ का बन्ध होता है, परन्तु यदि अशुभ- 
परिणामों से किये जाते हैं तो उनसे पाप-बन्ध ही होगा । इसी तरह शुभ परिणाम से दूसरों को दुःख देने से पुण्य 
बन्ध होता है ओर अशुभ परिणामों से दुःख देने से पापबन्ध होता है, क्योंकि मन की चेष्टाएँ अचिन्त्य 
होती हैं ॥ २५५ | 

भावा्थ--जेनदर्शनकार समन्तभद्वाचाय॑" ने आप्तमीमांसा में इस विषय की विशद व्याख्या की है, उसे 
हम संकलित करते हैं--'कुछ लोगों को भान्यता है कि दूसरे प्राणी को दुःख देने से पाप-बन्ध ही होता है और 
सुख देने से पुण्य-बन्ध होता है ।' परन्तु उक्त मान्यता सही नहीं है, क्योंकि ऐसा मानने से तो विष व हस्त्रादि 
दूसरों को दुःख देने में निमित्त हैं उन्हें पापबन्च होना चाहिए एवं कषाय-रहित वीतराग दूसरे को सुख देने में 
निमित्त है उसे पुण्य बन्ध का प्रसद्भ हो जायगा तो मुक्ति संघटित नहीं होगी । लोक में आपरेशन करने वाला 
डाक्टर भो बीमार को कष्ट देने में निमित है, तो उसे भी पापबन्ध का प्रसद्भ हो जायगा ॥ १॥ 


कुछ लोगों को मान्यता है कि “अपने को दुःखं देने से पृण्यबन्ध होता है और सुख देने से पापबन्ध 
होता है।' ऐसा मानना भी ठीक नहीं क्योंकि ऐसा मानने से तो वीतराग विद्वान्‌ मुनि को भी पृण्य-पापकर्मों को 


१. धममे परिणतः सावद्यलेशो बहु अध्नन्नपि वचनात्‌। २. तपः कष्ठादिकं तदपि विरुद्धमाचरितं कदाचित्‌ पाषाय भवति 
तेन एकान्तं नास्ति । ३. पापाय तदपि एकान्तं न। ४. परन्तु मनःप्रसारसहितः । 
५, तथा च समन्तभद्वाचार्य:-- 
पाप॑ ध्रवं परे दुःखात्‌ पुण्यं च सुख॒तो यदि । अचेतनाकषायों च वध्येयातां नि्ित्ततः ॥ १॥। 
पुष्य भ्रूव॑ स्वतो दुःखात्‌ पाप॑ च सुखतो यदि | वीतरागो मुनिविद्वांस्ताभ्यां युअ्ज्यान्निमित्ततः ॥ २ ॥ 
विशुद्धिसंक्लेशाज़' चेत्‌ स्वपरस्थं सुखासुखं । पुण्यपापालवो युक्तो न चेद्रचरर्थस्तवाहत: ॥ ३ ॥ 
आप्तमीमांसा सै संकलित--सम्पादक 
रे७ 


२९० यशस्तिलचम्पूकाव्ये 


बहिष्कार्यासमर्थेडपि हृदि" हुछोव संस्थिते । पर 'पापं पर पुष्यं/ परम लव पर्दे भधेत्‌ ।। २५७ ।। 
प्रकुर्वाण: क्रियास्तास्ता: केवल क्लेशभाजनः । यो न चित्तप्रचारज्षस्तरय मोक्षपद कुतः ॥ २५८ ।॥। 
यज्जानाति यथावस्थं वस्तु"सर्वस्वमठजसा । तृतीय लोचनं नृणां सम्यग्ज्ञानं तदुच्यते ॥ २५९ ॥ 
यष्टिवज्जनुषान्धस्य तत्स्‍्यात्सुक्ृतचेतस: । प्रवृत्तिविनिवृत्त्यज्जं हिताहितविषेचनात्‌ ॥ २६० ॥ 
सतिर्जागति ' दृष्ठेः्थें दृष्टेधदृष्टे तयथागमः । अतो न दुर्लभ तत्वं यदि निमंत्सरं” सनः ॥ २६१॥ 
यदयथथें दक्षितेषपि स्थाज्जन्तो: संतमसा मतिः | ज्ञानमालोकवत्तस्य बथा' रविरिपोरिव ॥ २६२ ॥ 


बन्ध करने का प्रसद्भ हो जायगा। क्योंकि वह तपश्चर्या द्वारा अपने को दुःखी व ज्ञानाभ्यास द्वारा अपने को 
सुखो बनाता है तब मुक्ति किसे होगी ? ॥२॥ इसलिए जैनदर्शन बताता है कि पुण्य-पापबन्ध की व्यवस्था हमारे 
विशुद्ध व संक्लिष्ट परिणामों पर अवलम्बित है, इससे अपने लिए या दूसरों के लिए दिये हुए सुख व दुःख यदि 
क्रमश: शुभपरिणाम व अशुभ परिणाम पृव॑क हैं तब पुण्यबन्ध और पापबन्ध होता है, अर्थात्‌--्याद हम दूसरे प्राणी 
को कषाय-वश दुःख देते हैं तो हमें पापवन्ध हो होगा और यदि हम शुभ परिणामों से दूसरों को सुख देते हैं तो 
हमें पृण्यवन्ध हो होगा, यदि ऐसा नहीं है तो आपके मत में पुण्यात्रव या पापाखरव निष्फल हैं ॥ २ ॥ 


चंचल मन वाला प्राणी दूसरों को सुख-दुःख न देता हुआ भी पापबंध करने वाला हो जाता है। 
क्या कपड़े की मज्जूषा में रक्खा हुआ वस्त्र मलिन नहीं होता ? अर्थातृ--वैसे ही भोगों की ओर दौड़ता हुआ 
मन भी क्या अशुभ ध्यान के कारण मलिन होकर पापबंध करने वाला नहीं होता ?॥ २५६॥ शरीरादि से 
हिंसा व परोपकार-आदि अशुद्ध व शुद्ध कार्य करने में असमर्थ होने पर भी, यदि चित्त चित्त में लोन रहता है 
तो वह ( चित्त ) अशुभ ध्यान द्वारा तीव्रतम पापबंध करता है और शुभ ध्यान द्वारा उत्हृष्ट पुण्य बंध करता 
है तथा शुक्लध्यान द्वारा उत्हृष्ट मोक्ष पद प्राप्त करता है॥ २५७ ॥ जो मानव चित्त की चंचलता को नहीं 
जानता, अर्थात्‌--जो भोगों की ओर दौड़ते हुए मन को नियन्त्रित करके धमंध्यान में ओर जीवादि तत्त्वों के 
स्वरूप के चिन्तवन में प्रेरित नहीं करता, वह मानव वाह्म क्रिया काण्ड ( अनशन-आदि तप ) को करता हुआ 
भी केवल कष्ट का पात्र होता है, उसे मोक्षपद कैसे प्राप्त हो सकता है? अतः चित्त को नियन्त्रित करने में 
प्रयत्नशील होना चाहिए, तभी वाह्य क्रियाएँ फलप्रद हो सकती हैं, अन्यथा निरथंक हैं ॥ २५८ | 

[ अब सम्यग्ज्ञान का स्वरूप बताते हैं-- ] 

जो वस्तु का समस्त स्वरूप ( गुण व पर्याय ) जैसे का तैसा ( हीोनाधिकता से रहित तथा संशय- 
आदि मिथ्याज्ञान से रहित ) निरचय करता है, उसे सम्यग्ज्ञान कहते हैं। यह मनुष्यों का तीसरा नेत्र है 
॥२५९॥ वह सम्यग्ज्ञान पुण्य करने में मनोवृत्ति रखने त्राले धामिक मानव को हित (सुख व सुख के कारण ) 
" व अहित ( दुःख व दुःख के कारण ) का विवेचन करके बेसा उसकी हित-प्राप्ति व अहित-परिहार में कारण 
होता है, जैसे जन्मान्ध पुरुष को छाठी ऊँची-तीची जगह बतलाकर उसको हित-प्राप्ति और अहित-परिहार 
( ऊबड़-खाबड़ जगह से बचाने ) में कारण होती है ॥२६०॥ मतिज्ञान चक्षुरादि इन्द्रियों के विषयीभूत पदार्थों 
को हो जानता है, किन्तु श्रुतज्ञान (आगम) इन्द्रियों के विषयभूत और अतीन्द्रिय ( सूक्ष्म, अन्तरित व दूरवर्ती ) 
दोनों प्रकार के पदार्थों का ज्ञान कराता है, इसलिए यदि ज्ञाता का मन ईर्षालु नहीं है तो उसे तत्वज्ञान होना 
दुर्लभ नहीं है ॥२६१॥ यदि तत्वोषदेशक द्वारा जीवादि पदार्थों का स्वरूप प्रतिपादन कर देने पर भी शिष्य 
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१. चित्ते। २. से ४. अशुभध्यानेन पाप॑ स्थातू, शुभेन पुण्यं, परमशुक्लेन पर॑ पदं। ५. सर्वार्थ--सर्ववस्तु 
स्वरूपमित्यर्थ: । ६. गुरूपदिष्टे पदार्थे । ७. मात्सर्य-रहितं । ८. मलिना । ९. उलृकस्थेव । 








षष्ठ आइवास: २९१ 


जञातुरेव स दोषो5यं यदवाधेईपि वत्तुनि। मतिविपयंयं धत्ते" यथेन्दो' सन्दचक्षष: ॥ २६३ ॥ 
उज्ञानमेकपुनद्ेंघा पत्चया चापि तज्भवेत्‌ । अन्यत्र केवलज्ञानात्तत्प्रत्येकमनेकधा । २६४ || 
वअधर्मकर्मनिमु क्तिधंमंकमं विनिर्तितिः । चारित्रं तच्च सागारानगारयतिसंक्रयम्‌ ॥ २६५ ॥ 


की बुद्धि मलिन या अज्ञान-बहुल रहती है, तो उसका ज्ञान वेसा व्यर्थ है जेसे उल्लू के लिए सूर्य का प्रकाश 
व्यथं होता है ॥२६२॥ जेसे होन दृष्टि ( काच-कामलादि रोग से ग्रस्त नेत्रवाले ) मनुष्य की बुद्धि चन्द्र के 
विषय में विपरीत होती है, अर्थात्‌ृ-उसे एक के दो चन्द्र दिखाई देते हैं या शुश्र चन्द्र नोला दिखाई देता 
है, उसमें उसको चक्षु का दोष समझा जाता है, न कि चन्द्र का, वेसे ही प्रत्यक्ष-आदि प्रमाणों से वाधा-रहित 
वस्तु ( कथंचिन्तित्यानित्यात्मक जीवादि वस्तु ) में भी बुद्धि के विपरीत हो जाने में ( वस्तु को सवंथा नित्य 
या सवंथा अनित्य समझने में ) ज्ञाता का ही दोष ( मिथ्यात्व कम॑ का उदय ) है, न कि वस्तु का ॥२६३॥ 
[ अब सम्यग्ज्ञान के भेदों का निरूपण करते हैं-- ] 
जिसके द्वारा वाह्य व आध्यात्मिक पदार्थों में संशय, विपय॑ंय व अनध्यवसाय-रहित यथाथथंता का 
निश्चय किया जाय उसे सम्यरज्ञान कहते हैं, वह सामान्य से एक भेद वाला है। प्रत्यक्ष व परोक्ष के भेद से 
वह दो प्रकार का है। मतिज्ञान, श्रुतज्ञान, अवधिज्ञान, मनःपयंय ओर केवलज्ञान के भेद से वह पाँच प्रकार 
का है। केवल ज्ञान के सिवाय अन्य चार ज्ञानों में से प्रत्येक के अनेक भेद हैं । जेसे--मतिज्ञान के तीन सो 
उत्तीस भेद हैं। श्रुतज्ञान अद्भ व अज्भ वाह्म के भेद से दो प्रकार का है। अवधिज्ञान-देशावधि, परमावधि 
व सर्वावधि के भेद से तीन प्रकार का है और देशावधि व परमावधि भो प्रत्येक जघन्य, मध्यम व उत्तम 
के भेद से तीन प्रकार का है। और देशावधि, परमावधि व सर्वावधि इन तीनों में से प्रत्येक के अनुगामी, अननु- 
गामो, वर्धभान, हीयमान, अवस्थित, अनवस्थित, प्रतिपाति एवं अप्रतिपाति के भेद से आठ प्रकार का है। मनः- 
पर्यय ज्ञान भी ऋजु व विपुलमति के भेद से दो प्रकार का है ओर ये दोनों जधन्य, मध्यम व उत्तम के भेद से 
तीन प्रकार के हैं ॥२६४॥ 
[ अब सम्यग्चारित्र का स्वरूप व भेद कहते हैं--] 
सम्यग्ज्ञानो के हिंसा, झूठ, चोरी, कुशील व परिग्रह रूप पापक्रियाओं के त्याग को और 
धामिक क्रियाओं (अभहिसा, सत्य, अचौयं, ब्रह्मबचयं व परिग्रह-त्याग ) के करने को सम्यग्चारित्र 
कहते हैं, वह चारित्र गृहस्थों से धारण करने योग्य अणुत्रत ओर मुनियों से घारण करने योग्य महा्रत 
१. चन्द्रे । २. हीनचक्ष: चन्द्र नील कृष्णादिक पश्यति, द्वौ त्रीन्वा चन्द्रान्‌ पश्यति । 
३. ज्ञानमेकमित्यादि--ज्ञायते निश्चीयते अव्युत्पत्तिसंशयविपर्यासव्युदासेन वाह्याध्यात्मिकपदार्थेषु याथात्म्यं येन तज्ज्ञानं, 
एवज्ञानार्थस्य सवंत्रानुग॒मात्‌ । द्वेधा-प्रत्यक्षपरोक्षभेदेन । पंचधा-मतिश्रुतावधिमन:पर्ययकेवलभेदेन । प्रत्येक॑ मति 
स्तावदनेकधा--पषट्त्रिशत्रि शती भेदेन । तथाहि--षडिन्द्रियाणि अर्थव्यञ्जनपर्यायलक्षणपर्यायविषयरवग्रहेहावायधारणा- 
भिगुंणितानि चतुविंशति भवन्ति । चक्षुरनिन्द्रियवर्जितानामपरेषां चतुर्णामिन्द्रियाणां व्यअ्जनलक्षणपर्यायविषयाश्चत्वा रो$- 
वग्नह एवमेतेषामष्टाविशति बह्वादिभिद्ञादिशभिगु णिता षदट्त्रिंशत्रिशती च भवति | श्रुतमनेकधा--अज्भाड्भवाह्मभेदेन । 
तत्राड्भानि आचारादीनि अज्भवाह्यानि सामायिकादीनि पुनरपि पर्याय-पर्यायसमासाक्षराक्षरसमासभेदेन विशतिभेदं । 
अवधिरनेकधा--देशावधि - परमावधि--सर्वावधिभेदेन । देशावधिपरमावधी अपि प्रत्येक जघन्यमध्यमोत्तमभेदेन- 
त्रिविधो। देशावघित्रयं प्रत्येक यथासंभवमनुगाम्यननुगामिवर्धभानहीयमानावस्थितानवस्थितप्रतिपाति-- अप्रतिपाति- 
मेदेनाष्टविधं । मन:पर्ययोध्नेकधा ऋजुविपु लमतिभेदेन पुन: प्रत्येकमेतो जघन्यादिश्नेदेन त्रिविधों । 
४, त्याग: | ५, करणं । 





२९२ यशस्तिलक चम्पूकाब्ये 


१देशत: प्रथम तत्स्यात्सवंतस्तु' ट्वितोयकर्म | चारित्र चारचारित्रविच्वारोचितचेतताम्‌ || २६६ ॥ 

देशत: सब्बतो वापि नरो न लभते ब्रतम्‌ । स्वर्गापवर्गयोयंस्थ नास्त्यन्यतरयोग्यता ॥ २६७ ।। 
तुण्डकण्ड्हरं शास्त्र सम्यकश्वविधरे' नरे | ज्ञानहोने तु चारिश्र॑ं दुर्भभाभरणोपमम्‌ ॥ २६८ । 
सम्यक्त्वात्सुगति: प्रोक्ता ज्ञानात्कीतिरुदाहुता । बत्तात्पुजामवाप्नोति श्रयाच्व लूभते शिवम्‌ ॥ २६९ ॥ 
रचिस्तत्त्वेषु सम्यक्त्य॑ ज्ञानं तत्वनिरुपणम्‌ । ओऔदासीत्यं पर प्राहव त्तं स्वक्तियोज्मितम्‌ | २७० ॥ 
बत्तमर्निर्षायो  धीः सम्यक्तव॑ च रसोषधि:” । साधुसिद्धों भवेदेष 'तह्लाभादात्मपारद:" ॥ २७१ ॥ 
सम्पक्त्वस्याभ्रयध्चित्तमम्पासो भमतिसंपदः' । चारित्रत्य शरीरं)" स्याद्वित्त१* दानादिकर्मण: ॥ १७२ ॥ 


के भेद से दो प्रकार का है ॥ २६५५॥ विजुद्ध चारित्र के विचार से योग्य चित्त-वृत्ति वाले आचार्यों ने 
गृहस्थों का देशचारित्र कहा है, क्‍योंकि उसमें हिंसा, झूठ, चोरी, कुशील व परिग्रह इन पाँच पापों 
का एक देश त्याग किया जाता है ओर मुनियों का सकलचारित्र कहा है, क्योंकि उसमें हिसा-आदि पाँच पापों 
का स्वदेश त्याग किया जाता है ॥ २६६ ॥ जिस मनुष्य में स्वगं व मोक्ष में से किसी को भी प्राप्त करने की 
योग्यता ( शक्ति ) नहों है, वह न तो देश चारित्र ही पाल सकता है और न सकल चारित्र ही पाल सकता 
है ॥। २६७॥ सम्यक्त्व-हीन मानव का शास्त्रज्ञान केवल उसके मुख की खुजली दूर करता है--अर्थात्‌-वाद- 
विवाद करने में ही समर्थ होता है; क्योंकि उसमें आत्मदृष्टि नहीं होती। एवं ज्ञान-शून्य का चारित्र-धारण 
विधवा स्त्री के आभूषण-धारण करने के समान निरथंक है। 

भावा्थ--विना सम्यक्त्व के शास्त्राभ्यास-ज्ञानाजेन-निरथंक है और विना ज्ञान के चारित्र का पालन 
करना व्यर्थ है।। २६८ ॥ सम्यग्दशन से मनुष्य को प्रशस्त गति-स्वरगं-श्री प्राप्त होती है और सम्यग्ज्ञान से 
उसकी कीर्ति कौमुदी का प्रसार होता है ओर सम्यकचारित्र से सन्मान प्राप्त होता है और तीनों से मुक्ति श्री 
प्राप्त होती है॥ २६५॥ भाचार्यों ने कहा है तत्त्वों में रुचि का होता सम्यग्दशंन है । तत्त्वों का कथन कर सकता 
सम्यरज्ञान है एवं समस्त पाप क्रियाओं की त्यागवाली उदासीनता होना सम्यक्‌ चारित्र है ॥२७०॥ जो आत्मा- 
रूपी पारद ( पारा ) अनादिकाल से मिथ्यात्व, अज्ञान व असंयमरूपी कुधातुओं के संसगगं से अशुद्ध हो रहा है, 
उसे विशुद्ध करने के लिए, सम्यग्द्शन-ज्ञान चारित्र अनूठा साधन है। भर्थात्‌-उसे विशुद्ध करने के लिए सम्यक्‌ 
चारित्र अग्नि है और सम्यग्ज्ञान उपाय है तथा सम्यग्दशंन ( चित्त की विशुद्धि ) रसोषधि ( नीबू के रस में 
घुटा हुआ सिन्नप ) है। अर्थात्‌-उक्त रत्नत्रय को प्राप्ति से यह आत्मारूपी पारा विशुद्ध होकर सांसारिक समस्त 
व्याधियों को ध्वंस करके व मुक्ति श्री प्राप्त करता है। 

भावार्थ--अत:ः मुमुक्षु विवेकी मानव को रत्लत्रय की प्राप्ति के लिए सतत्‌ प्रयत्नशील होना चाहिए 
॥ २७१ ॥ सम्यग्दर्शन का आश्रय चित्त है। अर्थात्‌-इसकी प्राप्ति के लिए मानव को अपने चित्त की विशुद्धि 
करनी चाहिए। ओर ज्ञानलक्ष्मी का आश्रय शास्त्राभ्यास है। अर्थात्‌-ज्ञानलक्ष्मी की प्राप्ति के लिए मनुष्य को 
शास्त्रों का अभ्यांस करना चाहिए । चारित्र का आश्रय शरीर है, अर्थात्‌-इसकी प्राप्ति के लिए शारोरिक कष्ट 


१. विरतिः। २. विरति:। रे, स्वगंमोक्षयोर्मप्ये यस्य जीवस्यथ एकस्यापि योग्यता न भवति तस्याणुब्रत॑ 
महाव्रतं 3 न भवति । ४. मुखलजन । ५. रहिते । ६. घमण-फूकण । ७. वीर्यसहितमौषधम्‌ । ८. दर्शनज्ञान 
जारित्रप्राप्त:। ९. आत्मा एवं पारद:। १०. ज्ञानलक्ष््याः अभ्यास एवं आश्रयः स्थानं। ११. आश्रय: । 
१२. आश्रयः | 


षष्ठ आध्वास: २०३ 


इत्युपासकाध्ययने रत्ततश्रयस्वरूपनिरूषणों नामंझविश्ञतितमः कल्प: । 


इति सकलताकिकलोकचूडामणः भीमन्ने सिदेवभगवतः दशिष्येण सच्योप्नवद्यगद्मपद्य विद्याघरथक्रवक्रवतिशिसण्डमण्ड- 


नोभवच्चरणकमलेन भ्रोसोमदेवसूरिणा विरचिते यशोघरमहाराजचरिते यशस्तिलकापरनासम्न्यपवर्गंमा्गंगहोदयों नाम 
घष्ठ आश्वास:-- 


सहन करते हुए पाप क्रियाओं का त्याग करना चाहिए और दान-पृजा-आदि धाभिक कतंव्यों का आश्रय धन 
है । अर्थात्‌--न्याय से संचित किये हुए घन को पात्रदान-आदि धामिक कार्यों में लगाना चाहिए॥ २७२ ॥ 
इस प्रकार उपासकाध्ययन में रत्नत्रय का स्वरूप बतलानेवाला इक्कीसवाँ कल्प समाप्त हुआ । 
इस प्रकार समस्त ताकिक-समूह में चूड़ामणि (सर्वश्रेष्ठ) श्रीमदाचाय 'नेमिदेव” के शिष्य श्रीमत्सोमदेव 
सूरि द्वारा, जिसके चरणकमल तत्काल निर्दोष गद्य-पद्य विद्याधरों के चक्रवर्तियों के मस्तकों के आभूषण 
हुए हैं, रचे हुए 'यशोधरमहाराजचरित' में, जिसका दूसरा.नाम 'यशस्तिलकचम्पू” महाकाव्य है, मोक्षमार्ग का 
उदयशाली यह षष्ठ आश्वास समाप्त हुआ । 


इसप्रकार दाशंनिक-चूड़ामणि श्रीमदम्बादास शास्त्री व श्रोमत्पज्य आध्यात्मिक सन्त 
श्री १०५ क्षुल्लक गणेश प्रसाद जी वर्णी न्यायाचाये के प्रधान शिष्य, नीति- 
वाक्यामृत के अनुसन्धान-पूवेक भाषा-टीकाकार, सम्पादक व प्रकाशक, 
जेनन्यायतीर्थं, प्राचीननन्‍्यायतीर्थ, काव्यतीथ॑, आयुर्वेद-विशारद, 
एवं महोपदेशक-आदि अनेक उपाधि-विभूषित, सागर 
निवासी परवार जैन जातीय श्रोमत्सुन्दरलाल शास्त्री 
द्वारा रची हुई 'यशस्तिलकचम्पू महाकाव्य' 
की “यशस्तिलक-दीपिका” नाम की 
भाषाटीका में मोक्षमाग का 
उदयशाली यह पषष्ठ 
आदइवास पूर्ण हुआ। 





सतप्तमर आश्वासः 


पुन "गुणमणिकटक *, "वेकटकर्मेव माणिक्यस्य, सुधाविधानमिव प्रासादस्थ,  पुरुषकारानुष्ठानसिव देव- 
संपद:”, पराक्रमावलम्बनभिव नोतिमार्यस्य, विजेषयेवित्वसिब' सेव्यत्वस्य*, ब्रतं हि खलु सम्यक्त्वरत्नस्पोषब हकमाहुः । 
तच्च देशयतोनां द्विविषं मुलोत्तरगुणाभ्रयणात्‌ । 
तत्र-- 

मद्यमांससघुत्याग: >सहोदुम्बरपतश्चक: । अधष्टाबेते गृहस्थानासुक्ता सुलगुणाः अते | १ || 

सर्वदोषोदयों मद्यान्महामोहझृतेमंतेः । सर्वेषां पातकानां च पुरःसरतया ल्थितम्‌ ॥ २ ॥। 

हिताहितविमोहेन देहिन: कि न पातकस्‌। क्रय: संसारकान्तारपरिभ्रमणकारणम्‌ | हे | 

महोन यादवा नष्टा नष्टा धतेन पाण्डवाः । इति सर्वत्र छोकेइस्मिन्‌ सुप्रसिद्धं कथानक्म्‌ ।। ४ ॥। 

समुत्पद्य ! ? विपद्ेह देहिनोपनेकशः ! ” किल । मद्यीभवन्ति कालेन"' सनोमोहाय देहिनाम ॥ ५ )। 

महाकबिन्दुसंपक्चा: प्राणिनः प्रचरन्ति चेत्‌ । पूरयेयु ने संदेह समस्तमपि विष्टपम्‌ ।। ६ || 

मनोमोहस्य हेतुत्वान्निदानत्वाच्च ९ दुगंते: । मं सख्िः सदा त्याज्यमिहामुत्र चर दोषकृत्‌ ॥ ७ ।॥। 








जशञानादि गुणरूपी मणियों के कड्धुणीभूत हे मारिदत्त महाराज ! आचार्यों ने कहा है कि निश्चय 
से ब्रत ( अहिसा-आदि ) सम्यक्त्वरूपी रत्न के वेसे गुणवर्धक हैं जेसे शोधनादि क्रिया ( शाणोल्लेखन-आदि ) 
माणिक्य की गुणवर्धक होती है। जेसे चूनें का लेप महलू की शोभावधंक होता है। जैसे पुरुषार्थ का अनुष्ठान 
भाग्य सम्पत्ति ( पूर्वोपाजित पुण्य लक्ष्मी ) का गुणवर्धक होता है। जेसे पराक्रम का आश्रय नोतिमार्ग-- 
सदाचार की समृद्धि करने वाला होता है और जैसे विद्वत्ता सेवनीय ( गुरुव राजा-आदि ) की उन्नति करने 
वाली होती है। 

श्रावकों के व्रत मूलगुण व उत्तरगुण के भेद से दो प्रकार के होते हैं। 

आठ सूलयग॒ुण 

मद्य, मांस ओर मधु का त्याग ओर पाँच उदुम्बर फलों का त्याग ये गृहस्थों के आठ मूलगुण आगम 
में कहे गये हैं ॥ १॥ 

मद्य--शराब-के दोष--बुद्धि को अज्ञान से आच्छादित करने वाले मद्यपान से समस्त दोष ( काम व 
क्रोधादि ) उत्पन्न होते हैं ओर यह समस्त पापों में अग्रेसर है ॥ २॥ मद्य पीने से हित और अहित का 
विवेक नष्ट हो जाता है, जिससे शराबी लोग संसाररूपी वन में घुमाने वाले कौन-कौन से पाप नहीं करते ? 
अर्थात्‌-मद्य पीने से समस्त पाप उत्पन्न होते हैं ॥३॥ सतबंत्र लोक में यह कथा प्रसिद्ध है, कि शराब 
पीने से यदुवंशी राजा लोग नष्ट हो गए ओर जुआ खेलने के कारण पाण्डव नष्ट हो गए ॥| ४ ॥ निइचय से 
शराब में असंख्यात जीव अनेक बार जन्म-मरण करके स्वल्प समय में शराबियों का मन मूच्छित करने के 
लिए शराब रूप हो जाते हैं ॥ ५॥ मद्य की एक बिन्दु में उत्पन्न हुए बहुत से जोव याद वहाँ से निकलकर 
भ्रमण करें तो निस्सन्देह समस्त लोक को व्याप्त कर सकते हैं।। ६ ॥ मद्यपान शराबी का मन मूच्छित करने 
१. यथा। २. कद्भूण हे मारिदत्त !। ३. 'शोधनरचनाक्रिया टि० (ख०)। 'शोधनादिक्रिया' टि० (घ०) (च०) पण्जि- 

कायां च। ४. पौरुषशक्ति:, कर्तव्यं । ५. पूर्वोपाजितपुण्यस्य । ६. विद्वत्त्वं। ७. गुरो: नृपादिकस्य । ८. ब्रतं। #. 'सहो- 
दुम्बरपञ्चकः इति क०, ख०,घ०,च०। ९.० जीवा: | १०.मृत्वा । ११. बहुवारान्‌ । १२. स्वल्पेन। १३. कारणत्वात्‌ । 





सप्तम आश्वासः २९५ 


भयतामत्र महप्रवृत्तिदोषस्योपास्यानम्‌ " -- _तदुवोश्वरालर्व ग्ॉर्वानला “हुतोभूताहितान्वयनक्रादेक " चक्रात्युरादेक- 
पाशक्नाम परिव्राजजो जाह्नवीजलेषु. मज्जनाय ब्रजन्निजच्छायापरद्विपाशड्भा तिकद मदान्ध गन्धसिन्धु * रोद्ध रविषाण *- 
विदोर्थंभाणमेदिनों हुदये.. विन्ध्याटवीविषये प्ररढप्रोह्योवनासवास्वादपुनरुक्तकादम्व रीपानप्रसुतासरालविलासग्र हिला- 
भिमंहिलाभि: सह पलोप "दंशवह्यं १ "कश्यमासेवमानस्थ महतो मातडूसमूहस्य मध्ये निपतितः सन्‌ सीधुसंबन्ध- 
) *विधरधीसड्भर्मातज़ेरपरुष्य असो किलेवमुक्त:---त्वया मद्यमांसमहिलासु मध्येप्यतमसमागम: कतंव्य:, अन्यथा 
जीवन्च पश्यसि मन्दाकिनोम्‌! इति। सोष्प्येवमुक्त "स्तिलूसबंपप्रमितस्थापि हि. पिशितस्थ प्राशने स्मृतिषु महावत्तयो 
विपत्तयः भूयन्ते । मातड्भीसड च मृतिनिकेतनं १ ४ प्रायडचेतनम्‌'* । य एवंविधां सुरां पिबति न तेन सुरा पीता भवतीति 
निलिलमलशिखामणो सोत्रामणों मदिरास्वादाभिसंधि! रनुमतविधिरस्ति । येश्च पिष्टोदकगुडधातकाीप्रायबंस्तुकाय: सुरा 
संधीयते' ” तान्यपि वस्तुनि विशुद्धान्येबेति चिरं चेतसि विचार्यानायंविद्यानिधान:# कृतमद्यपानस्तन्माहात्म्यात्समाविभूंत- 





में कारण है और दुगंति का कारण है, इसलिएं इस लोक व परलोक में दुःख देनेवाले मद्यपान का सज्जन 
पुरुषों को सदा के लिए त्याग कर देना चाहिए॥ ७॥ 

९. अब भद्य पीनेवाले एक संन्यासी की कथा कहते हैं-- 

मद्यपान के दोषों के विषय में एक कथा है, उसे श्रवण कीजिए-- 

'एकपाद नाम का संन्यासो, जहाँ के राजा की महान्‌ गवंरूपी बड़वानल अग्नि में शत्रुओं के वंशरूप 
मकर होमें गए थे, ऐसे पोदनपुर नाम के नगर से गड्भानदी में स्नान करने के लिए जा रहा था । मार्ग में बह्‌ 
विन्ध्याटवी-देश से गुजरा, जहांपर अपनी छाया में दूसरे हाथी की शड्भा होने से अत्यन्त क्रद्ध हुऐ मदोन्मत्त 
मतवाले हाथी के मजबूत दाँतों से पृथिवी का मध्यभाग विदीण्ण किया जा रहा था, वहाँ वह शराब पीने वाले 
और ऐसे चाण्डालों के समूह के मध्य में जा पहुँचा, जो कि उत्पन्न हुए प्रौढ़ यौवन ( जवानी ) रूपी मद्य के 
आस्वादन से दुगुने हुए मद्यपान से पैदा होनेवाले उत्कट विछास को करनेवाली उन्मत्त विलासिनी तरुणियों के 
साथ मांस शाक सहित दराब पी रहा था, सुरा पीने से विक्रृत बुद्धि वाले चाण्डालों ने उसे पकड़ कर कहा-- 


., .. पुसे मद्य, मांस और स्त्री में से किसो एक का सेवन करना होगा, नहीं तो तू जीते जी गड्भा का 
दशन नहों कर सकता ।' 


चाण्डालों से उक्त प्रकार कहा हुआ तापसी मन में सोचने लगा--(स्मृतियों में एक तिरू या सरसों 
बराबर भो मांस खाने पर भयानक विपत्तियों का आना सुना जाता है और चाण्डालिनी के साथ रतिविलास 
करने से मरण लक्षण वाला प्रायश्चित लेना पड़ता है। किन्तु समस्त यज्ञों में चूड़ामणि-सरीखा श्रेष्ठ सौत्रा- 
मणि नाम के यज्ञ में मदिरा स्वाद के अभिप्राय वाला वेदिक अनुमति विधान है, ओर लिखा है, कि जो इस 
विधि से, अर्थात्‌-यज्ञ के मन्त्रों द्वारा पवित्र की हुई सुरा पान करता है, उसका मदिरापान मदिरापान नहीं है, 
क्योंकि जिन पीठी, जल, गुड़ व महुआ-आदि वस्तुओं से सुरा बनाई जाती है, वे सब वस्तुएँ विशुद्ध ही होती हैं।' 





१. कथानक आखू्यानक तस्य चेदं लक्षणमू-- 
इतिहासपुरावृत्त प्रबन्धरचना कथा। दृष्टोपलब्धकथनं वदन्त्याख्यानकं बुधा:॥ १॥ 
९. एकचक्रतगरनृप । रे. महत्‌ । ४. बड़वानल । ५. पोदनपुरात्‌। ६. गज । ७, दन्‍्त। ८, मध्य | ९. प्रचुर। 
१०. मांसशाकसहितं। ११. मद्यं । १२, हीोन, विकलमतियुक्तैः। १३. मातजूु रुक्तः सन्‌ चिन्तयति । 
१४. मरणलक्षणं । १५. प्रायश्चित्त । १६. मनःपूर्वको व्यापार: । १७. निष्पा्यते | +. विधान: क०, ख० । 


२९६ यशस्तिलक चम्पृकाव्ये 


मनोमहामोहः: कौपोनमपहाय 'हारहूरव्यवहारातिलड्धितमातजिकागीतानुगतकरतालिकाविडम्बनावस रो प्रहगृहीत- 
शरीर इवानोतानेकविकारः पुनबु भुक्षाशुशुक्षिणि क्षोणकुक्षिकुहरस्तरसमपि' भक्षितवान्‌ । प्रादुभंवददुःसहोश्नेकमदनो 
मातड्ों कामितवान्‌ । भवति चात्र इलोकः-- 

हेतुशुद्ः" अ्ते्ाक्यात्पोतमछ्य: किलंकपात्‌ । मांसमातज़िकासड्भमकरोन्पृढसानसः ॥ ८ ॥ 
इत्युपासकाध्ययन मद्यप्रवत्तिदोषदशनों नाम द्वाविश: कल्प: । 

श्रूयतां मदानिवत्तिगुणस्पोपाल्यानम्‌--अदोषविद्याबशारद मदमत्मनोधि 'मत्तालिकुलकेलिट कमलताम्यां 
वलम्यां पुरिर लात्रचरित्रश्ञील:*  करवाल:, कपाटोद्घाटनपटुबंट., महा निद्रासंपादनकुशलो धूतिलः, 
परगोपा ! * यितद्रविणदेशविशारद: शारद:, * *लरपटागमविलास: कृकिलासश्चेति पश्च मलिसम्लचा:? प्रतिपत्नपर- 
स्परप्रीतिप्रपश्चा: . स्वव्य * “बतायसाहसाम्यामोश्वरशरोराधंवासिनी भवानीमपिमुक्ुन्वहृदयाश्रयधियं ध्रियमपि 
कात्यायनोलोचना " “संजनमञजनमपि हु. समर्था,, पर्यतोहराणासपि पश्यतोहरा:, कृताम्तवृतानामपि कृतान्तदूताः । 


ऐसा चिर काल तक मन में विचारकर स्लेच्छविद्या के निधि वाले उसने शराब पी लो। उसस प्रभाव 
से उसे तीव्र नक्षा चढ़ा। उसने अपनी लंगोटो खोल डालो और मद्यपान से विह्नल हुईं चाण्डालनियों के गीत 
को अनुकरण करती हुईं तालियाँ पोटने लगा । उस समय उसकी दशा ऐसी हो गई थी-मानों उसके शरीर में 
कोई भूत घुस गया है, इसलिए उसने अनेक विक्ृृत चेष्टाएँ कों और जब उसके उदर का मध्यभाग भूखरूपी अग्नि 
से क्षीण होने लगा तब उसने मांस भी खा लिया। उससे उसे असह्य कामोद्रेक हुआ और उसने चाण्डालिनी 
के साथ रतिबिलास भो कर लिया। 


इस विषय में एक इलोक है, जिसका अभिप्राय यह है-- 

मद्य को उत्पन्न करने वाली वस्तुओं के शुद्ध होने से तथा वेद में लिखा होने से मूढ़ मनोवृत्ति वाले 
एकपाद संन्यासी ने मद्य पी लिया और फिर उसने मांस भी खाया और चाण्डालिनी के साथ रति विलास 
भी किया ॥ ८ ॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में मद्यपान के दोष बतलाने वाला बाईसवाँ कल्प पूर्ण हुआ | 

१०. मद्यत्रती धूतिल नाम के चोर की कथा-- 

[ अब मचत्याग से उत्तन्न हुए गुण वाले की कथा सुनिए । ] 

सभी विद्याओं को चतुराई के मद से मत्त हुए विद्वान्‌ रूपी भँवरों के समूह की क्रीड़ा के लिये कमल 
के कोश-सरीखो 'वलभो' नाम की नगरी में पाँच चोर रहते थे। उनमें से 'करवाल' नाम का चोर मकानों में 
छिद्र ( सेंध ) लगाने के स्वभाव वाला था । बटु' किवाड खोलने में चतुर था। 'धूतिल' महानिद्रा उत्पन्न करा 
कर चोरी करने में कुशल था। 'शारद' दूसरों के द्वारा छिपाये हुये घन का स्थान देखने में प्रवीण था ओर 
पाँचवाँ कृषकिलास ठग विद्या का विलासी था। वे पांचों पारस्परिक प्रीति विस्तार को स्वीकार करने वाले थे 
ओर अपने उद्योग व साहस द्वारा वे शिव के अर्धाज्भ में निवास करने वाली पाबंती को भी, विष्णु के हुदय में 
निवास करने की बुद्धि रखने वाली लक्ष्मी को भी और दुर्गा के नेत्रों में लगे हुए अञ्जन को भी चुराने में समर्थ 
थे। वे चोरों के भो चोर थे और यम-दूतों के भी यम-दूत थे । 


१. मद्यपानविह्न॒लोभूतमातज्भी । २. अग्नि: । ३. मांस । ४. सेवितवान्‌ । ५. मद्यस्य कारण गुड़, धातकी प्रमुखशुद्धत्वात्‌ । 
६. चातुर्य । ७. मनीषिण एवं मत्तश्नमरा: । ८, क्रीड़ा । ९. मध्ये कोशसदृशायाम्‌ । #, खात्र छिद्रं | १०. चौरकर्म । 
११. गोपित। १२, ठकशास्त्र। १३. चौरा:। । १४. उद्यम | १५ आसकतं। 








सप्तम आश्वांस: २०७ 


कदाबिदेकस्पां निशि >चेलालोप॑ वर्षति देवे कज्जलपटलकाल" कायप्रतिष्ठासु सकलासु काष्ठासु* विहित 
पुरसा ! रापहारा: पुरबाहिरिकोपवने धन विभजन्तस्तवेद॑ सममेदसिति विवदमाना: “कन्दलमपहाय “समानायित- 
मेरेया: 'पानगोष्ठीसनुतिष्ठन्तः “पूर्वाहितकलहकोपोन्सेषकल॒षधिषणा: यष्टायष्टि मुष्टापुष्टि च॒ युद्ध विधाय सर्वेडपि 
मम्नरन्यत्र घूतिलातू । स किल “यथावर्शनसंभव महापुनिविलोकनात्त स्मिन्नहन्येक ब्रतं गृह्दाति ! तन्न च दिने तदर्शनादा- 
सवब्रतमग्रहीत । 

तदनु घतिलः समानशोलेषु कव्यवदयां " विनाशलेद्यामात्मसमक्षमुपयुज्य ' ' ' 'विरज्याजवंजवादसुखबोजा- 
दुत्पाटय" 3 च 'मनोजकुज ! “जटाजालनिवेशमिय केशपाशं चिरत्राय"' “परत्राहितजंत्राय चरित्राय समीहांचकरे । 
भवति चात्र इलोक:-- 


एकस्मिन्वासर मद्यनिवत्तेध तिल: किल । एतद्दोषात्सहायेषु मृतेष्वा' पदनापदस्‌ ?  ॥ ९ ॥ 


क् 
हो 


इत्युपासकाध्ययने मद्यनिवत्तिगुणनिदानों नाम त्रयोविशतितसम: कल्प: । 


किसी समय एक रात्रि में जब मेघ वस्त्र को आद्रं ( भींगा ) करने पूवंक जोर की जलवृष्टि कर रहे 
थे और समस्त दिशाएँ कज्जल-पटल-सरीखीं कृष्ण शरीर वालों हो रहीं थीं तब उन्होंने नगर के सार द्रव्य 
( सुवर्ण व रत्नादि ) की चोरी की । फिर वे नगर के बाहर के बगीचे में धन का विभाग ( बँटवारा ) कर रहे 
थे ओर 'यह मेरा है और यह तेरा है! यह कहकर झगड़ रहे थे। पश्चात्‌ युद्ध ( झगड़ना ) छाडकर उन्होंने पहले 
किसी ऐंक चोर द्वारा शराब मँगवाई और शराब को पान गोष्ठी की, अर्थात्‌-एंक स्थान पर बेठकर प्रायः सभी 
ने शराब पी, जिससे पहले किये हुए कलह का कोप बढ़ जाने से मलिन-वुद्धि वाले उन्होंने लठा-लठी और 
मुक्‍्का मुक्क्री वाला तुमुल युद्ध किया, जिससे धूतिल के सिवा सब मर गये । 


निस्सन्देह धूतिल के एक नियम था, कि उसे जिस दिन मुनि का दर्शन होता था, उस दिन वह 
सदा एक ब्रत ग्रहण करता था, अतः उसने उस दिन मुनि के दर्शन होने से शराब के त्याग का ब्रत ले लिया 
था, इसी से वह बच गया। 


एक सरीखे स्वभाव वाले अपने साथी चोरों की शराबखोरो के आश्रय से उत्पन्न हुई मरणाबस्था 
को प्रत्यक्ष देखकर वह विशेष दु.खों के कारण ससार से विरक्त हो गया और कामदेंव रूपो वृक्ष के जटा-समूह 
के प्रवेश-सरीखे केश-समूह उखाड़ कर पारलौकिक दूःखों को जीतने वाले चरित्र के पालन करने का चिरकाल 
तक इच्छुक हुआ | 


उक्त कथा के संबंध के एक इलोक का भाव यह है-- 
'जब कि मद्यपान के दोष से दूसरे साथी चोर मर गये तब एक दिन के लिये शराब का त्याग कर 
देने से धूतिल चोर बच गया और उसने दीक्षित होकर आपत्तियों से रहित स्थान (मुक्तिपद) प्राप्त किया ॥ ९॥' 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में मद्य-त्याग के गुणों का निदान करने वाला तेईसवाँ कल्प समाप्त हुआ। 


चेलक्रोपं ग० । १. क्ृष्णशरीर । २. दिशासु | ३. सारद्रव्य । ४. युद्ध । ५. अनेन केनचित्‌ कृत्वा आनायितमद्या: । 
६. एकत्र पानं। ७. मद्यपानात्‌ पूर्व कृत । ८, यस्मिन्‌ दिने मुनयो मिलन्ति तदिने नित्यं ब्रतं गृह्लाति । ९. मुनिदर्श- 
तात्‌ । १०. मरणावस्थां । ११. दृष्टवा । १२. संसारात्‌ । १३. उत्पादन कृत्वा । १४, काम: । १५. वृक्ष: | १६. चिरं 
दीर्घकाल पालितवानित्यर्थ: । १७, परलोकपापदु:ःखजयनशीलाय । १८. प्राप्तवान्‌ । १९, आपत्‌-रहितं स्थान । 

३८. 


२९८ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


स्वभावाशुचि दुर्गन्‍्धमन्यापायदुरास्पदम्‌ ” । सन्‍्तो5दन्ति* कथ्थ मांस विपाके दुर्गेतिप्रदम्‌ ॥ १० ॥ 

कम कृित्यमपि प्राणी करोतु यदि चात्मन: | 3 हन्यमानविधिन स्यादन्यथा वा ने जीवनम्‌ || ११ ॥ 
घर्माच्छमंभुजां धर्म किननु विद षकारणम्‌ । प्राथितार्थप्रद॑ हं ष्टि" को नामामरपादपस्‌ ॥ १२ ॥ 
अत्पात्पलेशात्सुणं सुष्टु सुधीइचेत्स्वस्थ वाउछति । आत्मन: प्रतिकूलानि परेषां न समाचरंत्‌ ॥ १३ ॥ 
स सुख सेवमानो5<वि' जन्मान्तरसुखाश्रय:? । यः परानपघातेन सुखसेबापरायणः ॥। १४ ॥ 

स पुमान्ननु लोके5स्मिन्‍्नुदर्क * दुःखर्बाजत: । “यस्तदात्वसुखासद्भान्न मुहोद्धमंकमंणि ॥ १५ ॥ 

स भूभारः परं प्राणी जीवन्तपि मृतइच सः । यो न घर्मार्थकामेषु भवेदनन्‍्यतमाश्रयः'? ॥ १६ ॥ 

स मूर्ख: स जड़: सो5ज्ञः स पशुश्व पशोरपि । योउनर्न्‍्नाव फल धर्माद्ध में भवति मन्दधी: ॥ १७॥ 

स विद्वान्स महाप्राज्ः स घोमान्‌ स च पण्डित: । यः स्वतो वान्यतो वापि नाधर्माय समोहते ॥ १८ । 


मांस-त्याग--- 


सज्जन पुरुष ऐसे मांस को, कैसे भक्षण करते हैं ? जो कि स्वभाव से अपवित्र व दुर्गन्धित है, जो दूसरे 
पशु-पक्षियों के घात से उत्पन्न होता है, जो कसाईयों व खटीकों-आदि के खोटे स्थान से प्राप्त होता है एवं जो 
भविश्य में दुर्गंति को देने वाला है।। १० ॥ यदि माँस के निमित्त हमारे द्वारा घात किया जा रहा पशु दूसरे जन्म 
में हमारा घात न करे या माँस के बिना दूसरा कोई भी उदर-पोषण का उपाय नहीं है तो प्राणी नहीं करने 
योग्य कर्म ( जीव-घात ) भले हो करे, किन्तु ऐसो बात नहीं है, माँस के बिना भी अन्न व भक्ष्य फलादि से 
उदर-पोषण होता ही है, अतः मांस-भक्षण नहों करना चाहिए ॥ ११॥ अहिंसा धर्म के माहात्म्य से सुख 
भोगने वालों को धर्म से द्वेष करने का क्‍या कारण है? अर्थात्‌-धर्म से हेघ करना उनकी निरी मखंता है। 
क्योंकि कौन बुद्धिमान्‌ पुरुष अभिलषित--इच्छित वस्तु देनेवाले कल्प वृक्ष से द्वेप करता है ? अपितु कोई नहीं 
करता ॥ १२॥ यदि बुद्धिमान पुरुष थोड़ा-सा क्लेश उठाकर अपने लिये विशेष सुखो देखना चाहती है, तो 
उसका कतंव्य है, कि जैसा व्यवहार ( मारना व विश्वास-धात-आदि ) अपने लिए दुःखदायक है, वेसा 
व्यवहार दूसरों के प्रति न करे ॥ १३ | जो पुरुष दूसरों का घात न करके अपनी सुख-सामग्री के भोगने में 
तत्पर है, वह इस लोक में सुख भोगता हुआ भी दूसरे जन्म में सुख का स्थान होता है ॥१४॥ 

जो मनुष्य इस जन्म में तात्कालिक सांसारिक सुखों में आसक्त होकर धामिक कतंव्यों में मूढ़ नहीं 
होता अर्थातु--धर्म कर्म में प्रवुत्त होता रहता है, वह इस लोक में व परलोक में दु:खो नहीं होता--सुख-लाभ 
करता है| १५॥ जो मानव धमम, अर्थ व काम में से एक का भी आश्रय नहों करता वह पृथ्वी का भार रूप 
है और जीता हुआ भी मरा-सा है॥ १६॥ जो मानव धर्म से उत्पन्न होने वाले सांसारिक सुख रूप फल का 
उपभोग करता हुआ भी धर्मानुष्ठान में मन्दबुद्धि ( आलसो ) है, वह मू्ख है, जड़ है, अज्ञानी है और पशु से 
भी निरापशु है॥ १७ ॥ जो स्वयं या दूसरों के द्वारा प्रेरित किये जाने पर भी अधर्म करने वी चेष्टा नहीं करता, 
वही विद्वान, महा-विद्वान्‌ और बुद्धिमान तथा पण्डित है॥ १८ ॥ 
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१. दुःस्थाने सूनाकारगृहे छम्यं। २. भक्षयन्ति । ३-४. यथा पणुहँत: तथा पश्चाच्चेत सपशुः तस्य हिसकस्य न 
हिनस्ति, अथवा चेन्मांसं विनाउन्य: को४पि जीवनोपायों नास्ति । चेदन्‍नभद्यफलादिक वर्तते तहि मांस कथ्थ भक्ष्यते । 
५, को हढेष॑ करोति । ६. भुञ्जानो5ईपि । ७, भवति । ८. आगामिकाले। ९. इहलोके तत्काले । १०. त्रिषु मध्ये 
एकस्थापि यः आश्रयो न भवति । 


सप्तम आश्वास: २०९, 


तत्स्वस्य हितमिच्छुन्तो मुख्वन्तरचाहितं मुहुः । अन्यमांस: स्वमांसस्थ कथं वृद्धि विधायिन:॥ १९ ॥ 

यत्परत्र ' करोतीह सुल॑ वा दुःखमेव वा | बद्धये' घनवद्ृत्तं स्वस्य तज्जायते5घिकम्‌ ॥ २० ॥ 
मद्यमांसमधुप्रयं कर्म धर्माय चेन्मतम्‌ । अधरमम: को5पर: कि वा भवेददुर्ग तिदायकर्म ॥। २१ ॥। 

स धर्मो यत्र नाधर्मस्तत्युखं यन्न नासुखम्‌ । तज्ज्ञानं यत्र नाज्ञानं सा गतियंत्र नागति: ॥ २२ ॥। 

स्वकीयं जीवित॑ यहद्वत्सवंस्य प्राणिन: प्रियम्‌ । तद्ददेतत्परस्थापि ततो हिसां परित्यजेत्‌ ॥ २३ ॥। 

सांसादिषु' दया नास्ति न सत्यं मद्यपायिषु | आनशंस्यं* न सरत्येंषु मधूदुस्बरसेविष ।। २४ ॥ 
मक्षिकागर्भसंभूतबालाण्डविनिपी डनात्‌ । जात॑ मधु कर्थ सन्‍्तः सेवन्ते कललाकृति' ॥ २५॥ 

>उद्श्नान्ताभं कगर्भे5स्मिननण्डजाण्डकखण्डवत्‌ * । कुतो मधु” मधच्छन्न? व्याघलु! "ब्धकजोवितम्‌ ॥ २६ ॥ 
अद्वत्थोदुम्बरप्लक्ष ! “न्यग्रोधादिफलेष्वषि । प्रत्यक्षा: प्राणिन: स्थुला: सुक्ष्माइचागसगोचरा: ॥ २७ )। 


जो अपने कल्याण के इच्छुक हैं ओर बार-बार दुःख देने वाले पाप कर्म का त्याग करते हैं, वे दूसरे 
पशु-पक्षियों के मांस से अपने मांस की वृद्धि करने वाले कैसे हो सकते हैं ? ॥ १९ ॥ जिस प्रकार दूसरों को वृद्धि 
के लिए दिया गया धन, कालान्तर में व्याज के बढ़ जाने से देने वाले को अधिक प्राप्त होता है ( व्याज- 
सहित मिल जाता है ) उसी प्रकार मनुष्य दूसरे प्राणियों के लिए जो सुख या दुःख देता है, वह सुख या 
दुःख कालान्‍्तर में उसे अधिक प्राप्त होता है। अर्थात्‌-सुख देने से विद्ेष सुख प्राप्त होता है और दुःख 
देने से विशेष दुःख प्राप्त होता है । २० ॥ यदि मद्य-पान, मांस-भक्षण और मधु आस्वादन की अधिकता बाला 
क्रिया काण्ड ( यज्ञ व श्राद्धादि ) धमं है तो फिर दूसरा अधर्म क्‍या है? और दुगंति देने वाला क्या है? 
॥ २१॥ सच्चा धर्म वही है, जिसमें अधर्म ( हिसा-आदि व मिथ्यात्व-आदि ) नहीं है। सच्चा सुख वहीं है, 
जिसमें नरक-आदि का दुःख नहीं है। सम्यग्ज्ञान वही है, जिसमें अज्ञान नहीं है तथा सच्ची गति वही है, 
जिसके मिलने पर संसार में पुनरागमन नहीं होता । २२॥ जिस तरह सभी प्राणियां के लिए अपना जीवन 
प्यारा है उसी तरह दूसरों को भी अपना जीवन प्यारा है, इसलिए जीव हिंसा का त्याग करना चाहिए 
॥ २३ ॥ मांस भक्षकों में दया नहीं होती और शराब पीने वालों में सत्य भाषण नहीं होता एवं मधु और 
उदुम्बर फलों का भक्षण करने वालों में दयालुता नहीं होती,भर्थातु--निर्दयी होते हैं ॥ २४ ॥ 

मधु के दोष 

सज्जन पुरुष गर्भाशय में स्थित हुए शुक्र-शोणित के सम्मिश्रण-सरीखे आकार वाले मधु को, जो कि 
शहद की मव्खियों तथा उनके छोटे-छोटे बच्चों के घात से उत्पन्न होता है, किस प्रकार सेवन करते हैं ? ॥२५॥ 
जिसके बोच में छोटे-छोटे शहद की मक्खियों के बच्चे भिनभिना रहे है, ऐसे शहद के छत्ते में स्थित हुआ मधु, 
जो कि अण्डों से उत्पन्न हुए पक्षियों के बालकों के झुण्ड-सरीखा है, बहेलियों तथा भील लोगों के लिए खाने- 
योग्य किस प्रकार हो गया ? यह आश्चर्यजनक है ॥ २६ ॥ 

पाँच उदुम्बर फलों के दोष 

पीपल, गूलर, पाकर, बड़ और कठमर (अंजीर ) इन पाँच उदृम्बर फलों में भी स्थूल त्रसजीव 

गा हुए दृष्टिगोचर होते हैं ओर अनेक सूक्ष्मणीव भी उनमें पाये जाते हैं, जो शास्त्रों द्वारा जाने जा सकते 
॥ २७॥ 


१. परजने। २. वृद्धिनिमित्तं भवति व्याजफल तद्॒त्‌ । ३. मांसं अदन्ति इत्येवं शीला: । ४. कारुण्यं। ५. मनुष्येषु । 
६. गर्भवेष्टनं। ७. चलित | ८. पक्षिवालकसमूहवत्‌ । ९, माधुय्यं। १०. मधुफले । ११. भिल्ललोकानां भक्ष्यं । 
१२. कठु॒म्वर अंजीरापरनाम । । 


३०० यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


)मद्यादिस्वादिगेहेषु पानमन्नं छ नाचरेत्‌ । “तदमन्नादिसंप्क न कुर्वोत कदाचन ॥ २८ ॥ 

कुर्वन्नव्नतिभिः साथ संसर्ग भोजनादिषु । प्राप्नोति 'वाच्यतामन्न परत्र व न सत्फलम्‌ ॥ २९ ॥। 

दृतिप्रायेषु” पानीय॑ स्नेहूं च कुतुपादिषु" । ब्रतस्थों वर्जयेन्नित्यं योषितश्चान्न तोचिता:* ॥ ३० ॥ 

“ज्ीवयोगाविशेषेण “मयमेषादिकायवत्‌ । मुदग*£मायादिकायो5पि मांससित्यपरे  जगुः ॥| ३१ ॥ 
तदयुक्त । तदाह-- 

मांसं जीवशरीरं जीवशरोरं भवेन्‍न वा"? सांसम्‌ । यहन्निग्बों वक्षो वक्षस्तु भवन्‍न वा निम्थ: ॥ २२ ॥ 


मद्यादिक का सेवन करने वालों से बचने का उपदेश-- 
मद्य, मांस व मधु को भनक्षण करने वालों के गृहों में कभी खान-पान नहीं करना चाहिए तथा 
उनके बतंनों आदि का स्पर्श नहीं करना चाहिए ॥ २८॥ ब्रत न पालने वाले पुरुषों के साथ भोजनादि 
में संसग रखने वाले मानव की इस लोक में निन्‍दा होती है और परलोक में भी उसे प्रशस्त फल 
नहों मिलता अर्थात्‌-कटु फल भोगना पड़ता है ॥ २९ ॥ ब्रती पुरुष को चमड़े की मशक का पानी, चमड़े 
के कुप्पों में रक्खा हुआ घो व तैल का उपयोग सदा छोड़ते हुए रजःस्वला स्त्रियों का संस ( छूना ) नहीं 
करना चाहिए ॥ ३० ॥ 
कुछ लोगों ने कहा है कि मूँग व उड़द-आदि एकेन्द्रिय जीवों का शरीर भो मांस है, क्योंकि वह 
जीव का शरीर है, जैसे ऊंट व मेढा-आदि का शरीर। अर्थात्‌-जैसे ऊंट व मेढ़ा-आदि त्रस जीवों का शरीर 
जीव-शरीर होने से मांस है वेसे ही मूँग व उड़द-आदि धान्यों का शरीर भी जीव-शरोर होने से मांस है, क्योंकि 
जहाँ-जहाँ जोव-शरीर है वहाँ वहाँ मांस है, जैसे ऊँट वर्गरह, ऐसी व्याप्ति है। क्योंकि जीव का शरीरपन 
स॒वंत्र समानरूप से पाया जाता है ॥ ३१॥ उक्त मान्यता योग्य नहीं है; क्योंकि मांस, जीव का शरीर है यह 
कहना उचित है, किन्तु जो जीव का शरोर है, वह मांस होता भी है और नहीं भी होता। जेसे नीम, वृक्ष 
होता है, किन्तु वृक्ष नीम होता भी है और नहीं भी होता । अर्थात्‌ु-यदि किसी जीव का शरोर मांस होता 
है, तो क्या समस्त जीवों के शरोर मांस ही होते है? यह नियम नहीं है, क्योंकि एकेन्द्रिय से लेकर पंचेन्द्रिय- 
पर्य॑न्त जीवों में विशेषता है। यदि नीम वृक्ष होता है, तो क्‍या दूसरे वृक्ष भी नोम हो सकते हैं ? 
भावाथ--जहाँ-जहाँ मांस होता है, वहाँ-वहाँ जीव-शरीर अवश्य होता है, परन्तु जहाँ जोव-शरोर 
होता है, वहाँ मांस होने का नियम नहीं है। क्योंकि मांसपन व्याप्य है और जोव शरीरपन व्यापक है, 
इसलिये जहाँ-जहाँ व्याप्य द्ोता है, वहाँ-वहाँ व्यापक अवश्य होता है। परन्तु जहाँ व्यापक है वहाँ व्याप्य के 
होने का नियम नही है। जिस प्रकार जहाँ-जहां नीमपन होता है, वहाँ वृक्षपन अवश्य होता है, परल्तु जहाँ 
वृक्षपन है वहाँ नोमपन के होने का नियम नहीं है। अतः मूँग, उड़द-आदि को एकेन्द्रिय जीव के शरोर होने से 
मांस मानना युक्तिसंगत नहीं है ॥ ३२॥ 
१. मद्यमांसमधुभक्षकाणां। २, भाजनादिस्पश। रे, निन्‍दां। ४. चर्मभाण्डेपु । ५. घृततेलाधारचर्मभाजनेषु । 
६. रज:स्वला:, काये संसर्ग। 
७. प्राण्यद्रत्वाविशेषेषपि भोज्यं मांस न धामिके: । भोग्या स्त्रीत्वाविशेष+पि जनेर्जायैव नाम्बिका ॥१॥ सागारघर्मा० | 
८. उष्ट्र:। &« एकेन्द्रियशरीरमपि मांस । ९, मिथ्यादष्टय:। १०. यदि कस्यचित्‌ शरीरं मांस संजातं तहि 
सबेपां जीवानां शरीरं कि मांसमेव भवति ? तन्न, एकेन्द्रियादि पंचेन्द्रिय-पर्यन्तं विशेषो&स्ति, चेत कश्चितन्रिम्बवृक्ष: 
संजातस्तहि अन्ये४पि वृक्षा: कि निम्बा एवं ? अपि तु न । 


सप्तम आश्वास: ३०१ 


कि च- " द्विजाण्डजनिहन्तणां यथा पापं विशिष्पते | 'जीवयोगःविशेषेषपि तथा #फलपलाशिताम्‌र ॥ ३३ ॥ 
स्त्रीत्वपेयत्वसामान्याद्ा रवारिवदीहताम्‌ । एव वादी वदन्नेवं मद्यमातृसमागमे ॥| ३४ ॥। 
शुद्ध दुग्ध न गोर्मासं बस्तुवंचित्रयमोद्शम्‌ । विषध्नं रत्नमाहेथं* वि च विपदे यतः ॥ ३५ ॥। 

अथवा | हेय॑ पलं पयः पेयं समे सत्यपि कारण । “विषद्रोरायुषे” पत॒त्रं मूलं तु मृतथे मतम्‌ ।। ३६ ॥ 

अपि च शरोरावयबत्वेईषपि मांसे दोषो न सपिधि। जिल्दावन्न हि दोषाय पादे मद्य हिजातिषु ॥ ३७ ॥ 
१०विधिश्वेत्केवल शुद्ध थे द्विज्वं: * सर्व निषेब्यताम्‌ । शुद्धयय ! * चेत्केवर्ल वस्तु भुज्यतां इवपचालये ॥ ३८ ॥ 





जैसे ब्राह्मण और पक्षी दोनों में जीव-शरीर होने से संग्रहमय की अपेक्षा अभेद है तथापि पक्षी के 
घात की अपेक्षा ब्राह्मण के घात करने में अधिक पाप है वेसे ही फल और मांस दोनों जीव के शरीर हैं किन्तु 
फल खानेवाले को स्तोक ( थोड़ा ) पाप लगता है, क्योंकि भक्ष्य फलों में एकेन्द्रिय जीव ही होते हैं, और मांस- 
भक्षण में महापाप-बन्ध है, क्योंकि मांस में दो इन्द्रिय से लेकर पंचेन्द्रिय पयंन्त जीव-राशि सदेव रहती है॥३३॥ 
जो वादी यह कहता है कि मँग-वर्गरट धान्य और मांस दोनों हो जोब के शरीर होने से एक सरीखे भक्षणीय 
हैं, उसके यहाँ पत्नी और माता दोनों में स्त्रीयन समान होने से एक सरीखी हैं और सुर व जल दोनों में पीने 
लायकपन होने से एक सरोखे हैँ, अतः उसे माता को स्त्री की तरह और सुरा को जल की तरह समझने की 
चेष्टा करनी चाहिए | 

भावाथं--जब वादी मद्य व जल में पीनेलायकपन समान होने पर भी जल पीता है ओर मद्य का 
त्याग करता है और पत्नी व माता में स्त्रीपन समान होनेपर भी पत्नी का उपभोग करता है और माता को 
नमस्कार करता है, उसी तरह उसे जीव का दरोरपन समान होने पर भी मूंग-आदि धान्य भक्षण करनी 
चाहिए और सदाक़े लिए मांस का त्याग सुराकी तरह करना चाहिए ॥ ३४॥ 

गाय का दूध शद्ध है परन्तु गो-मांस शुद्ध नहीं है। वस्तु के स्वभाव की विचित्रता ही ऐसी है। 
उदाहरण के रूप में--सांप की फणा का नागदमनमणि तो विष को नष्ट करनेवाला है और उसका जहर 
तत्काल मार देता है॥ ३५॥ अथवा--यद्यपि मांस और दूध के उत्पादक कारण ( घास-आदि ) एक-सरोखे 
हैं, तथापि मांस छोड़ने योग्य है और दूध पीने-योग्य है। उदाहरण के रूप में--जैसे विषव॒क्ष का पत्ता ओर 
उसकी जड़ इन दोनों के उत्पादक कारण एक-से हैं तथापि विषवक्ष का पत्ता आयु-रक्षक है और उसकी जड़ 
( विष ) मृत्यु को कारण होतो है॥ ३६॥ यद्यपि मांस और घो इन दोनों का निमित्त कारण शरीर ही है 
अर्थात्‌-गाय के शरोर से ही मांस व घी उत्पन्न होते हैं, तथापि मांस-भक्षण में पाप है न कि घी खाने में। 
जिस प्रकार ब्राह्मणादि का जिह्दा से शराब के स्पर्श करने में पाप है, परन्तु पेर में शराब के लगाने में पाप नहीं 
होता ॥ ३७ ॥ यदि विधि ( संप्रोक्षण--कुश व मन्त्रों के जल द्वारा वस्तु को शुद्ध करना ) से ही वरतु शुद्ध हो 
जाती है तो ब्राह्मणों के लिए सभी योग्य-अयोग्य वस्तु का सेवन कर लेना चाहिए, अर्थात्‌- फिर तो उन्हें 'अन्न 
भक्षणीय है ओर मांस त्याज्य है' ऐसा आग्रह नहों करना चाहिए। अथवा उक्त दोष के निवारण के लिए आप 
कहेंगे कि समस्त वस्तु शुद्ध हो होती है, तो चाण्डाल के गृह पर भी भोजन कर लेना चाहिए, क्योंकि आपके 
कहने से चाण्डाल का गृह भी शुद्ध है ॥ ३८ ।' 





१. विप्रपक्षि | २. संग्रहनयापेक्षयाब्नेदेषपि ॥ &. 'पाप॑ पछाशिनाम! क० च० घ०। ३. पापं विशिष्यते । ४. मातर 
दारानिव मद्य वारीव ईहतां । ५. अहें: सर्पस्येदं रत्न॑ नागदमनर्माण । ६. विषवृक्षस्थ पतृत्र । ७. आयः निमित्तं । 
८. दधोर्माससपिषोनिमित्तं शरीरमेव । ९, पादे रूग्नं। १०. संप्रोक्षणयज्ञादिश्चेत शुद्धध भवति । ११. योग्यमयोग्यं 
च। १२, अथवा विधिस्तिष्ठतु वस्तु स्वयमेंव शुद्ध वर्तते । 


३०२ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


तद्द्रव्यदातृपात्राणां विशुद्धों विधिशुद्धता | यत्संस्कारशतेनापि नाजातिद्विजतां ब्रजेत्‌ ।। ३९ ॥ 

तच्छाक्यसांख्यचावकिवेदबंद् " कपदिनाम्‌ । मतं विहाय *हातव्यं सांस श्रेयोईथिभि: सदा ॥ ४० ॥ 

यस्तु लोल्येन मांसाशी' धर्मंधी: स द्विपातकः । परदारक्रियाकारी मात्रा सत्र यथा नरः | ४१ ।। 
श्रूयतामत्र मांसताशनाभिध्यानमात्रस्थापि/ पातकस्थ फलम्‌--श्रोमत्पुष्पदन्तभदन्तावताराबतोणंत्रिदिवपतिसंपादितो- 
“शावेन्दिरासद्यां काकन्यां पुरि श्रावकान्वपसंभृति: सौरसेनो नाम नृपतिः कुलधर्मानुरोध: बुद्धया गृहोतपिशितन्नतः 
ध्पुनर्वेदबद्याहेतमतमोहितमतिः संजात *जाड्भलजिधित्सानुमतिरज्जीक्ृतबत्तु निवहंणाज्जनापवाद ज्जुगुप्समानो मनोविभान्ति- 
हेतुना कमंप्रियनामकेतुना वलल्‍्लवेन' रहुसि"' बिलस्थलजलान्तरालचरतरसमा " " नाययन्नप्यनेकराजकायं पर्याकुलमानसतया 
मांसभक्षणक्षणं ! * नावाप । 


कमप्रियो5पि तथा पृथिवीश्वर निदेशमनु दिनमनुतिष्ठल्नेकदा * ः पुदाकुपाकोपद्वुत: प्रेत्य "४ स्वयंभुरमगाभिधान- 





जैसे सेकडों संस्कारों से सुसंस्कृत हुआ शाद्र ब्राह्मण नहीं हो सकता [ वैसे हो सैकड़ों विधियों 
( प्रोक्षण व यज्ञमन्त्रादि विधियों ) से शुद्ध किया हुआ माँस भी शुद्ध नहीं हो सकता ] क्योंकि द्रव्य, दाता 
और पात्र इन तीनों के शुद्ध हो जाने पर शुद्ध विधि घटित होती है।। ३५ ॥ आत्मकल्याण के इच्छुक मानवों 
को बौद्ध, सांख्य, चार्वाक, वेदिक, वेद्य और शवों को युक्ति-शून्य मान्यता पर ध्यान न देकर सदा के लिए मांस 
का त्याग कर देना चाहिए ॥ ४० ॥ जैसे जो परस्त्री-लम्पट मनुष्य माता के साथ रतिविलास करता है, वह 
दो पाप ( कुशील व अन्याय ) करता है वेसे हो जो मनुष्य धर्म-बुद्धि से लालसा पूर्वक मांस-भक्षण करता है 
वह भी दो पाप करता है ( मांस-मक्षण का पाप और माँस-भक्षण को धर्मं समझना रूप मिध्यात्व )॥ ४१॥ 


मांस-भक्षण का संकल्प ( चिन्तन ) करनेवाले राजा सौरसेन की कथा-- 
| अब मांस-भक्षण के चिन्तनमांत्र से होनेवाले पाप के विषय में एक कथा है, उसे सुनिए-- ] 


ऐसी काकन्दी नामकी नगर में, जो कि श्रीपुष्पदन्त भगवान्‌ के जन्मोत्सव के लिए आये हुए इन्द्र 

द्वारा की जानेवालो उत्सव लक्ष्मी की स्थान थी, श्रावक कुलोत्पन्न सौरसेन' नाम का राजा राज्य करता था। 

उसने अपने कुलधम के अनुसरण की बुद्धि से माँस-भक्षण का त्याग स्वीकार किया था। परन्तु बाद में जब 

वेद-वचन, वेच्य-वचन व शेव दर्शन से उसकी बुद्धि विपरीत हो गई तब उसे माँस-भक्षण की इच्छा को अनुसरण 

करने वाली वृद्धि उत्पन्न हुई। इसलिए वह स्वीकार की हुई प्रतिज्ञा के निर्वाह करने में असमर्थ हो गया । 

परन्तु वह लछोकापवाद से डरता था। यद्यपि वह अपने मन को आराम देने वाले कर्मप्रिय' नामरूपी ध्वजा 

वाले रसोईए से एकान्त में अनेक बिलों में रहने वाले जन्तुओं, जलचर, थलूचर एवं भूमिचर जीवों का 

“माँस मेंगवाता था, परन्तु उसका मन अनेक राजकार्यो' में व्याकुलित रहता था, इसलिए उसे माँस-भक्षण का 

अवसर नहीं मिलता था | 


कर्मप्रिय' रसोईया भी राजा की आज्ञा के अनुसार प्रतिदिन मांस पकाता था। एक दिन उसने साँप 


के बच्चे का मांस पकाया ओर उसो के जहर से पीड़ित हुआ और मरकर वह 'स्वयं भ्ूरमण' नाम के चिह्र 
वाले समुद्र में अनेक मछलियों को निगलने वाला, विशालकाय व शक्तिशालो महामच्छ हुआ । 


१. भिषज। २. त्याज्यं। ३. भक्षकः धर्मनिमित्तं तस्य पातकद्यं भवति। ४. चिन्तनमात्र । ५. उत्सवलच्मीस्थानं । 
६ वेदवचनवंद्यवचनशववचने: । ७. मांस । ८. निवर्हणमत्तीति निवर्हणात्‌। ९. वल्लवः स्थात्‌ सूपकारे गोदोग्धरि 
वृकोदरें। १०. एकान्ते । ११. सूपकारेण कृत्वा आनयनं कारयन्‌ । १२, अवसर । १३. सर्पशिशुना । १४. मृत्वा । 


सप्तम आश्वास: ३०३ 


मुद्रे) समुद्रे महादेहबलस्तिमिड्रिलगिलो बभूव । भूषालोईपि चिरकालेन कथाहेषतामाश्ित्यः पिशिताशनाशयानु- 
बन्धात्तत्रेव! सिन्‍्धों तस्वेव महामीनस्थ कर्णबिले._ तन्मलाशनशीलः शालिपिक्थकलकलेवर:” शफरो5भत्‌ । 
तदन्वेष *पर्याप्तोभयकरणस्तस्य बदन व्यादाय” निद्रायतो गलगुहावगाहे “बेलानदीप्रवाह इबानेक॑ जलचरानोक 
प्रविश्य तथंव +निष्क्रामन्नि रीक्ष्य 'पापकर्मा निर्भाग्याणां चाग्रणीरधर्मा खल्वेष झषो यद्वक्‍त्रसंपातरतदेतांस्पपि न शक्‍्नोति 
अशितु' यादांसि । मम पुनर्यंदि हृदयेप्सितप्रभावाहंवादेतावन्मात्रं गान्न स्थात्तदा समस्त समुद्र. “विद्रतसकलसत्त्व- 
संचारमुद्र विदधामि' १" हत्यभिध्यानादलपकायकल:?! शकुलो"' निखिलनक्रचक्रचाराच्च”* महादेहाधीनो मीनः 
कालेन ! ४ १ ”विष्योत्पद्य चोत्तमतस्त्रयस्त्रिशत्सागरोपमायुनिलये निरये भवप्रत्यवायत्ताविभूतज्ञानविशेषो तावनिभिषचरों" * 
नारकपर्यायधरों किलंवमालापं चक्रतु:--अहो क्षुद्रमत्स्य, तथा निर्मितकर्ंणों दुष्कम्ंणो समात्रागतिरुचितेव । तब तु 
सत्कणंविले मलोपजीवनस्य कथमत्रागमनमभृत्‌ । 'महामत्स्‍्य, चेष्टितादपि दुरन्तदुःखसंबन्धनिबन्धनादशुभध्यानात ।' 
भवति चात्र इलोक:-- 

कुछ काल के बाद सौरसेन राजा भी मरकर मांस-भक्षण के अभिप्राय के निरन्तर संस्कार से उसी 
समुद्र में उसी महामच्छ के कर्णरूप बिल में कानों के मेल का भक्षण करने वाला और शालि चाँवल के प्रमाण 
शरीर वाला मच्छ हुआ। पदरचात्‌ तन्दुलमच्छ स्पर्शन-आदि इन्द्रियव मन की पर्याप्ति को पृ करने वाला 
हुआ। महामत्स्य मुंह खोलकर सोता रहता था और उसकी समुद्र-नदी के संगम के प्रवाह-सरीखी विस्तृत 
गहरी गलेरूपी गुफा में अनेक जलचर जीवों की सेना घुसकर जीवित निकल आती थी। उसे देखकर तन्दुल 
मत्स्य सोचता था 'यह मत्स्य बड़ा पापी और भाग्य-हीनों में अग्रेसर है, जो अपने मुँह में स्वयं ही आने वाले 
मत्स्य-आदि जल जन्तुओं को भी नहीं खा सकता । 

यदि हादिक इच्छा के प्रभाव वाले शुभ देव से मेरा इतना विशालकाय शरीर होता तो मैं इस समस्त 
समुद्र को भी समस्त जलू-जन्तुओं के संचार-चिन्ह से शून्य कर डालता । 

उक्त निन्‍ध दुर्ध्यान के कारण अल्पकाय के लेशवाला तन्‍न्दुलमत्स्य और समस्त मकर-समूह के भक्षण 
से महाकाय महामत्स्य एक गव्यूति ( दो कोस ) का शरोर और एक पल्य की आयु पूर्ण करके मरकर सातवें 
नरक में तेंतीस सागर की उत्कृष्ट आयु लेकर उत्पन्न हुए। वहाँ उन दोनों के उत्पन्न हुए विशिष्ट ज्ञान, भवप्रत्यय 
नामक अवधिज्ञान के अधीन थे, भर्थातृ--उन्हें भवप्रत्यय अवधिज्ञान था। 


वे दोनों भूतपूर्व मत्स्य नारकी पर्यायवारी परस्पर में वार्तालाप करते थे--क्षुद्रमत्स्प ! अनेक जल- 
जन्तुओं के संहार-संबंधी पाप कर्म करने वाले मुझ पापी का यहाँ आना उचित ही था, परन्तु मेरे कर्णों के बिलों 
में मल भक्षण करनेवाले तुम्हारा यहाँ आना केसे हुआ ?' 

तन्दुल मत्स्य--महामत्स्य ! मेरा यहाँ जाना ऐसे अशुभ ध्यान (आतं-रौद्रध्यान) से हुआ है, जो कि 
विकृत मनोवृत्ति से उत्पन्त हुआ है ओर जो भयानक दुः:ख-संबंध का कारण है। 

प्रस्तुत विषय के समर्थक इलोक का अर्थ यह है-- 


--«७३०--««-*+००+०-कबननन-न-«+-नन-न-मन 2३७. 2-3 -+०>-+-- नमक जग 


१. चिन्हें । २. सूपकारोध्भूत्‌ । ३. संतत्या प्रवर्ततात्‌। ४, भक्षण । ५. शालिसिक्थमात्र । ६. अन्त:ःकरण ( मन ) 
वहि:करण ( इन्द्रिय ) आहितशरीरः द्र॒ब्येन्द्रिय-भावेन्द्रियपरिपूर्णपर्याप्तिसहितः संजात:। जीवास्त्रिप्रकारा:-- 
पर्याप्ता: अपर्याप्ता: रूब्ध्यपर्याप्ता:। ७. प्रसा्य । ८. समुद्रनदीसंगमवत्‌ विस्तारे। #. "निष्क्रामन्तं निरीक्षय 
इति ग० । ९. रहित । १०. चिन्तनात्‌। ११. भागः लेश:। १२. मत्स्य:। १३. भक्षणात्‌ । १४. एकगब्यूति- 
काय: एकपल्यायु: | १५. मृत्वा । १६. भूतपूर्वमत्स्यौ । 


३०४ यशस्तिलकचम्पकाव्ये 


क्षुद्रमत्स्य: किलेकस्तु स्वयंभ्रमणोदघो । महामत्स्यस्य कर्णरथ: 'स्मृतिदोधादधो गत: ॥ ४२ ॥ 
इत्युपासकाध्ययने मांसामिलाषमात्रफलप्रलपतो नाम चर्तुबशितितमः कल्प: । 


अ्रयतामत्र मांसनिवत्तिफलस्थोपास्य।नम्‌--* अवस्तिमण्डलनलिनाभिनिवाससरस्यामेकानस्थां, पुरि पुर- 
बाहिरिकायां देविलामहिलाविलासविशिख <वृत्तिकोदण्डस्थ चण्डनाम्नों मात ड्ठस्पेकर्स्था दिशि निेशितपिशितोपदंदस्था 
परस्यां दिशि विन्यस्तसुरासंभूतकलशस्य तां पलोपदंशोदारां सुरां पाय॑ पाय॑ तदु भयान्तराले चर्मनिर्माणतन्त्रां* बरत्रां वर्तयतो 
वियहिहारोड्डीनाण्डजडिम्भतुण्ड 5ण्डनविनिष्यन्दि * विषधरविषदोषावसरा सुरासोत्‌ । अत्रेवावसरे तत्समीपवत्मंगोचरे' 
धमंश्रवणजन्मान्तरादिप्रकाशनपथामि: कथाभिविनेयजनोपकाराय_ क्रृतकामचा रप्रचारमम्बरान्मुतिमत्स्वर्गपवर्गसार्गयपमल- 
मिवावतरच्चारणियुगलमवलोक्य संजातकुतूहलस्तं देशमनुगम्य नगरे”"" तह॒र्शनेन भ्रावकलोकं व्रतानि समाददानमनुस्मृत्य 
समाचरितप्रणाम: सुनन्‍्दनाग्रेसरगमनमिनन्द् भगवन्तमात्मोचितं ब्रतमयाचत । भगवानपि-- 


निस्सन्देह 'स्वयंभूरमण' समुद्र में महामत्स्य के कर्ण में स्थित हुआ तन्दुलमत्स्य अशुभ चिन्तन के 
दोष से ( बुरे संकल्प से ) नरक में गया ॥ ४२॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में मांस की इच्छामात्र करने का फल बतलानेवाला चोबीसवाँ कल्प 
समाप्त हुआ | 

अब माँस-त्णग के फल के विषय में एक कथा कहते हैं, उसे सुनिए-- 

१२. मांसत्यागी चाण्डाल की कथा--- 

अवन्तिदेश में उत्पन्न हुए मानवरूपी कमलों के निवास के लिए तड़ाग-सरीखी उज्जयिनी नगरी में 
नगर के बाहर निवास करने वाठा और देविला नाम की पत्नी के साथ रतिविछासरूप वाणवृत्ति के लिए 
धनुष-जेसा 'चण्ड' नाम का चाण्डाल रहता था। जिसने बीच-बीच में खाने के लिए अपने गृह की एक दिशा में 
माँस रूप शाक स्थापित की थी। ओर मध्य में पीने के लिए दूसरी दिशा में सुरा से भरा हुआ घट स्थापित 
किया था। एवं जो उन दोनों दिशाओं के मध्य में बैठकर माँस रूप शाक से प्रचुर सुरापान करता जाता था 
और बोच-बीच में चमड़े की रचना के संप्रदायवालो चर्मयष्टि बटता जाता था। उस समय उसकी शराब ऐसे 
जहरोले सप॑ के विष से विषेली हो गई, जो कि आकाश में विहार करने से उड़ते हुए पक्षि-शावक की चोंच से 
खण्ड-खण्ड किये जाने से स्नाव-सहित था। 

.. उसने इसी अवसर पर ऐसा चारण ऋद्धि-वारक ऋषि-युगल देखा, जो कि उसके गृह के निकटवर्ती 
मार्ग में आकाश से उतरता हुआ दृष्टिगोचर हो रहा था। जिसने धर्मोपदेश और पूववंभवों को प्रकाश करने 
वालो विस्तृत धमंकथाओं द्वारा शिष्य जनों के उपकार के लिए इच्छानुसार विहार किया था एवं जो आकाश 
से अवतरण करता हुआ ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--मूर्तिमान स्व व मोक्षमार्ग का जोड़ा हो है--इसे 
देखकर चाण्डाल को कौतूहूल हुआ । यह भी उनके समीप गया और नगर के बीच मुनि-दर्शन से ब्रत ग्रहण 
कर रहे श्रावक-समूह को देखकर इसने उन्हें प्रणाम किया और सुनन्‍्दन मुनि के आगे गमन करने वाले ज्येष्ठ 
भगवान्‌ अभिननन्‍्दन मुनि से इसने अपने योग्य व्रत ग्रहण करने की याचना की | 


१. चिन्तनदोषात्‌ । २. देझ्ोत्पन्ना जना एवं नलिनानि कमलछानि तेपां वसने सरः। ३, उज्जयिन्यां । ४. बाण । 
५. मध्य मध्ये भक्षणं शाकं । ६. दिशो: । ७. संप्रदायां। ८, चर्मर्या४ । ९ ख्रावसहितसर्प । १०. विषये । 
११, नगरमध्ये मनिदर्शनात । 


सप्तम आश्वास: ३०५ 


उपकाराय सर्वस्य पर्जन्य" इव धासिक: । तत्स्थानास्थानचिन्तेयं वष्टिवन्न हितोक्तिषु" ॥ ४२३ ॥। 


इत्यवगस्थ सम्यगवधिबोधोपयोगाद “ वगतेतदासचन्न »परासुतायोगस्तन्मातद्भसेवसबो चत्‌-- भ्रहो मातड्, तबुभया न्तराल- 
सज्जां रज्ज्‌ू “सृजतस्तन्मध्ये तब “तन्िवृत्तिब्रतम' इति । मभातड्भस्तथा प्रतिपद्योपसच्च” च तमवकादं पिशितं 
प्राशथय” यावदहुसिद स्थानकं नायासि तावन्सेःस्थ तिवृत्ति:' इत्यभिधाय समासादितमदिरास्थानः प्रतिपन्नपानस्त>डुग्रतर- 
गरभराल्लघू " ?ल्‍लद्धितमतिप्रसरस्त* " स्रिवुत्तिमलभमानवित्तोएपि प्रेत्य*' तावन्मात्रश्नतमाहात्म्येन यक्षकुले यक्षमुख्यत्य॑ 
प्रतिपेदे । भवति चात्र इलोक:--- 


चण्डो5वन्तिषु मातड: पिशितस्य निवृत्तित: | अत्यल्पकालभाविन्या: १ 3 प्रपेदे यक्षमुख्यताम्‌ ॥। ४४ ॥ 
इत्युपासकाध्ययने सांसनिव॒त्तिफलाख्यानो नाम पञ्चविशतितमः कल्प: । 


धार्मिक महापुरुष समस्त लोक का उपकार करने के लिए मेघ-सरीखे होते हैं । अर्थात्‌--जैसे मेघ 
सब का उपकार करने के लिए हैं वेसे ही धामिक महापुरुष सब का उपकार करने के लिये हैं ओर जेसे स्थान 
और अस्थान का विचार किये बिना मेघ सर्वत्र बरसता है, वेसे ही धामिक पुरुष कल्याणकारक धर्मोपदेश में 
स्थान और अस्थान का विचार नहीं करते । अर्थात्‌--उन्हें यह उत्तम है और यह नीच है, इस प्रकार की चिन्ता 
( विचार ) नहीं होती । अभिप्राय यह है, कि वे समस्त सर्व साधारण प्राणियों के प्रति धर्म का निरूपण करते 
हैं ॥॥ ४३ ॥ 


ऐसा निश्चय करके भगवान्‌ 'अभिनन्दन' मुनि ने अवधिज्ञान के उपयोग से इस चाण्डाल की निकट 
मृत्यु जान ली। अतः उन्होंने उससे कहा--'भरहो चाण्डाल | मांस व युरा से भरे हुए घड़ों के मध्यदेश में बँधी 
हुई चमं-रज्जु को बाँटनेवाले तुम्हारे लिए जिस वस्तु ( मांस-आदि ) के पास जाकर उसे एक बार भक्षण करली, 
उसको समीपता छोड़कर दूसरी बार जब तक नहीं पहुँचते हो, अर्थात्‌ु-जब तक रस्सी वट रहे हो, उतने समय 
तक तुम्हें उसका त्याग है ।' 


चाण्डाल उक्त नियम लेकर उस स्थान पर पहुँचा । उसने मांस भक्षण करके नियम किया 'कि जब 
तक में इस स्थान पर न आऊँ तब तक के लिए मुझे इसका त्याग है।' इसके बाद वह सुरा से भरे हुए घड़े के 
पास पहुँचा ओर उसने सुरा पी ली। पीते ही जहरीले साँप के तीत्रतर जहर के प्रभाव से उसकी बुद्धि का प्रसार 


शीघ्र नष्ट हो गया। यद्यपि वह सुरा का त्याग न कर सका तथापि मरकर केवल उतने मात्र ब्रत के माहात्म्य 
से वह यक्ष जाति के देव-समूह में प्रधान यक्ष हुआ । 


प्रस्तुत विषय के समर्थक इलोक का अथ यह है-- 


अवन्ति देश में 'चण्ड” नाम का चाण्डाल बहुत थोड़े समय में होनेवाली मांस की निवृत्ति ( त्याग ) 
से मरकर यक्ष देवों में प्रधान हुआ ॥ ४४ ॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में मांस-त्याग का फल निरूपण करनेवाला पच्चीसवाँ कल्प समाप्त हुआ । 


१. मेघ:। २. एष उत्तम: एब नीच: धर्कथने इति चिन्ता न, सर्वेषां धर्मों वाच्य:। ३. ज्ञात। *», मरणं। 
४. मांसमद्मध्यवद्धां। ५. कुर्वत: । ६. यस्मिन्‌ पार्वें यद्भक्त तत्समीपं॑ त्यक्त्वा द्वितीयवारं यावन्नायाति 
तावत्कालपयेन्तं तद्ब्तं। ७. गत्वा। ८, स्थानं। ९. भुक्त्वा । *« तदुग्रतरगराल्लघू्‌” इति च० । १०, शीक्र । 
११. मद्यनियमं । १२. मुृत्वा । १३, सेवन-शीलायाः । 

३९ 





३०६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


अथ के ते उत्तरगुणा: -- 
अणुव् तानि पञ्चेव त्रिप्रकारं गुणब्रतम्‌ । शिक्षात्रतानि चत्वारि गुणा: स्युर्दादशोत्तरे ॥ ४५ ॥ 
तत्र-- 
हिसास्तेयानृताब्रह्मपरिग्रहविनिप्रह्: । एतानि देशतः पत्चाणब्रतानि प्रचक्षते | ४६ ॥ 
संकल्पपुर्वक: सेव्ये नियमों व्रतमुच्यते । "प्रधुत्तिविनिवृत्ती' वा सदसत्कमंसंभवे ॥। ४७ ॥ 
हिसायामनते चोर्यामश्रह्मणि परिग्रहे । दृष्टा विपत्तिरत्रेव परत्रेव च दुर्गंतिः ॥ ४८ ॥। 
यत्स्थात्प्रमादयोगेन प्राणिषु प्राणहापनम्‌र । सा हिसा रक्षणं तेषार्माहसा तु सतां मता ।। ४९ ॥। 
विकथाक्षकषायाणां निद्राया: प्रणयस्य च। अभ्यासाभिरतो जन्तुः प्रमत्त: परिकीतित: ॥ ५० ॥ 
देवतातिथिपित्रर्थ मन्त्रोषधभयाय वा | न हिस्यात्प्राणिन: सर्वानहिसा नाम तद॒बतम्‌ ॥ ५१ ॥ 
गृहकार्याणि सर्वाणि दृष्टिपृतानि कारयेत्‌ । द्रवद्रव्याणि सर्वाणि पटपुतानि योजयेत्‌ ॥ ५२ ॥। 
आसन दायन मार्गमन्नमन्यच्च वस्तु यत्‌ । अदृष्टं तन्न सेवेत यथाकालं भजन्नपि ।। ५३ ॥ 


श्रावकों के उत्तर गुण-- 

[ अब श्रावकों के उत्तरगुण बतलाते हैं- ) 

पाँच अणुब्रत, तीन गुणब्रत और चार शिक्षाक्रत ये बारह उत्तरगण हैं ॥ ४५ ॥ हिसा, झूठ, चोरी, 
कुशील ओर परिग्रह इन पाँच पापों के एंकदेश त्याग करने को पाँच अणुब्रत कहते हैं ।। ४६ ॥ 

ब्रत का लक्षण-- 

सेवनीय वस्तु का संकल्पपूर्वक त्याग करना ब्रत है अथवा प्रशस्त कार्यों ( दान, पूजा व ब्रतादि ) में 

प्रवृत्ति करना और अप्रशस्त ( निन्‍च ) कार्यो ( मिथ्यात्व-आदि ) के त्याग करने को ब्रत कहते हैं ।। ४७ ॥ 
पाँच पापों का कठुक फल--- 

हिसा, झूठ, चोरी, कुशोल व परिग्रह इन पाप क्रियाओं में प्रवुत्ति करने से इस लोक में भयानक 
दुःख और परलोक में दुर्गंति के दुख भागने पड़ते हैं ॥। ४८ ॥ 
| अहिसा का लक्षण--प्रमाद के योग से प्राणियों के प्राणों का घात करने को सज्जनों ने हिसा मानी 
है और उनकी रक्षा करना अहिंसा मानी हैं ॥ ४९ ॥ 

श्रमत्त का लक्षण--जों जीव, चार विकथा, चार कषाय, पाँच इन्द्रिय एक निद्रा और एक मोह, इन 
पंन्द्रह प्रकार के प्रमादों के अभ्यास में भनु राग करने वाले प्राणियों को प्रमत्त कहा गया है।। ५० ॥ 

जो मानव देवताओं की पूजा के लिए, अतिथिसत्कार के लिए, पितरों के लिए, मन्त्रों की सिद्धि के 
लिए, औषधि के लिए अथवा भय-निमित्त सब प्राणियों की हिंसा नहीं करता, उसका वह अहिंसा ब्रत 
है ॥ ५१ ॥ 

पानो वगेरह को छानकर उपयोग करना-- 
सभी गृहकायं देखभाल कर कराने चाहिए और समस्त तरल पदार्थ ( घी, दूध, तेल व जलादि ) वस्त्र 

से छानकर उपयोग में छाने चाहिए।॥ ५२॥ आसन, शय्या, मां, अन्न, और जो कुछ भी दूसरे पदार्थ हें 
उन्हें यथासमय सेवन करता हुआ भी बिना देखे शोधे सेवन न करे. ॥ ५३ ॥ 


१. दानपूजाब्रतादौ। २. मिथ्यात्वाविरत्यादो। ३. त्याग । ४. भयनिमित्तं च । 


सप्तम आश्वास: ३०७ 


"ब्शनस्प्श *संकल्प'संसर्ग त्यक्तमोजिता:  । हिसनाकऋन्‍दनप्राया: प्राह्षप्रत्यूहकारकाः ॥ ५४ ॥ 

अतिप्रसड्हानाय” तपस: परिवद्धये । अन्तराया: स्मृता सद्धूज्रेतवीजविनिक्रिया: ॥ ५५ ॥ 

अहिसात्तरक्षार्थ मूलब्रतविशुद्धये । निज्ञायां वर्जयेड्ू क्तिमिहामुत्र च दुःखदाम्‌ ॥ ५६ ॥। 

आशितेषु' थ सर्वेषु यथावहिहितस्थिति: । गहाश्रमो समीहेत शारीरेब्वसरे स्वयम्‌ ॥ ५७॥। 

संघानं पानक धान्य॑ पुष्पं मुलं फलं दलम्‌ । जीवयोनि न संग्राह्मं यच्च जीवेर्पद्रतम्‌ ।। ५८ ॥ 

अमिश्॑१” 'सिश्रमुत्सगि" '"कालदेशदशाश्रयम्‌ । वस्तु किचित्परित्याज्यमपीहास्ति जिनागमे'  ॥ ५९ | 

यदन्त:शुषिरप्रायं हेय॑ं नालीनलादि तत्‌ । अनन्तकायिकप्रायं ! १९ वललोकन्दादिक !? त्यजेत्‌ ।। ६० ।। 
द्विदलं। द्विदल॑।" प्राध्यं * 'प्रायेणानवर्ता गतम्‌ । शिम्बय:*" * सकलास्त्याज्या: सधिता:' #सकलाइच या:॥६१॥ 


भोजन के अन्तराय--गीला चमड़ा, हड्डी, मांस, रक्त, पीप-आदि का देखना, रजः स्वला स्त्री, शुष्क 
चमं, हड्डी, कुत्ता, बिल्ली व चाण्डाल-आदि का छु जाना, भोज्य पदार्थ में 'यह मांस की तरह है” इस प्रकार का 
बुरा संकल्प हो जाना, भोज्य पदार्थ में मकखी वरगेरह का गिरकर मर जाना, त्याग को हुई वस्तु को भक्षण 
कर लेना, मारने, काटने, रोने, चिल्लाने-आदि की आवाज सुनना, ये सब भोजन के अन्तराय ( विध्त पेदा 
करनेवाले ) हैं। अर्थात्‌--उक्त अवस्थाओं में धामिक पुरुष को भोजन छोड़ देना चाहिए ॥ ५४ ॥ ये अन्तराय 
ब्रतरूपी बीज की रक्षा करने के लिए वाड़-सरीखे हैं, इनके पालने से अतिप्रसद्भ दोष को निवृत्ति होतो है, 
और तपकी वृद्धि होती है, ऐसा आचार्यों ने माना है। ५५॥ अह्विसाब्रत की रक्षा के लिए व मूलगुणों की 
विशुद्धि करने के लिएं इस लोक व परलोक में दुःख देनेवाले रात्रि भोजन का त्याग कर देना चाहिए ॥ ५६ ॥ 
गृहस्थ को चाहिए, कि जो अपने अधीन ( गो, दासी व दास-आदि ) हों, पहले उनको भोजन कराये पीछे स्वयं 
भोजन करे और शारीरिक अवसर ( भोजनादि ) में स्वयं यत्न करना चाहिए॥ ५७॥ त्रसजीवों की राशिरूप 
अचार, पानक, धान्य, पुष्प, मूल, फल, पत्ता, जो कि जीवों की योनि ( उत्पत्तिस्थान ) हैं, ग्रहण नहीं करना 
चाहिए ( भक्षण नहीं करना चाहिए ) तथा कीड़ों से खाई हुई घुनी वस्तु को भी उपयोग में नहीं लानी 
चाहिए।॥ ५८ ॥ आचार शास्त्र में कोई वस्तु ( जीव-योनि होने से ) अकेली त्याज्य कही है, कोई वस्तु किसी 
के साथ संयुक्त ( मिल जाने ) से त्याज्य हो जाती है | कोई पदार्थ निरपवाद होने से त्याज्य होता है, भर्थात्‌-- 
कोई वस्तु सबंदा त्याज्य होतो है। कोई वस्तु अमुक देश ( स्थान ) के आश्रय हो जाने से त्याज्य हो जाती 
है। कोई अमुक काल ( चन्द्रग्रहण व वर्षाकाल-आदि ) का आश्रय पाने से त्याज्य टोती है एवं कोई पदार्थ 
अमुक दशा ( अवस्था ) का आश्रय हो जाने से त्याज्य होता है। परन्तु ये बातें पिण्ड शुद्धि-आदि शास्त्रों से 
विस्तार पृवंक जानने के लिए शक्य हैं ॥ ५०९ ॥ 

अहिसा की रक्षार्थ दूसरे आवश्यक कतंव्य--जिसके मध्य बहुत से छिद्र हों, ऐसी कमल-इंडी-आदि 
शार्के नहीं खानी चाहिए, क्योकि उनमें आगन्तुक त्रसजीव होते हैं और जो अनंतकाय हैं, जेसे--लताएं, 


ऊकीिफज--णीणभ “तन ूै ता +5 


१. मांसरुधिरादीनां। २. श्व-रज:स्वलादीनाम्‌ । ३. इदं मांसमिदं रुधिरं इत्याशयः । ४. मृतजीवजन्त्वादिभिरशुद्धता । 
५. प्रत्याख्यातान्नसेवनात्‌ या परिहृताम्यवहरणं । ६. भोजनविष्ता: या भोजनान्तराया: । ७. त्यागाय । ८, ब्रतवीज- 
वृत्तय: । ९, गोदासोदासादिषु । १०. केवलं । ११. संयुक्तं । १२. निरफवादं । १३. देशाश्रय कालाश्रयं अवस्थाश्रयं 
च, एतच्च देशान्तरं पिण्डशुद्धयादिशास्त्रेम्यो विस्तारेण प्रतिपत्तव्यं। १४. किंचित्‌ ल्याज्यमपि वस्तु बर्तते। १५. 
अखण्डा: | १६. गुड्च्यादि। १७. सूरणादि | १८. द्विखण्ड। १९. 'माषमुद्गादि' टि० ख०, 'मापमुद्गचणकादिधान्य पं०। 
२०. जीर्णतां प्राप्त द्विदऊं, नवीन॑ कदाचिज्वणकादिक अखण्डमपि प्राश्य । २१, फलय: । २२. अखण्डिता:। २३. 'रद्धा:' 
पं०, 'राद्धा अपि! टि० ख०, 'रद्धा: टि० च०। #*. सकलाश्रया: इति क० । 


३०८ यहास्तिलकचम्पृकाब्ये 


तत्राहिसा कुतो यत्र बह्वारम्भपरिग्रह: | वच्चके च कुशोले व नरे नास्ति दयालता ॥ ६२ ।। 
शोकसंतापसंक्रनद ' परिदेवनदु:खधी: । भवन्स्वपरयोजे॑न्तुरसद्रेद्याय जायते ॥॥ ६३ ॥। 

कषायो दयतीब्ात्मा भावों यस्योपजायते । जोवो जायेत चारित्रमोहस्यासां समाक्रयः ॥ ६४ ॥। 
मंत्रोप्रमोदकारुष्यमाध्यस्थ्यानि यथाक्रमम्‌ । सत्वे गुणाधिके क्लिष्टे निर्गुणंषपि च भावयेत ॥ ६५ ।। 
कायेन मनसा वाचा5परे सर्वेत्र देहिनि । अदुःखजननो व॒त्तिमेंत्री सेत्नीविदां मता ।। ६६ ॥। 
तपोगुणाधिके पुंसि प्रश्नयाक्रयनिर्भर: । जायमानो मनोराग प्रमोदों विदुषां मतः ॥ ६७ ।। 
दीनास्युद्ध रण बुद्धि: कारुण्यं करुणात्मनाम्‌ । हर्षामषोज्मिता' वृत्तिर्माध्यस्थ्यं निर्युणात्मनि ॥ ६८ ॥ 
इत्यं प्रथतमानस्थ गृहस्थस्पापि देहिन: । करस्थो जायते स्वर्गो नास्य दूरे व तत्पदम्‌ ॥ ६९ ।। 

पुष्य॑ तेजोमयं प्राहुः प्राहु: पापं तमोमयम्‌ । तत्पाप॑ं पूंसि कि तिष्ठेहयादीघितिमालिनि || ७० ॥ 

सा क्रिया कापि नास्‍्तीह यस्‍स्यां हिसा न बिद्यते | विशिष्येते परं भावावत्र 'मुख्यानुषाज्रिकों ॥ ५१ ॥ 


गुड़ची ( गुरवेल ) और सूरण-आदि कन्द भी भक्षण नहीं करना चाहिए ॥ ६० ॥ पुराने ( प्राय: जीणं हुए ) 
मूँग, उड़द और चना-आदि को दलने के बाद ही खाना चाहिए। बिना दले हुए मूँग व सारा उड़द-आदि नहीं 
खाना चाहिए और अखण्डित ( पूरी ) समस्त फलियाँ राँधी हुईं या बिना राँधी हुई ( कच्चो ) नहीं खानी 
चाहिए, क्योंकि उनमें त्रसजीवों का वास होता है। उन्हें खोलकर शोधने के बाद ही राँधकर ही या विना 
राधे खानी चाहिए | ६१ ॥ जहाँ बहुत आरम्भ ओर बहुत परिग्रह है, वहाँ अहिसा कंसे रह सकती है ? तथा 
ठग ओर दुराचारी मानव में दयालुता नहीं होती ॥ ६२॥ जो मानव स्वयं शोक करता है तथा दूसरों को शोक 
उत्पन्न करने में कारण होता है। स्वयं सन्‍्ताप करता है तथा दूसरों को सनन्‍्तापित करता है, स्वयं रोता है 
और दूसरों को रुलाता है और जो स्वयं दुःखो होता है ओर दूसरों को दुःखी करता है, उसे असातावेदनीय कम 
का बन्ध होता है ॥ ६३ ॥ जिसके कषाय के उदय से अत्यन्त संक्लिष्ट परिणाम होते हैं, वह प्राणी चारित्र- 
मोहनीय कम का बंध करता है॥ ६४ || 

मेत्री प्रमोद व कारुण्यादि भावनाओं का स्वरूप--समस्त जीवों में मेत्री भाव का चितवन करना 
चाहिए। जो ज्ञानादि गुणों में विशिष्ट हों, उनके प्रति प्रमोद भाव का चिन्तवन करना चाहिए। 
दुःखो जीवों के प्रति करणा भाव रखना चाहिए 'और गुणों से हीन ( असभ्य व उद्धत ) पुरुषों के प्रति 
माध्यस्थ्य भाव का चितवन करना चाहिए॥ ६५ ॥ मेत्रीभावना के ज्ञाताओं ने दूसरे समस्त प्राणियों के 
प्रति मन, वचन व काय से दुःख उत्पन्न न करने की इच्छा-युक्त वृत्ति को मेत्री भावना स्वीकार की है ॥६६॥ 
तप व ज्ञानादि गुणों से विशिष्ट पुरुष को देखकर जो विनय के आधार से पूणं हादिक प्रेम उमड़ता है, उसे 
विद्वानों ने प्रमोद” कहा है ॥। ६७ ॥ 

दोन ( दुःखी ) पुरुषों की दरिद्रता व रोगादि पोड़ा के दूर करने को बुद्धि को कारुण्य' कहते हैं 
ओर गुणों से शून्य मिथ्यादृष्टि असभ्यों के प्रति रागद्वेष न करने की वृत्ति को “माध्यस्थ्य' कहते हैं ॥ ६८ ॥ 
इस प्रकार यत्नशील पुरुष को गृहस्थ हो करके भी स्वर्ग सुख हाथ में स्थित रहता है और उसे मोक्ष भी दूर 
नहीं है ॥ ६५॥ शास्त्रकारों ने पुण्य को प्रकाशरूप और पाप को अन्धकार रूप कहा है, अतः जिसके हृदय 
में दयारूपी सूर्य का प्रकाश हो रहा है, उसमें क्या अन्धकार रूप पाप ठहर सकता है ?॥| ७० ॥ लोक में एसी 
कोई क्रिया नहीं है, जिसमें हिसा नहीं होती, किन्तु हिंसा और अहिसा में केवल मुख्य व गौणभावों की विशे- 


१. रोदन। २. त्यक्ता। ३. मोक्ष: । ४. मुख्यत्वेत यदा बधः क्रियते तदा महत्‌ पापं, यदा«्कस्मात्‌ प्रसज्भेल 
कदाचिद्‌ बधों भवति तदा स्वल्पं पाप॑ स्यादित्यर्थ: । 


सप्तम आश्वास: ३०९ 


अध्मक्षपि भवेत्पापी निध्नन्नपि न पापभाक्‌ । अभिध्यानविशेषेण यथा धोंवरकर्षकों || ७२ ॥। 
कस्यचित्संनिविष्टस्य दारान्मातरमस्तरा' । वुःस्पर्शाविशेषेषपि शोमुषी तु विशिष्यते ॥ ७३ ॥ 

तदुक्तम्‌-- 
परिणाममेव कारणमाहुः खल पुण्यपापयो: कुशला: । तस्मात्पुण्योपचयः पापापचयइच सुविधेय: ॥ ७४ ॥ 

--आत्मानुशासन, इलोक २३ । 

यपुषो बचसो वापि शुभाशुभसमाश्रया । क्रिया चित्तावचिन्ययेयं तदत्र प्रयतों भवेत्‌# ॥ ७५ ॥ 
क्रियान्यत्र * ऋसेण स्यात्कियत्स्वेब च वस्तुषु । जगतत्रयादपि स्फारा चित्ते तु क्षणतः क्रिया ॥ ७६ | 

तथा व लोकोक्ति:-- 
एकस्मिन्मनसः कोणे पंसामुत्साहशालिनाम्‌ | अनायासेन संमान्ति भुवनानि चतुर्देश । ७७ ॥ 


पता है। अर्थात्‌-जब निर्दयी मानव द्वारा मुख्यता से--संकल्पपूर्वक वध किया जाता है तब उसे महान 
पापबन्ध होता है और जब उसके द्वारा प्रसद्भ से ( कृषि-आदि जीवनोपाय के उद्देश्य से ) वध किया जाता है, 
तब उसे स्वल्प पाप होता है। 

भावाथे--प० आशाधर ने भी कहा है, कि गृहस्थाश्रम कषि-आदि आरंभ के विना नहीं होता और 
आरंभ हिंसा विना नहीं होता, अतः मानव को संकल्पी हिंसा के त्याग करने में प्रयत्नशील होना 
चाहिए ॥ ७१॥ संकल्प में भेद होने से अथवा मानसिक अभिप्राय की विशेषता से धीवर मछलियों का धात 
न करता हुआ भी पापी है और किसान मारते हुए भी पापी नहीं है। अर्थात्‌-वह में कुटुम्ब के पालन के लिए 
धान्य पैदा करूँगा” इस विशुद्ध .चित्तवृत्ति पूर्वक क्रषि में प्रवृत्त होता है, जब कि धीवर बहुत मछलियाँ मारूँगा, 
इस दुरभिप्राय से नदी में जाल डालता है॥। ७२॥ कोई एक मनुष्य, जिसके एक पाइ्वंभाग में उसकी पत्नी 
बेठो है और दूसरे पाइवंभाग में उसकी माता बैठो हुई है और वह उन दोनों के बीच में बेठा है, यद्यपि वह 
दोनों के शरीर का स्पर्श कर रहा है, उस अज्भ-स्पश में कोई भेद ' हीं है, परन्तु उसकी मानसिक भावना में 
बड़ा अन्तर है। अर्थात्‌-वह माता के स्पशं-काल में विशुद्ध चित्तवृत्ति के कारण पुण्यवान्‌ है और पत्नो के 
स्पशंकाल में सक्लिष्ट चित्तवृत्ति के कारण पापो--कामी है ॥ ७३ ॥। 

निस्सन्देह प्रवीण पुरुषों ने परिणामों को ही प्ुण्य-पाप का कारण कहा है, अतः शुभ परिणामों से पृण्य 
का संचय करते हुए पाप की हानि करनी चाहिए ॥ ७४॥ मन के निमित्त से हो काय व वचन की क्रिया भी 
शुभ और अशुभ का आश्रय करतो है। मन को शक्ति अचिन्तनीय है, इसलिए मन को नियन्त्रित ( काबू ) 
व शुद्ध करने में प्रयत्तशील होना चाहिए ॥ ७५ ॥ शरीर व वचन की क्रिया तो क्रमिक ( क्रम से ) होतो हैं 
और कुछ प्रतिनियत ( सीमित ) स्थूल पदार्थों में ही होती है, अर्थात्‌-कुछ हो पदार्थों को अपना विषय बनाती 
है परन्तु मन की क्रिया तो क्षणभर में तोन लोक से भी महाव्‌ होतो है। अर्थात्‌-मन एक क्षण में तीन लोक 
के विषय में सोच सकता है। अतः विवेकी मन को नियन्त्रित करने में सावधान होवे अन्यथा महान्‌ पाप बन्ध 
होगा ॥ ७६ | 

इस विषय में एक लोकोक्ति भी है-- 

उद्यमशील पुरुषों के मन के एक कोने में विना परिश्रम के चौदह लोक समा जाते हैं, अर्थात्‌--मन को 


१. एकस्मिन्‌ पाश्वें दारान्‌ एकत्र मातरं एतयोर्मध्ये उपविष्टस्य स्पर्श विशेषो न परन्तु मनसि विशेषो“स्ति | २. मध्ये | 
#. हूं? लि० क०, ख०, ग०, घ०, प्रतियों सै संकलित--सम्पादक । ३. काये वचसि च।. 


३१० यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


सृपयःपवनारनीनां तृणादीनां व हिसनम्‌ । यावत्प्रयोजनं स्वस्थ तावलकुर्यादजंठु" यत्‌ ॥ ७८ ॥ 
ग्रामस्वामिस्वकार्येषु यथालोक  प्रवर्तताम । गुणदोषविभागे5त्र लोक एवं यतो गुरु: ॥ ७९ ॥ 

दर्षेण वा प्रमादाद्वा द्वोन्ियादिविराधने । प्रायक्चित्त विधि कुर्याद्य थादोष यथागसम्‌ || ८० ॥ 

प्राय इत्युज्यते लोकस्तस्य चित्त मनो भवेत्‌ । एतच्छुट्धि करं कर्म प्रायश्चित्त प्रचक्षते ॥ ८१॥ 
द्वादशाड्भरधरोध्प्येको' न »छृच्छे | दातुमहंति । तस्माहहुश्व॒ता: प्राज्ञा: प्रायश्चित्तप्रदा: स्पृता: ॥ ८२ ॥ 
सनसा कमंणा वाचा यद्दृष्कृतमुपाजितम । मनसा कर्ंणा बाचा तत्तथंव विहापयेत्‌ ॥ ८३ ॥ 


अचिन्त्य शक्ति है उससे चौदह लोक जाने जाते हैं ॥ ७७ ॥ पथिवीकायिक, जलकायिक, वायुकायिक, अग्नि- 
कायिक एवं घास-आदि वनस्पतिकायिक इन पाँच स्थावर--एकेन्द्रिय जीवों की विराधना उतनी ही करनी 
चाहिए, जितने से अपना प्रयोजन सिद्ध हो एवं जिस स्थान में दो-इन्द्रिय-आदि त्रसजीव नहीं हैं, उस स्थान से 
उक्त पृथिवी व जल-आदि अपने प्रयोजन के अनुसार ग्रहण करना चाहिए ॥७८॥ ग्राम-कार्य (ग्राम-सेवा-आदि), 
स्वामि-कार्य व निजी कार्यों ( कुटुम्ब-संरक्षण व परोपकार-आदि ) में छोकरीति के अनुसार प्रवृत्ति करनी 
चाहिए । क्योंकि इन कार्यों के गण-दोषों का पथक-पथक बोध कराने में लोक ही गुरु है। अर्थात्‌ृ-लोकिक 
कार्यों को लोकरीति के अनुसार ही करना चाहिए ॥ ७९ ॥ 


प्रायक्ष्चत्त का विधान 


मद से अथवा कषाय से दो इन्द्रिय-आदि त्रस जीवों का धात हो जाने पर अपने दोष के अनुकूल 
प्रायश्चित्त शास्त्र का अनुसरण करके प्रायश्चित्त विधि करनी चाहिए ॥ ८०॥ “प्रायः! शब्द का अर्थ साधुलोक 
है ओर उसके मन को चित्त कहते हैं; अतः साधुलोक को मानसिक शुद्धि करनेवाले प्रशस्त कार्यों ( उपवास- 
आदि तपों ) को आचाय॑ं प्रायश्चित्त कहते हैं । 


भावायं--प्रायश्चित्त करने से अपराधी जन की मानसिक शुद्धि होती है ओर दूसरे साधर्मी जनों का 
मन भी सन्‍्तुष्ट हो जाता है। इसके ग्रहण करने से पुनः अकाय॑ ( असंयम ) में प्रवृत्ति नहीं होती ओर जिनेन्द्र 
भगवान्‌ की आज्ञा का पालन भी होता है, इत्यादि अनेक लाभ होते हैं।। ८१॥ 
प्रायद्िचित्त-प्रदान का अधिकार 
। आचाराड्ज-आदि द्वादशाज्भ श्रुत का धारक भी एक गुरु प्रायश्चित्त देने में सम नहीं है; क्योंकि 
अकेला एक विद्वान, देश व काल-आदि समस्त अवस्थाओं के विचार करने में समर्थ नहीं हो सकता । टिप्पणी- 
कार ने भी लिखा है--आचाय॑ को गहस्थ श्रावकों को प्रायश्चित्त देने के अवसर पर बहुत से विद्वानों को 
साक्षी करना चाहिए ।' अतः आगम में बहुश्बुत अनेक विद्वान्‌ प्रायश्चित्त देने के अधिकारी माने गए हैं। 
अर्थात्‌-आचायं, साधजनों-आदि के लिए प्रायश्चित्त देने के अवसर पर देश व कालादि का विचार करने के 
लिए बहुश्रुत विद्वान्‌ साधुओं को भी नियुक्त करे॥ ८२॥ 
पाप के त्याग की असोघ रामबाण औषधि 


[ इस मानव ने ] अशुभ मन, वचन व काययोग द्वारा जो पाप-संचय किये हैं, उन्हें उसके विपरीत 
शुभ मन, वचन व काथयोग द्वारा त्याग करना चाहिए । 





१. यत्र स्थाने त्रसाः न सन्ति तस्‍्मात्‌ स्थानाद गृहीतव्यं। २. किन्तु गृहिणां दंडदाने बहवः साक्षिण: कर्तव्या:। 
#. कृत्स्ते क०, “कृच्छं/ च०। ३. समग्रं प्रायश्चित्त । ४. त्यजेत । 


सप्तम आश्वांस: ३११ 


आत्मदेशपरिस्पन्दों योगो योगविदां मत: । मनोबाक्कायतस्त्रेषा पुण्यपापास्रवाभ्य: ॥॥ ८४ ॥। 
हिसनाब्रह्मचोर्यादि काये कर्माशुभं विदु:। असत्यास्तस्यपारष्यप्रायं बचघनगोचरम्‌ ॥। ८५ ॥। 

) मर्दे्ष्यसूयनादि * स्थान्मनोव्यापारसंभ्रयम । “एतद्ठिपर्ययाज्शेयं शुभमेनेषु तत्युनः: ॥ ८६ ॥ 
हिरिण्पपशुभूमोनां कन्यादस्यान्नवाससाम्‌ । दानेर्ंहुविधेदचान्येन पापमुपशास्यति ॥| ८७ ।। 
लड्भनोषधसाध्यानां व्याधीनां बाह्यको विधि: | यथाकिचित्करो लोके तथा पापेषपि मन्यताम्‌ ॥ ८८ ॥ 
निहृत्य निखिल पाप॑ मनोबाग्देहदण्डनें: । करोतु सकलं कम दानपुजादिकं ततः:॥ ८९ ॥ 


भावार्थ- प्रायः विवेक-हीन मानव मानसिक असंयम ( मद, ईर्पा व अनिष्ट-चिन्तवन-आदि ) और 
वाचनिक असंयम ( असत्य, असभ्य व मर्म-वेधक वचन बोलना ) और कायिक असंयम ( हिंसा, कुशील व 
चोरी-आदि ) द्वारा जो पाप-संचय कर चुका है, तो इसका कत्तंव्य है कि इसके विपरीत मानसिक संयम 
( अऑहसा, मार्दब-आदि ) व वाचनिक संयम ( हित, मित व प्रिय भाषण-आदि ) और कायिक संयम ( अहिसा, 
अचौयं व ब्रह्मचयं-आदि ) द्वारा पापों का त्याग करे | 

विमशं--यहाँ पर इलोक में 'विहापयेत्‌' का अर्थ टिप्पणीकार ने 'त्यजेत्‌' किया है उसी अर्थ का अनु- 
करण हमने भी किया है। आगे के इलोकों से यही अर्थ ठीक मालम पड़ता है ॥ ८३ ॥ 


योग का स्वरूप और भेद--- 


योग-वेत्ता आचार्यों ने मन, वचन व काय के निमित्त से आत्म-प्रदेशों के सकम्प होने को योग माना 
है। उसके तोन भेद हैं--मनोयोग, वचनयोग व काययोग। मन के निमित्त से आत्म-प्रदेशों का सकम्प 
होना मनोयोग है। वचन के निमित्त से आत्म-प्रदेशों का सकम्प होना वचन योग है ओर काय के निमित्त से 
आत्म-प्रदेशों का सकम्प होना काययोग है। उक्त तानों प्रकार का योग पुण्य व पाप कर्मों के आख्रव ( आग- 
मन ) का कारण है। अर्थात्‌--शुभ मन, वचन व काययोग पुण्य कर्म के आस्रव का कारण है और अशुभ मन, 
वचन व काययोग पाप कर्म के आस््रव का कारण है।। ८४॥ आचार्य जानते हैं कि प्राणियों को हिसा करना, 
कुशील-सेवन करना व चोरी करना अशुभ काययोग है और असत्य, असभ्य ओर दूसरों के मर्म-मेदक अप्रिय 
एवं कठोरप्राय वचन बोलना अशुभ वचनयोग है ॥ ८५॥ दिद्वत्ता व पूजादि का घमण्ड करना, ( अथवा 
टिप्पणीकार के अभिप्राय से काम वासना से उत्पन्त हुआ कोप, ) ईर्ष्या ( धरम द्वेष ) करना, असूया ( दूसरों 
के गुणों में भी दोषारोपण करना ) आदि बिक्ृत मनोवृत्ति के व्यापार के आश्रयवाला अशुभ मनोयोग जानना 
चाहिए ओर इनसे विपरोत अहिंसा व मार्दव-आदि शुभ मनोयोग समझना चाहिए ॥ ८६॥ 

पापों से बचने का उपाय 

सुवर्ण, पशु, पृथिवी, कन्या, शय्या, अन्न, वस्त्र तथा अन्य अनेक वस्तुओं के दान देने से पाप शान्त 
नहीं होता ॥ ८७॥ जिस प्रकार लोक में लड्बून और औषधि द्वारा नष्ट होने वाले रोगों को नष्ट करने के लिए 
केवल वाह्य उपचार व्यथं होता है उसी प्रकार पाप के विषय में भी मानना चाहिए। अर्थात्‌-मन, वचन व 
काय को वश्म में किये विना केवल वाह्म वस्तुओं के त्याग कर देने मात्र से पापरूपी रोग शान्त नहीं 


होता ॥ ८८ ॥ इसलिएं मन, वचन व काय के निग्नरह द्वारा समस्त पाप नष्ट करके पश्चात्‌ दान और पूजा-आदि 
स्व शुभ कार्य करो ॥ ८९ ॥ 


१. कामजः कोपः धर्मद्रेष:। २. दोषारोपो गृणेष्वपि । ३. एतेषां विपयंयात्‌ अहिस.छात्केटास्लिए'एरिणाम: । 


३१२ पशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


आप्रवर्सेनिवृत्तिमें सर्वस्थेति कृतक्रियः । संस्पृत्य गुरुनामानि कुर्यान्निद्रादिकं विधिम्‌ ॥ ९० । 

दवादायुविरामे स्थात्त्याद्यानफल महत्‌ । 'भोगशन्यमतः काल नावहेदब्रतं ब्रती ॥ ९१ ॥ 

एका जोवबदयकश्र परश्न सकला: क्रिया: | परं॑ फल तु पृवंत्र' कृषश्चिन्तामणरिव्र ॥ ९२ ॥ 

आयुष्मान्सुभगः श्रोमान्सुरूप: कीतिमान्नर: । अहिसाव्ग तमाहात्म्यादेकस्मादेव जायते ।। ९३ ॥ 

अ्यतामत्राहिसाफलस्थोपाख्यानम्‌ू--अवन्तिदेशेष सकललोकमनोहरागमारामे”. दिरीषग्रामे मृगसेनाभि- 
घानो मत्स्यवन्ध: स्कन्धावलस्बितगलजालाह्पकरण: 'पृथुरोमसमानयनो पनीतेविहरण: कललोलूजलप्लाबवितकूल- 
शालेयमालवप्रां. सिप्रां. सरितमनुसरत्न शेषमहर्षिपरिषदर्मभखिलमहाभागभूषतिकल्पितसपर्य._ #भिथ्यात्वविरहितघर्स- 
चर्य” भ्रीयशोधराचार्य निचाय्य*" समासश्नसुकृतासाहहृदयत्वाददूरादेव. परित्यक्तपापसंपादनोपकरणप्रामः ' ' 


शयन के पहिले के कतंव्य 

'जब तक मेरी पंचेन्द्रियों के विषयों में प्रवुत्ति नहों हुई तब तक के लिए मेरे सब का त्याग हैं इस 
प्रकार प्रतिज्ञा करते हुए फिर पंचनमस्कार मंत्र का स्मरण करके निद्रा-आदि लेनी चाहिए ॥ ९० ॥ क्योंकि 
देव-वश यदि आयु क्षीण हो जाय तो त्याग से विशेष लाभ होता है, अतः ब्रती का कतंव्य है, जिस काल में बह 
भोंग न करता हो, उस काल को विना ब्रत के न जाने दे। अर्थात्‌ृ-उतने समय के लिए उसे भोग का ब्रत 
ले लेना चाहिएं। टिप्पणीकार ने भी लिखा है कि 'निद्रादि लेते समय भोग-शून्यता रहतो ही है, अतः नियम 
लिये बिना काल व्यतीत न करे' ॥ ९१९ ॥ अकेली जीवदया एंक ओर है और बाकी की समस्त धामिक क्रियाएँ 
दूसरी ओर हैं । अर्थात्‌ अन्य समस्त क्रियाओ्रों से जीवदया श्रेष्ठ है। अन्य समस्त धामिक क्रियाओं का फल खेती 
करने सरोखा ( भविष्य कालीन ) है और जीवदया का फल चिन्तामणि रत्न की तरह है, अर्थात्‌--चाही हुई 
चिन्तित वस्तु तत्काल देता है ॥ ९२ ॥ केवल अंहिसा ब्रत के प्रभाव स हो दयालु मानव दोर्घायु, भाग्यशाली, 
लक्ष्मीवान्‌, सुन्दर व यशस्वी होता है ॥ ९३ ॥ 

अहसा द्रत के पालक घृगसेन घीवर को कथा 

अब अहिसा ब्रत के फल के संबंध में एक कथा सुनिए-- 

अवन्ति देश के शिरीष नामक ग्राम में, जहाँ के उद्यानों में समो जन-समूह आनन्द पूवेक विचरते हैं, 
मृगसेन नाम का धोवर रहता था | एक दिन वह केंधे पर लटकाएं हुए मछलियों के फंसाने के काँटे व जाल- 
'आदि साधनों को लेकर मछलो लाने के लिए विचरता हुआ ऐसी सिप्रा नदी की ओर चला, जो कि अपनी 
तरज्ों के जल प्रवाह द्वारा तटवर्तो वृक्षश्रेणी को ओर खेतों को डुबो रही थी । 

मार्ग में उसने श्रीयशोधर आचाय॑ के दर्शन किये, जो कि समस्त मुनियों को सभा में श्रेष्ठ थे और 


समस्त भाग्यशाली राजाओं द्वारा पूजित थे ओर मिथ्यात्व से रहित ( सम्यग्दशंन-पृवंक ) धर्म का आचरण 
करनेवाले थे । 


१. निद्रादिक कुर्वतां भोगस्य शून्यता स्यात्तेन नियमं बिना कालं न गरमयेत्‌ । २. न निर्गमनं कुर्यात्‌। ३. दयायां । 
४. अन्यासां क्रियाणां फल कृषिवत्‌, दयायास्तु चिन्तामणिवत्‌ । ५. मनोहर: आगमः:- आगमन यत्र आरामेषु। 
६. पृथुरोमा, शकुलो, वेसारिणः, अषडक्षीण:, पाठोनश्च मत्स्य:ः। ७. कृत । ८. वृक्षश्रेणितटां । &. 'इच्छा- 
विहारविहितवत्मंचर्य/ अथवा 'धमंचय इति क० । ९. मिथ्यात्वेन विरहिता धर्चर्या--चारित्रं यस्य स तं । १०. 
अवलोक्य--दृष्टथा । ११. समूह । 


सप्तम आश्वास: २३१३ 


ससंभ्रम ' संपादितदीर्घप्रणाम: प्रकाम॑ प्रगलदेनाः समाहितमना: साधुसमाजसत्तम, ' समस्तमहामुनिजनोत्तम, देवा- 
दुपपन्‍नपुण्यगृह्म भावोध्नुगह्म तां कस्यचिदृव्नतस्य प्रदानेनायं जनः” इत्यभाषत । भगवान्‌ू--ननु कथसस्य पयःपतड्भस्पेव ? 
सर्देव 'शकुलिविनादशनिःशकाशयवश्चस्य” ब्रतग्रहणोपदेश प्रवोणमन्तःकरणमभूत्‌ । अस्ति हि छोके प्रवादः, न खलु 
प्रायेण प्राणिनां प्रकृतिविक्षतिरायत्यां' शुभमशुभ वा बिना भरति! इत्युपयुक्तावधिः सम्यगवर्बुद्ध "सविधेतज्जीबितावधि- 
स्तमेवमवादोत--'अहो शुभादययायतन, अद्यतनाहुनि यस्तवादाव बानाये”* सोन: समापतति स॒त्वया न प्रमापयितव्य॥/)? । 
यावच्चात्मव॒त्तिविषय *  मामिषं न प्राप्नोषि तावत्तव तन्निव॒त्ति:! * । अय॑ पुन: पर्ज्चात्रशदक्ष रपवित्नों मन्त्र: सर्वदा सुस्थि- 
तेन दुःस्थितेन चर त्वया ध्यातव्य: इति। मसृगसेन:--'यथादिशति बहुमानस्तथास्तु” इत्यभिनिविश्य'* तां शंवलि-' 
नीमनुसृत्य जनितजालक्षेपो5१ "कालक्षेपसतनुकरणं ! ५ वंसारिण !*सासाद्य स्मृतव्न तस्तस्य " < श्रवसि' *चिह्नाय*? चोर- 
चोरों! निबध्यात्याक्षोत्‌** । पुनरपरावकाशे 2 तोरिणीप्रदेश तथंवादूरतरशर्मा समाचरितकर्मा तमेवाषडक्षीण- ई 
मक्षीणायुषमवाप्यामुझ्चत । तदेबमेतस्मिन्ननणिष्ठ पाठोनवरिष्ठे पञुचकृत्वों लग्ने विपदभग्ने सुच्यमाने सति, अस्त- 


उस धोवर का हृदय निकट में पुण्य प्राप्त करने योग्य था, इसलिये उसने पापाजं॑न में सहायक जाल- 
आदि उपकरण-समूह दूर स्थान पर छोड़ दिये और आचार्य श्री के पास पहुँचा और उन्हें सादर साष्टाज्र 
नमस्कार किया, उस समय उसके पाप विशेषरूप से गल रहे थे और उसको चित्तवृत्ति भी एकाग्न थी । 


फिर उसने कहा-- है साधु-समाज में श्रेष्ठ और समस्त महामुनियों में उत्तम मुनिराज ! आज भाग्य 
से ही पुण्य-संचय का यह अवसर प्राप्त हुआ है, अतः मेरे लिए कोई ब्रत देकर अनुगृहीत कीजिए ॥' 


यह सुनकर मुनिराज ने सोचा--'निस्सन्देह बगुला-सरीखे निरन्तर मछलियों का घात करने में निरदंयी 
चित्त वाले इस धीवर का मन ब्रत-ग्रहण के कहने में कैसे निपुण हुआ ? निस्सन्देह लोक में ऐसी जनश्रुति 
है, कि प्राय: प्राणियों की प्रकृति ( स्वभाव ) उत्तरकाल में होनेवालें हित-अहित के बिना नहीं पलटती' यह 
सोचकर उन्होंने अवधिज्ञान का उपयोग कर उसे अल्यायु निश्चय करते हुए कहा--हे शुभ मनोवृत्ति के 
आश्रय ! भाज जो पहली मछली तुम्हारे जाल में फेस जाय, उसे तुम नहीं मारना ओर जब तक तुम्हें अपनी 
जीविका रूप मांस प्राप्त न हो, तब तक के लिए तुम्हारे मांस का त्याग है और यह पैतीस अक्षरों का पवित्र 
पंच नमस्कार मन्त्र है, इसका निरन्तर सुखी व दुःखी अवस्था में ध्यान करो ।! 


मृगसेन ने 'पृज्य की जो आज्ञा” ऐसा अभिप्राय करके ब्रत ग्रहण कर लिए और सिप्रा नदी पर 
पहुँच कर जाल डाल कर शीक्र वृह॒त्काय ( बड़ी ) मछली पकड़ लो | उसने अपने ब्रत को स्मरण करके 
पहचान के लिए उस मछली के कान में कपड़े की धज्जी बाँधकर जल में जोवित छोड़ दिया । फिर निकट में 
सुख को प्राप्त होने वाले उसने दूसरे स्थान से नदी में जाल-विक्षेप-आदि काये किया। किन्तु वहो मछली 
जाल में फिर आकर फेस गई, अतः उसने उसे फिर जीवित छोड़ दिया और जब वही मछलियों में श्रेष्ठ 


वृहत्कायवाली महामछली उसके जाल में पाँच बार फेंसकर आपत्ति में फेसो तो भी उसने उसे जोवित जल 
में छोड़ दिया । 


१. सादरं। २. हे मुने ! । ३. वकस्य । ४. मत्स्यविनाशे । ५. निर्दयस्थ। ६, उत्तरकाले। ७. समीप। 
८. प्रथमत:। ९. जाले। १०. न मारणीय:। ११. स्वकरमानीतं । १२. मांसस्थ नियमः। १३. अभिप्राय॑ 
कृत्वा। १४, सिप्रा नदीं | १५. शीघ्र । १६. बृहच्छरीरं । १७. मत्स्यं। १८, मत्स्यस्य । १९. कर्ण । २०, अभि- 
ज्ञानाय । २१, वस्त्र । २२. त्यजति स्म। २३. स्थाने । २४, मत्स्य । 

४०, 


३१४ यशस्तिलकचम्पूकाबव्ये 


१ मस्तकमध्यास्तर घनधुसृणरसारुणितवरुणपुरपुरन्प्रोकपोलूकान्तिशालीं गभस्तिमाली। तदनु त॑ गृहौतब्रतापरि- 
त्यागमोदमानचेतन॑ ग्ृगसेनसघासिकलोकव्यतिरिक्त: रिक्तमागच्छन्त परिच्छिष्य,“ अलुच्छकोपापरिहार्या तड्ार्पा 
धण्टाल्या यमघण्टेव किसपि कर्णकट क्वणन्तोी कुटीरान्तःअतशरीरा “निविवरमररं* प्रदायास्थांत्‌ । 

मृगसेनोपि_ तया निरद्धवेश्मप्रवेशनस्तन्मन्त्र स्मरणसक्तचित्त:. पुराणतरतरुभित्त “ मुच्छीर्ष. निधाय 
सात ।"निद्रायक्षेतत्तरभित्ताम्यन्तरविनि:सुतेत सरोसृपसुतेन!” दष्ट: कष्टमवस्थान्तरमाविष्टो ” *व्युषप्टसमये ! 
घण्टया दृष्ट:। पुनरनेन साप्रमुष' “बुंधमध्यानुगमोचितनिइचयवात्मनि विहितबहुनिन्दया शोचिततचच । ततः सा 
'बदेवास्य ब्रतं तदेव समापि। जन्मान्तरे चायमेव मे पति: इत्यावेदितनिदाना समित्समिद्धमहसि "“द्रविणोदर्सि 
हव्यसमस्नेहूं !* देहूं झुहाव"? । 

अथ विलासिनीविलोचनोत्पलपुनरुक्तबन्दनमालायां” विज्ञालायां पुरि विश्वगुणामहादेवीशबरो विश्वंभरो 
विश्वंभरो नाम नृपतिः। धनश्रीपतिः पिता च दुहितु:** सुबन्धोगुंणपालो नाम श्रेष्ठी । तस्य किल गुणपालस्य 
मनोरथपास्थप्रीतिप्रपालिकायामेतस्थां *?कुलपालिकायामनेन सृगसेनेन समापश्नसत्तवायां*) सत्याम, असो वसुधापति- 
विटकयासंसृष्टतया * 'प्रतिपन्नपाञचजनीनभावो नसंभसंतास्नो नर्मंसचिवस्य सुताय नसंघर्मणे गुणपालश्रेष्ठिनमलिल- 





इतने में ऐसा सूयं अस्ताचल पर्वत पर आश्वित हुआ--अस्त हो गया। जिसने घने कुड्कुम रस से 
वरुणपुर की स्त्रियों की गालों की कान्ति लालिमा-युक्त-की है । 

इसके पद्चात्‌ स्वीकार किए हुए व्रत का पालन करने से प्रसन्न चित्त होकर खाली हाथ लौटे हुए 
धामिक मृगसेन को आते हुए जानकर उसकी पत्नो घष्टा उसपर विशेष कुपित हुई और यमराज की घण्टा- 
सरीखी कर्ण-कटु गालो-गलौंज बकती हुई अपनी झोपड़ी में चछी गई और अन्दर से किवाड़ निदिछद्र ( बन्द ) 
करके बेठ गई । 

पत्नी द्वारा गृह में प्रवेश रोका हुआ मृगसेन भी पंच नमस्कार मन्त्र के स्मरण करने में संरूग्न 
चित्त हुआ और एक जीणं वृक्ष के खण्ड को तकिया बनाकर मस्तक के नीचे रखकर गाढ़ निद्रा ले रहा था, 
कि इतने में उस वृक्ष की जड़ के भीतरी भाग से निकले हुए साँप के बच्चे ने उसे डस लिया, जिसके कारण 
विशेष कष्ट अवस्था में प्रविष्ट हुआ--मर गया। प्रभात होने पर जब उसकी घष्टा नाम की स्त्री ने उसे मरा 
देखा तब उसने अपनी विशेष निन्‍दा करके विशेष शोकाकुल होकर इसी के साथ अग्नि में जल जाने का 
निश्चय किया तथा उसने निदान किया, कि 'जो इसका ब्रत था वही मेरा भी है ओर दूसरे जन्म में भी यही 
मेरा पति हो । उसके बाद उसने ईंधन से प्रज्वलित कान्तिवाली चिता की अग्नि में घी-सरीखी चिकनी 
अपनी देह की आहुति दे दी--अपनी देह होम दी । 

वेश्याओं के नेत्ररूपी कमलों के द्वारा दुगुनी हुई तोरण-पंक्तिवाली उज्जयिनी नगरो में 'विश्वगुणा' 
नाम को पट्टरानी का स्वामी और विश्व का पालक 'विश्वम्भर' नाम का राजा था। वहीं पर गुणपाल नाम का 
सेठ था । उसकी धनश्री नाम को प्रिया थी और सुबन्धु नाम की पुत्री थी । जब गुणपाल के मनोरथरूपी पथिक 
के लिए प्रीतिरूपी प्याऊ-सोी उसकी पत्नी इस मृगसेन धीवर के आये हुए जीव से गर्भवती हुई तब वहां के 


१. अस्तपर्वतं। २. आश्रित:। ३. पृथरभूतं। ४. ज्ञात्ता। ५, निश्छिद्रं । ६. कपाटं। ७. पंचनमस्कार । 
८. ९. पुराणतरु--जीर्णवुक्षखण्ड काष्ठं। १०, निद्रां कुर्बन। ११. सर्पेण। १२. प्रविष्ट । १३. प्रभाते । 
१४. अग्ति:! १५. अग्नो। १६, घृतवच्चिक्कणं । १७. आहुतीचकार | १८. तोरण। १९, सुबन्धुपुत्री-तातः । 
२०. कुलभार्यायां। २१. गर्भिष्यां। २२. भाण्डादिरतो नुपः । 


सप्तम आश्वास: ३१५ 


कलाकलापालकृतरूपसमन्वितां सुतामयाचत । श्रेष्ठी दुष्प्रशश राशा तथा यातचितः 'यदि तसंसचिवसुताय सुतां बित- 
रासि' तदावदयं कुलक्रमव्यतिक्रमो दुरपवादोपक्रमइ्य । अथ '“स्वासिशासनसतिक्रस्यात्रवासे' तदा सर्वस्वापहारः प्राण- 
संहारइच” इति निद्िचत्य प्रियसुहृद: भ्ोदत्तस्य वणिक्पतेनिकेतने समणिमेखलकलत्नं” कलत्न"मवस्थाप्य स्वापतेयसारं 
बुहितरं चात्मसात्कृत्य सुलभकेलिवनवना शयनिवेशं कौशाम्बीदेशमयासीत्‌ । 


अन्रान्तरे श्रीमहरिद्रमन्दिरनिविशेषभायरितचर्यापयंटनो शिवशुप्तसुनिगुष्तनामानो मुनो भ्रीदत्तप्रतिवेश - 
निवासिनोपासकेन यथाविधिविहितप्रतिग्रहो"" क्वतोषचारविग्नहाौ च तामड्रणाक्रयां धनश्चियमपद्यताम्‌ । तन्न घुनि- 
गुप्तसगवान्किल केवलसलिस्नानपरषवपुषसुद्गसनी ” ” यसंगताड़ा भोगत्विषमर्वधव्यचिह्ृदवर ! * कमात्रालंका रजजुधमाप्त- 
कान्तापत्यपरिजनविरह॒देहसादां गर्भगोरवलेदां थे शिशिराजत्रवा" >ल्रवशर्वातनों स्थलकमलिनोसिव भलिनच्छविधुद- 
वसि ” “तपरिसरे१" परगृहवासविशीयंमा " 'णमुलश्षियं धनश्रियं निध्याय”” “अहो, महीयसां सल । “एनसामाबासः 
को5प्यस्था: कुक्षो महापुरुषो5बतीर्ण:, येनावतोणं॑मात्रेणापि " दुष्पुश्रेणेयं बराकी इयदावेशां वह्यामशिश्रयत्‌' इत्यभाषत | 


राजा विश्वम्भर को विटों के साथ वार्तालाप करने में शामिल होने के कारण भाण्डजन बहुत प्रिय थे। अतः 
उसने नमंभम॑ नाम के विदृषक के पुत्र नमंधर्म के लिए गुणपाल सेठ से समस्त कलाओं की श्रेणी से अलड्कृत 
व सर्वाद्ध सुन्दरी पुत्री की याचना की। दुबुंद्धि राजा की इस माँग से गुणपाल ने निश्चय किया--यदि 
विदृषक के पुत्र को कन्या देता हूँ तो अवश्य कुल-परम्परा का उल्लद्भून होता है एवं अपकी्ति भी फेलती 
है ओर यदि स्वामी की आज्ञा को उल्लद्भून करके भी यहाँ स्थित रहता हूँ तो स्वंस्व अपहरण के साथ-साथ 
प्राण भी जाते हैं ।” ऐसा निश्चय करके रत्नजटित करधोनी से अलडकृत जद्धाओं वाली अपनी पत्नी को तो 
अपने प्रिय मित्र श्रीदत्त सेठ के यहाँ रकखो और सार सम्पत्ति-सो अपनी पुत्री को अपने अधीन करके ( साथ 
लेकर ) क्रीड़ावनों व जलाशयों की स्थानीभूत 'कौशाम्बी' देश की ओर प्रस्थान किया ।' 

इसी बीच में धनाढ्य और निधधनों के गृहों में समान चित्तवृत्तिपृवंक ( भेद न रखते हुए ) आहार- 
चर्या के लिए विहार करनेवाले शिवगुप्त व मुनिगुप्त नामके दो मुनिराजों ने श्रीदत्त के आंगन में बेठी हुई घनश्री 
को देखा, जिनका पड़गाहना श्रीदत्त के निकट रहनेवाले ( पड़ोसी ) श्रावक द्वारा यथाविधि किया गया था, 
एवं जिनकी शारीरिक सेवा-शुश्रषा की गई थी । 

उनमें से मुनिगुप्त मुनि ने ऐसी धनश्री को देखकर कहा,--जिसका शरीर तैल के बिना स्नाम करने 
से रूक्ष था। जिसके शारोरिक अड्भों की विस्तृत कान्ति शुक्ल वस्त्र से सुशोभित थी। जो सोभाग्य-सूचक 
मजुलसूत्रमात्र आभूषण को प्रीतिपूर्वक धारण कर रही थी। जिसका शरोर हितेषी जन, पति, पृत्री एवं 
परिजनों के वियोग से कृश हो गया था। जो गर्भ के भार से खेद-खित्न थी और जिसकी कान्ति उस प्रकार 
म्लान थी जिस प्रकार शीत ऋतु संबंधी दिवसों के निरन्तर आने से स्थल कमलिनी की कान्ति म्लान होती है। 
एवं जो गृहाड्भण में स्थित थी और जिसकी मुखश्री दूसरे के गृह में रहने से म्लान हो रही थी । 


“अहो आइचयं है कि निस्सन्देह इसकी कृक्षि में. ऐसा कोई महान्‌ पापों का स्थान ( बड़ा पापी ) 
१. चेहदामि। २. राजादेशं। ३. तिष्ठामि । ४. जघन॑ यस्या: । ५. भागों, कलत्रं जधन॑ भार्या चेति पश्षिकाकार: । 
६. धनं । ७, जलाशय: । ८. सधननिर्धनगृहसमचित्तम्‌ । ९. निकटवासिना। १०. स्वीकारो । ११. शुक्लवस्त्र- 


युक्ता अजभत्विक यस्या:। १२. दवरकः दोरः। १३, वाल्रो वासरः । १४. उदवसितं गृहं । १५. परिसर: अजू्ण । 
१६, म्लायन्ती । १७. दृष्टदा। १८. पापानां। १९. दृष्टसुतेन । 


३१६ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


मुनिवष:' शिवगुप्त:--/मुनिगुप्त, मंब॑ भाषिष्ठा:। यतो यपीयं श्रेष्िनो कानिचिद्नान्येब॑भूता सती पराधिष्ठानेर 
तिष्ठति, तथाप्येतन्नन्देन सकलवणिक्पतिना निरवधिशेवधीशवरेण'. “विद्वंभरेश्वरसुतावरेण च. भवितव्यम' 
इत्यवोचत्‌ । 

एतश्च स्वकीयमन्दिरालिन्दकगत:” श्रीदत्तो निशम्य “न खल्‌ प्रायेणासत्यमिदमुक्त॑ भविष्यति महएें:' 
इत्यवधायं सुचीमुखसपंबददुरो हितदत्तचेतोवत्ति रासोत्‌ । धनश्रीक्च परिध्राप्तप्रसवदिवलसा सतो सुतमसूृत । भ्रीदत्त:-- 
६िश्रभानुरिवायमाश्रयाशः खलु वालिश:। तदसंजातस्नेहायामेवास्थ जनन्यामुपांशुदण्ड:* श्रेयानं इति परा- 
मृश्य प्रसुतिदुःखेनातुच्छमूर्सापाशयां'? धनश्चियमाकलूग्य निजपरिजनज' 'रतोमुखेन 'प्रमीत' * एवायं तनयः संजात:' 
इति प्रसिद्ध विधायाकार्य चेंकमाचरितोपचारप्रपञऊुचं * 'इवपचं ' “जिह्ब्राही ' 'रहस्यनिकेत: क्ृतापायसंकेतस्तं ' “स्तन्य- 
पमेतस्थ) ” समपंयामास । 

सो5पि जनंगमः स्वर्भानुप्रभेण' करेण रामरश्मिसिव  * त॑ स्तनंधयम्‌परुष्य निःशलाकावकाशं” ” देशमाश्ित्य 


महापुरुष आया हुआ प्रतोत होता है, जिस दुष्ट पुत्र के गर्भ में आने मात्र से इस विचारी ने ऐसी शोचनीय 
दशा का आश्रय किया है।' 

उक्त बात सुनकर मुनियों में मुख्य या ज्येष्ठ शिवगुप्त' मुनिराज ने कहा--मुनिगुप्त ! ऐसा मत 
कहो; क्योंकि यद्यपि यह सेठानी कुछ दिनों तक ऐसी शोचनीय दशा का अनुभव करती हुई दूसरे के गृह में रह 
रही है, तथापि इसका पुत्र समस्त व्णिकों का स्वामो, राज-पश्रेष्ठी व निस्सीम निधि का स्वामी एवं विद्वम्भर 
राजा की राजकुमारी का वर होना चाहिए।' 


अपने गृह के वाह्म द्वार पर बेठे हुए श्रीदत्त ने उक्त ऋषि को बात सुनकर 'निस्सन्देह मह्॒षि द्वारा 
कही हुई वाणी प्रायः झूठी नहीं होतो !/ ऐसा निश्चय करके उसने अपनी चित्तवृत्ति को उस प्रकार दुष्ट संकल्प 
को ओर लगाई जिस प्रकार दृष्टि-विषवाला साँप दर्शन मात्र से दुष्ट संकल्प ( डेसने ) की ओर लगाता है। प्रसव 
के दिन समाप्त करके धनश्री ने पुत्र को जन्म दिया । 


श्रोदत्त ने विचार किया--निस्सन्देह यह बच्चा अग्नि की तरह अपने आश्रय का भक्षक है, माता 
का इस पर स्नेह उत्पन्न होने के पूर्व ही इसका गुप्ततत्र कर देना श्रेयस्कर है ।' अतः उसने धनश्रो को प्रसूति 
के कष्ट से विशेष मर्च्छा का आश्रय करनेवाली (म्‌च्छित--बेहोश) निश्चय कर अपने कुटुम्ब को एंक वृद्ध स्त्री के 
मुख से “बच्चा मरा ही पेदा हुआ है” ऐसी प्रसिद्धि करके कुटिल भाषा के रहस्य के स्थानोभत हुए इपने सेवा 
का प्रपञ्च करनेवाले--घुसखोर एक चाण्डाल को बुलाकर वध का संकेत करते हुए उसके लिए बच्चा समपंण 
कर दिया। 


वह चाण्डाल भी राहु-सरीखे कृष्ण कान्ति वाले हाथ से चन्द्र-सरोखे बच्चे को आच्छादित करके 


१. मुख्य.। २. परगहे। ३. 'स्थायिध्त टि० खै०, 'शेवधिः निधि: इति पशल्ञिकाकार:। ४, राजकन्या-भर्ता 
भविता। ५. प्रधाणप्रधणालिन्दबहि्द्धारप्रकोष्के । ६. अग्नितत्‌। ७. आश्रयं अश्नातीति। ८, तस्मात्‌ 
कारणात्‌। ९. गूढ़वधः । १०. संश्रयां। ११. वुद्धा स्त्री । १२. मृत एवं जनितः । १३. श्वपच:, जनंगम:, अन्त्या- 
बसायी, दिवाकीतिश्व चाण्डाल:। १४. कुटिला। १५. वाणी । १६. शिशु। १७. जनंगमस्य । १८. राहुसदुश- 
कृष्णेन ! १९, “चन्द्रसमिव' टि० ख०, 'रामरश्मिः हरिणकिरणश्च इ्वेतभानु्चन्द्र इति यावत्‌ | रामःसितेधपि 
निदिष्टो हरिणश्च तथा मतः इति वचनात्‌” इति पश्ञचिकाकारः । २०, एकान्तं । 


सप्तम आश्वास: ३१७ 


पुण्यपरमाणुपुझ्ञमिव शुभवारीरभाजमेनमर्वेक्ष्य संजातकरुणारसप्रसरप्र सन्नभुखः सुखेन विनिधाय धाम" स्वकोयमटीकत । 


पुतरस्य 'बाधरभव उभगिनीपतिरशेषापणिक पणपरमेष्ठी इन्द्रदत्त भ्रेष्ठी विक्रयाडम्बरितशण्ड सण्ड- 
लाधीन॑ पोठोपकण्ठगोष्ठी 'नमनुसतो ७बत्सीयविषयसनीड क्रीडागतगोपाल्बालकलपन परम्परालापाद्वत्सतर ) *- 


) १हानकसंतानपरिवृतमनेकचन्द्रकान्तोपलान्तरालनिलीनमरुणमनिनिधानमसिव ॒त॑ २ जातसुपलभ्य स्वयमदृष्टनन्दलवदन- 
त्वा "तसवबुद्धधा साध्वनुरुष्य 'स्तनंघयावधानघृतबोधे राधे", तवाय॑ गुृढगर्भसंभवस्तन:्धूब: इति प्रवधितप्रसिद्धिमं- 
हान्तमपत्योत्पत्ति महुः एज । 


आओवत्त: " 'श्रवणपरम्परया तमेतं॑ वत्तान्तमुपश्ुत्याशित्य च शिशुविनाशनाशयेन कीनाश ' *इव तप्निवश्ञम्‌ |? 
पच्तदत्त, अय॑ं महाभागधेयों भागिनेयों भमंब तावड्धाम्नि वर्धताम! इत्यभिधाय सभागिनोक॑' तोकमात्मावासमानोय 
पुरावत्करप्रशः: ' 'संज्ञपनाथंमन्तावसायिने*” प्रायच्छत । सो5पि दिवाकीतिरुपात्तपुत्रभाण्ड: सत्वरमुपह्नर "गह्नरानु- 
सारी * 'समीरवशविगलितघनाम्बरावरणं हरिणकिरणमिव  ईक्षणरमणोीयं गुणपालतनयमालोक्य सदयहुदयः प्रवल- 


एकान्त स्थान में ले गया। वहाँ पुण्य-परमाणुओं के पुञ्ज-जेसे सुन्दर शरीर-धारक इस बच्चे को देखकर इसे 
विशेष करुणारस उत्पन्न होने से इसका मुख प्रसन्‍त हो गया, अतः वह जीवित बच्चे को सुख से लिटाकर अपने 
स्थान पर चला गया | 


इसके पदचात्‌ श्रीदत्त का छोटा बहनोई 'इन्द्रदत' नामका सेठ, जो कि सभी वणिक्‌-व्यवहार में 
श्रेष्ठ था, बेचने के लिए इकट्टे किये हुए बेलों के झुण्ड की अधीनता वाले स्थान के निकटवर्ती गोकुल में पहुंचा 
ओर उसे ऐसा बालक प्राप्त हुआ, जो कि बछड़ों के लिए हितकारक प्रदेश के निकट क्रीड़ा करने के लिए आये 
हुए ग्वालों के बच्चों की मुखपरम्परा के वार्तालाप से और छोटे बछड़ों के झुण्ड से घिरा हुआ था। का जो 
अनेक चन्द्रकान्त मणिमयी शिलाओं के बीच में मोजूद था। जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानौ-- 
लाल मणियों की निधि हो है। उसने कभी स्वयं पुत्र का मुख नहीं देखा था, अर्थात्‌--उसके पुत्र नहीं था, 
इसलिए उसने इसे अपने पुत्र की बुद्धि से उठा लिया। उसने विशेष आग्रह पूर्वक अपनी पत्नी राधा से कहा-- 
'सदा बच्चे की लालसा के ध्यान में अपनी बुद्धि प्रेरित करने वाली प्रिये राधे ! यह तुम्हारे गूढ़ गर्भ से उत्पन्न 
हुआ पुत्र है। उसने उक्त प्रकार प्रसिद्धि को वृद्धिगत करते हुए पुत्रोत्पत्ति का महान्‌ महोत्सव किया । 


श्रीदत्त कर्णपरम्परा से यह समाचार सुनकर बच्चे का घात करने के दुरभिप्राय से यमराज-सरीखा 
होकर इन्द्रदत्त के गृह पर पहुँच कर उससे बोला--इन्द्रदत्त | यह महाभाग्यशालो भानजा मेरे ही स्थान पर 
बड़ा होना चाहिए ।' और बहिन-सहित बच्चे को अपने गृह पर ले आया एवं पूर्व की तरह निर्दय बुद्धि-वाले 
उसने वध करने के लिए बच्चे को चाण्डाल के लिए दे दिया। वह चाण्डाल भो पुत्ररूपी बतन को लेकर 
शीघ्र ही एकान्त गुफा की ओर चल दिया। जब उसने ऐसे गुणपाल के शिशु को देखकर, जो कि वायु के 
संचार से जिसके ऊपर से मेघ-पटल का आवरण हट गया है, ऐसे चन्द्रमा-सरीखा नेत्रों को प्यारा है। उसका 


१. स्वगृहं गतः। २, श्रीदत्तत्य । ३. लघुभगिनो । ४. वणिग््यवहार:। ५. वृषभा:। ६. गोहीन॑ 
गोकुलस्थानं । ७. वत्सेम्यो हितप्रदेश। ८. समीपं। ९. मुखपरम्परा । १०. लघुवत्स । ११, वृषभाः । 
१२. वालं। १३. पुत्र | १४. हे भायें (। १५. कर्णपरम्परया । १६. यम: । १७. इन्द्रदत्तगुहूं। १८. अपत्य 
पुत्र वा। १९. मारणाथं। २०. मातज्भाय । २१. एकान्तं, रहः। २२. वायुपरवशेन । २३. चन्द्रमिव । 


३१८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


विटपिसंकटे सरित्तटनिकटे परित्यज्य पर्धायथमश्वल्लीत्‌ " । 


तत्राप्यसो पुरोपाजितपुष्यप्रभावादुपमातृभिरिव. * एतद्वीक्षणात्क्षरत्क्षी रस्तनोभिरानन्दोदीरितनिभरह्‌ *- 
भाध्वनिभि:.  प्रचारायागताभि:._ कुण्डोध्नोभिव्न॑जलो केनुभिरुपरद्धसविधभाग:”  उपदान्तरमागतेन तद्रक्षण- 
दक्षण गोपालजनेन अस्तावतं#सभासिन्य शोकस्तबकसुन्दरे सरोजसुहृदि"” सति विलोकित:। कथितइच सकलगोष्ठ- 
ज्येष्ठाय * 'बलल्‍लवकुलवरिष्ठाय निजाननापहसितारविन्दाय गोविन्दाय । सो$पि पुत्रप्रेग्णा प्रमोदगरिम्णा चानोय जनित- 
हृदयानन्दाया: सुनन्‍्दाया: समपितवान्‌ । अकरोच्चा " स्पेन्दिरामन्दिरस्थ ' रे घनकोतिरिति नाम । ततोश्सो क्रमेण परि- 
त्यक्तशशवदज्ञ: कमलेश" हव युवजनमन: " पण्यतारुष्योत्फुल्लबल्ल * 'बीलो वनालिकुलावलेहा * लावण्यमकरन्दममन्दानन्द- 
#कामन्द " सतिकान्तरूपायतनं यौवनमासादित: पुनरपि प्राज्याज्यवणिज्योपार्जनसज्जागसनेन तैन श्रोदत्तेन दृष्टः । पृष्ठश्च 
गोविन्दस्तदवाप्तिप्रपश्मम । १ 'श्रोदत्त:--“गोविन्द, मदोये सदने किमपि महत्कायेमात्मजत्य*? निर्वेद्यमस्ति । तबय॑ 


हृदय दया से द्रवीभूत हो गया। अतः उसने उसे स्थूल व॒क्षों से व्याप्त नदी के तट के समीप छोड़कर पूव॑ 
की तरह वहां से शीघ्र चल दिया | 

इसके पूर्वोपाजित पुण्य के प्रभाव से वहाँ पर भी ऐसी गोकुल की गायों से इसका निकंटवर्ती स्थान 
रोका गया; जो ऐसी मालूम पड़ती थीं--मानों-इसकी धाएँ हो हैं--इस बच्चे को देखने से जिनके थनों से 
दूध ्लर रहा था। जिन्होंने आनन्द से विशेष रभाने की ध्वनि प्रकट की थी। जो घास चरने के लिए वहाँ 
आई हुई थीं और जिनके थन प्रचुर मात्रा में दूध से भरे होने के कारण कुण्ड-सरीखे थे। 


जब सन्ध्या के समय अशोक वृक्ष के गुच्छा-सरीखा मनोज्ञ सूये अस्ताचल पर मुकुट-सरीखा शोभाय- 
मान हो रहा था, तब इसके पास आए हुए गोरक्षा में चतुर ग्वालों ने इसे देखा और समस्त गोकुल--गोशाला 
के स्वामी व ग्वालों के वंश में श्रेष्ठ एवं अपनी मुख-कान्ति द्वारा कमलों की कान्ति को तिरस्कृत करने वाले 
गोविन्द' नामके स्वामी से कहा। पुत्र-स्नेह से व आनन्द से महान्‌ गोविन्द भी उस बच्चे को घर ले आया 
ओर उसने हृदय में उत्पन्न हुए आनन्द वालो घुनन्‍्दा नाम की प्रिया के लिए समर्पण कर दिया | लक्ष्मी के 
स्थान इस बालक का नाम 'धनकीतति' रक्खा। 


इसके पश्चात्‌ क्रम से वाल्यावस्था को छोड़कर श्रीपति सरीखे इसने ऐसी युवावस्था प्राप्त को, जिसमें 
युवक-जन के मन के ग्रहण करने में बेचने-योग्य ( अर्घप्राय ) यौवन से प्रमुदित हुईं गोपियों की नेत्ररूपी भ्रमर- 
श्रेणी द्वारा आस्वादन करने योग्य लावण्यरूपी पुष्परस पाया जाता है। जो प्रचुर सुख का कामद ( मन्दिर ) 
है, अथवा पाठान्तर में पड्िजिकाकार के अभिप्राय से जिसमें प्रचुर सुख व कामदेव वर्तमान है और जो बेमर्याद 

- खुबसूरती का स्थान है। 


एक दिन प्रचुर धी के व्यापार द्वारा धनोपाजंन की इच्छा से यहाँ आये हुए श्रीदत्त ने इसे देखकर 
गोविन्द से इसको प्राप्ति के विषय में विस्तार से पूछा ओर उससे कहा--“गोविन्द ! मुझे अपने गृह पर अपने 


।१. आशु गतवान्‌ इवल्ल आशुगमने छुडि। २. धात्रीभिः | ३. शिशु । ४. गोरुतं । ५. तृणादनार्थ । ६. गोकुल । ७, 
समीप । ८. उपदान्तरं समोपं । #. 'भागि' ग० । ९, संध्यासमये । १०. रवौ | ११. वल्लवा: गोकुलिकाः । १२. 
पृत्रस्य | १३. लक्ष्मीगृहत्थ । १४. हरिरिव । १५. मनोग्रहणे यत्पण्यं विक्रयमार्ण अर्घ॑प्रायं तारुण्यं । १६. गोपी । 
१७. आस्वाद्य। *#. 'कामदं ( मन्दिर ) ख०। १८, कामन्द: काम: इति पड्जिकायां। १९. श्रीदत्त: प्राह | 
२०, मम पुत्रस्य महावलरूस्य । 


सप्तम आश्वास: ३१९, 


)प्रशुरिम लेख ग्राहपित्वा सत्वरं प्रहेतव्य:* ।” गोविन्द:--'श्रेष्ठितू, एवमस्तु ।” लेख चेवमलिखत्‌--“अहो विदित- 
सप्रत्तपोत "वकल महाबल, एव खल्वस्मद्रंशविनाशवंश्वान रोहचह््यं विष्यो४ मुशल्यो" वा विधातव्य: इति। धन- 
कीतिस्तवा  तातवणिक्पतिम्यामादिष्ट: सावष्टम्भं* गलालंकारसलं लेख फृत्वा गत्वा च जन्‍्मान्तरोपकाराधीन- 
<मोनावतारसरसोमेकानसों,. तत्प्रवेशपदिर ” पर्यन्तवतिनि बने. वत्संश्रमापनयनाथ " ?पिकप्रियालबालपरिसरे 
) रति:संशमस्वाप्सोत्‌ । 

अन्रावसरे विहितपुष्पावत्यविनोदा सपरिच्छुदा निश्लिलविद्याविदरधा"  पृव॑भवोपकारस्तिर्धा संजोवनोषधि- 
समानानजूु सेनानासिका गणिका तस्पेव सहकारतरोस्तलसुपढौद्य विलोक्य च निःस्पन्दलोचना चिराय तमनद्भधमिव 
१ “मुक्तकुतुमास्त्रतन्‍्त्र १“लोकान्तरमित्रमशेषलक्षणोपलक्षितमुति धनकीति पुतरायुःभ्ोसरस्वतीसमागमादेशरेलात्रयेणव 
प्रकटवितकितकर्कोटत्रयेण ! * बन्धुरमध्यप्रदेशात्कण्ठदेशादादायापायप्रतिपादनाक्षरालेख॑ लेखमवाचयत्‌ । 


लिलेख १" ज् त॑ वाणिजकापसदं * हृदयेन धिक्कुरवती'' लोचनाञजनकरण्डादुपात्तेन वमवल्लिपल्लवर्निया- 


पुत्र से कुछ जरूरी बात निवेदनीय है। अतः प्रकृष्ट घुटनों वाले इस युवक को यह पत्र देकर शीघ्र भेज दो ।' 
गोविन्द ने कहा--'श्रेष्ठिनु ऐसा हो ।! 
उसने पत्र में यह लिखा था--'माप-तोल को कला के ज्ञाता महावल ! यह युवक हमारे बंश को ध्वंस करने 
के लिए अग्नि-सरोखा है, अतः या तो यह विष देकर घात करने लायक है या मृसलों द्वारा वध करने योग्य है ।' 


पिता ( गोविन्द ) ओर वेश्यपति ( श्रोदत्त ) द्वारा आज्ञापित हुआ धनकीति उस मुद्रा्धित पत्र 
को अपने गले का आभूषणरूप मित्र बना कर उस उज्जयिनी नगरी की ओर चल दिया, जो कि पूब॑जन्म में 
किये हुए उपकार के अधीन हुई मछली के जन्म के लिए बड़े तड़ाग-सरीखी है और नगरी के निकट पहुँचकर 
वह नगरी के प्रवेश-मार्ग के निकटवर्ती बन में मार्ग की थकावट दूर करने के लिए आम्र॒वृक्ष की क्यारी के 
समीप देश में निश्चेतनता पुवक सो गया। 


इसी अवसर पर पुष्प-चयन को क्रीड़ा करनेवाली, अपने सेवक जनों से सहित, समस्त विद्याओं में 
निपुण, पूर्व भव ( मछली को पर्याय ) में किये हुए उपकार से उससे स्नेह करनेवाली एवं संजीवन बूटी-परीखी 
जीवनदात्री अनज्भसेना नाम की वेश्या, उसी आम्रवृक्ष के नीचे गई ओर ऐसे धनश्री को देखकर निरचल नेत्रों 
वाली हुई, अर्थात्‌-टकटकी लगाकर देखने लगी। जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--पुष्परूपी बाणों को 
पराधीनता से रहित हुआ ( वाणों के बिना ) कामदेव हो है--जो पृव॑जन्म का मित्र है, एवं जिसका शरीर 
समस्त शुभ लक्षणों से सुभोभित है। इसके बाद उसने स्पष्ट जानो हुईं कण्ठ की तीन रेखाओं से मुनोज्ञ मध्य- 
भाग वाले उसके कंठदेश से, जो ऐसी मालूम पड़तो थीं--मानों--उसकी चिरायु, लक्ष्मी व सरस्वती के समागम 
को सूचित करनेवाली तीन रेखाएँ थीं, पत्र ग्रहण करके पढ़ा, जिसमें धनकीति के वध करने की सूचक अक्षर- 
पद्क्ति चारों ओर लिखी हुई थो । 


इसके बाद उस निक्षृष्ट वणिक्‌ को हृदय से धिक्‍कार देती हुई उसने अपने नेत्ररूपी अञ्जन की 











१. प्रकृष्टानु:। २. प्रेषणीय:। रे. पौतवं तुला मानं च। ४, विषेण वध्य: | ५. मुशलेन वध्य:। ६. गोविन्द । 
७. मुद्रासहितं । ८, पूर्वजन्मनि यो मत्स्यः स तत्र वेश्या जाता वर्तते । ९, उज्जयिनीम्‌ | १०, पदिरः मार्ग:। 
११. पिकप्रियश्चूत: । १२. निशचेतनं। १३. चतुरा। १४. वाणान्‌ विना कन्दर्प । १५, पूर्वजन्मोपकारिणं । 
१६, कण्ठरेखा। १७, ज्ञात्वा। १८. निन्य पद्धक्तिरहितं । १९. निन्दती । 


३२० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


सरसद्रतेन ' कज्जलेना “जुनशलाकया तत्रंव 'परिम्लिण्टपुरातनसूत्र पत्त्र लेखान्तम ।  तथाहि--'यवि श्रेष्ठिनी 
समामवर्धयवचन * भ्रेष्ठिनं सन्‍यते, महाबलइच यदि समामनुल्लजुनोयवावप्रसरं पितरं गणयति, तदास्मे निकास सप्तपुरुष- 
पय॑न्तपरीक्षितान्वयसंपत्तये घनकोतंगे 'कृपदप्रक्रमेण हिजवेदमु खससक्षमविचारापेक्ष श्रीमती दातव्या' इति। 


ततो यथाम्नातविशिखमिमं * लेखमामुच्य| समाचरितगमनायासनड्भसेनायां धनकीतिश्चिरेण विद्राण- 
सान्द्निद्रोद्रेक: ""सोत्सेकमुत्थाय प्रयाय"' चर श्रोदत्तनिकेतनं जननीसमन्बिताय महाबलाय प्रदकितलेख: ओऔमती- 
१ २ सखो5भवत्‌ । 

श्रोदत्तों वार्ताममामाकर्ष्य प्रतूर्ण प्रत्यावत्यं'? निधाय"* च तठ्॒घाय राजधानोबाहिरिकायां चण्डिकायतने 
कृतसंकेत॑ संनद्धवपुष॒ पुरुष॑ १+कच्चराचरणपिश्ञाचों देवद्रोची”*च्व परिप्राप्तोदबर्सतो"* रहसि धनकोतिं मुहराहुय 
बहुकूटकपटमतिरेवमाबभाषे---वत्स, सदोये कुले किलेबभाचारों यबुत यासिनोसुखे कात्यायिनोप्रमुखे* प्रदेश प्रतिपन्ना- 
भिनवकदूणबन्धेन स्तनंधयागोधेन "*मसहारजनरसरक्तांशुक * ' समाक्षय: स्वयमेव * "साथमयमो * *रमौकुलि* ? बंलिरप- 





डिबिया से ग्रहण किये हुए और उपवन की लताओं की नई कोपलों के रस में घोले हुए कज्जल से चाँदी को 
अथवा तृणों की सलाई ( लेखनी ) द्वारा उसी पत्र पर पहले के अक्षर मिटाकर दूसरा लेख लिखा। लेख 
इस प्रकार था-'यदि सेठानी मुझे आदरणोय वचनों वाला मानती है और यदि महावलरू मुझे ऐसा पिता 
मानता है, जिसके वचन-समूह उल्लड्डूनीय नहीं हैं, तो सात पीढ़ी तक विशेष परोक्षित वंश लक्ष्मी वाले इस 
धनकीत्ति के लिये बिना विचार की अपेक्षा किये ब्राह्मण व अग्नि की साक्षोपृर्वंक दहेज के साथ मेरी पुत्री 
श्रीमती देनी चाहिए ।' 


यथोक्त मार्ग वाले इस लेख को उसके गले में बाँवधकर अनज्भ सेना चली गई। 
जब चिरकाल के बाद धनकीति की गाढ़ निद्रा का वेग दूर हुआ तो वह उत्कण्ठापूर्वक उठा और 


बा के घर पहुंचा और उसने माता-सहित महावल के लिये पत्र दिखाया, जिससे वह श्रीमति का पति 
गया । 


श्रीदत्त इस समाचार को सुनकर शीघ्र ही लोट आया और उसने धनकोति का वध करने के लिए 
राजधानी के वाह्म प्रदेशवर्ती चण्डिका देवो के मन्दिर में सशस्त्र व वध-करने का संकेत किए हुए पुरुष को 
एवं निन्‍्ध कर्म का आचरण करनेवाली पिशाची-सरीखी देवपूजिका स्त्री को नियुक्त करके अपने गृह को चला 
गया और अत्यन्त कूटकपट की बुद्धिवालें उसने एकान्त में धनकीति को बुलाकर फिर से कहा--पपुत्र ! 
निरचय से मेरे गृह को ऐसी रीति है कक नवीन कद्भुण-वधन को स्वोकार करने वाले नवीन विवाहित कन्या के 
पति को रात्रि के अगले भाग में कात्यायनी देवी के प्राज्भण प्रदेश में जाकर कुसुंभी रंग से रंगे हुए वस्त्र के 


१. घोलितेन। २. 'हेमतृ्ण वा! टि० ख०, “अर्जुनं तृ्ण” इति पड्जिकायां | ३. पूर्वाक्षराणि परिमृज्य नृतनाक्षराणि 
लिखितानि । ४. आदरणीय । ५. “जामातृदेयं वस्तु हिरण्यकन्यादायं कृपदः कथ्यते! टि० ख०, पडिजकाकारो- 
“प्याह--सहिरण्यकन्यादायं जामातृदेयं वस्तु कृपद:” | ६. वेदमुखो वह्तिः। ७. मार्ग विशिखा। ८. कण्ठे वदृध्वा । 
९. उद्गत: उपशान्त:। १०. सगवं। ११. गत्वा। १२, भर्ता । १३. गोविन्दगृहात्‌ स्वगृहमागत्य । १४. पुरुषं 
स्थापयित्वा। १५. 'मलिनाचरित” टि० ख०, कच्चरं कुत्सितं' पञ्जिकायां। १६. चण्डिकां। १७, गृह । 
१८, प्राज़णे। १९. कुसुंभभ २०, रक्तवस्त्रेण झंपित:। २१० माष--धान्येन घटित! टि० ख०, 'धान्यपिष्टेन 
टि० च० । २२. मयूर: । २३. काकः । 


सप्तम आश्वास:ः ३२१ 


ह॒तंव्य:ः ।” घनकीति:-- “तात, यथा तातादेश:' इति निगोय॑ गृहीतकुलदेवतादेय ' हन्तकारोपकरणस्तेन इ्यालेन 
महाबलेन पुरप्रतोलिप्रदेशान्नि:सरशन्नवलोकित:। समालापितशच--'हंहो धनकोीतें, प्रवर्धमानान्धकारावन्ध्यायामस्यां 
वैलायामबगण:* क्योच्चलितोषसि ।' 'महाबलू, मातुलनिदेशाश्षमसित निवेदनाय दुर्गालये |” 'यदोव॑नगरजनासंस्तुत- 
#त्वात्त्वं निवासं प्रति निवर्तस्थ । अहमेतदुपयाचित मंशान्याः स्पशंयितुं* प्रगच्छामि । यद्यत्न तातो रोषिष्यति तदा 
तंद्रोषमहमपनेष्यामि ।” ततो धनकोतिमंन्दिरमगात्‌, सहाबलइंच कृतान्तोदरकन्दरम्‌ ' । भ्रोदत्तः सुतमरणशोकातडुे- 
पान्त:” प्रकाशितांशेषवत्तान्त: 'धकलनिकाय्य कार्यानुष्ठानपरमेष्ठिनि श्रेष्ठिनि मन्मनोह्वाद' ”चन्द्रलेखे विशाखे, 
कथमय बंधेयो!" ममान्वया" *पायहेतुः  3प्रयुक्तोपायविलोपनकेतु:! < प्रवासयितव्य:! ५ ।/” विज्ञाखा--'श्रेष्ठिन, 
** भेलभावात्सवंमनुपपन्नं १? त्वया चेष्टितम्‌ । अतः कुरुण्डतो "* भोतः कुक्कुटपोत इब तुष्णोमास्स्व । भविष्यति भव- 
तोषडोष मनीषितम्‌! इत्याभाष्य अपरेधुदंयितजोवितव्यतोदकेषु '' मोदकेषु विष संचायं 'सुते श्रोसते, य एते कुन्दकुसुद- 


आश्रयवाली [ अर्थात्‌--कुसुंभी वस्त्र पहिन कर ] एवं पोसे हुए उड़द से बने हुए मौरव कौए को वलि 
देनी चाहिए।' 

इसे सुनकर धनकीति बोला--'पिताजी ! जैसी आपको आज्ञा ।' 

धनकीति कुलदेवता के लिए अपित करने योग्य सामग्री लेकर नगर की बोच की गली से निकला 
तो उसको उसके साले महावल ने देखकर कहा--धनकोति ! इस निविड़ अँधेरी रात्रि की वेला में अकेले कहाँ 
जा रहे हो ?' 

'महावल ! मामा को आज्ञा से बलि देने के लिए दुगदिवी के मन्दिर को जा रहा हूँ ।' 

'यदि ऐसा है तो तुम नागरिकों से अपरिचित हो, अतः गृह को लौट जाओ। दुर्गदिवी को यह भेंट 
देने के लिए में जाता हूँँ। यदि पिताजी कुपित होंगे तो में उनका कोप दूर कर दूँगा।' 

घनकीति अपने गृह पर गया और महावल यमराज की उदररूपी गुफा में समा गया | 

पुत्रमरण के शोक से समीप दुःखित हुए श्रीदत्त ने अपनी प्रिया विशाखा' से समस्त वृत्तान्त 
निवेदित करके कहा--'समस्त गृहकर्मों के नियमपूर्वक करने में विण्णु-सरीखी समर्थ और मेरे मन में सुख 
उत्पन्न करने के लिए चन्द्रपडिक्त-सरीखी 'विशाखा' सेठानी ! इस अभागे बालक को, जो कि मेरा वंश नष्ट करने 
में कारण है और मेरे द्वारा किये हुए अनेक कपट-पूर्ण घातक उपायों के विनाश करने में केतु-जेसा समर्थ है, 
कैसे मारना चाहिए ? 


सेठजी ! [ पड्जिकाकार के अभिप्राय से अविचारक होने के कारण अथवा टिप्पणीकार के अभि- 
प्राय से ] वृद्ध होने के कारण तुमने सब कार्य अयोग्य किया । अतः विलाव से डरे हुए मुर्गें के बच्चे की तरह 
तुम चुप बेठो । आपके सब मनोरथ पूर्ण होंगे ।' 


दूसरे दिन सेठानी ने अपने पति का जीवन व्यथित करनेवाले लड्डुओं में जहर मिलाकर श्रीमति 


क्‍््ल्न ७०% >मकक वााआा कार» बल 


१. दातव्यः। २. दान | ३. एकाकी । ४. दियवस्तु' टि० ख०, “वेद टि० च० । &., असंस्तुतः अपरिचित:। ५. 
हन्तकारं--दानं । ६. दातुं । ७. अगात्‌ू--मृतः इत्यर्थ:। ८. समीपदु:ख: । ९. तिकाय्यं गृहूं। १०. सौख्य, हे भायें [। 
११. निर्भाग्यो वालिश:। १२. वंश । १३. मम कृतानेककपटविनाशसमर्थ:। १४. नवमो ग्रह:। १५. मारणीयः । 
१६. वृद्ध टि० ख०, “मेल: अविचारकः' इति पड्िजिकायां। १७. अधटमानं अयुक्त त्ववा कृत । १८, 'मार्जारात्‌ 
टि० ख०, 'कुरुण्डो मार्जार:' पं० । १९, पीड़केषु--व्यथकेषु । 

४१ 


३२३ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


कान्तयों मोदकास्ते स्वकीयाय कान्ताय देया:, द्यावज्यामाकश्यामलरुचयइच जनकाय इति 'सम्पितससंया समासच्ने- 
मरणसमया सरिति 'सवतायानुससार । 


श्रोमति:--- 'यच्चोत्तमभक्ष्यं तत्प्रतोक्ष्याय. ताताय वितरोतव्यम्‌' हइत्यवगत्याविज्ञातसबविश्रोत्षित्तकौटिल्या 
निःशल्यहृदया तानेतयोविपयंयेणावोबुधत्‌ । विज्ञाला पतिशून्यमरण्यसामास्यमगारसाप्य" परिदेव्य' लव सुचिरं पुनः 
'पुत्रि, किमन्यथा भवति सहामुनिभाषितम्‌ । केवल तव बापेन"? सया च॒ स्थ॑र्यात्मीयान्वयविलोपाय " ? कृत्योत्यापनसा- 
चरितम्‌ | तदलमन्न बहुप्रलापेन कल्पद्मेण कल्पलतेव त्वमनेन देवदेयदेहरक्षाविधानेन घबेन" * साधंमाकल्पसिन्द्रियेदवर्य- 
सुखमनुभव' इति संभाविताज्ञीवादा तमेक॑ मोदकमास्वाद्य पत्यु: पथ्चि१३ प्रतस्थे । एवं स्वयं विहितदुरीहितवज्ञादुपात्ता- 
मिततोकनाशशो कावस्थे " * दह्मामोस्थे ! “तस्मिज्दवशुरे द्वश्रजने ख सति स पुरातनपण्यमाहात्म्यादुल्लडि-तधोरप्रतिध" ९- 
पञ्चकापत्पतिदिनमुदोीयमानसंपदेकदा तेन विश्व भरेण क्षितीश्वरेण निरीक्षित:। तदृपसंपत्ती जातबहुविस्मयेन तनूजया 


पुत्री से कहा-- पुत्री श्रोमति ! इन लड्डुओं में से कुन्द व कुमुद-पुष्प-सरीखी कान्ति वाले इवेत लड्डू तो अपने 
पति को देना और धूसरित श्याम धान्य-सरीखे श्याम लड्डू अपने पिता को देना' इतना संकेत करके निकट- 
वर्ती मरणवालो सेठाती नदो में स्तान करने के लिए चली गई | इसके पश्चात्‌ श्रीमती पुत्री ने ऐसा निश्चय 
किया कि श्वेत वर्णवाले खाने-योग्य उत्तम लड्डू तो पूज्य पिताजी के लिए देना चाहिए । 

श्रोमति को माता के चित्त की कुटिलता का पता नहीं था और वह निष्कपट मन वाली थी, इसलिए 
उसने उन दोनों के लिए प्रस्तुत लड्डू उलट कर दे दिये। अर्थात्‌-विषेले लड्डू अपने पिता के लिए ओर 
निविष लड्डू अपने पति के लिए खिला दिये । जिससे उसका पिता श्रीदत्त काल-कवलित हो गया । 


जब विशाखा स्नान करके आई तो उसका पति मर चुका था, इसलिए वह जंगल-सरीखे पति-शून्य 
गृह में आकर बड़ी देर तक रोई और बोली--पुत्रि। क्या महामुनि की वाणी मिथ्या होती है? केवल 
तुम्हारे पिता और मुझ वृद्धा ने अपने स्थिर वंश को नष्ट करने के लिए इस कृत्या* का उत्थापन किया है । इस- 
लिए अब शोक करना व्यर्थ है। अतः अब कल्पवृक्ष के साथ कल्पलता-सरीखी तू दैव के द्वारा रक्षा किये हुए 
इस पति के साथ, कल्पकाल तक इन्द्रिय-सुख व एश्वर्य सुखों को भोगो ।' ऐसा आशीर्वाद देकर उसने भो एक 
जहरीला लड्डू खा लिया और पति को अनुगामिनी हो गई--मर गई । 

जब धनकोति के सास ससुर स्वयं किये हुए दुरभिप्राय से पुत्र-मरण से विशेष शोकाकुल होकर काल- 
कवलित हुए तब धनकीति पू्व॑जन्म संबंधी पुण्य के माहात्म्य से भयानक विघ्नों वालो पाँच विपत्तियों को उल्ल- 
ज्वुन करके दिनोंदिन उदित होनेवाली संपत्ति से सुशोभित हुआ। एक दिन “विश्वंभर' राजा ने उसे देखा, 


१. श्यावः स्थात्‌ कपिश: धूसरारुणा: टि० ख०, '्यावः कर्दम: इति पश्चिकायां। २, मता--अभिप्राया । 
३. स्नानाय । ४. “यच्चोक्ष भक्ष्यं इति क० ख० च० प्रतिपु, टिप्पण्यां तु 'चोक्ष: सुन्दरगीतयो: शु्चौ ।! ५. पृज्याय । 
६. देयं । ७. परिवेषयामास-न्‍दत्ते सम । ८. आगत्य । ९, रोदनं कृत्वा। १०. पित्रा । ११. अथवंणयज्ञे कृते सति 
यथाइत्मवधाय कृत्या उत्पद्यते । १२. कान्तेन । १३. मृता इत्यर्थ: | १४. उपात्ता बहुला पृत्रमरणशोकस्य अवस्था 
येन । १५. मृते सति | १६. विध्न: । 

#« कुत्या - अपने नाश के लिए की हुईं मन्त्र-सिद्धि । 
सारांश यह है कि जिस प्रकार कोई मनुष्य शत्रु का बब करने के उद्देश्य सै मन्त्र विशेष सिद्ध करता है, जिससे 
शत्रु का वध करने के लिए एक पिशाच प्रकट होता है, परन्तु यदि शत्रु जप, होम या दानादि करने से विशेष 
वलिष्ठ होता है, तब वह पिशाच शत्रु को न मारकर उल्टा मन्त्र-सिद्धि करने वाले को मार डालता है । 


सतन्तम जाश्वासः ३२३ 


सह उभयेन"  विज्ञामाधिपत्यपदेन योजितइच । गुणपाल: किवदन्तीपरस्परया अस्य'. कल्याणपरम्परामुपश्ृत्य- 
कौशाम्बीदेशात्पद्मावतो पुरमागत्य अनेनाइचयेंश्वर्य भाजा तुजा सह संजस्मे" । 

प्रथान्‍्यदा सकलशत्रपुत्रमित्र तनत्रेण घनकोतिना दर्शनायागतयानड्रसेनया चानुगतिनिष्ठो गुणपालथ्ेष्ठी 
मतिश्रुतावधिसनःपर्ययविषयस म्राजमखिलसु निमण्डलोराज॑ श्री यशोध्वजनामभाजं॑ भगवन्तमभिवन्ध सबहुप्रश्न यमेवस- 
पृच्छत्‌ू-- भगवन्‌, कि नाम जन्सान्‍्तरे घमंमुतिना धनकीतिना सुकृतमुपाजितम, बेन बालकालेईपि तानि तानि देवक 
शरणप्रतोकाराणि व्यसनानि व्यतिक्रान्तः, येनास्मिल्लोकव्यतिरि"क्त* रमा रूपसंपन्‍नो5भृत्‌ । येनाद" “अधिय १० 
विभावसुप्रभासंभार इब देवानामप्यप्रतिहतमहा:"* समजनि, येन चापरेषामपि तेषां तेषां * महापुरुषकक्षावग्रहाणां ' 
गुणानां समवायोःभवत्‌ | तथाहि--स्थानं “विदान्यतायाः, समाश्नयों वदान्यभावस्य"*, निकेतनसवदानकमंण: १ ९, 
क्षेत्र मेत्रेषिकाया:, | स्वप्नेषपि न स्वजनस्पाजनि सनो सन्‍्तुः"” कन्तुरिव च*? कामिनीलोकस्य । तदस्य भवन्‍्त, 


उसकी लावण्य सम्पत्ति देखकर राजा को विशेष आइचयं हुआ। उसने उसके साथ अपनो राजकुमारी का 
विवाह कर दिया ओर उसे राजसेठ पद पर भी अधिष्ठित कर दिया। अर्थात्‌-इस प्रकार धनकोति विवा- 
होत्सव व श्रेष्ठिपदोत्सव इन दोनों उत्सवों से सुशोभित हुआ | 

जब धनकीति के पिता गुणपाल ने किवदन्तो परम्परा (जन-साधारण की खबर) से अपने पुत्र धनकीति 
की कल्याण परम्परा सुनी तो वह कौशाम्बी से उज्जयिनी नगरी में आकर आश्चरयंजनक ऐदश्वर्यशाली अपने 
पुत्र के साथ सम्मिलित हुआ । 

एक बार स्त्रो, पुत्र व मित्रादि से युक्त धनकीति पुत्र के साथ और दर्शन के लिए आई हुई अनज्ज- 
सेना के साथ अनुगमन करने वाले गुणपाल सेठ ने मति, श्रुत, अवधि व मनःपर्ययज्ञान के धारी एवं 
समस्त मुनियों को मंडलो में श्रेष्ठ श्री यशोध्वज आचाय॑ के लिए नमस्कार करके विशेष विनय पूर्वक पूछा-- 
'भगवन्‌ ! इस धमंमूति धनकीति ने पूव॑जन्म में ऐसा कौन-सा पुण्य संचय किया था ? जिसके कारण इसने 
बचपन में भी ऐसे भीषण दुःख नष्ट किये, जो कि इसके केवल भाग्य को शरण द्वारा दूर किये जा सकते थे । 
एवं जिससे यह इस जन्म में भी लोक से प्रचुर लक्ष्मो व लावण्य सम्पत्ति से सम्पन्त हुआ । जिसके प्रभाव से 
यह वेसा देवों द्वारा भी नष्ट न किये जाने वाला तेजस्वी हुआ जैसे बहुल मेघपटल सम्बन्धी वज्नाग्नि का तेज- 
पुअज किसी के द्वारा नष्ट न किये जानेवाले तेजवाला होता है। जिसके प्रभाव से यह पुराण-पुरुषों-- 
तोथंडू रादि--के पक्ष के उन-उन गुणों के साथ नित्य संबंध करने वाला हुआ । 

जेसे यह विद्त्ता का आश्रय है, उदारता गुण का स्थान है। यह अवदान ( शत्रुओं का खंडन, स्वे-' 
पालन, सवंप्रदान अथवा शुद्ध कम ) का स्थान है। यह समस्त प्राणियों के प्रति मेत्रीभाव की उवंरा भूमि है। 
इससे स्वप्न में भो कुटुम्बोजनों के मन में खेद या अपराध उत्पन्न नहीं हुआ एवं यह स्त्री-समूह के लिए 


१. एको विवाहोत्सवः द्वितीय: श्रेष्ठिपदं । २. घनकोतें: । ३. उज्जयिनीं ॥ ४. पुत्रेग। ५. सम्मिलित: । 
६. जन्मनि । ७, अधिक | ८. सारहप' ईति ग० । ९, श्री:। १०. बहुल। ११. अभ्रपटलसंबंधी अग्नितेज: 
समूहवत्‌' टि० ख०, “अश्रियों वज्नाग्िति:” इति पञ्षिकायां। १२. तेज:। १३, पुराणपुरुष:। १४, पक्षवशानां । 
१४-१६, “विदान्यो विदग्ध:' वदान्यस्त्यागी' इति पश्चिकायां, 'विदग्धघताया: टि० च०, सस्थानं वदान्यताया:” इति 
ख० प्रतो। “वकतृत्वस्थ, वदान्यों वल्गुवागपि प्रियवादी | स्युवंदान्यस्थु छलद्यदानशौण्डा बहुप्रदे । वदति दीयतामिति 
वदान्यः वदेरान्य: । वदान्यो वल्गुवागपि' इति टि० ख०। १७. अवदानं शत्रुखंडतं, स्वपालनं सर्वप्रदानं वा शुद्धकर्म, 
टि० ख०। “अवदानं साहस इति पं० । १८. "मित्रत्वस्य टि० ख०। “मित्रयु: व्यवहारवेदी तस्य भावों मैत्रेयिका' 
इति पं० व दि० च० । १९, 'विप्रियं अपराध: टि० ख० । खेद: इति टि० च एवं पश्चिकायामपि । २०. काम: । 


३२४ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


आपणिक परिषत्प्रवणस्य निःशेषज्ञास्त्रप्रवोणान्त:-करणस्थ निसगदिव निखिलपरिजनालापनसक्तत्य' #सदाचारशुक्लस्थ 
विनेयजनमन:कुवलयानन्दिकथावतारामृतमृर्ते:' सुकोर्तंघंनकीत: पुरोपाजितं सुकृतं कथयितुमहंसि ।” भगवानू--'भेष्ठिन, 
भ्रयताम्‌ ।' तत्संबन्धसक्तं पूर्वोक्त वृत्तान्तमचकथत्‌--'या चास्य पु्वंभवनिकटा घण्टा बूटी सा कृतनिदाता दप्तुनसिर 
प्रवेशादियं संप्रति श्रीमतिः संजाता। यहच स मोनः स कालक्रमेण व्यतिक्रम्य पूर्व पर्यायपर्वेय मनड्रसेनाभूत्‌ । अतोःस्य 
महाभागस्यंकदिवसाईहिसाफलमेतद्विजुम्ते । धनकोतिरेतद्नचत्र पवित्रश्रोत्रवर्त्म । तथा श्रीमतिरनद्धसेना च॑ पुराभवं 
भवं संभाल्योन्मूल्य च तम.संतानतरनिवेशभिव केशपाश तस्थेव "दोषज्ञस्पान्तिके यथायोग्यताविकल्पं तप:कल्पमादाय 
जिनमार्गोचितेनाचरितेन चिरायाराध्य रत्नत्रयं विधाय च विधिवलन्निरजन्ध मनोवतेन प्रायोपवेशनम्‌' । तदनु धनकोतिः 
सर्वा्थसिद्धिसाधनकोतिबंभूब । श्रीमतिरनज्भसेना च " “कल्पान्तरसंयोन्‍्यं देवसायुज्य' "मभजत्‌ । 
भवति चात्र इलोकः सर्वार्ध:-- 


पत्चकृत्व:'* किलंकस्य मत्स्यस्पाहिसनात्पुरा । अभृत्पश्चापदोषध्तोत्य घनकोति: पति: श्रिय: ॥ ९४ ॥ 


कामदेव-सरीखा विशेष प्यारा है। इसलिए पृज्यवर ! आप ऐसे धनकीति को पूव॑जन्म में संचय किये हुए 
पृण्य की कथा कहिए, जो कि वणिक-परिपत्‌ में नम्न या अनुरक्त है। जिसका मन समस्त शास्त्रों में निपण 
है। जो समस्त आश्रित जनों के साथ वार्तालाप करने में मधुर है। जो सदाचार से शुश्र है। एवं जिसका 
कथावताररूपी चन्द्रमा शिष्यजनों के मनरूपी कुबछूय ( चन्द्रविकासी कमल ) को प्रमुदित--विकसित 
करने वाला है और जो प्रशस्त कीतिमान है। 

मुनिराज ने इसके पृवंजन्म की कथा कह सुनाई। 

जो पूव॑जन्म में समीप रहने वाली इसको घण्टा नामको स्त्री थी, वह निदान बंध करके अग्नि में 
जल मरो थी, वह इस जन्म में इसकी प्रिया श्रीमतो हुई है भोौर जो मछली थी, जिसे मृगसेन ने जल 
में जीवित छोड़ दिया था, वह कालक्रम से पूर्व॑पर्याग्न छोड़कर दूसरो पर्याय धारण कर अनद्भपैना हुई है। 
अतः एक दिन हिसा न करने का फल इस भाग्यशालो को प्राप्त हुआ है। 

धनकोति ने उक्त आचाय॑ के बचनों से अपना श्षोत्रमार्ग पवित्र किया। इसकी प्रिया श्रीमतो ने और 
अनड्भसेना नामको .वेश्या ने अपना पुर्बंभव सुनकर अन्वकार-समूहरूप वृक्ष के प्रवेश-सरीखे केश-पाशों का 
लुज्चन करके उसी विद्वान्‌ आचाय॑ के समीप अपनो योग्यतानुसार दीक्षा ग्रहण की और जेन मार्ग के अनुसार 
चिरकाल तक रत्नत्रय का आरावन किया। और मनोवृत्ति की निविध्ततापूर्वंक समाधिमरण किया । धन- 
कीति सर्वार्थ सिद्धि विमान को प्राप्त करने में कोतिमान हुआ और श्रोमती और अनज्भुसेना भी स्वगं लोक 
में देव हुएं। 

इस कथा के विषय में समस्त विषय को बतलाने वाला एक इलोक है, जिसका भाव यह है-- 
निस्सन्देह धनकीति, जिसने पूर्वजन्म में एक मछलो को पाँच बार रक्षा को थो, जिससे दह पाँच भयानक 
आपत्तियाँ पार करके लक्ष्मी का स्वामी हुआ ॥| ९४ ॥। 


१. वणिक्‌। २. मधुरस्य । +. इदं पद मु० प्रतौ नास्ति, किन्तु हु० लि० क० प्रतित: संकलितं--सम्पादक । ३. चन्द्र स्य । 
४. अग्नो, 'दमूनाश्चित्रभानुस्तनूनपात्‌ । ५. परव॑प्रस्तावे। ६ वचत्र वचन | ७. “विदृष:” इति £० ख०, 'दोषज्ञ: 
अतीन्द्रियज्ञ: इति पल्चिकायां तथा टि० च० । ८. निविध्तं । ९. पादोपयानमरणं--संन्यासविधि । १०, स्वर्गलोक । 
११. 'देवत्वं टि० ख०, 'सायुज्यं साम्य॑ इति पं० । १२. पंचवारान्‌ । 


सप्तम भाए्वासः ३२५ 


इत्युपासकाध्ययने अहिसाफलावलोकनों नाम षड़्विज्ञः दाल्पः । 


अदत्तस्य परस्वस्य' प्रहणं स्तेयमुच्यते | सबंभोग्यात्त दन्यत्र भावात्तोयतृणादितः ॥ ९५ || 

झातीनामत्यये' वित्तमदत्तमपि संमतम्‌ । जीवतां तु निर्देशन * ब्रतक्षति रतोषन्यथा ॥ ९६ ॥ 
संब्लेशाभिनिवेशेन* प्रवृत्तियंत्र जायते । तत्सर्व॑ रायिः विज्ञेयं स्तेयं स्वान्यजनाश्रये ॥ ९७ ॥ 

»रिक्‍्थं निधिनिधानोत्यं' न राज्ञोपन्यस्य युज्यते । यत्स्वस्या ? "स्वासिकस्थेह दायादो मेदिनीपति: ॥| ९८ ॥ 
आत्माजितमपि द्वव्यं  "द्वापरायान्यथा भवेत्‌ । निजान्वयादतोडन्यस्थ "' ब्रती स्व परिवर्जयेत्‌ ॥ ९९ || 
मन्दिरे पदिरे" :नीरे कान्‍्तारें घरणीधर । तन्नान्यदोयमादेयं स्वापतेय व्रताक्षवें: ।। १०० ॥ 
'डयोतवन्यूनताधिक्ये स्तेनकम * “ ततो# प्रहः"* । विग्रहे*" संग्रहो5र्थस्या  स्तेयस्थेते निवर्तका:'” ॥१०१॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में अहिसा का फड बतछानेवाला यह छब्बीसवाँ कल्प समाप्त हुआ । 
अब चोरी न करने का उपदेश करते हैं-- 


अचोर्याणुब्रत 

सर्वंसाधारण के भोगने योग्य जल व तृण-भादि पदार्थों को छोड़कर क्रोधादि कपाय से, विना दिया 
हुआ दूसरे का धन ग्रहण करना चोरी कही जाती है ॥ ९५ ॥ कुटुम्बियों को मृत्यु हो जाने पर, उनका बन 
विना दिया हुआ भी ग्रहण किया जा सकता है। परन्तु जोवित कुटुम्बियों का धन उनकी आज्ञा लेकर हो 
ग्रहण किया जा सकता है। अन्यथा ( उनकी जीवित अवस्था में उनकी आज्ञा के विना उनका धन ग्रहण कर 
लेने पर ) अचीौर्याणुत्रत की क्षति होती है ॥ ९६॥ अपने या दूसरों के धन में जब आतं व रोद्र अभिप्राय 
से ( चोरो के अभिप्राय से ) प्रवुत्ति की जाती है, तो वह सब चोरी हो समझनो चाहिए ॥ ९७॥ निधि 
( भूमि-आदि में गड़ा हुआ जो खजाना व्यय करने पर भी नष्ट नहों होता ) और निधान ( जो व्यय करने 
पर नष्ट हो जाता है--अल्प खजाना ) से उत्पन्न हुआ बिना स्वामी का धन राजा को छोड़कर दूसरे का नहीं 
है; क्योंकि लोक में जिस धन का कोई स्वामी नहीं है, उसका स्वामी राजा होता है। अभिप्राय यह है कि 
नदी, गुफा व खानि-आदि में पड़ा हुआ धन राजा के विना दूसरे का नहीं है, क्योंकि स्वामी से हौन हुए 
धन का राजा स्वामो हाता है॥ ९८ ॥ अपने द्वारा उद्यम-आदि से उपाजन किया हुआ धन भी यदि संदिग्ध है 
अर्थात्‌ ( यह मेरा है? या दूसरे का ? ) तो उसका ग्रहण करना भो चोरी है, अतः ब्रती पुरुष को अपने कुटुम्ब 
के सिवाय दूसरों का धन ग्रहण नहीं करना चाहिए॥ ९० ॥ अचोर्याणुब्रता पुरुष को मन्दिर, मार्ग, जल, 
वन व पव॑त-आदि में पड़ा हुआ दूसरों का धन नहीं ग्रहण करना चाहिए ॥ १०० ॥ 


नापने-तोलने के बाँट तराजू-आदि को कमतो-बढ़तो रखना, चोरों करने का उपाय बतलाना, चोर 
से लाई हुई वस्तु को खरीदना, राज्य-विरुद्ध कार्य करना व पदार्थों को संग्रह करना ये अचीौर्याणुब्रत के 


१. घनस्थ। २. विनाशे मरणे सति । ३. आदेशेन ग्राह्म । ४. विनाश: । ५. आतंरौद्राभिप्रायेण प्रवर्तन । ६. धने । 
७, घनं । ८. यो व्ययीकृत: क्षयं न याति स तिविः। ९. यद्‌ व्ययीक्ृतं सत्‌ क्षयं याति तन्निधानमल्पमित्यर्थ: । 
१०, द्रव्यस्य । ११. संशयाय--सन्देहाय । १२. स्ववंशादत्यस्य धन वर्जयेत्‌ । १३. मार्ग । १४. तुलाहीनाधिक्ये । 
१५. चौर्य्यानुमोदनं | *. ततः स्तेनात। १६. 'चौरार्थादानं टि० ख०, “चोरादानीतद्रव्यग्रहणं' टि० च०। 
१७, राज्यविरुद्धे । १८. वस्तुनः पदार्थस्य । १९. अतीचारा: । स्तेनप्रयोग-तदाह्ुतादान-विरुद्धराज्यातिक्रमहीनाधिक- 
मानोन्मानप्रतिरूपकव्यवहारा:' मोक्षशास्त्र अ० ७ सूत्र २७। 


३२६ यदास्तिलकचम्पुकाब्ये 


रत्नरत्ना  ड्ररत्न स्त्रोर॒त्नाम्ब 'रविभृतयः । भवन्त्यचिन्तितास्तेषामस्तेयं येषु निर्मेलमू ॥ १०२ ॥ 

“परप्रमोषतोषेण तृष्णाकृष्णधियां नणाम्‌ । अश्रेव दोषसंभृति: परश्नंव च दुर्गंतिः || १०३ ॥ 

श्रूयतामत्र स्तेयफलस्पोपार्यानम्‌--प्रयागदेशेषु निवासबिलासबारलाप्रलापवाचालितविलासिनोनूपुरे सिहपुरे 
समस्तसमुद्रमुद्रितमेदिनीप्रसाधनसेन: पराक्रमेण सिह इब सिहसेनों नाम तृपति: । तस्य निखिलभुवनजनस्तवनोचितवृत्ता 
रामदत्ता नामाग्रमहिषी । सुतो चानयोराइचयंसोन्द्योदायंपरितोषितानिभि षेनद्रो सिहचन्द्रपणंचन्द्रों नाम। निःशेष- 
शास्त्रविशारदमति: श्रीभूतिरस्थ पुरोहितः 'सुनुता घिकघिषणतया सत्यधोषापरनामधेय: । घम्मपत्नो चास्य पतिहि- 
तेकचित्ता श्रीदत्ता नामाभूत्‌ । 

स किल ओभूतिविश्वासरसनिविध्नतया परोपकारनिष्नतया” चर विभक्तानेकापवरक< रचनाशालिनोभिमंहा- 
भाण्ड बाहिनोभिरगों शालोप शल्पाभि: १ ? क्ुल्याभि:" " समन्वित* 'मतिसुलभजलयवसे " “न्धनप्रचारं *भण्डनारम्भोज्धूट १- 
भटी ? * रपेटकपफक्षरक्षासारं )*गोरुतप्रमाणं वध्रप्राकार" प्रतोलिपरिखासूत्रितत्राण प्रपासत्‌" ' अरसभासनाथ * 'बीथि* ।- 





अतोचार हैं ॥ १०१॥ जिन महापुरुषों में विशुद्ध-ननिरतिचार-अचोर्याणुब्रत प्रतिष्ठित होता है, उन्हें माणिक्य- 
आदि रत्न, सुवर्ण-आदि, उत्तम स्त्री, उत्तम वस्त्र-आदि विभूतियाँ विना चिन्तवन की हुई स्वयं प्राप्त हो 
जातो हैं ॥ १०२॥ जो मनुष्य दूमरों की धनादि वस्तु चुराकर हित होते हैं, तृष्णा से मलिन बुद्धि वाले 
उन्हें ऐहिक दुःख ( जेलखाने-आदि का कष्ट ) और पारलोकिक दुगंति के कष्ट भोगने पड़ते हैं॥ १०३॥ 
१४, चोरो में आसक्त श्रीभूति पुरोहित को कथा 
चोरो के फल के संबंध में एक कथा है, उसे सुनिए--प्रयाग देश के सिहपुर नामक नगर में, जहाँ 
पर वेश्याओं के नृपुर, गृहों में क्रोड़ा करतो हुईं हंसिनियों के मधुर स्व॒रों के साथ मुखरित हो रहे थे--झनझन 
ध्वनि कर रहे थे, 'सिहसेन' नामक राजा था, जिसकी सेना समस्त समुद्रों से चिह्नित पृथ्वी को वश करने 
वाली थी ओर जो सिंह-सरीखा पराक्रमी था। उसको समस्त लोक के मनुष्यों द्वारा प्रशंसनीय चरित्रशालिनी 
'रामदत्ता” नामकी पट्टरानो थो। उनके आश्चयंजनक लावण्य सम्पत्ति एवं उदारता द्वारा देवों के इन्द्रों को 
प्रमुदित करने वाले 'सिहचन्द्र' व 'पूर्णचन्द्र' नामके दो पृत्र थे। समस्त शास्त्रों में निपुण बुद्धिशाली 'श्रीभूति' 
राज-पुरोहित था। अपनी बुद्धि को सत्य वचन को ओर विशेष प्रेरित करने से उसका दूसरा नाम 'सत्यधोष” भी 
था। पति का हित करने में लोन चित्तवाली उसकी 'श्रीदत्ता' नामकी धमंपत्नी थी। 
श्रीभूति पुरोहित विना विघ्न वाधाओं के अपना विश्वास व प्रेम उत्पन्न करने में समर्थ था और परोप- 
कार करने के अधीन था | अत: उसने एक ऐसा क्रयाण नगर बनवाया, जो कि ऐसी पटशालाओं ( वस्त्रगृहों-- 
तम्बुओं ) से युक्त था, जा कि जुदे-जुदे अनेक अन्तगुंहों की रचना से सुशोभित थीं। जहाँ पर बड़े-बड़े वतंन 
स्थापित थे और जो गोशाला के नजदीक थीं। जहाँ पर जल, घास व ईंधन का मिलना सुलभ था। जो 
युद्ध के आरम्भ करने में उत्कट योद्धाओं के समूह के निवास से विशेष सुरक्षित होने के कारण उत्तम था। 
जो एक कोस के विस्तार में वना था। जो खेत, कोट, मुख्य मागं मौर खाईं होने से सुरक्षित था और 


१. सुवर्णाद। २. उत्तमस्त्री। हे, उत्तमवस्त्र। ४. परवस्तुचोयहर्षण। ५. देवा:। ६. सत्यवचन । 
७. परवशतया । ८. त्ररंडा वोबरा ?। ९. “कुण्डकृण्डोप्रमुख' टि० च०, 'वाखरभाजन ? टि० ख० । १०. गोमहिषी- 
बन्धनस्थानसमीपाभि: । ११-१२. वस्त्रशाल, पटशालाभिः क्रयाणपत्तनं पीठस्थानं विनिर्माप्प॥+। १३. तण। 


१४. संग्राम । १५. उत्कट । १६, सुभट । १७. क्रोश । १८, अधोलोढ़भित्त्याधार: । १९, सत्रमाच्छादने यज्ञे सदादाने 
वने४पि च इत्यमर:, । संकलित--सम्पादक २०, सहित । २१, मार्ग । 


सप्तम आश्वास: ३२७ 


निवेशन पष्यपुटभेदन बिदूरितकितवविटविदृषक * पीठ : मर्दावस्थानं. 'पेण्ठास्थानं विनिर्माप्य नानादिग्देशोपसर्पण- 
युजां वणिजां प्रश्ञान्त शुल्क भाटक भाग हारव्यवहारमचोकरत्‌ । 


अत्रान्तरे पश्चिनोखेटपट्टनविनिविष्ठा 'वासतन्त्रस्य सुदत्ताकलत्रचरित्रपवित्रितगोत्रस्थ वणिक्पते: सुमित्रल्य 
) " निजसनाभिजनास्भोजभा नुः सूनुभंद्रसिन्रो नाम समानधनचारित्रंवंणिवपुश्रेः सतृत्रं ""बहित्त्रयात्रायां यियासुः । 


'पादसाया | * प्लिबि। 3 क्रुर्यात्पादं वित्ताय कल्पयेत्‌ | धर्मोपभोगयोः पादं पाद भर्तव्यपोषणे"  ॥१०४॥/ इति । 


#पुण्यइलोकार्थमवधार्य विचायं चातिधिरमुप! “निधिन्यासयोग्यमावासम्‌ उदिताचारसेब्यो5वधारितेतिकर्त व्य- 
स्तस्पालिललो कइलाध्यविश्वासप्रसुते: श्रीभूतेहस्ते तत्पत्नोसमक्षमनर्ध ' *कक्षमनुगताप्तकं*” रत्नसप्तक निधाय विधाय 
जे जलयात्रासमर्थमर्थमेकवर्ण प्रजाप्रलापसुवर्णडी पमनुससार । 


जहाँ पर प्याऊ, सदाव्त ओर व्यवहार-निर्णय करने वाली सभा से युक्त हुईं गृह पंक्तियों को रचना पाई 
जाती थी। 


और उसमें ऐसा पीठस्थान (बाजार ) बनवाया, जो कि जुआड़ियों, विटों, विदूषकों व मशखरों को 
स्थिति से रहित था। वहाँ वद॒ नाना दिशा संबंधी देशों से आने वाले वणिकों के साथ स्वल्पव्याज व स्वल्प- 
भाड़ा ओर थोड़े दान-ग्रहण वाला व्यापार करने लूगा। 


इसी वीच में पद्मचिनीखेट नगर में स्थित हुए गृह में निवास करने वाले और सुदत्ता नामकी स्त्री 
के सदाचार से पवित्र वंशवाले, वणिक्‌ स्वामी 'सुमित्र' नामके सेठ का अपने कुटुम्बी जनरूपी कमलों को विक- 
सित करने के लिए सूर्य-सरीखा “भद्गमित्र' नाम का पुत्र था। 


एक समय वह धन व चरित्र में अपने-सरीखे अन्य वणिक पुत्रों के साथ यानपात्र ( जहाज ) द्वारा 
समुद्र-यात्रा करने का इच्छुक हुआ । 


नीति में कहा है--अपनो आमदनो का एक चौथाई तो पुंजी-निमित्त निर्धारित करके रखना चाहिए। 
एक चोथाई व्यापार के लिए निर्धारित करना चाहिए। एक चौथाई धामिक कार्यों व उपभोग में खर्च करना 
चाहिए और एक चोथाई से अपने आश्रितों का पालन करना चाहिए ॥ १०४ ॥ 


इस सत्य वाणी को निश्चय कर भद्रमित्र ने अपनी स्थापनीय रत्नादि निधि को किसी सुरक्षित योग्य 
स्थान में रखने का चिरकाल तक विचार करके शास्त्रोक्त सदाचार पालनेवाले व निश्चित कतंव्यशील उसने 
अन्त में समस्त लोक में प्रशंसनीय विश्वास के जनक उसी श्रीभूति के हाथ में उसकी स्त्रो के समक्ष अत्यन्त 
मूल्यवान पक्षवाले व पूर्व पुरुषों द्वारा संचय किये हुए अपने सात रत्न धरोहररूप में स्थापित करके जल- 
यात्रा में समर्थ धन को अपने पास रखकर एक जहाज द्वारा ऐसे सुवर्ण द्वीप को प्रस्थान किया, जहाँ पर एंक 
वर्ण वाली प्रजा के रहने को किवदन्तो है। 


१. क्रयाणपत्तनं । २, वैहासिक । ३. 'काभाचार्य वेश्याचायय| टि० ख०, पश्िकाकारस्तु 'पीठमर्द: नाटकाचार्य: इत्याह । 
४. पीठस्थानं। ५. स्वल्प । ६. व्याज। ७, भाड़ा। ८. दाण। ९, स्थितम्‌। १०. 'गोत्रजन टि० ख०, 
सनाभिव॑न्धुट इति पड्जिकायां। ११. यानपात्र | १३, उपाजन-लाभमध्यात्‌। !१३. पुंजीनिमित्तं । 
१४. निर्धारितं कार्य । #. पृण्यइलोकः सत्यवाक्‌ । १५. स्थापनीयं द्रव्यं। १६, बहुमूल्यपक्षं । १७. पूर्वपुरुषसंचितं । 


३२८ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


पुनरगण्यपण्यविनिसयेन  तत्रत्यमचिन्त्यमात्माभिमतं "वस्तुस्कन्धमादाय प्रत्याव्तमानस्थादूरसागराव- 

ड् १५, 

सानस्याकाण्डप्र चण्डबलादनिलात्परिवर्तित*पोतपात्रत्य.._ यद्भूविष्यत्तया आयुष: होषत्वात्तस्येकस्थ प्रमादफलका"- 
वलम्बनोद्यतस्थ कष्ठप्रदेशप्राप्तजीवितस्य कर्थंक्थमपि क्षणदायाः * क्षयिणि चरमयामक्षणेब्धिरो 'घधोपलब्धिरभवत्‌ । 


ततोइ्सो..._ “सुलधितशरोरत्वादपाराक्पारक्षारवारिवशवशि काशयश्चिरायापचित * "मुछ्दोदिय:. करप्रच्नार- 
चूणितचक्रव।|कचिन्तामणो प्रागवलचलिकाचक्रवालचडामणो. कमलिनोकुलविकासाहितहंसबा " *सिताशर्मण विश्व- 
कर्णि)! ! 'दलप्नलिनान्तरालरुचिरे लोचनगोचरे संजाते सति बान्धवजनमरणावृद्रविणसंद्रवणा च्चातोवान्तर्मनस्तया 
' छातच्छायकाय: " पटच्चरचंलबोरीनिचिताडु * शकटि: कर्पटि:+ परपस्त्यो * "पास्तिनिरस्ताभिमानावनिरवंनि: * सन्‌ 
क्रमेण सिहपुरं नगरमागत्य गीर्मात्रावसेय २ सपुर्वपर्यायस्तं महामोहरसो' पल्सारितप्रीति श्रीभूतिमभिज्ञानाधिकवाक्यों 
साणिकसप्तकमयाचत । परप्रतारणाम्यस्तश्ुतिगीति: “ श्रीभूतिः । 





वहाँ अनगिनती विक्रेश् वस्तुएँ.बेंचकर तथा उनके बदले में चिन्तवन के लिए अशवय व मनचाही 
वस्तु-समूह खरोदकर वापिस लौट रहे उसको जब समुद्र का किनारा समीप आया तब असमय में आये 
हुए प्रचण्ड शक्तिशाली वायु के झकोरों से ( बड़े जोर का तूफान आने से ) इसका जहाज उच्छलित हो गया-- 
उलट गया | देव ( भाग्य ) की अवलम्बन-परता से व आयु बाकी रहने से वह टूटो हुई जहाज के टूटे हुए काष्ठ 
खण्ड को ग्रहण करने उद्यत हुआ। कण्ददेश में प्राप्त हुए प्राणवाले उसे रात्रि के अन्तिम पहर बीतने पर किसी 
प्रकार से समुद्र-तट की प्राप्ति हुई 


यह सुख से वृद्धिगत शरीर वाला था, परन्तु उक्त घटना से और अपार समुद्र के खारे जल से इसका 
चित्त शून्य हो गया और चिरकाल में इसकी उत्पन्न हुई मूर्च्छा दूर हुई। जब ऐसा सूर्य दृष्टिगोचर हुआ-- 
उदित हुआ, जिसने अपनो किरणों के प्रसार से चक्रवी-चकवा का चिन्तारूपी मणि चर-चूर किया है। जो 
उदयाचल की शिखर-मण्डल का चूड़ामणि ( मुकुटमणि ) है। जिसने कमलिनी के समूह को विकसित करने से 
हंसिनी में सुख स्थापित किया है और जो विकसित कमलों के मध्य प्रविष्ट होने से मनोज्ञ है। तब बन्धुजनों 
के मरण से और धन के विनाश हो जाने से उसे विशेष मानसिक दुःख हुआ। उसकी जारगीरिक कान्ति म्लान 
हो गई थी। उसकी शरीररूपी छोटो गाड़ी जीणं वस्त्र के चीथड़ों से आच्छादित थी। वह निर्धन था। परणगृहों 
की सेवा से उसकी अभिमानरूपी प्रथिवी नष्ट हो चुकी थी। अन्त में आजीविका-शून्य हुआ वह घूमता-घूमता 
क्रम से सिहपुर में आया । उसकी पृवंदशा केवल वचन द्वारा ही निदचय करने योग्य थी। वह श्रीभूति का 
स्मरण करके जोर-जोर से चिल्लाता था। उसने तोब्र छोभ के कारण प्रीति का त्याग करनेवारू श्रीभूति से 
अपने सात रत्न मांगे । 


दूसरों को ठगने के लिए वेद व स्मृति शास्त्र का अभ्यास किये हुए श्रोभूति ने सोचा-- 


१. वस्तुसमूहं। २, व्याघुटितस्थ । ३, उच्छलित । ४, देवावरुूम्बनपरतया। ५, त्रुटितभग्नप्रवहणिकाष्ठं। ६, 
रात्रे:। ७. समुृद्रतट। ८. वद्धित। ९. शुन्यचित्त। १०, स्फेटित। ११. चिन्ता एवं मणिः। १२. स्त्री । 
१३. आदित्ये--मूर्य । १४. विकसत्कमल । १५. घनविनाशात्‌ । १६. मानसदु:खेन । १७. क्ृश: । १८. जीर्णवस्त्र । 
१९. अज्भमेव शकटि:। #, 'कटिमात्रवस्त्र: कापड़ीसदृशों वा! इति टि० ख०। पश्चिकायां तु कर्पटि: निस्‍्व: ।! 
दरिद्वी इति टि० च०। २०. परगृहसेवा । २१, “वर्तनिः आजीविका! टि० ख०। पं० तु 'अवर्ता-निर्जीविका' । 
१२. ज्ञातानुक्रम:। २३. त्यक्तस्नेहं । २४. शास्त्र, वेद: स्मृतिश्न । 


सप्तम आश्वास: ३२५, 


'सुप्रयुक्तेन दस्भेन "स्वयंभूरपि वज्च्यते । का नामालोचना न्यत्र संवृत्तिःः परमा यदि ॥ १०५॥ 

इति परामइ्य “महाघडद्धाप्नातचेतास्तमायातशञचमेबमबोचत्‌ --'अहो, दुर्दुरूट”  किराट, किमिह खलु 
त्वं केनचित्पिशाचेन छलितः, किमु मनोमहामोहावहानुरोधेन मोहनोषधेनातिलरूड्डितः, “कि वा कितवव्यवहारेषु हारित- 
समस्तचित्तवृत्ति,, उत अहो परचित्तवचनपिज्ञाचिकया कयाचिल्लड्जिकया* जनितदुष्प्रवत्ति,, आहोस्वित्फलबतः * 
पादपस्येव श्रीमत: क्रियमाणोपइभियोगो"" न खल किमपि फलूमसंपाद्य विभ्रास्यतोति चेतसा केनचिद्दुर्मेघसा विप्रलब्ध- 
बुढियेंनेबमतिविरुद्धमभिधत्से * * । क्वाहम्‌, क्व भवान्‌, कदर सणयः, कइ्चावयो: संबन्धः । तत्कूटकपटचेष्टिताकर, पटुन- 
पाटच्चर **, अणकपणिक * 3, सकलमण्डल>प्रतोत प्रत्य ' “यिकशोलमति * “बेलमेव॑ सामकाण्डे चण्डकर्मन्पर्यनुयुझ्जान: 
कर्य न लूज्जसे । 

पुनवचनमर्थ प्राथंनपथमनो रथविद्याल शब्दालं!” बलात्पालिन्द मन्दिरमनुच रेरानाय्यानार्यमति:? , “देव, 
अय॑ वणिग्निष्कारणमस्माक दुरपवादमृदज़ वन्मुखरमुख: सुखेनानसत्तितस्तानक”*? इवासितुं न ददाति' इत्याविभिरुदित- 
रवाप्तप्रसरतयोत्तेजित * " राजहृदयस्तर्थव पृथिबीनाथेनापि _ निराकारयत्‌ । 





'अच्छो तरह से प्रयोग किये हुए छल से ब्रह्मा भी ठगाया जाता है और यदि [ ठगने-योग्य ] दूसरे 
मनुष्य में पृ अवस्था का लोप हो गया है, अर्थात्‌-विशेष परिवतंन हो गया है, तब तो विचार करने की बात 
ही कया है ? अर्थात्‌-उसे ठगना सुलभ है! ॥ १०५ ॥ 

विशेष तृष्णा से व्याप्त चित्त वाले श्रीभूति ने शोकाकुल वणिक्‌-पुत्र से कहा--अरे दुराग्रही भील ! 
क्या तू यहाँ पर किसी पिशाच द्वारा निस्‍्सन्देह छला गया है ? या मानसिक तृष्णा को उत्पन्न करने वाले आग्रह 
वाली किसी मोहन औषधि द्वारा तू आक्रान्त हुआ है ? अथवा जुआ खेलने में तेरी समस्त चित्तवृत्ति हराई गई 
है? अथवा आश्चर्य है कि क्या दूसरों के चित्त को धोखा देने में पिशाचिनी-सरीखी किसी दासी द्वारा तेरे में खोटो 
प्रवृत्ति उत्पन्न की गई है ? अथवा--जिस प्रकार फलशाली वृक्ष पर किया हुआ लकड़ो का प्रहार, विना फल 
गिराये विश्राम नहीं लेता उमी प्रकार धनाढ्य के ऊपर किसी दुष्ट पुरुष के द्वारा किया हुआ प्रहार भी विना 
घन-आदि प्राप्त किए विथाम नहों लेता, ऐसा सोचकर किसी दुबुंद्धि ने तेरी बुद्धि ठगी है ? जिससे तू उल्टे 
वचन बकता है; क्योंकि कहाँ में, कहाँ तू, कहाँ रत्न और कहाँ मेरा व आपका संबंध ? अतः कूट कपट-णंपृ 
चेष्टाओं की खानि, नगरचोर, निन्‍्द्य व उग्र कम वाले वणिक्‌ ! समस्त देश में विश्वसनीय प्रकृति वाले मुझसे 
असमय में विशेषरूप से पुँछता हुआ तू लज्जित क्यों नहीं होता ? 


इसके उपरान्त दुबुंद्धि श्रीभूति धन की प्रार्थना के मार्ग-पुक्त महान मनोरथ वाले और वाचाल इस 
भद्वमित्र वणिक्‌-पुत्र को जबदंस्ती सेवकों द्वारा राजमहल में ले गया और राजा से बोला--दिव ! यह वाणिक्‌, 
जिसका मुख अकारण मेरी अपकीति करने के लिए मृदज्भु-जेसा वाचाल हो रहा है और जो बिना नाथ के 
बेल-जेसा मुझे सुख से बेठने नहीं देता ।' इत्यादि बातों द्वारा नम्नता प्राप्त करने से श्रीभूति ने राजा का हृदय 





१. ब्रह्म । २. विचार:। ३. परनरे। ४. झंपनं लोप.। ५. तृष्णा। ६. प्राप्शशोचं। ७. दुराग्राहिन्‌' टि० 
ख०। पं० तु 'दुर्दुर्ट दुराग्रहीी । ८. दास्या। ९. वृक्षस्य चालनं खंखेरणं । १०, उद्यम: झकटकलक्षणः । 
११. वदसि । १२. रे पत्तनचौर !। १३. निन्द्यवणिक्‌ !। #. देश । १४. “विश्वासस्वभाव॑ टि० ख०, पञ्ञिकायां तु 
'प्रत्ययिको विश्वास्य: । १५, गाढं अतीव । १६- पृच्छन्‌। १७. वाचालं। १८. राजमन्दिरं। १९, असम्यः । 
२०. नाथरहितवृषभवत्‌ ॥। २१. कोपित। २२. निर्दधाधन कारयामास टि० ख०, निर्धाटयामास टि० च०। 

४२. 


३३० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


भव्रसित्र: 'चित्रमेतन्‍ननु यन्‍्सासपि "परविप्रतम्भाय कुलक्रमायातालिलकमलानिलयमनन्यसामान्यसाह- 
सालयमेष, मोषधिषणानिधिरपर ? इवापायजलधि नंगरमध्येषपि सोषितुमभिलषति' इति जाता मर्षोत्कर्षस्तं 
“न्यासार्पणेइतिचिक्कणचित्त' निशिचत्य स्वाध्यायिपरिषदि" महापरिषदि च._ तदस्यायोपन्यासविन्यासेन. साध्य- 
सिद्धिमनवधुद्धघानधीनघो: । ?अशदूशुकमतिसंहादेवीघामनेम * / निवेशमम्लि' कानोकह॒शिलादेशसारुहाय पद्गृह्म : 
१3 क्ररोबिरहावसर: कुरर इव १ तमस्विनीप्रथमपश्चिमयामसमये ''" ५पुहच्चराहुृति: श्रीभूतिरेवंविधकरण्डविन्यस्तम्‌, 
इयत्संस्थानसमम्‌, एतह्वणंमू, अदः संल्यास्यर्ण थे सदीयं सणिगणमुपनिधिनिधेय न प्रतिददातोत्यत्रास्थेब धर्म रमणी 
साक्षिणो च । यदि च "*यद्वदतयतदस्यथा मनागपि भवति तदा में चित्रवघों विधातव्यः ।' 


इति दोधंधोषधूरणितमूध्व॑मध्यमृध्यंबाहु: सर्बतुंपरिवर्ताद्ध " पृतकुव॑स्नेकदा नगराड्ूनाजनस्थ " #चन्द्रामृतपा- 
श्रयन्त्रधारागृहावगाहगोरितजगत्‌ त्रयं कौमुदीमहोत्सवसमयमालोकमानया तमड् त्सड्भरसमासीनया * ९ निपुणिकासिषानो- 


कुपित कर दिया, जिससे राजा ने भी उसे निकलवा दिया। 


तब भद्गमित्र ने विचार किया--निस्सन्देह यह आइचय की बात है कि चोरो करने को बुद्धि का 
निधि यह श्रीभूति, जो ऐसा मालूम पड़ता है--मानों--मभेरा धन नष्ट करनेवाला दूसरा समुद्र ही है--दूसरों 
को ठगने के निर्मित से वंशपरम्परा से प्राप्त हुई समस्त लक्ष्मी के स्थानीभूत और असाधारण साहस के गृह 
मुझे भी नगर के मध्य में ठगने की इच्छा करता है'। अतः उसे उत्कट क्रोध उत्पन्न हुआ | पश्चात्‌ उसने श्रो- 
भूति को स्थापित धन के वापिस देने में विशेष लुब्धचित्तवाला अथवा पञ्जिकाकार के अभिप्राय से विचार- 
शून्य निश्चय किया और जब उसने मठाधीश विद्वानों की सभा में और न्याय के चिन्तन में नियुक्त हुए धर्मा- 
धिकारियों को सभा ( न्यायालय ) में श्रीभूति के अन्याय ( धरोहर सम्पत्ति का अपहरण ) के स्थापन करने 
से अपनी प्रयोजन-सिद्धि ( सात रत्नों की प्राप्ति) नहीं समझी तब परवश बुद्धिवाला और स्थिर-अस्थिर 
बुद्धि-युक्त हुआ वह महारानी के महल के समीप स्थित हुए इमली के वृक्ष की शिखर पर आरूढ़ होकर वेसा 
संकट-प्रस्त हुआ जैसे पक्षिणी के वियोग के अवसर वाला पक्षी संकट-ग्रस्त होता है। 


इसके उपरान्त वह रात्रि के प्रथम व अन्तिम प्रहर की वेला में अपनी भुजाओं को ऊपर उठाकर 
अपना मध्यभाग ऊपर करने पूर्वक ऊँचे स्वर से कम्पन-पूर्वक जोर से चिल्लाता रहा--'ेरा पूव॑ का मित्र किन्तु 
अब दात्रु नाम वाला श्रीभूति, अमुक प्रकार के पिटारे में रक्खे हुए, अमुक आकारवाले, अमुक वर्णवाले, अमुक 
संख्यावाल मेरे रत्न-समूह (सात रत्न) नहीं देता, जिन्हें मेंने उसके पास स्थापनीय ( धराहर के रूप में ) रूप से 
स्थापित किये थे । इस विषय में इसकी धर्मपत्नी ही साक्षी है। यदि मेरा यह कथन असम्बद्ध प्रछाप से जरा 
भी झूठ हो तो मेरा गूढ़ वध कर देना चाहिए ।' इस प्रकार वह छह माह तक चिल्लाता रहा । 


इसके पदचात्‌ एक समय ऐसी रामदत्ता रानी ने इसका चिल्लाना सुनकर करुण अभिप्राय से इसे 





१. परवंचननिमित्तं मामपि मोषितुमभिलपति । २. चौर्य । ३, द्वितीय: । ४. क्रोध । ५. स्थापितधनदाने । ६. लोभिष्ठं । 
“चिक्कण: कम अपरिच्छेदक: इति पं०। ७. स्वाध्यायिमठिका प्रतिवद्धसमूहे । ८. न्यायचिन्तनाधिकारसमु हे--- 
धर्माधिकारें। ९. परवशबुद्धि। १०. अशदूशुका स्थिरास्थिरा। ११. नेम॑ समीप॑ । १२, चिचिणीवृक्ष । 
१३. पक्षिणी। १४. रात्रि:। ९१५, पूर्व सुहृदिदानीं शत्रुरिति नाम। १६. स्थापनीयं घन स्थाप्यं । 
१७. असम्बदूधप्रलापतया । १८. षण्मासान्‌ यावत्‌ । १९. चन्द्र एव अमृतपात्र तदेव यन्त्रधारागृहं । *. “शिकशिरकर- 
किरणामृतासारावगाहगौरितजगतृत्रयम्‌” इति क० । २०, उपरितनभूमिस्थितया रामदत्तया । 


सप्तम आश्वासः ३३१ 


*वसवित्रीसमेतथा अनाथलोकलोचनचकोर'कोमुदीकल्पवृत्तया रामदत्तया करुणारसप्रचारपदव्या” महादेव्याकर्णितानु- 
“क्रोशामिनिवेज्ञात्षियणितश्व । 

तदनु 'अस्मन्मनःसंधात्रि धात्रि,” न खल्बेष मनुष्य: पिश्ाचपरिप्लतो' नाप्युन्मतायरितो यतस्तं दिवस- 
साद्यं कृत्वा सकलमपि "परिवत्सरदलमेकवाक्यव्याहा राकुण्ठ पाठकठोरकण्ठनाल: । तद्विचारयेय॑ तावदचिरकालं 
१"शारविशारवह॒दयाम्बुजस्प एतत्कीडाव्याजेन  "मन्त्रेरन्त:करणम्‌ । अभ्बिके! *, त्वयाषि " उद्यूतदेवनावसरे यद्यहमेत- 
सनेककुच्च * * राचारनियितचित्तमतिबहुकुबकु ' “टिचेष्टितं बकोटवत्तमुदन्तजातं पृच्छामि, यद्यच्चास्य * * कटकोभिकांशुका- 
विक॑ जयामि, तत्तदेवाभिज्ञानीकृत्य मृगीमुख्यव्याप्रोसमाचारकटुनो "* श्रीदत्ता भट्टिनो ।“तिन्तिणीकातरुभाजोष्स्य 
वबणिजो ? *विषमरुधिमरी चिसंखु्यासंपन्नानि रत्तानि याचयितव्या । 

इति निपुणिकाया: कृतसंगीतिः*? इवस्त्येपहनि * * 'सदंव मदोयह॒दयानन्दवुन्दुभ दुन्दुभे * *, स्वयापि भगवत्या 
साधु विजुम्भितव्यम्‌, यद्यस्य चिञ्चापुरुषस्पास्ति सत्यता इत्यध्येष्य*३ तथंवाचरिताचरणा शतशस्तत्तदभिज्ञानज्ञापनानु- 


देखा, जो कि राजमहल की उपरितन भूमि पर बैठकर नागरिक कामिनी जनों की कौमुदी महोत्सव-वेला को, 
जिसने चन्द्ररूपी अमृतपात्र के फुव्वारा-गृह में प्रवेश करने से तीन लोक जुश्र किये हैं, देख रहो थी, जो निपुणिका 
नाम की धाय सहित थी। जिसका चरित्र अनाथलोक के नेत्ररूपी चकोर पक्षियों को सन्तुष्ट करने के लिए चाँदनी 
की सृष्टि करनेवाला है और जो करुणा रस के प्रचार की मार्गरूप है। 


पश्चात्‌ उसने अपनी निपुणिका धाय से कहा--'ेरे मन में मेत्री स्थापित करनेवाली धाय ! निस्सनन्‍्देह 
यह मनुष्य पिशाच के द्वारा गृहीत नहीं है, और न इसका आचरण पागलों-सरोखा है; क्योंकि इसकी कण्ठनाल 
उसो दिन से लेकर लगातार छह माह तक उक्त प्रकार एक वाक्य संबंधी उच्चारण के अमन्द पाठ से कठोर 
हो गई है। अतः मुझे दतक्रीड़ा के बहाने से द्यत-क्रोड़ा में प्रवीण हृदय कमलवाले श्रीभूति मन्त्री के हुदय की 
परीक्षा शीघ्र करनी चाहिए । 


माता ! जुआ खेलते समय में अनेक कुत्सित ( निन्‍्य ) आचरण से व्याप्त चित्तवाले, अत्यधिक माया- 
चार की चेष्टा-युक्त व बगुला भगत से जो जो वृत्तान्त-समूह पूँछूं और जो उसके कद्भूण, अंगूठी व वस्त्रादि 
जीतूँ उनकी स्मृति या पहिचान कराकर--उन सब को प्रमाण रूप से उपस्थित करके--तुम्हें उस मृगी के 
समान मुखवाली किन्तु सिहनी के समान आचरणवालो कुट्टनी श्रीदत्ता से इमलो के वृक्ष पर आरूढ़ हुए इस 
वणिक्‌ के सप्ताचि ( अग्नि ) की संख्यावाले ( सात ) रत्न माँग लाने चाहिए।' 

रानी ने इसप्रकार “निपुणिका' धाय को संकेत कर दिया और आगामी दिन में प्राथंना की-- 
है मेरे हृदय को सदा आनन्द देनेवाले दुन्दुभि-सरीखे पाशदेवता ! यदि इस इमली के वृक्षवाला पुरुष सच्चा 
है तो भगवती तुझे भी इसमें अच्छी तरह सहायता करनी चाहिए ।' परचात्‌ उसने वेसा ही किया, अर्थात्‌-- 
श्रीभूति के साथ शतरञ्ज खेलकर उसके कड़े, अँगूठो और वस्त्रादि जोत लिये और श्रीभूति की पत्नी से, 


१. घात्री। २. “चन्द्रिकाचास्वृत्तया' इति क०। ३. मार्गलूपया । ४. करुणाभिप्रायात्‌' टि० ख० । पं» तु अनुक्रोश: 
अनुग्रहः। “अनुग्रह' टि० च०। ५. हे मातः !। ६. गृहीतः। ७. संवत्सराद् । ८. आलाप:। ९. अमन्दः । 
१०. धूतक्रीडा। ११. सचिवस्य | १२. है धात्रि (। १३. क्रीडन। १४ कुत्सित | १५. माया। १६, कंकण, 
मुद्रिका, वस्त्र। १७. ुट्टिनी! इति क०। (१८. चिझह्ना। १९, सप्ताचिसंल्यानि। २०. संकेत: । 
२१. आगामिदिने । २२. है धात्रि !। २३. प्रार्थ्य । 


रे३१२ यशस्तिलकचम्पूकाबव्ये 


बन्ध " तन्त्रात्ततरकलत्रान्मणोीनुपप्रणोय' राज्: समर्पयामास। स राजा$डू तांशो स्वकीयरत्नराशौ तानि संकीर्य 
आकार्य चनमासन्नलक्ष्मोकल्पलताविलासनन्दनं * बेदेहिकनन्दनम"*, “अहो वरणिक्तनय, यान्यत्र रत्ननिचये” तव रत्नानि 
सन्ति तानि त्वं विचिन्त्य गृहाण' इत्यभाणीत्‌ । भद्वमित्रः 'चिरत्राय* ननु विष्टया वर्धेहम्‌! इति सतस्यभिनिविद्यय"" 
“यथादिशति विज्ञां पति: इत्युपदिश्य विमृइय च तस्यां साणिक्यपुझ्जों " निजान्येव सनाग्विलस्बितपरिचयचिरत्नानि * 
रत्नानि समग्रहीत । 


ततः स नरवर: सपरिवारः प्रकामं विश्मितमतिः 'बवणिक्पते, त्वमेबात्रान्वर्थतः सत्यधोषः, त्वमेव थे परम- 
निःस्पूहमनीषः, यत्तव चेतसि बचसि च न सनागप्यन्यथाभावः समस्ति' इति प्रतीतिभिः पारितोषिफप्रदानपुरःसरप्रकृति- 
भिस्तत्तदो ' ? पयिकोपचितिवसतिभिद्च भणितिभिस्तमखिलकब्रह्म " *स्तम्बस्ति ! "भीविजम्भमाणगुणगणस्तोत्र भद्रसित्रं कथ्थ- 
कार न इलाघयामास । पुनरदूराशिवताति"* श्रीभूति निश्िललोक“लपनालवालमूलकौलोनता" लताभ्रयशाखिन 
स्युब्जाननं। * निसर्गेण *”?हरिणोसमच्छायमपि महासाहसानुष्ठानात्सू * ' मॉसमानकायसनल्परवेलक्ष्य २ स्फुटदास्वनित * २- 


जो कि सैकड़ों उन उन चिह्नों--कड्भूग-आदि- ज्ञापन की निरन्तर प्रवृत्ति से परवश हुई है, उक्त वणिक्‌ के 
सात रत्न मँगवाकर राजा के लिए समपंण कर दिये । 


राजा ने अदभुत किरणों वालो अपनी रत्न-राशि में उन्हें मिछाकर समोपवर्तो लक्ष्मोरूपी कल्पलछता को 
क्रोड़ा के लिये नन्दनवन-सरोखे उस वेश्यपुत्र को बुलाकर कहा--वणिकृपुत्र | इस रत्नसमूह के मध्य में जो 
रत्न तुम्हारे हों, उन्हें जानकर ले लो ।' 


'चिरकाल के पश्चात्‌ उत्तन्‍न हुए पुण्य से में बढ़ रहा हूँ' ऐसा मत में अभिष्राय करके 'भद्रमित्र' ने 
कहा--'राजा सा» जंसी आज्ञा देते हैं ।' 


पश्चात्‌ उसने उस रत्न-समृह के मध्य में से अपने ऐसे सात रत्न विचार कर ग्रहण कर लिए, 
जिनमें अल्प विलम्ब वालो जानकारी के कारण काल-क्षेप ( कुछ समय का यापन ) वर्तमान था। 


यह देखकर राजा सकुटम्ब विशेष आइचर्यान्वित बुद्धि वाला होकर बोला--हे वणिक्‌-पति ! तुम हो 
लोक में यथार्थ सत्यधोष हो, तुम ही विशेष वाञ्छा-रहित बुद्धिमान हो, क्योकि तुम्हारे मन व वचन में जरा-सो 
भो धनलम्पटता या छलछिद्रता नहीं है ।” राजा ने इस प्रकार के पारितोषिक-पूर्वक धन-प्रदान स्वभाव वाले 
विश्वासों द्वारा ओर तत्काल में उचित सम्मान के स्थानीभूत वचनों द्वारा भद्रमित्र की अत्यधिक प्रशंता को, 
जिसके गुण-समूह को स्तुति समस्त ब्रह्माण्ड के हृदय में विस्तृत हो रही है, 


जब राजा ने श्रोभूति को ऐसा देखा, जो कि समीपवर्ती अमद्भुल वाला है, जो कि समस्त लोक की 
मुखरूपी क्यारो में स्थित हुई जड़वालो लोक-निन्दारूपी छता के आश्रय के लिए वृक्ष-सरीखा है, जो नोचा मुख 


१. संतत्या प्रवतंमानपरवशात्‌ । २. आनोय। ३. किरणे! ४. मिश्रोकृते। ५. क्रोड़ावन' टि० ख०, दिवोद्यान 
टि० च० | पक्षिकायां तु नन्दनं देतोद्यानं। ६. वैश्यपुत्र । ७. रत्न-समूहमष्ये । ८. चिराय । ९. समुपजातैन 
पुण्येत॥ १०, अभिप्रायं कृत्वा। ११. पुन्निः समूह:। १२. मनाग्विलम्वितपरिचयेन चिरत्तनः कालक्षेपों येषु 
रत्नेषु तानि चिरत्नानि। १३, तत्तस्मात्तदाकाले उचितजाताभि: टि० ख०, पं० तु उपयिकमुचितम्‌ । १४. ब्रह्माण्ड । 
१५. हृदयं । १६. समीपाधमंगलं। १७, मुख। १८. जतापवाद: टि० ख०, पं० तु दुरपवाद:। १९. अथोभुख । 
२०. स्वर्णप्रतिम। २१. लोहप्रतिमा। २२. उन्मार्ग । ३३. दृदयं । 


सप्तम आश्वास: ३३३ 


मतोव भयाविभूंतोत्पथ 'वेपथुस्ति 'सितमवेक्ष्य बह्धाक्षेपत्‌ु, 'आ:3 “सोमपॉयिनामपाइक्तेव” वेधेय', विश्वास- 
घातक, पातकप्रसव, श्रोत्रियकितव, दुराचार, प्रवतितनत्नरत्नापहार, कुशिककुलपांसन”, बकानुष्ठानसदन, साधुजन- 
सन।शकुनि  बन्धनायातनुतन्त्री 'जालमिव खल तवेदं यज्ञोपवीतम्‌। असदाचारावधिक”?, वेदवबंवधिक"", सद्धमंधाम- 
ध्या" सलताविधानाय' विशव्वभोजसमिन्धन " <, अक्ृत्यचेत्य ' ५, ब्रात्या" * मात्य, जरायमदूतिकोपपत्तिक १ दुर्गतिक" , 
किसात्मनो ने पश्यसि ? चमंतरुत्वचमिवातिप्रवृद्ध विश्रोवात्यो * "न्मायशिथिलतां प्रभातप्रदोषिकामिवास्तासन्नजीवित- 
रविमद्धच्छावि  ! येनाद्यापि वयोधसि** वयसि वर्तमान इव चेष्टसे । तविदानों यदि घताभि" 3धारघोरतेजसि विश्व- 
वेदसि “ निशक्षिप्ससे, तदा चिरोपचितदुराचारप्रहस्य तवाचिरदु:खदायिपरिग्रहोष्नुग्रह इब । 

ततो द्विजापसद, ““कदाचित्त्वयेदमतिदुगंन्धगोव रोदगवि तम्रध्याशयं शालाजिरत्रयमशितव्यम, नो चेदशरा- 
ल' बलोत्फुल्लगल्लानां मल्लानां त्रयस्त्रिशदपहस्त * * प्रहुतानि सहितव्यानि । ध्रुवमन्यथा तब सर्वस्वापहार: ।' प्रणाशाव- 





किये हुए है, जो पूव॑ में स्वभावतः सुवर्ण की मूर्ति-सरीखा कान्ति-युक्त था, परन्तु महान्‌ दुस्साहस-युक्त कम 
करने से वह लोहे की मूर्ति-सरीखे शरीर-युक्त मालूम पड़ता है, जिसका मन प्रचुर उन्मागं ( कुपथ ) में गमन 
करने से भग्न हो रहा था--चूर-चर-हो रहा था और जो विशेष भय से उत्पन्न हुए बेमर्याद कम्पन से प्रस्वे- 
दित ( अत्यधिक पसोना-युक्त ) था, तब उसने विशेष तिरस्कार पूर्वक कहा--बड़ा खेद है, हे ब्राह्मणों के मध्य 
पदक्ति-रहित ! अर्थात्‌-हे ब्राह्मण-श्रेणी में रखने के अयोग्य ( जाति से वहिष्कृत ) ! निर्भाग्य ! हे विश्वास- 
घातक व पातकों की उत्पत्ति स्थान ! हे ब्राह्मण-धृतं |! दुराचारी ! नवीन रत्नों का अपहरण करनेवाले ! हे 
ब्राह्मण-वंश-दूषण ! हे बगुला-सरीखी कुटिलता के स्थान ! निस्सन्देह तेरा यह यज्ञोपवीत शिष्ट पुरुषों के मन- 
रूपी पक्षियों के बन्धन के लिए वृहत्‌ तातों का जाल-सरीखा है। हे पापाचार की चरम सोमावाले ! वेदरूपी 
कावड़ी के धारक ( वेदों के भारवाहक )! प्रशस्त धमंस्थान में मलिनता उत्पन्न करने के लिये अग्नि के 
ईंधन ! हे कुकर्म के गृह ! है निकृष्ट ( अधम ) मंत्री ! हे वृद्धावस्था रूपी यमदूती के आदर करने में तत्पर ! 
ओर हे जार ! 

क्या तुम विशेष बढ़ी हुई वृद्धावस्थारूपी प्रचण्ड वायु द्वारा उत्पन्न हुई घातक शिथिलतावालो, 
भोजपत्र-सरीखी शारीरिक शिथिलतावाली और तेज हवा के चलने से बुझने के उन्मुख हुए प्रभातकालीन दीपक- 
सरीखी व जिसमें जीवनरूपी सूर्य का अस्त होना निकटवर्ती है, ऐसो शरोर को खाल को नहीं देखते हो ? जिससे 
अब भी ऐसी चेष्टाएँ करते हो--मानों--तुम युवा हो । अतः इस समय यदि तू प्रचुर घृत डालने से भयानक 
तेजवाली--धँधकती हुई अग्नि में फेंक दिया जाय तो चिरकाल से संचित किये हुए पाप को स्वीकार करनेवाले 
तेरा अनुग्रह जैसा होगा, क्योंकि तुझे अग्नि में फेंकना तत्काल दुःख देने वाला है । इसलिए हे निकृष्ट ब्राह्मण ! 
या तो तुझे विशेष दुर्गन्धित गोबर से भरे हुए मध्यदेश वाले तीन सकोरों परिमाण गोबर खाना वाहिए। 
यदि ऐसा नहीं कर सकता तो प्रचुर बल से फूले हुए गालों वाले पहलव्रानों के तेतीस कोहनियों के प्रहार 





१-२, कम्पेनादं प्रस्वेदितं। ३. खेदे। ४. सोमपायिनों ब्राह्मगाः:। ५. पदुक्तिहित। ६. निर्भाग्य । 
७. ब्राह्मणकुलदूषण । ८. पक्षिवन्धताथं । ९. दवरकस्य तांतंगनुजाछ। १०, मर्यादक । ११. वेदानुष्ठानरत। 
१२. कृष्णत्व । १३. अग्ने:। १४. इन्धन | १५. गृह। १६, निक्ृष्ट मन्त्रिन्‌ !। १७, जरैव यमदृती, उपपत्तिकः 
आदरपरः:। १८. जार। १९, भूज॑तरुपत्रवत्‌ शिथिलशरीरखल्लां। २०, जरा एवं वात्या। २१. कायखल्लां । 
२२. यौवने इव॥ २३. घृत। २४. अग्तो । २५. अथवा । २६. भृतमध्यप्रदेशं। २७. भाजन--भाणा दि० ख०, 
पं० तु'शालाजिरं शराबं' शरावं टि० च० । २८. बहुलवल । २९. अवहत्थ--कोहणी । 


३३४ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 
है] 


काश विभूति: श्रोभूति राचतयं वण्डद्रयं क्रमेणातितिक्षमाण:" “पर्याप्ततमस्तद्रविण: क्रिसिकिमों ९ पी ३ अपय> 
प्रमाष्टि: कृतकलशकपाल ' मालावासिक'सृष्टिरुत्सृष्ट “ सरावल्रक्प रिष्कृतिः * १“पु-४८/८/४८००, ) ) कमारोहा 
सनिकारं निष्कासित: पापविषपाकोपपन्‍नाप्रतिष्ठ” 'कुष्ठो दुष्परिणामकनिष्ठ: शुभाशयारण्यविनाशमहसि हिरण्य- 
रेतसि)* तनृवितर्गादतिरोद्रसर्गादाहेये ! /इन्बवाये प्रादुर्भूष। * बिरायापराष्य/” ञ्र॒ प्राणिषु जातजीवितावधि" “रधः- 
प्रधाननिधिय भूव । 

भवति चात्र इलोक:-- 

श्रीभति: स्तेयदोषण पत्युः प्राप्य पराभवम्‌ । रोहिद” 'इवप्रवेशेन दंशेरः*? सन्तरधोगतः ॥१०६॥ 
इत्युपासकाध्ययने स्तेयफलप्रलपनो नाम सप्तविशतितमः कल्प: । 

अत्युक्तिमन्यदोषोक्तिमसम्पोक्ति * च वर्जयेत्‌ । भाषंत वचन नित्य्सभिजातं  हि]त॑ं सितम्‌ ॥१०७॥ 

तत्सत्यमपि नो याच्यं यत्स्यात्परविपत्तये । जायन्ते येन वा स्वस्थ व्यापदश्च दुरास्पदा: ॥१०८॥। 


( मुक्‍्के ) सहन करना चाहिए। नहीं तो निस्सन्देह तेरा समस्त धन अपहरण किया जायगा ।' 
मृत्यु से अपनो रक्षा को विभूति माननेवाला श्रीभूति जब शुरू के दो राज-दण्ड क्रमशः सहन न कर 
सका तब राजा द्वारा उसका समस्त धन ग्रहण कर लिया गया और उसके शरीर पर कीड़ों से कबुरित की चड़ से 
विलेपन करके घड़ों की खप्पर श्रेणी की माला पहिना कर उसे जूठे सकोरों की माला से अलडक्ुत किया गया। 
वाद में बड़े गधे पर चढ़ा कर उसे तिरस्कार पूवंक नगर से निकाल दिया | पापकर्मं के उदय से उसे चारों ओर 
अशोभमान कोढ़ हो गया । खोटे परिणामों से वह जघन्य कोटि का था। इसलिए उसने उसके शुभ परिणामरूप 
वन को भस्म करनेवाली अग्नि में जलकर शरोर त्याग किया--मर गया ओर उत्पन्न हुए रोद्र ध्यान के कारण 
साँपों के वंश में उत्पन्न हुआ। वहाँ उसने अनेक प्राणियों को डेसा और आयु पूरो करके नरकवासो हुआ-- 
प्रस्तुत विषय के समर्थक इलोक का अथ यह है--श्रीभूति नाम का पुरोहित चोरी करने के अपराध 
से राजा द्वारा तिरस्कृत हुआ और अग्नि में जलकर मर गया। पद्चात्‌ सपंयोनि में उत्पन्न होकर 
नरकगामी हुआ ॥ १०६ ॥ 
इस प्रकार उपासकाध्ययन में चोरी का फल बतलानेवाला सत्ताईसवाँ कल्प समाप्त हुआ । 
अब सत्यव्रत का निरूपण करते हैं-- 
सत्याणुन्नत 
सत्यवादी को किसी बात को बढ़ाकर नहीं कहते हुए दूसरों के दोष नहीं कहना चाहिए और असभ्य वचन 


बोलने का त्याग करना चाहिए। उसे सदा कुलीनता प्रकट करनेवाले, हितकारक व परिमित वचन बोलना चाहिए 
॥१०७ सत्यवक्ता को ऐसा सत्य भी नहीं बोलना चाहिए, जिससे दूसरे प्राणियों पर विपत्ति (पीड़ा या मरण ) 


१. असहमान: । २. गृहीत--उद्दालित । ३. क्षुमिभिः विचित्रकर्दम: टि० ख० , प॑ं० तु किर्मीर: कर्ब रः, परिषत 
कदम: । ४. परिविरचितविलेपन: टि० ख०, पं० दु प्रमाष्टि विलेपनं । ५. कुम्भस्य खर्परश्रेणी। ६. बद्धरचना । 
७. उच्छि.्ट ट ८. माला। ९, परिष्कृतः अलड्कृत:। १०. नगरात्‌ । ११. बृहत्रासभं । १२. अशोभमान । 
१३. जघन्य:। १४. अग्नो। १५, सर्पवंशे। १६. उत्पद्य। १७. प्राणिषु अपराध इृत्वा। १८. सर्पोष्षि । 
१९. अस्नि। २०. सर्प:। २१. “असत्योक्ति च” इति क०। २२, 'अभिजातस्त षे रे 
ह । ० ४ | कुलजे बुधे सुकुमारे न्याय्ये 
चोपचारात्‌' टि० ख०, “अभिजातं शुभकुलोदूभवं वचन! टि० च० | 3 


सप्तम आध्वार्स: ३३५ 


प्रियज्ील: प्रियाचार: प्रियकारी प्रियंवद:ः । स्यादान*शं "सधोनित्यं नित्य परहिते रत: ॥१०९॥ 
केवलिभ्तसडधेषु देवधसंतपस्सु ख। “अवर्णवादबाजणन्तुभंवेहरंनमोहवान्‌ ।॥११०॥। 

सोक्षमार्ग स्वयं जानस्नथिने यो न भाषते । मदापह्ृवमात्सयें: स स्थादावरणद्यी ॥१११॥ 
सल्त्रभेदः परोवादः “ पंशन्यं कूटलेलनम्‌ । मुधासाक्षिपदोक्तिइच सत्यस्येते विधातका: ॥११२॥ 
परस्त्रीराज 'विद्विष्टलोक  विद्विष्टसंभयाम्‌ । “अनायकसमारम्भां न कथां कथयेद्बुधः ॥११३॥ 
असत्यं सत्यगं किचित्किचित्सत्यमसत्यगम्‌ । सत्यसत्यं पुनः किचिदसत्यासत्यमेव च ॥११४॥ 


“अस्पेदमेदंपर्य म सत्यमपि किचित्सत्यमेव, यथान्धांसि'' रन्धयति बयति वासांसीति!) । सत्यमप्यसत्यं 


किलिद्ययाधंसासतमे दिवसे तथेदं देयमित्यास्थाय * मासतमे संवत्सरतमे वा दिवसे ददातोति । सत्यसत्यं किचिशद्वस्तु 
यहेशकालाकारप्रमाणं प्रतिपन्‍्न तन्न तर्थवाविसंवाद:" 3 । असत्यासत्यं किचित्स्वस्यासत्संगिरते" * कल्ये दास्यामीति । 





आती हो या अपने ऊपर भयानक दुनिवार आपत्तियाँ आती हों ॥१०८॥ सत्यवादी मानव को सदा प्यारी प्रकृति 
वाला, प्रिय आचरण वाला, प्रिय करने वाला, प्रिय भाषण करने वाला एवं सदा परोपकार करने में तत्पर 
होकर सदा दूसरों से द्रोह न करने वाली बुद्धिवाला (दयालु) होना चाहिए ॥१०९॥ जो प्राणी केवली, द्रादशाजू- 
शास्त्र, मुनिसंघ, देव, धर्मं ( अहिसा लक्षण ) व तप में गेरमौजद दोषों का आरोपण करता है, या इनकी निन्‍्दा 
करता है, वह मिथ्यादृष्टि है, अर्थात्‌-उसे दर्शनमोहनीय कर्म का आख्रव होता है ॥ ११० ॥ जो विद्वान 
पुरुष मोक्ष के मार्ग को स्वयं जानता हुआ भी अपने ज्ञान का घमण्ड करने से, ज्ञान को छिपाने से, मात्सयंभाव 
से--ईर्ष्या से ( मेरे सिवाय दूसरा कोई न जानने पावे ऐसी ईर्ष्या के कारण ) मोक्ष मार्ग के इच्छुक दूसरे 
मानव को नहीं बताता, वह ज्ञानावरण और दर्शनावरण कम का बन्ध करता है॥ १११॥ दूसरे के मन की 
बात जानकर उसे दूध्वरों पर प्रकट कर देना, असम्बद्ध भाषण करना अथवा झूंठा उपदेश देना, चुगली करना, 
झूठे दस्तावेज-आदि लिखाना और झूठी गवाही देना ये पाँच दुगुंग सत्यत्नत के घातक हैं, अर्थात्‌--ये 
सत्याणुब्रत के पाँच अतिचार हैं ॥११२॥ विद्वान्‌ पुरुष को परस्त्री-कथा, राज-विरुद्ध कथा व लोक विरुद्ध कथा 
का त्याग करते हुए निरथंक, नायक-रहित व कपोल-कल्पित कथा नहीं कहनी चाहिए ॥ ११३ ॥ वचन चार 
प्रकार का होता है--१. असत्य-सत्य, २. सत्यासत्य, रे. सत्यसत्य व ४. असत्यासत्य ॥ ११४॥ 


इस इलोक का यह अभिप्राय है कि कोई वचन असत्य होते हुए भी सत्य होता है। जेसे 'यह भात 
पकाता है' या “वस्त्र बुनता है।” यहाँ पर पकाने योग्य चाँवलों में भात शब्द का प्रयोग किया गया है एवं 
वस्त्र-निर्माण-योग्य तन्तुओं में वस्त्र शब्द का प्रयोग किया गया है। इसलिए उक्त वाकयों में असत्यता होते 
हुए भी सत्यता है। अतः असत्य सत्य वचन [ लोक व्यवहार के अनुकूल ] है। 


इसी तरह कुछ सत्यवचन ऐसे होते हैं, जिनमें काल का व्यवधान हो जाने से असत्यता का मिश्रण 
होता है। जेसे कोई व्यक्ति किसी से कहता है, कि 'में आपको अमुक वस्तु पन्‍द्रह दिन में दूँगा ।' ऐसी प्रतिज्ञा 
करके वह एक महीना व एफ वर्ष में उसे प्रतिज्ञात वस्तु देता है, इसे सत्यासत्य वचन जानना चाहिए। क्योंकि 


#*. 'स्यादानृशंस्यधीनित्यं' इति क० च० । १. परादद्रोहबुद्धि: दयासहित: । २. निन्‍्दापर: । ३. मिथ्यादृष्टि:। ४. अस- 
म्बड़ालाप:। ५. राजबिरुद्धां। ६, लोकविरुड्धां। ७. फल्गुकर्थां नायकरहितां कपोलकल्पिताम्‌ | ८. श्लोकस्य । 
९, रहस्यं-अयमर्थ:। १०. ओदन' टि० ख०, पं०तु अन्धांसि अन्नानि। ११. वस्त्राणि। १२. प्रतिज्ञाय । 
१३. अमिथ्यावाद: । १४. कथयति, सम्‌ प्रतिज्ञायां' टि० ख०, 'प्रतिज्ञायति! इति टि० च० । 


३२६ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


तुरोय॑ ' वर्जयेन्नित्यं *लोकयात्राश्नये स्थिता । सा भिथ्यापि न गीभिथ्या या गुर्वादिप्रसादिनी ॥११५। 
न स्तुथादात्मनात्मानं न परं परिवादयेत्‌? | न *सतोःत्यगुणान्हिस्थान्नासतः स्वस्थ वर्णयेत्‌ ॥११६॥ 
तथा "कुव्व॑न्प्रजायेत नोचेगोंत्रोचित: पुमान्‌ । उच्चेगेत्रभवाप्नोति विपरीतक्ृते:' कृतो ॥११७॥ 
यत्परस्य प्रिय कुर्यावात्मनस्तत्प्रियं हि तत्‌ । अतः किमिति लोको«्यं पराप्रिय*परायण: ॥११८॥ 
यथा यथा परेष्वेतच्चेतो" वितन॒ते तमः। तथा तथात्मनाडीषु तमोधारा निषिज्चति ॥११९॥ 
दोषतोय गुंणप्रोष्मे: संगन्‍्तणि'' शरीरिणाम्‌ । भवन्ति चित्तवासांसि गुरूणि च लघूनि च ॥१२०।॥ 
सत्यवाक्सत्यसामर्थ्यद्वच:सर्द्धि समइनुते । वाणी चास्य भवेन्सान्या यत्र यत्रोपजायते ॥१२१॥ 
तथेव्यामर्षह' " बच्चिंम घाभाषामनीषितः । जिद्दाच्छेदमवाप्नोति परत्र च गतिक्षतिम्‌ '* ॥१२२॥ 


यहाँ पर वस्तु के देने में विरोध न होने के कारण सत्यता है और प्रतिज्ञा किये हुए काल के उल्लद्भन हो जाने 
से असत्यता है। जो वस्तु जिस देश में, जिस काल में, जिस आकार में और जिस प्रमाण में जानी है, उसको 
उसी रूप से सत्य कहना सत्य-सत्य है जो वस्तु अपने पास नहीं है, उसके लिए ऐसी प्रतिज्ञा करता है कि में 
तुम्हें सबेरे दूँगा परन्तु देता नहीं है। इसे असत्य-असत्य समझना चाहिए । 


इनमें से चौथे असत्य-असत्य वचन को कभी नहीं बोलना चाहिए। क्‍योंकि लोक व्यवहार शेष तीन 
प्रकार के वचनों पर ही स्थित है | इसी प्रकार जो वाणी गृ-आदि हितैषियों को प्रमुदित करनेवाली है, वह 
मिथ्या होने पर भी मिध्या नहीं समझी जातो॥ ११५॥ सत्यवादी को अपनी प्रशंसा न करते हुए दूसरों 
को निन्‍्दा नहीं करनो चाहिए। उसे दूसरों में विद्यमान गुणों का घात ( लोप ) नहीं करना चाहिए। 
और अपने अविद्यमान गुणों को नहों कहना चाहिए कि मेरे में ये गुण हैं ॥ ११६ ॥ परनिन्दा, आत्मप्रशंसा 
व दूसरों के प्रशस्त गुणों का छोप करनेत्राछा मानव नीच गोत्र का बंध करता है और जब धा्िक पुरुष 
उससे विपरीत करता है। अर्थात्‌-अपनी निन्‍दा और दूसरों की प्रशंसा करता है तथा दूसरों में गुण न 
होने पर भी उनका वर्णन करता है तथा अपने में गुण होते हुए भी उनका कथन नहीं करता तब उच्चगोत्र 
का वध करता है ११७॥ जो व्यक्ति दूसरों का हित करने में तत्पर रहता है, वह अपना हो हित 
करता है, फिर भी न जाने क्‍यों यह लोक-संसार-दूसरों का अहित करने में तत्पर रहता है ? ॥ ११८॥ जिस 
जिस प्रकार से यह विक्ृृत मनोवृत्ति दूसरे प्राणियों में अज्ञानहप अन्धकार का प्रसार करती है, उस्त उस 
प्रकार से वह अपनी धमनियों--नाड़ियों--में अज्ञानरूप अन्धकार की धारा को प्रवाहित करता है। अभिप्राय 
यह है कि दूसरों का अहित करने से अपना हो अहित होता है ॥११९॥ [ लोक में ] प्राणियों के चित्तरूपी वस्त्र 
जब दोषरूपी जल में डाले जाते हैं तो आद्व होने से गुर ( वजनदार व पक्षान्तर में पापी ) हो जाते हैं और 
जब वे गुणरूपी गर्मी में फेलाये जाते हैं तो सूख जाने के कारण लघु ( हल्के व पक्षान्तर में पुण्यशाली ) हो 
हो जाते हैं । 

निष्कर्ष--अतः नेतिक पुरुष को अपना मनरूपो वस्त्र सदा सम्यग्ज्ञानादि प्रशस्त गुणरूप गर्मी द्वारा 
लघु ( हल्का-पुण्यशाली ) करते रहना चाहिए ॥ १२० ॥ 

सत्यवादी पुरुष सत्य के प्रभाव से वचन-सिद्धि प्राप्त करता है। उसकी वाणी जिस-जिस विषय में 


१. असत्यासत्यं। २. व्यवहार । ३. निन्‍्दयेत्‌ । ४. विद्यमानात्‌ । ५. परात्मनिन्दाप्रशंसां कुर्वाण: । ६. तद्ठिपर्ययो 


नीचैवृत्त। ७. महिततत्पर:। ८. मन: । ९. जलैर्मनोवस्त्राण आर्द्रीभवन्ति । १०. संबंधीनि । 
११, तृष्णामोह । १२. सुगतिविनाशं । 


सप्तम आशवास: ३३७ 


अयतामत्रासत्यफलस्योपाल्यानम--जाड्ूलदेशेषु "हस्तिनागनामावनोश्वरकुडजरजनितावतारे हस्तिनागपुरे 
प्रचण्डदोदण्डमण्डलीमण्डनसण्डलाग्र<खण्डितभण्डनकण्ड्' लारा शतिकीतिलतानिबन्धनोप्भ्वयो धनो नाम न॒पतिः । 


अनवरतवसुविश्वाणनप्रीणितातिथिरतिथिर्नामा चास्य महादेवी। सुता चानयोः सकलकलावलोकानलसा सुलसा 
नाम। सा किल तया महादेव्या गर्भगतापि  ज्ञातेयेनेकोदरशायिनो'._ रम्यकदेशनिये *शोपेतपोदनपुरनिवेशिनो 
_नििपक्षलक्ष्मोलक्षिताक्षणमड्भूलस्थ” पिज्धूलस्यथ “गुणगीर्बाणाचलरत्नसानव॑ सूनवे दुर्वारवेरिवक्ष:स्थलोहलना १- 
वदानोद्योगलाडूलाय मधपिज्रलाय परिषणिता " *बभूव । 


े भूंभुजा च महोदयेन तेन विदितमहादेवीहृदयेनापि 'यस्य कस्यचिन्महाभागस्य भाग्येभोंग्यतया योग्यमिदं 
स्त्रेण द्रविण तस्यंतद्भू यात्‌ । अन्न सर्वेधामषि वपुष्मतामचिन्तितसुखदुःखागमानुमेयप्रभाव॑ दंवमेव शरणम्‌' इति विगणय्य" * 
स्वयवराय भोम-भोष्स-भरत-भाग-सड्भ-सगर-सुबन्धु-सघुपिड्ूलादीनामवनिपतोनामुपदानुक्‌ल )४ झूलं"" प्रस्था- 
पयांबभूवे * ९ | 





प्रवृत्त होतो है, उस उस विषय में मान्य होती है ॥ १२१ ॥ इसके विपरोत जो मानव तृष्णा, ईर्षा, क्रोध 
व हषष-आदि के कारण झूंठ बोलने को वुद्धि वाला होता है, उसे इस लोक में जिह्नाच्छेदन-आदि कष्ट होते हैं 
और परलोक में उसको सुगति नष्ट होतो है, अर्थात्‌-दुगंति होती है।। १२२॥ 
१५, असत्यभाषों बसु और पबंत-नारद को कथा 

अब झूंठ बोलने का कटुकफल बतलाने वाली कथा सुनिए-- 

जाज्भलदेश के 'हस्तिनाग' नामक श्रेष्ठ राजा का जन्म होने के कारण सार्थक नाम वाले 'हस्ति- 
नागपुर नाम के नगर में, अपनो प्रचण्ड बाहुदण्डमण्डली के अलद्धाररूप खड्ग द्वारा युद्ध करने की खुजली 
वाले दत्रुओं की कोतिरूपी लता को खण्डित करने में कारणोभूत “अयोधन” नामका राजा था। इसकी 
निरन्तर धन के दान द्वारा अतिथियों को सत्तुष्ट करनेवाली “अतिथि” नामकी पट्टरानी थी। इनके समस्त 
कलाओं के अभ्यास में प्रयत्नशील 'घुलसा” नामको पुत्री थी । जब राजकुमारी सुलसा महारानी के गर्भ॑ में थी, 
तभी से महारानी ने निस्सन्देह रम्यक देशवर्ती पोदनपुर नगर के निवासी, जिसका परिपूर्ण मद्भुल (राज्यसुख) 
शत्रु-रहित राज्य लक्ष्मी द्वारा जाना गया था व जो महारानी का सहोदर था, ऐसे अपने भाई पिद्ल के पुत्र 
ऐसे मधुपिज्धल के लिये वाग्दान ( देनो ) कर रक्खी थी, जो गुण ( वीरता-आदि ) रूपी सुमेरु पव॑त का 
रत्नमयो शिखर था ओर जिसका उद्योगरूपी लाज़ुल (हल ) दुःख से भी निवारण करने के लिए अशक्य 
( दुर्जेय ) शत्रुओं के वक्ष:स्थलों ( उरोभूमि ) के विदारणरूपी प्रशस्त कर्म वाला था। 


[ जब सुलसा विवाह-योग्य हुई ) तब विशेष उन्‍नतिशील राजा-अयोधन को यद्यपि अपनो महारानी 
के हृदय की बात ज्ञात थी तो भी उसने सोचा कि--'यह स्त्री धन जिस किसी महाभाग्यशाली के भाग्य में भोगने 
के योग्य है, उसी का यह होना चाहिए। इस विषय में सब शरीरधारियों का देव ही शरण है और देव का 


जाओ अंड््ओ- 


१. हस्तिनागः नामा करश्चिद्राजा तत्र पूर्वमभूत्‌ तेन तन्नगरं हस्तिनागपुरमित्यमवत्‌। # असि:। २-३. 
खजितकर | ४. द्रव्य । ५, ज्ञातेर्भाव: ज्ञातेयं तेन बन्धुत्वेनेत्यर्थ:। ६, अतिथिपिज्भुलावेकोदरोत्पन्नौ। ७. स्थान । 
८. शत्रुरहित: । ९. परिपूर्णमज्भलस्य । १०. गुणा एवं गीर्वाणाचल: 'मेरुस्तत्र रत्नशिखराय टि० ख०, गुणा एव 
गीर्वाणाः देवा: तेम्य: अचल: मेरु: तत्र रत्नसानु: टि० च०। ११. उदलनायावदानं अद्भुतकर्म शुद्धकमं वा तत्र 
उद्योग एव लाज़ूल॑ यस्य सः। १२. दत्ता। १३. ज्ञात्ता। १४, प्राभृतपूर्व । १५. छेखं। १६. तेन भूभुजा । 

४३, 


३३८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


अत्रान्तरे संगधमध्यप्रसिद्धघाराष्यायासयोध्यायां नरवरः सगरो नाम। स किल लास्यादिविछा "सकौोशल- 
सरसाया: सुलसाया: कर्णपरम्परया श्रुतसोरूप्यातिशयों "सनागुपरमत्तारण्यलावण्योदय: प्रयोगेण” तामात्मसाश्चिकीर्ध- 
स्तोयत्रिकसूत्रे 'प्रतिकरंविकल्पेषु संभोगसिद्धान्ते. विप्रदनविद्यायां -स्त्रीपुदधलक्षणपु_ “कथाल्यायिकाल्यानप्रवाद्ीका- 
स्वपरासु थे तासु तासु फलासु “परमसंवोीणतालताधरित्रों मन्दोदरों नाम थात्रों ज्योतिषादिशास्त्रनिशितमतिप्रसृति 
विश्वभूति च बहुमानसंभावितमनसं पुरोधसं तत्र पुरि प्राहिणोत्‌ । 

“विशिकाशयशादंलूद री”, मन्दोदरी तां पुरसुपगम्प परप्रतारणप्रगल्भमनीषा "क्ृतकाह्यायिनोवेवा 
तत्तत्कछाबलोकनकु- हलमयोधनघरापालं॑ निजनाथार्थसिद्धिपरवतो १" रड्जितवती सती " *शुद्धान्तोपाध्यायों भूत्या 
सुलसां संगरे संगरं?? प्राहपयामास। तथा बकोटवृत्तिवेधा: स पुरोधाइच तेस्तेरादेशस्तस्थ नृपसथ :/३४3.//37 


वशोकृतचित्तवृत्ति: । 





प्रभाव अचानक सुख-दु:ःख के आगमन से अनुमेय है।' ऐसा जानकर उसने स्वयंवर के लिये भीम, भीष्म, भरत, 
भाग, सज्भ, सगर, सुबन्धु, ओर मधुपिड्भल-आदि राजाओं के पास भेंट पुबंक पत्र भिजवा दिये। 

[ इसी बीच एक दूसरी घटना घटी ] 

मगध देश के मध्य में ख्याति प्राप्त करने से आराधना के योग्य अयोध्यानगरी में 'सगर” नामका 
राजा था। निस्सन्देह उसने कर्णपरम्परा से नृत्यादि कलाओं की निपुणता से व विलास ( हावभाव ) को 
चतुरता से रसोली सुलसा राजकुमारी को सर्वोत्कृष्ट अनोखो सुन्दरता की चर्चा सुनी। इस राजा को जवानी 
की सौन्दयं-वृद्धि कुछ अल्प हो रहो थी | अतः वह किसी भी उपाय से उसे अपने अधीन करने का इच्छुक हुआ । 
अतः उसने 'मन्दोदरी' नामकी धाय को, जो कि भरत मुनि के गीत, नृत्य व वादित्ररूप संगीतकला में, मण्डन- 
आभरण-आदि में, कामशास्त्र में, होराक्षरादि द्वारा दूसरे को मतोवृत्ति के ज्ञान में, स्त्री-पुरुषों के लक्षण-ज्ञान 
में, कथा ( चित्र अर्थ बतानेवाली ), आख्यायिका ( प्रसिद्ध अथंवाली कथा ), आख्यान ( दुष्टान्त-कथन ) व 
पहेली और दूसरी ललित कलाओं में विशेष पटुतारूपी लता को पल्‍लवित करने के लिए पूथिवी-सरीखी थी । 
तथा ऐसे विश्वभूति नामक पुरोहित को, जिसकी बुद्धि का प्रसार ज्योतिष-आदि शास्त्रों में तीक्षण था एबं 
जिसका मन विशेष सन्‍्मान से आह्वादित था, हस्तिनागवुर भेजा । 

मन्दोदरी धाय ने, जो कि दूसरों को धोखा देने के उपाय संबंधी अभिप्राय के लिए व्याप्र को गुफा- 
ज़ेसो थो ओर जिसकी बुद्धि दूसरों को ठगने में प्रवीण थी, उस नगर में पहुँच कर कात्यायनी ( समस्त छोक 
द्वारा नमस्कार करने के योग्य वेषवाली, समस्त कलाभओं में प्रवीण, प्रोढ़ अद्धंवुद्धा नारी ) का वेष बनाया ओर 
अपने स्वामी को प्रयोजन-सिद्धि करने में तत्पर हुई | इसने उन उन कलाओं के देखने का कौतृूहल वाले अयोधन 

राजा को अपने ऊपर विशेष प्रसन्‍न कर लिया और अन्त:पुर की अध्यापिका होकर सुलसा से सगर राजा को 
१. नृत्यविशेष। २. विर्मत्‌ ॥ ३. “प्रयोगस्तु निरदर्शने कार्मणे च प्रयुक्तो च केनाप्युपायेनेत्यर्थ: टि० ख०, 

'प्रसाधनेन' टि० च० । ४, “मण्डनाभरणादिषु' टि० ख०, "नेपथ्य' टि० च०। “प्रतिकर्म नैपुण्य/ इति पश्चिकायां । 
५, होराक्षरादिभि: परचित्तज्ञाने अथवा अहोराश्यादिभि: परचित्तन्ञाने । 
६. कथा चित्रार्थंगा ज्ञेया ख्यातार्थाउख्यायिका मता । दृष्टान्तस्योक्तिराख्यानं प्रवाह्लीका प्रहेलिका ॥ १ ॥ 
७. पट्ता। ८. विशिका परवंचनोपाय:। २. व्याप्नगुहापि प्राणात्यये वर्तते। १०. “बढ़वृद्धां' ढि० ख०, 
पक्षिकाकारस्तु कात्यायनी लक्षणं प्राह-- 
'सर्वलोकनमस्कार्यवेषाइशेषकलाश्र या । कात्यायनी भवेन्नारी प्रगल्भातीतयौवना' ॥ १ ॥ 
११. तत्परा । १२. अन्तः:पुर। १३. संगर प्रतिज्ञा । 


सप्तम आश्वास: रे 


कुण्ठ ( ब्जे ) षष्टिरशोति: स्थादेकाक्षे बधिरे शतम्‌ । वामने व शर्त विश दोयाः पिज़े त्वसंख्यका: ॥१२३॥ 
मुखस्यारुं! शरोरं स्थाद्प्राणार्ध* मुखमुच्यते । नेत्रार्थ* ध्राणमित्याहुस्तत्तेषु ” नयने परे ॥१२४॥ 


हत्यादिभिः स्वयं विहितविरचनमंघुपिडुले विप्रीति कारयामास | 

+ततइचाम्पेयमठजरीसो रभपय:पानलुब्धबोधस्तनंधयेषु _पुष्पंघयेष्विव मिलितेषु स्वयंवराह्र।नश््‌ ज्ारिताहूं- 
कारेशु महोश्वरेषु सा मन्दोदरोवशमानसा सुलसा भुतिमनोहरं सगरमवृ॒णीत'निम्नधरोपगापगेव” सागरम्‌ । 

भवति चात्र इलोक:--- 

झल्पेरपि समयें: स्पात्सहायविजयी नृपः । कार्यायान्तो हि कुन्तस्य दण्डस्तस्थ' परिच्छदः ॥१२५॥ 

इत्युपासकाध्ययने सुलसाया: सगरसंगमो नामाष्टाविज्ञः कल्पः । 


हो वरण करने की प्रतिज्ञा करा ली। बगुला-जैसी कुटिल वृत्ति में वृहस्पति-सरीखे राजपुरोहित ने भी अनेक 
उपदेशों से उस राजा का और महारानी का मन अपने वश में कर लिया । 

इसके उपरान्त उसने उन्हें स्वयं रचे हुए श्लोकों द्वारा मधुपिज्भल के विषय में विरक्तता उत्पन्न 
कराई । 

उन इलोकों का भाव यह था-- 

टुण्टे में ६० दोष होते हैं, काने में ८० ओर बहरे में सो दोष होते हैं। बोने में एंक सो बीस दोष 
होते हैं, किन्तु पोत नेत्रवाले में तो अगणित दोष होते हैं ॥ १२३ ॥ 

समस्त शरीर, मुख के मूल्य को प्राप्त करता है, भर्थातृ-शरीर में मुख कौमती होता है। मुख 
नासिका का मूल्य प्राप्त करता है ( मुख में नासिका श्रेष्ठ होती है )। एवं नासिका नेत्रों का मूल्य प्राप्त करती 
है ( नासिका की अपेक्षा नेत्र श्रेष्ठ हैं )। तथा नेत्र शरोर, मुख व नासिका-आदि के मध्य सर्वोत्कृष्ट माने गये 
हैं॥ १२४ ॥ 

इसके बाद स्वयंवर हुआ-- 

स्वयंवर में बुलाने से वस्त्राभूषणों से मण्डित होने के कारण अहद्धारी राजा लोग, जिनके ज्ञान- 
रूपो शिशु, चम्पक-वल्लरियों की सुगन्धिरूपी दुग्धपान में विशेष लुब्ध हैं, भोरों की तरह जब स्वयंवर मंडप में 
एकत्रित हुए. तब उनमें से मन्दोदरो धाय के अधीन हुई मनोवृत्ति वाली सुलसा ने कर्णों के लिए मनोज्ञ सगर 
राजकुमार को वेसा वरण किया जैसे नोचो पृथिवी पर गमन करनेवाली नदी समुद्र का वरण करती है--उसमें 
प्रविष्ट होतो है । 

प्रस्तुत विषय के समथेक इलोक का अर्थ यह है-- 


राजा शक्तिशाली थोड़े से भी सेनिक सहायकों से विजयश्री प्राप्त करता है, जेसे भाले को नोंक हो 
अपना काये ( प्रहार ) करती है, उसमें लगा हुआ दण्ड तो केवल सहायक मात्र है॥ १२५ || 


१. स्व शरीर मुखस्पार्ड तुल्यं मूल्यं। २. सर्व मु्ख नासिकाया: अर्द्ध तुल्यं मूल्यं वा लभते। रे. एकनेत्रस्थ मुल्य 
नासिका लभते। ४ पूर्वोक्तेषु मध्ये नेत्रे उत्कृष्टे। ५. चम्पकवल्लरीसु लसत्सुगन्धता एवं दुग्धपान तत्र 
लोभिष्ठज्ञानवालकेषु । ६. निम्नभूगामिनी । ७. नदी । ८. अग्रभाग। ९. कुन्तस्थ । 


३४० यशस्तिलुकचर काव्य 


प्ररूढनिरवेदकन्द लो & सधुपिड्ुलः 'घिगिदमभोगायतनं" भोगायतनं' यदेकदेशदोषादिमामुलितसमागमासपि 
3प्रामतन्‌ह॒हासहं नालप्सि“! इति सत्वा विपुक्तसंसारपक्षः परिगृहीतदीक्ष: ऋ्रमेण तांस्तान्ग्रामारामनिवेशान्षिरनुको" 
जज्भुयकरिक' इव लोचनोत्सवतां नयन्नशनाया ” बुद्धघायोध्यामागत्यानेकोपवासपरवशहृदयोत्साहस्तीद्न तपो5तिश्रान्तदेहो 
बाष्पीहँ इव क्लमथुव्यपोहाय सगरागारद्वार»मन्विरे!' सनाग्व्यलम्बत । तत्र च पुराप्रयुक्ततरिणयापायनोतिविश्वभूतिः 
प्रगल्भमतये शिवभूतये रुचिष्याय"' शिष्याय रहितरहस्य " *मुद्रक सामुद्रकमशेषविदु" ःघविचक्षणों व्याचक्षाणो बभूव । 
परामवशाजोतिः" ४ शिवभूतिस्त॑ न्यक्षलक्षणपेद्लं सधुपिड्भरूलमवलोक्य 'उपाध्याय,.. घनघृताहुतिवृद्धिमद्धामशालिमि 
)“उद्यालामालिनि 'वहातामेतदंतिहास्वाध्यायो यदेवंविधमृतिरप्ययमीदृगवस्थाकीति:” सदाचारनिगृहीतिविश्वभूति:--अप- 
थाप्तपूर्वापरसंगीते . शिवभूते, मा गाः खेदम्‌, यदेष नृपवरस्थ सगरस्य निर्देशादस्मदुपदेशादनन्यसामान्यलावण्यविनिवासों 
सुलसामलभमानस्तपस्वी ” *तपस्वी समभूत्‌ । एतच्चासच्नारिष्ठ "तातेबिश्वभूते्धंचनमेकायनमना:* " स यतिनिशम्य 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में सुलसा का सगर के साथ संगम नाम का अट्टाईसवाँ कल्प समाप्त 
हुआ । 
इस घटना से मधुपिड्भडल के हृदय में वेराग्य रूप कन्‍्द ऊँग गया और ऐसा सोचकर उसने संसार से 
मोह छोड़कर जिनदीक्षा ग्रहण कर ली। “भोग-शून्य स्थान वाले इस शरीर को धिक्‍्कार है, जिसके एकदेश 
( नेत्र ) में दोष होने के कारण में समागम के योग्य ( अनोखी सुन्दरी ) मामा की पुत्री को नहीं प्राप्त कर 
सका ।” इसके उपरान्त एकाकी पादचारी की तरह घूमते हुए उसने क्रम से अनेक ग्रामों व बगीचों के स्थान 
नेत्रों को उत्सवता में प्राप्त किये । एक दिन वह भोजन की इच्छा की बुद्धि से आहार के लिए अयोध्या नगरो में 
आया । अनेक उपवास करने के कारण उसके हृदय का उत्साह पराधीन ( बेकाबू ) हो गया और तीत्र धूप से 
उसका शरीर विशेष थक गया था, अतः चातक पक्षी की तरह थकावट दूर करने के लिए सगर राजा के महल 
के द्वार-मण्डप पर थोड़ी देर के लिए ठहर गया । 


वहाँ पर समस्त विद्वानों में प्रवोण विश्वभूति, जिसने पूव॑ में इसका सुलसा राजकुमारी के साथ 
होनेवाले विवाह-संबंध को छुड़ाने की कूटनीति का प्रयोग किया था, प्रतिभाशाली, वुद्धिमान एवं शास्त्रोपदेश 
के योग्य ( अथवा टि० के अभिप्राय से प्रेमपात्र ) शिवभूति नामक शिष्य के लिए गोप्य-रहित मुद्रापूर्वंक 
( खुले तौर पर ) सामुद्रिक विद्या का व्याख्यान दे रहा था, उस समय विचार के अधीन चित्तवाले शिवमूति 
शिष्य ने समस्त लक्षणों से मनोज्न मधुपिज्धलू को देखकर अपने गुरु से कहा--उपाध्याय ! प्रचुर घी की 
आहृति से वृद्धितत तेजवाली--धँंधकतो हुए अग्नि में इस सामुद्रिक विद्या को जला देनी चाहिए; क्योंकि इस 
प्रकार के लक्षणों से युक्त होने पर भी इस मानव को ऐसी शोचनीय अवस्था है।' 


इसे सुनकर सदाचार के शत्रु विश्वभूति ने कहा--पूर्वापर संबंध को न जाननेवाले शिवभूति !,,खेद 
मत करो, क्योंकि सगर राजा की आज्ञा से ओर हमारे कहने से अनोखे सौन्दयं की आश्रय सुलसा को प्राप्त न 


3५ “नमन... नन+-3 कक कननननकननन-..33-+ननमनमनममम-म-म-माा- लाना 3.3 


# कन्द | १. भोगरहितं गृह । २. शरीर । ३, मातुलपुत्री । ४. न प्राप्ततान्‌ । ५. असहायः एकाकी । ६. चरणचर: 
पादचारी । ७. 'आहारा्थ” टि० ख०, बुमुक्षायाः टि० च०, पं० तु अशना क्षुपा। ८. चातकः | ९, श्रस- 
स्फेटनाय। *. 'द्वारपदिरे' इति ख०, | १०. 'पदिरे--प्राड़णे मण्डपे! टि० ख०, पश्चिकाकारस्तु 'मन्दिरं मण्डपः/ 
इत्याह। ११. 'वल्लभाय टि० ख०, पं० तु 'रुचिष्यः शास्त्रोपदेशयोग्य:' । १२. गोप्यरहित । १३. विदुषष पण्डित:। 
१४. 'चित्त:' टि८ ख०, पं० तु आशीतिः आशयः । १५, न्यक्ष: सर्व: । १६. हे उपाध्याय |-हे प्रगल्म ! टि० ख० । 
१७. अग्नो । १८. संबंध। १९. दीन:, पं० तु तपस्वी वर्षुट:। २०. अमजुल। २१. एकाग्रचित्तः । 





सप्तम आश्वासः ३३१५ 


प्रवृद्धकोधानल: कालेन 'विपद्योत्पद्य चासुरेषु कालासुरनामा भवप्रत्ययमाहात्म्यादूपजातावधिसप्निधिस्तपस्याप्रपश््ञ २- 
मसुरान्वयोवञ्च ९ चात्मनो विनिश्चित्य यदोदानोमेव महापराघनगरं सगरमकारणप्रकाशितदोषजाति विश्व्भति 
सूर्णपेष॑ पिनष्मि, तदानयो:“ सुकृतमूपिष्ठत्वात्‌ प्रेत्यापि सुरक्षेष्ठत्वावाप्तिरिति न साध्वपराधः स्यात्‌ । ततो यथेहा- 
नयोब॑हुविडम्बनावरोधो वध:, परत्र व दुःखपरम्परानुरोधो भवति, तथा विधेयम्‌ । न चेकस्य बृहस्पतेरपि कार्यसिद्धि- 
रस्ति' इत्यभिप्रायेधात्मबेकारिक' ट्विप्रद्शनातिथि” बेरनिर्यातन सनोरथरथसा रथिमन्वेषमाणमतिरासीत्‌ । 


अथ कामकोदण्डकारणकान्तारंरिवेक्षषणावतारंविराजितमण्डलायां'. *"डहालायामस्ति स्वस्तिमती नाम 
पुरी । तस्यासभिचन्द्रापरनामवसु  ' विदवावसुर्नाम नृपति: । तस्य निखिलगुणमणिप्रसृति* *बसुमतो बसुमतो नामाग्रम- 
हिंषी । सुनुरतयो: ?समस्तसपत्नभुरुहविभावसु " “बसु: । पुरोहितश्च निश्चिताशेषशञास्त्ररहस्यनिकुरम्बः क्षीरकदम्यः-। 
कुटुम्बिनो पुनरस्य सतोब्तोपास्तिमतो स्वस्तिसतो नाम। ' “जन्युरनयोरनेकनमसित ' *पर्बतप्राप्त: प्वंतो नाम । स 


करने के कारण यह बेचारा तपस्वी हो गया है ।' 

उस तपस्वो ने एकाग्रचित्त होते हुए निकटवर्ती अमज्भुल-समूहवाले विश्वभूति के वचन सुनकर उसकी 
क्रोधाग्नि भड़क उठी । वह आयु के अन्त में मर कर असुरकुमार जाति के देवों में कलासुर नामका देव हो 
गया। वहाँ पर देव पर्याय के माहात्म्य से उसे भवप्रत्यय अवधिज्ञान की समोपता उत्पन्न हुई। उसके द्वाय 
उसने अपनी तपद्चर्या का विस्तार व उससे असुर कुमार जाति के देवों में अपनी उत्पत्ति का निए्चय किया | 


इसके उपरान्त उसने सोचा-कि यदि में इसो समय महान्‌ अपराध के स्थान सगर को व निष्कारण 
मेरे गेरमौजूद दोष-समह को प्रकाशित करने वाले दुष्ट विश्वभूति को चूर्ण की तरह पीसता हूँ तब पुण्य अधिकं 
होने से इन दोनों को देवों को श्रेष्ठ पर्याय ही मिलेगी, जिससे इनका विशेष अपकार नहों होगा।' 
इसलिए ऐसा प्रयत्व करना चाहिए कि इनका व महान कष्टों के संबंध वाला हो और परलोक में 
भो इन्हें दुःख-परम्परा का संबंध हो। परन्तु अकेला बृहस्पति भी सहायकों के विना कार्य-सिद्धि में सफलता 
प्राप्त नही कर सकता। ऐसा सोचकर उसकी बुद्धि ऐसे कुशल पुरुष की खोज करने में तत्पर हुई, जो इसको 
वेक्रियक ऋद्धि के चमत्कार दिखलाने का अतिथि हो एवं जो वेर-शुद्धि के मनोरथ रूप रथ का सारथि हो | 
अर्थात्‌-बेर शोधने में सहायक हो । 


इक्षु-वनों को उत्पत्ति द्वारा, जो मानों--क्रामदेव के धनुष उत्पन्त करनेवाले वन ही हैं, सुशोभित 
विस्तार वाले डहाला देश में स्वस्तिमती नामकी नगरी है। उसमें विश्वावसु नामका राजा राज्य करता था, 
उसका दूसरा नाम अभिचन्द्र भी था। उसको समस्त गुणरूप मणियों को उत्पत्ति के लिए वसुमति ( पृथ्वी ) 
सरोखो “वसुमति' नामकी पट्टरानी थी। इनके समस्त शत्रुरूपी वृक्षों को भस्म करने के लिए अग्नि-जेसा 
वसु नामक पुत्र था। समस्त शास्त्र के रहस्य-समूह को निरचय करने वाला '्षीरकदम्ब' राज-पुरोहित था। 
इसकी पातिव्रत्य धर्मं की उपासना करनेवाली स्वस्तिमतो नामकी प्रिया थी। इनके प॑त नामक पुत्र था, 
जो कि बहुल नेवेच्य चढ़ाकर की हुईं देवताओं को आराधनाओं से प्राप्त हुआ था । 


१. मृत्वा । २. विस्तारं । ३, उद्भवं--उर्त्पत्ति । ४. नृपमन्त्रिणो: | ५. मृत्वापि । ६. विकारे भवा विक्रियद्धि । ७. प्राघुणिकं, 
मम विक्रियां तस्य दर्शयामीति भावः:। ८. वैरशुद्धिकरणसहायं । ९. चक्रवालायां विस्तारायां। १०. नाम देशे । 
११. अभिचन्द्र: विश्वावसु: इति तस्य नृपस्य नामद्यं । १२. उत्पत्ती भूमि:। १३-१४. शत्रुवृक्षदहनार्ति:। १५. 


|. शक. 


पुत्र:। १६. हन्तकारा एवं पर्वता: ते: प्राप्त: बहुलतैवेध्ेत देवाराधनै: प्राप्त इत्यथ्थ: । 


३४२ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


किस सदाचरणभूरि: क्षोरकदम्बकसूरि: शिष्यक्षेमरृष्यासिव स्वाध्यायसंपादनविश्ञालायां सुवर्णगिरिगुहाड़्णशिलाया"- 
मेकदा तस्मे मुदा गतस्मयाय' यथाविधि समधिजिगांसव बसवे प्रगलितपितृपाण्डित्यगवंपरवंताय तस्मे पर्वेताय गिरि- 
कूटपसनव-<जब्+-८«ननगे. विश्वंभरापतेः पुरोहितस्थ “विहितानवद्यविद्याचायंचरणसेवस्थ विश्वदेवस्य भन्दवाय 
तारदाभसिघानाय. व “निशिलभुवनव्यवहारतन्त्रमागमसूत्र मतिमधुरस्वरापदेश सुपदिशन्न म्वरादवतरद॒म्यां. प्ृयचिख- 
समाम्यामसितगत्यनन्तगतिस्यामृषिस्यामोक्षांचक्रे । 

तत्र समासन्नसुगतिरनन्तगतिर्भंगवान्किलंबमभाषत--'भगवन्‌ू, एत* एवं खल विदृष्पा:: शिष्या:, पदे- 
बमनवच्च॑ ब्रह्मोद्वविद्य मेत * "स्माइग्रन्याथंप्रयोगभद्भीषु " "यथार्थ प्रदर्शनतवा " *विधतोपाध्यायादुपाध्यायादेक " *स्गंधि- 
योज्चोयते ।' 

प्रयुक्तावधिाधोषत्यितिरपितगतिभंगवान्‌-- घुनिवृषन्‌ * *, सत्यमेबंतत्‌ । कित्वेतेष चतुर्ण मध्ये द्ाम्यामं- 
भसि"" गोरवोपेतपदायंवदध:प्रबोधो " * चितमतिम्यासिदमतिपवित्रमपि सूत्र विपर्यासयितव्यम्‌ ।' 

एतच्च प्रवचनलोचनालोकितब्रह्मस्तम्ब: * क्षोरकदम्ब: संभ्रत्य 'न्‌नमस्मिन्महासुनिवाक्येईर्थात्सप्तदथि * < - 





एक समय निस्सन्देह विशेष सदाचारी क्षीरकदम्ब नामक विद्वान सुवर्ण गिरि की गुफा के आँगन 
की शिला पर, जो कि उस प्रकार स्वाध्याय के सम्पादन के लिए विशाल ( विस्तृत ) थी जिस प्रकार शिष्य 
की बुद्धि स्वाध्याय के सम्पादन में विशाल ( प्रखर ) होती है, गवं-रहित ( विनीत ) व यथाविधि अध्ययन के 
इच्छुक वसु राजकुमार के लिए ओर अपने पुत्र पंत के लिए, जिसका पिता की विद्वत्ता का गवंरूपी पव॑त 
नष्ट हो चुका था, एवं नारद नामक शिष्य के लिए, जो कि गिरिकूट नगर के स्वामी राजा विश्व के पुरोहित 
व निर्दोष विद्या के आचार्यों का चरण सेवक विश्वदेव का पुत्र था, त्रेलोक्य के वर्णन के सम्प्रदाय वाले 
सिंद्धान्त-सूत्र का अत्यन्त मधुर स्व॒र-सहित उपदेश देता था। इसी अवसर पर आकाश से उतरते हुए व सूय॑ं- 
बन्द्रमा-सरीखे अमितगति व अनन्तमति नामके चारणऋद्धिधारी ऋषियों ने उसे देखा । 


उनमें से समीपवर्ती प्रशस्त गतिवाले अनन्तगति मुनि निस्सन्देह बोले--'भगवन्‌ ! निस्सन्देह ये ही 
शिष्य विद्ान्‌ हैं; क्योंकि ये लोग एक अभिप्रायवाली बुद्धि से युक्त हुए ग्रन्थ के अर्थ की प्रयोग-रचनाओं को 
यथार्थ दिखलाने के कारण दुराचार को उत्पत्ति को नष्ट करनेवाले ( सदाचारी ) इस उपाध्याय ( शिक्षक ) से, 
दीर्थद्धुरों द्वारा कहा हुआ निर्दोष शास्त्र पढ़ रहे हैं ।' 


उपयोग को शक्ति से अवधिज्ञान को स्थिति लानेवाले भगवान्‌ अमितगति ने उत्तर दिया--मुनि- 
श्रेष्ठ। आपका कहना सत्य है, परन्तु इन चारों के मध्य दो शिष्य उस प्रकार अध: ( नरक ) के अनुभवन के 
योग्य बुद्धिवाले होंगे जिस प्रकार जल में फेंको हुई वजनदार वस्तु ( पाषाण-आदि ) अध:ः अनुभवन के योग्य 
( नोचे जानेवाली ) होती है। क्योंकि उनके द्वारा अत्यन्त पवित्र भो शास्त्र का अर्थ विपरीत--उल्टा किया 
आयगा ।' 


१. पट्शालायां। २. रहितगर्वाय । ३. अध्येतुमिच्छके। ४. कृत । ५, त्रैलोक्यवर्णनसंप्रदायं सिद्धान्त । ६ स्वर 
सहितं। ७. चत्वार:। ८. विचक्षणा:। ९. शास्त्र । १०. उपाध्यायात्‌ । ११. रचनासु । १२, विघृत: स्फेटित: 
उपाधेविकारस्य आय: आगमन येन सः तथोक्तत्तस्मात्‌ टि० ख०, पक्षिकाकारोध्प्याह--विधृत: स्फेटित: उपाधेर- 
सदाचारस्य आय: उत्पादों येन सः तस्मात्‌। १३. एकाभिप्राया:, सर्ग: स्वभावनिर्भोक्षनिझाआणएएुष्टिसु । 
१४. श्रेष्ठ १५, जले यथा गुरु वस्तु निमज्जति । १६. अनुभवन । १७. ब्रह्माण्ड । १८. सप्तरुचिरस्निः 


सप्तम आश्वास: ३४॥ै 


मरीचिवद्द्ास्थामूध्वंगास्यां भवितव्यमिति प्रतोयते । तत्राहूं तावदेकदेशयतिपुतात्मानमात्मानस ” घरधाससंनिधान मे 
संभावयेयम्‌ । नरकान्‍्त राज्यम्‌, बंधतास्तो नियोगः, मरणान्तः स्त्रीपु विश्वास, विपदल्ता खलेघु मंत्री, इति बचना- 
विन्दिरामविरासदसलिनमन:भ्रचारे राज्यभारे 'प्रसरदसुं वसुं च्॒ नोध्व थ्रियासुम्‌* । तप्तारदपवंतो परीक्षाधिक्ृतों 
इति निश्चित्य समिथमयपूर्णायुहथं" निर्माय प्रदाय च _ताम्याम्‌ 'अहो, द्वाम्यामपि भवद्धूघामिदसूर्णायुयुगल यत्र न 
कोध्प्यालोकते तत्र विनावय प्राशितव्यम्‌' इत्याविदेश । तावषि तदादेशेन #हृव्यवाहवाहनद्वितयं प्रत्येकमादाय यथायथ- . 
मयासिष्टाम्‌ । तत्र' सत्ल्यातिलय:” पंत: पस्त्य पाइचात्यकुम्बा? "मुपस ' "ल्यापाध च भटिश्रमुरभ्रपुत्रमुदरानलपात्र- 
सकार्षोत्‌ । शुभाशयविज्ञारदों नारदस्तु 'यत्र न को5प्यालोकते' इत्युपाध्यायोक्त ध्यायन्‌ “को नाभमात्र पुरे कान्तारे वा 
* रसबुघणों योष्धिकरणं १3 नात्मेक्षणस्थ व्यन्तरगणस्थ महामुनिजनान्तःकरणस्यथ च इति विचिन्त्य तथंव त॑ " बष्णि- 
मुपाध्यायाय समपंयामास । 

उपाध्यायो नारदमप्पूध्वंगमवबुद्धघ संसारतरुस्तम्बसिव"* कचनिकुरम्बमुत्पाटय स्वगंलक्ष्मोसपक्षां दोल्ा- 
सादाय निलिलागमसमीक्षां शिक्षामनुशित्य चातुर्वण्यंश्रमणसद्भूसंतोषणं गणपोषणमात्मसात्कृत्य " एकत्वादिभावना- 


शास्त्ररुपो नेत्र द्वारा ब्रह्माण्ड को प्रकाशित करनेवाले क्षीरकदम्बक ने जब मुनियों की बात सुनी 
तब उसने निश्चय किया--कि “वास्तव में इस महामुनि के वाक्य के अभिप्राय से यह प्रतीत होता है कि 
हममें से दो निश्चय से अग्नि की शिखा की तरह ऊध्वंगामी हैं। उनमें से मेंने तो अपनी आत्मा को श्रावकों 
के चरित्र पालन से पवित्र किया है, अतः में अपने को नरक स्थान के समीप होने की सम्भावना नहीं कर 
सकता ओर वसु को, जिसके प्राण लक्ष्मीरूपी मदिरा के मद से मनोवृत्ति को कलुषित करनेवाले राज्य-भार 
में विस्तृत हो रहे हैं, ऊध्वंगामी होने की संभावना नहीं करता, क्योंकि नीतिकारों ने कहा है--राज्य का फल 
अन्त में नरक है। शासन का फल बन्धन है। स्त्रियों में विश्वास करने से अन्त में मृत्यु होती है। दुष्टों की 
संगति अन्त में दुःख देनेवाली है।”' अतः अब नारद ओर पव॑त परीक्षणीय हैं। ऐसा निश्चय कर उसने गेहूँ के 
आटे के दो मेढ़े बनाकर उन दोनों के लिए एक एक मेढ़ा देकर आज्ञा दी--शिष्ययुगल ! तुम दोनों इस मेढ़े 
के जोड़े को जहाँ कोई न देख सके, ऐसे एकान्त स्थान पर मारकर खा जाओ ।॥ 


गुरु की आज्ञा से वे दोनों एक-एक मेढ़ा लेकर यथायोग्य स्थान पर चले गए। उन दोनों छात्रों में 
से सज्जनों के साथ मित्रता करने में लघु पवंत नामके छात्र ने अपने गृह की पिछवाड़े भाग की बाड़ी के समीप 
जाकर कुल्हाड़ी वगेरह हथियार लेकर मेढ़े को अपनी जठराग्नि का स्थान बना लिया। किन्तु शुभ-अभिप्राय में 
प्रवीण नारद ने तो जिस स्थान पर कोई नहों देख सके” इस गुरु को कही हुई बात पर चितवन करके 
विचारा--इस नगर व वन में ऐसा कौन सा प्रदेश है, जो अतीद्विय दर्शी व्यन्तर;देव-समहु के ज्ञान का स्थान 
नहीं है ? या महामुनि जनों के ज्ञान का विषय नहीं है ? ऐसा विचार कर वह मेढ़ा जेसे का तैसा--उपाध्याय 
के लिए समर्पण कर दिया । 


शिक्षक ने जान लिया कि नारद भी स्वगंगामी है। अत: उसने संसाररूप वृक्ष को जड़ सरीखे केश- 


१. नोचस्थान-नरक। २. विस्तरत्माणं । ३. नाहं संभावयेयम्‌ । ४. गोधूमचुर्ण । ५, मेषयुगलं । #« मेषयुगलं टि० 
ख०, पं० तु हब्यवाहवाहन: उरभ्रः वृष्णिश्व मेष:। ६. तयोईयोम॑घ्ये। ७. रलूघु;। ८-११. गृहपश्चादमागमहा- 
वृत्तिकान्तरे नीत्वा कुम्बा तु गहनावृत्तिरित्यमर:। १२, प्रदेश:। १३. स्थान । १४. मेष । १४. अथ कांडे स्तम्ब- 
गुल्मो जवकः विटपद्च सः | १६. भावना:पद्च--एकत्वभावना, तपोभावना, श्रुतभावना, शीलभावना, घृतिभावना- - 
इचेति भावना: पप्म । 


रे४४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


पुरस्कारमात्मसंस्कारं विधाय कायकषायकर्शनां सलल्‍्लेखनामनुष्ठायः निःशेषदोषालों चनपृर्थंकाड़ुविसगंसम्थंमुत्तमार्थ' ल 
प्रतिपद्य सुरकुखतुकृता्ों बभुव पुर्वंभेव । तद।देशादात्मदेशेपदेशद:' सकलसिद्धान्तकोविदों नारदः सदगुणभूरे: क्षीर- 
कदस्व॒सूरे: प्रव्॒ज्याचरणं स्वर्गावरोहणं॑ चाबगत्य “गुरुवद्गुरुपुत्न गुरुकलत्रं च पद्येत्‌' इति कृतसुक्तस्मरण: 'पर्यात्त- 
तदाराधनोपकरणस्तह्ठि रहदुःखदुमं नसमुपाध्यायानों जननीं सह पांसुक्रीडितं पर्व॑तं च द्रष्ट्मागत: । 

अपरेश॒स्तं पंतम “अजंयंष्टव्यम्‌! इति वाक्यम्‌ 'अज रजात्मज 'यंष्टव्यं हृव्यकव्याथों विधिविधातव्य:' इति 
अद्धामात्रावभासिम्योसन्तेवासिम्यो व्याहरन्तमुपश्न॒त्य “बृहस्पतिप्रज्ञ पव॑त, मैं व्याल्यः। कि तु 'न जायन्त हत्यजा 
वर्षत्रयप्रवत्तयों ब्रोहयस्तेयंष्टव्यं शान्तिकपोष्टिकार्था क्रिया कार्या' इति “परायेवाचार्यादिदं वाक्यमेवसओष्व” 'परत्सज- 
१ स्तथेबाचिन्तयाव । तत्कथमंघम' एवं तव मतिद्परवसति:** समजनोति बहुविस्मयं से मनः ।' आचायनिकेत 
पबव॑त, यद्यवद्यइवीने" ?इप्यर्यानियाने!* भवानपरवानपि*" विपयंस्यति"*, तदा पराधीने 'सादग्विघोने'' को तास 
संप्रत्यय: ।' 


समह का लुञझ्चन करके स्वर्ग लक्ष्मी की सखी जिनदीक्षा धारण करके समस्त जिन-सिद्धान्तों की समीक्षावाली 
शिक्षा प्राप्त कर चारों प्रकार के मुनि संघ को सन्‍्तुष्ट करने वाला आचायं-पद प्राप्त किया, जो कि मुनि संघ का 
संरक्षण रूप है, एवं एकत्वादि पाँच भावनाओं के साथ रहने वाला आत्म-संस्कार करके ओर आयु के अन्त में 
काय व कषाय को कृश करने वाला समाधिमरण धारण किया और ऐसा सन्यासमरण प्राप्त क्रिया, जो कि समस्त 
दोषों को आलोचना-पूर्वक शरीर-त्याग में समर्थ है, जिससे वह पूव॑ में ही देव लोक का सुख प्राप्त करके 
कृतार्थ हो गया । 

समस्त शास्त्रों का वेत्ता व मोक्षमार्गी नारद पूर्व में हो गुरु की आज्ञा लेकर अपने देश की ओर चला 
गया था। उसने जब प्रशस्त गणों से महान्‌ आचार क्षीर कदम्बक के दीक्षा-ग्रहण व स्वर्गारोहण के समाचार 
सुने तो उसे गुरु के समान ही गुरु-पुत्र व गुरुपत्नी को मानना चाहिए ।' इस नीति वाक्य का स्मरण हो गया। 
इसलिए वह 'उसकी सेवा की सामग्री ( वस्त्रादि ) भेंट लेकर पति-वियोग के दुःख से दुःखित चित्त वाली 
माता-सरीखी गुरुपत्नी और एक साथ धूलि में क्रीड़ा किये हुए मित्र पबंत को देखने के लिये आया। 


दूसरे दिन नारद ने पर्वत को, जो कि गुरु-वचनों को प्रतीति से चमत्कारों छात्रों के लिये “अजेयंष्टव्यम्‌' 
इस वाक्य का बकरों के बच्चों को वलि द्वारा देवकायं व पितृकाय॑ ( श्राद्ध ) करना चाहिए ।' इस प्रकार का 
बिपरोत अर्थ कहते हुए सुना तो उसे रोककर कहा-- वृहस्पति-सरीखे विद्वान्‌ पंत ! ऐसी विपरोत व्याख्या 
मत करो | किन्तु 'अज' अर्थात्‌--जो न ऊँग सके ऐसे तोन वर्ष के पुराने धान्य से शान्ति व पृष्टिक्रिया करनी 
चाहिए ।' ऐसा अर्थ करो। क्योंकि हे मित्र ! गत तृतोय वर्ष में ( तीन वर्ष पूर्व ) ही आचाय॑ से हम दोनों ने 
उक्त वाक्य का ऐसा ही अं सुना था। एवं गतबपं हम दोनों ने साथ-साथ उसी प्रकार चिन्तवन भी किया था। 
तब इसी वर्ष में ही तुम्हारी बुद्धि संदिग्ध केसे हो गई ? यह जानकर मेरा मन विशेष आशदशचर्यान्वित हुआ है। 
पव॑त ! तुम आचाय॑े को गद्दी पर हो । जब आप पुराने अर्थ-कथन में स्वतन्त्र होकर भी इस प्रकार उल्टा अर्थ 
करते हो । तब पराधीन हम-सरीखों के अर्थ-कथन के स्वामित्व में किस प्रकार विश्वास हो सकता है ?' 


१. सन्‍्यासं । २. नारदों गतः अर्थात्‌--मोक्षमार्गे वर्तमान इत्यर्थ, टि० ख०, आत्मदेशोपदे शदः इति च० 
आत्मदेशोपशद:” इति क०, पश्चिकाकारस्तु 'अपसदः गतः, उपसदो वा गतः' इति प्राह, अर्थात्‌--तन्मते 'बात्मदेशे३- 
पसद:” इति पाठ: साधु:। ३. गृहीत । ४. छागपुत्र:। ५. गुरुवचनप्रतीतिचमत्कारिम्य: | ६० कथयन्त । ७. गत- 
तृतीयवर्ष एवं हे मित्र ! । ८. आवां श्रुतवन्ती । ९, गतवर्णे । १०. सह । ११, इदानीमस्मिन्‌ वर्ष । १२, संशय: । 
१३. पुराणे। १४. अर्थकथने । १५ , स्वतंत्र: । १६. विपरीतं करोति। १७. मादृशां विधिस्तस्य इने ईश्वरे। 


सप्तम आध्वास: ३४५ 


पर्वतः--नारद, नेदमस्तुड्भारं' यदस्य पदस्य मन्निरक्त एवातियूक्तो5्य:। यदि चायमन्यथा स्थात्तदा 
*रसवाहिनोलण्डनमेव मे दण्ड: |! लारदः--'पवंत, को नु खल्वन्न विववरमानयोरावयोनिकषभूमिः ।! पर्वत: 
नारद, बसु: । कहिं तहिं त॑ “समयानुसतंव्यम्‌ । इदानीमेव “नातन्रोद्धार:ः इत्यभिधाय द्वावषि तो वसुं निकषा 
प्रास्थिषाताम्‌*, ऐक्षिषातां च। तथोपस्थितो तेन बसुना गुरुनिविशेषमाचरितसंमानो यथावत्कृतकशिपुविधानों” 
विहितोचितोलथितकाअचनदानो समागमनकारणमापृष्टो स्वाभिप्रायमभाषिषाताम्‌ । 


वसुः--'पचाहतुस्तत्रभवन्तो* तथा प्रातरेवानुतिष्ठेयम * । 
अन्रान्तरे वसुलद्मोक्षयक्षपेव क्षपायां सा किलोपाध्यायोी नारदपक्षानुमतं क्षीरकदस्बाचार्यक्रृतं तद्वावय- 
व्याख्यान स्मरन्‍्तो स्वस्तिसती पर्वतपरिभवापायबुद्धणा वसुमनुसृत्य 'बत्स बसो, यः पूर्वमुपाध्यायादन्तर्धा ' ?नापराध- 
लक्षणावसरो वरस्त्वयादायि, स मे संप्रति समपंयितव्य:' इत्युवाच । सत्यप्रतिपालनासुबं सु: --क्रिमम्ब, संदेहस्तत्र । 
यहोव॑ यथा सहाध्यायो प्॑तो बदति, तथा त्वया साक्षिणा भवितव्यम +' वसुस्तथा स्वयमाचार्यण्याभिहत: * (--- 


पवंत--मेरा यह अर्थ-कथन असज्भत नहीं है; क्योंकि इस पद का मेरा कहा हुआ अर्थ ही ठोक है। 
यदि यह ठोक नहीं है तो जिद्वा-खंडन हो मेरे लिये दण्ड है।' 

नारद--'पर्वत ! इस विषय में निश्चितरूप से विवाद करनेवाले हम दोनों का परीक्षा-स्थान ( परी- 
क्षक--फेसला करनेवाला ) कौन है ? 

पर्वत--नारद ! राजा वसु ।' 

नारद--तो उसके पास कब चलना चाहिए ?' 

पवंत--इसी समय ही, इसमें विलम्ब नहीं करना चाहिए ।' 

इस प्रकार बातचीत करके उन दोनों ने वसु के समीप प्रस्थान किया और वहाँ उपस्थित होकर 
वसु के दर्शन किये | वसु ने उनका गुरु-जेसा आदर-सत्कार किया और यथायोग्य अन्न व वस्त्र प्रदान किये एवं' 
यथायोग्य सुवर्ण का दान दिया और उनसे आने का कारण पूँछा। तब दोनों ने अपना-अपना अभिप्राय 
कह दिया । 

वसु--'पृज्य आप दोनों ने जिस प्रकार कहा है, उसका फेसला कल प्रातःकाल कराऊँगा ।' 


इसी प्रसद्भ में निस्सन्देह वसु राजा की लक्ष्मी के विनाश के लिए प्रलय रात्रि-जेसी स्वस्तिमतो नाम- 
की क्षीर-कदम्बक नामके उपाध्याय की पत्नी ने, अपने पति क्षीर-कदम्बक के द्वारा किया हुआ उस वाक्य का 
व्याख्यान स्मरण किया, जो कि नारद के पक्ष का समर्थक था, अतः अपने पुत्र पर्वत के पराजय को नष्ट करने को 
बुद्धि से वह रात्रि में हो वसु के समीप गई और बोली--पुत्र बसु ! पहिले गुरु से छिपने का अपराध करने के 
समय वाला जो वर तुमने मुझे दिया था, वह मुझे अब दो ।' 

सत्य-रक्षण को प्राण समझनेवाले वसु ने कहा--माता ! उसमें सन्देह मत करो । 

स्वस्तिमती--“यदि ऐसा है तो तुम्हारा सहपाठी पव॑त जेसा कहता है उसी प्रकार तुम्हें साक्षी होना 
चाहिए ।' 
१. असजूतं | २. जिह्वा-खंडनं । ३. परीक्षास्थानं। ४. समीपे । ५, न विलम्ब:। ६. प्रस्थितो। ७. भोजना- 


उ्छादनौ । ८. पूज्य । ९, अहं कारयेयं । १०. तिरोधानं । ११. प्राथितः । 
डॉ. 


३४६ पशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


“यदि साक्षी भवामि तदावध्यं निरये पतासि। अथ न भवासि तदा सत्यात्प्रचलामि' इत्युमयाशयशादूलविद्रतमनोमृगद्चिवरं 
विधिन्त्य । 

न ब्रतमस्थिग्रहणं" शाकपयोमुलसेक्षचर्या वा । ब्रतमेतदुन्नतथियामड्भीकृतवस्तुनिवंहणम्‌ ॥१२६॥ 

इति च विमृश््य निरयनिदानदक्षं चरमपक्षमेव * पक्षमाक्षेप्सोत्‌ ) । 


तदनु घुमुदिषमाणारविन्दहृदयविनिद्रेन्दिन्दिरचरणप्रचा रोदऊचन्मक रन्दसिन्दूरितनी रदेवतासी मन्तान्तराले प्रभात- 
काले, सेवासमागतसमस्तसामन्तोपास्तिपर्यस्तोत्तंसकुसुमसंपादितोपहारमहीयसि च सति सदसि मृगयाव्यसनव्याजशरब्यी- 
कृते" कुरज्पोते, «अपराद्धेषु: प्रध्यासादितस्पत्श मात्रावशेयाकाशस्फटिकधटितविलसन सिहासनमुपगत्य 'सत्यशोचादि- 
साहात्म्यादहं विहायसि गतो जगद्बणवहारं” निहालयामि! इत्यात्मनात्मानमुत्कुर्बाणो" विवादसमये तेन विनतवरदेन 
नारदेन 'अहो, मृषोद्योज्धिदविभावसो "" बसो, अद्यापि न किचिन्नइक्ष्यति!" । तत्सत्यं ब्रह सत्य बृहि' इत्यनेकशः 





गुरु-पत्नी द्वारा स्वयं उस प्रकार प्रार्थना किये हुए वसु ने विचार किया--'यदि पव॑त का 
साक्षी होता हँ तब तो मेरा नरक में पतन अवश्य होगा और यदि साक्षी नहों होता हूँ तो सत्य से ( बर देने 
की प्रतिज्ञा से ) विचलित होता हूँ ।” इस प्रकार उसका मनरूपी मुग दोनों अभिप्रायरूपी व्याप्र द्वारा विच- 
लित हुआ तब उसने इस प्रकार चिरकाल तक निदचय किया-- 

हड्डी (कपाल) का धारण करना, शाक, जल, व कन्दमूल का लेना अथवा भिक्षा-मोजन करना ये सब 
व्रत नहीं हैं, किन्तु स्वोकार की हुई प्रतिज्ञा का पूर्ण करना ही विशिष्ट बुद्धिशाली मानवों का ब्रत है ॥१२६॥ 


उसने ऐसा विचार करके नरक ले जाने में समर्थ कारण पर्वत का पक्ष हो स्वीकार किया। 
दूसरे दिन जब ऐसा प्रात.काल हो रहा था, जिसमें जल देवता के केशपाश का मध्यभाग, विकसित हो रहे 
कमलों के मध्य में जाग्रत हुए--उत्साही भवरों के चरण-संचार से उछलते हुए पुष्प-रस रूपो सिन्दूर से 
युक्त किया गया था। जब राज-सभा ऐसी हो रही थी, जो कि सेवा के लिए आये हुए सभी सामस्तों द्वारा की 
जानेवाली उपासना के समय गिरे हुए मुकुटों के पुष्प-समूह रूपी दी हुई भेंट से महान्‌ प्रतोत हो रही थी । 
जब मृग-शावक ऐसे हो रह थे, जो कि शिकारियों द्वारा शिकार खेलने के व्यसन के बहाने से वाणों के लक्ष्य 
( बोंधने-योग्य ) किये गए हैं। [ इसी अवसर पर ] राजा वसु लक्ष्य से च्युतबाणवाला ( निशाना-चूकने 
वाला ) होकर उसका वाण किसी वस्तु से टकराकर वापिस लोट आया तब वह ऐसे राज-सिहासन पर 
आकर बेठ गया, जो कि स्पश् मात्र से निह्चय करने योग्य व प्राप्त हुए आकाश-स्फटिक से घटित होने के 
कौरण सुशोभित हो रहा था। उस समय वह स्वयं अपनी आत्मा को इस प्रकार उत्कपंता में प्राप्त करा रहा 
था ( अपने मुख से अपनो प्रशंसा कर रहा था ) कि '"मैं सत्य व शौच ( लोभ-निग्नह ) आदि धमं के प्रताप से 

' आकाश में बेठ कर जगत का न्याय देखता हूँ । 


विवाद के अवसर पर नम्न शिष्यों के लिए इच्छित वस्तु देनेवाले नारद ने कहा--/मिथ्या भाषण- 


१. 'कीकस' टि० ख०, 'कापालिकब्रतंं टि० च०। २. साक्षिवचनं टि० ख०, पर्वतवचन टि० च० । ३. अद्भीच- 
कार । ४. विकसमानपदुममध्यउच्छीयमानअमरच रण । ५. वेधी टि० ख०, 'लक्ष्यीकृत! टि० च० एवं यश० 
पश्चिकायामपि । 

#*. अपराद्धेषुरिषुप्रत्यावृत्यासादितस्पर्श च० ख०। “अपराद्ध षुरिपृप्रत्यासादितस्पर्श' क०। 

६. लक्ष्यच्युतवाण: । ७, न्यायं पश्यामि । ८. उत्कपतां प्रापयन्‌ टि० ख०, पं० तु प्रकाशयन्‌ । ९. विनतानां | 
बिनेयानां । १० (वृक्षदहनाग्ने: टि० ख०, “उद्भिदस्तरुगुल्माद्या: इत्यमर: टि० च०, पं० तु 'उद्भिदः तरु: । 
११. विनाशं यास्यति । 


सप्तम आश्वास: ३४७ 


कृतोपदेश: काइयपोतल पियासुरवंसु “--नारद, यर्थवाह पवेतस्तथंव सत्यम” इत्यसमीक्ष्यं” साक्ष्यं बदन्‌ 'देव, अद्याषि 
यथायथ वद यथायर्थ वद॒ इत्यालापबहुले 'समन्युमानसविलासिनीस्ख : लितोक्तिलोहले * विधादासादिहदयप्रजा- 
प्रजल्पकाहले स्फुटदब्नह्माण्ड खण्डध्वनिकुतुहले समुच्छलति परिच्छदकोलाहले सत्यधरमंकम प्रवतंनकुपितपुरदेवतावद- 
दुविल्सन: ससिहासनः क्षणमात्रमप्यनासादित*सुखकालं पातालमूल जगाहे। अत एवाद्यापि प्रथममाहुतिवेलायां 
प्रजा* जल्पन्ति--'उत्तिष्ठ बसों, स्वर्ग गच्छ' इति । 


भवति चात्र इलोक:- 


अस्थाने बढ्धकक्षाणां नराणां सुलभ दयम्‌ । परत्र दुर्गतिदोर्घा दुष्कीतिइचात्र शाइवती ॥१२७॥ 
इत्युपासकाध्ययने बसों रसातलासादनों नामंकोर्नात्रश: कल्प: । 


नारदस्तमेव जनिर्वेदमुररीकृत्य नतअ' 'विभमभ्रभरकुलनिलयनीलोत्पलस्तूपसिव कुन्तलकलापमुन्मूल्य परम- 
नि्किचनतानिरूपं !" जातरूपसात्याथ सकलसत्त्वाभयप्रदानामृतवर्षाधिकरणं संयमोपकरण" *माकलय्य ” ? मुक्तिलक्षमी 
समागमसंचारिका “ मिवोदकपरिचारि ५कामादत्य. शिवश्नोवशीकरणाध्यायमिव १ स्वाध्यायमनुबद्ध घर"? मनोमकट- 


रूपी वृक्ष को भस्म करने के लिए अग्नि-सरीखे वसु ! अब भी कुछ नष्ट नहीं होगा, अत: सच बोल सच बोल। 

परन्तु वार-वार उपदेश दिए हुए नरक जाने के इच्छुक वसु ने यही कहा--नारद ! जो पव॑त 
कहता है वही सत्य है ।” इस प्रकार जब अपरीक्षणीय झूंठो गवाही बोल रहा था तब ऐसा कुटुम्बीजनों का 
कोलाहल उत्थित हुआ, जो कि महाराज ! “अब भी सच बोलिये, अब भी सच बोलिए! इस प्रकार के शब्दों 
से प्रचुर था। जो कोपसहित मनवाली राज-स्त्रियों के अव्यक्त वचनों से अस्फुट था। जो खेद से व्यथित हृदय- 
वाली प्रजाओं के जोर-शोर से चिल्लाने रूपी काहल ( वाद्य विशेष ) वाला था एवं जिसमें ब्रह्माण्ड ( मध्य 
लोक ) के फटने का कुतृहूल वर्तमान था। तब अधर्म कर्म ( मिथ्याभाषण ) में प्रवृत्ति करने से कुपित हुए 
नगर देवता द्वारा विशेष कष्ट दिया गया वसु सिहासन-समेत ऐसे सप्तम नरक में प्रविष्ट हुआ, जिसमें क्षणमात्र 
भी सुख-प्राप्ति का अवसर नहीं है, इसीलिए आज भी यज्ञ में पहलो आहुति देते समय ब्राह्मणजन कहते हैं-- 
वसु उठ, स्वगं जा । 

प्रस्तुत विषय-समर्थक नेतिक इलोक का अर्थ यह है-- 

नीति से विरुद्ध खोटे मार्ग में दुराग्रह से प्रवृत्त होनेवाले मानवों के लिए दो वस्तुएँ सुलभ होतो हैं-- 
परलोक में दी्धंकाल तक दुर्गंति और इस लोक में अमिट अपकीत्ति ॥ १२७ ॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में वसु की रसातल में प्राप्ति करानेवाला उनतीसवाँ कल्प समाप्त हुआ । 

इस घटना से नारद ने उसो वेराग्य को स्वीकार करके ऐसा केश-समूह उत्पाटित ( लुज्चित ) 
करके जो ऐसे मालम पड़ते थे--मानों--कमनीय कामिनियों के विलासरूपो भ्रमर-समूह के आवास स्थान 
वाली नीलूकमलों की राशि ही है, और उत्कृष्ट परिग्रह के त्याग को बतलानेवालो दिगम्बर मुद्रा धारण 
करके ऐसा प्राणियों को रक्षा का उपकरण मयूरपिच्छ ग्रहण किया, जो कि समस्त प्राणियों के लिये अभय- 


१. अपरीक्षणोयं। २. 'कोपसहितचित्त' टि० ख०, पं० तु भन्युः दुःख! । ३. अव्यक्ततचत । ४. अस्फुट-- 
अव्यक्त ॥ ५, चन्द्रे। ६. मर्त्यकोक! ७. अप्राप्त॥। ८. सप्तमनरकं। ९. विप्रा:। १०. स्त्री। 
११. कथकं । १२. मयरपिच्छें। १३. गृहीत्वा। १४. दूतो। १५. कुण्डिकां--कमण्डलुं। १६. परिच्छेद | 


१७. कृत्वा । 


३४८ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


फक्रीडाप्रकाम ' मिन्द्रियाराममुपर॒म्य'. अन्तरात्महेमाइम समस्तमलवहन॑ ध्यानदहनमुहीप्प संजातकेवलस्तत्प दाप्ति- 
पेशलो बचव । 

पव॑तस्तु तथा सर्वत्ृभासमाजोदो रितोहीघंदुरपवादरजसि मिथ्यासाक्षिपक्षविचक्षणवचसि बुराचारेण क्षुमित- 
सहल्ाक्षानुचरी क्षितजीवितमहसि कथाशेषतेजसि वसो सति “अहृस्वह्लीणतया प्ोरापचिकोर्षया” चर निरन्तरोदअ- 
रोमाञचनिकाय: शललशलाकानिकोर्णकाय इब निजागणे यदुरीहिताध्मातो '"दरचमंपुटः स्फुटपस्लिव च तेने पतिविनाशव- 
शामधिभि: संभूयोपदिष्टलोष्टवर्षिभिरतु " "च्छपिड्छो 'लदलास्फालनप्रकषिभि: प्रतिधातोच्छूलच्छुकल " कद्ञा' 'प्रहारतषि- 
भिनंगरनिवासहषिभिर्जन रगणितापकारं सरासभारोहणावतारं कण्ठप्रदेशे प्राप्तप्राण: '“पुरुपतकृतोल्वणक्वाण:" * सकल- 
पुरवोधिषु *विश्वग्धुष्टानुयातो# निष्काशितः ' इवपचस्मशानांशुकपिहितमेहनो विपरीतक्षुरधाराचरितमार्गमुण्डन: ' 





दानरूपी अमृत की वृष्टि का आश्रय है। बाद में उसने मुक्ति लक्ष्मी के समागम के लिए दूती-सरीखी कुण्डिका 
( कमण्डलु ) धारण करके और मुक्तिश्री के वशीकरण का परिच्छेद-जेसा शास्त्र-स्वाध्याय करके एवं मनरूपी 
बन्दर की बहुल क्रीड़ावाले इन्द्रियरूपी बगीचे से दूर होकर ऐसी धर्मध्यानहपी अग्नि उद्दोपित करके, जो 
कि अन्तरात्मारूपी सुवर्ण-पाषाण की समस्त पापरूपी किट्रकालिमा को दग्ध करनेवाली है। भर्थातु-- 
उसने धमंध्यान व शुक्लध्यानरूपी अग्नि द्वारा ज्ञानावरण, दर्शनावरण, मोहनोय व अन्तराय इन चार 
घातिया कर्मरूपी ईंधन को भस्म करके केवलज्ञान प्राप्त किया, जिससे वह मोक्षपद प्राप्त करने से मनोज्ञ 
हो गया। 


जब ऐसा वसु, जिसका तेज केवल कथामात्र में हो शेष था, अर्थात्‌-जो मर चुका था। जिसके प्रति समस्त 
सभासदों व सामाजिक जनों द्वारा महान्‌ धिक्‍्काररूपी धूलि उच्चारण की गई थी, ( पक्षान्तर में फैंकी गई थी ) 
जिसके वचन झूंठी गवाही देने के पक्ष के समथंन में प्रवीण थे। जिसका जीवनरूपी तेज दुराचार ( मिथ्या- 
पक्ष का समर्थन ) के कारण कुपित हुईं इन्द्र को किद्धुरियों द्वारा विशेष रूप से नष्ट किया गया था | तब 
कालासुर ( जो कि पूर्वजन्म में मधुपिद्जल था ) ने ऐसे पंत को देखा, दीघंलज्जा से व नागरिकों को द्रोह 
करनेवाली इच्छा के कारण जिसे अविच्छिन्न व उच्चतर रोमाड्च श्रेणी उत्पन्न हुई थी। जिसकी वुक्षि का 
चमंपुट अपने असंख्य पापों से फट गया था--मानों--उसका शरीर सेही के काटों से बोंधा गया-जेसा मालूम 
पड़ता था। जो ऐसा मालूम पड़ता था--मानों--फट ही रहा है। जो ऐसे नगर में निवास करने से ह्षित 
हुए नागरिक जनों द्वारा अगणित अपकार पूवंक गधे पर चढ़ाकर समस्त नगर की गलियों में दुरपवाद की 
घोषणा को प्राप्त हुआ नगर से बाहर निकाल दिया गया था। जो कि ( नागरिक जन ) वसु राजा के मर 
जाने के वश्न से इससे कुपित थे। जो एकत्रित होकर इसके ऊपर पत्थरों की वर्षा करने का उपदेश देते थे । 
जो कि बहुल बाँस के खण्डों द्वारा इसे विशेष रूप से ताड़ित करते थे ओर जो ताड़न करने से ऊपर 
उछलते हुएं खण्डों वाले कोड़ों से प्रहार करने की अधिक तृष्णा करते थे। कष्ट से उसके प्राण कण्ठ देश में 
आ गये थे । जो विशेष चिल्लाने का उत्कट शब्द करता था। 


यथ्थेष्टंअधिकं । २. परितो भूत्वा। ३. सुवर्णपाषाण । ४. मोक्ष । ५. किद्धू रीभिः क्षितं विध्वस्तं जीवितमेव 
महस्तेजो यस्य । ६. दीर्घलज्जया । ७, द्रोहकरवाञहछया टि० ख०, अपकतुंमिच्छया टि० च०। ८, सेहीशूल- 
विड्धशरीर: । ९. बहुल, असंख्य । १०. आफटितकुक्षिः। ११, बहुल । १२. वंश । १३. खण्ड ॥ १४, 'तर्जनक' 
टि० ख०, 'हयहननोपकरणं टि० च०, यश० पश्चिकायामपि । १५. महान्‌। १६. शब्द:। १७, विश्वस्धुष्ट 
दुरपवादघोषणा यश० पं०। #. “विश्वरपुष्टानुजातो! इति ख०, टिप्पण्यां तु 'सारमेयाः पृष्ठतोी भवन्ति । 
१८. चाण्डालचितास्थानवस्त्रेण कुत॒कौपीन: । १९, विपरीत पीछणौ मध्ये मध्ये पाठापाड़ित । 


सप्तम आश्वासः ३४५९ 


प्रकाशितशिलाश्रीफलजालो) गलनालावलम्बितशराबमाल: प्रथीयसि वबनगहुनरहसि प्रविष्ट: तुच्छोदकदी  पिनोतटिनो- 
तटनिकटोपविष्टस्तेन कालासुरेण दृष्टः प्रत्यवमृष्टहृच्चेष्टेन चाह॑ तावद्रैकारिकड्धि प्रचिकाशयिषुशक्तिः 'एषो5पि 
स्वमतप्रतिष्ठापयिषुमतिप्रशक्तिरतो निष्प्रतिघ: खल्‌ में कार्योल्लाघ:* इति निभृतं वितकय” पर्याप्तपरिन्ना जकवेषण 
सायामसयम तोषेण भाषितदव । 


तथाहि--'पवत, केन खलु समासनन्‍नकीना शकेलिनमंणा दुष्कर्णा विनिर्मापितनिर्व '"रापकार:” पर्वतः--- 
“तात, को भवान्‌' । 'पवंत, भवत्पितु: खलु प्रियसुहृदहं सहाध्यायी श्ञाण्डिल्य इति नामाभिधायी। यदा हि वत्स, भवान्‌ 
* )बोडन्‌ समभवत्तदाहूं तीर्थयात्रायामगाम | इदानों *रचागाम्‌ । अतो न भवान्मां सम्यगवधारयति । तत्कथय हस्त" 
कारणमस्य व्यतिकरस्प' । 


पब॑तः---/मत्प्राणितपरित्रा ' “णकारिनू भगवन्‌, समाकर्णय । समस्तागमरत्नसंनिधातरि"" सुकृतमणिसमा- 
हतंरि जिनरूपानुजातरि पितरि नाकलोकसिते सति स्वातन्द्यादेकदा प्रदीप्ततिकामकामोद्गसः “'संपस्नपण्याड्नाजन- 
समागभः " कृतपिशितकापिशज्ञा १ ८ यिनस्वाद: पापकमं प्रासाद: ' 'चेतन्नप्यायों * '०दिष्टं विशिष्ट व्याख्यानमहं  दुरात्माख्यानः 





चाण्डाल की चिताभूमि के बस्त्र ( मुर्दे का कप्फन ) से जिसने लेगोटी की थी। मार्ग में उल्टे 
उस्तरे से उसका सिर मूँडा गया था। जिसकी चोटी में बिल्व फल-समूह प्रकट रूप से बाँधे गए थे । जिसकी 
कण्ठनाल में सकोरों की श्रेणी आश्वित थी। वह विशाल वन के गहन एकान्‍्त प्रदेश में प्रविष्ट हुआ और थोड़े 
जलवाली द्वीपिनी नाम की नदी के तट के निकट बैठ गया | 


वहाँ उसे कालासुर व्यन्तर ने देखा, उसकी मन की दशा जानते हुए कालासुर ने निव्चल विचार 
किया--'मैं अपनी विक्रिया ऋद्धि को प्रकट करने की शक्तिवाला हूँ और इस पर्वत की बुद्धि को प्रक्ृष्ट शक्ति 
अपने मत को स्थापन करने की इच्छुक है, अत: निश्चय से मेरी कार्य-घटना निविध्न है। 


ऐसा विचार कर उसने सन्यासी का वेष प्राप्त ( धारण ) किया और अपनी बुद्धि को छल-कपट-पूर्ण 
करते हुए कहा--'पव॑त ) निश्चय से यमराज की क्रीड़ा के निकटवर्ती परिहास ( मजाक ) करनेवाले किस 
दृष्ट के द्वारा तुम्हारे साथ यह निष्ठुर अपकार कराया गया ? अर्थात्‌--तुम्हारे अपकार करनेवाले को मृत्यु 
निश्चित है। 

पर्वंत--'पिता ! आप कौन हैं ?' 

कालासुर--प्॑त ! निस्‍्सन्देह में आपके पिता का सहपाठी प्रिय मित्र हुँ। मेरा नाम शाण्डिल्य है। 
जब तुम छह दाँतों वाले शिशु थे तब में तीर्थयात्रा के लिए चला गया था और अब वापिस आया हूँ, इसी 
लिये आप मुझे अच्छी तरह नहीं जानते । अतः अहो पुत्र | तुम अपनी इस दद्या का कारण कहो |! 

पव॑त--मेरे प्राणों की जीवन-रक्षा करनेवाले भगवन्‌ ! सुनिए--समस्त शास्त्र रूपी रत्नों को भली- 
भाँति धारण करनेवाले और पुण्य रूप मणि को एकत्रित करने वाले मेरे पिता जिन-दोक्षा धारण करके जब 
स्वर्गारोहण कर चुके तब में स्वच्छन्द होने से एक समय मेरे में कामोत्पत्ति अतिशय रूप से प्रज्वलित हुई, 


१. श्रीफलं विल्वं। २. नाम्ती। ३. परामृष्टहुदयचेष्टेन ॥ ४. विक्रियां ऋद्धि प्रकटयितुं शक्तिः। ५. निविध्न । 
६. घटना । ७, निश्चलं विचार्य । ८. तपसवी । ९. यम। १०. “निष्ठुर' टि० ख०, पश्चिकाकारस्तु निर्वरो 
निर्वेर:' इत्याह | ११. यदा तव षट्दन्ता: षोडनू, साधनिका पचन्तवतू, टि० ख०, 'पषड्दन्त: टि० च०, पं० तु 
'बोडन्‌ षट्‌दशन: । १२. आगत:। १३. अहो [(। १४. जीवितरक्षणे। १५. सन्धारके । १६. कृत । 
१७, मांस । १८. मद्य । १९, जानन्नपि | २०. पितृ । २१. दुरात्म-दृष्टस्वभावं आख्यानं चरितं यस्य मम सोछह । 





३५० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


स्वव्यसनविवृद्धयेष्धमंबुद्धथा साधमध्ये. अरजेयंष्टव्यमितीद॑ वाक्यमशेष कल्मघनिषेक्यो " उन्‍्यथोपस्यस्यमानो लारदे- 
नापादितवचनस्खरूनः सन्‌ एतावद्विपत्तिस्थामवल्यामवापम्‌' । 


कालासुर:--पव॑त, मा शोच । मुझ्च त्वमशे्षं घिषणाकलूषम्‌ | अद्भ, साधु संवोधयात्मानम्‌ | न खलू 
निरोहस्य * नरस्थात्ति काचिन्मनीषिताबाप्ति: । तदलं हन्त* हृदयदाहानुगेनावेगेन' । हंहो पुत्र पवेत, यथा स्वकोय- 
संकेताइक ब्राह्मगोसवाइवमेघसोतन्रामणिवाजपेयराजसृयपुण्डरीकप्रभुतीनां सप्ततन्तुनां' प्रतिपावकानि बाक्यानि विरचय्य 
अन्तरान्तरा” बेदवचनेषु निवेशय । वत्स, सयि भुर्भुवःस्वस्त्रयोविषयासनसमर्थमन्त्रमाहात्म्ये, त्वयि च तरसासवसवित्री- 
प्रवत्तिहेतुश्नतिगीति समम्यस्तसात्म्ये' कि नु!? तासमे+*हासाध्यम' इत्युत्साहा स्वयं विद्यावष्टस्भसृष्टाभिरष्ठा" "भिर- 
पोतिभि ) *रुपद्यमाणजनपदहदयसयोध्याविषयमागत्य नगरबाहिरिकायां स देवइचतुराननोउभूत्‌ । अध्वये: पर्बतः 
समासीत्‌ । सायामयसृष्टयः पिड्गल-मनु-मतड्र-मरोचि-गोतसादयश्र *“ऋत्विजोइजनिषत । तत्र '* शुतिधृतिश्न- 
तुभिवंदरनरुपदिशति । 





जिससे मैंने वेश्याजनों के साथ रति विलास किया और मांस-भक्षण किया और मदिरा पी, इस प्रकार में पातकों 
का गृह बन गया । 'अजेयंष्रव्यं' इस वाक्य का पिताजी ने जो विशिष्ट अर्थ किया था, उसे जानते हुए भी दुष्ट 
स्वभाववाले चरित-युक्त मेंने पापबुद्धि से अपने व्यसनों की वृद्धि के लिए उसे बदलकर समस्त पापों से 
आश्नयणीय मेने सज्जन पुरुषों के बीच विपरोत अर्थ को उपस्थापक रूप से निरूपण कर रहा था तब नारद ने 
मेरे अन्यथा निरूपण को सज्जनों के समक्ष प्रदर्शित कर दिया। अर्थात्‌-मेरी गल्तो पकड़ ली । इससे में इस 
प्रकार की विपत्ति के आश्रय वाली इस दयनीय दशा को प्राप्त हुआ हूँ ।' 


कालासुर--पव॑त ! शोक मत कर और समस्त बुद्धि की मलिनता को छोड़ । हे पुत्र | अपनी आत्मा 
को सम्बोध | जो मानव शत्र-लोक के ऊपर निःस्प्रह होता है या निरुद्यममी होता है उसे कोई अभिलषित 
वस्तु प्राप्त नहीं होती । अतः हृदय के दाह को अनुसरण करनेवाले शोक को छोड़ । अहो पुत्र-पव॑त ! ब्राह्ममेध, 
गोमेघ, अद्वमेध, सौत्रामणि, वाजपेय, राजसूय व पुण्डरोक-आदि यज्ञों के निरूपण करनेवाले वाक्यों को अपने 
संकेत के अनुसार ( अपने अभिप्राय के सूचक ) रचना करके उन्हें वेदिक वाक्यों के बीच बीच में प्रविष्ट कर 
दो | पुत्र ! जब मेरे में पृथिवीलोक, अधोलोक व ऊध्वंछोक इन तीनों छोकों को विपरीत करने में समर्थ हुए 
मन्त्रों की सामथ्यं होते हुए और माँस-मदिरा और माता में प्रवृत्ति करने में कारण बेदिक मन्‍्त्रों के पाठ में 
'अभ्यस्त हितवाल तुम्हारे होते हुए में पूँछता हूँ कि तब लोक में ऐसी कौन वस्तु है, जिसे हम प्राप्त नहीं 
कर सकते ?' 


इस प्रकार पव॑त को उत्साहित करके वह कालासुर ऐसे अयोध्या नाम के देश में आया, जिस देश 


१. आश्रयणीयः। २. उपसर्गादात्मनेपद॑ 'उपसर्गादस्यत्यूहोवा इत्यनेन । ३. “शत्रुलोकोपरि निःस्पृहस्य' टि० ख०, 
“निरुच्यमस्य' टि० च० । ४. हन्त हरपेंजनुकम्पायां वाक्यारंभविषादयों:। ५. शोकेन । ६, यज्ञानां । ७. मध्ये मध्ये । 
८. पाठ । ९. हिति। (१०. नु पच्छायां विकलपे च वितर्क च। &. नाम-प्राकाश्यसम्भाव्यक्रोधोपगमकुत्सने । 
११-१२. अतिवृष्टिरनावृष्टिमुंपका: शलभा: शुका: । स्वचक्र परचक्र च॒ सप्तता: ईतयः स्मृता: ॥ १॥ 
अष्टमी नाम सा हिम-आतपवर्पादिका । 
१३. “यजुर्वेदशाता' अध्वयु: अध्वयू: होतृहोतारो यजुः समा: टि० ख०, “यज्या' टि० घ० च०। १४. संजाता: 
माया तु कालासुरस्यैव । १५. ब्रह्मा । 


सप्तम आइ्वासः ३५१ 
पर्वतस्तु--पत्ञार्य पश्व: सृष्टा: स्वयमेव स्वयंभूवा । यज्ञो हि भूत्य॑ सर्वेधां तस्माद्यश्े बधोष्वघ: ॥ १२८ ॥ 


* ब्ह्मण ब्राह्मणमालभेत', इन्द्राय क्षत्रियं, मरुद्धूयः बेदयं, तमसे शूद्रम, उत्तमसे तस्करं, आत्मने क्लोबं, 
कामाय पुंइचलं, अतिक्रुष्टाय मागधं, गोताय सुतं, आदित्याय स्त्रियं गर्िणों, सोन्नामणों य एबंबिधां सुरां पिबति, न 
तेन सुरा पोता भवति । सुराइच* तित्र एवं श्रुतो संमता:--पेष्टी, गौडी," मागधों चेति । गोसवे ब्राह्मणो गोसवे- 
नेष्टबा संवत्सरान्ते मातरमप्यनिलषति । उपेहि मातरम्‌, उपेहि स्वसारम । 


५बटशतानि #नियुज्यन्ते पशनां मध्यमेहहनि । अश्वसेघस्थ बचनादुन।नि पशुभिस्त्रिभिः ॥ १२९ ॥ 
*प्रहोक्षो वा महाजो वा श्रोशत्रियाय विद्यस्यते!? । निवेद्यते तु दिव्याय स्रवसुगन्धिनिधिविधि: ॥ १३० ॥ 


का मध्यभाग अपनी विद्या के बल से रचो हुई आठ ईतियों ( सप॑ व कण्टकादि अथवा टिप्पणीकार* के अभि- 
प्राय से अतिवृष्टि व अनावुष्टि-आदि ) द्वारा पीड़ित किया जा रहा था और ब्रह्मा का रूप धारण करके नगर 
केबाह्य प्रदेश पर बेठ गया | एवं उसी के निकट यजुवेद का ज्ञाता पव॑त पुरोहित होकर बैठा था। मायामयी 
सुष्टिवाले पिद्धल, मनु, मतद्भ, मरीचि और गोतम वगरह होता हो गए, यह सब कालासुर की माया थी। 
ब्रह्माजी चारों मुखों से उपदेश देते थे ओर पर्वत आदेश देता था। 

ब्रह्मा ने स्वयं यज्ञ के लिए ही पशुओं की सृष्टि की है। यज्ञ सबकी समृद्धि के लिये है। इसलिए यज्ञ 
मे किया जानेवाला पशु-वध वध नहीं है।। १२८ ॥ 


ब्रह्मा के लिये ब्राह्मण का होम करना चाहिए । इन्द्र को सन्तुष्ट करने के लिये क्षत्रिय का होम करना 
चाहिये । वायु के लिए बेश्य को होम देना चाहिए | तम के लिए शूद्र को होम देना चाहिए । उत्तमस--राहु की 
शान्ति के लिए चोर को होम देना चाहिए। आत्मा के एिए नपुंसक का होम करना चाहिए। कामदेव के 
लिए व्यभिचारी का होम करना चाहिए। अतिक्रुष्ट के लिए मागध का होम करना चाहिए। गीत के लिए पुत्र 
का होम करना चाहिए। और सूर्य देवता के लिए गर्गिणी स्त्रो का होम करना चाहिए। जो मानव सोत्रामणि यज्ञ 
में वॉदक मन्त्रों द्वारा सुसंसक्ृत सुरा पीता है, उसे शराबखोर नहीं समझा जाता। वेद में तीन प्रकार की सुरा 
मानी गई है। १. पेट्टी--जौ वगैरह के आटे से बनी हुई, गौडी--गुड़ से बनाई हुई और माधवी--जो महुए 
से बनती है | गोसव यज्ञ में ब्राह्मण तत्काल जन्मे हुए गाय के बछड़े से यज्ञ करके वर्ष के अन्त में माता की 
भी इच्छा करता है। माता के पास जाओ | बहिन के पास जाओ 


अश्वमेध यज्ञ में मध्याह्ष-वेला में तीन कम छह सौ अर्थात्‌ृ-पाँचसो सत्तानवे- ५०७ पशु मारे जाते 


*. ब्रह्मणे ब्राह्मणमाछुभते | क्षत्राय राजन्यं। मरुदम्यो बद्यं । तपसे शुद्र । तमसे तस्करं । नारकाय वीरहणम्‌ । 
पाप्मने क्लीवं । आक्रयाया योगूम्‌ । कामाय पुँश्चछम्‌ । अतिक्रुष्टाय मागधम्‌ । गीताय सूतं । नृत्ताय छोलूषम्‌ ।-- 
तैत्तिरीय ब्राह्मण ३, ४ | वाजसनेयी संहिता ३०, ५ में तथा शतपथ ब्राह्मण १३, ६, २ में भी पाठ भेद के साथ 
उक्त उद्धरण मिलता हैं। १. होमयेत्‌। २. नपुंसकम्‌ । ३. भाट्-स्पुर्मागधास्तु मगधा: बन्दिन: स्तुतिपाठकाः । 
४. 'गौडी पेष्टी व माध्वी चर विज्ञेया त्रिविधा सुरा ।--मनुस्मृति ११-९४। ५. गुड़विकार। ६, धेन्वा--- 
सद्य:प्रसतगवा । ७. वाजसनेयी संहिता २४, ४० की उन्बट और महीत्न की टोका में यह श्लोक पाया जाता 
है, उसमें उत्तरार्ध इस प्रकार है--“अश्वमेधस्थ यज्ञस्थ नवभिश्वाधिकानि च। #.- अधिक्रियन्ते । ८. 'महोक्षं वा 
महाजं वा श्रोत्रियायोपकल्पयेत्‌ । सत्क्रियान्वासनं स्वादु भोजन सूनृतं वच: ॥ १०९ ॥ याज्ञवल्क्य स्मृति, पृ० ३४ । 
उक्षो वुषभ: । ९. छाग:ः | १०. हिस्यते । 


३५२ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


गोसवे सुरभि हन्याद्राजसुये तु मुभजम्‌ । अश्वमेथे हय॑ हन्यात्पोण्डरोके तु दन्तिनम ॥ १३१ | 
#ओषध्य: पशवो वक्षास्तियंञड्च: पक्षिणो नरा:। यज्ञार्थे निधन प्राप्ता: प्राप्नुवन्त्युच्धितां गतिम ॥१३२॥ 
मानव व्यासवासिष्ठ॑ वचन वेदसंयुतम्‌ । अप्रमाणं तु यो ब्रयात्स भवेदब्रह्मघातकः ॥ १३३ ॥ 
१पुराणं मानवो धर्म: साड्ो वेदश्चिकित्सितम्‌ । आज्ञासिद्धानि चत्वारि न हन्तव्यानि हेतुभिः ॥ १३४ ॥ 


इत्याद्यादिशति । मनु-मरीचि-मतद्भप्रभूतवश्च “सवषट्कारमजट्टिजगजवाजिप्रभृतोन्देहिनो जुद्भति । तदेव॑ 
रश्वुतिशस्त्रवाणिज्यजित्यो *पजी विनामीतो:* पवब॑तो व्यपोहृति। कालासुरः पुनरालम्यमानान्प्राणिन: साक्षादिसाना- 
रूढ़ान्स्वर्गे “सांवर्या पर्यटतों दर्शयति | सनुप्रमुखाइच मुनयः प्रभावयन्ति" । ततो मायाप्रदर्शिततन्रिदशवेब्मप्रदेशादिलोभे 
संजाते सकलजनक्षोभे स 'प्रत्यासन्ननरकनगरः: सगरः स च इवश्रविशभ्रमोचितस्थितिविदव भूतिस्त ' दुपदेशात्तांस्तान्‌ * " 
सत्वान्‌ ह॒त्वा ? 'प्सात्वा च दुरन्तदुरितोचितचेततो मखमिषात्कालासरेण स्मारितपुबंभवागसों!? "*बोतिहोन्राहुति- 


हैं, ऐसी आज्ञा है॥ १२९॥ श्रोत्रिय ( यज्ञ करनेवाले वेदपाठी विद्वान ) के लिए वड़ा बेल अथवा वड़ा बकरा 
मारा जाता है। पुष्प-माला व सुगन्धि-युक्त उक्त विधि स्वगं-सुख के लिए निरूपण की गई है।। १३० ॥ गोसव 
यज्ञ. में तत्काल प्रसव करनेवाली गाय का वध करना चाहिए। रायसूय यज्ञ में राजा का वध करना चाहिए। 
अश्वमेध में घोड़े का वध करना चाहिए और पौण्डरीक यज्ञ में हाथी का वध करना चाहिए ॥ १३१ ॥ 


ओऔषधियाँ, पशु, वृक्ष, तियंज्च, पक्षी और मनुष्य यज्ञ में मारे जाने से उच्चगति प्राप्त करते 
हैं॥ १३२॥ मनु का धर्म शास्त्र ( मनुस्मृति-आदि ) और व्यास व वशिष्ट का शास्त्र ( महाभारत-आदि ) एवं 
बेदिक वचनों को जो अप्रमाण बतलाता है, वह ब्रह्मघाती है॥ १३२ || पुराण, मानवधर्म, छह अड्डों ( शिक्षा, 
कल्प, व्याकरण, निरुक्त, छन्द व ज्योतिष ) समेत चारों वेद और आयुर्वेद ये चारों स्वयं प्रमाण हैं, इन्हें 
युक्तियों से खण्डित नहीं करना चाहिए ॥ १३४ ॥ 


पव॑त इस तरह की आज्ञा देता था और मनु, मरीचि ओर मतद्भू-आदि ऋषि स्वाहा शब्द के साथ 
बकरा, द्विज, हाथी ओर घोड़ा वगरह प्राणियों का होम करते थे। इस प्रकार बेद से जीविका करनेवाले 
ब्राह्मणों में, शस्त्रजीवी क्षत्रियों में, व्यापार से जीविका करनेवाले वेश्यों में, कृषि से जोविका करनेवाले कृषकों 
में कालासुर ने जो ईतियाँ ( सर्प-कण्टक-आदि के दुःख ) फेलाईं थीं, उन्हें पंत दूर करता था और कालासुर 
मारे गए प्राणियों को अपनो माया के द्वारा विमान में सवार कराकर स्वर्ग को जाते हुए प्रत्यक्ष दिखाता था। 
मनु-वगेरह ऋषि इससे दूसरों को प्रभावित करते थे। इस प्रकार जब समस्त नागरिक जनों में ऐसा क्षोभ हो 
गया, जिसमें माया द्वारा दिखलाये गये स्वगं-प्रदेश के गमन-आदि का छोभ था। तब समोपवर्ती नरक 
आवास वाले सगर राजा ने और उस नरक के विलाप्त के योग्य स्थितिबंध करने वाले विश्वभूति ने कालासुर 
के उपदेश से बहुत से प्राणियों का घात करके भक्षण किया, जिससे उन दोनों के चित्त महाभयानक पाप का 
संचय करने वाले हुए फिर कालासुर ने उन दोनों को पृव॑ंजन्म संबंधी सुलसा राजकुमारी के अपहरण का दोष 


विल-नकीनन-यीयीनी- डब पननगनल्‍अरन्‍फरपतपमाि ननओ-> मे. नीनी विनर वनननमी न.» «न्‍न्‍न निए2 विना-जन--#-न«»० न “न “»-+ 


#. ओपध्य:''“'पक्षिणस्तथा । “ प्राप्नुवन्त्युत्युतीः पुन: ॥४०॥--मनुस्मृति अ० ५ । 
१. मनुस्मृति १२, ११०। २. स्वाहासहितं । ३-५. श्रुतिजीविनां ब्राह्मणानां, शस्त्रजीविनां क्षत्रियाणां या ईतयः 
कालासुरेण मायया कृता: ताः पर्वत: कालासुरमायया स्फेटयति । #&. कृषि:। ६. हिंस्यमानानू। ७, मायया । 
८. प्रभावनां कुवन्ति। ९. समीपनरकावास:। १०, कालासुरोपदेशात्‌ +॥ ११. प्राणि: । १२. खादित्वा । 
१३. सुलसापहारदोषो । १४. अग्नि: । 


सप्तम आदवांसे: १५३ 
विहितविचित्रवधरहसो १ विचित्राया घरित््या ब्राधोयो दुःखदब्थुमन्थरं तलमगाताम्‌ । पब॑तो5 प्यरनायी- 
पतिविजये जठरघनंजये च॑ ह॒व्य कव्यकर्ममि: समाचरितसमस्तसत्त्वसंहार: कालासुरतिरोधान " ?विधुरविधि- 
सारस्तद्विरहातडुशो ' ” कशोचिषकेशक्ृश्यच्छ्री र:: * कालेन * 3जोनजोबितप्रचार: " “सप्तमरसावसरः: समपादि"”* । 
भवति चात्र इलोक:--- 

मृषोद्यादोन ' बोच्योगात्पबंतेन सम॑ बसु: । जगाम जगतोमूलं ज्वलदातडू-पावकम्‌ ॥ १३५ ॥ 
इत्युपासकाध्ययने असत्यफलसूचनो नाम त्रिशत्तम: कल्प: । 


१०बधवित्तस्त्रियों हित्वा"< सर्वत्रान्यत्र तज्जने"* । माता स्वसा तनजेति मतिब्रह्म« गहाश्रमे ॥ १३६ ॥ 
““घरंभूमो स्वभावेन सनुष्यो नियतस्सर:* ! । यज्जात्यंव** '१पराजातिबन्धुलिड्विस्त्रियस्त्यजेत्‌ ॥ १३७ ॥ 


स्मरण कराकर यज्ञ के बहाने से उन दोनों को यज्ञ को अग्नि में होम दिया, जिससे वे विचित्रवध-लक्षणवाले 
हुए । इसके उपरान्त वे दोनों बालुकाप्रभा नामकी तोसरी नरक-भूमि के विस्तृत तल में चले गये, जो कि दुःख- 
दायक परिताप से मन्दगमन वाला था । 


पर्वत ने भी अग्नि को तिरस्क्रार करने वाली अपनी जठराग्नि में देवताओं और पितरों की तृप्ति के 
बहाने से समस्त प्राणियों का संहार कर डाला। कालासुर के तिरोबान हो जाने से उसको यज्ञ-विधि असमर्थ 
( फीकी ) हो गई। उसका शरीर कालासुर के वियोग-दुःख रूपी शोकाग्नि से कृश हो गया। आयु के अन्त में 
उसका जीवन-प्रचार क्षीण हुआ और मरकर सप्तम नरक-भूमि में गया । 

इस विषय में एक श्लोक है, उसका भाव यह है-- 

झठ बोलने के दोष में प्रवुत्ति करने के कारण पव॑त के साथ वसु भी सप्तम नरक में गया, जहाँपर 
संतापरूपी अग्नि प्रज्वलित रहतो है ॥ १२५॥ 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में असत्य का कटुक फल सूचित करनेवाला तोसवाँ कल्प समाप्त हुआ | 


अब ब्रह्मचर्याणुत्रत का निरूपण करते हैं-- 

अपनी विवाहिता स्त्री और रखेलो स्त्री के सिवाय दूसरो समस्त स्त्रीजनों में अपनो माता, बहिन 
व पुत्री की वृद्धि रखना ब्रह्मचर्याणुत्रत है॥ १३६॥ धर्म-भूमि आयंखण्ड में मनुष्य स्वभाव से ही अल्पकामो 
होता है, अत: उसे अपनी जाति की विवाहिता स्त्री से ही संभोग करना चाहिए और दूसरो कुजातियों को तथा 


१. तत्वी वधलक्षणपदार्थोीं। २. वालुकाप्रभाया:। . रे. दीघंतरं। ४. परितापेन मन्दगमनसहितं । ५. गतौ । 
६, अग्नितिरस्कारके । ७. निजोदराग्गो। ८. देवदेयं । ९, पितृदेयं । १०. असमर्थ । ११. शोकारिनि: । 
१२. तनूप्रभत । १३. जीर्ण अथवा क्षीण:.। १४. सप्तमभूमि। १५. संजात:। १६. “आदीनवं दोषः' 


टि० च०, यश० पं०, आख्रवदोष: टि० घ०। १७: परिणीता अवधृता च। १८. मुक्त्वा। १९. स्त्रीजने । 
*. न तु परदारान्‌ गच्छति न परान्‌ गमयति च पापभीतेर्यत्‌ । सा परदारनिवृत्ति: स्वदारसन्तोषनामा्पि ॥५९॥-- 

रत्नकरण्ड श्रा० । “'उपात्ताया अनुपात्तायाइच पराज्नायाः सज्भान्निवृत्तरतिगृ हीति चतुर्थमणुब्रतम्‌ । -सर्वार्थसिद्धि ७, 

२० । २०. आर्यखण्डे । २१. अल्पकन्दर्प: तस्य वेगाः दश, तथाहि-- 

चिन्तादिदुक्षानिश्वासज्व रतापारुचिरपि । मूच्छोन्मत्तत्वसंदिग्धप्राणमृत्यून्‌ भजेद्विट: ॥ १ ॥ 

२२. स्वजात्या परिणीतया सह संभोगः कार्य: अथवा सनन्‍्तोषः कार्य: । २३. परा चासौ अजातिश्च पराजातिः परकोय- 

जातिस्त्री, बन्धुस्त्रीलिड्िनीस्त्री त्यजेत यस्मात्‌ । 

४५. 


३५४ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


रक््यमाण हि बृ हन्ति यत्राहिसादयों गुणाः। उदाहरन्ति तदबहा ब्रह्म विद्याविधारदा: ॥। १३८ ॥ 
मदनोद्वीपनंव से 'संदनोहीपने रसे: । मदनोहीपने: श्ञास्त्रेमंदमात्मनि नाचरेत ॥ १३९ ॥ 
3हब्यैरिव हुतप्रीतिः “पाथोभिरिष” नोरधि:। तोषमेति पुमानेष न भोगेभंद्सभवे: ॥ १४० ॥ 
#वि षवद्धिषया: पुंसामापाते” “मधघुरागमाः। अन्ते विपत्तिफलदास्तत्सतामिह को ग्रह: ॥ १४१ ॥ 
बहिस्तास्ता: क्रिया: कु्वन्नरः संकल्पजन्मवान्‌ । भावाप्तावेब निर्वाति १"क्लेद्स्तन्नाधिकः परम ॥१४२॥ 
११ निकामं " कामकामाल्मा " उतृतोया प्रकृतिभवेत्‌ । अनन्तवीर्यपर्यायस्तस्थानारतसेवने ॥१४३॥ 
सर्वा क्रियानुलोमा " "स्थात्फडाय"" हितकासिनाम्‌" ९ । "»अपरत्रार्थकामाभ्यां *यत्तो "*न स्तां तदथिषु*? ॥१४४॥ 





बन्धुजनों की स्त्रियों से एवं तपस्विनों स्त्रियों से संबंध नहीं करना चाहिए।। १३७॥ निस्सन्देह जिसकी रक्षा 

की जाने पर अहिसा-आदि गुण वृद्धिगत होते हैं उसे अध्यात्म-विद्या में प्रवीण आचाय॑ ब्रह्म कहते हैं ॥ १३८॥ 

अतः काम की वृद्धि करनेवाले सरागी कार्यों से और कामोहीपन करनेवाले रसों के सेवन से एवं काम-वर्धक 

शास्त्रों ( कामसूत्र-आदि ग्रन्थों ) के श्रवण-पठन से अपनी आत्मा में काम का मद नहीं लाना चाहिए ॥ १३५॥ 

जेसे देवताओं के लिए समर्पण करने योग्य द्वव्यों ( घृत-आदि हवन सामग्री ) से अग्नि सन्तुष्ट नहीं होती एवं 

जैसे प्रचुरजल से समुद्र तृप्त नहीं होता वेसे हो यह मानव भी सांसारिक भोगों से कभी तृप्त नहीं होता ॥१४०॥ 

सत्री-आदि पंचेन्द्रियों के विषय वेसे आरम्भ ( तत्काल ) में पुरुषों को मधुर ( प्रिय ) मालूम पड़ते हैं और अन्त 

में विपत्ति ( दुःख ) रूप फल देनेवाले होते हैं जेसे वत्सनाग विष आस्वादन-काल में मधुर ( स्वादिष्ट--मीठा ) 
होता है ओर अन्त में विपत्ति (मरण) रूप कुफल देनेवाला होता है, इसलिए सज्जनों का विषयों में आग्रह कैसे 
हो सकता है ?॥ १४१ ॥ अनेक प्रकार की वाह्म क्रियाओं को करता हुआ कामी पुरुष रति-रस की प्राप्ति में ही 
सुखी होता है, परन्तु उसमें उसे केवछ क्लेश ही अधिक मिलता है और सुख तो बहुत थोड़ा नाम मात्र होता 
है॥ १४२ ॥ जो मानव विशेष रूप से काम सेवन की इच्छा के स्वभाव वाला है वह निरन्तर काम का सेवन 
करने से असमय में नपुंसक हो जाता है, इसके विपरीत ब्रह्मचयं के प्रभाव से वह अनन्न वीयं के धारण करने 
के अवसर वाला होता है। 

भावायं--प्रस्तुत आचाय॑ श्री ने नीतिवाक्यामृत के व्यसन-समुद्देश में लिखा है कि “स्त्रियमति- 
शयेन भजमानो भवत्यवश्यं तृतीया प्रकृतिः ॥ १ ॥ सौम्यधातुक्षयेण स्वंधातुक्षय: ॥ २।॥ अर्थात्‌-अपनी स्त्री 
को अधिक मात्रा में सेवन करनेवाला मानव अधिक वोयं धातु के क्षय हो जाने से असमय में वृद्ध या नपुंसक हो 
जाता है १॥ क्योंकि स्त्री सेवन से पुरुष को शुक्र ( वीय ) धातु क्षय होती है, इससे शरीर में बतंमान 
बाको को समस्त छह धातुएँ ( रस, रुधिर, मांस, मेद व अस्थि-आदि ) नष्ट हो जाती हैं। निष्कं यह है कि 
नेतिक पुरुष को वीय॑ रक्षाथ॑ ब्रह्मचयं पालन करना चाहिए अथवा अपनी स्त्री को अधिक मात्रा में सेवन का 
त्याग करना चाहिए ॥ १४३ ॥ 

१. “अहिसादयो धर्मा यस्मिन्‌ परिपाल्यमाने बुंहन्ति वृद्धिम॒ुपयान्ति तद्‌ ब्रह्म ।' --सर्वार्थसिद्धि ७-१६ | २. सरागानुष्ठाने: । 
३. बेवदेयद्रव्यं: । ४. अग्नि्न तोषमेति । ५. जल: । #. किपाकफलसम्भोगस प्रिभं तद्ि मेैथुनम्‌ । आपातमात्ररम्यं 
स्याद्रिपाकेशत्यन्तभीतिदम्‌ ॥ १० ॥ --ज्ञानार्णव पृु० १३४ | ६. वत्सनागोपि आस्वादने सति मृष्ट: ( स्वादिष्ट: ) 
स्यात्‌। ७. आरम्भे। ८. स्वादु प्रियों तु मथुरी। ९-१०. रतिरसप्राप्तावेव सुखी भवति किन्तु _तत्र सुख 
स्तोकम्‌। ११. अतीव । १२. कामवाञ्छास्वभाव:। १३, नपुंसक: । १४. हिता । १५. हिताय। १६. हिताभि- 
राषिणां। १७. परन्तु अर्थकामलक्षणा क्रिया फलाय न स्यादित्यर्थ: | १८. यस्मात्‌ कारणात्‌ । १९-२०, तावर्थकामौ 
न स्‍्तांन भवेतां, केषु तदथिषु अर्थकामवाञ्छकेषु, कोःथंस्तेष तृप्तिनंभवतीति भावार्थ: । 
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)क्षयामयसम: काम: सर्वदोषोदयद्युति:। “उत्सृन्ने तन्न मर्ल्यानां कुत: श्रेय:समागम: ॥१४५।॥ 
3देहुद्रविणसंस्कारसमुपाजनवत्तय: । जितकामे वथा स्वास्तत्काम: सर्वदोषभाक ॥१४६।॥ 
स्वाध्यायध्यानधर्माद्ा: क्रियास्तावन्नरे कुतः | *इन्ध चित्तेन्धने यावदेष कामाशुशुक्षणि: ॥१४७॥। 
५ऐदंपयं मतो मुकत्वा भोगानाहारवज्धूजेत्‌ । वेहवाहोपशान्त्यर्थमभिध्यान विहानये ।।१४८ ॥ 
“परस्त्रीसंगमानद्भक्रीडान्योपपसक्रिया: ? । १ "तीब्ता रतिकंतव्ये" २ हन्युरेतानि तद॒ब तस्‌ " * ॥१४९॥ 
मद्य धतमुपद्रव्यं। “ तोयंत्रिकमलंक्रियाः । मदो विटा वयाटयेति*" दशधानड्ूजो गण: ॥|१५०॥ 

हिसन॑ साहसं'* द्रोहः ।*पोरोभाग्याथंदूषणे | 

ईर्षावा ! “ग्दण्डपारु* "ये कोपज:* ? स्थादगणो5ष्टधा ॥१५१॥ 


सुखाभिलाषी मानवों की सुख-प्राप्ति के लिए की जाने वाली समस्त अनुलोम ( हित ) क्रियाएँ फल- 
दायक होती हैं, किन्तु अर्थ व काम को छोड़कर । अर्थात्‌-धन व काम की प्राप्ति के लिए किये जानेवाले 
कतंव्य फलप्रद नहीं होते। क्योंकि धन चाहने वालों को धन प्राप्त नहीं होता और काम चाहनेवालों को काम- 
सुख प्राप्त नहीं होता । अभिप्राय यह है कि धन चाहने वालों को प्रचुर धन मिल जाने पर भी तृप्ति नहीं होतो 
और कामियों को काम-सुख प्राप्त हो जाने पर भी तृप्ति नहों होती ॥ १४४ ॥ 

काम, क्षयरोग-सरीखा है। यह वेसा समस्त दोषों ( पापों ) का जनक है जैसे क्षयरोग समस्त दोषों 
( वात, पित्त व कफ को विक्रतियों ) का जनक होता है, इसलिए उसकी अधिकता में प्रवृत्त हुए मानवों के लिए 
कल्याण को प्राप्ति केसे हो सकती है ? ॥१४५॥ काम पर विजयश्रो प्राप्त करनेवाले जितेन्द्रिय मानव के, शरोर 
का संस्कार करता और धन कमाना-आदि सभी व्यापार व्यथं हैं; क्योंकि काम हो समस्त दोषों का जनक 
है ॥ १४६॥ जब तक कामी पुरुष के चित्त रूपी ईंधन में यह कामरूपी अग्नि प्रज्वलित रहती है तब तक 
उसमें स्वाध्याय, धर्मध्यान व धर्माचरण-आदि क्रियाएँ किस प्रकार उत्पन्न हो सकती हैं ? ॥ १४७ || अतः काम 
( रतिविलास ) की अधिकता छोड़कर शारीरिक सन्ताप की शान्ति के लिए व आतंध्यान को नष्ट करने के लिए 
आहार को तरह भोगों का सेवन करना चाहिए ॥ १४८ ॥ व्यभिचारिणी स्त्री के यहाँ आना जाना, काम-सेवन 





१. क्षयरोग। २. आधिक्ये। ३. देहस्य संस्कारवृत्तिः द्रविणस्योपार्जनवृत्ति:। ४. कन्दर्पों दोपवान्‌ । ५, ज्वलति । 
६. कामार्िनि:। ७. आधिक्यं। ८. आर्तध्यान । ९. इत्वरिका। १०. परविवाहकरणं । ११. विपुलतृषा । 
१२, विटत्वं। १३. ब्रह्मचर्य । 
हु 'परविवाहकरणेत्वरिकापरिगृहीतापरिगृहीतागमनानज़ुक्रीडाकामतीब्राभिनिवेशा: ॥ २८॥ -मोश्रशास्त्र अ० ७। “अन्य- 
विवाहाकरणानदुक्रीडाविटल्वविपुलतृषा: । इत्वरिकागमन चास्मरस्य पश्च व्यतीचारा: ॥६०॥ -रत्नकरण्ड श्रा० । १४, 
यन्त्रलि्भुलेपादिप्रयोग: । १५. एवमेव विहरणं । ». 'मृगया5क्षो दिवास्वप्न: परिवाद: स्त्रियो मद: । तौर्यत्रिक वथाट्या 
च कामजो दशकों गणः ॥ ४७ ॥--मनुस्मृति अ० ७। १६. परपरिग्रहाभिगमः कन्यादूषणं वा साहसम्‌ | १७. 
'पौरे भाग्यार्थदृषणे इति ख० । तत्र दिप्पणी-- नगरसंबंधिनी दे, परनिन्‍्दा भाग्यदूषणं ।” पत्षिकाकारस्तु पौरोभाग्य- 
मसूयकत्वमित्याह । टि० ग, टि० च इत्यत्रापि असूयकत्वमित्युल्लेख: । 

१८. अतिव्ययोःपात्रव्ययश्चार्थदषणम्‌ १९. जातिवयोवृत्तविद्यादोषाणामनुचितं वचो वाकपारुष्यम्‌ । 
२०. वध: परिक्‍लेशो5र्थहरणमक्रमेण दण्डपारुष्यम्‌ । 

हमारे द्वारा अनूदित 'नीतिवाक्यामृत' व्यसनसमुद्देश पृु० २४३-२४४ से संकलित--सम्पादक | 
२१. 'ैशुन्यं साहसं द्रोह: ईर्ष्यासूया5थंदूषणम्‌ । 

वाग्दण्डजं च पारुष्यं क्रोधजोर्षप गणो5$ष्टक: ॥ ४८ ॥--मनुस्मृति अ० ७ | 


३५६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


ऐक्वयॉदारयशोण्डी ' यंधेयंसोन्दर्यंबीयंता: । लभेताऊ तसंचारांइचतुर्थश्रतपुतधीः ॥१५२।। 

अनड्भानलसंलीढे परस्त्रीरतिचेतसि । सद्यस्का विपदो ह्वश्न परत्र चर दुरास्पदाः ॥१५३॥ 

अ्रयतामत्राब्रह्मफलस्योपास्यानमू--काशिदेशेषु _ सुरसुन्दरोसपत्नपोराज़ुनाजन  विनोदारविन्दसरस्यां_वारा- 
णस्यां संपादितसमस्तारातिसंतानप्रकर्षक्षणो दुर्मंघंणो नाम नुपति:। अस्थातिचिरप्ररुदप्रोदप्रणयसहकारमड्जरी 
सुमठजरी नामाप्रमहादेवी। 'पड्चतन्त्रादिजञास्त्रविस्तृततचन उग्रसेनों नाम सचिवः। पतिहितेकमनोमुद्रा सुभव्रा 
नामास्य पत्नो । दुविलासरसरड्भरः कडारपिड्भो नामानयो: सूनुः। अनवद्यविद्योपदेशप्रकाशिताशेषशिष्यः पुष्यो नाम 
पुरोहित: । सोरूप्यातिशयापहसितपद्मा पद्मा नामास्य घर्मपत्नी। समस्ताभिजात जनवाह्मव्यवहारानुरागः स 





के अज्भों से भिन्‍न अज्धों में कामक्रीड़ा करना, दूसरों का विवाह करना, काम-भोग की तीव्र लालसा रखना 
और विटत्व ये काये ब्रह्मचयंत्रत के घातक हैं। अर्थात्‌-ब्रह्मचर्याणुब्रत के उक्त पाँच अतिचार हैं ॥ १४० ॥ 


मद्य-पान, जुआ खेलना, उपद्रव्य ( टि० के अभिप्राय से मांस-भक्षण व मघु-सेवन और पज्जिकाकार 
के अभिप्राय से जननेन्द्रिय पर लेप-आदि का प्रयोग ), गीत-सुनने में आसक्ति, नृत्य देखने में आसक्ति, वाजों के 
सुनने में आसक्ति, भड़कीली वेष-भूषा, मद, विटत्व ( लुच्चापन ) एवं व्यर्थ भ्रमण ये दश काम के गण 
( अनुचर ) हैं॥ १५० ॥ दूसरों की हिसा करना, साहस (परस्त्री-सेवन व कन्याओं को दूषित करना), मित्रादि 
के साथ द्रोह करना, पौरोभाग्य ( दूसरों की चुगलो करना ), अर्थ-दूषण ( आमदनी से अधिक धन खर्च करना 
ओर अपात्रों के लिए धन देना ), ईर्षा, वाक्‌ पारुष्य ( कठोर वचन बोलना, अर्थात्‌-कुलोन को नीच कुल का 
कहना, वयोवृद्ध को वालक, सदाचारी को दुराचारी, विद्वान को मूर्ख कहना और निर्दोषी को सदोषी कहना- 
आदि कठोर वचन ) ओर दण्डपारुष्य ( अन्याय से किसी का वध करना, जेल खाने की सजा देना और उसका 
समस्त घन अपहरण कर लेना या उसक्लो जोविका नष्ट करना ) ये आठ क्रोध के अनुचर हैं ॥।१५१॥ ब्रह्मचयं 
से पवित्र बुद्धिधालछा मानव आइचयें-जनक वेभव, उदारता, दानवीरता व विशेष पराक्रम, धीरता, मनोज्ञता, 
विशिष्ट शक्ति और आइचयंजनक संचार ( आकाश में गमन करना-आदि ) इन प्रशस्त गुणों को प्राप्त करता है 
॥ १५२ ॥ जो मानव कामरूपी अग्नि से संस्पृष्ट है और जिसका चित्त परस्त्री के साथ रतिविलास करने में 
संलग्न है, उसे इस लोक में तत्काल विपत्तियाँ ( लिडज्भ-च्छेद-आदि ) उठानी पड़तो हैं और परलोक में भी 
नरक-आदि दुष्ट स्थान वाली भयानक विपत्तियाँ भोगनी पड़ती हैं ॥ १५३ ॥ 


अब दुराचार के कु फल की समर्थक कथा सुनिए-- 


१६. दुराचारी कडारपिड़ की कथा 


काशी देश की वाराणसो नगरी में, जो कि देव-पुन्दरियों से स्पर्धा करने वाली नागरिक कामिनीजनों 
की क्रोड़ा रूपी कमलों के लिए सरसी ( तड़ाग ) है, समस्त शत्रु-समूह को उन्नति को क्षीण करने वाला 
दुमंषंण नामका राजा था। इसकी चिरकाल से उत्पन्त हुए गाढ़ प्रेम रूपी आम्नवृक्ष को मञजरो-जेसी सुमझजरी 
नामकी पट्टरानी थी ओर *दर्शनशास्त्र व व्याकरण-आदि शास्त्रों के अध्ययन से विस्तृत वचन वाला उम्रमेन 
नामका मन्त्री था। उसकी पति के कल्याण में अनोखे मनो व्यापार वाली सुभद्रा नामकी प्रिया थी। इनके 
निन्‍्ध काम क्रीडारूपी रस के अभिनय करने के लिए रज्भमञ्च-सरोखा कडारपिद्ध नामका पुत्र था। उक्त 


१. त्यागविशज्षमाम्यां शौण्डीर: | २, विनोद एवं कमल । ३. तक॑व्याकरणादि । ४. तिरस्कृतलक्ष्मी । 
५. अभिजातस्तु कुलजे बुधे सुकुमारे न्याय्ये च। *, 
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कडारपिड्भरः स्वापतेयतारुण्यमदन्दमान ' बलाव्चापलाहरालापननण्डेन. पिज्भघंडेन' सह नतजूविश्रमास्यध्य- 
मानभजड्धातिथिु| पुरवीधिषु संचरमाण “स्तामेकदा प्रासादतलोपसदामरा “लपक्मेक्षणाक्षिप्तपद्मां' प्मामवलोक्य 

»एबेन्द्रियद म समुल्लसना म्बुवृष्टिरेषा सनोमृग विनोदविहा रभुभिः । 

एषा स्मरदिरदबन्धनवारिवत्तिः कि खेचरी किसमरी किसियं रतिवाँ ॥१५४।॥/ 

इति च विचिन्त्य मकरकेतुवशव्यापारनिधि: प्रवत्तदुरभिसंधि: पुरुषप्रयोगेणाभिमतकार्यथटनासिद्धिमनव- 
बुध्यमान: पराशय#शलविदारणतडिल्लतामिब तडिल्लतां नाम घात्रों अषडक्षोणे) " शरणे*! सुनयायतनपतनादिभि:"* 
पादपतनादिभि: प्रश्नये) 3 रसदाशयाश्रय रव ? “न्थ्यसाध्यमुपरुध्य स्वकीया " “क्तकान्ता रप्रवर्धनधरित्रोमकरोत्‌ । 


१६ तदुपरोधात्तयाविधविधिविधात्री ”  धात्री--( स्वग॒तम्‌ । ) 'परपरिग्रहो " 'उल्यतरानुरागग्रहचेति बुघंट- 
प्रतिभास:" * खलु कार्योपन्यास:*? । अथवा सुघट एवायं कार्यधट:। यतस्तप्तातप्तवयसोरयसोरिव चेतसो: सांगत्याय खल 





राजा का निर्दोष विद्याओं के उपदेश से समस्त शिष्यों को प्रकाशित करने वाला पृष्प नामका पुरोहित था। 
इसकी अपने रूप लावण्य की विशेषता से लक्ष्मी को तिरस्कृत करने वालो पद्मा नाम को प्रिया थी । 


एक समय समस्त कुलीन जनों से विपरोत आचार में अनुरक्त हुआ कडारपिज्धभु धन व जवानो के 
मद से प्रचुर शक्तिशाली चपलछता के कारण अइलील वचन बोलने वाले विट-समूह के साथ ऐसी नगर की 
गलियों रें घूम रहा था, जहाँपर कमनीय कामिनीजनों के विलास से आमन्त्रित होकर कामीजन आतिथ्य 
ग्रहण करते थे, एक समय वह महल के तल पर बेठी हुई एवं अपने सुन्दर पलकों वाले नेत्रों से लक्ष्मी को 
तिरस्कृत करने वाली पद्मा को देखकर सोचने लगा-- 

इन्द्रियरूपी वृक्ष को विकसित करने के लिए जलवृष्टिगसरीखो, मनरूपी मृग की क्रोड़ा के लिए 
विहार-भूमि-सी एवं कामरूपी हाथी को बाँधने के लिए बंधनरज्जु-सी यह कौन है ? क्या विद्याधरी है? क्या 
देवी है ? अथवा क्‍या रति है ?॥ १५४ ।।* 

इसके पश्चात्‌ काम के अधीन कतंव्य-निधिवाले उसने दुष्ट अभिप्राय उत्पन्त किया। बलात्कार से 
अपनो मनोरथ-सिद्धि न जानकर उसने दूसरों के अभिप्रायरूपी पर्वत के विदारण के लिए विजली-सरीखोी 
तडिल्लता नाम की धाय को उसके पास भेजने का विचार किया । उसने उस धाय को तोसरे मनुष्य-आदि के 
लिये अगोचर ( एकान्त ) गृह में ऐसे विनयों द्वारा सफलता पूवंक रोककर, जो कि नेतिक स्थान की प्राप्ति 
को नष्ट करनेवाले थे, और जिनमें पेरों पर गिरना-आदि वतंमान थे एवं जो दुर्जनों द्वारा आश्रय किए जानेवाले 
थे, उसे अपने अभिप्राय की वृद्धिगत वन-भूमिप्राय कर दी । 


उसके आग्रह से उसी प्रकार के कतंव्य को करनेवाली धाय ने अपने मन में विचार किया-- 
निस्सन्देह परस्त्री व उसके प्रति प्रेमी का प्रेम-कथन इस कारय॑ की वार्ता का प्रारम्भ दुःख से भी करने के लिए 


१. प्रचुरीभवत्‌ । २. विटसमूहेन ।।३. कामिजन | ४. उदः सकमंकश्चर इत्यधिकारे 'समस्तृतीयायुक्ते! इत्यात्मने पद । 
५, वक्र अरालूं कुटिलं जिह्य' इति टि० ख० । पश्चिकाकारस्तु “अरालं चारु' इत्यचोकथत्‌ । ६. श्रियं। ७. पद्मा । 
#. रूपकपरिपुष्ट: सन्देहालंकार: । ८. बलात्कारेण। &. चित्त । ९, विद्युत । १०, 'अपषडक्षीणो यस्तृतीयाद्यगोचर:' 
टि० ख०, चतुर्लोचने टि० घ० च० तथा यश० पं०। ११. गहे। १२. सुनयायतनस्य पतनं गमनं अदन्ति 
विनाशर्यन्ति इत्येवं शोलानि ते: | १३. विनय: । १४. 'सफल' टि० ख०, पं० तु क्रियाविशेषणमिदं । १५, अभि- 
प्रायवनभूमिप्रायां। १६. तस्याग्रहात्‌ । १७. क्री । १८, कलत्र । १९. प्रत्यय. विश्वास: । २०. उपन्यासस्तु 
वाड मुख । 


३५८ यशस्तिलक चम्पुकाब्ये 


पण्डितेदाँत्यं). “बोत्यमन्यथा सरसतरसो रम्भसोरिवं  हयोरपि ब्रवस्वभावधोरेकीकरणे कि तु नाम प्रतिभा- 
विजम्भितम्‌ | कि थे । 

सा दृतिकाभिमतकार्यविधो बुधानां खातुयंबयंबबनोथितचित्तवत्ति: । 

या चुम्बकोपलकलेव» हि शल्यमन्त+इचेतोनिरूढमपरस्य बहिष्करोति ॥१५५॥ 


तदलं विलम्बेन । परिपक्वफलमिव न खल व्यतिक्रान्तकालमद:' “सरसताधिष्ठानमनुष्ठानम्‌। कित्वस्थ 
साहसावरूग्बनधर्मण: कर्मण: सिद्धावसिद्धी वा देवात्परेज्िताकारसबंशः प्राशे: कथमपि बहुजनावकाशे प्रकाशे कृते 
सति 'पुरइचारी हि शरीरी भवति दुरपवादपरागावसरो व्यसनगोचरइ्च*? । तदूबूत” *येयमिदसवसेयम " 'द्वितोया- 
पत्यप्रसवाय सबिवाय, " :तदुदाहरन्ति न चानिवेद्य भर्तु: किचिदारम्भं कुर्पादस्यत्रा । *पत्प्रतीकारेम्य: ।” इति । (प्रकाशम्‌। ) 


प्राणप्रियेकापत्य अमात्य*", "६ ईदुश इव ननु भवादुश्ञोषपि जनो "*जातजोबितामृतनिषेकाय " अधिरत्न॑ यत्न॑ 
क्तँमहँति 
अद्यक्य विश्वास वाला है । अर्थात्‌-बड़ा कठिन है| अथवा यह कार्य-रचना सुलभता-पू्क प्रयत्न करने के लिए 
दकक्‍्य है। अर्थात्‌-सरल है; क्योंकि तपे हुए और बिना तपे हुए लोहों के समान परस्पर विरुद्ध दो चित्तों के 
अनुकूलोीकरण के लिए निस्सन्‍्देह विद्वानों के द्वारा जो प्रकाश के योग्य प्रयत्न किया जाता है वही तो वास्तव 
में दृतत्व है। अन्यथा द्रवीभूत वेगवाले दो जलों की तरह दो तरल हृदयों को मिलाने में दूृती का बुद्धि- 
विस्तार क्या कहा जायगा ? 
विद्वानों ने ऐसी दूतो इष्ट काय्य॑ करने में समर्थ मानी है, जिसको मनोवृत्ति बुद्धि की चतुराई से श्रेष्ठ 
बचनों के योग्य है। जो चुम्बक पत्थर की तरह दूसरे के मन के भीतर को शल्य को ( पक्षान्तर में लोहादि 
को ) खींचकर बाहर फेंक देती है।॥। १५५ ॥ 


अतः इस कार्य में विलम्ब करने से कोई लाभ नहीं। जेसे समय के बीत जाने पर पका फल भो 
सरस नहीं रहता वेसे ही समय बीत जाने पर काय॑ भी सरस (सिद्ध ) नहीं होता, किन्तु यह कार्य साहस के आश्रय 
से साध्य है। यदि भाग्योदय से सिद्ध हो गया तो दूसरों का मानसिक अभिप्राय और शारीरिक आकृति के 
जानने में स्वज्ञ विद्वान्‌ लोग बड़े कष्ट से बहुत लोगों के मन में प्रत्यक्ष रूप से स्थान (सन्मान) प्राप्त कर लेते हैं, 
जिससे साहस कर्म करने वाला मनुष्य अग्रेसर ( श्रेष्ठ ) हो जाता है। परन्तु भाग्य-चक्र के पलट जाने से जब काय॑ 
सिद्ध नहों होता तो दूत हो अपकीत्ति रूपी धूलि पड़ने का अवसर प्राप्त करता है और विपत्ति में फेंस जाता 
है। अतः में यह काय, इकलौते पुत्र को उत्पन्न करने वाले मन्त्री से कहतो हँ। क्योंकि नीतिकार आचार्यों ते 
कहा है कि 'असह्य संकट दूर करने के सिवा दूसरा कोई भी कार्य सेवक को स्वामी से निवेदन किये विना नहीं 
करना चाहिए । अर्थात्‌-केवल आपत्ति का प्रतीकार स्वामी को विना निवेदन किये भी करना चाहिए। 


ऐसा मन में सोचकर धाय मन्‍त्री से स्पष्ट बोलो--प्राणों से प्यारे इकलोते पुत्र वाले हे मन्त्रो ! निर्चय 


१-२. प्रकाश्यं यत्कियते तदेव दृतत्वम्‌ । ३. द्रवीभूतवेगयो: । ४. जलयोरिव । ५. मति । #. पक्षे लोहादिक॑ । 
#. चित्तमध्ये। ६. कार्य। ७. यथा पक्‍व फल अतीतकालं सरसंन भवति। ट८. कार्ये। ९, दूतः। 
१०. दूतो भवति । ११. कथयामि | १२, कार्य। १३. आचार्या: कथयन्ति । १४. किन्तु आपत्प्रतीकार: स्वामिन: 
अनिवेद्यापि करणीय:, अन्यत्कार्य कथनोयमित्यर्थ:। १५. हे मन्त्रिन्‌ ! । १६. पूर्व त्वमपि ईदुशो बभूवेति भाव: । 
१७. पुत्रजी वितमेवामृतं तत्सेचनाय । १८, शीघ्र । 


संप्रम आश्वास: ३०९ 


अमात्य:--'समस्तमनोरथसमर्थनकथास्माें आयें, तज्जीवितामृतनिषेकाय मज्जोवितोचितविवेकाय च 
तत्रभवत्येव" प्रभवति" ।' 

धात्रो--'*अथ किस्‌ । तथाप्यबलाजनमनोतिरिक्तप्रतिभावता तत्रभवतापि प्रतियतितव्यम्‌ ।! इत्यभिषाय 
धतकात्यायिनीप्रतिकर्मा करतलामलकमिवाकलितसकलस्त्रेणधर्मा तंस्‍्ते: परचित्ताकर्षणमन्त्रवंचत्र इचक्ष॒ब्चेतो ्वाव- 
वास्तुन्रि*बस्तुभिन्‍्व अतिचिरायाचरितोपचारा परिध्राप्तप्रणयप्रसरावतारा च एकदा मुदा रहसोमं प्रस्तुतकार्यंघटना- 
समसीम तां पुष्यकान्तामुद्दिष्य इलोकमुदाहा्षोत्‌ । 

स्त्रोषु धन्यात्र गजब परभोगोपगापि या । मणिमालेब सोल्लासं प्लियते सृध्नि शंभुना ॥१५६॥' 

भट्टिनी--( स्वग॒तम्‌ । ) इत्वरीजनाचरणहम्थंनिर्माणाय प्रथमसूत्रपात इवायं वाक्योपोद्धात:' । तथा 
चाह ज्ञेयं तावदेतदाकतपरिपाकम्‌"? । ( प्रकाशम्‌ । ) आयें, किमस्य सुभाषितस्य " "ऐदंपरयंम्‌ । 

धात्री--परमसोभाग्यभागिनि भट्टिनि, जानासि एवास्थ सुभाषितस्य केंपयंम्‌ !*, यदि न वज्तघटितहुदयासि। 





से आप भी पहिले ऐसे ही थे, इसलिए आपको पुत्र के जीवनरूपी अमृत के सिञ्चन के लिए श्ीत्र प्रयत्न करना 
चाहिए ।' 

मन्त्री--देवो | आप समस्त मनोरथों को सफल करने की कथा में स्मरण के योग्य हैं, अतः: उसके 
जीवनरूपी अमृत के सिंचन के लिए और मेरो जीवन-रक्षा के योग्य ज्ञान के लिए आप हो समर्थ हें ॥' 

धाय--यह तो ठीक है, परन्तु आप स्त्रीजनों के मानसिक ज्ञान की अपेक्षा अधिक बुद्धिशाली हैं 
अत: आपको भी प्रस्तुत कार्य॑ में प्रयत्न करना चाहिए।' 

इतना कहकर धाय ने अध॑ वृद्धा स्त्री का वेष धारण किया और उसने समस्त स्त्रीजनों के उचित 
कतंव्य हस्त पर रक्‍खे हुएं आँवले को तरह स्पष्ट निश्चय किए। उसने दूसरों के चित्त को आकषंण करने के 
लिए मन्त्र-सरोखे वचनों द्वारा और नेत्र-सुख व मानसिक सुख को स्थानोभूत वस्तुओं की भेंटों द्वारा पद्मा की 
चिरकाल तक सेवा की । जिससे उसने अपने ऊपर पद्मा को विस्तृत प्रेम की उत्पत्ति प्राप्त की। 

एक समय उसने एकान्त में पद्मा को लक्ष्य करके हषपूवंक ऐसा इलोक पढ़ा, जो कि प्रसज्ज में प्राप्त हुई 
का्य-रचना की अनुकूल मर्यादा से युक्त था। 

'इस लोक की स्त्रियों में गद्भा हो धन्य है, जो दूसरों के समोप भोग-दान के लिए जातो है, फिर 
भी वह शड्भूरजी द्वारा मणियों की माला की तरह उल्लास-सहित मस्तक पर धारण को जाती है ॥ १५६ | 

इसे सुनकर पद्मा ने अपने मन में विचार किया--'यह वाक्य के अवतारणों का क्रम कुलटा स्त्रीजन- 
के आचरणरूपी महल के निर्माण करने के लिए प्रथम सूत्रपात-सरीखा है। फिर भी इसने जो कुछ कहा है, 
उसके अभिप्राय का सार जान लेना चाहिए।' 


पश्चात्‌ पद्मा ने स्पष्ट कहा--माता ! आपके इस सुभाषित का क्‍या रहस्य है ?' 


इन-----> ०+* 


१. त्वमेव। २. समर्था। ३. एवमेतत्‌ । ४. अधिकवुद्धधा । ५. अधंजरती । ६. बचने: । ७. वास्तु गृहम्‌ । 


८. कुलटा | ९, 'संग्रहवाक्यं अवतारणक्रम:, उपन्यासस्तु वाइमुखं, उपोद्धात: उदाहारः टि० ख०, 
“अवतारणक्रम:' इति टि० च० तथा यश० पं० अपि। १०. अभिप्रायोदयं सूत्रपाससदृशम ॥ ११. रहस्य॑ । 


१२. रहस्य । 


३६० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


भट्टिनो--( स्वग॒तम्‌ । ) सत्यं वज्जधटितहृदयाहम्‌, यदि भवत्युक्तोपधातथणजर्जरितकाया न भविष्यामि । 
( प्रकाशम । ) आयें, हृदयेईइभिनिविष्टमर्थ श्रोतुमिच्छासि । 
धात्री--वत्से, कययामि । कि तु । 


चित्त हयो: पुरत एवं निवेदनोयं, ज्ञानाभिमानधनघन्यधिया नरेण । 

यः प्राथितं न! रहयत्यभियुज्यमानो', यो वा भवेन्ननु जनो मनसो5नुकूल:र ॥१५७॥/ 

भट्टिनो--( स्वगतम्‌ । ) अहो “नभ:प्रकृतिमपोयं पु रुपलेप्तुमिच्छति | ( प्रकाशम्‌ । ) आयें, “उभयन्नापि 
समर्थाहूं न चतन्मदुपज्ञ भववुपक्रमं वा । 

धात्री---(स्वगतम्‌ +) अनुगुणेयं खल कार्यपरिणति:, यदि 'निकटतटतन्त्रस्य “बहिन्नपात्रस्थेष् दुर्वाताली १ ९ 
संनिषातो न भवेत्‌ । ( प्रकाशम । ) अत एवं भद्रे, बदन्ति पुराणविद:--- 

'विधर्गुरो: कलश्न॑ण गोतमस्यामरेश्वर: । * *संतनोश्चापि " “दुइुचर्मा समगंस्त" ? पुरा किल ॥१५८॥।' 


धाय--'परम सौभाग्य शालिनी देवी ! यदि तुम्हारा हृदय वज्रघटित नहीं है तो इस सुभाषित का 
रहस्य ( अभिप्राय ) तुम जानती ही हो ।' 

पद्मा--( मन में ) 'यदि आपके द्वारा फेंके जाने वाले प्रहार रूपो घनों द्वारा जज॑रित शरीर वालो 
नहीं होऊँगी तो वास्तव में में वज्नघटित हृदय वाली हूँ ।” ( प्रकाश में ) 'माता ! मैं आपके मन में स्थित 
हुआ अभिप्राय सुनने की इच्छा करती हूँ ।' 

धाय--पपृत्री ! कहती हूँ, किन्तु 

ज्ञान ओर स्वाभिमान रूपी धन से धन्य बुद्धिवाले मनुष्य को दो व्यक्तियों के सामने ही अपने मन 
की. बात कहनो चाहिए । १. प्रार्थना किया हुआ जो व्यक्ति प्रार्थना को हुई वस्तु छुड़ाता नहीं है, अर्थात्‌- 
प्रार्थना की हुई वस्तु दे देता है। २. निस्सन्देह जो मानव प्रार्थना करने वाले के मन के अनुकूल है॥ १५७॥ 


पद्मा--( मन में ) अहो ! आइचयं है, कि यह आकाश के स्वभाव-सरीखो निलिप्त वस्तु को भो 
कोचड़ से लोपने को इच्छा करतो है। अर्थात्‌ृ--आकाश-सी निर्मल प्रकृतिवाली पतित्नरता मुझको यह धाय 
कुलटा स्त्रोजनों के दोपरूपो कोचड़ से लोपना चाहती है ।” ( प्रकाश में ) 'पूज्य देवी ! में आपका दोनों बातों 
में ( प्रार्थना की हुई वस्तु के देने में और आपके मन की अनुकूलता में ) समर्थ हूँ । यह मेरी उपाधि नहीं है 
और न इसमें आपका उद्यम ही है; क्योंकि मेरी पहले से ही ऐसी प्रवृत्ति है । 

धाय--( मन में ) यह कार्य का परिणमन मेरे अभिप्राय के अनुकूल है, परन्तु यदि तट के समीप 
प्राप्त हुई नौका के लिए प्रतिकूल चलनेवाली प्रचण्ड वायु के झकोरों का वेग से आगमन न हो । अर्थात्‌-मेरा 
कार्य इस समय सिद्ध प्राय है, यदि इसमें विघ्न न हो । 

( प्रकाश में ) 'पुत्रों ! इसीलिए पुराणकारों ने कहा है कि--निस्सन्देह प्राचोनकाल में चन्द्रमा ने 
वृहस्पति की पत्नी के साथ रति विलास क्रिया व इन्द्र ने गौतम की प्रिया ( अहिल्या ) के साथ एवं रुद्र 
( श्रीशिव ) ने शान्तनु राजा की रानी के साथ रतिविलास किया॥ १५८ ॥' 


१. न त्याजयति। २. प्राथित:, प्रार्थ्मान: । ३. हित:। ४. आकाशस्वभाव॑ । ५. प्राथितदाने मनोध्नुकूलतायाश्व । 
६-७. न हि मदोय उपाधिनं च भवदीय उद्यम: किन्तु पुरैव ईदृशी गतिरस्ति। ८. अनुकूला इयं । ९, पोतस्य । 
१०. वात्या। ११. शान्तनुराज्चः । १२. हरः। १३, एकत्र बभूव । 


सप्तम आह्वास: ३६१ 


भट्टिनी--आायें, एब्मेज । यतः । 

स्त्रोणां वपुबन्धुभिरग्निसाक्षिकं परत्र विक्रोतमिंदं न मानसम्‌ । 

स एवं तस्याधिपतिमंत: कृतो विद्वम्भगर्भा" ननु यत्र निव तिःः ॥१५९॥। 

धात्री---पुत्रि, तहि धूयताम्‌। त्वं किलेकदा कस्यति >त्कुसुमकिसारुनिविशेषवपुष: पुराद्धनाजनलोचनो- 
त्पलोत्सवामृतरोचिष: प्रासादपरि सरविहारिणों वोक्षणप्थानुसारिणी सतो कोम्रुदीव हृदयचन्द्रकान्तानन्दस्यन्दसंपादिनी 
अभू: । तत्प्रभति ननु तस्प मदनसुन्दरस्थ यून: "“प्रत्यवसितवसन्तभ्रोसमागमसमयस्य 'पुष्पंघयस्थेव "रसालमडजर्या- 
मिव भवत्यां महान्ति खलू सनन्‍्दमक रन्दास्थादने दोहदानि नितान्त चिन्ताचकऋ्रपरिक्रान्तं स्वान्तम, प्रसभ॑ गुणस्मरण- 
परिणामाधिकरणमन्त:करणम्‌, अनवरतं रामणीयकानुकीतंनसंकेतं चेतः, प्रविकसत्कुसुमविलछासोचितसंनिहितेःप्यन्यस्मि- 
ल्‍ल ताकान्ताजने महानुद्देगः, पिशाचछलितस्पेव वाउस्थानानुवंध:"' प्रलपितप्रबंध,, संजातोन्मादस्थेव विधित्रोपलम्भ: 
क्रियाप्रारभ्भः, ' 'स्कर्बगदगुहीतस्थेव प्रतिवासर काइर्यावतारः, स्मराराधनप्रणोतप्रणिधानस्येबेन्द्रियेष्ु * *सन्‍नता जडता, 
प्राणेषु * *चाद्यशवोनपथा कथा । अपि च | 





पद्मा--पूज्य देवी |! आपका कहना ठोक है, क्योंकि 

बन्धुजनों द्वारा कामिनियों का केवल शरीर मात्र ही अग्नि को साक्षोपृवंक दूसरों के लिए बेंचा गया 
है, न कि मन। इसलिए वहो भाग्यशालो या कुशलरू पुरुष उनके मन का स्वामी माना गया है, जिसके द्वारा 
उन्हें विश्वास-सहित रति-विलास-आदि का सुख प्राप्त हो ॥ १५९ ॥ 

धाय--पुत्री ! तो सुनिए--एक समय तुम महू के उपरितन प्राज्भण पर घूम रही थीं, तब निस्स- 
न्देह किसी ऐसे प्रेमी नवयुवक के नेत्रों की दृष्टि के मार्ग को अनुसरण क रनेवाली हुई । जिसका शरीर कामदेव- 
जेसा विशेष मनोज्ञ है और जो नागरिक कामिनो जनों के नेत्ररूपी कुमुदों को विकसित करने के लिए चन्द्र- 
सरीखा है। उस समय तुम कौमुदी-( चन्द्र-किरण ) सरीखोी उसके हृदयरूपी चन्द्रकान्तमणि में आनन्द रूपी 
जल-निगंम को उत्पन्न करनेवालो हुई | तभी से लेकर निस्‍्सन्देह कामदेव-सरीखे अत्यन्त सुन्दर उस नवयुवक 
को उस प्रकार आपके मुख की सुगन्धि रूपी मकरन्द (पुष्परस) के आस्वादन करने के महान्‌ मनोरथ हुए जिस 
प्रकार वसन्‍्तलक्ष्मी के समागम के समय को प्राप्त करनेवाले भोरे के लिए आम्रमञ्जरी के रसास्वाद करने 
का तोब्र दोहछा ( मनोरथ ) होता है। उसी दिन से उसका मन सदा आपकी चिन्ता के चक्र से व्याकुलित 
रहता है। एवं उसका अन्त: करण अत्यन्त आपके गुणों के स्मरण की परिणति का आधार है। उसका चित्त 
निरन्तर आपके देह-सोन्दय के पुनः पुनः स्मरण करने में संकेत-युक्त है। आपको छोड़कर विकसित पुष्पों- 
सरीखी विलास के योग्य दूसरी छता-सो कामिनी जनों के समीप आनेपर भो उसके हृदय में महान्‌ धवड़ाहट 
उत्पन्न हो जाती है। भूताविष्ट की तरह उसका एक स्थान में सनन्‍्ततिरूप से प्रवतंन नहीं है ओर उसमें 
प्रकाप-( बकवाद ) समूह वतंमान है। पागलों की तरह उसके कायं का प्रारम्भ विचित्र विश्रम वाला है, 
क्षयरोग से पीड़ित रोगी को तरह उसका शरोर प्रतिदिन क्षीणता प्राप्त कर रहा है। कामदेव को आराधना 


१, विश्वाससहिता। २. सुखं। २३. “किसारुः सस्यसूक स्थातू, सूकोस्‍्स्त्रीश्लच्णतोक्ष्णाग्रे पृष्फकेसरसम:ः कनकवर्ण:' 
इति० टि० ख०, 'ुष्पकेसरसदृशः कनकवर्ण इवेत्यर्थ” टि० च०, यश० पश्चिकाकारस्तु 'कुसुमकिसारु:' काम: 
इत्याह । ४. उपरितनप्राज़ण। ५. संजात । ६. भ्रमरस्येव । ७. रसालश्चत:। ८. “अत्र मुखपरिमलं 
मकरन्द:” टि० ख०, “अत्र मुखकमलमेव मकरन्द: टि० च० । ९. वत्‌ । १०. संतत्या प्रवर्तनम्‌ । ११. क्षयरोग । 
१२. 'चेष्टाभावक्षीणता टि० च० 'जडता टि० ख०। १३. अद्य कल्ये वा प्राणा: यास्यन्ति । 

४६. 


३६२ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


अनवरत ” जला्दन्दोलनस्पन्दमन्द  रतिसरसमृणालोकन्वर्लंइचन्दनाद : २ । 
अमृतरुचिमरोचिप्रोढितायां. निश्ञायां प्रियसलि सुह॒दस्ते “किचिदात्मप्रबोध: ॥|१६०।। 

भट्टिनो--आयें, किमित्यद्यापि गोपाय्यते । 

धात्रो--( कर्णजाहननुसृत्य । ) "एब्तेवम । 

भट्विनो--को दोष: । 

धात्रो--कदा । 

भट्टिनी--पदा तुम्यं रोचते । 

इतइचानन्तरायतवा तनयानुमताहितमतिपाटव: सचिवो5षि नृपततिनिवासोचितप्रचारेषु बासुरेषु गरुणव्या- 

बर्णनावसरायातमेतस्य महीपते: पुरस्ताक््छलोकमिमघुपन्यास्थत्‌ "  -- 
'राज्यं प्रबं्धते तस्य किड्जल्पो यस्‍्य बेइमनि । शत्रबइच क्षयं यान्ति सिद्धाच्चिन्तामणेरिव ॥१६१॥' 
राजा---'अमात्य, कब तस्य प्रादुर्भतिः, कोदशी व तस्याकृति: । 





में एकाग्रता प्राप्त करने वाले पुरुष की तरह उसकी इन्द्रियों में चेष्टाभाव-क्षीणता है और जड़ता है। आज 
व कल में उसके प्राण निकल जाँयगे। 


प्यारी सख्वी ! निरन्तर जल से भींगे हुए वस्त्र के पंखों के हिलाने के कारण वेग में मन्द हुए 
पंखों के द्वारा और अतिस्निग्ब कमल-नाल के चन्दन-सहित कन्दों द्वारा शीतोपचार किये हुए तेरे मित्र को 
चन्द्र-किरणों से वृद्धिगत ( चाँदनी ) रात में कुछ चेतना होती है॥ १६० ॥ 

पद्मा--देवी ! क्‍या अब भी मुझ से छिपातो हो ? 

घाय--पद्मा के कानों के समीप धोरे से बोलो--ऐसा हो है, अर्थात्‌-कडारपिद्भु आपको 
चाहता है।' 

पद्मा-- इसमें क्‍या बुराई है ? 

धाय--तो कब ?' 

पद्मा--'जब तुम चाहो ।' 

| यहाँ धाय प्रयत्नशील थी, वहाँ मन्त्रों भा प्रयत्नशोल था। ] 

उधर पुत्र के प्रिय कार्य में वुद्धि की पटुता स्थापित करने वाले उम्रसेन मन्‍्त्रो ने भी राजा के समक्ष 
ऐसा इलोक बे रोक टोक पढ़ा, जो कि राजमहल के योग्य प्रचारवाले पक्षियों के गुणों के कथन के अवसर पर 
प्राप्त हुआ था । 


“जिस राजा के महल में किञ्जल्प नामक पक्षी रहता है, उसकी राज्य-वुद्धि होती है और सिद्ध 
किये हुए चिन्तामणि की तरह उससे शत्रु नष्ट होते हैं! ॥ १६१ ॥ 


राजा--'मन्त्री ! यह पक्षी किस स्थान पर उत्पन्न होता है ? और उसकी आकृति केसी होती है ?” 





१. जला वस्त्रव्यजनं' इति पश्चिकाकार: । २. व्यजन । ३. कन्देश्चन्दनस हित: । ४. मनाक्‌ । 
५. भवति, ईदूशो वर्तते। ६. कर्णसमीपं शनः कथितवती । ७, कडारपिद्भ एवं त्वां वाञ्छति । ८. पुत्र । 
९. पक्षिप । १०. पठतिस्म । 


सप्तम आइवास: १६३ 


अमात्य:--देव, भगवतः पा्वंतीपते: इवशुरस्पथ मन्दाकिनोस्पन्दनिदानकन्दरनोहारस्य' १रमणसहचरखेचरी- 
सुरतपरिमलमत्तम 'त्तालिसण्डलीविलिस्यमान "मरकतमणिमेखल्स्थ प्रालेयाचलस्य वक्षोत्पलसण्डमण्डितशिलण्डस्य 
रत्नशिखण्डनाम्न: शिखरस्थाम्यासे” निःशेषज्ञकुन्तसंभवावहा ग्रुहा समस्ति । यस्‍्यां जटायु-वेनतेय-वैज्यम्पायन- 
प्रभूतय: शकुन्तयः प्रादुरासन्‌ । तस्थामेव '?तस्थोत्पत्ति: | तां च गुहामहूं पुष्यश्चानेकशों नन्‍्दाभगवतोयात्रानुसा- 
रित्वात्साधु जानीव: । प्रतिकृतिइचास्या ' "नेकवर्णा मनुष्यसवर्णा | च। 


भूपाल:--( संजातकुतुहल: । ) अमात्य, कर्थ तह॒र्शनोत्कण्ठा ममाकुण्ठा"  स्थात्‌ । 

अमात्य:--देव, मयि, पुष्ये वा गते सति । 

राजा--अमात्य, भवानतोब प्रवया:" ४ । तत्पुष्यः प्रयातु । 

अमात्य:--देव, तहिं दीयतामस्म सरत्नालंकारप्रवेक!' पारितोषिकम्‌, '*अगणेयं पाथेयं च । 

राजा--वाढठम्‌ । 

स्वामिचिन्ताचा रचक्षुष्य: "० पुष्यस्तदादिष्टो ** गेहमागत्य “आदेश न विकल्पयेत्‌' इति मतानुसारी प्रयाण- 
सामग्रों कुर्वाणस्तया सतोप्नतपवित्रितसद्यया पद्मया पृष्ट:--'भट्ट, किसकाण्ड प्रयाणाडम्बर: । 


मन्त्री--देव ! भगवान्‌ शद्भुर के इवसुर हिमालय पव॑त की, जिसकी गुफाओं का हिम गड्जा के 
प्रवाह का कारण है, और जिसकी मरकत मणियों की मेखला ( मध्यभाग या करधनी ) भर्ताओं के साथ गमन 
करने वालों विद्याधरी कामिनियों के रतिविलास की सुगन्धि में मत्त ( लम्पट ) हुई म्रमर-श्रेणी द्वारा विलक्ष्मी 
( शोभा-हीन ) को जा रहो है, कणिकार वृक्षों के समूह से अलडकृत चोटोवाले रत्नशिखण्ड नामकी शिखर 
के समीप समस्त पक्षियों को उत्पन्न करनेवाली गुफा है, जिसमें जठायु, गरुड़ व वेशम्पायन-आदि पक्षी उत्पन्न 
हुए थे। उसा में ही किञजल्क नाम के पक्षी की उत्पत्ति है। उस गुफा को हम दोनों ( में और पुष्य ) भली- 
भाँति जानते हैं, क्योंकि हम दोनों ने अनेक वार पावंती परमेश्वरी के दर्शन के लिए वहाँ की यात्रा का अनुसरण 
किया था । इसकी आकृति अनेक वर्ण ( इवेत व पीतादि ) वाली व मनुष्य-सी है ।' 

उत्पन्न हुए कौतुक वाला राजा--'मन्त्री ! उसके दर्शन की मेरो तोब्र अभिलापा किस प्रकार 
पृर्ण होगी ?' 

मन्‍्त्री--दिव ! मेरे और पुष्य के वहाँ जाने पर हो आपकी तीत्र अभिलाषा पूर्ण हो सकती है।' 

राजा--मंत्री ! आप विशेष वृद्ध हो, अतः पुष्य जाय ।' 

मन्‍्त्री--देव ! तो पृष्य के लिए रत्न-जड़ित कद्भुण वाला पारितोषिक दीजिए ओर मार्ग में हित 
कारक प्रचुर सामग्री भी ।' 

राजा--बहुत अच्छा ।' 


स्वामी की चिन्ता के अनुकूल प्रवृत्ति करने से मनोज्ञ और राजा द्वारा आज्ञा दिया हुआ पुष्य घर 

१. हिमाचलस्य | २ हिमं गलित्वा, जल भूत्वा गज्जा वहति। ३. भर्त्तहगमन । ४. भ्रमरश्षेणी । ५. घिलदमी- 

क्रिमाण॥ ६. कणिकार:। ७. समीपे। ८. पक्षिविशेष | ९. गुहायां।  *१०, किजल्पपक्षिण: । 

११, पक्षिफ:। १२. समाना। १३. अमन्दा । १४. वृद्ध:। १५. कड्भूणं । १६. प्रचुरं। १७ प्रवृत्तिसुभगः। 
१८. राज्ञा आदिष्ट: पुष्य: । 


३६४ यशस्तिलकचम्प्‌काव्ये 


पुष्यः--प्रस्तुतमाचष्टे । 

भट्टिनो-भट्ट, सर्वमेतत्सचिवस्थ क्टकपटचेष्टितम्‌ । 

भट्टर--/भट्टि नी, कि नु खल्वेतच्चेष्टितस्यायतनम्‌" । 

भट्टिनी--* प्रक्रान्तमभाषिष्ट । 

भट्ट:--किमत्र कार्यम्‌ । 

भट्टिनी--कार्यमेतदेव । दिवा' प्रकाशमेतस्मात्पुरात्प्स्थाय निशि निभृतं च प्रत्याव॒त्य अत्रेव महावकाशे निज- 
निवासनिवेश ” सुखेन वस्तव्यम्‌ । “उत्तरत्राहं जानामि | 

भटः--तथास्तु' । 

ततोष्न्यदया तया “परनिकृतिपात््या घात्र्या स दुराचाराभिषज्भ: कडारपिड्भरः 'सुप्तजनसमये समानोतः 
'समस्यसतु तावदिहेवेयमयं च"" महोमूल यियासु: पातालाबासदृःखम्‌' इत्यनुष्याय तथा पद्मयया " महावर्तस्थ गर्तेस्पो- 
परि कल्पितायामवाना  यां#खट्वायां क्रमेणोपवेशितवपुषों तो हावषि"? बुरातडुशबंध्ये इवश्रमध्ये विनिपेततुः॥ अनुब- 





आया। वह “आज्ञा में संकल्प-विकल्प नहों करना चाहिए' इस नैतिक सिद्धान्त को मानने वाला था। अतः 
वह प्रस्थान की सामग्री का संचय करने लगा। 


उसी समय पात्तित्रत्य धम्ं से गृह को पवित्र करने वाली उसकी पत्नी पद्मा ने उससे पूछा-- 
'स्वामी ! आप असमय में यह देशान्तर में गमन करने का प्रपञच क्‍यों कर रहे हैं ?' 

पुष्य ने उससे प्रस्तुत बात कह दी । 

पद्मा--स्वामी ! यह सब मन्त्री के कूटकपट को चेष्टा ( व्यवहार ) है ।' 

पुष्य--'प्रिये | निस्सन्देह इस कुटकपट-पृर्ण व्यवहार का क्या कारण है ? 

पश्ना ने प्रस्तुत पूर्व वृत्तान्त कह दिया । 

पुष्य--/इस अवसर पर मुझे क्या करना चाहिए ?' 

पद्मा--कतंव्य इतना ही है, कि आप दिन में समस्त जनों के सामने इस नगर से प्रस्थान कर दो 
ओर रात्रि में चुपचाप लोटकर बड़ो जगह वाले अपने निवास स्थान ( गृह ) में सुखपृर्वक निवास करो । 
पूर्वोक्त वृत्तान्त के विषय का कतंब्य में जानती हूँ ।' 

पुष्य ने वेसा हो किया | 

इसके उपरान्त एक दिन रात्रि की मध्यवेला में दूसरों को धोखा देने की पात्र-भूत यह धाय, 
दुराचार से संबंध रखने वाले ( परस्त्री-लम्पट ) कडारपिद्भ को लाई | उधर पद्मा ने यह सोचकर कि 
थे दोनों इसी जन्म में नरक में गमन करने के इच्छुक होकर नरक-निवास का दुःख भोगें' ऐसा सोचकर उसने 
खूब गहरे गड्ढे के ऊपर विना बुनी खाट बिछा दो, जा कि कपड़े को चादर मात्र से सजी हुई थो, उसपर उन 
दोनों को बेठाया, जिससे वे दोनों ( धाय ओर कडारपिद्भ ) महाव्यथा वाले उस नरक-कुण्ड-सरीखे गड़ढ़े में 


१. कारणं। २. प्रस्तुतं पृ वृत्तान्तं। रे. दिवसे। ४. स्थाने ! ५. पूर्वोक्तवृत्तान्ते। ६. तथँव कृतवान्‌ । ७. माया । 
८. दुराचारेण सह संबंधो यस्य । ९. सुप्तजनः रात्रिमध्य:। १०, धात्रीकडारपिड्री । ११. विस्तारेण गम्भीरस्य । 
१२. अणवुणीखट्वायां । &, अवानायां प्रच्छदमात्रप्रसाधनायां खट्वायां' इति क०, ख०, घ० च०। विम्श:-- “अयं 
पाठ: साधुरिति ममाभिप्राय:--सम्पादक: । १३. धात्रीकडारपिज्भौ । 


सप्तम आश्वासः ३६५ 


भूवतुश्व निखिलपरिजनोच्छिष्टसिक्यजीवनो कुम्भोपाकोपक्रमं' बट  समाशासान्दुःखक्रमस रे । 

पुनरेकदा “€वाम्यादेशविशेषविवृष्यः पुष्य: तथाविषपक्षिप्रसवसमर्थपक्षिणीसहित_ कृतपञ्जरपरिकल्पं 
किजल्पमादाय आगच्छस्त्रिचतुरेषु वासरेष्वस्थां पुरि प्रविशति” #इति प्रसिद्ध म्‌। तत्प्रवतिनी भट्टिनो विविधवर्णविडम्बित- 
कायेन चटकचकोरचाषचातकाविछदच्छादित 'प्रतोकनिकायेन पञजरालयेन तद॒ह॒येन सह चिरप्रवासोचितवेषजोध्यं * 
पुष्यं पुरोपवने विनिवेश्य भट्टोद्धू तारम्भसंभाषणसनाथसखोजनसंकल्पा घृतप्रोषितभतृ काकल्पा मिम्ुखमयासोत्‌* । 

अपरेधुः स निखिलगुणविदेष्यः पुष्यः पृथिवोपतिभवनमनुगम्य देव, अयं स किजल्प: पक्षी, इय॑ लव तत्प- 
सवितन्नी” ? पततन्रिणी च' इत्याचरत । 

राजा--( चिरं निर्वंण्यं निर्णोय घ स्वरेण । ) प्रुरोहित, नेष खलु किजलप: पक्षी, कितु कडारपिड्भोध्यम्‌ । 
एषापि विह्ली न भवति, कि तु तडिल्लतेय॑ कुट्टिनो । 


पुष्य:--देव, एतत्परिज्ञाने प्रगल्भमतिप्रसवः: सचिव: । 
राज्ञा सचिवस्तथा पृष्टः क्ष्मातलं प्रविविक्षुरिव क्षोणोतलमवालोकत | 





जा गिरे ओर समस्त कुटुम्बी जनों के जूँठे भात को खाकर जीवित रहने वाले उन दोनों ने छह माह तक 
नरक के आरम्भ-सरीखा भयानक दुःख भोगा | 


इसके पद्चात्‌ पद्मा ने एक समय राज्य में ऐसी प्रसिद्धि की, कि स्वामी की आज्ञा-पालन में 
विशेष निपुण पुष्य एक पिज्जरे में बन्द किजल्प पक्षी को और इस प्रकार के पक्षी को जन्म देने में समर्थ 
पक्षिणी को लेकर आ रहा है और वह तीन चार दिन में इस नगरी में प्रविष्ट हो रहा है।” इसके उपरान्त 
उसने चिरकालीन प्रयाण के योग्य वेप धारण करने वाले अपने पति पुष्य को ऐसे उन दोनों ( कडारपिड्ध व 
धाय ) के साथ पहले हो नगर के बगीचे में ठहराया, जिनका शरीर नाना प्रकार के वर्गों ( पीत व रक्तादि ) 
द्वारा विचित्र किया गया था ओर जिनके शारोरिक अवयव-( हस्त व पाद-आदि ) समूह चिड़िया, चकोर, 
नीलकण्ठ व चातक-आदि पक्षियों के पंखों द्वारा आच्छादित किये गए थे और जो पिंजरारूपोी गृहवाले थे। और 
वह ( पद्मा ), जो ऐसे सखीजतों से भूषित थी, जो कि पुष्य के कारण से उत्पन्न हुए आरम्भवाले संभाषण 
से युक्त था, जिसने प्रवास में गये हुए पतिवाली स्त्री का वेष धारण किया था, पति के सन्मुख गई । 


दूसरे दिन समस्त गुणों में उत्कृष्ट पुष्य राज-भवन में जाकर बोला--देव ! यह वही किजल्प पक्षी. 
है ओर यह उसकी माता पक्षिणी है।' 

राजा--( बहुत देर तक देखकर व शब्द सुनने से पहचान कर ) पुरोहित! यह किजल्प पक्षी नहों 
है, यह तो कडारपिड्भ है। यह भी पक्षिणी नहीं है, किन्तु तडिल्लता नामको कुट्टिनी है! । 

पुष्य--'किजलप पक्षी के ज्ञान में प्रोढ़ बुद्धि उत्पन्न करने वाले उग्रसेन मन्‍्त्री हैं ।' 


राजा ने मन्त्री से उन्हें पहचानने के लिए पुँछा, तो मन्त्री प्रथिवी-ततक की ओर देखता रह गया, 
मानों--पुथिवी-तल में प्रवेश करने का इच्छुक ही है । 





१. उपज्ञा ज्ञानमा्॑ स्यात्‌ ज्ञात्वारंभ उपक्रमः। र२. षण्मासानू । ३. अनुबभूवतु:। ४, धात्रोसहितं । #%. 'इति 
प्रसिद्धिवतिनी भट्टिनी! क०। ५. प्रतोकाः अवयवा:। ६ सह पुष्यं निवेश्य । ७. सेवतोयं। ८. वेषा । 
९, सन्मुखं गता । १०. माता । 


३६६ यशस्तिलकच+* काव्ये 


राजा--पुष्य, समास्ताम्‌ । अय॑ भवानेतद्व्यतिकरं कथयितुमहंति | 

पुष्प:--स्वामिन्‌, 'कुलपालिकात्र प्रगल्भते । 

भूषतिः भट्टिनीमाहय 'अम्ब, कोधष्यं ध्यतिकरः हृत्यपृच्छत्‌ । भट्टिनी गतसुदन्तमास्यत्‌-काइयपीश्वरः 
शलय' इव हर्षामषोत्कर्षस्थामवस्थामनुभवन्निलिलान्तःपुरपुरंश्रोजनवन्धमानपादपष्मां पद्मां तेस्तेः सतीजनप्रह्ादनवचनेः 
संमानसंनिधानंरलंकारदानंइ्चोपचर्य, प्रवेद्य च वेबविवृद्विजोह्ामान कर्णोरथारूढां वेइम, पुनः अरे निहीन, किमिह 
सगरे न सन्ति सकललोकसाधारणभोगा: सुभगाः सीमन्तिन्य:, येनेव्साचर:ः। कर्थ न दुराचार, एवमाचरसप्नात्र विलाय॑' 
विलोनोइसि । तविदानोमेव यदि भवन्‍्त तृणाडूःरमिव तृ्णहि” तदा न बहुकृतमपकृत॑ स्पात्‌' इति निर्भर निर्भत्स्प 
बुनंयगरलभुजज़ कडारपिड्डं कुट्टिनोमनोरथातिथिसत्रिण  मुग्रसेनमन्त्रिणं च निलिलजनसमक्षमा ' ?क्षारणापूर्वक 
११प्रावासयत्‌ | दु" 'ह्म्रवत्तानद्भमातड़्र: कडारपिड्भत्तथा प्रजाप्रत्यक्षमाक्षारितः सुचिरमेतदेत:फलमनुभूव दशमोस्थ" 
सन्‌ ध्व्रप्रभवभाजनं '  जनमभजत । 


भवतति धात्र इलोक३--- 





राजा--ुष्य ! मन्‍्त्री को रहने दो, तुम सब समाचार कहने के योग्य हो ।' 

पुष्य-- स्वामी ! मेरी पत्नी ही प्रस्तुत घटना के कथन करने में समर्थ है।' 

राजा ने पद्मा को बुलाकर कहा--माता ! यह क्‍या घटना है ?' 

पद्मा ने सब बीता हुआ वृत्तान्त कह दिया। 

वृत्तान्त सुनकर राजा नट-सरीखा उत्कट हर्ष की और विशेष क्रोध को दशा का अनुभव कर 
रहा था। उसने समस्त अन्तःपुर की सोभाग्यवती स्त्रीजनों द्वारा नमस्कार किये गए चरण-कमल वाली 
पद्मा की पतिव्रता स्त्री जनों के हृदयों में आनन्द उत्पन्न करने वाले वचनों द्वारा और सन्मान के समीपवर्ती 
वस्त्र व आभूषणों के प्रदान द्वारा सन्‍्मानित करके उसे वेदार्थ जानने वाले ब्राह्मणों द्वारा स्कन्ध से वहन 
किये जाने वाले रथ में बेठाकर उसके गृह में प्रविष्ट कराया। पद्चात्‌ कुट्टिनी धाय का और कडारपिज्ध 
का अत्यन्त तिरस्कार करते हुए बोला--'अरे नीच ! क्‍या इस नगर में समस्त जनों द्वारा सावंजनिक रूप से 
सम्भोगवालोीं सुन्दर वेश्याएँ नहीं हैं? जिसके कारण तूने ऐसा अनेतिक आचरण किया। अरे दुराचारी ! 
ऐसा आचरण करता हुआ तू यहाँ मरण प्राप्त कर क्यों नहीं मरता ? अतः यदि इस समय में तुझे तृणाइकुर- 
सरीखा नष्ट करता हूँ, तो यह तेरा विशेष अपकार नहीं होगा ।' 

इस प्रकार अत्यन्त तीक्षण तिरस्कार करके अनोति रूपी जहरोले साँप-सरीखे कडारपिज्भ को 
ओर कुट्टिनो धाय के मनोरथरूपी अतिथि के यजमान उग्रसेन मन्त्री को समस्त लोक के समक्ष विशेष आक्रोश- 
पूर्वक देश से निर्वासित कर दिया--निकाल दिया। इस प्रकार कडारपिज्भ, जिसका कामदेवरूप चाण्डाल 
निन्‍्य कार्य मे संलूग्न है, व्यभिचार के कारण प्रजाजनों के समक्ष तिरस्कृत होकर चिरकाल तक इस पाप 
का फल भोगता रहा फिर मरकर नरक लोक में गया | 

इस विषय में एक इलोक है, उसका अथं यह है-- 


१. भट्टिनी। २. समर्था भवति। ३, नटाचार्यवत्‌ । ४. स्कन्घेनोह्ममानो रथ: विमानाख्य:। उक्त च--कणौरथः 
प्रवहर्ण डयन च सम॑ त्रयम्‌ । ५, गुहं प्रवेश्य । ६. विनाश गत्वा कि न विनष्टोईसि ?। ७, हिनस्मि । ८. अतिखरं । 
९. सत्री यजमान:, यजमानं । १०. आक्रोश: टि० ख०, यश० पं० तु आक्षारणा परिभवः। ११. निर्दाटित: । 
१२. दुष्टप्रवृत्तिं: अनज्भू एवं मातज्भो यस्य। १३. मृत: सन्‌ । १४, स्थानं नरकलोक श्रितः इत्यर्थ: । 


संप्तम आश्वास: ३६७ 


मन्मथोन्मायितस्वान्त: परस्त्रीरतिजातघो: । कडारपिड्भः संकल्पाप्निपपात रसातले ॥१६२॥ 

इत्युपासकाध्ययने5ब्रह्मफलस्फा रणो नामंकर्त्रिदत्तम: कल्प: । 

ममेद्सिति संकल्पो बाह्याभ्यन्तरवस्तुषु । *परिग्रहो मतस्ततन्न कुर्याच्चेतोनिकुड्चनम्‌ ' ॥१६३॥ 

हैफेत्र धान्य धन वास्तु 'कुप्पं शयनमासनम्‌ । द्विपदाः पद्बो + भाण्ड बाह्या दक्ष परिग्रहाः ॥१६४॥ 

सभिथ्यात्वास्त्रयो बंदाँ हास्यप्रभतयों इपि घट | चत्वारशच कषाया: स्युरन्तग्रेन्याइचतुदश ॥१६५।॥ 
अथवा चेतनाचेतनासड्भादृद्विधा बाह्यपरिग्र हु: । अन्त: स एक एव स्यथाजूवहेत्वाशयाक्रय:' ॥१६६॥ 

“धनायाविद्धबुद्धीनामधना:< स्युमंनोरथा: । न हानर्थक्रियारम्भा' धीस्तदर्थिषु कामधुक्‌! ? ॥१६७॥ 

सहसंभूतिरप्येष देहो यत्र न शाइवतः । द्रव्यदारकदारेषु तत्र कासथा? " महात्मनाभ्‌ ॥|१६८।॥। 

स श्रीमानपि निःश्रीकः स नरइव नराधमः । यो न धर्माय भोगाय विनयेत'* बनागमस ॥|१६९॥। 


काम से पीड़ित चित्तवाला ओर परस्त्री के साथ रति-बिलास करने के लिए उत्पन्न हुई बृद्धिवाला 
कडारपिड्भ परस्त्री-गमन के संकल्पमात्र से नरक भूमि में गिरा ॥१६२॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में कुशील के कटुक फल की प्रचुरतावाला यह इकतीसवाँ कल्प 
समाप्त हुआ । 


[ अब परिग्रहपरिमाणाणुत्रत का निरूपण करते हैं ] 


वाह्य ( धन व धान्य-आदि ) और आभ्यन्तर ( मिथ्यात्व-आदि ) पदार्थों में 'यह मेरा है' इस प्रकार 
के संकल्प को परिग्रह कहते हैं, उसके विषय में मनोवृत्ति को संकुचित करनी चाहिए ॥१६३॥ खेत, धान्य, 
घन, गृह, कुप्य ( वस्त्र व कम्बल-आदि ), शय्या, आसन, द्विपद ( दासी-दास ), पशु, और भाजन ये दश वाह्य 
परिग्रह हैं ॥१६४॥ मिथ्यात्व, पुँवेद, स्त्रीवेद, नपुंसऊवेद, हास्य, रति, अरति, शोक, भय, जुग॒प्सा, क्रोध, मान, 
माया व लोभ ये चोदह अन्तरज्भ परिग्रह हैं ॥१६५॥ अथवा--चेतन व अचेतन के भेद से वाह्म परिग्रह दो 
प्रकार का है और संसार के कारणों के आश्रयवाला परिणाम अन्तरज्भ परिग्रह है, जो कि एक हो प्रकार का 
है। अर्थात्‌--संसार के कारण मिथ्यात्वादि चेतन्यरूप परिणाम हो हैं आधार जिसके वह अन्तरज्भ परिग्रह 
एक हो प्रकार का है ॥१६६॥ धन की तृष्णा से व्याकुलित बुद्धिवालों के मनारथ निष्फल ( धन-होन ) होते हैं; 
क्योंकि धन चाहनेवालों की निरथंक वाञ्छावालो बुद्धि वाज्छित ( अभिलषित--मनचाही ) वस्तु देनेवाली 
नहीं होतो । अर्थात्‌-इच्छामात्र से धन प्राप्त नहों होता, क्योंकि आचार्यो' ने धन-प्राप्ति का कारण लाभान्तराय 
का क्षयोपशम वतलाया है; अतः धन-प्राप्ति के विषय में आतंध्यान नहीं करना चाहिए ॥१६७॥ जिस संसार में 


साथ उत्पन्न हुआ यह शरीर भी स्थायो ( नित्य रहनेवाला ) नहीं है वहांपर शरोर से भिन्न धन, पुत्र व स्त्रियों 
में महात्माओं की आस्था ( श्रद्धा ) केसे हो सकतो है ? ॥१६८॥ 


जो मानव दान व पुण्य-आदि धरम की प्राप्ति के लिए और न्याय-प्राप्त भोगों के भोगने के लिए संचित 


#... 'मूर्च्छा परिग्रहः--मोक्षशासत्र अ० ७-१७। ९१. संकोच:। #. वास्तु क्षेत्र धन धान्यं दासी दासं चतुष्पदं 
भाण्डम्‌ । परिमेयं कर्तंव्यं सब सन्‍्तोषकुशलेनं || ७३ ॥ ---अमि० श्रा० ६। २« “वस्त्रादि' टि० ख०, 'वस्त्रकम्बलादि' 
टि० च० एवं यश० पं०। ३. लोहकपूरतैलादि। ४. स्त्रोपुंनपुंसकभावा:। ५. हास्यरत्यरतिशोकभयजुगुप्सा: । 
६. संसाराश्रयपरिणाम: । ७. 'धनगद्धवाज्छा! टि० ख०, यश० पं० तु 'धनायाविद्ध: गद्धं:। ८, निष्फला: । 
९. वाञ्छामात्रा । १०. वाड्छितप्रदा मतिर्त स्थात्‌ । ११. वाञड्छा । १२. न उपयोगो कुर्यात्‌ । 


३६८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


प्राप्तेष्थ ये न माद्यन्ति नाउप्राप्ते स्पुहयालव: | लोकद्॒याशितां श्रीणां त एवं परमेश्वरा: ॥१७०॥ 
*खित्तस्य "वित्तचिन्तायां न फलं परमेनस: * । अस्थाने क्लिश्यमानस्य न हि क्लेशात्परं फलम्‌ ॥१७१॥ 
अन्तर्बहिगते सड्भूं नि:सड्भ यस्य सानसम्‌ । सो5्गण्यपुण्यसंपन्नः सर्वत्र सुखमइनुते ॥१७२॥ 
बाह्मसज्भरते पुंसि कुतश्चित्तविशुद्धता । सतुष हि बहिर्षान्ये दुर्लभान्तविशुद्धता ॥१७३॥ 
सत्पात्रविनियोगेन  योइअंस ग्रहतत्पर: । लब्धषु स पर लब्ध: सहामुन्र धन नयन्‌ ” ॥१७४॥ 
कृतप्रमाणाल्लोभन धनादधिकसंग्रह: । पत्चमागुव्रतज्याति करोति गृहमेधिनाम्‌ ॥१७५॥ 

यस्य ढदन्द्रद्ययेष्प्पस्मिश्रिस्पृहं देहिनो सन: । स्वगपिवर्गलक्ष्मोणां क्षणात्पक्षे स दक्षते” ॥१७६॥ 
अत्यथंसर्थकाइक्षायामवध्यं जायते नुणाम्‌ । अघसंघचितं चेत: संसारावतंगतंगम ॥।१७७।। 


अयतामत्र परिग्रहाग्र हस्योपाख्यानम्‌ू-- 


घन का उपयोग नहीं करता, वह धनाढ्य होकर के भी दरिद्र है और मनुष्य होकर के भो मनुष्यों में नीच है 
॥ १६९ ॥ प्राप्त हुए धन में अभिमान न करने वाले व अप्राप्त धन की वाञछा न करने वाले मानव ही दोनों 
लोक़ों में प्राप्त होने वाली लक्षिमयों के उत्कृष्ट स्वामी होते हैं ॥॥ १७० ।। जब मानव का चित्त धन-प्राप्ति के लिए 
चिन्तित होता है तब उसे पापबन्ध के सिवाय दूसरा फल प्राप्त नहीं होता; क्योंकि निस्सन्देह अयोग्य स्थान में 
क्लेशित होने वाले व्यक्ति को कष्ट के सिवा दूसरा फल प्राप्त नहीं होता ॥ १७१ ॥ जिसका विशुद्ध मन वाह्य व 
आभ्यन्तर परिग्रह में अनासक्त या मूर्च्छा-रहित है, वह अगण्य ( अनगिनती ) पुण्य-राशि से युक्त हुआ सर्वत्र 
( इस लोक व परलोक में ) सुख प्राप्त करता है ॥ १७२ ॥ जिस प्रकार निस्‍्सन्देह छिलका-सहित वाहिरी धान्य 
में भीोतरो निमंलता दुर्लभ होती है उसी प्रकार वाह्म परिग्रह में आसक्त हुए मानव में चित्त की विशुद्धि किस 
प्रकार हो सकती है ? ॥ १७३ ॥ जो सत्पात्रों के लिए दान देकर धन के संचय करने में तत्पर है, वह उस 
धन को अपने साथ परलोक में ले जाता है अतः वह लोभियों में महा लोभी है। 


भावाथं--प्रस्तुत आचायंश्री ने अपने 'नीतिवाक्यामृत' के धर्म समुदेश में भो लिखा है--'स 
खलु लुब्धो यः सत्सु विनियोगादात्मना सह जन्मान्तरेषु नयत्यर्थंग' ॥ १८ ॥ अर्थात्‌ृ-जो मनुष्य सज्जनों के 
लिए दान देकर अपने साथ परलोक में धन ले जाता है, वहो निश्चय से सच्चा लोभी है, अभिप्राय यह है, कि 
धन का लोभी लौभी नहीं है, किन्तु जो उदार है, उसे सच्चा लोभी कहा गया है; क्योंकि पात्रदान के प्रभाव 
'से उसकी सम्पत्ति अक्षय होकर उसे जन्मान्तर में मिल जाती है ॥१७४॥ 


लोभ में आकर परिमाण किये हुए धन से अधिक धन का संचय करने वाला मानव श्रावकों के परिग्रह 
परिमाण नाम के अणुब्रत की हानि करता है॥ १७५ ॥ जिस मानव का चित्त अन्तरज्ज और वहिरज्भ परिग्रहों 
में निस्पृह ( लालसा-शून्य ) है, वह क्षणभर में स्वगंश्रो व मुक्तिश्रो के पक्ष ( स्वीकार करने ) में दक्ष ( चतुर ) 
होता है ॥ १७६ ॥ धन को अत्यधिक तृष्णा होने पर मनुष्यों का मन अवश्य ही पाप-समूह का संचय करता 
हुआ उन्हें संसाररूपी भँवर के गड्ढे में गिरा देता है ॥ १७७ ॥ 


अब परिग्रह की तृष्णा वाली कथा श्रवण कीजिए-- 


कि जनानीिविनीनयला,, जल क>-+- “वजन 


#. वित्ता्थंचित्तचिन्तायां न फू परमेनस: । अतीवोधोगिनो&स्थाने न हि क्लेशात्‌ परं फलम्‌ ॥ ६३ ॥ --धर्मरत्ना० 
पृ० ९६। १. घन। २. पापात्‌ भिन्न फल न, किन्तु पापमेव भवति। ३. दानयोगेन | ४. 'स खलु लुब्घो 
यः सत्सु विनियोगादात्मगा सह जल्मान्तरेषु ,नयत्यर्थम्‌ ॥ १८ ॥--तोतिवाक्यामृत, धर्म, सूत्र १८ पृ० 
२६. । ५. हानि। ६. परिग्रहदये । ७. दक्ष: स्यात्‌ । 








सप्तम आश्वास: ३६९, 


पत्नालदेशेषु त्रिदशनिवेशातुक्लोपशल्ये' काम्पिल्ये निजमतिमाहात्म्योपहस्तितामराचायंप्रतिभो रत्नप्रभो 
नाम नृपति: । आत्मीयकपोलकान्तिविजितामृतमरीचिमण्डला सणिकुण्डला नामास्य महादेवी | कुलक्रमागतात्मोपाजिता- 
मितवित्त। सागरदत्तो नाम श्रेष्ठो। गृहस्य श्रोरिव घनथोर्नामास्य भार्या । सुनुरनयोन्याय्यार्थोपार्जनेकचित्तः सुदत्तो 
नाम । स महालोभविभावसुज्वलच्चित्तभित्त: सागरदत्तः पुरुषपरम्परायातायाः का्नकोटेरेकस्था: &. स्वयमुपाजिताध्- 
कोटे: पतिर्भवन्नपि शालीयादिभक्तभोजने* हितयतुषापनोति 'रघाविना  स्रावणक्ृतिइच, शाकृपाकविधाने संभाराविक्षतिः' 
५प्रसभाम्यवहृतिइच, धातंपूरप्‌ रिमावेशिसादिभक्ष्योपक्षेपे महतो स्नेहापहतिरिन्धनविरतिइच, दुग्धदधिघोलरसाधपयोगे, न 
विक्रयाय घृतं न व तक्र॑"कड़ड्भरायेति च मन्यमान: स्वयमेव प्रतिविवसबद्धि  ? ग्रहणाय ? “ध्वजलोकपाटके विहरमाण: 
१प्रतिपितृप्रिय 'यन्‍्त्रमुपसृत्य 'आः*", सुरभि: खल्वेष खल:ः संजात:' इति सस्‍्मेरं व्याहरन, गृहीतपिण्डिलण्ड:" ' 
१७प्रत्यवसानसमये. तद्गन्धमाजिश्रन्सन, सर्वलोकपरिहत  “ मनवधिकालोषित' 'मतिसमधंतां गतमकण्डितमेव? छल 
स्थालो बिलीयं भवति** तत्केवला * *वन्तिसोमसहायमाहरति । अत एवास्य' * महामोहानुबन्धस्य *४ पिष्याकगन्ध इति 


१७, लोभो पिण्याकगन्ध को कथा 
पञ्चालदेश के स्वर्ग की अनुकूलता के निकटवर्ती काम्पिल्य नगर में अपनी बुद्धि के माहात्म्य से 
बृहस्पति की प्रतिभा को तिरस्कृत करने वाला “रत्नप्रभ' नामका राजा था। अपने गालों की मनोज्ञ कान्ति 
द्वारा चन्द्रमण्डल को जोतने वाली 'मणिकुण्डला' नाम की उसकी पट्टरानो थी। वहाँ पर वंशपरम्परा से प्राप्त 
हुई व स्वयं कमाई हुई अपरिमित लक्ष्मी का स्वामी 'सागरदत्त' नामका नगरसेठ था। उसकी गृहलद्ष्मी-सी 
“धनश्री' नामकी पत्नी थी। इनके न्यायपूर्वंक धन कमाने में एकाग्रचित्त वाला 'सुदत्त' नामक पुत्र था। 


महालोभरूपी अग्नि में अपनी चित्तरूपो भित्ति को प्रज्वलित करनेवाला सागरदत्त सेठ यद्यपि वंश 
परम्परा से प्राप्त हुईं एक करोड़ सुवर्णमुद्राओं का और स्वयं कमाई हुईं अर्धकरोड़ सुवर्णमुद्राओं का स्वामी था, 
तथापि वह सोचता था, कि धान्य-आदि का भात खाने में उसके छिलके दूर करने होंगे और प्रक्षाऊलन और 
पसावण करना पड़ता है। यदि शाक पकाया जाय तो तैल व मिर्च-मसाला-आदि में खर्च होता है और उसके 
साथ अधिक अन्न भी खाया जायगा और घेवर, पुड़ी व जलेबी-आदि भक्षण-योग्य वस्तुओं के आक्षेप में प्रचुर 
घी नष्ट होता है और ईंधन का व्यय होता है। इसी प्रकार दूध, दही, तक्र ( मद्ठा ) के उपयोग ( भक्षण ) 
करने से न तो बेचने के लिए धी रहेगा और न धान्य की भूसी के लिए छाँछ ही रहेगी । 


अतः जब वह स्वयं प्रतिदिन व्याज वसूल करने के लिए तेलियों के समूह के मुहुल्ले में पर्यटन 
करता था तो उनके कोल्हू के समीप जाकर जरा हँसकर कहता वाह निस्सन्देह यह खली तो सुगन्धित निकली 
है' ऐसा कहकर वह तिऊु की खली का एक टुकड़ा उठा लेता था और भोजन-वेला में उसकी गंध सूँघता हुआ 
ओर ऐसी धान काँजी के साथ खाता था, जो कि समस्त लोगों द्वारा छोड़ो हुईं, अतिजीणं, स्वल्प मूल्य वाली 


१. समीपे। २. बृहस्पतिबुद्धिः । #. 'स्वयमुपाजितस्यथ च तदर्धस्य च पतिर्भवन्नपि क०। रे. सति वद्धी हानि- 
भंवतीति मनन्‍्यमान:। ४ प्रक्षाषन । ५. पसावण। ६. तैलमरीचादीनां व्ययः स्थात्‌। ७. प्रचुरान्नस्य 
भुक्तिः टि० ख०, यश० पं० तु 'गृद्धिभोजन!। ८. घेवर। ९. पूड़ो । १०. धान्यत्वगूनिमित्त । ११. व्याज। 
१२, तिलंतुद, तैलिका: । १३. पितृप्रिया: तिछा:। १४. यन्त्र तिलपीलनयन्त्र भाण्ड ( घाणी )। १५. अत्र आः 
इति कोपेडर्थें व्याजग्रहणार्थ । १६, खल: । १७० भोजनवेलायां । १८. अतिजीर्ण । १९. स्वल्पमूल्यं। २०. खंडन- 
रहितं । २१, स्थालोविलीयं अहंति । २२, काजझ्लिकेन सहित । २३. सागरदत्तस्य । २४. आसक्ते: । 

४७ 


३७० यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


जगति नाम पत्रये। 'मुशामोदमात्रेण च प्रयोजनम्‌। तदल ताम्युलाथमर्थव्ययेन' इति विचिन्य 'विष्णुतरत्वचः 
रक्कालवल्लीदलोत्त रास्वादरच: कवलथति। २'अर्धप्राणोदरः परिवार: कदाविदपि देहे हुदये वा न सनागपि विकुरुते 
इति सत्वा न कम्रप्यूषपुरं पुरयति। प्रतिचारकांश्चंवं शिक्षयति--'न तंलार्थ लवणायं वित्त व्ययितव्यम्‌, कि तु 
बक्वार्षापर्ण मापं चादाय ?आपणपुपढोक्य तदुभथं गृहीत्वा पुनरिद साधु न भवतोति प्रतिसमर्पयंस्तन्न मापे किचिल्ल- 
रनमायाति तेन श्ञारोरो विधिविधातव्यः ।” परिजनाभंकान्‌ स्वकोयांइचेबपुपजपति* --'न भवद्धि रद्भाम्यड्भार्थ भवनमुपद्रो- 
तथ्यम्‌, कि तु सस्नेहदेहै: ""प्रातिवेशिकशिक्षुसंदोहेः सहातिसंबाधं योद्धव्यम्‌ । अतो भवतामनुपायसंनिधिः स्नानविधिः । 
क्षपायांच १ "प्रतिवेशवेश्मप्रदोपप्रभाप्रज्वलितेन " * बलोकान्तावरूम्बितेन " ?काचमुकुरेण गृहाडुणे #प्रदीपकार्य ' निकाय्य- 
मध्ये ख सणतरण्ड  "प्रोते! *विघमरुचिदीप्तं ! ?रुखबुकबोीजे: करोति । सकलजनसाधारणाइच १“नवीनसड्भा एवं " 'युगाः 
सपरिच्छद: परिदर्धाति। मनाग्मलीमसरागाइच विक्रोणीते । ततो5स्य *?बसनधावनाथंमपि न * "कपदंकोपक्षय: 


और बिना कूटी काटी व थालो में स्थापित करते हो विखरने वाली थी, अतएव तोत्र लोभ में आसक्त हुए इसका 
'पिण्याकगन्ब” ( खल सूँघने वाला ) यह नाम लोक में प्रसिद्ध हुआ । 


“मुख को सुगन्वित करने मात्र से हो तो प्रयोजन है; अतः ताम्बूल के लिए धन खर्च करना निरथक 
है' ऐसा सोचकर वह पीपल की छालों को भक्षण करता था, जिनकी रुचि वौर के या वावचो के पत्तों के पश्चात्‌ 
खाने से होतो है। 


आधे पेट खाने बाला कुटुम्ब कभो भी [ गृह-स्वामी से | शरीर व मन द्वारा जरा भी विक्ृंत 
( बेर विरोध करने वाला ) नहों होता” ऐसा मानकर वह किसी कुटुम्बी को भरपेट भोजन नहीं देता था। वह 
. अपने सेवकों के लिए इस प्रकार की शिक्षा देता था कि 'तैल व नमक-आदि साधारण वस्तुओं के लिए धन 
नष्ट नहीं करना चाहिए, पैसा व वर्तन लेकर वाजार में जाना चाहिए ओर तेल व नमक लेकर वाद में यह 
अच्छा नहीं है, यह कहकर वापिस लौटा देना चाहिएं जिससे वतन में कुछ तेल व नमक लगा रह जाता है, 
उससे मालिश वर्गेरह शारोरिक कार्य करना चाहिए ।” वह अपने और कुट्म्ब के बच्चों से यह कहता था कि 
“आप छोगों के लिए शरीर में मालिश करने के लिए मेरे गृह पर नहीं आना चाहिए किन्तु तैछ की मालिश 
किये हुए पड़ोसियों के बालक-समूह के साथ आपस को विशेष रगड़पूर्वक कुइतो छड़नो चाहिए, जिससे आपको 
. तैल-स्नान-विधि विना यत्न किए हो जायगी । 
वह रात्रि में पड़ोसो के गृह के दीपकों की कान्ति से प्रकाशित हुए व गृह के उपरितन भाग 
पर लटके हुए काँच के दर्पण द्वारा अपने घर के आंगन में दोपक का कार्य करता था और पोचोलकड़ी- 
सन-दालाका-में पिरोये हुए व अग्नि द्वारा प्रदीप्त किये हुए एरण्ड के वीजों से घर के अन्दर प्रकाश करता 
था। वह स्वंसाधारण के उपयोग में आनेवाला नया ( कोरा ) वस्त्र-जोड़ा ( टि० के अभिप्राय से सेला-जोड़ा ) 


१. पिप्पछछली। २. “वावचोपत्र, पत्राणां पश्चादभोजनेन रुक्‌ रुचिर्यासां ता: विष्णुतरुत्वच: टि० ख०, 
पश्चिकाकारस्तु 'कालवल्ली वदरी” इत्याह। ३. अर्डाहारेंण । ४. उत्तरसाधकानू। ५. तैललूवणादि 
सामान्यवस्तु-निमित्त समोचीनं घनं कर विनाइयते ?। ६. मानं। ७. हद गत्वा। ८. समाीचोीन । 

९. शिक्षयति। १०. पड़ोसी । ११. पड़ोसी-गृह । १२. गृहस्योपरितनभागे । १३, काच-दर्पणेन । &. प्रदीपकाय सागरदत्त: 
श्रेष्ठी करोति । १४, गृहमघ्ये । १५. भींडीदंड--पोची छाकड़ी । १६. अग्नि । १७, एरण्डवीजैः । १८-१९, कोरावस्त्र- 
सेलादय । २०. वस्त्रप्रक्षालना्थं। २१, कोड़ो । 


सप्तम आदवास: ३७१ 


*वर्दाणि च 'पुराणपललवकचवरापनयनकणोत्करेणातपतप्त पसंधाटस्नेहद्रवेण “गुडगोगोक्षालनकधायेण च॑ निवलतं- 
यति" । प्रत्यामस्त्रणणे. द्रविणव्ययात्प रागारभोजनावलोकनेनाअितजनसनो विनाशभयाच्चामन्त्रिति. न कस्यापि 
निकेतने 'प्साति । 

एबमतीवतर्षोत्करष रसहायें सकलकदर्याचार्य _ तस्मिज्जोवत्यपि मृतकल्पमनसि वसति सति एकवा स॑ लक्ष्मी 
कसलिनोपरिमलनकलभो रत्तप्रभो राजलिन्धुरप्रधावसंदर्शनप्रासादसंपादनाय अवणाश्रयवृत्तस्य ब्रह्मदत्तस्य महोपतेः 
कालेन स्थण्डिलतालप्तावकाशे भवनप्रदेश  भूग्ञोधनं विधापयन्नेतदास्थानमण्डपाभोगबन्धजुष:' ' प्रकामोषरदोषकल॒ध- 
वुषः संपुर्णविस्तारपुष:)" प्रथिमगुणविशिष्टका:'' सुवर्णेष्टका: समालोक्य बहिनिकाम॑ कलड्भ[मलिनत्वादितरेष्टका- 
विशिष्टट्वमाकलूयन्‌ एताः खल॒ चंत्यालयनिर्माणाय योग्याः इति"3 चेतसकत्र स्तृपतामानाययामास । 

अञ्रान्तरे समस्त" “सितंपचपुरोगमसगन्ध:!” पिण्याकगन्धः सरभसमसापततामिष्टकावहतां * * बेवधिकनिव- 
हानां सायंसमये " * मार्गविषये पतितामेकामिष्टकामवाप्य चलनक्षालनदेशे * न्यघात्‌ । तत्र च"* प्रतिघत्नमड-प्रिसंघर्षाव- 





परिवार-सहित पहनता था और जैसे ही वे थोड़े मलिन होते थे, उन्हें बेंच देता था, जिससे कपड़े धोने 
में उसकी कोड़ी भी खर्च नहीं होती 'थो। वह दीपोत्सव-आदि पवव॑, पुराने पत्तों को कूट कर और 
उनके रेशे निकालते से उत्पन्न हुई चूणं-राशि से और सूर्य की गर्मी से तप्त हुए संघाट--गुड़ांश--कै 
तरल तैल द्वारा एवं गुड़ की फट्टी धोने से उत्पन्न हुए मधुर रस द्वारा व्यतीत करता था। बदले में दूसरों का 
निमन्त्रण करने से धन खर्च होगा एवं दूसरों के गृह का भोजन देखने से मेरे सेवकजनों के मन मुझ से टूट 
जाँयगे, इस भय से निमन्त्रण आने पर भी वह किसो के घर पर नहीं जीमता था। इस प्रकार अत्यन्त बढ़ी 
हुई तृष्णा से प्रेम करने वाला और सब कंजूसों का आचाय॑ वह पिण्याकगन्ध जोवित रहने पर भी मरे हुए- 
सरीखे मनवाला होकर निवास कर रहा था। 

एक समय लक्ष्मीरूपी कमलिनो के मर्दन करने के लिए हाथो के बच्चा-सरीखे रत्तप्रभ राजा ने 
श्रेष्ठ हाथियों की दौड़ देखने के लिए एक राज-मह॒ल के निर्माण के लिए विचार किया और उसके लिए स्वर्गीय 
ब्रह्मदत्त राजा के महल-प्रदेश में, जिसकी जगह समय पाकर ढेर हो जाने से लुप्तप्राय हो गई थी, भूमि-शोधन 
कराई तब उसने ऐसी सुबर्ण को ईंट देखीं, जो कि इसके विस्तृत सभागृह में लगीं हुईं थीं। जो अत्यन्त जमीन 
के ऊषर दोष से काली हो गईं थी । जो समस्त विस्तार को पुष्ट करने वाली थीं और जो पुथु गुण से विशिष्ट 
थीं ( चौड़ी थीं ), परन्तु वे बाहर से अत्यन्त मेल से मलिन थीं, इसलिए उसने दूसरी ईंटों को विशेषता निश्चय 
करते हुए 'निस्सन्देह ये ईंट मन्दिर के निर्माण के लिए योग्य हैं' इस प्रकार मन में विचार कर एक स्थान पर 

उनका ढेर लगवा दिया । 

इसी बीच में समस्त लोभियों में अग्रेसर-सरीखा पिण्याकगन्ध वेगपूर्वंक आने वाले, ईंटों का भार- 
वहन करने वाले वहगी उठाने वालों ( कावड़िक ) के समूहों की संध्या की वेला में मार्गं-प्रदेश पर गिरी हुई 
एक ईंट उठा लाया ओर उसे पेर-घोने के स्थान पर रख दी। वहाँ पर प्रत्येक दिन पैरों की रगड़ से जब उस 


१. दोपोत्सवादीनि करोति। २. कड़वककलकणगणि ?। ३. सीधड़ा। ४. कोथली । ५. पर्वाणि करोति। 
६. अन्यलछोकगृहे भोजन यद्येभिदृष्ट तदा मद्गृहे एते न स्थास्यन्ति इति भयात्‌। ७, न भुदक्ते । ८. लुब्धे । 
९. मृतस्य । १०, ईदशाः ।इष्टका:। ११. विस्तारं पुष्णन्ति याः। १२. पृथु। १३. मनसि कृत्वा। 
१४. लुब्ध। १५, सदृश:। १६, 'भारवाहानां' दि० च०, 'वार्तावहो वेवधिक:, विविधः भारः पर्याहारो वा त॑ 
वहतीति वैवधिक:' टि० ख०, पश्चिकायां तु वेवधिका: परिस्कन्दा: काचवहाश्च एकार्था:।” इति प्रोक्त। 
१७. संध्यायां। १८, पादप्रक्षालनदेशे । १९, प्रतिदिन । 


३७२ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 
बोषकालष्यमोषे ' भमंनिर्भमितत्वमर्वेत्य तेस्‍्ते: प्रलोभनवस्तुलि: काचवहानां विहितोपबारस्ता: संगहुन्‌ू श्रुतस्वल्नोया- 
पायोदस्त: "स्फायमानमनोमन्युक्ृतान्त:* पिण्याकगन्धः पुत्र, निखिलकलावदातचित्त सुदत्त, भवत्पितृस्वसुः सुतश्ोक- 
शडू शमनाय मयावह्यं तत्र गन्तव्यमपसतातव्यं/ च। ततस्त्वयाप्येता: "वरिस्कन्दलोकप्रलो भनेन साधु संगृहीतव्या:' 
इत्युपल्रे! व्याहृत्य सकलजगद्दयवहारावतारत्रिवेदां काकन्धां तोकशोकभूपिष्ठायास्तुर्ण कनिष्ठाया दर्शनार्थभगच्छत्‌ । 
१०असद्ृचवहारव्यावृत्त: सुदत्त: तातोपदेशमनिश्ेय ' 'समवस्यन्‌* * यतो& राजपरिगृहीतं तृणमपि गृहीत॑ काउचनोंभवर्ति 
संपद्ते घ पुर्वोपाजितस्थाप्यर्थस्यापहाराय प्राणसंहाराय चेति जातमतिनेंकामपोष्टकां समग्रहीत्‌ । । 

महालोभलोलतान्ध: पिण्याकगन्धस्तस्था: पुरोड्पस्नाया5गत: सुतम्रप्राक्षीतु--“बत्स, कियतीः खलु त्वमिष्ठ- 
काततो: पर्यग्रहीः ।' 

स्तेययोगविनिवत्त: सुदत्त:--'तात, नेकामपि ।' 

प्रादुर्भवहीधंदुर्ग तिदुरितबन्ध: पिण्याकगन्धः समर्थ सदाचारक्षतायें पुण्यभाजि तुजि परमुत्तरमपश्यन्‌, 'यदोमो 
ऋ्रमो परिक्रमणणक्षमो मम नाभविष्यतां तदा "कर्थकारमहं मन्मनो रथवन्धां! * काकन्द्यामगसिष्यम्‌ । अतः ""एतावे- 


इंट की समस्त मलिनता नष्ट हुई तब उसने उसे सुवर्ण की ईंट निश्चय की | फिर तो यह उन उन प्रलोभन 
वस्तुओं के प्रदान द्वारा उन वेहगी उठानेवालों की सेवा करके उनसे इंटों का संग्रह करने लगा । 

एक दिन पिण्याकगन्ध ने अपने भानेज की मृत्यु का समाचार सुना और इससे उसका मानसिक 
शोकरूपो यमराज बढ़ा, अतः उसने अपने पुत्र को एकान्त में बुलाकर कहा-- 

“समस्त कलाओं के अभ्यास से विशुद्ध चित्तवाले पुत्र सुदत्त ! आपकी बुआ का पुत्र-वियोग संबंधी 
शोकरूपी कीला उखाड़ने के लिए मुझे वहाँ अवश्य जाना चाहिए और मृत-स्नान भी करना चाहिए । अतः तुम्हें 
इस कावड़िक-(वहगो उठानेवाले) समूह के लिए प्रलोभन वस्तु के प्रदान द्वारा सोने की ईंट; अच्छी तरह संग्रह 
करनी चाहिए ।” इस तरह एकान्त में कहकर पिण्याकगन्ध पुत्र के वियोग का प्रचुर शोक करनेवालो सवसे 
छोटी बहिन के दर्शनार्थ शीघ्र काकन्दी नगरो में गया, जो कि समस्त लोक-व्यवहार की उत्पत्ति में त्रिवेदी 
(प्रवोण) है। 

यहाँ पर सुदत्त अन्याय से पराइ्मुख-दूरवर्ती-रहता था; अतः उसने अपने पिता का उपदेश संसार 
का कारण निरचय करते हुए एक भो इंट ग्रहण नहीं को; क्योंकि उसे ऐसी नेतिक बुद्धि उत्पन्त हो गई थी-- 
“जो मानव राजा का तृण भो चुरा लेता है, उसे उसके बदले में सुबर्ण देना पड़ता है; क्योंकि राजकीय साधा- 
रण वस्तु को चोरी तोक्ष्ण राज-दण्डवालो होने से पृव्॑-संचित समस्त धन नष्ट कराने में व प्राणघात कराने में 
कारण होती है।' 

महालोभ को तृष्णा से अन्धे पिण्याकगन्ध ने मृत-स्तान करके उस नगरो से आकर पुत्र से पूछा-- 
धुत्र ! निस्सन्देह तुमने कितनो ईंटों का समूह संग्रह किया ?” 

चोरी के संबंध से पराइ्मुख हुए सुदत्त ने उत्तर दिया--'पिताजी ! एक भी नहीं ।' 

घोर दुग्गंति के कारण पाप का वंध करनेवाले पिण्याकगन्ध ने, कुटुम्ब-पालन में समथं, सदाचार से 


१. विनाशे सति। २. भारवाहानां। ३, इष्टका:। ४, भागिनेवमरण । ५. बुद्ध जायमान । ६. शोकयम: । 
७. मृतस्नानं करतंव्यं। ८. कावड़िक । ९, एकान्ते । १०. अन्यायपराड्सुख: | ११. संसारकारणं । १२. जानन्‌ । 
#. देखिए--“तीतिवाक्यामृतः व्यसन समुद्देश सूत्र २८ पु० २४४। ( हमारी भाषाटोका )--सम्पादक । 
१३. केन कारणेन। 2१४. कारायां। १५. पादो | 


सप्तम आश्वास: ३७३ 


बात्र भीविरामावहौ व्रोहों' इति विचिन्द्योद्रतन बर्तंयन्त्या: स्ववासिन्या: करादाक्षिप्तशरीरेण” शिलापुत्रकेण* तो 
जजंरितावजीजनत्‌ । 

एतच्च. * वेदेहिकव्यञ्जनपरिजनात्प्रा चीनबहिनिभ:. क्षितिरमणी करिणोभ: रत्तप्रभ: श्रुत्वा 'वासी- 
वकक्‍त्रेण शिल्पिभिधि घापितेष्टकातक्षण:* सुवर्णत्व॑ निर्णीय बिहित सर्वस्वापहारं सनिकारं' नगरजनोच्चायंसाण- 
दुरपवादप्रवनन्‍्ध पिण्याकगन्धं " 'निरवासयत्‌ । 'इन्द्रयमस्थानं हि गुणदोषयोमहीपतय: इति नोतिवाक्यमनुस्मृत्य मुलधन- 
प्रदानेनान्‍्वयागत * " निवासनिवेदनेन व परद्रव्यादाननिवत्त सुदत्तं साधु समाश्वासयत्‌ । स तथा निर्वास्तितः संजातनरक- 
निषेक ! निबन्ध: कृतप्रकामलोभसंबन्धश्चिरायोपाजितदुरन्तदुष्कमंस्कन्धः पिण्याकगन्ध:ः प्रेत्य' * पातालमगात्‌ । 

भवति घात्र इलोक:-- 

षष्ठया: क्षितेस्तृतोये । ईस्मल्लल्लके दुःखमल्लके । पेते पिण्याकगन्धेन धनायाविद्धचेतसा ॥१७८॥ 

इत्युपासकाध्ययने परिपग्रहाग्रहफलफुल्लनो नाम द्वात्रिश: कल्प: । 


सफल जन्मवाले एवं पुण्यवान्‌ पुत्र के कहने पर जब कोई सन्‍्तोषजनक उत्तर नहीं जाना तब “यदि ये मेरे दोनों 
पेर चलने में समर्थ न होते, तो में मेरे मनोरथ को बन्दीगृह ( जेलखाना ) काकन्‍्दी नगरो में किस प्रकार से 
जाता ? इसलिए ये दोनों पेर हो लक्ष्मी रोकनेवाले व पापी हैं' ऐसा सोचकर उसने उबंटन पोसनेवाली अपनों 
पत्नी के हाथ से ग्रहण की हुई पीसने को सिल द्वारा अपने दोनों पेर तोड़ डाले | 

इन्द्र-सरोखे व पृथिवीरूपी स्त्री को प्रमुदित करने के लिए हथिनो को हाथी-जैसे रत्नप्रभ राजा ने 
वणिक्‌ वेषी गुप्तचर के मुख से उक्त घटना सुनकर टाँकी के अग्रभाग से शिल्पियों द्वारा उन ईटों को कटवाया 
तो उसने उन्हें सोने की निश्चय कीं | तब उसने पिण्याकगन्ध का समस्त धन जब्त कर लिया और उसे नाग- 
रिकजनों द्वारा कथन किये गए निन्‍ध्य अपकोर्ति के प्रबन्ध वाला करके बेइज्जतपूर्वंक देश से निकाल दिया। 


राजालोग गुणवान्‌ के लिए इन्द्र हैं और दुष्ट के लिए यमराज हैं।' इस नोति-वाक्य का स्मरण करके 
राजा रलप्रभ ने चोरी से पराडमुख हुए उसके सुदत्त पुत्र के लिए मूलवन के प्रदान द्वारा ओर वंश परम्परा 
से चले आनेवाले आवास की अनुमति द्वारा अच्छी तरह आश्वासन दिया । 

देश से निकाला जाकर पिण्याकगन्ध अत्यन्त लोभ का संबंध करने के कारण नरक-पतन का बंध 
करके और चिरकाल तक दारुण दुःखदायक पाप-समूह का संचय करके मरकर नरक गया । 

प्रस्तुत विषय के समर्थक एइलोक का अर्थ यह है-- 

धन के लिए भ्रान्त चित्तवाला पिण्याकगन्ध षष्ठम नरक के तोसरे लल्छक *नामके पाथड़े में, जो कि 
भयानक ओर दुःख का पात्र है, गिरा ॥ १७८ ॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में परिग्रह में आसक्ति का फल विस्तृत करनेवाला 
यह बत्तीसवाँ कल्प समाप्त हुआ। 


१. गृहोत। २. नोसात्रेण' टि० ख० 'पेषणपापाणेत' इति पं०। ३. वणिक्प्रौदममुखात्‌ टि० ख०, “वैदेहिकव्यञ्ञनः 
वणिक्वेप: राजप्रणिधि:ः इति यश० पं०। ४. इन्द्रमान:। ५. टाँकी। ६.कारित। ७, तनूकरणं । 
८. धन । ९, निकारो विप्रकार: स्यात्‌ विरूपकविधिनेत्यर्थ 8. १०. निर्दाटितवान्‌ू। ११. आवासानुमतेन । 
१२. पतन | १३. मुत्वा। १४, षष्ठमनरकस्य तृतीये प्रस्तारे । 


३७४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


#। ४ ८॥८४८८ानां विरतिस्त्रितयाभ्रयम्‌ । गुणब्तत्रयं सज्िः सागार्यतिषु स्मृतम्‌ ॥१७९॥ 
१दिक्षु सर्वात्वध:प्रोध्वंदेशेषु निखिलेषु थ | एतस्यां विजशि वेशेउट्मिन्नियत्येवं॑ गतिर्समम ॥१८०॥॥ 
“किदेशनियमादेवं ततो बाह्मोेषु वस्तुषु । हिसालोभोपभोगादिनिवृत्तेश्चित्तयन्त्रणा ॥१८१॥ 
रक्षत्निद प्रयत्नेन गुणब्रतत्रयं गृही । आशेश्वर्य लभेतेष यत्र यत्रोपजायते ॥१८२॥ 
( नशावेशप्रमाणस्य गहोतस्य व्यतिक्रमात्‌' । देशब्नती प्रजायेत प्रायश्चित्ततमाञ्न यः ॥१८३॥ 
शिखसण्डिकुवकुटश्येनबिडालव्यालबभव: * । विषकण्टकदस्त्राग्निकशापाशकरज्जव: ॥१८४।। 
_पापक्यानाशुभाध्यान हिसाक्रोडाबुथाक्रिया:  ? । परोपतापपंश्न्यशोकाक्र " *न्‍दनकारिता ॥१८५॥ 
वधबन्धनसंरोधहेतवो5 न्ये४पि चेद्शा: । भवन्त्यनथंदण्डाल्या: सांप" *रायप्रवर्धनात्‌ ॥१८६॥ 


[ अब गुणक्रतों का बर्णन करते हैं ] 

सज्जन आचार्यों ने दिग्व्रत, देशब्रत व अनथंदण्डब्रत के भेद से गृहस्थ ब्रतियों के तोन गुणब्रत निरू- 
पण किये हैं ॥ १७०९ ॥ 

दिग्व्रत व देशब्रत का लक्षण-- 

पूव॑ व पश्चिम-आदि समस्त दशशों दिशाओं में से अमुक दिशा में नियमित गमन करना, अर्थात्‌-- 
अमुक दिशा में जन्मपयंन्‍्त इतने योजन या इतने कोश तक ही जाऊँगा, उससे बाहर न जाना दिग्व्रत है और 
( दिग्विरति के भोतर कुछ समय के लिए ) अथः व ऊध्वं-आदि समस्त देशों में से अमुक देश में हो मेरा निय- 
मित गमन होगा, इससे बाहर नहीं जाऊंगा, यह देशतब्रत है ॥ १८० ॥ 


इन ब्रतों से लाभ--- 


इस प्रकार दिशा और देश का नियम करने के कारण अवधि से बाहर की भोगोपभोग वस्तुओं में 
हिंसा, लोभ व उपभोग-आदि का त्याग हो जाने से चित्त काबू में होता है या मनोनिग्नह होता है॥ १८१॥ 
तीनों गुणब्रतों की प्रयत्नपूर्वक रक्षा करता हुआ यह ब्रतो श्रावक जहाँ जहाँ जन्म लेता है वहाँ वहाँ आज्ञा व 
ऐश्वर्य प्राप्त करता है। १८२॥ दिशा और देश के किये हुए प्रमाण का उल्लंघन करने से ( उससे बाहर चले 
जाने से ) दिग्व्ती व देशब्रती को प्रायश्चित्त लेना पड़ता है।॥। १८३ ॥ 


अब अनर्थंदण्ड व्रत का निरूपण करते हैं--मयूर, मुर्गा, वाज, विलाव, सर्प और नेवला-आदि हिंसक 
जन्तुओं का पालना, विष, काँटा, शस्त्र, अग्नि, चावुक, जाल व रस्सी-आदि हिंसा के साधनों को दूसरों को देना, 
पाप का उपदेश देना, आतं व रौद्रध्यान करना, हिसा-प्रधान क्रोड़ा करना, निष्प्रयोजन पृथिवी-खोदना-आदि, 
* दूसरों को कष्ट देना, चुगलो करना, शोक करना व दूसरों को रुलाना एवं इसी प्रकार के दूसरे कायं करना, जो 
कि प्राणियों का बध, वंधन करनेवाले हैं ओर दूसरे के रोक रखने में कारण हैं, उन्हें अनर्थे दण्ड कहते हैं, क्योंकि 


*। 'दिग्देशानर्थदण्डविरति-- । मोक्षशास्त्र ७-२१ । १, 'दिग्वलय परिगणितं कृत्वातो5हं बहिन यास्यामि । 
इति संकल्पो दिग्व्रतमामृत्यणुपापविनिवृत्त्ये ॥ ६८ ॥--रत्नकरण्ड श्रा० । २. इयती--नियमिता । ३. 'अवधे- 
वंहिरणुपापप्रतिविरतेदिग्ब्रतानि धारयताम्‌ । पञ्चमहाव्रतपरिणतिमणुक्र तानि प्रपच्चन्ते ॥ ७० ॥--रत्न० । ४. दिशा । 
५. लंचघनातूं ६. मण्डलविडालकुक्कुट--इत्यादि ॥ ८१॥ अमितगति० ६-८१। “विषकण्टकशस्त्रास्ति- 
रज्जुकशादण्डादि हिंसोपकरणप्रदानं हिसाप्रदानम्‌ ।--पर्वाथसिद्धि ७-२२। ७. नकुल। ८, पापोपदेश । 
९, आखेटकादि । १०, वृथाक्रिया: निष्प्रयोजनं भूखननं, जलस्फालनं, अनलसमेन्धनं, पवनकरणमेकेन्द्रियहिसनं च॑ ॥ 
११. ऋन्दितं रुदितं--क्ुष्ट । १२, संसार । 


सप्तम आश्वास: ३७५ 


पोषण ऋ्रसत्त्वानां हिसोपकरणक्रियाम्‌ । देशब्रतो न कुर्वोत स्वकी याचारचारुधी: ॥१८७।॥। 
अनथंदण्डनिर्मोक्षादवह्यं देशतो यति: । "सुद्ृत्तां स्ंभूतेषु स्वामित्व च प्रपद्मते ॥१८८॥ 
वड्चनारम्भहिसानामुपरदेक्ञात्प्रवतंनम्‌ । भाराधिक्याधिकक्लेशौ तृतीयगुणहानये ॥१८९॥ 
इत्युपासकाध्ययने गुणब्रतत्रयसूत्रणो नाम त्रयास्त्रशत्तमः कल्प: । 


इति सकलताकिफलोकचडामण: श्रीमब्लेसिदेवलगवत: शिष्येण सद्योनवद्यगश्यपद्यविद्याधरचक्रचक्र्वातशिलण्ड- 
मण्डनीभवध्चरणकमलेन श्रोसोसदेवसूरिणा विरचिते यशोधरमहाराजचरिते य३८८०४०एएह्माश्नि महाकाव्ये सच्च- 
रित्रविन्तामणिर्नाम सप्तम आदइवास: । 


उनसे संसार की वृद्धि होतो है ॥ १८४-१८६॥ अपना आचार उत्तम बनाने की बुद्धि-युक्त हुए देशब्रती श्रावक 

को हिंसक जीवों का पोषण नहीं करना चाहिए एवं हिंसा के उपकरणों को किसी के लिए नहीं देना 
चाहिए ॥ १८७॥ 

अणुब्रती श्रावक अनर्थ दण्डों का त्याग करने से अवश्य ही समस्त प्राणियों की मित्रता व उनका 

स्वामित्व प्राप्त करता है ॥ १८८ ॥ खोटा उपदेश देकर दूसरों को धोखा देना, आरम्भ भर हिसा का प्रवतंन 

करना, शक्ति से अधिक बोझा लादना और अधिक कष्ट देना ये पाँच कम अनर्थंदंड ब्नत को हानि पहुँचाते हैं, 

अर्थात्‌-इनसे अनर्थ दण्डब्रत सदोष हो जाता है, अतः अणुन्नती श्रावक को इन कामों से दूर रहना 
चाहिए ॥ १८५९ || 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में तीन गुणब्रतों का निरूपण करनेवाला यह तेतीसवाँ कल्प पूर्ण हुआ। 

इस प्रकार समस्त ताकिक-चक्रवर्तियों में चूडामणि ( शिरोरत्न या सर्वश्रेष्ठ ) श्रीमदाचार्य 'नेमिदेव” 
के शिष्य 'श्रीमत्सोमदेवसूरि' द्वारा, जिसके चरणकमल तत्काल निर्दोष गद्य-पद्मविद्याधर-समूह के चक्रवर्तियों के 
मस्तकों के आभूषण हुए हैं, रचे हुए 'पशोधर महाराज-चरित' में, जिसका दूसरा नाम “यशस्तिलकचम्पू महा- 
काव्य! है, 'सच्चरित्र चिन्तामणि' नामका सप्तम आश्वास पूर्ण हुआ। 





१. सुद्दत्ता मेत्रो । 


अष्टम आरर्वासः 


आदो सामायिक कर्म प्रोषधोपासतक्रिया । 'सेव्यार्थनियमों दान शिक्षान्रतचतुष्टयम ॥ १ ॥ 
आप्तसेवोपदेश: स्थात्समय: समया्थिनाम्‌ । नियुक्त ततन्न यत्कर्म त त्सामायिकमूचिरे ।| २ ॥ 
3आप्तस्यासन्निधानेडपि पुण्यायाकृतिपुजनम्‌ | तादक्ष्य॑ंमुद्रा न कि कुर्याद्विषसामथ्यंसुदनस्‌' ।॥| हे ॥ 
अन्तःशुद्धि बहि:शुद्धि विदध्यादह्रवरताश्थनम्‌ । *आद्या “दोदिचित्यनिर्मोक्षादन्या< स्नानादह्थाविधि ॥ ४ ॥ 
संभोगाय विशुद्धधर्य स्नान धर्माय व स्पृतम्‌ । धर्माय तड्ूबेत्स्नान यत्रामुत्नोचितों विधि: ॥ ५ ॥ 
नित्य॑स्नानं गहस्थस्य देवा्ंनपरिग्रहे । यतेस्तु दुर्जनस्पर्शात्स्नानमन्यद्विगहितम्‌ !। ६ ॥ 


इस प्रकार दाशंनिक-चूड़ामणि श्रीमदम्बादास शास्त्रो, श्रीमत्पुज्य आध्यात्मिक सन्त श्रो १०५ क्षुल्लक 
गणेशप्रसाद वर्णी न्‍्यायाचायं एवं वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय वाराणसो के भूतपूर्व साहित्य विभाग के 
अध्यक्ष 'न्यायाचार्य' 'साहित्याचायं व कवि चक्रवर्तों श्रीमत्मुकुन्द शास्त्री खिस्ते के प्रधान शिष्य, नीतिवाक्यामृत 
के भाषाटीकाकार, सम्पादक व प्रकाशक, 'जैन न्यायतीर्थ, प्राचीन न्‍्यायतीथं, काव्यतीर्थ, आयुवंद विशारद एवं 
महोपदेशक-आदि अनेक उपाधि-विभूषित, सागर-निवासी व परवार जेनजातोय श्रोमत्सुन्दरलाल शास्त्री द्वारा 
रची हुई श्रीमत्सोमदेवसूरि के 'यशस्तिलकचम्पु” महाकाव्य को “यशस्तिलक दीपिका” नाम को भाषादीका में 
'सच्चरित्र चिन्तामणि' नामका सप्तम आइवास पूर्ण हुआ । 

[ अब शिक्षात्रतों को कहते हैं-- ] 

सामायिक, प्रोपधोपवास, भोगोपभोग परिमाण और पात्रदान ये चार शिक्षात्रत हैं ॥ १ ॥ सामायिक 
का स्वरूप-अहुत्परमेष्ठी को पुजा करने का जो उपदेश है, उसे 'समय' कहते हैं एवं उसमें निर्धारित क्रियाकाण्डों 
( जिन-स्नपन, पूजा, स्तुति व जप-आदि ) को शास्त्रकारों ने उसके इच्छुक श्रावकों का सामायिक ब्रत कहा 
है॥२॥ 

मृतिपूजा का विधान--जिनेन्द्र भगवान्‌ के न होने पर भी उनकी मूर्ति की पूजा पुण्यवंध के लिए 
होती है | गरुड़ के न होने पर भी क्या उसको मुद्रा विष की शक्ति को नष्ट नहीं करतो ? ॥ ३ ॥ विवेकी पुरुष 
को अन्तरज्भ शुद्धि व वहिरद्भ शुद्धि करके देवपजा करनो चाहिए । चित्त से दुष्परिणामों के त्याग करने से 
अन्तरज्भ शुद्धि होतो है और विधिपृवंक़ सस्‍्तान करने से वहिरज्भ शुद्धि होती है॥। ४ ॥ स्नान-विधि का निरू- 
पण--भोजन के लिए, विशुद्धि के लिए और धर्म के लिए आचार्यों ने स्नान करना कहा है। जिसमें परलोक 
( स्वर्गादि ) के योग्य कतंव्य ( दान, ब्रत, पूजा व अभिषेक- आदि ) किये जाते हैं, वह स्नान धर्म के लिए 
कहा गया है ॥ ५॥ देव-पृजा को स्वीकार करने के लिए गृहस्थ को सदा स्नान करना चाहिए और मुनि को 
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१. भोगोपभोगसंख्या। २. “आसमयमुक्तिमृक्त--इत्यादि ॥ ९9 ॥ रत्तकरण्ड श्रा०। “रागद्देपत्यागान्निखिलद्रन्येषु 
साम्यमवलम्ब्य । तत्त्वोपलब्धिमूलं बहुश: सामायिक कार्यम्‌ ॥१४८॥--पुरुपार्थ ल । ३. तीथ्थेशासन्निधानेअपि प्रतिमा 
धर्महेतवे । वैनतेयस्य मुद्राईपि विषं हनति न संशय: ॥२२२॥--प्रबोधसार । ४. गरुड़: । ५. अपनोदनम्‌ । ६. 
अन्तः शुद्धि: । 'मध्यशुर्द्धि बहिः शुद्धि विदध्यात्तदुपासने । .पूर्वा स्थात्‌ स्वान्तनैम॑ल्यात्‌ परा स्नानाद्यथाविधि: ॥२२३॥ 
--प्रबोध० ७. ृष्परिणामपरिहारात्‌' टि० ख०, घ०, च०। पशञ्चिकाकारस्तु दौश्चित्यमातंरौद्रध्याने” इत्याह। ८. 
वहि: शुद्धि: । ९. दुर्जनश्चाण्डालरज:स्वलादि: । 


अष्टम आश्वांसः ३७७ 


वातातपादिशसंसृष्टे भूरितोये जलाशये" । अवगाह्माचरेत्स्नानमतोःन्यद्‌गालितं भजेत्‌ ॥| ७ ॥ 
पावजानुकटिग्रोवाशिरःपयंन्तसंभ्यम्‌ । स्नान पठचविधं शेयं यथादोष शरीरिणाम्‌ ॥ ८ ॥ 
ब्रह्मचर्योपपन्नस्य निवृत्तारम्भकर्मण: । यद्वा तद्वा भवेत्स्तानम  न्त्यमन्यस्थ तदृद्ययम्‌र ॥ ९ ॥॥ 
#सर्वारम्भविजुम्भस्य * ब्रह्मजिह्स्य देहिनः | अविधाय बहि: शुद्धि नाप्तोपास्त्यधिकारिता ॥ १० ॥ 
अद्धि: शुद्धि निराकु्वन्मन्त्रमात्रपरायण: । स सनन्‍्त्रे: शुद्धिभाग्नूनं भुकत्वा 'हत्वा *विहृत्य च ॥ ११ ॥ 
>मृह्स्नयेष्टकया वापि भस्मना गोमयेन च । शौच तावत्प्रकुबोत यावश्निमंलता" भवेत्‌ । १२ ॥ 
*बहिविदृत्य संप्राप्तो नानाचाम्य गृहूं विशेत्‌। स्थानान्तरात्समायातं "सर्व ' 'प्रोक्षितमाचरेत्‌ ॥ १३ ॥ 
११आप्लुत: " 7 संप्लुतस्वान्तः शुचिवासोविभूषित: । *5मौनसंयमसंपन्नः कुर्याहवार्चनाविधिम्‌ ॥ १४ || 


दुर्जंज ( कापालिक, रजस्वला व चाण्डालादि ) से छू जाने पर ही स्नान करना चाहिए। यदि मुनि को दुज॑न 
का स्पश नहों हुआ है, तो उसका स्नान निन्ध है॥६॥ प्रचुर जलराशिवाले व वहती हुई वायु.से 
स्पर्श किये हुए ओर सूर्य को किरणों से स्वरूप से स्पर्श किये हुए ताहाव-आदि जलाशय में अवगाहन 
करके स्नान “करना उचित है, किन्तु जिस जलाशय व कुआ-आदि का पानो धूप व वायु से स्पर्श किया 
हुआ नहीं है, उसे छानकर ही स्नान में प्रयोग करना चाहिए ॥ ७॥ स्तान पाँच प्रकार का जानना 
चाहिए। पेरों तक, घुटनों तक, कमर पयंन्‍्त, गर्दन तक और सिर तक। इनमें से मनुष्यों को उनके 
दोष के अनुसार स्नान करना चाहिए ॥ ८॥ जो ब्रह्मचारी है और सब प्रकार के आरम्भों ( क्लषि व व्यापा- 
रादि ) का त्यागी है, उसे इनमें से कोई भी स्नान कर लेना चाहिए, किन्तु दूसरे गृहस्थों को तो कण्ठ पय॑न्त 
या मस्तक पर्यन्त स्नान करना चाहिए। भर्थातु-आरस्भ करने पर कण्ठ-स्नान और ब्रह्मचयं के. भड् होने 
पर मस्तक-पयंन्‍्त स्नान करना चाहिए ॥९॥ जो समस्त प्रकार के आरम्भों ( कृषि व व्यापार-आदि ) में प्रवृत्त 
है ओर ब्रह्मचयं के पालन में कुटिल है, उसे कण्ठ पर्यन्त व मस्तक पर्य॑न्त स्तान द्वारा वाह्मशुद्धि किये विना 
देवोपासना का अधिकार नहीं है।॥। १० ॥ | 
स्तान-होन साध को शुद्धि-- 
जल-स्नान से शुद्धि को निराकरण करता हुआ (जल-स्तान न करनेवाला) साधु केवल मन्त्र-मात्र के 
जप में तत्पर होता है; क्योंकि वह आहार, विहार व मल-मृत्रादि क्षेपण व दहन करके उनसे उत्पन्न हुए दोषों के 
निवारण करने के लिए निस्सन्देह मन्त्रों द्वारा शुद्ध हो जाता है, उसे जल-स्नान द्वारा वाह्म शुद्धि की आवश्यक्ता 
नहीं रहती ॥ ११॥ अतः प्रासुक व प्रशस्त मिट्टी से अथवा ईंट के चूर्ण से अथवा राख या गोवर से तब तक 
हस्तादि की शुद्धि करनो चाहिए, जब तक उनमें निमंलता ( शुद्धि ) न आजाय ॥ १२॥ बाहर से घूम करके 
गृह पर आए हुए मानव को आचमन (कुल्ला) किये विना गृह में प्रवेश नहीं करना चाहिए | एवं अन्य स्थान से 
आईं हुई समस्त वस्तुओं को जल-सिञ्चन से पवित्र करके व्यवहार में लानी चाहिए ॥ १३ ॥ गुृही श्रावक को 





#, संस्पृष्टे! इति मु० व क०। १. तड़ागादो। २-३. क्रमेण ग्रीवा शिरः, कण्ठ शिरो वा स्नानं गृहस्थस्य, आरभे 
सति कण्ठस्तानं, ब्रह्मभज़ें सति मस्तकस्तानं। *. सर्वारम्भप्रवृत्तत्यय इति क०। ४. आरंभे प्रवत्तस्य । 
५. 'वक़स्य' टि० ख०, पक्षिकायां तु “ब्रह्मचर्य-मन्दस्य' इति प्रोक्त । ६. दहनं कृत्वा । &, विशुद्धथ च' इति क० । 
७. 'मृत्स्ना अजन्तुका भूमि: पं०, 'प्रशस्तमृत्तिकया' टि० घ० च० । ८, गन्धलेपहानि: | ९. आचमेद्धोतहस्ताइप्रिः 
पीते वारिणि सवंदा। चतुराहारभुक्तौ च कृतायामुदक्क पिवेत्‌ ॥ १॥ १०. सबव॑ वस्तु । ११. अम्युक्षित्वा । 
१२ स्नात:। १३. संस्क्ृतचित्त: अथवा अव्यग्रचित्त: । १४. मानसंयभसम्प८+गेपास्तिविधीयताम्‌ + 
दन्तघावनशुद्धास्येंघौंतवस्त्रपवित्रिते: ॥२२६॥--प्रबोधसार । द 

४८, 


३७८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


दन्तधावनशुद्धास्यो मुखवासोचिताननः | असंजातान्यसंसर्ग: सुधो्देवानुपाखरेत | १५ ॥ 

'होमभूत *बलो पूर्वेरत्तो *भक्तविज्वुद्धये । भुक्त्यादों सलिलं भ्सिरोधस्यं” ज॑ रसायनम्‌ ॥१६॥ 
एतद्ठिधिन धर्माय नाधर्माय तदक्रिया । दर्भपुष्पाक्षतओत्रवन्दनादिविधानवत्‌* ॥ १७ ॥ 
हो हि धर्मों गहस्थानां लौकिक: पारलोकिकः । लोकाञ्रयों भवेदाद्ः “पर: स्थादागमाश्रयः ॥ १८ ॥ 
जातयोनादय : सर्वास्तरिक्रयापि तथाविधा । भ्रृतिः ज्ञास्त्रान्तरं वास्तु प्रमाणं कात्र नः क्षति: ॥ १९ ॥ 
स्वजात्येव विशुद्धानां वर्णानामिहु र॒त्नवत्‌ । तलत्करियाविनियोगाय जेनागमविधि: परम्‌ ॥ २० ॥ 
“यज्भ वन्नान्तिनिर्म क्तिहेतुर्षोस्तत्र १ * दुलंभा । संसारव्यवहारे तु स्वतःसिद्धे बृधागमः ॥ २१॥ 


शुद्ध जल से स्नान किया हुआ, अव्यग्रचित्त-युक्त होकर, पवित्र वस्त्रों से सुशोभित एवं मौन व संयम से युक्त 
होकर देवपूजा की विधि करनी चाहिए || १४॥ विवेकी पुरुष को दातोन से मुख शुद्ध करके अपना मुख, मुख- 
पर वस्त्र लगाकार आच्छादित करके तथा विना स्नान किये हुए दूसरे ममुष्यों का स्पर्श न करके जिन-पूजा 
करनी चाहिए॥ १५ ॥ 

पूर्वाचार्यों ने भोजन की शुद्धि के लिए भोजन करने से पहले होम ( अग्नि में भोज्यांश का हवन 
करना ) ओर भूतवलि ( पक्षी-आदि जीवों के लिए प्राज्भण में कुछ अन्न का प्रक्षेपण करना ) का विधान कहा 
है। अर्थात्‌-शिष्ट पुरुषों को भोजन के अवसर पर कुछ अन्न अग्नि में होम करना चाहिए और कुछ अन्न 
आँगन में प्रक्षेपण करना चाहिए, जिससे उनका भोज्य पदार्थ विशुद्ध हो जाता है। एवं भोजन में जल, घी, 
दूध व तक्र का सेवन रसायन-सरोखा वल व वोर्यवर्धक कहा है ॥ १६॥ उक्त विधि ( भोजन के शुरु में होम- 
आदि) करना पुण्य-निमित्त नहीं है और उसका न करना अधमें-निमित्त भी नहीं है। उक्त विधि-विधान तो केवल 
उस प्रकार माज़लिक ( शकुन-निमित्त ) -है जिस प्रकार विवाह-आदि लोकिक शुभ कार्यों के प्रारम्भ में डाभ 
का स्थापन, पुष्प व अक्षतों का प्रक्षेपण एवं शास्त्र-स्यापन और वन्दनवार बाँवना-आदि विधि-विधान माज़- 
लिक ( शकुन-निमित्त ) होता है॥ १७ ॥ 

निश्चय से गृहस्थों का धर्म दो प्रकार का है। एक लोकिक ओर दूसरा पारलौकिक। इनमें से 
लौकिक धर्म लोक के आधार वाला है। अर्थात्‌ु-छोक को रोति के अनुस्तार होता है ओर दूसरा पारलोकिक 
धर्म आगमाश्रय है। अर्थात्‌ृ--पूर्वापर के विरोध से रहित प्रामाणिक द्वादशाज्भ शास्त्रों का आधार लेकर होता 
है--उनके अनुसार होता है॥ १८॥ ब्राह्मण-आदि वर्णों की समस्त जातियाँ अनादि ( बोज-वृक्ष की तरह 
प्रवाह रूप से चलो आनेवाली ) हैं ओर उनकी क्रियाएँ भी अनादि हैं, उसमें वेद व स्मृति ग्रन्थ प्रमाण हों 
इसमें हमारी ( आहंतों--जैनों की ) कोई हानि नहों है ॥ १५॥ 


जिसभप्रकार रत्नों की, खानि से निकले हुए रत्नों के लिए संस्कार-विधि ( शाणोल्लेखन-आदि ) 
महत्त्वपूर्ण होती है उसीप्रकार जाति ( मातृ-पक्ष ) से विशुद्ध ब्राह्मण-आदि वर्णवाले मानवों को क्रियाओं 


१-२. भोजनावसरे किचिदग्नों किचित्याजुणेश्नं क्षिप्पते। “अध्यापनं ब्रह्मयज्ञः पितृयज्स्तु तपंणम्‌ | होमो दैवो 
बलिमौतो नृयज्ञोभतिथिपूजनम्‌र ॥७०॥ -मनुस्मृति ३ अ० । #. 'भुक्तिविशुद्धये' इति क०। ३. 'सपिख्चस्यं' इति 
क० । धृताधरोत्तरभुझ्जानोअरिन दृष्टि च लमते' ॥३४॥ --नोतिवाक्यामृत हमारी भाषा टोका पृ० ३२८, अर्थात्‌-- 
घृत-पानपूर्वक भोजन करनेवाले मनुष्य(को जठराग्नि प्रदी्त होती है और नेत्रों की रोशनी भो बढ़ जाती हैं ॥३४॥ 
४. दुग्घं। ५. मधितं । ६. शकुनाथ॑ वंद्यते। ७, पारलोकिक:। ८. निश्चयाय । ९. संसारभ्रमणमोचनमति- 
दुर्लभा.। १०. लौकिकव्यवहारे । 





अष्टम जापवासः ३७९, 


तथा थ। सर्व एवं हि जेतानां प्रमाण 'लोकिकों विधि: । यत्र सम्यक्त्वहानिन यत्र न व्र तदूषणम्‌ ।। २२ ॥ 
इत्युपासकाध्ययने स्तानविधिनाम चतुस्श्रिशलमः कल्प: । 
शये वेबसेवाधिकृताः संकल्पिताप्तपृम्यपरिप्रहा: कृतप्रतिमापरिग्र हाइच, #संकल्पो5षषि * ढफलोपलादिष्वव 
न समयान्तरप्रतिमासु विधेय: । यतः-- 
"जुद्धे बस्तुनि संकल्प: कन्याजन इवोथित:। नाकारान्तरसंक्रान्ते यथा “परपरित्रहे ॥२३॥ 
तत्र प्रथमारप्रति समयसमाचारविधिमभिधास्थाम: । तथा हि ! 


( गर्भानवय, दोक्षान्वय व कत्रन्वय क्रियाओं ) के निश्चय करने के लिए जेनशास्त्रों का विधि-विधान हो उत्कृष्ट 
है ॥ २० ॥ क्योंकि शास्त्रान्तरों में संसार के भ्रमण से छुड़ानेवाला सम्यग्ज्ञान दुलंभ है और लौकिक व्यवहार 
तो स्वतः सिद्ध है, उसमें आगम को अपेक्षा करता निर्थंक है॥ २१॥ निस्सन्देह जेनधर्मानुयायिओं को वे 
समस्त लोकिक विधि-विधान ( विवाह-आदि ) प्रमाण है, जिनमें उनका सम्यक्त्व नष्ट नहीं होता ओर चारित्र 
( अहिसा-आदि ) दूषित नहीं होता । अर्थात्‌ु-ऊपर कहे हुए होम, भूतवलि व अतिथि-सत्कार-आदि लोकिक 
विधि विधान में सम्यक्त्व नष्ट नहीं होता और अहिसादि ब्रत की क्षति नहीं होती, अतः प्रमाण है, परन्तु वेद 
और स्मृति भ्रन्धों में यज्ञ में किये हुए प्राणिवष को अहिसा माना है, उसका आचरण अहसाब्रत का घातक है 
और सम्यक्त्व को नष्ट करता है अतः जेनों को प्रमाण नहीं है ॥ २२ ॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में 'स्तान-विधि' नाम का चौतीसवाँ कल्प समाप्त हुआ । 


देवपूजा को विधि 
देवपुजा के अधिकारी मानव दो प्रकार के हैं-- 


१. जिन्होंने पत्र व पुष्प-वगेरह शुद्ध पदार्थों में जिनेन्द्र भगवान्‌ की स्थापना करके, उन्हें पूज्य स्वोकार 
किया है ओर २. जिन्होंने जिन-बिम्बों में जिनेन्द्र भगवान्‌ की स्थापना करके उन्हें पृज्य स्वीकार किया है, 
परन्तु विवेकी पुरुष जिसप्रकार पत्र, फल व पाषाण-आदि शुद्ध वस्तुओं में जिनेन्द्र भगवान्‌-आदि की स्थापना 
करता है उस प्रकार उसे दूसरे मतों की ब्रह्मा व विष्णु-आदि की मूर्तियों में ऋषभदेव-आदि तीथंदुरों का 
संकल्प कदापि नहीं करना चाहिए | 

क्योंकि अविरुद्ध या शुद्ध पदार्थ में जिनेन्द्र भगवान्‌ की स्थापना उसप्रकार उचित है जिस प्रकार 
शुद्ध कन्या में पत्नी का संकल्प करना उचित होता है। जिस प्रकार दूसरे से विवाहित कन्या में पत्नी का 
संकल्प उचित नहीं है। उसी प्रकार अन्य देवाकार को प्राप्त हुए विष्णु-आदि की प्रतिमाओं में जिनेन्द्र भगवान्‌ 
को स्थापना अयोग्य ( आगम से विरुद्ध ) है ॥ २३॥ 


अब हम पत्र व पृष्प-आदि में जिनेन्द्र भगवान्‌ की स्थापना करके देव-पूजा करनेवाले श्रावकों के प्रति 
पृजा-विधि के विषय में धर्मोपदेश देंगे-- 


१. लौकिको विधि: विवाहः। २. द्विप्रकाराः पुरुषाः। ३, 'संकल्पिताप्तपूजिता:' इति क० । *, 'संकल्पितोषपि 
इति क०। ४. “यथा दलूफलादिषु संकल्पो जिनस्य क्रियते तथा अन्यदेवप्रतिमायां जिनसंकल्पो न क्रियते 
इत्यर्थ: टि० घ॒०, “न कर्तंव्यः कव समयान्तरप्रतिमासु केष्विव दछादिषु इव । अन्यदेवहरहिरण्यगर्भप्रतिमाविषये 
जिनसंकल्पो न क्रियतेी इति टि० ख०। ५. अविरुद्धे। ६. न अन्यदेवाकारसंकान्ते उपलादों। ७. यथा 
प्रपरिप्रहे परिणीत॒कन्यायां संकल्पोशुचित्त: अयोग्यः | ८-९, संकल्पिताप्तपूज्यपरिग्रहान्‌ प्रति धर्मोपदेश दास्यामः | 


३८० यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


अहुन्न "तनुमष्ये दक्षिणतो 'गणघरस्तथा पश्चात्‌ । रथ्रुतगों: साधस्तदनु श्र पुरोषपि दृगवगमवृत्तानि ॥२४॥ 

भुजें फलके “सिचये शिलातले संकते क्षितो व्योम्नि । 

हदये चेते स्थाप्या: समयसमाचारवेदिभिनित्यम ॥२५॥ 

रत्तत्रयपुरस्कारा: पठ्चापि परमेष्ठिन: । भव्यरत्नाकरानन्द कुब॑न्तु भुवनेन्दव: ॥२६।॥ 

5 निखिलभवनपतिविहितनिरतिशयसपर्यापरस्परस्थ “परानपेक्षापर्यायप्रवत्तसमस्तार्थावल्लोकलोचनकेवरू - 
ज्ञानसाम्राज्यलाडछुनपञ्चमहाकल्याणाष्टमहाप्रातिहायं चतु्न्रिशदतिशयविशेषविराजितस्यथ षोडब्ञा्धलक्षणसहत्राफित- 
विव्यदेहमाहात्म्यस्थ द्वादशगणप्रमुखमहासुनिमनःप्रणिधान संनिधोयमानपरमेश्वरपरमसर्ब ज्ञादिनामसहल़स्थ विरहिता- 
रिरजोरह:कुहकभावस्य' समवसरणसरोवतोर्ण॑जगत्त्रयपुण्डरीकसण्डमातं ण्डमण्डलत्य दुष्पारा' "जवठजवोी भावजलनिधिनि- 
मज्जज्जन्तुजातहस्तावलम्बपरमागमस्य भक्तिभरविनतविष्टपत्रयीपालमोलिमणिप्रभा । | भोगनभोविजुस्भममाण चरणनखनक्षत्र - 
निकुरुम्बस्य सरस्वतीवरप्रसाद्चिन्तामणलंक्ष्मीलतानिकेत ' *कल्पानोकुहस्प कीति ? 3 पोतिकाप्रवर्धनकामधनो:, * * अवीचि- 
परिचयललीकारकारणासिधानपात्रमन्त्रप्रभावत्य सौभाग्यसो रभसंपादतपारिजातप्रसवस्तवकस्य सौरूष्योत्पत्तिमणि " “मकरि- 


पूजा-विधि के वेत्ताओं को सदा अहुंन्त ओर सिद्ध को पत्र व पुष्पादि के मध्य में, आचाय॑ को दक्षिण 
में, उपाध्याय को पश्चिम में, साधु को उत्तर में और पूर्व में सम्यग्दर्शन, सम्यग्ज्ञान और सम्यकचारित्र को 
क्रम से भोजपत्र पर, लकड़ी के पटिये पर, वस्त्र पर, शिलातल पर, बालुकामय प्रदेश पर, पृथ्वी पर, आकाश में 
और हृदय में स्थापित करना चाहिए ॥२४-२५॥ सम्यर्दरशंन-आदि रत्नत्रय से पूजनीय और तोन लोक के लिए 
चन्द्रमा-सरीखे पाँचों परमेष्ठी भव्य जीवरूपी समुद्र को प्रमदित करें ॥ २६॥ 


अहन्त पूजा 

में ऐसे भगवान्‌ अहंन्त परमेष्ठी की आठ द्रव्यों से पूजा करता हूँ, जिनकी विशेष माहात्म्यवाली पूजा 

परम्परा समस्त लोक के स्वामियों ( इन्द्र-आदि ) द्वारा की गई है। जो दूसरे ( चक्षुरादि इन्द्रिय ) की अपेक्षा 
से रहित परमात्म-पर्याय से उत्पन्त हुए समस्त पदार्थों के अवलोकनरूप केवलदशंन व केवलज्ञानरूप 
साम्राज्य के चिक्नरूप पंचकल्याणकों, आठ प्रातिहायों एवं चौंतोस अतिशयों से विशेषरूप से सुशोभित 
हैं। जिनके दिव्य परमोदारिक शरीर का प्रभाव एक हजार आठ शुभ लक्षणों से युक्त है। जिनके परमेश्वर व 
परमसवंज्ञ-आदि एकहजार नाम बारह गण ( शिक्षक, वादी व विक्रियद्धि-आदि ) के मुनियों में प्रमुख महा- 
मुनियों (गणधरों) के मन में चित्त की एकाग्रता द्वारा आरोपण किये जा रहे हैं। जो मोहनीय, ज्ञानावरण, दर्शना- 
वरण एवं अन्तराय इन घातिया कमंरूप इन्द्रजाल से रहित हैं । जो समवसरणरूपी सरोवर में आये हुए तीनलोक 
के प्राणीरूप कमछ-समूह को विकसित करने के लिए सूयं-मण्डल-सरोखे हैं। जिनका उत्कृष्ट द्वादशाज्भु शास्त्र दुःख 
से भी पार करने के लिए अशक्य संसाररूप समुद्र में डूबे हुए प्राणी-समूह के लिए हस्तावलम्बन-सरीखा है। 
जिनके चरणों के नखरूपो नक्षत्र-समूह, भक्ति के भार से नम्नोभूत हुए तोनलोक के स्वामियों ( इन्द्र-आदि ) के 
कुटों में जड़े हुए मणियों की कान्ति के विस्तार-रूप आकाश में विस्तृत हो रहा है। जो सरस्वती को वर 
का प्रसाद देने के लिए चिन्तामणि हैं। जो लक्ष्मीरूपी लता के आश्रय के लिए कल्पवुक्ष-से हैं। जो कोतिरूपी 


१. सिद्ध/। २. आचार्य:। ३. उपाध्याय:। ४. सम्यग्दर्शनज्ञानचारित्राणि। ५. बस्त्रे। ६, पुलिने । ७. परस्य 

अनपेक्षा या पर्यायसंगति:, अनुक्रमो वा। ८. आरोप्यमाण। ९. अरिमोंह:, रजो ज्ञानदर्शनावरणद्यं, रह: 

*” अन्तरायः, कुहकमिन्द्रजालं। १० आजवंजवीभाव: संसार: । ११. विस्तार एवं तमः। १२. स्थान । 

” १३. बाल्कि। 2१४. अवीचिनंरकविशेषस्तस्य परिचय: संगति:। १५. 'मकरी” 'टि० ख०, पक्षिकाकारस्तु 
. “मणिमकरिका पुत्तलिका' इत्याह। । 








अष्टम आध्वास: ३८१ 


काधटनविकटाकारस्य " रत्मत्रयपुरःसरस्य भगवतोहुंत्परमेष्ठिनोइ5ष्टलयीसिष्टि करोमीति स्वाहा । अपि थ । 
नरोरगसुराम्भोजविरोधचनरुचिश्रियम्‌' । आरोग्याय जिनाधीशं करोम्य्चननगोचरम्‌ ॥ २७ ॥। 


&$ 'सहचरसमीचीनचा वोत्रयविचारगोचरोचितहिताहितप्रविभागस्य अत एब परनिरपेक्षतया स्वयंभुव: सलि- 
लान्मुक्ताफलमिव उपलादिव का>घनम स्मादेवात्मन: *कारणविशेषोप“सर्पणवज्ञादाविर्भूतमलिलमलबिलयलब्धात्मस्वभाव- 
मसमससहायमक्रमसवधीरितान्य संनिधिव्यवधानमनवधिसयत्नसाध्यमवसितातिशयसीमानमात्मस्वरूपेक निबन्धनम न्तःप्र - 
काशम "ध्यासितवन्तमनन्तदर्शनव शच्य " " विशेषसाक्षात्कृतस कलवस्तुसवंस्थमन * * बसानसुख ” *त्रोतसमपयंन्तवोयंमचाक्षष - 
सूृक्मावभासमसद॒धा ? * सिनिवेशावगाहमलघुगुरुव्यपदेशमपगतबाघापराका रसंक्रममतिविशुद्धस्वभा वतया निवत्ताशेषश्ञारीर- 


बछिया की वृद्धि के लिए कामघेनु हैं। जिनके नामरूपी मन्त्र का प्रभाव नरक विशेष को संगति को नष्ट करने 
में कारण है। जो सोभाग्यरूपी सुगन्धि की प्राप्ति में कल्पवृक्ष के पुष्पों का गुच्छा-सरीखे हैं। जो अनोछे सौन्दर्य 
की उत्पत्तिरृपी मणि-जड़ित पुतली की रचना के लिए स्वर्णकार-जेसे हें एवं जो सम्यग्दर्शन सम्यग्ज्ञान व 
सम्यक चारित्र रूप रत्नत्रय से अलकत हैं। 

में जन्म-जरा-मरणरूपी रोग को निवृत्ति के लिए मनुष्य, नागासुर व देवरूपी कमलों के विकसित 
करने के लिए सूर्य की कान्ति को धारण करनेवाले जिनेन्द्रदेव की पूजा करता हूँ ॥ २७ | 


सिद्ध-पूजा 

में ऐसे सिद्ध परमेष्ठी की आठ द्रव्यों से पूजा करता हूँ। जिनका हिताहित का प्रक्ृष्ट ज्ञान पृव॑जन्म 
से आये हुए मति, श्रुत व अवधिज्ञान के विचार के विषय के योग्य है, इसीलिए गुरु-आदि दूसरे की अपेक्षा न 
करने के कारण जो स्वयंभू हैं। जिसने ऐसे केवलज्ञान से अधिष्ठित ऐसे परमात्मा को प्राप्त किया है, जो कि 
( केवलज्ञान ) इसी पुव॑ संसारी आत्मा से हो घातिया कर्मों को क्षय करनेवाली कारण सामग्री ( द्रव्य, क्षेत्र, 
काल व भाव-आदि एवं सम्यग्द्शन-आदि ) के सन्निधान से उस प्रकार उत्पन्न हुआ है, जिश्नप्रकार कारण- 
सामग्री ( स्वाति नक्षत्र का उदय-आदि ) के सन्निधान से जल से [ सीप में ] मोतो उत्पन्न होता है और जिस- 
प्रकार कारणसामग्री ( अग्निपुट-पाक व छेदन, भेदन-आदि ) के सन्निधान से सुवर्णपाषाण से सुवर्ण उत्पन्न 
होता है। जिसकी उत्पत्ति समस्त मलों ( घातिया कम व उनके उदय से होनेवाले अज्ञानादि दोषों ) के क्षय 
से हुई है, जो अनोखा और चक्षुरादि इन्द्रियों की सहायता से शून्य है। जो क्रम-रहित है, अर्थातृ--समस्त 
पदार्थों को युगपत्‌ जानने वाला है। जिसने दूसरे पदार्थों की निकटता व दूरी तिरस्कृत को है। जो सीमा को 
उल्लंघन करने वाला व इन्द्रियों के व्यापार-आदि प्रयत्नों के बिना उत्पन्न होनेवाला एवं जो अतिशय की 
सीमा का अन्त करने वाला है और जिसकी उत्पत्ति में केवल विशुद्ध आत्मस्वरूप हो कारण है। जिसमें 
( परमात्मा में ) अनन्त दर्शन की विशेष निर्मलता के कारण समस्त पदार्थों का सार प्रत्यक्ष किया गया है। 
जो अनन्त सुख का झरना है। जो अनन्तवोयं-शालो है। जिसमें चक्षुरिन्द्रिय से अगोचर सुक्ष्मत्व प्रति जोवी 
गुण की प्रतीति है। जिसमें अनोखे परमावगाढ़ सम्यकत्व के साथ अवगाह गुण वर्तमान है। जो अगुरु लघु गुण 


१. “जड़िया--स्वर्णार' टि० ख०, पक्षिकायां तु विकटाकार: टंक:” इति प्रोक्तत। २. विरोचनों रविः | 
३. पूर्वजन्मागत । ४, चार्वात्रयं मतिः श्रुतमवधिश्च । ५. पूर्वसंसारिण: एवं । ६. द्रव्यक्षेत्रकालभावादि, खय उवसमो 
विसोहो बैसण पाउग्गकरणलद्धोए चत्तारि विसामण्णा करणे पुण होई सम्मत्तं ॥ १ ॥ ७. आगमन । ८. सामोष्य । 
९. केवलज्ञानं। १०. प्रासवन्तं । ११. निर्मलता । १२-१३. ईंदृशं परमात्मानं । १४. अभिनिवेश: सम्यकत्व । 


३८२ यशस्तिलकच-' कान्य 


द्वारतया च मनाइपुक्तपुर्वावस्यान्तरमरूपरसगन्धवब्दस्पश मशेषभुवनशिर:शेखरायमाणप ' दविध्वंभरमुपशान्तसकलसंसा र- 
दोषप्रसरं परमात्मानमुपेयुषो गुरुणापि प्रतिपन्नगुरुभावस्थ रत्नत्रयपुरःसरस्थ भगवतः सिद्धप' भष्छिनो+०८तबीसिए्ट 
करोमीति स्वाहा । अपि थ । 

श्प्रत्नकर्मविनिमु क्तान्न्‌ त्नकम विवजितान्‌ । यत्नत: संस्तुवे सिद्धान्सत्नश्रयमहीयसः ॥ २८ ॥ 

३४» पुज्यतमस्य उदवितोबितकुलशी लगुरुपरम्परोपास समस्त तिहा रहस्पसारस्य 'अध्ययनाध्यापन “वि नि- 
योगविनयनियमोप नयनादिक्रियाकाण्डनि:स्तात * “ जित्तस्य चातुर्वण्यंसंघप्रवर्धनधुरंधरस्थ द्विविधात्मकथ मविदोधनविषु- 
तेहिकव्यपेक्षासंबन्धस्य सकलवर्णाभश्मसमयसमाचारविद्यारोचितवचनप्रपअमरीविविदलितर्नि ८:7८ वाशमेस्यात्व- 
महामोहान्धकारपटलस्य ज्ञानतप:प्रभावप्रकाशितजिनशासनस्य शिष्यप्रशिष्यसंपदाशेषसिव भुवनमुद्धतु मुद्चतस्य भगवतों 
रत्नश्रयपुर:सरस्पाचायं परमेष्ठिनो5ष्टतयोर्मिव्टि करोमोति स्वाहा । 


अपि थे । विवार्य सबंमंतिह्यमाचार्यकर्मुपेयुषः । आचायंवर्यानर्थामि संचाय हृदयाम्बुजे । २९ ॥ 





से युक्त है। जो बाधा और पर के आक्राररूप संक्रमण से रहित है। विशेष विशुद्ध स्वभाव के कारण और 
समस्त शारीरिक द्वारों के हट जाने से जो पूर्व अवस्था से कुछ छुटकारा पा चुका है, अर्थात्‌--जो पृव॑-अवस्था 
से कुछ ऊँन है। जिसमें रूप, रस, गन्ध, शब्द व स्पर्श नहीं हैं व जो समस्त लोक के शिर पर मुकुट के समान 
आचरण करनेवाले स्थान से जगत्‌ का पालन करनेवाला है एवं जिसमें समस्त सांसारिक अज्ञानादि दोषों का 
विस्तार नष्ट हो चुका है। जो (सिद्ध परमेष्ठो ) तोथंद्भूर परमदेव द्वारा भी गुरु माने गये हैं ओर जो सम्यग्दश्शन, 
सम्यगज्ञान व सम्यकचारित्र रूप रत्नत्रय से अलंकृत हैं । 


पुराने कर्मो' के बन्धन से छुटे हुए और नवोन कर्मो' से रहित तथा रत्नत्रय से महान्‌ उन सिद्धों का 
में यत्नपृवंक स्तवन करता हूं ॥ २८ ॥ 


आचाय-पूजा 


में विशेष पृज्य ऐसे भगवान्‌ आचार परमेष्ठी को आठ द्वव्यों से पूजा करता हूँ, जिन्होंने जाति व 
आचरण से शुद्ध कुल व सदाचार से विभूषित हुई गुरु-परम्परा द्वारा समस्त आगम के गोप्यतत्त्व का सार 
ग्रहण किया है। जिनका चित्त स्वयं शास्त्रों का पठन-पाठन, अधिकार, विनय, नियम (ब्रतव तप का 
पालन ) व दीक्षा व ब्रतारोपण विधि-आदि क्रिया-काण्डों से पवित्र है। जो चार वर्ण ( ऋषि, यति, मुनि व 
अनगार ) के साधु-संघ की वृद्धि का भार वहन करनेवाले हैं। जिन्होंने मुनि व श्रावक धर्म के ज्ञापन में इस 
लोक संबंधी सुख को अपेक्षा का संबंध त्याग दिया है। जिन्होंने समस्त वर्णों व आश्रमों की आगमानुकूल क्रिया- 
पद्धति के विचार के योग्य वचन-समूहरूपी किरणों द्वारा समस्त जनतारूपी कमलिनी का मिथ्यात्व व विशिष्ट 
अज्ञानल्प अन्धकार-पटल नष्ट कर दिया है। जिन्होंने ज्ञान व तप के प्रभाव से जिन-शासन को उद्दीपित 
किया है ओर जो अपनो शिष्य-प्रशिष्य सम्पत्ति द्वारा समस्त लोक के उद्धार करने में प्रयत्नशील-से रहते 
हैं एवं जो सम्यग्दशंन, सम्यग्ज्ञान व सम्यक्चारित्ररूप रत्नत्रय से अलंकृत है । 

मैं समस्त आगम को विचार करके आचायंपद प्राप्त करनेवाले पूज्य आचार्यों को अपने हृदयकमल 

में स्थापित करके उनकी पूजा करता हूँ ॥ २५ ॥ 


१. स्थान। २, तीथ्थद्भुरपरमदेवेन “नमः सिद्धेम्यः इति वचनात्‌। ३. पुराणं। ४, नवं । ५. जात्याचरणथुरद्ध । 
६. स्वयं पठन । ७. पाठन । ८, अधिकार । ९ दीक्षाब्रतारोपणादिविधि । १०, पवित्र । 


अंष्टेम आश्वास; ३८३ 


# भोमजूगववहुंद्दनारविन्दविनिगंतद्वादशाडचतुद्धपूर्व प्र की णंविस्तो भंभुतपा रावारपारंगमस्यथ॒ अपार संपरा- 
पारण्यविनिरगंमानुपसयंभागंमार्गंण ' निरतविनेयजनशरण्यस्य दुरन्तेकान्तवादमदमधीमलिनपरवादिकरिकण्ठो रबोत्कण्ड 
कण्ठार वायमाण प्रमाणनय निक्षेपा'नुयोग 777 :.८/:८०० श्रवणग्रहणावगाहना वधारण प्रयोग ' "बाग्सित्वकवित्वगमक * १- 
शक्तिविस्मापितविनतनरनिलिम्पाम्थरचरचक्रवतिसोमन्तप्रान्त * *पर्यस्तोत्तंसल़्क्सौरभाधिवासितपादपीटोपकण्ठस्थ ब्रतवि- 
धानवद्यहृदयस्य भगवतो रत्नश्रयपुरःसरस्य उपाध्यायपरमेष्ठिनोईष्टतयोर्मिष्टि करोमीति स्वाहा । 


अपषि च। अपास्तेकास्तवादील्रानपारागमपारगान्‌ | उपाध्यायानुपालेहहमुपायाय * * श्रताप्तये ॥३०॥ 
कह "»विवितवेदितव्यस्थ बाह्माम्यन्तराचरण  "करणत्रयविशुद्धि त्रिपयगा * * पगाप्रवाहनिभभ्‌ लितमनोजकुज- 


उपाध्याय-पूजा 

में ऐसे भगवान्‌ उपाध्याय परमेष्ठी की आठ द्रव्यों से पूजा करता हैँ, जो श्रीमान्‌ भगवान्‌ अहंन्त 
देव के मुखकमल से निकले हुए बारह अज्भों ( आचार-आदि ), चौदह पूर्वों ( उत्पादपू्व-आदि ) तथा चोदह 
प्रकोणंकों ( सामायिक-आदि ) के रूप में विस्तीणं श्रुतरूपी समुद्र के पारगामी हैं। जो अपार संसाररूपी 
अटवी से निकलने के लिए वाधा-रहित मार्ग के अन्वेषण करने में तत्पर हुए शिष्यजनों के लिए शरणभूत है। 
दुरन्त एकान्तवाद के मदरूपी कालिमा से मलिन हुए अन्यमतावलम्बीरूपी हाथियों के लए प्रमाण, 
नय, निक्षेप व अनुयोग से युक्त जिनका वचन-समूह सिंह के दहाड़ने के समान आचरण करता है। श्रवण, 
ग्रहण, अवगाहन ( विचार करना ), अवधारण, प्रयोग ( शास्त्र के अर्थ को ज्ञापन करनेवाला वचन ), वक्‍तृत्व- 
कला (शास्त्र के अर्थ को मुख द्वारा सुचित करना ), कवित्व व ताकिक शरक्ति द्वारा आशचयं-युक्त किये गए 
नम्नोभूत हुए मनुष्यों, देवों व विद्याधरों के स्वामियों के केशप्रान्त से नीचे गिरी हुई मुकुट माला के पुष्पों की 
सुगन्धि से, जिनके चरणों के आसन का निकट भाग सुगन्धित किया गया है और जिनका हृदय चारित्र व 
श्रुतज्ञान से पवित्र है एवं जो पृज्य हैं तथा सम्यग्दर्शन, सम्यर्ज्ञान व सम्यक्चारित्ररूप रत्नत्रय से अलंकृत हैं। 


में पुण्य व श्रुतज्ञान की प्राप्ति के लिए श्रेष्ठ एकान्तवादियों को परास्त करनेवाले और अपार द्वादशाज्भ 
आगम के पारगामी उपाध्याय परमेष्ठियों की पूजा करता हूँ ॥ ३० ॥ 


साधु-पूजा | 
में विशेष पृज्य ओर ऐसे सवंसाधु परमेष्ठी की आठ द्वव्यों से पूजा करता हूँ, जो मोक्षोपयोगी जोवादि 


तत्त्वों के ज्ञाता हैं। जिन्होंने बाह्य और आभ्यन्तर चारित्र-पालनरूपो एवं मन, वचन व काय की विशुद्धिरूपी 
गज्जानदी के प्रवाह द्वारा कामदेवरूपी वृक्ष के कुटुम्ब का विस्तार जड़मूल से उखाड़कर फेंक दिया है। जिन्होंने 


१. संसाराटवी | २. अवलोकन । ३. शब्दायमान । ४. वस्तुयाथात्म्यप्रतिपत्तिहेतु प्रमाणं । ५. प्रमाणपरिगृहोतार्थेकदेश - 
निरूपणप्रवणो नय:। ६. शब्दसंकल्पयोग्यतास्वरूपैव॑स्तुव्यवस्थापनहेतुनिक्षेप: । ७. सामान्यविश्येषाम्यामवशेषपदार्था- 
वगमप्रश्न: अनुयोग: । ८, अवगाहन॑ विमर्शनम्‌ । ९. प्रयोग: शास्त्रार्थज्ञापनं वचन । १०. वाचोयुक्ति: पट॒र्वास्मो” इति 
टि० ल०, यश० पड्जिकाकारस्तु 'शास्त्रपरिजञानस्य मुखसूचितत्व॑ वाम्मित्वं। तदुक्तं--पुरत: प्रशमितमिवालिखित- 
मिव मनोनिषिक्तमिव हृदये गृष्टे ? ( प्रविष्ट ) यस्य शास्त्र स भवेत्‌ ज्ञाता तदर्थस्य पातु वो निकप्ग्रावो” इत्यचीकथत्‌ । 
११. ताकिक: सिद्धान्तज्ञाता । १२. अघः पतित । १३. उप समोपे अय: शुभावहो विधिय॑स्य सः उपाय: पृष्यमित्यर्थ: 
पुष्यार्थ श्रुताथं च। १४. ज्ञाततत्त्वस्थ । १५. मनोवाक्काय । १६. गंगा। 


३८४ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


कुटम्बाडम्बरस्थ अमराम्यरचरनरनितम्बिनी " कदम्बनदप्रादुभू तमदन * सदमकरन्ददुदिन £विनोदारबिन्द * चन्द्रायमाणोदितो - 
बितद्तब्ाता पहसिता"र्वाचचीनचरित्रच्पुतविरञ्च' विरो चनादि वेखानसरसस्य * अनेकशस्त्रिभुवनक्षो भविधापिलिध्यान- 
धेर्यावध्तविद्वकध्रत्य  ?हव्यूहेरनन्‍्यजनसामान्यवृत्ति भिमंनोगोचराति' 'चरंराइचय प्रभावभूमिभिरनवधारितविधा नंस्तैस्तेयू लो- 
त्तरगुणप्रामणीभिस्तपःप्रारम्भ:.. सकलंहिकसुखसामस्राज्यदरप्र दानावहिता * *यातावधीरित#विस्मितोपनतवनदेवतालकालि 


कुलविलृप्यमानचरणसरसिरुहपरागस्य निर्वाणपयनिष्ठितात्मनो रत्नत्रयपुरःसरस्य भगवतःसर्वताधुपरमेष्ठिनो5प्टतयीमिष्टि 
करोमीति स्वाहा । 


अपि थ। बोधापगाप्रवाहेण विष्यातानड्भवह्नयः । विध्याराध्याइप्रयः सन्‍्तु साध्यवोध्याय " उसाधव: ॥३१॥ 
5+ जिनजिनागमजिनधर्मजिनोक्तजोवादितसत््वा * “वधारणहयविजुम्भित'  निरतिशयाभिनिवेश्ञाधिष्ठानासु * *- 
प्रकाशितशद्धभा  “प्राकाम्या ' वच्भधादन " *क्रु* "मतातिशल्योद्धारासु* " प्रशमसंबेगानुकम्पास्तिक्यस्तम्भसंभृतासु 


ऐसे विशुद्ध चारित्र-समूह द्वारा नवीन चारित्र से च्युत हुए ब्रह्मा व विरोचन ( तपस्वी विशेष ) आदि तपस्थियों 
का ध्यान तिरस्कृत किया है, जो कि ( चारित्र-समूह ) देवाज्भना, विद्याधरी व मानवों को कमनीय कामिनी- 
समूहरूपी तड़ाग में उत्पन्न हुए काममदरूपी मकरन्दवाले दुर्दिन ( मेघाच्छन्न दिन ) की क्रीड़ारूपी कमलों को 

चन्द्र-ला आचरण करनेवाला है, अर्थात्‌--संकुचित करनेवाला है। अनेक बार तोनों लोकों को क्षोभित कर 
देनेवाले, धर्मध्यान को निश्चछता से समस्त विघ्तों के समूह को नष्ट करनेवाले, सं साधारण मानवों द्वारा 
अशक्य प्रवृत्तिवाले, मन से चिन्तवन के लिए अशक्‍्य, आइचयं व प्रभाव उत्पन्न करने के लिए पृथिवी-सरीखे, 
मूलगुण व उत्तरगुणों की प्रमुखतावाले नानाप्रकार के तपों के अभ्यासों से ( क्षुभत--सन्तुष्ट होकर ) समस्त 
इस लोक संबंधी सुख-सा म्राज्यरूप वर देने के लिए सावधान होकर आये हुए, परन्तु तिरस्कृत होनेपर आइचर्या- 
न्वित व नम्नीभूत हुए बन-देवताओं के केश-समूह-रूपी भ्रमर-समूह द्वारा, जिनके चरणकमलों का पराग विलुप्त 
कर दिया गया है और जिनकी आत्मा मोक्ष-मार्ग में श्रद्धालु है और जो सम्यग्दशंनादि रत्नत्रय से विभूषित हैं । 


जिन्होंने सम्यग्जानरूपी नदो के प्रवाह द्वारा कामरूपी अग्नि बुझा दी है, ओर जिनके चरण पूजा 
विधि से पूजनोय हैं, वे साधु केवलज्ञान की प्राप्ति के लिए होवें ॥ ३१॥ 


सम्यग्दशन-पूजा 


में संसाररूपी वृक्ष को काटने में प्रथम कारण, समस्त कल्याणों के कर्ता व पंचपरमेष्ठो को अग्रेसर 
करनेवाले भगवान्‌ सम्पग्द्शनरूपोरत्न की अष्ट द्रव्यों से पूजा करता हूँ। जिसने ( सम्पग्दर्शन ने ) पुण्यशालो 


| हू , स्त्रोसमूहह्नद तत्रोत्पनन। २. काम। *. आच्छादित, क्रोडा एव कमलं । ३. कमलूसंकोचकारक: कामविष्वंसक:ः 
इति भाव: । ४. ब्रातः समूह: । ५, तिरस्कृतब्रह्मादय: । #« अर्वाग्भवं । ६. ब्रह्मा । ७. ऋषिनाम । ८. तापस । 
९, ध्यानान्यस्थ । १०. प्रत्यूहो विध्च-। ११. अगम्ये:। १२, सावधान । #. 'अवधारित' ग० । विमशे--मु० 
प्रति का 'अवधीरित' पाठ सही प्रतीत होता है--सम्पादक। +. पूजाविधिना आराध्याः अड्प्नरयश्चरणा: येषां। 
१३. साध्यो बोष्य: आत्मा यस्य तत्‌ साध्यवोध्यं केवलज्ञानं -तस्मे। १४. अवधारणद्वथमयोगव्यवच्छेदान्ययो- 
गव्यवच्छेदः, जिनो देव एवं, जिन एवं देव: इत्यादि । १५. सर्वेषां सम्पर्दृष्टोनामभिश्राया: परिणामा: समाना: सदुशा 
एवं भवन्ति न तु न्यूनाधिकाः। १६-१७, प्रकटित-निष्कासितशल्यासु, प्रासादभूमिशोधनेःपि अस्थ्यादि निष्काइ्यते, 
निःशद्धूतगुण । १८. प्राकाम्यमाकाइक्षा । १९ अवह्लादनं विचिकित्सा। २०. मूढ़दृष्टि: एतानि शल्यानि। 
२१. प्रायः भूमिशोधने अस्थ्यादिक॑ं निष्काश्यते । । 


अष्टम आश्वासः ३८५ 


स्थितिकरणोपगृहनवात्सल्यप्रभावनोपरचितोत्सवसपर्यासु५*. “अनेकत्रिदशविशेषनिर्मापितभूमिकासु सुकृतिचेत:प्रासाव- 
परम्परासु कृतफक्रोंडाविहारमपि उ्॒ यन्निसर्गान्‍न्महासुनिमनःपयोधिपरिचितं अशेषभरतेराबतविदेहवर्ष 'घरचक्रवतिसूडा- 
मणि" कुलदंबत अमरेह्बरमतिदेवतावतं 'सकल्पवल्लोपल्लबं_ अभ्यरचरलोकह॒ृदयकमण्डन॑ अपवर्णपुरप्रवेशागण्यपुण्यप- 
प्यात्मसात्कतरणसत्यंकारं  अनुल्लड्ध्यदुरधघनघटादुदिनेष्वपि जन्तुषु ज्योति्ोकादिगतिगतंपातनतमस्काण्डभेदनमामनन्ति 
मनोषिण:, तस्य संसारपादपोच्छेदप्रथमका रणस्य सकलमड्भ[लविधायिन: पञ्चपरमेष्ठिपुरः:सरस्य भगवत: सम्यग्दर्शनरत्न- 
स्थाष्टतयोीमिष्टि करोमीति स्वाहा । 


अपि च। मुक्तिलक्ष्मीलतामुलं युक्तिश्ोबल्लरोबनम्‌ । भक्तितोःर्हामि सम्यकक्‍त्व॑ भुक्तिचिन्तामणिप्रदम्‌ ॥ ३२॥। 


मानवों की ऐसी चित्तरूपी महलों की पडदक्तियों में क्रीड़ा के लिए बिहार किया है, जो कि जिन, 
जिनागम, जिनधर्म ओर जिनेन्द्र भगवान्‌ द्वारा कहे हुए जीवादि सात तत्वों के अयोग व्यवच्छेद व अन्ययोग 
व्यवच्छेद ( जिनेन्द्र देव ही हैं व जिनेन्द्र हो देव है, इत्यादि क्रमशः अन्य विशेषणों की व्यावृत्ति व अन्य 
विशेष्यों की व्यावृत्ति ) की आस्था से वृद्धिगत हुई सदृश परिणाम-स्थानरूपी आधार (भूमि या नींब) वालो हैं । 
जिनमें से शद्धा, आकांक्षा, विचिकित्सा ( ग्लानि ) व मूढ़ दृष्टिरूपो शल्यें (कीले) निकाल कर फेंक दी गई हैं । 
अर्थात्‌-जिसप्रकार महल की भूमि-शोधन में हड्डो-आद निकालकर फेंक दी जाती हैं उसीप्रकार सम्यब्दृष्टियों 
द्वारा भी चित्त के शोधन में उक्त शल्यें निकाल कर फेंक दो जातो हैं। जो प्रशम, संवेग, अनुकम्पा, व 
आस्तिक्य रूपी स्तम्भों द्वारा धारण की गई है। स्थितिकरण, उपगूृहन, वात्सल्य व प्रभावना द्वारा जिनमें 
उत्सवों की पूजा की गई है। अर्थात्‌-जिसप्रकार महलरू-रचना में मध्य मध्यमें पूजा को जाती है उसीप्रकार 
सम्यक्त्व की भी उक्त अज्ों द्वारा पूजा की जातो है और जिनकी भूमिकाएँ ( अवस्थाएँ व पक्षान्तर में 
तल ) दो प्रकार ( निसगेज व अधिगमज ), तोन प्रकार ( ओपशमिक, क्षायोपशमिक व क्षायिक ) व दश- 
प्रकार (आज्ञा व मार्ग-आदि) से निर्माण कराई गई हैं, ऐसा होकर के भी जो स्वभावत: महामुनियों के मनरूपी 
समुद्र में प्रसिद्ध हैं। जो समस्त भरत, ऐरावत व विदेहक्षेत्रों व कुलाचलों के चक्रवर्तियों का चूड़ामणि ( शिरो- 
रत्न ) और कुल देवता है। जो देवेन्द्रों की बुद्धिरूपी देवी के कर्ण-आभूषण के लिए कल्पलता का पल्‍लव है। 
जो विद्याधर-समूह के हृदय का अद्वितीय आभूषण है। मोक्षनगर में प्रवेश करने के लिए असंख्यात पृण्यरूपी 
पण्य ( खरीदने लायक वस्तु ) को अवीन करने के लिए जो सत्यंकार (व्यवस्था का अनुल्लद्भुन-वयाने का धन) 
है। अर्थात्‌ृ-जिस प्रकार पेशगी दिये हुए धन से खरीदने लायक वस्तु खरोदी जातो है उसी प्रकार सम्यक्त्व 
रूपी बयाने के घन से भी मोक्षनगर में प्रवेश करानेवाला असंख्यात पुण्य खरोदा जा सकता है। जिसे शास्त्र- 
वेत्ता विद्वात्‌ अटल ( अवश्य भोगने योग्य ) महापाप रूपी मेघों की घटा से दुदिन-सरीखे ( ग्रस्त हुए ) जीवों 
के भी ज्योतिर्लोक-आदि गतिरूपी गड्ढ़ों में गिरानेवाले मिथ्यात्वरूपी अन्धकार के पटल का भेदन करनेवाला 
मानते हैं, अर्थात्‌ु-पापी से पापी जीव को भी सम्यक्त्व की प्राप्ति हो जाने पर प्रथम नरक के सिवाय शेष 
नरकों में और भवनत्रिक व व्यन्तर-आदि में जन्म लेना नहों पड़ता । 


में ऐसे सम्यग्द्शन की भक्तिपू्वक पूजा करता हूँ, जो मुक्तिलक्ष्मी रूपी लता की जड़ है और जो 


१. प्रासादे क्रियमाणें मध्ये मध्ये पूजा क्रियते। २. अनेको विद्येषो द्विविधतया, त्रयोविशेषा: त्रिविधतया, दश 
विशेषा: दशविघतया भूमिका अवस्था तल च। ३. प्रसिद्धं। ४. कुलपर्वत। ५. शिरोरत्नानामुपरि स्थितं । 
६. कर्णावतंस ( कर्णपूर )। ७. सत्यंकारं व्यवस्थानुल्लझधनमू, घनसार्थ इति लोकभाषा। ८, जल । 
९, भुक्तिरेव चिन्तामणि: । 

४९, 


३८६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


$+ यन्निखिलभुवन "तातोयलोचनम्‌, आत्महिताहितविवेकयाथात्म्याववोधसमासादितसमीचीनभावम्‌, अधि- 
गमजसम्यक्त्वरत्नोत्पत्तिस्थानमू, अखिलास्वपि दक्षासु क्षेत्रजस्वभावसाख्राज्यपरमलाअछनम्‌, अपि च॑ '"यस्मिन्नि- 
दानोमपि "तदीस्तातचेतोमि: *सम्यगुपाहितोपयोगसंमार्जने "द्युमणिमणिदर्षण इब साक्षादभवन्ति तेते "भावे- 
कसंप्रत्यया: ' ?स्वभावक्षेत्रसमयविप्र कषिणोईषपि भावास्तस्थात्मलाभनिबन्धनो * ' भयहेतु विहित विचित्रपरिणतिभिमंतिथ्रता 
वधिमन:पर्ययकेव्ले: पत्चतयीमवस्थासवगाहमानस्य सकलमड्भलविधायिनः पत्चपरमेष्ठिपुरःसरस्थ भगवत: सम्यग्ज्ञानरत्न- 
स्थाष्टतयीमिंष्टि करोमीति स्वाहा / 


अधि च । नेत्र हिताहितालोके सूत्र घोसोघसाधने । पात्नं पुजाविधे: कु क्षेत्र लक्ष्म्या: समागमे ॥३३॥ 





युक्ति ( दर्शनशास्त्र ) लक्ष्मीरूपी छता को बृद्धिगत करने के लिए जल है एवं जो सांसारिक भोगरूपी चिन्ता- 
मणि को देनेवाला है ॥ ३२॥ 


सम्यग्शान-पूजा 

जो समस्त लोक को जानने के लिए तीसरा नेत्र है। आत्मा के हिताहित के विवेक के यथार्थ जानने 
से ही जिसे समीचोनता प्राप्त हुई है, जो अधिगमज सम्यग्दशनरूप रत्न की उत्पत्ति का स्थान है; क्योंकि 
अधिगमज सम्यक्त्व में परोपदेश की अपेक्षा होती है। जो आत्मा की समस्त पर्यायों ( नरक व एकेन्द्रियादि ) में 
भी आत्मा के स्वभाव रूप साम्राज्य का प्रदर्शन चिह्न है, अर्थात्‌-अनेक नर व नरक-आदि पर्यायों को धारण 
करता हुआ यह आत्मा जिस प्रधान चिह्न के कारण अपने ज्ञान स्वभावरूप साम्राज्य वाला कहा जाता है। 
इसकी महत्वपूर्ण विशेषता यह है कि केवल केवलियों के तीर्थ में हो नहों, अपितु इस समय में भो सरस्वत्ती- 
रूपी नदी में स्नान करने से जिनके चित्त निर्मल हो गए हैं ऐसे विद्वानों द्वारा आरोपित अभ्यास से अपने उप- 
योंग को विशुद्ध कर लेने पर उनके केवलज्ञान में सूर्यकान्तमणि के दर्पण की तरह स्वभाव से सूक्ष्म परमाणु- 
आदि व क्षेत्र से टूरवर्तो-सुमेह-आदि और काल से दूरवर्ती राम-रावण-आदि स्वात्मा द्वारा अनुभव करने-योग्य 
पदार्थ प्रत्यक्षगोचर प्रतीत होते हैँ । वह ज्ञान यद्यपि एक है, किन्तु अपनी उत्पत्ति के अन्तरज्भ और वहिरज्भ- 
कारणों से होनेवालो विचित्र परिणति के द्वारा मति, श्रुत, अवधि, मन: पर्यंय व केवलज्ञान के भेद से उसकी 
पाँच अवस्थाएँ ( भेद ) हो गई हैं, उस समस्त कल्याणों का कर्ता और पंच परमेष्ठी को अग्रेसर करनेवाले 


( क्योंकि पंचपरमेष्ठी का स्वरूप जाने बिना सम्यम्ज्ञान उदित नहीं होता ) भगवान्‌ ( पूज्य ) सम्यग्ज्ञान की 
आठ द्र॒व्यों से पूजा करता हूँ। 


में ऐसे सम्यग्ज्ञान को पुजाविधि का पात्र करता हूँ, अर्थात्‌-उसकी पूजा करता हैँ, जो कि आत्मिक 
हित ओर अहित को प्रकाशित करने के लिए तीसरा नेत्र है और जो बुद्धिरुपी महल के निर्माण करने के लिए 
बढ़ई है एवं जो लक्ष्मो के समाग्रम कराने का स्थान है॥ ३३ ॥ 


१. तृतोय। २. तरक, एकेन्द्रियादिष। ३. ज्ञाने। ४. न केवल केवलितां तीर्थ । ५. सरस्वत्यां स्नातचित्तै- 
विद्ृदभ:। ६. आरोपिताम्यासेन कछृतोज्वले कैनेदीस्तातचित्तेनरै:। ७. सूर्यकान्तमुकुरे। ८, जीवादि- 
पदार्था: । ९. स्वात्मानुभवनीया: । १०, केचन भावा:स्वभावेन दूरा:, केचन क्षेत्रापेक्षया दूरा:, केचन कालापेक्षया 
दृर्तरा; तस्य सम्यग्जञानस्थ । ११. 'मतेरन्तरज्जो हेतु: क्षयोपशमः, वाह्मं तदिन्द्रियानिन्द्रियं । श्रुतस्यान्तरज्भ क्षयोपशम: 
वाह्ममनिन्द्रियं । अवधेर्वाह्यं भवप्रत्यय:, मन:पर्ययस्य वाह्यं क्षेत्रादिकं, अन्तरज्भं क्षयोपशमः, अवधेश्चापि क्षयोपशम- 
मन्तरज्ज । केवलज्ञानस्य वाह्मं मानुष्यं, अन्तरद्भ कर्मणां क्षय: । इति टि० ख० च० | 


अष्टम आद्वास: ३८७ 


3» यत्सकललोकालोकावलोकनप्रतिबन्धकान्धकारविध्यंसनम, ' अनवद्यविद्यामन्दाकितीनिदान  मेदिनीधरम्‌ 
अशेषसत्त्वोत्सवानन्दचन्द्रोदयम, अखिलब्तगुप्तिसमितिलतारामपुष्पाकरसमयम्‌ 5“, अनल्पफलप्रदायितप:कल्पद्॒मप्रसव- 
भूमिम स्मयोपशमसोमनस्यवत्तिधेय प्रधा ने रनुष्ठोीयमानमुशन्ति सद्धोधना: परमपदत्राप्ते: प्रथममिव सोपानम्‌, तस्य 
'पञ्चतयात्मनः “सर्वक्रियोपशमातिशयावसानस्य सकलमडुलविधायिन: पञ्चपरमेषथ्ठिपुर:सरस्य भगवत: सम्यक्चारित्र- 
रत्नस्पाष्टतयीमिष्टि करोमोंति स्वाहा । 


अपि च। #घर्म योगिनरेन्द्रस्थ कर्मवेरिजयार्जने । द्मकत्सवंसत्त्वानां धंघीव त्तमाश्रये ॥ २४ ।। 
जिनसिद्धसूरिदेशकसाधश्रद्ानबोधवत्तानाम्‌ | कृत्वाष्टतयीमिष्टि विदधासि ततः स्तवं युवत्या ॥ ३५ ॥ 
तत्त्वेषु प्रणय: परोषस्य मनसः श्रद्धानमुक्त जिने रेतद्द्वित्रिदशप्रभेदविषयं व्यक्त ' ?चतुर्निर्गण: । 
अष्टाजुं भुवनत्रयाचितमिदं मूढरपोढ त्रिभिश्चित्ते देव दधामि संसृतिलतोल्लासावसानोत्सवम्‌ ॥ २६ !! 


सम्यकचारित्र-पूजां 

जो समस्त लोक और अलोक के देखने व जानने में रुकावट डालनेवाले अज्ञानरूपी अन्धकार को 
विध्वंस करनेवाला है, जो केवलज्ञानरूपी गड्भा का उत्पादक कारण हिमाचल है। अर्थात्‌-जैसे हिमाचल से 
गज़ा निकलती है वैसे हो चारित्र की आराधना से केवलज्नान प्रकट होता है। जो समस्त प्राणियों के उत्सवों 
( आनन्दों ) की वृद्धि के लिए चन्द्र के उदय-सा है। अर्थात्‌-जिस प्रकार चन्द्र के उदय से समुद्र वृद्धिगत 
होता है उसी प्रकार चारित्र की आराधना से समस्त प्राणियों के आनन्द की वृद्धि होतो है। जो समस्त ब्रत, 
गुप्ति व समितिरूपी लताओं के बगीचे के लिए वसन्‍्त ऋतु के समान है। जो प्रचुर फलदायक तपरूपी कल्प- 
वृक्ष को उत्पत्ति भूमि है। जो गवं का अभाव, कषायों का क्षथ, विशुद्ध चित्तवृत्ति व धीरता की प्रमुखतावाले 
महात्माओं द्वारा धारण किया जाता है। प्रशस्त बुद्धिरूपी धनवाले महात्मा ऐसे चारित्र को मोक्षपद की प्राप्ति 
का प्रथम सोपान-( सीढ़ी ) सरीखा कहते हैं। जो सामायिक, छेदोपस्थापना, परिहार विशृद्धि, सृक्ष्मसाम्पराय 
व यथाख्यात चारित्र के भेद से अथवा ज्ञान, दर्शन. चारित्र, तप व वोर्याचार के भेद से पाँच प्रकार का है। 
ओर जिसके अन्त में मत, वचन व काय के व्यापार का क्षय वतंमान है, उस समस्त कल्याणों के कर्ता और 
पंचपरमेष्ठी की प्रमुखतावाले भगवान्‌ सम्यक्चारित्र की आठ द्रव्यों से पूजा करता हूँ। 


धर्म में बुद्धि रखनेवाला में ऐसे सम्यक्चारित्र का आश्रय ग्रहण करता हूँ; जो कि कर्मरूपी शत्रुओं 
पर विजयश्नो प्राप्त करने में महामुनिरूपी राजा का धनुष है एवं जो समस्त प्राणियों के लिए सुखदायक 
है॥ ३४ || 

इसप्रकार अहंन्त, सिद्ध, आचाय॑, उपाध्याय, साधु, सम्यग्दर्शन, सम्यग्जान व सम्यकचारित्रकी अष्ट 
द्रव्य से पुजन करके में इनका युक्तिपु्वंक स्तवन करता हूँ ॥ ३५ ॥ 

( 
सम्यग्दशन की भक्ति 
हे जिनेन्द्र | मे संसाररूपी लता की वृद्धि को समाप्त करने का उत्सववाले व तीन लोक द्वारा पूजित 





१. केवलज्ञानं। २. कारणं । ३. हिमाचल घोधना: उशन्ति कथयन्ति | ४. वसन्‍्तं । ५. अग॒वं। ६. पंचतयाध्त्मनः 
सामायिकछेदोपस्थापनापरिहारविशुद्धिसूचमसाम्पराययथाल्यातचा रित्रभेदेत । ज्ञानदर्शनचा रित्रतपोवीर्या चा रभेदेन । 
७. मनोवच:कायब्यापारक्षयपर्यन्तस्य । #. 'वर्म' इति घ०। ८. महामुनि । ९. निसर्गाधिगम, उपशम-क्षायिक- 
मिश्र, आज्ञामार्गादि । १०. उपहाम, संवेग, अनुकम्पा, आस्तिक्य । 


३८८ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


ते कु्न्तु तपांसि दुर्घरधियों शानानि संथिन्वतां । वित्त वा वितरन्तु देव तदपि प्रायो न जन्मस्छिदः । 
एवा येषु न विद्यते तब वच:अद्धावधानोद्धरा दुष्कर्माडू: रकुछ्ज ' बद्धवहनद्योतावदाता रुचि: ॥ ३७ ॥ 
संसाराम्बुधिसेतुबन्धमसमप्रारम्भलक्ष्मीवन प्रोल्लासामृतवारिवाहमखिलत्रलोक्यचिन्तामणिम्‌ । 
कल्याणाम्बुजलण्डसंभवसर: सभ्यकत्वरत्नं कृती यो धत्ते हुदि तस्य नाथ सुलभाः स्वर्गापवर्गश्चिय: ॥ ३८ ॥ 

( इति दर्शनभक्तिः ) 
रअत्यल्पायतिरक्षजा मतिरियं बोधो5वधिः सावधि:* साइचय्य: क्वधिदेव योगिनि स च स्वल्पो मनः पर्यय: । 
दुष्प्रापं पुनरद्य केवलमिदं ज्योति: कथागोचरं माहात्म्यं निखिलाथंगे तु सुलभे कि वर्णयामः शरुते ॥ ३९ ॥ 
यहेवे: शिरसा धृतं गणघरः कर्णावतंसोकृत न्यस्तं चेतसि योगिभिन पवरंराध्रातसारं पुनः । 
हस्ते दृष्टिपये मुखे व निहितं विद्याधराधीश्वरंस्तत्स्पाद्मादसरोरहूं मम मनोहंंसस्य भूयान्‍्पुदे ॥ ४० ॥ 


सम्यग्दर्शन को चित्त में धारण करता हूँ। जिनेन्द्रों ने जीवादि सात तत्वों में इस विशुद्ध मन की उत्कृष्ट रुचि 
को सम्यग्दशंन कहा है, जिसके निसगंज व अधिगमज दो भेद हैं ऐवं. औपशमिक क्षायिक व क्षायोपशमिक ये 
तीन भेद हैं तथा आज्ञा व मार्ग-आदि दशभेद हैं। जो प्रशम, संवेग, अनुकम्पा व आस्तिक्‍्य इन चारों गुणों से 
पहचाना जाता है। जो निःशद्धित-आदि आठ अज्भोंवाला है और जो तीन प्रकार की मढ़ता से रहित है ॥३९॥ 
हे जनेन्द्र | जिनकी आपके वचनों में गाढ़ मनोयोग से उत्कट श्रद्धापूर्ण निमंछ रुचि नहीं है, जो कि ( रुचि ) 
पाप कमंरूपी अडकुरों के लतागृहों को भस्म करने के लिए वज्ाग्नि की कान्तिसरोखी शुश्र है, वे चञ्चल 
बुद्धिवाले चाहे कितना ही तप करें ओर चाहे कितना हो प्रचुर ज्ञान संचय करें अथवा धन वितरण करें, फिर 
भी प्राय: जन्म-परम्परा का छेदन करनेवाले नहों हो सकते ॥ ३७ ॥ 


हे प्रभो! जो पुण्यवान्‌ पुरुष ऐसे सम्यग्दर्शनरूपी रत्न को अपने हृदय में धारण कर ता 
है, उसे स्त्रगं और मुक्तिरूपी लक्ष्मी की प्राप्ति सुलभ है, जो कि संसाररूपो समुद्र को पार करने के लिए पुल के 
बन्धन-सरीखा है। जो क्रम से उत्पन्न होनेवाले लक्ष्मो के उपवन को विकसित करने के लिए अमृत भरे मेधों- 
सरीखा है ओर जो समस्त तोन लोक के प्राणियों को चिन्तामणि-सा है एवं जो कल्याणरूपी कमल-सम्‌ह को 
उत्पत्ति के लिए तड़ाग-सरीखा है।॥ ३८ ॥ 


सम्यग्ज्ञान की भक्ति 


इन्द्रियों से उत्पन्त होनेवाला मतिज्ञान स्वल्प व्यापारवाला है, अर्थात्‌--बहुत थोड़े पदार्थों को विषय 
करता है। अवधिज्ञान भी मर्यादा-सहित है, अर्थात्‌--द्रव्य, क्षेत्र, काल और भाव की मर्यादा को लेकर केवल 
रूपी पदार्थों को ही विषय करने के कारण सीमित है। मनः पर्यय का भी विषय थोड़ा है और वह भी किसी 
विशिष्ट योगी में ही उत्पन्न होता है, अतः आश्चयंजनक है। केवलज्ञान महान्‌ है, किन्तु उसकी प्राप्ति इस 
पंचमकाल में दुलंभ है। वह तो पृज्य महापुरुषों के कथानकों का विषय रह गया है। एक श्रुतज्ञान हो ऐसा 
है, जो समस्त पदार्थों को विषय करता है ओर सुलभ भी है, उसको हम कया प्रशंसा करें ॥ ३२९ ।॥ ऐसा 
स्याद्गाद ( अनेकान्त ) श्रुतरूपी कमल मेरे मनरूपी हंस की प्रसन्‍नता के लिए हो, जिसे जिनेन्द्रदेव ने शिर पर 
धारण किया था, गणधरों द्वारा जो कर्णाभूषण किया गया, जो महामुनियों द्वारा अपने चित्त में स्थापित किया 
गया ओर राजाओं में श्रेष्ठों के द्वारा जिसका सार सूँघा गया है एवं विद्याधरों के स्वामियों ने जिसे अपने हाथों 
पर स्थापित किया एवं नेत्र गोचर किया तथा मुख में स्थापित किया ॥। ४० ॥ 


१. वज्ञास्ति:। २. “अल्पदेर्ध्या' टि० ख०, पश्िकाकारस्तु “अत्यल्पायति स्वल्पव्यापारा' इत्याह। ३. समर्यादः । 


अष्टम आश्बवास: ३८५९ 


मिथ्यातमःप " टलभेदनकारणाय स्वर्गापवर्गपुरमाग नियोधनाय । 
तत्ततत्वभावनमना: प्रणमामि नित्य॑ त्रेंलोक्यमज़ लकराय जिनागमाय ॥ ४१ ॥ ( इति शानभक्ति: ) 
ज्ञान दुर्भगदेहमण्डनमिव स्थात्स्वस्थ लेदावहूं घत्ते साध न त*त्फलश्रियमयं सम्यक्त्वरत्नाडु रः । 
काम देव 'यदन्तरेण विफलास्तास्तास्तपोभूमयस्तस्म त्वच्चरिताय संयमदमध्यानादिधाम्ने नमः ॥ ४२ ॥ 
यच्चिन्तामणिरीप्सितेषु बसतिः सोरुप्पसोभाग्ययो: श्रीपाणिग्रहकोतुक ” कुलबलारोग्यागमे संगम: । 
यत्पूबेंदबचरितं समाधिनिधिभिमक्षाय पञ्चात्मक तच्चारित्रमहूं नमामि विविध स्वर्गापवर्गाप्तये ॥ ४३ ॥। 
हंसते स्वगंसुखान्यतकितभवास्ताइचकऋवतिश्रियो देवा: पादतले लुठन्ति फलति धो: कामितं स्वतः । 
कल्याणोत्सवसंपदः पुनरिमास्तस्यावतारालये प्रागेवावतर्रान्ति यस्प चरितंर्जेने: पवित्र सन: || ४४ ॥ 

( इति चारित्रभक्तिः ) 
बोधोध्वधि: श्रुतमशेषनिरूपितायं मन्तर्ब हिकरणजा सहजा मतिस्ते । 
इत्यं स्वत: सकलवस्तुविवेकबुद्धे: का स्थाज्जिनेन्द्र भवत: परतो* व्यपेक्षा” ॥ ४५ ॥ 


आगमम में कहे हुए तत्वों की भावना से युक्त चित्तवाला मैं ऐसे जिनागम के लिए सदा नमस्कार 
करता हूँ, जो मिथ्यात्वरूपी अन्धकार समूह को नष्ट करने में कारण है, जो स्वर्ग व मोक्षरूपी नगर के मार्ग का 
ज्ञान करानेवाला है एवं जो तोन लोक का कल्याण करनेवाला है॥ ४१॥ 


चारित्र-भक्ति 

जिस चारित्र के बिना विद्वान्‌ का ज्ञान उस प्रकार उसके लिए खेदजनक होता है जिस प्रकार भाग्य- 
हीन मानव का शरीर पर आभूषण धारण करना खेदजनक होता है और जिसके विना यह सम्यग्दशंनरूपी 
रत्नाइकुर सम्यग्ज्ञानरूपी फल सम्पत्ति को भलो प्रकार धारण नहीं करता एवं जिसके विना समस्त तपो-भूमियाँ 
अत्यन्त निष्फल हुईं, हे भगवन्‌ ! आपके उस सम्यक्‍्चारित्र के लिए नमस्कार हो; जो कि संयम, इन्द्रिय-दमन 
व धमंध्यान और शुक्लध्यान-आदि का स्थान है ॥ ४२॥ ऐसे उस अनेक प्रकार के सम्यक्चारित्र के लिए में 
स्वगं व मोक्ष की प्राप्ति के लिए नमस्कार करता हूँ, जो अभिलषित वस्तुओं के प्रदान करने के लिए चिन्तामणि 
है। जो सौन्दयं व उत्तम भाग्य का निवास है, जो मुक्तिरूपी लक्ष्मो के साथ पाणि-ग्रहण करने में कद्धूण- 
बन्धन है। जो उत्तमकुल, शक्ति व निरोगता का संगमस्थान है। जिसे धर्मध्यान को निधिवाले पू॑चार्यों 
ने मोक्ष की प्राप्ति के लिए धारण किया था और जो सामायिक व छेंदोपस्थापना-आदि के भेद से पाँच प्रकार 
का है॥ ४३ ॥। 

जिनेन्द्र के चारित्र-धारण से पवित्र मनवाले मानव के लिए स्वगं-सुख हस्त-गत हो जाते हैं । चक्रव्तों 
की विभूतियाँ विना विचारे प्राप्त होनेवाली होती हैं,। देवतालोग उसके चरणतल पर लोटते हैं, समस्त दिशाएँ 
उसके मनोरथ को पूर्ण करतो हैं और उस चरित्रवान्‌ को जन्मभूमि में जन्म से पूर्व ही ये गर्भगल्याणक-आदि 
उत्सव सम्पत्तियाँ प्राप्त हो जाती हैं ।। ४४ ॥॥ 

अहंन्त-भक्ति 

हे जिनेन्द्र ! आपको जन्म से ही अन्तरज्भ ( मन ) व बहिरज़ ( स्पशंनादि ) इन्द्रियों से होनेवाला 
मतिज्ञान, समस्त जीवादि तत्त्वों को जाननेवाला श्रुतज्ञान और अवधिज्ञान होता है। इस प्रकार स्वतः ही 
१. छदिनेत्ररजो क्लीवे समहे पटलं न ना। २. ज्ञान । ३. चारित्रेण विना | ४. कडकणं । ५. है जिन तव वर्तते । 

६- अन्यत:। ७, वाडहुछा । 


३९७० यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


ध्यानावलोकविगरूसिमिरप्रताने तां देव केवलमर्यों अियमादधाने । 

आसोत्त्वयि श्रिभुवन सुहृदत्सवाय व्यापारमन्थर मिवेकपुरं भमहाय' । ४६ || 

छत्रं दधासि किमु चामरमुत्क्षिपासि हेमाम्युजान्यथ जिनस्य परदेष्पंयामि । 

इत्यं मुदामरपतिः स्वयमेव यत्र सेवापरः परमहूं किपु बच्सि तत्र ॥ ४७ ॥ 

स्व. ४.५४४५६-: सुनय॑ बचस्ते सत्वानुकम्पनपर: सकलो विधिश्व । 

लोकस्तथापि यदि तुष्यति न त्वयोश कर्मात्य तन्‍नतु रवाविव कौशिकस्य ॥ ४८ ॥ 
पुष्पं श्वदीयचरणाचंन पीठसजुच्चडामणी भवति देव जगत्त्र यस्य । 
अस्पृध्यमन्यशिरसि स्थितमप्यतस्ते को नाम साम्यमनुशास्तु रवीइवराधे: ॥ ४९ ॥| 
मिथ्यामहान्धतमसावृतमप्रबोधमेतत्पुरा जगवभ जूबगतंपाति । 

तहेंब* दृष्टिहृदयाब्जविकासकान्त: स्याह्मदरद्मि 'भिरथोद्धतवांस्त्वमेव ॥ ५० ॥ 
पादाम्बुजद्यमिद तव देव यस्य स्वच्छे मनःसरसि संनिहित समास्ते । 

त॑ श्री: स्वयं भजति त॑ नियत ब॒णीते स्वर्गापवर्गजननी च सरस्वतीयम्‌ ॥ ५१॥ . ( इत्यहेंद्धृक्तिः ) 


समस्त पदार्थों की विवेक बुद्धिवाले आपको पर की ( गुह-आदि की ) सहायता की वाउछा ही क्या है ? अर्थात्‌- 
आपको ज्ञानोत्पत्ति में गुरआदि सहायकों की अपेक्षा नहीं होती ॥ ४५ ॥ है प्रभो ! जब आप शुक्लध्यानरूपी 
प्रकाश द्वारा अज्ञानरपी अन्धकार-समूह को नष्ट करनेवाले होने से उत्पन्न हुई उस केवलज्ञानरूपी लक्ष्मी को 
धारण करनेवाले हुए तब तीन लोक ने आपको बार-बार पूजा के लिए अपने व्यापार में मन्द होकर ( अपना 
कार्य रोककर ) एकनगर-सरीखे होकर महान्‌ उत्सव किया । अर्थात्‌-भगवान्‌ को केवलज्ञान होनेपर उनके 
समवसरण में नर, सुर व पशु-आदि धर्म-श्रवण के लिए आते हैं।॥ ४६॥ 
में प्रभु के मस्तक पर छत्र धारण करूँ या चमर ढोरूँ अथवा जिनेन्द्र के चरणों में स्वणं-कमल 
अपित करू इस प्रकार जहाँ सोधमेंन्द्र स्वयं हो प्रमुदित होकर प्रभु की आराधना में तत्पर है, वहाँ में क्‍या 
कहूँ ॥ ४७ ॥ है स्वामित्‌ ! तुम समस्त दोषों ( क्षुधा-तुबा-आदि अठारह दोषों ) से रहित हो । तुम्हारे वचन 
स्याद्गाद ( अपेक्षावाद ) रूप हैं ( विविध दृष्टिकोणों से वस्तु का निश्चय करनेवाले हैं )। तथा तुम्हारे 
द्वारा कही हुई समस्त विधि सभी प्राणियों की रक्षा में तत्पर है, तथापि लोक आपसे सन्तुष्ट नहीं होते, इसका 
कारण उनका मिथ्यात्त्त कर्म हो है न कि आप। जिस प्रकार सूर्य के उदित होनेपर उसे उल्लू नहीं देखता, 
इसमें उल्लू का दृष्टि.दोष ही कारण है, न कि सूर्य ॥ ४८ ॥ है प्रभो ! तुम्हारे चरणों की पूजा का पुष्प-प्रक्षेप 
के आधारभूत आसन (पीड़ा ) के संसगंमात्र से पुष्प, तीनों छोकों के मस्तक का आभूषण हो जाता है, अर्थात्‌- 
उस पृष्प को सब अपने शिर पर धारण करते हैं। परन्तु दूसरों के शिर पर स्थित हुआ भी पुष्प अस्पृश्य माना 
जाता है। अतः दूसरे सूर्य व रुद्र-आदि देवताओं से तुम्हारी तुलना को कौन कहे ? ॥ ४९ ॥ है देव ! पहले 
मिथ्यात्वरूपी निविड़ अन्बकार से आच्छादित होने के कारण प्रक्ृष्ट कत्तंव्य-ज्ञान से विमुख हुआ यह जगत 
संसाररूपी गड्ढे में पड़ा हुआ था, उसका तुमने ही नेत्र-कमल व हृदय-कमल को विकसित करने के कारण मनोज्ञ 
स्थाद्गाद ( अनेकान्त ) रूपी रश्मियों ( किरणों अथवा आकषंण की अपेक्षा से रज्जुओं ) से उद्धार किया ॥५०॥ 
हे देव! जिसके विशुद्ध मनरूपी स्वच्छ तढ़ाग में तुम्हारे दोनों चरणकमल समीप में विराजमान हैं, उसकी 








१. मन्दं। २. पूजाये। ३. चरणाग्रतः यदर्चनपीठं पुष्पप्रक्षेपस्याधारभूतमन्यत्‌ पीठ च वर्तते तस्य संसर्गात्‌ । 
४. कथयतु । ५. सूय्यरुद्रा: | ६. नेत्रकमल हुत्तमलं च। ७. किरण: आकरषंणापेक्षया रज्जुभिः। 


अष्टम आश्वांस: ३९१ 


सम्यग्शानत्रयेण ' प्रथिवितनिलिलशेयतत्त्वप्रपठ्चा: प्रोद्धूय ध्यानवाते: सकललमघरज: प्राप्तकेवल्यरूपा: । 
कृत्वा सत्वोपकारं त्रिभुवनपतिभिदंत्तयात्रोत्सवा ये ते सिद्धा: सन्तु लोकन्रयशिखरपुरीवासिन: सिद्धय व: ॥५२॥ 
दानशानचरित्रसंयमनयप्रारम्भगर्म मन: कृत्यान्तबंहिरिन्द्रियाणि सर्त:' संयम्य पथ्चापि थे । 
पश्चाद्वीतविकल्पजालमखिल अ्रस्यत्तम:संतति ध्यान तत्प्रविधाय ये व मुमुचुस्तेम्योईषषि बद्धोउझडजलिः ॥ ५३ ॥ 
इत्थं येपत्र समुद्रकन्दरसर:ज्नोतस्विनीभूनभोद्वीपादरिद्रमकानना विषु धृतध्यानावधानद्धयः ? । 
कालेघु त्रिषु मुक्तिसंगमजुषस्तुत्यास्त्रिभिविष्टपस्ते रत्नश्नयमद्भलानि दघतां भव्येषु रत्नाकरा: ॥ ५४ ॥। 

( इति सिद्धभक्ति: ) 
४भौमव्यन्तरमत्य भास्करसुरश्षेणो विमानाश्रिताः स्वज्योतिः कुलपर्वतान्तरघरार नप्रप्रबन्धस्थितो: । 
बन्दे तत्धुरपालमोलिविलसद्रत्नप्रदोपाचिता: साम्राज्याय जिनेन्रसिद्धगणभृत्स्वा ध्यायिसाध्वाकृतो: ॥ ५५ ।। 

( इति चंत्यभक्ति: ) 


लक्ष्मी स्वयं सेवा करतो है ओर स्वगं-मोक्ष उत्पन्न करनेवाली यह सरस्वती निश्चित रूप से उसे वरण करतो 
है॥ ५१॥ 
सिद्ध-भक्ति 

ऐसे वे सिद्ध परमेष्ठी तुम्हारी सिद्धि ( मुक्ति ) के लिए हों, जिन्होंने छद्मयस्थ अवस्था में मति, श्रुत 
व अवधिज्ञान द्वारा समस्त जानने योग्य तत्त्वों को विस्तारपूर्वंक जाना। पुनः शुक्लध्यान रूपी वायु के द्वारा 
समस्त पापरूपी धूलि को उड़ाकर केवलज्ञान प्राप्त किया। पष्चात्‌ जिन्होंने प्राणियों का उपकार किया। 
पुनः तीन लोक के स्वामियों ( इन्द्र-आदि ) द्वारा जिनका निर्वाण-कल्याणक उत्सव किया गया और जो तोन 
लोक के अग्रभागरूपी सिद्धपुरी में निवास करनेवाले हैं। अभिप्राय यह हैं कि इस पद्म में जो तोथंद्भुर होकर 
सिद्ध हुए हैं, उन्हें नमस्कार किया गया है॥ ५२॥ ऐसे उन सिद्ध परमेष्ठियों के लिए भी मैं अज्जलि ( हस्त- 
संपुट ) जोड़ता हूँ, जिन्होंने अपना मन, दान, ज्ञान, चारित्र, संयम व नयों के प्रारम्भ में स्थापित करके मन 
व स्पर्शनादि बाह्य इन्द्रियों का तथा पाँच वायुओं ( प्राण, अपान, समान, उदान और व्यान ) का निरोध 
किया। फिर ऐसा शुक्लध्यान प्राप्त करके मुक्त हुए, जिसमें राग, द्वेष व मोहादि समस्त विकल्प समूह नष्ट हो 
चुके हैं ओर जो अज्ञानरूपी अन्धकार-परम्परा का विध्वंस करनेवाला है। भावा्थ--प्रस्तुत पद्म में जो सामान्य 
जन सिद्ध हुए हैं, उन्हें नमस्कार किया गया है ॥ ५३ ॥ 

इसप्रकार समुद्र, गुफा, तडाग, नदी, पृथिवी, आकाश, द्वीप, पव॑त वृक्ष व वन-आदि में लगाये हुए 
ध्यान की संलग्नतारूपी ऋद्धिवाले होकर जिन्होंने तीनों कालों ( भूत भविष्यत व वतंमान ) में मुक्तिश्री के 
साथ प्रीतिपूवक संगम सेवन किया है, जो तीनों लोकों द्वारा स्तुति करने योग्य हैं ओर जो सम्यग्दर्शन-आदि 
रत्नों को खानि हैं, वे सिद्ध परमेष्ठी भव्य प्राणियों के लिए सम्यग्द्शेन, सम्यग्ज्ञान और सम्यक चारित्ररूपी 
मज़ुल समपंण करें ॥ ५४॥ 


चैत्यमक्ति 
में ऐसी अहंन्त, सिद्ध, आचायं, उपाध्याय व स्वंसाधुओं की प्रतिमाओं को स्वर्ग-आदि के साम्राज्य 
की प्राप्ति के लिए नमस्कार करता हूँ, जो कि भवनवासी व व्यन्तरों के भवनों में, मानवों के भवनों में, सूर्य- 


१, छद्यस्थावस्थायां । २. वातात्‌--प्राणापानव्यानोदानसमानान्‌ । ३. ध्यानावधानमेव ऋद्धियेंषां । 
४. भौमाः भवनवासिन:। ५. गिरणारादिषु पव॑ततलेषु तयनेषु ?। ६, उपाध्याय । 


३९२ यशस्तिलकचम्पकाब्ये 


समवसरणवासान्मुक्तिलक्ष्मोविछासा *न्‍स कलसमयनाथा * न्वाक्यविद्यासनाथान्‌* । 

भवनिगल' विनाशोद्योगयोगप्रकाशा  झ्िस्पसगुणभावान्संस्तुवेहहूं क्रियावानू ॥। ५६ ॥ 
भठदु:लानलश्ान्ति धर्मामृतवर्षजनितजनशान्ति:१ ? 

शिवशर्मालवश्ञान्ति।" " शान्तिकर:* * स्ताज्जिन: शान्ति: ॥॥ ५७॥ ( इति शान्तिभक्ति: ) 
सनोमातन्रोचितायापि य: पुण्याय न चेष्टते । हताशस्य कर्थ तस्य कृतार्था: स्पुर्मनोरथा: | ५८ ॥। 

येषां तृष्णातिमिरभिदुरस्त * रत्वलोकाबलोकात्पारे5वारे "“प्रशमजलधे: सजुवा्ें: परे*स्मिन्‌ । 
बाह्ाव्याप्तिप्रसरविधु " “रश्चित्तवृत्तिप्रचार * * स्तेषामर्चाविधिषु भवताद्वारिपूरः:*” शिये व: ॥ ५९ ॥ 
१८ दूरारढे १ *प्रणिधितरणावन्तरात्माम्बरे(स्मिन्‍्नास्ते येषां हृदयकमलं मोदनिस्पन्दवृत्ति । 
तत्वालोकावगमगलित * " ध्वान्तबन्धस्थितोना * १ मिंष्टि तेघामहमुपनये * * पादयोश्चन्दनेन ॥ ६० ॥ 


और देवों के श्रेणी विमानों में स्थित हैं, जिनका निवास स्वगं, ज्योतिषी देव, कुलाचल, पाताललोक, गुफाएँ व 
गिरनार-आदि पव॑त-तलों में है और जो उन नगर-स्वामियों के मुकुटों पर जड़े हुए रत्नखपी दीपकों से पूजीं 
गईं हैं ॥ ५५ ॥। 

पश्चगुरु-भक्ति 
क्रिया में उद्यत हुआ में, समवसरण में स्थित हुए अहुन्तों की, मुक्तिरुपी लक्ष्मी के साथ क्रीडा करने- 
वाले सिद्धों को, समस्त आगम के स्वामी आचार्यों को व व्याकरण-आदि विद्याओं से सहित उपाध्यायों की 
तथा ऐसे स्वंसाधुओं की स्तुति करता हूँ, जिनका ध्यानरूप प्रकाश संसाररूपी श्रद्धुला को छिन्त-भिन्‍न करने 
के उद्योगवाला है एवं जिनमें अनोखे सम्यग्दशंन-आदि गुण वतंमान हैं ॥ ५६ ॥। 


शान्ति-भक्ति 


ऐसे श्रीशान्तिनाथ भगवान्‌ शान्ति ( विष्न-हरण ) करनेवाले हों, जो सांसारिक दुःखरूपी अग्नि को 
शान्त करनेवाले ( बुझाने वाले ) हैं, जिन्होंने धर्मूपी अमृत की वृष्टि द्वारा जनता में शान्ति ( शेत्य ) उत्पन्न 
की है वजो मोक्ष-सुख में बाधक कर्मों ( ज्ञानावरण-आदि ) के आख्रव की शान्ति (क्षय) करनेवाले 
हैं॥ ५७॥ जो ऐसे पुण्य-संचय के लिए प्रयत्न नहीं करता, जिसकी प्राप्ति में केवल मन की विशुद्धि मात्र ही 
योग्य है, उस हताश ( दोन ) मानव के मनोरथ केसे सफल हो सकते हैं ? ॥ ५८ ॥ 

आचाय-मभक्ति 

उन आचार्यों को पूजाविधि में अपित किया गया जल-समूह तुम लोगों को लक्ष्मी की प्राप्ति के लिए 
होवे, जिनका चित्तवृत्ति-प्रचार (आत्मा, इन्द्रिय और मन को केन्द्रित करने में कारणीभूत व्यापार--ध्यानादि ) 
तत्व-समूह के यथार्थ प्रकाश से तृष्णारूपी अन्धकार को नष्ट करनेवाला है ओर प्रशमरूपी समुद्र के उस पार 
(तट) व इस पार में वर्तमान है, अर्थात्‌-प्रशमरूपी समुद्र के मध्य में ही वर्तमान है एवं जो परिग्रह रूपी समुद्र 
से उत्तीर्ण ( पार ) हो चुका है तथा जो वाह्य पदार्थों में प्रवृत्ति के प्रसार से रहित है॥ ५९ ॥ 


१. अहंत:। २. सिद्धान। २. परिपूर्ण । ४ सूरीनू। ५. उपाध्यायानं। ६. शड्खला । 9. साधन । 
८. क्रियासूद्यत:। ९. विध्यापन विध्याति--विदघातीत्यर्थ:। १०. शत्यं। ११. क्षय । १२, विधष्नहर: । 
१३-१४, येषां चित्तवृत्तिप्रचारः प्रशभजलघे: पारे परकूले, अवारे अवाक्कूले च॒ व्॒तते, प्रशमसमुद्रमध्ये एवं वर्तते इत्यथं: । 
सजवार्ष: परिग्रहसमुद्स्य परे पारे वर्तते तस्मादुत्तीर्ण इत्यर्थ:। १५. प्रविश्लेषे च विकले विधुरं सुधियो विदु: । 
१६० आत्मेन्द्रियमनसां व्यासजूहेतुर्व्यापार: । १७. समूह: । १८. प्रकर्ष प्राप्ते सति । १९. ध्यानसर्ये, प्रणिधिः प्रार्थने 
चरे अवधाने४पि । २०, ध्वान्तस्याज्ञानस्य प्रबंध: समूह: तस्य स्थिति: | २१. पूजां । २२. परिकल्पयामि । 


अष्टेम आश्वास: ३२९३ 


येषामन्तस्तवमृतरसास्वादभन्दप्रचारे! क्षेत्राधोशे विगतनिखिलारम्भसंभोगभाव: । 

ग्रामोउक्षाणामुदुषित' इवाभाति योगीश्वराणां कु्मस्तेषां कलमसदककः * पूजन निर्ममाणाम्‌ ॥| ६१ ॥॥ 
#देहारा+मेपप्युपरतषियः सर्वसंकल्पशान्तेयेंषा मूमिस्म यविरहिता ब्रह्मघामामृताप्ते: । 
आत्मात्मोयानुगसविगमादवत्त य: शुद्धबोधास्तेषां पुष्पेदचरणकमलान्यचंपेयं शिवाय ॥ ६२ ॥। 

येधामज़ मलयजरसे: संगमः कर्दमंर्वा स्त्रीबिब्बोक: पितृबतचिताभस्मलिर्वा समानः । 

सित्रे शत्रावषि व विषये निस्तरद्धो?इनुषड्ध ! स्तेषां पुजाव्यतिकरविधावस्तु भृत्ये हृविर्य:" * ॥६३॥ 
योगाभोगाचरणचतुरे १ 3दोर्णकन्दपंद्प स्वान्ते ध्वान्तोद्धरणसवि" “थे ज्योतिरुन्मेष! "भाजि । 

१६ संमोदेताभृतभत इब क्षेत्रनायोउन्तरुच्चेयेंघां तेषु ऋ्मपरिचयात्स्याच्छिये वः प्रदोष: ॥६४।॥ 


विशुद्ध आत्मारूपी आकाश में धरंध्यानरूपी सूरय प्रकर्ष को प्राप्त हो जाने पर जिनका हृदय क्रमल 
हर्ष से निश्चलता प्राप्त करता है, अर्थात्‌-आनन्द से प्रफुल्लित हो जाता है ओर तत्वदर्शन व तत्वज्ञान से 
जिनके अज्ञानरूपी अन्धकार-समूह को स्थिति नष्ट हो चुको है, उनके चरणों की चन्दन से पूजा करता 
हैँ ॥ ६० ॥ 


हम ममत्व-रहित ऐसे आचार्यों की अक्षतों ( धान्य तण्डुलों ) से पूजा करते हैं, जिनकी आत्माज, 
अध्यात्मरूपी अमृतरस के पान करने से वाह्य अनात्मीय पदार्थों में मन्द गतिवाली हा जाने पर जिनका इन्द्रिय- 
समूह, जिससे समस्त आरम्भ व काम-क्रीड़ा नष्ट हो चुकी है, ऊजड़ हुआ-सरीखा शोभायमान हो रहा 
है॥ ६१॥ में ऐसे आचार्यों के चरणकमलों की मोक्ष प्राप्ति के लिए पुष्पों से पुजा करता हूँ, समस्त संकल्पों 
( कामनाओं ) के शान्त हो जाने से जो शरीररूपी परिग्रह में भी विरक्त बुद्धिवाले हैं, मोक्षस्थानरूपी अमृत की 
प्राप्ति हो जाने से जिनकी क्षुधा व तृषा-आदि की पीड़ा का सहन गबं-रहित है और आत्मा में भो अपनेपन को 
भावना की उत्पत्ति के नष्ट हो जाने से जिनकी वृत्तियाँ शुद्ध बुद्धि वालीं हो गईं हैं ॥ ६२ ॥ ऐसे उन आचार्यों 
की पूजा की उत्सव विधि में अपंण किया हुआ नैवेद्य तुम्हारी विभूति के लिए हो, जिन्हें अपने शरीर पर लगाया 
गया मलयागिर चन्दन का लेप अथवा कौचड़ों का लेप एक सरीखा है, अर्थात्‌-क्रम से हं व विषाद के लिए 
नहीं है व जिन्हें स्त्रियों के विलास या श्मशान भूमि को चिता की राख समान है एवं मित्र व शत्रु के दृष्टिगोचर 
कं जिनका आशय कल्लोल-रहित ( राग-द्वेष-शून्य ) है, अर्थात्‌-जों मित्र से अनुराग व धत्रु से द्वेष नहीं - 
करते ॥ ६४ ॥। 

जिनका मन जब ऐसा विशुद्ध हो जाता हे, जो कि विस्तृत योगों ( ध्यानों ) के पालन करने में प्रवोण 
है और कामदेव का गवं विदोणं करनेवाला हे एवं अज्ञानरूपो अन्धकार को नष्ट करने में तत्पर है; क्योंकि 
उसमें ज्ञानरूपी ज्योति उत्पन्न हो चुकी है, तब जिनकी अन्तरात्मा अमृतरस से भरी हुई-सो या चन्द्र-सी विशेष 
आनन्दित होतो है, उनके चरणों की पूजा के लिए अपित किया गया दीप तुम्हारी श्री-वृद्धि के लिए हो ॥ ६४॥ 


१. क्षेत्राधोशे। २. उद्स इव । ३. “अक्षते: टि० ख० 'सदकास्तण्डुला:ः इति पं०। ४. ममत्वरहितानां। ५. आरामः 
परिग्रह:। *. दिहारम्में इति ग०। ६. “ऊंमिः पोड़ाजवोत्कप्ठा भज्ृप्रकाशवीचिषु क्षुत्पिपासादिपीड़ा' टि० ख०, 
पक्षिकाकारस्तु 'ऊम्मंयः क्षुत्पिपासादय:” इत्याह। ७. गव॑ । ८. विलासै: । ९. इन्द्रियगोचरे । १०. निष्कल्लोल: । 
११. 'संगति: इति ठि० ख०, पञ्चिकायां तु “अनुषद्भु: आशय: इति प्रोक्तं । १२. नैवे्यं। १३. विदारित । 
१४. समीपे । १५. प्रादुर्भाव। १६. हषेंत । 

५७०. 





३९४ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


येषां "ध्येयाशवकुबलूयानन्दचस्तोदयानां बोधाम्भोधि: प्रमदसलिलंर्माति नात्मावकाशे । 

लब्ध्वाप्पेतामलिलभुवनंशवर्यलक्ष्मों निरोहं चेतस्तेषामयमपत्ितो * ध्यसे बोषस्तु षपः ॥६५॥ 

5लितते चित्ते विज्ञति करणेष्वन्तरात्मस्थितेषु "ल्लोतः स्पूते बहिरखिलतो व्याप्तिशन्ये* ल पुंसि । 

येषां ज्योति: किमपि परमानन्वसंदर्भ गर्भ' जन्मच्छेदि प्रभवति' फलंस्तेषु कु्मः सपर्याम्‌ ॥६६॥ 

वाग्देवतावर इवायमुपासकानामागामि " ? तत्फलविधाविय पुण्यपुझुज: । 

लक्ष्मीकटाक्ष ' " मध॒पागमनंकहेतु: पुष्पाअउजलिभंवतु तच्चरणाचनेन ॥६७॥ . ( इत्याचायभक्तिः ) 

इत्युपासकाध्ययने समयससाचारविधिरनाम पन्चान्रिशत्तम: कल्प: । 

इदानों ये ? *कृतप्रतिभापरिग्रहास्तान्प्रति स्नापनाचंनस्तवजपध्यानभ्रुतदेवताराधनविधोन्‌ षट प्रोदाहरिष्यामः । 
तथाहि-- 

आओकेतन वाग्वनितानिवासं पुण्याज॑नक्षेत्रमुपासकानाम्‌ । स्वर्गापवर्गायमनेकहेतूं जिनाभिषकाश्रयम्ताश्रयाति ॥६८॥ 

भावामृतेन मनसि प्रतिरूब्धशद्धि: ' “पुण्यामृतेन च तनो नितरां पवित्र: । 

भोमण्डपे विविधवस्तुविभूषितायां वेच्यां जिनस्य * सबन॑ विधिवत्तनोसि ॥६९॥ 





ऐसे उन आचार्यों को पूजा में अपंण किया हुआ धूप आप लोगों के कल्याण के लिए हो, जो भव्यजनरूपी 
कुवछय ( नीलकमल व पक्षान्तर में पृथिवी-मण्डल ) को आनन्दित या विकसित करने के लिए चन्द्रमा के 
उदय सरीखे हैं, जिनका ज्ञानरूपो समुद्र हषंहूपी जल राशि से आत्मारूपी स्थान में नहीं समाता एवं समस्त 
लोक को ऐश्वर्य लक्ष्मी प्राप्त करके भी जिनका चित्त निस्पृहठ ( लालसा-शून्य ) है ॥६५॥ हम ऐसे उन आचार्यों 
की फलों से पूजा करते हैं, जिनकी चित्तवृत्ति, जब चेतन्यस्वरूप आत्मा में लोन हो जातो है और जिनको 
. समस्त इन्द्रियाँ जब अन्तरात्मा में लीन हो जाती हैं एवं इन्द्रियों के प्रवाह वाली आत्मा जब अविच्छिन्नता से 
समस्त बाह्य प्रपंचों से रहित हो जातो है तब जिन्हें ऐसो कोई अनिव॑चनोय ज्ञानज्योति उत्पन्न होती है, जिसके 
मध्य में उत्कृष्ट आनन्द की सृष्टि है, और जो जन्म-परम्परा के छेदन करने में समर्थ होती है॥। ६६ ॥ ऐसी यह 
पुष्पाञज्जलि उस आचाय॑ के चरणों की पूजा करने से ऐसी मालूम पड़ती है--मानों--यह्‌ सरस्वतो देवी का 
वरदान ही है और मानों--यह भविष्य में प्राप्त होनेवाले पूजा के फल के लिए पृण्य-समह ही है, श्रावकों की 
लक्ष्मी के कटाक्षरूपी भ्रमरों के आगमन का कारण हो ॥ ६७॥ 
इस प्रकार उपासकाध्ययन में पूजा विधि का बतलानेवाला पैतीसवाँ कल्प पूर्ण हुआ । 

अब हम जिनबिम्ब को पूजा को प्रतिज्ञा करनेवाले श्रावकों को उद्देश्य करके अभिषेक, पूजन, स्तुति, 

जप, ध्यान व श्रुतदेवता की आराधना इन छह विधियों को कहेंगे-- 

अभिषेक विधि 
में ऐसे जिनेन्द्रदेव के अभिषेक के गृह ( जिनमन्दिर ) में प्रविष्ट होता हूँ, जो लक्ष्मी देवी का गृह है, 
श्रुतदेवता का निवास-स्थान है व देवपूजादि करनेवाले श्रावकों के पुण्याजंन का खेत है तथा स्वर्ग व मोक्षप्राप्ति 
का मुख्य कारण है॥ ६८ ॥ में विशुद्ध परिणामरूपी जल से अपनी मानसिक शुद्धि प्राप्त करके और पवित्र जल 
१. ध्येयाशयः भव्यजन: । २, हर्ष । ३. पूजायां। ४. आत्मनि चेतन्यरूपे । ५-७, त्रोतः प्रवाहेन्द्रिययो: अविच्छिन्नतया 
बाह्यप्रपश्नरहिते पुंसि। ८. रचना। ९. उत्पचते ज्योति । १०, पूजा। ११, कटाक्षा: एवं भ्रमरा:।॥ 
१२. ज़िनविम्ब । १३. पवित्रजलेन । १४. 'सवः अभिषेक: इति पश्जिकाकार: । 


अष्टम आश्वास: ३९५५ 


"उदहमुलः स्वयं तिष्ठेत्प्राइमु्ं स्थापयेज्जिनम्‌ । पुजाक्षण भवश्वित्यं यमी वार्चयमक्तिय: ॥७०॥ 
*प्रस्तावना पुराकर्म स्थापना संनिधापनम्‌ । पूजा पुजाफल चेति षड़विधं देवसेवनम्‌ ॥७१।॥ 
यः ओीजन्मपयोनिषधिमंनसि च ध्यायन्ति यं योगिनो येनेदं भुवनं सनायममरा यस्मे नमस्कुबंते । 
यस्मात्प्रादुरभच्छ तिः सुकृतिनो यस्य प्रसादाज्जना यस्मिन्नेष भवाश्रयो व्यतिकरस्तस्पारभे स्तापनम्‌ ॥४२॥ 
3बीतोपलेपवपुषो न मलानुषड्स्त्रलोक्यपृज्यचरणस्थ कुतः 'परोएघ्यं:" । 
सोक्षामृते ध्रतधियस्तव नेब' कामः स्नान॑ ततः: “कमुपकारमिदं तनोतु ॥७३॥ 
तथापि स्वस्थ पुण्पार्थ प्रस्तुबंइभिष तब । को नाम सुपकारा्य फलाथों विह॒तोद्यम: ।॥७४॥ 

( इति प्रस्तावना ) 
_ रत्माम्बुमिः कुशकृशानुभिरात्त* 'शुद्धों भूमो भुजज़मपतोनमृतंरुपास्थ" " । 
कु: । *प्रजापतिनिकेतनविद्मखानि दुर्वाक्षतप्रसवदर्भविदर्भितानि) - ॥७५॥| 





द्वारा शरोर में अत्यन्त पवित्र होकर आर्थात्‌-सकलीकरण व अड्भन्यास करके श्रीमण्डप में अष्ट मजुल द्रब्यों 
( छत्र व चमर-आदि ) से अलंकृत हुई वेदी पर श्रो जिनेन्द्र भगवान्‌ का अभिषेक यथाविधि विस्तारित करता 
हैं ॥ ६९ ॥ ऐसी प्रतिज्ञा करके पूजा करनेवाला श्रावक स्वयं उत्तर दिशा की ओर मुँह करके खड़ा हो और 
जिनबिम्ब का मुख पूर्व॑ं दिशा की ओर करके स्थापित करे एवं पूजा के समय सदा संयमी ( प्राणि-रक्षा करने 
वाला और इन्द्रियों को काबू में करनेवाला ) और मौन रखतेवाला, अर्थात्‌--पूजा-मन्त्रों के उच्चारण के सिवा 
दूसरों से भाषण न करनेवाला होवे ॥| ७० ॥ 


देवपूजा के छह विधि-विधान हैं--प्रस्तावना, पुराकर्म, स्थापना, सन्निधापन, पूजा ओर पूजाफल ॥७१॥ 


प्रस्तावना 


मैं उस जिनेन्द्रदेव का अभिषेक प्रारम्भ करता हूँ, जो लक्ष्मी के जन्म के लिए समुद्र-सरीखे हैं, जिसे 
योगीजन अपने मन में चिन्तवन करते हैं, जिसके द्वारा यह समस्त लोक स्वामो-युक्त है, जिसके लिए समस्त 
देव-समूह नमस्कार करते हैं, जिससे द्वादशाज् श्रुत का प्रादुर्भाव हुआ, जिसकी प्रसन्‍नतता से मानव पुण्यशाली 
होते हैं और जिसमें संसार का कारण कमं-संबंध ( राग, द्वेष व मोहादि ) नहीं है ॥७२॥ हे प्रभो ! आपके शरीर 
से आगन्तुक मल के नष्ट हो जाने से आपका मेल से कोई संबंध नहीं है, तीन लोक द्वारा पूृजनीय चरण-कमल- 
वाले आपके दधि व दुग्ध-आदि प्रमुख पदार्थ पृज्यता के पात्र पवित्र किस प्रकार हो सकते हैं। इसी प्रकार- 
मोक्षरूपो अमृत में स्थापित की हुई बुद्धिवाले आपमें जब किसी प्रकार की वाञ्छा नहीं है तब यह अभिषेक 
आपका क्या उपकार कर सकता है ?॥ ७३॥ तथापि में अपने पुण्य-संचय के लिए आपका अभिषेक आरम्भ 
करता हूँ; क्योंकि कौन धान्य-आदि फल का इच्छुक मानव धान्य-आदि व्यञ्जनों के लिए अपना प्रयत्न नष्ट 
करनेवाला होगा ? ॥ ७४ ॥ 


[ इस प्रकार प्रस्तावना कर्म समाप्त हुआ । आगे पुराकमं कहते हैं ] 


(१. उत्तरदिक। २. 'स्नापनकरणे योग्यतास्थापन प्रस्तावना प्रस्ताव: टि० ख०, 'स्नापनकरणे योग्यताख्यापनं प्रस्तावना 
टि० च०, घ० । ३, विगतागन्तुकमलस्य तव। ४. दुग्धदधिप्रमुखपदार्थ'। ५. पज्यतापात्र॑ पवित्र: कर्थ ? । 
६. वाञ्छा न। ७, अपि तु न कमपि । ८. रत्नसहितजले: कुम्भमध्ये भूज़ारे वा पज्चरत्न क्षिप्यते, मुद्रापण । 
९. दर्भाग्निप्रज्वालनं । १०. गृहीत । ११. सिक्‍त्वा । १२. “ब्रह्मस्थान--पीठस्थानप्रमुखानि' टि० ख०, 'ब्रह्मस्थान- 
प्रमुलानि टि० घ०, 'प्रजापतिनिकेतनं ब्रह्मस्थानं इति पड्जिकायां। १३. गुम्फितानि । 


३९६ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


*वाथ:पूर्णानकुम्भान्कोणेषु सुपल्लवध्रसूना्चान्‌ । दुग्धाब्यीनिव निदर्ष प्रवालमुक्तोल्वणांइचतुर: ॥७६॥ 
[इति,पुराकर्म ] 

यस्य स्थान त्रिभुवनशिरःशेलराग्रे निसर्गत्तिस्यामत्यंक्षितिभति' भवेन्नादुभुतं स्नानपीठं' । 

लोकानन्दाभृतजलनिधरर्वारि चंतत्सुधात्वं घ्ते पते सबनसमये तन्न चित्रोयते कः ॥७७।॥ 

तीर्थोदर्कंमं णिसुवणंघटोपनीतेः पीठे 'पविश्नवपुषि प्रतिकल्पिताधें" । 

लक्ष्मी शतागमन बीजविदर्भंगर्भे 'संस्थापयामि भुवनाधिपरति जिनेस्रम्‌ ॥७८॥ ( इति स्थापना ) 

सो5यं जिन: सुरगिरि्नु '?पोठमेतदेशानि दुग्धजलघधे: सलिलानि साक्षात्‌ । 

इन्द्रस्त्वहं तव * "सवप्रतिकर्मयोगात्पूर्णा ततः कथमियं न महोत्सव्री: ॥७९।। ( इति सन्तिधापनम्‌ ) 


पुराकर्म 


रत्न-सहित जलों ( जल से भरे हुए कलश-आदि में पंचरत्न क्षेपण किये जाते हैं--मुद्रापंण ) से व 
दर्भाग्नि के प्रज्वालन से गृहीत शुद्धिवाली जिनेन्द्र को अभिषेक-भूमि में दुग्ध से धरणेन्द्रों को सन्तृप्त करके ब्रह्म- 
स्थान ( सिहासन ) की पवव-आदि दश दिशाओं को दूर्वा, अक्षत, पुष्प व डाभों से गुम्फित करते हैं।। ७५॥ में 
वेदी के चारों कोनों में आम्रादि के पल्‍्लवों से ओर पुष्पों से पूजित व जल से भरे हुए चार घटों को स्थापित 
करता हूँ, जो कि मूँगों और मोतियों की मालाओं से युक्त होने के कारण क्षीर समुद्र-सरीखे हैं ॥| ७६ ॥। 


[ इस प्रकार पुराकर्म विधि समाप्त हुई ] 
स्थापना 


जिस जिनेन्द्र का निवासस्थान स्वभाव से ही तीन लोक के मस्तक ( सर्वार्थंसिद्धि विमान ) के ऊपर 
मुकुट-सरीखी सिद्ध शिला के ऊपर है, उसके अभिषेक का सिंहासन सुमेरुपवंत पर है, इसमें आइचयं नहीं है। 
इसोतरह हे जिनेन्द्र ! तुम्हारे अभिषेक के समय लोक के आनन्दरूपी क्षीरसमुद्र का यह जल यदि अमृत-पना 
प्राप्त करता है तो इसमें कौन आइचय करता है ?॥ ७७॥ 

में ऐसे सिहासन पर तीन लोक के स्वामी जिनेन्द्रदेव को स्थापित करता हैँ, जो कि मणि-जड़ित 
सुवर्ण कलशों से लाये हुए पवित्र जलों से प्रक्षालित किया गया है व जिसके लिए पूर्व में अधघं-प्रदान किया गया 
है एवं जिसका मध्यभाग लक्ष्मी व सरस्वतो के बीजों द्वारा श्रीं हों का गुम्फन किया गया है, भर्थात्‌--जिसके 
मध्य में अक्षतों से श्रीं हीं लिखे गये हैं ॥। ७८ ॥ 

[ इस प्रकार स्थापना-विधि समाप्त हुई ] 


संनिधापन 


यह जिनविम्ब ही निस्सन्‍्देह वही समवसरण में विराजमान साक्षात्‌ जिनेन्द्रदेव है व यह सिंहासन 
हो सुमेरु है एवं कलशों में भरा हुआ यह पवित्र जलपूर ही साक्षात्‌ क्षीर सागर का जलपूर है तथा तुम्हारे 
अभिषेकरूपी अलद्भार को शोभा के संबंध से इन्द्र का रूप धारक में ही साक्षात्‌ इन्द्र हूँ तब इस अभिषेक 


| शी हे । 


१. जल। २. 'मेरो' ख०, 'सुरदौले' पं०। ३. सिंहासन । ४. जल: प्रक्षालति । ५. पीठस्यापि पूर्व अर: प्रदोयते । 
६. श्रीं। ७. हीं। ८. कक्षते: श्रीकारो लिख्यते न तु गन्ेन। ९. 'गुम्फित, मिश्रित ।” इति टि० ख०, 
लक्ष्मीश्रुतागमनबोजै: श्रीसरस्वतीबीजैः 'श्रीं, ही” इति पं०॥ १०, पीठसेव मेर;। ११, 'सबः अभिषेकः' 
इति पं० । 


अष्टम भाश्वास: ३५९७ 


*यागेइस्सिन्नाकनाथ ज्वलन 'पितृपते 'लेगमेय “प्रचेतो 

वायो “रंदेशशोषोड़ पसपरिजना यूयमेत्य प्रह्मप्राः ॥ 

सन्जे्भू: स्व: स्वधाह्रधिगतवरूयः” स्वासु विक्षपविष्टा: । 

"क्षेपीय: क्षेमदक्षा: कुरुत जिनसवोत्साहिनां विध्नज्ञान्तिम ॥८०॥ 

देहेईस्मिन्विहितादने निनदति "प्रारब्धगीतध्वनावातोद: स्तुतिपाठमड्भलरवंइचानन्दिनि प्राडुणे । 
मृतस्नागोमय ? " भूतिपिण्ड * * हरितादर्भप्रसुनाक्षतेरम्भोभिष्ण सचन्द्तेजिनपतेनों राजनां प्रस्तुबे ॥८१॥ 
१३पुण्यद्रमश्चिरमय नवपलल्‍लवश्रीइचेत:सर:१* "१"प्रमदमन्दसरोजगर्भम्‌ । 

वागापगा व मम वुस्तरतोरमार्गा स्नानामृतजिनपतेस्त्रिजगत्प्रमोद: ॥८२।॥। 

द्राक्षासर्जर * * चोचेक्षु **प्राचीनामलूकोूब: । राजादनाज्रपुगोत्येः* स्तापयासि जिन॑ रसे: ॥८३॥ 


महोत्सव की शोभा पृर्ण क्यों नहीं होगी ? ॥ ७५ ॥ 
[ इस प्रकार सन्निधापन विधि पूर्ण हुई ] 


पूजा 
इस अभिषेक महोत्सव में, हे रक्षण-चतुर इन्द्र, अग्नि, यम, नेऋति, वरुण, वायु, कुवेर, ईश, धरणेन्द्र 
तथा चन्द्र | तुम लोग, जो कि ग्रहों ( सोम, मंगल, बुध, गुरु, शुक्र, शनेश्चर, रवि, राहु व केतु ) की प्रमुखता 
वाले हो, अपने परिवार के साथ आकर और “भू: स्व: स्वधा-आदि मन्त्रों के द्वारा वलि ( नंवेद्य ) प्राप्त किये 
हुए होकर भपनी-अपनी दिज्ञाओं (पं, अग्निकोण, दक्षिण-आदि) में स्थित होकर शोच्र ही जिनेन्द्र की अभिषेक- 
विधि में उत्साहित हुए पुरुषों की विध्न-शान्ति करो | 


भावार्थ--जिनेन्द्र की अभिषेक-विधि की निविष्न समाप्ति के लिए आचायंश्री ने उक्त दिक्‍्पालों व 
ग्रहों का स्मरण मात्र किया है न कि उनको पृजा की है ॥ ८० ॥ 


जिनेन्द्र-शरोर के पूजित हो जाने पर, भव्यों को प्रमुदित करनेवाले जिनमन्दिर के आँगन में, जो कि 
बाजों व स्तुतिपाठकों के मांगलिक शब्दों से गूँज रहा है एवं जिसमें गीतों की ध्वनि आरम्भ हो चुकी है, में 
प्रशस्त मिट्टी, जमीन पर न पड़ा हुआ गोबर-पिण्ड, भस्म-समूह, दूर्वा, दर्भ ( कुश ), पुष्प, अक्षत, जल तथा 
शन्‍्दन से जिनेन्द्र भगवान्‌ की नीराजना ( आरती ) करता हूं ॥ ८१॥ 


जिनेन्द्रप्रभु के तीन लोक को प्रमुदित करनेवाले अभिषेक जलों से मेरा यह पुण्यरूपी वृक्ष चिरकाल 
तक नवीन पल्‍लवों की शोभा-युक्त हो ओर मेरे चित्तरूपी तडाग के मध्य में हषंरूपी यथेच्छ कमल विकसित 
हों एवं मेरी वाणीरूपी नदी के तट का मार्ग दुस्तर हो, अर्थात्‌-उस्ते कोई पार न कर सके ॥ ८२॥ 


मैं मुनन॒कादाख, खजूर, नारियल, ईख, पका आँवला, राजादन ( चिरोंजी या खिरनी ) आम्र व 
सुपारी के रसों से जिनेन्द्र का अभिषेक करता हूं ॥ ८३ ॥ 

१. स्नापनविधो। २. हे यम !। ३. है नेऋते !। ४. हे वरुण !। ५. हे घनद !। ६. हे सोम ! ( चन्द्र ! )। 
७. अधिगता प्राप्ता वलियेंस्ते । ८. शीघ्र । ९. जिनदेहे नीराजनां प्रारेमे। १०. सति । ११. भस्म । १२. दूर्वा 
१३. भवतु इत्यध्याहायं। १४. चित्तमेव तड़ागं । १५, हर्ष। १६. नालिकेरें। १७. 'पक्‍व! टि० ख०, 
'प्राचीनामलक पक्‍्वफलविशेष:” इति पं० । १८, पूर् क्रभुक । 


३९८ यशस्तिलकचम्प्‌काब्ये 


आयुः प्रजासु परम भवतात्सदेव धर्मावबोध "सुरभिश्चिरमस्तु भूषः । 

पुष्टि विनेयजनता बितनोतु काम॑ हेयंगवीनसबनेन जिनेश्वरस्थ ।।८४।॥ 

येषां क्मंभुजड्भनिविषविधो बुद्धिप्रबन्धो नणां येषां जातिजरामृतिय्युपरमध्यानप्रपश्वाग्रह: । 
येषामात्मविशुद्ध बोषविभवालोके सतृष्णं मनस्‍्ते धारोष्णपयःप्रवाहषवर्ल ध्यायन्तु जन बपुः ॥८५॥ 
जन्मस्नेहच्छिदपि जगत: 3स्नेहहेतुनिसर्गा “वत्युण्योपाये *मृदुगुणमपि 'स्तब्धलब्धात्मवृत्ति: । 
चेतोजाइधं हरदपि दि प्राप्तजाइधघस्वभाव॑* जेनस्नानानुभवनविधों सड्भूलं बस्तनोतु ॥८६॥ 
एलालवजडकडुरेल मलयागरुसिश्चिते: । पिष्टे: 'कल्फः *?कषायेश्व जिनदेहमुपास्महे ।८७॥ 

१ १ नन्द्यावतंस्वस्तिकफलप्रतुनाक्षतास्वुकुशपूले: । अवतारयामि देवं जिनेश्वरं ? “वर्धमानंइच ॥॥८८॥। 


जिनेन्द्र के घृताभिषेक से प्रजाजनों की आयु सदेव चिरकालीन हो, राजा चिरकाल तक धार्मिक ज्ञान 
की सुगन्धि-युक्त ( गुणवान्‌ ) हो एवं शिष्यजन-समूह ( भव्य-समूह ) यथेष्ट समृद्धि विस्तारित करे ॥ ८४॥ 

जिन मानवों की बुद्धि की अविच्छिन्नता ( सातत्य ), कर्मरूपी सर्पो' को निरविष करने में प्रवृत्त है 
और जिनका जन्म, जरा व मरण के दु:खों को नष्ट करनेवाले धर्मध्यान के विस्तार में प्रगाढ़ अनुराग है एवं 
जिनका मन आत्मिक विशुद्ध केवलज्ञानरूपी ऐशवर्य के दर्शन के लिए उत्कण्ठित है, वे धारोष्ण दूध के प्रवाह से 
शुञ्न हुए जिनेन्द्र प्रभु के शरीर का ध्यान करें ॥ ८५ ॥ 


दही संसार के जन्म संबंधी स्नेह ( प्रेम--अनुराग ) को नष्ट करनेवाला होकर के भी स्वभाव से स्नेह 
( प्रेम ) का कारण है। यहाँ पर विरोध प्रतीत होता है; क्योकि जो स्नेह को नष्ट करनेवाला है, वह स्नेह का 
कारण केसे हो सकता है ? इसका परिहार यह है कि दही जिनेन्द्रप्रभु के अभिषेक के माहात्म्य से जगत की 
जन्मपरम्परा के स्नेह (अनुराग) को नष्ट करनेवाला है और अपि ( निश्चय से ) वह स्वभाव से स्नेह (घी ) का 
. कारण है। इसो प्रकार दही दान के अवसर पर मृदुगुणमपि ( कोमल होकर के भी ) स्तब्घलब्धात्मवृत्ति 
( गवं-युक्त--सदपं नहीं है ) किन्तु कठिन है। यहाँ पर भी विरोध मालूम पड़ता है; क्योंकि जो कोमल प्रकृति है 
वह कठिन केसे हो सकता है, ? अतः इसका परिहार यह है कि जो मृदुगुणमपि ( कोमल स्वभाववाला है ) और 
अपि (निरचय से) स्तब्धलब्धात्मवृत्ति है (कठिन--स्थिर-होकर हो जन्म प्राप्त करता है--जमता है) इसी प्रकार 
जो चेतोजाडयं हरदपि ( चित्त की जड़ता--मूखंता नष्ट करनेवाला ) होकर के भी प्राप्तजाड्यस्वभावं (मूर्खता- 
प्राप्त करनेवाला) है। यहाँ पर भी विरोध प्रतोत होता है; क्योंकि मूखंता-शून्य में मूखंता किस प्रकार हो सकती 
. है ? अतः इसका समाधान यह है कि जो चेतोजाडययं हरत्‌ ( चित्त को जड़ता--आलस्य ) नष्ट करनेवाला है 
ओर आपे ( निरचय से ) प्राप्तजाड्यस्वभाव॑ ( सघनता प्राप्त करनेवाला या जलस्वभाव ) है, ऐसा दही जिनेन्द्र- 
प्रभु के अभिषेक के माहात्म्य से तुम्हारा कल्याण विस्तारित करे ॥ ८६॥ 
हम इलायचो, लौंग, कड्भोल ( सुगन्धि जड़ी बूटी ), चन्दन व अगुरु इनके चूर्णों के कल्कों ( सुगन्धि 
जलों ) से और पकाकर तैयार किये हुए इनके काढ़ों से जिनेन्द्रदेव के शरीर की उपासना करते हैं॥ ८७ ॥ 
१. सुगन्बः गुणवानित्यर्थ:। २, घृत । रे, पक्षे घृतं । ४. दाने । ५. कोमल सूहालू ?। ६. सदर्प न किन्तु कठिन वर्तते । 
७. मूर्खत्वं न किन्तु सघनं । ८. मलयं चन्दनं । ९, त्वकचुण: । १०. पंचप्रकारत्वकक्वार्थ: । 
११. आश्रुत्य स्नपन॑ विज्योष्य तदिलां पीठयां चतुष्कुम्भयुक्‌ कोणायों सकुशश्नियां जिनपति न्यस्यान्तमाप्येष्टदिक । 
नीराज्याम्बुरसाज्यदृग्धदधिभि: सिक्‍त्वा कृतोद्व तंनम्‌ ।€ सिक्त कुम्मजलेरच गन्धसलिल: सम्पृज्य नुत्वा स्मरेत्‌ ॥२२॥ 
--सागारधर्मा० अ० ६। 
#. एलादिचूर्णकल्ककषायैरद्व त्यं कृतनन्धावर्ताधवतारणं । --संस्कृत टीौ० सागार० घर्मा० अ० ६। १२, शरावपुदैः । 


अष्टम आश्वास: ३९९, 


| भक्तिभरणिनतोरगनरसुरासुरेश्वरशिर:किरोटकोटिकल्पतरपललवायमानचरणपुगलम्‌, अमृताशनाडुनाकर- 
विकीर्यमाणमन्वारनमेरुपारिजातसंतानकवनप्रसूनस्पन्दमानसकरन्दस्वादोन्मदमिलन्मत्तालिकुलप्रदापोत्ता लित * निलिस्पाल- 
प्ति'ध्यापारिगलम्‌, अम्बरचरकुमा रहेलास्फालितवेणुबल्लकीपणवानकमृदद्ूशड्भुकाहुलत्रिविलतालझल्लरीभेरी * भम्भाप्रभृत्य - 
नवधि घन शुषिरषततावनद्ध वाद्यनादनिवेदितनिखिलविष्टपाधिपोपासनावसरम, अनेकामर विकिरकुलकोणंकिशा- 
लयाशोकानोकुहोल्लसत्प्रसवपरागपुनरुक्ततकल ' विवषपाल»हृदयरागप्रसरम, अखिलभुवनंइवर्यलाञउछनातपत्रत्रय | " शिखण्ड- 
मण्डनसणिमयूस रेखालिख्यमानत ! ' मखमुखरखेचरी " *भालतलतिलकपत्रम, अनवरतयक्षविक्षिप्पमाणोभयपक्षबाम्रपरम्परां- 
शुजालघवलितविनेयत्॒नमन:प्रासादचरित्रमू, अद्येषप्रकाशितपदार्थातिशायिज्ञारीरप्र भापरिवेषमुधित ' : परिषत्सभास्तार  ९- 
मतितिमिरनिकरम्‌, अनवधिवस्तुविस्तारात्मसाक्षात्कारासारविस्फारितसरस्वतोतरड्भसड्भ संत वितसमस्तसस्वसरोजाकरम्‌, 





नन्‍्धावतंक, स्वस्तिक, फल, पुष्प, अक्षत, जल और कुश-समूह से तथा सराव पुटों ( सकोरों ) से जिनेन्द्रप्रभु 
को अवतारित करता हूँ ॥| ८८ ॥ 


जिनके चरणयुगल भक्ति के भार से नम्नीभूत हुए धरणेन्द्र, चक्रवर्ती, इन्द्र व असुरेन्द्रों के मस्तकों 
पर धारण किये हुए मुकुटों के अग्रभाग पर कल्पवृक्ष के पल्‍्लव-सरोखे आचरण करते हैं। जिन्होंने ऐसे मतवाले 
भ्रमर-समूह की गुझजायमान ध्वनि से उत्कण्ठित किये गए देवों के गले संगीत करने के व्यापार-युक्त किये हैं, 
जो कि देवियों के हस्तों द्वारा क्षेपण किये जा रहे मन्दार, नमेरु, पारिजात व सन्‍्तानक कल्पवुक्षों के वनों के 
पुष्पों से प्रवाहित हो रहे पुष्परस का पान करने से मतवाले होकर एकत्रित हो रहे थे। जिन्होंने विद्याधर- 
कुमारों द्वारा क्रीड़ापूवंक बजाये जानेवाले बाँसुरी, वीणा, पणव ( ढोल या तबला ), भेरी, नगाड़ा, मृदड्भ, 
शद्भु, बड़ा ढोल, त्रिविल (वाद्यविशेष), ताल ( मेजीरा ), झाँझ, भेरी व भम्भा ( हुडुक्का ), आदि एवं वेमर्याद 
घन ( तालादि ), शुषिर ( वंश-आदि ), तत ( वीणादि ), अवनद्ध ( मुरजादि ) की ध्वनि द्वारा समस्त विश्व 
के स्वामियों ( इन्द्र-आदि ) के लिए उपासना करने का अवसर सूचित किया है। जिन्होंने अनेक देवों व पक्षि- 
समूह द्वारा क्षेपण की हुईं कोंपलोंवाले अशोकवुक्षों की शोभायमान पुष्पधूलि से समस्त दिक्‍पालों के हृदयों का 
प्रेम-विस्तार ट्वि-गुणित किया है। जिनके द्वारा स्तुति करने में वाचाल हुई विद्याधरियों के ललाट-तल की 
तिरूकरचना, समस्त लोकों के ऐश्वर्य के चिह्नरूप तीन छत्रों के मस्तक पर अलंकृत हुईं मणियों की किरण- 
पडक्ति द्वारा चित्रित की जा रही है। जिन्होंने शिष्यजनों के मनरूपी महल का चरित्र ( आचरण व पक्षान्तर- 
में मार्ग ) निरन्तर यक्षजाति के देवों द्वारा दोनों बाजू ढोरी जानेवाली चामरों की श्रेणी के किरण-समूह से 
शुक्र किया है। जिन्होंने समस्त प्रकाशशील पदार्थों को अतिक्रमण करनेवाले अपने शारीरिक कान्ति के परिवेश 
( घेरा ) द्वारा समवसरणसभा के सभासदों को बुद्धि का अज्ञानरूपी अन्धकार-समूह नष्ट किया है। 


अनन्त पदार्थों के विस्तार को प्रत्यक्ष करनेवाले केवलज्ञानरूपी आसार ( जलवृष्टि ) से बढ़ी हुई 
सरस्वतीरूपी नदी की तरज्ों के संसगं से जिन्होंने समस्त प्राणीरूपी कमलू-समूह को अत्यन्त सन्तुष्ट किया है। 





१. उत्सुकीकृत ॥ २, गीत। ३. हुडुकक्‍्का पं०, नफेरी! टि०्ख०। ४ तालादिकं। ५. वंशादि | 
६. वीणादि। ७. मुरजादि। ८. पक्षी । ९. नृप । 5. 'हृदयपरागप्रसरं क० । १०, मस्तक | ११. स्तुति । 
१२, ललाटं। १३, 'समज्यापरिषद्गोष्ठी सभा समितिसंसद: । आस्थानी क्लीवमास्थानं स्त्रीनपुंसकयो: सदः ॥ 
टि० ख०, 'परिषत्‌ समवसरणसभमा' इति पं०। १४. 'सभासदः सभास्तारः सभ्या: सामानिकाश्च ते । टि० ख०, 
'बधा:” इति पं०। 


४०० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


"इमाारातिपरिवृढोपवा हा मानासनावसानलग्तरत्नकरप्रसरपल्लवित वियत्पादपाभोगमू, अनन्यसासान्यसमबस रणसभासोन- 
मतुजदिविजभज जद न्ववन्धसानपादा रविन्दयुगलम्‌ 
*मड्भाविलक्ष्मोलतिकावनस्य प्रवर्धनावर्जित वारिपुरे: । जिन चतु्िः स्नपयामि कुम्म नेभ:सदो * धेनुपयोषराज: ॥८९॥ 
लक्ष्मोकल्पलते” समुल्लस जनाननदें: परं पलल्‍लव घंर्माराम फल: प्रकामसुभगस्त्वं भव्यसेव्यो भव । 
५ब्ोधाधोश विमुड्च संप्रति मुह॒दृष्कंधरमंक्लमं त्रेलोक्यप्रमदावहे जिनपतेगंन्धोदर्क: स्नापनात्‌ ॥९०॥। 
शुर्द विशुद्धबोधस्य जिनेशस्योत्त रोदक: । करोम्य वभथल्नानसुत्तरोत्त रसंपदे ॥९१॥ 


१०अमृतकृतकणिकेईस्मिन्निजाडुबोजे *  कलादले * *कमले । संस्थाप्य पूजयेयं त्रिभुवनवरद जिन विधिना ॥९२॥ 


जिन्होंने सिह-स्वामी द्वारा धायंमाण आसन (सिंहासन) के अन्त में जड़े हुए रत्नों को किरणों के प्रसार से आकाश 
रूपो विस्तृत वृक्ष को पल्‍लवित किया है एवं अनोखी समवसरणसभा में स्थित हुए चक्रवर्ती, इन्द्र व धरणन्द्रों 

के समूह द्वारा जिनके दोनों चरणकमल वंदनीय किये जा रहे हैं । 
जिनमें मेरी भविष्य में होनेवालो लक्ष्मीरूपी लता के बन को वुद्धिगत करनेवाला जलपूर ग्रहण 


किया गया है ( भरा गया है ) व जिनकी कान्ति देवों को कामधेनु के स्तनों-सरीखी शुश्र है, ऐसे चार कलशों 
से पूर्वोक्त जिनेन्द्र प्रभु का अभिषेक करता हुँ ॥ ८९ ॥ 


जिनेन्द्रप्रभु के तीन लोक को आनन्ददायक गन्धोदकों के अभिषेचन से हे लक्ष्मीरपी कल्पलता ! 
तुम मनुष्यों के आनन्दरूपी पल्‍्लवों से उल्लास को प्राप्त हो जाओ । है धमंरूपी उद्यान ! तुम फलों से अत्यन्त 
मनोज्ञ होकर भव्य प्राणियों द्वारा सेवनीय हो जाओ और हे ज्ञानवान्‌ आत्मा ! तुम अब दुृष्कमंरूपी सन्‍्ताप 
को ग्लानि को बार बार छोड़ो ॥ ९० ॥ 


में केवलज्ञानी जिनेन्द्रप्रभु का शुद्ध व श्रेष्ठ जलों से अभिषेक करके सर्वोत्कृष्ट लक्ष्मी की प्राप्ति के 
लिए यज्ञान्तस्नान ( अभिषेक करने के पदचात्‌ स्नान करके अष्टप्रकारी पूजा को जाती है, यह क्रम है ) करता 
हैँ ॥ ९१ ॥ 

में, सोलह पांखुड़ीवाले, जिन ( पांखुड़ियों ) में अकार-आदि सोलह स्वर ( अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, 
ऋ, ऋ, लू, ल, एं, ऐ, ओ, ओ, अं, अ: ) लिखकर चिन्तवन किये गए हैं, कमल पर, जिसकी कणिका पकार 
“(८ व्यञ्जन ) से निमित हुई है, अर्थात्‌-जिसकी करणिका में पकार लिखकर चिन्तवन किया गया है, 
जिसके ( कणिका के ) मध्य अपना नाम स्थापित किया गया है, अर्थात्‌-जिसमें विशुद्ध आत्मद्रव्य या 
अहुन्तप्रभु या हूँ को स्थापित करके चिन्तवन किया गया है, तीन छोक को अभिलषित वस्तु देनेवाले जिनेनद्र- 
प्रभु को विधि पूवंक स्थापित करके उनकी पूजा करता हूँ। 


भावार्ण--सशास्त्रकारों ने धमंध्यान के चार भेद निदिष्ट किये हैं। पिडस्थ, पदस्थ, रूपस्थ और 
रूपातीत | 


१. सिंह: ! २. मम । रे. उपात्त: | ४. कामधघेनु: । ५. हे त्वमुल्लासं प्राप। ६. सह । ७. हे आात्मन्‌ ! | ८. 'मेघजलै: 
तड़ागादानीतै:' टि० ख०, “उत्तरोदकः मेघोदकै: हंसोदकैर्वा” इति पं०। ९. यज्ञान्तस्नानं, अभिषेके कृते सति पुनः 
स्‍्नात्वा पशचादष्टप्रकारी पूजा क्रियते इति क्रम: । १०-११-१२. 'पकारेण ( पवर्ण ) कणिका क्रियते, तन्मध्ये स्वकीय॑ 
नाम निक्षिप्यते, पोडशदलेषु अकारादय: स्वरा: लिल्यन्ते! टि० ख० घ० च० । “अमृतं पवर्ण,, कला अकारादय: 
षोडश इति पं०। 5. रूपक व उपमालंकार: । 


अष्टम आश्वास: ४०१ 





पिंडस्थ ध्यान में विवेकी व संयमो धामिक पुरुष को पाथिवी, आग्नेयी, इवसना, वारुणी और तत्त्वरूप- 
वतोी इन पाँच धारणाओं--ध्येयतत्वों--का ध्यान, दु.खों को निवृत्ति के लिए करना चाहिए। 

पार्थिवी धारणा में मध्यलोकगत स्वयंभूरमण समुद्र पर्यन्त तियंग्लोक के बराबर, निःशब्द, तरज्नों से 
रहित और बफं-सरीखा शुश्र ऐसे क्षोर समुद्र का ध्यान करे। उसके मध्य में सुन्दर रचना-युक्त, अमित दीप्ि 
से सुशोभित, पिघले हुए सुवर्ण के समान प्रभा-युक्त, हजार पत्तोंवाला, जम्बूद्वोप के बराबर और मनरूपी अमर 
को प्रमुदित करनेवाला ऐसे कमल का चितवन करे । तत्पश्चात्‌ उस कमल के मध्य में सुमेरुपबंत के समान 
पीतरंग की कान्ति से व्याप्त ऐसो कणणिका का ध्यान करे। पुनः उसमें शरत्कालोन चन्द्र-सरीखा शुश्र और ऊँचे 
सिंहासन का चिन्तवन करके उसमें आत्मद्रव्य को सुखपुर्वंक विराजमान, शान्‍्त और क्षोभ-रहित, राग, ढेष व 
मोह-आदि समस्त पाप कलडू को क्षय करने में समर्थ और संसार-जनित ज्ञानावरण-आदि कर्म-समूह को नष्ट 
करने में प्रयत्नशील चिन्तवन करे | इति पाथिवी धारणा । 


आग्नेयो धारणा में निश्चल अभ्यास से नाभिमंडल में सोलह उन्नत पत्तोंवाले एक मनोहर कमल का 
और उसको कंणिका में महामन्त्र ( हू ) का, तथा उक्त सोलह पत्तों पर अ, भा, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ, लू, ल, 
ए, ऐ, ओ, औ, अं और अः इन सोलह अक्षरों का ध्यान करे | 

पश्चात्‌ हृदय में आठ पांखुड़ोवाले एक ऐसे कमल का ध्यान करे, जो अधोमुख ( ओंधा ) हो और 
जिसपर ज्ञानावरण-आदि आठ कम स्थित हों । 

पश्चात्‌-पूवंचिन्तित नाभिस्थ कमल की कणिका के महामन्त्र को रेफ से मन्द-मन्द निकलती हुई धूम 
को शिखा का, ओर उससे निकलती हुई प्रवाहरूप स्फुलिज्धों को पंक्ति का, परचात्‌ उससे निकलती हुईं ज्वाला 
की लपटों का चिस्तवन करे । इसके बाद उस ज्वाला ( अग्नि ) के समूह से अपने हृदयस्थ कमल ओर उसमें 
स्थित कर्म-समूह को जलाता हुआ चिन्तवन करे। इस प्रकार आठों कर्म जल जाते हैं, यह ध्यान की 
ही सामथ्यं है। 

पदचात्‌ शरीर के वाह्म ऐसी त्रिकोण वह्तनि (अग्नि) का चिन्तवन करे, जो कि ज्वालाओं के समूह से 
प्रज्वलित वड़वानल के समान, अग्नि-वीजाक्षर “र' से व्याप्त व अन्त में साथिया के चिन्ह से चिन्हित, ऊध्वे 
मण्डल से उत्पन्न, धूम-रहित और सुवर्ण-सरीखी कान्ति-युक्त हो । इस प्रकार धगधगायमान फेलती हुईं लछूपटों 
के समृह से देदीप्यमान बाहर का अग्निपुर, अन्तरज्भ को मन्‍्त्राग्नि को दग्ध करता है। । 


तत्पश्चात्‌ यह अग्निमंडल उस नाभिस्थ कमल-आदि को भस्मीभूत करके दाह्म-जलाने-योग्य-पदार्थ 
का अभाव होने के कारण स्वयं शान्त हो जाता है। इति आग्नेयो धारणा-- 


मारुती धारणा में ध्यानी संयमी मनुष्य को, आकाश में पूर्ण होकर संचार करनेवाले, महावेगशाली, 
महाशक्तिशालो, देवों की सेना को चलायमान करनेवाला और सुमेरुपवंत को कम्पित करनेवाला, भेघों के 
समूह को बखेरनेवाला, समुद्र को क्षुब्ध करनेवाला, दशों दिशाओं में संचार करनेवाला, लोक के मध्य में संचार 
करता हुआ ओर संसार में व्याप्त ऐसे वायु मंडल का चिन्तवन करे। तत्परचात्‌ उस वायुमंडल द्वारा कर्मो' 
के दग्ध होने से उत्पन्न हुई भस्म को उड़ाता हुआ ध्यान करे। पुनः उस वायु मंडल को स्थिर चिल्तवन कर 
उसे शान्त करे। इति मारुती धारणा । 


वारुणी धारंणा में ध्यानी मानव, ऐसे आकाशतत्त्व का चिन्तवन करे, जो कि इन्द्रधनुष और विजली 
५१, 


४०३ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


पुए/.०-५००४८३ ४ 'पुराणपुरुष॑ स्तवोचिताचरणम्‌ । -पुरहतविहितसेव॑ >पुरुदेवं पुजयामि तोयेन ॥९३॥ 
5 पत्दमदमदनवसन मन्दरगिरिशिसरमण्जनावसरं । कन्द मुमालतिकायाइचन्दनचर्चाधितं जिन कुबबे ।९४॥ 
*अवसतरगहनदहनं॑ निकामसुल “सं भवामृतस्थानम्‌ । 

आगमसदीपालोक॑_ कलमभवंस्तन्दुलंभजासि. जिनम्‌ ॥९५॥। 


स्मरसविमुक्त्सूक्ति विशञानसमुद्र मुद्रिताशेषम्‌ । क्रीमानसकलहंसं कुसुमशरंरचंयामि जिननाथम्‌ ॥९६॥ 


की गर्जना-आदि चमत्कारवाले मेघों के समूह से व्याप्त हो। इसके बाद अर्धचन्द्राकार, मनोज्ञ ओर अमृतमय 
जल के प्रवाह से आकाश को बहाते हुए वरुणमंडल ( जलतत्त्व ) का ध्यान करके उसके द्वारा उक्त कर्मों के 
क्षय से उत्पन्न होनेवाली भस्म को प्रक्षालन करता हुआ चिन्तवन करे।  इति वारुणो धारणा । 


तत्त्वरूपवती धारणा में संयमी व ध्यानो पुरुष सप्तधातु-रहित, पृण्णचन्द्र के सदृश कान्ति-युक्त और 
स्वज्ञ के समान अपनी विशुद्ध आत्मा का ध्यान करे। इति तत्त्वरूपवती धारणा। 


इस प्रकार अभी तक पिंडस्थ ध्यान का संक्षिप्त विवेचन किया गया है, अन्य पदस्थ-आदि का स्वरूप 
ज्ञानाणंव शास्त्र से जान लेना चाहिए । 


विस्तार के भय से हम यहाँ उसका संकलन नहीं करते। प्राकरणिक अभिप्राय यह है कि प्रस्तुत 


पद्य में आचायंश्री ने आग्नेयो व तत्त्वरूपवती धारणा का विवेचन करते हुए यथार्थ पूजा का निरूपण 
किया है * ॥९२॥ 


मैं ऐसे प्रथम तीर्थड्भुर आदिनाथ भगवान्‌ की जल से पूजा करता हूँ, जो कि पुण्योपाजंन के गृह हैं, 
जो पुराण पुरुष हैं, जिनका चारित्र स्तुति के योग्य हैं और जिनकी पूजा इन्द्रों ढ्वरा की गई है।॥। ९३ ॥ जो 
प्रचुर दपंवाले काम का दमन करनेवाले हैं, जिनको सुमेरुपवंत को शिखर पर अभिषेक का अवसर प्राप्त हुआ 
है और जो कीतिरूपी लता की जड़ हैं, उन जिनेन्द्रदेव को हम चन्दन के लेप से पूजित करते हैं।॥ ९४ ॥ में ऐसे 
जिनेन्द्र को धान्य-तण्डुलों ( अक्षतों ) से पुजा करता हूँ, जो दोष ( राग-आदि ) रूपी व॒क्षों के बन को भस्म 
करने के लिए अग्नि-सरीखे हैं, जो अनंतसुख को उत्पत्ति के लिए मोक्ष-सदुश हैं ओर जिनमें आगम ( द्वादशाज़ू 
' श्रुत ) रूपो दीपक का प्रकाश वतंमान है॥ ९५ ॥ 


जिनकी सूक्तियाँ ( वचन ) राग से रहित हैं, जिन्होंने ( केवलज्ञान ) रूपी समुद्र द्वारा समस्त लोक 
को वेष्टित किया है और जो लक्ष्मोरूपी मानसरोवर के राजहंस हैं, उन जिनेन्द्र प्रभु को पुष्पों से पुजा करता 
हैँ ॥ ९६॥ में ऐसे अहंन्त भगवान्‌ की नैवेद्य से पूजा करता है, जिनकी नीतियाँ--नय-अनन्त हैं, अर्थात्‌-जो 


१, गृहम्‌ । २. पुरुहत: क्र: । ३. आदिदेवं । 
४, प्रचुरदर्पपहितकाम । ५ कौति। ६. दोष: । ७. संभवार्थ मोक्षसद्शं । ८. रागाद्िमुक्ता सूक्तिवंचनं यस्य सः त॑ । 
९, वेष्टित । 


#*. प्रस्तुत लेखमाला “नीतिवाक्यामृत' ( हमारी भाषा-टीका ) आन्वीक्षिकीसमुद्देश पृ० १०१, १०२ से संकलन 
की गई है--सम्पादक 


अष्टम आश्वास: ४०३ 


अहुन्तममितनीति निरञ्जनं मि" हिरमाधिदावाग्ते:। आराधयासि हविषा मुक्तिभोरमितमानसमड्भुनम्‌ ॥९७॥। 
भवत्या नतामराशयकसलबन। * रालतिमिरमातंण्डम्‌ । 

जिनमुपचरामि दीप: सकलसुखाराम पकासदसकासम ॥।९८।॥। 

अनुपमकेवलवपु्ष “सकलकलाबविलयवरतिरूपस्थम्‌ । योगावगम्यनिल्‍ूयं यजामहे *निलिलगं जिन॑ धूप: ॥९९॥ 
स्वगपिवर्गंसंगतिविधायिन व्यस्तजातिभृतिदोषम्‌ । व्योमचरामरपतिभिः स्मृतं फर्लेजिनपतिसुपासे ॥१००॥। 
अम्भइ्चन्दनतन्दुलोद्ग 'मह॒विर्दीप: सघपे: फर्लरचित्वा त्रिजगद्गुरु जिनपति स्नानोत्सवानन्तरम्‌ । 

त॑ स्तोमि प्रजपामि चेतसि द्षे कुर्वे भ्र॒ताराधन “त्रेलोक्यप्रभवं च तन्महमहं कालत्रये अ्रददधे (॥१०१॥ 
'यशेमंदावभ्‌'  थभाग्निरुपास्य देवं पुष्पाञ्जलिप्रकरपुरितपादपीठम । 

इवेतातपत्रचमरीरुहृदपणाध्े राराधयासि पुनरेनमिनं जिनानाम्‌ ॥१०२॥ ( इति पूजा ) 


अनन्त नयों के स्वरूप के प्रतिपादक हैं, जो निरञजन ( राग, द्वेष व मोहरूपी अञ्जन से रहित--वीतराग- 
विशुद्ध ) हैं, जो मानसिक व्याधिरूपी दावानल अग्नि को बुझाने के लिए मेघ-सरीखे हें, जिनका मन मुक्तिरूपी 
लक्ष्मो के साथ अनुरक्त है और जो कामदेव-सरीखे मनोज्ञ हैं ।। ९७ ॥। 


में ऐसे जिनेन्द्रदेव की दीपों से पूजा करता हैँ, जो कि भक्ति से नम्नीभूत हुए देवों के चित्तरूपी 
कमल-वन का विषमान्धकार ( निविड़ अज्ञानान्धकार व पक्षान्तर में विकसित न होना ) नष्ट करने के लिए 
सूय॑-सरीखे हैं, जो समस्त सुखों के लिए उद्यान रूप हुए अभिलषित वस्तु देनेवाले हैं एवं जो काम-वासना से 
रहित हैं ।। ९८ ॥ हम ऐसे जिनेन्द्रदेव की धूप से पूजा करते हैं, जिनका अनोखा केवलज्ञान ओर अनोखा 
परमौदारिक शरोर है, समस्त भावकर्मों (रागादि) के नष्ट हो जाने पर जो रूप रहता है, उसी रूप ( केवलज्ञान 
स्वरूप ) में जो स्थित हैं और जिनका स्थान ( मोक्ष ) ध्यान के द्वारा जानने योग्य है एवं जो केवलज्ञान की 
अपेक्षा समस्त पदार्थों में व्यापक हैं ॥| ९० |। 


में ऐसे जिनेन्द्र को फलों से उपासना ( पुजा ) करता हूँ, जो कि स्वगंश्री व मुक्तिश्नी के साथ संगम 
करानेवाले हैं, जिन्होंने जन्म व मरणरूपी दोष नष्ट कर दिये हैं और जो विद्याधरों के स्वामियों ब देवेन्द्रों 
द्वारा स्मरण किये गये हैं ॥१००॥ अभिषेक--समा रोह के पश्चात्‌ तोन लोक के गुरु श्रीजिनेन्द्र की जल, चन्दन, 
अक्षत, पुष्प, नैवेद्य, दीप, धूप व फलों से पूजा करके में उनको स्तुति करता हूँ, उनका नाम जपता हूँ, उन्हें , 
अपने चित में स्थापित करता हूँ एवं द्वादशाज्भ श्रुत की आराधना करता हूँ तथा तीन लोक में उत्पन्न होने 
वाले उस यज्ञोत्सव की तीनों कालों में अनुमोदना करता हूँ, अर्थात्‌ृ--जहाँ कहीं यज्ञ ( पूजा ) होता है, उसकी 
में अनुमोदना करता हूँ ॥ १०१ ॥ यज्ञान्त स्तान किया हुआ में जिनका पादपीठ ( चरणों के पास का स्थान ), 
पुष्पाञजलि-समूह से भरा हुआ है, उन जिनेन्द्रदेव को पूजा द्वारा हषंपृवंक उपासना करके पुनः में उनकी 
दवेत छत्र, चमर व दपंण-आदि माज्ुलिक द्रव्यों से आराधना करता हूँ ॥ १०२॥ 


[ इस प्रकार पूजा समाप्त हुई, आगे पूजा का फल बतलाते हैं--] 


१. मेघं। २. विषमान्धकार । ३. वाछण्छितप्रदं। ४. कला: भावकर्माणि तासां विलये विनाशे सति, सकलूकलाबिलये 
बर्तते यद्‌ रूप॑ तत्सकलक॒लाविलयवर्तिरूपं तत्र तिष्ठतोति तत्स्थं केवलज्ञानसरूपमित्यर्थ:। ५. सवज्ञं केवलज्ञानापेक्षया 
सर्वव्यापकं । ६. पृष्प। ७, त्रेलोक्ये प्रभव: उत्पत्तियंस्थ महस्य स तं । ८. यत्र कुत्रापि यज्ञो वर्तते तमनुमोदयामि । 
९. पूजाभि:। १०, यज्ञान्तस्नानं । 


४०४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


भक्तिनित्यं जिनचरणयो: सर्वसत्तवेधु मंत्री सर्वातिब्ये मम विभवधोबु द्धि रघ्यात्मतत्त्वे । 
सद्ठिद्वेषु प्रणयपरता चित्तवत्तिः परायें भूधादेतर भवति भगवन्धाम यावत्वदीयम्‌ ॥॥१०३॥ 
प्रातविधिस्तव पदाम्बुजपूजनेन मध्याह्ुसंनिधिरियं सुनिमाननेन । 
सायंतनो5पि समयो मम देव यायान्नित्यं त्वदाचरणकीत॑नकामितेन ॥१०४।॥। 
घममंषु 'धमंनिरतात्मसु *धर्महेतो धर्माववाप्तमहिमास्तु नुपोध्नुकल: । 
नित्य जिनेन्द्रचरणाचचनपुण्यधन्या: काम प्रजाइच परमां श्ियमाप्नुवन्तु ॥१०५॥ ( इति पुजाफलम ) 
आलस्याहपुषोी हृषोकहरण्व्यक्षेपत्रों वात्मनश्चापल्यान्मनसों मतेजंडतया मान्ध्ेन वाक्सोष्ठवे । 
यः कश्चित्तव संस्तवेषु समभूदेष प्रमाद: स मे मिथ्या, स्तान्ननु देवता: प्रणयिनां तुष्यान्ति भक्त्या यतः ॥१०६॥ 
देवपुजामनिर्माय मुनोननुपचर्य व । यो भुञ्जीत गृहस्थ: सन्‍्स भुञ्जोत पर॑ तम: ॥१०७॥ 
इत्युपासकाध्ययने स्नपनाचंनविधिनाम बट्त्रिश: कल्प: । 
नमदमरमोलिसण्डलविलग्नरत्नांशुनिक रगगने5स्सिन्‌ । “अरुणायतेडड्प्रियुगर् यस्य स जोयाज्जिनो देव: ॥१०८॥ 


पूज्ञा-फल 


है भगवन्‌ ! जब तक आपका केवलज्ञानरूप प्रकाश मेरी आत्मा में प्रकट हो तब तक जिन भगवान्‌ 
के चरणों में मेरी भक्ति हो, समस्त प्राणियों में मेरा मेत्रीभाव (दुःख उत्पन्न न होने की अभिलाषा ) हो | 
मेरी धन-वितरण को बुद्धि समस्त अतिथियों के सत्कार में संलूग्न होवे, मेरी बुद्धि अध्यात्मतत्व में लोन रहे, 
मेरी विद्वानों के प्रति प्रेम-तत्परता हो तथा मेरी चित्तवृत्ति परोपकार करने में प्रवृत्त हो ॥ १०३ ॥ हे देव ! 
मैरी प्रातःकालीन विधि आपके चरणकमलों को पूजा से सम्पन्न हो, मध्याह्ल-वेला का समागम साधुओं के 
सनन्‍्मान में व्यतीत हो एवं मेरी सायंकालीन वेला भी सदा आपके चारित्र-कथन की कामना में व्यतीत हो ॥१०४॥ 


धर्म के आचरण से प्रभावशाली हुआ राजा धर्म ( उत्तम क्षमा-आदि ), धामिक जन ( मुनि-आदि ) 
व धमं साधनों ( चेत्यालय, मुनि, शास्त्र व संघ ) के विषय में सदा अनुकूल रहे और सदा जिनेन्द्र के चरण- 
कमलों की पूजा से प्राप्त हुए पुण्य द्वारा पृण्यशालिनी हुई जनता यशथेष्ट उत्कृष्ट लक्ष्मी प्राप्त करे ॥ १०५॥ 
हे देव ! शरीर के आलस्य से या इन्द्रियों का दूसरो जगह उपयोग के चले जाने से, आत्मा की दूसरे का में 
व्याकुलता के कारण, मानसिक चज्चलता से, बुद्धि की जड़ता से ओर बचनों के स्पष्ट उच्चारण को मन्दता 
के कारण तुम्हारी स्तुतियों में मुझ से जो कुछ प्रमाद हुआ है, वह मिथ्या हो। क्योंकि निस्सन्देह देवता तो 
अनुरक्तों की भक्ति से सन्तुष्ट होत हैं ॥ १०६ ॥ 

जो मानव गृहस्थ होकर के भी देवपूजा किये विना और साधुओं की सेवा किये विना भोजन करता 
है, वह महापाप खाता है ॥ १०७॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में अभिषेक व पूजन-विधि नामका छत्तीसवाँ कल्प समाप्त हुआ | 


ऐसे वे जिनेन्द्र देव जथवन्त हों, जिनके चरण-युगल नमस्कार करते हुए देवों के मुकुटों के समूह में 
खचित रत्न-किरणों के समूहरूपी आकाश में सूर्य-सरोखे आचरण करते हैं .॥॥ १०८ ॥ जिनके चरणों के नखों 
का किरण-समूह्‌, इन्द्राणो के थ्रोत्रों पर स्थित हुई कल्पवृक्ष की ईषद्विकसित मज्जरी-जैसा मनोज्ञ है, वे जिनेन्द्र 


१. घामिक्रेष। २. चेत्यालयमुनिशास्त्रसघेषु ॥ ३. पाप । ४. सूयंवदाचरति । 





अष्टम आश्वांस: ४०५ 


सुरपतियुवतिथ्र " वसाममरतरु स्मेरमञजरीरुचिरम्‌ । चरणनलकिरणजालं यस्य स जयताज्जिनो जगति ॥१०९॥। 
वर्ण:--- 'दिविजकुझजरमोलिमन्दारमकरन्द*स्प न्‍दनि, करविसरसारधसरपदाम्बुज, 

वबग्धोपरमप' दप्राप्तवादजयविजितमनसिज ॥।११०॥। 
सात्रा--यस्त्वाससितगुणं जिन कश्चित्सावधिबोध: स्तोति विपश्चित । 

नूनससो ननु काड्चनहोल तुलयति हस्तेनाचिरकालम्‌' ॥१११॥। 

स्तोत्ने यत्र महामुनिपक्षा: सकलेतिहाम्बुधिविधिदक्षा: । 

मुमुचुश्चिन्तामनवधिवोधास्तत्र कय्य ननु सादग्बोधा: ॥११२॥ 

तदपषि बदेयं किसपि जिन त्वयि यद्यपि शक्तिर्नास्ति तथा सयि | 

यदिय भक्तिर्ताँ सोनस्थंश्देव न कास कुरुते स्वस्थम्‌ ॥११३॥ 
बतुष्पदो--सुरपतिविरचितसंस्तव दलिताखिलभव परमघामलब्धोदय । 

कस्तव जन्तुर्गुगगणमघहरचरण"' प्रवितनुतां हतनतभय ॥११४। 

जय निखिलनिलिस्पा ! "लापकल्प) ? जगतोस्तुतकोतिकलत्रतल्प ” * । 

जय "3परमघ्महर्म्यावतार लोकत्रितयोद्धरणकर्सार"*॥११५॥ 


प्रभु जगत में जयवन्त हों ॥ १०९ ॥ जिनके चरणकमल देवेन्द्रों के मुकुटों पर स्थित हुए मन्दारजाति के कल्प- 
वृक्षों के पृष्पों के मकरन्द ( पुष्प-रस ) के स्यन्दकारी ( बहनेवाले ) प्रसार ( फेलाव ) के सार से ईषत्पाण्डु 
( कुछ शुञ्न ) किये गए हैं, विद्वत्ता में सर्वोत्कृष्ट होने से जिन्होंने वाद ( शास्त्रार्थ ) में विजय श्रो ( अथवा 
टिप्पणीकार के अभिप्राय से कीति लक्ष्मी ) प्राप्त को है और जो कामदेव को जीतनेवाले हैं, ऐसे हे जिनेन्द्रदेव ! 
॥ ११० ॥ सीमितज्ञानी जो कोई विद्वान्‌ अपरिमित गुणवान्‌ आपकी स्तुति करता है, वह शीघ्र हाथ से सुमेरु- 
पव॑त को तोलता है।। १११॥ समस्त आगमरूपी समुद्र के अवगाहन करने में निपुण, असीम ज्ञानधारी महा- 
मुनि-समूह भी जब जिस प्रभु की स्तुति करने का विचार छोड़ चुके तब निरुचय से मुझ-सरीखा अल्पज्ञानी 
आपकी स्तुति करने का विचार किस प्रकार कर सकता है ?॥ ११२॥ है जिनेन्द्र ! यद्यपि मेरे में आपकी स्तुति 
करने को शक्ति नहों है तथापि कुछ कहता हूँ, क्योंकि आपकी यह भक्ति मौन धारण करनेवाले मुझे यथेष्ट सुखी 
नहीं करती ॥ ११३ ॥ 

जिनकी इन्द्रों ने स्तुति की, जो समस्त संसार-परिश्रमण को नष्ट करनेवाले हैं, जिन्होंने सर्वोत्तम 
मोक्षस्थान के कारण प्रातिहा्य-आदि वेभव प्राप्त किया, जिनके चरण पाप-नाशक हैं एवं जो भक्त प्राणियों, 
का भय नष्ट करनेवाले हैं, ऐसे हे प्रभो! कौन मानव आपके गुण-समूह का विस्तार से कथन कर सकता 
है॥ ११४ ॥ जो समस्त देवों की स्तुति के ग्रन्थरूप हैं ओर जो समस्त पृथिवी के द्वारा स्तुति की गई कीति- 
रूपी कामिनी के लिए शय्यारूप हैं, ऐसे हे प्रभो ! आपकी जय हो । जो उत्कृष्ट धर्मं के अवतार में प्रासादप्राय हैं 
और जिनकी अद्वितोय शक्ति तीन लोक के उद्धार करने में रामर्थ है, ऐसे हे जिन ! आपकी जय हो ॥ ११५॥ 


१. कर्णानां। २. ईषद्विकसित । ३. देवप्रधान । &. 'स्यन्दकर' ख०, । ४. स्यन्दकारी विसर: प्रसारः, मन्दारपुष्पाणां 
मकरन्दसमूहप्रसारसारेण धूसर: ईषत्पाण्डुकृत: । ५. पदे प्राप्तो वादे यशः येन । ६. शीघ्र । ७, 'समूहाः महामुनयः 
एवं ख०, पक्षा: समूह: टि० च०। ८, कर्ता । #. 'देव निकामं कुरुते स्वस्थ! क० । ९. अपि तु न कद्चित्‌ तव 
गुणसमूहं प्रवितनुतां। १०. स्तुति। ११. ग्रन्थ । १२. शय्या । १३. धर्मस्य प्रासादप्रायं । १४, 'सारो मज्जास्थि- 
रांशयोः वले श्रेष्ठे च' टि० ख०। 'सारः स्यान्मज्जनि वले स्थिरांशेषपि पुमानयम्‌ | सारं न्याय्ये जले वित्ते सार 
स्याद्ाच्यवद्व रे इति विश्व: इति संकलन सम्पादकस्य । 


४०६ यशस्तिछकचम्पृकाब्ये 


जय लक्ष्मीकरकमला धिताज़ सारस्वतरसनटनाटयरड्ू । 

जय " बोधमध्यसिद्धालिला् मुक्तिभीरमणोरतिकृतार्थ ॥११६।॥ 
नमदमरमोलि#सन्दिरतटान्तराजत्वदनखनक्षत्रकान्त ' । 
विबुषस्त्रोनेत्राम्युजविद्योध 'मकरध्वजधनु रुखवनिरोध ।११७।॥। 
बोधत्रवविदितविषेयतन्त्र' का नामापेक्षा तद परश्र ' । 

वधतः प्रबोधमसुभजनस्य गुरुरस्ति कोईषपि किसिहारणस्थ” ॥११८।॥ 

९ निजबो जबलान्मलिना * "पि महति” * थी: शुद्धि परमामभव भजति । 

युक्त: कनकाइमा भवति हेम"* कि को5पि तत्र विवदेत मास ॥११९॥। 


हे लक्ष्मी के करकमलों द्वारा पृूजित शरोरवाले, हे सारस्वत रसरूपी नट के अभिनय के लिए रज्जुमञ्च-सरोखे 
प्रभो ! आपकी जय हो। हे केवलज्ञान द्वारा समस्त पदार्थों के ज्ञाता और हे मुक्तिलक्ष्मीरूपी कामिनी के साथ 
रतिविलास करने से कृतार्थ हुए प्रभो! आपकी जय हो ॥ ११६ ॥ नमस्कार करते हुए देवों के मुकुटरूपी 
सुमेर-तट के प्रान्तभाग में जिनके चरण-नखरूपी चन्द्र सुशोभित हो रहे हैं, जो देवियों के नेत्ररूपी कमलों 
को विकसित करते हैं, जो कामदेव के धनुष का गवं रोकने वाले हैं, ऐसे हे प्रभो ! आप जयवन्त हो ॥ ११७ ॥ 
जैसे इस लोक में प्राणि-जनों का जागरण करनेवाले सूर्य का क्या कोई गुरु है? वेसे हो मति, श्रुत व अवधिज्ञान 
के द्वारा जानने योग्य वस्तु-समह को जाननेवाले हे प्रभो ! तुम्हें भी किसी गुरु को अपेक्षा नहीं हुई ॥ ११८ ॥ 


जैमिनीय मंत-समीक्षा 


दे संसार- रहित प्रभो ! अज्ञान-आदि दोषों से मलिन बुद्धि भी आपकें ज्ञान-ध्यानादि उपादान 
कारणों की सामथ्यं से उस प्रकार अत्यन्त शुद्धि ( केवलज्ञान ) प्राप्त करतो है जिस प्रकार मलिन सुवर्णपाषाण 
उपाय ( अग्निपुट-पाकादि ) से शुद्ध सुवर्णं हो जाता है, इसमें क्या कोई भी ( जेमिनीय-आदि दार्शनिक ) 
विवाद कर सकता है ?॥ ११९॥ 

भावार्थ--जैनदर्शनकार स्वामी समन्‍्तभद्राचायं« ने भी कहा है, कि किसी पुरुष-विशेष ( तीथ्थद्धूर- 
आदि ) में अज्ञान-आदि दोषों व उनके कारणभूत ज्ञानावरण-आदि कर्मों को समूलतल ( जड़ से ) हानि उसको 
नष्ट करनेवाले आत्मिक कारणों (ज्ञान-ध्यानादि उपायों) द्वारा उस प्रकार होती है जिस प्रकार सुवर्ण-पाषाण का 
-वाह्य व आभ्यन्तर मल उसको नष्ट करनेवालों कारणसामग्री ( अग्नि-पुटपाकादि उपाय ) द्वारा नष्ट हो जाता है। 


हे प्रभो! जेसे परिमाण (आकार ) आकाश में अपनो वृद्धि को चरमसीमा ( महापरिमाणपन ) 
प्राप्त करता है वेसे ही बुद्धि भी किसी महापुरुष ( तीर्थड्भुर-आदि ) में अपने विकास की चरमसीमा ( केवल- 


१. केवलज्ञान । *. 'मन्दरतटान्त' क०। २, चन्द्र: शोभमान एवं चन्द्र: । ३. विकासकर्ता। ४. गव॑। ५. 'परिच्छे- 
चवस्तु-तन्त्र शास्त्र कुल तन्त्र तन्त्रं सिद्धोषधिक्रिया । तन्त्रं मुखं वर तनत्रं तन्त्रं पवनसाधनं' टि० ख० “तन्त्र संप्रदाय: 
इति टि० च०। ६. गुरौो। ७. जागरणं। ८, सूर्यल्य । ९, ज्ञानध्यानादिसामर्थ्यात। १०, धी:। ११. त्वयि 
विषये! १२. जैमिनीयो निरस्त: । 

&. तथा थे स्वामी समन्तभद्राचार्य:-- 
दोषावरणयोह्ानि: निःशेषास्त्यतिशायनात्‌ । क्वचिद्यथा स्वहेतुम्योर्वहिरन्तर्मछक्षय: ॥ १ ॥ 
देवागमस्तोत्र से संकलित--सम्पादक 


अश्टम आदिवार्स: ४०७ 


परिसाणमिवातिशयेन वियति मतिरुच्च॑नंरि गुरुतामुपंति । 

१तद्विव्ववेदिनिन्दा द्विजस्य विश्राम्यति चित्त देव कस्य ॥॥१२०॥ 

२कपिलो यदि वाञ्छति' वित्तिमचिति* “सुरगुरुगोगु म्फेष्वेब पतति । 

*चंतन्यं बाह्मग्राह्मरहितमुपयोगि" कस्य वद" ततन्र विदित*? ॥१२१॥ 
भूषयन ! "बनानलतत्वकेषु ' 'घिषणो "“निगणाति ““विभागमेषु । 
न॒पुनविदि"” तद्िपरोतधमंघास्नि" ९ ब्रदोति तत्तस्य “कर्म ॥१२२॥ 


ज्ञान ) प्राप्त करती है, इसलिए मीमांसक ने जो सर्वज्ञ को आलोचना को है, वह किसी के भी चित्त में नहीं 


उतरती ॥ १२० ॥ 
सांख्यदर्शन-मीमांसा 


हे विख्यात प्रभो |! जब सांख्य बुद्धि को जड़रूप प्रकृति का धर्म ( गुण ) मानता है तब यह चतुभूंत 
( पृथिवी, जल, अग्नि व वायु ) के स्थापक चार्वाक के वचनों ( सिद्धान्तों ) में आ गिरता है। अर्थात्‌-जिस 
प्रकार चार्वाक ( तास्तिक ) बुद्धि को पृथिवी, जल, अग्नि व वायु इन चार भूतों से उत्पन्न हुई ( देहात्मिका, 
देह-का्य व देह-गुण ) मानता है उसी प्रकार सांख्य भी बुद्धि को जड़रूप प्रकृति से उत्पन्न हुई मानता है, 
इसलिए उसे चार्वाक-मत की आपत्ति होतो है । उक्त दोष के निवारण के लिए यदि सांख्य यह कहता है कि हम 
तो स्वतन्त्र पुरुषतत्त्व ( आत्मपदार्थ ) मानते हैं, जो कि चेतन्यस्वरूप को लिए हुए है, तब उक्त दोष केसे आ 
सकता है ? उसका उक्त कथन भी विरुद्ध है, क्योंकि जब सांख्य का चेतन्य वाह्य घट-पटादि पदार्थों के ज्ञान से 
शून्य है, तब हे प्रभो! आप उसे उस चेतन्य के विषय में कहिए कि उसका वह अर्थक्रिया-हीन चेतन्य किसके 
उपयोगी होगा ? भर्थात्‌ू-जब वह वाह्म पदार्थों के जाननेरूप अर्थ-क्रिया नहीं करता तब अधेक्रिया-शृन्य होने 
से वह खर-विषाण ( गधे के सींग ) की तरह असत्‌ सिद्ध होता है ॥ १२१ ॥ 


भावार्थ--सांख्यदर्शनका र« ने निम्नप्रकार पच्चीस तत्त्व माने हैं। १. प्रकृति, २. महान्‌ ( बुद्धि ), 
३. अहंकार ( अभिमानवृत्ति-युक्त अन्त:करण ), अहंकारसे उत्पन्न होनेवाले १६ गण ( पाँच तन्मात्रा--शब्द, 
स्पश, रूप, रस व गन्ध व ग्यारह इन्द्रियाँ ( पाँच ज्ञानेन्द्रिय-चक्षुरादि-पाँच करमेन्द्रिय-वाक, पाणि, पाद, पायु, 
उपस्थ ) व मन एवं पाँच तन्मात्राओं से उत्पन्न होनेवाले पाँचभूत ( पुथिवी-आदि ) भर्थात्‌-शब्द से आकाश, 
रूप से तेज, गन्ध से पृथिवी, रस से जल व स्पर्श से वायु उत्पन्न होती है। इस प्रकार चोबीस पदार्थ हुए ' 
और पच्चीसवाँ पुरुषतत्त्व ( जीवात्मा), जो कि अनादि, सूक्ष्म, चेतन, सर्वेगत ( व्यापक ), निगुंण, कूटस्थ- 
नित्य, दृष्टा, भोक्ता व क्षेत्रवित्‌ है। विशेष यह कि सांख्यदर्शन को मीमांसा पूर्व में (आ० ५ पु० ९५२-१५३ 
इलोक ६२ व उसके बाद का गद्य तथा पृ० १५७-१५८ इलोक नं० ८५-८५ ) कर चुके हैं, वहाँ से जान लेनी 


चाहिये । 


१. जित-निन्‍्दा। २. सांख्य:। ३. ज्ञानं, बुद्धि । ४. अचेतने प्रधान इति यावत्‌ । ५. चार्वाकवचनेपु चतुर्भूतस्थापकेषु 
पतति । ६. वर्तते चैतन्यं तदपि विरुद्ध तदपि सांख्यमतखंडनं । ७. कार्ययारकं । ८. कथय । ९, चैतन्यविषये । 
१०. है विख्यात । ११. जल। ९१२. बृहस्पति:। १३. कथयति । १४. विभेदनं ज्ञानं। १५, आत्मनि ज्ञानं 
न कथयति । १६. तस्मादचेतने जीवस्थापनाहिपरीतधर्म । १७. इदं घिषणस्य पाप॑ बतंते । 

#*. तथा चोक्तम्‌--'प्रकृतेमंहांस्ततो#ंकारस्तस्माद्गणश्च षोडशकः: | तस्मादपि षोडशकात्पव्चम्य: पञ्चभूतानि! ॥ 
( मां० का० २२ ) सर्वदर्शन संग्रह पृ० ३१९ से संकलित--सम्पादक 





४०८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


विज्ञानप्रमुला: सन्ति "विमुचि न गुणा: किल “यस्य नयोउश्र वाचि । 
तस्येष पुमानपि नेव तत्र दाहाह हनः क हह्मपरोष्च्र ॥१२३॥ 
“धरणीषरघरणिप्रभृति सृजति ननु निपगृहादि गिरिशः करोति । 
खित्रं तथापि यत्तद्॒च्ांसि' लोकेषु भवन्ति महायशांसि ॥१२४।॥ 


चार्वाक दर्शन-मीमांसा 


चार्वाक-गुरु वृहस्पति ज्ञान को पृथिवी, वायु, जल व अग्नि इन चार अचेतन ( जड़ ) भतों का धर्म 
( गुण ) कहता है, किन्तु उनसे विरुद्ध धमंवाले, अर्थात्‌-अचेतन ( जड़ ) पृथिवी-आदि भूतों से विपरीत धर्म 
( चेतन्यगुण ) के स्थानवाले आत्मा का धर्म ( गुण ) नहीं मानता यह उसी बृहस्पति का ही पाप हे । 
कल भावार्थ--चार्वाकदर्शन* की मान्यता है कि 'जब तक जियो तब तक सुखपूर्वक जीवन यापन करो; 
क्योंकि संसार में कोई भी मृत्यु का अविषय नहीं है। अभिप्राय यह है जब मृत्यु अवश्यम्भावी है तब तपरचर्या- 
आदि का क्लेश-सहन व्यर्थ है। शरीर ही आत्मा है; क्योंकि उससे भिन्‍न आत्मद्रव्य की प्रत्यक्ष प्रमाण द्वारा 
प्रतीति नहीं होती। इसलिये जब मरणकाल में शरोर ही भस्मीभूत हो गया; अतः इसका परलोक-गमन 
( मरण ) व जन्मान्तर प्राप्ति ( अन्य जन्म ) नहीं हे । यह पृथिवी, जल, तेज व वायु इन चार भूतों को चार 
पदार्थ मानता हैँ और जिस प्रकार महुआ, गुड़, व जल-आदि पदार्थों से उत्पन्न हुई सुरा में मदशक्ति उत्पन्न 
होती है उसी प्रकार शरीराकार परिणत हुए पृथिवो-आदि चार भूतों से चेतन्य ( ज्ञान ) शक्ति उत्पन्न होती है 
एवं शरौर के नष्ट हो जाने पर चेतन्य भी नष्ट हो जाता है। विशेष यह कि हम नास्तिक दर्शन की विस्तृत 
मीमांसा पू्व॑ में ( आइबास ४ पृ० ५१-५२ इलोक ४५-४७ एवं आश्वास ५ पृ० १६३-१६५, इछोक ११३- 


१२६ तक ) कर चुके हैं॥ १२२ ॥ 

| वेशेषिक दर्शन की मुक्ति-मीमांसा 
जिस कणाद ऋषि ( वेशेषिक दर्शनकार ) के सिद्धान्त में यह न्याय है कि “निदचय से मुक्तजीव में 

विज्ञान ( वृद्धि ) व सुख-आदि गुण नहीं हैं, उसके यहाँ मुक्ति अवस्था में जीवतत्त्व सिद्ध नहों होता; क्योंकि 
जिस प्रकार लोक में उष्णता के विना अग्नि सिद्ध नहीं होतो उसी प्रकार विज्ञान-आदि गुणो के विना मुक्त 
अवस्था में जीव भी सिद्ध नहीं होता, । क्योंकि गुणों के बिना गुणवानु द्वव्य केसे सिद्ध हो सकता है ? 
| भावाथं--वैशेषिक दर्शनकार| मुक्ति अवस्था में मृक्त जीव में बुद्धि व सुख-आदि विशेष गुणों का 

अत्यन्त अभाव मानते हैं। यह युक्ति संगत नहीं, क्योंकि ऐसा मानने से मुक्ति में जोव द्रव्य शून्य सिद्ध हो जाता 
है॥ १२३॥ 





सृष्टिकत त्व-मीमांसा 
जब महेध्वर पर्वत व पृथिवी-आदि पदार्थो' की सृष्टि करता है तब निश्चय से उसी शिव को घट व 





१. मुक्तज।वे विज्ञानादयों गुणा: न व्तन्ते। २. यस्य दैवस्थ कणादस्य वाचि--सिद्धान्ते--नयो न्यायोउस्ति । 
३. जीवोर्षप नास्ति तस्मिन्‌ मते, दाहादुष्णत्वं विना यथा$ग्निर्नासत तथा ज्ञानादिगुणान्‌ू विना आत्मापि नास्ति। 
४. गिरिप्रभूति यदि वस्तु सृजति तहि घटादीनधि सृजति। ५, रुद्र:। ६. शैववर्चांसि--शैववचनानि । 
#. तथा चोक्तम्‌--यावज्जीवं सुख जीवेन्नास्ति मृत्योरगोचर: । भस्मीभूतस्य देहस्य पुनरागमनं कुत: ॥ १॥ 
सर्वदर्शन संग्रह पृु० २ से संकलित--सम्पादक 
. तथा चोक्तमू--अशेषविशेषगुणोच्छेदो मोक्ष इति वैशेषिका: सर्वंदर्शनसंग्रह ( उपोद्घात ) पृ० ७८ से संकलित--- 


अष्टम आश्वास: ४०९, 


पुरषत्रयमबलासक्तमरत्ति तस्मात्परस्तु" गतकायकीति: * । 

एवं सति नाथ कर्य हि सृत्रमाभाति हिताहितविषयमत्र ॥१२५॥ 

“सोऋहूं योध्यूव॑ बालवयसि निश्चिन्वन्क्षणकसतं जहासि | 

“संतानोध्प्यश्न न ऋवासनापि “यदान्वयभावस्तेन नापि ॥१२६॥ 

'चिसं न विचार#कमक्षजनितमखिलं “स्विकल्पं “स्वांशपतित- 

* मुदितानि ??बस्तु नेव स्पृशान्ति शाक्या: कथमाश्महितान्युशन्ति'! ॥१२७॥ 


व गृह-आदि की सृष्टि करनो चाहिए, आइचमय है फिर भी उसके वचन ( वेदादि ) मनुष्य-समूह द्वारा विशेष 
कीतिशाली ( प्रामाणिक ) माने जाते हैं। 
भावार्थ--जब सदाशिव पृथिवी-आदि की सृष्टि करता है तब वही घट व गृहादि को सृष्टि क्‍यों नहीं 
करता ? और ऐसा होने से कुभार व बढ़ई-आदि से क्या प्रयोजन रहेगा ? इसकी मीमांसा धूर्व में ( आ० ५ पु० 
१६१ ) की जा चुकी है॥ १२४॥ 


वेद की ईश्वर कतृत्व-मान्यता की समीक्षा 
हे स्वामिन्‌ ! श्री ब्रह्मा, विष्णु व महेश तो तिलोत्तमा, लक्ष्मी व गौरी में आसक्त हैं, ( जिससे 
रागादि दोषों से दूषित होने के कारण अप्रमाण हैं) और उनसे भिन्‍न परमशिव शरीर-रहित है। ऐसी स्थिति 
में उस परमशिव से हिताहित के प्रदर्शक वेद की सृष्टि किस प्रकार हो सकती है ?॥ १२५॥ 


बोद्धदर्शन-समीक्षा 


जो में बाल्यावस्था में था, वही में युवावस्था में हूँ” यदि इस प्रकार एकत्व मानते हो तो हे बौद्ध ! 
तुम अपने क्षणिक सिद्धान्त का त्याग करते हो । उक्त दोषके निवारण के लिए वादी ( बौद्ध ) यह कहता है, 
कि यद्यपि क्षणिक आत्मादि वस्तु नष्ट हो जातो है, परन्तु उसकी सनन्‍्तान या वासना बनो रहतो है, जिससे 
उक्त बात संघटित हो जायगी । उक्त विषय पर विचार करते हैं, कि आपके यहाँ सन्‍्तान या वासना भी घटित 
नहीं होती । अर्थात्‌--जो जीवक्षण प्रथम समयमें हो समूल नष्ट हो चुका, उससे अन्य जीवक्षण उत्पन्न नहीं 
हो सकता । जिप्त प्रकार आपके क्षणिकवाद में सन्‍्तान नहीं है उसी प्रकार वासना ( संस्कार ) भी नहीं है; 
क्योंकि विद्यमान पदार्थ में सन्‍्तान या वासना संघटित होती है, न कि सर्वथा समूलतल नष्ट हुए पदार्थों' में । 
अतः आपका कथन विरुद्ध पड़ता है। क्योंकि अनुक्रम से उत्पन्न होनेवालों पूर्वापर पर्यायोंमें व्यापक रूप से * 
रहनेवाले आत्म द्रव्य संबंधी अन्वय के विना सन्‍्तान या वासना नहीं बन सकती ॥ १२६॥ 


बौद्ध के प्रमाणतत्त की मीमांसा 
आपका समस्त पाँच प्रकार का इन्द्रिय-जनित निविकल्पक ज्ञान विचारक नहीं है और इससे दूसरा 
१. परः परम एवं शिव: । २. कायरहित:। ३. सो#हं इति मन्यसे चेत्तहि क्षणिकमतं जहासि रे बौद्ध !। 


४. यो जीव: प्रथमसमये विध्व॑सं प्राप्त: तस्माज्जीवादन्यो जीबो नोत्पद्यते। एवंविध: सन्ताननिषेधो$स्ति भवन्मते । 
#, भवन्मते यथा सनन्‍्तानों तास्ति तथा वासनापि नास्ति तहि कथमुच्यते वासनया ज्ञानमुत्पय्यते तद्‌ भवतः 
सर्वमसम्बढं । ५. अनुक्रमेणोत्पन्नेषु । चेज्जोवाज्जीव उत्पद्यते तहिं तेन कारणेनास्मन्मतेषपि आत्मा विवर्तते । 
६. अविकल्पं ज्ञानं। “तत्च निविकल्पकमिव सविकल्पमपि न विचारकम्‌, पूर्वापरपरामर्शून्यत्वादभिलापसंसर्ग- 
रहितत्वात्‌' ।--अष्टसहस्नो पृ० 9४ से संकलित--सम्पादक ।  #, निविकल्पं । ७, ससन्‍देहं पंचप्रकारं । 
८. आत्मस्वरूपाद्धिन्नं वतंते । ९, वौद्धोक्तानि। १०. जोबादि। ११, वदन्ति । 

५२. 


४१० यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


१अद्वेतं तत्त्व बदति* कोडिप सुधियां' घियमातनुते न सोषपि& । 
"यत्पक्षहेतुद्ष्टान्तवचनसंस्था:. कुतोउश्र. शिवश्मं सदन ॥१२८॥ 
“हेतावनेकघमंप्रवद्धि रा्याति जिनेशबरतत्त्वसिद्धि-* । 

“मन्यत्पुन रखिलमतिव्यतोतमुझ्धाति सर्वमुरुनयनिकेत"? ॥१२९॥। 








पाँच ॥ 23885 का सविकल्पक ज्ञान अपने प्रमाण स्थरूप से भिन्‍न ( संदिग्ध ) है। इसलिए हे भगवन्‌ ! जब 
बोद्धों द्वारा कहे हुए प्रमाणतत्त्व या वचन जीवादि वस्तु का स्पर्श नहों करते तब बौद्धानुयायी आत्महित किस 
प्रकार कहते हैं ? 

भावाथं--बौद्धों* ने कहा है, कि इन्द्रिय-जनित निविकल्पक प्रत्यक्ष सत्य ( प्रमाण ) है; क्योंकि वह 
ब्राह्मण-आदि को कल्पना से शून्य है और सविकल्पक ज्ञान भ्रम रूप है, क्योंकि उसमें कल्पितरूप से वस्तु 


प्रतीत होती है, जिससे सभी को ऐकमत्य नहीं होता । इस प्रकार बोद्ध दर्शन में जब प्रमाणतत्व वस्तु निश्चायक 
नहीं हे तब वहाँ आत्म-हित कैसे संभव हो सकता है ? ॥ १२७॥ 


ज्ञानाद्वेतवादी योगाचार ( बौद्ध विशेष ) मत-समीक्षा 


हे मोक्ष-सुख के गृह प्रभो ! जो कोई ( ज्ञानाह्तवादी योगाचार ) भी अद्वेत तत्व ( क्षणिकर ज्ञानमात्र ) 
को कहता है। अर्थात्‌-जो समस्त चराचर जगत को भ्रमरूप मानकर केवल क्षणिक ज्ञान परमाणु-पुञ्जरूप 
तत्व मानता है, वह भो विद्वानों की बुद्धि को प्रभावित नहों कर सकता; क्योंकि इस अद्गेत तत्व में प्रतिज्ञा, 
हेतु व उदाहरण की स्थिति किस प्रकार संघटित हो सकती है ? 
भावायं-- रागादि से भिन्‍न शुद्ध जीवतत्व नहीं है, जिस प्रकार अज्भार से कृष्णता पृथक्‌ नहीं है! । 
प्रस्तुत वादी की यह मान्यता अयुक्त है; क्योंकि प्रतिवादी ( जेन ) द्वारा स्वीकार किये हुए निम्नप्रकार पक्ष, 
हेतु व उदाहरण वतंमान हैं। 'रागादि से भिन्‍न शुद्ध जीवतत्व है' यह पक्ष या प्रतिज्ञा हुई क्योंकि परम- 
समाधिस्थ महापुरुषों द्वारा शरीर-परिमाण, रागादि से भिन्‍न, चिदानन्देक स्वभाव वाले शुद्ध जोवतत्व की उप- 
लब्धि देखी जातो है' यह हेतु ( युक्ति ) हुआ। 'कालिकास्वरूपस्वर्णवत्‌' अर्थात्‌-जिस प्रकार किट्ट कालिका 
से पृथक्‌ शुद्ध सुवर्ण उपलब्ध है, यह दृष्टान्त-वचन ( उदाहरण ) हुआ। इस प्रकार प्रतिपक्ष-हेतु-उदाहरण 
समझना चाहिए॥ १२८॥ 


अद्वेत की सिद्धि के लिए हेतु को मान लेने से उसके साथ में हेतु के पक्षधमंत्व, सपक्षसत्व-आदि 


१. ज्ञानमात्रमेकमेव । २. बौद्धविशेष:। ३. चमत्कार । 

#. हितोरदतसिद्धिश्चेद्‌ दत॑ स्यार्डेतुसाध्ययो: । हेतुना चेद्‌ विना सिद्धिद्वतं वाइमात्रतो न किम ॥ २६ ॥--आप्तमीमांसा । 
४. 'अड्भारात काष्ण्यंबत्‌ रागादिम्यो भिन्नो जीवों नास्ति' इति यद्‌ भणितं तदयुक्तं कथमिति चेतृ--“रागादिश्यो 
भिन्न: शुद्धजीवोउस्ति इति पक्ष: आस्था सन्धा-प्रतिज्ञा इत्यनर्थान्‍्तरं, परमसमाधिस्थपुरुषः शरीरप्रमाणरागादिम्यो 
भिन्नस्य चिदानन्दैकस्वभावशुद्ध जीवस्योपलब्धेरिति हेतुतः, कालिकास्वरूपात्सुवर्णवदिति दृष्टान्त:, इति प्रतिपक्षहेतुदृष्टान्त- 
बचनानि ज्ञातव्यानि। ५. कारणे कथिते सति। ६, पक्षधर्मत्व॑ सपक्षे सत्वादिका । ७. अनेकपदार्थस्वभावसिर्धि 
कथयति । ८. दृष्टान्तं वच:। ९, सबंमतरहितं कस्यापि मतस्याधीनं न दृष्टान्तं 'दृष्टान्ता: सन्त्यसंख्येया: इत्यादि 
पूर्वोक्त 4 १०. हे अनेकान्तनयनिकेत । 
+..तदुक्‍्तं--कल्पनापोढमन्नान्त॑ प्रत्यक्ष निविकल्पकम्‌ । विकलपो वस्तुनिर्भासादसंवादादुपप्लथ: ॥ १ ॥ 

सर्वदर्शन संग्रह १० ४४ से संकलित--सम्पादक 


अष्टम आइवासः ४११ 


१ सनुजत्वपूर्वनयनायकस्य सवतो *भवतो5पि गुणोसत मस्य । 

ये है बकल॒षधिषणा भवन्ति ते जड़ज मोक्तिकमपि #हरस्ति ॥१३०॥ 
नाप्तेषु “बहुत्व यः सहेत “पर्यायविभूतिष्वपि 'महेत । 

नन॑ ब्रहिणाविषु देवतेषु “कं तस्थ स्फुटति तथाविधेषुः ॥१३१॥ 
*बीक्षासु तपसि वचसि "?त्वयि नु यविहेक्य'* सकलगुणरहीन" २ । 
तस्मादवेसि)? जगतां त्वमेव नाथोईति बुधोचितपादसेव ॥१३२॥ 
देव त्वयि को5पि तथापि विमुलचित्तो यदि "“विदलितमदनविशिल । 
निन्‍्ध:ः स एवं घूके दिवापि १"विदुशोनमुपालभले न को5पि ॥१३३॥ 


अनेक धर्म मानने पड़ते हैं ओर उनके मानने से जिनेन्द्र के द्वारा कहे हुए द्वेततत्व की ही सिद्धि होती है-- 
अद्वेत की नहीं । अतः हे स्थाद्गाद के आधार प्रभो। संगत से रहित हुए केवल एकमत के समथंक दृष्टान्त 
नहीं होते । १२५ |। 

हे प्रभो ! द्वेष से कलुषित बुद्धिवाले लोग, जो पूव॑ में मनुष्य होकर स्याह्वाददर्शन के नेता हुए हैं और 
जो श्रीशिव ( रुद्र ) से भी गुणोत्तम ( वीतरागता व सर्वज्ञता-आदि गुणों से सर्वश्रेष्ठ और पक्षान्तर में प्रशस्त 
तन्तुओं द्वारा गूथी जाने से श्रेष्ठ ) हैं आपके ऐसे मोक्तिक ( मुक्तिश्री की प्राप्ति के सिद्धान्त व पक्षान्तर में 
प्ोती-समूह ) को छोड़ देते हैं, जो कि जड़ज ( जड़ाय-जात॑ं, अर्थात्‌-अज्ञानियों के उद्धार के लिए उत्पन्न 
हुआ ओर पक्षान्तर में डलयोरमेद:, अर्थात्‌-इलेषालद्भार में ड और लू एक समझे जाते हैं; अत: जलज--जलूू 
से उत्पन्न हुआ ) है। 

भाधार्थ--जिस प्रकार मलिन बुद्धिवाले अज्ञानी पुरुष जल से उत्पन्न हुए बहुमूल्य मोती-समूहको, 
जो कि गुणोत्तम ( प्रशस्त तन्तुओं द्वारा गुम्फित होने से उत्तम ) है व श्रेष्ठछायक मणिवाला है, छोड़ देते हैं 
उसो प्रकार द्वेष से कलुषित बुद्धिवाले पुरुष भी आपके मौक्तिक ( मुक्ति-संबंधी सिद्धान्त ), जो कि ज ड़ज हैं, 
अर्थात्‌-सांसारिक ताप नष्ट करने से शोतल हैं, अथवा अज्ञानियों के उद्धार के लिए उत्पन्न हुए हैं, छोड़ देते 
हैंक ॥ १३० ॥ 

हे पूज्य ! जिसे अनुक्रम से होनेवाले बहुत आप्तों को मान्यता सह्य नहीं है, निश्चय ही अवताररूप 
ब्रह्मा-आदि देवताओं के सामने वह अपना सिर फोड़ता है। अर्थात्‌-उसे अनुक्रम से उत्पन्न हुए बहु संख्या- , 
वाले ब्रह्मा-आदि देवताओं के लिए भी अपना मस्तक नहीं झुकाना चाहिए ॥ १३१॥ हे समस्त गुणों से परि- 
पूर्ण व विद्वानों की योग्य चरण सेवावाले प्रभो ! निश्चय से आपके चारित्र, तपदचर्या व वचनों में जो एक- 
वाक्यता ( पूर्वापर विरोध-शन्‍्यता ) पाई जाती है, अतः मैं जानता हूँ; कि तुम्हीं तीनलोक के स्वामी 
हो ॥ १३२ ॥ हे काम के बाणों को चूर-चूर करनेवाले प्रभो ! तथापि यदि कोई तुमसे विमुख चित्तवाला है तो 


१. अयं जिन: पूर्व नरः। २, तव। ३. रुद्रादपि। ». 'रहन्ति' इति मु० व ख०। टिप्पण्यां रह त्यागे त्यजन्ति । 
४, २४ चौबीस तीर्थद्र।. ५. अनुकरमेणोत्पन्नेषु। ६. हे पूजागत। ७, मस्तक | ८. बहुषु हरिहरादिषु । 
९, चारित्रेष । १०-११. त्वयि विषये निश्चयेन चारित्रादीनामैक्यं वर्तते। १२. परिपूर्ण । १३. जानामि। 
१४. हे चर्णीकृतमदनवाण !। १५, घूके अन्धे सति इन सूर्य न को5पि निन्‍्दति । 
के व्यजघार्थ--मोतीमाला नायकर्माण (मध्यमणि) से युक्त होतो है व सृत्रों--तन्तुओं-से गुम्फित होती है, यह बात 
भी यहाँ क्छकती है--सम्पादक 


४१२ यशस्तिलकचम्पू +ज्यै 


ह्ञज्किजुललाइपि जगते त कानि जिन दिशसि सिकास कासितानि। 
तेवान्र लित्रसमणणया समस्ति वृष्टिः किसु खादिह नो चकास्ति ॥१३४।॥ 


पद्धतिका-- इति >तदमृतनाथ स्मरशरमायर त्रिमवनपतिमतिकेतन"। 
भम दिश लगदीश "प्रशमनिवेश त्वत्पदनुतिहुदयं" जिन 0१३५॥। 
घत्ता--- अमरतरणाीनेत्रानन्दे महोत्सवचन्रमाः | स्मरमदमयध्वान्तध्यंसे मत: परमोध्यंमा*? । 


अवयहुदयः कर्मारातो नते"' व कृपात्मबानिति"* विसदृशब्यापारस्त्यं तथापि भवान्‌ महान्‌ ॥१३६। 
१श८८लण्तु7 «धो १ “नियतबोधसंपन्निषों भ्रुताब्धिबुषसंस्तुते परिमितोक्तवत्तस्थिते* | । 

जिनेश्वर सतीदृशे त्वथि मपि स्फुट तादुशे कथं सदशनिशचयं तदिदमस्तु '*बस्तुद्ृयम ॥१२३७। 
१०तदलमतुलत्वा "  दृग्वाणीपथस्तवनोचिते #स्वयि गुणगणापात्रेः स्तोन्न॑जंडस्य हि मादश: । 
प्रणतिविधये ध्यापारेइस्मिन्पुनः सुलभे जनः ?' कथमयमवागास्तां स्वामिन्नतोइत्तु नमोस्तु ते ॥१३८॥ 


वही निन्‍्दा के योग्य है; क्योंकि उल्लू के दिन में भो अन्घे हो जाने पर कोई भी सूर्य की निन्‍दा नहीं करता 
॥ १३३ ॥ है जिन ! आपके पास कुछ भी नहीं है, अर्थात्‌-आप घन-धान्यादि परिग्रह से रहित हैं तो भी तुम 
जगत के लिए कौन कौन सीं यथेष्ट इच्छित वस्तुएं प्रदान नहीं करते ? किन्तु इसमें आइचय नहीं है; क्योंकि 
आकाश के पास कुछ भी नहीं है फिर भी क्या उससे जलवृष्टि होती हुई नहीं देखी जाती ?॥ १३४ ॥| इसलिए है 
मोक्षके स्वामी ! हे काम-बाणों के विध्वंस करनेवाले ! हे तीनलोक के स्वामियों की सेवा के मन्दिर ! हे कर्मों 
के क्षय के स्थान ! ओर है जगत्‌ के स्वामी जिनेन्द्र ! मुझे आपके चरणोंमें नमस्कार करनेवालो बुद्धि प्रदान 
कीजिए ॥ १३५ ॥। 


ु हे जिनेन्द्र ! देवाड़ुनाओं के नेत्ररूपी कुवलूयों ( चन्द्रविकासी कमलों ) के विकसित करने के लिए 
आप आनन्दप्रद चन्द्रमा हैं और काम के मदरूपी अन्धकार को नष्ट करने के लिए आप सूर्य कहे गये हैं एवं 
कर्मरूप शत्रुओं को नष्ट करने के लिए आप कठोर हृदय हैं, किन्तु नम्नीभूत मानव के विषय में आप दयालु हैं। 
इस प्रकार विपरीत व्यापार वाले ( चन्द्र, सुयं, निष्ठुरता व दयालुता-आदि विजातीय व्यापार-युक्त ) हो करके 
भी आप महान्‌ हैं ॥ १३६ ॥ आप अनन्त गुणों की निधि ( खजाना ) हैं और में, परिमित बुद्धिरूपी ( मतिज्ञान 
व श्रुतज्ञान ) सम्पत्ति का खजाना हूँ । आप द्वादशाजु श्रुतरूपी समुद्र के पारदर्शी विद्वानों ( गणधरादि ) द्वारा 
स्तुति किये गए हैं ओर में परिमित शब्दों वाला और सीमित छन्दों या सीमित आचरण से युक्त हूँ। हे 
जिनेश ! आप में ओर मुझमें इतना स्पष्ट अन्तर होते हुए हम दोनों एक सरीखे केसे हो सकते हैं ? इसलिए में 
और आप दोनों दो वस्तु हैं ॥ १३७॥ 


है अनुपम ! जब तुम आप सरोखी वाणी के मार्ग ( गणधरादि ) द्वारा स्तवन करने के योग्य हो तो 
मुझ अज्ञानो के आपके गुण-समृहु के स्थान न होनेवाले स्तवनों से आपकी स्तुति करना अ्यर्थ है, परन्तु नब 


१. अपि तु सर्वाणि वाड्छितवस्तूनि त्वं ददासि। २, कि न भवति ?॥ ३. मोक्ष । ४. विध्वंसक । ५. सेवा- 
हृदयमन्दिर (॥ ६. कर्मक्षयस्थान !। ७. बुद्धि दिश । ८. काममदमयो योज्सौं अन्धकार:। ९, कथित: । 
१०. रवि: । ११. नम्ने नरे । १२. विपरीत | १३. त्वयि । १४. मयि । १५. आचरण मयि । १६. त्वं, अहं च। 
१७. स्तोत्रर्मादशों जड़स्य। १८, भवत्सद्शवाणीमार्गयोग्ये । #. त्वयि मयि गुणापात्र:' क० ! १९, मौनवान 
कं तिष्ठतु अयं मल्लक्षण: तेन किचिज्जल्पितं, परन्तु मया स्तोत्र कतुं न पायंते । ह 


अष्टम आश्वास: ४१३ 


जगललेत्र पात्र निखिलविषयज्ञानमहसां " महान्तं त्वां सन्‍्त सकलनयनीतिस्मृतगुणम्‌ । 
महोदारं सारं विनतहृदयानन्दविषये ततो याचे नो चेज्धूवासि भगवन्नरथिविमुखः ॥१३९॥ 
मनुजदिविजलक्ष्मोलोचनालोकलीला *शिचिरमिह चरिताथस्त्वट्प्रसादात्प्रजाता: । 
हृदयमिदम्िदानों स्थामिसेवोत्सुकत्वा त्सहवसतिसनाथं छात्रमित्रे्ठट विधेहि ॥१४०॥ 

इत्युपासकाध्ययने स्तवनतविधिनाम सप्तत्रिशतमः कल्प: । 
“सर्वाक्षर"तामाक्षर मुख्याक्षराद्यक बर्णविन्यासात्‌ । "?निगिरन्ति जप॑ं केचिदहूं तु "सिद्ध क्रमेरेव ॥१४१॥ 
पातालमत्यंखेचरसुरेषु सिद्धक्रमस्य सन्त्रस्य । ? *अधिगानात्संसिद्धे:  समवाये "*देवयात्रायाम्‌ ॥१४२॥ 
पुष्प: पर्बंभिर ' "स्बुजवीजस्वर्णा ' * कंकान्तरत्न॑र्वा । निष्कस्पिताक्षबलय: ** पर्यड्भुस्थों जप॑ं कुर्यात्‌ ॥१४३॥ 


नमस्कार संबंधी व्यापार सुलभ है तब मुझ सरोखा विद्वान्‌ मूक केसे रहे ? इसलिए मैंने कुछ कहा है। परन्तु मेरे 
द्वारा स्तवन करना शकय नहीं है, अतः हे स्वामिन््‌ ! में आपको नमस्कार करता हू ॥ १३८ ॥ 

है भगवन्‌ ! आप जगत के नेत्र हैं, समस्त पदार्थों के ज्ञानरूपी तेज के स्थान हैं, महान्‌ हैं, समस्त 
सिद्धान्तों में आपके गुण स्मरण किये गए हैं, विनयशील मानवों के हृदय प्रमुदित करने के लिए महान्‌ उदार 
हैं, अत: में आपसे याचना करता हूँ, यदि आप याचकों से विमुख नहों हैं ।। १३५ ॥| भगवन्‌ ! आपके प्रसाद से 
हम इस लोक में चिरकाल तक मानथोय लक्ष्मी व स्वगंलक्ष्मी के नेत्रों के दर्शन की शोभा प्राप्त करनेवाले होकर 
कृतार्थ हो चुके। अब तो 'छात्रमित्र” इस दूसरे नामवाले सोमदेवसूरि का यह हृदय प्रभु की सेवा के लिए 
उत्सुक है, इसलिए अब मेरे हृदय को अपने साथ निवास से सहित कीजिए-मेरे हृदय में निवास 
कीजिए ॥| १४० ॥। 

इस प्रकार उपासकाध्ययन में स्तवन विधि नामक सेंतोसबाँ कल्प समाप्त हुआ | 

[ अब जप करने की विधि निरूपण कहते हैं--] 

जप-विधि 
कोई आचार्य 'णमो अरहंताणं' आदि पूरे नमस्कार मन्त्र से जप करना कहते हैं | कोई अरहंत व सिद्ध- 

आदि पंच परमेष्ठी के वाचक नामाक्षरों से जप करना कहते हैं। कोई पंचपरमेष्ठी के वाचक अ सि आ उसा' 
इन मुख्य अक्षरों से जप करना कहते हैं। कोई 'ओं' अथवा “अ' आदि एक अक्षर से जप करना कहते हैं, किन्तु 
मैं ( ग्रन्थकार ) तो अनादि सिद्ध पेंतीस अक्षरों वाले पञच नमस्कार मन्त्र से ही जप करना कहता हूँ ॥ १४१॥* 
अधोलोक में ( भवनवासी व व्यन्तर देवों में ), मनुष्यों में, विद्याधरों में, वेमानिक देवों में, जन-समाज में और 
तोथ॑डूर-पूजा में सिद्धिदायक होने के कारण पंचनमस्कार मन्त्र का सवंत्र विशेष आदर है, इसमें किसी प्रकार 


१. तेजसां पात्र सथानं। २. समयसिद्धान्तचिन्तितगुणं। ३. शोभा । ४ सत्यार्था: । 
५. 'सहनिवाससहितं मदीय॑ हृदयं कुरु' टि० ख०, । 
'वसनं वसति सह वसत्या सनाथं सहितं सहवसतिसनाथं टि० च० । 
88. 'छात्रा एवं मित्राणि यस्य' टि० ख०, “मयि सोमदेवें टि० च० । 
छात्रमित्रेति कवेरवेदनंक नाम ” इति पड्जिकायां । 

६. णमो अरहंताणमित्यादि पंचत्रिशत्‌। ७. अरहंत, सिद्ध इत्यादि। ८. असि आ उसा | ९. ऊँ अथवा अ। 
१०. कथयन्ति । ११. अनादिसंसिद्धपंचत्रिशदक्ष रैः । १२. अविप्रतिपत्ते: आदरात्‌ । 5. “अविगानात्‌ संसिद्धि: च० । 
१३, समाजे संघमेलापके । १४, तीर्थद्भधुरपूजायां। १५. कमल, काकड़ी | १६. सूर्यकान्त | १७, इन्द्रियसमूहः । 


४१४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


अइगुष्ठे मोक्षाथों "तर्जन्यां साध बहिरिद नयतु । इतरास्वहुगुलियु पुनवहिरन्तश्जहिकापेक्षी ॥१४४॥ 
बचसा था मनसा था कार्यो 'जापः समोहितस्वान्त: । शतगुणमाय पुण्य सहलसंख्य द्वितोये तु ॥१४५॥ 
नियमितकरणप्रामः स्थानासनसानसप्रचारश: । पवनप्रयोगनिपुणः सम्पक्सिद्ों भवेदशघशः ॥१४६॥ 
इमसेव सन्त्रमन्‍्ते पश्चत्रिशत्प्रकारवर्णस्थम्‌ । सुनयों जपन्ति विधिवत्परमपदावाप्तये नित्यम्‌ ॥१४७॥ 
मस्त्राणामखिलानामयमेक:ः कार्यकृद्‌ भवेत्सिद्धः । *अस्येकदेशकार्य * परे तु कुयुन ते सर्वे ॥१४८॥ 
कुर्यात्करयोर्न्यासं कनिष्ठिकान्त: 'प्रकारयुगलेन । तबनु "हृदाननमस्तककवधास्त्रविधिविधातदय: ॥१४९॥ 





का विवाद नहीं है ॥ १४२॥ पद्मासन से बेठकर इन्द्रिय-समूह को चञ्चल न करके ( निशचल करते हुए ) 
जपकर्ता को पुष्पों से या अज्भुलियों के पर्वो' से अथवा कमरूगट्टों से या सुवर्ण के दानों से अथवा सुर्यकान्त- 
मणि के दानों से पञच नमस्कार मन्त्र का जप करना चाहिए ॥ १४३ ॥ 

मुक्तिश्नो के इच्छुक जपकर्ता को माला के लिए अंगूठा और उसके पास की तजंनी अँगुली पर रख- 
कर तज्जनी अंगुली से भलीभाँति बाहर की ओर जप करना चाहिए और ऐहिक सुख की अपेक्षा करनेवाले जप- 
कर्ता को शेष अंगुलियों ( मध्यमा व अनामिका ) द्वारा बाहर व अन्दर की ओर जप करना चाहिए॥ १४४ ॥ 
ध्येय वस्तु में निश्चलीकृत मनवाले जपकर्ता द्वारा वचन से या केवल मन से पठ्चनमस्कार मन्त्र का जप करना 
चाहिए। क्योंकि वाचनिक जप में सौगुना ओर मानसिक जप में तो हजार गुना पुण्य होता है ॥ १४५ ॥ ऐसा 
विवेकी जपकर्ता सर्वज्ञ होकर सिद्धपद प्राप्त करता है, जिसने समस्त इन्द्रिय-समूह को व में किया है, जो 
एकान्तस्थान, आसन ( पद्मासन व खड़ासन ), ओर मानस प्रचार ( मन को नाभि, नेत्र व ललाट-आदि में 
संचारित करना ) का ज्ञाता है, अर्थात्‌-जो अपनी मनोवृत्ति समस्त बाह्य विषयों से खोंचकर आत्मस्वरूप में 
ही प्रवृत्त करता है, जो प्राणायाम-विधि द्वारा वायु-तत्व के प्रयोग करने में निपुण है। 

भावाथं--जपकर्ता को सबसे पहले जितेन्द्रिय होना अत्यन्त आवश्यक व अनिवाय है, अन्यथा उसका 
जप हस्ति-स्नान की तरह निष्फल है। इसी प्रकार उसे एकान्त स्थान में पद्मासन व खज्ासन लगा कर 
एकाभ्र चित्तपुवंक जप करते हुए प्राणायाम विधि द्वारा कुम्भक व पूरक-आदि वायुतत्व का यथाविधि उपयोग 
करने में चतुर होना चाहिए; क्योंकि विधि पूव॑ंक पंचनमस्कार मन्त्र का जपकर्ता सर्वज्ञ होकर सिद्धपद प्राप्त 
करता है॥ १४६॥। 

क्योंकि मुनिराज मोक्ष पद को प्राप्ति के लिए अन्त में इसो पेंतोस अक्षरोंवाले पञ्च- 
.नमस्कार मन्त्र को सदा विधि पूंक जपते हैं ॥ १४७ ॥ यह अकेला ही सिद्ध किया हुआ होनेपर सब मन्त्रों का 
कार्य करता है, किन्तु दूसरे सब मन्त्र मिलकर भी इसका एक भाग भो काय॑ नहीं करते ॥ १४८ ॥ 

[ जप-प्रारम्भ करने से पूर्व सकलीकरण-विधान-- ] 

दोनों हस्तों की अंगुलियों पर अँगूठे से लेकर कनिष्ठिका अँगुलि तक दो प्रकारसे मन्त्र का न्यास 
करना चाहिए। तदनन्तर हृदय, मुख व मस्तक-आदि का भज्भुन्यास करके जपकर्ता को निविष्न इष्ट-सिद्धि के 
लिए सकलीकरण विधिरूपी कवच ( बख्तर ) व अस्त्र-धारण को विधि करनो चाहिए | 


भावायं--जप करने से पूर्व अज्जु-शुद्धि, न्यास व सकलीकरण विधि करनो चाहिए । अर्थात्‌--प्रतिष्ठा- 
१. जाप्ये कृते सति इद बहिवंस्तु उच्चाटतीयं जप: प्रापयतु । २, सर्वेनसामपध्वंसि जप्यं त्रिष्वघमर्षणे । 


३. मन्त्रस्य । ४. णम्रो अरहंताणमेतावन्मात्रेणापि । ५. मन्‍्त्रा:। ६. विधिपृवंक अंगुलिरिता । ७. एष विस्तार: 
सकलीकरणविधौ जशातब्यः । 


अंष्टेम आहध्वार्स: ह ४१५ 


संपूर्णनतिस्पष्ट "सनावसानन्दसुन्दरं जपतः | सर्बतमीहितलिद्धि निःसंशयमस्य जायेत ॥१५०४ 
मन्त्रोड्यमेव सेव्य: परश्न मन्त्र फलोपलम्भेषषि । यद्यप्यग्रे विटपी फलति तथाप्यस्य सिख्यते घुलम ॥१५१॥ 


अन्नामुत्र च नियतं कामितफलसिद्धये परो मन्त्र: | नाभूदस्ति भविष्यति गुरुष्ड्चकथाचकान्मन्त्रात्‌ ॥१५२॥ 
अभिलषितकामधेनो दुरितद्ृुमपावके हि भन्‍्त्रेईस्मिन्‌ । दुष्टादृष्टफले सति परत्र मन्जे कथं सजतु ॥१५३॥ 
इत्यं मनो सनसि वाह्ममवाह्मवत्ति कृत्वा हृघोकनगरं मरुतो' नियम्य । 

सम्यग्जपं विदधत: सुधिय: प्रयत्नाल्‍लोकत्रयेन्‍ल्प कृतितः किमसाध्यमस्ति ॥१५४।॥ 


इत्युपासकाध्ययने जपविधिनरमाध्टत्रिशत्तम: कल्प: । 
3आविध्यासु: परं ज्योतिरीप्सुस्तद्धाम शाइवतम्‌ । इस ध्यानविधि यहनतादम्यस्यस्तु समाहितः ॥१५५॥ 


सार संग्रह पृ० १८ में लिखे हुए मन्त्र ( 5 हां णमो अरहंताणं हां अंगुष्ठाभ्यां नम:-आदि ) पढ़कर सकलीकरण 
विधि करनी चाहिए। परचात्‌ जप-विधि आरम्भ करनो चाहिए। दविद्वद्वय्यं० पं० #. आशाधरजी ने प्रतिष्ठा- 
सारोद्धार में लिखा है, कि 'इस सकलीकरणरूपी बख्तर को धारण किये हुए जो मन्त्रवाला इष्ट कर्म ( पुजा व 
जप-भादि ) करता है, उसके कोई विघ्न नहीं आता ।' ॥ १४९५॥ 


[ पश्च नमरकार मन्त्र के जप का फल व माहात्म्य-- ] 


ऐसे जपकर्ता के निस्सन्देह समस्त मनोरथ सिद्ध होते हैं, जो कि आनन्द-पद होने से मनोज्ञ विन्दु- 
सहित णमोकार मन्त्र को शुद्ध व स्पष्ट उच्चारणपूर्वंक जपता है॥ १५० ॥ दूसरे मन्‍्त्रों से फल-सिद्धि होने पर भी 
इसी पञ”चनमस्कार मन्त्र का जप करना चाहिए। क्‍योंकि वृक्ष यद्यपि अग्रभाग पर फलता है तथा इसकी जड़ 
सींची जाती है, अर्थात्‌-यह मन्त्र सब मन्त्रों का मूल है, अतः इसी का जप करना चाहिए ॥ १५१॥ पञ्च 
परमेष्ठी के वाचक इस णमोकार मन्त्र के सिवा दूसरा मन्त्र इसलोक व परलोक में निश्चित रूप से अभिलषित 
फलसिद्धि करनेवाला न हुआ है, न है और न होगा ॥ १५२॥ 

जब यह णमोकार मन्त्र निस्सन्देह अभिलषित वस्तु के देने में कामधेनु-सरीखा है ओर पापरूपी 
वृक्ष को भस्म करने के लिए अग्नि-जेसा है एवं ऐहिक व पारलोकिक सुख देने में समर्थ है, तब कौन जपकर्ता 
मानव दूसरे मन्त्र को जपविधि में तत्पर होगा ?॥ १५३ ॥ इस प्रकार मन को नियन्त्रित करके और इन्द्रिय- , 
रूपी नगर को वाह्म विषयों से हटाकर आभ्यन्तर की ओर करके तथा श्वासोच्छवास को प्राणायाम विधि 
द्वारा नियन्त्रित करके जो बुद्धिमान्‌ प्रयत्नपुवंक सम्यग्‌ जप करता है, उस पुण्यशाली जपकर्ता के लिए तीनों 
लोकों में कुछ भी असाध्य नहीं है ॥ १५४ ॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में जपविधि नाम का यह अड़तीसवाँ कल्प समाप्त हुआ । 
[ अब ध्यान-विधि का निरूपण करते हैं-- ] 


१. विन्दुसहितं णकारस्यानुस्वारों दीघ पद्यते । २. नियन्ध्य । ३. आध्यातुमिच्छु: । 
&9. तथा च विद्वान आशाघर:--- 
बमितोध्नेन सकलोकरणेन महामना: । कुवश्निष्टानि कर्माणि केनापि न विहन्यते' ॥| ७० ॥ 
--अतिष्ठासारोद्धार अ० २ प० ३६ से संकलित--सम्पादक 


४१६ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


तस्वचिन्तामृताम्भोधो दुढ़भग्नतया सन: । बहिव्याप्तो जड करवा "हयमासनमाचरेत्‌ ॥१५६॥ 
रमृक्ष्मप्राणयमायाम:+ सम्नसर्वाड्रसंचर: । “शरावोत्कीर्ण इवासीत ध्यानानन्दसुषां लिहन्‌ ॥१५७॥ 
यदेन्द्रिथाणि पथ्चापि स्वात्मस्थानि समासते । तदा ज्योतिः स्फुरत्यन्तश्चित्त*' चित्त निमज्जति ॥१५८॥ 
घित्तस्थेकाग्रता * ध्यान ध्यातात्मा तत्फलप्रभुः | ध्येप+मात्मागमज्योतिस्तद्विषि देंहयातना ॥१५९॥ 
तेरइचमामर मात्य नाभसं भोमसद्भजम्‌ । सहेत समधो: सबंसन्तरायं दृयातिगः ॥१६०॥ 
१०ताक्षमित्वमविध्नाय न * "क्लीबत्वसमृत्यवे । तस्मादक्लिश्यमानात्मा परं क्रह्म॑ ब चिन्तयेत्‌ ॥१६१॥ 





ध्यान-विधि 


जो अहंन्त भगवान्‌ का ध्यान करने का अभिलाषो हे और जो उस स्थायी मोक्षपद की प्राप्ति का 
इच्छुक है, उसे सावधान होकर आगे कही जानेवालो इस ध्यानविधि का प्रयत्नपूवंक अभ्यास करना चाहिए 
॥ १५५ ॥ तत्त्वों ( अहंन्तभगवान्‌ या जीवादि ) के चिन्तवनरूपी अमृत के समुद्र में अपना मन दृढ़तापूर्वक 
मग्न करके और उसे वाह्य विषयों को व्याप्ति से इकदम जड़ करके पद्मासन या खड्भासन से ध्यात करना चाहिए 
॥ १५६ ॥ धर्मध्यानो को ध्यानरूपी सुखामृत का आस्वादन करते हुए उच्छवास-नि:द्वासरूप प्राणवायु के 
प्रवेश व निगम को सूक्ष्म करनेवाला निश्वल और समस्त अज्भों का हलन-चलन न करनेवाला होकर पाषाण- 
घटित-सा होते हुए ध्यानस्थ होना चाहिए ॥ १५७ || जब धमंध्यानो की पाँचों ही इन्द्रियाँ ( स्पशंनादि ) वाह्म 
विषयों से पराइमुख होकर आत्मस्वरूप में लोन हो जातो हैं और जब उसका मन आत्मस्वरूप के चिन्तन में 
डूब जाता है तब उसको अन्तरात्मा में सम्यग्ज्ञान रूप प्रकाश प्रकट होता है ॥ १५८ ।। 


ध्यान-आदि का स्वरूप 
चित्त की एकाग्रता ( चित्त को ध्येय वस्तु से दूसरो जगह व्यापारित न करना ) ध्यान है । ध्यान का 
फल ( स्वरगं-आदि ) भोगने में समर्थ आत्मा ध्याता (ध्यान करनेवाला) है| आत्मा और श्रुतज्ञान ध्येय ( ध्यान 
करने योग्य ) हैं तथा देहयातना ( करणग्राम-नियन्त्रणा--समस्त इन्द्रिय-समूह को नियन्त्रित करना ) ध्यान की 
विधि जाननी चाहिए॥ १५९॥ 
धंध्यानी का परीषह-सहन 
धरंध्यानी को शत्रु-मित्र में समान वुद्धि-युक्त और तोष-रोष ( राग-द्वेष ) से रहित होना चाहिए। 
अन्यथा--राग द्वेष होनेपर उसका आत व रोद्र ध्यान हो जायगा ओर धर्म-ध्यान करते समय उन समस्त 
अन्तरायों ( विष्वबाधाओं--उपसगं व परीषहों ) को सहन करना चाहिए, जो पशु-कत हैं [| उदाहरण में जेसे 
सुकुमाल मुनि पर श्वुगाली ने उपसगग किया था ], जो देव-कृत हैं, [ उदाहरण में जेसे पाइ्व॑नाथ भगवान्‌ पर 
कमठ के जीव व्यन्तर ने उपसर्ग किया था ], जो मनुष्यों से उत्पन्न हुए हों, [ जैसे पांडवों पर कौरवों ने उपसग 
किये थे ), जो आकाश से उत्पन्न ( वज्भपात-आदि ) हुए हैं व जो भूमि से उत्पन्न (भूकम्प-आदि) हुए हैं ओर 
जो शरीर-कृत ( रोगादि ) हैं॥ १६० ॥ क्योंकि उपसगं-आदि के समय असमर्थेता दिखाने से धर्मध्यान संबंधी 


लि जल तन 





१. ऊध्वंधुपविष्टं च। २. सूक्ष्म उच्छृवासनि:शवास: तस्य यमः प्रवेश: आयामो निर्गम: | # 'शान्तः सर्वाजसुन्दर:' क० । 
'शान्त: निश्चल: पं०। रे. निश्चल:। ४. पाषाणघटित:। ५. मध्ये अन्तरात्मन। ६. मनसि सति। 
७, ध्येयादन्यत्र व्यापाराभावः। #« 'मात्मग्मं ज्योति: क०। ८, करणग्रामनियन्त्रणा। ९. तोषरोषाम्यां 
विनि्मुक्त: । १०, असमर्थत्वं। ११. कातरत्वं दीनता । 


अंष्टम आश्वास: ४२७ 


अयक्षायमिन्द्रियप्रामो व्यासड्रस्तेनविप्लवम्‌ । नाइनुवीत तमुहेशं' भजेताध्यात्मसिद्धये ॥१६२॥ 
फल्गुजन्माप्ययं देहो यदलाबुफलायते । संसारसागरोत्तारे रक्ष्यस्तस्मात्प्रयत्नत: ॥१६३॥ 

नरेषधीरे बथा -व्म क्षेत्रे्सस्थे” बतिवुंथा । यथा तथा व॒था सर्वो ध्यानशून्यस्थ तद्विषि: ॥१६४।॥ 
बहिरन्तस्तमोवातंरस्पन्द दोपवन्मन: । यत्तत्वालोकनोललासि तत्स्याद्धघानं सबोजकम्‌ ॥१६५।॥। 
निविचारावतारासु चेत:'ल्नरोतःप्रवत्तिणु | आत्मन्येब “स्फुरन्नात्मा भबेद्धघानमबोजकम्‌ ॥१६६॥ 





विध्त दूर नहीं हो सकते और न दोनता दिखाने से जीवन की रक्षा ही हो सकती हे; अतः उपसर्ग-सहन 
में संक्लेश परिणाम से रहित होकर परमात्मा का ही ध्यान करना चाहिए ॥ १६१ ॥ 


धर्मध्यानी के स्थान का निर्देश 


धमंध्यानी को आत्मतत्व की सिद्धि के लिए ऐसा एकान्त स्थान सेवन करना चाहिए, जहाँ पर उसका 
यह इन्द्रिय-समूह व्याकुलतारूपी चोर की विघ्न-वाधा प्राप्त न कर सके ॥ १६२॥ शरीररक्षा--यद्यपि इस 
मानव-शरोर का जन्म निरथ्थंक है तथापि यह तपद्चर्था-आदि के द्वारा संसार-समुद्र से पार उतरने के लिए 
तुम्वी-सरीखा सहायक है अतः प्रयत्नपुवंक इसकी रक्षा करनी चाहिए ॥ १६३ ॥ 


पक कि 
ध्यानविधि की निरथंकता 


जिसप्रकार शत्रु से भयभीत हुए कायर पुरुष के लिए कवच का धारण व्यर्थ है एवं जिसप्रकार धान्य 
से शून्य खेत पर काँटों को वाड़ी लगाना निरथंक है उसीप्रकार ध्यान न करने वाले पुरुष के लिए ध्यान की 
सब विधि ( आसन-आदि ) व्यर्थ है॥ १६४ ॥॥ 

[ शुद्धध्यान--दो प्रकार का है, एक सबीजध्यान ओर दूसरा अबीज ध्यान दोनों का स्वरूप निरूपण 
करते हैं--] 

सबीजध्यान ( पृथक्त्ववितक सवीचार शुक्लध्यान ) जैसे वायु-रहित स्थान में दोपक की लों निश्चल 
होकर वाह्य प्रकाश से सुशोभित होती है वेसे हो जिस ध्यान में जब योगी का मन आत्मा में स्थित हुईं अज्ञान- 
रूपी वायुओं से होनेवाली चञचलता छोड़कर ( निश्चछ होकर ) जीवादि सप्त तत्वों के दर्शन से सुशोभितु 
होता है उसे सबोजक ( पृथक्त्ववितकं सवोचार नामक शुक्लध्यान ) कहते हैं।। १६५ ॥ 


अब अबोजध्यान ( एकत्ववितक अवीचा रनामक शुक्लध्यान ) को बतलाते हैं-- 


जब योगी के चित्तरूपी झरने की प्रवृत्तियाँ ( प्रवाह था व्यापार ) निविचार ( संक्रमण-रहित-- 
अर्थात्‌-<द्रव्य से पर्याय ओर पर्याय से द्रव्य-आदि के ध्यानरूप संक्रमण से रहित ) के अवतार वाली होती हैं, 
जिससे उसको आत्मा विशुद्ध आत्मस्वरूप में हो चमत्कार करनेवाली ( लीन होनेवालो ) होती है तब उसका 
बह ध्यान ( अवोजक एकत्ववितर्कावीचार नामक शुक्लध्यान ) है। 


भावाथं--पहाँपर दूसरे शुक्लध्यान ( एकत्ववितर्क ) का निरूपण किया गया है, इसमें चित्तरूपी 
झरने का प्रवाह अर्थ ( द्रव्य ) व व्यञ्जन-आदि के संक्रमण से होन होता है, जिससे आत्मा आत्मा में ही लोन 


*. स्थाने । १. व्यासजुः ( व्याकुलता ) एवं स्तेनश्चौरस्तस्थ विध्तं न प्राप्वोति | २. स्थान । ३. कवच । ४. धान्यरहिते । 
५. निश्चल । ६. प्रवाह । ७. चमत्कुवंन्‌। ८. एकत्ववितर्काधवीचाराख्यं शुक्लध्यानमित्यर्थ: । 
५३. 





४१८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


चित्तेब्नन्तप्रभावेइस्मिन्प्रकृत्या १रसवच्चले । तत्तेजसि स्थिरे सिद्धे न कि सिद्ध जगतृत्रये ॥१६७॥ 
3निर्मनस्के मनोहंसे पुंहुंसे सर्वत: स्थिरे । बोधहंसो5लिला#लोक्य सरोहंस: प्रजायते ॥१६८।॥॥ 
यदप्यस्मिन्मनःक्षेत्रे क्रियां तां तां समादधत्‌ * । कंचिद्व दयते" भाव तथाप्यत्र न विश्रमेत्‌' ॥१६९॥ 
५विपक्षे क्लेशराशोनां यस्मान्नंष विधिमंतः । तस्मानन विस्मयेतास्मिन्परं ब्रह्मसमाश्रित: ॥१७०॥॥ 
प्रभावेश्वर्य विज्ञानदेबतासंगमादय: । योगोन्मेषा:द्भवस्तो5षि नामों तत्त्वविदां सुदे ॥ ११9 १॥ 

भुमो जन्मेति रत्नानां यथा सर्वत्र नोजभूब: | तथात्मजमिति ध्यान सर्वत्नाड्धिनि नोजूबेत्‌ ॥१७२॥। 
तस्य काल वदन्त्यन्तमु हुतं मुनयः परम्‌ । अपरिस्पन्दमानं हि “तत्पर दुघंरं मन: ॥१७३॥। 


होती है। यह तेरहवे गुणस्थान में केवलीभगवान्‌ के प्रकट होता है। इस एक्रत्ववितर्क शुक्लूष्यानरूपी 
प्रचण्ड अग्नि द्वारा धातियाकर्मरूपी ईंधन भस्मसात्‌ होकर केवलज्ञान प्रकट होता है॥ १६६॥ अनन्त- 
सामथ्यंशाली यह मन, जो कि पारद-सरीखा स्वभाव से चञ्चल है, जब उस तेज ( अध्यात्मज्ञान व पक्षान्तर 
में अग्नि ) में स्थिर निश्चल व सिद्ध ( ध्यान-मग्त व पक्षान्तर में शुद्ध, मारित, मूच्छित व वद्ध-आदि ) हो 
जाता है तब तीन लोक में उस योगी को कया सिद्ध ( प्राप्त ) नहीं होता ? अपि तु समस्त स्वगंश्री व मुक्तिश्नी 
प्राप्त हो जाती है॥ १६७ ॥ यदि यह मनरूपी हंस अपने मनोव्यापार से रहित हो जाय, अर्थातृ--अपनी 
चञ्चलता छोड़ देवे ओर आत्मारूपी हंस परमात्मा में लीन होकर सर्वथा स्थिर ( आत्मस्थ ) हो जाय तो ज्ञान- 
रूपी हंस समस्त ज्ञेयरपो मानसरावर का हंस हो जाता है। अर्थात्‌-मन निश्चल होने के साथ यदि आत्मा 
आत्मामें स्थिर हो जाय तो समस्त विश्व को प्रत्यक्ष जाननेवाला केवलज्ञान प्रकट होता है।। १६८ ॥ इस 
मनरूपी स्थान में जीवादि ध्येय वस्तु में चित्त की एकाग्रतारूप प्रवृत्ति को करता हुआ मुनि हेय ( त्याज्य ) 
व उपादेय ( ग्राह्म ) वस्तु को यथावत्‌ जान लंता है तथापि उसे इसमें विश्रम ( तत्व और अतत्व में समान 
बुद्धि या अज्ञान) नहीं करना चाहिए। अर्थात्‌-हेय वस्तु को उपादेय व उपादेय को हेय नहीं समझना चाहिए | 
अभिप्राय यह है कि विश्रम ( अज्ञान ) होने से धर्मंध्यान नष्ट होकर आतं-रौद्रध्यान हो जाता है॥ १६९५॥ 

क्योंकि हमने दु:ख-समह को देनेवाले शत्रुभूत ध्यान ( आतं व रोद्र ध्यान ) में ऊपर कहो हुई विश्रम 
लक्षणवालो विधि नहीं कहो है । अतः परब्रह्म परमात्माका आश्रय लेनेवाले धर्मध्यानी को इस विषय में ( ध्यान 
से उत्पन्न होनेवाली ऋद्धि-आदि में ) आश्चयं नहीं करना चाहिए ॥ १७० ॥ ध्यान के प्रकट होने से प्रभाव, 
ऐश्वर्य, विशिष्टज्ञान और देवों का समागम-आदि प्राप्त हो जाने पर भी तत्वज्ञानी इनसे प्रमुदित ( हृषित ) 
नहीं होते; क्योंकि उनका लक्ष्य ध्यानरूपी अग्ति द्वारा कर्मरूपी ईंधन को भस्म करके केवलज्ञान प्राप्ति का 
होता है ॥ १७१ ॥ 

ध्यान की दुलेभता व माहात्म्य-आदि 


जिसप्रकार पृथिवी से रत्नों को उत्पत्ति होती है तथापि सबंत्र रत्न उत्पन्न नहीं होते उसी प्रकार 
ध्यान भी आत्मा से उत्पन्न होता है तथापि बह समस्त प्राणियों की आत्माओं से उत्पन्न नहीं होता ॥ १७२॥ 
ऋषि धमध्यान व शुक्लध्यान का उत्कृष्ट काल अन्तमुंहतं तक कहते है; क्योंकि निश्वय से इससे अधिक 


िष् था 
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१. पारदवच्चले। २. अग्तो ज्ञानें च। ३. मनोव्यापाररहिते । “निर्व्यापारे मनोहंसे पुंहुंसे सर्वथा स्थिरे। बोघहंस: 
प्रवर्तेत विश्वत्रयसरोवरे' ॥ १ ॥ --प्रबोधसार । #. 'लोके” च०। ४. मुनिः। ५. जानाति--हेयमुपादेयं वस्तु 
यथावत्‌ पश्येदित्यर्थ:। ६. हेयमुपादेयतया उपादेयं हेयतया न पश्येत्‌। ७, शत्रभूते ध्यानें एप विश्रमलक्षणो 
विधि कथित: | ८. अन्तर्मुहर्तकालात्पर । 


अष्टम आश्वास: ४१९ 


तत्कालमपि तद्धचानं स्फुरदेकाप्रमात्मनि । उच्चे: कर्मोच्चयं भिन्‍्द्याइझ्न शलमिव क्षणात्‌ ॥१७४।॥। 
)कल्पेरप्यम्युधि: शकक्‍्यश्चुलुक नोच्चुलुम्पितुम्‌ । 'कल्पान्तभूः पुनवतिस्त॑' मुह: शोषमानयेत्‌ ।।१७५॥ 
*हूपे मरुति चित्तेषपि *तथान्यत्र यथा विद्यन्‌ । लभेत कामित तद्ददात्मना परमात्मनि ॥१७६॥ 
>बराग्यं ज्ञानसंपत्तिरसजुः'स्थिरचित्तता"? । १ !ऊमिस्मयसहत्वं# च पठ्च " स्योगस्य हेतवःऋ ॥१७७॥ 
+3आधि' *व्याधिविपर्यास ! "प्रमादा । * लस्य | *विश्रमा:१ ८ । 

) अलाभ: *?सज्धितास्थेयं  "मेते  *२तस्थान्तरायका:£ ॥१७८।। 


काल तक मन का स्थिर होना अत्यन्त कठिन है॥ १७३ ॥ जिसप्रकार वज्ञ क्षणभर में महान्‌ पवं॑त को चूर- 
चूर कर डालता है उसीप्रकार आत्मा में प्रकट हुआ अन्तमुंहुतं कालवाला निशचल शुक्लध्यान भी महान 
घातिया कमंसमूह को विदीणं ( नष्ट ) कर देता है॥ १७४॥ जिस प्रकार सैकड़ों कल्पकालों ( युगान्तरों ) तक 
हस्त की चुल्लुओं से समुद्र के जल को उलोचने पर भी समुद्र खाली नहीं होता, परन्तु प्रलयकालीन प्रचण्ड 
वायु उसे बार-बार शोषण में ला देतो है--सुखा देती है उसी प्रकार आत्मा में प्रकट हुआ शुक्लूध्यान भी अन्तमुंहतं 
में घातिया कमं-समह को नष्ट कर देता है ।। १७५ || जैसे कामतत्व ( कमन्तीय कामिनो ) आदि में व दूसरे के 
शरीर में प्रवेश-करना-आदि में एवं वाह्मय वस्तुओं में मन को स्थिर करने से अभिलषित वस्तु (कामतत्व-आदि) 
प्राप्त होती है बेसे ही आत्मा के द्वारा परमात्मा में मन स्थिर करने से परमात्मपद की प्राप्ति होतो है॥ १७६॥ 

निम्नप्रकार पाँच प्रशस्त गुण धर्मध्यान की उत्पत्ति में कारण हैं। वेराग्य ( देखे हुए व आगामी 
काल में आनेवाले इन्द्रियों के विषयों में तृष्णा का अभाव ), ज्ञानसम्पत्ति (बंध व मोक्ष की प्राप्ति के उपाय 
का ज्ञान ), असज्भ ( वाह्य व आभ्यन्तर परिग्रहों का त्याग ), स्थिरचित्तता (तप, स्वाध्याय व ध्यान कमं में 
चित्त को स्थिर करने का प्रयत्न) व उमिस्मयसहत्व ( शारीरिक--क्षुधा-तृषा-आदि, मानसिक्र--शोक-आदि व 
आगन्तुक परोषहों-दुःखों ) के उद्रेक ( वृद्धि ) पर विजय प्राप्त करना ॥ १७७ ॥ 

निम्नप्रकार ९ दुगुंण धध्यान के अन्तराय ( विध्नवाधा उपस्थित करने वाले ) हैं। आधि ( दौर्म- 
नस्य--मानसिक पीड़ा या कृत्सित मनोवृत्ति ), व्याधि ( दोष-वेषम्य--शारीरिक रोग ), विपर्यास ( अतत्व 
में तत्व का आग्रह ), प्रमाद ( तत्वज्ञान की प्राप्ति में अनादर ), आलस्य ( प्राप्त हुए तत्व का अनुष्ठान न 





१. युगान्तरे:। २. प्रल्यकालोत्पन्न । ३. अम्बुधि। ४, कामतत्वादो । ५. परकायप्रवेशादौ। ६. अन्यत्र वाह्य 
वस्तुनि यथा वाड्छितं भवति । ७. दृष्टागामिविषयेषु वैतृष्ण्यं। ८. बन्धमोक्षोपायविवेक्र: । ९, बाह्याम्यन्तरपरिग्रहर 
त्याग: । १०. तपःस्वाध्यायध्यानकर्मणि मनसो४विचलितप्रयत्त: । ११, शारीरमानसागन्तुकपरोषहोद्रेकविजयित्व । 
#. प्राणस्य क्षुत्पिपासे हे, मससः: शोकमोहने, जन्ममृत्यू शरीरस्य षड्मिरहितः शिव:” । तथा च श्रीभागदतटीकायाँ--- 
'शोकमोही जरामृत्यू, क्षुत्पिपासे षड़मंय:” । 

१२. योगतत्वमात्ममनःसावधानचित्तवृत्तिनिरोध:, न चित्तवृत्तिनिरोधमात्रमन्यथा सुप्तम्‌ृच्छितादीनामपि योगतापत्तें: । 
#. तथा चोक्त प्रबोधसारे--“निर्वेदोदयसम्पत्ति: स्वान्तस्थेयं रह:स्थिति:। विविधोमिसह॒त्वं तु साधूनां ध्यानहेतव: ॥ १ ॥ 
तथा चोक्त तत्वानुशासने--'सद्भत्याग: कषायाणां निग्रहो ब्रतधारणं । मनो5क्षाणां जयश्चेति सामग्री ध्यानजन्मने ॥ १ ॥ 
१३. आधिदोमनस्यं । १४. दोषवैषम्यं व्याधि:। १५. 'परमतश्नान्ति:' टि० ख०, “अतत्वे तत्वाभिनिवेशो विपर्यास:/ 
टि० घ० च० पडण्जिकायां च। १६. तत्वाधिगमानादर: प्रमाद: । १७. लब्धस्यापि तत्वस्याननुष्ठानमालस्यं । १८. 
तत्वातत्वयोः समा बुद्धिविज्षम:। १९. स्वपरयोरज्ञानादम्यस्ततत्वाप्राप्तिरतभ: । २०. सत्यपि तत्वज्ञाने सुखदु:ख- 
साधनोत्कर्षामर्षाभिनिवेश: संगिता । २१. योगहेतुषु मनसो5क्षान्तिरस्थैर्य । २२. ध्यानस्य । 

है. तथा चोक्त प्रबोधसारे-- स्वान्तास्थैर्य विपर्यास प्रमादालस्यविश्रमा:। रौद्रार्ताधिरय॑थास्थानमेते प्रत्यूहदायिन: ॥१॥ 


४२० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


यः कण्टकंस्तुदत्यज़ं यश्ल लिम्पति चन्दन: । रोषतोषाविधिक्तात्मा 'तयोरासोत लोष्ठबत्‌ ॥१७९॥। 
२ड्योतिबिन्दु: कला नादः कुण्डलीवायुसंचर: । मुद्रा सण्डलचोद्यानि “निर्बोजोकरणादिकम्‌ ॥१८०॥! 





करना ), विश्रम ( तत्व व अतत्व में सदुश बुद्धि ), अलाभ (आत्मा व अनात्मा का ज्ञान न होने से अभ्यास 
किये हुए तत्व की प्राप्ति न होना ), सज्िता ( तत्वज्ञान होने पर भी सुख-साधनों में हष व दुःख-साधनों में 
द्वेष का आग्रह करना ) व अस्थेय ( ध्यान के कारणों में मन की अशान्ति अर्थात्‌ मन को न लगाना )॥ १७८॥ 


धर्मध्यानी का कर्तव्य 


जो काँटों से ध्यानो का शरोर व्यधित करता है और जो उसके शरोर पर चन्दनों का लेप करता है 
ऐसे शत्रु-मित्रों पर जिसका अभिप्राय क्रम से द्वेष व राग से असम्पृक्त ( नहीं छुआ हुआ ) है, ऐसे धर्मध्यानो 
को पाषाण-घटित-सरोखा होकर ध्यान में स्थित होना चाहिए ॥ १७९॥ 


[ अब अन्य मत संबंधी ध्यान कहकर उसकी समीक्षा करते हैं ] 


तान्त्रिकों को मान्यता है कि योगी पुरुष ज्योति (ओंकार की आइह्ति का ध्यान, अर्थात्‌--यथा- 

विधि प्रणवमन्त्र ( ओंकार ) का जप करना ), विन्दु--पीत व शुश्न-आदि विन्दुका दर्शन ( प्राणायाम विधि के 

अवसर पर मुख के दक्षिण भाग पर व वाम भागपर क्रम से दाहिनी व बाईं हस्ताजुलियों का तत्तत्स्थानों पर 

स्थापन करने के बाद जैसे कानों में अद्भुछ को, नेत्र-प्रान्त में तजंती को, नासापुट में मध्यमा अद्जुलो को, 

ऊर्ध ओषछ्ठ के प्रान्त भाग में अनामिका और अधरोष्ट के प्रान्त भागमें कनिष्ठिका अद्भुली को स्थापित करना चाहिए 

'इसके बाद अन्‍्तदृष्टि द्वारा अवलोकन करने पर बिन्दु का दर्शन होता है जैसे पीतविन्दु के दर्शन से पृथिवी तत्व 
का, बवेत बिन्दु के दर्शन से जलतत्व का, अरुणबिन्दु के दर्शन से तेजतत्व का, द्याम-बिन्दु के दर्शन से वायु- 

तत्व का ओर पीतादिवण्ण-रहित परिवेषमात्र के 'दर्शन से आकाश तत्व का ज्ञान होता है ), कला ( अधंचन्द्र ), 

नाद ( अनुस्वार के ऊपर रेखा- ), कुण्डली ( प्राणियों की पिड्भला नाम की दक्षिण नाड़ी व इड़ा नाम की 

वामनाड़ी एवं मध्यवर्ती सुषुम्ना नाड़ी, अर्थात्‌--प्राणायाम-विधि में वायु का संचार ढाई घड़ी पर्यन्त पिज्धलछा 

व इडा नाड़ी द्वारा होता है-इत्यादि ) व वायु-संचार ( कुम्भक--नासापुट द्वारा शरीर के मध्य प्रविष्ट की जाने- 

वालो घटाकार वायु, पूरक--वाह्य वायु को पूर्ण शरीर में प्रविष्ट करना व रेचक--कोष्ठ थ वायु का वाहिर निका- 
लना-इत्यादि, श्वास ( वाह्मय वायु को नासापुट द्वारा शरीर के मध्य स्थापित करना ) व प्रश्वास ( कोष्ठय 


१. अविपिक्तात्मा असंपृक्ताशयः। २. <कारस्याकारेण बिन्दुकलादीनामाकारेण च निर्बोजोकरणं कर्म करोति, 
तदवसाने मरणस्य जयो भवतीति मिथ्यादृष्टपः कथयन्ति तदसत्यं । बिन्दु: ( तथा चोक्तं--'पीतश्वेतारुणव्यामैबिन्दुभि- 
निरुषाधि ख़म्‌” सं० टीका--पीतवर्ण बिन्दो दृष्टे पृथिवीतत्त्वं वहतीतिश्षेयं, श्वेतबिन्दुदर्शने जलतत्बं, अरुणविन्दुदशने 
तेजस्तत्वम्‌, श्यामबिन्दुदर्शने वायुतत्वं, पीतादिवर्णरहितपरिवेषमात्रदर्शन आकाशतत्वमिति । उपाधि झब्देन पीतादयो 
वर्णा गृह्ान्ते। खमाकाशम्‌ यथावद्वायुतत्वमवगम्य तन्नियमने विधोयमाने विवेकज्ञानावरणकर्मक्षयो भवति, तपो न पर 
प्राणायामात्‌ । सं० टोका--उक्तरीत्या श्वासोच्छवासतत्व॑ विज्ञाय प्राणायामेन वायोनिरोधे कृते विवेकज्ञानाच्छादकं 
कर्म क्षीयते' । सर्वदर्शनसंग्रह पातझ्ललद॒शंनप्रकरण पृ० ३८० से संकलित--सम्पादक) अर्ध॑चन्द्रं कला, अनुस्वारस्योपरि 
रेखा स नाद: क्थ्यते । कुण्डली तदाकारेण बीजीकरणम्‌ । ३. त्रिकोण चतुष्कोणादि बहुप्रकारं तेत बहुवचन। 
४. प्रे्यणि । ५. यदा मरणवेला वर्तते तदा निर्वीजीकरणं क्रियते। 


अष्टम आश्यास: ४२१ 


)नाभो नेत्रे * ललाटे चब्रह्मग्रन्थो च तालनि । 
“अग्निमध्ये रवो "चन्द्र ' लतातन्तो” हुृदइकुरे" ॥१८१॥ 
मृत्युंजयं यदन्तेषु तत्तत्व!? किल मुक्तये । अहो मढ़धियामेष नय: स्वपरवञ्चनः ॥१८२॥ 


वायु को शरोर से बाहर निकालना ) की गतिविच्छेद लक्षणवाला प्राणायाम ) मुद्रा ( आसन, अर्थात्‌-हस्त 
व पादादि का अवस्थान विशेषरूप पद्मासन, भद्रासन, बोरासन व स्वस्तिकासन-आदि दर प्रकार का आसन ) 
व मण्डल ( त्रिकोण व चतुष्कोण व वृत्ताकार-आदि आकार ) इन सबकी प्रेरणा से की जानेवाली क्रियाएँ 
( कर्म ) बीजीकरणकर्म ( संप्रज्ञात समाधि--वाह्य पदार्थों को विषय करनेवाली अविद्या-आदि वृत्तियों का 
निरोध ) में और निर्वोजीकरण ( असंप्रज्ञातसमाधि ) में कारण हैं। अभिप्राय यह है, कि आसन को स्थिरता- 
आदि में प्रतिष्ठित हुआ प्राणायाम उत्कृष्ट तपरूप होकर संप्रज्ञात समाधि-आदि में कारण होता है। इसी प्रकार 
वह प्राणायाम-विधि से निम्न प्रकार वोजीकरण कर्म (संप्रज्ञातससमाधि ) को नाभि, नेत्र, ललाट ( मस्तक ), 
ब्रह्मग्रन्थि ( समस्त आतड़ियों का समह ) व तालु, अग्नितत्ववाली नासिका, रवि ( दक्षिणनाड़ी ), चन्द्र 
( वामनाड़ी ), जननेन्द्रिय व हृदद्भुर ( हृदयछिद्र के विना भी उस काल में मेद-सरीखो गाँठ हो जाती है ) 
इनके प्रमुख मार्ग द्वारा करता है और जब मरणवेला होती है तब मुक्ति की प्राप्ति के लिए निर्वोजीकरण कर्म 
( असंप्रज्ञात समाधि ) करता है जिससे वह मृत्यु से वञज्चित होता है, अर्थात्‌--उसका पश्चात्‌ मरण नहीं 
होता; क्योंकि प्रस्तुत तत्व ( निर्वीजीकरण ) निश्चय से मुक्ति का कारण है। अहो--आश्चर्य को बात है; क्यों- 
कि यह अपने व दूसरों को ठगनेवाली नीति मूढ़ बुद्धिवालों की समझनो चाहिए । 


भावार्थ--पातञ्जल दर्शन में योग ( ध्यान ) के आठ अज्भ कहे हैं--यम, नियम, आसन, प्राणायाम, 
प्रत्याहार, धारणा, ध्यान व समाधि#। अहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचयं व अपरियग्रह ये पाँच यम हैं ।'” शौच, 
सन्तोष, तप, स्वाध्याय ओर ईश्वर प्रणिधान ये पाँच नियम हैं ।१९ पद्मासन, भद्रासन, वीरासन व स्वस्तिकासन- 
आदि दश प्रकार के आसन हैं। क्योंकि आसन की स्थिरता होनेपर प्राणायाम प्रतिष्ठित होता है। श्वास 
( नासापुट द्वारा वाह्य वायु का भीतर प्रवेश, जिसे पुरक कहते हैं ) और प्रश्वास-( नासापुट द्वारा कोष्ठय वायु 
का बाहर निकालना, जिसे रेचक कहा है ) काल में वायु को स्वाभाविक गति का निरोध ( रोकना ) प्राणायाम 
है*? | उसके तीन भेद हैं--पूरक, कुम्भक व रेचक | 
१-२, नेत्रनाभिप्रमुखमार्गेण शुक्रनिष्कासनं कर्म मृत्युक्ञयं भवति साधनाम्यासेन! | विमशे--अय॑ विषयः टिप्पणीकारेण , 
कुत: शास्त्रात्‌ संकलित: ? इति न जानीमो वयं यतः पातज्ञलयोगदर्शने नास्ति।. --सम्पादक 
३. निखिलान्त्रजालं ब्रह्मग्रन्थिरुच्यते तत्रापि निर्वीजीकरणं भवति। ४. नासिकायां अग्नितत्व॑ वर्तते । ५. 
दक्षिणनाड्यां। ६. चन्द्रे वामताड्यां। ७, लृतातन्ती लिज्भविषयें। ८. हृदयछिद्रं विनापि तदाकाले मेद- 
सदृशग्रन्थि: स्थात्‌ । ९-१०, यदा मरणवेला वर्तते तदा निर्वीजीकरणं क्रियते तेन कर्मणा मृत्यौ वंचिते सति परचात्‌ 


कदा5पि मरणं न स्यादित्यथ: । 
&., तथा चोक्‍्तं पतश्ञलिना““यमनियमासनप्राणायामप्रत्याहारधारणाध्यानसमाधयो5ष्टावज्भानि योगस्येति ( पात० यो० 


सृ० २।२९ ) 
११. तथा चाह पतझ्ञलि:--अहिसासत्यास्तेय ब्रह्मचर्यापरिग्रहा यमा: । ( पात० यो० सू० २।३० ) 
हर 0 » शौचसन्‍्तोषतपःस्वाध्यायेश्वरप्रणिधानानि नियमाः । ( पात० यो० सू० २।३२ ) 
१३. ,, » » पस्मिन्‌ सति श्वासप्रश्वासयोर्गतिविच्छेद: प्राणायाम: ( पात० यो० सू० २।४९ ) 


इवासो ताम वाह्यस्य वायोरन्तरानयनम्‌ । प्रश्वासः पुनः कोष्ठयस्य बहिनिःसारणम्‌ ॥। 


४२२ यशस्तिलकचम्पका5 


नासापुट से वाह्य वायु को शरोर के मध्य प्रविष्ट करके शरीर में पुरने को पुरक कहा है। उस पूरक 
वायु को स्थिर करके नाभिकमल में घट की तरह भरकर रोके रखने को कुम्भक कहा है । पश्चात्‌ उस वायु को 
धीरे-धीरे बाहर निकालने को रेचक कहते हैं । प्राणायाम से स्थिर हुआ चित्त, इन्द्रियों के विषयों से संयुक्त नहों 
होता और ऐसा होने से इन्द्रियाँ भी विषयों से संयुक्त नहीं होतीं, वे इन्द्रियाँ चित्त के स्वछप को अनुकरण 
करनेवाली हो जाती हैं | इसी को प्रत्याहार कहते हैं! । 


जिस देश में ( ताभिचक्र, हृदयकमल, नासाग्र, भ्रुकुटि का मध्यभाग व मस्तक-आदि देश में ) ध्येय 
( प्रणव--ओंकार-मन्त्र-आदि ) चिन्तनोय है, उस देश में चित्त के स्थिरीकरण को धारणा कहते हैं' । 


पौराणिकों ने कहा है कि 'प्राणायाम से वायु को वश में करके और प्रत्याहार द्वारा इन्द्रियों को वश 
करके पश्चात्‌ नाभिचक्र-आदि देशरूप शुभाश्रय में चित्त को अवस्थिति (एकाग्रता ) करे ।* प्रसन्‍नवदन 
( विष्णु-आदि ) ध्येयरूप के ज्ञान के ऐसे प्रवाह को ध्यान कहते हैं, जो कि एकाग्ररूप और दूसरे विषयों के 
व्यवधान से शून्य है।” » पौराणिकों ने भो यहो कहा है। “वही ध्यान ध्येय के आवेश के वश से जब ध्यान व 
ध्याता की दृष्टि से शून्य होकर ध्येयरूप अ्थंमात्र को ग्रहण करनेवाला होता है उस काल में ध्यान विद्यमान 
होकर के भी ध्याता, ध्यान व ध्येय-आदि विभागको ग्रहण न करने के कारण स्वरूप-शन्‍्य की तरह हो जाता 
है, उसे समाधि कहते हैं ।” समाधि के दो भेद हैं--संप्रज्ञात व असंप्रज्ञात समाधि । उक्त आठ योग ( ध्यान ) 
के साधनों में से यम, नियम, आसन, प्राणायाम व प्रत्याहार ये पाँच योग के वहिरज्भ सावन हैं, क्योंकि ये चित्त 
की स्थिरता द्वारा परम्परा से ध्यान के उपकारक हैं। धारणा, ध्यान व समाधि ये तोन योग के अन्तरज्भ कारण 
हैं; क्योंकि समाधि के स्वरूप को निष्पादन करते हैं। इसप्रकार यह ध्यानरूपो वृक्ष चित्तरूपी क्षेत्र में यम व 
नियम से बीज प्राप्त करता हुआ आसन व प्राणायाम से अड्कुरित होकर प्रत्याहार से कुसुमित होता है एवं 
धारणा, ध्यान व समाधिरूप अन्तरज्भ साधनों से फलशालो होता है। 


प्राकरणिक अभिप्राय यह है कि योगी ( ध्यानी ) को पूर्वोक्त यम ( अहिसा-आदि ) व नियम ( शौच 
व सन्तोष-आदि ) को धारण करते हुए आसन ( पद्मासन-आदि ) की स्थिरता से प्राणायाम को प्रतिष्ठित करना 
चाहिए और प्राणायाम को वेला में सबसे प्रथम प्रणवमन्त्र (ओंकार ) रूप ध्येय तत्व का चिन्तन करना 
चाहिए। पदचात्‌ पीत व शुञ्न-आदि बिन्दु का दर्शन करना चाहिए, जो कि पृथिवीतत्त्व, जलतत्त्व व तेजतत्त्व 
आदि के ज्ञान में साधन है। भर्थात्‌-प्राणायाम के समय योगी को मुख के दक्षिण भाग पर व वामभाग पर 
क्रम से दाहिनी व वाईं हस्ताइूगुलियों को तत्तत्स्थानों पर स्थापन करने के बाद, जैसे कानों में अद्भुछ को, 
नेत्रप्रान्त में तर्जनी को, नासापुट में मध्यमा अड्गुलि को, ऊध्व॑ ओष्ठ के प्राल्तभाग में अनामिका को और 


१. तथा चाह पतञ्ञलिः--स्वविषयासंप्रयोगे चित्तस्वरूपानुकार इवेन्द्रियाणां प्रत्याहार: ( पात० यो० सू० २।५४ ) 
२. ,, » » देशबन्धश्चित्तस्थ धारणा ( पात० यो० सू० ३॥१ ) 
३. तथा चोकतं विष्णपुराणे-- 

प्राणायामेन पवन प्रत्याहारेण चेन्द्रियम्‌ । वशीक्षृत्य ततः कुर्याच्चित्तस्थानं शुभाश्रये ॥ १ ॥ ( वि० पु० ६।७।४५ ) 
४. तथा चाह पतञुजलि:--तत्र प्रत्ययैकतानता ध्यानम्‌ ( पा० थो० सू० ३।२ ) 
#*. तथा चोकक्‍तं विष्णपुराणे-- 

तद्गपप्रत्ययेकाःया संततिश्चान्यनिःस्पृहा । तद्धधानं प्रथमरज्भू: पड़भिनिष्पाथते नृप ॥ १।॥ ( वि० पु० ६७८९ ) 
५. तथा चाह पतञ्जलि:--तदेवार्थमात्रनिर्भासं स्वरूपशून्यमिव समाधि: । ( पात० यो० सू० ३॥३ ) 


अष्टम आशवास: ४२३ 


कर्माण्यपि यदीमानि साध्यान्येबंविषेनयं: । अल तपोजपाप्तेष्टि  दानाध्ययनकर्म भिः ॥ १८३॥। 


योधविचारितरम्येषु क्षण देहातिहारिषु । इन्द्रियार्थेषु बश्यात्मा सोषपि योगी किलोच्यते ॥१८४॥ 
यस्येन्द्रियाथंतृष्णापि जजंरोकुरते मनः । *तन्निरोधभुवों धाम्न:* स ईप्सति कथ नरः ॥१८५॥ 
आत्मज्ञ: संचितं दोष॑ यातनायोग कर्म: । कालेन “क्षपयन्नेति योगी रोगोव “कल्पताम्‌ ॥१८६॥ 


अधरोष्ठ के प्रान्तभाग में कनिष्ठिका अड्गुली को स्थापित करना चाहिएं। इसके पश्चात्‌ अन्तदुष्टि द्वारा अब- 
लोकन करने पर बिन्दु का दर्शन होता है। जेसे पीतविन्दु के दर्शन से पृथिवीतत्त्व का, ववेतविन्दु के दर्शन से 
जलतत्त्व का, अरुणविन्दु के दर्शन से तेजतत्व का, व्यामविन्दु के दर्शन से वायुतत््व का और पीतादिवणं-रहित 
परिवेष मात्र के दर्शन से आकाश तत्त्व का ज्ञान होता है । 


प्राणायाम की वेला में अद्धंचन्द्ररूप कला का चिन्तवन करते हुए नाद ( ध्वनिविशेष--अजा शब्दानु- 
करण ) करना चाहिए। 


इसके बाद वायु के वहन व स्थान का ज्ञान करने के लिए कहा गया है--प्राणियों की पिड्भला नाम- 
को दक्षिणनाड़ी, इड़ा नामकी वामनाड़ी एवं सुपुम्तना नामकी मध्यवर्त्ती नाड़ी है। वायु का संचार ढाई घड़ी 
पय॑न्त पिड्भजला से होता है, बाद में ढाई घड़ी तक इडा से होता है। पुनः उतने काल तक पिज्डला से पश्चात्‌ 
उतने काल तक इड़ा से होता है। इस प्रकार दिन रात रिहिट की घरियों के घूमने की तरह दोनों नाड़ियों से 
वायु वहती है। एक एक घड़ो में ६० साठ पल होते हैं और एक एक पल में इ्वास-प्रश्वास छह होते हैं, 
इस प्रकार एक घड़ी में ६० ५५ ६८ ३६० द्वास-प्रश्वास होते हैं और ढाई घड़ी में ९०० श्वास-प्रश्वास होते हैं । 
अर्थात्‌-एक घंटे में ९००० इ्वास-प्रश्वास होते हैं | इस प्रकार सूर्योदय से लेकर पुनः सूर्योदय पर्यन्त (२४ घंटे में) 
२१६०० इ्वास-प्रश्वाट होते हैं। इस प्रकार नाड़ी-संचरण की दशा में वायु का संचार होने पर पृथिवी-भादि 
तत्वों का ज्ञान होता है। 


इसी प्रकार योगो प्राणायाम विधि से निम्नप्रकार संप्रज्ञातससमाधि को नाभि, नेत्र, ललाट, समस्त 
आतड़ियों का समूह, तालु, अग्नितत्ववाली नासिका, दक्षिणनाड़ी, वामनाड़ी, जननेन्द्रिय व हृदडकुर इनके 
प्रमुख मार्ग द्वारा करता है ( जिसे हम घारणा के विवेचन में स्पष्ट कर चुके हैं) ओर जब मरणवेला होती है 
तब मुक्ति को प्राप्ति के लिए असंप्रज्ञात समाधि करता है, जिससे वह मृत्यु से वज्चित होता है* ॥ १८०-१८२॥ 


यदि इस प्रकार के प्राणायाम-आदि उपायों से इस कर्मों का क्षय हो सकता है तो उनके क्षय के लिए 
तप, जप, जिनपूजा, दान व स्वाध्याय-आदि क्रियाकाण्ड व्यथं हो जायेंगे।। १८३ ॥ आइचयं है कि वह मानव 
भी, जिसकी आत्मा विना विचारे मनोज्ञ प्रतीत होनेवाले व क्षणभर के लिए शारीरिक पीड़ा दूर करनेवाले 
इन्द्रियों के विषयों में वशोभूत है, निस्सन्देह योगी ( ध्यानी ) कहा जाता है? || १८४ | इन्द्रियों के विषयों 
की तृष्णा जिसके मन को पीड़ित करती है, वह मानव इन्द्रियों के रोकने से उत्पन्त होनेवाले मोक्षरूपी तेज 
की प्राप्ति की इच्छा केसे कर सकता है ?॥ १८५ ॥ आपके यहाँ आत्मज्ञानी मुनि उस प्रकार संचित ( पृव॑ में 
बाँघे हुए ) दोषों ( राग, द्वेष व मोहादि ) को यातना ( शारीरिक तोब्रवेदना ) व योगकर्मों ( प्राणायाम-आदि- 


१. जिनपूजा। २. इन्द्रिय । ३. तेजस: । ४. कथं प्रापुमिच्छति ?। ५ लड्धनादि तीब्रवेदना । ६. योग: औषधादि- 
प्रयोग: ध्यानं च। ७, क्षय कुर्बनू । ८. नीरोगतां। 
#. प्रस्तुत लेखमाला 'पातञ्जलयोगदर्शन” के आधार से गुम्फित की गई है--सम्पादक 


४रे४ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


लाभेध्लाभे बने बासे मिश्रे<मिन्रे प्रियेषप्रिये । सुखे दुःखे समानात्मा भवेसद्धघानघधी: सदा ॥१८७॥| 
परे' ब्रह्मण्यनूचानो' उद्वतिमेत्री दया न्वित: । 

'अन्यत्र सूनृताद्ाकया श्चित्यं “बांयमी भवेत्‌ ॥१८८॥ 

“संयोगे विप्रलम्भे ल "“निदाने "*परिदेवने । "*हिसायासनते स्तेये भोगरक्षासु तत्परे" ॥१८९॥ 


ध्यान के अज्भों ) से चिरकाल में क्षय करता हुआ कल्पता ( मुक्ति ) प्राप्त करता है, जिस प्रकार रोगी शरीर में 
संचित किये हुए दोषों ( वात्त, पित्त व कफ को विषमता से उत्पन्न हुए रोगों ) को यातना ( लट्भने-आदि ) 
व योगकर्म ( औषधि के प्रयोग ) द्वारा चिरकाल से क्षय करता हुआ कल्पता ( निरोगता ) प्राप्त करता है। 


भावाय--यदि आपके यहाँ आत्मज्ञानी योगी पुरुष प्राणायाम की विधि से उत्पन्न हुई शारोरिक 
तीब्रवेदना व योगकर्मों ( ध्यानादि क्रियाकाण्डों ) से पूर्व में बाँधे हुए अज्ञानादि पाप कर्मों को क्षय करता हुआ 
चिरकाल में मुक्ति-छाभ करता है तो वह रोगी-सरीखा ही है; क्योंकि रोगी भी प्रकृति-विरुद्ध आहार-विहार 
द्वारा संचित हुए वात, पित्त व कफ की विषमता से उत्पन्न होनेवाले रोगों को लडघन व ओषधि के प्रयोग से 
. समय पाकर क्षीण करता हुआ निरोगता प्राप्त करता है ॥-१८६॥ 


धर्ध्यान में बुद्धि रखनेवाले को सदा लाभ व हानि में, वन और गृह में, मित्र व शत्रु में, मनोज्ञ व 
अमनोज्ञ में एवं सुख व दुःख में समभाव रखनेवाला होना चाहिए ।॥ १८७॥ धमंध्यानी को परमात्मा में 
लवलीन होते हुए द्वादशाजर श्रुत का अभ्यासी एवं धृति ( प्रिय-अप्रिय वस्तु की प्राप्ति होने पर चित्त को 
विक्ृत न करना ), मेत्री ( समस्त प्राणियों से द्रोह न करने को बुद्धि ) और दया ( अपने समान दूसरे प्राणियों 
के हित करने की बुद्धि ) से युक्त होते हुए सदा सत्य वचन हो बोलना चाहिए अथवा मौन पृवंक रहना 
चाहिए ॥ १८८ ॥ 


आते व रोद्रध्यान का स्वरूप और उनके त्यागने का उपदेश 


विवेकी को आत व रोद्रध्यान त्याग देना चाहिए, जो कि संयोग, वियोग, निदान, वेदना, हिसा, 
झूठ, चोरी व भोगों की रक्षा में तत्परता से उत्पन्न होते हैं और जीव को अनन्त संसार में भ्रमण लक्षणवाले 
पापरूपो रथ के मार्ग हैं ओर परिणाम में विशेष दुःख देनेवाले हैं । 


भावार्थ--इनमें पहला आर्तंध्यान चार प्रकार का है। अनिष्ट संयोगज, इष्टवियोगज, निदान व 
परिदेवनरूप । अनिष्ट वस्तुका संयोग हो जाने पर उससे छुटकारा पाने के लिए जो सदा भनेक प्रकार के उपायों 


१. आत्मनि। २. प्रवचने साज़े अबोती। ३. प्रियाप्रियवस्तूपनिपाते चित्तस्थाविक्ृतिर्धुति:। ४, स्ंसत्वानभिद्रोह- 
बुद्धिमेत्री । ५. आत्मवत्‌ परस्थापि हितोपादानवृत्तिदया। ६, बिना । ७. सत्यं बदेत्‌ अथवा मौनी स्थात्‌ । 
८. संयोगे इत्यादिना चतुविधमार्तध्यानमुपदिशति--तत्र पंचानामिन्द्रियाणां मनसा5घिठितानामुपभोक्त्त्वेन स्वेषु 
विषयेष्‌ प्रवृत्ति: संयोग: । ९. “वियोगे! दि० ख०, 'प्रीतिविषयस्य वस्तुनो देशकाहाम्यां विप्रकर्षात्मनों दौम॑नस्य 
विप्रलम्भ: । १०, निजानुष्ठानमूल्येनानिमिषं मनुष्येष्वभिलषितवस्तुपरिपणनं निदान । ११. आगतयोरिष्टानिष्टयो रवि- 
योगवियोगप्राथंनमनागतयोरुत्पत्यनुत्पत्तिप्रार्थनं वा परिदेवनं । 
तथा चार्या--प्राप्तेश्ाप्ते च हिते वियोगसंयोगबुद्धिरति: स्यात्‌ । विगमानामागमचिन्तनमहिते च तदुद्धूवं वात्त ॥ १॥ 
१२. हिसायामित्यादिना चतुविध॑ रौद् समृपदिशति---हिसादय: कविना स्वयमेव व्याख्याता: । 
तथा चोक्तं--स्वपरापायगो भावों रुद्र इत्युच्यते वुधे: । तत्र यात॑ तुर्य॑ कर्म रौद्रं सन्तस्तदूचिरे ॥ ! || 
१३. पूर्वोक्ते पदार्थे तत्परे तन्मये ह्व आतंरौद्ध्याने | 





अष्टम जाश्वासः ४२५ 


जन्तो रनन्तसंसार भ्रमंतो * रथवरत्मंनी । *आतंरोडे व्यजेडयाने दुरन्तफलदायिनी ॥१९०।॥। 
बोध्यागमकपाटे ते मुक्तिमार्गा्गले परे । सोपाने इबश्रलोकस्य तत्त्वेक्षावृत्तिपक्मणी ॥१९१॥ 
लेशतो४पि मनो यावदेते समधितिष्ठत: | एथ जन्मतरस्तावदुच्चं: समबिरोहति ॥१९२॥ 
ज्वलन्नञजनमाधत्ते प्रदीपो न रवि: पुन: । तथाशयविद्येषेण ध्यानमारभते फलम्‌ ॥१९३॥ 
प्रमाणनयनिक्षेपं: सानुयोगविशुद्धभी:। मति तनोति< तत्त्वेषु धर्मष्यानपरायण: ॥१९४॥ 
“अरहस्ये यथा लोके सतो काडचनकर्ंणों? । अरहस्थं तयेच्छन्ति सुधियः परमागमस्‌ ॥॥१९५॥ 


का चिन्तवन करना है, वह अनिष्ट संयोगज नामका पहला आतंध्यान है। इष्ट वस्तु का वियोग हो जाने पर उसको 
प्राप्ति के लिए हमेशा चिन्तवन करते रहना वह इष्टवियोगज नाम का दूसरा आतंध्यान है। आगामी भोगों 
की प्राप्ति के लिए सतत चिन्तवन करना तीसरा निदान नामका आतंघध्यान है। शारीरिक पीड़ा हो जाने पर 
उसे दूर करने के लिए निरन्तर चिन्तवन करना वह वेदना नामका चौथा आतंघध्यान है। इसीप्रकार रौद्रध्यान 
भी हिसानंदी, मृषानंदी, चोर्यानंदी, व परिग्रहानंदी के भेद से चार प्रकार का है। दूसरों को सताने में आनन्द 
मानना हिंसानन्दी नामका रीौद्रध्यान है। झूठ बोलने में आनन्द मानना मृषानन्दी, चोरी करने में आनन्द 
मानना चौर्यानन्दी और विषय-भोग की सामग्री के संचय करने में आनन्द मानता विषयानन्दी नामका चोौथा- 
रोद्रध्यान है। उक्त दोनों आतं व रौद्रध्यान त्याग देने चाहिए ॥१८९-१९०।॥ ये दोनों अशुभ ध्यान जाननेयोग्य 
आगम के ज्ञान को रोकने के लिए किवाड-सरीखे हैं और मोक्षमार्ग के रोकने के लिए बड़े अगंल-([ वेड़ा ) 
जैसे हैं एवं नरकलोक में उतरने के लिए सीढ़ी-जेसे हैं ओर तत्त्वदृष्टि को ढाँकने के लिए पलकों के समान 
है ॥ १९१॥ जब तक मन में ये दोनों ध्यान लेशमात्र भो अधिष्ठित रहते हैं तबतक यह संसाररूपी 
वृक्ष विशेष ऊँचा होकर बढ़ता चला जाता है॥ १९५२ ॥ जिसप्रकार जलता हुआ दीपक कज्जल धारण करता 
हैं कि जलता हुआ सूय॑, उसीप्रकार ध्यान भी ध्यान करनेवाले के अच्छे या बुरे भावों के अनुसार ही 
अच्छा या बुरा फल देता है॥ १५३ ॥ 


धर्ध्यान 


[ दोष व दोष-फल प्रदर्शित करने पर मनुष्य-छोक का गुण व गुण-फल के श्रवण में आग्रह होता 
है, ऐसा निश्चय करके शास्त्रकार आतं॑ व रोद्र ध्यान के बाद धर्मध्यान का निरूपण करते हैं ] 


जो निमेल बुद्धिशाली मानव धर्मध्यान में तत्पर होता है, वह प्रमाण ( सम्यग्ज्ञान ), नय, निक्षेप 
और अनुयोगद्वारों के साथ तत्त्वों के ज्ञान में अपनी बुद्धि प्रेरित करता है, वह उसका आज्ञाविचय धमंध्यान 
है ॥ १९४ ॥ जिसप्रकार लोक में सुबर्ण की दो क्रियाएँ ( कसौटी पर कसना ओर छेदन करना ) प्रकटरूप 
से होती हैं उसीप्रकार विद्वान पुरष परमागम को भी गूढ़ता-रहित ( प्रकट अथंवाला ) चाहते हैं। अभिप्राय 
यह है कि सुवर्ण की तरह परमागम भी ऐसा होना चाहिए, जिसे सत्य की कसौटो पर कसा जा सके, ऐसा 
आगम ही श्रेष्ठ है, उसमें कहों हुई बातें यथार्थ होती हैं, परन्तु जो आगम हमारे-सरीखे अल्प बुद्धि वाले 
१. एनोरथ--पापरथमागंभूते है. घ्यानें। २. तथा चोकक्‍त तत्वार्थसृत्रे--( अ० ९ ) आर्तममनोज्ञस्य सम्प्रयोगे 
तद्विप्रयोगाय स्मृतिसमन्वाहारः ॥ ३० ।। विपरीतं मनोज्ञस्य ॥ ३१ ॥ वेदनायाश्च ॥ ३२॥ निदानं च ॥ ३३॥। 
हिसानृतस्तेयविषयसंरक्षणेम्यो रोद्रमविरतदेशविरतयो: ॥३५। ३, नेश्ननिमीलने नेत्रमंपनोपकरणविस्फारणि ? 
४. करोति। ५, प्रकटे । ६. विश्वमाने भवतः: । ७. सुवर्णस्य हे कमंणी कषच्छेदलक्षणे । ८, प्रकटार्थ । 
५४, 


४२६ यैशास्तलकचम्पू 77 


"यः स्थ॒लत्यल्प शेघानां विवारेण्यपि मादुशां । स संसाराणंवे मज्ज+जन्ववालस्थ: कथ्थ भवेत्‌ ॥१९६॥ ( इत्याशा ) 
भ्रहो भिव्यातमः पुंसां युक्तिद्योतेः स्फुरत्यपि । यवन्धयति चेतांसि रत्नत्रयपरिप्रहे १९७॥। 

*आशास्महे तदेतेषां दिन॑' यत्रात्तकल्मवा: । इदमेते प्रपश्यन्ति तत्त्व दुःलनिबरहंणम्‌ ॥१९८।॥ ( इत्यपायः ) 
अक्लत्रिमों विधित्रात्मा मध्ये च त्रसराजिसान्‌ । सरतृत्रयीवतो छोकः प्रास्ते "तद्धालनिष्ठिता। ॥|१९९॥ (इति लोकः:#) 
+रेणुबरुजन्तवस्तत्र तियंगृष्बंसधो४षि थ । अनारतं भ्रमन्त्येते निजकर्मा मिलेरिता: ॥२००॥ ( इति विपाक: ) 


मानवों की परीक्षा में स्वलित ( असफल ) होता है, वह संसार समुद्र में डूब रहे प्राणियों को अवलम्बन 
( सहारा ) देनेवाला किसप्रकार हो सकता है ? 

भावार्थं--क्षायोपशमिक ज्ञान से सर्वज्ञ भगवान्‌ द्वारा प्रतिपादित परमागम से परमात्मा के 
स्वरूप का निश्चय करके परमात्मा का ध्यान करना चाहिए, इसी से परमात्म पद की प्राप्ति होतो है। जिस 
ध्यान में जेन सिद्धान्त में कहे हुए वस्तुस्वरूप का चिन्तन सर्वज्ञ भगवान्‌ को प्रमाण मानकर--उनको आश्नञा 
को ही प्रधान करके किया जाता है उसे आज्ञाविचय धमंध्यान कहते हैं ॥ १९५-१९६ ॥ 


अपायविचय का स्वरूप 
आइचयं है कि युक्तिरूपी प्रकाश के विस्तृत होने पर भी मिथ्यात्वरूपी अन्धकार, प्म्यग्दशेन, 
सम्यगज्ञान व सम्यक्चारित्ररूप रत्नत्रय को ग्रहण करने में ( मोक्षमागं को स्वीकार करने में ) मनुष्यों के 
चित्तों को अन्धा बनाता है। अर्थात्‌-हिताहित के विवेक से शून्य करता है, इसलिए हम इन भव्यजनों के 
उस दिन की आशा करते हैं, जिस दिन ये मिथ्यादृष्टि मिथ्यात्वहपी पाप को नष्ट करने वाले होकर समस्त 
दुःखों से छुड़ानेवालो तत्वों की श्रद्धा करेंगे, अर्थात्‌--सन्मार्गं से भ्रष्ट हुए मानवों के उद्धार करने के विषय 
में जो चिन्तवन किया जाता है, उसे अपायविचय धर्मध्यान कहते हैं॥ १९७-१९८ ॥ 


संस्थानविचय का स्वरूप 
यह लोक किसी ईश्वर-आदि द्वारा रचा हुआ नहीं है, ओर इसका स्वरूप भो विचित्र है, इसके 
बीच में एक राजू चोड़ी व चोौदह राजू लम्बी त्रसनाली है एवं जो तोन वातवलयों ( घनोदधिवातवलूय, 
घनवातवलय व तनुवातवलय ) से वेष्टित ( घिरा हुआ ) है तथा लोक के ऊपर उसके प्रान्तभाग में सिद्धस्थान 
है, अभिप्राय यह है उक्त प्रकार लोक के स्वरूप के चिन्तवन करने को संस्थानविचय धमंध्यान कहते हैं ॥॥१०९॥ 





१. परकीय: आगमः । २. वयं वाच्छाम:। रे. यत्र यस्मिनत्‌ दिने एते मिथ्यादृष्टय:ः अस्तकल्मषा: सनन्‍्तः तत्व॑ 
पश्यन्ति तहिनं वाच्छाम: ॥ 
तथा चाह प्ज्यपाद:-- 
'जात्यन्धवन्मिथ्यादृष्टय: सर्वज्ञप्रणीतमार्गाद्‌ वि्युखा मोक्षाथिन: सम्यड मार्गापरिज्ञानात्‌ सुदुरमेवापयन्तीति सन्मार्गापा- 
यचिन्तनमपायविचय: । अथवा--मिथ्यादशंनज्ञानचारित्रेम्य: कथं नाम इसे प्राणिनोध्पेयुरिति स्मृतिसमम्वाहारोध्पाय- 
विचय:' । --सर्वार्थसद्धि अ० ९ सु० ३६ । ४. मोक्ष । ». संस्थानविचयधमंष्यानं । 
तथा चाह टिप्पणीकार:--श्रुतिमतिवलवीर्य प्रेमहपायुरंग, स्वजनतनकान्ताञ्रातृपित्रादिसब॑ । 
तितउगतजलं वा न स्थिरं वीक्षतेंगी तदपि बत विमूढो नात्मकाय॑ करोति ॥ १ ॥ इति संस्थानविचय:” टि० ख० । 
तथा चाह पृज्यपाद:--लोकसंस्थानस्वभावविचयाय स्मृतिसमन्वाहारः संस्थानविचय: ।--सर्वार्थसिद्धि अ० ९ सूत्र ३६ । 
५. तथा चाह पूज्यपाद:-कर्मणां शञानावरणादीनां द्रव्यक्षेत्रकालभवभावप्रत्ययफलानुभवन प्रति प्रणिधानं विपाकविचय: । 

“-सर्वार्भसिद्धि अ० ९ सूत्र ३६, 
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इति चिन्तयतों धर्म्यं यतात्मेन्थिययेतसः । तमांसि 'द्रवसायान्ति “हादज्वात्मोदयादिव ।।२०१।। 
उच्नेद॑ विवजितामेदमभेदं* भेववजितम्‌: । ध्याय*न्सुक्मक्रियाशुद्ों 'निष्कियं योगमाचरेत्‌& ॥।२०२॥ 


विपाकविचय का स्वरूप 


ये प्राणी धूलि-सरीखे अपनी कमंरूपी वायु द्वारा प्रेरित हुए निरन्तर इस लोक के मध्य, ऊध्व॑ व 
3 हा में भ्रमण करते हैं, उक्त प्रकार ज्ञानावरण-आदि कर्मोंके फल के चिन्तवन, करने को विपाकविचय 
| 
भावार्थ--पण्जिकाकार» ने कहा है कि “आः कष्ट है कि निश्चय से::विचित्र फल ( सुख-दुःख ) 
देनेवाले ज्ञानावरण-आदि कर्मों द्वारा संसार के प्राणी चारों गतियों में दुःखित किये जाते हैं, इसलिए कब मैं 
इस कमं-फल को निजंरा करके आगामी कमं-फल को तिरस्कृत करता हुआ मोक्ष प्राप्त करनेवाला होऊें, 
इसप्रकार चिन्तवन करना विपाकविचय है| २०० ॥ 


धर्मध्यान का फल 


जैसे सूर्य के उदय से तम ( अन्धकार ) नष्ट हो जाते हैं वेसे हो अपनो इन्द्रिय व मन को वश करके 
धर्मध्यान का चिन्तवन करनेवाले मानव के तम ( अज्ञान या पाप ) नष्ट हो जाते हैं ॥ २०१ ॥ 


शुक्लष्यान का स्वरूप 
[ उक्त चारों प्रकार की धर्मध्यान-विधि में प्रवीण हुआ योगी मोक्षोपयोगी शुक्लध्यान प्राप्त कर 


१. बिनाशं। २. सूर्य । ३. भेद पृथक्त्व। ४. विवजिताभेदमेकत्वरहितमर्थंव्यअजनयोगान्तरेषु सक्रमात्‌ । 
अनेन पथकत्ववितर्कवीचाराख्यं शुक्लष्यानमुक्त । ५-६. अभेदमेकत्वं॑ भेदवर्जितं पृथक्त्वरहितमर्थव्यञ्ञन- 
योगान्तरेष्वसंक्रमात्‌ । अनेन एकत्ववितर्कावीचाराल्यं शुक्लध्यानमुक्त । ७. सूक्ष्मक्रियाशुद्ध: सूक्ष्मकक्रियावलम्बनः, 
अनेन सुच्मक्रियाप्रतिपत्ति शुक्लध्यानमुक्तं । ८-९. निष्क्रियं सकलयोगरहितं योगं ध्यानं, अनेन समुच्छिलन्नक्रियानिवर्ति 
शुबलध्यानमुक्तम्‌ । 
भवन्ति चात्र सुभाषितानि-- 
वितर्क: श्रुतमित्याहुविचार: संक्रमो मत: । अर्थव्यक्ञनयोगेषु स च॒ संक्रम इष्यते ॥ १ ॥ 
द्रव्यपर्यायरूप: स्यादर्थस्तत्वार्थवेदिनां । यद्वाचकवचस्तस्य तद्बभञुजनमुदाहृतम्‌ ।। २ ॥ 
श्रेणिदयसमालब्धं हेतु: स्वर्गापवर्गयो: । शुक्लमा्य॑ भवेद्धघानं श्रुतकेवलिनो भुने: ॥ ३ ॥ 
योगं य॑ वाच वा, संक्रम्योक्त्वाणपर्यये वितर्कयतः ॥ श्रुतिविषयं भवति यतेः केवलज्ञानं क्षपकश्नेणिमारूढो: ॥४॥ 
#. तथा चाह सत्रकार:--'शुक्ले चाद्ये पूर्वविदः ॥ ३७ | परे केवलिनः ॥ ३८ ॥ पृथक्त्वैकत्ववितर्कस॒क्ष्मक्रियाप्रतिपाति- 
व्यूपरतक्षियानिवर्तीनि ॥ ३९ ॥। “-तत्वार्थसृत्र अ० ९। 
हू. तथा च पक्चषिकाकार:--आः कष्ट खलु चित्रं फलमनुमावयद्धिरमीभि: कमंभिव्चतसुषु गतिषु प्राणिन: क्लिश्यन्ते तत्कदा$- 
हुमेतत्फल निर्जीर्यावधीरितागामिकर्मफलसंबंधः शिवी स्यामिति भावनं विपाकः । 
हु० लि० पक्षिका से संकलित--सम्पादक 
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विलोनाशयसंबन्ध: ध्ान्तमार्तसअ्चयः । देहातोत: परं धाम कंबल्यं प्रतिघद्यते ॥२०३॥ 
प्रक्षोणो भयकर्माणं ' जन्मदोष॑ विवर्जितम्‌ । लब्धात्मगुणमात्मानं मोक्षमाहुमनोषिणः ॥२०४॥। 
रज्ञार्म सूत्रमनुप्रक्षा: सप्ततत्त्वं जिनेश्वरम्‌ । ध्यायेदागमचक्षुष्मास्प्रसंल्धानपरायण: 2 ॥२०५॥ 
जाने तत्त्व यरथतिहां *श्रदषे तदनन्यधो: ९ । मुज्चे४हूं सर्वभारम्भमात्मन्यात्मानमादधे ॥।२०६॥ 
७आत्मायं बोधिसंपत्तेरात्मन्यात्मानमात्मना । यदा सूुते तदात्मानं लभते परमात्मना ॥२०७।॥। 


सकता है ऐसा चित्त में निश्चय करके ग्रन्थकार धर्मध्यान के बाद शुक्लध्यान का निरूपण करते हैं* ] 


शुक्लध्यान के चार भेद हैं--पृथक्त्ववितकंवीचार, एकत्ववितर्कावीचार, सूक्ष्मक्रियाप्रतिपाति और 
समुच्छिन्नक्रियानिवर्ति। उनमें से पहला पृथक्त्ववितकंवीचार विवर्जिताभेद है, अर्थान्‌--एकत्व-रहित है-- 
अर्थ ( द्रव्य व पर्याय ) व्यञज्जन ( द्रव्य-पर्याय को कथन करनेवाला वचन ) व योगान्तरों ( मनोयोग-आदि ) 
में संक्रण करता है। दूसरा एकत्ववितर्कावीचार भेद-विवर्जित है, अर्थात्‌-पृथक्त्व से रहित है; क्योंकि यह 
अर्थ व व्यञ्जन-आदि में संक्रमण नहीं करता । तीसरा सूक्ष्मक्रियाप्रतिपाति, जो कि सूक्ष्म क्रिया का अवलम्बन 
_करनेवाला है ओर चौथा समुच्छिन्नक्रियानिर्व्ति, जिसका लक्षण निष्क्रिय है, अर्थातु-समस्त योग-रहित है। 
अर्थात्‌-योगी उक्त तीन प्रकार के शुक्लूध्यान को ध्याता हुआ निष्क्रिय ध्यान को ध्याता है। ऐसे अयोग 
केवली भगवान्‌ इस चौथे शुक्लध्यान से समस्त कर्मों का संबंध नष्ट करनेवाले होकर जिनका प्राणापान 
( श्वासोच्छूवास ) वायु का प्रचार रुक गया है ओर जो वतंमान शरीर छोड़कर सर्वोत्कृष्ट मुक्तिपद प्राप्त 
करते हैं ॥ २०२-२०३ ॥ 


मोक्ष का स्वरूप 


विद्वानों ने एंसी विशुद्ध आत्मा को मोक्ष कहा है, जिसने दोनों प्रकार के कम (घातिया व अधातिया) 
नष्ट किये हैं व जो जन्म, जरा व मृत्यु-आदि दोषों से रहित है एवं जिसने आत्मिक गुण ( अनन्तज्ञान-आदि ) 
प्राप्त किये हैं ।। २०४ |। 


ध्यान करने योग्य वस्तु 


धमं-ध्यान में तत्पर हुए मानव को शास्त्ररूप चक्षु से युक्त होकर मोक्षमाग के सूत्र ( सम्यग्दर्शनज्ञान 
चारित्राणि मोक्षमार्गं: ) का और बारह भावनाओं का तथा मोक्षोपयोगी सात तत्वों का एवं बीतराग सर्वज्ञ- 
जिनेन्द्र भगवान्‌ का ध्यान करना चाहिए ॥ २०५ | 


धमंध्यानी को क्या विचार करना चाहिए ! 


में आगमानुसार तत्वों को जानता हुँ और एकाग्रचित्त होकर उनका श्रद्धान करता हूँ एवं समस्त 
आरम्मों को छोढ़ता हूँ तथा आत्मा में आत्मा को स्थिर करता हूँ ॥ २०६॥ संसारी यह आत्मा जब सम्यगज्ञान- 


१. घाति-अधाति । २. रत्नत्रयलक्षणं । ३. ध्यानतत्पर:। ४, अहं । ५, रोचे। ६. एकाग्रचित्त: । 

#. तथा च पश्चिकाकार:-- 

धर्मध्यानविधो सिद्ध: शुक्लष्यानविधानभाक्‌ । अतएवास्य भाषन्ते निर्देश तदनन्तरम्‌ ॥ ६ ॥ 

इति चेतेसि निधाय धमंध्यानानन्तरं चतुर्भेदं शुक्लुध्यानं भेदमित्यादिनोदाहरति। यश० पड्जिका से संकलित -सम्पादक 
७. संसारी सन्नपि। ८, जनयति ध्यायति वा। 


अष्टम आश्वास: ४२९ 


ध्यातात्मा ध्येयमात्मेव ध्यानमात्मा फलं तथा । आत्मा रत्नत्रयात्मोक्तो यथा युक्तिपरिग्रह: ॥२०८॥। 
सुलामृतसुधासूतिस्तद्र बेददयाचल: । पर ब्रह्माहम * त्रासे तम:पाशवशीकृतः ॥२०९।॥। 

यदा चकास्ति में चेतस्तद्ध घानोदयगोचरम्‌ । तदाहूं जगतां चक्षु: स्थामावित्य इबातमा: ॥२१०॥। 
आवो मध्वमधुप्रान्ते सर्व मिन्द्रियज सुखम्‌ । प्रातःस्नायिषु हेमन्ते तोयसुष्णमिवाद्धिशु ॥२११॥ 

यो दुरामयदुर्दश बढ़ प्रासो यमोर्ईज़ञ नि । स्वभावसुभगे तस्य स्पृह्मा केन निवायंते ॥२१२॥ 
जन्मयौवनसंयोगसुखानि यदि देहिनाम्‌ । “निविपक्षाणि को नाम सुधोः संसारमुत्सुजेत्‌ ॥२१३॥ 
अनुयाचेत नायू षि नापि भृत्युमुपाहरेत्‌ । “भतों भत्य इवासीत 'कालावधिमविस्मरन ॥२१४।॥। 
महाभागो४हमद्यास्मि यत्ततत्वरचितेजसा । सुविशुद्धान्तरात्मासे तमःपारे प्रतिष्ठित: ॥२१५॥ 


रूपीलक्ष्मी से आत्मा के द्वारा आत्मा में आत्मा का ध्यान करता है तब आत्मा को परमात्मरूप से प्राप्त 
करता है--परमात्मा बन जाता है॥ २०७॥ आत्मा ही ध्याता ( ध्यान करनेवाला ) है, आत्मा ही ध्येय 
( ध्यान करने योग्य ) है एवं आत्मा ही ध्यान है तथा रत्नत्रयस्वरूप आत्मा हो ध्यान का फल है। अर्थात्‌- 
ध्याता, ध्यान, ध्येय और उसका फल ये सब आत्मस्वरूप ही पड़ते हैं, युक्ति के अनुसार उसको ग्रहण करना 
चाहिए ।। २०८ ॥ में सुखरूपी अमृत की उत्पत्ति के लिए चन्द्रमा हूँ तथा सुखरूपी सृय॑ को उदित करने के 
लिए उदयाचल हूँ। एवं में परब्रह्म स्वरूप हँ, परन्तु अज्ञानान्धकाररूपी जाल से पराधीन होकर इस शरीर 
में ठहरा हुआ हूँ ॥ २०९ ॥ जब भेरा मन उस शुक्लध्यान के उदय को विषय करनेवाला होकर प्रकाशित होगा 
तब में उस प्रकार अतम ( अज्ञान नष्ट करनेवाला ) होकर तोन लोक के पदार्थों का दृष्टा ( केवली ) हो 
जाऊंगा जिस प्रकार अतम ( अन्धकार नष्ट करनेवाला ) सूर्य जगत की चक्षु ( लोक के पदार्थो' को प्रकाशित 
करनेवाला ) होता है ॥ २१० ॥ समस्त इन्द्रिय-जन्य सुख शुरु में मधु-जेसा मीठा प्रतीत होता है परन्तु अखोर 
में कटुक मालूम पड़ता है जेसे शीत ऋतु में सबेरे स्नान करनेवाले प्राणियों को उष्ण जल प्रिय मालूम पड़ता 
है न कि भ्रीष्म ऋतु में प्रातः स्नान करने वालों को ॥ २११॥ जो यमराज दुष्ट व्याधियों से पीड़ित होने के 
कारण दुःख से भी देखने के लिए अशक्य ( कुरूप ) प्राणी को अपने मुख का ग्रास बनाता है, तो स्वभाव से 
सुन्दर प्राणी को अपने मुख के ग्रास बनाने की उसकी इच्छा को कोन रोक सकता है ? अर्थात्‌-वह सुन्दर 
मनुष्य को भी खा लेता है ॥ २१२ ॥ यदि प्राणियों के जन्म, यौवन व इष्ट-संयोग से होनेवाले सुख विपक्षों 
( जन्म का विपक्षी मरण और जवानी का विपक्षी बुढ़ापा एवं इष्ट संयोग-सुख का विपक्षी इष्टवियोग ) से रहित 
होते तो ऐसी संभावना है कि कौन बुद्धिमान मनुष्य संसार को छोड़ता ?॥ २१३ ॥ 


योगी पुरुष को काल की अवधि को न भूलते हुए ( इस प्रकार निबचय करते हुए कि स्वादिष्ट अन्न- 
आदि से पुष्ट किया हुआ भी यह शरीर यमराज की वज्चना का उल्लंघन नहीं करता ) न तो जीवन को 
याचना करनी चाहिए कि मैं अधिक काल तक जीवित रहूँ ओर न मृत्यु की अनिच्छा करनो चाहिए कि में 
कभी न मरूँ। उसे उसप्रकार अपने कतंव्य ( ध्यानादि ) में स्थित होना चाहिए जिसप्रकार स्वामी द्वारा 
भरण-पोषण किया हुआ ( वेतन पानेवाला ) नौकर उसके कतंव्य में सावधान रहता है ॥ २१४॥ में आज 
विशेष भाग्यशालो हूँ; क्योंकि तत्वश्रद्धानरूपी प्रकाश से मेरी अन्तरात्मा विशुद्ध हो गई है और में मिथ्यात्व- 
रूपी गाढ़ अन्धकार को पार करके प्रतिष्ठित हूँ ॥ २१५ ॥ संसार में ऐसा कोई भो सुख-दुःख नहीं है, जिसे 


१. सुखसर्यस्थ । २. देहे तिष्ठामि। ३. यमस्य। ४. शाहवतानि । ५. पुष्ठो मृष्ठान्नादिभि: कायः। ६. भृत्य: कायः 
यमवंचनां न लद्घयतीत्यर्थ,, तेन कारणेन योगिना जीवितमरणयोर्वाज्छा अवाज्छा न कतंव्या । 





४३० यशस्तिलकचम्प्‌काब्ये 


तस्नास्ति यबहूं लोके सुख दुःख च नाप्तवान । स्वप्नेईपि न मया प्राप्तो जेनागमसुधारस: ॥२१६॥ 
सम्यगेतत्सुधाम्भोघे »बिन्दुमप्यालिहन्मुहुः | जन्तुर्न जातु जायेत जन्मज्वलनभाजन: ॥२१७॥ 

)देवं देवलभासीन पत्श्चकल्याणनायकम्‌ | 'चतुस्थत्रिशदगुणोपेतं प्रातिहायोपशोभितम्‌ ॥२१८॥ 
निरठजन जनाधीशं परम रमयाश्रितम्‌ । अच्युतं च्युतदोषोधमभवं भवभवगुरम्‌ ॥२१९॥॥ 
सर्व॑संस्तुत्यमस्तुत्य रसर्वेदबरमनोइबरम्‌ < | सर्वाराध्यमनाराध्यं सर्वाश्यमनाभयम ॥२२०॥ 

प्रभव॑ सर्व विद्यानां स्बंलोकपितामहम्‌ । स्वंसत््वहितारम्भ॑ “गतसर्वभसवंगम्‌५ ॥२२१॥ 
तम्नामरकिरीटांशुपरिवेषनभस्तले । भवत्पादह्यद्योतिनसनक्षत्रमण्डलम्‌ ॥२२२॥। 

स्तृयमानमन्‌चान “अ्ंह्मोश्॑ब्रह्यका समिति: । अध्यात्मागमर्वेधोसियोंगिमुख्यमंहरद्धि भि: ॥२२३॥ 
नोंरूप रूपिताशेषमशब्द '* 'शब्दनिष्ठितम्‌ । अस्पर्श * "योगसंस्पर्शमरसं * *सरसागमम्‌ ॥२२४॥ 


मेंने प्राप्त न किया हो किन्तु जेनागमरूपी अमृत का पान मेंने स्वप्न में भी नहीं किया ॥ २१६॥ जो प्राणी इस 
आगमरूपी क्षीरसागर की एक विन्दु का भो आस्वादन कर लेता है, वह फिर कभी भो जन्मरूपी अग्नि का 
पात्र नहों होता । अर्थातु-उस शाश्वत सुख को प्राप्त कर लेता है, जिससे उसे संसार में भ्रमण नहीं करना 
पड़ता ॥ २१७ | 
[ अब अहंन्त भगवान्‌ के ध्यान करने की प्रेरणा करते हैं-- ] 
धममंध्यानी को ऐसे अहंन्त भगवान्‌ का ध्यान करना चाहिए, जो कि समवसरण में विराजमान; पंच 
कल्याणकों के स्वामी, चोंतीस अतिशयों से युक्त और आठ प्रतिहायों से विभूषित हैं, जो निरञ्जन ( घातिया- 
कर्मरूपी मल से रहित ), मनुष्यों के स्वामी, व सर्वोत्कृष्ट हैं, जो अन्तरज्भ व बहिरज्भ लक्ष्मी से आश्रय किये 
हुए, आत्मस्वरूप से च्युत न होनेवाले, दोष-समूह से रहित और संसार-रहित होकर संसारी प्राणियों के गुर 
'हैं, जो समस्त प्राणियों द्वारा स्तुति-योग्य हैं किन्तु जिनके लिए कोई भी स्तुति-योग्य नहीं है, जो समस्त 
प्राणियों के स्वामी हैं किन्तु जिनका कोई स्वामी नहीं है, जो सबके आराध्य हैं परन्तु जिनका कोई आराध्य 
नहीं है, जो सबके आश्रय हैं परन्तु जिनका कोई आश्रय नहीं है, जो समस्त विद्याओं के उत्पत्तिस्थान और 
समस्त लोक के पितामह हैं, जिनके कार्य का प्रारम्भ समस्त प्राणियों के हित के लिए है जो समस्त विश्व के 
ज्ञाता और स्वशरोर के परिमाण हैं। २१८-२२१ ॥ जिनके चरण-युगल का प्रकाशमान नखरूपी तक्षत्र-समूह, 
नमस्कार करने वाले देवों के मुकुटों के किरण-मण्डलरूपी आकाश में शोभायमान हो रहा है॥ २२२॥ 
: ढ्वादशाद्भ श्रुत के पारगामी, ब्रह्मवेत्ता, ब्रह्म की कामना करनेवाले अध्यात्मशास्त्र के कर्ता तथा महान 
ऋद्धिधारी गणधर जिनको स्तुति करते हैं ॥ २२३ ॥ जो रूप-रहित हैं और समस्त वस्तु-समूह के ज्ञाता है, जो 
स्वयं शब्दरूप नहीं हैं किन्तु आगम से निर्णीत हैं, जो स्पशं-रहित हैं किन्तु ध्यान से स्पृष्ट हैं, जो रस गुण से रहित 
हैं, किन्तु जिनका आगम सरस ( सुखरस का उत्पादक ) है, जो ग़न्धगुण से रहित हैं किन्तु अनन्त ज्ञानादि 
गुणों से अपनो आत्माको सुगन्वित करनेवाले हैं, जो चक्षुरादि इन्द्रियों के संबंध से रहित हैं अर्थात्‌--जब 
भगवान्‌ केवलज्ञानी हुए तभी से इनका भावेन्द्रियों से संबंध छूट गया, किन्तु इन्द्रियोंके विषयों के प्रकाशक 





|. क्षीरसमुद्रस्य। १, बहन्त घ्यायेत्‌। २. चतुश्त्रिशद्‌गुणोपेत॑--निःस्वेदत्वादयों दश सहजा:, गव्यूतिशतचतुष्टय 
सुभिक्षितादयों घातिक्षयजा: दश, सर्वार्धभागधीभाषादयों देवोपनीताश्चतुर्दश । ३. न विद्यते स्तुत्यो यस्य । ४, न 
विद्यते ईश्वरः स्वामी यस्य सः अहन । 
५, ज्ञातं सव॑ येन । ६. न सव॑ गच्छतीति शरीरप्रमाणमित्यथ: | ७, ब्रह्मविद्धि: । ८. आगमकतृमिः । ९. ज्ञात । 
१०. आगमेन निष्ठा यस्य । ११. ध्यान । १२. सुखरसागमं । 


अंष्रम आश्वास: ४३१ 


गुण: सुरभितात्मानमगन्धगुणसंगमम्‌ । व्यतोतेज्ियसंबन्धसिन्द्रियार्थावभासकर्म्‌ ॥२२४५॥ 
भुवसानत्दसस्थानासस्भस्तृष्णानलाचिषास्‌ । पवन दोषरेणनामग्निमेनोवनोरुहाम्‌ ॥२२६॥ 

“यजसान सदर्थानां व्योसालेपादिसंपदाम्‌' । भानु भध्यारविन्दानां चन्र' सोक्षामृतश्रियाम्‌ ॥२२७॥ 
>अतावकगुणं सर्व त्वं सर्वगुणभाजनः । ध्वं सृष्टि: 'सर्वकामानां कामसृष्टिनिमीलनः ॥२२८॥ 
खतुप्तदीपनिर्वाणे »प्राकृते वा त्वयि स्फुटम । 'लसुप्तदीपनिर्वाणं “प्राकृतं स्थाज्जगतृश्रयम्‌ ॥२२९॥ 
“ श्रयीसार्ग 'त्रयोरूपं श्रयोगुक्त? १" त्रयोपतिस्‌ । 

११ अ्रयीव्याप्तं "3त्रयोतत्त्वं त्रयीचडामणिस्थितम्‌ १ ४ ॥२३०॥ 


हैं; जो शाश्वत सुखरूपी धान्य को उत्पत्ति के लिए पृथिवो, तृष्णारूपी अग्नि-ज्वालाओं के बुझाने के लिए 
जल, दोष ( क्षुधा-तृषा-आदि ) रूपी धूलि को उड़ाने के लिए वायु और पापरूपी वृक्षों को भस्म करने के 
लिए अग्नि हैं, जो प्रशस्त पदार्थों के दाता और समवसरण-आदि विभृतियों की प्राप्ति होने पर भी उनमें 
अनुरक्त न होने के कारण जो निरलिप्त रहना-आदिरूपी सम्पत्तियों के लिए आकाश-सरीखे हैं, जो भव्यरूपी 
कमलों को विकसित करने के लिए सूय॑ एवं मोक्षरूपी अमृत-लक्ष्मी के लिए चन्द्र हैं, समस्त वस्तु-समूह में 
तुम्हारे गुण ( अनन्त ज्ञानादि ) नहीं हैं, और तुम समस्त गुणों के पात्रभूत हो, एवं तुम समस्त मनोरथों को 
पूर्ण करनेवाले तथा काम की सृष्टि का संकोचन करनेवाले हो अर्थातृ-काम-विकारों को दूर करनेवाले हो 
॥ २२४-२२८ ॥ वेशेषिक दर्शन में निर्वाण ( मुक्ति ) का स्वरूप आकाश-सरीखा शून्य माना है; क्योंकि उनके 
मत में मुक्त अवस्था में आत्मा के बुद्धि व सुख-आदि नो विशेष गुणों का अत्यन्त उच्छेद ( नाश) हो जाता है। 
सांख्यदर्शन में निर्वाण का स्वरूप सोये हुए मनुष्य की तरह अर्थ-क्रिया-शून्य माना गया है; क्योंकि उन्होंने पुरुष 
के ऐसे चेतन्यस्वरूप की उपलब्धि ( प्राप्ति ) को मुक्ति मानी है, जो कि पदार्थो' के ज्ञानहपी अ्थंक्रिया से 
शून्य है ओर वोद्धमत में दोषक के बुझने सरीखी आत्मा की निरन्‍्वय हानि (नाश ) को मुक्ति माना है, 
किन्तु अछोकिक अहंन्त भगवान्‌ में उक्त तन दशशनकारों के निर्वाण अनेकान्त शेली के अनुसार प्रकटरूप से 
विद्यमान हैं। अर्थात्‌-जेनदर्शन में मोक्ष में राग, ढ्वेष व मोह से रहित होने के कारण आत्मा की विशुद्ध 
अवस्था को आकाश-सरीखो मानी है और ध्यान में लीन होने के कारण सुप्त मानी है और दीपक की तरह 
केवलज्ञान के द्वारा समस्त पदार्थों को प्रकाशित करनेवाल्ी दोप-सरीखी मानी है; अतः हे जिन ! उक्त तीनो 
दर्शनकारों की मुक्ति का स्वरूप हीन ( युक्तिविरुद्ध ) है ॥ २२०॥ जिनका मोक्षमार्ग रत्नन्नय ( सम्यग्दशंन- ु 


१. दातार उत्तमार्थानां । २, आदिशब्दान्महत्वादि । ३. यद्वस्तु तत्सव॑ अतावकगुणं त्वत्वरूपं॑ न भवति । 
४. वाड्छितवस्तूतां। ५, संकोचन: । ६. 'खनिर्वाणं नैयायिकानाम्‌, सुप्तनिर्वाणं सांख्यानां, दोपनिर्वाणं बोद्धानाम, 
पक्षे रागद्रेषमोहरहितत्वादाकाशवत्‌ शून्‍्यं, योगनिद्राया सुप्तं, दीपवत्‌ केवलज्ञानेन द्योतोतम । टि० ख० । 
'खनिर्वाणं नेयायिकानामित्याद टि० ख० वतू, 'खादिवल्नि्वा्ं वैशेषिकसांख्यबौद्धानां ज्ञानाद्यभावचतन्यमात्रान्व- 
यविशेषविनाशाम्युपपमात्‌ । #. अलोकिके निश्चितं त्वयि विषये भवति! इति टि० घ० च०। 'खबत्‌ 
निर्वाणं वैशेषिकाणां ज्ञानाद्यभावाम्युपगमात्‌, सुप्तवन्निर्वाणं सांख्यानां चैतन्यमात्राभ्युपगमात्‌, प्रदीपवन्निर्वार्ण बौद्धानां 
निरन्वयविनाशाम्युपगमात्‌र | इति पक्चिकाकार: प्राह। ७. हीन॑ । ८, रत्नत्रयमार्ग ( रत्नत्रयं मार्गों यस्य )। 
९. 'रलत्रय, सत्तासुखचैतन्यरूपं वा! | टि० ख०। “रत्नत्रयरूपं टि० घ० च० पं० च। १०. 'जातिजरामरणमुक्तों 
टि० घ० पं० च। “रागद्रेषमोह' टि० ख०। ११. “जगतृत्रयर्पति' इति पं०, 'मतिश्रुतावधित्रयं॑ गृहस्थापेक्षया' 
टि० ख०। १२. कालत्रयब्याप्त॑ ( अतीतानागतवर्तमानत्रयी )। १३, राग, द्वेष, मोह, स्वगंमत्यंपाताल, 
गृहस्थापेक्षया मतिश्रुतावधित्रयं । १४. त्रैलोक्यशिखायां मणिवत्‌ स्थितम्‌ । 


४३२ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


जगतां कौमुदोचन्द्र कामकल्पावनोरहम्‌ । गुणचिन्तामणिक्षेत्रं कल्याणागमनाकरम्‌ ॥२३१॥। 
"प्रणिधानभ्रदीपेषु साक्षाविव चकासतस्‌ । ध्यायेज्जगतृत्रयार्चाहुमहँन्त सर्वबतोमुखम्‌ ॥॥२३२॥ 
२आहुस्तस्मात्परं ब्रह्म तस्मादंन्द्रं पदं करे । इमास्तस्मादयत्नाप्या “ इचकराडुगः क्षितिपश्चिय: ॥२३३॥ 
यं यमष्यात्मसार्गेषु भावमस्मयसत्सरा: । तत्पदाय दघत्यन्तः स स तत्व लोयते ॥२३४।॥ 
अनुपायानिलोद्श्रान्तं पु स्तरूणां मनोदरूम्‌  । तद्भूमावेब" भज्येत लोयमानं चिरादपि ॥२३५॥ 
ज्योतिरेक परं वेष: 'करोषाशइमसमित्सम: । तत्प्राप्त्युपायदिहमूढा भ्रमन्ति भवकानने ॥२२६।। 


आदि ) है, जो रत्नत्रयरूप है अथवा सत्ता, सुख और चैतन्य से विशिष्ट होने के कारण जो त्रयीरूप हैं, जो 
राग, देष और मोह से मुक्त हैं अथवा जन्म, जरा व मरण से मुक्त हैं, जो तीन जगत के स्वामी हैं अथवा 
गृहस्थ की अपेक्षा से मति, श्रुत व अवधिज्ञान से यृक्त हैं, जो कालत्रय में व्याप्त हैं, जिनका तत्व उत्पाद, व्यय 
व श्रौव्यात्मक है और जो तीनों लोकों के शिखर पर मणि-सरोखे विराजमान हैं ॥ २३० ॥ 
जो जगत के लिए पूुणिमासी के चन्द्र हैं, जो अभिलषित वस्तु देने के लिए कल्पवुक्ष हैं, जो गुणरूपी चिन्तामणि 
के स्थान हैं एवं जो कल्याण-प्राप्ति के लिए खानि हैं ॥२३१॥ जो ध्यानरूपी दोपकों के प्रकाश में साक्षात्‌ 
चमकनेवाले और तोन लोकों से पूजनीय हैं एवं (जनका मुख समस्त दिशाओं में है ॥२३२॥ आचार्यो' ने कहा 
है, कि उन अहंन्त का ध्यान करने से परक्रह्म की प्राप्ति होती है और उनके ध्यान से इन्द्रपद हस्त-गत होता 
है एवं चक्रवर्ती की विभूतियाँ बिना यत्न के प्राप्त हो जाती हैं ॥२३३॥ मान व ईर्षा से रहित पुरुष अध्यात्म- 
मार्ग में अपने अन्तःकरण में मोक्षपद की प्राप्ति के लिए जो-जो भाव स्थापित करते हैं वबह-वह भाव उसी पद 
में ही लोन होता जाता है अर्थात्‌ृ-प्रकषं को प्राप्त हुआ वह भाव अहंन्त पद की प्राप्ति का कारण होता 
है ॥२३४॥ पुरुषरूपी वृक्षों का मनरूपी पत्ता मोक्ष प्राप्ति में जो कारण नहीं हैं, ऐसे मिथ्यादर्शन-आदि रूपी 
वायु से सदा उद्भ्रान्त ( चञ्चल व पक्षान्तर में भ्रान्ति-युक्त ) बना रहता है किन्तु अहंन्तरूपी भूमि में पहुँचकर 
वह मनरूपी पत्ता टूटकर उसी में चिरकाल के लिए लोन हो जाता है। 

भावाथ--नाना प्रकार के सांसारिक प्रपञ्चों में फंसे रहने के कारण मानव का मन सदा चज्चल व 
भ्रान्तियुक्त बना रहता है, किन्तु जब मनुष्य मोक्षमागगं में प्रवृत्त होकर अपने मन को स्थिर करने में प्रयत्नशील 
होता है और अहुन्तदेव का ध्यान करता है तो उसका मन उसी में लीन होकर उसे अहंन्त बना देता है और 
तब मनरूपी पत्ता टूटकर गिर पड़ता है; क्योंकि अहंन्त अवस्था में भावमन नहीं रहता ॥२३५॥ ध्यान करने 
योग्य आत्मतत्त्वरूपी ज्योति ( अग्नि ) एक ही है परन्तु उसका आकार उस प्रकार पृथक है जिस प्रकार अग्नि 
एक होकर भी आकार से पृथक्‌-पृथक्‌ होती है। अर्थात्‌--जिस प्रकार अग्नि एक होकर शुष्क गोबर ( कण्डा ), 
पाषाण व लकड़ी के कारण कण्डे की अग्ति, पाषाण-अग्नि व लकड़ी की अग्नि-आदि भिन्न-भिन्न आकार धारण 
करती हैं उसी प्रकार ध्यान करने-योग्य आत्मा भी एक ही है, परन्तु स्त्री, पुरुष व नपुंसक के वेष में वह 
तोनरूप प्रतीत होतो है, परन्तु ये अज्ञानी मानव उस आत्मा व अग्नि की प्राप्ति के उपाय की दिशा में मूढ़ 
हुए ( दिग्श्नान्त हुए ) संसाररूपी वन में भ्रमण करते हैं। अभिप्राय यह है कि जेसे कण्डे से अग्नि का प्रकट 
होना कठिन है वेसे हो स्त्री-शरीर में आत्मा का विकास होना कठिन है और जेसे पाषाण से अग्नि शीक्र 
प्रकट होती है वेसे ही पुरुष शरीर में आत्मा का विकास शीक्र होता है एवं जेसे लकड़ी से अग्नि का प्रकट 


१. छ्यान। २. अहँत: । ३. प्राप्य । ४. पर्ण । ५. मोक्षे एवं । ६. आत्मा अग्निश्च । आत्मा एक एवं आकारस्तु पृथक्‌ 
सत्री-पुंन्नपुंसकभेदात्‌ । ७. गोमयेअगिनि: शीघ्र प्रकटो न स्यात्तथा स्त्रीषु आत्मा पारम्पर्येण प्रकटो भवति । पाषाणे5ग्निः 
शीघ्र प्रकट: स्यात्तद्रत्‌ पुंस्यात्मा । समिधिविषये शीघ्र प्रकटो न स्यात्तद्वन्नपुंसके, आत्मनोःग्नेश्च । ८. मोक्षोपाय । 


अष्टम आश्वास: ४३३ 


परापरपरं देवमेव॑ चिन्तयतो यते: । भवन्त्यतोन्द्रियास्ते ते भावा लोकोत्तरथियः ॥२३७॥ 

व्योम, *च्छायानरोत्सड्धि ययामृर्तमपि स्वयम । योगयोगात्तयात्मायं भवेत्प्रत्यक्षबीक्षण: ॥२३८॥ 
न ते गुणा न तउज्ञानं न सा दृष्टिन तत्सुखम । यद्योगय्योतने न स्थादात्मन्यस्ततमइ्चये ॥२३९॥। 
देवं जगतृत्रयोनेत्र व्यन्तराद्याइच देवता: । सम पुजाविधानेधु पद्यन्दूरं व्रजेदघः ॥॥२४०॥। 

ता: शासनाधिरक्षार्थ कल्पिता: परमागमे । अतो यज्ञांशदानेन माननोया: सुदुष्टिभिः ॥२४१॥ 
तच्छासनंकभक्तोनां सुद्द्षां सुत्रतात्मनाम्‌ । स्वयमेव प्रसीदन्ति ता: पु सां सपुरंदरा: ॥२४२॥॥ 
तद्धामबद्धकक्षाणां रत्नत्रयमहोयसाम्‌ । उभे कामबुघ स्यातां छावाभूमी मनोरथे: ॥॥२४३।॥। 


होना विशेष कठिन है वेसे ही नपुंसक-शरीर में आत्मा का विकास विशेष कठिन है ॥ २३६ ॥ इसप्रकार पर 
( मुनि ) और अपर ( गणधर ) से भी श्रेष्ठ भर्हन्त देव का ध्यान करनेवाले योगी पुरुष में इन्द्रियों के अगोचर 
भाव ( अवधिज्ञान-आदि ) अलौकिक लक्ष्मी (मुक्तिश्री ) को देनेवाले प्रकट होते हैँ॥ २३७॥ जिसप्रकार 
आकाहश स्वयं अमू्तिक होकर के भी छाया-पुरुष को मध्य में धारण करने से छाया पुरुष हो जाता है। 
अभिप्राय यह है कि निस्पन्देह कोई निमित्तज्ञानी छाया-दर्शन के अभ्यास से अपने शरोर की छाया का दर्शन 
करता है और जब छाया विघटित हो जाती है तब आकाश शून्य होने पर भी उसके द्वारा उसमें छाया- 
होन पुरुष देखा जाता है उसीप्रकार ध्यान के अभ्यास से ध्यानी को अमृर्तिक आत्मा का भी प्रत्यक्ष दर्शन होता 
है ।। २३८ ॥ ऐसे वे गुण नहीं, वह सम्यग्ज्ञान नहीं और वह सम्यक्‍त्व नहीं एवं वह यथार्थ सुख भी नहीं, 
जो ध्यान के प्रकाशवाली व अज्ञानरूपी अन्धकार-समूह को नष्ट करनेवाली विशुद्ध आत्मा में प्रकट नहीं होते । 
अर्थात्‌-धमं व शुक्लध्यान के प्रभाव से आत्मा में समस्त प्रशस्त गुण, केवलज्ञान, परमावगाढ़ सम्यक्त्व व 
मुक्तिश्नी का यथाथं सुख प्रकट होता है ।॥ २३५ ॥ 


शासन-देवता की कल्पना 


जो श्रावक तीनों लोकों के दृष्टा जिनेन्द्र भगवान्‌ को और व्यन्तर-आदि देवताओं की पुजाविधि 
में समान रूप से मानता है। अर्थात्‌-दोनों की एक सरीखो पूजा करता है, वह विशेष रूप से नरकगामी 
होता है। अभिप्राय यह है कि विवेकी पुरुष को पूजाविधि में दूसरे देव जिनेन्द्र-सरीखे पूज्य व सर्वोत्कृष्ट नहीं 
मानने चाहिए किन्तु उन्हें होन समझना चाहिए। जिनागम में जिन शासन की रक्षा के लिए उन शासन 
देवताओं की कल्पना की गई है, अतः पूजा का एक अंश देकर सम्यग्दृष्टियों को उन्तका सन्‍्मान करना 
चाहिएं ॥ २४०-२४१ ॥ व्यन्तरादिक देवता ओर उनके इन्द्र, जिनशासन के अनन्य भक्त, सम्यग्दृष्टि व ब्रती 
पुरुषों पर स्वयं प्रसन्न होते हैं ॥ २४२ ॥ स्वर्ग व पृथिवी दोनों ही उनके मनोरथों की पूर्ति द्वारा इच्छित 
वस्तु देनेवाले होते हैं, जिन्होंने मोक्ष को अपनी काँख में बाँधा है और जो रत्नत्रय से महान्‌ हैं॥ २४३ ॥। 


१. परः अनगारः केवल:, तस्मात्‌ पर: उत्कृष्ट: गणधरस्तस्मात्‌ परो जिन:। २. आकाशं। ३. छायानरोत्सज्ि 
छायापुरुषो भवतीति शेष: । किल कश्चिप्निमित्तीपुरुष: स्वशरी रछायाइ्वलोकनं करोति, छायावलोकनाम्यासवशात्‌ 
छाया विघटति, आकाश शून्येषपि नरो दृश्यते, तद्बत्‌ ध्यानाम्यासात्‌ आत्मा दृश्यते इत्यर्थ:। ४. अतिशयेन अधोगामी 
स्थात्‌, तेन कारणेन अन्यदेवा: जिनसदृशाः न माननीया:, किन्तु जिनातू होनाः ज्ञातव्या: इत्यर्थ:। ५. न तु जिनवत्‌ 
स्नपनादिना । ६. मोक्ष । 

५५, 


४३४ यशस्तिलकचम्पूकाब्य 


कुर्यातपो जपेन्मन्श्रान्ममस्येद्वापि देवता: । सस्पृहं यदि तच्चेतो रिक्तः सो5सुन्न चेह ले ॥॥२४४।॥॥ 
ध्यायेहा 'वाइमवं ज्योतिर्गुरपञचकवाचकम्‌ । एतद्धि स्वविद्यानामधिष्ठानमनइ्वरम्‌ ॥२४५॥ 
ध्यायन्विन्यस्थ वेहेपस्मिन्निदं  मन्दरमुव्रया । सर्वनामादिवर्णाहँ 'वर्णाद्यग्त “सबोजकम्‌ ॥२४६।॥ 
तप:अ्तविहीनो5पि तद्धचाना विद्धमानस: । न जातु तमसां सृष्दा तत्तत्त्वरुचिदोप्रधी: ॥२४७॥ 
अधोीत्य सर्वशास्त्राणि विधाय थे तप: परम्‌ । हम सन्‍्त्रं स्मरन्‍्त्यन्ते मुनयो5नन्‍्यचेतस: ॥२४८॥।। 
सन्त्रो5्य स्मृतिधाराभिश्चिस यस्याभिवर्धति । तस्य सर्वे प्रशाम्यस्ति क्षुद्रोपद्रवपांसब: ॥२४९॥ 
अपवित्र: पबित्रो वा सुस्यितो दुःस्थितो5षपि वा | भवत्येतत्स्मृतिजन्तुरास्पदं सर्वंसंपदामू ॥२५०॥ 
उर्तं लोकोत्तरं ध्यानं किचिल्लोकिकमुच्यते । प्रकीर्णकप्रपञ्चेन दुष्टादृष्टफलाअयमस्‌ ॥२५१॥ 


निष्काम होकर धर्माचरण की प्रेरणा 


धामिक पुरुष तप करे, मन्त्रों का जाप करे अथवा देवों को नमस्कार करे किन्तु यदि उसका चित्त 
लौकिक वस्तुओं की लालसा-युक्त है तो वह इस लोक व परलोक में रिक्त ( फल-शून्य ) रहता है ॥२४४॥ धर्मं- 
ध्यानी को अहंन्त व सिद्ध-आदि पञ्चपरमेष्ठो को वाचक पञ्चनमस्कार भन्‍्त्ररूपी ज्योति का एकाग्र- 
चित्त होकर ध्यान करना चाहिए; क्योंकि यह पञ्चनमस्क्रार मन्त्ररूपी ज्योति निस्सन्देह समस्त विद्याओं की 
अविनाशी आधार है ॥ २४५॥ जिसमें पञचनमस्कार मन्त्र के पाँचों पदों के प्रथमाक्षर सन्निविष्ट हैं, और 
जो 'अहँ रूप है तथा बीजाक्षरवाला है, ऐसे 'अहँ इस मन्त्र को अपने मस्तक के ऊपर स्थापित करके मन्दर 
मुद्रा ( मस्तक के ऊपर दोनों हाथों से शिखराकार कुड्मल करना अथवा पंचमेरुमुद्रा ) द्वारा ध्यान करना 
चाहिए; क्‍योंकि उस तत्व के ध्यान से व्याप्त चित्तवाला मनुष्य तप और श्रुत से रहित होने पर भी कभी 
अशानों का सृष्टा--उत्पादक--नहीं होता; क्योंकि उसको बुद्धि उस तत्व की श्रद्धा से सदा प्रकाशित रहती 
है॥ २४६-२४७ ॥ योगी पुरुष समस्त शास्त्रों का अध्ययन करके व उत्कृष्ट तप करके समाधिमरण की वेला 
में एकागप्रचित्त होकर इसी मन्त्र का ध्यान करते हैं ॥ २४८ ॥ यह ॒पञ्चनमस्कार मन्त्र जिस ध्यानी के चित्त 
को पंचपरमेष्ठो के गुण-स्मरणरूपी जलधाराओं से अभिषिक्त करता है, उसकी समस्त क्षुद्र उपद्रवरूपी धूलियाँ 
शान्त हो जातो हैं ॥ २४५ ॥ अपविशन्र या पवित्र, निरोगी या रोगी जो प्राणी इस मन्त्र का स्मरण करता 
है, वह समस्त विभूतियों का स्थान हो जाता है ॥ २५० ॥ अलोकिक ध्यान के निरूपण के परचातु अब- 
ु हा चूलिका-व्याल्याके कारण प्रत्यक्ष व परोक्षफल का आधारभूत लौकिक ध्यान संक्षेप रूप से कहा जाता 

॥ २५१॥ 


१. पंचनमस्कारमन्त्र । २. ललाटे। ३. अहँ। ४. “मस्तकोपरि हस्तद्थेत शिखराकारः कुड्मछ: क्रियते स एव 
मन्दर:' इति टि० ख०, “मन्दरमुद्रा पंचमेरुमुद्रा' इति पं० । ५. “पंचपदप्रथमाक्षरेण योग्य! इति टि० ख०, 'सर्वनामा 
दिवर्णाह--सर्ववर्णा:, नामवर्णा:, नामादिवर्णा:--अहंन्त । अ सि आ। आदि अकार तदन्‍्ते बीज॑ हुँ इत्यादिकं 
इति पश्चिकाकार: । ६. अह । तथा च--्युत्पत्ति: 'अहँ' इति पदस्य 'अ्हन्‌' शब्दस्य 'अहं' इति गृह्मते । अशरीर भर, 
अर्य अर, अध्यापक अ, मुनि म्‌ । पश्चादूपे रूपं प्रविष्टमिति वचनात्‌ अकाररकाराश्च लुप्यन्ते | तदनन्तरं अहं इत्यत्र 
उच्चारणार्थ अकारः क्षिप्यते । भोशुस्वार: व्यञ्ञने 'अहं” इति तत्त्वं निष्पन्नम्‌ । 
तथा चाह शुभचन्द्राचार्य :--- 

अकारादि हकारान्तं रेफमध्यं सबिन्दुकम्‌ । तदेव परमं तत्त्वं यो जानाति स तत्ववित्‌ ॥/ 
ज्ञानार्णय पृ० २९१ से संकलित--सम्पादक 
७. साक्षर ध्यानमिदं। ८. सहित । ९. चूलिकाव्यास्यया । 


अष्टम आश्वास: ४२५ 


पड्चमूर्तिमय बीज" नासिकाप्रे विचिन्तयन्‌ | निधाय 'संगमे चेतो दिव्यक्ानमवाप्लुयात्‌ ॥२५२॥ 
यत्र यत्र हुषोकेडस्मिन्नि दर्धीताथलं मनः । तत्न तत्र लभेताय॑ बाह्य प्राह्माअयं सुखम ॥२५३॥ 
स्थल सृक्ष्मं द्विधा ध्यानं तत््ववबोजसमाश्रयम्‌ । आद्यन लभते काम द्वितोयेन परं पदम ॥२५४॥ 
“पद्ममुत्यापयेत्यूबं नाडों संचालयेत्तत: । मरुच्चतुष्टयं पहचात्प्रचारयतु चेतसि ॥२५५॥ 


नासिका के अग्रभाग में दृष्टि स्थिर करके और मन को भ्रकुटियों के मध्य में स्थापित करके पंच- 
परमेष्ठी-वाचक ओर बीजाक्षर वाले ओं' मन्त्र का ध्यान करनेवाला मानव दिव्य ज्ञान प्राप्त करता है ॥ २५२॥ 
जिस जिस इन्द्रिय ( स्परशशन-आदि ) में यह अपना मन निश्चल करके आरोपित करता है, इसे उस उस इन्द्रिय 
में वाह्य पदार्थों के आश्रय से होनेवाला सुख प्राप्त होता है ॥ २५३ ॥ 

ध्यान के दो भेद हैं । स्थूलध्यान व सूक्ष्मष्यान | स्थुलध्यान तत्व के आश्रय से प्रकट होता है ओर 
सृक्ष्मध्यान बीजाक्षर मन्त्र के आश्रय से होता है। स्थूलध्यान से अभिलषित वस्तु की प्राप्ति होती है और सूक्ष्म 
ध्यान से उत्तमपद ( मोक्ष ) प्राप्त होता है॥ २५४ ॥ 

लोकिक ध्यान की विधि-ध्यानी लौकिक ध्यान की सिद्धि के लिए नाभि में स्थित कमल को 
संचालित करे। पश्चात्‌ नाड़ी ( कमलू-नाल ) को संचालित करे। पुनः कमल-नाल के संचालन द्वारा कुम्भक, 
पूरक व रेचक वायुओं को हृदय के प्रति प्राप्त करावे। पश्चात्‌ नासिका के मध्य में सूक्ष्म रूप से स्थित हुए 
पृथिवो, जल, तेज व वायुमण्डल को आत्मा में प्रचारित--योजित करे । 


भावाथ--पातञ्जल दर्शन में योग ( ध्यान ) के आठ अड्भ कहे हैं--यम, नियम, आसन, प्राणायाम, 
प्रत्याहार, घारणा, ध्यान व समाधि । 

अहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचयं व अपरिग्रह ये पाँच यम है। शौच, सन्‍्तोष, तप, स्वाध्याय और 
ईइवर प्रणिधान ये पाँच नियम हैं। पद्मासन, भद्गासन, वीरासन व स्वस्तिकासन-आदि दश प्रकार के आसन 
हैं। क्योंकि आसन की स्थिरता होने पर प्राणायाम प्रतिष्ठित होता है। 


श्वास ( नासापुट द्वारा बाह्य वायु का भीतर प्रवेश, जिसे पुरक कहते हैं) और प्रश्वास-( नासा- 
पुट द्वारा कोष्ठब वायु का बाहर निकालना, जिसे रेचक कहा है ) काल में वायु की स्वाभाविक गति का 
निरोध ( रोकना ) प्राणायाम है, उसके तोन भेद हैं--पूरक, कुम्भक व रेचक | 


नासापुट द्वारा वाह्य वायु को शरोर के मध्य प्रविष्ट करके शरोर में पूरने को पूरक कहा है। उस 
पूरक वायु को स्थिर करके नाभिकमल में घट की तरह भरकर रोके रखने को कुम्भक कहा है। पश्चात्‌ उस 
वायु को धीरे-धीरे बाहिर निकालने को रेचक कहते हैं। प्राणायाम से स्थिर हुआ चित्त, इन्द्रियों के विषयों से 
संयुक्त नहीं होता और ऐसा होने से ।इन्द्रियाँ भी विषयों से संयुक्त नहीं होतीं । वे इन्द्रियाँ चित्त के स्वरूप को 
अनुकरण करनेवाली हो जातो हैं, इसी को प्रत्याहार कहते हैं। उक्त आठ योग ( ध्यान ) के साधनों में से यम, 





१. अकारं। २. भश्रूमष्ये। ३. स्पर्शनादो। ४. आरोपयेत्‌। ५. नाभौ स्वभावेन स्थितं कमल चालयेत्‌, 
पश्चान्नालाकारेण नाड़ीं--नालिकां ( कमलनालं ) संचालयेत्‌, नाड्या कृत्वा मरतः हृदयं प्रति प्रापयेत, 
पश्चान्मरुच्चतुष्टय --पृथ्वी अप्तेजोबायुमंडलानि नासिकामध्ये सूद्माणि स्थितानि सन्ति तानि चेतसि आत्मविषये 


प्रचारयतु योजयतु । 


४३६ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


दोपहस्तो यथा कश्चित्किलिदालोक्य त॑ं त्यजेत्‌ । शानेन शेयमालोक्य पदचात्तद ज्ानमुत्सुजेत ॥२५६।॥ 
सर्वपापाल्रवे क्षोणे ध्याने भवति भावना । पापोपहतबुद्धीनां ध्यानवार्ताइपि दुलंभा ॥२५७॥ 
द्िभावगत क्षीर न पुनः क्षोरतां ब्र जेत्‌ । तत्त्वज्ञानविशुद्धात्मा पुनः पापने लिप्यते ॥२५८।। 

सन्द मन्‍्दं' क्षिपेद्ायु भनन्‍्दं सन्‍्दं विनिक्षिपेत्‌। न क्‍्वचिद्धायंते वायु च शीघ्र प्रमुच्यते ॥२५९॥ 
#रूप स्पर्श रस॑ गन्धं शब्द चेव विद्रत:। आसस्नसिव गह्न्ति विक्षिन्रा योगिनां गतिः ॥२६०॥ 
दग्धे बोजे यथात्यन्तं प्रादुभंवति नाइूकुरः | कमंबीजे तथा दरधे न रोहति भवाडूकुर: ॥२६१॥ 


नियम, आसन, प्राणायाम और प्रत्याहार ये पाँच योग (ध्यान) के वहिरड्भ साधन हैं, क्योंकि ये चित्त की स्थिरता 
द्वारा परम्परा से ध्यान के उपकारक हैं। धारणा, ध्यान व समाधि ये तीन योग के अन्तरज्ः कारण हैं; क्योंकि 
ये समाधि के स्वरूप को निष्पादन करते हैं | 'तत्त्रयमेकत्र संयम: (पात० योगसूत्र ३॥४) अर्थात्‌-धारणा, ध्यान 
व समाधि इन तोनों की संयम यह पारिभाषिकी संज्ञा है। 


इसप्रकार यह ध्यानरूपी वक्ष चित्तरूपी क्षेत्र में यम व नियम से बीज प्राप्त करता हुआ आसन व 
प्राणायाम से अड्कुरित होकर प्रत्याहार से कुसुमित होता है एवं धारणा, ध्यान व समाधिरूप अन्तरज्भध 
साधनों से फलशाली होता है। प्रकरण में लौकिक ध्यान का निरूपण करते हुए आचार श्री ने प्राणायाम 
द्वारा नाभिस्थ कमल-आदि को संचालित करने एवं पारथिवो, आग्नेयी-आदि धारणाओं का भी निर्देश किया है, 
जिनका हम पूव॑ में ( इलोक नं० ९.२ के भावार्थ में ) विस्तृत विवेचन कर चुके हैं* ॥ २५५ | 


जैसे दीपक को हस्तगत करनेवाला कोई मानव उसके द्वारा कोई वाह्मय वस्तु को देखकर उस दीपक 
को त्याग देता है वेसे ही ज्ञानी पुरुष को भो ज्ञान के द्वारा जानने योग्य पदार्थ जानकर पश्चात्‌ उस ज्ञान को 
' त्याग देना चाहिए ॥२५६॥ समस्त पाप कर्मों का आखव क्षोण हो जानेपर हो मानव में ध्यान करने की भावना 
प्रकट होतो है; क्योंकि पाप-संचय से नष्ट बुद्धिवाले मानवों के लिए तो ध्यान की चर्चा भी दुलंभ है। अर्थात्‌-- 
कषायों के उदय होनेपर ध्यान प्रकट नहीं होता ॥२५७॥ जो दूध दहो हो चुका है, वह पुनः दूध नहीं होता 
वैसे हो जेसे तत्वज्ञान द्वारा विशुद्ध हुई आत्मावाला योगी भी पुनः पापों से लिप्त नहीं होता ॥२५८॥ प्राणायाम 
की विधि में ध्यानो को रेचकवायु ( प्राणायाम द्वारा शरीर से बाहर की जानेवाली वायु ) को धोरे-धीरे छोड़नी 
चाहिए एवं कुम्भकवायु ( प्राणायाम से शरीर के मध्य में प्रविष्ट को जानेवाली घटाकर वायू ) और प्रकवायु 
( प्राणायाप्र से पूर्ण शरार में प्रविष्ट को जानेवालो वायु ) को धीरे-धोरे शरीर में स्थापित करनी चाहिए-- 
अर्थात्‌ खींचनी चाहिए । क्योंकि ध्यानी द्वारा प्राणायाम में न तो ह॒ठपूर्वंक कुम्भक व पूरक वाय्‌ इकट्टी 
धारण को जाती है और न हठपूवंक रेचक वायु शोघत्र छोड़ी जाती है ॥ २५९॥ योगियों का ज्ञान विचित्र 
होता है, क्योंकि वे लोग दूरवर्ती रूप, स्पशं, रस, गन्ध व शब्दों को अपनी इन्द्रियों के समीपवर्ती-सरीखे 
प्रत्यक्ष जान लेते हैं ॥॥ २६० ।| जिसप्रकार बोज के अत्यन्त जल जाने पर उससे अंकुर उत्पन्न नहीं होता 
उसोप्रकार कमंरूपी बीज के भी अत्यन्त जल जाने पर उससे संसाररूपी अंकुर उत्पन्न नहीं होता॥ २६१॥ 


१. मुछ्चेत्‌। £ तथा चोक्त॑-- 
संस्पर्शनं संश्रवर्ण च दूरादास्वादनप्राणविछोकनानि । दिव्यान्मतिज्ञानबलाद वहन्तः स्वस्ति: क्रियासु: परमर्षयों न: ॥१॥ 
संस्कृत देवशास्त्रगुरुप॒जा । 
#* प्रस्तुत लेखमाला पातञ्जल योगदर्शन के आधार से गुम्फित की गई है--सम्पादक 


अष्टम आश्वास: ४३७ 


"नामों लेतसि नासाप्रे दृष्टो भाले चर मृधंनि । विहारयेन्सनोहूंसं सदा कायसरोबरे ॥२६२॥ 
“वायाद्रघोस्नि जले तिष्ठेन्निषीदेदनलाचिथि । *मनोमरुत्प्रयोगेण शस्त्रेरपि न बाध्यते ॥२६३॥ 

जोव: ज्ञिवः शिवों जोव: कि भेदोःस्त्यन्न कक्चन । पाशबद्धों भवेज्जोवः पामुक्त: शिव: पुनः ॥२६४॥ 
साकारं *नइवरं सर्वमनाकारं न दृश्यते । पक्षद्ययविनिर्मुक्तं कथं ध्यायन्ति योगिनः ॥२६५॥ 

अत्यन्त मलिनों देहः पुमानत्यन्तनिर्मलः । बेहादेन प्रथक्कृत्वा तस्मान्नित्यं विचिन्तयेत्‌ ॥२६६॥। 
तोयमध्ये यथा तेल पृथरभावेन तिष्ठति । तथा शरोरमथ्येस्मिन्युमान।सस्‍्ते पृथक्तयथा ॥॥२६७॥। 

वध्त: सपिरिवात्मायमुपायेन शरीरतः । पृथकक्रियेत तत्त्वज्ञे्चिचरं संसर्गवानपि ॥|२६८।॥। 


ध्यानी को नाभि में, हृदय में, नासिका के अग्र भाग में, नेत्रों में, छछाट में, व शिर में और शरीररूपी 
सरोवर में अपने मनरूपी हंस का सदा विहार कराना चाहिए। अर्थात्‌-पे सब ध्यान लगाने के स्थान हैं 
इनमें से किसी भी एक स्थान पर मन को स्थिर करके ध्यान करना चाहिए॥ २६२॥ मन की स्थिरता से 
और प्राणायाम के अभ्यास से ध्यानी आकाश में विहार कर सकता है, जल में स्थिर रहता है और भग्नि की 
ज्वालाओं के मध्य स्थित हो सकता है, अधिक क्या शास्त्रों द्वारा भी वह पोड़ित नहीं किया जा सकता ॥ २६३॥ 
शब्धाकार--संसारी जोव शिव (मुक्त ) है ओर शिव संसारी जोब है, इन दोलतों में क्या कुछ भेद हैं ? 
क्योंकि जीवत्व की अपेक्षा एक हैं । 

उत्तर--जो कम कमंसमूहरूपी बन्धन से बँधा हुआ है, वह संसारी जीव है ओर जो उससे छूट चुका 
है, वह शिव ( मुक्त ) है। अर्थात्‌-जीवात्मा और परमात्मा में शुद्धता और बशुद्धता का ही भेद है, अन्य कुछ 
भो भेद नहीं है, शुद्ध आत्मा को हो परमात्मा कहते हैं ॥ २६४ ॥। 

आत्मध्यान के विषय में प्रश्न व उत्तर 

यदि समस्त वस्तु-समूह साकार है ? तो वह सब विनाश-शोल है और यदि निराकार है ? तो वह 
दिखाई नहीं देती किन्तु आत्मा तो न साकार है ओर न निराकार है तो योगी पुरुष उसका ध्यान कंसे करते 
हैं? अभिप्राय यह है कि ध्यान करने योग्य दोनों वस्तुएं ( अरहंत व सिद्ध ) पहले साकार शरीर-प्रमाण या 
( पर्याय-सहित ) होती हैं बाद में निराकार ( पर्याय-रहित ) होती हैं; क्योंकि जिनागम में 'सायारमणायारा'" 
ऐसा कथन है । अर्थात्‌--अहंन्त अवस्था में साकार ( पर्याय-सहित ) है ओर पश्चात्‌--सिद्ध भवस्था में निरा- 
कार--पर्याय-रहित है॥। २६५ ॥ शरीर अत्यन्त मलिन है, क्योंकि सप्त धातुओं से निमित हुआ है और आत्मा 
अत्यन्त विशुद्ध है; क्योंकि सप्तधातु-रहित है; अतः ध्यानी की इसे शरोर से पृथक्‌ करके नित्यरूप से चिन्तवर्न 
करना चाहिए ॥ २६६ || 

दरीर और आत्मा की भिन्नता में उदाहरणमाला--जेसे तेल, जल के मध्य रहकर भी जल से 
पृथक्‌ रहता है वेसे ही यह आत्मा भी शरीर में रहकर उससे पृथक रहता है ॥ २६७॥ यह आत्मा, जो 
कि चिरकाल से शरोर के साथ संसर्ग ( संयोग-सम्बन्ध ) रखने वाली भी है, तत्वज्ञानियों द्वारा ध्यान-आदि 
१. तथा चाह शुभचन्द्राचार्य:--- 

“नेत्रहन्द्रे श्रणयुगले नासिकाग्रे ललाटे, वकत्रे ताभो शिरसि हृदये तालुनि भ्रयुगान्ते । 
ध्यानस्थानान्यमलमतिभि: कीतितान्यत्र देहे, तेष्वेकस्मिन्‌ विगतविषयं चित्तमालम्बनीयम्‌ ॥।१३॥ 
ज्ञानाणंव पृ० ३०६ | 
२. गच्छेन्मुनि:। ३. प्राणायाम । ४, प्रश्ने। ५. विनाशि। ६ तेन कारणेन उभयमपि छ्येयं, पू॑ साकारं 
पर्यायसहितं पश्चान्निराकारं, 'सायारमणायारा' इतिवचनात्‌ । 


४२८ यशस्तिलकचम्पकाब्ये 


)धृष्पामोदों तराच्छाये यद्ृ॒त्सकलनिष्कले । तद्त्तो वेहवेहस्थो यहा *लपनबिम्बबत्‌ ॥२६९,॥। 
: एकस्तम्मं नवद्वारं पठच “पत्जजनाथितम्‌ । “अनेककक्षमेवेदं शरीर योगितां गृहम्‌ ॥२७०॥ 


उपायों से वेसी शरीर से पृथक्‌ की जाती है जेसे घृत, जो कि दही के साथ चिरकालीन संसर्ग रखनेवाला है, 
मन्थन-आदि उपाय द्वारा दही से पृथक्‌ कर दिया जाता है॥ २६८ | अथवा जेसे पुष्प साकार है, किन्तु 
उसकी गन्ध निराकार है या वृक्ष साकार है और उसकी छाया निराकार है अथवा मुख साकार है और दर्पण- 
गत सम्पूर्ण व असम्पूर्ण मुख का प्रतिबिम्ब निराकार है वेसे हो शरीर साकार है और उसमें स्थित हुई आत्मा 
निराकार है ॥ २६९ ॥ 

भावार्थ--यहाँपर किसी ने श्र ( प्रश्न ) उपस्थित कौ--जो वस्तु साकार ( अवयव-विशिष्ट ) है, 
वह विनाशशील होती है, जैसे घट व पट-आदि, और जो वस्तु निराकार ( निरवयव--अवयव-रहित ) है, वह 
दृष्टिगोचर नहीं होती, जेसे आकाश । परल्तु ध्यान करने योग्य आत्मद्रव्य जब साकार ( सावयव ) नहीं है, 
क्योंकि वह नित्य ( सकलकाल-कलाव्यापी--शाइवत रहनेवाला ) व अनायनन्त है। इसी तरह वह न 
निराकार है; क्योंकि स्वसंवेदन प्रत्यक्ष द्वारा प्रतीत होती है, तब योगी पुरुष उसका ध्यान केसे कर सकते हैं ? 
इस-शड्भू का समाधान करते हुए टिप्पणीकार ने कहा है-- ध्यान करने योग्य दोनों पदार्थ ( अहुंन्त व सिद्ध ) 
पृ में ( जीवन्मुक्त अवस्था--अहंन्त-अवस्था में ) साकार ( पर्याय-सहित--शरीरपरिमाण ) होते हैं और 
पश्चात्‌ सिद्ध अवस्था में निराकार ( पर्याय-रहित ) होते हैं । 

ग्रन्थकार आचार्यश्री ने उक्त शड्भा के समाधान करने के लिए दुष्टान्तमाला उपस्थित की है। इसके 
पूर्व उन्होंने सप्ततातुमय शरीर को मलिनता और आत्मा की अत्यन्त विशुद्धता निर्देश करके आत्मद्रव्य को 
शरौर से पृथक ओर ,नित्य ( शाश्वत रहनेवाला अनाद्यनन्त ) चिन्तवन करने के लिए कहा, इसके बाद कहा 
है, कि संसार अवस्था में आत्मा, शरोर में रहकर भी उससे वेसा पृथक्‌ ( भिन्न ) है जेसे जल में स्थित हुआ 
तेल, जल से पृथक होता है। पुनः घृत का दृष्टान्त देकर समझाया कि जिसप्रकार दहो के साथ चिरकालीन 
संसर्ग रखनेवाला घी, मन्धन क्रिया द्वारा दही से पृथक्‌ ( जुदा ) कर लिया जाता है उसीप्रकार चिरकाल से 
शरीर के साथ संयोगसंबंध रखनेवाली आत्मा भी तत्ववेत्ताओं द्वारा ध्यान-आदि उपायों से शरोर से पृथक्‌ 
की जाती है। इसके बाद शद्भाकार की शद्भा के समाधान करने के लिए आचायंश्री ने शरीर को साकार और 
आत्मा को निराकार सिद्ध करने के लिए तीन मनोज्ञ दृष्टान्त दिये हैं--१. पुष्प और उसकी सुगन्धि, २. वृक्ष 
ओर उसकी छाया एवं ३. मुख और दपंण-गत सम्पूर्ण व असम्पूर्ण मुख का प्रतिबिम्ब। अर्थात्‌-जेसे पुष्प, 
वृक्ष व मुख, साकार हैं वेसे हो शरोर भो साकार ( अवयव-विशिष्ट ) है और जेसे पुष्प की सुगन्धि, वृक्ष की 

' छाया ओर दर्पण-गत मुख का प्रतिबिम्ब निराकार हैं वेसे ही आत्मा भी निराकार--निरवयव-है | 

निष्कषं--आत्मा में शरोर की तरह अवयव नहीं हैं और न वह कारणसामग्नी से घट-पटादि की 
तरह उत्पन्न होता है, अतः निराकार है और इसीलिए वह नष्ट भी नहीं होता, और शरीर-परिमाण होने से 
सर्वथा निराकार न होने के कारण स्वसंवेदन प्रत्यक्ष से दृष्टिगोचर भी होता है। 

यह शरीर हो योगियों का गृह है, जो कि एक आयुरूपी खम्मे पर ठहरा हुआ है, ओर जिसमें नो 
१. पुष्पं साकार, परिमल: निराकारः:। २. आदशें सकलनिष्कलमुखवत्‌ । ३. “आयुषा धृतम्‌! टि० ख० । 'एकस्तम्भ॑ 

आयुर्मूत्‌ इति पक्षिकायां। ४. पंचेन्द्रयाणि । ५, “मनुष्य” टि० ख०, “'पंचजना: मनुष्यास्तैराश्रितं' पं० । 
६. 'नाभिकमलादि' टि० ख०, अनेककक्ष हन्नाभिन्नह्मरन्थादिभेदेन । 


अष्टरम आश्वास: ४३९, 


ध्यानप्मृतान्नतृप्तस्य क्षान्तियोषिद्ररतस्य ल । अन्रेव रमते चित योगिनो योगबान्धवें ॥२७१॥ 
रज्जुनि: कृष्पमाण: स्थाध्यया 'पारिप्लवो हथः । कृष्टस्तयेन्द्रियं रात्मा ध्याने लोयेत न क्षणम्‌ ॥२७२॥ 
"*रक्षां संहरण “सृष्टि 'गोमुद्रामृतवर्षणम्‌ | विधाय चिन्तयेदाप्तमाप्तरूपधर: €वयम्‌ ॥२७३॥ 
*धूमवन्निव सेत्पापं 'गुरुबोजेन तादशा । गृह्लीयादमृत “तेन तद्वर्णेन मुहुर्महुः ॥२७४॥ 

* संन्यस्ताम्पामधो इच्रिम्पासुर्वोरुपरि युक्तित: । भवेच्च ? ?समग्रुल्फास्यां पद्चमवोीरसुखासनम्‌ ॥२७५॥ 


द्वार ( दोनों नेत्रों के दो छिद्र-आदि ) हैं एवं जिसमें पाँच इन्द्रियरूपी मनुष्य निवास करते हैं तथा जो हृदय, 
नाभि व ब्रह्म रन्ध्र-आदि रूपी अनेक कोठरियों वाला है।। २७० ॥ धर्मध्यानरूपी अमृतान्न से सन्तुष्ट हुए 
और क्षमारूपी स्त्री में अनुराग करनेवाले योगी का चित्त इसी ध्यानरूपी बन्धुजनों में ही क्रीड़ा करता है 
॥ २७१ ॥ जेसे लगाम से खींचा जानेवाला घोड़ा चञ्चल हो जाता है वेसे ही इन्द्रियों से प्रेरित आत्मा भी 
क्षण भर ध्यान में स्थिर नहीं होता; अतः ध्यानी को इन्द्रियों को वश में रखना चाहिए।॥ २७२॥ स्वयं 
आप्त ( अहंन्त ) के स्वरूप का धारक में अहंन्त भगवान्‌ की तरह परमौदारिक शरोर में स्थित हें ऐसो 
भावना करके धर्मंध्यानी को रक्षा, संहार, सृष्टि, गोमुद्रा ( आसन विशेष ) और अमृत वृष्टि को करके आप्त 
के स्वरूप का ध्यान करना चाहिए। अर्थात्‌-जिप्तत्कार सकलीकरणविधान में पहले शरीर-रक्षा की जाती 
है और बाद में अग्नि तत्व द्वारा दहन-लक्षणवाला संहरण किया जाता है एवं पश्चात चन्द्र ( वरुणमण्डल ) 
से अमृत-वृष्टि की सृष्टि की जाती है उसीप्रकार योगी को पिण्डस्थ नामक धर्मंध्यान में पूर्व में शरोर-रक्षा 
करके ओर बाद में अग्नितत्व के चिन्तन द्वारा कमं-दहन लक्षण वाला संहरण करके पश्चात्‌ चन्द्र ( वरुणमण्डल ) 
से अमृतवृष्टि को सृष्टि करके सु रभिमुद्रा नामका आसन लगाकर आप्तस्वरूप का चिन्तवन करना चाहिए। 
भावाथं--पहाँपर ग्रन्थकार ने पिण्डस्थ नामक धर्मध्यान में पाथिवो व आग्नेयी-आदि धारणाओं के 
चिन्तवन के विषय में लिखा है, उन धारणाओं का विस्तृत स्वरूप हम इसी “३९० वें कल्प के इलोक नं० ९२ 
के भावाथ में उल्लेख कर चुके हैं॥ २७३ ॥ घ्यानी को उस प्रकार के पंचपरमेष्ठी-वाचक बीजाक्षर हीं' 
धूम की तरह पाप को नष्ट करना चाहिए । अर्थात्‌-आग्नेयी धारणा में हों! की रेफ से निकलतो हुई धूम- 
शिखा के चिन्तन करने से धूम की तरह पाप का क्षय होता है तथा उस अमृतवर्ण पकार के थ्यान से बारम्बार 
अमृत ( मोक्षपद ) को ग्रहण करना चाहिए; क्‍योंकि श्रुत के अक्षर का ध्यान मोक्ष में कारण है॥ २७४॥ 


ध्यान के आसनों का स्वरूप 
जिसमें दोनों पेर दोनों घुटनों से नीचे दोनों पिण्डलियों पर रखकर यथाविधि बेठा जाता है, उसे 


१. यो दुष्टाश्वः स्थात्स: प्रेरितस्तिष्ठति, खंचितश्चछति, तथेन्द्रियेः खंचितो न तिष्ठति किन्तु आत्मना ग्राह्मः 
इति भावः, पारिप्लप: चंचल:। २-४. सकलीकरणे यथा पूर्व शरीररक्षा क्रियते, पदचादग्नितत्वेन दहनलक्षणं 
संहरणं, चन्द्रादमृतमंडलादमृतवर्षेण सू्टि । ५. सुरभिमुद्रा । &. 'धुमवन्निवर्तेती] ग०। ६. 'ऊँकारेण कारणेन' । 
टि० ख०, 'गुरुवीजेन हँकारेण” इति पं० । ७-८० अमृतवर्णेन पकारेण । ९-१०. सकक्‍्थ्योंरघ: पादो तदा प्मासनं, 
सक्‍थ्योरुपरि तदा वीरासनं, घूंटी उपरि घूँटो तदा सुखासनं । 
तथा चोक्तममितगत्याचायेंण--- 

जड़्घाया जद्घया इ्लेषो समभागे प्रकोतितम्‌ । पद्मासन सुखाधायि सुसाध्यं सकलैर्जने: ॥ १ ॥ 

बुधैरुपर्यघोभागे जड्घयोरभयोरपि । समस्तयो: हूते ज्ञैयं पर्यद्भासनमासनम्‌ ॥ २ ॥ 

ऊर्वोरुपरि निक्षेपे पादयोविहिते सति । वीरासनं चिरं कतुं शकयं वीरैन॑ कातरैः ॥| ३ ॥ 


४४० यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


तत्र सुलासनस्पेदं लक्षणम्‌--- 

गुल्फोत्तान 'क राहगुष्ठरेखारोमालिनासिका: । समदृष्टिः समा: कुर्यान्तातिस्तब्धो थ वामन: ॥२७६॥ 
रतालत्रिभागमध्याहन्रि: स्थिरशीषंशिरोप्वरः  । समनिष्पन्दपाष्ण्य ग्रजान भ्र्‌हस्तलोचन: ॥२७७॥ 

न खात्कृतिर्न “कण्ड्तिनॉष्ठभक्तिन" कम्पिति:' । न पर्वंगणिति: कार्या नोक्तिरन्दोलिति: समिति: ॥२७८।। 
न कुर्याद्दूरदुक्‍्पातं नेव “केकरवोक्षणम्‌ । न स्पन्द॑ पक्ष्ममालानों तिष्ठन्नासाप्रदर्शन: ॥१७९॥ 
<विक्षेपाक्षेपसंमोहदुरीहरहिते हृदि । लब्धतत्त्वे करस्थो5यमशेधों ध्यानजो विधि: ॥२८०॥ 

इत्युपासकाध्ययने ध्यानविधिनर्मिकोनचत्वारिश: कल्प: । 

यस्या:  'पदद्यमलंकृतियुग्मयोग्यं लोकत्रयाम्बुजसरः प्रविहारहारि । 

तां बाग्विलासवर्सात सलिलेन देवों सेवे "?कविद्यतरुमण्डनकल्पबल्लीम्‌ ॥२८१॥ ( इति तोय॑ ) 
यामस्तरेण सकलार्थसमर्थनो5पि " "बोधोध्वकेशितरुवन्न " 'फलाथिसेब्य: । 

सोह्त्यल्पबंध्धपि" 3 १ ययानुगतस्त्रिलोक्या सेव्यः १" सुरद्गुरिव तां प्रयजेय गन्धे: ॥२८२॥ ( इति गन्धम्‌ । ) 


पद्मासन कहते हैं । जिसमें दोनों पेर दोनों घुटनों के ऊपर के हिस्से पर रखकर बेठा जाता है, उसे वीरासन 
कहते हैं ओर जिसमें पेरों की गाँठे बराबर में रहती हैं, उसे सुखासन कहते हैं ॥ २७५ ॥ 

गृहस्थों के ध्यानोपयोगी सुखासन का स्वरूप बताते हैं-पैरों को गाठों पर बायों हथेली के ऊपर 
दाहनो हथेली को सीधा रक्खे | अगूठों की रेखा, नाभि से निकल कर ऊपर को जानेवालो रोमावली और 
नासिका एक सीध में हों। दृष्टि सम हो। शरीर न एकदम तना हुआ हो और न एकदम झुका हुआ हो। 
खज्भासन अवस्था में दोनों चरणों के बीच में चार अंगुल का अन्तर हाना चाहिए। मस्तक ओर ग्रीवा स्थिर 
हों । एड़ी, घुटने, भ्रुकुटि, हाथ और नेत्र समानरूप से निश्चल हों । न खाँसे, न खुजाए। न ओष्ठ संचालित 
करे, न काँपे, न हस्त के पर्वों पर गिने, न बोले, न हिले-डुले, न मुस्कराए, न दृष्टि को दूर तक ले जाये और 
न कटाक्षों से देखे। नेत्रों की पलक-श्रे णी चंचल न करे । एवं नासिका के अग्रभाग में अपनी दृष्टि स्थिर रखे । 

जब योगी का मन ऐसा होता है, जो अस्थिरचित्तपना, आक्षेप ( तप, स्वाध्याय व ध्यान में चित्त 
को कुछ विचलित करना ), संमोह ( अज्ञान--अतत्व में तत्व का आग्रह या परमत-न्रान्ति ) व दुरीहित 
दुरभिलाषा ) से रहित होता है तब उसके विशुद्ध मन में यह समस्त ध्यान-विधि हस्त-गत--सुलभ होती 
है ॥ २७६-२८० ॥ 
इसप्रकार उपासकाध्ययन में ध्यानविधि नामक उनतालीसवाँ कल्प समाप्त हुआ। 


जिसके स्यादस्ति व स्यान्नास्ति-आदि अनेकान्त-वाचक दब्द व धातुरूप दोनों पद ( चरण ) शब्दा- 
लंकार व अर्थालद्भार के योग्य हैं और जो तीनों लोकरूपी कमलू-सरोवर में क्रीड़ा करने से मनोज्ञ है एवं जो 
कविरूपी कल्पवुक्षों को विभूषित करने के लिए कल्पलता-सरीखो है ऐसी स्याद्गादवांणी की लीलावालो सरस्वती 
देवी को में जल से पूजता हुँ& ॥ २८१ ॥ में ऐसी स्याद्वाद वाणी को गन्ध से पूजता हूँ; जिसके विना समस्त 
पदार्थों को प्रतिपादन करनेवाला भी ज्ञान उसप्रकार फलार्थी ( स्वगं व मोक्षफल के इच्छुक ) पुरुषों द्वारा 


१. चतुःकर पार्श्वताथवत्‌। २. वितस्तेस्तृतीयभागश्चतुरजुल: |. ३. ग्रीवा। ४ खर्जनमम। ५. पृथक्करणं । 
६. कम्पनम्‌ | ७. कटाक्ष । ८. आ--ईषत्‌ । ९. शब्दालंकार: अर्थालद्भारश्च । १०. कविरेव कल्पतरुस्तस्था- 
लंकरणे। ११, परिज्ञानं। १२. 4ंध्यवृक्षवत्‌र टि० ख०, “अवकेशी वन्ध्य:” इति पं०। (१३. नरः। 
१४, वाण्या । १५. सुरदुः सुरदहुम.. यश० पं०। #. डरूपकालंकार: | 


अष्टम आश्वास: ४४१ 


या स्वल्पवस्तुरचनापि *सितप्रव॒त्ति:  संत्कारतो भवति तद्ठिपरीतलक्ष्मी: | 

स्ववल्लरीवनलतेव सुधानुबन्धात्तामद्भूतत्थितिमहूं सदकः भरूयामि ॥२८३।।. ( इत्यक्षतम्‌ ) 
+५यद्बोीजमल्पमपि# सज्जनधोधरायां लब्धप्रवृद्ध विविधानवधिप्रबन्धेः । 

ध्सस्परपुर्व रसवृत्तिभिरेव रोहत्याइचयंगोचरविधि  प्रसव॑भंजे ताम्‌ ॥२८४॥ ( इति पुष्पम्‌ ) 
या' स्पष्टताधिकविधि: "परतन्त्रनीति: प्रायः " ' कलापरिगतापि मन: प्रसूते । 

स्पष्ट स्वतन्त्रमुपशान्तकलं नुणां घ॒ चित्रा हि वस्तुगतिरननविधेयंजेत ॥२८५॥ . _( इति चरुम ) 
५१एक पद " *बहुपदापि ददासि तुष्टा ? “वर्णात्मिकापि चर करोषि न वर्णनाजम्‌ । 

सेवे >तथापि भवतीमयवा जनो5थों दोष न पश्यति तदस्तु त्वंष दीप: ॥२८६॥ ( इति दोपम ) 


सेवनीय नहों होता जिसप्रकार न फलनेबाला वृक्ष फलार्थी पुरुषों द्वारा सेवनोय नहीं होता और जिसका 
अनुसरण करनेवाला अत्यन्त अल्पज्ञानी भी मनुष्य कल्पबुक्ष की तरह तीनों लोकों से पूजनीय होता है" ४ ॥२८२॥ 
में उस आश्चयंजनक स्थितिवाली ऐसी सरस्वती देवी को अक्षतों से पूजता हूँ, जिसके अभ्यास से अल्प अर्थ 
वाली व अल्प शब्दवाली रचना भी उस प्रकार अपरिमित अथंवाली व अपरिमित शब्दवाली होकर सुशोभित 
होती है जिसप्रकार अमृत के सिज्चन से वनलता भी कल्पलता होकर सुशोभित होती है"" ॥२८३॥ जिसकी 
विधि आइचय का विषय है, उस जिनवाणी को में पुष्पों से पूजता हू, जिसका छोटा-सा भी बीज सज्जनों 
की बुद्धिरुपी भूमि में वृद्धिगत, नानाप्रकार के व असीम प्रबन्धों ( गद्य व पद्यरूप काव्य-रचनाओं ) द्वारा 
अपूर्वरस ( श्द्भार-आदि व पक्षान्तर में मिष्टरस ) वाले फलों के साथ ऊँगता है" * ॥२८४॥ ऐसी वाणी को 
नानाप्रकार के नैवेद्यों से पुजना चाहिए, जो शब्दरूप होने के कारण नेत्रों से अगम्य है, अतएवं अति अस्पष्ट 
है तथापि वह मानवों की आत्मा को स्पष्ट प्रकट करती है, जो कण्ठ व तालु-आदि आठ स्थानों से उत्पन्न 
होने के कारण परतन्त्र है तो भी वह आत्मा को स्वाधीन करती है, जो मू्ति-सहित है तो भी वह मानवों की 
आत्मा को शरीर-रहित कर देतो है, सच है कि तत्वज्ञान बड़ा विचित्र है। आशय यह है, कि जिनवाणी श्रुत- 
ज्ञानर्प होने पर भी केवलज्ञान को प्रकट करती है, जिससे वह केवलज्ञान मानवों की आत्मा को स्पष्ट 
जानता है ओर स्वाधीन बनाता है व शरीर-रहित कर देता है; अतः तत्वज्ञान विचित्र है ॥२८५।॥। 

हे देवी ! तुम बहुत पदोंवाली होकर के भी सन्तुष्ट होने पर आराधक जन के लिए एक पद प्रदान 
करतीं हो, यहाँ विरोध प्रतीत होता है, उसका परिहार यह है कि द्वादशाज्भ के पदों की संख्या एक सो बारह 
करोड़ तेरासी लाख अट्टावन हजार पाँच है, अतः जिनवाणी बहुपदा ( बहुत पदोंवाली व पक्षान्तर में अमृत 
स्वरूप ) है और उसके द्वारा एक पद ( मोक्ष ) प्राप्त होता है। और वर्णात्मक होकर के भी आराधक जन को 
ब्राह्मणादि वर्णों का धारक नहीं करती; यहाँ पर भी विरोध मालूम पड़ता है, उसका परिहार यह है कि जिन- 
वाणी वर्णात्मक (अक्षरात्मक) है, परन्तु सन्‍्तुष्ट हुई आराधक जन को ब्राह्मणादि वर्णों से मुक्त करती है, तथापि 


१. “अल्पदब्दसहिताईपि' टि० ख०, 'स्तोकार्थाईपि! टि० च० घ०। २. “अल्पार्थाइपि' टि० ख०, 'स्वल्पशब्दापि' 
टि० च०। ३. भगवत्या: अम्यासवशात्‌। ४. अमितावहा । ५. यस्या: बीजं। *. अल्पार्थाईपि । ६. 
फल: कृत्ता । ७. आश्चयेंण गोचरो गम्यश्चासौ विधिययस्या: सा ताम्‌। ८. शब्दरूपत्वान्नेत्राणामगम्या तथापि 
मनः आत्मान स्पष्ट स्वाधीनं प्रसूते प्रकट्रीकरोति । ९. अष्टस्थानापेक्षया तथापि मनः स्वाधीनं सूते । १० मूर्तिसहितारपि 
मनः आत्मानं उपशान्तकर् शरीररहितं सते। ११. अद्वितीयं मोक्ष । १२. कोटिशतमित्यादि पक्षे अमृतस्वरूपा । 
१३. अक्षरस्वरूपा पक्षे विप्रादि। #. यद्यप्येकपदत्वात्‌ कृणापि। १४. उपमालंकार:। १५. उपमालंकार: । 
१६. श्लिष्टोपमालंकार: । 
५६. 


४४२ यशांस्तलकचम्पुकाब्ये 


“चक्षु: परं॑ करणकन्दरदूरितेष्यें मोहान्धकारविधुतो ' परम: प्रकाश: । 


तद्घामगासिपथवोक्ष णरत्नदोपस्त्वं सेब्यसे तदिह देवि जनेन धूप: ॥२८७॥ ( इति धपम ) 
चिन्तामणित्रिविवधनुसुरद्र॒माद्या: पुंसां मनोरथपथप्रथितप्रभावा: । 
भावा भवन्ति नियत तब देवि सम्यक्सेवाविधेस्तदिदमस्तु मुदे फल ते ॥२८८॥ .. ( इति फलम्‌ ) 


“कलधोतकसलसोक्तिकदुक्ूलमणिजालचामरप्राये: । आराधयासि देवों सरस्वतों सकलमद्भूलभाविः ॥२८९॥ 
स्पाद्रादभूधरभवा सुनिमाननीया देवेरनन्यशरण: समुपासनीया । 

स्वान्ताश्नताखिलकलखझू-हरप्रवाहा वागापगास्तु मम बोधगजावगाहा ॥।२९०॥। 
+पर्धाभिषिक्तोइभिषयाज्जिनानामच्यों5चंनात्संस्तवनात्स्तवा हूं: । 

“जपी जपाद्धयानविध रवाध्य:” श्रुताश्रितश्नी: श्रतसेवनाच्च ॥२९१॥ 

दष्टस्त्थं जिन सेवितोइसि नितरां भाव॑रनन्याभ्र्द: । स्निग्धस्त्य न तथापि यत्समविधि भंक्ते विरक्तेषपि च ॥ 
मच्चेत: पुनरेतदीश भवति प्रेमप्रकृष्टं ततः | कि भाषे परमत्र यात्ति भवतों भयात्पुनदंशंनम्‌ ॥२९२॥ 


में आपकी पूजा करता हूँ, क्योंकि प्रयोजनार्थी प्रयोजन सिद्ध करनेवाले का दोष नहीं देखता; अतः में तुम्हें 
दीप अपित करता हूँ १? ॥२८६॥ हे देवि ! तुम इन्द्रियरूपी गुफाओं से दूरवर्ती पदार्थों को देखने के लिए उत्कृष्ट 
नेत्र हो, अर्थात्‌-आपके प्रसाद से इन्द्रियों के अगोचर पदार्थ जाने जा सकते हैं; और प्राणियों के अज्ञानरूपी 
अन्धकार के स्फेटन--विध्वंस करने के लिए तुम उत्कृष्ट प्रकाश हो तथा मोक्षस्थान में जानेवाले मार्ग के दर्शन 
में रत्नमयी दोपक हो; इसलिए लोग धूप से तुम्हारी पूजा करते हैं" ॥२८७। हे देवि ! आपको विधिपूर्वंक 
सेवा करने से चिन्ता्मण, कामघेनु व कल्पवृक्ष-आदि पदार्थ, जिनका प्रभाव प्राणियों की इच्छा-पूर्ति के विषय 
में प्रसिद्ध है, नियम से प्राप्त होते हैं; इसलिए यह फल तेरो प्रसन्नता के लिए हो ॥२८८॥ मैं सुवर्ण-कमल, 
मोती-समूह, रेशमीवस्त्र, मणि-समूह और चमरों की बहुलतावाली समस्त माज़ुलिक वस्तुओं से सरस्वती देवो 
की आराधना ( पूजा ) करता हूँ ॥२८९॥ 

ऐसी वाणीरूपी नदी भेरे ज्ञानरूपी हाथी का प्रवेश करानेवाली हो, जो कि स्थाद्वादरूपी पंत से 
उत्पन्न हुई है, जो मुनियों द्वारा सन्‍्माननोय हैं, जो अन्य की शरण में न जानेवाले देवों द्वारा सम्यक्रूप से उपास- 
नीय है, एवं जिसका प्रवाह प्राणियों के मन में स्थित हुए समस्त कमंरूपी कलद्धू को नष्ट करनेवाला है"* ॥२५०ण। 
जिनेन्द्र भगवान्‌ का अभिषेक करने से भक्त पुरुष मस्तक पर अभिषेक किया हुआ ( राजा ) होता है, पूजा करने 
से पूजनोय होता है, स्तुति करने से स्तुति के योग्य होता है एवं जप करने से जप-योग्य होता है एवं ध्यान- 
विधि से बाधाओं से रहित होता है तथा श्रुत की आराधना से बहुश्नुत विद्गवत्तारूपी लक्ष्मीवाला होता है॥२९१॥ 
हे जिनेन्द्र ! मेंने तुम्हारा दर्शन किया और जिनका अन्य आश्रय नहीं है, ऐसे भावों ( आठ द्रव्यों ) से तुम्हारा 
विशेष पूजा को | तो भी राग, द्वेष से रहित होने के कारण तुम मुझ से स्नेह-रहित हो; क्योंकि तुम भक्त व 
विरक्त पुरुष में समता-युक्त ( मध्यस्थ--राग-द्वेष-रहित ) हो, अर्थात्‌--तुम भक्त से राग ओर विरक्त से द्वेष नहीं 
करते। फिर भी मेरा यह चित्त आपके प्रति प्रेम से भरा है। अधिक क्या कहूँ अब में जाता हँ। मुझे आपका 
पुन: दर्शन प्राप्त हो ॥२९२॥ 


जय 





१-२. करणान्येव कन्दराणि गुफास्तेषां कन्दराणां दूरे पदार्थे त्व॑ं सरस्वती चक्षु:। ३. स्फेटने । ४. सुबणं । ५, राजा 


भवति। ६. जप्य-। ७. बाधारहितो भवति । ८, पदार्थे: अष्टप्रकारपूजने:। ९, समतायुक्तः मध्यस्थ: । 
१०. विरोधाभासालंकार: । ११. रूपकालंकार:। १२. रूपकालंकार: । 


अष्टम आश्वास: ४४ 
इत्युपासकाध्ययने भ्रुताराधनविधिरनाम चत्वारिशत्तम: कल्प: । 


पर्वाणि #प्रोषधान्याहुमसि चत्वारि तानि च। पृजाक्रियात्रताधिक्याद्ध मंकर्मात्र बृ हयेत ॥२९२३॥। 
रसत्यागकभक्तंकस्थानोपवसनक्रिया: । यथाशक्तिविधेया: स्युः "प्॑सन्धों च पबणि !।२९४॥॥ 
तस्नेरन्तयंसान्तयंतिथितीर्यक्षेपूर्वक:' । उपवासविधिदिच्न्न *ईिचन्त्यः श्रतसमाञ्रय: ॥२९५॥। 
उस्तानगन्धाडुसंस्का रभूषायोषाइविषक्तघी: । निरस्तसर्वसावध्क्रियः संयमतत्पर: ॥२९६॥ 
देवागारे गिरो चापि गृहे वा गहनेईपि वा। उपोधितों भरेन्नित्यं धर्मध्यानपरायण: ॥॥२९७॥ 
पुंतः कृतोयवासस्य बह्ारम्भरतात्मन: । कायक्लेश: प्रजायेत गजस्नानसमक्रिय: ॥२९८॥ 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में श्रुताराधनविधि नामक चालोसवाँ कल्प समाप्त हुआ | 
प्रोषधोपवास का स्वरूप 


प्रत्येक मास में वतंमान दो अष्टमी व दो चतुर्दशी इन चार पर्वों को 'प्रोषध' कहते हैं, इन पवॉमें 
ब्रती श्रावक को विशेष पूजा, विशेष क्रिया ओर विद्येष ब्रतों का पालन करके धर्म-कर्म की वृद्धि करनो 
चाहिए ॥२९३॥ पव॑सन्धि ( अष्टमी ) व पं के दिनों में रसों का त्याग, एकाशन, एकान्त स्थान में निवास 
व उपवास-आदि क्रियाएँ यथाशक्ति करनो चाहिए ॥२९४॥ लगातार या बीच में अन्तराल देकर के तिथि, 
ती्थद्धुरों के कल्याणक तथा नक्षत्र को आधार बनाकर आगमानुसार अनेक प्रकार को उपवास-विधि विचार 
लेनी चाहिए। अर्थात्‌-कोई तो रसत्याग-आदि सदा करते हैं, कोई अमुक तिथि में करते हैं, कोई तीर्थ॑द्धूरों 


के कल्याणकों के दिन करते हैं, इस प्रकार अनेक प्रकार की उपवासविधि आगम में निदिष्ट है, उसे विचार 
लेनी चाहिए ॥२९५॥ 


उपवास करनेवाले गृहस्थ को स्नान, इत्र-फुलेल, शरीर-संस्कार, आभूषण और स्त्री में अनासक्त 
ब॒ृद्धि रखकर अर्थात्‌ इन्हें त्यागकर, और समस्त पाप क्रियाओं का त्याग करने वाला होकर चरित्र-पालन में 
तत्पर होना चाहिए और जिनमन्दिर में या पव॑त पर, गृह में या वन में जाकर सदा धर्मध्यान में तत्पर होना 
चाहिए ॥२९६-२९५७॥ 


जो मानव उपवास करके भी अनेक प्रकार के आरभ्भों में अनुरक्त चित्तवाला है, उसका उपवास 
केवल काय-क्लेश ही है और उसको क्रिया हाथी के स्नान की तरह व्यर्थ है। भर्थात्‌-जिस प्रकार हाथी स्नान 
करके पुन: अपने शरोर पर धूलि डाल लेता है, अतः उसका स्नान व्यथं हें उसी प्रकार उपवास करके गृहस्थ 
संबंधी प्रपञ्चों में फेसे हुए का उपवास निरथंक हे, क्‍योंकि उससे आत्मा का हित नहीं होता ॥२५८॥ 


#. तथा चोक्त समन्तभद्राचार्य:--“चतुराहारविसर्जनमुपवास: प्रोषधः सकृद भुक्तिः। स प्रोषधोपवासो यदुपोष्यारम्भ- 
माचरति ॥१०९॥ रत्न श्रा० । तथा च पृज्यपाद:-- प्रोषधशब्द: पर्वपर्यायवाची प्रोषधे उपवास: प्रोषधोपवासः' ।-«- 
सर्वार्थंसिद्धा । १. अष्टम्यां। २. नक्षत्र । ३. नानाप्रकारा । ४. तथा चाह समन्तभद्राचार्य:--- 
पश्चातां पापानामलड्क्रियारम्भगन्धपुष्पाणां । स्नानाझ्ननस्थानामुपवासे परिहति कुर्यात्‌ ॥१०७॥ 
धर्मामृतं सतृष्ण: श्रवणाम्यां पिवतु पाययेद्वाश्व्यान्‌ । ज्ञानध्यानपरो वा भवतूपवसन्नतन्द्रालु: ॥ १०८॥/-रत्नकरण्ड श्रा० | 


४४४ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


#अनबेक्षा प्रतिलेखनवुष्कर्मा रम्भदुर्मनस्कारा: । " आवधयकविरतियुताइच *तुर्थमेते विनिध्नन्ति ॥२९९॥। 
विशुध्येन्नान्तरात्मायं कायकलेशर्विधि विना । किमग्तेरन्यदस्तोह काञचनाइसविशुद्धये ।|२००॥ 
हंसते चिन्तामणिस्तस्य बुःखब्॒मदवानलः । पविश्र॑ यस्य चारिध्रेश्चित्त सुकृतिजन्मनःर ॥३० १॥ 


इत्युपासकाध्ययने प्रोषधोपवासविधिनमकचत्वा रिशत्तमः कल्प: । 


यः सहृत्सेब्यते भावः स भोगो भोजनाविक: । भूषादिपरिभोगः स्यात्पोन: पुम्पेन सेवनात्‌& ॥।३०२।। 
परिसाण तयो: (7४५-प्ू्याप्तिनिवृत्तये । प्राप्ते योग्ये ख सर्वस्सिन्तिच्छया नियम भजेत्‌ ।३०३॥ 
'यमइच नियमध्चेति दो त्याज्ये वस्‍्तुनि स्मृतो । यावज्जोबं यमों शेयः सावधिनियम: स्मृतः ॥३०४।॥। 


विना देखी व विना शोधी भूमि पर मल-मूत्रादि का क्षेपण करना, मृदु उपकरण (मयूर-पिच्छ) से विना 
शुद्ध किये हुए पूजा के उपकरण व शास्त्र-आदि का ग्रहण करना, पाप कार्य का आरम्भ करना, अशुभ मन से 
विचार करना और सामायिक, वन्दना, प्रतिक्रमण-आदि छह आवश्यक क्रियाओं को न करना ये काय॑ प्रोषधो- 
पवासब्रत के घातक हैं; अतः प्रोषधोपवास के दिन इन अतीचारों का त्याग करना चाहिए ॥२९९॥ उपवास- 
आदि द्वारा कायक्लेश किये विना आत्म-शुद्धि नहीं होती । क्या इस लोक में सुवर्ण-पाषाण की शुद्धि के लिए 
अग्नि को छोड़कर दूसरा कोई साधन हे? अर्थात्‌-जैसे अग्नि में तपाने से ही सुवर्ण शुद्ध होता है वैसे ही 
शरीर को कष्ट देने से आत्मा विशुद्ध होती हे ॥३००॥ पुण्य से जन्मवाले जिसका चित्त चारित्र से पवित्र हैं, 
उसे ऐसा चिन्तामणि रत्न हस्तगत ( प्राप्त ) होता हे, जो कि दुःखरूपी वृक्ष को भस्म करने के लिए दावानल 
अग्नि-सरीखा हे ॥३०१॥ 


इसप्रकार उपासकाध्ययन पें प्रोषधोपवासविधि नामक इकतालीसवाँ कल्प समाप्त हुआ | 


भोगपरिभोग परिमाणव्रत 


जो पदार्थ एकवार ही भोगा जाता है उसे 'भोग' कहते हैं जेसे भोजन-वगेरह और जो वार-वार 
भोगा जाता है, उसे 'परिभोग या उपभोग” कहते हैं। जैसे आभूषण वगेरह ॥ ३०२ ।।| धामिक पुरुष को अपने 
चित्त को अधिकाधिक संग्रह करने की तृष्णा की निवृत्ति के लिएं भोगोपभोग वस्तुओं का परिमाण कर लेना 
चाहिए ओर जो कुछ प्राप्त है ओर जो सेवन-योग्य है, उन समस्त वस्तुओं का भी अपनी इच्छानुसार नियम 
"कर लेना चाहिए, कि आज में इतनी भोगोपयोग वस्तुएँ भोगूंगा ॥ ३०३ ॥ त्याज्य पदार्थों के त्याग के विषय 





#. तथा चाह उमास्वामी-आचार्य:--अप्रत्यवेक्षिताप्र माजितोत्सर्गादानसंस्तरोपक्रमणानादरस्मृत्यनुपस्थानानि ॥ ३४ ॥*--- 
मोक्षशास्त्र ७-३४ | 
तथा चाह समन्तभद्राचार्य:--'गप्रहणविसर्गास्तरणान्यदृष्टमृष्टान्यनादरास्मरणे । यत्प्रोषधोपवासव्यतिलड्घनप्चक तदिदम्‌ 
॥११०॥” रत्न० श्रा०। १. षडावश्यकरहिता:। २. उपवासं । ३. सुकृत्या पृष्येन जन्म यस्य | ४. एकवारं । 
#. तथा चाह समन्तभद्राचार्य:--“भुक्‍्त्वा परिहातव्यों भोगो भुक्त्वा पुनश्च भोक्तव्य: । उपभोगोध्शनवसनप्रभृतिपल्चे- 
न्द्रियो विषय: ॥ ८३ ॥! रत्न० श्रा० । 
तथा चाह पृज्यपाद:--“उपभोगोह्शनपानगन्धमाल्यादि:, परिभोग: आच्छादनप्रावरणालड्‌ूकारशयनासनगृहया नबाहनादि: 
तयो: परिमाणमुपभोगपरिभोगपरिमाणम्‌ ।'--न्सर्वाथंसि० ७-२१॥ 
५- तथा चाह समन्तभद्ाचार्य:--“नियमो यमश्च विहितौ देघा भोगोपभोगसंहारे । 
नियम: परिमितकालो यावज्जीवं यमो प्रियते ।। ८७ ॥'--र॒त्नकरण्ड श्रा० । 


अष्टम आश्वास: ४४५ 


)पलाण्डकेतकीनिम्बसुमन:सुरणाविकम्‌ ! त्यजेदाजन्म तद्॒पबहुप्राणिसमाअ यम्‌ ॥३०५॥। 
*बुष्पक्वस्य निषिद्धस्य जन्तुसंबन्धसिश्रयो: । अवोक्षितस्थ थ प्राशस्तत्संख्याक्षतिकारणम्‌ ॥२०६॥ 
इत्थं नियतवृत्ति: स्थादनिच्छोष्प्पाअयः शिया: । नरो नरेषु देवेषु सुक्तिभीसविधागमः ॥॥३०७॥। 
इत्युपासकाध्ययने भोगपरिभोगपरिसमाणविधिनास दिचत्वारिशसम: कल्प: । 

“यथाविधि यथादेशं यथाद्रव्य यथागसम्‌ । यथापात्नं यथाकालं दान देयं गृहाअ्रम: ॥॥३०८॥ 
आत्मनः श्रेयसेघन्येषां' रत्नत्रयसमृद्धये । 'स्वपरानुग्रहायेत्यं यत्स्यात्तदह्ानमिप्यते ॥॥३०९॥। 


में यम और नियम दो विधि कही गईं हैं। अर्थात्‌-भोगोपभोग वस्तुओं का परिमाण दो प्रकार से किया जाता 
है। एक यमरूप से ओर दूसरे नियमरूप से। जीवनपय॑न्त त्याग करने को यम समझना चाहिए और कुछ 
समय के लिए त्याग करने को नियम समझना चाहिए। अर्थात्‌-परिमितकाल पर्यन्त त्याग को नियम जानना 
चाहिए ॥ ३०४॥ 

। ब्रती को प्याज-आदि जमीकन्द, केतकी के पुष्प व नीम के पृष्प तथा सूरण-वगेरह जमीकन्द जन्म 
पयंन्त के लिए छोड़ देने चाहिए; क्योंकि ये पदार्थ उसी प्रकार के बहुत से जीवों के निवासवाले हैं॥ ३०५॥ 
ऐसे भोजन का भक्षण भोगपरिभोगपरिमाणत्रत की क्षति का कारण है, जो कच्चा या जला हुआ है, जो ब्रती- 
द्वारा त्याग किया हुआ है, जो जन्तुओं से छू गया है, या जिसमें जन्तु गिरकर मर गए हों ओर जो दृष्टि- 
गोचर नहों हुआ ॥ २०६ ॥ उक्त प्रकार से भोगोपभोग वस्तुओं का परिमाण करनेवाला श्रावक मनुष्य इच्छुक 
न होता हुआ भी मनुष्यों को लक्ष्मी ( चक्रवर्ती-विभूति ) व देवों की लक्ष्मी ( इन्द्र-विभूति ) का आश्रय होकर 
मुक्तिश्नी को निकट में प्राप्त करनेवाला हो जाता है॥ ३०७ ॥ 


इसप्रकार उपासकाध्ययन में भोगोपभोगपरिमाण नामक वयालीसवाँ कल्प समाप्त हुआ | 


दान का स्वरूप 
गृहस्थाश्रमी को विधि ( पड़गाहना-आदि ), देश, द्रव्य, आगम, पात्र एवं काल के अनुसार दान 
देना चाहिए ।। ३०८ ॥ जो अपने कल्याण के लिए है और मुनि-आदि सत्पात्रों की रत्नत्रय ( सम्यग्दर्शन, 
सम्यग्ज्ञान व सम्यक्चारित्र ) की वृद्धि के लिए होता है, इसप्रकार जो दाता और पात्र के उपकार के लिये 


१. तथा चाह प्‌ज्यपाद:--'मधु मांस मद्यञ्व सदा परिहतंव्यं त्रसघातान्निवृत्तचेतसा। केतक्यजुनपुष्पादीनि श्वुद्ग 
वेरमूलकादीनि बहुजन्तुयोनिस्थानान्यनन्तकायव्यपदेशाहाणि परिहर्तव्यानि बहुधाताल्पफलत्वात्‌ । यानवाहनाभरणा- 
दिष्वेतावदेवेष्टमतोप्न्यदनिष्टमित्यनिष्टान्निवर्तनं कत्तेंब्यं कालनियमेन यावज्जीवं वा यथाशक्ति ।---सर्वार्थ» ७-२१ | 
२. तथा चाह सत्रकार:--'सचित्तसम्बन्धसम्मिश्नासिषवदु:पक्वाहारा: ।--मोक्षशास्त्र ७-३५ | 

#£, तथा चोक्तं--'यथाद्रव्यं यथादेशं यथापात्र यथापथम्‌। यथाविधानसम्पत्या दाने देयं तदर्थिनाम्‌ ॥१३॥ प्रबोधसार पृ. १९८७ । 
३. महामुनीनां। ४, तथा चाह सूत्रकारः--“अनुग्रहार्थ स्वस्यातिसर्गों दानं ।! --मोक्षशास्त्र ७-३८ । 'ल्वपरोपका- 
रोन्नुग्रहः । 'स्वोपकार: पुण्यसंचयः, परोपकारः सम्यस्जञानादिवृद्धि: ।---सर्वार्थसिद्धि भाष्यकारः पूज्यपाद: पृ० २१९ । 
तथा चोक्‍तं श्रीमद्‌ विद्यानन्दिस्वासिना--« 

“अनुग्रहार्थमित्येतद्विशेषणमुदीरितं । तेन स्वमांसदानादि निषिद्धं परमापक्ृत्‌ ॥र। ।! 
वैन च विशेषणेन स्वमांसादिदान॑ स्वापायकारणं परस्थावद्यनिवंधनं च प्रतिक्षिप्तमालक्ष्यते, तस्य स्वपरयो: परमाप- 


कारहेतुत्वात्‌ ।---तत्त्वाथंडलोकवातिक पृ० ४७२ । 


४४६ बशास्तलकचम्पूकाष्य 


दातृपात्रविधिव्रव्यविद्येषात्तदिज्षिष्यते | यथा "घनाघनोद्गोणं तोयं भुमिसमाक्रयम्‌ ॥३१०॥॥ 
दातानुरागसंपन्‍्न: पात्र रत्नश्रथोचितम्‌ । सत्कार: स्यादिधिद्रंव्यं' तपःस्वाध्यायसाधकम्‌ ।॥।३११॥। 
परलोकधिया कश्चित्कश्चिदेहिकचेतता । ओचित्यमनसा कश्चित्सतां वित्तव्ययस्श्रिधा ॥।३१२॥ 
परलोकंहिको चित्येष्वस्ति येषां न धी: समा । धर्म: कार्य यज्ञक्चेति तेषामेततृत्रयं कुतः ॥३१३॥ 
“अभयाहारभंषज्यध्रतभेदाच्चतुविधम्‌ । दान॑ मनोषित्ि: प्रोक्त भक्तिशक्तितमाश्रयम्‌ ॥३१४। 


दिया जाता है, उसे हो दान कहा जाता है ॥ ३०९ ॥ जैसे मेघों से बरसा हुआ जल भूमि का आश्रय प्राप्त 
करके विशिष्ट फलदायक होता है वेसे ही दाता, पात्र, विधि ओर द्रव्य की विशेषता से दान में भी विशेषता 
होती है, अर्थात्‌--ऐसा दान विशेष फलदायक होता है॥ ३१० ॥ 


दाता-आदि का स्वरूप 


जो पात्र के गुणों ( सम्यग्द्शन-आदि ) में अनुरक्त होकर देवे, वह दाता है। जो सम्यग्दर्शन, 
सम्यग्ज्ञान व सम्यक्चारित्र रूप रत्लत्रय से विभूषित है वह पात्र है। नवधा भक्ति को विधि कहते हैं और 
मुनियों के तप व स्वाध्याय में सहायक अन्न व शास्त्र-आदि को द्रव्य कहते हैं ॥ ३११ ॥ सज्जन दाताओं का 
धन-वितरण तीन प्रकार से होता है। कोई सज्जन परलोक की बुद्धि के उद्देश्य से कि परलोक में हमें स्वर्गश्नी 
की प्राप्त होगी, धन-वितरण करते हैं। कोई सज्जन ऐहिक सुख की वाञछा से कि इस लोक में मेरी कीति हो 
और जनता से सन्मान प्राप्त होगा, धन वितरण करते हैं एवं कोई सज्जन ओऔचित्य ( दान व प्रिय वचनों द्वारा 
दूसरों के लिए सन्‍्तोष उत्पादन करना ) से युक्त अभिप्राय से दान करते हैं | ३१२ ॥ जिनको बुद्धि ही परलोक 
सुधारने की है और न ऐहिक कायं की ओर है ओर न ओचित्य की ओर है अर्थात्‌--जो उक्त उद्देश्यों से दान 
द्वारा पात्रों को सन्‍्मानित नहीं करते, उनके लिए धमं, लोकिक कार्य व कीर्ति ये तीनों कैसे प्राप्त हो सकते हैं ? 


भावायं--परलोक की बुद्धि के उद्देश्य से ओर ओचित्य मनोवृत्ति से दान करने से क्रमशः धर्म व 
कीति प्राप्त होती है। जेसे मुनियों को दान देना-आदि, बाढ़-पीड़ितों या दुभिक्ष-पीड़ितों की सहायता करना, 
शिक्षालयों व औषधालयों के संचालनार्थ दान देना-आदि। इस लोक की बुद्धि से किया हुआ धन-वितरण 
लौकिक कार्यों में उपयोगी है। जो लोग उक्त तीनों आधारों में धन खर्च नहीं करते, वे लोकिक कार्यों में भी 
खालो हाथ रहते हैं ओर पारलोकिक सुशत्र से भो वज्वित रहते हैं ओर न उन्हें यश भो मिलना है॥ ३१३ ॥ 


दान के भेद 


विद्वानों ने चार प्रकार का दान कहा है--अभयदान, आहारदान, औषधघदान और शास्त्रदान । ये 
चारों दान दाता की शक्ति व श्रद्धा का आश्रय करते हैं। अर्थात्‌--यदि दाता के पास धन नहीं है, तो वह 
देने का इच्छुक होकर के भी नहों दे सकता ओर उसके पास धन होने पर भी श्रद्धा के विना उसमें दान करने 


१. तथा चाह श्रीमदुमास्वामी आचार्य:--“विविद्रव्यदातृपात्रविशेषात्तद्विशेष:--मोक्षण ७-३९ । २. घनाधनो मेघः । 
३. ओदनादि । 

४. तथा चाह श्रोसमन्तभद्राचार्य:--आहारौषधयो रप्युपक रणावासयोश्व दानेन । 
वैयावृत्यं ब्रुवते चतुरात्मत्वेन चतुरस्रा: ॥११७।॥।/--रत्न० श्रा० । 
तथा चाह पृज्यपाद:-- त्यागो दान । तत्त्रिविधं आहारदानमभयदान ज्ञानदानं चेति' ।--सर्वार्थ ० ६-२४ । 


अष्टम आश्वास: डं४७ 


)सोरूप्यमभयादाहुराहाराद्भो गवान्भवेत्‌ । आरोग्यमौषधाज्शेयं भ्र्‌ तात्स्थाच्छु_तकेवलो ॥३१५॥ 
*अभयं स्वसत्त्वानामादो दद्चात्सुधी: सदा । तद्धीने हि बुथा सर्व: परछोकोचितों विधि: ॥३१६॥ 
दानमन्यडूबेन्मा वा नरब्चेदभयप्रदः । सर्वेष।मेव दानानां यतस्तद्ानमुत्तमम्‌ ॥३१७॥ 

तेनाधोतं श्रुत सर्व तेन तप्तं तपः परम्‌ । तेन कृत्स्नं कृत दानं यः स्थादभयवानवान्‌ ॥३१८॥ 
२तवोपचारसंपन्न:ः समेत: सप्तभिगुंणेः । अन्नेश्चतुविधेः : शुद्ध: साधूनां कल्पयेत्स्थितिम्‌ ॥३१९॥ 


को इच्छा नहीं होती; अतः जो धनाढथ व श्रद्धालु होते हैं, वे ही उक्त चारों प्रकार का दान पात्रों के लिए 
दे सकते हैं ॥ ३१४ ॥ 


चारों दानों का फल 


आचार्यों ने कहा है कि अभयदान ( प्राणि-रक्षा ) से दाता को सुन्दर रूप मिलता है, आहार-दान 
से भोगसामग्री प्राप्त करनेवाला होता है एवं औषधिदान से निरोगता प्राप्त होती है तथा शास्त्रदान से श्रुतत 
केवली होता है॥ ३१५ ॥ 


अभयदान की भ्रेष्ठता 


विवेकी मानव को सबसे प्रथम समस्त प्राणियों के लिए सदा अभयदान देना चाहिए। क्‍योंकि 
अभयदान न देनेवाले ( निर्दयी ) मानव को निस्सन्देह सभी पारलौकिक क्रियाएँ व्यर्थ हैं ३१६ ॥ क्योंकि 
अभयदान ( प्राणि-रक्षा ) समस्त दानों में श्रेष्ठ है अतः यदि अभयदान देनेवाला मानव दूसरे दान करनेवाला 
हो अथवा न भी हो तो भी उसका कल्याण होता है ॥ ३१७ ॥ जो मानव अभयदान देता है, उसने समस्त 
शास्त्र पढ़ लिए और उत्कृष्ट तप कर लिया एवं समस्त दान कर लिए । अर्थात्‌ू--वह शास्त्रवेत्ता, परमतपस्वी 
व समस्त दानों का कर्ता है ॥ ३१८ ॥ 


[ अब आहारदान को कहते हैं ] 
सात गुणों ( श्रद्धा व तुपष्टिआदि ) से युक्त दाता को नवधा भक्ति ( प्रतिग्रह व उच्चासन-आदि ) 


पूवंक अन्न, पान, स्वाद्य व लेह्य के भेद से चार प्रकार के शुद्ध आहार द्वारा मुन्रियों की भोजन विधि करनो 
चाहिए, अर्थात्‌ृ-उनके लिए चार प्रकार का शुद्ध आहार देना चाहिए ॥ ३१९५॥ 


१, तथा चोक्त--सीरूप्यमभयात्‌ प्राहुराहारात्‌ सर्वसुस्थता । श्रुतात्‌ श्रुतमतामोशो निर्व्याधित्वं तयौपधातू्‌ ॥ १८ ॥* 
“--प्रबोधसार पु० १९० । 
*. तथा चोक्तं--'धर्मार्थकाममोक्षाणां जीवितन्ये यतः स्थिति: । तद्दानतस्ततो दत्तास्ते सर्वे सन्ति देहिनाम्‌ू ॥ ८४ ॥ 
“-अमि० श्रा० ९ परि० | 
२. तथा चाह स्वामिसमन्तभद्राचार्य :-- 
नवपुण्य: प्रतिपत्ति: सप्तगुणसमाहितेन शुद्धन । अपसूनारम्भाणामार्याणामिष्यते दानम्‌ ॥११३॥--रत्न७ । 


३. अप्नपानखादलेह्मेदात्‌। ४. अविद्धं: चमंजललादिरहिते: । 


४४८ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


"ध्रतिग्रहोच्चासनपादपुजाप्रणामवाककायसन:प्रसादा: । 
रविधाविशुद्धित्व नवोपचारा: कार्या मुनीनां गृहसंभितेन ॥३२०॥ 
श्रद्धा तुष्टिमंक्तिविशानमलब्धता क्षमा शक्ति: । यत्रंते सप्तगुणास्तं दातारं प्रशंसन्ति ॥३२१॥ 


तत्र विज्ञानस्थेद लक्षणम्‌-- 
विवर्ण विरसं विद्ध मसात्म्यं *प्रभृतं च यत्‌ । सुनिम्योपन्नं न तहँयं यच्च भुक्त॑ गदावहस ॥३२२॥ 
उच्द्िष्टं नोचलोकाहंमन्योद््िष्टं' विगहितम्‌ । न देय॑ दु्जनस्पृष्टं देवयक्षादिकल्पितम्‌ ॥३२३॥ 
ग्रामान्तरात्समानीत॑ मन्त्रानोंतमुपायनम्‌' । न देयमापणक्रोत विरुद्ध वाईयथतुकम्‌ ॥३२४।॥ 


गृहस्थ को मुनियों की नवधा भक्ति करनी चाहिए। £. प्रतिग्रह ( पड़गाहना, अर्थातु--अपने गृहके 
द्वार पर मुनि को आते देखकर उन्हें आदरपूवंक स्वीकार करते हुए 'स्वामिन्‌ ! नमोः्स्तु ठहरिए, ठहरिए, ठह- 
रिए' इस प्रकार तोन बार कहना ) २. उच्चासन ( गृह के मध्य ले जाकर ऊँचे आसन पर बेठाना ) ३. पाद- 
प्रक्षाकन (उनके चरणकमलों को प्रक्षालित करना) ४. पादपृजा (पशचात्‌ू--उनके चरणकमलों को पूजा करना), 
५. प्रणाम ( पञ्चाजु नमस्कार करना ), ६. ७. ८. मनशुद्धि, वचनशुद्धि व कायशुद्धि कहना और ९. आहार- 
शुद्धि ( अन्न-जलणुद्धि ) | ये नवधा भक्ति हैं॥ ३२० ॥ 


जिस दाता में निम्न प्रकार ये सात गुण होते हैं, उसकी आचार्य प्रशंसा करते है--१. श्रद्धा ( पात्र- 
दान के फल में विश्वास करना ), २. तुष्टि ( सन्‍्तोष--दिये हुए आहार दान से हित होना ), ३. भक्ति ( पात्र 
के गुणों में अनुराग होना ), ४. विज्ञान ( आचार शास्त्र का ज्ञान ), ५. अलुब्धता ( दान देकर सांसारिक 
सुख की अपेक्षा न करना ), ६. क्षमा (क्रोध के कारणों की उत्पत्ति होनेपर भी क्रोध न करना ) ओर ७. 
शक्ति ( स्वल्प धन होनेपर भी दान देने में रुचि होना )।॥। ३२१ ॥। 


[ अब इन गुणों में से विज्ञान गुण का स्वरूप शास्त्रकार स्वयं बताते हैं |] 


विवेकी श्रावक को मुनियोंके लिए ऐसा सदोष भोजन नहीं देना चाहिए, जो विरूप है, जो चलित- 
रस है, जो घुना हुआ ( क्रीड़ों के व्याप्त ) है, जो साघुकी प्रकृति के विरुद्ध है, और जो विशेष जीणं या जछा 
हुआ है तथा जिसके खाने से रोग उत्पन्न होते हैं। जो जूँठा है, जो नीच पुरुषों के खाने-योग्य है, जो दूसरे 
( किसानों-आदि ) के उद्देश्य से बनाया गया है, जिससे अशोधित है, जो निन्‍दय है, जो दुजंनों से छू गया है, 
और जो देव व यक्ष-आादि के सत्कार के लिए बनाया गया है॥ ३२२-२२३ ॥ इसी तरह जो दूसरे गाँव से 
लाया हुआ है, जो सिद्ध मन्त्रों से लाया हुआ है, जो भेंट में आया है, और जो बाजार से खरीदा गया है एवं 


१, तथा चाह भगवज्जिनसेनाचार्य:--- 
'प्रतिग्रहणमत्युच्चें: स्थाने»स्य विनिवेशनम्‌ । पादप्रधावनड्चार्या नतिः शुद्धिश्व सा त्रयी ॥ ८६ ॥ --महापुराण' । 
तथा चोक्तं>- प्रतिग्रहोच्चस्थाने च॒ पादप्रक्षालनमचं॑नम्‌ । प्रणामो योगशुद्धिश्व॒ भिक्षाशुद्धिश्व ते नव! ॥ १ ॥ 


“चारित्रसार पु० १४। 
अभ्युत्यानं । पूर्व “पादप्रक्षाल॒नं पश्चात्‌ पूजा । २. विधा आहार: । 
३. अतिजीर्ण' टि० ख०, (प्रमृतं यदुप्त धान्यं न प्ररोहति, प्ररूढुं वा न फलति' इति यश० पश्चिकाकार: ! ४ रोग- 
कारि। ५. कर्षकरादिनिमित्तनिष्पन्नमशोधितत्वातू । ६, प्रामृतं--लाहनक । 


अष्टम आश्वास: $ ४४९, 


द््िसर्पि: पयोभक्ष्यप्रायं "पयुषितं मतम्‌* । गन्धवर्णगरसभ्रष्टमन्यत्सव विनिन्दितम्‌ ॥३२५॥ 
बालग्लान 'तपःक्षीणवद्ध व्याधिसमन्वितांत्‌ । मुनोनुपचरेत्नित्यं यथा ते स्पुस्तपःक्षमाः ॥२३२६॥ 
“शाठघं गर्भभवज्ञानं " “पारिप्लवमसंयमम्‌ । वाक्पारुष्यं विशेषेण वर्जयेड्भोजनक्षणें ॥३२७॥ 
अभक्तानां करर्याणामब्रतानां व सद्मसु । न भुठजीत तथा साघुदेन्यकारुण्यकारिणाम्‌# ॥३२८॥ 
नाहरन्ति महासत्त्वाध्चित्तेताप्यनुकस्पिताः' । कि नु ते देल्यकारुण्यसंकल्पोचितवत्तय: ॥२२९॥।॥ 


जो आचार शास्त्र से व प्रकृति से विरुद्ध है तथा जो ऋतु के प्रतिकूल है॥ ३२४ ॥ दही, घी व दूध से सिद्ध 
हुआ आहार वासा होनेपर भी पात्रों के देने के लिए अभोीष्ट है किन्तु जिनका गन्ध, रूप व स्वाद बदल गया है, 
वह सब आहार निन्दित है, अर्थात्‌-मुनि को देने-योग्य नहीं है।। ३२५ ॥ 


साधु-सेबवा--विवेकी श्रावक को ऐसे मुनियों की सदा सेवा करनी चाहिए, जिससे वे तप करने में 
समर्थ हो सकें, जो अल्प उम्रवाले हैं, जो रोगों से पोड़ित हैं, जो तप से दुबंल हैं, जो वयोवृद्ध ( बूढ़े ) है और 
जो व्याधियों से पीड़ित हैं ॥ ३२६ ॥ 

भोजन की वेला में त्याज्य दुगुण--भोजन कं वेरा में कपट, अभिमान, निरादर, चित्त को 
चजञ्चलता, असंयम और ककंश वचनों को विशेषरूप से छोड़ना चाहिए। क्‍योंकि इनसे मन पर बुरा 
प्रभाव पड़ता है॥ ३२७ ॥ 

किनके ग्हों में साधु-वर्ग आहार-ग्रहण न करे ! 

जो साधुओं के भक्त नहीं हैं, अर्थात्‌--जो नवधा भक्तिपृवंक दान नहीं देते । जो अत्यन्त क्ृंपण हैं, 
जो ब्रत-रहित ( अहिसा-आदि ब्रतों को न पालनेवाले ) हैं, जो अपनो दीनता प्रकट करते हैं और करुणा उत्पन्न 
करनेवाले हैं। अर्थात्‌--जो करुणा-बुद्धिसे दान देते हैं, अर्थात्‌-जो यह कहते हैं कि 'यह मुनि दया का पात्र है 
इसे आहार देता चाहिए! । उनके गृहों पर साधु को आहा र नहीं लेना चाहिए ॥ ३२८ ॥ 

[ अब साधु दोन व दयापात्र नहीं होते, इसका समथंन करते हैं--] 

वे साधु महासत्वशाली-धीर-बीर-होते हैं ओर चित्त से भी बड़े दयालु होते हैं, अर्थात्‌--वे दुःखी व 
अश्रुपात करनेवाले को देखकर आहार में अन्तराय करते हैं, इसलिए वे अपनी दीनता प्रकट करनेवालों के 
गृहों पर और मुनियों को दयापात्र कहनेवालों के गृहों पर आहार नहीं करते, क्योंकि जब वे दीनता व करुणा 
के संकल्प ५ 3 लक से उचित वृत्तिवाले, अर्थात्‌ृ-दीन व दयापात्र को देखकर आहार-ग्रहण में अन्तराय करनेवाले 
होते हैं तब निस्सन्देह क्‍या वे दीन व दयापात्र कहनेवालों के गृहों पर आहार करते हैं? अपितु नहीं 
करते ॥ ३२५ ॥ 


१. वासी। २. अभीष्ट दातु | ३. रुजादिक्लिष्टशरीर:। ४. कपटत्वं। ५. निरादर:। ६. “चंचलत्वं टि० ख०, 
धपारिप्लव॑ चपलता' यश० पं०। ७. कदर्यहीनकोनाशकिपचानमितंपचा: क्ृपणक्षुल्लवल्लीवक्षुद्रा एकार्थवाचका: 
टि० ख०, यो भृत्यात्मपोड़ाम्यामर्थ संचिनोति स कदर्प: ॥ ९ ॥' तीतिवाक्यामृत अर्थंसमु० पु० '४७। 

'कदर्या: लुब्धा:' यश० पं० | 
असम्मताभक्तकदयंमत्यंकारुण्यदैन्यातिशयान्वितानाम्‌ । एषां निवासेषु हि साधुवर्ग: परानुकम्पाहितधीन भुडक्ते ॥ ३९ ॥ 
“-धर्मरत्नाकर । पृु० १२४। ८, दुःखित अश्रुपातं वा दृष्दृवा ये मुनयोहन्तरायं|कुरवन्ति । ९. वृत्तयः सनन्‍्तः कि 
भाहरन्ति ? अपि तु न । 
५७. 


४५० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


धर्मंषु स्वामिसेवायां सुतोत्पत्ती च कः सुधी: । 'अन्यत्र कार्यदेयाभ्यां *प्रतिहस्तं समाविशेत्‌ ॥३३०॥॥ 
33त्मवित्त परित्यागात्परंधंमं विधापने । नि:संदेहमवाप्नोति परभोगाय तत्फलम ॥३३१॥ 

भोज्यं भोजनशक्तिशइ्च रतिशक्तिवरस्त्रिय: । विभवो दानशक्तिशइच स्वयं धमंकृतेः फलम ॥|३३२।॥। 

शिल्पि 'कारुक वाक्पण्य * संभलीपतितादिषु” । 'देहस्थिति न कुर्वोत लिड्धिलिड्भोपजी विषु'।। ३३ ३॥ 
दोक्षायोग्यास्त्रयो वणव्चित्वारइव" " विधोचिताः" " । मनोवावकायवर्माय सताः सर्वेषपि जन्तवः ॥३३४।॥ 


[ अब ग्रन्थकार दूसरों से दान-पुण्यादि करानेवालों के विषय में कहते हैं ) जो कार्य दूसरों से कराने- 
योग्य है या जो भाग्य-वश हो जाता है ( जो कुछ भी इृष्ट-अनिष्ट-सुख-दुःख होता है, वह भाग्याधोन है उसे 
स्वयं करने का नियम नहीं है ) उनको छोड़कर दान पुृण्यादि धामिक काय॑ व स्वामी की सेवा एबं पृत्रोत्पत्ति 
को कौन बुद्धिमान्‌ मानव दूसरों के हाथ से कराने के लिए आदेश देगा ? अर्थात्‌-विवेको पुरुषों को उक्त कार्य 
स्वयं करने चाहिए ॥३३०॥ जो अपना धन देकर दूसरों के हाथ से धमं कराता है, वह उसका फल दूसरों के 
भोगने के लिए प्राप्त करता है, इसमें सन्देह नहीं है, अर्थात्‌--उसकरा फल दूसरे ही भोगते हैं ॥३३१॥ भोज्य- 
पदार्थ, भोजन करने की शक्ति, रतिविलास करने की सामथ्यं, कमनीय कामिनियाँ, धनादिवेभव और दान करने 
की शक्ति ये वस्तुएं स्वयं धर्म करने से प्राप्त होती हैं, न कि दूसरों से धर्म कराने से ॥३३२॥ 


मुनियों के आहार-ग्रहण के अयोग्य गृह 


मुनियों को बढ़ई, माली, कारुक ( नाई, भोबो,-आदि ), भाट, कुट्टिनी स्त्री, नीच व जाति से 
बहिष्कृत ओर साधुओं के उपकरण ( पोछो-आदि ) बनाकर जोविका करनेत्ालों के गृहों में आहार नहीं करना 
चाहिए ॥३३३॥ 


जिनदीक्षा व आहारदान के योग्य वण 


ब्राह्मण, क्षत्रिय व वेश्य ये तीन वर्ण ही जिन-दीक्षा के योग्य हैं किन्तु आहारदान देने योग्य चारों 
हो वर्ण ( ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य व सत्‌ शृद्र ) हैं; क्योंकि सभो प्राणी मानसिक, वाचनिक व का्यिक-धर्म के 
पालन के लिए आगम से अनुमति हैं ।।३३४॥ 


१-२. यत्‌ किमपि दृष्टमनिष्टं च दैव: करोति, तत्र स्व॒हस्तः न किमपि कतुं शकनोति, 
अतस्तत्र स्वहस्तनियमों नास्ति । 
३. निजधनेन परहस्तेन धर्म कारयति स्वहस्तेन न दत्ते । 
४. तथा चाह--भगवज्जिनसेनाचार्य:-«- 
न्यग्वृत्तिनियतान्‌ शूद्रान्‌ पद्म्यामेवासृजत्‌ सुधी: । वर्णोत्तमेषु शूक्षुपा तद्वृत्तिनकधा स्मृता ॥१९०॥ 
'शशूद्ा न्यग्वत्तिसंश्रयात्‌' ॥१९२-४॥ 
तेषां शुश्रुपणाच्छद्रास्ते द्विधा कार्वकारव: । कारवो रजकाद्याः स्युस्ततोथ्न्ये स्युरकारबः ॥१८५॥ 
कारवो5पि मता द्वेधा स्पृश्यास्पृ श्यविकल्पत: | तत्रास्पुश्या: प्रजावाह्या: स्पृश्या: स्युः कर्तकादय: ॥१८६॥ 
“--महापुराण १६ वाँ पर्व । 
५. वाक्पण्या: बन्दिल:। ६, संभली कुट्टिनी । ७. ज्ञातिवाह्म:। ८. आहारं। ९. यतीनामृपकरणपारखीपि- 
ज्छयोगपट्टादिकरणजी विनां गृहे आहारो न कतंव्य:। १०. वर्णा:। ११. शुद्रजैनानामपि विधा-आहार-उचितो योग्यः 
दोयते इत्यर्थ: । 


अष्टम आश्वास: ४५१ 


'पुष्पादिरधनादिवाँ मे स्वयं धर्म एव हि। क्षित्याविरिव धान्यस्थ कि तु भावस्यरें कारणम्‌ ॥३३५॥ 
युक्त हि भ्द्धया साधु * सक्ृदेव मनो नृणाम । परां शुद्धि सवाप्नोति लोहं बिद्धं रसेरिव ॥३३६॥ 
तपोदानाचंनाहीन मनः सदपि देहिनाम्‌ । तत्फलप्राप्तये न स्थास्कु“शलस्थितबोजबत्‌ ॥३३७॥ 
'आवेशधिकाथ्ितज्ञातिदीनात्मसु यथाक्रमम्‌ | यथोचित्यं यथाकालं *यज्ञप॑चकमाचरेत्‌» ।।३२३८॥ 


( 6 
धर्म क्या है ? और धमम का कारण क्या है ! 

यह पृष्प-आदि व अन्न-आदि वस्तुएँ निस्सन्देह स्वयं धर्म नहीं हैं, किन्तु ये वस्तुएँ वेसी परिणामों 
की निमंलता में कारण हैं जेसे उपजाऊ भूमि-आदि धान्य की उत्पत्ति में कारण होती है। 

भावाथै--यद्यपि पूजा में चढ़ाई जानेवाली पुष्प-वग्गेरह वस्तुएँ और मुनि-आदि पात्रों के लिए दिया 
जानेवाला आहार स्वयं धर्म नहीं है, तथापि इनके निमित्त से होनेवाल शुभभाव वैसे धर्म के कारण हैं, क्योंकि 
उनसे शुभ कर्म का बन्ध होता है, जेसे खेत व जल वरगरह यद्यपि स्त्रयं धान्य नहीं हैं तो भो धान्‍्य की उत्पत्ति 
में कारण होते हैं ।३३५॥ 


यथा श्रद्धा का माहात्म्य 


निस्सन्देह मानवों का मन यदि एक वार भो यथाथे ( निष्कपट ) श्रद्धा से युक्त हो जाय तो वह 
उत्कृष्ट विशुद्धि को प्राप्त होता है, जैसे पारदरस के योग से लोहा अत्यन्त शुद्ध हो जाता है ( सुवर्ण हो जाता 
है )। अर्थात्‌-जैसे लोहा, जिसके भोतर पारदरस के प्रविष्ट हो जाने से सुबर्ण हो जाता है वेसे हो यथार्थ 
श्रद्धा से युक्त हुआ मन अत्यन्त शुद्ध हो जाता है॥ ३३६॥ 


मन को विशुद्ध करने का उपाय 


प्राणियों का मन प्रशस्त होने पर भी यदि तप, दान व देव पूजा से रहित है तो वह निस्सन्देह उस 
प्रकार तप-आदि से होनेवाले फल को उत्पन्न करने में समर्थ नहीं होता जिस प्रकार कोठी में भरे हुए धान्य- 
वीज प्रशस्त होने पर भी धान्य के अद्धूरों को उत्पन्न करने में समर्थ नहीं होते । 


भावार्थ--जिस प्रकार धान्य-आदि के वीज प्रशस्त ( अद्भूर उत्पन्न करने को शक्ति वाले ) होने पर 
भी यदि केवल कोठी में भरे हुए रक्खे रहें तो कदापि धान्य के भड्भूरों को उत्पन्न नहीं कर सकते, परन्तु जब 
उन्हें खेत में बोया जायगा और खाद व जल-संयोग-आदि कारण-सामग्री मिलेगी तभी वे धान्याड्ुरों को उत्पन्न 
करने में समर्थ होते हैं उसी प्रकार मानवों का प्रशस्त मन भी जब तप, दान व जिनेन्द्र भक्ति से युक्त होगा 
तभी वह स्वगंश्री-आदि का उत्तम सुख प्राप्त कर सकता है, अन्यथा नहीं, अतः मन को सदा शुभ कार्यों में 
लगाना चाहिए ॥ ३३७॥ 


पाँच वानों का विधान--आगन्तुक अतिथि को, अपने आश्रितों को, अपने वंशवालों को एवं दुःखी 


१-३. पुष्पान्नादिकं वस्तु भावस्य परिणामनिमंलताया: कारणं स्यात्‌ । ४- एकवारमपि | ५. गृहकोष्ठ भाण्डागार । 
६. अतिथि: । ७. दानपश्चकम्‌ । #, तथा चोक्त शास्त्रान्तरे-- 
“ऋषियज्ञं देवयज्ञं भतयज्ञ च सवंदा । नृयज्ञं पितृयज्ञं च. यथाशक्ति न हापयेत्‌ ॥ २१ ॥।--मनुस्मृति, अ० ४ | तथा 
चोक्त-- भआवेशिकज्ञातिषु संस्थितेषु दीनानुकम्पेष यथायथं तु। देशोचितं कालवलानुरूपं दद्याच्च #िचित्‌ स्वयमेव 
बुद्धवा ॥' धर्मरत्ना० पृ० १२६ । 


४५२ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


काले कलो चले चित्ते देहे चान्नाविकीटके । एतच्चित्रं यद्यापि जिनरूपधरा नरा: ॥३३९॥ 

यथापुज्य॑ जिनेन्द्राणां रूप॑ लेपादिनिभितम्‌ । तथा पृर्वमनिच्छाया, पुज्या: संप्रति संयताः ॥२४०॥ 
तदुत्तमं भवेत्पात्र यत्र रत्नत्रयं नरे | देशब्रती भवेन्मध्यमन्यच्चासंयत: सुदक्‌ ॥३४१। 

यत्र रत्नत्रयं नास्ति तदपात्रं विदुर्दंधा: । उप्त तत्र बथा सर्वमूषरायां क्षिताविव ॥२४२॥ 

पात्रे दत्त भवेदन्नं पुण्याय गहमेथिनाम । शुक्तावेब हि सेघानां जल मुक्ताफलं भवेत्‌ ॥३४३॥ 
मिथ्यात्वग्रत्तचिसेषु चारित्राभासभागिषु । दोषावव भवेद्वानं पथःपानमिवाहिषु |३४४।॥ 
कारण्यादयवौतित्त्यात्तेषां) किचिहिशन्तषि' । 3 विशेदद्धृतमेवान्न *गहे भक्ति न कारयेत्‌ ॥३४५।। 
सत्कारादिविधावेषां* दर्शन दूषितं भवेत्‌ | यथा विशुद्धमप्यम्बु विषभाजनसंगमात्‌ ॥।३४६॥ 
5शाक्यनास्तिकपागश्जदिला  जोवकादिभि: । सहावासं सहालूापं तत्सेवां च विवर्जयेत्‌ ।३४७॥ 
अज्ञाततत्त्वचेतोभिदुराग्रहमलोमस: । युद्धमेव भवेद्गोष्ठां दण्डादण्डि कत्ाकचि ॥२४८।॥ 


व दरिद्र मनुष्यों को क्रमानुसार औचित्य ( दान व प्रिय वचन बोलकर सल्तुष्ट करना ) व काल का उल्लद्भून 
न करके पाँच दान ( ऋषियज्ञ-आदि ) देने चाहिए ॥ ३३८ || 


[ अब पंचम काल में साधुओं का विहार बतलाते हैं-- ]इस दुःषमा नामक पंचमकाल में जब मानवों 
का मन चञ्चल रहता है और शरोर अन्न का भक्षक कोड़ा बना रहता है, यह आश्चय॑ है कि आज भी जिनेन्द्र 
की मुद्रा के धारक साधु महापुरुष पाये जाते हैं ॥ ३३५ ॥ जैसे पाषाण वगेरह से निर्मित जिन धिम्ब पृज्य है वेसे 
ही वर्तमान के मुनि भो, जिनमें पूर्व मुनियों को सदृशता पाई जाती है, पूज्य हैं ॥ ३४० ॥ 


पात्र के तोन भेद--सम्यग्दर्शन, सम्यग्ज्ञान व सम्यकचारित्र से विभूषित मुनि उत्तम पात्र हैं। 
अंणुब्रतो श्रावक मध्यम पात्र है और अविरत सम्यग्दृष्टि जधन्य पात्र है ॥ ३४१॥ सम्यग्दर्शन, सम्यग्ज्ञान 
व सम्यक्चारित्ररूप रत्लत्रय से शून्य ( मिथ्यादृष्टि ) मानव को विद्वानों ने अपात्र समझा है, उप्तके लिए दिया 
हुआ समस्त दान उस प्रकार निरथंक है जिस प्रकार ऊषर भूमि में बोया हुआ बीज निरथंक होता है ॥३४२॥ 
मुनि-आदि पात्रों के लिए दिया हुआ आहारदान गृहस्थ श्चावकों को पुण्यवृद्धि के लिए होता है क्योंकि निस्सन्देह 
मेघों का जल सीप में हो पड़ने से मोती होता है, अन्यत्र नहीं ॥ २४३॥ जिनका चित्त मिथ्यात्व से 
आविष्ट है ओर जो मिथ्याचारित्र को पालते हैं, उनके लिए दान देना वेसा दोषजनक होता है जैसे साँप को 
दूध पिलाना दोष-जनक होता है, अर्थात्‌-जहर उगलकर काटनेवाला होता है॥ ३४४॥ मिथ्यादृष्टियों के 
लिए दयाभाव के कारण अथवा ओऔचित्य के कारण यदि कुछ स्वल्प दिया भी जाय तो भोजन के परचात्‌ 
पकाये हुए अधिक आहार में से स्वल्प आहार दे देना चाहिए, किन्तु उन्हें गृह पर नहीं जिमाना चाहिए 
॥ ३४५ ॥ मिथ्यादृष्टियों का सन्‍्मान-आदि करने से सम्यग्दशंन वेसा दृषित हो जाता है जैसे स्वच्छ पानी भी 
विषेले बतंन के संसंगं से दूषित हो जाता है॥ ३४६॥ अतः बौद्ध, नास्तिक, याज्ञिक, जटाधारी तपस्वो व 
कनछिद्वा संन्‍्यासी-आदि सम्प्रदाय के साधुओं के साथ निवास व वार्तालाप व उनकी सेवा छोड़ देनी चाहिए 
॥ ३४७ ॥ ऐसे मिथ्यादृष्टियों के साथ वार्तालाप करने से, जिनके मन यथार्थ तत्व के ज्ञाता नहीं हैं और जो 
१. मिथ्यादशां। २. स्वल्पं ददद। ३. ददद्यात्‌। ४. स्वभोजनानन्तरमुद्घृतं अधिक॑ शिवितं तदेव, 


न तु पूर्व समीचीनं। ५. कुदृशां। ६. बौद्ध। ७, तपस्वी । ८, आजीवकाः: आविद्धकर्णा: 'कनछिदा' 
इति भाषायां । 


अष्टम आश्वास: ४५३ 


भयलोभोपरोधादं:' कुलिड्धिषु निषेवर्ण' । अवध्य दर्शनं म्लायेन्नीचेराचरणे सति# ॥३४९॥ 
बुद्धि पोरषयुक्तेषु देवायत्तविभूतिषु । नृषु कुत्सितसेवायां देन्यमेवातिरिच्यते |३५०॥ 

“समयी साधक: साधु: सूरि: समयदीपकः“ । तत्पुन: पञ्चधा पात्रमामनन्ति सनीधिणः ॥३५१॥ 
गृहस्थो वा यतिवाषि जेन॑ समयमास्यित: । ययाकालमनुप्राप्तः पूजनीयः सुदृष्टिभिः ॥३५२॥ 
ज्योतिमन्त्रनिमित्तज्ञ: सुप्ज्ञ: कायकर्मतु । मान्य: समयिभि: सम्यक्‍परोक्षार्थ 'समर्थघी: ॥३५३॥ 
दीक्षायात्राप्रतिष्ठाद्याः क्रियास्तद्विरहे” कुतः । तदर्थ परपृच्छायां क्थं च समयोनन्‍नति: ॥३५४।॥ 
मृलोत्त रगुणश्लाध्यस्तपोभिनिष्ठितस्थिति: । साधु: साध भवेत्पूज्य: पुण्योपार्जनपण्डिते: ॥२५५॥।॥ 
ज्ञानकाण्ड क्रियाकाण्ड धातुवंण्यंपुर:सर: । सूरिदेव इवाराध्यः संसाराब्धितरण्डक: ॥२५६।॥ 


दुराग्रही होने से मलिन हैं, ऐसे लड़ाई झगड़े को नौवत आ जाती है, जिसमें दण्डादण्डी और एक दूसरे के बाल 
पकड़ कर खींचने का अवसर होता है॥ २४८ ॥ 

जब विवेक-होन मानव किसी अनिष्ट के भय से या धनादि के लोभ से या दूसरों के आग्रह से 
कुलिज्जी साधुओं की सेवा रूप नीच आचरण करता है तो उसका सम्यग्दशंन अवश्य ही मलिन होता है 
॥ ३४९ ॥ जब वुद्धिमान्‌ व पुरुषार्थी घामिक पुरुष यह समझ लेता है कि 'धनादि विभूतियाँ भाग्याधीन होती 
हैं' तो भी धन की चाह से तीचों को सेवा करता है, इसमें उसकी दौनता ही कारण है ॥ ३५० ॥ 

[ अब अन्य तरह से पात्रों के पाँच भेद और उनका स्वरूप कहते हैं ] 

विद्वान्‌ पुरुष निम्न प्रकार पाँच प्रकार के पात्र मानते हैं--समयी, साधक, साधु, सूरि ( आचार्य ) 
और समय-दीपक ( जैनशासन की प्रभावना करनेवाला )॥ ३५१ ॥ जो जेन धमं का अनुयायी है, चाहे वह 
गृहस्थ है या साधु, जब योग्य समय में प्राप्त हो जाय तो सम्यग्दुष्टि सज्जनों को उसका आदर-सत्कार करना 
चाहिए ॥ ३५२॥ जिनकी बुद्धि परोक्ष वस्तु को भली प्रकार जानने में समर्थ है, ऐसे ज्योतिष, मन्त्र व निमित्त- 
शास्त्र के ज्ञाताओं का और शारीरिक चिकित्सा में निपुण व परोक्ष व्याधि का ज्ञाता बेद्य का अथवा पाठान्तर 
में प्रतिष्ठा-आदि के ज्ञाता का साधर्मी जनों को सन्‍्मान करना चाहिए ॥ ३५३ ॥ क्‍योंकि यदि ज्योतिषी-आदि 
नहीं हैं तो जिनदीक्षा, तीथंयात्रा और जिनबिम्ब-प्रतिष्ठा आदि क्रियाएँ केसे हो सकती हैं ? क्योंकि इनमें 
मुह॒त-आदि देखने के लिए ज्योतिषी व नेमित्तिक की अपेक्षा होती है। यहाँ पर यदि यह कहा जाय कि जेनेतर 
सम्प्रदाय में भी ज्योतिषी व निमित्तज्ञानो आदि हैं उनसे काम चल जायगा किन्तु इस तरह मूह॒तं आदि के * 


१. आग्रह। २. सेवायां सत्यां। &. तथा चाह श्रीसमन्तभद्राचार्य:-- 

'भ्याशास्नेहलोभाच्च कुदेवागमलिज्िनाम्‌ । प्रणामं विनय॑ चैव न कुयुं: शुद्धदृष्टय: ॥ ३० ॥--रल० श्रा० । 

३. तथा चोक्त॑ विदुषा आशाधरेण--- 

'समयिकसाधकसमयद्योतकनैष्ठिकगणाधिपान्‌ घिनुयात्‌ । दानादिना यथोत्तरगुणरागात्‌ सदुगृही नित्यम्‌ ॥ ५५ ॥--- 
सागार०, अ० २। ४. समयिक, साधक, नैष्ठिक, गणाधिप व प्रभावक | ५. “ेद्य/ टि० ख०, पश्चिकाकारस्तु 
'कायकर्मसु चिकित्सादिक्रियासु! इत्याह। ६. देहान्तःस्थितो व्याधि: परोक्षार्थ: । ७, नैमित्तक विना। ८. काण्डो- 
आलेध्धमे वर्गे दुष्कन्धे सरे शरे सहइलाघांबुषु स्तंवे ॥ टि० ख०, काण्डोकसत्री वर्गबाणार्थनालावसरवारिषु । दण्डे 
प्रकाण्डे रहसि स्तंबे कुत्सितकुत्सयो: ॥ इति विश्व: ।” अर्थात्‌-काण्डन्वर्ग ( विषयसमारत्ति ), बाण, अर्थ, नाल-डंडी, 
अवसर, जल ॥ २ ॥ दण्ड ( डंडा ), वृक्षका स्थूलभाग, एकान्त, गुच्छ, निन्दित, निदा। ( पुं० न० ) विश्वलो० 
को०:१० ९० से संकलित--सम्पादक 


४५४ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


लोकवित्वकवित्वाध्येवादवाग्मित्वकोशल: । मार्गप्रभावनोध॒क्ताः सन्‍्तः पृज्या विशेषतः ॥ २५७॥ 

मान्य ज्ञानं तपोहोनं शानहीनं तपो5हितम्‌! । हय॑ यत्र स देवः स्याहिहीनों गणपुरण:& ॥३५८॥ 
अहूंद् पे नमोः्तु स्थाद्वितों विनयक्रिया । अन्योन्यक्षुल्लके चाहंमिच्छाकारवच: सदा ॥२५९॥। 
२अनुवोचिवचों भाष्यं सदा पृज्यादिसन्निधों । यथेष्ट हसनालापाग्वर्जयेद्‌ गुरुसंनिधो ॥३६०॥। 
भुक्तिमात्रप्रदाने हि का परोक्षा तपस्विनाम्‌ । ते सन्‍्तः सन्त्वसन्तो वा गृहो दानेन शुद्ध्ति ॥२६१॥ 
सर्वारम्भप्रवत्तानां गृहस्थानां घनव्यय: । बहुधास्ति ततोध्त्यर्थ न कतंव्या बिचारणा ॥२३६२॥ 

यथा यथा विशिष्यन्ते तपोशानादिभिर्गुणेः । तथा तथाषिक पृज्या मुनयों गृहमेधिभिः ॥३६३॥ 


लिए जेनेतर ज्योतिषी-आदि से पूछने पर अपने धर्म की उन्नति कैसे हो सकती है? ॥ ३५४ ॥ पुण्य के संचय 
करने में निपुण श्रावकों को, मूल गुणों व उत्तरगुणों के कारण इलाघनीय--प्रशंसनीय--तपों के द्वारा जिसको 
स्थिति मुनि-धर्म में दृढ़ है, ऐसे साधु की मन, वचन व काय से पूजा करनी चाहिए ॥ ३५५ ॥ 

जो ज्ञानकाण्ड ( न्याय व व्याकरण-आदि ) और क्रियाकाण्ड में निपुण होने से चतुविध संघ ( मुनि, 
ऋषि, यतति व अनगार ) में अग्रेसर होते हैं ओर जो संसाररूपी समुद्र से पार उतारने में नौका सरीखे हैं, उन 
आचार्यों की अहंन्त भगवान्‌ का तरह पूजा करनी चाहिए॥ ३५६॥ लोकव्यवहार की निपुणता व कवित्व 
( काव्य रचना की चतुरता ) द्वारा और शास्त्रार्थ एवं वक्‍तृत्व कला के कौशल द्वारा जेनधर्म॑ की प्रभावना 
करने में तत्पर रहनेवाले सज्जन पुरुष ( चाहे गृहस्थ हों या मुनि हों ) दान व सन्‍्मानादि द्वारा विशेषरूप से 
पूज्य हैं । 

भावाथं--जेनधमं को उद्दोपित करने के लिए लोक-व्यवहार में निपुण, काव्यरचना में कुशल, 
शास्त्रार्थ करने में प्रवोण विद्वान्‌ ओर तात्विक, मधुर व प्रभावशाली भाषण देने में कुशल विद्वानों की अपेक्षा 
:रहती है, अतः उनका भी सनन्‍्मान करना चाहिए ॥ ३५७ ॥ 

तप से रहित ज्ञान भी पृज्य है ओर ज्ञान से होन तप भी पृज्य है, किन्तु जिसमें ज्ञान ( केवलज्ञान ) 
ओर तप दोनों हैं वह देव है, जिसमें दोनों नहों हें, वह तो केवल संघ का स्थान भरनेवाला ही है ॥ ३५८ ॥ 

विनय-विधि--जिनमुद्रा के धारक साधुओं को नमो$स्तु कहकर उनकी विनय करनी चाहिए। 
आयिका के प्रति वन्द्रे कहकर उसकी विनय करनी चाहिए भौर क्षुल्लक त्यागी परस्पर में एक दूसरे को सदा 
इच्छामि कहकर विनय करते हैं ॥ ३५९ ॥ आचार्य-आदि पृज्य पुरुषों के समक्ष सदा शास्त्रानुकूल निर्दोष 
वचन बोलना चाहिए और गुरुजनों के समीप स्वच्छन्दतापृर्वक हँसी-मजाक नहीं करनी चाहिए ॥ ३६० ॥ 
केवल आहारदान के लिए साधुओं की परीक्षा, कि ( ये आगमानुसार मुनियों के आचार को पालते हैं अथवा 
नहीं इस प्रकार का विचार ) नहीं करनी चाहिए, चाहे वे सच्चे मुनि हों या झूठे; क्योंकि गृहस्थ तो दान देने 
से शुद्ध होता है॥। ३६१ ॥ 

क्योंकि समस्त प्रकार के कृषि व व्यापार-आदि उद्योगों में प्रवुत्त होनेवाले गृहस्थों का धन अनेक 
प्रकार से ( लज्जा व मय-आदि ) खर्च होता है अतः तपस्वियों के लिए आहार दान देने में विशेष 
परीक्षा नहीं करनी चाहिए ।३६२॥ तपस्वी साधु जैसे-जेसे तप व ज्ञानादि गुणों से विशिष्ट हों, वेसे-वेसे 


१. पूजितं। #. तथा चोक्तं--मान्यो बोधस्तपोहीनो बोधहीनं तपोर्शहितम्‌ । ढय॑ यत्र स देवः स्थात्‌ द्विहीनो ब्रतवेषभत्‌ 
॥ ४६ ॥ --भ्रबोधसार पृ० २०२। २. आगमानुसारि'! टि० ख०, ध० च०, “अनुवीचि अनुल्वर्ण” इति 
पश्चिकाकार: । 


अष्टम आश्वास: ४५५ 


देवाल्लब्धं घन धन्ये्वप्तव्यं समयाश्चिते | एको मुनिर्भवेल्लस्थों न लूम्यो वा यथागमस्‌ ॥३६४॥ 
उच्चावश्रजनप्राय: समयोध्यं जिनेशिनाम्‌ । नेकस्मिन्पुरुषे तिष्ठेदेकस्तम्भ इबालयः ॥|३६५॥ 

“ते नामस्थापनाद्रव्यभावस्यासंइचतुधिधा: । भवन्ति मुनयः सर्वे दानमानादिकमंसु ॥३६६॥ 

उत्तरोत्त रभावन विधिस्तेषु विशिष्यते । पुण्याजंने गहस्थानां जिनप्रतिकृतिष्विव ॥३६७॥ 
“अतदगुणेषु भावेषु व्यवहारप्रसिद्धये । यत्संज्ञाकर्म तन्‍नाम नरेच्छावज्व्तनात्‌ ॥॥३६८॥॥ 

साकारे वा निराकारे काष्ठाबों यस्निवेशनम । सोध्यमित्यवधानेन# स्थापना सा: निगद्यते+ ॥|३६९॥ 


गृहस्थों को उनकी विशेष पूजा करनी चाहिए ॥ ३६३ ॥ भाग्यशाली पुरुषों को भाग्य से प्राप्त हुए धन को 
जैन धर्मानुयाथिओं में अवश्य खर्च करना चाहिए भले ही उन्हें आगमानुकूल कोई मुनि मिले अथवा न भी 
मिले ॥ ३६४ ॥ जिनेन्द्र भगवान्‌ का यह धरम उत्तम और जघन्य अनेक प्रकार के मनुष्यों से भरा हुआ है। 
जैसे गृह एक खम्मे पर नहीं ठहर सकता वेसे यह धमं भी एक पुरुष के आश्रय से नहीं ठहर सकता ॥ ३६५ ॥ 


मुनियों के चार भेद 


नाम, स्थापना, द्रव्य व भावनिक्षेप की अपेक्षा से मुनि चार प्रकार के होते है और वे सभी दान व 
सन्‍्मान के योग्य हैं। ३६६॥ गृहस्थों के पृण्य-उपाज॑न की दृष्टि से जिनविम्बों की तरह उन चार प्रकार के 
मुनियों में उत्तरोत्तररूप से विशिष्ट विधि ( विशेष दान व मानादि ) होती जाती है। अर्थात्‌-जिसप्रकार नाम- 
जिन से स्थापना जिन विशेष पृज्य हैं और स्थापना जिन से भावी जिन विशेष पृज्य हैं और भावीजिन से भाव- 
जिन विदेष पृज्य हैं उसीप्रकार नाम मुनिसे स्थापना मुनि-आदि विशेष पृज्य हैं।॥। ३६७ ॥। 


[ अब क्रमशः चारों निक्षेपों का स्वरूप निर्देश करते हैं---] 


नामनिक्षेप 


नाम के अनुसार गुण व क्रिया-आदि से रहित पदार्थों में लोक व्यवहार चलाने के लिए पुरुष के 
अभिप्राय को अवलम्बन करके जो नाम रक्‍्खा जाता है उसे नाम निक्षेप कहते हैं ॥ ३६८ ॥। 


स्थापनानिक्षेप 


तदाकार व अतदाकार काष्ट वगेरह में 'यह अमुक है! इसप्रकार के अवधारण से जो स्थापना की 
जाती है, वह स्थापना निक्षेप कहा जाता है ॥ ३६५ ॥॥ 


१. टुबप्‌ बीजतन्तुसंताने । २. मुनयः । ३. प्रतिमावत्‌ । 

४. तथा चाह पृज्यपाद:--अतद्‌गुणे वस्तुनि संव्यवहारार्थ पुरुषाकारान्नियुज्यमानं संज्ञाकर्म नाम' ।--सवा्थ० १-५। 

तथा चाह श्रीमद्विद्यानन्दिस्वामो--'संज्ञाकर्मानपेच्येव निमित्तान्तरमिष्टित: । 

नामानेकविधं लोकव्यवहाराय सूत्रितम्‌ ॥ १ ॥--तत्त्वाथइ्लोकवात्तिक १-५ पु० ९८। #. अवधारणेन । &. तथा 

चाह पृज्यपाद:--काष्ठपुस्तचित्रकर्माक्षनिक्षेपादिषु सोध्यमिति स्थाप्यमाना स्थापना' ।--सवार्थ० १-५ । 

तथा चोक्त श्रीमद्विद्यातन्दिस्वामिना--- 

“बस्तुनः कृतसंज्ञस्य प्रतिष्ठा स्थापना मता। सद्भावेतरभेदेन द्विधा तत्त्वाधिरोपत: ॥ ५४ ॥ 
“-तत्त्वा्थश्लोकवात्तिक १० १११ 


४५६ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


)आगामिगुणयोग्यो३्थों द्रब्यन्यातस्थ गोचर: । “तत्कालपर्ययाक्रान्तं वस्तु भावों विधीयते ॥।३७०॥। 
यदात्मबर्णनप्रायं  क्षणिकाहायंविभ्रमम्‌ । 'परप्रत्ययसंभूतं दान तद्राजसं मतम्‌ ॥२७१॥ 
“पात्रापात्रसमा्वेक्ष्यमसत्कारससंस्तुतम्‌ । दासभृत्यक्रतोद्योगं दानं तामसमूचिरे ।।२७२।। 
*आतियेयं स्घय॑ यत्र यत्र पात्रपरोक्षणम्‌ । गुणा: श्रद्धादयों यन्न दान तत्सात्त्विक बिदु:” ।॥।३७३॥। 
उत्तमं सात्विक दान सध्यमं राजसं भवेत्‌ । दानानामेव सर्वेषां जघन्यं ताप्रसं पुनः ॥२७४।॥ 


द्रव्य व भाव निष्षेप 


जो वस्तु भविष्य में होनेवाले गुणों की प्राप्ति के योग्य है, उसे वतमान में उस गुणरूप से संकल्प 
करना द्रव्यनिक्षेप है और वतंमान पर्याय में स्थित हुई वस्तु को भाव निक्षेप कहते हैं। अर्थातु--वतंमान कालीन 
गुण व पर्याय विशिष्ट पदार्थ को भावनिक्षेप कहते हैं ॥ ३७० ॥ 


[ अब दूसरो तरह से दान के तीन भेद बतलाते हैं--] 


राजसदान 


जिस दान में अपनी प्रशंसा की बहुलता पाई जाती है और जो तत्काल मनोज्ञ प्रतीत हो, अर्थातृ-- 
जिसे दाता प्रतिदिन नहीं देता, कभी-कभी देता है; अतः जो क्षणभर के लिए मनोज है, एवं जो दूसरे दाता के 
विश्वास से उत्पन्न हुआ है, अर्थात्‌-जिसमें दाता को स्वयं तो दान पर विश्वास नहीं होता, अतः किसी को 
दान से मिलनेवाले फल को देखकर जो दान दिया जाता है, वह रजोगुण की प्रधानता के कारण राजसदान 
माना गया है॥ ३७१॥ 


तामसदान 


आचार्यों ने उस दान को तामसदान कहा है, जिसमें पात्र व अपात्र दोनों एकसरीखे माने जाते हैं 
हक हर विना किसी आदर-सत्कार व स्तुति के दिया जाता है और जिसमें दास व नौकरों के उद्योग की अपेक्षा 
॥ २७२ ॥ 


सात्विक दान 


जिसमें स्वयं पात्र को देखकर स्वयं उसका अतिथि-सत्कार किया जाता है, और जिसमें दाता के 
श्रद्धा-आदि गुण पाये जाते हैं, विद्वानों ने उस दान को सात्विक दान माना है।॥ ३७३ ॥ इन तीनों दानों के 


१. तथा चाह--श्रो भट्टाकल दुदेव:--अनागतपरिणामविश्ञेषं प्रति गृहीताभिमुख्यं द्रव्यं/ --तत्वार्थवातिक १-५। 
तथा चोकतं श्रोमद्विद्यानन्दिस्वामिना-- 
यत्स्वतोधभिमुख वस्तु भविष्यत्पर्ययं प्रति। तद्‌ द्रव्यं द्विवित्रं ज्ेगममागमेतरभेदत, ॥६०॥ -तत्वार्थइछोकवारत्तिक पृ.१११। 
२. तथा चाह श्रीमत्पूज्यपाद:--वर्तमानतत्पर्यायोपलक्षितं द्व्यं भाव:' । सवार्थ ० १-५ । 
तथा चाह श्रोमद्विद्यानन्दिस्वामी --'सांप्रतो बस्तुपर्यायों भावों द्वेधा स पूर्ववत्‌ । --तत्वार्थडलोकवात्तिक पृ, ११३ । 
३. कंदाचित्‌ ददाति। ४. स्वचित्ते दानस्थ विश्वासो नास्ति, परन्तु कस्यचिद्‌ दानस्थ फर्ं दृष्ट्वा अनेन ईदशं प्राप्त॑ 
पश्चाद्‌ ददाति । ५. सदृशावलोकनेन यदृदानं । ६. अतिथौ भव । 
७. तथा चोक्‍्त॑--यत्रातिथेयं स्वयमेव साक्षात्‌ ज्ञानादयो यत्र गुणा: प्रकाशा: । 
पात्राद्यवेक्षापरता च यत्र तत्सात्विकं दानमुपाहरन्ति ॥७८॥ --चर्मरत्ना० पु० १२७। 


अष्टेम आश्वांस: ४५७ 


यह तबसुत्र स्यावित्यसत्यपर बच: । गाव: पय: प्रयच्छन्ति कि न तोयतृणाशना: ॥३७५॥। 

मुनिम्यः शाकपिण्डो5पि भकत्या काले प्रकल्पित: । भवेदगण्यपुण्या् भक्तिइिचिन्तामणियंतः ।।३७६॥ 

अभिसानस्य रक्षार्थ विनयायागमस्य क्र । भोजनादिविधानेषु मौनसमूचुमुंनोहवरा: ।।२७७॥। 

लौल्यत्यागात्तपोब॒ुद्धि रभिमानस्य रक्षणं । ततइच समवाप्नोति सनःसिद्धि जगतन्नये ॥॥३७८॥ 

श्रुतस्य प्रभ्रयाच्छू यः समृद्ठः स्पात्समाश्न यः । ततो मनुजलोकस्य प्र सीदति सरस्वतो ॥३७९।। 

शारोरमानसागन्तुव्याधिसंबाधसंभव । साधु संयमिनां कार्य: प्रतोकारो गृहाओते: ॥३८०।॥॥ 

तत्र "दोषधातुमलबिकृतिजनिताः शञारोराः, दोमं॑नस्यदुःस्वप्नसाध्वसाईधिसंपादिता मानसा:* शीतबातानि- 

घातादविकृता आगन्तव: । 


मध्य सात्विक दान उत्तम है, राजसदान मध्यम है ओर तामसदान निकृष्ट है।। ३७४ ॥ जो दान दिया गया, 
वह दाता को परलोक में फलदायक होता है, यह बचन मिथ्या है; क्योंकि दान का फल इसी लोक में मिल 
जाता है, जेसे पानो पीनेवाली व घास-भक्षण करनेवाली गाए क्‍या दूध नहीं देतों ? अर्थात्‌--जिस दिन गायों 
के लिए पानी पिलाया जाता है और घास खिलाई जाती है उसी दिन वे दूध दे देती हैं, इससे दाता को दान 
का फल (कीति-लाभ व मानसिक शुद्धि) इसी लोक में मिल जाता है। अथवा दूसरी तरह से यह अर्थ समझना 
चाहिए कि दाता पात्र के लिए यदि रूखा-सूखा अन्न देता है तो वही रूखा-सूखा अन्न उसे परलोंक में मिलेगा, 
यह कथन झूठ है; क्‍योंकि गायों के लिए प्रेमपू्वक पानी व घास ही दिया जाता है, परन्तु वे उसके बदले 
मधुर दूध दे देती हैं। अतः मुनियों के लिए आहार की वेला में भक्तिपुवंक दिया गया शाक-पात का पुञ्ज भी, 
अपरिमित पुण्य का कारण होता है; क्योंकि भक्ति ही चिन्तामणि है । 


निष्कषं--दाता की श्रद्धा व भक्ति से हो दान की कीमत आँको जाती है, न कि पात्र के लिए दिये 
जानेवाले द्रव्य की कीमत से । अतः पात्र के लिए भक्तिपृवंक दिया गया शाक-पात भी दाता को प्रचुर फल- 
दायक होता है, न कि विना भक्ति के दिया हुआ मिष्ठान्न-भोजन ॥| ३७५-३७६ || 

[ अब आहार की वेला में मौन का विधान करते हैं--] 


जिनेन्द्र भगवान्‌ ने स्वाभिमान की रक्षा के लिए और श्रुत की विनय के लिए आहार की वेला- 
आदि के अवसर पर मौन रखना कहा है। जिह्ना की रूम्पटता का त्याग करने से तप की वृद्धि होती है और 
स्वाभिमान ( याचना न करना ) की रक्षा होती है और उनके होने से तीन लोक में मनर्सिद्ध होती है। मौन 
द्वारा श्रुत की विनय करने से कल्याण होता है भोर वह मुक्तिरूपी सम्पत्ति का आश्रय होता है और उससे 
( मान से ) मनुष्यलोक के ऊपर सरस्वती प्रसन्न होती हैं, अर्थात्‌--तोन लोक के अनुग्रह करने में समर्थ 
दिव्यध्वनि का प्रसाद प्राप्त होता है।। ३७७-२३७९॥ 


संयमी मुनियों की व्याधियों के प्रतीकार का विधान 

संयमी मुनिजनों को शारीरिक ( वात, पित्त व कफ को विकृति-आदि से उत्पन्न होनेवाले बुखार- 
आदि रोग ), मानसिक व आगगन्तुक व्याधियों की पीड़ा होने पर गृहस्थ श्रावकों को भलीप्रकार उन कष्टों के 
दूर करने का उपाय करना चाहिए ॥ ३८० ॥ 

उनमें वात, पित्त व कफ की विकृृति से, रस-रक्त आदि धातुओं के विकार से और मल के विकार 
१. वातपित्तइलेष्म । २. तथा चोक्तं--शरोरा: ज्वरकुष्ठाद्या: क्रोधाद्या मानसा: स्मृता:। 

आगन्तवो5भिघातोत्या: सहजा: क्षुत्त्पादय: ॥ ८८ ॥'--घधर्मरत्ना०, प० १२८ | 
५८. 


४५८ यशस्तिलकचम्पकाव्ये 


मुनोनां व्याधियुक्तानामुपेक्षायासुपासक: । असमाधिभंवेत्तेषां स्वस्थ चाधर्मकर्मता ॥३८ १॥ 

सोमनस्यं सदाचर्य व्याख्यातृषु पठत्सु च। आवासपुस्तकाहारसोकर्यादिविधानक: ।। २८ २॥। 

#अड्ूपू्व प्रकोर्णोक्त सूक्त केवलिभाषितम्‌ । नश्येन्निम्‌ लतः सर्व भ्रृतस्कन्धधरात्यये ॥३८३॥ 
प्रभयोत्साहनानन्दस्वाध्यायो चितवस्तुनिः । भ्रुतबुद्धान्मुनीन्कुर्बडजायते भुतपारग। ॥३८४।॥ 
श्रतात्तत्वपरिज्ञानं भ्रुतात्समयवर्धनम्‌ । श्रेयोथिना श्रुताभावे स्बमेतत्तमस्यते ॥३८४।॥ 








से उत्पन्न हुई व्याधियों--रोगों-को शारीर व्याधि कहते हैं। मानसिक पीड़ा, खोटे स्वप्नोंका देखना व भय- 
आदि से उत्पन्न होनेवाले कष्टों को मानस-कष्ट कहते हैं एवं शीत व वात के आक्रमण-आदि से उत्पन्न हुई 
व्याधियों को आगन्तुक कहते हैं। इन बाधाओं के दूर करने का प्रयत्न गृहस्थों को करना चाहिए । ु 
क्योंकि रोग-ग्रस्त मुनियों की उपेक्षा करने से मुनियों के रत्नन्नय की विराधना होती है और श्रावकों 
का अधर्म-कार्य प्रकट होता है, अतः गृहस्थों को रुणण साधुजनों की उपेक्षा नहीं करनो चाहिए ॥ ३८१॥ 
श्रुत की रक्षा के लिए श्रुतधरों को रक्षा का विधान 
अतः जैनागम का व्याख्यान करनेवाले विद्वानों के लिए और जेनागम को पढ़नेवाले छात्रमुनि- 
आदि के लिए रहनेको निवास-स्थान, शास्त्र और आहार-आदि की सुविधा देकर गृहस्थों को अपनी सज्जनता 
का परिचय देना चाहिए ॥ ३८२ ॥ क्योंकि श्रुत-समूह के धारकों ( श्रुत के व्याख्याताओं व पाठकों ) के नष्ट 
हो जाने से तीथंडू:र केवडी भगवान्‌ के द्वारा उपदिष्ट समस्त श्रुत, जो कि ग्यारह अज्भों ( आचारज्-आदि ) 
व चौदह पूर्वों तथा प्रकीणंकों में कहा हुआ है, जड़ से नष्ट हो जायगा ॥ ३८३ ॥ जो विनय करके, उत्साह- 
वृद्धि करके व आनन्दित करके एवं स्वाध्याय के योग्य शास्त्र-आदि वस्तुएँ देकर मुनियों को शास्त्र में निपुण 
( विद्वान्‌ ) बनाने का प्रयत्न करता है, वह स्वयं श्रुत का पारगामी ( श्रुतकेवली ) हो जाता है। 
भावार्थ--प्रस्तुत आचायंश्री ने श्रुत-समूह के धारकों ( श्रुत के व्याख्याप्ताओं व पाठकों ) के लिए 
सभी प्रकार की सुविधाएँ देकर श्रुत की रक्षा करने के लिए कहा है। वास्तव में जेनशासन को सुरक्षित व 
उद्दीपित करने में ज॑नशास्त्रों के ज्ञाता विद्वानों की महतो आवश्यकता होती है। भौर यह तभी संभव है जब 
जेनों के विद्यालयों व गुरुकुलों में जनशास्त्रों का पठन-पाठन चालू रहे। यदि जैन समाज में से शास्त्रज्ञान 
लुप्त हो गया तो धमं-कमं भूल जाने से नाममात्र के जेन रह जायेंगे । 
अतः समाज के आध्यात्मिक विकास के लिए जेनशास्त्रों का पठन-पाठन चालू रखने का भरसक 
प्रयत्न करना चाहिए। अर्थात्‌-वतंमान में जेन समाज में जो विद्यालय व गुरुकुल-आदि खुले हुए हैं, जिनमें 
जेनशास्त्रों का पठन-पाठन-आदि चालू है, उन्हें आर्थिक सहायता प्रदान द्वारा श्रुत लक्ष्मी से अलडक्ृत होना 
चाहिए ॥। ३८४ ॥ 
श्रुत का महत्व 
शास्त्र से ही मोक्षोपयोगी तत्वों का ज्ञान होता है ओर शास्त्र से हो जेनथर्म को वृद्धि होती है, 
*. तथा चोक्तं--अज्जभपूर्वरचितप्रकीणंक बीतरागभुखपद्मनिर्गतम्‌ । 
नश्यतीह सकल सुदुर्लभ॑ सन्ति न श्रुतधरा यदर्षयः ॥ ९१ ॥ 
तत्प्रश्नयोत्साहनयोग्यदानानन्दप्रमोदादिमहाक्रियाभि: । 
कुर्बन्‌ मुनीन्गगम विद्धचित्तान्‌ स्वयं नरः स्याच्छुतपारगामी ॥ ९२॥! --घमंरत्ना० प० १२८ । 
१. तथा चोक्तं--“श्रुतेन तत्त्वं पुरुष: प्रबुध्यते, श्रुतेन बृद्धिः समयस्य जायते । श्रुतप्रभावं परिवर्णयेज्जिन: श्रुतं बिना 
सर्वर्मिदं विनश्यति ॥ ९३ ॥।' “ घरमरत्ना० १० १२९ । 


अष्ठटम आश्वास: ४५५ 


अस्त्रधारणवद्बाह्ये कलेशें हि सुलभा नरा: । यथार्थज्ञानसंपन्ना: शौण्डीरा इब दुर्लभाः ॥३८६॥ 
ज्ञानभावनया होने कायक्लेशिनि केवलम्‌ । कर्म वाहीकर्वात्कचिद्ध्येति" किचिदुदेति च* ॥३८७॥ 
“सुणिवज्ज्ञानमेवास्थ वशायाशयदन्तिन: । “तद॒ते व बहिः क्लेश: क्लेश एवं परं भवेत्‌ ॥३८८॥ 
बहिस्तपः स्वतोःस्येति* ज्ञानं भावयत: सतः । 'क्षेत्रज्ञे यन्निमस्नेउत्र कुतः स्युरपरा:” क्रिया: ॥३८९॥ 
“यदक्ानी युगे: कर्म बहुनि: क्षपयेज्ञ वा | तज्ज्ञानो योगसंपन्नः क्षपयेत्क्षणतों प्लूवम्‌ ॥३९०॥। 

जानी पटुस्तदव स्थादबहिः वलेष्टु क्षतेषखिले । उज्ञातुर्जानलवे यस्मान्न पट॒त्व॑ युगेरपि ॥३९१॥ 

१ "शब्दंतिहान गीः शुद्धा यस्य शुद्धा न धीनंय: । स परप्रत्ययात्किलशयन्भवेदन्धसमः पुमान्‌ ॥३९२॥ 


अतः शास्त्रज्ञानके अभाव हो जानेपर अपने कल्याण के इच्छुकों को यह समस्त लछोक अज्ञानरूपी अन्धकार से 
व्याप्त हुआ आचरण करता है।। ३८५॥ जैसे तलवार-वगैरह अस्त्रों का धारण करना सुलभ है वेसे ही वाह्म 
कष्ट उठानेवाले मनुष्य युलभ हैं परन्तु जैसे वीर पराक्रमी पुरुष दुलंभ होते हैं वेसे ही सच्चे ज्ञानी दुलेंभ 
हैं।। ३८६ ॥ जो मनुष्य ज्ञान की भावना से शून्य है और केवल शरीर को कष्ट देता है, उसका उस प्रकार कुछ 
कर्म नष्ट होता है और कुछ नया कम उदय में आता है जिस प्रकार बोझा ढोनेवाले का कुछ भार हल्का होता 
है और कुछ नया भार आता रहता है | इस तरह वह केवल कायक्लेश ही उठाता रहता है।॥। ३८७ ॥ 


सच्चे ज्ञान की विशेषता 


मानव के इस मनरूपी हाथी को वश में करने के लिए सम्यग्ज्ञान ही अद्भुश-सरीखा है, अर्थात्‌-- 
जेसे अ हू श हाथी को वश में रखता है वेसे हो ज्ञान मानव के मन को वश में रखता है। सम्यग्ज्ञान के विना 
मिथ्यादृष्टि मानव का वाह्य काय-क्लेश केवल कष्टप्रद ही है॥ ३८८॥ सम्यग्ज्ञान की भावना करनेवाले 
सज्जन साधु के निकट वाह्मय तप स्वयं प्राप्त हो जाता है। क्योंकि जब आत्मा ज्ञान में लीन हो जाता है तो 
अन्य वाह्म क्रियाएं कैसे हो सकती हैं ? ॥ ३८९ ॥ अज्ञानी ( आत्मज्ञान से शन्य-मिथ्यादृष्टि ) जिन कर्मों को 
बहुत से युगों में भी नष्ट नहों कर सकता, ध्यान से युक्त ज्ञानी पुएष उन कर्मों को निश्चय से क्षणभर में नष्ट 
कर डालता है॥ ३५० ॥ सम्यग्ज्ञानी साधु जब परिपूर्ण यथाख्यात चारित्र प्राप्त करता है तभी उससे वह परि- 
पूर्णज्ञानी ( केवली ) हो जाता है, उक्त चारित्र के बिना सम्यग्ज्ञानी साधु ज्ञान के लवलेशमात्र से केवली नहीं 
हो सकता । 


इसी प्रकार वाह्मय कायक्लेश करनेवाला अज्ञानी ( मिथ्यादुष्टि ) साधारण शास्त्रज्ञान के लवलेश 
मात्र से बहुत से युगोंमें परिपूर्णज्ञानी ( केवली ) नहीं हो सकता। ( उक्त अ्थ॑ टिप्पणीकार के अभिप्राय से 
किया गया है )। इसका दूसरा अर्थ यह है कि समस्त बाद्दय व्रतों में क्लेश सहन करनेवाले अज्ञानी मुनि से 
ज्ञानी साधु तत्काल कुशल ( कर्मों के क्षय करने में समर्थ ) हो जाता है, किन्तु वाह्य ब्रतों को करनेबाला 





१, विनश्यति | २. उदयमागच्छति ) ३. अड्कुशवत्‌ । ४. ज्ञानं बिना । ५. आगच्छति | ६, आत्मनि । ७, वाह्या: । 
#, तथा चोक्त+-वाह्मं तपः प्रारथितमेति पुंसो ज्ञानं स्वयं भावयतः सदंव । क्षेत्रज्ञरत्नाकरसन्निमस्ने बाह्या: क्रिया: सन्तु 
कुतः समसस्‍्ता: ॥ ९६ ॥' --धर्मरत्ना० प० १२९। | 
८. तथा चोक्तं--यदज्ञानी क्षपेत्‌ कर्म बह्नीभिर्मवकोटिभि: । तज्ञञानवांस्त्रिभि्गुप्त: क्षपयेदन्तमुंहर्ततः ॥ ९७ ॥ 
““धर्मरत्ना० प० १२९ । 
९. क्लेशं कुवंत: । ३. सम्पूर्ण चारित्रे सति पदु: परिपूर्णज्ञानो भवेत्‌ । नतु ज्ञानलवलेशमात्रेण केवली स्थादिति भाव: । 
१०. व्याकरण: । 


४६० यशांध्तलकचम्पुं /0-2. 
स्वरूप रखना शुद्धि भ्‌ घार्थश्व समासत: । प्रत्येकमागमस्येतद्द्ेजिध्यं प्रतिष्यते ॥३९३।। 


तत्र स्वरूप व ठिविधमू--अक्षरम्‌, अनक्षरं छथ। रचना दविविधा--गद्यम्‌, पश्च॑ च। शुद्धिद्िविधा--प्रमाव- 
प्रयोगविरहः, अथव्यज्जनविकलतापरिहारइश्व । भूषा द्विविधा--वागलंकार:, अर्थालंकारएच । अर्थो द्विविष:--'चेतनो- 
ध्येतनश् , “जातिथ्य॑ंक्तिश्लेति" वा । 


'सार्ध सचित्तनिक्षिप्तधताभ्यां दानहानये । अस्योपदेशमात्सयंकालातिक्रमणक्रिया: ॥३९४।॥ 


अज्ञानो युग वीत जानेपर ज्ञान के लवलेशमात्र में भो कुशल नहीं होता ॥ ३९१॥ जिसकी वाणी व्याकरण- 
शास्त्र के अभ्यास से शुद्ध नहीं हुई, अर्थातृ-जो व्याकरणशास्त्र का वेत्ता नहीं है, और जिसकी बुद्धि नीति- 
शास्त्रों के अभ्यास से अथवा नयों ( द्रव्याथिक व पर्यायाथिक्र ) के अभ्यास से शुद्ध नहीं हुई, अर्थात्‌-जो 
नोतिशास्त्र का अथवा नयों का वेत्ता नहीं है, वह मानव दूसरों के विश्वास के अनुसार चलने से कष्ट उठाता 


हुआ अन्धा-सरीखा है ॥ ३९२॥ 


प्रत्येक शास्त्र में संक्षेप से निम्नकार वस्तुएँ होती हैं। स्वरूप, रचना, शुद्धि, अलद्भार और वर्णन 
किया हुआ विषय ओर ये प्रत्येक दो दो प्रकार के हैं || २०३ ॥ 


स्वरूप दो प्रकार का होता है--अक्षरात्मक, जो कि द्वादशाज्ों के अक्ष रोंवाला है ओर दूसरा अनक्ष- 
रात्मक ( अस्फुट अथं को सूचन करनेवाला जैसे तड़त्‌-तड़त्‌ इत्यादि। रचना दो प्रकार की है--गद्यरूप और 
पद्यरूप, अर्थात्‌-विना इलोकवाले और इलोकवाले शास्त्र। शुद्धि दो प्रकार की होती है। एक तो शास्त्रकार 
की असावधानी से शब्दों के प्रयोग में होनेवाली अशुद्धियों का अभाव और दूसरे न उसमें कोई अथ छ्टा हो 
और न कोई शब्द छूटा हो। अलद्धार दो प्रकार के होते हैं--एक शब्दालंकार ( शब्दों में सौन्दर्य के उत्पादक 
अनुप्राम-आदि ) व अर्थालद्धार ( अर्थ में सोन्द्यं लानेवाले उपमा-आंदि ) और बाणित विषय दो प्रकार का 
है--चेतन ( जिसमें जीव द्रव्य का निरूपण हो जेसे समयप्तार-आदि ) व अचेतन ( जिसमें पव॑त-आदि जड़ 
पदार्थों का कथन हो ) या जाति ( पुल्लिड्भ, स्त्रीलिज्भ व नपुंसकलिज्भु वाले शब्द जिसमें पाए जाते हैं ) 
ओर व्यक्ति ( जिसमें एकवचन व बहुवचनवाले शब्द समूह हों। 


अतिथिसंविभाग व्रत के अतीचार 


सचित्त कमल के पत्तों-आदि में आहार स्थापित करना, सचित्त पत्ते वगैरह से आहार को 
ढाँकना, दूसरे दातार की वस्तु दान देना, अन्य दाताओं से ईर्ष्या करता और असमय में आहार देना, ये पाँच 





१. अस्फुटार्थसूचनाथ, यथा तड़त्तड़िति पटपटायति। २. यत्र जीवादीनां व्याख्या क्रियते सो3र्थडचेततः। ३. अत्र 
पवतादोनां व्यास्या स अचेतन: । ४. जातिलिजं । ५. व्यक्तिरेकवचनं द्विवचनं, बहुवचन । 
६. तथा चाह श्रीमदुमास्वामी आचायें:-- 
'सचित्तनिक्षेपापिधानपरव्यपदेशमात्सर्यकालातिक्रमा:--मोक्षशास्त्र ७-३६ । 
तथा चाह श्रीसमन्तभद्राचायय :--- 
“हरितपिधाननिधाने ह्ानादरास्मरणमत्स रत्वानि । वैयावृत्यस्थैते व्यतिक्रमा: पश्च कश्यन्ते ॥ १२१ ॥ --रत्न० । 


अष्टम आश्वास: ४६१ 


*नतेगोत्र क्षियों दानादुपास्ते: स्वसेष्यताम्‌ । भक्ते: कौतिमवाप्नोति स्वयं दाता यतीन्भजन्‌ ॥३९५॥ 
इत्युपासकाध्ययने दानविधिनास श्रिचत्वारिशत्तमः कल्प: । 

रमूलब्त व्तान्पर्चापर्वकर्साकृषिक्रिया: । दिवा नवविधं ब्रह्म सचित्तस्थ विवर्जनम ॥।३९६॥ 

परिग्रहपरित्यागो भृक्तिमात्रानुमान्यता । तद्धानो वर वदन्त्येतान्येकादश यथाक्रमम ।|३९७॥ 

3अध्यधिव्रतमारोहेत्यूबपुर्वेत्रतस्थित: । *सर्वत्रापि समाः प्रोक्ता ज्ञानदर्शनभावना: ॥३९८॥ 

षडत्र गहिणो जेयास्त्रयः स्युब्ह्मतारिण: । भिक्षुकों हो तु निर्दिष्टो ततः स्थात्सबंतो यतिः ॥३९९॥ 

तत्तद्गुणप्रधानत्वाद्यतयोप्नेकधा स्मृताः । निर्दाक्त युक्तितस्तेषां बदतो मप्निबोधत ।।४० ०॥। 


अतिथि संविभाग ब्रत के अतीचार हैं, अत: श्रावक इन्हें छोड़ देवे ॥| ३९४ ॥ मुनियों की स्वयं सेवा करनेवाले 
दाता को मुनियों को नमस्कार करने से उच्चगोत्र का बंध होता है, दान देने से लक्ष्मी प्राप्त होती है, उपासना 
करने से समस्त लोक द्वारा सेवनोय होता है एवं उनको भक्ति करने से कीति-लाभ होता है ॥ ३९५ || 


इसप्रकार उपासकाध्ययन में दानविधि' नाम का तेतालीसवाँ कल्प समाप्त हुआ। 


ग्यारह प्रतिमाएँ 

आचायं श्षात्रकों की निम्नप्रकार ग्यारह प्रतिमाए ( चारित्र के पालन करने की श्रेणियाँ ) कहते हैं । 
दर्शन, ब्रत, सामायिक, प्रोषधोपवास, आरंभत्याग, दिवामेथुनत्याग, ब्रह्म चयं, सचित्तत्याग, परिग्रहत्याग, अनु- 
मतित्याग और उ्िष्ट त्याग प्रतिमा । इनमें पूव॑-पूर्व की प्रतिमाओं के चारित्र को पालन करने में स्थित होकर 
ही आगे-आगे की प्रतिमाओं का चारित्र पालन करना चाहिए । जेसे दर्शन-प्रतिमा के चारित्र-पालन पुव॑क ब्रत 
प्रतिमा की आराधना करनी चाहिए। उक्त समस्त प्रतिमाओं में रत्नत्रय ( सम्यग्दर्शन-आदि ) की भावनाएँ 
एक सरीखी कही गई हैं। श्रावकों की इस ग्यारह प्रतिमाओं में से पहले की छह प्रतिमा के धारक गृहस्थ कहे 
जाते हैं। सातवीं, आठवीं और नोवीं प्रतिमा के धारकों को ब्रह्मचारी समझने चाहिए और अन्तिम दो प्रतिमा 
के धारक भिक्षु समझने चाहिए और इन सबसे ऊपर मुनि होते हैं॥ ३९६-२९९॥। 

भावाथं--निरतिचार सम्पग्द्शन के साथ अष्ट मू लगूणों का निरतिचार पालन करना पहली प्रतिमा 


बीवी हज + +++ 3 + 


१, तथा चाह श्रीसमन्तभद्राचार्य:--- 
“उच्चेगोत्र प्रणतेभोगो दानादुपासनात्‌ पूजा। भक्ते: सुन्दररूपं स्तवनात्कीतिस्तपोनिधिषु ॥ ११५ ॥| --रत्न० । 
२. तथा चोक्त--'दंसण वय सामाइय पोसह सच्चित्त राइ भत्ती य | वंभारम्भपरिग्गह अणुमण उदिट्ठ देसबिरदेदे ॥। 
“-चारित्तपाहुड २१ । 





क्लीन बनते 


तथा चाह श्रोभगवज्जिनसेनाचार्य :--- 

सहन ब्रतोद्योतं समतां प्रोषधन्रतम्‌ । सचित्तसेवाविरतिमह: स्त्रीसद्भवर्जनम ॥। १५९ ॥ 

ब्रह्म चर्यमथा रम्भपरिग्न हपरिच्युतिम्‌ । तत्रानुमननत्यागं स्वोहिष्टपरिवर्जनम्‌ ॥| १६० ।। 

स्थानानि गुहिणां प्राहुः एकादश गणाधिपा: । --महापुराण पर्व १० । 

तथा चाह विद्वान्‌ आशाधर:-- 

दर्शनिको5थ ब्रतिक: सामयिक्रो प्रोषश्रोपत्रासी च। सबित्तदिव्रामैथुनविरतों गृहिणो5णुयमिषु हीना: घट ॥ २॥ 

अब्बह्मा रम्भगरिग्र हविरता वितल्ञयों मध्या: । अनुमतित्रिरतोदिष्टविरतावुभौ भिक्षुकौ प्रकृष्टो च ॥ ३॥।! 
“सागर धर्मा० अ० ३॥ 

३. दर्शनप्रतिमापूर्वक॑ ब्रतप्रतिमामाराधयेदित्यर्थ: ॥ ४. प्रथमप्रतिमादिषु क्रमेण रत्नत्रयभावना: सदृशा: । 


४६२ यशस्तिलकचम्पूकाबव्ये 


जित्वेन्द्रियाणि सर्वाणि यो देत्त्यात्मानमात्मना । गृहस्थो वानप्रस्थो वा स जितेन्द्रिय उच्यते ॥४०१॥ 
मानमायामदामर्षक्ष पणात्क्षपण: स्मृतः । यो न श्रान्तो भवेद्ध्रान्तेत्तं बिदुः श्रमणं बुधा: ॥४०२॥ 
यो 'हताश: प्रशान्ताशस्तमाशाम्बरमूचिरे | यः स्वंसद्धसंत्यक्त: स नग्न: परिकोतितः ।।४० २।। 


है। जो निःशल्य होकर पाँच अणुक्रतोंको निरतिचार पालन करता हुआ सात शील धारण करता है। वह ब्रत 
प्रतिमाधारी है। पूर्वोक्त दो प्रतिमाओं को धारण करके तीनों सन्धाओं में यथाविधि सामायिक करना तीसरी 
सामायिक प्रतिमा है। प्रत्येक अष्टमी व चतु दंशी को नियम से उपवास करना चौथी प्रोषधोपवास प्रतिमा है। 
कृषि व व्यापार आदि का त्याग करना पाँचवीं आरम्भ त्याग प्रतिमा है। जो अपनी स्त्री से दिन में रति- 
विलास न करके उसके साथ हँसी मजाक भी नहीं करता वह दिवा मैथुन त्यागी है। कोई आचाय॑ इसके 
स्थान में रात्रिभुक्तित्याग को कहते हैं, उसका अथ्थ यह है रात्रि में सभी प्रकार के आहार का निरतिचार कृत 
कारित व अनुमोदनापूर्वक त्याग किया जाता है। मन, वचन, काय और कृत, कारित व अनुमोदना से स्त्री- 
सेवन का त्याग, सातवीं ब्रह्मचयं प्रतिमा है। सचित्त वस्तु के खाने का त्याग करना अर्थात्‌--कच्चे मूल, 
पत्ते -आदि प्रत्येक वनस्पतिकायिक शाक या फल भक्षण न करके उन्हें अग्निमें पकाकर या आचार शास्त्र के 
अनुसार प्रासुक करके भक्षण करता है, वह सचित्त त्याग प्रतिमाधारों है। समस्त परिग्रह को त्याग देना 
प्ररिग्रह त्याग प्रतिमा है। समस्त आरम्भ, परिग्रह व लौकिक कार्यों में अनुमति न देकर केवल भोजनमात्र में 
अनुमति देना दसवीं अनुमति त्याग प्रतिमा है। जो उक्त दश प्रतिमाओं का चारित्र पालन करता हुआ गृहत्याग 
करके मुनियों के आश्रम ( वन ) में जाकर गुरु के समीप व्रत ( ग्यारहवीं प्रतिमा का चारित्र ) धारण करके 
तप करता है ओर खण्डवस्त्र या लेगोटी मात्र धारण करता हुआ भिक्षा भोजन करता है, वह ग्यारहवीं 
उदिष्ट त्याग प्रतिमाधारी है। इसके दो भेद हैं, क्षुल्ल व ऐलक। क्षुल्लकक कौपीन ( लगोटी ) व खण्डवस्त्रधारी 
होता है और ऐलक केवल कौपीन मात्र धारण करता है। क्षुल्लक केशों का मुण्डन करता हे ओर ऐलक केश 
लुडचन करता हे, यह उदिष्टत्याग प्रतिमा हे । इनमें आगे को प्रतिमाओं में पूर्व पूर्व की प्रतिमाओं का चारित्र 
अवद्य हीना चाहिए एवं रत्नत्रय की भावना भी उत्तरोत्तर वुद्धिगत होनी चाहिए। 
विमशे 

यहाँ पर ध्यान देने योग्य यह हे कि श्ास्त्रकार श्रीमत्सोमदेवसूरि ने पाँचवीं सचित्तत्याग प्रतिमा की 
जगह आठवों आरम्भ त्याग प्रतिमा का उल्लेख किया हें एवं आठत्रीं प्रतिमा की जगह पांचवीं प्रतिमा का । 
जबकि अन्य श्नावकाचारों में ऐसा व्यतिक्रम दृष्टिगोचर नहीं हुआ । अतः क्रमिक त्याग की दृष्टि से पर्वाचार्यों 
का निरूपण सही मालम पड़ता हे । परन्तु हमने उक्त दोनों इलोकों का अथं ग्रन्थकार के अनुसार ही किया हें। 


मुनियों के विविध नामों का अर्थ 


उन-उन गुणों की मुख्यता के कारण मुनि अनेक प्रकार के कहे गये हैं। अब उनके उन नामों को 
युक्तिपूवंक निरुक्ति ( व्युत्पत्ति-पर्ण व्याख्या ) कहते हैं, उसे मुझसे सुनिए॥ ४०० ॥ जो समस्त इन्द्रियों को 
जोतकर अपनी आत्मा द्वारा आत्मा को जानता है, वह गृहस्थ हो या वानप्रस्थ, वह जितेन्द्रिय कहा जाता 
हैं ॥ ४०१॥ गवं, कपट, मद व क्रोध का क्षय कर देने के कारण साधु को 'क्षपण' कहा गया हे और अनेक 
स्थानों में ईर्यासमिति पूर्वक विहार करने से थका हुआ नहीं होता, इसलिए विद्वान्‌ उसे 'श्रमण” जानते हैं ॥४०२॥ 
जो पूवव॑-आदि दश दिशाओं के परिमाण से रहित हे ओर जिसकी समस्त प्रकार की छाडसाएँ (जीवन, आरोग्य, 


१. दिग्परिभाणरहितः । 


अष्टम आश्वास: ४६३ 


१ रेषणात्लेशराशीनामृषिमाहुमंनी षिण: । मान्यत्वादात्मविद्यानां महड्धि: कोर्त्यंते मुनिः ।।8०४।॥। 
यः पापपाशनाज्ञाय यतते स यतिभंबंत्‌ । यो5नोहो देहगेहेईपि सोइनगार: सतां मतः ॥४०५॥। 
आत्माध्युद्धिकरंथंस्य न सज्भः कमंदुर्जन: । स पुमाञ्शुचिराख्यातो नास्बुसंप्लतमस्तक: ॥४०६॥ 
घमंकमंफले5नीहो निवत्तोई्यर्मकमंण: । त॑ निर्मममुशन्तीह केवलात्समपरिच्छुदम्‌ ॥।४०७॥।। 

यः कमंद्वितयातोतस्त मुमुक्षु प्रचक्षते । पाहलॉहसय हेस्नो वा यो बढ़ो बद्ध एवं सः ॥४०८॥ 
निर्मंमो निरहंकारो निर्माणमदमत्सरः । निन्‍्दायां संस्तवे चंव समधीः दांसितब्रत: ॥४०९॥। 
योध्वगसभ्य यथाम्नाय तत्त्व तत््वेकभावन: | वाचंयमः स विज्ञेगो न मौनी पशुवन्नर: ॥।४१०॥ 
श्रुते ब्ते प्रसंख्याने संयमे नियमे यमे । यस्‍्योच्चे: सबंदा चेता: सोधनचानः “ प्रकोतित: ॥॥४११।। 





भोग व उपभोग संबंधी तृष्णाएँ ) शान्त ( नष्ट ) हो चुको हैं; इसलिए विद्वान्‌ आचार्यों ने उसे “आशाम्बर' 
कहा है और जो समस्त प्रकार के बाह्य व आभ्यन्तर परिग्रहों का त्यागी हैं; अतः उसे 'नग्न' कहा गया हे 
॥ ४०३ ।। समस्त दुःख-समूह का संवरण ( आच्छादन ) करने के कारण विद्वानों ने उसे “ऋषि कहा हैं और 
अध्यात्म विद्याओं (केवलज्ञान-आर्दि) की प्राप्ति से पूज्य होने के कारण महापुरुष उसे 'मुनि” कहते हैं ॥४०४॥ जो 
पापरूपी जाल को नष्ट करने के लिए प्रयत्न करता है, इसलिए वह 'याति' है और शरीररूपो गृह में भी छालसा- 
रहित होने के कारण सज्जनों ने उसे 'अनगार' माना है।॥। ४०५ ॥ आत्मा को मलिन करनेवाले कर्मरूप दुर्जनों 
के साथ जिम संसगं नहीं है, वही पुरुष 'शुचि' कहा गया है, न कि जल से धोये हुए मस्तकवाला | अर्थात्‌ु--जो जल 
से मस्तक पयंन्‍्त स्नान करता है, वह पवित्र नहीं है किन्तु जिसकी आत्मा निमंल है, वही पविन्न है। अर्थात्‌- 
यद्यपि मुनि स्नान नहीं करते, किन्तु उनकी आत्मा विशुद्ध है, इसलिए उन्हें पवित्र कहते हैं ॥ ४०६॥ जो 
धर्मांचरण ( सम्यग्दशंन-आदि ) के फल ( स्वगं-सुख-आदि ) का इच्छुक नहों है और अधर्माचरण ( पापा- 
चरण ) से निवृत्त है ओर केवल आत्मा ही जिसका परिवार है छोक में उसे आचार्य 'निर्मम' कहते हैं। 
अर्थात्‌-मुनि पापाचरण न करके केवल धर्माचरण ही करते हैं, और उसे भो लोकिक इच्छा न रखकर केवल 
अपना कतंव्य समझकर करते हैं एवं उनके पास अपनी आत्मा के सिवा कोई भी परिग्रह नहीं रहता, अतः 
उन्हें 'निर्मम' कहा गया है।। ४०७॥ आचाय॑, साधु को पुण्य-पाप लक्षणवाले दोनों प्रकार के कमं-बन्धनों से 
मुक्त ( छूटा हुआ ) होने के कारण मुमुक्षु कहते हैं। क्याकि जो मानव लोहे की या सुवर्ण की जंजीरों से 
बँधा हुआ है, उसे बँधा हुआ हो कहा जाता है। भर्थात्‌--पुण्मकर्म सुवर्ण के बन्धन हैं और पापकर्म लोहे के 
बन्धन हैं; क्योंकि दोनों ही जीव को संसार में बाँधकर रखते हैं । अतः जो पापों से निवृत्त होकर पुण्यकर्म करता 
है, यह भी कर्ंबन्ध करता है, किन्तु जो पुण्य और पाप दोनों को छोड़कर शुद्धोपयोग में लीन है वही 'मुमुक्षु' 
है ॥ ४०८ ॥ जो मूर्च्छा ( ममता ) से रहित है, अहंकार-शून्य है, जो मान, मद व ईर्षा से रहित है, जिसके 
अहिंसा-आदि महात्रत प्रशंसनीय हैं और जो अपनो निन्‍्दा व स्तुति में समान बुद्धि-युक्त ( राग-द्वेष-शून्य ) है, 
अर्थात्‌-जो अपनी निन्‍दा करनेवाले शत्रु से द्वेष नहीं करता और स्तुति करनेवाले मित्र से राग नहीं करता, 
अतः उसे 'समधी' कहते हैं ॥ ४०५ ॥ 


जो आगम के अनुसार मोक्षोपयोगी तत्वों ( जीवादि ) को जानकर केवल उसी को एकमात्र भावना 
( चिन्तवन ) करता है, उसे वाचंयम ( मौनी ) जानना चाहिए। जो पशु-सरीखा केवल भाषण-नहों करता, 


१. संवरणात्‌ । २. पुण्यपापलक्षण । ई. ध्याने । ४. अनूचानः प्रवचने साज्भेश्धीती गणश्च स इति हैमः । “अनूचानों 
विनीते स्यात्‌ साज्जुवेदविचक्षणे'--इति मेदिनी । 


डप्ड यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


'योउक्षस्तेनेष्वविश्वस्त: शादवते प्चि निष्ठित: । समस्तसस्वविश्वास्यः सोइनाइवानिह गीयते ॥४१२॥। 
तत्त्वे पुमान्मनः पुंसि* सनस्यक्षकदम्बकम्‌ । यस्‍्य युक्त स योगो स्यान्न परेच्छादुरोहितः ॥४१३॥ 

काम: क्रोधो मदो माया लोभहइ्चेत्यग्निपष्चकम्‌ । येनेदं साधितं स स्थात्कृती पझचार्निसाधक:ह ।॥॥४९४॥ 
शा ब्रह्म दयातहा ब्रह्म कामविनिप्रहः | सम्पगन्न वसन्नात्मा ब्रह्मचारी भवेश्नर: ॥४१५॥। 

क्षान्तियोषिति यः सक्तः सम्यग्ज्ञानातिथिप्रिय: | स गृहस्थों भवेश्वन॑ मनोदेबतसाधकः ।।४१६॥ 

रयाम्पमर्थ बहिश्चान्त्य: परित्यज्य संयमी । वानप्रस्थ: स विशेयों न बनस्थः कुटुम्बबान्‌ ।!४१७॥ 
संसाराग्निशिवाच्छेदो पेन ज्ञानासिना कृतः । तं शिखाच्छेविन प्राहुर्न तु मुण्डितमस्तकम्‌ ॥४१८।॥। 
कर्मात्मनोविवेक्ता  यः क्षोरनीरसमानयो: । भवेत्परमहंसोप्सो नाग्निवत्सबंभक्षकः ॥।४१९॥ 


वह मोनी नहीं है ॥ ४१० ॥ जिसका मन द्वादशाज्भु श्रुत के अभ्यास में, अहिंसा-आदि ब्रतों के पालन में, 
धमंध्यान के चिन्तन में, प्राणि-संरक्षणरूप व इन्द्रिय-बशीकरणरूप संयम में और नियम ( परिमित कालवाल 
भोगोपयोग वस्तु के त्याग ) में और यम ( आजन्म भोगोपभोग के त्याग ) में अत्यधिक संलग्न रहता है, उसे 
'अनूचान' ( द्वादशाज्भ श्रुत का वेत्ता ) कहा गया है ॥ ४११॥ जो इन्द्रियरूपी चोरों पर विश्वास नहीं करता 
और शाश्वत कल्याणका रक रत्नत्रयरूप-मोक्षमार्ग में स्थित है एवं जो समस्त प्राणियों द्वारा'विश्वास-योग्य है, उसे 
आगम में 'अनाश्वान' कहा जाता है ॥ ४१२॥ जिसकी आत्मा मोक्षोपयोगी तत्व में लीन है, मन आत्मा में 
लीन है ओर जिसका इन्द्रिय-समूह मन में लीन है, वह योगी है, भर्थातु--जिसका इन्द्रियसमूह मन में, मन 
आत्मा में ओर आत्मा तत्व में लीन है, वह योगी है। किन्तु जो दूसरी! वस्तुओं की चाहरूपी दुष्ट संकल्प से 
युक्त है, वह योगी नहीं | ४१३॥ काम, क्रोध, मद, माया व लोभ ये पाँच प्रकार की भग्नियाँ हैं; अतः जिसके 
द्वारा ये पाँचों अग्नियाँ वश में को गईं हैं, वहो कृतकृत्य मुनि ही पंचाग्नि-सलाधक है, न कि वाह्य अग्नियों का 
उपासक || ४१४ ॥ सम्यग्ज्ञान ब्रह्म है, प्राणिरक्षा ब्रह्म है, कामवासना के विशेष निग्नह को ब्रह्म कहते हैं । जो 
मनुष्य सम्यक्‌ रूप से सम्यग्ज्ञान की आराधना करता है ओर प्राणिरक्षा में तत्पर रहता है एवं काम को जीत 
लेता है, वही 'ब्रह्मचारो' है॥ ४१५॥ जो क्षमारूपो स्त्री में आसक्त है, अर्थात-जों अहिसक है, जिसे 
सम्यग्ज्ञानरूपी अतिथि प्रिय है। अर्थात्‌--जो सदा शास्त्र-स्वाध्यायरूपी पात्र की आराधना करता है, तथा जो 
मनरूपी देवता की साधना करता है, वहो सच्चा गृहस्थ है ॥ ४१६ ॥ जो साधु इन्द्रिय-समूह के वाह्म विषयों 
( स्पर्श-आदि ) को अथवा टि० के अभिप्राय से मकान वर्गरह वाह्म परिग्रह को तथा अन्तरज् परिग्रह (रागद्वेष- 


आदि ) को छोड़कर संयम धारण करता है उसे 'वानप्रस्थ' जानना चाहिए, किन्तु जो कुटुम्ब को लेकर वन 
में निवास करता है, वह वानप्रस्थ नहीं है ॥ ४६९७ ॥ 


जिसने सम्यग्ज्ञानर्पी तलघार से संसाररूपी अग्नि की शिखा विदीण्ण ( नष्ट ) की है, उसे आचार्यों 
ने 'शिखाच्छेदी' कहा है, केवल शिर घुटानेवाले को नहीं ॥ ४१८ ॥ संसार अवस्था में कर्म और आत्मा दूध 
और पानी की तरह मिले हुए हैं, अतः जो साधु भेदज्ञान द्वारा दूध व जल-सरोखे संयोगसंबंध को प्राप्त हुए 
कर्म ( ज्ञानावरण-आदि ) व आत्मा को जुदा-जुदा करनेवाला है, वही 'परमहंस' साधु है। जो अग्नि-सरीखा 


१. इन्द्रियचौरेषु । २. आत्मनि मनः। #. तथा चोक्त शास्त्रान्तरे--'उदरे गाहपत्यारिनर्मध्यदेशे तु दक्षिण:। आस्य 
आहवनो5ग्निएच सत्यपर्वा च मूर्षनि | यः पश्चास्नीनिमान्‌ वेद आहितारितः स उच्यते! । --गरुड़पुराण । 
३. वास्त्वादि | ४. पृथक कर्ता । 


अष्टम आदश्वांस: ४५५ 


ज्ञाननो वपुर्वृत्तेनियम रिन्द्रियाणिं च । नित्य यस्‍्य प्रदीप्तानि स तपस्वी न बेषबान्‌ !॥४२०॥॥ 
पञ्चेन्द्रियप्रवुत््यास्थास्तियय: पत्च कीतिता: । संसाराभ्रयहेतुत्वात्ताभिमु क्तोडइ॒तिथिभंवेत्‌ ॥४२१॥। 
अद्रोहः सर्वसत्त्वेषु यज्ञो यस्य दिने दिने । स पुमान्दीक्षितात्मा स्पान्नत्वजादियमाशयः ” ॥४२२।॥। 
दुष्कर्मदुजनास्पत्ञीं सर्वसत्वहिताशयः । स श्रोत्रियो भवेत्सत्यं न तु यो बाह्नशोच्रबान्‌ ॥॥४२३॥ 
अध्यात्माग्नो दयामन्त्रे: सम्पकक्‍्कर्संससिच्चयम्‌ । यो जुहोति स होता स्यान्न बाह्यास्निसमेघक: ;।४२४।। 
भावपुष्पयंजेहवं ब्नतपुष्प॑बंपु् हम्‌ । क्षमापुष्पंमंनोवरक्लि यः स यष्टा सतां मत: ॥॥४२५।॥। 
*बोडशानामुदारात्मा य: प्रभुर्भावनत्विजाम्‌र । सोध्ध्वयु रिह बोद्ध व्यः शिवशर्माध्व रोद्धरः ॥४२६॥ 


सर्वभक्षी है, अर्थात्‌-समस्त भक्ष्य व अभक्ष्य वस्तुओं को भक्षण करने वाला है, वह परमहंस नहीं है ॥॥ ४१९॥ 
जिसका मन सदा तत्वज्ञान से प्रदीप्त है, शरीर अहिसादि ब्रतों के धारण से प्रदीप्त है और जिसको इन्द्रियाँ 
सदा सेवनीय पदार्थों के त्याग से प्रदीघ्त हैं वही 'तपस्वी' है, किन्तु केवल वाह्य वेष का धारक तपस्वी नहीं 
है, अर्थात्‌-जों नग्न होकर पीछी व कमण्डल-आदि वाह्म वेप को धारण करता है, वह तपस्वी नहीं है ॥४२०॥॥ 
पाँचों इन्द्रियों की अपने-अपने विषयों में प्रवृत्तियाँ ही पाँच तिथियाँ कहों गईं है, जो कि ससार के आश्रय की 
कारण हैं; अतः जो इन तिथियों से मुक्त हो गया है, उसे 'अ्तिथि' कहते है। अर्थात्‌-पाचों इन्द्रियाँ ही 
द्वितीया, पंचमी, अष्टमी, एकादर्शा और चतुदंशोरूप पाँच तिथियाँ है, जो इनसे मुक्त हो गया अर्थात्‌-जिसने 
पाँचों इन्द्रियों को क्षपने वश में कर लिया, वही वास्तव में अतिथि है । 


भावाथं--आहार-निमित्त आनेवाले साधु को अतिथि कहते हैं, क्योंकि गिसके आने की कोई तिथि 
निश्चित नहीं उसे लोक में अतिथि कहा है। ग्रन्थकार ने कहा है कि अतिथि शब्द का यह अर्थ लौकिक है। 
वास्तव में पाँचों इन्द्रियाँ ही पाँच तिथियाँ ( द्वितीया, पंचमी, अष्टमी, एकादशी ओर चतुर्दशी ) हैं ओर जो 
इनसे मुक्त हो गया (जिसने पाँचों इन्द्रियों को अपने वश में कर लिया) वहो साधु वास्तव में अतिथि है ॥४२१॥ 


समस्त प्राणियों की रक्षा करना ही जिसका देनिक यज्ञ ( पूजा ) है, वह साधु पुरुष दीक्षितात्मा' 
है। जो बकरे-वगेरह प्राणियों का घातक है, वह दीक्षितात्मा नहीं है ॥ ४२२ ॥ जो पापकरमंरूपी दुर्जनों को 
स्पर्श करनेवाला नहीं है और समस्त प्राणियों का हित चाहता है, वह वास्तव में '“श्रोत्रिय' है, जो केवल 
वाह्य शुद्धि वाला है वह श्रोत्रिय नहीं है ॥॥ ४२३ ॥ जो आत्मारूपी अग्नि में दयारूपी मन्त्रों के द्वारा कर्म 
( ज्ञानावरण-आदि ) रूपी ईंधन-समूह को अच्छी तरह हवन करता है, वही सच्चा होता ( होम करनेवाला ) 
है; जो केवल वाह्य अग्नि में काप्ट-समूह रखकर उसे प्रदोप्त करता है, वह होता नहीं है ॥ ४२४ ॥ जो विशुद्ध 
भावरूपी पुष्पों से देवपृजा करता है, अहिसादि ब्रतरूपी सुमनों से शरीररूपी गृह की पूजा करता है एवं 
क्षमारूपी पुष्पों से मनरूपी अग्नि की पूजा करता है, उसे सज्जनों ने यष्टा ( पूजा करनेवाला ) माना है 
॥ ४२५ ॥ जो महात्मा, तोथंड्भुर प्रकृति की कारण सोलह कारण भावना ( दर्शन-विशुद्धि-आदि ) रूपी यज्ञ 
करानेवाले ऋत्विजों का स्वामी है और जो मोक्ष-सुखरूपो यज्ञ का उद्धारक है, उसे 'अध्वयुं' समझना चाहिए 
॥ ४२६ ॥ जो शरीर और आत्मा के भेद को विशेष रूप से ज्ञापन करता है, वह विद्वानों के लिए प्रीतिजनक 
सच्चा वेद है, परन्तु जो समस्त प्राणियों के क्षय का कारण है, वह वेद नहों है । 


१. छागादीनां घातकः । २. षघोडश भावना एवं ऋत्विजस्तेषां मध्येध्ण्वयु: यजुर्वेदशाता मुख्यः आत्मा एवं । 
#. “यः प्रभुर्भावनरचिषाम्‌ क० | 
५९, 


४९६ यशस्तिलकचम्पुकाव्यै 


विवेक वेदयेदुच्च थं: शरीरशरीरिणो: । स प्रोत्ये विदुर्षा बेदी नाखिलक्षयकारणम्‌ ॥४२७।॥। 

जातिर्जरा मति: पुसां त्रयी संसतिकारणम्‌ । एषा श्रयों यतस्त्रय्या:' क्षीयते स्रा त्रयी मता ॥४२८।। 

अहिसः सदद्षतों ज्ञानो निरीहो तिष्परिग्रह: । यः स्थात्स ब्राह्मण: सत्यं न तु जातिमदान्घलः ॥।४२९॥। 

सा जाति: परलोकाय यसया: सद्धमंतंभवः । न हि सस्याय नायेत शुद्धा भूबीजवर्जिता ॥४३०।। 

स शवों यः शिवज्ञाता स बौद्धों योप्त्तरात्मभृत्‌* । स सांख्यो यः प्रसंख्यावान्स हिजो यो न जन्मवान्‌ ॥४३१॥ 
ज्ञानहीनो दुराचारो निर्दयो लोलपाशय: । दानयोग्यः कर्थ स स्थाध्यव्चाक्षानुमतक्रिय:* ॥४३२॥ 

अनुमान्या 'समुहेब्या त्रिशुद्धा भ्रामरों तथा । भिक्षा चतुविधा ज्ञेया' यतिहयसमाश्रया ॥४३३॥ 


भावाथं--श्री भगवज्जिनसेनाचायं» ने भी कहा है कि निर्दोष (अहिंसा धर्म का निरूपण करने- 
वाला ) द्वादशा ज्ू श्रुत ही वेद है, परन्तु प्राणि-हिसा का समर्थंक वाक्य ( शास्त्र ) वेद नहीं है, उसे तो कृतान्त 
की वाणी समझती चाहिए! ॥| ४२७ ॥ 

पुरुषों के जन्म, जरा व मरण ये तीनों संसार के कारण हैं, इस त्रयी ( इन तीनों ) का जिस रत्नत्रय 
( सम्यग्दशंन, सम्यग्ज्ञान व सम्यक्चारित्र ) रूपत्रयो से नाश हो वही त्रयी मानी गई है। अभिप्राय यह है कि 
ऋग्वेद, सामवेद और यजुर्बेद को त्रयी कहते हैं किन्तु शास्त्रकार कहते हैं, कि जा संसार के कारण जन्म, 
जरा व मरण को नष्ट करने में समर्थ है, वही रत्नत्रय ही सच्ची त्रयी है ॥ ४२८ ॥ जो दयालु है, समीचीन 
रूप से अहिसा-आदि ब्रतों का आचरण करता है, ज्ञानवान्‌ है, निःस्पूही है एवं वाह्य ( धन-धान्यादि ) व 
अन्तरज्भ ( मिथ्यात्व-आदि / परिग्रहों से रहित है, वही साधु यथार्थ ब्राह्मण है, जो मनुष्य केवल जाति 
( ब्राह्मणत्व ) के मद से अन्चा है, वह ब्राह्मण नहीं है ॥। ४२९५ ॥ वहो जाति परलोक के लिए उपयोगी है, 
अर्थात्‌-स्वगं आदि सुख को उत्पन्न करनेवाली है, जिससे प्रशस्त धर ( सम्यग्दर्दन-आदि ) की उत्पत्ति होती 
है; क्योंकि जिसप्रकार भूमि के शुद्ध होने पर भी यदि वह धान्यादि के बीजों से रहित है तो वह धान्योत्त्ति 
के लिए समर्थ नहीं होती उसी प्रकार प्रशस्त ब्राह्मणत्व-आदि जाति भी सम्यग्दशंनादिरूप धर्म-प्राप्ति के विना 
स्वगं-आदि सुख को उत्पन्न करने में समर्थ नहीं हो सकती ॥ ४३० ॥ जो शिव ( कल्याणकारक मोक्ष या मोक्ष- 
मार्ग ) का ज्ञाता है, वही शेव (शिव का अनुयायी ) है। जो आत्मतत्व का ज्ञाता है, वहो बौद्ध है। जो 
आत्मध्यानी है वही सांख्य है एवं जो संतार में पुनः जन्मधारण करनेवाला नहीं है, वही द्विज ( ब्राह्मण ) है। 
अभिप्राय यह है कि जा कुलीन माता-पिता से उत्पन्न होकर उपनयन संस्कार-युक्त होकर गुरु के पादमूल में 
तत्वज्ञान प्राप्त करता है, जिसका द्वितीय संस्कार-जन्म हुआ है और पुनः जिनदीक्षा धारण करके कर्मों का 
क्षय करता है| अतः जिसे तीसरा जन्म धारण नहीं करना पड़ता वही सच्चा ब्राह्मण है ॥॥ ४३१ ॥ जो अज्ञानी 
हैं, दुराचारो है, निर्दयी है, विषय-लम्पट है और पाँचों इन्द्रियों के वश में है, वह आहार-आदि दान का पात्र 
केसे हो सकता है ? अर्थात्‌ ऐसे निःक्ृष्ट मानव के लिए कभी दान नहीं देना चाहिए ॥ ४३२ ॥ देशविरत और 
सर्वविरत की अपेक्षा से भिक्षा के चार भेद हैं-अनुमान्या, समुद्वेश्या, त्रिशुद्धा और भ्रामरीभिक्षा । टिप्पणीकार 
ने कहा है कि अनुमान्या भिक्षा दशप्रतिमा तक होती है। आमनन्‍्त्रणपृवंक आहार को समुदेइय कहते हैं, अतः 


१. सम्यक्त्वादे:। २. अन्तरात्मानं बुध्यतीति। ३. पंचेन्द्रियवश:। ४, दशप्रतिमापर्यन्त । ५. आमन्त्रणपुविका षटप्र- 
तिमापयंन्तं। ६. ब्रह्मचारि-मुनि । 

#*० तथा च भगवज्जिनसेनाचार्य :-- 
श्रुत॑ सुविहितं वेदों द्वादशाड़ुमकल्मपं । हिसोपदेशि यद्वाक्यं न वेदोपसौ कृतान्तवाक्‌ ॥॥२२॥ --आदिपुराण पर्व० ३९ 


अष्टम आश्वास: ४६७ 


इत्युपासकाध्ययने यतिनामनिवंचनइचतुश्चत्वारिश: कल्प" । 

तरदलमिय परिपक्व स्तेहविहीनं प्रदोषभिव देहम्‌ | स्वयमेव विनाशोन्सुखमबबुध्य करोतु विधिमन्त्यम्‌ ॥४२४॥ 
'गहनं# न शरीरस्‍्य हि विसअंन कि तु गहनमिह वृत्तम्‌ । 

तन्‍न 'स्थास्‍्तु विनाइयं न नव्वरं शोच्यमिदसाहु: |।४३५।॥। 

“प्रतिदिबर्स विजहद्बलमुज्द्भुक्ति त्यजत्प्रतोकारम्‌ । बपुरेव नृणां निगिरति +चरमचरित्रोचितं समयम्‌ ॥४३६॥ 
“सविधा पापक्ृतेरिव& जनितालिलकायकम्पनातडुत । यमदतीव जरा यदि समागता जोवितेषु कस्त्: ।।४३७॥ 


दूसरी समुद्देश्या भिक्षा छठी प्रतिमा तक होती है ओर ग्यारहवीं प्रतिमा के घारक क्षुल्लक व ऐलक त्रिशुद्धा नाम 
की भिक्षा करते हैं तथा साधु भ्रामरी भिक्षा करते हैं; क्योंकि मुनिजन दाताओं को बाधा न पहुँचाकर भँवरे 
की तरह आहार करते हैं; अत: उनकी भिक्षा का नाम भ्रामरी है ॥ ४३३ || 


इसप्रकार श्रोमत्सोमदेवयूरि के उपासकाध्ययन में मुनि के नामों की व्युत्पत्तिपूर्वक व्याख्या 
को बतलानेवाला चौवालीसबाँ कल्प समाप्त हुआ | 


[ अब समाधिमरण की विधि का निरूपण करते हैं-- ] 

वृक्ष के पके हुए पत्ते-सरीखा या तैल-रहित दीपक-सरीखा शरोर को स्वयं ही विनाशोन्मुख जानकर 
समाभिमरण करना चाहिए ॥ ४३४ ॥ आचार्यो' ने कहा है कि शरीर का त्याग करना आशइचर्य-जनक नहीं है 
किन्तु लोक में संयम-धारण करना आइचयं-जनक है; अत: यदि शरीर स्थिर-शील है तो उसे नष्ट नहों करना 
चाहिए ओर यदि विनाश-शील हो तो उसके नष्ट होने में शोक नहीं करना च्राहिए ॥ ४३५ ॥ 


[ अब समाधिमरण का समय बताते हैं-- ] 


जब शरीर प्रतिदिन क्षीण शक्तिवाला हो जाय और जिसने आहार-प्रहण छोड़ दिया हो एवं जब 
उसकी रक्षा के उपाय ( औषधादि ) व्यर्थ हो जाँय तब स्वयं शरीर ही मनुष्यों को कह देता है, कि अब समाधि- 
मरण का समय आ गया है ॥ ४३६ ॥ जब मानवों को यमराज की दूती-सरीखो वृद्धावस्था आ जाय जो कि 
समस्त शरीर में कम्पन व व्याधि को उत्पन्न करनेवाली है और जो ऐसी मालम पड़ती है -मानों--पापकाये 
की निकटर्वातनी ही है--तब उन्हें जोवन की लालसा क्‍यों करनी चाहिए ? अर्थात्‌-उस समय गृहस्थ या मुनि 
को जीवन को अभिलापा छोड़ देनी चाहिए ॥ ४३७ ॥ वृद्धावस्था द्वारा कानों के समीपवर्ती श्वेत बालों को 


१. तथा च विद्वान आशाधर:«- 
“गहने न तनोहनिं पुंसः किन्त्वत्र संयम: । योगानुव॒त्तेव्याव॒त्य तदात्मा/त्मनि युज्यताम्‌ ॥२४॥ --सागार० अ० ८। 
#. आश्चर्य न शरीरमोचनं । 
२. तथा च पं० आशाधर:-- 
न धर्मसाधनमिति स्थास्नु नाश्यं वपुबु घै: । न च केताइपि तो रक्ष्यमिति शोच्यं विनश्वरं ।॥५॥। --सागार० अ० ८। 
३. तथा च॒ श्रीमद्विद्यातन्दि आचार्य: « 
मरणसंचेतनाभावे कथं सल्लेखनायां प्रपन्‍न इति चेनन, जरारोगेन्द्रियहानिभिरावश्यकपरिक्षयसंप्राप्ते यत्तस्य स्वगुण- 
रक्षणे प्रयत्वात्‌ ततो न सल्लेखनात्मबध: प्रयत्नस्थ विशुद्धन्नं गत्वात्तपतत्चरणादिवत्‌ । --तत्वार्थडलोकवातिक, अ० ७ 
सूत्र २२ पृ० ४६७ की अन्तिम ल० १ तथा पृ० ४६८ की शुरु की १३ लकीर। #. मरणावसरं । ४. समोपवर्ति- 
नीव । &. सविधापायक्ृतेरिव क० । ५. का तृष्णा ? । 


४६८ यशस्तिलकचम्पकाब्ये 


'कर्णान्तकेशपाश प्रहणविधिबोधितोर्धप यदि जरया । स्वस्थ हितंथी न भवति त॑ कि मृत्युनं संप्रसते ॥४२८॥ 
*उपवासादिभिरड्भे कधायदोषे व बोधिभावनया । कृतसल्लेखनकर्मा प्रायाय  यतेत गणमध्ये ॥॥४३९।। 
यमनियमस्वाध्यायास्तपांसि देवाचंनाविधिदानम्‌ । एतत्सरयं निष्फलमवसाने चेन्मनो सलिनम्‌ ॥।४४०॥ 
४द्ादशवर्षाणि नृप: शिक्षितशस्त्रो रणेषु यदि मुहोत्‌ । कि स्थात्तस्थास्त्रविधेयंथा तथान्ते यते: पुराचरितम्‌ ॥४४१॥ 
+सलेहूं बिहाय बन्धुषु भोहूं विभवेषु कलषतामहिते । 

गणिनि च निवेद्य निखिलं दुरोहितं तदनु भजतु विधिमुचितम्‌ ॥४४२॥ 


पकड़कर समझाये जाने पर भो वृद्ध पुरुष यदि आत्मकल्याण का इच्छुक नहीं होता तो क्या उसे मृत्यु अपने 
मुख का कोर नहीं बनाती ? 


भावार्थ--वृद्धावस्था के बाद मृत्यु के मुख में प्रविष्ट होना निश्चित है; अतः वृद्ध को आत्मकल्याण 
में हो प्रवुत्त होना श्रेयस्कर है, न कि जीवन की लालसा रखना ॥ ४३८॥ 


समाधिमरण की विधि 


एसे साधु या श्रावक को, जिसने उपवास-आदि द्वारा अपना शरोर कृश ( क्षीण ) किया है और 
रत्नत्रय को भावना द्वारा कषाय रूप दोष क्ृश किये हैं, मुनिसंघ के समक्षा आहार के त्याग के लिए प्रयत्न 
करना चाहिए। अर्थात्‌--यावज्जीवन या काल की अवधि पर्य॑न्त आहार का त्याग करना चाहिए ॥ ४३५९ || 
यदि अन्तसमय ( मरणवेला ) में मन मलिन रहा तो जीवनपय॑न्‍त किये हुए यम ( वाह्मय व आभ्यन्तर शौच, 
तप, स्वाध्याय और धमंध्यान ), नियम ( अहिसादि ), शास्त्र-स्वाध्याय, इच्छानिरोध लक्षणवाला तप, देवपूजा 
व पात्रदान-आदि समस्त धामिक अनुष्ठान निष्फल हैं ॥ ४४० ॥| जैसे कोई राजा, जिसने बारह वर्ष पयंन्त 
शस्त्रविद्या ( शस्त्रों का संचालन-आदि ) का अभ्यास किया है, यदि युद्धभूम पर शात्र के प्रति कायरता 
दिखाता है तो उसकी शस्त्रविद्या निष्फल है वेसे ही साध भो, जिसने पहले जीवनभर सदाचार व तत्वज्ञान- 
आदि का अभ्यास किया, यदि मृत्यु के अवसर पर समाधिमरण से विमुख हो गया तो उसका पृ्वंकालीन 
समस्त धामिक अनुष्ठान व्यर्थ है ।। ४४१ ॥ बन्धुजनों से स्नेह, धनादि वेभव से मोह ओर शत्र के प्रति कलुषता 
को छोड़कर समस्त दोषों को आचाय॑ से निवेदन करे और उसके बाद समाधिमरण की योग्य विधि का पालन 


१. पलितकेशा: किल पूर्व कर्णसमीपे दृश्यन्ते । 
२. तथा चाह ५० आशाधर:-- 
“उपवासादिभिः काय॑ कषाय॑ च श्रुतामृतें:। संल्छिव्य गणिमध्ये स्थात्‌ समाधिमरणोद्यमी ॥१५॥ सागार० अ० ८। 
३. मरणाय। ४. तथा चाह पं० आशाघर:-- 
नृपस्येव यतेर्धमों चिरमम्यस्तिनोशस्त्रवत्‌ । युधीव स्खलितो मृत्यौ स्वार्थश्रंशोई्यश: कटु ॥१७॥ --सागार० अ० ८ । 
५. तथा चाह स्वामी समन्तभद्वाचार्य:-- 
स्नेह बैरं सड्भं परिग्रहें चापहाय शुद्धमना: । स्वजनं परिजनमपि च क्षान्त्वा क्षमयेत प्रियर्वचने: ॥॥१२४।॥ 
ब्रालोच्य सर्वमेन: कृतकारितमनुमतं च निर्व्याजम्‌ । आरोपयेन्महात्र तमामरणस्थायि निश्शेषम ॥१२५॥ 
“--रत्नकरण्ड श्रा० । 


अष्टम आशवास: ४६९, 


हुअह्ञनं क्रमेण हेयं श्निग्धं पानं ततः खरं' चेव । तदनु व सबनिर्वात्त कुर्याद्गुरुषअकस्मृतों निरतः ॥॥४४३॥ 

#कदलीघातवदायुषि * कृतिनां सकृदेव विरतिमुपयाति । ततन्न पुनर्नेष विधियंदहजे) क्रमविधिनात्ति ॥।४४४॥ 
सूरो प्रवचनकुशले साधजने यत्नकमंणि प्रथण । चित्ते च समाधिरते किमिहासाध्यं# यतेरस्ति ॥४४५॥। 
जीवितमरणाशंसे सुहृदनुराग:ः सुखानुबन्धविधि: । एते सनिदानाः स्पुः सल्लेखनहानये पत्च ।।४४६।॥ 


करे | ४४२ ॥ धीरे-धीरे अन्न का त्यागकर दूध व मट्टा रख लेवे फिर उन्हें भी छोड़कर गम जल रख लेवे 
उसके बाद पंचनमस्क्रा रमन्त्र के स्मरण में लीन होकर सब कुछ छोड़ देना चाहिए ॥ ४४३ ॥ जब किन्‍्हों 
पुण्यवान्‌ पुरुष को आयु कटे हुए केले की तरह एक साथ हो समाप्त होतो हो, अर्थात्‌-शत्रु, विष व अग्नि- 
आदि द्वारा एकबार में ही नष्ट हो जाय तो वहाँ समाधिमरण की यह क्रमिक विधि नहीं है; क्योंकि देव (भाग्य) 
की प्रतिकूलता में क्रमिक विधान नहीं बन सकता अर्थात्‌--भाग्य की प्रतिकूलता से होनेवाले कदलीघातमरण 
में यह विस्तृत सन्‍्यास-विधि नहीं होती, किन्तु उस अवसर पर सवंसन्यास ( समस्त चारों प्रकार के आहार 
का त्याग ) विधि होती है| ४४४ ॥ 


जब समाधिमरण करानेवाले आचाय॑ धर्मोपदश देन में कुशल हों ओर सावु-ममूह सन्यासविधि में 
प्रयत्नशील हो एवं समाधिमरण करनेवाले का मन ध्यान में अनुरक्त हो तो समाधिमरण करनेवाले साधु को 
लोक में कुछ भी असाध्य नहीं है ।॥। ४४५ ॥ सल्लेखनात्रत की क्षति करनेवाले निम्नप्रकार पाँच अतिचार हैं-- 
जीने की इच्छा करना, मरण की इच्छा करना, मित्रों के साथ अनुराग प्रकट करना, पहले भोगे हुए भोगों का 





*. तथा चाह स्वामी समन्तभद्राचार्य:--- 
आहार परिहाप्य क्रमशः स्निग्ध॑ विवर्धयेत्‌ पानम्‌ | स्निग्बं च हापयित्वा खरपानं पूरयेत्‌ क्रमणः ।।१२७॥ 
खरपानहापनामपि कृत्वा कृत्वोपवासमपि शक्‍्त्या । पञ्चनमस्कारमनास्तनुं त्यजेत्‌ सर्वयत्नेन ॥१२८॥* 





“ रत्नकरण्ड श्रा० । 
१. खरपानं | #. 'कदलीधातवदायु: ग० । 'कदलोघातवदायुषि' मु०, क०, ख०, घ० । विमर्श--अय॑ पाठ: समीचीन: । 
“-सम्पादक: । 


२. उपयाति सति कां विरति अन्नपानादिविरति कथथं ? सकृदेव एकहेलया, सुकृतिनां पुण्यवतां कदलीघातवदायुपि--- 
यदा वेरिविपाग्त्यादिकिन मरणमायाति तदा एवं वदति मम सर्वंसन्यास:ः तत्र पुनः कदलोघातमरणे एप: विस्तर- 
सन्यासविधिन भवति । हे 
३, यतो देंवे क्रमविधिरनास्ति । 
तथा चाह पं० आशाधर:--भृशापवर्तकवशात्‌ कदलीघातवत्‌ सकृत्‌ । विरमत्यायुषि प्रायमविचारं समाचरेत्‌ ॥११॥ 
--सागार० अ० ८ । 

४. आचार्ये | *. न किमपि । ५, यदि स्तोक॑ काल जीव्येत तदा भव्यमिति जीविताशंसा । यदि शीघ्र प्रियते तदा 
भव्यं किमद्यापि दुःखमनुभूयते, इति मरणाशंसा--वाञ्छा, यदि स आयाति तदाश्यं सन्‍्यासः सफल: कथयति । 
यदि सुखेन म्रियते तदा भव्यमिति चिन्तयति । 
तथा चाह श्रीमदुमास्वामी आचाय:--'जीवितमरणाशंसामित्रालुरागसुखानुवन्धनिदानानि ॥ ३७ ॥ 

“-मोक्षशास्त्र अध्याय ७ । 
तथा चाह श्रीमत्समन्तभद्राचार्य:-- 
'जीवितमरणाशंसे भयमित्रस्मृतिनिदाननामानः । सल्लेखनातिचारा: पश्च जिनेन्द्रे: समादिष्टा: ॥१२९॥--रत्नकरण्ड । 


४७० यशस्तिलकचम्पकाब्ये 


आराध्य रत्लत्रयमित्थमर्थो समपितात्मा गणिने यथावत्‌ । 
समाधिभावेन कृतात्मकार्य : कृती जगन्मान्यपदप्रभुः स्थात्‌ ॥४४७॥ 
इत्युपासकाध्ययने सल्लेखनाविधिनास पर्चचत्वारिशः कल्प: । 
अथ प्रकीर्णकम । 
“विप्रकोर्णायवाक्यानामुक्तिरुक्त प्रकीणंकर्म्‌ । उक्तानुक्तामृतस्यन्दबिन्दुस्वादनको विद: ॥४४८।॥। 
अदुर्जनत्वं विनयो विवेक: परीक्षणं तत््वविनिश्चयश्च । 
एते गुणा: पन्च भवन्ति यस्य स आत्मवान्धर्मकथापरः स्यात्‌ ४४९॥ 
असूयकत्वं शठता5विचारो दुराग्रह: सृक्तविमानना च । पु साममी पन्च भवन्ति दोषास्तत्त्वावबोधप्रतिबर्धनाय ॥४५०। 
पुसो यथा संशयिताञ्यस्य दृष्टा न काचित्सफला प्रवृत्ति: । 
धमंस्वरूपे:पि विमृठबुद्धेस्तथा न काचित्सफला प्रवृत्ति: ॥४५१॥ 


स्मरण करना और आगामी भोगों की इच्छा करना ॥।| ४४६ ॥ इसप्रकार रत्नत्रय को आराधना करके आचाय॑ 
के अधीन होकर उनकी आज्ञा के अनुसार चलनेबाला समाधिमरण का इच्छुक, जिसने यथाविधि धमंध्यान 
परिणति से समाधिमरण किया है, पुण्यात्मा पुरुष जगत्पृज्य तोथंड्डरपद का स्वामी हो जाता है ॥ ४४७ ॥ 
इसप्रकार श्रीमत्सोमदेवसूरि के उपासकराध्ययन में सलल्‍लेखनाविधि नामक पेंतालोसवाँ कल्प 
समाप्त हुआ | 
[ अब कुछ सुभाषितों वा कथन करते हैं--] 
उपदिष्ट व अनुपदिष्ट सुभाषितरूपी अमृत से क्षरण करनेवालीं विन्दुओं के आस्वादन करने में चतुर 
विद्वानों ने, शास्त्रों में विस्तृत हुए सार्थक सुभाषित बचनों के कथन करने को प्रकी्णंक कहा है । 
भावाथं--नो तिकार प्रस्तुत आचायंश्री * ने कहा है कि 'जो समुद्र सरीखे विस्तृत सुभाषितरूपो 
रत्नों की रचना का स्थान है, उसे प्रकी्णंक कहते हैं ।” अर्थात्‌-जिसप्रकार समुद्र में फेली हुई प्रचुर रत्नराशि 
वर्तमान होती है उसोप्रकार प्रकीर्णंक काव्यरूपी समुद्र में भी फेली हुई सुभाषित कराव्यरूपी रत्न-राशि पाई 
जाती है ॥ ४४८ ॥ 
धर्म कथा करने का पात्र 
वही विशिष्ट आत्मा धर्मोपदेश देने में तत्पर होता है, जिसमें ये पाँच गुण वर्तमान हों--सज्जनता, 
विनय, सदबुद्धि, परीक्षा और मोक्षोपयोगी तत्वों का निश्चय ॥| ४४० ॥ 
तत्वज्ञान में बाधक दोष 
मानवों के निम्नप्रकार पाँच दोष तत्वज्ञान में बाधक हैं--दूसरे के गुणों में मात्सयं करना, दुष्टता, 
हिताहित का विचार न होना, दुराग्रह ( ह5-ग्रहण ) और हितकारक उपदेश का अनादर करना ॥ ४५० ॥ 
संशयालु की असफलता 
जेसे लोकिक कार्यो ( व्यापार-आदि ) में संदिग्ध अभिप्रायवाले मानव की कोई भी लोकिक प्रवृत्ति 
सफल नहों देखी गई उसीप्रकार धर्म के स्वरूप में संदिग्ध बुद्धिवाले मानव की कोई भी धामिक प्रवृत्ति सफल 


नहीं होतो । 
१. विक्षिप्तानां पूर्वोक्तानां। २. तथा च सोमदेवसूरि:--समुद्र इव प्रकीर्णकसुक्तरत्नविन्यासनिबन्धनं प्रकीर्णकमम्‌ 
नोतिवाक्यामृत ( भा० दी० समेत ) पृ० ४११ 


अष्टम आव्वास: ४७१ 


#जातिपुजाकुलज्ञानरुपसंपत्तपोवले । उद्नन्त्यहुयुतोदेक * मदमस्मयमानसा: ॥॥४५२॥। 

यो मदात्समयस्थानामबह्लादेन मोदते । स नून॑ धर्महा यस्मान्न धर्मो धारमिकधिना ॥४५३।॥। 
देवसेवा गुरुपात्ति: स्वाध्याय: संयमस्तप: । दान॑ चेति गृहस्थानां घट्‌ कर्माणि दिने दिने ४५४।॥ 
स्तपन पूजन स्तोत्र जपो ध्यानं श्रुतस्तवः२ । घोढा क्रियोदिता सद्धूबेंबसेबासु गेहिनाम्‌ ॥॥४५५॥ 
आचार्योपासन भ्रद्धा श्ास्त्रा्थंस्थ विवेचनम्‌ । तत्करियाणामनुष्ठान श्रेय:प्राप्तिकरों गणः ॥४५६॥ 


भावाथ --नीतिकार प्रस्तुत आचायंश्री ने कहा--'सवंत्र संशयानेपु नास्ति कार्यसिद्धि:' अर्थात्‌-- 
सभी स्थानों में सदेह करनेवालों के कार्य सिद्ध नहीं होते'--( नोतिवाक्यामृत सदाचारसमुद्देश सूत्र ५३ पु० 
३४३ हमारी भाषा टीका )” अतः विवेकी पुरुष को कायं-सिद्धि के छिए सभी स्थानों में सन्देह नहों करना 
चाहिए ॥ ४५१ ॥ 


मदों का निषेध 
गवं-रहित मनोवृत्तिवाले ( विनयशील ) आचाये, जाति ( माता के वंश की शुद्धि ), प्रतिष्ठा, कुल 
( पिता को वंश-शुद्धि ), विद्या, लावण्य, सम्पत्ति, तप व वछ इनके गर्वोद्रेक ! विशेष अहंकार ) को मद या 


घमण्ड कहते है ॥ ४५२ ॥ जो मानव घमण्ड में आकर अपने साधर्मी जनों की निन्‍दा करके हषित होता है वह 
निश्चय से धर्म-घातक है; क्योंकि धर्मात्माओं के विना धर्म नहीं है॥। ४५३ ॥। 


गृहस्थ के छह कतंव्य 


देवपूजा, गुरु की उपासना, स्वाध्याय, संयम, तप ओर दान ये गृहस्थों के छह धामिक कतंब्य हैं, 
जो कि प्रत्येक गृहस्थ को प्रतिदिन अवश्य करने चाहिए ॥ ४५४ ॥ 


देवप॒जा की विधि 
सज्जनों ने गृहस्थों के लिए देवपूजा के विषय में छह धामिक क्रियाएँ कहीं हँ--पूर्व में अभिषेक, 
पुनः पूजन, पदचात्‌ भगवान्‌ के गुणों का स्तवन, पुनः पञ्चनमस्कार मन्त्र-आदि का जाप परचात्‌ ध्यान 


और अस्त में श्रृतदेत्रता को आरावना (स्तुति )। अर्थातृ-इस क्रम से जिनेन्द्रदेव की आराधना करनी 
चाहिए ॥ ४५५ || 


कल्याण-प्राप्ति के उपाय 


आचार्यो की पूजा करता, देव, शास्त्र व गुरु को श्रद्धा, शास्त्रों में कहे हुए मोक्षोपयोगी तत्वों का 
ज्ञान ओर शास्त्र-विहित क्रियाओं का आचरण ये सब कतंव्य-समृह कल्याण की प्राप्ति करनेवाले हैं ॥ ४५६ ॥। 


#. तथा च श्रीमत्समन्तभद्राचार्य :-- 

ज्ञानं पूजां कुछं जाति बलमुरद्धि तपो बपु: । अष्टावाश्रित्य मानित्वं स्मयमाहुगंतस्मया: ॥ २५ ॥ 

स्मयेन योज्न्यानत्येति धर्मस्थान्‌ गविताशय: । सोध्त्येति धर्ममात्मीयं न धर्मों धामिकेविना ॥ २६ ॥ --रत्नकरण्ड० । 
१, गर्वोद्रेकं। २. निनदया । ३. श्रुताराधनमित्यर्थ: । 


४७रे यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


शुचिविनयसंपन्नस्त ' नुचापलवरजित: । »अष्टदोषविनिमु क्तमधीतां गुरुसंनिधो ।।४५७।॥। 
अनुयोगगुणस्थानमार्ग णास्थानकर्मसु । अध्यात्मतत्त्वविद्याया: पाठ: स्वाध्याय उच्यते ॥४५८।॥। 


शिष्य-कर्तेव्य 
अपने कल्याण के इच्छुक शिष्य को बाह्य व आभ्यन्तर शुद्धि से युक्त होकर शारोरिक चञ्चलता 


छोड़ते हुए विन्तयपुवंक गुरु के समोप अष्ट दोषों ( अकाल, अविनय, अनवग्रह, अबहुमान, निक्नव, अव्यञ्जन, 
अथंविकल और अथव्यञ्जनविकल ) को टालकर आगम का अध्ययन करना चाहिए। 


भावाथ--ज्ञान को आराधना के आठ दोष होते हैं। अकाल व अविनय-आदि | अकाल ( सूय- 
गप्रहण-आदि में पढ़ना ), अविनय ( विनयपूर्वक अध्ययन न करना ), अनवग्रह ( पढ़े हुए आगम के विषय को 
अवधारण न करना ), अबहुमान ( गुरु का आदर न करना ), निक्वव ( जिनरो पढ़ा है, उनका नाम छिपाना ), 
अव्यञ्जन (शुद्ध उच्चारण न करना, अक्षरादिक को छोड़ जाना ), अथंविकल (शास्त्र का अर्थ ठीक न 
करना ), और अर्थव्यज्जन विकल ( न उच्चारण ठीक करना और न अथं ठोक करना )। साधु शिष्य को 
आचायं॑ व उपाध्याय परमेष्ठो के पास इन आठ दोषों को टाछकर आगम का अध्ययन व मनन-आदि करना 
चाहिए। 

इसी प्रकार गुरु के पादमूल में श्रुताभ्यास करनेवाले सज्जन शिष्य को विनयशील होना चाहिए। 
नीतिकार भआचायंश्री ने विनय के विषय में कहा है--'ब्रतविद्यावयोधिकेषु नीचेराचरणं विनयः॥ ६॥ 
पुष्यावाप्तिः शास्त्ररहस्यपरिज्ञानं सत्पुरुषाधिगम्यत्वं च विनयफलम्‌ ॥ ७ ॥--नीतिवाक्यामृत पुरोहितसमुद्देश 
पृ० २११-२१२॥' जभर्थात्‌-ब्रत-पालन--अहिसा, सत्य व अचोय॑-आदि सदाचार में प्रवृत्ति, शास्त्राध्ययन व 
आयु में बड़े पुरुषों के साथ नमस्कारादि नम्नता का वर्ताव करना विनय गुण है। सारांश यह है कि ब्रती, 
विद्वान्‌ व वयोवुद्ध माता-पिता-आदि पुरुष, जो कि क्रमशः सदाचार-प्रवृत्ति, शास्त्राध्ययन व हित-चिन्तवन- 
आदि सदगुणों से विभूषित हंंने से श्रेष्ठ हैं, उनकी विनय करना विनयगुण है। क्योंकि ब्रती महापुरुषों की 
विनय से पुण्यप्राप्ति, विद्वानों को विनय से शास्त्रों का वास्तविक स्वरूपज्ञान एवं माता-पिता-आदि हितैषियों 
की विनय से शिष्ट पुरुषों के द्वारा सन्‍्मान प्राप्त होता है। इसी प्रकार शिष्य-कतंव्य का निर्देश करते हुए 
आचायश्री ने कहा हे--अध्ययनकाल व्यासड्ध पारिप्लवमन्यमनस्कतां च न भजेत्‌ ॥| १८ ॥--नीतिवाक्यामृत 
पुरो० पृ० २१३। अर्थात्‌--शिष्य को विद्याध्ययन करने के सिवाय दूसरा कायं, शारीरिक व मानसिक चपलता 
तथा चित्तप्रवृत्ति को अन्यत्र रे जाना ये कार्य नही करना चाहिए, क्‍योंकि ऐसा करनेवाला शिष्य मूर्ख रह 
जाता है ॥ ४५७॥ 


स्वाध्याय का स्वरूप 


चार अनुयोगों ( प्रथमानुयोग, करणानुयोग, चरणानुयोग व द्रव्यानुयोग ) के शास्त्र तथा गुणस्थान 
( मिथ्यात्व-आदि ) ओर मारगंणास्थान ( गति व इन्द्रिय-आदि चौदह मागंणास्थान ) के निरूपक शास्त्रों का एवं 
अध्यात्मतत्वविद्या का यथाविधि पढ़ना स्वध्याय है ।॥। ४५८ ॥। 


१. शरोर। +. “१. अकाल, २. अविनय, २. अनवग्रह, ४. अबहुमान, ५. निक्ृव, ६, अव्यज्जन, ७, अथंविकल, 
८, अर्थव्यञ्जनविकल इत्यष्टो दोषा:' टि० ख० । 'अकालाध्ययनादि'! टि० घ० । 


अष्टम आश्वास: ४७३ 


गही यतः स्वसिद्धान्त साध बुधष्येत धसंधी: । प्रथम: सो5नुयोग: स्थात्पुराणचरिताअयः ।।४५९॥।। 

अधोमध्योध्वलोकेषु चतुर्ग तिविचारणम्‌ । "शास्त्र करणमित्याहुरनुयोगपरीक्षणम्‌ ॥।४६०॥। 

समेदं स्थादनुष्ठानं तस्थायं रक्षणक्रम: | इत्यमात्मचरित्रार्थोंइनु योगइचरणाशित: ९ ॥।४६१॥॥ 

जोवाजीवपरिज्ञानं धर्माधर्माववोधनम । बन्धमोक्षज्ञताचेति फल व्रव्यानुयोगत: ॥।४६२॥ 
जीवस्थान गुणस्थान ' मार्गणास्थानगो विधिः | चतुर्दशविधो बोध्यः स प्रत्येक बधागमम्‌ ।।४६३॥ 





प्रथमानुयोग का स्वरूप 
धर्म-बुद्धि गृहस्थ जिससे अपना सिद्धान्त भलोभाँति जानता है, वह प्रथमानुयोग है, जो कि पुराण के 
आधारवाला ओर चरित के आधारवाला है, अर्थात्‌--जिसमें चोवीस तीथंदड्भुर-आदि तिरेसठ शलाका के पूज्य 
महापुरुषों का चरित्र अथवा किसी एक पृज्य पुरुष का चरित्र उल्लिखित होता है ॥ ४५९ ॥। 
करणानुयोग का स्वरूप 
अधोलोक, मध्यलोक व ऊध्वंलोक में पाई जानेवालों चारों गतियों का विचार जिसमें किया गया 
हो उसको विद्वानों ने करणानुयोग कहा है। यह दूसरे अनुयोगों की परीक्षा करनेवाला है ।। ४६० ॥ 


चरणाज्ुयोग का स्वरूप 
यह मेरा अणुब्रत व महाक्रतात्मक कतंव्य कर्म ( आचरण ) है और उसके संरक्षण व संबधन का 
यह क्रम है, अर्थात्‌-अतीचारों के त्याग से ब्रतों का संरक्षण होता है और भावनाओं से ब्रत वृद्धिगत होते हैं 
इसप्रकार आत्मा के चरित्र का निरूपण जिसमें किया गया हो, वह चरणानुयोग है ॥ ४६१॥ 
द्रव्यानुयोग का स्वरूप 


द्रव्यानुयोग से विवेकी पुरुष को जीव ओर अजीव द्रव्य का ज्ञान होता है, धमं, अधमं, बन्ध एवं 
मोक्षतत्व का ज्ञान होता है ॥ ४६२ ॥। 


जीवसमास-आदि जानने योग्य तत्व 
जीवसमास ( एकेन्द्रिय-आदि ), गुणस्थान ( मिथ्यात्व-आदि ) व मार्गंणास्थान ( गति व इन्द्रिय-' 





न आनित जा आ किनआबर 


१-४, तथा चाह स्वामी समन्‍्तभद्राचाय:--- 
प्रथमानुयोगमर्थालयानं चरितं पुराणमपि पुण्यम्‌ । बोधिसमाधिनिधानं बोधति बोध: समीचीन: ॥।४३॥ 
लोकालोकविभ क्तेयु गपरिवत्तेश्चतुर्गतीनां च । आदर्शमिव तथामतिरवेति करणानुयोगं च ॥४४।॥। 
गृहमेघ्यनगा राणां चारित्रोत्पत्तिवृद्धिरक्षा ज्रमू । चरणानुयोगसमयं सम्यग्ज्ञानं विजानाति ॥४५॥ 
जीवाजीवसुतत्त्वे पुण्यापुण्ये च बन्धमोक्षो च । द्रव्यानुयोगदीपः श्रुतविद्यालोकमातनुते ॥४६॥ *रत्नकरण्ड० । 
५. बादरसुहमेइन्दिय वितिचउरिन्दिय असण्णिसण्णीय । पज्जत्ता$पज्जत्ता भूदा इदि चउदसा होंति। अर्थात्‌-- 
एकेन्द्रिया: सुक्ष्मबादरभेदेन द्विविधा:, विकलेन्द्रियास्त्रय:, पंचेन्द्रिया: संज्ञिनोइसंज्ञिनत्च । एते सप्त पर्याप्षेतरभेदेन 
चतुर्दशजीवस्थानानि भवन्ति । ६. मिथ्यादृष्टि, सासादन, मिश्र, असंयतसम्यग्दृष्टि', देशविरत, प्रमत्तविरत, 
अप्रमत्तविरत, अपूर्वकरण, अनिवृत्तिकरण, सूक्ष्मसाम्पराय, उपशान्तकषाय, क्षीणकषाय, सयोगकेवली व अयोगफेवली, 
इति चतुदर्श गुणस्थानानि भवन्ति। ७. गति, इन्द्रिय, काय, योग, वेद, कषाय, ज्ञान, संयम, दर्शन, लेश्या, 
भव्यत्य, सम्यक्त्व, संशि, आहारक भेदेन चतुर्देश मार्गणास्थानानि भवन्ति । 

६०, 


४७४ यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


१आदितः पश्च तियंक्ष चत्वारि श्वर्भ्रिनाकिनो: । गुणस्थानानि मन्यस्ते नृषु चेव चतुर्दश ॥४६४। 
रअनिगुहितवीयंस्य कायक्लेश्वस्तप: स्मृतम्‌ । तच्च सार्गाविरोधेन गुणाय गदितं जिने: ॥४६५।॥ 
अन्तर्बहिमंलप्लोषा  दात्मनः शद्धिकारणम्‌ । शारीरं मानस कर्म तपः प्राहुस्तपोधना: ॥४६६॥ 
कषायेन्द्रियदण्डानां विजयो ब्नरतपालनम्‌ । संयम: संयते: प्रोक्त: श्रेय: श्यितुसिच्छताम ॥४६७॥। 


आदि ) प्रत्येक के चौदह-चोदह भेद हैं, इनका स्वरूप आगमों से जानना चाहिए । 

भावाथं--जीवसमास के चोदह भेद हैं--एकेन्द्रिय सूक्ष्म व वादर, दो इन्द्रिय, तेन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय, 
सैनी पंचेन्द्रिय व असैनी पंचेन्द्रिय । ये सातों पर्याप्त और अपर्याप्तक के भेद से चौदह होते हैं, इसप्रकार जीव- 
समास के चौदह भेद हैं। 

इसीतरह गुणस्थान भी चोदह हैं--मिथ्यात्व, सासादन, मिश्र, अविरतसम्यकत्व, देशविरत, भ्रमत्त- 
विरत, अप्रप्त्तविरत, अपूरवंकरण, अनिवृत्तिकरण, सूक्ष्मसाम्पराय, उपशान्तकषाय, क्षीणकषाय, सयोगकेवली 
व अयोगकेवली । जिनमें संसारी जीव अन्वेषण किये जाते हैं, उन्हें, मार्गंणास्थान कहते हैं। उनके भी चौदह 
मेद हैं--गति, इन्द्रिय, काय, योग, वेद, कषाय, ज्ञान, संयम, दर्शन, लेइ्या, भव्य, सम्यक्त्व, संज्ञो ओर आहार 
मार्गंणा ॥ ४६३ ॥ 


चारो गतियों में होनेवाले गुणस्थान 
तिरय॑ञ्चगति में तियंज्चों के शुरु से पाँच गुणस्थाम होते हैं। नरकगति के नारकियों में और देवगति 
के देवों में पहले के चार गुणस्थान होते हैं और मनुष्यों में सभी चोदह गुणस्थान होते हैं ॥ ४६४ ॥ 


तप का स्वरूप 
अपनी शक्ति न छिपानेवाले विवेकी मानव द्वारा जो काय-क्लेश ( शारीरिक कष्ट ) किया जाता है, 
उसे तप कहा गया है, किन्तु वह जेनमाग के अनुकूल होने से ही गुणकारक होता है, यह जिनेन्द्र भगवान्‌ ने 
कहा है ॥ ४६५ || अथवा तपोनिधियों ने ऐसी शारीरिक क्रिया ( उपवास-आदि ) व मानसिक क्रिया 
( प्रायश्चित्त-आदि ) को तप कहा है, जो कि अन्तरज्भ ( रागादि ) व वहिरजड्भ मल के सन्‍्ताप से सन्तप्त 
हुई आत्मा को शुद्धि में कारण है ॥ ४६६ ॥ 


संयम का स्वरूप 
कषायों का निग्रह, इन्द्रियों का जय, मन, वचन व काय को कुटिल प्रवृत्ति का त्याग तथा अहिसादि 


१. तथा चाह पृज्यपाद:--गत्यनुवादेन नरकगतौ सर्वासु पुथिवीषु आधद्यानि चत्वारि गुणस्थानानि सन्ति। तियंग्गतो 
तान्येव संयतासंयतस्थानाधिकानि सन्ति । मनुष्यगतौ चतुर्दशापि सन्ति । देवगतो नारकबत्‌ ।! 
ह “--सर्वार्थसिद्धि सूत्र ८ ( सत्संख्या० ) पृ० १२। 
२. तथा चाह पृज्यपाद:--“अनिगृहितवीर्यस्य मार्गाविरोधिकायक्लेशस्तप:” । 
--सर्वार्थसिद्धि अ० ६ सूत्र २४ पु० १९७। 
तथा च॒ श्रीमद्विद्यानन्दिआचार्य:--'अनिगूहितवीयंस्य सम्यग्मार्गाविरोधत: । कायक्लेश: समाख्यातं विशुद्धं शक्तितस्तपः 
॥ ९ ॥--तत्वाथंड्लोक वातिक पृु० ४५६। . ३. दाहातू । 


अष्टम आश्वास: ४७५ 


अस्थायसर्थ:--कथन्ति संतापयन्ति दुर्गंतिसद्भसंपादनेनात्मानलिति कषाया: फ्रोधादय:। अथवा यथा 
विशुद्धस्थ वस्तुनो नेयग्रोधादय:' कषाया: काल॒ष्यकारिण:, तथा निर्मलस्थाश्मनो मलिनत्वहेतुत्वात्तथाया इव कषाया: । 
तत्र स्वपरापराधास्थामात्मेतरयोरपायोपायानुष्ठानमशुभपरिणामजनन वा फ्रोष:। विद्याविज्ञानंश्वर्याविभिः प्रृज्यपुजा- 
व्यतिकमहेतुरहंकारो युक्तिदर्शनेषपि दुराप्रहापरित्यागों वा मान:। सनोवाक्कायक्रियाणासयाथातश्यात्परवज्चनाभि- 
प्रायेण प्रवृत्ति: रुयातिपुजालाभाद्यभिवेशेत वा माया। चेतनाचेतनेषु वस्तुषु चित्तस्थ महान्ममेद॑ भावस्तवभिवृद्धि- 
विनाशयोम॑ंहान्संतोषोध्ंतोषो वा लोभ: । 





ब्रतों का पालन करना इसे संयमी आचार्यो ने संयम कहा है, यह संयम धर्म शाइवत्त कल्याण-प्राप्ति के इच्छुक 
( मोक्षाभिलाषो ) साधुजनों के होता है॥| ४६७ ॥ 

[ अब इसका स्पष्ट विवेचन करते हैं--] 

जो आत्मा को दुगंति में लेजाकर दु:खित करती हैं, उन्हें ( क्रोधादि को ) कषाय कहते हैं । अथवा 
जेसे वटवृक्ष-आदि के कसैले रस विशुद्ध वस्तु को कलुषित ( मलिन ) करनेवाले हैं वेसे ही क्रोधादि कषाय भी 
विशुद्ध आत्मा को कलुषित ( मलिन ) करने में कारण हैं; अतः कसेले रस-सरीखी होने के कारण इन्हें कषाय 
कहते हैं । वे कषाय चार प्रकार को हैं--क्रोध, मान, माया व लोभ | 

क्रोध--अपने या दूसरों के अपराध से अपना या दूसरों का नाश (घात ) होना या नाश करना 
क्रोध है, अथवा अशुभभाषों का उत्पन्न होना क्रोध है। मान--विद्या, विज्ञान व ऐश्वयं-आदि के घमण्ड में 
आकर पृज्य पुरुषों की पूजा का उल्लड्भन करना, अर्थात्‌--उनका आदर-सत्कार न करना मान है | अथवा युक्ति 
दिखा देनेपर भी अपना दुराग्रह नहीं छोड़ना मान है। 

साया--दूसरों को धोखा देने के अभिप्राय से अथवा अपनी कीति, आदर-सत्कार और घनादि की 
प्राप्ति के अभिप्राय से मन, वचन व काम की कुटिल प्रवृत्ति करना माया है। 


मु लोभ--चेतन स्त्री पृत्रादिक में और अचेतन धन व धान्यादि पदार्थों में “ये मेरे हैं” इसप्रकार को 
चित्त में उत्पन्न हुई विशेष तृष्णा को लोभ कहते हैं ॥ अथवा इन पदार्थों की वृद्धि होने पर जो विशेष सनन्‍्तोष 
हँता है और इनके विनाश होने पर जो महान्‌ असन्तोष होता है उसे लोभ कहते हैं । 


कपायों के मेद 


इसप्रकार ये चार कषाय हैं । इनमें से प्रत्येक की चार-चार अवस्थाएँ हैं--अनन्तानुबन्धिक्रोध, मान, 
माया, लोभ, अप्रत्याख्यानावरण क्रोध, मान, माया, लोभ, प्रत्याख्यानावरण क्रोध, मान, माया, लोभ और 
संज्वलन क्रोध, मान, माया, लोभ | 


१. तथा चाह श्रीपूज्यपाद:--कषाया: क्रोधमानमायालोभा: । तेषां 'चतस्रोध्वस्था: अनन्तानुबन्धिनोअ्रत्या- 
ख्यानावरणा: प्रत्याव्यानावरणा: संज्वलनाश्चेति। अनन्तसंसारकारणत्वान्मिथ्यादर्शनमनन्तं तदनुबन्धिनोशतन्तानु- 
बन्धिनः क्रोधमानमायालोभाः । यदुदयाद्देशविरति संयमासंयमाख्यामत्पामपि कतुं न शक्नोति, ते देशप्रत्याख्यानमा- 
वृष्वन्तोप्रत्यास्थानावरणा: 'क्रोधमानमायालोभा: । यदुदयाद्विर्रति क्ृत्स्तां सेयमाख्यां न शक्‍नोति कतुं ते कृत्स्नं 
प्रत्याल्यानमावृण्वन्त: प्रत्याख्यानावरणा: क्रोधमानमायालोभा: । समेकीभावे वर्तते । संयमेन सहावस्थानादकीभूय- 
ज्वलन्ति संयमो वा ज्वल्त्येषु सत्स्वपीति संज्वलना: क्रोषमानमायालोभा: । -सर्वार्थसिद्धि अ० ८-९ पृ० २२७-२२८। 
२. निप्रोषस्थेमे नैयग्रोधा: वटजाः । 


४७६ यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


सम्यक्त्व॑ ध्वन्त्यनन्तानुबन्धिनस्ते कषायका: । अप्रत्यास्यानर्पाश्च देशब्नतविधातिनः ॥४६८॥ 
प्रत्यास्यानस्व भावा: स्पुः "संयमस्यथ विनाशका: । चारित्रे तु यथालुपाते कुर्यु: संज्वलनाः क्षतिम्‌ * ॥४६९॥ 
पाषाणभूरजोवारिलेखा'  प्रत्यत्वभाग्भवन्‌ । क्रोधो यथाक्रमं गत्ये इ्वश्नतियंदनूनाकिताम्‌ ॥४७०।॥ 
शिलास्तम्भास्थि सादे ध्म वेश्रवृत्तिद्वेतीयक: । अष:पशुनरस्वर्गगतिसंगतिकारणम्‌ ॥४७१॥ 
वेणमूलरजाश्यड्ध गमृत्रेकचामरें: समाः । माया तथंव जायेत चतुर्गतिवितोर्णये ॥४७२॥ 
तिमिनीलोवपुलेपहरिव्रारागर्सान्नभः । लोभ: कस्य न संजातस्तद्वत्संसारकारणम्‌ ॥४७३॥ 


कषायों का स्वरूप 
इनमें से जो सम्यक्त्व गुण का घात करती हैं, अर्थात्‌--सम्यग्दर्शन को नहीं होने देती, उन्हें अनन्ता- 
नुबन्धि कषाय कहते हैं। जो सम्यक्त्व का घात न कर श्रावकों के देशब्नरत ( एकदेश चारित्र ) को नष्ट करतो 
हैं, वे अप्रत्याव्यानावरण कषाय हैं । जो कषाय सम्यग्दशंन व देशब्रत को न घातकर मुनियों के स्वदेश चारित्र 
को धातती हैं, उन्हें प्रत्याव्यानावरण कषाय कहते हैं एंवं जो कषाय केवल यथाख्यात चारित्र को नहीं होने 
देतीं वे संज्वलन कषाय हैं।॥ ४६८-४६०, ॥। 


शक्ति की अपेक्षा कषायों के मेद 

चारों क्रोध-आदि कषायों में से प्रत्येक के शक्ति की अपेक्षा से भी चार-चार भेद हैं। पत्थर की 
लकीर-सरीखा क्रोव, पृथिवो की लकोर-सा क्रोध, धूलिकी लकीर-सा क्रोध और जलूकी लकीर-सा क्रोध । 
इनमें से पत्थर को लकीर-सरीखा उत्कृष्ट शक्तिवाला क्रोध जीव को नरकगति में ले जाता है। पृथिवी की रेखा- 
सा क्रोध जोव को तियंञड्च गति में ले जाता है। धूलि की रेखा-जेसा क्रोध जीव को मनुष्यगति में ले जाता 
है और जलरेखा-सा जधन्य शक्तिवाला क्रोध जीव को देवगति में ले जाता है || ४७० ॥ 

मान कषाय के भी शक्ति की अपेक्षा चार भेद हैं--पत्थर के खम्मे के समान, हड्डी के समान, 
गीली लकड़ी के समान और वेत के समान ; जेसे पत्थर का खम्भा कभी नहीं नमता वेसे हो जो मान जीव 
को कभी विनीत नहीं होने देता, वह उत्कृष्ट शक्तिवाला मान जीव को नरक-गति में जाने का कारण है। हड्डी-जेसा 
मान जीव को तियंच गति में ले जाने का कारण है। थोड़े समय में नमने-योग्य गीली लकड़ी-जेसा अनुत्टृष्ट 
शक्ति वाला मान जीव को मनुष्य गति में उत्पन्न होने का कारण है और जल्दी नमने-लायक वेंत-सरीखा मान 
जीव को देवगति में ले जाने का कारण है ४३१ ॥ 


इसी तरह वाँस की जड़, बकरी के सींग, गोमूत्र और चामरों-जैसी माया क्रमशः चारों गतियों में 
उत्पन्न कराने में निमित्त होती है। अर्थात्‌-जैसे बाँस को जड़ में बहुत-सीं शाखा-प्रशाखाएँ होतो हैं बेसे हो 
प्रचुर छल-छिद्रों वालो व उत्कृष्ट शक्ति वाली माया जीव को नरकगति की कारण है। वकरी के सींगों-सरीखी 
कुटिल माया तियंड्चगति को कारण है ओर गोमूत्र-जेसी कम कुटिल माया मनुष्यगति की कारण है ओर 
ओर चामरों-सरीखी माया देवगति की कारण है ॥ ४७२ ॥ 


किरमिच के रंग, नील के रंग, शरोर के मल ओर हल्दी के रंग-सरोखा लोभ शेष कषायों की तरह 
किस जीव के संसार का कारण नहीं होता ? अर्थात्‌-किरमिच के रंग-जेसा पक्‍का तीत्र लोभ नरकगतिरूप 


१. दीक्षाया:। २. विनाशं। ३. सदृश । ४, साद काष्ठ । 


अष्टम आश्वास: ४७७ 


कि च। यथोषधक्रिया रिक्ता रोगिणोउपथ्यसेविन: । क्रोधनस्यथ तथा रिक्ता: समाविधुतसंयमा: ॥४७9४॥ 
"मानदावाग्निदरधेषु " सदोषरकषायिषु । नृद्रमेषु प्ररोहन्ति न सच्छायोचिताइकुरा: ॥४७५।॥ 
यावन्मायानिश्ञालेशो:प्पात्माम्बुषु कृतास्पद: । न प्रबोधश्रियं तावद्धत्ते चित्ताम्बुजाकरः ॥४७६॥ 
लोभ कोकसचिह्वानि चेतः स्रोतांसि दूरतः । गुणा" धन्यास्त्यजन्तीह्‌ चण्डालसरसीमिव ।४७७॥। 
तस्मान्मनोनिकेते*स्मिन्निदं शल्यचतुष्टयम्‌ । यतेतोडतुमात्मज्ञ: क्षेमाय शमकोलकः ॥४७८॥ 
घट्स्वर्थेत्रु विसपंयन्ति स्वभावादिन्द्रियाणि घट्‌ । तत्स्वरूपपरिज्ञानात्प्रत्यावतेत सबंदा ॥४७९॥ 


संसार का कारण है। नील के रंग जैसा लोभ तियंञ्चगति का कारण है और शरीर के मल-जेसा लोभ 
मनुष्यगति का कारण है एवं हल्दी के रंग-सरीखा लोभ देवगति का कारण है ॥४७३॥ 


क्रोध का दृष्परिणाम 


जिसप्रकार अपथ्यसेवी रोगी का औपधि-सेवन व्यर्थ है उसीप्रकार क्रोधी मानव के धर्मंध्यान, श्रुता- 
भ्यास वे संयम निष्फल ( व्यर्थ ) हैं।। ४७४ ॥ 


मान से हानि 
मानरूपी दावानल अग्नि से भस्म हुए और मदरूपी खारी मिट्टी से कषायले रस वाले मनुष्यरूपी 
वृक्षों से प्रशस्त कान्तिवाले नये अंकुर नहीं ऊँगते । अर्थात्‌-जैसे दावानल अग्नि से जले हुए व खारी मिट्टी 
से कषायले रसवाले वृक्षों से प्रशस्त कान्तिवाले अंकुर नहीं ऊँगते वेसे हो घमण्डी व अहद्भारी मानव से 
सदगुण प्रकट नहीं होते ॥ ४७५ ॥ 


माया से हानि 


जबतक जीवरूपी जलराशि में माया ( छछकपट ) रूपी रात्रि का लेशमात्र भी निवास रहता 
है तबतक उसका मनरूपो कमल-समूह विकास-लक्ष्मी को धारण नहीं करता ॥ ४७६॥ 


लोभ से हानि 
जेसे पथिक लोक में गड़ी हुई हड्डियों के चिन्होंवालो चाण्डालों की सरसी ( तलेया ) दूर से छोड़ 
देते हैं वेसे ही प्रशस्त ज्ञानादि गुण, लोक में लोभरूपी हड्डियों के चिन्होंवाले मानवों के चित्तरूपी झरनों को 
दूर से छोड़ देते हैं। अर्थात्‌-लोभी के समस्त गुण नष्ट हो जाते हैं ॥ ४७७ | 
मनुष्य-कतेव्य 
अतः आत्मज्ञानी पुरुष को अपने कल्याण की प्राप्ति के लिए संयमरूपो कीलों द्वारा अपने मनरूपी 
गृह से इन क्रोध, मान, माया व लोभरूपी चारों शल्यों को निकालने का यत्न करना चाहिए ॥४७८॥ छह 
इन्द्रियाँ ( स्पर्शन, रसना, प्राण, चक्षु, श्रोत्र व मन ) स्वभाव से ही अपने-अपने विषयों में प्रवृत्त होती हैं, अतः 
उन विषयों के स्वरूप को जानकर सदा .इन्द्रियों को उनके विषयों से पराहझुमुख करनी चाहिए। अर्थात्‌-- 


१-२. तथा चाह सोमदेवसूरिः--दुरभिनिवेशामोक्षो यथोक्ताग्रहणं वा मानः॥ ५॥ कुलवलैश्वर्यरूपविद्यादिभिरात्मा- 
हंकारकरणं परप्रकर्षनिबन्धनं वा मद: ॥ ६ ॥ --नीतिवाक्यामृत हमारी भाषाटीका अरिषड्वर्गंसमुह श पु० ६१। 
३. कमलसमूहः। ४. अस्थि | ५. पथिकाः । 


४७८ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


आपाते सुन्दरा रम्मेविपाके विरसक्रिये: । "विषर्वा विषयंग्रस्ते" कुतः कुशलमात्मनि ॥४८०॥ 
दुश्चिन्तनं दुरालापं दुर्व्यपारं श्र नाचरेत्‌ । ब्रतो वतविशुद्ध घर्थ मनोवाककायसंभ्रयम्‌ ॥४८१॥ 
अभड्भानतिचाराम्यां गहीतेषु प्रतेषु यत्‌ । रक्षणं क्रियते शबवत्तजूवेद्व्तपालनम्‌ ॥४८२॥ 
बेराग्यभावना नित्य॑ नित्यं तत्वविचिन्तनम्‌ । नित्यं यत्नइच कतंव्यो यभेषु नियसेषु जे ॥४८३॥ 
३दृष्टानुआबिक “दिषय*वितृष्णस्यमनोवज्ञीकारसंज्ञा बेराग्यमू। प्रध्यक्षानुमानागमानुभृतपदार्थविषया 
'संप्रमोषस्वभावा स्मृति: तत्त्वविचिस्तनं। वाह्माम्यन्तरशौचतपःस्वाध्यायप्रणिधानानि यम्राः। अहिसासत्यास्तेयब्रह्म- 
चर्यापरिप्रहा नियमाः । 


इत्युपासकाध्ययने प्रकोर्णकविधिनाम षट्चत्वारिशत्त मः कल्प: । 


इन्द्रियों को उनके विषयों में फंसने से बचाना चाहिए || ४७९॥ जब आत्मा ऐसे इन्द्रियों के विषयों से ग्रस्त 
( व्याकुल या फँसी हुई ) होतो है, तो उस आत्मा को कल्याण की प्राप्ति किस प्रकार हो सकती है ! जो कि 
विष-सरोखे तत्काल में मनोज्ञ प्रतीत होते हैं, अर्था्‌-जैसे विष भक्षणकाल में मिष्ट प्रतीत होता है वेसे हो 
इन्द्रियों के विषय भी तत्काल में मनोज्ञ प्रतीत होते हैं और जो फलकाल में वैसे नीरस क्रियावाले ( दुर्गंति के 
दुःख देनेवाले ) हैं जेसे भक्षण किया हुआ विष उत्तरकाल में नौरस ( घातक ) होता है॥ ४८०॥ 
ब्रती कतंव्य 
ब्रती पुरुष को अपने ब्रतों को विशुद्ध रखने के लिये दुष्ट मन के आधार से दूसरे का बुरा चिन्तवन 


नहीं करना चाहिये। वचन के आधार से असत्य, निन्दा व कलहकारक वचन नहीं बोलता चाहिये और शरोर 
के आश्रय से बुरी चेष्टा ( हिसा व चोरी-आदि ) नहीं करनी चाहिए ॥ ४८१॥ 


ब्रती द्वारा जो ब्रत ग्रहण किये गये हैं, उनमें न तो अतिचार लगाना चाहिए ओर न ब्रतों को 
खण्डित करना चाहिए। इसप्रकार से जो ब्रतों की रक्षा को जातो है उसे हो ब्रतों का पालन कहा जाता है 
॥४८२॥ ब्रतो को सदा वैराग्य की भावना करनी चाहिए। सदा तत्वों का चिन्तवन करना चाहिए और यम 
( वाह्य व आभ्यन्तर शौच-आदि ) व नियमों ( अहिसा-आदि ) के पालन में सदा प्रयत्न करना चाहिए ॥४८२॥ 


से 
वराग्य-आदि का स्वरूप 


प्रत्यक्ष से देखे हुए ( राज्यादि वैभव ) व आगम में निरूपण किये हुए ( स्वर्गादि भोगों ) की 
लालसा से रहित हुए साधु या श्रावक का मन को वश करना वेराग्य है। प्रत्यक्ष, अनुमान व आगम प्रमाण 
से जाने हुए पदार्थों का ऐसा स्मरण करना तत्वचिन्तन है, जो कि उल्लंघन करने के लिए अशक्य स्वभाव- 
वाला है। वाह्मय व आभ्यन्तर शोच, तप, स्वाध्याय और ध्यान को यम कहते हैं और अहिंसा, सत्य, अचौय॑, 
ब्रह्मचय और परिग्रहत्याग ये नियम हैं । 


इस प्रकार उपासकाध्ययन में प्रकोणंकविधि नामका छियालीसवाँ कल्प समाप्त हुआ। 
१. विषर्वा विषेरिव। २. आस्वादित: भक्षित:ै। ३. दुष्टाः स्वयमुपलब्धा;। ४. अनुश्रवे भवमनुश्नाविक 


श्रुतमित्यर्थ: टि० ख० च०। “अनुश्नविकः आगमः पं०। ५. विषयाः स्वर्गादिसंमवा: । ६. अनल्लंघनीय 
स्वभावा । 


अष्टम आश्वास: ४७९ 


इत्येष गृहिणां धर्म: प्रोक्त: क्षितिपतीश्वर' । यतीनां तु भ्रताज्शेयो मुलोत्तरगुणाभयः ॥४८४॥ 
इत्यं 'मुने द्वितयधर्मकथावतारं भ्रुत्वा तदर्भकयुगाचरणप्रचारम्‌ । 
जग्राह धर्ममुचितं* भवभाववृत्तेः” । सा देवता स नपति: स थ्व पोरलोकः:” ॥४८५॥ 


मुनिकुमारयुगलमपि फ्रमेण व्यतिक्रान्तबालकाल “सुधाशनवेइसाधिरो हणं “ यतिबि रतिवेषभाषितानल्प- 
विकल्पतप:प्रासादकलशाधिरोहणमतिचिरं चरित्रमाचय 
अभयरुचिरवापत्सानुज ' "स्तत्र देवो वनरह॒सि") विधाय प्रायमेशानकल्पम्‌ । 
घृतयतिपतिबुत्तो मारदत्तोईपि भूषः समभजत तथंव स्वर्गलक्ष्मी विलासम ॥४८६॥ 
+*रत्नह्येन समलंकृतचित्तबृत्ति: सा देवतापि ? 3गणिनों !“महमाचरस्य । 
द्रोपान्तर ' “धुनगजातजिनेन्द्रसक्ष " * बन्दारुतानुमतकामपरायणाभूत्‌ ॥४८७॥ 





इसप्रकार हे मारिदत्त महाराज ! हमने यह गृहस्थ-धर्म कहा और मूलगुण व उत्तरगुणोंवाला 
मुनिधर्म आगम से जानना चाहिए ॥ ४८४ ॥ 

प्रकरण--इसप्रकार उस चण्डमारी देवी, मारिदत्त महाराज और नगरवासी जनों ने सुदत्ताचायं से 
श्रावक व मुनिधर्म विषयक व कथाओं के अवतरण-वाले ओर दोनों शिशुओं ( अभयरुचि क्षुल्लक व उनकी 
बहिन अभयमति क्षुल्लिका ) के आचरण के प्रचारवाले धर्म को सुनकर अपनी पर्याय व परिणामों के अनुसार 
योग्य धमं ग्रहण किया | आर्थात्‌-चण्डमारी देवी ने अपनी देवपर्याय के योग्य सम्यग्द्शन ग्रहण किया और 
मारिदत्त राजा व नगरवासी मानवों ने अपनो मनुष्यपर्याय के योग्य सम्यग्दर्शन व श्रावकधम ग्रहण किया ॥४८५॥ 


उस क्षुल्लक जोड़े ने भी क्रम से कुमारकाल व्यतोत करते हुए चिरकालतक ऐसा चारित्र ( मुनिधमं 
व आयिका-धर्म ) पालन किया, जो कि स्वगंलोक में स्थापित करनेवाला है और जो मुनिवेष ( दिगम्बरमुद्रा ) 
व आयिकावेष में कहे हुए अनेक भेदोंवाले तपरूपी महल पर कलश स्थापित करनेवाला है। 


अपनी छोटी बहिन ( अभयमति क्षुल्लिका ) सहित अभयरुचि क्षुल्लक ने उस चण्डमारी देवी के 
वन के एकान्त स्थानपर यथाविधि समाधिमरण करके ऐद्यानकल्प नामका दूसरा स्वगं प्राप्त किया और श्री 
सुदत्ताचायं से धमम श्रवण करके श्रावक धर्म घारण करनेवाले मारिदत्त राजा ने भी उसी तरह स्वगं-लक्ष्मी 
का विलास प्राप्त किया ॥ ४८६ ॥ 


सम्यग्दर्शन व सम्यग्ज्ञानरूपी दोनों रत्नों से विभूषित मनोवत्तिवाी चण्डमारी देदी ने भी श्री 

सुदत्ताचार्य की पूजा की और वह ऐसे जिन-चेत्यालयों की वन्दना करने की अनुमति-युक्त इच्छा में तत्पर हुई, 

हा, कि दूसरे धातकी खण्ड-आदि द्वीपों पर व सुमेरुपवंत पर अथवा ज्योतिषो-आदि देव विमानों में स्थित 
» ॥ ४८७ ॥। 


१. है मारदत्तमहाराज !। २. सुदत्तस्रे:। ३. श्रावकयतिगोचर। ४. जन्मस्वभावदेवता उचितं । ५. भवे 
सम्यक्त्वं योग्यं, मनुजभवे सम्यकत्वं ब्रतं च। ६. धर्म जग्राह । ७. 'स्वर्गंलोक' टि० ख० । 'सुधाशना: देवा: 
पं०। ८. मुनि। ९. आर्या । १०. भगिनीसहितः । ११, एकान्ते । १२. दर्शनज्ञान । १३. श्रीसुदत्तस्य । १४. महं 
पूजां कृत्वा। १५. 'ज्योतिरादिविमानस्थितचेत्यालय' । 'पर्वतस्थिति' टि० ख० च०। 'थुनगो मेर:” पं०। 
१६, वन्दारोभविः । 


४८० यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


ध्यानं "सिद्धेगिरों विधाय स म॒निः: सम्यक्सुदत्ताह्यः कल्पे लान्तवनाम्न्यजायत सुरः सर्वामरप्रामणीः । 

अन्ये ये च यश्ोमतिप्रभतयस्तेषपि प्रक्‍लप्तन्नता:' संजातास्त्रिदशेव्वराः सुकृतिभि: संकोत्यंमानश्रियः ।।४८८॥। 
जयतु जगवानन्दस्थन्दो जिनोक्तिसुधारसस्तदनु जयतात्कामारामः सता फलूसंगम: । 
जयतु"कवितादेवी शश्वत्ततपइच *यदाश्रया ल्कृतिमतिरियं सूते सृक्त जगत॒त्रयभूषणम्‌ ॥४८९॥। 
“अभिषाननिधाने$स्मिन्यशस्तिलकतामनि । यजश्ोधरमहाराजचरिते स्तान्मति: सताम्‌ ॥४९०॥ 
एतामष्टसहल्लीमजस्रमनुपृर्वश: कृतो >विमृशन्‌ । 'कबिता ? "रहस्यमुद्रामवाप्लुयाद।समुद्रगं च य्ष: ॥४९१॥ 
श्रोमानस्ति स देवसड्भृतिलको देवों यह्षा:पूर्वकः* ' शिष्यस्तस्य बधुव सदगुणनिधिः श्रोनेसिदेवाह्ययः । 
तस्याइचर्वंतप:स्थितेस्त्रिनवते ! * जेंतुमहाबादिनां शिष्योहभदिह सोमदेव यतिपस्तस्यंष काव्यक्रमः: ॥४९२॥ 
विद्याविनोदबनवासितहृच्छुकेन ! 3 पुस्तं व्यलेलि विलसल्लिपिरिच्छुकेन" * । 

श्रीसोसदेवरचितस्य यश्योधरस्य सल्लोकमान्यगुणरत्नमहीघरस्य ॥४९३॥ 


श्री सुदत्ताचाय॑ ने सिद्धेगिरि ( सिद्धवर कूट ) पर भलीभाँति धमंघ्यान किया, जिससे वे लान्तव 
नाम के साँतवे स्वर्ग में समस्त देवों के नेता देव हुए। सुदत्ताचायय से ब्रतधारण करनेवाले दूसरे यशोमति 
कुमार-आदि, पृण्यवानों द्वारा कीत॑न की जानेवाली लक्ष्मीशाली देवेन्द्र हुए।॥ ४८८ ॥ 


ग्रन्थकार की कामना 


तोन लोक के लिए यथार्थ सुख का क्षरण करनेवाला जिनागमरूपी अमृतरस जयवन्त हो। इसके बाद 
सज्जनों का मनोरथरूपी वन अपनों फल-प्राप्ति के साथ जयवन्त हो। पश्चात्‌ सरस्वतों देवो अथवा कवित्व 
शक्ति सदा जयवन्त हो, जिसके आश्रय से यह कवि की बुद्धि ( श्रीमत्सोमदेवसूरि की प्रतिभा ) ऐसे सुभाषित रस 
( यशस्तिलकचम्पू महाकाव्य रूपी अमृत ) का प्रसव ( उत्पत्ति ) करती है, जो कि तोन लोक का आभूषण 
है ।| ४८५ | 

सुभाषितों की निधिवाले इस 'यशस्तिलकचम्पू” नामके महाकाव्य में, जिसका दूसरा नाम 'यशोधर- 
महाराज चरित' भी है, सज्जनों की बुद्धि प्रवृत्त हो॥। ४९० ॥ 

अष्टसहस्नो नामवाले ( आठ हजार इलोक परिमाणवाले ) इस यशस्तिलक महाकाव्य को निरन्तर 
आचायंपरम्परा का अनुसरण करके विचार करनेवाला विद्वान्‌ कवितारूपी स्त्री का भोग प्राप्त करता है अथवा 
कविता के गूढ़तत्व का विश्वास प्राप्त करता है और अपनी कीति को समुद्र पर्यन्त विस्तारित करता है ॥४९१॥ 


ग्रन्थ कर्ता की प्रशस्ति 
देवसंध के आभूषण श्रीमान्‌ 'यशोदेव' नाम के आचार्य थे, उनके शिष्य प्रशस्त सम्यग्ज्ञानादि गुणों 
की निधि श्रीनेमिदेव नामके आचाय थे। आइचयंकारिणी तप की मर्यादावाले और तेरानवे वार महावादियों 
पर विजयश्री प्राप्त करनेवाले उस नेमिदेव आचाय॑ के शिष्य, श्रीमत्‌ सोमदेवसूरि द्वारा, जो कि गद्भुधारा नगरी 
में हुए है, रचा हुआ यह 'यशस्तिलकचम्पू महाकाव्य है ॥। ४९२॥ 





१. रे वाणइम्मितोरे पच्छिमभावम्मि सिद्धवरक्टे। दो घचकक्‍को दहकप्पे आहृडकोडिनि बु्द बंदे ॥ २. समरथितब्रता: । 
रे. लवण: क्षरन। ४. अभिलाषवनं। ५. सरस्वती कवित्वशक्तिवाँ। ६, कविता। ७. कवेमंति: । 


८. सुभाषितं। *. विचारयन्‌ू । ९, कविता एवं स्‍्त्रो। १०, भोग। ११. यशोदेवः । १२. ९३। 
१३. त्रित्तकीरेण। १४. नाम्ता लेखकेत । 


अष्टरस आश्वाट: ४८९ 


अपि थे । यस्पाक्षरावलिरधीरविछोचनामि  राकाइक््यते मदनशासनलेखनेधु । 
तस्मे विवेकिषु न यक्षछति रच्छुकाय को नाम लेखकशिखामणिनासधेयम्‌ ॥४९४॥ 


शकनृपकालाती तसंवत्सरशतेष्वष्टस्वेकाशीत्यधिकेषु गतेष्ु ( अत: ८८१ ) सिद्धा्थंसंवत्सरान्तर्गतर्वश्रमास- 
मदनत्रयोदत््यां पाण्ड्य-सिहल-चोल-चेरमप्रभृतोन्महीपतोन्प्रसाध्य. मल्याटीप्रवर्धमानराज्यप्रभावे. श्रीकृष्ण राजदेबे 
सति तत्पादपद्मोपजोविन: समधिगतपञ्चमहादब्दमहासामन्ताधिपतेन्‍्चालुक्यकुलजन्मनः सामन्तचडामणे: श्रोमदरिके- 
सरिण:ः प्रथमपृत्रस्य श्रोमद्वागराजस्य लक्ष्मीप्रवर्धभान वसुधारायां  गड्भाधारायां विनिर्मापितमिदं काव्यमिति। 


सकलताकिकलोकचूडामणे: श्रोमन्नेसिदेवभगवतः शिष्येण सद्योनवद्यग द्यपद्यविद्याधरचक्रचक्रथतिशिसण्ड- 
सण्डनीभवच्चरणकमलेन श्रोसोमदेवसूरिणा विरचिते यशोधरसहाराजचरिते “&एस्#क्जएरनासम्ति महाकाव्ये 
धर्मामृतवर्षमहोत्सवी नामाष्टम आइवासः । 


[ अब लेखक का परिचय देते हैं-- ] 


श्रीमत्सोमदेवसूरि द्वारा रचे गए और सज्जन-समूह द्वारा प्रशंसनीय गुणरूपी रत्नों की उत्पत्ति के 
लिए पव॑त-सरीखे 'यशोधरमहाराजचरित' की सुन्दर लिपिवाली पुस्तक ( शास्त्र ) ऐसे 'रच्छुक' नामके लेखक 
द्वारा लिखी गई है, जिसका हृदय रूपी तोता विद्या की लोलारूपी वन से सुगन्धित है॥ ४५३ ॥। 

उस लेखक की विशेषता यह है-- 


जिसकी अक्षर-पद्क्ति चञ्चल नेत्रोंवालो कमनीय कामिनियों द्वारा कामदेव के शासन लिखने में 
आकांक्षा की जाती है, ऐसे उस “रच्छुक' नाम के लेखक के लिए विद्वानों के मध्य में कौन सा विद्वान्‌ 'समस्त 
लेखक-शिरोमणि” नामकी पदवी प्रदान नहीं करता ? ॥ ४९४ ॥ 


ग्रन्थकर्ता का समय व स्थान 


शक संवत्‌ ८८१ ( विक्रम संवत्‌ १०१६ ) की सिद्धार्थंसंवत्सर ( वीरसंवत्‌ ) के अन्तगंत चेत्रमास 
की मदनत्रयोदशी ( शुक्लपक्ष की त्रयोदशोी ) में, जब [ राष्ट्रकूट या राठौर वंश के महाराजा ] श्री कृष्ण- 
राजदेव ( तृतीय कृष्ण ) पाण्डय, सिहल, चोल व चेरस वगेरह राजाओं पर विजयश्नो प्राप्त करके अपना- 
राज्यप्रभाव ( सेनिकशक्ति ) मल्याटी ( मेलपाटी ) नामक सेना-शिविर में वृद्धिगत कर रहे थे, तब उनके 
चरणकमलों का आश्रय करनेवाला चालुक्यवंशज ऐसा अरिकेसरि नामक सामन्‍्त राजा था, जो कि सामन्त- 
राजाओं में चूड़ामणि-सा श्रेष्ठ है और जो पंचमहाशब्दों ? का निश्चय करनेवाले महासामन्तों का अधिपति 
है, उसके वागराज ( वहिग ) नाम के ज्येष्ठ पुत्र की राजधानी गंगाधारा नाम की नगरी में, जिसमें लक्ष्मी की 
कृपा से द्रव्य-प्रवाह वृद्धिगत हो रहा है, यह यज्ञस्तिलकचम्पृ' महाकाव्य रचा गया । 

इसप्रकार समस्त दाशंनिक विद्वत्समृह में चूड़ामणि-सरीखे सर्वश्रेष्ठ श्रीमत्पृज्य नेमिदेव आचाय॑ के 
शिष्य ऐसे श्रीमत्सोमदेवसूरि द्वारा, जिनके चरणकमल तत्कालीन निर्दोष गद्य-पद्य काव्यों के रचयिता विद्वत्समूह 
के चक्रवर्तियों के मस्तक पर अलडद्भार रूप से शोभायमान हैं, रचे हुए 'पशस्तिलकचम्पू” महाकाव्य में, जिसका 
दूसरा नाम 'यशोधरमहाराजचरित है, घर्मामृतवर्षमहोत्सव नाम का यह आठवाँ आश्वास पूर्ण हुआ । 


१. स्त्रीमि:। २. विवेकिषु मध्ये । ३. द्रव्य । ४. नाम नगर्याम्‌ । 
६१. 


४८२ यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


वर्ण: पदं वाक्यविधि: समासो लिड्डं क्रिया कारकमन्यतन्त्रम्‌ । 
छन्दो रसो रोतिरलंक्रियार्थों लोकस्थितिइचात्र चतुदंश स्युः ॥४९५॥ 


इस महाकाव्य में निम्न प्रकार चौदह वस्तुएँ पाई जाती हैं, वर्ण, पद, वाक्य ( पद-समूह ), समास, 
लिडू, क्रिया, कारक (क्रिया से अन्वय रखने वाला ), अन्य तन्‍त्र ( अन्य शास्त्रों के सिद्धान्त ), छन्द 
( अनुष्टुप-आदि ), रस ( श्द्भार-आदि ), रीति, अलद्धार, अथं ( वाच्यार्थ ) ओर छोकव्यवहार-पटुत्ता 
( नीतिशास्त्र ) ॥४९५॥ 


इसप्रकार दाशंनिक-चूडामणि श्रीमदम्बादास शास्त्री, श्रीमत्पृज्य आध्यात्मिक सन्त श्री १०५ क्षुल्लक 
गणेशप्रसाद वर्णी न्‍्यायाचायं एवं वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय के भूतपृर्वं साहित्य- 
विभाग के अध्यक्ष, 'न्यायाचाय” “'साहित्याचाय” व कवि-चक्रवर्ती श्रीमत्मुकुन्दशास्त्री 
खिस्ते के प्रधानशिष्य, 'नीतिवाक्यामृत' के अनुसन्धानपूर्वक भाषाटोकाकार, 
सम्पादक व प्रकाशक, जेनन्यायतोथं, प्राचीनन्यायतीर्थ, काव्यतीथ, 
आयुर्वेदविशारद एवं महोपदेशक-आदि अनेक उपाधि-विभूषित, 
सागर निवासी व परवार जेन जातीय श्रीमत्सुन्दरलाल शास्त्री 
द्वारा रची हुई श्रीमत्सोमदेव सूरि के 'यशस्तिलकचम्पू' 
महाकाव्य की 'यशस्तिकक दोपिका' नामकी 
भाषाटीका में “धर्मामृतव्ष॑ महोत्सव 
नामका अष्टम आइवास समाप्त हुआ । 


इति भद्रं भूयातु-- 





अनय मक्षल व भातगम-परिचय 


जो हे सत्यमाग का नेता, अरु रागादि-बिजेता है। 

जिसकी पूर्णज्ञान-रश्मि से, जग प्रतिभासित होता ढे ॥ 
जिसको चरणकमछ-सेवा से, यह अनुवाद रचाया हे । 

ऐसे “ऋषभदेव” को हमने, द्ात-शत शीश नवाया हे ॥१॥ 


दोहा 
सागर नगर मनोजझ्ञतम, धमं-वान्य आगार । वर्णाश्रम-आचार का, झुश्नरूप साकार ॥२॥ 
जेनी जन तहाँ बहु बसे, दयाधर्मं निजधार । पूज्यचरण वर्णी छसं, जिनसे हों भवपार ॥३॥ 
जेन जाति परवार में, जनक 'कन्हेयालालछ' । जननी 'हीरादेवि' थीं, कानतरूप गुणमाल ॥५॥ 
पुन्न पाँच उनसे भये, पहले 'पन्नालाल' । दूजे 'कुंजीलाछ' अरु, ताजे 'छोटेलाल' ॥०॥ 
चोथे 'सुन्द्रछालछ' वा, पंचम 'भगवतछाल' । प्रायः सब ही वन्धुजन, रहें मुदित खुशहाल ॥।६॥ 
वर्तमान में बन्धु दो, विछसत हैं. अमल्ठान । बड़े छोटेलाल' वा 'सुन्दरछाल' सुजान ॥<॥ 
भाई 'छोटेलाल” तो, करें वणिज व्यापार । जिनसे रहती हे सदा, कमला मुदित अपार ॥<८॥ 
बाल्यकाल के मम रुचि, प्रकटी विद्या-हेत । तातें हम काशी गये, ललित-कछा संकेत ॥९॥ 


चोपाई 


द्वारा वर्ष साधना करोी। गुरु-पदपड्कुज में चित दई॥ 
*म्रात्संस्था' में शिक्षा लछलही।गेल सदा उन्नति की गहो॥१०॥ 
व्याकरण, काव्य, कोश, अतिमाना | तके, धरम, अरु नीति बखाना ॥। 
शजाग्मित्व-आदि कछा परधाना । नानाविध सिख भयो सुजञाना' ॥११॥ 


दोहा 


कलकत्ता कालेज की, तीर्थ उपाधि महान । जो हमने उत्तोणं की, तिनका करू बखान ॥१२॥ 


चौपाई 
पहली 'न्‍्यायतीथ' कूँ जानो | दूजी 'प्राचीनन्याय'* प्रमानों ॥ 
तीजी 'काव्यतीर्थ! को मानों | जिसमें साहित्य सकर समानों ॥१३॥ 


१. श्री स्याद्दद जैन महाविद्यालय वाराणसी का स्नातक>«सम्पादकक । २. वकक्‍्तृत्वकला । रे. विद्वान्‌ । 
४. भारतोय षड़दर्शनशास्त्र । 


डंट४ड 


गुरुजन मेरे विद्यासागर | छब्तिकलछा के सरस सुधाकर ॥ 
पहले शास्त्री “अम्बादत्त |जो थे दश्नंनशास्त्र मद्दत्त ॥१४॥ 
दूजे श्रीमद्गुरु 'गणेश' थे, न्यायाचायं अरु तीर्थ-समान | 
वर्णी बापू थे अति दाग्म॑निक, सोम्यग्रकृति वा सन्‍्त महान ॥१५॥ 
दोहा 
सरस्वती मेरी प्रिया, उनसे हुई सन्‍्तान । एक पुत्र पुत्री-डभय, जो हैं. बहु गुणखान ॥१६॥ 
पत्नी मम दुर्देव ने, सद्यः लीनी छीन । है बंशवेलि बढ़ावने, सुत 'मनहर 'परवीन ॥१७॥ 
मेरी शिष्य परम्परा, भी है अति विद्वान | जिसका अति संक्षेप से, अब हम करें बखान ॥१८॥ 
पहले 'मह्देन्द्रकुमार' हैं, दूजे 'पवनकुमार' | 'मनरव्जन' तीजे लसें, चौथे 'कनककुमार' ॥१०।॥ 
चोपाई 
बवि० संबत्‌ बीस से अठ बीस, ज्येष्ठ शुक्ल तेरस दिन ईश | 
पूर्ण प्रकाशित जब यह हुआ, ज्ुभ उद्यम का मम फछ हुआ ॥२०॥ 


दोहा 


अल्पबुद्धि परमादतें, भूलचूक जो दोय । सुधी सुधार पढ़ो सदा, जातें सज्जन होय ॥२१॥ 


सुन्दरलाल शास्त्री 
प्राचीनन्‍्याय-काव्यतोर्थ--सम्पादक 
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काम: क्रोधो मदो माया 
कर्मात्मनोविवेक्ता यः 
कर्णान्‍तकेशपाश-- 
कदलीघातवदायुषि 
कषायेन्द्रियदण्डानां 
क्रिमिनीलीवपुरलेप 
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खसुप्तदीपनिर्वाणे 
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गलिते नितम्बदेशात्‌ 
गुणग्रामविलोपेषु 
गत्यन्तरे जन्मकृतां पितृणां 
युणाः कुतस्तस्य भवन्ति गम्या: 
गत: स काल: खल यत्र पृत्र: 
गोब्ाह्मणस्त्री मुनिदेवतानां 
गविष्टिरस्यापि मया पुरस्तात्‌ 
गन्धर्वाखर्वपर्वानकनिनदनदत्‌-- 
गुरूपासनमम्यासो 
' गर्भिणीनां मन:खेदात्‌ 
ग्रहगोत्रगतोध्प्येष 
गेहिना समवृत्तस्य 
गतिस्थित्यप्रतीघात 
गोपृष्ठान्तनमस्कार 
गृहस्थो वा यतिर्वापि 
- गृहकार्याणि सर्वाणि 
ग्रामस्वामिस्वकारयेंषु 
गोसवे सुर्राभ हन्याद्‌ 
गुण: सुरभितात्मान-- 
गुल्फोत्तानक रादुगछठ-- 
ग्रामान्तरात्समानीत॑ 
गृहस्थो वा यतिर्वापि 
ग्राम्यमर्थ बहिश्चान्तर्‌ 
गहने न शरीरस्य हि 
गृही यतः स्वसिद्धान्तं 
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धष्यमाणो यथाड्ारः 
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यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 
[चर] 


चक्षषि लाक्षाराग: 

चत्वार एते सहजाः समुद्रा 
चपलकलहंसबालक 
चिलीचिमनिरीक्षणा-- 

चित्त स्वभावमृदु कोमलमेतदज- 
चित्ते चिन्तामणियंस्य 
चित्रालेखनकर्म भिर्मम सिज--- 
चेत्येश्चेत्यालयर्जानिस-- 
चातुव॑ण्य॑स्य संडूघस्य 

चक्रिश्री: संश्रयोत्कष्ठा 
चण्डोध्वन्तिषु मातड्: 

चित्त द्योः पुरत एवं निवेदनीयं 
चेतनाचेतनासड्भाद्‌ 

चित्तस्य वित्तचिन्तायां 

चित्ते चित्ते विशति करणे--- 
चित्त न विचारकमक्षजनितम्‌ 
चित्तस्यैकाग्रता ध्यानं 
चित्तेश्नन्तप्रभावेईस्मिन्‌ 

चक्षु:परं करणकन्दरदूरितेष्थे 
चिन्तामणित्रिदिवधेनुसु रद्रुमाद्या: 
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[ज] 
जर॑व धन्या वनिताजनानां 
जीव: को यत्रंते 
जन्मकमात्माधिगमो द्वितीय 
जातिजंरामृत्युरथामयाद्या 
जलदेवीकरयन्तै-- 
जलान्यमुक्तानल: काष्ठाच- 
जलादिषु तिरोभूता-- 
जैतागमोचितमुपास्य तपश्चिराय 
जैमिन्यादेनरत्वेईपि 
ज्वालोर्ब॒कबी जादें: 


जनमेक मत मुक्‍्त्वा 
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जले तैलमिवतिह्मं 

जिने जिनागमे सूरो 

जीवन्तु वा म्रियन्तां वा 
जीवयोगाविशेषेण 
जातयोध्नादय: सर्वास्-- 
जिनसिद्धसूरिदेशक 
जन्मस्नेहच्छिदपि जगत:--- 
जय निखिलनिलिम्पालापकल्प 
जय लक्ष्मीकरकमलाचिताज़ 
जगननेत्रं पात्र निखिलविषय-- 
ज्योतिबिन्दु: कला नादः 
जन्तोरनन्तसंसार 
ज्वलन्नज्ननमाघषत्त 

जाने तत्त्वं यथतिहां 
जन्मयौवनसंयोग 

जगतां कौमुदी चन्द्र 
ज्योतिरेक॑ पर॑ वेष: 

जीव: शिव: शिवो जीव: 
ज्योतिर्मन्त्रनिमित्तज्ञ: 
जित्वेन्द्रियाणि सर्वाणि 
जातिर्जरा मृति: पुंसां 
जीवितमरणाशंसे 
जातिपूजाकुलज्ञान«- 
जीवाजीवपरिज्ञानं 
जीवस्थानगुणस्थान 

जयतु जगदानन्दस्यन्दी--- 
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तद्धघानत्विषि जातकल्मषमुषि 


त्वं मन्दिरद्रविणदारतनूदहादचर -- 


तज्ज्ञाने क उपाय: 

तैरेव गर्भवासे 

तिलसपषंपमात्र यो 

तथा मांस श्वचाण्डाल 
तवोपदेश: खलु कि नु कुर्या--- 
तदस्य दुःस्वप्नविधेः शमाथ॑ 
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[त] 
तिलंब्रोहियवैर्मा पैन 
तथाप्यमीमि: कुशलोपदेशे-- 
तदेतदित्थं मम दुर्नयेन 
तया सुतेन स्नुषया च मात्रा 
त्वं सर्वस्य सदागतिजिनपते--- 
तरुणीचरणास्फालन 
तदहजंस्तनेहातो 
तत्त्वं गुरो: समधिगरम्य यथार्थरूपं 
त्वं वोर वेरिवनितानयनेन्दुकान्त 
तत्रागमान्मुनेर्मान्यात्‌ 
तदहजंस्तनेहातो 
तुब्छोश्भावो न कस्यापि 
तदावृतिहतौ तस्य 
तथाप्यत्र तदावासे 
त्रैलोक्यं जठरे यस्य 
तत्त्वभावनयोद्भूत॑ 
ते तु यस्त्ववमन्येत 
तथापि यदि मूढ़त्व॑ 
तत्त्वे ज्ञाते रिपो दुष्टे 
तल्कुदृष्टधन्तरोद्भूता-- 
तपस्तीब्र॑ जिनेन्द्राणां 
तदेतिहयो च देहे च 
तत्संस्तवं प्रशंसां वा 
तपस: प्रत्यवस्यन्तं 
तदानज्ञानविज्ञान 
तृणकल्प: श्रीकल्प: 
तद्ब्तैविद्यया वित्त: 
तुण्डकण्ड्हरं शास्त्र 
तत्स्वस्य हितमिच्छन्तो 
तद्द्रव्यदातुपात्राणां 
तच्छाक्यसांख्यचार्वाक 
तत्राहिसा कुतो यत्र 
तपोगुणाधिके पुंसि 
तत्सत्यमपि नो वाच्य॑ 
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दृश्चिन्तनं दरालापं 
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धत्त यद्विकिराकीर्ण 
घर्कर्मोद्यतोःप्णेप 
धर्मात्किलंष जन्तु-- 
धर्माधर्मों नभ: कालो 
धर्माच्छमंभुजां धर्मे 
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नाथिनि मलिनमुखत्व 
नीचेवृ त्तियेंषां 
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न मांसभक्षणे दोषों 

नाग्येषु पाप॑ मनसा विचिन्त्यं 
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न ब्रतमस्थिग्रहणण 

नभः परिष्छेत्तुमिवोद्यतस्य 
नमेरुसंतानकपारिजात 
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नित्येअमृर्ते सदा पुंसि 

न हि वे सशरोरस्य 

न केवल तच्छुभकृन्नपस्य 
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नंवान्तस्तत्त्वमस्तीह 

निःशद्धु त्मप्रवृत्ते: स्थाद्‌ 
न्यक्षवोक्षाविनिर्मोक्षे 
निर्बीजतेव तन्त्रेण 

नियत न बहुत्व चेत्‌ 
निराधारो निरालम्ब: 

नैव लगते जगलवापि 
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पेया सुरा प्रियतमामुखमी क्षणीयं 
यः पश्यत्यात्मानं 
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परयोधरभरालसा:--- 
पश्यन्ति ये जन्म मृतस्य जन्‍्तो: 
पृथिव्यादिवदात्माय--- 
पुंसि तिष्ठति तिष्ठन्ति 
पित्तप्रकृतिर्धीमान्‌ 

पापिष्ठं पापहेतुर्वा 

प्राय: संप्रति कोपाय 
पात्रावेशादिवन्मस्त्रा--- 
पिहिते कारागारे 
परस्परविरुद्धार्थ 

पित्रो: शुद्धी यथापत्ये 
पूर्वापरविरोधन 

प्रेयंते कम जीवेन 
प्रकृतिस्थित्यनु भाग 
पाणिपात्र' मिलत्येतच्‌ 
परीषहब्रतोद्विग्न 

पुण्यं वा पापं वा 
पुण्यायापि भवेद्‌ दुःख 
प्रकुर्वाण: क्रियास्तास्ता: 
पुण्य तेजोमयं प्राहु: 
परिणाममेव कारण 
प्राय इत्युच्यते लोकर--- 
पञ्मकृत्व: किलैकस्य 
परप्रमोषतोषेण 
पादमायाश्िवि कुर्यात्‌ 
प्रियशील: प्रियाचार: 
परस्त्रीराजविद्वि ष 

पुराणं मानवो धर्म: 
परस्त्रीसंगमानडग 
प्राप्तेश्थे ये न माचन्ति 
पापाख्यानाशुभाष्यान 
पोषण क्र्रसत्त्वानां 
पादजानुकटिग्रीवा 
प्रत्नकरमं विनिमु क्तान्‌ 
पुष्पं त्वदीयचरणार्चनपीठसडूगाच्‌ 
पादाम्बुजद्ययमिदं तव देव यस्य 
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प्रस्तावना पुराकर्म 

पाथ: पूर्णान्कुम्भान्‌ 
पृष्यद्रमश्चिरमयं नवपल्‍लवश्री३ 
पुष्योपार्जनशरणं 
प्रातविधिस्तव पदाम्बुजपृजनेन 
आइए कोन वियति 
पुरुषत्रयमबलासक्तम ति 
पातालमत्यंखेचर-- 

पुष्पै: पर्वभिरम्ब॒ज- 
प्रभावैश्वयंविज्ञान- 

परे ब्रह्मण्पनूचानो 
प्रमाणनयनिक्षेप: 
प्रक्षोणोभयकर्माणं 

प्रभवं सर्वविद्यानां 
प्रणिधानप्रदीपेषु 
बरापरपरं देव-- 
बस्चमू्तिमयं बीज॑ 
पह्ममुत्यापयेत्‌ पूव 
पृष्पामोदों तरुच्छाये 
पर्वाणि प्रोषधान्याहुर-- 
पुंसः कृतोपवासस्य 
परिमाणं तयो: कुर्याच--- 
पलाण्डुकेतको निम्ब 
परलोकधिया कश्चित्‌ 
' परलोकैहिकौचित्ये--- 
प्रतिग्रहोष्चासनपादपूजा 
पृष्पादिरशनादिर्वा 

पात्रे दत्त भवेदन्‍्नं 
पात्रापात्रसमावेक्ष्यम्‌ 
प्रश्नयोत्साहनानन्द 
परिग्रहपरित्यागो 
पड्चेन्द्रियप्रवत्त्यास्यास 
प्रतिदिवर्स विजहृद्ल 

पुंसो यथा संशयिताशयस्य 
प्रत्यास्यानस्वभावा: स्यः 
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यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


[फ] 
फलैस्तरूणाममृतानुकूलै--- 
फल्गुजन्माप्ययं देहो 


[ब ] 


बालस्य मौरध्यान्न तपोष्धिकारो 
बालाग्रकोटावपि यत्र सज्े 
बलादमीभिविषयर्वराक: 
बहिमंदुलघत्थान: 
ब्रह्माजिह्रितमण्डला हरिकुल-- 
बन्धमोक्षो सुख दुःख॑ 

बुद्धि प्रति यदीष्येत 
ब्रह्मपुत्रविधिना सह मात्रा 
बहिः शरीराद्यद्रप-- 

बोधो वा यदि वानन्दो 

बाह्य ग्राह्र मलापायात्‌ 

ब्रह्म क॑ यदि सिद्ध स्यान्‌ 
बन्धस्य कारण प्रोक्त 
ब्रह्मचर्योपपन्नाना-- 
बालवद्धगदग्लानान्‌ 

बहि: क्रिया बहिष्कर्म 
बहिष्कार्यासमर्थेर्षप 
बहिस्तास्ता: क्रिया: कुर्वन्‌ 
बाह्मयसड्ध रते पुंसि 
ब्रह्मचर्योपपन्चस्य 

बहिबविहृत्य संप्राप्तो 
बोधापगाप्रवाहेण 
बोधोधश्वधि:श्रुतमशेषनिरूपितार्थ- 
बोधत्रयविदितविधेयतन्त्र 
बहिरन्तस्तमोवाते--- 
बोध्यागमकपाटे ते 
बुद्धिपौरुषयुक्तेषु 

वहिस्तपः स्वतोः्म्येति 
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भवति कचग्रहयोगात्‌ 


भ्रूर्धनुर्दष्टयो बाणास 
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भषितोर्प चरेद्धमं 
भवबीजाइकुरमथना 

भूता भविष्यन्ति भवन्ति चानये 
भवन्नकृत्यावहितो हि लोक: 
अश्यत्कर्णवतंसका: सरलित--- 
भोग्यामाहु: प्रकृतिमृषयश--- 
भाव: क्वापि भवंद्राज्ञां 

भेदोध्यं यद्वविद्या स्याद्‌ 
भैक्षनर्ततनरनत्व॑ 
भमिभस्मजटाबोट 
भूपयःपवनाग्तीनां 

भर्जे फलके सिचये 
भौमव्यन्तरमर्त्यभास्करसु र-- 
भवदु:खानलशान्ति: 


भावामृतेन मनसि प्रतिलब्धशुद्धि: 


भकक्‍त्या नतामराशय 
भक्तिनित्यं जिनचरणयो:--- 
भूषवनवनानलतत्वकेषु 
भूमो जन्मेति रत्नानां 

भेद॑ विवजिताभेद--- 
भुवमानन्दसस्याना-- 
भोज्यं भोजनशक्तिश्च 
भयलोभोपरोधार: 
भुक्तिमात्रभ्दाने हि 
भावपुष्पैय॑जेद्वं 
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मधुपके च यज्ञें च 

मत्येंषु चेत्‌ सझ्सु नाकिनां वा 
मोक्षार्थमुचुक्तधियां नराणां 
मक्षिकागर्भसं भूत 

मानव व्यासवासिष्ठं 

मता: समा मन्मथतत्त्यविद्धि 
मन्त्रेण शस्त्रेंगलपीडनादा 
मूर्ष्न वहति लोकोथ्यं 

मया वागर्थसंभारे 


५७० 
६१ 
ध्रे 
९९ 
६८ 
७२ 
७५ 
<रे 
१५ 


मध्यमधुलुब्धमघुकर 

मन्दस्पन्दी मवति हृदये-- 
मेरुस्पडिविवृद्ध घवन्ध्यशिखरो--- 
मदनशरचित्रकान्त 
मलकल॒षतायात॑-- 

महृदपि पाप विदलति 
मार्दवाधिकतरं कलघौत॑ 


मायारामसमा रमा सुखमिदं 
मन्त्रवन्नियतोःप्येषो 
मनोवाक्कायकर्माणि 
मायासंयमिन्युत्सपें 
महापद्मसुतो विष्णु- 
मायानिदानमिध्यात्व 
मढ़त्रयं मदाशचाष्टी 
मतिर्जागति दुष्टेथ्थे 
मद्यमांसमधुत्यागः 
मणेन बादवा नष्टा 
मद्येक बिन्दुसंपन्ना: 
मनोमोहस्य हेतुत्वान्‌ 
मद्यमांसमधुप्राय॑ 
मांसादिषु दया नास्ति 
मक्षिकागर्भसंभूत 
मदादिस्वादियेहेषु 
मांसं जोवशरीरं 
मैत्रीप्रमोदकारुण्य 
मनसा कर्मणा वाचा 
म्देष्यासूयनादि 
मन्दिरे पदिरे नीरे 
मोक्षमार्ग स्वयं जानन्‌ 
मन्त्रभेद: परीवाद: 
मुलस्यार्द शरीरं स्याद्‌ 
महोक्षो वा महाजो वा 
मानवं व्यासवासिष्ट॑ 
मृषोद्यादीनवोद्योगात्‌ 
मदनोहीपनेवृत्तेर्‌ 

मच यतभुपद्रव्यं 
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इलोकान भमका राद्यनुक्रमः 


मन्मथोन्माथितस्वान्त: 
ममेदमिति संकल्पो 
मृत्स्नयेष्टकया वाषि 
मुक्तिलदमीलतामूलं 
मिथ्यातम:पटलभेदनका रणाय 
मिथ्यामहान्धतमसावृतमप्रबोध 
मनोमात्रोचितायापि 
मद्भाविलक्ष्मोलतिकावनस्य 
मन्दमदमदनदमन 
मनुजत्वपूव॑ंनयनायकस्य 
मनुजदिविजलक्ष्मी --- 
मन्त्राणामविलाना--- 
मन्त्रोध्यमेव सेव्य: 

मृत्यु जयं यदन्तेषु 

मार्ग सूत्रमनुप्रेक्षा: 
महाभागो5हमद्यास्मि 
मन्त्रोष्यं स्मृतिधाराभिए 

मन्द मन्दं क्षिपेद्वायु 
मूर्धाभिषिक्तो<भिषवाज्जिनाता- 
मिथ्यात्वग्रस्तचित्तेषु 
मलोत्तरगुणश्लाध्यैर-- 
मान्य ज्ञानं तपोहीन 

मुनिम्यः शाकपिण्डोर्डप 
मुनीनां व्याधियुक्तानां 
मूलब्रतं ब्रतान्यर्चा 
मानमायामदामर्ष 

ममेद॑ स्थादनुष्ठानं 
मानदावाग्निदसधेषु 


[य] 
यदर्थे च महों त्यक्ता 
यावज्जरा जग्यते न शरीरशक्ति 
यातु द्विषत्पक्षमद: समीक्षितु 
यज्ञा्थ पशव:ः सुश्टाः 
यदूपचितमन्यजन्मनि 
यथैव पुण्यस्य सुकर्म भाजां 
यः शस्त्रवृत्ति: समरे रिपुः स्याद्‌ 


यो दद्यात्काअन मेर 
यथात्मनि शरीरस्य 

यावन्ति पशुरोमाणि 

यः कार्यवादेषु करोति संधां 
येनापि केनापि मिषेण मान्य 
यावत्समर्थ वपुरुद्धतायां 
यथाजनाकृतमयं प्रवृत्तः 

यो भाषते दोषमविद्यमानं 
युवा निजादेशनिवेशितश्री: 
यथा जले: पद्धुजिनीदलानां 
यथा मम प्राणिव्धे भवत्या 
यथोच्छिखण्डा मण्ड्क्यो 

यतो यथार्थ बदतां नराणा-- 
यत्तुज्भ श्वृज्भा ग्रविलम्बिबिम्ब: 
यश्चित्रमेघाम्ब रमण्डिताज़: 
यदग्रिमोद्गमस्थुल 

यस्या: प्रवाह: सरित: प्रकाम 
यत्र सुखं वा दु:ख 
यत्राम्बुधि: पुष्करवत्‌ स्थिताड़े 
यः कोपः सापराधेषु 

यामेवं प्रादृष्पद-- 

यथा स्नेहक्षयाद्ीप: 
यावज्जीवेत्‌ सुख जीवेन- 

यः स्याह्ाद्यपि सर्वयौक्तिकनय-- 
यस्मादम्युदय: पुंसां 

यस्तु पश्यति राश्यन्ते 

यत्र नेत्रादिक नास्ति 
यस्तत्त्यदेशनाद दुःख 
यस्यात्मनि श्रुते तत्त्वे 

यद्‌ दृष्टमनुमातं चे 

येबविचार्य पुनर्देवं 

यो हि वायु शक्तोध्त 

ये प्लावयन्ति पानीयै- 
यदेवाडमणछुद स्या-- 

यत:ः समयकार्या्थों 


यद्रागादिषु दोषेषु 
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येषामद्भ मलयजरस: 
'योगाभोगाचरणचतुरे 

येषां ध्येयाशयकुबलया -- 

यः श्रीजन्मपयोनिधिमंनसि च 
यस्य स्थान त्रिभुवनशिर: 


२९० 
२९० 
२९० 
२९९ 
३०२ 
३०६ 
३०७ 
३२४ 
३३६ 
३३६ 
३५१ 
३६८ 
३७८ 
३८८ 
३८९ 
३९२ 
३९३ 
३९३ 


३९३ 
३९४ 
२९५ 
३९६ 


यागेईस्मिन्‌ नाकनाथ ज्वलन पितृपते २९७ 


येषां कमंभुजज्जनिविषविधौ 


ः यज्ञैमुंदावभूषभाग्निरुपास्य देवं-- 


यस्त्वाममितगृ्णं जिन 
यद्देन्द्रियाणि पञ्मापि 
यत्रायमिन्द्रियग्रामो 
यदप्यस्मिन्‌ मनक्षेत्रे 
यः कण्टकैस्तु दत्यडूगं 
योअविचारितरम्येष 
यस्येन्द्रियार्थतृष्णापि 
यः ह्खलत्यल्पबोधानां 


यदा चकास्ति में चेतः 
यो दूरामयदुर्दशे 


३९८ 
४०३ 
४०५ 
४१६ 
४१७ 
४१८ 
४२० 
४२३ 
४२३ 
४२६ 


४२९ 
४२९ 


यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


यजमान सदर्थानां 

ये यमध्यात्ममार्गेषु 

यत्र यत्र हृषीकेःस्मिन्‌ 

यायाद्‌ व्योम्नि जले तिष्ठेन्‌-- 


यस्या. पदद्व यमलंकृतियुग्मयोग्यं 
यामन्तरेण सकलार्थसमर्थनो5पि 
या स्वल्परचनापि मितप्रवृत्ति: 


यद्‌ बीजमल्पमपि सज्जनधीधरायां 
या स्पष्टताधिकविधि:परतन्त्रनीति: 


यः सकृत्सेब्यते भाव: 
यमश्च नियमश्चेति 
यथाविधि यथादेशं 
युक्त हि श्रद्धया साधु 
यथा पूज्य जिनेन्द्राणां 
यत्र रत्नत्रयं नास्ति 
यथा यथा विशिष्यन्ते 
यदात्मवर्णनप्रायं 
यद्दत्तं तदमृत्र स्थाद्‌ 
यदज्ञानो युगेः कर्म 
यो हताश: प्रशान्ताशर 
यः पापपाशनाशाय 
यः कर्मद्वि तयातीतर 


योध्वगम्य यथाम्नायं॑ 
योकक्षस्तेनेष्वविश्वस्त: 
यमनियमस्वाध्यायास 
यो मदात्‌ समयस्थानाम्‌ 
यथौषधक्रिया रिक्ता 
यावन्मायानिशालेशो 
यस्याक्ष रावलि-- 


[र] 


रमयति मनो नितान्‍्त॑ 
राज्ञि घर्मिणि धम्मिष्ठा: 
रागद्रेषमदोन्मत्ताः 
रजस्तमोम्यां बहुलस्य पुंस: 
रक्तमावं समस्तानां 


४३९१ 
४३२ 
॥ 54 4 
४३७ 
४४० 
डंा० 
४४१ 
४४९ 


४४१ 
४४४ 
डंडे व 
४४५ 
४५१ 
४५२ 
४५२ 
४५४ 
४५६ 
४५७ 
४४१९ 
४६२ 
४६३ 
४५६३ 


४६३ 
४६४ 
४६८ 
४७१ 
४७७ 
४3७ 
४८१ 


२७० 
५३ 
प्र 
डं 
८३ 


राज्यस्थितं मामवहाय येषा ८६ 
रक्तप्रान्तविलोललोचनयुगः- १२७ 
रिक्तस्य जन्तोर्जातस्य १५७ 
रागादपहत: शंभ १५९ 
रथ: क्षोणी यन्ता-- १६० 
रत्नायस्कान्तवातादे १६१ 
राजन्यशोर्षनूपति: पलितं विलोक्य १७२ 
रागाद्वा द्वेषाद्ा १९७ 
रागादिदोपस भूति- १९७ 
रागरोषधरे नित्य॑ २८४ 
रुचिस्तत्त्वेषु सम्यक्त्व॑ २९२ 
रिक्‍्थं निधिनिधानोत्थ॑ ३२५ 
रत्नरत्नाड्रत्नस्त्री ३२६ 
रक्ष्यमाणे हि बंहन्ति ३५४ 
राज्यं प्रवर्धते तस्य ३६२ 
रक्षन्निदं प्रयत्नेन ३७४ 
रत्तत्रयपुरस्कारा: ३८० 
रत्नाम्बुभि: कुशकृशानुभिरात्त शुद्धो २९५ 
रूपे मरुति चित्तेषपि ४१९ 
रेणुवज्जन्तवस्तत्र ४२६ 
रूप स्पर्श रसं गन्ध॑ ४३६ 
रज्जुभि: कृष्यमाण: स्याद ४३९ 
रक्षां संहरणं सृष्टि ४३९ 
रत्नहयेन समलकृतचित्तवृुत्ति:. ४७९ 
रसत्यागकभक्तेक ४४३ 
रेषणात्‌ कक्‍्लेशराशीनाम्‌ ४६३ 
[ल] 
लज्जा न सज्जा कुशलं न शीलं॑ ६५ 
लोके विनिन्ध॑ परदारकर्म ७४ 
लोलेन्द्रियलोकमनोनुकलै: ७५ 
लोलेन्द्रिया दुराम्नाया: १७० 
लीलाविलासबविलसन्नयनोत्पलाया: २५४ 
लड्घनोषघसाध्यानां ३११ 
लक्ष्मीकल्पलते समुल्लस जना- ४०० 
लाभे$लाभे बने वासे ४२४ 
लेशतोर्पप मनो यावद्‌ ४२५ 


लोकवित्वकवित्वादर्‌ 
लौल्यत्यागात्तपोवृद्धिर्‌ 
लोभकीकसचिह्वानि 


[व] 
विषवत्‌ परिपाकेषु 
विमाननाच्च मान्‍्यानां 
विमत्सर: कुचेलाज़: 
विष्णोर्भागवता मयाइच सवितु- 
बदन्ति जैनास्तमिहाप्तमेते 
विचक्षण: कि तु परोपदेदे 
विष॑ विषस्यौषधमग्निरग्ने 
विलासिनीविभ्रमदर्पणानि 
विशीलः कामवृत्तो वा 
विहाय शास्त्राण्यवमत्य मन्त्रिणो 
विज्ञानिनां शिल्पविशेषभावा- 
वैद्याय दूता: प्रहिता हि यावद्‌ 
विहाय देहस्य सुखानि येषां 
वेदप्रामाण्यं कस्यचित्‌ कर्तवादः 
व्याक्रोशी व्यापहासी वा 
विध्वग्व्यापी भवेदात्मा 
विशुद्ध ज्ञानदेहाय 
वक्ता नैव सदाशिवों विकरणस 
विधिविधघाता नियतिः स्वभाव: 
विष्टिकर्मकरादीनां 
विरुद्धगुणसंसर्गा- 
विज्ञानसुखदु:खादि 
वृद्धिहानी यथाग्ने: सता - 
बने वा नगरे वापि 
विधाय विधिवत्सूर: 
विस्मयो जनन॑ निद्रा 
वसुदेव: पिता यस्य 
विषसामर्यवन्मन्त्रात्‌ 
वक्ता नैव सदाशिवों विकरणर 
वामदक्षिणमार्गस्थो 
बाग्विशुद्धापि दृष्टा स्थाद्‌ 
विकार विदृषां देषो 


४५४ 
४४७ 
४७७ 


५६ 
६२ 
६९४ 
5६५ 
७१ 
७२ 
७२ 
८९ 
८९ 
९४ 
९४ 
१५४ 
१५५ 
१५७ 
१५८ 
१५८ 
१५९ 
१६१ 
१६१ 
१६४ 
१६५ 


१६५ 
१७० 
१७९ 
१९७ 
१९८ 
२०० 
२०१ 
२०३ 
२०४ 
२१० 


इलोकानामकारादमुक्रम: 


वरार्थ लोकवार्तार्थ- 

वस्तुन्येब भवेद्‌ भक्ति: 
विशुद्धमनसां पुंसां 
विद्याविभतिरूपादया: 

विशुद्ध वस्तुधीदृष्टि- 
वृत्तमग्निस्पायो धी: 
विधिए्चेत्केवल शुद्ध 
विकथाक्षकषायाणां 

वपुषो बचसो वापि 

वध वित्तस्त्रियौं हित्वा 
विषवद्विषया: पुंसाम्‌ 

विधुगु रो: कलत्रेण 
वधबन्धनसंरोध 
वश्चनारम्भहिंसानाम्‌ 
वातातपादिसंसृष्टे 

विचाय॑ सवंमतिहाय 

वासदेवतावर इवायमुपासकाना- 
बोतोपलेपवपुषो न मलानुषजुर 


विज्ञानप्रमुखाः सन्ति विमुचि 
वचसा वा मनसा वा 

विपक्ष क्लेशराशोनां 

वैराग्यं ज्ञानसंपत्तिः 
विलीनाशयसं बन्ध: 

व्योम, च्छायानरोत्सज्रि 
विक्षेपाक्षेपसं मोह- 
विशुध्येन्नान्तरात्माय॑ 

विवर्ण विरसं विद्धं 
वालग्लानतप:क्षीण- 

विवेक वेदयेदुच्चैर्‌ 

विप्रको णर्थवाक्यानाम्‌ 
वेणुमूलरजाश्य ज्ू र्‌ 
वेराग्यभावना नित्य॑ 
विद्याविनोदवनवासित- 
वर्ण:पदं॑ वाक्यविधि: समासो 


[श] 
क्रीमानस्ति समस्तवस्तुविषय- 


२११ 
२११ 
२५२ 
२८७ 
२८७ 
२९२ 
३०१ 
३०६ 
३०९ 
३५३ 


३६० 
३३४ 
३७५ 
३७७ 
३८२ 
३९४ 
३२९४ 
४०८ 
४१४ 
४१८ 
४१९, 
४२८ 
४३२े 
४४० 
४४४ 
४४८ 
४४५९ 
४६६ 
४७० 
४७६९ 
४७८ 
४८० 
४८२ 


श्रतान्यधीतानि मही प्रसाधिता 
शुक्रशोणितसं भूत- 

श्रमणं तललिप्ताड़ं 

शौच निकामं मुनिपुंगवानां 
शद्राप्तं शूद्रशुश्र षा 

श्रुतात्स देव: श्रुतमेतदस्मा- 
श्रियां मनोदर्पकरविलासै- 
शूरो5पि सत्त्वयुक्तो5पि 
श्रीमानशेषभुवना धिपतिजिनेन्द्रए- 


श्री विलासोत्सवस्खलितसु रसमितय: 


श्री रेषा स्वर्गसिन्धो- 
शिव शक्तिविनाशेन 
शुद्धोषपि देहसंबद्धो 
श्रीमानत्रान्तरे सूरिः 
श्रद्धा श्रेयोथिनां श्रेय:- 
शन्यं तत्त्वमहं वादी 

श्रति वेदमिह प्राहु- 
श्रेष्ठो गुणग हस्थः स्यात्‌ 
शद्भाकाडक्षाविनिन्दान्य- 
श्यु ज्ारसारममृतद्युतिमिन्दुकान्ति 
श्रुतिशाक्यशिवाम्नायाः 
शौच मज्जनमाचाम: 
शारो रमानसागन्तु 
शुद्धमार्गमतोद्योग: 

शुद्ध दुः्धं न गोर्मासं 

दरी रावयवत्वे5पि 
शोकसंतापसंक्रन्द 
श्रीभूतिः स्तेयदोषेण 
शिखण्डिकुककुटश्येन 

शुद्ध बस्तुनि संकल्प: 
श्रीकेतनं वाग्वनितानिवासं 
शुद्धेविशुद्धधोधस्य 

श्रद्धा तुष्टिभंक्तिर्‌ 

शाठघं गर्वमवज्ञानं 
शिल्पिकारुकवाकपण्य 
शाबयनास्तिकयागज्ञ 


४९५ 


५५ 
ध्रे 
९५ 
६७ 
६९ 


८३ 

६६९ 
१०५ 
१४८ 
१४४ 
१५८ 
१७९ 
१८८ 
१९१ 
२०३ 
२०४ 
२१२ 
२२८ 
ररे४ 
२३४ 
२८४ 
२८९ 
३०१ 
३०१ 
३०८ 
३३४ 
३७४ 
३७६ 
३९४ 


डंडट८ 
४४९ 
४५७० 
४२ 


४९६ 


धुतस्य प्रश्रयाच्छेयः 
शारीरमानसागन्तु 
श्रुतात्तत्वपरिज्ञानं 

शब्देतिहार्न गी: शुद्धा 

श्रुते ब्रते प्रसंख्याने 
शुचिविनयसंपन्‍्नस 
शिलास्तम्भास्थिसाद्रेष्म - 
श्रीमानस्ति स्व देवसंघतिलको- 


[व] 
घट्कर्ंकार्याथमथात्नशुद्धयं 
षण्मासांइछागमांसेन 
पषट्चरणचलितजलरुह- 
बट्शतानि नियज्यन्ते 
षष्ठघा: क्षितेस्तृतीयेधस्मिल्‌ 
षढत्र गृहिणो ज्ञेयार 
षोडशानामुदारात्मा 
षट्स्वर्थेषु विसर्पन्ति 

क्‍ [स] 
स्तनगलकपौलभुजगा 
स्‍त्रीष साक्षाद्विषं दृष्टो 
सक्ृद्वि ज्ातसारेषु 
सत्यं न धर्म: क्रियते यदि स्याद्‌ 
स्वयं कृतं जन्तुषु कर्म नो चेत्‌ 
. सन्तपंणार्थ द्विजदेवतानां 
स्वकृतेः कम॑भिरेष 
स्‍्नात्वा यजेताप्त मथागमं वा 
सरित्सरोवारिधिवापिकासु 
समग्र॑ शनिना दृष्ट: 
संदिस्घेषपि परलोके 
सप्तग्रामेषु यत्पाप- 
सथ: प्रतिष्टितोदन्ते 
सगंल्यंतिअत्यव /रवत्ते- 
स्वयं स कुष्ठी पद्यो: किलार्क: 
संब॒त्सर तु गव्येन 
संत्यम्य प्राम्यमाहारं 
सर्वषु सत्त्वेषु हंतेषु यन्‍्मे 


४५७ 
४५७ 
४५८ 
४५६ 
४६३ 
४७२ 
४७६ 
४८० 


€्व्रे 

७३ 
१२० 
३५१ 
३७३ 
४६१ 
४६४५ 
४७७ 


२१ 
३३ 
४२ 
3१ 
भर 
भ्ध 
४८ 
ध्रे 
ध्रे 
९३ 
९६ 
६६ 
६७ 
६६ 
७१ 
७३ 
८५ 
६४ 


यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


सैवेयं नगरी तदेव भवनं-- 
सस्यसंपत्तिसंक्षिप्तससीमाभुव: 


समरभरभागिभटभाववादोत्कटा: - 


सोत्सेधसौधशिखराश्रयशातकुम्म 
सिंहः सुख निवसतादचलोपकण्टे 
संपन्नपुरच्छाय॑ 

स्तेनद्विषद्धि पव्याल- 
स्वामिद्रोहः, स्त्रीबषधो वालहिसा, 
सुखदुःखानुभवार्थ 

सत्रीमुद्रां सषकेतनस्य महतीं 
स्तौतु निन्‍दतु वा लोको 
समस्तेषु वस्तुष्वनुस्यूतमक 
स्वयं कर्म करोत्यात्मा 

सोछहं तदेव पात्र 

संतानो न निरन्वये विसदृशे- 
सुखानुभवने नग्नो 

स॒ प्रवृत्तिनिवृत्त्यात्मा 
सम्यक्त्वज्ञानचारित्र- 
सम्यक्त्वं भावनामाहु- 
सम्यक्त्वज्ञानचारित्र 

स्व चेतसि भासेत 
स्वभावान्तरसं भूति- 

सर्वज्ञं सर्वलोकेशं 

स्वगुण: इलाघ्यतां याति 

सदा शिवकला रहद्रे 
सिद्धान्तेष्न्यत्‌ प्रमाणेध्न्यत्‌ 
सर्गावस्थितिसंहार 
समस्तयुक्तिनिमु क्त: 

सन्‍तो गुणेषु तुष्यन्ति 

सडगे कापालिकात्रेयी 

सूर्यार्धों ग्रहणस्नानं 
समयान्तरपाखण्ड 

स्‍्यां देव: स्यामहं यक्ष: 
स्वस्येव हि स दोषोश्य॑ 

स्वतः शुद्धमपि ध्योम 
स्वस्थान्यस्थ च कायौ«्यं 


१०४ 
१०४ 
१०५ 
(०६ 
११० 
१२१ 
१२४ 
१२७ 
१२७ 
१५६ 
१५७ 
१५८ 
१६२ 
१६२ 
१६२ 
१७० 
१८२ 
१८३ 
१८३ 
१८३ 
१८६ 
१६० 
१९६ 
१६९७ 
१६८ 


१९६ 
२०२ 
२०४ 
२०४ 
२९१७० 
२११ 
२११ 
२२६ 
२३१ 
२३१ 
२३१ 


सवित्रोव तनूजाना- २४६ 
स्‍्नानानुलेपवसनाभरणप्रसून २५६ 
सुदतीसज़ुमासकतं २५७ 
समर्थध्चित्तवित्ताम्या- २५७ 
स्वाध्याये संयम संघे २७० 
सनन्‍्नसंश्च समावेव २७५ 
स्वमेव हन्तुमीहेत २७५ 
सरागवीतरागात्म- २८३ 
सत्त्वे सर्वत्र चित्तस्य २८४ 
सम्यक्त्व नाड्होनं स्याद्‌ २८६ 
स्वत: सर्व स्वभावेषु २८८ 
सुखदुःखाविधातापि २८९ 
सम्यक्त्वात्सुगति: प्रोक्‍्ता २९२ 
सम्यक्त्वस्याश्र यश्चित्त २९२ 
सर्वदोषोदयो मद्यान्‌ २३४ 
समुत्पद्य विपद्येह २९४ 
स्वभावाशुचि दुगंन्ध- २९८ 
स सुख सेवमानोअपि २९८ 
स पुमान्ननु लोके&स्मिन्‌ २९८ 
स भुभारः पर प्राणी २९८ 
स मूर्ख: स जडः सो5ज्ञः २९८ 
स विद्वान स महाप्राज्ञ: २९८ 
स धर्मो यत्र नापर्मर २९९ 
स्वकीयं जीवित यद्वतृ २६९ 
स्त्रीत्वपेयत्वसामान्याद्‌ ३०१ 
संकल्पपृवंक: सेव्ये ३०६ 
संघानं पानक धान्य॑ ३०७ 
सा क्रिया कापि नास्तीह ३०८ 
संक्लेशामिनिवेशेन ३२४ 
सुप्रयुक्तेन दम्भेन ३२९ 
सत्यवाक्‌ सत्यसामर्थ्याद ३३६ 
सर्वा क्रियानुलोमा स्यात्‌ ३४४ 
स्वाष्यायध्यानधर्मादा: ३५५ 
सा दूतिकाभिमतकायंविधौ बुधानां ३४५८ 
सत्रीषु धन्यात्र गज व ३४५९ 
सत्रीणां वपुर्बन्धुभिरग्निसाक्षिक॑ ३६१ 


समिथ्यात्वास्त्रयों बेदा ३६७ 
सहसंभूतिरप्येष ३६७ 
स श्रीमानपि निःश्रीक: ३६७ 
सत्पात्रविनियोगेन ३६८ 
संभोगाय विशुद्धचर्ण ३७६ 
सर्वारम्भविजम्भस्य ३७७ 
स्वजात्येव विशुद्धानां ३७८ 
सर्व एवं हि जैनानां ३७९ 
संसा राम्वुधिसेतुबन्धमसम-- ३८८ 
सम्यग्ज्ञानत्रयेण प्रविदितनिखिल- ३६९ 
समवसरणवासान्‌- ३९२ 
सोध्यं जिन: सुरगिरिननु पीठमेत- २९६ 
स्मररसबिमुक्तसूक्ति ४०२ 
स्वर्गापवर्गसंगतिविधायिनं ४०३ 
सुरपतियुवतिश्रवसाम्‌ ४०५ 
स्तोत्रे यत्र महाघुनिपक्षा: ४०४ 


सुरपतिविरचितसंस्तव दलिता-- ४०५ 
सोऋहं यो5भूवं बालवयसि ४०९ 


सर्वाक्ष रनामाक्ष र--- ४१३ 
संपूर्णमतिस्पष्टं ४१५ 
स॒क्ष्मपप्राणयमायाम: ४१६ 
संयोगे विप्रलूम्भे च ४२४ 
सुखामृतसुधासतिर ४२९ 
सम्यगतत्सुधाम्भोधेर्‌ ४३० 
सव॑संस्तुत्यमस्तुत्य॑ ४३० 
स्तृयमानमनूचानर्‌ ४३० 
स्थूल सूक्ष्मं द्विधा ध्यान ४३५ 
सर्वपापास्वे क्षीणे ४३६ 
साकार नश्वरं सर्व ४३७ 
संन्यस्ताभ्यामधोदृध्रिम्याम्‌ ४३९ 
स्याद्रादभूधरभवा मुनिमाननीया ४४२ 
स्तानगन्धा ज़ू संस्कार ४४३ 
सौरूप्यमभयादाहु-- ४४७ 
सत्कारादिविधावेषां ४५२ 
समयी साधकः साधु: ४४५३ 


धरे. 


इलोकानामकाराद्यनुक्रम' 


सर्वारम्भप्रवत्तानां 
साकारे वा निराकारे 
सौमनस्यं सदाचर्य 
सृणिवज्ज्ञानमेवास्य 
स्वरूपं रचना शुद्धिर्‌ 
साध॑ सचित्तनिक्षिप्त 
संसाराग्निशिखाच्छेदो 
सा जाति: परलोकाय 
स॒ वशैवो यः शिवज्ञात्मा 
सविधा पापकृतेरिब 
स्नेह विहाय बन्दृपु 
सूरौ प्रवचनकुशले 
स्नपन॑ पूजन स्तोत्र 
सम्यक्त्वं घ्नन्त्यनन्तानु- 
[ह ] 

हता: कृपाणेन वने5पि जन्तवों 
होमस्नानतपोजाप्य 
हिताहितावेदि जगन्निसर्गतः 
हरि: पुनः क्षत्रिय एव कदिचज 
हिमालयादक्षिणदिक्कपोल: 
हते ज्ञानं क्रियाशून्य॑ 
हेयोपादेयरूपेण 
हासात्पितुश्चतु थें$स्मिन्‌ 
हिताहितविमोहेन 
हेतुशुद्धे: श्रुतेवॉक्यात्‌ 
हेयं पल पयः पेय॑ 
हिसास्तेयानृताब्रह्म 
हिंसायामनृ ते चौर्या-- 
हिसनाब्रह्म चौर्यादि 
हिरण्यपशु भूमीनां 
हव्यैरिव हुतप्रीतिः 
हिंसन साहस॑ द्रोह: 
होमभतवली पूर्व: 
हस्ते स्वर्गसुखान्यतकितभवार 
हेतावनेकधर्म प्रवुद्धि-- 

७ 


डगटं 
४५४ 
४५८ 
४५९ 
४६० 
४६० 
४६९४ 
४६९ 
४६९ 
४६७ 
४६८ 
४६९९ 
४७१ 
४७६ 


५५ 
५६ 
६७ 


९१७ 
१८९ 
शर्०्घ 
२३० 
२९४ 

२९६ 
३०१ 
३०६ 
१०६ 
३११ 
३११ 
३५४ 
३५५ 
२३७८ 
३८९ 
४१० 


हस्ते चिन्तामणिस्तस्य 
[क्ष | 
क्षीयेताय॑ क्षणाल्लोक: 
क्षुत्पिपासाभयं देषश--- 
क्षयाक्षयकर्पक्षत्वे 
क्षतत्रप॒त्रोउक्षविश्षिप्त: 
क्षान्त्या सत्येन शौचेन 
क्षुद्रमत्स्य. किलेकस्तु 
क्षयामयसम: काम: 
क्षेवं धान्यं घन वास्तु 
क्षान्तियोपिति यो सक्त: 
[तर] 
त्रसस्थाव रभेदेन 
त्रयीमार्ग त्रयीरूप॑ 
[ज्ञ] 
ज्ञानवानपि कार्येषु 
ज्ञानध्यानतपःपूता: 
ज्ञानादवगमोर्ष्थानां 
ज्ञानहीनें क्रिया पुंसि 
ज्ञानं पड्ौ क्रिया चान्धे 
ज्ञानवान्मृग्यते कश्चित्‌ 


ज्ञाता दृष्टा महान्‌ सूदरम: 


ज्ञानदर्शनशुन्यस्य 
ज्ञाने तपसि पूजायां 
ज्ञातुरेव स दोषोध्यं 
ज्ञानमेक पुन था 
ज्ञातीनामत्यये वित्त-- 


ज्ञानं दुर्भगदेहमण्डनमिव-- 


ज्ञानकाण्डे क्रियाकाण्डे 
ज्ञानमावनया हीने 
ज्ञानी पटुस्तदव स्याद्‌ 
ज्ञानं ब्रह्म दया ब्रह्म 
ज्ञानैमनों वपुव॒ त्तर्‌ 
ज्ञानहीनो दुराचारो 


४९.७ 


१४१ 
१९७ 
२०५ 
२२५ 
२४६ 
३०४ 
३५५ 
३६७ 
४ए४ 


२०६ 
४३१ 


८२ 
१७० 
१८८ 
१८८ 
१८९ 
१९६ 
२०६ 
२०६ 
२४५७ 
२९१ 
२९१ 
३२५ 
३८९ 

४५९३३ 
४५९ 
४४९ 
४६९४ 
४६९५ 
४६९९ 





परिशिष्ट २ 
अप्रयुक्त-क्लिष्टतम जब्द-निघण्टु 


[ श्री० पृज्य भट्टारक मुनीनन्‍्द्रकीति दि, जैन सरस्वती भवन नागोर ( राजस्थान ) की श्रीदेव-विरचित 
यशस्तिलक-पश्ञिका के आधार से संकलित ] 


शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति.. शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
तद्धचानत्विषि-- सा सर्वकर्मनिम्‌ लिनी ध्यानत्विट्‌ अभिनयः---पूर्ववृत्तानुकरणं शय्यागमनकालइ्च ६-२ 
इत्यस्य& १-३ धेनुष्या:--उत्तमगावः ६-४ 
त्रेलोक्यक्षुभि--त्रेलोक्‍्य॑ क्षोभयतीति १०३ रम्भितं---चगोध्वनि: ६-४ 
दत्तयात्रककुभि--क्तमेव ककुप्सु तत्स्थो लोको यत्र १-३  दुद्ब्यवन:--शक्रः ६-६ 
ब्रह्मतर:--पलाश: २-२ हरिहस्ती--ऐरावण: ६-७ 
लतान्त॑--पुष्पं २-३ खण्डपरशुचडामणि:--खण्डपरशुरीश्वरस्तच्चू- 
वक्षोत्पल:--कर्णिकार: ३-६ डामणिश्चन्द्र: ६-८ 
अवस्कन्द:-- " वाधा ३-८ निजसुहत--समुद्रस्य चन्द्र एव ७-६ 
दितिसुतशत्रु:-हरि: ४-१ उदण्डा:--उल्लोला: ७-१ 
ब्रह्मासनं ध्यानं--- ४-१ अ#विरहिणी--विरहोत्कण्ठिता ७-२ 
. वारुणी--मदिरा [ पश्चिमा ] दिग वा ४-२ सितिमा--्वेतत्वं ७-रे 
मन्दरगिरि:--अस्ताचल: ४-२ वलक्षता--धवलता ७-३ 
दरमू--ईषत्‌ ४-५ जडिमा--जडलत्वं ७-४ 
सुरनदीसं भेदः-- गज्ा-यमुना-सं गम: # ४-७ कलधोत॑--रजते5पि ७-९६ 
*क्ृष्णागुरुपिद्धरितकर्णपालीषु --- ४-८ जतु---ाक्षा ७-७ 
नीलोपल:--इन्द्र नील: ५-४  रदी--दन्ती ७-९ 
तुलाकोटि:--नूपुरं ४-४  नमुचिरिपुः--इन्द्र: ८-रै 
कृष्णछा--गुश्जा ५-५ गणिति:- गणना ८-१ 
प्रदोष:--शयनयोग्य: ४-७ कुमुदचक्षु:--चन्द्र: ८०४ 
मुनिद्ुम:--अगस्ति: ६-१ कुमुदवंधु:---चन्द्र: 
सृपाटी--पुस्तकावयव: ६-१ सितं--कर्पूरं ८-६ 


#. वृत्तं वा हि निविष्टं वा प्रसिद्ध वा तथा क्वचित्‌ । परामृशति तच्छब्दो मुख्यं वा भाव्यमेव च ।। १ |। 

१. “रात्रिसंवन्धिनी घाटी' सं० टो० पृ० ७-२ । 

#. कंथं सुरनदी यमुनेतिचेत्‌ ? गज्भासन्निधानात्‌ तथा च मनुवचनं देवनद्योयंदन्तरमिति । 

२. कृष्णागुरुपिज्ञरितकर्णानां पाल्य: पय॑न्तास्तास्वेवमुत्तरत्रापि योज्यं, न पुनरेवंबिध गृहीतव्यं कृष्णागुरुपिज्जरिताश्च ता: 
कर्णपाल्यइचेति । नीलोत्पलादेरन्यत्र कमंधारयस्य महाकवीनामसम्मतत्वात्‌ । 

#. तथा चोक्त॑ं--“अनेककार्यव्यासड्भाद्यस्था नागच्छति प्रिय: । तस्या नाम सुदुःखार्ता विरहोत्कम्पिता मता! ॥ १॥ 

सं० टी० पृ० १३ ल७० ९-१० | 


शब्द अर्थ 
आपणाः---अड्भा: विषणमश्च> 
संचारिका--दृती 
अवग्रह:--वृष्टिप्रतिवंधोध्स्माच्चन्द्रात 


उत्पातरविमंडलात--इति विशेषणमनुपपन्नमप्यु- 


पपन्नमेव 
प्रवसितपथिकवनिता--प्रोषित भतुंका 
अन्तवंशिका:--राज्ञी रक्षणनियुक्ता: 
निःशेषभाषा:--मागध्यवन्तिकादय: 
खदिरिका--धूर्ता 
गृहावग्रहणी--देहली 
आकेकरा:--कटाक्षा: 
वशा---करिणी 
सहेलं--युगपत्‌ सलीलं वा 
सान्द्र:--विलेपनविशेषः 
कू्चस्थानं--सं भोगोपक रणस्थापनप्रदेश: 
संचारिमा--संचारेण निवृत्ता संचारिमा# 
तुहिनं--कर्पूर 
वलीका---पट्टिका 
सारा:--पासका: ? खदिरादिवृक्षविशेषा: 
कुतपं--वाद्यं 
आचमनकानि--उदकपानानि 
कलम्‌का:--णण्डाः 


९-४ 
९-९ 
१०-०२ 


१०-रे 
१००-४ 
१२-६ 
१३०३ 
१४-१ 
१४-६ 
१४-७ 
१४-०८ 
१४-८ 
१५-३३ 
१५०४ 
१४-४ 
१५०५ 
१५-५ 
१५५०-१७ 
१५-७ 
१५०७ 
१५-७ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निघण्ट: ४९९, 
पृष्ट-पंक्ति 


शब्द अर्थ पृष्ट-पंक्ति 
अधिरोहिणी--निःश्रेणि: १५-८ 
सरणि:--मार्ग: १४५-८ 
अअन्तरान्तरेत्यादि--मध्ये मध्ये १६-१९ 
उपधानम्‌««उपाशीषं कं, उच्छोर्षक १६०२ 
अमरासुरगुरू--बृहस्पतिशुक्रौ १६०३ 
संवेश:--सुरतं १६०४ 
सागराम्बरा--भू: १६०६ 
*वासकसज्जिका--श्टज्भारकारिणी १७-६ 
*दक्षिणाशाप्रवत्तमारुत:--इत्यनेनेदमुक्तम्‌ १८-४ 
“पारिप्लवं--चपलत्वं १८-५ 
अनन्यज:--काम: १८०६ 
परिभाषा--संभाषणं शास्त्र च १९-१ 
उपोद्धात:--विवक्षितस्य वस्तुनोध्वतारणक्रम: १९-१ 
#अनुतन्त्राणि--पश्चात्‌ सुरतानि पक्षे वातिकानि १९-१ 
मकरन्दपानेनेत्यादिना--अघरग्रहणं तत्वंडनं १९-२ 
नखप्रदानालिड्भनसंवेशनाति--कुचपरामर्ंन 


ताडनसुरतावसानानि निवेदितानि 
घ्वनेरलंकारस्याश्रयणात्‌कक १९-०२ से १९-०५ 


अपधश्चिमं--च रम॑ २००२ 
अन्त: करणं--मनः २२०१ 
उपविधाय---#वत्वा २२०४ 
वैहायकं--कारटक २२०७ 


#. ते एवं काश्मी रमलयजागुरुशब्दस्यथ परिनिपातों लक्षणं हेतो: क्रियाया: इति ज्ञापकात्‌ । 
१. तदाह--अभिषेयस्यातथ्यं तदनुपपन्न॑ निकाममुपपननमेव यत्र स्युर्वक्तृणामुन्मादोश्त्यर्थमुत्क वा । 
२. तथा चोक्तमू--मागध्यवन्तिका प्राच्या सौरसेन्यधमागधी । बाल्हीको दाक्षिणात्या च सप्तभाषा: प्रकोतिता: । 


सं० टी० पृ० २४ से संकलित--सम्पादक । 


#. शेषिकोष्यं मि-म प्रत्ययः । ३. संशोधित: परिवर्तितश्च--सम्पादकः 

४. अन्तरान्तरेत्यादिवाक्यचतुष्टयस्य उत्फुल्लकमलेत्याद्रपमानचतुष्टयं यथासंखुय योज्यं । 

५, तथा चोक्तं--उचिते वासके या तु रतिसंभोगलालसा । मण्डनं कुरुते हृष्टा सा वै वासकसज्जिका ॥ १ ॥ 
६. तथा चोक्तं स्वरोदयशास्त्रे--दाक्षिणात्योईनिल: श्रेयान्‌ कामसंग्रामयोनुणां । 

स्पाद्वामनाडीप्रभञजजन: ॥ १ ॥। 


कियास्वन्यास्वन्य: 


७. देखिए पृ० १८ की टिप्पणी नं० २। 


#, संस्कृतटीकामनुसृत्य संशोधितं परिवर्तितमिदं पदं--सम्पादकः यतः पश्षिकाकारस्तु केवल 'वातिकानि' आह | 


88, ध्वन्यलंकार: । 


तथा चोक्तं--अन्यार्थवाचकैर्यत्र पदैरन्याथ्थ उच्यते । सोष्लंकारोध्वनिज्ञेयो वक्तुयाशयसूचनात्‌ ॥ १ ॥ 


५०० 


शब्द अर्थ 


आकृतपरिपाकं--अभिप्रायावसानं 
पदवी--मार्गे: 
अपाश्रयः---शय्यास्थानं 
कथखुरा:--वक्षशाला: 
यवसं--तृणं 
अनुपदीना--उपानत्‌ 
नासीरं--तासायामपि 
वराटका:--कपदिका: 
धमनी--सिरानद्ं 
किटिका--कुटो रद्वा रपिघान 
गोनस:--सर्पः 
क्षिपस्ति:--कर: 
पिण्डिका:--जड्घाप्रदेशाः 
घुण्टिका--गुल्फ॑ 
विपादिका:--पादस्फुटनरेखाः 
अविचरचिका पादस्फोटाः 
मण्ट्रं--लोहमलं 


*अष्टवड्भू:--अष्टव ड़ नामधेय: लेसिकापसद: 


लेसिका:--हस्तिपका: 
अइ्लीलं--्राम्यं 
विधुंतुद:--राहु: 
संबंध:--आशय: 
वासतेयी--रात्रि: 
परवती--परायत्ता 
तपन:न्न्न्काम: 
कात्यायनो --चण्डिका 
वेलजं--द्वारम्‌ 


दुरभिसन्धि:---दुरीहित॑ 


नि कि लजयन-लनककलर ना जततक 


यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 


पृष्ट-पंक्ति . शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
२२०११ मामीयं--मातुलीय॑ २६-८ 
२३०१ अर्थयतः:--'*अर्थमाचक्षाणस्य २७-२ 

२३-२ वारवाणं--कूर्पासकः ( कड्चुकमिति सं, टी.) २८-१ 

२३-०३ कौसीचम्‌--आलस्य॑ २८-७ 

२३-३ निषादो>>व्याध: २८--७ 

२३-४  अवगणा--एकाकिनी २८-१० 

२३-६  असंस्तुताः--अपरिचिता: ३०--४ 

२३-७  कच्चरं-“कुत्सितं ३०--४ 

२३-७  पाण्ड्रपृष्ठा--कुलटा निर्भाग्या वा ३ १-३ 

२३-८  किपाक:--विषतरुः ३२-१ 

२३-८  हरिद्वारागहदय:--अस्थिरचित्त: ३२-४ 

२३-८  श्सप्ताचि:ः--अग्निः ३३-८ 

२३-९ कैकसी--राक्षसी ३३-९ 

२३-१० एलिव: “-लौकिकी श्रुति ३४-५५ 
२३-१०. अहल्या--गौतमभार्या ३४-६ 
उपपतिः--जार: ३५-१ 

२४-१ उपप्रलोम्य--वशयित्वा ( लोम॑ दर्शयित्वा सं. टी. ) ३५-७ 

२४-५ उपानत्करः--चर्म्मकारः ३६-३े 

२४-५ अंनुपनीतं--अक्ृतसंस्कारं ३६-३ 

२४-६ गोगर्मुन्निवारणं--गोमक्षिकाणामपनयनाय 

२४-७ ची रवल्कलब्यजनं ३६-४ 

२४-८ कादम्बरी--मदिरा ३७-६ 

२४-९ जनुषा--जन्मना ३७-७ 

२४-१०. अनर्थ:--धनधर्मक्षयादि ३७-७ 
२४०१० अजिह्यानि--ऋणजूनि ३७-०८ 
२५-३  कलानां--गीतनृत्तवाद्यादीनां ३७-९ 

२५-६ _ याचितकं--परकोयं ३७०१० 

२५-७  भअपामार्ग--प्रत्यक्‌ पुष्पं ? ३९०५ 


#*. पुष्पादुतं पद संस्कृतटीकातः संकलितं--सम्पादक:ः 
१. उक्त च--“कटिपादहस्तवक्ष: पृष्ठाननकष्ठनिटिलदेशेषु वक्रो यस्मात्तस्मादिशेयों दमष्टवडट्क इति । 
संस्कृतटीका पृ० ४१ से संकलित--सम्पादक 


२. याचमानस्य सं० टो० | 


३. 'शेखरिकवोजमिव प्रचटिकेव' स्ं० टी० पृ० ६९। 


*. असिततिरग्नि:' इति ह० लि० क प्रतौ० | 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निषण्टु: 


शब्द अर्थ 
श्रायसं--श्रेयस्करं 
तपस्या--प्रव्रज्या 
घद्घलं--व्यसनं 
मृषोद्यं--मिथ्योक्ति: 
*ब्रह्मोद्यकर्मणे ---श्रेयसे 
माया--परवश्चवनोपाय: 
मातु:--निजजनन्या: 
मार:-«कामदेवसद्श: 

गुणमयी नाम--सत्वरजस्तमोभिनिव त्तत्वात्‌ 
दोषमयी--शा री री-वात पित्तकर्फ निव त्तत्वात्‌ 
लोकालोकाचल इब--उदयाचल इव अस्ताचल इब 
रसाला--भरजिका--शिखरिणी 
नगः---गिरिः 

निगमो--मार्गं: 
गोपुराणि--नगरद्वाराणि 
उत्तानवेदी--अस्थिरः 
ओऔषस्यं--प्राभातिक 
गोसग-प्रत्यूष: 
परिष्वज़ु:-संबंध: 
उद्गमनीयं--धौत॑ 
ईषत्पाग्भार:--मोक्ष: 
यातयामं--वृद्धं 
उपसंव्यानं--उत्तरीयं॑ 
अवजितम्‌--अवनतं 
तनूह॒हः---पुत्रः 
आयच्छन्ते--निर्गच्छन्ति 
स्वोपज्नं--स्वक्ृत॑ 
उत्थित--स्वप्नः 
प्रतीक्या:--पज्याः 
स्नुषा--बधू: 


पुष्ठ-पंक्ति 
३९०११ 
३९०१ १ 
४००८ 
४०००८ 
४००८ 
४००९ 
४०-१३ 
४०-१३ 
४२-३ 
४२--रे 
४४- 
४४-रे 
४ ४-७ 
४-८ 
४४-८ 
४५-१९ 
४४-२ 
४५०२ 
४५-३३ 
४५०४ 
४५-६ 
४५-१० 
४६-२ 
४६-४ 
४७-३ 
४८-६९ 
'४८-९ 
४८-९ 
४८०१० 
४८-११ 


शब्द अर्थ 

ब्रह्मविप्रुष:--रक्षार्थ निष्ठीवनकणिका: 

बुधसड्भः--विचक्षण: 

आचारान्ध:--मूर्ख 

अनलः--पित्तं 

पीनस:---कफ: 

आर्याणी--स्वामिनी 

भ्देव:--द्विजे: 

मन्दविसपिणी--यूका 

कारीरौ--अप्रसूता गौ: 

उदर्क:--आयतिः 

कर्क र:--पाषाण: 

पृर्वपक्ष:--आद्योविकल्प: “निष्कण्टकमित्यादि 
निरीक्षितो5स्ति' इत्यन्त: 

गर्भ:--शुक्रात॑वजी वंयोगः 

अवसानं--मरणं आत्मनो विवक्षितै: शरीरेन्द्रिय- 
विपयवियोग इति यावत्‌ 

तयोरन्तरे--मध्ये 

चित्तमित्यादि--आत्मस्वरूपभ दद्वां रेण द्र वोष्णता- 

त्मकत्वात्‌ पुथिवीपवनपावकानां, 
ज्ञानसुखादिरूपत्वाज्चात्मन: 

शिवा:--अनन्तराया: 

अमीषां--बय:ः प्रभृतीनां 

तत्र दण्ड:--अलुप्तप्रजननस्य प्रन्नजत: पृ: साहस- 
दण्ड इति वचन 

मध्य:--मध्यमवया: 

राजव्यज्लन--राजचिक्नवानपरो नर: 

मध्यमः--दृश्स्वप्नशड्ूः त्यादिक: 

विश्वामित्रसृष्टि:---वर्णसं क रादिकः 

अनपत्रपः--अविरुद्ध: 

प्रग्रह:--स्वीकारः 


१. तदुक्त--न नर्मयुक्त हाानृतं हिनस्ति, न स्त्रीषु राजन्न विवाहकाले । 


प्राणात्यये.. सर्वधनापहारे 


पञ्चानृतान्याहुरपातकानि ॥ १ ॥ 


इति कर्णपर्वणि जिष्णु प्रति क्ृष्णोक्ति: सं० टो० पृ० ७२ से संकलित--सम्पादक 


५०१ 
पृष्ठ-पंक्ति 
४९-१ 
४९-२ 
४९-२ 
४९-०४ 
४९-४६ 
४९-५५ 
४९-६ 
४९-१२ 
५०-०६ 
५१-१ 
५१-१ 


५१-४ 
५१-७ 


५१-७ 
५१०७ 


५२-१ 
२-४ 
५२-६ 


५३-१ 
५३-१ 
४२०४ 
५३-४ 
४४-२ 
५४-६९ 
४६-०८ 


५०२ यशस्तिलकचम्पकाव्ये 


शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
दर्श:---अमावास्या ५६-११ 
पौर्णमासी--पौर्णमासी ५६-११ 
उपहता:- प्रहणादिदूपिता: ५६-१२ 
वात:--वासना १७-२ 
कूटपाकल:--सद्यः प्राणहरो ज्वरः ५७-४ 
कापेयं--चापल ५७-६ 
हव्यकव्ये---देवपितुका ये ५९-१ 
उद्भा:«-ऊध्व॑स्थिताः ६०-१ 
संघा--प्रतिज्ञा ६०-०८ 
पट्कर्माणि--स्तम्भनमोहनादीनि ६२-४ 
सुधान्धसः--देवाः ६२-५ 
अडद्भानिन-शिक्षा कल्पो व्याकरण छन्दो ज्योतिष 
निरुक्तमिति-- ६३-३ 
इतिहास:--भा रत॑ रामायणं च पुराणं वा प्रोक्तम ६३-३३ 
च शब्दान्मीमांसान्यायशास्त्र-परिग्रह: ६३-३ 


मया:--यत्र देवप्रतिष्ठा नाम व्यवहारश्च ते मया: ६४०३ 
समया:--जिनजैमिनिशाक्यशंकरागमाः, त एवं चत्वारः 
सांख्यलोकायताधिकाः: षड्दशेनानि 


भवन्ति ६४०१० 
&8उद्गता--ऊर्ष्वता ६५-१ 
काम्या--इच्छा ६६-४७ 
क्रव्यादा: स्तैनव्याप्रादय: ६७-८ 

, निगमे--वेदे ६७-१० 
दत्तानुपात्र--स्वीकृतव्यवहारं ६८-९ 
अन्यत्र--स्वर्गादौ ६८-९ 
स्कन्दः--कार्तिकेय: ६८-१० 
प्रत्यवहा र:--संहारः ६९.८ 
हिमातपाम्भ: समया:--हेमन्तग्रीष्मवर्षाकाला: ६९-८ 
बहुत्वं“-नियमवती प्रचुरता छ०-४ 


अन्यत्र--परमते, तथाहि--श्रय एवं पुरुषा:, चत्वार 
एवं वेदा:, पद्च श्रोतोविनिर्गत एवं शैव- 





शब्द अर्थ 


सिद्धान्त:, षडेवाइगानि, सप्तेव मातरः 


इत्यादि 
पुथु:--आदिक्षत्रिय: 
सोम:--चन्द्र: 
नाडीजद्घः--वानरः 
सुरभितनया--सौरभेयी 
उरभ्रं--मेषमांसं 
वार्धीणस:--शल्यक: 


वसु-शालिसिक्थमत्स्ययोरुपाल्याने कविरुत्तरत्र 


विस्तरेण स्वयमैव वक्ष्यति 
पुंसो--गौतमार्दे: 
प्राग्वंश:-- यज्ञ: 
अज्जुलीयकं---मुद्रिका 
अनुपदं--पश्चात्‌ 
चेटस्य--दासस्य 
प्रस्तर:--पाषाण: 
स्तभ:-- छाग: 
बाडंवा:--ब्राह्मणाः 
निसृष्टार्थाः--स्वतन्त्रा: 
सायुज्यं--साम्य॑ 
अत्यासादयन्‌--तिरस्कुर्वन्‌ 
गृहमेधिनौ5पि मुनयः इत्यादि 
कुणपाशिन:--राक्षसा: व्याप्रादयो वा 
उमयानि--कुशलाकुशलानि 
बोधाधिपति:--आत्मा 
इयं--माता 
जानुभड्जिनी-यन्त्विशेष: 
प्रतिश्रुत-अभ्युपगं 
रोक्षा--शुद्धा ( चोक्षा' मु० प्रतौ ) 


कु. “उद्धता' इति मु. प्रती पाठ: परन्तु पण्जिकाका रेण स्वीकृत: पाठ: सम्यगाभाति--सम्पादक: 


पृष्ठ-पंक्ति 


9००४ 
७०-५६ 
७०-९६ 
७१-१२ 
७२-१ 
७२-४४ 
७३-०८ 


७४-२ 
७४-४ 
७४०८ 
9५-११ 
७५-१२ 
७६-९१ 
७६९-४ 
७६-४५ 
७७०९ 
७७० १२ 
७८-४ 
७८-५ 
८०८ 
७९-१ 
७९-४ 
७९--४ 
७९-४५ 
७९-२४ 
७९-६९ 
७९-८ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निषण्टु: 


दब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
#तथा च लौकिकी श्रुतिरित्यादि-- ८०-१ 
शतक्रतु:--इन्द्र: ८००२ 
वाग्जीवन:---वन्दी ८०-२ 
पौलस्त्य:--रावण: ८०-१५ 
दाण्डक्य:--राजा ८०-५ 
प्रजापति:--ब्रह्मा ८०-६९ 
कृकवाकु:--कुकुंट: ८०-१० 
नीहारं--हिमं ८१-१ 
पत्नी--परिणीता ८१-९ 
अकुहन:---अनी ष्य॑: ८१-११ 


क्ृत्या--देवता सा किल आराधिता सती आराध- 


यितारमेव च खादति ८१-११ 
पञ्चता --मरणं ८२-१ 
अक्षिगत:--्वेष्य: ८२-१ 
उत्तायक:--अस्थिर: ८२-४ 
उदभवत्‌--उत्कलत्‌ ८२-६ 
निःशलाकम्‌--एकान्त: ८३-६ 
ताक्ष्य:--गरु डः ८३-८ 
नवग्रहः--सद्योगृहीत: ८३-९ 
पर्यनुयोग:--प्रश्तः ८३-१० 
मिथुनचरः--कोकः ८४-६ 
पांशुला--सापरागा कुलटा च ८५-१६ 
मन्मथः>--कामः उद्गेंगइच ८५-१ 
कटुस्वभावा--तिक्तस्वभावा विरसस्वभावाच. ८५-२ 
नीचानुगता--निम्नानुगा नीचानुगामिनी ८५०३ 
परभाग:--शोभा अन्यपुण्यं च ८५-३ 
साध्वी--सतो ८६-रे 
प्रायोपवेशनम्‌ू--अनहनम्‌ ८६-६ 
परीवाद:--अपवाद: ८६-७ 





५०३ 
शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
प्रवहणं--गणभोजनं ८६-७ 
पृ्व॑मुत्यापितातु--आस्तामसौ ताम्रचूड-हत्यादिकात्‌ 
बनैरपीत्यंतात्‌ ८६-९ 
अवहित्था “-आका रसंवरणं ८६-११ 
इहैव--उन्जयिन्यां ८७-२ 
तोलयति--संशयं नयति ८७-४ 
कर्णीसुत:--मृ लदेव: ८७-५ 
#औकचुमारः--धूर्तशास्त्रप्रणेता ८७-६ 
खल्व:--नखलातिः ८७--७ 
निशितनेमिना--तोदणधा रेण ८८-६ 
कबरी--केशविन्यास: ८८-७ 
दुर्दु र:---मण्ड्क: ८८-८ 
अत्यय:--कालातिपात: ८९-२ 
उपाकृता:--शास्त्रवाह्मा: ८९-९६ 
वेघविधायिनी--टंकिका ( सं० टी० घण्टकिका ) ६०-३ 
नमसितं--उपयाचितकं ९१-७ 
वरिष्ठक:-तन्त्रपाल: ( क्षेत्रपालछ:' सं० टी० ) ९१-९ 
भैरवी--चण्डिका ९२-२ 
पांशुलक्षण:--वात: ९३-१ 
अकत्थन:--अश्लाधनीय: ९३०९ 
अपाचीन:--प्रतिकूल: ६३०९ 
आदित्यसुत:---काकः ९३-१० 
उपालिज्भानि--दुनिमित्तानि ९३-१० 
त्रिशुलिनी---चण्डिका ९३-१६ 
प्रोक्षिता -- दत्ता ९४-१ 
तस्य -- कुकुंटस्य ९४-२ 
सम इति--किलार्थे ९४-६ 


इति चतुर्थ आश्वास: 
सदागति:--वात:, सदा स्वकालं गति: भक्तिमार्ग. ९६-३ 


६ स्वर्ग किल शक्रसभायामेवं विवादोध्भूत्‌ । मनुष्यलोककृतैवेह प्राणिनां शिष्टेतरव्यवस्था नात्मीयाचारनिवंधनेति । 
हद बृहस्पतिरसहमानः सर्वाभरणविभूषितमर्धवुद्धबच्राह्मणवेषमादाय चुड्धारनगरे प्रविशन्‌ हारितसर्वस्वेन लोचना- 
उ्जनहरनाम्ना कितवेन कद्भूणमेक याचितों नादात्‌ । पुनस्तेन कुपितचेतला एथ: खलु द्विजो न भवति साधु: किन्तु 
ठकोथ्य॑ संप्रत्येव स्वाध्यायिनां मंडलीं निपात्यागतोअ्यमिति दूषितस्तत्र पुरे प्रवेशनकभमानः “निविचारो मनुष्यलोक 
इत्युक्वा नाकलोक गत: प्रवेश नालभतेति | %. कुमार! मु० प्रतो। 


५०४ 


शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
कर्मान्त:--कर्मावसान:, भू: पृथ्वो, विनेयजनस्य 
संपन्निमित्तं भुवमवतीत्ति भू:, अवते: 


क्विपि सति वस्य संप्रसारणे सन्धिकारये च 


कृते भ्रिति भवति ९६-३ 
दाता--यजमान: वितरिता शीलार्थे तृन्‌ €६-३ 
ते--लोक प्रसिद्ध ९६-३ 
ज्योतिषी--ज्ञानद्शनलक्षणे च । ६६-०३ 
तेज:--अग्नि: आप्तश्च ९६-४ 
अनद्भधन--आकाझं; अविद्यमाना अज्भूना यस्य ९६-४ 


तमस्त.---अज्ञानातू, अनेनाष्टमूतिमत्वं भगवतः उक्त ९६-४ 


राका--पूर्णमासी ६७-५ 
चामरं--चमरीणां समूहश्चामरं तदवयवइ्च ९७-६ 
किटि:--सूकर: ९७-७ 
दरद्‌ू--हत्यव्ययं [ दरद्वेहा: विदार्यमाणश री रा: 
सं० टी० प० १६९-१४ | ९७-८ 
दोलेय:--कच्छप: ९७-८ 
नेत्राणि---तरुजटा: मृगविशेषा: वा लोचनानि च._ ९७-८ 
शतघृति:--इन्द्र: ९७-८ 
उपत्यका--पर्वतस्य अधस्तनो देश: ९८-१ 
तटाघात:--विदारणं ९८-२ 
कृशिकसुत:--उलकः शक्रश्च ९८-२ 
)कमला:--मृगा: अब्जानि च ९८-३ 
पुण्डरीक:--व्यात्र: सिताब्जं॑ च ९८-३ 
'समीक्षा--सांख्य शास्त्र ९८-३ 
कपिलः--मर्कंट:, मुनिश्च ९८-३ 
कश्वकिन:---सर्पा: अन्तःपुररक्षकाश्च ९८-४ 
सदन्तोत्सर्ग:--सन्ति नक्षत्राणि अन्ते यस्योत्सगंस्य 
स सदन्‍्त: उत्सगों व्याप्तियंस्य 
पवनमार्गस्प सदन्त: सतटश्च ९८-४ 
पारापता:--पक्षिण: कमलानि न ९८-४ 
हेरम्व:--मा|हष: विनायकरच ९८-४ 
पिड्ुडुलेक्षण:---रुद्र: ९८-४५ 
शाववरः:--गौः ९८-५ 


अकननननसि न नल न." 


१. कमलस्तु मृगान्तरे' इति हम: । 


यशस्तिलकचम्पुकाव्ये 


शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
समदन:--मदनः तरु: ( राजवृक्ष: सं० टी० ), 


सम्यक अदन॑ यस्य, सह मदनेन स्मरेण वा 


वर्तत इति च ९८-५ 

चेतकः-- हरीतक:, चिती संज्ञाने चेतनं चेत:, तेज 
चेतेन सह वर्तत इति ९८-५ 
वीभत्सु:--पार्थ: ९८-४५ 
कपयो -मर्कटा:, ध्वजास्तरवः ९८-१४, 
मेरशरासन:---हर:ः ९८-९६ 
दुर्गाणि---विषमाः प्रदेशा:, दुर्गा--गौरी च ९८-६ 
भोगिनी--सर्पिणी, अवरुद्धवधू श्च ९८-६ 
रेबतीपति:---बलभद्र: ९८-६ 
विहज्िकाः--पक्षिण्य:, कावटिश्च ९८-६ 
प्राग्भार:--विस्तारर ६ ६-१ 
अधित्यका --पर्वतस्योपरितनों भागः ९९-१ 
पुण्यजना:--यक्षा: ९९-५ 
आवाप:--आश्रय: ९९-४ 
वर्णा:--हरितपीतादयो ब्राह्मणादयश्च १००-७ 
दलानि--पत्राणि कारणानि च १०१-१ 
काकुत्स्थ:---राम: १० १-१ 
पलाशा:--पल्लवा: राक्षसाइच १० ९-१ 
द्िजराजा:--पक्षिप्रधाना: विश्रमुख्याश्व १०१-१ 
पादा:---अक्ष रसंघाता: मूलानि च । १०१-२ 
पत्राणि--वाहनानि दलानि च १०१-२ 
प्राधूर्णका:---आगन्तवः १०१-४ 
उपयाचितं--नमसित १०१०-४५ 
गां--पशु भुवं च १०१-६ 

विनायक:--वीनां ( पक्षिणां ) नायका: गरुडादयों 
यस्य, गणपतिश्च १०१-६ 
वनमाला--स्रकू, काननपड्क्तिश्च १०१-६ 
वय:--अवस्था, वयांसि पक्षिणः १० १-६ 


शुचिच्छदपरिच्छदः--[ शुचिभिः पवित्रेदछदे: परे: 
परिच्छद: परिवृतः आच्छादितशच, पक्षे शुचिच्छदो 
हंसपक्षी स परिच्छदों वाहनो यस्य स तथा+ ] 


द्ाब्द अर्थ 
£ ''शुच्ीनि छदानि च' 
सुरवाहिनी--सुरसेना गड्भा च 


प्रवालं--विद्रमं बालपल्लवश्च 
प्रियालोकन:--प्रियदर्ंन: 


संपाक:--आक्ृतिमालक: ? ( वक्षविशेष: ) 


तृणराज:--तालः 

पृतोक:--करञ्ञः 

विटपिनमधिवसतीत्यत्र 'उपान्वध्याद वसः' 
इत्यनेनाधिकरणे द्वितीया 

उद्गमः--पृष्पं 

तुरुम्व:--उत्तंस: 

दुश्च्यवन:--शक्रः 

प्रतोचीन:--विपरीतः 


पृष्ठ-पंक्ति 


१०२-१ 
१०२०१ 
१०२-२ 
१०२०२ 
१०२-५ 
१०२-६ 
१०२-६ 


१०३०१ 
१०३-१ 
१०३-२ 
१०३०२ 
१०२३-०८ 


चिक्‍क:--अल्पः [ सच्चरित्र चिक्‍क्रस्य--सदाचा राल--- 


सस्य सं० टी० पृ० १७९ ] 
चिकक्‍्वण:--आसक्त: 
पक्‍वणं--भिल्लपल्लि: 
बातप्रमो--वबातमुग: 
#*वीतंस:--पक्षिणां पाश: 
मृगवन्धं--मृगबन्धनं 


पलिशं--यत्र स्थित्वा मृगा हन्यन्ते स प्रदेश: 
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उद्गूर्ण:--उद्यत: 
द्रधणः---मुद्गरः 
रक्ताक्ष:--महिषः 
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गृहावग्रहणी ---देहली 
माहेयी --गौः 
व्याहार:--शब्दः 
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#« सं० टीकाया: अर्थ: सम्यक्‌ प्रतिभाति--सम्पादकः 





श्यामलेमंल्लिकाक्षास्तु धार्तराष्ट्रा: 
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अशना--छक्षुत्‌ ११६--६ . भराला:-हंसाः 
पवनाशना:---सर्पा: ११६-६  दार्वाघाटा:--सारसा: 
शक्रा:--वल्मीका: ११६-७  कीारण्डा:--पक्षिण: 
शिखावल:--मयूर: ११७-२ काण्ड+--बाणः 

अग्निजन्मा --श्वा ११७-२ *मल्लिकाक्षा:--हंसविशेषाः 
व॒ष:--धमं: मूपिकइ्च :११७-३  जवहारा:-जलव्याला: [ ब्राह्.सं० टी० पृ० २०८] 
विषं--जलं गरलं च ११७-३ दीवय:--जलसर्पा: 
सरीसूप:--सर्प: ११७-४  मृककाः--मभेका: 
वामलू र:---बल्मी क: ११७-४  वाली--बीची 
पुरीतत्‌--अन्चत्र ११७-४  आमलकं--स्फटिक 

' अनन्ता--भू: १११७-४५ वानीरो--बेतसो मतः 
असुग्वरा--त्वक ११७-६  वज्जुल:--लताविशेष: 
क्षतजं--रुधिरं ११७-६  दुवं्ण--रजतं 
तरसं--मांस ११७-७  पषट्चरणः--भ्रमर: 
पृषदाकु:--सर्प: ११७-८ भाण्डं--भाजनं 
इन्दु्मण:---चन्द्रकान्त: ११८-२ सरिदरा-गज्जा 
#. पक्षे मृगानदन्ति भक्षयन्ति मृगादन्यों लुब्धकभार्या: प्रायेण, सं० टो० १० २०० | 
१. पक्षे व्याप्नी द्वीपिनी । ह 
२, सेहुण्डवृक्षः, पक्षे निस्त्रिश्पतृत्राः निर्दयवाहनजीवाः सं० टी'० पृ० २०१ । 
हु 


सितेतरे: ॥” सं० टी० पृ० २०८ । 


पृष्ट-पंक्ति 
११८-२ 
११८-४ 
११८--४ 
११८-५ 
११ ८-५ 
११८०६ 
११८-६ 
११८-६ 
११८०-५६ 
११८-७ 
११८०७ 
११८-७ 
६१८-७ 
११९-१ 
११९-१ 
११९०-०२ 
११९--२ 
१९-२३ 
११९-५ 
११९--६ 
११९-६ 
१९१९-९ 
१२०-१ 
१२०-२ 
१०९०-०२ 
१२० ६ 
१२००७ 
१२००९ 
१६ १-२ 


| 


शब्द अथ 
चिलीचिमा:--मत्स्या: 
पयस्यं---दघि 
कूलवन्तो--नदी 
न्यक्ष: “समस्त: 


शलाक्ष:--महिषः 


चुलुकी--शिशुमा रभार्या तदपत्यं चौल्केयः 


शिशुमारः 
लगुड:--दण्डः 
तरी--नौः १२३-५ तर्प: तृणमयः 
तरण्ड:--फलकं 
वेडिका--क्षुद्रा नौ: 
उड़प:-- चमविनद्ध: 
तमतम्‌--ऊर्णामयमास्तरणं 
अजिनं--चर्म 
जेणं--पल्याणं 
बम्बूलबदरीकरी रा:--प्रसिद्धा: 
उरभा:“-मेषा: 
अतिक्रामन्‌--अतिगच्छन्‌ 
अविकट:---मेष-स मूह: 
सौम्यधातु:---शुक्र 
विपक्षा:--मासा: 
कारदमिकं-कर्दमेण रक्त कृष्णवर्णमित्यर्थ: 
दण्डक:---क्षुद्रमार्ग 
सकाण्ड--बाणसहित॑ 
कोणा:--<ण्डाः 
चित्रगुप्त:--यमाक्षपटलिक: 
अयोमुख:--बाणः 
अवलग्त:--मध्य: 
शकली--मत्स्य: 
प्रमीत:--मृतः 
दुर्लेलितां--सक्तां 
त्रिशद्रात्रा:--मासा: 
प्रोथ:-नासा 
कासर:--महिषः 
प्रस्फोटन:---सूप॑ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निषण्टु: ५०९, 


पष्ठ-पैक्ति 


१२१०४ 
१२२०-०६ 
१२२०६ 
१२२०-७१ 
१२२०७ 


१२२०७ 
१२३-४ 
१२३०५ 
१२३-५ 
१२३०४ 
१२३-५ 
१२१४-६९ 
१२४०६ 
१२४०६ 
१२४-६ 
१२४०७ 
१२४-८ 
१२४-८ 
१२५-१ 
१२५०२ 
१२५०-०४ 
१२५-५ 
१२५-५ 
१२५-६ 
१२६०-९१ 
१२६-रे 
१२६-४ 
१२६-४ 
१२६९-५ 
१२६-७ 
१२७-६ 
१२७-८ 
१२७-९ 
१२८० रे 


दब्द अथ्थे पृष्ठ-पंक्ति 
व्यूपण:--त्रिकटुकं १२८-५ 
( शुण्ठी मरिचपिप्पलीचूर्ण ) 
आलन्दक:--भाजनं १२८-५ 
गोर्वर:--गोमय: १२८-५ 
इरंमदः--वज्ञारिनिः १२८-६ 
उद्धानं--चुल्ली १२८-७ 
क्षिपस्ति:--भुज:ः १२८-१० 
पादान्तलक्ष्मी:--पादपड्क्तिशो भा १२९-१ 
कुतपी--तुरी [ मार्ददुगिक: सं० टी०प० २९९ ] १६९-३ 
उपवोणनं--वीणावादन॑ १२६९-६ 
मयुः--किन्न रः १२९-६ 
निर्दरं--कन्दरं १२९-६ 
सूर्यप्रतिमागतः--कायो त्सगें: १३०-रे 
अरे कदाचाराचार --अरे कुत्सिताचार ! १३१०४ 
पराकदुरात्मन्‌ू--पराकेन वधेन दुरात्मा तस्य 
संबोधन क्रियते अरे पराकदुरात्मन्‌ १३१-५ 
खेटः--अधम:, उतत्रासको वा खिट उतत्रासने 
इति धातो: पाठात्‌ १३१-५ 
याप्य:--निनन्‍्य : '. १३१-५ 
कुमति:--माया १३१-६ 
मटहः--लघुः १३१०६ 
ब्रह्मासनं--ध्यानं १३१-७ 
समुनद्धभाव--दृप्तत्वं १३१-४ 
अवनतमुखाब्ज:---अधोमुखकमल: १३२-१ 
अनुक्रोश:---अनु कम्पा १३२-७ 
मेदिनी--म्लेच्छस्त्री भूश्च १३३०४ 
अकारणं--अकृत्सितं, युद्ध निनिमित्तं च १३३०-४५ 
तकुंका:--याचका: १३३-६ 
निवर्हणं--निराकरणं १३३०-०८ 
अरिषड्वर्ग:--का मक्रोधलोभमानमदहर्षा: १३४-३ 


दन्द्वानि- परिमितत्व॑ कालहरणमित्येक॑ दवन्दं, 

आशादश्नं श्रवणगतत्वमिति द्वितीयं, अवधीरण- 

मनवसर: इति तृतीयं, महासात्विकमैश्वर्यमिति 

चतुर्थ दृन्दं--- १३४-९ 
बदान्यता--त्यागिता १३४-९ 


५१० 

शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
अपाश्रय:--निषद्या 

[ आश्रय: सं० टी० पृ० २४० ] १३६-१ 
नृपयज्ञ:--संग्राम: १३७-१ 
अष्टापदं--फलक [ अष्टापदभूमिका-तुरज्भफल- 
भूमिका इति सं० टी० पु० २४२-४ ] १३७०१ 


गमः--यान॑ [ गमः परणगृहे यानमित्यर्थ: सं० टो० 


पृ० २४२-९ ] १३७-२ 
उद्धवः--ञर्व: १३७-५ 
डिम्ब:--विप्लव: ( विषप्लब:--विनाश: सं० टी० 

पृ० २४३ ) १३७-७ 
सम्पराय:--संग्राम: १३७-८ 
अमत्राणि--भाजनानि १३८-२ 
साल:७>प्राकारः १३९-३ 
समलं---अशुचि १३९-५ 
अत्याधानमू--अधस्तनं १३९-.६ 
काष्ठं--उपयोष:ः ? ( काष्ठे दारु इत्यमरः ) १३९-६ 
सुखं विदन्तोध्पीतिनिर्देश: विदे:शतुवंसुरित्यत्र 
विकल्पस्थेष्टत्वात्‌ ११९-६ 
पुष्पं--कृष्माण्ड १३९-८ 
आदीनव:--दोष: १४४०-६४ 
प्रतिसर:--काण्डपटः १४०-४ 
लेखा:--देवा: १४०-४ 
गगनगमनाः--खेचरा: १४०-६ 
'उदाहरणं--यशः १४०-८ 


निचोल:--निवलरूकः ( निचुलस्तु निचोले स्यात्‌ इति 
विश्व:, निचोल: प्रच्छदपटः अंगरखा इति भाषायां- 
सम्पादक:) १४०-८ 
पौष्करेयं--कमलं १४१-१ 
ऐकागारिक-मलिम्लुच-पाटच्चर-नक्षत्रवाणिजकाः 
चौरपर्याया: १४१-३,४,५, ६, 


* धर्मस्थीयाः १४१-४ 





यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
चक्रीवत्‌ू--गर्दभः १४१-५ 
शालाजिरं--शरावं १४२१-४५ 
आस्वनितं---मन: १४२-४ 
गणरात्रा:--रात्रिसमू हा: १४२-४ 
नवविधा-नैगमस्त्रिविधो द्रव्यपर्यायोभयभेदेन, 
से ग्रहव्यवहारादयश्च षड़भेदा: १४२-७ 
वृषभेश्वर:--शंभुरादिती थंक रश्च १४२-७ 
कपिलताल्यशालिनो+-कपिलतायां लय: ततः स्वरू- 
पावाप्ति: तेन शालूत इत्येब॑ शीला, पक्षे कपि- 
भिलंतालयैश्च शालिनी शोभमाना १४२-७ 
परलोकः--स्वर्गादि: प्रतिपक्षश्च १४३-१ 
नियोग:--नियोगभावनादयो वाक्यार्थल, नियोगः 
आचरणादिप्रश्तर,.  भावना:--दर्शनविशुद्धि- 
रित्यादिका: षोडश १४३० 
योगाचार:-- ज्ञानाद्तवादी,_ योग:--आप्तागम- 
पदार्थयाथात्म्यज्ञानानुविद्धसपरिस्पन्दात्मप्रदेश:, 
उपात्तागामिककर्म क्षयप्रतिबन्धहेतुराचाररच १४३०१ 
) सत्सचिव:«७- १४२-र 
कुचुमार:-«कुहुकविद्योपाध्याय: १४३०२ 
बाहुवबलि:---ईहवर: केवली च १४३-रे 
पार्द्बागत:--चित्रकर्मणि वृत्तविशेषः तीर्थंकर- 
विशेषागतं च १४३-३े 
अशोक:--तरु: राजा च १४३-४ 
रोहिणी--तरुः राज्ञी व १४३-४ 
चरणं--भक्षणं, करणं--उत्फुल्लविजुम्भादिकं, 
चरणकरणे--आगमविशेषौ १४४-१ 


पुरन्दर इत्यादिना चित्रालिखितां स्वप्नावलीं वर्णयति १४४-१ 


रमा--श्री: १४४-२ 
पलाश:ः--राक्षस: पलल्‍लवश्च १४६-२ 
परभाग:--शोभा परोदयं च १४७--१ 
देहली --देहली १४७-२ 


* अ तदुक्त--सर्ववर्णाअ्रमाचारविचारोचितचेतस: । दण्डवाचों यथादोष॑ धर्मस्थीया: प्रकोतिता; ॥| १ ।। 
९. तदुक्‍्त--संपत्ती: स्वामिनः स्वस्थ विपत्तीस्तदरातिषु । यः साधयति बुद्धचव तं विदुः सचिवं बुधा: ॥ १ ।। 


अप्रयुक्त-विलष्टतम शब्द-निषण्टु: 


दाब्द अर्थ बृष्ठ-पंक्ति 
अरराणि--कपाटानि १४७--२ 
योग्या--अभ्यास: १४७-३ 
विलय:--विनाह: पक्षिसंश्रयश्च १४७०५ 
लिपिकरा:-«लेखका: १४७-५ 
उद्यानं--उद्गमन १४९-६ 
गोपानसी--गृहाच्छादनपटलैकदेश: १४९०-११ 
उटजं--तृणकुटी रक॑ १४९-११ 
छदि:---पटले १४०-१ 
कछु:--पक्षी १४०-१ 
कृष्णलेश्या -- रौद्र परिणाम: १५०-१ 
करटा:--काका: १५०-२ 
मृगव्यदः---श्वान: १५०-२ 
जनंगम:--मालः ( चण्डाल: ) १४५०-२ 
इवपच:---अन्तावसायी-दिवाकी तिदचाण्डाला: १५००२ 
वृषदंश:---मार्जा रः १५०-४ 
कोणिका:---क्रीडा: १५०-५ 
उत्कुरुट:---कचवारः ? ( कुक्कुट: ) १५०-५ 
अवहिता--तत्परा १५०-६ 
निगृह्म--निस्त्रिश्य ? १५०-६ 
पुष्परथकर्णोरथौ--यानविशेषौ १५१-२ 
*पीठमर्दविटविदृूषकनायकसामाजिकानां. छक्ष- 
णानि पूर्वोक्तानि १५१-३ 
उपकार्या--मठमन्दिरादि राजसदनं १५१-५ 
खरपटं---ठक शास्त्र १५१०-६९ 
साधुंक:---निजभार्या भगिनी पति: १५१-७ 
दुःखत्रयं-- आध्यात्मिकाधिभौतिकाधिदेविकभेदेन १४३०-१ 
बोधवानू--आत्मा १५३०३ 
बहुघानकं--प्रकृति: अव्यक्तं च १५३-३े 
ताबिष:--स्वग्गं: १५३-८ 





१. चण्डालप्लवमातंगदिवाकीतिजनंगमा: इत्यमर:--सम्पादक: 


शब्द अर्थ 


स्वलक्षणं--सजातीयविजाती यबध्यावृत्तक्षणिक- 
निरंशपरमाणुमात्र 
अदृष्टसाध्यं--अनुपलूम्यमानफल 

वनं--जलं 

श्तदात्मकायेंत्यादिनेतदाह 
स्वरितस्वरः---मध्यमध्वनि: 
देफस:---साधनस्य 

शतधृति:--इन्द्रः 

अगेन्द्र:--गेरु: 

रथचरणपाणि:--नारायण: 

प्राग्हरं-- शोभनं 

प्रवह च-- शो भन॑ 

ताथागते--त्वयि बौदे 

श्रुतित:---आगमत: 

विधन्‌--कुर्वन्‌ विध्‌ विधाने इत्यस्यरूपं, 
कुलाल:-कुम्भकार: 

सनातनः:--नित्यः 

उ्वैरा--पृथ्वी 

प्रभवभाव:--कार्यका रण भाव: 

क्वेडं--विषं 

पाण्डुतनया इवेति निदर्शनमयुकतं चण्डकर्मादिकाले 
पाण्डुतनयानामभावादिति तद्न रै 
निगरण:*न्गल: 

कुरली--संहतिः 

विष्वग्पुष्टं--घोषणा 
कल्यपाला:--मद्यसंधायिन: 
मादि--मकारादिपदत्रयस्य मधुमांसमद्यलक्षणस्य 
चिक्कसा--खिल्ला: 


*. देखिए पु० १५१ टि० नं० २ 


२. तदुकक्‍्तं--देहात्मिका देहकार्या देहस्य च गुणो मति: । मतत्रयमिहश्रित्य नास्त्यम्यासस्य गोचर: ॥ १ ॥ 


३. तदुक्तं--आराद्‌ दूरसमं वस्तु कालात्ययात्पुराईपि यत्‌ । 


संभाव्यते न तद्बक्ता तथात्वेन वदन्‌ जड़: ॥ तथा भवतु वा मा वाश्दृष्टात्यक्षनरकादिक । 
न जातु दोषभाक्‌ वक्ता स्वकालापेक्षया बेदन्‌ तत्कालापेक्षया सर्वे न भावा: कविगोचरा: 


तत्सव॑ज्ञादपर॒स्यास्ति न काव्येड्वस रोहन्यथा । 


५११ 
पृष्ठ-पंक्ति 


१५५-४ 
१५६-४ 
१५६-७ 
१५६-८ 
१५७-१० 
१६००३ 
१६००४ 
१६०-४ 
2१६०-४४ 
१६०-६ 
१६५-३ 
१६२०७ 
१६३०१ 
१६ ३-१ 
१६३-१ 
१६३-४ 
१६४-२ 
१६५-५ 


१६६-१० 


१६७-१ 
१६७-६ 
१६७-७ 
१६८-२ 
१६८७३ 
१६८०४ 
१६८८-१० 


इति वचनात्‌ । 


आवी--प्रसूतिव्यथा 
दंशे रा:>*श्वान: 
जोष:--सेवा 

विधीतं-- करुणं 
आविग्नं--उद्विस्न 
वेदेहका:--वणिज: 
मन्युः--कोप: 
मुकुरुन्द:--दर्पण: 
आवेशिक:---अतिथि: 
पंचशाख:---हस्त: 
अस्तुद्भा रा:--अभिमता: 
१अष्टाज़महानिमित्तानि-- 
सभाजनं--प्री ति: 

# प्रायोपवेशने--- 


अद्भुतमासमेत: -- आश्चर्य लक्ष्मो समन्वितः 


ब्रह्मपुत्र :--विषं 
सौल्किकेयं च--विषं 
गन्धनं--प्रकाशन 
कौलीनता--दुरपवादः 
परिषत्‌ृ--कर्दमः 
घनसारं--कर्पुरः 
अवचू लं--भअवतंस: 
“विदग्धा:--बुधाः 
समावर्तनं--आचाय॑पद॑ 
अराल:«*दीर्घ : 
लोढा:--दष्टा: 
नितले-- तले 
पर्याग्ते:--निषण्ण: ? #निष्पन्न: 


यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


पृष्ठ-पंक्ति 


१६८०-१० 
१६९-६ 
१६९०७ 
१६९-७ 
१६९-९ 

१६९०-१० 

१६९-१० 
१७०-२ 
१७७००-४ 
१७१-३ 
१७१-७ 
१७२-४ 
१७२-६९ 

१७२०-११ 

१७७२-१२ 

१७२-१ रे 
१७३०२ 

१७३-११ 
१७४-५ 
१७४०२ 
१७४-३ 
१७६-५ 
१७६-५ 
१७७-१ 
१७७ -८ 
१७७-८ 
१७८०१ 
१७८०१ 


इति पग्चम आश्वास: 


शब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
तदागर्म--मुनिकुमा रयुगलू-पुरदेवता-पु रेश्व र-पौर- 
जनागमनं १७९-१ 


संयमधी:--तेषां मारिदत्तादीनामागमने प्राणिवधो 


माभूदिति बुद्धि: १७९-१ 
कन्दलानि--शिर: शकलानि पललवानि वा १७९-४ 
लेलिहाना:--सर्पा: १७९--४ 
त्रिदिवदीधिका--गड़ा १७९-६ 
अजु नाम्बुजं--सिताम्बुजं १७६९-६ 
भिदु:--घुणकीटा: १८०-२ 
नीहारकिरण:--चन्द्र: १८००४ 


दयोचिताचरणानन्दिताः: विनीतावनिपालदारा येन 


दषाहति कप्‌ दारकः इति-- १८०-४ 
दारक:«“विदारणशील: १८००४ 
क्षुद्रा:--दुराचारा: १८१०२ 
काद्रवेया:--सर्पा: १८१-२ 
अनुजपर्य:--पश्चाज्जन्मपर्याय: १८१०३ 


अम्युदय:--इृष्टशरीरेन्द्रियविषयप्राप्तिलक्ष ण स्वर्ग: १८२-६ 


निःश्रेयसं--निखिलमलविलयलक्षणम्‌ १८२-६ 
आम्नाय:-- आगम: १८२०६ 
मिथ्यात्वादि--मिथ्पात्वाविरतिकषाययोगा: १८ ३-१ 
मोह:---अज्ञानं १८३-२ 
सन्देह:--इदं तत्वमिदं वाप्तत्वमिति चलन्ती प्रति- 

पत्ति: सन्देह: १८३-२ 
विश्रान्ति:--अतत्वे तत्वाध्यवसायों भ्रान्ति: १८३-२ 
काय्ये--स्वरूपे १८३-६ 
तरसं-मांसं १८४-३ 
वक्ति:“सत्रीशक्तिः १८४-४ 
मुद्रा--योनिमभुद्रा १८४०४ 
कृष्णया-- मदिरया १८४-४ 


१. तथा चोक्‍्त॑--अन्तरिक्ष॑ स्व॒रो भौममंगं व्यञ्जनलक्षणं । छिन्तं स्वप्न इति प्राहुनिमित्तान्यष्ट तद्रिद: ॥ १ ॥ 
ज्योतिभू विवरादेहोरेखाछन्नादिभियंतः । छेदस्वप्नाधिकैन्‌ णां ज्ञास्यते आत्मा शुभाशुभे ।। २ ॥ 


#*. तथा चोक्‍्त॑--बाहुल्ये भुक्तमावे च प्रायमाहुविचक्षणा: । 
है. अय॑ प्रामाणिकोश्थ: 'क०” प्रतितः संकलित:--सम्पादक:ः 


दाब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
दशबल:---बुढ्ध: १८५-१ 
निराश्रयं--नि रन्‍्वयं १८६-४ 
ताथागता:---बोडा: १८६-४ 
अव्यक्तं---प्रधान १८९-५ 
न्यक्षा:--समपस्ता: १९२-२ 
मोक्षी--मुक्त: १९२-२ 
घट्सु पातालेषु--शर्करावालुकादिषु १९५-३ 
व्यन्तरेषु -किप्न रक्िम्पुंस्षा दिषु १९५--४ 
भवनवासिषु - असु रनागादिषु १९५-४ 
ज्योतिष्केष--चन्द्रार्का दिषु १९५-४ 
उषबंध:-- अग्नि: १९६-१ 
जाम्बूनदं --सु वर्ण १९६-१ 
प्राणितं -जोवित १९६-रे 
भोगायतनं--शरीरं १९६-४ 
नगौकसां --पक्षिणां १९७-८ 
दुहिणः--पअ्रह्मा १९७-१० 
अधोक्ष ज:--विष्णुः १९७-१० 
दंतं-- गम्यागम्ययो : प्रवृत्तिपरिहरबुद्धिद्वेंत २००-४ 
अद्वेतं-सवंत्र प्रवृत्तिनिरडु शत्वमद्वेत २००-४ 
योगाः---वैशेषिका: २०१-९ 
सायुज्यं--साम्य॑ २०२-३-४ 


गतिस्थित्यादि - सवंत्र वस्तूनां गतिनिबंधनं धर्म :, स्थिति- 
निबंधनमधर्म:, अप्रतीधातनिबंधन नभ: 


परिणामनिबंधन: काल: २०६-७ 
#प्रकृत्यादि: -- २०६-९ 
ग्यत्यास: - विपयंय३ २०७-५ 
चतुविधा;--अनन्ता नुवंध्यप्रत्यास्यानप्रत्याख्यानसं- 

ज्वलनभेदेन २०८-१ 
पवमान:--वायु: २०८-३ 
भूप्रा:--पर्वता: २०८-५ 
पोची--छूकर: २०८-५ 
विष्टपं--भुवन २०९-४ 
आत्रेयी --रजस्वला २१०-१ 


नग्न आन जन तक न ताू_+्++ - 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम-शब्द-निधण्टु: 


शब्द अथ 


आप्लुत्य-- स्‍्नात्वा 
उत्क्रान्ति:-- मरणं 
सनिकारं--सपरिभव 
प्रमीला--निद्रा 
अ्त्तव्यं--भोक्तव्यं 

हे भत्त--है मात: ! 
खरं--अतीव [ कठिन टि. ] 
विशस्य--मा रयित्वा 
सपर्या-- पूजा 
पलाशी--तरः 
निरूढ: -- निगं त: 
अद्भपाली--आलिज़ुनं 
वार्ता--कुशलं 
एकतानम्‌--एकाग्रं 
अशिवताति:--अकल्याणं 
उटजं--तृणगहे 
समनन्‍्ते--समीपे 
समथ: - आश्रम: 
भोतुः--मार्जा र: 
तितउ:--चालनिका 
अमत्र--पात्र 
कशाशय:--जलाशय: 
पत्ररथ:--पक्षी 
अलोहल:--व्यक्तः 
कलापा:--पत्राणि 
उलुपः - तृणविशेष: 
कासर:--महिष: 
उषा--रात्रि: 
निध्न:--तत्परः 
विरोक: - किरणः 
सर्ग:--अभिप्राय: 


महिमा--महि पूजायामस्यौणादिक इम प्रत्यय: 


वरूथिनो---से ना 


# प्रकृति: स्यात्स्वभावोधत्र स्वभावादच्युतिः स्थिति: । तद्रसोध्प्यनुभाग: स्यात््रदेश: स्यादियत्तत्वं ॥ १ ॥ 


५५ 


५१३ 
पृष्ठ-पंक्ति 
२१००१ 
२१२-३ 
२१२०४ 

२१३-१७० 
२१४-२ 
२१४-७ 
२१४-७ 
२१४-८ 
२१५०-०१ 
२१५०२ 
१४-३३ 
२१५-६ 
२१५-६ 
२१५०७ 
२१५-७ 
२१५-८ 
२१५-९ 
२१५०-१७ 
२१६-१ 
२१६-२ 
२१६-२ 
२१७-२ 
२१७-५ 
२१८०२ 


२१८-१० 


२१८०-१० 
२१९-७ 
२२०-३ 
२२००३ 
२२०-५ 
२२०-५ 
२२१-४ 
२२१-७ 


५१४ 


शब्द अभय 


प्रतिष:--विध्त: 
१सूदनं --निराकरणं 
नूतनं--नवं 
भूषच्छाया--तिमिर 
वासतेयी--रात्रि: 
जातुधाना:--राक्षसा: 
न्यक्षासु --सर्वासु 
अवगण:--एकाकी 
भागधेयी बलि: 
पतिम्बरा--कन्या 
इष्टि:--पूजा 
हुतबाहुन:--अग्नि: 
क्रव्यादा।--राक्षसा: 
ताविष्या:---ता विषी नामकाया: 
उदाहुत्य--उक्त्वा 
तलबर:--तलार: 
वृषन्‌--अधान: 

, शैमुषी--मतिः 
कैसरं--वबकुल: 
भोगायतनं - आत्मा 
उदस्वितं--तक्र 
वयस्या--सखी 
सराणि--कुल्याः 
पंथषालिका: न्न्न्पु त्तलिका 5 
किल--पटु 
मोहनं---सुरतं 
अकृपार:-- समुद्र : 
पालिन्दी--वीची 
निषायिता--अवलोकिता 
पबवर्ण --पल्लि: 
प्लोष:--दाह: 
विरति:--आपयिका 
दयालः---मैथुनकः 


१. अध: सुदनं-निराकरण! 'क' 





यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


पृष्ठ-पंक्ति 
२२१-८ 
२२१-९ 
२२२-१ 
२२३-१ 
२२३-१ 
२२३-१ 
२२३-२ 
२२३-२ 
२२३-३ 
२२३-३ 
२२३-४ 
२२३-७ 
२२३-८ 
२२३-९ 
२२२३-११ 
२२४-१ 


२२४-४ 
२२५-३ 
२२५-६ 
२२५-७ 
२२६-३ 
२२७-१ 
२२७-६ 
२२७-६ 
२२७-६ 
२२८-२ 
२२८-५ 
२२८-५ 
२२८-७ 
२२९-६ 
२२९-६ 
२३००-२३ 
२३००४ 


शब्द बर्थ 
चतुर्थ--ब्रह्मचय॑ 
गरण:--गल: 
अनर्गलम्‌ू--अनव रत॑ 
नासी रं---नासिकायामपि 
सुकक:---ओछ्ठ पयन्त: 
विशिखा--वीथी 


उत्पातनिपाता--उत्पतननिपातनक्रिया: 


विष्वाणं---भोजन 
अध्येषणमु--अथिता 
भआास्वनितं--मन: 
उदानोय--उद्घृत्य 
अशनाया:--क्षुत्‌ 
अपघनम्‌--अ जम 
अप्रतिघं-«निविध्न॑ 
वितदि--बेदिका 

उपक्र॒ष्ट सुप्तम्‌ 

इन्दिरा-- श्रो: 

भमि:--- धूर्त त्वं 

स्थाम-- बल॑ 

त्रिदिव:-- देवा: 
समज्या--को तिः 
निर्वणित:--सविस्मयं निश्चित: 
अनिमिषा:--देवा: 
मल:--यज्ञ: 
भमि-परवंचनकर: आडम्बर: 
वृसी--पदूक: ( कुशासनं ) 
आचाम:---आ चमन॑ 


संस्तव:--मनसा कायेन वा सत्कारकरणं 


शानं--मन्त्रवादादिविषयं ज्ञान 
निर्वोजीक रणादिविषयं 

विधुरा:--राक्षसा: 

पारावार:---समुद्र: 


अष्टाड्महानिमित्तानि---भौमस्वरशरी रव्यब्जन- 
रक्षणछिन्त मिन्नस्वप्ता: 


पृष्ठ-पंक्ति 
२३०-८ 
२३२०४ 
२३२-४ 
२३२०५ 
२३२-६ 
२३२-६ 
२३२-७ 
२३२०८ 
२३२०८ 
२३ ३-१ 
२३३-२ 
२३६३०--३ 
२३३-५ 
२३३२-५१ 
२३३-६ 
२३३-६ 
२३३-७ 
२३३०८ 
२३३२-८ 
२३३-११ 
२३३०-११ 
२३४-१ 
२३४- ३ 
२३४-९ 
२३४-१० 
२३४०-११ 
२३५-१ 
२३५-४ 


२३५-४ 
२३५-६ 
२३५-६ 


२२५०७ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम-शब्द-निघण्टु: 


दाव्द धर्य पृष्ठ-पंक्ति 
गगनगमना:---विद्याघरा: २३६-१ 
वीध्र:--विद्यद: २३६-२ 
निलिम्पा:--देवा: २३६-२ 
दोहद:--मतोरथ: २३६-५ 
पदवी---स्थान मार्गों वा २३६-८ 
आवश्यकं---नियमता २३६-८ 
क# चित्तं---आत्मा २३६-९ 
मल्लक---भाजनं २३७-१ 
किशार :---सालक अग्रविभागमित्यर्थ: २३७-२ 
अतिस्पष्टा:---असं की रए : २३७-४ 
विकटा:--महान्त: २३७-४ 
उदबसितं--स्थानं २३७-५ 
अगदम्‌--औषधम २३७-८ 
वावप्रक्रमाईइसि: --वावप्रक्रम एव असि: खड़ग: २३८-१ 
नीहार:---पुरीषं २३८-७ 
प्रतीक्षा--पूजा २३९-१ 
आवायत्काय:--शरुष्यत्शरीर:, ये वे शोषणे 

इत्यस्य रूप॑ २३९-२ 
निचायिका:--निषायो दर्शनं स विद्यते येषामिति २३९-४ 
आदीनवं--दोष: २३९-६ 
बशिक---शून्यं २३९-८ 
सर्ग:--निश्चय: २४००१ 
बहिदयु ति-वाह्याचारे २४०-२ 
अमृतान्धस:--देवा: २४१-१ 
कुतपा:--दर्भा: ( कुशा: ) २४१-१ 
श्ञम्भोद्रव:-- ब्रह्मा २४१-४ 
कीनाश:--यम: २४१०९ 
पवनाशनेश्वर:--शेषः २४१-९ 
सिवयं--वस्त्र २४१-१० 
अमर्त्या:--देवा: २४२-१ 
पक्षद्रयं--कृष्णशुक्लपक्षो २४२-२ 
चड्चरीका:-- भ्रमरा: २४२०३ 
# 'बुद्धेरात्मनो वा हति टिप्पणीकारः । 
१. धारक: हृति यावतद्‌ । 


२. 'कमलोत्यन्नस्य ब्रह्मणो रूप प्राप्य' इति दि० | 


दाब्द अर्थ 
ताले - कमलं 


आाखंडलजलधि:--क्षी रसमुद्र: 


तत्सुता--श्री: 
अनइचरणं---चक्र 
नन्‍्दक:--खडग: 
अरुणानुज/--गरुड़: 
कौमोदकी-- गदा 
पाशभृतू---वरुण: 
शाकवर:--वृष भ: 
अन्वक--पद चात्‌ 
नगनन्दना--गौरी 
निविरीकश्:--निविड: 
उद्धिदा:--तरव: 
पिण्डं--काय: 
अम्बकं--लो बन॑ 
भालं--ललाटं 
गगनाटना:--देवा: 
तटिनी--नदो 
प्राकेयकर:-- चन्द्र: 
विरोका:--किरणा: 
सार:--कवुरं 
आजकावं--धनुः 
दकीटा:--हस्ता: 
स्तम्वेरमासुर:--गजासुरः 
अनलोड्ूव:--गुहः 
हेरम्भ:--विनायक: 
पारिषदा:--गणा: 
अहिबुंध्त:---रुद्र: 
बलल्‍लवी - गोपी 
जनश्रुति *->- वार्ता 
कालिन्दीसोदर:--पम: 
स्वापतेयं---धनं 


५१५ 


पृष्ठ-पंक्ति 
२४२-रे 
२४२०४ 
२४२-४ 
२४२-४ 
२४२-४ 
२४२०५ 
२४२०७ 
२४२०९ 
२४२-९ 
२४२०९ 
२४२-९ 
२४२०-५९ 
२४३०१ 
२४३-१ 
२४३-२ 
२४३-२ 
२४३-+३ 
२४३० 
२४३-े 
२४३०-४ 
२४३०-४ 
२४३-५ 
२४३-५ 
२४३०५ 
२४३-६ 
२४३०६ 
२४३-६ 
२४३-७ 
२४३०८ 
२४३०-०८ 
२४२०-१७ 
२४४- २ 


५१६ 


शब्द थर्य 
अयोमुखासनं--घधनुः 
दुधणं वर 
निपा:--चघटा: 
इरायती--नदी 
*पर्यात्मधामनि 
गोचर:--आहार: 
वैयात्यं---धूर्त त्वं 
रचने:--संबंध: 
विरोचनै:--शोभमानै: 
# आदित--अग्रहीत्‌ 
कांदम्ब:--हंस: 
तादर्य:--गरडः 
सवित्री--माता 
पश्यतोहर:---चौर: 
सनीडं--समी पं 
भलिम्लुचा:--चौरा: 
ओऔक:---आवास: 
.कैरवं---कुमुद् 
अर्जुनज्योति:---चन्द्र: 
प्रत्यवस्यन्तं--चलन्त 
पंचजनः-मनुष्य: 
गोबा--भूः 
अभिषेण:--सैनया अभियातीति 
. उद्गुर्ण:--उद्यतः 
संबवीण: - प्रवीण: 
मृगायितु--पलायितु 
अमिलं--चक्र 
निसाय्य -- अवलोक्य 
सोत्तालं- त्वरित 
आत्महितस्योपकरिष्ये- आत्महितस्य 
प्रतियत्ने कृत इति 
खिले:-- उद्दसे: 
अगरदकरमु--औषध॑ 


पृष्ठ-पंक्ति 
२४४ रे 
२४४- ३ 
२४४०-५६ 
२४४--८ 


२४४०-२७ 


२४५-१ 
२४५०-९२ 
२४५-४ 
२४५-५ 
२४५०-९६ 
२४५-८ 
२४५०८ 
२४६५-१४ 
२४६०९ 
२४७- २ 
२४७- रे 
२४८०१ 
२४९-१ 


२४९-१-२ 


२४९०७ 
२४९-९ 
२५०-२ 
२५०-२ 
२५०-३ 
२५००-२३ 
२५०-९ 
२५१-७ 
२५२-१ 
२५२०-१९ 


२९२०४ 
२५२०७ 
२५२०९ 


यश्स्तिलकचम्पूकाव्ये 


|. 


शब्द भर्थ 

पृदाकु:---सर्प: 

वारिषेण ऋषिणा--हत्यत्र 'ऋत्यक:' इत्यनेन 

प्रकृतिभावान्त सन्धि: 

वक्षौजौ--स्तनौ 

प्रत्यवसानं--भोजन 

महक्षु-- झटिति 

उदकंमृ--आयति: 

अद्धा-लघु: ( शीघ्र ) 

सरागं -- मंचका दिके 

आविद्ध--निर्म र: आभुग्नो वा 

मराल:--हंस: 

खलन:--चरण: 

कीकसम्‌ - अस्थि 

अआातुजाया--भआातुभार्या 

उद्धव:--दर्प: 

दधकलितं--लण्डितं 

अमुत्र- परलोके 

अन्तवंत्नी--गर्भिणी 

माकन्द-रसाल-पिकप्रिय -कालिदासा:--- 
चतपर्याया:--- 

शिफा:--जठा: 

प्रतानिनो--लता 

दैधिकेयं---कमल 

मित्रेण-रविणा 

ब्रह्मवर्चसं-यतिब्रतविद्याप्रभावा: 

प्रतोली---व रण्डिका 

ऊध्व॑ज्ञो:--ऊध्व जानो: 

शड्भु:---की लक: 

इलामातुल:--चन्द्रमुखी ? [ चन्द्र: ] 

कड्ूंलि:---अशोकः 

पोथं---वालस्य पेय॑ दुग्धादि 

माम:---ज्येष्ठभगिनीपति : 

प्राग्भार:---विस्तार: 


१. 'परि-सामस्त्येन आत्ममामनि' टि०। # “आपादिता' मु. प्रतौ । 
+ टिप्पणीमनुसृत्य संशोधित परिवर्तित च--सम्पादकः 


पृष्ठ-पंक्ति 
२५३-५ 


२५३२-६९ 
२५३-९ 
२५४-८ 
२५४-९ 
२५५-१ 
२५५-२ 
२५५-३ 
२५५०५ 
२५५-७ 
२५९--७ 
२५६०२ 
२५६-४ 
२५७०-१६ 


२५७-१-२ 


२५७-९ 
२५८-५ 


२५८-५ 
२५८-६ 
२५८-६ 
२५९-५ 
२५९-१९ 
२५९०५ | 
२५९-६ 
२६०-६/ 


२६०-(० , 
२६१-५-६ 


२६२-५॥ 
२६२-७ 
२६३-४ ५ 
२६३-९ 


७ टिप्पणीमनुसृत्य संधोधितं परिवर्तित च--सम्पादक:ः 


शब्द अथ 


खलतिक॑-- वन 
शयालु:--अजगरः 
प्रत्यूह:---विध्न: 
तीरिणी-फेनमालिनी च-.तदी 
परैधित:--परपोषित: 
उपनेतारौ---जातिकर णादिक्रियाकर्तारी 
पुण्यजना:---राक्षसा: 
बिल्लं-..दृषिकोपहत॑ 
चिकिनं---अल्पं 

प्रतीक्ष्य:---पृज्यः 

अनुहा रे:--सदृशे : 
ग्रोत्नेण---ताम्ना 
अमरका:---अलका$ ( केशा: ) 
कादम्व री---मदिरा 
सविधे---समी पे 
निवायं-..एकत्री कृत्य 
रणरणक:--कलमल:  अरतिजनक: ) 
दरणं »-गुहं 
शुद्धोदनतनय:--बुद्ध: 
अहानि--दिनानिऋ 

अहंणा- पूजा 

प्रत्यवाय:--विध्त: 
आयतनं---कारणं 
क््वेलितं--.हस्तमुखसंयोगजो ध्वनि: 
सामयिक:---यात्रोजित: 

कुम्भी रं-> जलच रविशेष: 
शकुन्तेष्वर:---गरुड: 
भद्र॒कुम्भा:---पूर्णकुम्भाः 

शया:-- हस्ता: 
कर्णीरथ:---शिविका 


किक नलननकनकना कक लरनेकार ने मार पान दकबनेग मर नच्च्ख्य्खच््््््््म्फ््षण्ण्णणणणण 


पृष्ठ-पंक्ति 
२६२३-११ 


२६४-१ 
२६४-२ 


२६४-३-६ 


२६५-१ 
२६५-३ 
२६५-६ 
२६५-९ 
२६५-९ 
२६६-१ 
२६६-८ 
२६६-८ 
२६६-९ 


२६६६-१० 


२६७-१ 
२६४७-६९ 
२६७-८ 
२६७०८ 
२६८-४ 
२६८-४ 
२६८-९ 
२६८०९ 
२६९-१ 
२६९०२ 
२६९-२ 
२६९-४ 
२६९-४ 
२६९९-१५ 
२६९-५ 
२६९-५ 
२६९-६ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निधण्टु: 


शब्द अर्थ 
विहायोविहारा:--खंच रा: 
चक्रचरण:--रथ, 
सौचित्यं--सौमनस्यं 
सब्रह्म वारी--समानशी लः 
त्रिब्धातड्वा:---शरी रमानसागन्तु भेदा: 
सुधांधसो---देवा: 
विशधाला----उज्जयिनी 
काध्यपी-भू: 
नक्र:--मक र: 
दिवस्पति:---इल्‍्द्रः 
अजिहा:---पटुः 
ब्रह्मस्तम्बं--भुवनत्रयं 
उद्याव:---उत्थव: 
मेदिनीनन्दना:---तर व: 
समूहेन---सम्यक रूहो यस्य । 
मुकुरुन्द--दर्पण: 
कलि:--विभीतकतरु: 
"गलि:--कर्मा योग्यो बलि: 
प्रवेका:---मुख्या: 
हलि:--महद्धलं 
इला- भू: 


बादे:--वादिन:, वदेरीणादिक: इ प्रत्यय: 


करिण:--गजातु 
प्रभितू-प्रभेदन॑ 
अलि:-.. भ्रमरः 
समधिसर्ग:---निश्चय: 
मातलि:--सार थि: 
विदृष:--बुधः 
भट्ट;:---अविद्वान्‌ 
सभाजनं--प्रीति: 
अइलीलम्‌--.अश्रव्यं 


५१७ 


बृ-पंक्ति 
२७०-१ 
२७००-४४ 
२७०-९ 
२७०-१ ० 
२७१-२रे 
२७१-४ 
२७१-४ 
२७१०-०५ 
२७१-५ 
२७१-५ 
२७१०८ 
२७१-८ 
२७२०१ 
२७२-रे 
२७२-३ 
२७२-५ 
२७२०७ 
२७२-८ 
२७३-५ 
२७२--*ैं 
२७२३-५९ 
२७२३-६९ 


२७२०--८०-९ 


२७२०-१७ 
२७३०-१० 
२७४--र 


२७४-३०-४ 


२७४०४ 
२७४-६ 
२७४-६ 
२७४०७ 


# अह्वोउस्त्री नपुंसकलिजत्वात्‌ । स्त्रीलिज्न शपि डी विधौ च सति बहा, अक्ली इति च भवर्ति, श्रष्टाहा इत्यमूत्‌ । 
अस्याह्॒ः स्त्रियां त्ररूप्यं अष्टाहा, अष्टाही अष्टाह्नीति । 


१, दुष्टवृष: शक्तोअ्प्यधूवहः टि० । 


बनी तीस -] ४५ न नतन तन नम के ७. 


५१८ 


शब्द अथे 
मन्दादयं-..लज्जा 
अधिवता--अकल्याणं 
हिमवती--गज्जा 
वाद्धलि:-..गजागमा चाय; 
सूक्ष्मणं---परि भव: 
कालेयं-..कुदूमम्‌ 
सुरसरित्‌--गंज़ा 
संबोण:---प्रवीण: 


सवंधुरीण:---सर्वकर्मणि कुचल: 


अवस्कन्द:-धाटक: 
अवसर्पा:-...च रा: 
अम्यमित्रोणं-... शत्रु-अभिमुखं 
अलक---स्वामिन्‌ 
अलक:-..प्रहिलइच 
समाशाल:-...मास; 
अजन्यं---उपद्रवं 
तमी--रात्रि। 
समोरमार्ग:-आकाशं 
चमूर:--श्याप्र: 
ऊर्णनामः-छता 

& शाला जिरं----शरावं 
सप्ततन्तु: - यज्ञः 
तृतोयेन--उदात्तेन 
सवनेन---स्वरेण 
विरिव्व:-.. ब्रह्मा 
सत्र--यज्ञमण्डप: 


आलू--करक: [ भूंगारं झारी टि० ] 


संक्रन्दन:---शक्रः 
सरिन्नाथ:---समुद्र: 
गोघः-.-पु९षः 





#. धराबो वर्धभानकः इत्यमरः । 


१. हल विशोधने, वह परिकल्पने अनयो; रूप॑ । 


२ देखिए पृ० २९१ की टि० नं ३३ 
३ इतिहास: पुरावृत्त प्रबन्धरचना कथा | दृष्टोपलब्धकथन वदन्त्याख्यानक बुधा: ॥ १ ॥ 


यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


पुष्ठ-पंक्ति 
२७४-७ 
२७५-१ 
२७५०३ 
२७५-४ 
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२७७०८ 
२७७-९ 
२७७-१० 
२७८०१ 
२७८-२ 
२७८०२ 
२७९-१ 
२७९--७ 
२७९-८ 
२७९-८ 
२७९०-०८ 
२७९-९ 
२८०-१ 
२८०-३ 
२८०-४ 
२८००-०५ 
२८१-१ 


शब्द अर्थ 
कायधर:---चरण; 
चक्रवाल:--मानुषोत्तरो गिरि: 
निदानं-कारणं 
सगन्धः---समान: 


निध्यानं-.]] प्रतिमाध्वछोकनं टि० ] 


*निहालनं, वाहनं---दर्शनं च 
नाकिषु--देवेषु 
अआधिमुक्ति:-. श्रद्धा 
अंशुमान्‌ू--रवि: 
निव्हणं-निर सन॑ 


तरिविधस्य--द्वादशा जज चतु दशपूर्व प्रकी णंक भे देन 
एकादशविध:-.-मूलब्नतं व्रतान्यर्चा इत्यादिभेदेन 
चतुविध:---ऋषि-यति-मुन्यनगा रभेदेन 

मूठ यस्य मदानां च विकल्प॑ कवि: स्वयमेवों 


त्तत्र वक्ष्यति--.. 


अनायतनानि घट ---कुदेवतदालयतदागम इत्यर्थ; 


अप्रसड्र :--अप्रतिषेधः 
रबिरिपु:-.उलूक : 
शैज्ञानमेंक मित्यादि 


इति यश० पड्जिकायां षष्ठ आश्वास: 


वेकटकर्म--शो ध ना दिक्रिया 
निदानत्वात्‌ू---कारणत्वात्‌ 


पृष्ठ-पंक्ति 
२८१-४ 
२८१-४ 
२८२०४ 
२८२०-९६ 
२८२-७ 
२८२-७ 
२८२-८ 
२८३-२ 
२८ ३-३ 
२८४-४ 
२८५-६ 
२८६--१ 
२८६-१ 


२८७०३ 
२८७-रे 
२८७-६ 
२९०-६ 
२९१-२ 


२९४-१ 
२३९४-११ 


3उपाख्यानं-..कथानक आश्ष्यानक  तस्य चेद॑ लक्षणम २९५-१ 


अखवे:-महान्‌ 
एकचरक्र--.पोदनपुर 
पलं--मांसं 

कध्यं हारहरं च---मद्ं 
आशुशुक्षिणि:-... अग्नि: 
तरसं---मांसं 
मत्तालय:--मत्तभ्रमरा: 


२९५-१ 
२९५-१ 
२९५-४ 
२९५-४ 
२९६-२ 
२९ ६-२ 
२९६-६ 


शब्द अथ 
खान्रे - छिद्रं 
खरपटागम:-- ठकशा सत्र 
मलिम्लुचा:---चौरा: 
मेरेयं-मर्य 


यश्टायह्टि, मुशमुष्टि इत्यत्र पृर्वपदाशस्यथात्वमौप 


सख्यानं 

' बिरत्राय--चिर 
उदकें---आयत्यां ( आगामिकाले ) 
आनृशंस्यं--दया 

दुतिः---घल्वा, “चर्मभाण्डेषु' टि० 
क्ुतुप:---चमंमय॑ स्तेहमाजन 
मय:--उष्ट्र: 

विषद्रो:--विषतरो: 
उद्यावेन्दिरा---उत्सवश्री : 
आसदी--स्थानं 

जाजूलं---मांस 

निवहंणमत्तीति निवर्हणातृ--अदय: 
पृदाकुपाक:---स पंशिशु: 
अनिमिषचरौ---भूतपूव॑ मत्स्यौ 
एकानस्यां--उम्जयिन्यां 
परासुता--मरणं 
दर्शानं--मांसरुधिरादीनां, 
स्पर्शन--शुनक रज:स्वलादीनां, 


संकल्प:--हदं मांसमिदं रुधिरमित्याशय:, 


संसर्ग:---मृतजीवजन्त्वादिभिरशुद्धता, 
त्यक्तमोजिता---परिहृता भ्यवहरणां 
प्राशप्रत्यूह:---भोजन विध्न: 
अमिश्रं--फ्रेवलं 

मिश्र -धंयुक्तं 

उत्सगि---निर पवाद॑ 


१ तथा कालाश्रयं, देशाश्रयं अवस्थाश्रयं च 


बल्ली-.गुड्च्यादिका 
कन्द:----सू रणादिक: 


पुष्ठ-पंक्ति 
२९६-७ 
२९६-८ 
२९६-८ 
२९७-३ 


२९७०३ 
२९७--७ 
२९८०६ 
२९९-६ 
३०००--३ 
३०००-१३ 
३००-४ 
३०१-४ 
३०२-५ 
३०२-५ 
३०२-६ 
३०२-६ 
३०२-९ 
३०२०-०७ 
३०४--रे 
३१०५-२ 


३०७०-२१ 
३०७०-०६ 
३०७०६ 
३०७०-३७ 
३०७०-३७ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम-शब्द-निधण्टु : 


शब्द अथ 
द्विदल---माषमुद्ग चणका दिधान्य 
शिम्बय:--फलय: 
साधिता:--रडा: 
परिदेवनं---रोदन 
कृच्छु --प्रायध्चित्तं 
पृथुरोमा - मत्स्य: 
शकुली, वैसारिण:, अषडक्षीणः पाठीनश्च--- 
मत्स्य: 
निचाय्य--अवलोक्य 
आनाये---जाले 
प्रमापथितव्य:---हिसितब्य!ः 
शंवलिनो---नदी 
अररं---कपाट्ट 
भित्तं--शकलं 
सरीसुप:---सर्पे: 
व्युष्टं--प्रभात॑ 
उपषबुध:--अग्निः 
द्रविणोदाइच---अग्निः 
कुलपालिका---कुरूस्त्री 
समापन्नसत्वा--गर्भिणी 
पाञ्चजनीन:---भण्ड प्रिय: 
कलत्रं---जधन भार्या च 
स्वापतेयं---धर्नं 
वनाशयः:----जलाशय: 
प्रतिग्रह:-- स्वीकार: 
उद्गमनोय॑ - धोतवस्त्र 
दवरक:---दो र: 
वबास्तो--वासर: 
उदवसितं---गृहं 
परिसर:--अद्भखं 
विशीयंमाणा---म्लायन्तो 
निध्याय--दृष्टवा 
प्रतोक्ष्याय--पृज्याय 


१, एृतच्च देशान्तर पिडशुद्धघादिशास्त्रेम्यों विस्तारेण प्रतिफ्तव्यं । 


५१९, 
पृष्ठ-पंक्ति 
३०७०८ 
३०७०-०८ 
३०८०-रे 
३१०७५ 
३१२-६ 


३१३-३-१० 


३१२-८ 
३१३-५ 
३१२३-५ 
३१३-७ 
३१४०-१३ 
३१४-४ 
३१४-५ 
३११४-५९ 
३१४-६ 
३१४-७ 


३६१४-११ 
३१४-११ 
३१४-१२ 


३१५-३ 
३१५-३ 
३१५--४ 
३१५-६ 
३९१५-७ 
३१५-७ 
३१५--८ 


३१५-८०-९ 


३१५-९ 
३१५-९ 
३१५-९ 
३२२-३ 


१२० 
धाब्द अर्थ पृष्ठ-पंक्ति 
पक ५ ३१६-१ 
अधिष्ठातं --आश्रय: ३१६-१ 
छोेवधि:--निधि: ३१६-२ 
रैआलिन्दकः ३१६-४ 
लित्रभानु: “अग्नि: ३१६-६ 
उपांशुदण्ड:- गृढव धः ३१६-६ 
प्रमीत:--मृतः ३१६-७ 
हवपच:, जनंगम:, अन्त्यावसायी ३१६-६ 
दिवाकीतिश्च -- वाण्डाल: ३१६--८-९ 
जिह्मा --कुटिल: ३१६-८ 
ब्राह्यी--वाणो ३१६-८ 
स्तन्‍्यप: -शिक्षुः ३१६-८ 
#रामरश्मि: हरिणकिरणश्च ध्वेतभानुष्चन्द्र इति 

यावत्‌ ३१६-१० 
निःशलाक: --एकान्त: ३१६-१० 
प्‌णं--व्यवहार: ३१७-२ 
दाण्डा:--वृषभा: ३१७-२ 
गोष्ठीनं --गोकुलस्थान ३१७-३ 
सनोड-- समीप ३१७-३ 
लपन॑ --मुख ३१७-३ 
तानका:--वृषभा: ३१७-४ 
जातं--बाल ३१७-४ 
कीनाश:--न्‍यम: ३१७-७ 
तोकम्‌--अपत्य॑ ३१७-८ 
संज्ञपनं *मारणं ३१७-९ 
उपहूर् - रह: ३१७-९ 
उपमाता-- धात्री ३१८-२ 
हंभा--गोर्त॑ ३१८-३ 
उपदान्तरं--समोप॑ ३१८-३ 
सरोजसुहृदि -- आदित्ये ३१८-४ 
बलल्‍लवा:-- ग़ोकुलिका: ३१८-५ 
इन्दिरा-श्री: ३१८-६ 


न्‍वननी-अममननगानी जि शिलताएए 


१. प्रधाणप्रधणालिन्दा बहिर्दारप्रकोष्ठके इत्यमर: | 
# राम: सितेईपि निर्दिष्टो हरिणश्च तथा मतः इति वचनात । 


यशस्तिलकथम्पूकाव्ये 


शब्द अर्थ 


कमलेश: श्रीपति: 
वल्लबी--गोपी 
कामन्द/--काम: 

प्रभु: -प्रकृष्ट जानु: 
पौतवं--तुला मानं च 
विष्य:. विषेण वष्य: 
मुशल्य: -मुशलेन व्य: 
एकानसी--उज्जयिनी 
पदिर: मार्ग: 
पिकत्रिय:--चु तः 
कर्कोट:--कण्ठरेशा 
अर्जुन--तृर्ण 

अवधेयं - आदरणीय 
कृपद:-- सहिरण्यकन्यादायं जामातृदेय वस्तु 
वेदमुखः--बह्िः 
विशिखा:--मार्ग: 
आमुच्य - वद्ध्वा 
कच्चरं--कुत्सित 
भहारजनं--कुसुभ 
मोरः--मयूर: 
मौकुलि:--काकः 
अवगण:--एकाकी 
असंस्तुत:--अपरिचित: 
उपयाचितं-- नमसित॑ 
स्परशयितु--दातु 
निकाय्यं -- गृह 
वंधेयो--निर्भा ग्यः 
प्रवासय्तिव्यो-- मारयितब्य: 
भेल:--अविचा रकः 
कुरुण्ड: - मार्जार: 
तोदक:--व्यथक: 
ध्याव:--कर्दम: 


पृष्ठ-पैक्ति 
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शब्द अर्थ 
आप्य--आगत्य 
वापेन--पिश्रा 
दशमीस्थ:--मृतः 
प्रतिघ:--विध्न: 
पद्मावती --उज्जयिनी 
तुजा--पृत्रेण 
रमा---श्री: 

अभ्रिय: वज्नारिनि: 
विदान्य:--विदर्ध: 
वदान्य;--त्यागी 
अवदानं--साहस॑ 
मित्रयुः--व्यवहा रवेदी तस्प भावों मंत्रेयिका 
मन्तु:-- खेद: 
कन्तु:--काम: 
सक्त:-- परधुर: 
दमतसि--वह्ो 
वचत्रं--वचनं 
दोषज्ञ:--अती र्द्रियज्ञ: 
निरजन्यं--निर्विष्न॑ 
सायुज्यं--साम्य॑ 
रायि---घने 

रिक्‍य॑-- द्रव्य 
स्वस्य--धनस्य 
द्वापराय--संशयाय 
ततः--स्तेनात्‌ 
अनिमिषा:--देवा: 
कुल्या:-- शाला: 
यवसं -- तृर् 

भटी रा:-- भटा: 
पीठमर्द:--नाटकाचार्यः 
सनाभि.---वन्चु: 
पुण्यण्लोक --सत्यवाक्‌ 
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# दृदं पदमुपलब्धासु कासुचित्प्रतिषु न वरीवर्ति--सम्पादकः 


१. 'लोभिष्ठ: इति टि० । 
६६ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निषण्टु: 


शब्द अथ 
उपनिधि:--स्थापनीय॑ द्रव्यं 
वस्तुस्कन्धं--बस्तुसमूहं 
यड्भविष्य:--दैवावलूम्बन परः 
क्षणदा--रात्रि: 
वशिकः--शून्यः 
वासिता-स्त्रो 

विश्वकरमं णि---आद दित्य 
संद्रवर्ण--विनाशः 
अन्तम॑नस्ता --दुःखिता 
छात:-- कृश : 

पटच्चरं-- जीर्ण 

कृपोंटि:>० निःस्व: 
पस्त्यं--गृहं 
अवर्ता--निर्जीविका 
घद्धा--तृष्णा 
दुर्दुरूट:--दु राप्रही 
लडण्जिका--दासी 
पाटज्चरः--चौरः 
अणकः--कुत्सितः 
प्रत्ययिक:--विश्वास्य: 
अतिवेल--अतीव 

शब्दाल :---वाचाल: 
पालिन्द:--राजा 

# अन्याय्यं-असंगतं 
अनस्तित:--नाथ रहित: 
तानक:--चवृष मे: 
चिकक्‍्कण:--अपरिच्छेदक: 
स्वाध्यायिन:-- मठिकाप्रतिवद्धाः 


महापरिषद:--न्यायचिन्तनाधिकृता: 


अनधीनघी:-- परवशबुद्धि: 
अधडुशुका-- स्थिरास्थिरा 
नेमं--पसमीपं 


५२१ 


पृष्ठ-पंक्ति 
३२७-*६ 
३२८-१ 
३२८०२ 
३२८-३ 
३२८०४ 
३२८०५ 


३२८-५-६ 


३२८०-६९ 
३२८-६ 
३२८०७ 
३२८०७ 
३२८०७ 
३२८०७ 
३२८०७ 
३२९-२ 
३२९-२ 
३२९०४ 
३२९-७ 
३२९०७ 
३२९. ७ 
३२९०७ 
३२९०९ 
रई२९-९ 
३२९०-१० 
३२९-१० 
३२९--१० 
३३००३ 
३३२०-३६ 
३३०-३ 
रे२े०-४ 
३३०-४ 
३३ ०-४ 


५२२ 


शब्द अथ 


तमस्विनी --रात्रि: 
यद्दद:--असम्बद्धप्रलापी 
सर्व्तुपरिवर्त :--संवत्स र: 
उपसवित्री--धात्री 
अनुक्रोश:---अनुग्रह: 
परिप्लुत:--गुद्दी तः 
परिवत्सरदलं--संवत्स राद्धँ 
व्याहार:---आलापः 
मन्त्रे:--मन्त्रिण: 
अम्बके--अम्बा 
कुच्चर:--कुत्सित: 
कुककुटी--माया 
ऊभिका--मुद्रा 
तितिणिका--चिचा 
विषमरुचि:--अग्नि: 
संगीति:---संकेत : 
स्वस्त्ये -- भाविनि 
 अध्येष्य--आर््यं 
नन्दनं --देवोद्यानं 
वेदेहिकनन्दन :--वैश्यपुत्र: 
दिष्टथा--पुष्येन 
उपयिकं--उचितं 
स्तिभी--हृदयं 
' कौलोनता--दुरपवाद: 
न्युब्ज --अधो मुख 
हरिणी--स्वर्णप्रतिमा 
सूर्मी--लोहप्रतिमा 
सोमपायिन:--ब्राह्मगा: 
वैधेय:--निर्भाग्य: 


कुशिका:-- ब्राह्मणा: 
पांसनं--दूपण 


१. जरा विश्रोतिरुच्यते इति वबनात्‌ । 
# देलिए. पृ. ३३८ की टि. नं० ४ 





यशस्तिलकचम्पूकाव्ये 


पृष्ठ-पंक्ति 


३३०-५ 
३३०-७ 
३२३०-८८ 
३३ १-१ 
३३१०२ 
३३१-३ 
३३१-४ 
३३६१०-४ 
३३१-५ 
३३१-५ 
३३ १-६ 
३३१-६ 
३३१-६ 
३३१-७ 
३३१-८ 
३३१-९ 
३३१९-०९ 
३३९१-१० 
३३२-२ 
३३२-२ 
३३२-३ 
३२२-८ 
३३२०८ 
३३२-९ 
३३२-१० 
३३२-१० 
३२३२-१० 
३२३२-१ 
३३३-१ 
३३३-२ 
३३२-२ 


शब्द अर्थ 


वेदवे वधिक: --वेदानुष्ठान रत: 


विश्वभोज: --अग्निः 
चैत्यं --आस्पद॑ 
दुर्गतिक:--जा र: 
चर्मतरु:-- भूजतरु: 
*विश्रो-- जरा 
वयोधा:---युवा 

अभिषधारं -घ॒ते 
विश्ववेदा:--अग्नि: 
उद्गत्रितं--भृत 
शालाजिरं--श राव 
किमिर: - कर्बुर: 
परिषत्‌--कर्दंम: 

प्रमाष्टि: --विलेपन 
परिष्कृत:---अलडकत: 
बालेयक/--गर्द मम : 
हिरण्यरेता:--अग्निः 
अन्ववाये-...वछे 
रोहिदश्व:--अग्नि: 

दंशे रः--सर्प: 

आनुशंसधी: - पराद्रोहबुद्धि: 
परीवाद:--असम्बद्धालापः 
अन्यांत्ि-- अन्तानि 
आस्थाय--प्रठिज्ञाय 
परिवादयेत्‌-- निन्‍्दयेत्‌ 
प्रतिकम #---नैपुण्यं 

२ विप्रश्नविद्या-- 

३ कथा- चित्राथंगा 

४ आख्यायिका-- ख्यातार्था 


प्रवाह्विका--प्रहेलिका 
संवीणता--पटुता 


पृष्ठ-पंक्ति 
३३२३-३ 
२३३-४ 
३२२--४ 
३३२-४ 
३३३-५ 
३३२-५ 
३३३-६ 
३३२०-५६ 


३३ ३-६०-७ 


३३ २-८ 
३३३०८ 
३३४-१ 
३३४-१ 
३२३४-२ 
३३४-२ 
३३४-२ 


३३४-३-४ 


३३४-४ 
३२३४-७ 
३ २४-७ 
३३५-१ 
३३५०४ 
३२५-७ 
२३३९-८ 
३२६०२ 
३ ३ ८-३ 
३३८०३ 


३३१८-रे 
३३८०३ 
३३८-४ 


२ होराक्षरादिभ्ि: अथवा अहोरात्यादिभि: परचित्तज्ञानं। 


३-४. देखिए पु. ३३८ की टिप्पणी नं० ६ 


शब्द अथ॑ 


विशिका--प रवं बनोपाय: 
# कात्यायिनी-- 
संगरं- प्रतिज्ञां 
घाम्पेयं--चम्पक: 
भोगायतनं--थरीरं 
निरनुक:---असहाय. 
'जद्भाकरिक:--चर: 
अश्ना--क्षुधा 
वाष्पीह:---चा तक: 
बंछसथु:--श्र मः 
मन्दिरं -- मण्डपः 


रुचिष्य.--शास्त्रोपदेशयो ग्य; 


विदुषं-.-पण्डित: 
आशीति:--आशय: 
न्यक्ष:---सर्व: 
ज्वालामाली--पावक: 
तपस्वी---वर्पुट: 
एकायनं--एकाग्र 
जन्यु:--पृत्रः 
विदुृष्या:--विचक्षणा: 
विघृत:---स्फेटित: 
'उपाध्यायात्‌ू-- 
एकसर्ग:-- एकाभिप्राय: 
सप्तरचि:-अग्नि: 
समिथ:--सगोधूमचूणं 
ऊर्णायुः--उरण: 
*हन्यवाहवाहन:--- 
खब:--लघु: 

कुड्य --भित्ति: 
दुघण:--देश: 


# देखिए प्‌. ३२८ की टिप्पणी न० १० । 


१. चरणचर: पादचारी । 


२. उपाधेरसदाचारस्य आय: उत्पादों येन सः तस्मात्‌ । 


३. हव्यवाहवाहन:, उरभ्रः:, वृष्णिश्ण मेष: । 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम शब्द-निषण्टु: 

पृष्ठ-पंक्ति शब्द अथ॑ 
३३८-६  अपसदः उपसदो वा--गत: 
३३८-६  अन्तेवासिन:--शिष्या: 
३३८-८  परायें बा--गततुतीयवर्ष एव 
३३९-४ परुत--गतवर्पे 

३४०-१ सजू:--सह 

३४०-२ द्वापर:--प्रश्य: 

३४०-३  अद्यस्वीने--पुराणे 
३४०-३ अपरवान--स्वतंत्र: 
३४००४ “मादग्विधीने-- 

३४०-४ अस्तुद्भारं- असंग्ते 
३४०-४  रसवाहिनी--जिह्ल 
३४०-५ कशिपू--भोजनाच्छादने 
३४००५ # आचितः--भार: 
३४०-६  अन्तर्धानं--तिरोधान 
३४०-६५  इन्दिन्दिर:--भ्रमरः 
३४०-७ . थेरव्यीकृते--लक्ष्यी ते 
३४०-९ अपराडेंपषु:-.-लक्ष्यच्युतबाण: 
३४०-९  उत्कुर्वाण:---प्रकाशयन्‌ 
३४१०९ उड्धिद:---तरु: 

३४२-६  असमीद्ष्यं---अपरीक्षणीयं 
३४२-७  मन्‍्युः- दुःख 

३४२-७  लोहले--अध्यक्ते 
६४२-७  काहफे---चन्द्रे 
३४२-११  प्रजा:--विप्रा: 

३४३-४  नतपभ्रू:--विलासिनो 
३४३-४ उदकपरिचारिका---क्रुण्डिका 
३४३-५ ह्ोणता-लज्जा 

३४३-६  शलूल:--शलाका 
३४३-६  भअगणेयं---गणयितुमशक्य॑ 
३४३-८ पिड्छोल:--बंश: 


४. कुम्बा' सत्र प्रतिषु । 
५, मादशां विधिस्तस्य इने ईढइवरे । 
#ः इृद पर्द मु० एवं० ह० लि» प्रतिषु नास्ति । 


५१३ 
पृष्ठ-पंक्ति 
३४४-२ 
३४४४-९६ 
३४४-७ 
३४४०--७ 
३४४-३ 
३४४०८ 
३७४४-५९ 
३४४-९ 
३४४-९, 
३४५-१ 
३४५०२ 
३४५-४ 


३४५-८ 
३४६-५ 
२३४६-६९ 
३४७-७ 
३४६०८ 
३४६९०-९ 
३४३७-३१ 
३४७-२ 
३४७-२ 
३४७-३ 
३४७-५ 
३४७-९ 
३४७-१ ९ 
३४८०-४४ 
३४८-५ 
३४८०५ 
३४८-६ 


५२४ यशस्तिलकचम्पूकाब्ये 


दाब्द अथ॑ पृष्ठ-पंक्ति 
कशा---ह पहननोपक रणं ३४८-६ 
पुरु--मह॒त्‌ु ३४८-७ 
विश्वस्धुष्ट-..-दु रपवादधोषणा ३४८-८ 
श्री फलं--विल्व॑ ३४९--१ 
दोपिनी--नाम नदी ३४९-१ 
उल्लाघ:--घटना ३४९-३ 
$ निवर:--निर्वे रः ३४९-५ 
षोडन्‌--षट्दशन: ३४९-७ 
कापिशायिनं -- मद्य ३४९-११ 
चेतन्‌ू---जानन्‌ ३४९-११ 
# उपन्यस्यमान:--- ६५०--१ 
आवेगेन--शोकेन ३५०-४ 
' सप्ततन्तुनां--यज्ञानां ३५०-५ 
ईतिमि:--- "सर्पकण्टका दिभिः ३५०-८ 
श्रतिधृति:-.ब्रह्मा ३१०-९ 
क्लीवं--.तपुसक ३५१-२ 
जित्या--ऋषिः २३५२-६ 
सांवर्या--मायया ३५२-७ 
प्लात्वा--खा दित्वा ३५४२-५९ 
वीतिहोतर:--- अग्नि: ३५२-९ 
द्राधीय:---दी घ॑तरं ३५३-९ 
अग्नायीपति:-अग्नि: ३५३-१-२ 
धनञ्जयश्च-..-अग्नि: ३५३-२ 
हृव्यं--देवदेयं ३५३-२ 
कव्यं---पितदेय॑ ३५३-२ 
शोचिष्केद:-...त.अध्नि: ३३९३-रे 
जीन:---क्षीण: ३५३-२ 
आदीनवं-दोष: ३५३-५ 
हुतप्रीति:---अग्नि: ३३१४-२३ 
भावाप्ति:---रतिरसप्राप्ति: ३५४-५ 
तृतीया प्रकृति:--नपुंसकः ३५४-६ 


१. निष्ठुर:' टि० ख० | 


$. उपसर्गादस्यत्यहोब त्मने पर्द । 
२, देखिए पृ० ३५० को दि. नं० ११-१२। 


ष्ब्द अथ 
इन्धे---दो पिते 

अभिष्यानं 3-...आका इक्षा 
उपयम:ः---विवाह' 


उपद्रव्यं---पन््रलिजुलेफादिप्रयोग: 


वृथाट्या--एवमेव बविहरणं 
पोरोभाग्यं--असू यकर्त्व 
पद्मा--श्रो: 

षिड्भ:--विट: 

अराल-- चारु 
अषडक्षोणे---चतुर्लो चने 
शरणे--गृहे 

# सुनयायतनपतनादिभि:-- 
अवन्ध्यसाध्यमिति क्रियाबिशेषणं 
आकृतम्‌--अभिप्रेते 
योत्यं--प्रकाश्यं 
तरसो:--वेगयो: 

अचिरत्नं -- लघु ( शीघ्र ) 
अथकि--एवमेतत्‌ 
वचत्र:--वचनै: 

वास्तु - गृह 
इत्वरी--कुलटा 

उपोद्धात: -- अवतारणक्रम: 
दुइचर्मा--रुद्र: 
5कुसुमकिसारु:-- का मः 
पृष्पंघप.--भ्रम र: 
रसाल:--चूत: 
स्कन्द:--क्षय रोग: 
सन्नता--चेष्टाभावक्षीणता 
जलाद्र--वल्त्रव्यजनं 
कर्ण जाहुं--कर्णमूलं 


एवमेवं--कडारपिद्भस्त्वामभिलषतीति 


३. आर्तध्यानं । 


पुष्ठ-पंक्ति 
३३५०३ 
३३५०४ 
३५५-५ 
३५५-६ 
३५४-९ 
३५५०७ 
३५६-७ 
३५७-१ 
३५७-२ 
३५७-६ 
३५७-६ 
३५७-६ 
३५७-७ 
३५७-७ 
३५८-२ 
३५८-१ 
३५८-९ 
३५९-र 
३५९-४ 
२५९-५ 
३५९-८ 
३५९-८ 
३६९०-१० 
३६१०४ 
३६९१-६९ 
३६९१-६९ 
३६१९-१० 
३६९१-१० 
३६२-१ 
३६२-४ 
२६२०-०४ 


* सुनयायतनपतनमदन्ति विनाशयन्ति हत्येवंशीलै: । 


४. देखिए-प्‌ृ, ३६१ की टिप्पणी नं. ३ । 


हध्द धर्थ 
वासुरेषु - पक्षिषु 
इवधुरस्य--हिमा चलस्य 
मत्तालय:--भ्रमरा: 
वृक्षोत्पल---कणिकार: 
अभ्यासे--समीपे 
प्रवया:--बुद्ध: 
आयतनं---कारणं 
सुप्रजन:--रात्रिमष्य: 
प्रतीका:---अवयवा: 
आकल्प:---वेष: 
शलष:--नट: 
तृणेहि----हिनस्मि 
सत्री--यजमान: 
आक्षारण:---परिभव: 
कृप्यं--वस्त्रक म्ब छादि 
भाण्ड---लोहकपू रतैलादि 
बेदा:---स्त्री पुंनपुंसक भावा: 
हास्यरत्यरतिशोकभयजुगुप्सा: 
घनायाविद्ध: ग््ड: 
ज्यानि--हानि 

दन्द्र;--प रिग्रह: 
उपशल्ये--पमीपे 
संभारादि---तैलादि 
प्रसभाभ्यवहृति”-..गृद्धिमोजन 
कडज़रं--परान्यतृण 
ध्वजा:--तैलिका: 
पितृप्रिया:--तिला: 
यन्त्रं--घाटक: ( धाणी ) 
प्रत्यवसानं---भोजन 
स्थालीविलीयंअहंति 
अवन्तिसोम---काज्जिक 
विष्णुतरु: »-पिप्पल: 


१. बहु भुज्यते इत्यथं: । 
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३६७-५ 
३६७०७ 
३६८-६ 
३६८०७ 
३६९-१ 
३६९९-५९ 
३६९-६ 
३६९-७ 
३६९-७ 
३६९-८ 
३६९-८ 
३६९-९ 
३६९-१० 
२६९५-२० 
३७५०-२१ 


अप्रयुक्त-क्लिष्टतम-शब्द-निधण्टु: 


शब्द अ्थ॑ 


गालवल्ली---वदरी 
कार्षापणं-मान॑ 
वलीकान्त--गृहप्टललम्बिता ? 
मुकुर:---दर्पणः 

निकाय्यं--पूहं 

ऊरुबुक: एरण्ड: 
तवोन:--नव: 
कदर्या:---लुब्धा: 
विधापयन्‌--विध विधाने 
मितंपच:--लुब्धः 

वेवधिका:, परिस्कन्दा:, कांच-- 
वहाइच एकार्था:--- 
घन्र:--दिवस; 
अपस्नातव्यं-.-मृतस्नान कर्तव्य 
उपह्दरे--एकान्ते 
शिलापुत्रक:--पेषण पाषाण. 


वदेहिकव्यण्जन:--वणिक्वेष. राजप्रणिधि: 


प्राचोनरवहिरिनद्र: 
वश्चुः---नकुलः 

&े वृथाक्रिया:--- 
सम्पराय:-- सं सार: 
सुहृत्ता--मैत्रो 


इति यशस्तिलकपण्जिकायां सप्तम आश्वास: 


ताक्ष्य:---गरुडः 
सूदनं---अपनो दनम्‌ 
दौश्चित्यम--आतं रौद्रघ्याने 
दुर्जन:---बाण्डालरज.स्वलादि 
ब्रह्म जिद स्य-ब्रह्म चय मन्दस्य॑ 
मृत्स्ना---अजन्तुका भूमिः 
निर्मलता---गन्घलेपहानि: ? 
आप्लुत:--स्नात: 
संप्छुतं---अब्यग्र 


६४ निष्प्रयोजनं भूखननं; जलस्फालनं, अनलसमेन्धनं, पवनकरणमेकेन्द्रियहिसन व । 
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३७२३० 
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३७४-६ 
३७४०७ 
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३७६:-र 
३७६--है 
३७६०४ 
३७६०६ 
३७७-४ 
३७७०६ 
३७७०६ 
३७७-८ 
२३७७-८ 


बनी 5. कः 


५२६ 

शब्द अर्थ 
ऊधस्यं---दुर्घं 

लौकिको विधि:--विवाह: 
श्रुतगी:---उपाध्याय: 
दुक--दर्शन॑ 

अवगम:-- ज्ञान 
वृत्तं--चारित्र 

सिचये--वल्ते 

संकते---.पुलिने 

अरि:--मो हनीय॑ 
रज:--ज्ञानावरणं दर्शनावरण 
# रह:---अशुभाचार: 
कुहक॑ं--इन्द्रजाल 
भाजवंजवीभाव:---.5 सार: 
पोतिका---वालिका 
अवीचि:---निरय: 
मणिमकरिका-- पृत्तलिका 
विकटाकार:--टंक: ? ( जड़िया-स्वर्णंकार ) 
विरोचनः--रवि: 

' चार्वात्रयं--म ति: श्रुतमवधिश्च 
अभिनिवेश:---स म्यक्त्वं 
गुरुणा---अहंता 

प्रत्न---पुराण 

नृत्न---नवं 

उदितोदितं--- जात्याचरणशुद्धं 
* विनियोग:--व्याख्यानं 


उपनयनं---दीक्षाव्रतारोपणं विधि: 
द्विघात्मकया--गृहस्थाश्रय: 
सम्पराय:--संसा र: 

प्रमाणं-- बस्तुयाथात्म्यप्रतिपत्तिहेतु 
नय: ! -- 

निक्षेप. *-- 





$ 'अन्तरायकम' टि, । 
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यशाध्तलकच पु व्ये 
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३८२०-३१ 
३८२०-९६ 
३८२-६ 
३८३०१ 
३८३-रे 
३८२३-३३ 
३८३०१ 


शब्द अर्थ 
अनुयोग: 3 
अवगाहनं----विमशन 
प्रयोग:---शास्त्रार्थज्ञापनं वचन 
वाग्मित्वं ९... 
त्रिपथगा---गंगा 
ब्रात:--समूह:-. 

अर्वाचीन - अर्वाग्मवं 
विरिव्च: - ब्रह्मा 
बखानस:---तापस : 
प्रत्यूह:---विध्न: 

अवधारणद्वय *--- 
प्राकाम्यं--आका इक्षा 
अवह्लादनं--विचि कित्सा 
अनेकत्रिदश विशेषा: #--- 
वर्ष--प्षेत्रम्‌ 
सत्यंकारं--व्यवस्थानुल्लच्लू नम्‌ 
धनसार्थ इति लोकभाषा 
अनवद्यविद्या-केकलज्ञानं 
निदानं--कारणं 
पञ्चतयात्मनः-....- 
अत्यल्पायति:-स्वल्पव्यापारा 
कौतुक॑ं--क ड्डूणं 
रश्निभिः--किरण :, रज्जुभिश्व 
भौमा'--.भवनवा सिन: 
वित्तवृत्तिप्रवर:-आत्मेन्द्रियमनसां व्या 
सज्हेतुर्व्यापार : 
उपनये-....परिकल्पयामि 
सदकाः---.तण्डुला: 
आराम:---परिप्रह: 
ऊम्मंयः--क्षुत्तिपिपासादय : 
विव्वोका:--- विलासा: 


५ देखए १० ३८४ टि. नं, १४ । 
# देए--प. ३८५ की टिप्पणी नं. २। 
६. देखिए---पृ० ३८७ की टिप्पणी नं, ६ । 


दब्द अथ 
अनुषड्र:---आशय: 
सविधे-समीपे 


अपचितौ--पूजायां 
प्रजापतिनिकेतनं--ब्रह्मस्थान 
अमत्येक्षितिभुति---घुरशले 


लक्ष्मी श्रुतागमनबी ज:---श्री सरस्वती वी जे: 


| श्रीं ह्लीं | 

सव:--अभिषेक: 
पितृपति:--यम: 
नैगभेय:--नैऋति: 
प्रचेता:--व रुण: 
रंद:--धनद: 
उड़प:--शशी 
क्षेपीय:---शी प्र" 
भूति:---भस्म 
हरिता---दूर्वा 
चोचं--नालिकेरं 
प्राचीनामलकं--फलविशेष: 
पूर्गं>-क्रमुक 
हैयजवीनं--घृत 
मलयं--चन्दनं 
भम्भा--हुडक्‍्का 
घनं---तालादिक 
ततं--वीणादि 
अवनद्धं--मुरजादि 
मख॑ं--स्तुतिः 
भाल---ललाटं 
परिषत्‌---समवस रणसभ। 
सभास्तारा:--ब॒द्धा: 
आवजित:--उपात्त: 
उत्तरोदक:--मेघोदकै: हंसोदकौर्वा 
अमृतक्ृतकरणिके १*---अमृतं पवणे: 
कला:--अका रादयः षौडश 
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अप्रयुक्त-क्लिष्टतम-शब्द-निषण्ट: 


शब्द अर्थ 
पुरूहत:--श क्र: 

पुरदेव---आ दिदेव 

अवमं---दोष: 

श्र वसां--कर्णानां 
कु&जर:--प्रधान: 

उद्धव'--गव: 

वित्ति:--न्ञानं 

अचिति--अचेतनें, प्रधान इति यावत्‌ 
धिषण:--बहस्पति: 

विदि--ज्ञाने 

विमुचि--मुक्ते 

निपः--घट: 
अक्षजनितं--निरविकल्पक 
अनेकपधमप्रवृद्धि:---पक्षधर्मत्वं सपक्षे सत्वाद्धिका 
महेत--पूजागत 
विदृशि--विगतदर्शने ( अन्धे ) 
इन:---रविः 

अयंगा--रविः 
छात्रमित्रेति---कवेरवेदनंक नाम ? 
अधिगानात्‌ू--अविप्रतिपत्ते: 
समवाये--प्रमाजे संधमेलापके 
देवयात्रायां---ती र्थ द्वू रपृ जायां 
अर्ककान्तं---सूर्य कान्त : 
दयं--स्थितपय डू.लक्षणं 


यम'-- प्रवेश: 
आयाम:--निर्ग म: 
शानन्‍्त '--निश्चल: 


ग्रावोत्की ण॑:--पाषाणघटित: 
एकाग्रता--ध्येयादन्यत्र व्यापाराभाव: 
देहयातना--करणग्रामनियन्त्र णा 
दयातिग:--तोषरोषाम्यां विनिमु क्त: 
क्लीव्रत्वं--दैन्‍्यत्व 

व्यासड्भ --ब्याकुल ता 
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५२८ 


शब्द गथ 
वेराग्यं---दृष्टागामिविषयेषु वैतुष्ण्यं 
जशानं--वं धमोक्षोपायविवेक: 
असजु:--वाह्मम्यन्तरपरिग्रहत्याग: 


स्थिरचित्तता--.-तपःस्वाध्य/यध्यानक मंणि मनसो5 


विचलितप्रयत्न: 


ऊमिस्मयसहत्वं--शारी रमानसागन्तुपर! षहोद्रे क 


विजयित्व॑ 
#योगतत्व॑-- 
आंधि:---हो मनस्य॑ 
व्योधि३--दोषबंषम्यं 
विपर्यास:--अतत्वे तत्वाभिनिवेश: 
अ्रमाद: है 
आलस्यंर 
विश्रम:* इत्यादि 
अविषिक्तात्मा-- असंपृक्ताशय: 
्यृति:मैत्री “दया -- 


संयोग:*, विप्रलूम्म:5, निदानं:१, परिदेवनं" ९ 


भेदं-..पथक्त्व॑ 

विवर्जिताभेदं--एकत्वरहितं अर्थव्यञ्जन 
योगान्तरेषु संक्रमात॒& 

अमेदं--एकत्य 

भेदबरजजितं-..-पृथक्त्व रहितमर्थंब्यंजनयोगान्तरे- 
व्यसंक्रमात्‌ ' " 

१ * सृक्ष्मक्रियाशुद्ध:--- 

१3 निषिक्रियं योग -- 

. प्रसंख्यानं--ध्यान 

१ ४जतुस्त्रिशद्‌गुणोपेत॑-- 


यशस्तिलकचम्पुकाब्ये 
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द्व्द अर्थ 


सरसागरमं--सुखरसागम 
“खसुप्तदोपनिर्वाणे-- 

१३ श्रयीमार्ग, श्रयीर्पभित्यादि १० 
मन्दरमुद्रा -प॑ चमे हमुद्र। 
१८सवनामादिवर्णाह-- 
पंचमूति--3>कारं 
सगमे--अ्रुवो मंध्ये 
क्षिपेत्‌--मुख्चेत्‌ 
एकस्तम्भं--आधुर्भृत्‌ 
पञ्च---इन्द्रियाणि 

पठ्च जना:---मनुष्यास्तैरा श्रितं 
अनेककक्षं--हन्नाभिन्नह्म रन्ध्रादिमेदेन 
गोमुद्रा--घु रभियुद्रा 

गुरुबीजेन -- हें का रेण 
अवकेशी--वन्ध्य: 

सुरदु:--सु रद्रुभ: 
पव॑ंसन्धि---अष्टमो 
चतुरथ---उपवासं 
धनाधन:--मे ः 
प्रतिग्रह:---अम्पुत्यानं 
विधा--आहार: 

प्रमृतं--यदुप्त धान्य॑ं न प्ररोहति प्ररूढं वा न 
फरूति 

पारिप्लवं --चपलता 
क॒दर्या:--लुब्धाः 
वावपण्या:--बन्दिन: 

संभली कुट्टिनी 


इति श्रीदेवविरचितायां यश स्तलूकपरित्रकायां अष्टम आश्वास: । 
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$# देखिए---पृ० ४१९, टि० नं० १२ । 


१.२.३, देखिए--पृ० ४१९ टि० नं० १६-२१ । 
४.५.६. देखिए--प० ४२४ टि० नं० ३-५ । 
७-१०. देलिए---पृ० ४२४ टि० नं* ८-११ । 
# अनेन पृथक्त्ववितर्कवीचाराख्यं शुबलध्यानमुक्त | 


११. अनेन एकत्ववितर्कावीचाराख्यं शुक्लध्यानमुक्त । 


१२ देखिए---पृ० ४२७ टि० नं० ७। 
१३, देखिए--पृ० ४२७ टि. नं० ८-९ | 
१४ देखिए पृ० ४३० ढि० नं० २। 
१५, देखिए --प० ४३१ टिब नं० ६। 


१६ १७. देखिए--पुृ० ४३१ टि० नं० ८-१२ । 


१८. देखिए--पृ० ४३४ टि० नं० ५ । 


घन्यवाद व कुृंतज्ञता 


निम्नलिखित उदा र, श्रतभक्त सज्जन महानुभावों ने श्रुत-से ता की पवित्र भावना से प्रेरित होकर प्रस्तुत ग्रन्थ 
रतन की निम्नप्रकार प्रतियों के, निर्धारित मूल्य में ग्राहक बनते हुए एवं प्रकाशनाथे मो कुछ आथिक सहयोग देते हुए 
इसके प्रकाशन में प्रोत्साहित किग्रा; अतः प्रकाशत-सम्बन्धी इस मजूलमप्वेला में हम उन्हें घन्यक्षाद भ्षित्र ठरते हैं 

श्री माननीय डा० नन्दकिशोर जी देवराज ्रध्यक्ष दर्शनविभाग व निदेशक उच्चानुणीलन दर्शेनक्रेन्द्र 
हिन्दू विश्वविद्यालय वाराणसी ने, हमारी प्रार्थना पर अनेक व्यस्तताओं के रहते हुए अंग्रेजी में महत्पपू्गो 
प्रावकथन लिख हर हमें प्रोत्साहित किया, उसके लिए हम उनके प्रति विशेष कृतज्ञ हैं । 


नाम प्रतिसंख्या 
श्री दा० सेठ भगवान्‌दसजी शोभालालजी चेरिटेविल 
ट्रस्ट सागर ( म० प्र० ) १० 
श्री दा० सेठ परिचन्दजी, श्रीचन्दजी, गभ्मीरचन्दजी 
वोथरा कलकत्ता डे 


श्री धर्म० सेठ सुखदेवप्रमादजी जन भारत मेटल स्टोर 
कलकत्ता गः 
श्री कान्तिदेवी धर्म० श्री० बा० मोहनलालजी जोंहरी 
कलकत्ता मर 
श्री समस्त दि० जैन समाज अइंगावाद ( मुशिदावाद ) 
श्री र० सा०वा० मोहनलालजी काझा वरहमपुर 
( मुशिदाबाद ) शा 
श्री दा०्सूर्यकान्तदेवी धर्मं०ण श्री० वा० कन्हैयालाल जी 
वा ऋलीवाल, फर्म-रा० चुन्नीलाल बहादुर एण्ड सन 
जोरहाट ( शिवसागर ) ३ 
श्री दा? प्रंगूरोदेवी धमं० रा० व० केंत्रीजाल जी 
वाकलं।वाल जोरहाट ( ग्रासाम ) 
श्री प्रिन्सिपल श्रो७ महावीर जन ब्रह्मचर्याश्रम ( गुरुकुल ) 
कारजा ( प्रकोला ) |! 
श्री घमं० समस्त दि० जैन समाज गोंदिया ( भण्डारा ) ६ 
श्री समस्त दि० जैन पुरुष व महिलासमाज तनसुखिया 
( भ्रासाम ) हैः 
श्री घ्मस्त दि० जन समाज डीमापुर 
श्री पाश्वं०दि० जन ब्रह्मचर्याश्रम ( गुरुकुल ) पो० एलोरा 
( ओरंगाबाद ) दर 
श्री घमं० समस्त दि० जैन समाज धूलियान (मुशिदाबाद) ,, 


६९७ 


नाम प्रतिसंख्या 


श्री धर्में> वा० जुगमन्धरदास जी मेटलमचेन्ट कलकत्ता ५ 
श्री वा० सीमन्धरदास जी तहुणकुमार जो भारत मेटल 
स्टोर कलकत्ता था 
श्री घमं० वा० कमलर्सिह जी रामपुरिया कलकत्ता. ,, 
श्री दा० रतनमालादेवीं घर्मं० श्री० वा० सुखदेवप्रसाद 
जी भारत मेटल स्टोर कलकत्ता 
श्री दा० सेठ विस्तूरचन्दजी जोंउरीमलजी पाठनी 
इम्फाल ( मनीपुर ) कर 
श्री वा० भवरीलाल जी वाकलोवाल एण्ड (१० इम्फाल 
( मनीपुर ) »! 
श्री सोहनीदेवी धर्म श्री० वा० मिश्रीलाल जा पाटनी 
जारटाठ ( आगाम ) हा 
श्री घर्मं०. वा० डायाभाई जी शाह-प्रादि गुजराती जैन 
सज्जा महानुभात्र कलउत्ता 
श्री घमं० समस्त दि० जैन समाज गोहाटी ( श्रामाम ) ,, 
श्री दा० शान्तिदेती धमं० वा> सागरमन जो वाकलीवाल 
जोरहाट सा 
श्र वा० प्रेमसुख जी सेठो कछकता ४ 
श्री बा० रामचन्द्रजी विजयकुमार जी काशवीवाल कलकत्ता४ 
श्री द।/० सेठ वेजनाथ जी सरावगो स्मृतिनिधि कलकत्ता ४ 
श्री दा० साहु शान्तिप्रसाद जी जैन कलकत्ता ड 
श्री धर्माराधक कार्यसमिति 
संस्थापफ-- श्री मुनि प्मविजय जी महाराज कलकत्ता ४ 
श्री विमलादेवी धमं० श्री वा० होरालाल जी टोंग्या 
कलकत्ता ड 
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नाम प्रतिसंक्या 

श्रो दा० सेठ सोहनलाल जी दूगड़ कलकत्ता है 
प्री दि० जैन मन्दिर ह: श्री वा० गणेशलाल जी पांड्या 
कूचविहार ( प० बंगाल ) है 

श्री दि० जैन मन्दिर विजयतग़्र ( आसाम ) ड 
श्री विदामीदेवी मातेश्वरी श्री वा० राजकुमार जी काशली 
वाल तनसुखिया ( आसाम ) ढ 

श्री 'कल्याण' सम्पादक, श्री पं० हनुमान प्रसाद जो पोद्दार 
गोरखपुर है 

श्री धमं० वा० मदनलालजी काला, फम॑ छोगमल रतनलालजी 
कलकत्ता ४ 

श्री वा० मोहरीछालू नथमल जी पाटोदी कलकत्ता ४ 
' श्री दा० रा० व० सेठ राजकुमारसिह हुकमवन्द्र जी इस्द्र- 
भवन तुकोगंज इन्दौर ४ 


श्री दा० वा० जोखीराम दुर्गादत जी जैन वैंकसं रांची ४ 
श्री दा० रा० व० ज॑नरत्त व जैन जा० भू० वा० हरकचन्द 


जी पांड्या बैंक रांची ढ 
श्री खंडेलबाल दि० जैत पंचान्‌ ट्रस्ट धुलिया ( महाराष्ट्र ) ४ 
श्री ब्र० कु कुमदेवी जैन श्राविकाश्रम कारंजा ४ 


हः श्री विदुषी पं० मंजुलादेवी सश्चालिका 
श्री सेठ ऋषभदास जी जिनवर शाह जी चवरे कारंजा ४ 


श्री चन्द्रथम दि० जैन मन्दिर ओरड्भावद है 
श्री बालचन्द्र केसरीमल जी बड़जात्या कलकत्ता ४ 
श्रो शान्ति रोडवेज श्री वा० भागचन्द जी दीबात सीकरवाले 

कलकत्ता है 
श्री सेठ केसरीचन्द जी निहालचन्द जी घनावत कलकत्ता ४ 
श्री दा० गुलावरानी धमें० श्री दा० वा० बालचन्द जी 

मलेया 8.5.(0, सागर ४ 
श्री दि० जैन मन्दिर ट्रस्ट मालेगाँव ( नासिक ) हा 
श्री प्रेमराज जी पूनम चन्द जी काला कोपरभाँव ४ 
श्री धमं० वा० धन्नालालजी गुलाबचंदनी सेडी खुरई 

( सागर ) र३े 


श्री वा० सुगनचन्द्र जी पांडया एयर आसाम कलकत्ता ३ 
श्री वा० शान्तिकुमार जी कमलकुमार जी स्‍ ३ 
श्री वा० हुकमचन्द जी शान्तिलाल जी वाकली० ,, ३ 


ताम 


, वा० ज्ञानचन्द जो धमंचन्द जी ठोल्था . ,, ३ 
» वीं० अमरचन्द जी पहाड़िया हे ३ 
» पर्म० समस्त दि० जैन समाज वासिम ( अकोला ) रे 
» चैंडेलवाल दि० ज॑न पंचान्‌ अचलवपुर केम्प ३ 
श्री बा० ताराचन्द जी महावीर प्रसाद जी कलकत्ता ३ 
श्री धमं० वा० चाँदमल जी लालचन्द जी पाटनों धुलियान 

( मुशिदाबाद ) ३ 
श्री समस्त दि० जन महिला-समाज बरहमपुर (मुशिदाबाद) ३ 
श्री वा० सोहनलाल महावत्रीर प्रसाद जी काशलोवाल विजय- 

नगर ( आमाम ) ३ 
श्री वा० नन्दलान जी मांगीलाल जी छावड़ा डोमापूर ३ 
४ ० र।० सा० चाँदमलजी सरावगी गोहाटो (आसाम) ३ 
श्री वा०छगनमलजी सरावगी एण्ड सन्स ग्रोहाटी (प्रासाम) ३ 
» वा० रामदेव सन्तोषकुमार जी पाटनो ,, ,, ३ 
श्री वा० हुलाशचन्द्रजो महावीर प्रसाद जी सेठी ,, ,, ३ 
श्री धमं० दि० जैन समाज मीरगंज ( सारन ) २ 
श्री दि० जैन मन्दिर लोरिया ( चम्पारन ) २ 
श्री पाइव० दि० जैन मन्दिर टिकेतनगर २ 
थ्रो दा० पुष्पाकुमारी देवी धमं० क्ृषिपंडित दा० श्रीमन्त 


सेठ वा. ऋषमकुमार जी खुरई ( सागर ) २ 

श्री दा० माणिकदेवी गोंधा मातेश्वरी श्री वा० नरेन्दकुमार 
जी गोधा माधोनगर उज्जैन २ 

श्री सिधेत मगनदेवी घमे० श्री सिंघई दुलीचन्द जो जैन 
सिघईनिवास माधोनगर उज्जेन २ 

श्री सेठ नंनूलाल जी ताराचन्द जी परवार क्लोथ मर्चेन्ट 
उज्जैन २ 

श्री सेठ भूरालाल जी गंगवाल मल्हारगंज इन्दौर २ 
श्री घमं० सेठ मिश्रीलारकू राजमल जी टोग्या सर्राफ 
बड़नगर २ 

श्री वा० सुगनचन्दजी गुलाबचन्दजी ग्रोधा सर्राफ बड़नगर २ 
श्री वा० रतनलाल जी विलाला वड़नगर २ 
| रत्नप्रभादेवी धमं० श्री. सेठ फूलचन्द जी काशलीवाल 

बड़नगर २ 

» समस्त दि. जैन समाज धार २ 


श्री समस्त दि. जैन समाज मनावर ( धार ) २ 


नाम 
» समस्त दि. जेन समाज भीकनगाँव २्‌ 
श्री समस्त दि० जन समाज खातेगाँव २ 
श्री सठ हीरालाल माणिकचन्द्र जो पाटोदी लोहरदा २्‌ 
» समस्त दि जन समाज शाहगढ़ ( सागर ) २ 
» वा० शान्तिकुमार जो बड़जात्या वारन ( कोटा ) २ 
श्री. १०८ पृज्य आंचायं शिवसागर जी संघ ह. श्री ब्र, 


सूरजमल जी महाराज कोटा २ 
श्रो धर्म. वा. मदनलाल जी चाँदवाड़ रामगंजमडी (कोटा) २ 
श्री वा. फूलचन्द जी सोगानो भवानीमंडी २ 


श्री पुस्तकाध्यक्ष श्री गणेश जन संस्कृत महाविद्यालय सागर 
ह. ऋ. माननीय पं. मुन्नालालजी राधेलय मन्त्री २ 
श्री दि. जैन परवार मन्दिर ट्म्ट नागपुर २ 
ह. श्री. वा. निर्मल कुमार जी मन्त्री 
श्री धमं० सिंघई नानकचन्द जी ज॑न 
फर्म--'नायकस्टोर' रेडीमेड नागपुर 
श्री पाएवे० दि० जैन बड़ा मन्दिर नागपुर 
श्री सुपाश्वंनाथ दि० जैन मन्दिर वर्धा 
श्री दि० जन खन्‍्डेलब्राल मन्दिर अकोला 


दि 
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श्री गणेशदेवी धर्म श्री सेठ किशनलाल जी वज वासिप 


( श्रकोला ) २ 
श्री धर्म० ब्र० केसरदेवी ब .ुत्र-बधू श्री मन्दोदरी देवी दरिया 
पुरकर कारंजा २ 
श्री धर्म० सेठ जम्बूसहाय जी रईस चवरे कारंजा २ 
श्री मुलसंघ चन्द्रप्रभ दि० जैन मन्दिर ट्रस्ट कारंजा २ 
श्री सेठ धरमचन्द जो हीराशाह जी कारंजा २ 
श्री मनोरमादेवी धमं० बा० नेमिचन्द जी पापड़ोबाल अचल 
पुर केम्प २ 


श्री इन्दुमतिदेवी धमं० वा० जयकुमार जी काला अ्रचलपुर २ 
श्री मनोरमादेवी धर्म वा० मदनलाल जी बड़जात्या अचल 

र २ 
श्री सेठ देवीदास जी वर्धाशाह जी जिन्तूर ( परमणी ) २ 
श्री वा० लालचन्द्र जी हरिश्बन्द्र जी जायसवाल मैनेजर 

जिन्तूर २ 
श्री वा० सुन्दरल।ल जी बर्धाशाह जी ॥॥,,,.. जिन्तुर २ 


नाम प्रतिसख्या 
श्री सेठ मागोलार जी नेमिचन्द जो विनायका सेल 
( परमणी ) २ 
श्री सेठ चेतनलाल मरागिकशाह जो बधेरवालू देवलगांव 
राजा २ 
श्री सेठ बच्छराज जो छगनलाल जी सेठी ओरज्भाबाद २ 
श्री खन्देलबाल दि० जैन समाज नाँदगाँव २ 
थ्री मनादेवी धर्मं० श्री सेठ शान्तिलाऱणी काशलीवाल 
नॉदर्गाँव २ 
श्री रुक्मणीदेवी धर्म० श्री सेठ नान्राम जी ठोल्या कोपर 
गाँव २ 
श्री वा० सूर्यकान्तराव जी शाह फर्म-बालचन्द होराच-द 
जी कोपरगाँव २ 
श्री सेठ होरालाऊुजी हुकुमचन्दजी पहाड़धा मालेगाँव 
( नासिक ) रे 
श्री धमं० सेठ धन्नालालजी प्रकाशचन्दजी अजमेरा गोंदिया 
( भण्डारा ) २ 
श्री रत्नप्रभादेवी धमं० श्री सेठ हीरालालजी पांड्या 
गोंदिया रे 
श्री दा. वा. हीरालालजी पन्नालालजी सेठी कलकत्ता २ 
श्री वा. महावीर प्रसाद जी लोल्हा कलकत्ता २ 
श्री वा. मुन्नालाल द्वारकादामजी कलकत्ता २ 
श्री सेठ बंशीधर जुगऊकिशोरजी कलकत्ता २ 
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श्री वा. कन्हैयालालजी सीतारामजी पाटनी कलकत्ता 


थ्री वा. नथमलजी पारसमलजी काशलीवाल कलकत्ता २ 
श्री भनोर मादेवी धमं० श्री. वा. नेमिचन्दजी छाबड़ा 

कलकत्ता २ 
श्री वा. गजकुमा*जी ब्रदर्स धरमतलला कलकत्ता २ 
» वा. सूरजकरण शान्तिकुमारजी मल्लिक स्ट्रीट 

कलकत्ता २ 
» वा. पहाड़िया ब्रदर्स अमरतल्ला कलकत्ता २ 
» पम. 8, 7२, (), ( वा. ऋषभचन्दजी ) जैन 

कलकत्ता २ 
» पर्स वा. भंवरी लाल चॉदमलजी कलकत्ता २ 


» वी. केमरीमलजी जीतमलजी सबलावत कलकत्ता २ 


( ५३२ ) 


ताम प्रतिसंल्या 
» वी. खुबचन्दजी नेमिचन्दजी पाटनी कलकत्ता २ 
» नोथ इण्डिया जूट कम्पनी कानकी २ 
» तीताराम जी गुलाबचन्द्रजी क्‍लोथ मर्चेन्ट कलकत्ता २ 
» तो. प्यारेलालली कमलकुमारजी कलकत्ता २ 
» महावीर स्टील सप्लाई कम्पनी कलकत्ता २ 
४ ती- चाँदमल धननालालजी पॉटनो कलकत्ता २ 


» वी. हिम्मतर्सिहजी गदिया चार्टर्ड एकाउन्टेन्ट कलकत्ता २ 
/ नी. हरकचन्दजी फर्म-सरावगी एण्ड कम्पनी 


कलकत्ता २ 
» वीं. राजकुमारजणी पवनकुमारजी कलकत्ता २ 
» वीं. धर्म. सरावगी ट्रेनिंग कम्पनी कलकत्ता २ 
» सस्ती देवी धर्म. वा. भवरलालजी छाबड़ा कलकत्ता २ 
श्री वा. लालचन्द जी दीपचन्द्र जी कलकत्ता २ 
श्री प्रभात ट्रेनिंग कम्पनी कलकत्ता २ 
श्री घमं० शान्तिदेवी सरावगी घमं० वा० कृष्णदासजी 
कलकत्ता २ 
श्री धमं० श्र० चिन्तामणिदेवी धमं० वा. सूरजभान जी 
कलकत्ता २ 


श्री धमं० समस्त दि० जन महिला समाज कलकत्ता. २ 
श्री कस्तूरीदेवी धमं वा० रतनलाल जी झांझरी कलकत्ता २ 
श्री वा० चौथमलजी राजेन्द्रकुमारजी लुहाड़िया मेटल 

मर्चेन्ट कलकत्ता २ 
नी दा० सेठ सुखदेवजी चे(रटीट्रस्ट अध्यक्ष श्री दा० सेठ 


गजराज पतन्नालालजी गंगबाल नलिनी सेठ रोड 
कलकत्ता 


श्री सेठ रावतमलजी भेरोदानजी सुराणा कलकत्ता 

श्री वा० घनराज जी कोचर वतंल्ला स्ट्रीट कलकत्ता 

श्रो वा० माणिकचन्द्रजी बंगानी कलकत्ता 

श्री केसरिया एण्ड को० कलकत्ता 

श्री वा० रामसहाय जी श्रवण कुमार जी कलकत्ता 

श्री पुष्पादेवी धर्म वा० देवेन्द्र कुमार जी कानू गो नागौर 
श्री वा० माणिकचन्द जी चुड़ीवाल कलकत्ता 

श्री सूरजीदेवी धमं 4० हरकचन्द जी सेठो कलकत्ता 
श्री चक्रेश स्टोर छा० श्री बा० चक्रेशकुमारजी कलकत्ता 
श्री वा० कालूछाल मूलचन्द्र जी छावड़ा कलकत्ता 
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नाम प्रतिसंख्या 


श्रा देवचन्द्रजी गिरधारीलाल जी बोरा इजरास्ट्रीट 


कलकत्ता २ 
श्री वा० चम्पकलाल जी भंसाली कलकत्ता २ 
श्री धर्म वा० छगनलाल जी वेद 90 श्री वा० हमोरमरू 

चम्पालाल जी एण्ड (४० कलकत्ता २ 
श्री धा० चम्पालाल जी कोठारी कलकत्ता २ 
श्री दा० सेठ हनुमानमल जी बैंगानी कलकत्ता २ 


श्री समस्त दि० जैन महिलासमाज जियागंज ( बंगाल ) २ 
श्री वा० धमंचन्द्र क्मचन्द्रजी सेठी सन्मतिनगर 


( मुशिदाबाद ) २ 
श्री कंचनदेवी धमं० श्री वा० सोहनलाल जी सेठी सन्मति 
नगर २ 


श्री समस्त दि० जन पंचान्‌ मिरजापुर ( मुशिदावाद ) २ 

श्री धमं वा० भेंवरीलाल नेमिचन्द्र जी पाटनी वारसोई 
हाट 

श्री वग० पूनमचन्द्र जो सम्पतलालजी पाटनो वारसोईहाट 

श्री वा० सुआलाल जी सोहनलाल जी गज़वाल ,, 

श्री समस्त दि० जन महिलासमाज बारसोईहाट 

श्री दि० जन मन्दिर कानकी हः श्री वा० ग्रोपीलाल र ज॑ 
पांड्या मन्‍्त्री 

श्री वा० तोलाराम डालमचन्द्र जी पांड्या कृचबिहार 

श्री मोतीलाल जी कन्हैयालाल जी काला धोबड़ी 

श्री मातेश्वरी श्री वा. मदनलाल जी चम्पालाल जी गड़रूताल 


न । 


न 


न्यू नल 
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वरपेटारोड़ ( आसाम ) २ 
श्री समस्त दि. जैन पुरुष व महिला समाज टीहू (आसाम) २ 
श्री. समस्त दि. जैन पंचान्‌ नलवाड़ी ( आसाम ) र्‌ 


श्री वा. छोगालाल जी फूलचन्द जी गंगवाल ,, . ,, २ 
श्री. धर्म. नारायणीदेवी धमं. वा. धन्नालाल जी काशलीलाल 
विजयनगर ( आसाम ) 

श्री हीरामरि[देवी धर्म. वा. मदनलालजी सेठी डीमापुर 
श्री वा. किशनलाल जी सरावगी एण्ड को० 
श्री वा. नेमिचन्द जी बम्पालाल भी सेठी 
श्री. आचुकीदेवी धमं. वा. श्रमरमल जी छावड़ा ,, 
श्री वा. फूलचन्द जी सुरेशकुमार जी छाबड़ा 

श्री रा. चुश्नीलाल बहादुर एण्ड सन्‍स जोरहाट 


/# 
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नाम प्रतिसख्या 
श्री वा. नेमिचन्द जी मणिकचन्द जी वाकलीवाल एण्ड सन्‍्स 
शिवसागर ( झासाम ) २ 
श्री वा. विजयकुमार जी पांड्या फमं आसाम प्रोटो एजेन्सी 
डिवरूगढ़ ( आसाम ) २ 
श्री वा. फूलचन्द जी काशलीवाल श्री रंगलाल रामेहवर 
जी डिबरूगढ़ २ 
श्री सोहनीदेवी घमं. श्री वा. फुलचन्द जी काशलीवाल 
डिबरूगढ़ रे 
श्री, वा. कपूरचन्दजी नथमलूजी गंगवाल डिबरूगढ़ २ 
श्री वा. चाँदमल गनपतलाल जी चड़ीवाल ,, २ 
श्री वा. स्वरूपचन्द विनोदकुमार जी पहाड़िया ,, २ 


प्रतिसंख्या 


श्री धरम. मेनादेवी पांड्या धं. वा. विजयकुमारजी पांड्या २ 
श्री वा. शुमक रण जी धमंचन्दजी पाटनी डिवरूगढ़_ रे 
श्री मोहनीदेवी मातेश्वरी वा. चिरंजीलाल जी पाटनी 
इम्फाल (मनीपुर) २ 
श्री समस्त दि. जैन महिलासमाज इम्फाल ( मनीपुर ) २ 
श्री घमं० वा. नेमिचन्द्र जी पांडया मंत्री ँ० एयर आसाम 


नाम 


गोहांटो २ 
श्री वा. हरकचन्दजी सरावगी एण्ड सन्‍्स गोहाटी २ 
श्री वा. खेमकरण जी पाटनी फर्म. राजस्थान मोटसं तेजपुर 

( दरंग )आसाम २ 
श्री वा. प्यारेडाल जी एडवोकेट वाराणसी २ 


अशुद्ध 

पल्‍लद 

यिहित 
स्घागत 
पितृदबत 
दासर 
स्मृतीनिहास 
दिमृश्य 
पिष्टंय 
सादृहास 
विश्वकरवद्॒नीन्द्राणां 
सवधेमादम्‌ 
नित्योत्सवि 
पत्ति 

शब्ययं 
नॉभिमण्डखा 
तर्ण 

दिलास 

ख्चो 

कुचाग्र 

पचम 
मुग्वधोधा 
सीध 

अनन्य 

दूसरे से 
तात्विककत्वसडद्भाव 
ओतु:-पार्जा र: 
घिषणन 
मार्गाढे 
विद्यने 


शुद्धि-पत्र 


शुद्ध पृष्ठ-पंक्ति अशुद्ध 
पलल्‍लव 9-५ तिरोदध 
पिहित 9-५ ह्याप्तातां 
स्वागत १७-४ पुनरप्यमित 
पितृदेव॒त ५०-४ भोगमती 
बासर ६१-७ शिह्या 
स्मृतीतिहास ७२-६ प्रुषाणां 
विमृश्य ८रे-६ सुनि 

पिष्टं च ९४-४ काहले 
साट्रहास 39०७ भवज्न वा 
विश्वकद् र बनीन्द्राएणां १०७-६ धर्मातुरोध:बुद्धधा 
सवर्धंमानम्‌ ११२-३ देशे5पदेशद: 
नित्योत्सव ११८-२ अहं न्नतनुमध्ये 
पतृत्नि ११८-७ साधस्तदनु 
ली (२०-१६ रन्तत्रय 
नॉभिमण्डना १२०-३ ग्रात्माज 
तप १२३-५ अवद्नित्य 
विलास १६७-११ स्मरस 
रुची १६७-११ मजूनम्‌ 
कुचाग्र १8... 77 कोडिप 

षष्ठ (६८३-१ मतुलत्वा 
मुग्धबोधा २११-७ यदेन्द्रिथाणि 
सीधु २१३-९ क्षीण 

अन्य १७२-१८ हों 

यदि दूसरे से २००-२८ श्रूयाम्रि 
तात्विककत्वसद्भावे २०५-४ पीठोपकण्ठ 
ओतुः मार्जार: २१६-१टि., चरणन 
धिषणेन २२९-१ पूजाक्षण 
मार्गादे २२६-२ कि जलता 
विद्यते २३९टि.नं.५. दाने 


कट 


शद्ध 
तिरोदर्ध 
न ह्याप्तानां 


पुनरप्यमितप्रमः 


भोगवती 
शिशों 
पुरषाणां 
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भवेन्न वा 
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देशेष्पसद: 
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रत्नत्रय 
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भवेद्नित्यं 
स्मररस 
मनडुू म्‌ 
को5पि 
मतुलत्वाद्‌ 
यदेन्द्रियाणि 
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